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S V M M A D E L P R E V I L E G I O . 

S T E Libro Cornfsicntisrios del érlysiino que compuílcrolo? tres «rvancc 
bos en el Horno dq Babilonia^el F. Pedro de Abreu U ordc de S. 
Frsmciíco,tiene Prenilegio de fu MagcOsd > para que por tiempo ¿e diez 

años no fe irnprirnájDJ vend-i íin Hnceríicia de fu Authosr, comopurece poi fuorí-
giml,Armado del Secretario Gorge de Touar/u fe cha en Madrid en vcynie y 
qiií trodiasde Enero^demilícyrcicnsosy noeueañof. 

C c . o í o r a de la o b r a . 

c p j út m - m d a i ú d i ^ A l t é Z ^ d é ¡ e j d e y e x a m m & d ú d ú s l i h r o s q u e fiin 

t í t í s l s n ^ m E x p l i c a c i ó n d e l H y m m ^ o j c a n t a r o r ¿ l o s n i ñ o s ( n d H o r 

no de B é b i l o r n é X j e l otro, C o m m e n i s n o s de l a s p&lakt i s ¿ j f e ImIÍm e f 

c r i p t a s a m r h c - ú U d o l a V p & t n r m e ¡ h s S e ñ o r a : compUif*ospor i l r e ~ 

m r e n d ú t j m u y d § £ í o P . F . ' P e d r o d é J h e u > d e . ¡ a orden d e í f c r a p h i c o 

V . S . F t m a f í o i y f o í o h&¡i& m tilos d e i n c o n u m i e r í t e , q k e f t á n en n u e f » 

t ? o v u l g a r C a ñ e l U n o . p o r q u e l a s ¿ r u m i a s C P c r í a s de A l j j h n a s , y co 

J a s c u r i o fas de k t r $ s d m m a s ^ y h u m a n a s J e t c t o n de ( u n c i o s ; t x p h c a -

do toda con. t a n t a f u h í í l e z ¿ a , y e f u d i í á o n q u e en d d t f Ctirfo dellos fe h a 

¡1.4sno e r a raz^on que fe h a l l a r a n t a n a ¡ s m a m dt t&dos. M a s f>M$s f u 

J l . u t h o r q u i e r e y r t u e ñ r a l e n g u a g m a ? y l a c h ^ i d a d fe c o m m ^ r m a ^ y 

elz^elo es f a n u i o de q u e todos fe a p r ú u t c h m : % h s $ I t c & a puede d a r l a H * 

c e n c í a que ^ i d e j o r q u e l a v t d t d a d f e r a g t a n d e r y e l f e t í M a o de n u e f í r o 

f e ñ o r a u m e n t $ d o , y . l o s p r ú f e f í o r e s de I t i r s s f a l t a d a s e n f m a d o s y 

gp fer b h o s Q a t h o l i C Q S , p i o s f f a n B o s J ú $ o s J e m e B * 

m t p d r e c e r f á l u o J J t c . F e c h a enef le I l d o n ^ f f e r i o d e l é f a n f f t f s t w m T r t 

m d ú d de A i a d r s d ^ n j e y s d t a s d d m e s de E n c u \ d e f i e a n o á e i & ® 9 * 

E l P r c f c n t a d o F . I u a n B a p t i í l ^ 

% Eílá taflado eíle libro por los Señores del Confejo a cjtíatf o marauedis el pile 
go.Dada en Madrid a 17.de Marco de l é i o * 

¡AntoniQ diOlméiQ* 
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f a r i o G e n e r a l . 

fedro ( jonzale^e M e n i o z * Comtffdrio Cjenerdl$feruo déla c r i e n demej lre 

T . S . F r a n a f c o , en F a m & d C f a o n t m a : ^ l f J ^ r d r 0 d e ^ h r € U , V r e d t c a ~ 

%Jory L e t f o r j u h i a d o e n l a S . T h e v l o g U , y Cufiodkdtfimdsr sn n m i i r d V r o u m 

c U d e y d n d a l t é z j a j a t u d y p a z j n el S é ñ o r . V o r ^ u m t o v : R j v t h i z f r e k d c n ^ e que dma 

compmfio tres L i b r o s ¿¡uefe m ú t u U n , e h m Sxf t tcachn d d (''bm* f hizteron b s tres 

mancebos m e l h o r f i o d e ^ a h i W t a - . y el otvo ( j m m e n t d r u s en ¡W^áldVTásq f e haLLm 

en e ! S m n ¿ e í í D auer hMdclo la V i r g e n h u é p r k S m o r a i j otro d e f n p t m de la n c í i k z d , y 

d n t t g t t d l s i d d e Q í S ^ ^ Q S qmlesdichos Li lrosfegunnuef irosefuturosJvj r c m m m o s d . 

ferfonas d o ñ a s de la orden para que los lieffen^y ¿frchdjjen -j dwendohs aprobado, re 

{f 

los.gudrdandoen todo\o queelfanBoConcilio d e T r e m o m a n ^ ^ y pregmmcds Tleale! 

ordenan. Dada en nuefro Qonuento de S* Francisco de S m t t a en 4 .de O B n h r e . i 60%. 

^ i m s . 

p . P e d r o G o n z a l c z d c M e n d o z a 
q u i f u p r a . 



LVSTRIS 
S I M O S E Ñ O R D O N F . P E D R O G O N -

C A L E Z D E M E N D O Z A , A R C O B I S P O E L E C T O E N L A 
S a n í t a Y g l c f i a de G r a n a d a , ? , P e d r o de Á b r u j e d o r j u b i l a d o de la o r 

d e n de S . F r a n c i f c o j f u h u m i l d e hijo^ 

I Z E g e m e n t e Á l e x a n d r i n o ( I l l u f t r i f s i m o S e ñ o r ) q l a s O r a 
c i o n e Z / y L i b r o s , f o n h i j o s de nucf t ra ú m z i f M r u m ^ hmjlum, 
ejje exijlimo^tjs etiamrfui pojltaj-uturifmt^onosfilies relm¿¡ueye. ^ / t fily 

¿¡uidem corporum-^mmáautemfumfoetus / > ^ / ( i d c í l ) Ormones } Sermones-
A l u d e a l a M i n c r u a q f i n g i a n l o s A n c i g u o s ^ u e r n a c i d o d é l a cabera 
(c f to es) de l c n t é d i m i c n t o , e i n g c n i o d e lupiter. Y e n U d i n i n a L f c r i p -
t u r a ha l l amos la S . b i d u r i a fer c ó c e b i d a j y n a í c e r amanera de h i j o . 
dtterantyihyfsit&ego Um concepta era-.^Anteomnes colks egópermrkháv^j S . E p i -
phan, las palabras de l m i f m o cz^-Dñspoffeditme^ t raslada> Vñsinflarputli 
txc luJt tmeiDmáo a e n t e n d e r , q u e D i o s t a c ó a b o I a i l a S a b i d u r i a , c o m o 
í ¡ fue ra vna A u e , o A g u i l a deligerifsimo,Y a l t i f s i m o b u e l o . F i n a l m é -
t e e l v e r b o Diuino,e i n f i n i t a ^ a b i d u r i a , fe l l a m a , y es h i j o de l e t e r n o 
P a d r c . D c f t e m i f m o m o d o , l a s Palabras h u m á n a s e o s C o n c e p t o s , O r a 
c iones^y L i b r o s , d o n de fe m a n i f i c ñ a j y r e f p l a n d e c e l a f a b i d u r i a de a l 
g u n o , f o n c o n r a z o n l l a m a d o s f u s h i j o s . Y d c k p r o p r i a fuer te d ize el 
m e f m o C l e m e n t e , q u c d e los h i j o s c o r p o r a l c s , v n o s fo M o f t r u o s f c i f -
í i m o S j O t r o s H c r m o f o s - a f s i d c l o s hijos d e l alma,y d e l c n t e n d i m i e n t o > 
q u e f o n los l i b r o s , v n o s t i e n e n de f o r m i d a d 9 y fealdad , y o t r o s fingu-
larbellcza. F e i f s i m o s , y m a s q u e m o f l i u o f o s f o n , l o s c o n t a m i n a d o r 
c o n l a h e r e g i a ^ f u z i o s , y a fque ro fos los mezc l ados con palabras, y 
cuen tos deshonef los . S o n los hijos c o m o lasmadreSj.y son los l i b r o s 
como los e n c e n d i m i e n t o s . D e a f q u c r o f a s , y to rpes H a r p y a s , n a f . 
cen feme jan t e s h a r p y a s , q u e c o n f u l e c c i o n e u f u z i a n todas la s cofas-
P e r o a q u e l l o s f o n h e r m o f o s h i jos , l o s l ib ros que el e n t e n d i m i e n t o fa 
b i o , h o n e f t o , y fiel concibe ,pare ,y faca a l u z r c o m o fon l o s de A u g u C 
H i e r o n . A m b r , C h r i f o f t . y o t ros-cuyos conceptos* y claras obras 11c 
g a r o n h a f t a n u e f t r o t i e m p o . T a m b i é n m i e n c e n d i m i e n t o e f t r i b a n d q 
en la o b e d i e n c i a ^ p a r i d o v n h i j o en alguna manera , fiel c i e r t o , y h o -
ncfto.mas n o h c r m o f o ? y g a l a n o . P e r o como d ize S, A m b . í ^ » « ^ 

^ 2 fíltun$ 



V E D l C M O T í í ^ i . 

fállmtfmfcr?p?4} &4U rem frcttereunv.átfj ^tfilijetidm ctfomesiehcldm • fe ettam 
Jcriptoremmdicomfirmo E i p r o u e r b i o c o r n ü n e s m u v ve rda 
d e r o : SutiM<:mjue¡}iiUhrím,áun(\uc\c fa l te la h e r m o f u r a . C o m o q u i e r a 
que fca^esTuerte d u r a , el n o poder fe c n c i i b i r ? n i o c u l m P o r q u e es ns 
c e í í a r i o que d i f e u r r á po r los P u e b l o s ^ i u d a d e s ^ y por t o d o ei O Í be, y 
que vendan n o f o l o a la n o t i c i a d e t o d o s ? p e r o ann es f o r z o f o v e n i r a 
f ü s m a n o s . Y a vezes Cuele caer e í l o s h i j o s t i e r n o s en v ñ a s . q u c dc fpe 
dazan l o q u e los l e d o r e s b e n e u o l o s t o c a n b l a n d a m e n t e . Po r r á t o f o r 
^ o f o es que t e n g a v n P a d r ó n , debajo de c u y o amparo d i f e u r r a p o r r a 
tas Ciudadcs^y R c y n o s . P o r e í l o e leg i p o r a m p a r o av . H K h ó r ra y h e r 
m o f u r a d e l a ca fade Sylua5y M r d o z a , P re l ado c l a r i f s i m o de n u e f i r a 
Pvel ig io fagrada^a q u i é íe ded ica , y e n t r e g a - p o r q u é debajo de tan gra 
de l u z o f a r i í a l i r en p u b l i c o ; y a l a b r i g o de tan firmetecbo n o t e rne ra 
las l l u u i a s j au iendo p a í T a d o p o r t a n i o f i g n e pa rece r , no ozaran^o t e r 
n a n ve rgucu^a l o s C r i i i c o s d e d a r c l f u y o j y c o n f i r m a d o c o n la b e n d i 
c i o n de t an g ran P r e l a d o , n o l e c o m p r c h e n d e r á la m a l d i c i ó n de los 

mim-B.i6 Z o i l o s . P l i n i o q u e n t a 5 q u c en T h c b a s v u o vna A g u j ^ ^ i P y r a m i d c , e n 
c*p'9* c u y a fabr ica fe o c u p a r o n v e i n t e m i l h o m b r e s , l a q u a i q u e r i e n d o l a e l 

R e y l c u a n t a r , y t e m i e n d o que para tan g r a n d e pefo n o fueran b a i l a n 
tes a lgunas M a c h i n a s p o r i n g e n i o f a s que fueffen- y para que los a r t i f i 
ees n o t e m i c í l e n fu p e l i g r o , m a n d o ó ataffen a fu h i j o en la p u n t a d e l 
O b e l i f c o , o A g u j a ^ p o r q u c t e n i c n d o los q u e l a l e u a n t a u a n , r e f p e d o a 
la v i da ,y f a l u d de l h i j o de l R e y que a l l i e í t a u a l i g a d o ^ l z a f f e n c o n t a t o 
t i e n t o , y b l a n d u r a la P y r a m l d e , q u e l a v i d a del n i ñ o fucíTe a m p a r o , y 
g u a r d a de la A g u j a . Efta a d m i r a b l e o b r a fue caufa jque a u i e n d o C a n i 
byfes Rey de P e r f a s ^ M c d o s a f í o l a d o aque l la c i u d a d , y ¡ l e g a n d o e l 
i n c e n d i o cerca de la M a c h i n a , m á d o el R e y apagar el fuego p o r la r s 
u e r e n c i a de t a n g r a n f a b r i c a , n o a u i e n d o t e n i d o t c f p c ñ a a l g u n o a la 
C i u d a d . A t ó el Rey fu h i j o al O b e i i f c o , p a r a q guardara^y ampara ra 
v n a o b r a t a n a l t a , y l e u a n t a d a . C o n m u c h a m a y o r r a z ó n l i g o yo cftc 
l i b r o h i j o de m i e n t e n d i n j i e n t o , a o t r a mas a l ta ,y exce len te Py r a m i -
d e , y l a d c d k ^ n o pa ra que d e f i é n d a l a P y r a m i d c , ( ¡no para que d e ü a 
fea de fend id1 , , y eftc f egu ra debajo de tan ta g randeza de los m a l e s , y 
p e l i g r o s que fe p u e d e n o f rece r . M u y c o n o f e i d o s f o n los O b e I i í c o s , y 
P y r a m i d c s , p o r fu g r ande a l t u r a , y r e f p l a n d o r . Y f u e r o n f e g u n P l i n i o 
c o n fag radosa l S o ^ p o r la f e m e j a n ^ a q u e t c n i a n c o n fusr^yes-y poro 
el n o b r e de P y r a m i d e fe deduzc de Pyros que fignifica í u e g o en legua 
Phaen icca , p o r el r e fp l andor q en íi t i e n e amanera de f u e g o . P r c i a d o 



D s o i c j T o n j : 

c l a r i f s i m o para m í es v . i í¡á ' v n O b c l i f c o m u y aleo ~ y vna P y r a m í J e 
m u y l euan tada , y r e f p h n d c c i e n c e . P o r q u e en t an cfc larefc iua p e r f o -
na e f t á n todas las q u a í i d a d e s m n y Jeuanradas^y de í¡ dan g r a n r e f p b a 
d o r . Es m u y aleo eí l ina je n o b i l i f s i m O j y de g r a n d e claridad, , la f a b i d u 
r i ^ v í r t u d ^ y d ign idad^dan de í¡ g r a n l u f t r c . L a g e n c r a c i ó t s m u y c i a r a , 
y n o ay epie la ¡ g n o r c q v u o é ios R e y nos de P o r t u g a l dc í c l c D i e g o í 
S i l u á A y o del R e y d o n l u á n el p r í m e r o ^ q u e rey n o ano dci37i? .a q u i é 
p o r íii fidelidad, y grades f e r u i c i o s h i z o C ó d c d e P o i t a i e g r e , y de R u i 
G ó m e z de SyUia^Padre de v . I l H . v a r ó i n f i g n e en n u e í l r o s figlos q l i e 
r e d ó el C o n d a d o de la C h a m u s c a cafade l m e s m o t r o n c o . c n a q u e l 
R e y n o . E l q u a l a u i é d o v e n i d o a eftos 3 C a ñ i l l a é f e r u i c i o cí b Pampera 
t r i z ^ p r i u o t a n t o c o n el g r a n R e y d o n F i l i p p o f e g í í d o ^ p o r fu ra rb i n g e 
n i o , y fin gu i a r l ca lcad3quefobfc la g randeza de fu cafar le i e u a n r ó 5 y 
e n g r a n d e c i o j h a z i c n d o l o P r i n c i p e de E u o i i ^ y D u q u e d e P a í l r a n a , 
de q u i e n c o m o de a d m i r a b l e t r o n c o q ten ia fus rayzes cebadasen l o í 
f e r u i c i o s Rea les .p roced io ía c x c c l é t i l s i m a D u q u c f a de M e d i n a S i d o -
n i a ^ d o ñ a A n n a de S y l u a , m i i g e r p o r fu g r á v a l o r ^ n g e n i o ^ d í f c r c c i o n 
y p r u d e c i a ^ i g n a de e terna m e m o r i a c n los figlos v e n i d e r o s ^ n otros? 
m i l que d e x ó . Y d i x e r a de mas d e f í o de d o n Pedro Conda les de M é -
doga g ran caua l lc ro en el f e r u i c i o de l R e y d o n Pcdro^y d o n E n r i q u e , 
de q u i e n fe hazc m e m o r i a c o m o de v n o d é l o s m a y o r e s de fu t i e m p o 
en las c h o r o n i c a s d e los d i c h o s Reyes 3y en los A n u a l e s de A a r a g o n , 
de q u i e n p r o c e d i ó d o n D i e g o H u r t a d o de M e n d o z a , A l m i r a n t e m a 
y o r d e C a í l i l l a ^ e n t i e n p o del R e y d o n E n r n q u e t c r c c r o 3 q u e l i c u a n d o 
v n a a r m a d a d e Ga ie r a s2y N a c s a l a c o l l a de P o r t u g a l 3 g a n ó d c í p u e ^ 
a M i r a n d a de D u e r o ^ a q u i e n c a l a r o n c o n d o ñ a M a r i a d c C a ñ i l l a ^ h c r -
m a n a de l Rey d o n l u á n e l p r i m e r o . D e í l e fin gu i a r caua i le ro p r o c e d i ó 
a te rcera g e n e r a c i o n ^ d o n I ñ i g o L ó p e z de M e n d o z a f e ñ o r de H i c a , y 
B u y t r a g o ^ y p r i m e r o M a r q u c s d e Santi! l3na,y C o n d e dcMan^ana re s , 
C a p i t á n m a y o r de l a s f ron t e r a s^ t l q u a l c o n q u i ñ a n d o ía v i l l a de H u c l -
n u ^ p o r q u i t a r debates y reyer tas en t r e los que en fu ayuda au ian He -
g a d o j f o b r e c u y a v a n d e r a a u i a d e e n t r a r p r i m e r o ^ f i e n d o tan d i f e r e t o 
c o m o e s f o i ^ a d o , t o m ó t o d a s l a s v a n d e r a s j u n t a s , y h a z i e n d o v n a haz 
afs i juntas3lasentro en la v i l l a . D e q u i c n en C a ñ i l l a f u c e d i e r ó tantas 
f a m i l i a s n o b i l i f s i m a s , E n p a r t i c u l a r de la Pr incefa d o ñ a A n n a d é l a 
C e r d a y M e n d o z a ^ o n d c í a de M e l i t o , y D u q u e f a de F r a n c s v i l a , 
m a d r e de V . I l l u í l r i f i m a en q u i e n fejuntarors las q u a l i d a d e s 3 e x c c l é t e s 
de d i f e r e c i ó , be l l e za , y v a l o r , t á d i g n a s de q u i e e r a ^ y fabidas p o r t o d a 
el p r b c . N i c t a d c d o n D i e g o de M e n d o z a , C o n d e de M c l i t o , y de 

d o ñ a 
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VSD1C j T O t l j . 
d o ñ a A n a de l a .Ce rda h i j a d c l D u q de M e d i n a Cel . i -y h i j a d d o D i e g o 
de la C q r d a y M é d o ^ a p r i m e r o P r i n c i p e de M e l i t o , y de dQna Cacal ina 
de Sylua h i j a de l C o n d e de 
c í a r i r s i m o s hechos de c í l a cafa de M e d o z a ^ r o f i g u i c r a co m u c h o g u -
í l o . e l d c z i r f u a n t i g u c d a d . y c o m o d e f e i é d é t o d o s dq v n f i d a l g o P v i c o , 
c] e r a n a t n r a l d e M e d o z a al t i e m p o q fe p e r d i ó Efpana .ano de fececic^ 
í o s ^ y e a t o r z e j i n a j e va l e ro fo^en C a n t a b r i a , y A l a b a , a u n antes d é l a 
d e f t r u c c i o n . L a q u a l ca fa f i empre q u e d o c n p i e ^ n l a s ^ m o n t a ñ a s . Y d i -
x e r a l o q l a c h r o n i c a d e l R e y dQ F e r n a d o 5 q j ü t ó a L e ó c 6 C a f t i l l a i q u e 
l o s M é d o z a s v iene de L a i n C a l u o . I u c z de C a f l i l l a ^ c u y o h i j o f e g u n d o 
L a i n La ines cafo c o n l a f c ñ o r a heredera de la cafa de M e n d o z a . Pe ro 
la b r e u e d a d que d e m a n d a la car ta .y e l i n f t i t u t o que l i c u a d m e o b l i g a 
a p a f l a r p o r q o f a s c a n dignas de m e m o r i a c o n b r euedad . S o l a m e n t e d i -
g o z q u e a la a n t i g ü e d a d , y proezas de los l inajes d e v . I l K n o l c falcar 
l a v i r t u d d e p i e d a d , y r e l i g i ó n , P u e s c o n f i a d o eí Rey d o n l u a n e í f e g u n 
d o , ( q u e r c y a ó a ñ Q d e i 4 0 ( ? . ) e n l 3 g r a n d c f c c d c d o n Juan de S y l u a 
f u A l f é r e z m a y o r 5 l o e m b i ó p o r í: m b a j a d o r al C o n c i l i o g e n e r a l de 
B a í i l e a . Y l a m i f m a fa t is facio CULI O el R e y d o E n r i q u e qua rco^quando 
e m b i o p o r fu l e g a d o a l C ó c i l i o de M a c u á a I ñ i g o L ó p e z de M e n d o z a 

f e ñ o r de T e n d i l l a . Pero e l P o e t a E t h n i c o p o d í a c o n t r a p o n e r a n u e f i r o 
i n t e n t o . 

S t m m á U y 4 i l f m ú n t \ juipraclefl %núceJongá 
¡ñV^h Sanguine cenferi^iBofyue ojlcnim )>í*ltHi 

Totalice t ^éteres tx^nmt VñcUqué cerA 
^ / i tr ia^ohúitdsfoU efl^tjue )>mca y mus: 

D e o t r o s p o r v e n t u r a fe p o d i a can ta r é f t o , p e r o n o de v . I I K q u e ala 
c l a r i f s i m a fangre j u n t o , la que es verdadera^ n o b l e z a de v i r t u d , c o n 
c u y o s r a y o s d e f a b i d u r i a , y p r u d e n c i a r e a l u m b r a r o n l a s p r o c f a s d e l o s 
p r o g e n i t o r e s . L a celda re j igiofs ima^de v . U U . n o l a a d p r n a u a n lo s q u a 
d r o s d o n d e e ñ a n p in tadas Jashazanasdc los a n t i g u o S j f i n o los de R e 
l i g i o n 5 y m o d e í i i a X o f a m u y n o t o r i a e s c o m o e l c o l l e g i o de S .Pedro 
y S .Pab lo ,doude v . l l l 4 . e í l u d i o , y l a v n i u e r f i d a d de A l c a l á q u e d ó e n 
í i o b I e c i d a 5 p o r a u c r f a c a d o a l u z e n l e t r a E v n h i j o , q i i e t á ñ e o s l a s e f t i -
j n a . Sabidos f o n l o s m e r i t p s a u e n t a j a d o s , pues de edad de 28 . años 1c 
d i g i o la i n figne P r o u i n c i a de C a f t i l l a p o r f u P r o u i n c i a l M i n i f t r o . F e -
n e c i d o e l m i n i f t r o / e l e e n c a r g o e l g o u i e r n o de todas las de E f p a ñ a 
í e n i e n d o n o mas que t iLeyn ta ,ydo$anps :y fue cofa d i g n a de m e m o -

riaJ 



D E D I C A T O R I A . 

ri;i5que en tan poca edad fe vieffe en el g o u i e r n o po r cxper i cnc ia3c ! 
gran valor^lingular prudencia tan impor tan te a la o r d e n , pucs^toda 
c ü a c n e l C a p i t u l ó generai^que luego fe celebro en S. l u á n de los 
Rcyey en To ledo^sno de 1606.\c eligieíTen p o r c o m i f s a r i o gene ra l 
de ios Rey nos de C a í l l l l a ^ o r t u g a l 5 A r a g ó n ^Francia, A l e m a n i a , y 
Flandes3y los demás que caen de lo» Alpes en ellas par tes , teniendo 
de edad fojamente 35.anos:que puedo yo dezir en d i o , fino que a u i é 
do v. 111*. querido h o n r r a r í c c ó vcftirfe h pobreza del habito de n u e f 
t ro PoS.Fraocifcojagoracon fugran qualidad a c o m p a ñ a d a con f u m -
nia reUgion.a^ ^ a ^ y b o n r r a a l m i f m o h a b i t o : de tai m a n e r a que 1c 
quadra muy b¿f; o que del gran Pont í f ice O n i a s fe eferiue. (jUriam ^cc^*^tl] 
dsditfanBimisamAm : que honrraua las vefliduras fanftas c o n que fe 
adornaua. % r parí redáis A i !u ítras ] o i l luf t re , como el Rubigo E f m c r a l -
da, que engaitado en o r o j e dá^y recibe de l hcrniofura^y o r n a t o . C u 
p i e r d o que fe deíTea q , V raes ¡non n fr^fj ¡fed )>t ¡>rofs\y en teft.p e f t á p u c f 
t;o el c u y ü a d o de v. 111̂ . Muy difterente de aquellos de q u i e n f e d i z c . ^ j ^ . 
TJ&¡sdjlmkkt Jfrdel^mpa/ceíanífemeúffos.Anresfueneccííariofrenopara 
I> gran vigila acia, y prelteza q v u o c n v i í i ta r . Y para r ep r imi r lamag-
ni i icenciadel an imo generofsimo3y fu l iberalidad que n o e f p u e í a s 
para a l e n t a r . M u c h ó deuela orden a v . 111 .̂ y yo en particular que re
g ó experimentada la mercedjy fauor que en todas oeca í iones é rece-
bido.Palabras me faltan para moftrarme agradecido-pero mani f i e í lo 
m i animo con dedicar a v. HKefta obra-(í feponen los ojos en quien 
la o f r e c C j p e q u e ñ a d a d i u a esj pero fila n u t e r i a j y !as c ó U s q u e c o n t i e 
nenfe coo í ide ran ,e s rnny g r a n d e . C o n í m i m o humi lde ^ de hi jo la 
ofrefeojdefleo que íe fea grata a v . fenor ía I l H . r e c ib i éndo l a en cífas 
i11 u ftri fsimas m a n o s 3 q u c d a r á en ella la fragancia^7 olor que deilas fe 
le pegare;Como fuele quedar el o lor en las cofas que tocan las m a n p f 
odoriferas, 

F* fedroii Ahrm, 
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/5>""*'".v * ' 1 — ' - . " ~y • •f-;j -j . . ^ . .. v -
ms¿nun¿ationem.9Kl.i4.babiUniim,bsbUantíum,99, i .^,uH.illorum, 104,?. j 7. ma«f̂  a ne(m<tf<*'-. I ii»* *3í* 
miiUrio.minijlro.n^.t.i $ 27.̂ .4^ .emittat. unwittct.i 1 6.2,s.^tendi/ntender, 12b. i ^ s . V f ^ ^ V * 
luntadjiii.z.zQjregrtre.ii'A.üjnmvtsüuntirsJmitehutitii/' i i ¡»,2 ^^commsnfurs^tumiftiraS. 2 11* i - : ^ * 
jíintá jujzta.zi7.1,jy.pArieSjpAtres.2 5i.i.46.extendcrfe,e}ittrJeyfe.>$$,t. 5 ».ocdr^ocádU. z%% 1.4J 
ilenos.zpz.l.i7.C*JÍA»C*J4-$01'* l7,dmnis»diurnis 501.1 .^rtppítere,íipp&yere^ i6:%_]mittahh'&vnvt* 
tam,^ij^,9J^f)Cat^s,\6Císih.^z^..tí^2rviolcntiai^!olcnt4 $47.i.$s.ta8ie.u8a.}$z..i.27 bichad>t/d'ph&'p^^ 
l,ty-Mron,hi^eron^o6.ZAy'exceJii}fublimes*426A.z-o.paÍ4tíO>p 1, tidUres, eolwes-, 429*^ 

JndiciuwJ:idícrum^Qj.2oJtraciocinatior},racívcif3achn.^oo.z. $ 7.Afi^nt$Ím,a..jí0éi$íÍS,íÍh6^ i i ^ * 

1 fiQUu¿m.6\i.z3\<),ingluctemjngÍHumny6i%,ís$Mmoyi:stÍT^ 

querf&SiZSWam.maUjyiSiZjqifVitaMtJWti&.rbeodofíQ^heodsrien 
f a d a s ^ j . t ^ ^ u o s ^ q t í o s ^ ^ i ^ ú M n e J i i c o r u m ^ o m e f i í C Ü 774,1. 42^|«Mg»4 
j%o,ijl^teapiturtcapÍHnturt 

p Stelibro intitulado explicación del Hymnofobre lo quedlxleron los tres msts^e* 
^ b o s en el horno de Babilonia , cotnpuefto por el P. F . Pedro de Abréis lelloireat 
fanfta Theologia,de la orden de S.FranciícOjProuincia de Andaluzia con eílssCTO* 
tasjcorferponde con fu original. Dada en Madrid en 15.de Mar^odc i é i o . 
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C O M M E N T A R I O S 

S O E X ? T 

H Y M N O . Q V E D I X E R O N 

L O S T R E S M A N C E B O S E N E L H O R 
N O D E B A B Y L O N I A , D O N D E S E D E -

claran todas las cofas, queen el fe tocan, fegun lo que per^ 
tenecc a lo natural, y fegun lo que dello trata U 

D ivina Efcripcara, y los Santos, 

p r o l o g o . 

V E S T R O G R A N P A D R E 
S a n H i c r o n y m o , praefadione in Danie-
lem , aizc > que los ludios tuvieron , que 
efte C á n t i c o , o H y m n o de los eres mo-
gos^qNabuchodonofor m a n d ó echar cti 

C el horno encendido s no craparte d e U 
Profecía de^Daniel, porque no fe hallava 
en!os Hebreos originales: y lo propriotu 

vo Porfirio en el libro, u . d e quinze queefenuio contra los 
Chriflianos, fegun lo refiere el proprio Hieronymo cnel lu* 
gar citado. Los Erejes defte tiempo figuicron efte error3cn 
particular Kemnic io in examine 4. feff. concil. Tr idcnt . y( 
fue particular cregia dé los Anabaptiftas. Pero la autoridad 
de la Iglefía prevalece contra eñe error 9 la qual en muchos 
Concilios recibe e ñ e hymno como diuino i fagrado: el T r i -
dentino cnla 4. feff. máda , que el libro de Daniel con todas 
fus partes fe tenga por C a n ó n i c o . E l vfo antiguo déla Igle-
fíalo a aprobado, y lo fucle cantar frequentcmenteen el Sa--

A bado 



2 P r o l o g o ene l C á n t i c o d é l o s t r e s 

b a d o de las Q n a t r o t e m p o r a s de Q u a f c f m a , y e n e l d i u i -
n o o f i c i o , q u a n d o fe r e c i t a n las Laudes el d í a de él D o 
m i n g o , y en las otras fiefta^ d é l o s San tos . San C y p r i a n o 
f e r m . de o r a t i o n c D o m i n i c a ^ r o l i c i t á 3 a l e g a í y d i z e , fer d i u i -
na E f c r i p t u r a j la que en t a l h y m n o fe c o t i e n e . Y enel f e r m . 
de \zxy[\$s l o quitar ( i n q u i t ) s w l m r d d w m A - y refiere las palabras, 

fpiritu fanth* que los m o c o s d i x e r o n en el r u e g o , ban B a l i l i o , h p i p h a n i o , 
^ . ? o . y C h r y f o ñ . c i t a n la h i f t o r i a , y c á n t i c o d é l o s t res M s n c e b o s ¿ 
^ í T a i " ' ™ ^ * H a z e v n f e r m o n d e t r i b u s p u e r i s T h e o d o r e t o i n c o á i m c n c . 
chryf.hom.q, D a n i e l . Y fan A u g u f t i n ^ tib.<J. de na tu r a bon i jCap , 16, p r u e -
U n 0 ! * ! ™ ' ^a c o n t r a los M a n i c h e o s , , todas las c r ia turas fer buenas,^ 

E x Bymno trium Puerorum , ubi lux , 'tenehr* Uiiddut ®eum i ¿k c . i 

Y a n t e t o d o s los d i c h o s ^ O r i g e n e s enla h o m i l i a 31. ín Mac 
t h e u m j y R u f i n o o r a t i o n e / 1. i n v e d i v a i n H i e r o n y m u m , 
d i z e . Q ¿ e efle b y m n o fe c a n t ó p o r los fieles en la I g l e -
fia C a r b ó l i c a defde fu p r i n c i p i o : d e m á s de que el C o n c i 
l i o T o l c t a n o 4, m a n d ó , fe can ta íTe en la Ig le f i a , y en e l 
•Canon.13. d ize eftas palabras : ttymmm qmque trium pucrorum, 

l i n quo unlyerfa aeli > & terrx creatura Deum collaudat, & quem E c ~ 

tlefia tota Carholica per totum vrhem diffufa celebrat j publ icé decantan 

fanSium cocAium t ó n ñ k m t , Y v e r d a d e r a m e n t e l o que v n l u 
d i o d i x o en p re fenc ia de San H i e r o n y m o 5 c o m o e l l o 
cuenra en la carta c i e n t o y v e y n t e b a z i e n d o b u r l a y m o -

1 - fa defte C á n t i c o , que n o era cofa c r e í b l e 3 que e f í o s m a n c e 
b o s c i t a n d o en m e d i o de t an grandes l lamas e i n c e n d i o , o* 
c i o f o s , y c o m o j u g a n d o c o m p u f í e í T e n h y m u o tan a g u d o ; 
y m y f t e r i o f o , para l o q u a l a u i a n m e n e í l e r m u c h o t i e m p o , 
y e fpacio : parece cofa i n í í p i d a , y r i d i c u l a . P o r q u e q u e 
ay q u e c í p a n t a r , que aque l lo s , aqu i en él fuego n o q u e m a u a 
antes el ayre frefeo en m e d i o de l los recreaua , y la v i ñ a d e l 
A n g e l , que los a c o m p a n a u a , los rcgalaua • fueran ar rebata
dos en aque l l a f a z o n del S p i r i t u d i u i n o , p a r a c o m p o n e r va : 
b y m n o tan exce l en t e en alabanga de l S e ñ o r , que tantas m a -
r'auillas a v i ñ a de t o d o s c o n el los vfaua. V e r d a d e r a m e n t e el 
H e b r c o ^ u e ta l d i z e , n o fe d e v i a a c o r d a r d e l P rofe ta l o n a ? , 
q u e h i z o o r a t o r i o d e l v i e n t r e d é l a Ba l l ena ,y de lo i n t i m o de 
las e n t r a ñ a s de aquel a n i m a l h i z o vna larga o r a c i ó n en m e 
t r o d a d o gracias a l f u m m o h a z e d o r de todas las c o f a f . EfAt 
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Joneís ^dize el T e x t o ) w yentre j i f c i s trihus dichHs"y ^ nottihusl 

0* oraVit lonsts a ¿ Dom'mum D c u m fuumdcycntre f i fc is , (5* ^x/f.Final-
n i e n c e , que eftc Cánt ico fea compuefto porocafion de t a n 
gran milagro, y que fea compuefto de aquellos tres m a a 
cebos con admirable concordia de palabras a y f e n t e n -
cias , como íi todos tuuieran vna foja b o c a , y v n e n 
tendimiento , que no parece fer hecho fin gran mi la
gro , fiendo tanta lagrauedad de fentencias 3 la excelencia 
de palabras, ¡a fuauidad déla compoficiony pues es f e m e j á -
te al Pfalmo, 14 8. en ella. Todas eftascofas bien dan a en
tender con cuidencia,auer íido compuefto no potarte hu
mana , fino con ceUf t i a l eípiritu , de que cílauan H e n o s , y 
arrebatados. 

Por tanto auiendo muy en particular y pormenudo c o n 
fiderado eíle dulcifsim^-^Ga^tico, y penfado con a t e n c i ó n 
lo que en íi tiene digno de fubtileza y curiofidad diuina,de
clararemos con elfauor del S e ñ o r , lo que el nosadminif-
trare,fegun la pobreza de mi ingenio^y corta capacidad^no 
dexando l o que los libros Genciles, y ladiuina Efciiptura 
dize délas cofas contenidas en e l le hymno^ para leuantar^y 
mouer losanimos de los hombres a la c o n t e m p l a c i ó n del 
hazedor, conferuador y gouernador de todas las cofas, pa
ra conocer fu admirable omnipotencia, y prouidencia, y 
adorarla> y rcuerenciarla. 

V E R S O T % ^ 1 M E l ^ O . 

Gf^enediBtis eí í D e u s p é t m m noflrorum: fupeYláudabi-
liSyfupergloriofmifuperexaltatus w fíCiiU. 

§ . P R I M E R O . 

N E S T E hym-
no alaban eflos ma 
cebos al S e ñ o r ó n -
te todas cofas de la 
grandeza,magnifi

cencia, y mageí lad de fu nombre 
y de fu Rcyno 3 que es mayor , y 
excede fin ninguna proporc ión 

con fu infinidad a toda alábanla? 
y luego cobidan a las demás cria-i 
turas, y las prouocan a predicar,1 
y celebrar fus loores L o p r i m e -
ro bendiziendo al Dios de íus pa* 
dres, y fiédo ellos muchos figlos 
antes muertos, confiefían la i m 
mortalidad del Señor j y que es 

A a fuente 



v e R s o . i 

Cáp, 2,IJ. 

csp.} . 

porque lUman 
a los V/Vjíi T** 
¿res. 

fuente de vida eterna j y repartid 
dor de rod'os los bienes A los an
tiguos llaman padres, Dcur. 2. I n 
terronapfítrem tui4m,&¿nnunt'tAbit 
tihimaiores tuos,®* dicent tibí. Afsi 
fan Pablo,l.ad Tinn.5.^n/orc ne 
increpayer'ls .fedobfer^d urpatrem, 
iuytnes utfrdtres y antis utmarres . 
E l proprio nombre dio faníoan 
sla vcgeZj i . caño .u quádo dixo: 
Scriboyohisfiltvli , feribo yobisfra-
tres, fcnboyobis adolefcenteSyfcribo 
yobis lúmenes. Donde el nombre 
de Padre fignifica en cfte lugar la 
feneftud, fegun fan Hiero , como 
fan Aug . in pfal. 77.12. entiende 
de Moyfes y de Aaro aquellaspa 
labras: Corampatrihus eorumfecit 
mirabtlieij porque eran ancianos y 
vie.jos,y gouernadores de el pue-
h\o . Cofa muy recebida detodos 
por cierta. Por loqual Telecrus, 
í e^un refiere Plutarco, mterreo-A-
tus enr apud Spartiatas confuetudo e f 

Jet^ut iuniores ajiurgerct[enioribus? 
rcfpódio , utin e i s , í j u i n t h d a t t i n e t , 
honor andis magis honor ent par entes. 
Los Romanos, como es Gellio 
autor lio.2. capit. 14. a los viejos 
rcrpetauan,qu?i(i,como Diores,y 
tenían por padres. 

Por la antigüedad les llaman a 
los viejos padres, y por la imita-
cionenlafee, obedieencia, y pa
dec í a en trabajos,dizc, fer Tuyos, 
Patrum nojlrorum, por él amor Gn 
guiar que le tenían. Porqueeftas 
v o z c s ^ M e t í S , t u u s ^ f u u s ^ e í l e r ^ n o . 

fier, fon amatorias, y fe refieren a 
Angular dilección: Afsi Acab mo 
ftrandofebeneuolo, y amigo de 
aquellos, aquien Dios auia abor
recido, dixo aloscriadosde Be-
nadad . Siadhttcyiyit frater rneus-, 

Ímod acceperunt y i n pro omine. Era 
OÍ Syrios muy dados a agüeros , 

y (ornen) es el agüero , que Te reci
be depalabras,y era palabramuy 
amigable, dezirjiTrffíywfwr. co
mo lofeph dixo a fus hermanos: 
Egofttmfrateryefl'erj q u e y e d i á i f l i s 
m ^ e g y p t o , Y afsi aquellos cria
dos deBenadad poren t r ábas vo-
zes, hermano^y mió , lo tuuieron 
por buena { e ñ ú ^ f e f l i n a n t e r i á u 
ze el T e x t o ) rapueruntyerbum de 
ore eius 3 atq^ dixevunt: Frater tuus 
Benad, &c. Y fan MatbeOjCap. 
45. Vtftnsft l i ipatrisyef lr i i para q 
declareys con la obra,q le amays 
como padre, pues le imitays,por 
que no merece nombre de h i j o , ' 
fino mueftra ferio por la imita
ción, porque degenera, y muef
tra tener otro padre , por e í íbes 
neceíTario, manifeftar la filiación 
imitándole en amar al enemigo. 
N i mas ni menoss j no j i t r , es pala 
bra de zmot'yMlnimus cum parre no 

Jiro e/?(dixeron los hijos delacob 
a fu hermano lofeph, antes de fer 
conocido deIIos,Gen.42.14. Pa» 
ternojlerJenex efl. E t nullus ytro-
rum remanftt in térra (dixeron las 
hijas de Lot j&c. Y abaxo, V t f t v 
yarepofsimus expatre noftrofemtn. 
Gen. 19.31. todo fignifica amor, 
y beneuolencia, Deuspatrumno-
fíyo^wj porque fe preciauan, fer 
hijos mas por imitación, qnepor 
fangre. De aqui es, que al que le 
falta fer femejante a los padres an 
tiguos en fus ó b r a s , les llama la 
Efcriptura eftrañós, ágenos,aun
que fea hijos enla carn^i Pfal.08. 
9. dize Dauid en nobre de C h r i -
fto: ExrrantusfaSlusfumfrarribus 
meis (hermanos, y mios por a-
mor) (¿rpererr inus f i l i i smatr i smft t 
(defeonocieronme como a cílra-
ñ o , y tuuieronmecomo aduene-
dizo mis naturales) cito e?, quan-

dole 
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do lé llamaron Samaricano. N o 
por otra caufa^íino por la q apun 
tala SabiduriajCap.2..iz. que era 
contrario a ías obras, y ageno de 
fu vida y coí lumbres . El pfaL 17. 
4Ó, Fi l i idUeni , iíama Dauid ios q 
no imitan al padre en las obras, y 

h m X ^ : en |a vida-iros ex[xttrc didholo cftis. 

D i x o e l S e ñ o r . Hef íodo entre 
otras calamidades de el ííglo de 
hierro pone por vna y grande;, 
que les hijos no querían imitar 
a los padres r y e l mifmo Poeta 
contando los beneficios, y mer
cedes,con aue los Diofes fe muef 
rran propicios a los hombres j u -
i l o s , e s í a m a y o r j auer de parir 
fus mugeres hijos muy femejátes 
y parecidos a fus padres: e r a e í l o 
el mayor grado de felicidad, que 
ant igaamére podían tener l o s h ó 
bres: pues Ouidio auiendo de ro-
gdr al Celar cierta qofa^ led ixo , 
lib.2. de Ponto, Elegía .8 . 

Werfe tihlfimihm vhtuth mugint natum 
Morihm agmfcirfüi tum efíe potefl. 

Oíleas ío dixo meior : Filios a l i e 
Ol?e¿,c.9.7* nos renuevunt , deírernejares a fus 

padres-, porq eran idolatras. f/Yii 
a í i e n i m e n t i t í f m t mihlyhyos y mas 
tales, que en nada fe me parecen^ 
Fi l i i a l imimyetera t i ftmt, antes def 
dizen como auieífoSjde quien yo 
foy; G $ O es menttti funt mthi. auié 
do de fer perfedos, Sicut & fdter 
ys f l er c e l e í l i s perfeSlusefl: y afsí 
Ies dixo, ncfcioyos}no os t égo por 

M*tt. 25. xi. hijos,pues no me parecéis. L o q 
el pfal. 11 ^.2. dixo: omnis homome 
dax, y aquellos q en I f a i ^ c . 9. di~ 
cunrur fiiii mendaces, (on los que 
no fe parece a fu caufa exemplar, 
y no fe conforma de ningunafuer 
te con Dios , a cuya íimilitud fon 
hechosy formadosjfegun S.Pab. 
R o m . 8 .z 9. Conformes fieri imdgín i 

f . 'úielus. Losqueconfidcraren , 
fuzias tr^en algunos hon)bres las 
almas,y quan torpemente macha 
das con vicios \ bien echarán de 
ver,quc lexosc í lan , de fer feme-
jantes a Dios., cuya imagen deuía 
traer en 

ComoIaEfcriptura tienealos Scrihniú 
eflraños por malos: afsi ni mas ni 
menostiene a los impíos por ef-
t raños ,y ágenos: por lo qual Scri 
bonio largo dize:.?*osfcahriím^aut 
patreyeifíflate yitiifdSium ef l^xpnr 
g a r , & educit quotum eiust ahenum 
¿•i?. eíloes ,qua corrupto,v vicio-
r o i- ^ i r j - i • CorcelXd.lhl 
ío. Corneho Celio dize: £^«/fdKí ^ca^ult 
podajrrtcis (juoq, aUenu-m c í l . id e í í j 
nociuo. como en el cap. 5. l lamó 
el manjar nociuo, y dafiofo al ef*, 
Tom3go,alicnum,porque no le a# 
prouecha. Y Cicerón a l t i é p o d i 
xo , ^Aliemfslmitm reipublicee tepusi 
Extrañeus fa í f í f s fptmfratrihns meis^ 
inútil, íin prouechoj importuno^ 
ofenííno , pecador les parezco; 
Sap.z. inutilis eflnohis. I f a i x . ^ ^ . f fcU&sl 
E t KOS putayirnuseurn quafi leprofum 
pevcufum a D e o i ^ humiliatHm\<]U2L 
do les pareció a ellos, que era v n 
pecador, y como stal determina
ron, ponerlo enla Cruz,, y defpre 
ciarlo, como a facinorofo) & pe-
ve r r inus pliis matrismedc ( e í l o e s , 
hoílis, enemigo) porque el ene
migo acerca de los antiguos pere 
grino lellamauan fegun Fefto , y 
Cicero, l ib . I . officior. Hoflis emm 
apud maiores noftros is dicehatur}que 
nuncperevrmum dicimus. 

Eftos mancebos no eran edra-
ños , ni ágenos déla vida, y obras 
délos ancianos, antes enla fee, pa 
ciencia , y en las obras a ellos pa
recidos,que fonteílificadoras del 
amor paternal, y por tanto fe p íe 
cian? detenerlos por padres : £ ? -

A 3 ne^lT. 

W . 
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Segunda ra^o 
porque llaman 
a Dios Padre, 
que es por fu 
prolfidencia. 

nediBus D e u s p á t r u m noí lrorúm. 
Notefe, que llama Dios de fus 

padres antes que fuyo, porque fe 
deuian detener por indignos de 
talapellido: y maniíieftan la fin-
guiar beneuolencia,y beneficen
cia de Dios con fus padres , y la 
admirable piedad, obediencia , y 
rel igión , que en ellos refplande-
ció para con Dios , pues ellos fe 
preciauan , de tener por padre a 
D ios , y el Señor de ferio fuyo. 
Pacer , nombre es de prouidécia, 
y de criador , yhazedor, de en
trambas cofas ay vn iluftre lugar, 
EpheC4.6. Vrnts Deus ,??* parer om 
ni í {m,qai ejljuper omnes, San Hie-
X o r ) y m o \ e e , í j u i a u 6 Í o r e í t omnium, 
junto la prouidencia con la mage 
fiad de la creación ) &peromni{i : 
( Theodereto y Chryfoft. ProVi-
densyidelicet, ^rguheynms^ Hie 
r o n y m o : Tranfcurrensy ^adenfefue 
per omn 'hii>)& in ómnibus, { S a n Hie 
r o n . Qujdnihilabfe]) eo e ñ . Chry-
fofl:. Inbabltcínsproptereei, & fuam 
domuvt curdns.) Luego muy bien 
fe llama Diosj Padre de los anti
guos por razón de fu prouidécia. 
Sap. i ^ .¿ .Tudántepet terprou ide t id 
cun6 ía gubernat . Padre que rige 

M d é e . ú . i z , yna gran familia,y defeiende a lo 
mas menudo deflagran cafa del 
mundo.Math Scitpdteryefler coe-
tejlts, qma. his ómnibus indtgetis. Y 
(como arriba diximos)fan Auguí 
t inpfal , 77. refiere aquellas pala
bras de Dauid , Cordmpdtnbus eo-
rumfec'it mirabilid. a Moyfen , y a 
Aaron , porfergouernadores de 
aquella gente.Por la prouidencia 
délas cofas neceííarias delreyno 
deEgyptodixo lofeph: Feci tme 
qudfi pdtrem 'PhdrdomSj>& dominum 
uniyerfk d^mus eius}&prtncipem tn 
omni térra . A e g y p ú . Que n o í o l o 

fe dize, porque lo enfeño, y acón 
fejó,y porque lo a m ó , pero pr in
cipalmente, porque como M a 
yordomo del reyno l o g o u e r n ó . 

Demanera, que el titulo dé l a (5 
Creación es Paternal, y los anti- bercera raz$ 
guos quando llamauan a lupiter de llamar 4 
Padre, lo confeíTauan por autor, S)íosrPadre por 
y fabricador de rodas las cofas, y ehitulodeCiea 
dador)y alargador deia vida. Los (Sún' 
de Bithinia ( fegun refiere Ar r i a -
no in Bithinícis) aco í lumbrauan , 
fubirfe enlas cumbres de los mon 
t e s , y Jo'Vem Pappdmfalutdre. Los 
Scytas,quenta Herodoto in M e l -
pomene, que llamauan Jo^ePap-
peum. y fan Hiero . Ephef. 3. qüie 
r e , que efle nombre de padre fe 
comunico a las criaturas, y der i 
v ó de T ) \os :ExDeoomnempatern i 
tdte nominan in CielisJ)& in terrazpa-
ternitdtis (¿\7.e)nom€n exfemetipfo 
larvitus c ü ómnibus'.ficut emm folus 
bonus dicitur, i ta & folus pater^qma 
credtor e í t omnium, & um^erjomm 
edufd fubfldnti<e pr<eftat c<eteris, ut 
patres ejje dicantur. Adam,por fer 
criado de Dios,fe llama en fan Lu ¿«c^j . jg , 
c a s , F i l í u s De i : y Job, Quis e í f pater 
plu^iee ? por auerla engendrado. /o&,38.2S. 
La razón defte t i tulo, que a Dios 
fe le da por excelencia, es, que af 
íi como el padre da al hijo vida,y 
fubílácia: afsi el criador de todas 
las cofas es principio del fer, vida 
y fubflancia de todo lo criado. Y 
afsi como el hijo refiérela feme-
janca del padre: afsi todas las cria 
turas alguna fimilitud en algún 
grado tienen déla diuina fubílan-
cia^y entidadjfegun e legan temé-
teenfeñan los Theologos,en par 
ticular fanro T h o m . 1 .p.q.3 ^.art. 
3. en la qual femejan^a, y partici
pación de diuina naturaleza ay d i 
verfos grados,, y aquel es el p r in 

cipal. 
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cipal,quaclo por fu gracia nos ha-
zemos hijos de Dios : & dcvina 
confortes naturts) como dize San
t i a g o , ca..i,i8, Voluntctriegenuit 
n o s ^ e r h o y e r l t á t í s , ut fimus initntm 
dUquod creaturee eius. El to es, que 
entre las demás criaturas, de las 
quales fegun la razón comunes 
padre, nofotrosprincipalmente 
nos digamos hijos, y fueíTemos 
reengendrados de aquel Verbo 
de verdadera fee, y caridad der
ramada en nueftros corazones, 
por la qual como por femilla fea-
mos reengendrados en hijos de 
Dios. 

Deíl:a común razón decriador 
y paternidad, el primer mes del 
año fe llamaua padre entre losHe 
breos, Q m efl menfts noyctranifru-
¿ « w , como fe dize Exod. i 3. & 
2 3. Cumflorent, & y i r e n t omma. 
Levit .2 . Exod.9. Digo pues,que 
efle primer mes íel lama Abib , 
tjuajl^drens,fdttor,creator rerum, y 
dedazefe de vn verbOjAbabjque 
ír^nifica , deíTear, quererbien, o 
edarbien afe to acerca de algu-
n o , como el padre fe inclina con 
a fe to de amor, y de piedad a los 
hijos, para criarlos,ampararlos,y 
conferuarlos: no de otra fuerte 
auiédo Diosbenignifsimo con a-
ínor paterno produzido a fus cria 
turas j produzidas con fu bondad 
Jas ampara , y conferua . Por lo 
qual penfAron algunos y bié, que 
en efie nombre de padre fe encer 
raua alguna cofa diuina,y afsi con 
cluimos.que lo mefmo es Dios,q 
padre . Dixo lo fabiamente Phi-
íon en el principio del Precepto, 

, 4. Uonord pitrem tuum. Pneceptum 
iefi dc honorandis parenttbus fitumtn 
.¿uaru tabularum conjimo7 curn emm 
in prima fit Hitimum^cbiungn ambas: 

Origtnw 

8 

quod i d e o f a f í u m drbitror¡c¡u 'hi parei% 
tum vaturayideturmortaltSy g r im» 
mortalis ejjentidc confinium\ mortalts 
propter cogndtiónem cum hommibus, 
& c<£terts anintantibus , &proptcr 
Corpus corruptibile, immortdlisyero, 
(juid vignendo refert D c u m renitore 
omnium. Por lo qual Or ígenes d i -
xo con grande elegancia, homil* 
5 1. in L e v i t . Nomen patrisgrande 
myflerium eft, nomen matr i sgrad í s 
rey eren tia efi. 

De aqui Tacamos,que Diospof 
razón déla Creac ión fe llama pa
dre,v por razón déla prouidecia, 
porque el buen padre de Familias 
es a manera del centro en vn cir
culo, defde el qual, aunque fe dc-
duzgan del diuerfas lineas diuifas 
entre íi haíla la circunferéciajem 
pero qualqnier linea ocupa todo 
el centro: afsi qualquier hijo ocu
pa todo el padre. A l a q u a l c o m QulchrAcom* 
paracion parece , aludir í ob en a- p*rath. 
quellas palabras^ E t i n circuitumeo 
ptterimei. c a p . t y . <). Eftoy hecho 
vn centro de mis hijoSj donde v i 
no el prouerbio Erpañol: V n pa-
drebafla para cié hijos. Aquello 
empero es muy particular al cen
tro del circulo , qne ignalroéte le 
miran todas las lineas. Deftemo 
do á de fer la prouidencia del pa
dre de familias, que efta pucflo 
para fer mirado de todos fus h i -
joSjV el a de acudir a todos, y a ca 
da vno , como fino vuiera mas 
que aqr.el. 

Dede difeurfo colegimos,con P 
quanta razón eftos mo^os bendi-
zen al Dios de fus padres, por la 
común razón de paternidad , de 
auerlos criado , y por la fingular 
prouidencia , que dellos tuuo en 
todas las ocafiones • a Abraham, 
IfaCj y lacob , y a los demás en 

A 4 Esypto, 

/ UN : k m 
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Egypto , y enel deiierto hazien-
doiestan erandcs merccdes.y be 
neficios, como ladiama blcnpru 
raqaenra. En particular por auer 
lo sen feñado , y reuelado ocukif 

^ ^ í í inosmvfterioSjy Sacramentos, 
dclUmtrfef* es otra razón de paternidad, 
drepiv. Porque la Efcriptura muchas ve-

zes el nombre de Padre fignifíca 
M a e í l r o y Doctor délas cofas di-
vinas: vt i l l u d ^ R e g 2.12. de El i 
feo, que daña VOZCÍ: P^ÍÍTÍ'W/,/?^ 
í e r m i y y judie, 18.19 . Ff habedmus 
tepatrem, et facerdorem. y Gen.-f; 

Gfnp/,45.5. l o ^ p h dixo,/íf effepatrtm Pharao-
n i s , por auerlo inftruído , y enfe-
í íádo en las cofas diuinas. Afsiel 
Erpiritufanto hablado,Ecclef. 17. 
délos Padres antiguos dixo: Confi 
hum & Un^Hániy oculos etdureSj, & 
coy dcdit ¡¡lis excojr'ttdnd'i, ^ difiiplt 
na m.pslieBfts reple^it iÜos} crs¿iyit ti 
lis feientiam f p i r í t u s , f m [ u impltl/tt 
cor tl iárum, O* mdU & bond 'oflendit 
iflts. Porla mifma caufa les llama 
eí los mancebos a fus mayores Pa 
dres, Senediftas es D e m Patrum 
noí trorum. Por quanto délos anti ' 
guos deprendiéronlas cofas diui 
ñas , de que tenían noticia, como 
de Maeftros, y Doftorcs 5 y con 
e í l e cargo de enfeñarlos afusdef 
cendientes, lo auian ellos recebi'-

GenefiÜ, ip. do de Dios , Genef. 18.19. dixo 
Dios de Abraha: Scio, (juádprcece-
ptutns fitftliis^ac ¿omut fu& poft fe . y 

Exod,io.z, en el Exodo. Narres indanhusfiUi 
U j i l . l i . Tftijet nepotítm tuartímy&CC. E t l o e l 

i . Síiper hoc fiUrs yefirls nárrate 3 & 
f i l n y e ñ n j i iús fhis, ( p f i l i i eorumge 
n e v d ú o n l d i t e r a , donde fe vee con 
enidecia , como los Maeftros fon 
Padres. Y por tancas razones, co
mo fe juntan, le bendezian dizié-
do, B s n e d ^ a s f sDensVdttumno-

Jlrortim» 

Boluiendo aora slo que dezia/ 
m o s al pr incipio,eí los mancebos Q^árf4 
bendiziédo al Dios defijs padres, conqueprun><t 
y Gendotantos íiglos paíTados en ^ imnmtdi* 
que auian muerto, confeíTarcn la Stniu 
immortalidad de el Señor , el fer 
vida,porefséc¡a,y repartidor de-
Ha, a los que la tenían, y jún tame 
te la vida , y immorra'lidad de las 
almaSjy la refurreccio délos cuer 
pos. El nombre de Dios en Gr íc 
go, Theo, Theaomes, que fig-
nificaj ver, mirar, contemplar, q 
fon todos aftos vitales, como no 
ra Gregorio N y í l e n o ,orat. 5. in 
Cantic. y l o h A c j , ! ^ . Scio^cjiiódRe 2 
( / ¿ • w p f ^ m e f í í í i e m p r e inco- " ' 
lume, fano, entero, e te rno , f íem-
prebienauenturado, de donde f« 
origina el íer y vida detodos. Bau, 
ridm egofdlutemkDomino, prob.8. Qroh.t.lS* 
l ^ , que es la fuente,y defpenfa de 
todos los bienes,y déla vida biéa*' 
uétMXzá^Redimetdmdlis3 p faLyi . P f a l . j i . i q . 
que nunca muere , aunq a sni me 
acaben los trabajos. E ü d f i m e o c c i 
d e ñ t (dixo lob . 13.15.)In ipfo fpera 
ho. Es Dios, que í iempre vive, y 
b a í l a m e a m i , v ívame mi Dios, 
aunq todo me fdlte. Siendo Dios 
vivo por efíencia Ies prometía íié 
pre a los que le honrauan, y loa-
van , felicidad y v ida , y por eí íb 
le Hamauá a Iudea,y a lerufalem, 
terram ^ñ/ent ium) particularmen»' 
te, pfal. 26.13 . Crtdo3yidere hond i^almtl^A^ 
Vomini in terrdy iyent ium . id efl:, 
enlcrufalem. Ezech. C ú m d e d e r s £ > e c k z & i U 
gloridm m terrdlihrentium. Quado 
reíbituyerejy manifeftare mipo^ 
tencia. Llamafe afsi,porq enella 
fe adoraua el verdadero Dios , q 
vine de fu cofecha,y reparte vida 
y felicidad a fus adoradores. Efta 
es la r a z ó n , p o r q u e enEzech.cap. 
37. fe compara la bueha del Pue,-
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EZtch. 17-14. 

i r 
Qjiint* rd^on 
son que pruevé 
¡é tmmortélia 
d é i deUs almas 
y refurreccign 
délos caerpo':, 
Af4«.io.z8. 

blo de IÚS ludios cíe la Babyloni ' 
ca captinidad co la refurreccio de 
ios muertos,y las carceres de Ba 
l>y lonia con los fcpulchros, y los 
hueífos Tecos de los difuntos con# 
los ludios detenidos e Babylonia 
y vexadosen el captiuerio . offd 
h<ec(dÍ2e)imiyeyfd domas i fraelef l . 
Jpfi dicunt arueyunt o ¡Ja noflrd: httc 
dictt Dominus DeuSj ccce egotcperiA 
t u m t í l o s y c f l r o t , & educaml/os de fe 
p u l c h r i s y e í i r i s , p o p u l u s meus^ & m 
dncam in terrd Jjraely E t dederofpí-
ritummenm inyobis , &')>ixeritis: 
porque reparto víd3,viuireis . 

También l lamándole Dios de 
fus Padres confeíTaron la immor* 
talidad délas almas^y que viuian^ 
y larefurrecciondelos cuerpos, 
porig la fabiduria del Padre C h r i f 
tonueftro Señor dixo,q<<«/wíwf 
m o p o t c í l occideretMatt. y en ele. 
9.24. No e í t m o r t u a p u e l l a . f e d dar-
mitj que fue dezir, que el cuerpo 
no muere,fino duerme. En el ca. 
3.1. déla Sabiduría , tratando de 
las almas dize, l u ñ o r u m 4nimx m 
manu Dei funt ,y délos cüetpos di 
ze, que Non tdn^et ¡líos tormentum 
mortts: qtie es dezir , que ni al 
xna,™ al cuerpo toca el tormento 
déla muerte. Y que fea c í lo afsi, 
parece claro, porque íi entendie
ra de folas las almas , pu í i e rapor 
relatiuo, illassy en dezir, tilos, qui 
fofaluar de la muerte entrambas 
partes de el compueftc, donde á 
de refultarel todo. Pore íTotan-
to fe prció Dios,de fer Dios de a-
quellos,que no fon muertos^para 
perfuadir, que fus adoradores v i ' 
ven en e l , y auer de refucitar fe-
gü los cuerpos. Oygamos a Chr i 
íi-oenfu Euágel iOjMatth. 7 Lu 
esc, 20 . por donde veremos, que 
conforme a fu fabiduria no fe ten 

ganpor rtiiierto$,ní aun los cuer- Afa//,íj, | t . 
pos. Refptmdiédo Chrifto a vna 
pregunta impía de los Saduceos^ 
que negauan la refurreccion de 
los cuerpos, ¿ . W O . D e r e f u r r e E h o -
nenon l e r i í l i s 3 cjuomodo Deus div¡t 
in Ruho ', Etrofum Detts ut íbrAhi im, 
V c u s Ifac, oeus íacob, non eft Detts Hiero». Chrif, 
mortuorum.fedViytntium^ Sa Hic Tbtoph^uthu 
ron.l ib .4. contra Valentino ere- S ^ j n * * 
ge, cap» 9. Chryfoft. Theopbila* 
fto, y Euthimio fobreeí lelugar» 
y fanto T h o m . - f . d i f t ^ . q . t . are. 
i.quseft.i. ad ¿. dizem que el Se
ñor p robó aqui con gran fubtile-
za la refurreccion délos cuerpos» 
infiriéndola, de la immortalidad 
délas almas, y la fuerza de la razo 
es e f b . El Señor fe llama Dios 
deftos Padres, y fe precia dello^ 
Abraham , Ifac, y íacob, pues A f 
braham no es fola fu alma,contra 
lo que fintio Sócra tes , quetuuo, 
quecl alma era todo el hombre» 
porque eí alma d e A b r a h ñ n o e s 
mas que vna parte del, luego quá 
d o d i x o : Y o foy Dios deAbra^ 
ham,Ifac,y Iacob,quifo dezir,q 
era Dios délas almas y cuerpos, y 
todo aquello de quien el S e ñ o r e s 
Dios,y lo tiene por tal, es menef-
ter queviua, por lo que el dize» 
Non e ñ B r u s mortuoyumjedyiyen" 
tium, fe vee claramente^ue eí los 
Padres Abraham^ ífac^y íacob v i 
ven quantoalasalmasy quanto a 
los cuerpos* Mucho mas confir* 
ma eílo vna tacira ob)ecci6,a que 
refponde en fan Lucas diziendo' T 
Omnes e i^ iyunt , que para que fe 
entienda, es mene í le r , que la for
memos. Pudiera dezir vn o; pué í 
como es pofsible, que v i oan los 
cuerpos de Abrahaui , I fac , y ía" 
cob.? pues la experiécia mueftra» 
que fon muertos ? y la fec lo c on-

ñeC 
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ficffa , porque confeíTancíó refur-
reccion , prcfiipone , auerauido 
muerrejdcla qual an dc rcfucitar? 
A c ü o rcfpondc fan Lucas: 0 ^ » « 
é i y i y m i , porque para Dios tam
bién ¡os cuerpos como las almas 
viucn. Y que fccnnenda d é l o s 
cuerpos, vccfeclaro, po rque í i 
quiíiera entender, que las almas 
íolas eran las que viuian,no dixe-
ra, que para Dios todos viuc, por 
que también viuen las almas para 
Platon^SocrateSjy Ari í loteles , y 
para todos los que las tienen por 
immorrales j luego en dezir, que 
todos viuen para Dios , es dezir, 
que viuen almas y cuerpos. Da
vid declaro,que vida es cfla , que 
viuenlos cuerpos, quandodize: 

T j á i . i $ . } . £ay<) med ^ « ^ f f i^yp,.: píal.i«j. 

porq'.ie la efperan^a en Dios,y en 
fu palabra es firme v infalible: 5/??; 

v íiíiíf^j/io?? C(?»/»»íi/í. Rom.5. por
que ni puede fer e n g a ñ a d o , n i e n -
gañar , y afsi no echa en ve rgüen
za , al que dá crédito a fu palabraj 

EccUf.i .n* Reff icitejilnndtiones nominan , & 
fmotc , quU n a l í u s fperííVn in co} 0* 
confuffus f^}quedaue auergon^a-
do. Chrifoíl . dize, q de la mane
ra q Adam,luego que p e c ó l e lia 
mb mortal conforme ala fentécia 

C w f . i . t y , del S e ñ o r , Gen. 2.17. J n ^ a c u ^ 
hora comederis,marte morieris. Aun 
que toda via tenia vida, porque la 
fentencia era infalible, y precifa: 
afsi los cuerpos muertos le llama 
viuos para Dios,,porque viuen en 
la fee de fu palabra^y fentencía dc 
refurreccion,que es infalible: y a 
c í lo mifmo alude la.Igleíia en fus 
cánticos, quando dize. D^Í / Í , cui 
omniá yOwnt, <& non p ereunt mone
do corpora nof l ra jcd mntdtur in m e 
hus. Porque viuen a Dios, y dea-
quel immenfo piélago les viene, 

aucrfe de mejorar en vida. 
Pero expliquemos afán Pablo, / 2 

aft. 17 .28. el qual colige nucílra M h r * 
vida de la de Dios, como partici-

#padora que es della3con vn ciega 
te argumeto: Jn ipfo (porque auia 
dicho,AT"© emm loge cji ab "̂ /noquQqy 
noflrum , c í lo es ger í imili tudiné) 
yi'Vimus , mo^emuvy & f u m u s , f i c í i t 
cjtíidcimyejiroríimpoetará dixernnty 
ipftis enlm &jrenus /umus7como íi 
dixera: Como Dios obra,y pare-
ce^que fe mucue, entendiédOjCf-
ficiendo, y admini í l rado cofas va 
riasy diuerfas: afsi aquellos que 
fomos de fu caíla , y traemos del 
el origen,rccebimos rabien vida^ 
y mouimieíos vitales. Demás dc 
í loco l ige el Apoí lo l ápofteriort 
de nueftra vida, no fer Dios femC 
jante al oro,o la plátano a otras co 
fas muertas. Genns ergo cum fimus 
D e i , non debemus g í t imdre ¿uro, Ar~ 

gento^Aut Upidifculptarx d r t í f ^ c§ 
gitdtiomshomtnis dft 'inum effe fitni* 
isiile. Porque viniendo nofotros, 
y í lédo de fu línage, claro es, que 
no á de fer Dios algún bidto de 
o r o , o plata, o alguna eflatua fa
bricada por arte, comoTon vuef* 
tros idolosj fino también á de v i 
v i r , porque no puede dar vida, 
quié no la tiene de fu cofecha. E l 
proprio argumento hizo lob . 1 .̂ 
2^. para probar fu refurreccion,y 
vida immorta l , el antecédete es, 
Scio, quod Redemptor rneus^ñit: la toh^ipisi 
confcqu€cia,o iil3cion es,ct(itaqj 
erjro, idee^propterea) porq muchas 
vezes íigniíica efb particula, e^, 
caufajOillacion.queilaman^ Ge- Genef.tf.is 
11ef.49.15. dc ífacar: Vid i trequis , 
quod erdt hond, & terram quod opti-
wa; & (proprerca, ideirco) pofiiit 
humtrum ddportdndnm. Ifaisc^.y. U^thT*. 
nonfum medicuSf C i í u ^ n o , gouer-

nadosu 
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vádor del pueblo) E t (narn^ quia) 
in dcmomea non ei?panis^ ne'q] yefli 
mentum: nolite conjlituereme P r i n -
cipempopuli. L o que elegantemé./ 
te trasladaron los Setenta: non ero 
tuus Princeps, non enim eft in domo 
mea pañis : afsi, Seto, quod Redemp-
tor m s u s p o r tanto/m wo-
yifsimo die de térrafurre f íurus fum, 
y o tengo de refucitar.viue e lb ié -
auenturodo y dichofojuego tam 
bien yo viuire algún tiempo ale-
grey bienauenturado. Por mane 
ra,que aunq los Padres antiguos, 
qué tuuieron la verdadera re l i 
gión, eran muertos ", pero bendi> 
hiendo a fu Dios , confeíTaron fu 
immorralidaden las almas , y r e -
furrecionenloscuerpos, porque 
non'efl Deus mortuorum, f e d y i^en-

timn , y an de ferfemejantes 
a fu Dios, de quien re

cibieron el fer, y 
vida. 

Donde f s expone la fecunda pala-
bra de el primer V e r j o , 

Superlaudabilis. 

• n V S C A R O N eftos manee 
bos heridos d é l a diuina cari

dad (como nota Theodoreto) no 
bres, con que manifeí lar fu amor 
ardentifsimo^y celebrar, y enfal
dar la diuina Mageftad, y no halla 
dolos coforme a fu deíreo,vfarorí 
cn las tres palabras íiguientes de 
nombres fuperlaiiuosj i^eyAWrf 
h i lis yfuperglorioftís, fup erexaltatus. 
Enelqual modo de hablar, fe de-

San fiionipot leitaua fan Dioni í ío , porq lo vfa-
ua muy de ordinario, y explica 
í ingularmente el a íef to del hom 
bre acerca délas diuinasalabacas, 

n 

y la íncomprehenf ib leMagef tad 
del Criador de todas las cofas,no 
Tolo para fer alabada , pero tam
bién para fer entendida» Por lo 
qual eftaefcripto en el libro del 
Eclefiaftico^cap.^. zz.Glorificará 
tes Dominum qudntúmpott teñt í s j u * 
perlraUh'it adhuc, hénedicZtesDtítni 
e x á l t a t e illum quantumpoteftis,md~ • 
lor efl enim omni laude. Exaltantes 
ettm repleminiyirtute, nec lahoretis, 
non enim comprehendetis. Nicolao 
d e L y r a d i z e , Dios fer beditoert 
la creación de todas las cofas:laa* 
dable enla difpoficion, conferua-
cion , y gouernacion de las cofas 
criadas ^ gloriofo en la confuma* 
cion dé la íumma y eterna fe l ic i 
dad, fobre todo exaltado en fu irt 
comprehení ib le perfección. 

Pero declaremos enparticulaf 
la palabra, Super laudahí l i s ,y ¿ i g z -
mos,q folo Dio? fe puede en ro
do t iépo ,y en qualquíera ocafíon 
alabar;porq el hobre,como de fu 
cofecha es mudable,folo tiene vn 
tiempo feguro, para poderle con 
feguridad alab ar, que es deípues 
defalir d e í l a v i d a , Ne landayeris 
homlnem in Vita ¡na. D i x o fan WhAH. 
x t m o : Laudapoflmortemj ma^nifi- MdXitn.Ohif* 
ca po í t confummationem. Y íiazer J70^^2'^,^* 
efto mientras vÍLie,como Dios lo, tá"kuie 
hizo con lob , cap.2.<j0 Qnodnoftt 
si fimihs in térra: Es vn genero de 
dábanla honrofífsimo , vnfínif-
fimo te í l imonio de fu fantidad; 
pues afán Pablo le.parecio fuficie 
te, y aun fuperabundante paga, f l 
por todos los trabajos, que pade
ció enla predicación del Euangé* 
lío, fe le dieíTe el premio enel v i -
t imo dia del juyzio delfoberano 
luez de viuos,y muertos, y en el 
entretato que eftuuieííen fus m é 
r i tos , y buenas obras oluidadas* 

: 
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c ó m o ficíluuicrsn en algunas t i -
nkblas y obfcuridad , donde no 
fueran viftas: Quoacl "V/yae, dize, 
teniat Dominus ? (¡ut & illuminahit 
ahfcondita tenebramm, & tndmfefla 

iX»mU 4.5. hit confilia cord'nm)&tune Uus er í t 
imicu iquckDeo , l . C o r i n t h . 4 . 
Pero encarga la fidelidad de nuef 
t ro Dios , que tiene en depoí i to 
las buenas obras y virtuofas, que 
hezimos, Rediturus in ¡llum diem, 
hsí la el v l t imo quadrante de tal 
fuerte, que ni vn penfamiento, ni 
vna palabra, que fe tuuo, o habló 
en fu feruicio, quedará fin paga^ 
tbundatifsima remuncracio, por 
querodas eftan notadas^y eferip-
lasenellibrodefu Etcrnidadj íe-
gun noto Malachias, 3,10. Locjuk 
tifunt timentes dominum unufquifcfr 
cuet próximo ftto, & dttendh úf^w/-
^«/^^^¿/•V/f, veafc, quanta aten 
ciontiene Dios^paraoyrjy guar. 
dar todas las palabras de fus juf-
los, ĉT4 fcripttíS efl líber monumenti, 
el Hebreo, de memoria,de recor 
á ¿ c l o , c o r a m eotimhihus dominum. 
Como el que tiene el depofito pu 
blico del dinero, que todo lo que 
enel fe depo í i to , lo eferiueen fus 
l ib ros , y tiene fu tabla, para bol-
ucrlos con puntualidad enquab 
quiera ocaííor^que fe los pidiere: 
yporque no penfaramos, que fe 
paflauan por alto nueí l ros penfa -
mientes, finque Dios los tuuiera 
en memoria,dize luego el Profe
ta ; E t cog i tánt ihusnomen eius. N o 
cílá efte libro de memoria guar
dado acerca de Dios de tal mane 
ra, que ninguno lo pueda leer, ni 
pueda faber el premio}que al juf-
to le eftá guardado por fus bue
nas obras,y que alabanzas merez 
ca por ellas. Porque verdadera
mente fon aquellos libros vnas ta 

blas publicas,como las que publi
camente fe fuelen fixar, oclauar 
enteflimonio publico de alguna 
cofa: déla fuerte que fe le m a n d ó 
a Abacuc cfcnmr-jlufjus e ñ f c n h c -
reyifumJ<&* explanare fiiper tabulas y 
ut percurrere poJiet,yui legeret ettm, 
Aba.z.Efle es eltell:imonio,qoe 
oyb de fi la Magdalena , luego q 
acabó de vngir la cabera del Se
ñor con vnguento. ^ m e n d i c o y o - a u i A h 9 » 
bis, ubicumq] prtidicatumfuerithoc 
Eyangelium in toto mundo, dicetur, 
& cjuodhcecfeat in memoriam éius, 

Boluiendo anueftro propofi' ^ 
to, laudare, de dode fe diriua latís , 
fignifica alabar}o aclamar con j u 
b i l o ^ alegría, y lausy fignifica v n 
cantico,alaban^a con gozo. Ifaí^. ^ . 3 5 *• 
l ^ . l , Exultabit U t á b u n d a y & l a u ~ 
¿/rf»/. y ene! c a p . ^ . í . decanta lau~ 
dem, y afsi, laus, es.cantico, o ala
banza decantada} porque los que 
alaban a alguno, lo leuantan haf-
ta cl cielo con alegres aclamacio/ 
neSjy fe alegran^ y regozija de fu 
bien. De aqui viene,que <ry»/f4-
rf,muchas vezes fignifique /¿«¿ta-
yf.pfal.50. Exitltabit lingua mea itt jy i / .^o. i í , 
flitiam tuam (Symmacho^y Theo 
doreto, loquetur, Hferonymo del 
U c h r G O j í a u d a b i t , ) y al contrario, 
laudare y pro exultare, Ifa,4!. L a u . l[a,^i,it 
date habi tatorespetrá , alegraos, y 
dá^ad^hazedvn corro. Hierem. Hiere, 1 1 , 1 4 , 
11. Láudabunt fnperBaby lonem c a -
l i i t ? t e r r a ^ oinniayqu£in eisfunt. 
Eftoes, alegrarfea todo el vnK 
verfo con la euerfion,o aíTolamié 
to de Babylonia. Sophon. 3. pufo ^ 
entrambas cofas como por expo-
ficion la vna déla otra : lauda filia 
Sion, iubila í frae l , Ufare exu l 
ta inomni cor de . Deaquies,que 
dezirj que Dios esfuperlaudabtlis, 
es tanto, como fidixera, que el 

e sd ig^ 
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es digno, de fer alabado grande
mente por fus obras con jubi lo, y 
alegriaj porq, ex^l tat io^omo d i -

!Ff(¡l.$csA6. ximos del pfal.^o. JÓ. fe atribuye 
Jja i í í r f . io , ala lengua. Y en Ifaias 16. lo.fepo 

ne efla alababa junta con jubilo., y 
gozo;y en el cap.if . 1. junta el go 
zo y jubilo con alabanza. Deíla 
manera , y en eftefentido fe deue 
a folo Dios eília alabanca: porque 
afsi como ay en el vna y fingular 
diuinidad, afsi es v n i c o ^ fingular 
elle genero de Cánt ico , que a nin 
gun otro fe puede dar,ni commu» 
nicar^ por quanto cflá junta con 
Latría, que es Ja Adorac ión ííngu 
lar, que fe de a Dios por razón de 
la c r e a c i ó n ^ diípoílcion, confen 
uacion,y gouernacio délas cofas, 
y de el fupremo dominio, que en 
ellas tiene. Según aquello de Ifa. 
42. Golridm meam alten non d d h o ^ 
laudem medm fculpt i í ibus . Donde el 
nombre: Uudis ^ ^ gloria, r e c i b e 
elfrequentevfo déla Efcriptura, 
y délos f-rntos Padres,por lo mef-
moqueLatr ia . Ye lhymno ,que 
vamos explicado, fe compufo pa
ra confundir la ldolatriarque pre
tendió Nahuchodonofor de fu Ef 
tatúa, como íi fuera Dios,y Cria^ 
dor de todo j con el jubilo de los 
inilrumenros, a c u y o v í o n I e a d o -

^ • rauan. De aqui procede el zelo 
ardentifsimo de Dios contra los 
adoradores de Ídolos,y que los a-
laban con jubilo como los Ifraeli-
tas. Exod.j7.. que andanan en Cor 
ros,y en bayles con cánticos de a-
legria en torno de el Bezerro, en 
quien idolatrauan. Voce cantantiu, 
con alcgria, y aclamación r é g o z i ' j 

$ e u í , ¡ i t i p jada. ^odM¿/o ,dixoMoyfe$: por \ 
e íTodixo ,Dente r , ^ 1. Viditdomi' \ 
r«í , & ad ívacundiam concitcttus e í l , ! 
& c . JgmsJuccefks sft infaroYC meo, \ 

* * 1 
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¿T* drdehtt u f a <id inferni noVifiimd, f t t r i t 
de^/or-tbitq-y terram camgermine f!io> /H. 
& montium fundamenti comharet. V^fml3 
Efla es la razón , porque fe llama 
la idoíatria, a m a r i r u d o ^ f e l y D c u ^ 
ter. 2, 3. Ser tan amargo y aceruo 
al diuino paladar. Y la Efcriptu
ra lo nota por grauifsima maldad^ 
quitar la hora deaida a Dios,y dar 
la al idolo. Por lo qual la idola
tría contraria a la Latría es fimbo-
lo enlas diuinas letras de todos los 
pecados, y regla de todas las mal-
des, que fe cometen contra Dios; 
como por el nombre de fangre, o 
de homicidio fe fuelé íignificar to 
dos los q fe hazen contra el proxi 
mo. Ezech.cj. Iniquitas domus }f~ 
Y d e l , & ludd mdgna ejl n i m i s l/alde, 
& repleta e j i térra fanvuinibHs,**? ci 
yttds repleta efl A^erfione. Lábien es 
muy femejante aquello del c. 22.5 
del mifmo Propheta, Chi tas effun. 
dens fanruine m medio f u i , ut yeniat 
tempus eius, & cjuxfecn idoía contra 

feipCam. Y por Antonomafia la in 
fidelidad fe llama., JPecwmw, v la 1 
gente idolatra,Pfccrffórírj. Ad Ga- * *' 
lath.2. Non exgentihuspeccatores. tuca. 1^1$% 
Luc2!,24. Tradetur in manus pecca-
torum. De los Romanos idola- , . ^ o 
tras, loan. 16. ^Ar^ttet mundum de 
pecedto. Eftoesdclaldolatr ia , y 
infidelidad , q declara luego j (juia 
no credtderunt in me. Vehemétifsi 
ma amplificación es la de el l ibro 
de la Sabiduría, c?pit. 14. Infdn- ^ p m t . i ^ i j 
dorum cultura idolorum omnis mal i 
edufa eél t & i n i t i u m , finis j aut 
enim dúm Utdn tu r , injaniunty aut 
certeyaticindntuv fa i fa , aut y iyunt 
imufle , aut periurant cito . A tan 
gran maldad , y tan graue pe -
cado: Ohflupefcunt c x l i , & por^ 
t* pius dejjolantur yehementer: Y 
apenas en Hicrcmías ^ capitplo 

B z . d é 
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2. de ninguno fe quexa Dios tan 
grauemcnte como defte pecado, 
ni ay tamas vozes, con que fe de» 
cLre la maldad de alguna cofa, 
como eldelaidolatria:vnas vezes 

f fe llaman los Ídolos: offenfwnes, 
* & ¿olores oculorum, porque Dios 

TJO los puede ni aun mirar,fin q fe 
o f é d a ^ n verlos: otras vezes fe Ha 
man abominaciones, porque no 
fe pueden ver delante fin grande 
afeo, y reboluimiento de eftoma» 
go: otras vezes , odítím ^ fpurcitia, 
immhndiñi) fardes. Y finalmente, 
no ay cofa fuzia, ni torpe,con que 
c í le pecado no fe copare, elqual 
de fu naturaleza atribuye al Ído
lo tonto en fu adoración , yCanti/ 
GO,1O queespropriodeel Señor , 
quepor fu deidad, y por fus obras 
es.SHperlaítditbíltS) et vloriofuSj pues 
efl:os mancebos pronunciaron ef~ 
tas palabras, y compufieron efte 
Cán t i co enprefencia de la Ado
rac ión , que pre tendió Nabucho-
donofor , que íe diefíe a fu Efta-
tua , al tiempo que laaclamaíTcnj 
con todos los géneros de muííca, 
que fe queman en elcapituL 3, de 
Daniel j y ellos no queriendo co
meter tan graue maldad , como 
hincar la rodilla a la Eftatuá de 
o r o , los metieron en el horno de 

í D d m t l . w fueg0' <\ue alli í equen ta ,y en me
dio de las llamas: ^dmhaUbmtin 
medio f l a m m * Undantes Dominum. 
Y Azarias vno dello? puefto en 
pie : Orayitfie3 dpperienfijj os fitum 
in meiio trnis ait : B e n e d i ü u s es 
Domine Deus PlxtrumnoftroYum} & 
l á u d á h d e ^ g l o r i o f u m nomen tHumt 
& c . Y concluye fu larga oración 
con dezir: E t fc iant , quia tu es do-
mmur Deus Jolus, & glorio fus f u -
ferorhem terrarunt. ConfefTan-
do que el Señor folo es, a quien 

fe á de adorar con alabanza líena 
de jubilo^ que eftá junta con la A -
doracion Latría^ 

T a m b i é n los malos pretenden Ó 
efla alabanza con gozo, y aclama
c ión , y cierta gloriacioh, de ef-
tar muy pagados , y fatisfechos 
de fi teniendofe por dichofos , y 
bien afortunados, cantan e l t r iun 
pho, como fieftuuieran fuera de 
el peligro dé la batalla. Afsifea> 
laban como aquellos, a quien íi-
gue la felicidad j quieren no fojo, 
que otros les canten la gala, fino 
ellos gloriandofe conjaftancia a-
labando fu inftituto, y modo de 
v iu i r , fegun aquello de el pfalmo 
91. Ldudatur peccdtor in dcfideriis •9"24» 
cíním<efu<x y & im(juus henedictur. 
Salenfe con quanto quieren , y a-
labanfe dello. Pero dixo Sophar, 
Iob .2 . Lctus impiarum breáis e í l , Uk$<*$t: 
/«««ÍJ el canto 5 Y los Setenta traf-
l adan . Ltititidimpiorum. Y afsi d ¡ -
ze Nicetas, que c íH en el H e 
breo . Citofintetur, no pallará muy 
adelante, cercano efía fu fin , por
que fu cayda, y acabamiento ef-
tá muy vezino, fegun lo queef-
ta eferipto, Prouerb. i ^ . Peccan- ^mr»25,-tf 
tem yirurn iniqHum inyolyet I d -
queus, et j u í l u s Idudabit. G o m o í i 
dixera: aunque el i m p í o , el pe
cador, como loca auezillajgory 
gee, y cante alabandofe, y glo
riandofe en los deleytes de eíia 
v i d a , pero breuemenre cayra en 
el la^o, y fe boluera fu canto en 
llanto: El canto, y alegría del pe
cador breue es, y no í o l o b r e u e , 
pero momentánea j G^^ÍZ/WW ^JÍJO- ^ 
c h r j u inttdr puutti , dixo lob . 20: ? '̂20,5 
Vn momento dura , vabolando, 
y fe acaba vn in.ftante defpues de 
efte , Lo qual el pfalmo ó . di -
ze : Valde yelociter . Hiercmias ffalmo,6tti 

4. i?jf' 
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íf/VrfHi.4.20. 4. Repente, y en el capitulo. 1 8. 
#/.18.9. súbito] y de repente crece el ref-

plandor del malo, y fubito fe def-
vanece, y acaba . Y cierto aun
que la felicidad humana durara 
toda la vida del hobre, todo es vn 
m o m é t o j y l o s otros q auia fido di 
chofos por algún tiépo Horaua d i -
ziendo: N o s n d ú continuo defiVmus 

S*H-*}* efie, Sap.^. Pero n iaune j íb dura 
fíendo toda la vida como vn pun
to, la diuina Prouidécia ordena, q 
n i por toda ella permanezca. San 
Greg.- en el nÓbre pund i , lo reci
be en fígnificacio no de mometo, 
q continua el tiempo, fino de pun 
A o j q continua la linea: I n p m S l o 
{(\ \zc)f lylus mox ut poniturj Uyatur , 
nec mora ulidetgituy, ut per exprimen 
¿a linea, trethatur: fie hypochritdpv*-

f e n t í s V i t ^ g d u d U j C u m t a g i t ^ d m i t t i t : 
(P / i /^ t . i^ £)auiJ pide a Dios, y le fu plica , q 

el alegria.que los malos tienen en 
fus deleytes, fea moméranc3,pfa!. 
S l . D e u s meus pone ¡üosutromy & J ¡ 
cut ftipuUmdntefdcieyentl. Nunca 
tengan firmeza,ni coníiftencia en 
la terrena felicidad , no la poflean 
mucho t iépo, fino q en vn punto, 
no de otra manera, q como el cir
culo Ja rueda?olafphfra ,oaíguna 
orracofa redonda,y voluble tocó 
el plano con vn punto: afsi couie-
neT q aquellos que como rueda, o 
pelota eílá hinchados con viento 
de vanidad, faci lmétefebueluan, 
rueden, y defdigan del punto de 
profperidad, a que llegaron : ro-
daldos Señor ,puescs l ey de vuef-
tra diuina Prouidcncia, q an de ve 
nir a parar en grades calamidades. 
Afsi declaran efte lugar de Dauid 
Theodoreto , y Bafil io. Tábien 
conocieron efl-o los Efcriptores 
profanos, y dixeron: fer condicio 
de las cofas muy grandes 7 y muy 

$ . J i . 

leuaradas caer de reperé defufeli 
cidad. Séneca in H y p . a¿L 4. 

Qudnti cafus humind rotdntl 
Mmus inparáis fortuna furit ; 
LeViufcjHeferit leViord Dctts. 

Dize luego Dauid , Et f icut í l l p u l * 
dntefdciemyentij ycomofuele v n 
rezio victo , traer vna paja de vna: 
parte a otra: afsiSeñor no loscoa 
fintay s quietarfe, o gozar fus bie
nes con fofsiego. Pero como las 
grades dichas y fortunas de fu na
turaleza tengan la jnconí lancia;y 
pocafirmeza^o es neceíTario gra 
de ímpetu ,o golpe, como la fphg-
ra para que venga cayendo, y prc 
cipitádofe de lo alto: afsi los pecaJ 
dores leuantados en grandes hoit 
ras, y riquezas fácilmente vienen 
rodado co velocidad , hafla parar 
en fuma miferia, E legantemétc d i 
ze S. Q h t y L Si eoYam Utitidingens Chryfojlottt^ 
e í l , ruindj&crdudiumperditioj cjuid 
dicemus effe ipfttm rnteritu? dic dmd-
ha te, quid dolorem? quidanlmi a r r i -
tudinem? 

Pero el alegría, el canto,y fel i - ^ 
cidad del jufto, el jubilo,y c o n t é - ^ 
to es perdurable,firme y con í lan-
tc, fegunIoqueef táefcr ipto ,pfaL r 
^ ^ . J n D e o laaddbimurtotddiey y en * ' ^ ' " ^ 
e l p f a L i ^ . 1. E x H l t d t e i u í l i i n D n o . 
Como fi dixers: no tiene el malo, 
en que fe gloriar, fino fe alegra^ y 
glorié en Dios; folamente los juf-
tos fe podran gloriar, porque alca 
^ara el fin dichofo de todas las co
fas^ ¿ i v w . S d h u m m e f d C y & f d b í t s Bi*í€1ti:t7' l4 
ero,quoni(ildusm€dtues. De quien 
me precio, y por quien me alabo. 
Efla alababa es de dura, perpetua, ' 
é f l a b l e l a de los malos breue, i n -
conílante , loca, y dcfininfelíce¿ 
y mifero. 

Como le perteneces Dio^e l 
fer alabado con alegria y jubi lo , 
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le conuiene también la alabanza 
con rcfpeto y temor j el moftrar» 
nos fu ro í l ro alegre nos combida 
a alegría y gozo, y quando en fus 
obras fe mueftra enojado,nos pro 
voca, a darle gracias con temor,y 
efpanto. L d u s y O j d u d d t i o ñ g m ñ c a 
qualquier cofa, que haze a vno 
glor io íb , y digno de fer alabado. 
Como enel faX.io.Mdgmteíl glo
r ia eius infalutan tuo (gloria,reue-
rencia, celebridad del nombre, y 
hermofa alabaca") ¿T* marnum deco 
rem imponesJuper eum. En aquellas 
palabras de lob 47. *A¿ e u m f ó r m i -
doloft UuddtiojGnhs quales da Eliu 
a en téder , que Dios por fus obras 
a de fer temido y alabado : trasla' 
da Sym macho, Deo}terribilis & a d 
mirabilis eji laudatio, Quando fe 
mueftra terrible en la tempeftad, 
y blado y apazible enla fcrenidad, 
á de fer alabado afsi en la furia de 
loseIementos,como enla quietud 
délas cofas humanas, íegun lo que 
m a n d ó David pfal.28. ^ j f e r r i do
mino facrificid , 7̂* Idudis hoflidm , 
& in templo eius omnes dicereglorici, 
quando truena, o l lueue, o haze 
tiempo claro y fereno; porq quan 
do nos müeftra fu ro í l ro refpían -
deciente con la quietud^y refpían 
d o r d e l d i a , decoreminduh. Pero 
quando lo torna a cubrir de nubes 
y obfcuridad, Induitfortitudinem, 

pr&cingit fe~)>irtHte, Y fe verifi* 
ca de lo vno,y de lo o t r o , De i for -
w i do lofa laudatio, para temer fu ter 
rifica gloria y hermofura quieta. 
Que cofa mas digna de temor y 
refpeto, q ver cubierta la cara de 
Dios , (J es fu cielo, como fí dixef/ 
femóSjGon obfcuridad , y la tierra 
con tépeftad? N o de otra manera 
que fi defamparado aqudíla celef-
t ial Alca^ar^y faliendo de fu <juic« 

tud,y de fu filia del cielo, vínieíTe 
a poner fu pauellon y tiéda en me 
diodefta regio del ayre obfcura, 
y tnrbuléta,y fediciofa; y defde a-
l l i inf lruye afusfoldadosenelexer 
cicio militar, para qfalgan los ra
yos,ytruenos,ahazer correrías,fe 
gundixoelotroPoeta co verdad. 

Cuimilitat t ther: 
Etcolurati yenittt ad clafsica yenti . 1 2 

HIégatifsimaméte lo pinto Dauid 
y muy por menudo 2; Reg. 2 2. y 
enelpfal.17. quado eftá Dioseno 
jado, parece q fale de fu Palacio y 
defcafo, y haze jornada contra el 
mundo , al falir el : commota efl 
& cotremuit térra ( t iébla la tierra, 
eftre mecéfe los m6tes,y turbáfe) 
Fundamenta montiu conturhatafunt; 
quoniairatus efl dñs, Y como para 
Ruyr,fe lesleuatar5 los pies,oco 
mofeleuata^ydefencafá ^fusafsic 
tos, por no efperar a Dios enoja
do: dfcendufumus in ira eius,con e l 
fuego prefurofo, y encédido haze 
vnaefpefla humareda denubes ne 
gras^q fe leuanta de el fuego de fu 
ira ignis afdcie eius exdrfit. De l 
humo de quado en quado faíen lu 
zes,y relapagos como llamaradas 
de fus ojos, carbonesfuccefi funtah 
eo , entretato fe van calentando ar 
dictes brafas de rayos,q caen arro 
jando chifpas y cétel las , incllnayit 1 5 
cielos.&defcendit. A l dar defta ma 
ñera fobre el mundo j parece q fe 
viene el mundo abaxo; tycaligo, 
quato mas fe rafga los cielos, mas 
fecierran,y mas fee fcódé ,y Dios 
mas encubierto,í in querer dexar-
fe ver, aunq quiere , que le finta» 
mos , andar fobre nueílras c z h e -
(¿*s ¡ fuhpedibus eius , Mas porque 
nadie pienfe, ni entienda, fauore^ 
cerfe con las tinieblas, niefcapar 
fe con la capa de la noche, da m i l 
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c h e r n h l m ^ y o l a V n , y cerca el ca
po co vn¡a carraca de ligerifsimas 
pías boiadoraSjde cherubines con 
alas de vientos yVolaylt f u p e t f t n -
r ids^ ín íorum. Enefto viene la no 
che :•; £7* pofuit ténéhraí Utihulnm 
fuH7n> y no por ello ios defparte, 
antes entonces haze mejores /uer 
res en la tierra , porque fin que le 
veamos , nosvee, in c ircu i ín c'ms 
tabernaculutn eiíts'j y por medio de 
nubes y de media noche a fu faluo 
como los q fe eícodé,para herir al 
feguro , nos apunta , y acierta , y 
llueue fobre nueílras cábeos : T e ' 
nebrofd acjud in nuhihus d a r i s j y Dios 
íiguiendo el alcáce5y líouer q lio-
veras agua , y noche , P r x fulrore 
nubes trcLnfterunt i n confpettu eius. 
Nubes van , nubes vienen, como 
tercios de refrefeo j y mangas de 
arcabiizeros?foplando las mechas 
de los relámpagos : Grdndo, & 
carbones ignis y y dan al mundo fus 
rociadas de granizo^ fu carga de 
rayos. Y a efte tiempo intonuit de 
calo Vominus, &dlttfsimus dedityo 
c e m f u d m , Dios apedillando vido 
ria, y atronando al mundo con las 
refpueflas délas bombardas de fus 
truenos, que fon como gritos de 
Dios , que no fe pueden fubir mas 
de punto. Miren , fi merece ala
banza con temor, quando Dios,y 
el Gielo fe enojan; eíTo y mas. 

Pero quando fe defenoja , y 
mueftra el Sol !fu roftro claro, 
y Dios iflummdt yultum fuum fuper 
nos, Efto es, lo que dixo el Poeta: 

V u l t u m , quocdclum tempeí latc fq \ 

ferendt. 
Que cofa ay mas hermofa, ni mas# 
digna de fer alabada, y celebrada 
con jubilo,que Dios, quanSo def-
púes déla tempeftadj no folo trun 

y í i iHumfdc i t , pero nos mucílrafu 
roftro alegre , y fu frente ferena? i fa . t%.^ 
ymefcAm ( dizc el Señor ) confi' 
derdbo in loco meo ficut Utx meridid~ 
na c l a r a ( h h n c z ) eft . Ifaia:, 18. 
Brauoeandado, quieromedre
nar, yboluer a miquietud, y def-
eanfo; e llouido , tronado, grani
zado, fulminado rayos, caíTbra-
brado a los hombres, ymolefta-
doles con faetas del cieío j quief-
Crfw, quiero dar la bueíta, y reco
germe a mi defeafo , a mi antigua 
luz,y filia, y mirarlos e dende alia 
con buenos ojos, y con roftro ale 
gre y fereno,como lo tiene el Sol 
de medio dia; Candidaficut lux me 
n d i a n á clara eft. L a luz muy clara 
parece clara,y blanca; porque co
mo la bla*ncura es la qualidad, que 
mas recibe la luz, la fuerza de la 
fignificacio c d n d i d l ^ candoris, e r i 
lasdiuinas letras5cs, que fignifi^ 
que vnaluzpurifsima, yrefplan-
deciente : por configuíente lo 
muy claro j imita la blancura pu-1 
rifsima, y es aquello , que de puro 
luftrofo, y rcfplandeciente pare* . 
ce blanco : como las veftiduras 
de Chrifto enla transfiguración^ 
que no íiendo por fi blancas,io 
parecian, por eftar teñidas, y em
bebidas en luz. ^i lba ftcut n i x , di-
ze fan Mattheo. Donde Theo-
philaólo contodos los Exempla-
res Griegos leyeron: ^ l b a ficut Mit t . iy . t l 
l u x ; y los otros Euangelíftas fue
ron explicácfo por luz, lo que fan 
Matheo llamo blancura: fan Mar-
eos, 9. V e í l i m e n t d fplendentid y & 
candidanimis, y fan L u c a s , V e ñ v 
tus eius albas, & refulges: y tal fue 
la veftidura alba,que Herodes vif 
tío al Redemptor de purpura 
preciofa, odefeda ,y deluftre, 
aunque por efearnioj qualfevfa 
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entre Cortefanos, qulmollihusye-
flititur in domlhus regumfUnt.Mat. 
i i . Lo qnal fignificabien la pala 
bra Griega,¿ííwp/oi, que es refpla 
dor yluftre. De laqual hablóel 

íáeol .z ,? , Apoí lo l Santiago, annulum ctu 
reum habeniinyefte candida. Hom 
bre principal veftido de feda ^ y 
de luílre, con fu heuilleta de oro, 

Cefiumhre de que folo la traían los preuile -
fymanos. giados por particular merced de 

los Reyes. Era el anillo noel del 
dedo, uno vna heuilleta, con que 
fe ceñia,o apretaua la veftidura,y 
por eflb d ize, annulus in "Vefle j de 
lo qual fe puede ver lofepho, lib. 
3. Antiq.cap.8. L o roiTmo era, q 
entre los Romanos la Gla vis, de 
qüo ex Plinio, Suctonio, & anti-
quioribus: SigonJibr.31 deiudi-
cíis. Turneb. lib, 3.C.2, &:Iib.2. 
c ó . Roíin.l ib.^.c. 23. afsialhijo 
de Dios laEfcripturaledaentrá-
bos nombres de luz meridiana, y 
blancura. Sap. Emanatio clanratis 
D e i fincerdy ideo nihtlinquinatum in 
tam incurrir . Y como fe llamará 
tanto refplador con tanta limpie
za .?C4«¿or ífteis <£tern<t,fyeculum f i 
ne macula. Y al retrato al viuo , y 
al natural de aquella buena cara,y 
bienaueturada vifta de DÍOS.?/WÍ< 

honitatis i í l i u s . Demanera que 
Diosesfuperlaudahil' is con temor 
en tiempos nublados, turbados, 
tcmpeftuofos, llenos de amena
zas del cielo *, y es fuperleudahilis 
con jubHo,y gozo, quando como 

Sol alegrifsimo nosmueftra 
fu roftro tan claro ferc-

nando los tiempos, 
f icnt lux M e r i i 

d i é n i , 

( • • ) 

Donde fe declara lü tercera (ülahrd 
de el Verfo primero, 
Superglorioíus. 

E S T A P A L A B R A , 
Gloria, noíignifica.otra cofa 

en los Autores profanos Cinof ie -
quentem de attquo famam cum lau
de, particularmente comodixo 
Cicerón lib.i.officior. Confenties 
laus bonorum ,gloria ftppellatur. De 
aquí y inOyCpe glorio fus, fea lo mif 
moquefamoío , gloriofo^^r/rf* 

e x c e l í e n s , aquié todos a vna 
voz alaban,- Vtgloriofus homo.glo-
riofus niumphus Pero en eña ílgni 
ficacion diximos mucho en el pa 
rapho antes defte, refta^que diga 
mos en eflrefegun otras, queefta 
palabra,^/©rw, tiene, conforme al 
phrafís délas diuinas letras, de d5 
de fe deriuó el termino^oWoyW, 
que atribuymos a nueftro Dios. 

L o primero fe fuele deziren 
particular délas veftiduras pre-
ciofas, y ricas, fegun aquello del 
Exodo 2 8 . donde Dios le da a 
Moyfes la tra^a, que auian de te
ner las veftiduras del fummo Sa
cerdote Aaroy dize: Faciesye/ le 
f a n £ i a m *Akron inglortam, & deco-
rem. Y a efto aludió Michol, quá 
do haziendo burla de Dauid,2. 2.^.6.zo. 
Regum. 6. le dixo: Qukm glorio fus 

fuit Rex ifrael difeooperten y fe. C o 
mo íi dixera, wa/Wwé ^loriofus\de-
xando la gloria de las veftiduras 
Reales. Y Chrifto nueftro Rede 
ptor tratado déla hermofura,con 
que la naturaleza viftio alos lilios 

> del capo: Nec Salomón in omniglo
ria f u a i e n h s veftiduras Reales) Mattp6.i^ 
yeflitus eflficutunus ex i ñ i s . Y fe
gun cftopropnfsimamente, y en 

grada 
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.grado fuperlatiuo , fe dize de 
DioSjfupergloriofí iSj por eftar cer 
cado de fu gloria como de vna 
vefHdura. David lo poderó muy 

r l bien ex\e\$h\.\o'2>>Dn€ Deusmeus 
ÍP/4'W•I0J•2• maomficams es^ehemeter (fan Au-

Q i & 'm^avnitus es efíe mctgnus3es co 
nocida vuefl:ragradeza.)En que? 
Confefsionem ( de alabanza) de~ 
•corem (de hermofura ) mduiJli [os 
aueys veftido) amiflus luminej i -
cut yeflimento. Como fi dixera, 
a todos os moftrays, quan digno 
foy s de alabanza, y de gloria eíla 
do rodeado de luz refpládeciéte, 
y clara, como de vna ropa Real, 
y riquifsima. 

Demás deílo el termino , r io -
2 y/á, íigniíicahonra, y en efte fen-

tido combida Dauid pfal. 2 8. ato , 
dalalglefia^a dar gloria a fu nom 
bre, principalmente en el tiem
po que mueue alguna tempeílad 
braua , y reboluiendofe el cielo, 
fulmina rayos, y deslumbra con 
relámpagos la tierra,qnando rom 
pe los cedros, arranca las enzinas 
de quajo , por antiguas que fean, 
y por muy arraygadas que eflen , 
quandofacudelas fíluas ylosbof 
ques, y arrancando los arboles, 
rCVelat condenfa, quando defcorte 
zandoIos,y defgajádolosjos pri
va como de honra; qnandb efpan 
ta los toros j los ciervos, aíTorn-
bra las fieras, y los Rinocerotes, 
o Badas, y los proftra enel fuelo; 
quando llueue, graniza , truena, 
brama : quando a los hobres nos 
pone atónitos ? y nos priua de la 
bonra , de los bienes temporales, 
derriba el fauílo humano, y pone 
la fonerbia por tierra , quado nos 
quebranta con trabajos,y calami
dades: entonces nos conuiene, 
idfferre iilifil'm arietum j & Vnulos 

§. j u . 19 

Idhiorum n e ñ r o Y u m , atcjuegloriam, 
<& honorem nomint cius> & m templo 
ems omnes dicere huiufmodi gloria: 
dando gracias, cantado hymnos, 
y diziendo,cta?73/»«5 diÍHyiHm inha~ 
hitdrefacit , & fedehit dominus E e x 
m ^ t e m u m . Eí lo es^embiaradilu-
uio de trabajos, y pluuia de cafti-
go, con que cafligue los malos, y 
exercite los buenos: Dommwí 'V/y-
tutempopulofuo dahit. En el entre-
tato cófirmará,corroborara có fu 
virtud a los juftos, para q no c a y 
ga,y falten con los trabajos, fuftc 
tarlosa, paraq no fe anegué con 
las olas,, ni fe quebranté con las ad 
veríidades, ni fe turben co el mié 
do, con la triílezajííno que falgan 
libres délas tempeftades y borraf-
cas, baila que finalmente los lleue 
a feguro puerto . Dominus henedi- • 
cetpopulofuo inpace : recompenfan 
do conmucho exccíTo debienes 
la perfeuerancia que an tenido en 
los trabajos. 

Como Dauid en fu pfalmo nos 3 
combida, a dar honra a Dios glo-
riofo, tomado ocafio de íus obras 
marauillofas: afsi San Pablo nos 
man'da, que le demos efla honra, 
y gloria por razón de fu naturale
z a ^ diuinos atributos^© los qua-
les verdaderamente es fupero-lorio 

fus, 1. Timo. i. Regifecuiorumim- 1,1 t m ' l » l 7 * 

wertalii & inyifthdi>foüDeo honor 
&(rlorid in fecuUfticulorumi Enlas 
quales palabras fingularmente ro 
ca fan Pablo toda la caufa, de fer 
fupergloríofus3er\ qualquier íignifi-
cació que fe reciba el nombre de 
gloria . Llámale primero Jlegem 
fcculorum, porcj el crio los figlos, 
y por fu voluntad diuina difponc 
las cofas,y las acomoda en fus tic-
pos y lugares conuenientesjy por 
que rey no, y reynaráentodaslas 
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diferencíasele figlos, (ean f vos,o 
fean tiempos^ diferencia de aque 
líos Reyes temporales, que ape
nas pudieron rey'nar por efpacio 
de cien años, por fer corruptibles 
y mortales,y viflbles^mas nueí l ro 
'Dios eft omnium fecuiorum tmmor-
UÍki inl/ifibilis. L o que fe vee con 
los ojos, temporal es,- lo que no fe 
-vee, eterno: Como, la feeesde 
D i o s , porque el la da , donnm Dci 

F^. i .g . cfl^nequts.gloYietur.Vaiul. Ephef.2. 
y es nue í l ra jporq fe da para nuef-
tro prouecho. Afsilos íiglos fon 
de Dios como de criador,confer-
vador,v gouernador , y fon nuef-
t ros , porque los dieron, para que 
dellos goza í femos , y en ellos v i -
vieflemos la vida temporal, yef-
píritual. De l o qual fe podra ver 
fan Dyoniflo de diuinis nominib. 
cap 5. que defta materia, y fobre 

^ efte lugar trata muchas cofas. 
Da la razón de efte perpetuo 

Rey nado en todos los figjos , que 
es la immorralidadjiwwíorfrf//. La 
immortalidad tiene defu cofecha, 
no mendigada de o t ro : el Padre 
de íi, y en f i : el Hi jo del Padre, y 
el Eípiritufanío del Padre, y de el 
H i j o . N o tiene efto criatura ab 
guna, niaunque fea Angél ica,por 
q Dios no puede faltar en fus prin 
cipios intrinfecos,como faltan los 
elementos, y los mixtos, v el cie
lo mifmo , por fer fu compoficion 
de cofas contrarias entre íi,que ef 
tan en perpetua l id , y batalla. N i 
tápoco puede faltar Dios por prin 
cipios extrinfecos, de la manera 
que los Angeles, y los ánimos de 
los hombres no fon eternos, por-

' • q puede el Señor , como los crió 
de nada,boluerlos por anichilacio 
a la mifina nada. De aquí es, que 
Pla tón in T y m ^ o , hablando con 

los Angeles ¿ i w . V o s (jnider» opera 
mea^atuYA dijfolubilici, & c. Porquie 
los Angeles de fu naturaleza non 
funtjCjuodfunt'j fino por participa* 
cion,y don de Dios, y íí Dios qui
tara elconcurfo coníeruatiuo da
llos, fe boluieran en nada. D é l o s 
hombres dize Heraclito de huma niri(ii0t 
nae vi t^ varictate,que en todo ni o 
mentó nos mudamos, nosmoue-
mos de tal fuerte , que nos haze-
mos ridiculos,aquien nos confide 
ra: luego mortales fomos, los que 
tantas vezes fomos muertos,y ca
da dianos vamos muriédojy n in
guno permanece en fu fer, fino en 
continua mutación. De la fimien 
te en Embrión 1 luego niño , mu
chacho;, mancebo, varón , viejo, 
depepi to ; tornando déla decre
pita a la niñez, haOa quefinalmea 
fe damos enla fepoltura. C o r r o í a 
pefe el mancebo en varón , elva** 
ron en viejo,elmuchacho en ma-
cebo, el niño en muchacho,y el q 
fu e eyer, en el que es oy, y el que 
es oy,en elque fera mañana: n in
guno tiene confiftencia, de fer oy 
elque fue ayer, ni de fer en eíle in 
fiante,lo que fue antes. E í l a f í em 
pre en perpetuo mouimiento , ya 
cerca de ella , ya cerca de aque
lla materia penfando,y como olas 
fluentes, y refluentes a vna, y otra 
parte. Porque fi eftuuieramos en 
vn fer, no nos alegráramos; y nos 
entri í lecieramos de vna mifmaco 
fa. Amamosaoravno>yeflbpro 
prio defpues aborrecemos. L a 
q alabamos enefle,vituperamos é 
aquel, Vfamos de vnas palabras^y 
luego nos defdezimosj mouemo-
nos co pafsiones, y afecciones di*-
verfas , mudamos por inflantes el 
parecer, y la fentencia. So loRex 

faculorítm eft immortúlis, y el folo 
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hahetmmortdlltatemtno por gracia 
como los Angeles j ni por particL 
pación como las animas raciona» 
les, íino de fu propria naturaleza. 
Diurnamente dixo fan Auguftin, 
l ib.} . contra Maximino: Immortct 

i l í tate Deus hahere dic'tturfolus, quid 
ejl irhmutdhilis Jolus. I n omni enim 
mutdbili natura nonullamors eflip-

f a mutatio^quiafacnaliquidin ea^non 
effe, quod erat: folusautem D e u s i m ' 
mutahilis e í l . Y fan Ambrofío.Iib, 
3. de fide ad Gratianum, capit. 2. 
dize. Sed alta immortdlitas fu& natu 
ra (id eft divinf) alia nojlrx efl:non 

fragil ia compdranda diVmis: unafola 
f u b ñ a t i a dlyinitatis efl , q u £ morine' 
fctt. Vnde & ^pojiolus cum fc ire l a-
n i m d m , & ú n g e l o s immortales¡quod 
folus D e ü s immortalitatem hahet^pne 
dicayit. Ndm & anima morirur: ani
ma enim^quapecca^it, ipfamorietur. 
N e c tAnrelus immortalis efl natura' 
l i ter , cutas i m m o r i a l i t a s i n y o l u n t a t é 
eft Credtoris.Kíecadpr&iudicium tra-
hds^uod non moritur Gabriel , no mo 
ritur Raphdel, non moritur V r i e l : & 
in ipfis enim natura capacitasyitio oh 
n o x i a , fed non obnoxia difcipUn<e. 
Luego le llama inuifible, immorta-
l h & inyifibili, no es Dios de fu co 
fecha inuifible, pues eftá del efcri 
pto , íucem habitat inaccefsibilem } y 
ninguna cofa ay mas vifible que ía 
luz, pero en refpeto de nueílra vif 
taq la eminete claridad no puede 
mirar, por fu flaqueza y debilidad 
fe Ilam'a inuifible. Pues como fe 
dize de Dios, que mora en la luz 
fiendo el la luz inaccefsiblepfegun 
aquello, 1. loan. 1. Deus lux eft , 
& tenebra in eo non funt u l U I K e C -
ponde Euchumeniocap. ly. in fí. 
ne. Videsy quéd d ú m m a g n u a l i q u o d 
(de Dios) dicereyolumus, í i n m d i m 
fú tens ef f icmr f maccejfayero dici-
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t u r , ad qu4m nemo oh yehementem 
fplendorem pote í l accederé . Meta-
phoricamaneradehablares, de-
zir, lucemhabitat)prOy tpfeefl l u x m ^ 
<<ccejf/¿; como aquella del pfal. 103; 
2. ^úmtSlus lummeficutyejl imentoj 
Siendo Dios lamifma lumbre, y 
el a fi fe es todas las cofas, eftoes 
dezir^que lo que es Dios, es com-
prehender en fi todas las cofas.Pe 
ro llamafe inuifible, qu ianu í lus ho~ 
minumyide t ) porque con los ojos 
corporales no puede ver la diuina 
fubílancia, ntcyiderepotefl. Y qua 
do en la Bienauenturan^a lovee 
elentendimiétoi luí lradoconlum 
bre de Gloria, ya no es hombre 
mortal: y afsi lo que al bienaucn-
turado es luzja nofotros es cegue
ra, obfeuridad, tiniebías, ideo uv* 
vifibilis. 

Por tanto, Soli Veo honor;&glo j f 
ria . Cyrillo lib.12. thefauro.cap.' 
10. y Theophilaftoleenfegunla 
letra G ñ e g z : S o i t f a p i e n t i D e o h o n o r 
^ g l o r i a . Y puede tener dos fenn-
dos: E l vno, que a folo Dios, que 
es Rey de los figlos, e í lo es / i m 
mortal, eterno, e inuifible, fe le a 
de dar honra,y gloria. Y algunos 
Padres muy congruamenteentié* 
denefto detodalaSantifsima T r i 
nidad: como fan Augnft. íib. 2. de 
Trin'it. cap. 8. & 17. 1. Aecume- j íUg ,u ^ c m i 
niofobre efte lugar de fan Pablo. 
Y aunque ladiuina Efcripturaen 
elpfalm. 149. diga, Gloriahcec e ñ 
ómnibus fanSiis eius. Y fan Pablo mr*t .**>^k 
Román.2. 10. G l o r í a J & h o n o r , & 
pax omni operanti bonum. A fe de en 
tender, que la principal y prime
ra honra fe deue a Dios por fi mef 
mo, a las demás criaturas, o viuan 
en efte mundo,o reyné enlos cie
los, fe les á de dar honra por el , y 
defpuesdel,y enel: y afsifehonra 

Dios 
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Dios en Tus Tantos. Y como dixo 
Arií lot. lib.z. poft. cap. i . Quando 
enim dao f m t , & unum eflpropter d-
hiidy Vsriíts unum efl, Y afsi la hon
ra, q clamos a los Tantos, maspro-
priamenteesde Dios y por quien 
la cÍamo \ 

Eiregundofentidoes : Que fe 
atribuya, h o n o r l e r i a fo l iDeoPa 
triy y es de fan Ambrofio fobre cf-
te lugar. Y de Chryfofl:. y Theo-
philaclro, hom. 4. no fe excluyen 
por aquella palabra, las de* 
mas diuinasPerfonas, porqueta 
partícula excluíiua, untum.Solum, 
no excluye, quando alguna cofa 
fe dize de alguna Perfoiia diuina a 
las demás en lo eíTcndal, fegun 
regla de Theologos, como en a-
quello de fan loan, í7 . H x c eftyita 
aterna, ut cognofeant te folumDettm 
yerum, & quem mijifti lefum Chrif-
tu: foium, no excluye de fulo Dios 
a Chri í lo , o aí Efpiritufanto , que 
fon déla propria fubilancia , y na
turaleza. Y quado fan Pedro, Aft. 
4. I ¿. díxo : E t non eft in aliejuo alio 
y¿t/«í, no fe excluye el Padre, niel 
Efpiricufanto. San Aguftin lib. 3. 
in Máximum.cap.9. aquella pala
bra, ío/^re fi e re a 3 q u e l ,y¡fnoy, 7̂« 
gloria, y haze eílefentido: Iü¿, qui 
folus e j l ,&iny i f ib i t i s f í t honor. Por 
que ay otras criaturas inuifibles, fe 
gun aquello del Apoftol ad C0I.1 
Jn ipfo conditafunt uniyerfa^Vtftbilia 

ryfd Col.i, 16, ^ ¡nyifibilia. Pero folo Dios es, el 
qnefummaméteesinuií ible. Mas 
cílas tres cofas de fer Rey de los fi 
glos, immortal, e inuiíible, prin
cipalmente fe atribuyen al Padre, 
porque el Co\oeskfeipfo)^anttl' 
lo alio produSius. Pero por efíb no 
fe excluyen las otras Perfonas di-
vinas , como verdaderamente fe 
dize de qualquieraPerfona,que es 

folo Dios, fin excluyr de! confor-
ció diuino las demasiara dar aen 
tender,que qualquiera perfbna co 
íiderada a folas , es Dios, loqual 
es verdad Catholica. Y cnefle fen 
tidocatala Iglefia deGbri í lonuc . 
ílro Señor: Tufolus fan6i»Sjtu folus 
dominus , ttt folus altifsimus, de los 
quales títulos, y atributos no fe ex 
cluyen el Padre, ni el Efpiritufan
to. Pero boluamos a nueílro in
tento. 

Degias de lo dicho arriba, efta 
palabra, Sttpergloriofus, íiguifica, 
fer nueílro Dios tan abundante en 
riquezas; porque, ^íom, riquezas 
denota^ En el qual fentido trasla
da Vatablo,y Pagnino aquellas pa 
labras de íob. cap. i9. Spoliayitme 
jr/onÁíMf*, id eft, opihuswtis. Por
que e(bs también cercan al hom-
brecomo v e í l i d o ^ lo hazen glo-
riofo. Quid enim funt, dize fan Grc 
goriohom. ^2. inEjang, ) T e r r e 
na omnia, nijt qu<tdam corporis indu~ 
menta. Y enel Gen 31. De iüius f a 
cúltate ditatm faSius eft inclytus , Y 
los Setenta de lo Hebreo traslada 
propriamente, E x h i s , quet Patns 
noflrifecitomnem vloriam hanc. Ef* 
to es juntó , y ganó lacob eftas ri
quezas. Policronio las palabras, 
que diximos-de Iob : SpoliaVitme 
o-loria meaAas declara en efte fenti-
do íingularmente , glorlam (dize) 
rerumyariam nancupayit , acf, dice-
ret,(ppoffefsiones,ac diyitias3<£p fpe~ 
ciofam foholemf & extermimfriendo 
rem k me ahí tu l i t , & omnem mihtfe 
l ichatemamputayit. De aquí vino 
el fígníficar ygloriofus, el hombre 
rico. prob.2<). Ne appareas vloriofus 
coram vejre , id eíl:, ne f u o j í e n t a t o r , 
no hagas oftentacion detus rique
zas delate del Rey,porq te pones 
apeligrodeperderlas.i.lfaig.4^ í f r U ^ t i 

E t 
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afétef^S,! E t p-foriofos terne humiUdho . A los 
q u e e ñ r i v ^ n e n las riquezas de la 
tierra, eíTosPrincipespoderofos 
los poí l rare por el fuelo. Pero me 
jor quetodo en elpfalm. para 
m o í i r a r , que la ciudad de Hieru* 
falem era abundante en rionezas, 

PJalmo, y de todo que Ia podia p0 

ncr gloriofa, dixo Dauid. Glorio-
fd d¡6ld funt de te chitas D e i . Por la 
gloria devna ciudad abraca mu
chas cofas, honras, riquezas, fegu 
r idad, frequencia de nobles ciu-
dadanoSj hermoíura , y fumptuo-
íídad de edificios,fortaleza demu 
ros, equidad de Leyes, fuma paz, 
y concordia de los moradores; fi-
n a ! m é t e , e l t e n e r a Diosporguar 

G k n s f . ^ t i da,amparo, y gouernador. N i 
mas ni menos lofeph , Gener.4 5* 
fignifico la grande abundancia de 
riquezas, que pofíeía, en aquellas 
palabras; Nunciate Patr i meo uni-
yerfim^loridm meam , todos mis a/ 
veres. Yverdaderamentequelas 
riquezas hazen avn hombre gra
ve , cargado de bienes, y de mu» 
mucha eí l imacion acerca délos o* 
tros. Y por ventura aludió San 
Pablo ala fignificacion deíla voz, 
quando dixo 2. Corinth . Pondus 
f /m^para moftrar en aquella pa* 
labra, fer labienauenturan^a vn 
m o n t ó n , y junta de todos los bie^ 
neSj que fu pofl'efsion haze a vn 
h ó b r e rico co fu pefo y grauedad. 
C o m o por el contrario la pobre» 
za haze a vn hombre liuiano, va' 
zio,leue, de pocaeftimacion, fe-
gun aquello de Ifaias 9. Primo tem 
fore dlleVidtd efl Terra Zabu lón , & 
térra Nephtalm (como fidixera) 
leyis f a B a e í i > en nada eftimada 
por fu pobreza) Noyifsime yero ag? 
grayata ejly llena de riquezas^e fa 
biduria gloriofa. Llamarle pues a 

$. fu. 25 
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Dios , Suptrcrlortofuí} es dezir en 
grado fuperíatiuo fus immenfás 
riquezas, e infinitos bienes , de q 
éíiá rodeado, que fon fus diuinos 
atributos,y Bienauenturan^a. D ¡ ~ 

(dixo Marco Var ron) quafidi 
y&s , porque eftá cercado Dios de 
fus grades riquezas, para acudi rá 
remediar las agenas miferia?, y ne 
cefsidades. El nombre deDios es 
nombre de liberalidad,y magnifi
cencia. Como lupiterfe dize á j « 
yando-.akl Deus k dando.Idem domi-
nus ommum diyes in omnes3 qm 
cant U l u m , dixo fan Pablo, Rom. ^ w • , 0 • I l 
10. Prueba^que no haze Dios d i f 
t inción de ludios , ni Griegos, de 
dos grandes perfecciones, y atrí* 
butos fuyos ; porque es vomnus 
o m n i u m d i y e s in omnes. Porque 
fi fuera folamente Señor de todos 
y no rico, no pudiera derramar fa 
gracia, ni fus bienes fobre todos, 
que es, lo que el deíTea. Y í í t u u i e 
rala abundácía de todas las cofas, 
y no fuera Señor ,no le pertenecia 
mirar por las necefsidades de to
dos, y proueerlas. Es por eíTo Se
ñor de todos, fegun aquello : 
lud&orum tdntum? none & Gcttum? 
imó 0* Gentmm ? y en otra , 1 T i / 
mo. 2. Vuus DeuSjUnus & mediator ^'"í,«2'5 

& hominum , hemo Chní tus le-
f u s . Con fer Señor de todos,es 
también infinitamente rico de tal 
fuerte, quefoloelcomprehende 
fus infinitos teforos, para que com 
bidé a todos, a pedirle mucho, y 
grande : DeuSjqui diyes efl in mife- ^f/'z»4» 
ricordia. Ephef. 2 4 no folo mife^ 
ricordiofo. Eí lá rico Dios de m i -
fericordia, porque en el cielo prc 
mia a los huenoSySupra condirnum, 
aun mas de lo que merecen fus o-
bras buenas, y en el infierno caíli-
ga a los malos, aun menos de !o 

que 
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que merece fus pecados. Hinche 
la tierra í'JÍlificádo los pecadores, 
y a los que an caydo defpues de la 
juílicia e íperandolos a penitécia. 
Alosque a clfebueluen , lesfale 
alencuentro,como alhijo Prodi
go ,dándo les la eftola primera. Es 
rico para con los juílos, que le lla
man , acudiendo a fus peticiones, 
y cumpliendo rusdeíTeoscon mcr 
cedes tan grandes, que exceden 
nueftra capacidad, tomando car
ne humana, y poniedo en la Cruz 
fu vida por nueflro refgate . N o 
le vénce la grandeza de nucflra 

t ,Joán:j¡, lo, culpa: Q u o m a m f i r e p v e h e n d e ñ t n o s 
cor nof lrumj menor ejl Deus corde 
rtojlro. l A o a n . N o fe agota, ni a. 
negaco la muchedumbre de nuef 
tras maldades,porque como d h o 
Jacob en fu anguilla, Genef. 
Minor fum cunEiis miferAtionihus 

Q m f , 5?,io; tuis. N o fe impideíu clemécia con 
nueílra obñ inac ion , y perfeve-
rancia en el mal , que mas perfe* 
verante es fu benígnidad.y miferi 

$>[AU IO2 Í57 cordia, pues es, Atevn^, & u f a 
in ¡stt ' /nHmfuptrtimentes eum. F i 
nalmente fiendo Señor í ín íupe -
r i o r , no tiene a quien dar quenta 
de fu mifericordia,y del modo de 
repartir fus riquezas. Lamifer i -
cordia incluve en fí la omniooten 
cia, como dize Thcophila<rro in 

T h ^ V t U B o , capir.2f adEphef. Porque dando 
no fe agota , ni mengua 7- y el ma
yor efedo defu miíericordia fue, 
hazerfe hombre , porque todo lo 
que antiguamente c r i ó , es finito 
con l imitado, y termino vmoí]:ro 
empero en el modo de obrar, ex 
mhdo, fu infinita omnipotencia;pe 
ronovuocofa , que lorefül iera . 
Pero enla Redencion^o folame-
te en el modo , fino también en la 
obra declaró fu omnipotécia . Por 

que Chrifto Dios y h o m b r é e s e © 
fainfinica-jy enla aplicación de fus 
méri tos pa r anue í í r o remedio ay 
infinito modo de obrar, haziendo 
que queramos, lo que no queria' 
mos, y que amemosjo que abor^ 
reciamos,en cuya obra , y eil el 
modo della, Gloviofus ¿pparer. 

Finalmente dezir. que Dios es 
Sufcrglorioffis, es tanto como ala
bar fu fortaleza terrifica. Efta pa * : l ¿ m 
labra, GloriAj Zschan^. i o . donde 
Dios promete afu Iglefia A p o f l o -
leSjY Minií l ros fortifsimos, dize. -
Qujtft eatium frlorijs f u * in helio {o-[o~ 
riét f u á ) id eFc,gloriofnm. El Chal-
deolee, F o r t e m ¡ & f p l e n d e n t e m . E f 
to es, bien enjaezado c o n r s c o á a -
tauio?. Los Setenta trasladan,Dff . 
corem fuum. Es dezir, en la guer
ra fe conoce la fortaleza {que eíTo 
es gloria) de lcaual ío . Afs icne l 
pfalm.44. tdccingersgUdio ÍHO fu - ffálmo, ^ : 4 
perfemurtaumpotentifsime . Si los 
enemigos ve tu roftro, arrodillar 
fe te an por tierra: Erespoderofo 
en femblante, que bafla verlo,pa
ra aterrar el mundo. Specie t¡4d,(cp 
pulchrytudme tud. El Hebreo, Jbj* 
tlfsimc p-loriá tH4% & decore tuo . E! 
Chaldeo. ^écano-e enfem tuumfu rL 

perjéemur tHumJtcutjsrtis , qtto ín ter 
ficids reges cam potentafibus,Jplendo 
re tuo 7 & gloria tua. Ef tocs , con 
razón te glorias en tu efpada,por
que te haze gloriofo, y tu hermo-
fura, y be.lleza cíla en ella, co que 
rindes los Reyes, y potétados del 
mundo. Significan eí laspalabras 
la magefbd terrifica , yefpantofa 
deD ios enlas obras de fuera: enel 
rayo,relampagos,truenos,nubes, 
q fe oponen a la humana gloria , y 
vanifsima arrogancia. Y ello fue, 
llamarle, Supcr glorio fum ̂  de forta-' 
leza, q excede al humano juyzio. . 

§. I1ÍL 
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E n el qual fe c o m e n r a l a v l c i 
rna palabra d e f t e v e r f o . 

Stíperexaltatus in 
facnla. 

E V A N T A N 
eneftas palabras ef' 
tos mancebos fu ef-
peran^a pueftos en 
la aflicción, trabajo 

en que eftauan,en vn horno encé-
dido^y en medio de fus llamas, pa 
ra fer librados del incendio, coníi 
derando en ellas la propriedad de 
ladiuina naturaleza , y los efec
tos, que haze librando los afligi
dos, y juzgándolos muyleuanta 
dos. 

Efle verbojfXíí/fOjdonde viene 
fX4/f<if«j, fígnifica ,md/f«w eleuo3 
y afsij^d/tafHí jes lo que eñá puef-
to en alto muy elcuado. Proprie 
dad de Dios, que tiene de fu cofe-
cha vna feguridad, y alteza donde 
no pueden llegar los males 3 fupe 
ríor a todos fus enemigosjque pro 

^//138.5. prianiente íignificó Dauid, pfal. 
138. Confortata eft , & non potero 
ddeam. Gomo fi diiiera mas alta 
es de lo que yo puedo alcanzar, 

T f é l . i + t , ! } , vencer,© fobrepujar: y en el pfal. 
i^S.Exdltatum efl nomen eiusfolius, 
efto es/oloDios es tan leuantado^ 
que ninguno le puede ofender, fo 
lo el eftá feguro de enemigos, y 
trabajos,porque fu bienauenturan 
^a,riquezas,potencia, es mas alta, 
que la humana potencia. De la 
coníideracio deíla propriedad de 

. I . §. 1111. 2 / 

Dios^nace la confianza en los opri 
midos de trabajos, y cercados de 
anguftias. Ay vn lugar marauillo-
fode ífai.30./>^/»ferf4 Caunque os 
aya afligido,© permitido , que los //Wrf.jo,t$t 
enemigos os perfígan ) expettdt 
Domlnus (anhela , fufpira , y def-
fea ardentifsimamente ) y t tn i fe 
r e a t u r y e í l r i { por eíTo os oprime, 
o permite quebrantar con traba
jos, para que afsi trabajados , no 
osboluais indignos de fu miferi-
cordia) idea exaltahiturparcens "Vo-. 
bis: c o m o ü dixiera, tan leuanta-
do efth en fu fortaleza diuina, pa-
ra perdonar v y faluarcomo para 
caíl igar, <ju¡a Deus iudic i j Domis 
ñus efl : juftifsimo es, a los obf-
tinados cafligaj efpera, y reci
be , y fana los penitentes , hectti 
omnes qm expeflant eum (ranpref-
to hallariamos aparejado a reJ, 
c e h i r n o s ) ft iperexalmus , nofolo 
Dios es leuantadofobre toda mi-
feria , y humana condición j pe
ro también adine leuanta a los 
Tuyos fobre toda la malicia de fus 
enemigos, y fobre toda violen
cia de los malos, y trabajos, y los 
poneenfeguro donde no le pue
dan llegar. Por eí lo fe dizeen el Qeuttr.i . }6* 
Deuter. i .Nonfui tc iut tas qu<c nof~ 
trds effugeretmanus. Propriamen-
te del Hebreo : Nonfuit ciuitds y u * Tfal . ig, 2. 
exdltdjfet fe d ñohis . Pfalmns. i j . 
Protegat (folivie, leuantete) Deus 
/^coí». Pfalmus. ioó. uédiuuit pau- 9faI0iQC.^K 
perem de inopid. Hieronymo del 
Hebreo ; Suhleuduit pauperem dh 
inopid. Porque como el pobre, y 
elhumildc fea inferior a todos,y 
efté puefto por ludibrio, y efear-
nio de todos, expuefto a los en
gaños, y v x o X e n c w . Suhleudt.eu dó 
i»/»«j,yhazelo fupenor,ymasfuer 
t e c l a s humanas fuerzas, ponelo 

G donde 
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f fs l . iy 4 $ , donde los enemigos no le pue
dan llegar, infurgeniihus in me, 
que fe leuantan para fobrepujar-
ine , l ibcra{ exalta , ponedme fu-
perior) we. Afsi Dios fe llama a-
g o r a , c x á l t 4 t u t . L o primero, por 
que el es fuperior a todo rnalj y 
lo fegundo, porque puede el le-
uantar al hombre a vn eftado que 
fea fuperior a todos los males, fe-

* t - cun lo que dixoSalamon,Prouer. 
2 4 . Qmfperdt in dominojubleuabi-
tnr. E n las quales palabras pro» 
mete diuina potencia, y feguri-
dad,fortaleza, y altitud, a la qual 
no puede induftria Humana ofen-

mnii* der , ni dañar. Y Dauid pfalm. 
j . Faclus ejt dommus rejujrtum{ban 
Hieronym. elemtio. Los Seten-

Uh.}6 . i t : ta trasladan aqnel lugar de lob 
capit.^ó, Ecce f)eus excelfus infor 
titudine f u á : dizen ellos., Ecce for -
tis rohorabit. Que aunque lafcho-
liaftes Griega lo entienda , ^ttafi 
intranfitiue ^ como que Dios, ro-^ 
horet qudftfefe, Eftoes, que con 
gran esfuerzo obre todas las co 
fas-,pero otros lo entienden ^tran 
fitiue, rohoratdttos. Y con fu for~ 
taleza, y virtud esfuerza, y confir 
ma a los flacos. San Auguftin lee, 
D e u s confoíahiíur . Porque de fer 
Diosleuantado, y fuerte, y libre 
de toda miferia, toma la razón 
Eliu para prometer á lob en aquel 
lugar, que le á de librar de fus ira 

ffáltf .n. ^aíos« Como dezia Dauid pfal. 
38. Tortitudineminedm ¿d te cufio-
diam. Bien fe , que me faltan las 
fuerzas, y fi algunas tengo , tuyas 
fon,porque de rumano las ere» 
cebido^quecomo eleuado, y l i 
bre de todaflaqueza, eres fuente, 
^ principio de toda fortaleza, y 
fortitudinem meam: que antes es fia 
queza^a tilabucluo, para que tu 

la períiciones,corrobores, y cbn-
ñ t m c s . Q u i a D e u s meus e s t » , S . Hie 
ronymo,exaltatioine<ites tu . Y con 
eftoeflarcfeguro. 

Ifaias cap. 33. pone la fumma 2, 
de lospecados,y mirerias,qLietie TTÍÍ U.15. 
nen los hombres,que eftán en ba-
xo lugar,deque Dios por fer 
perexahatus, los á de librar^ por
que caminos: dmhuUt in iuf l i -
f^í,elque tiene por fendas lasjuf. 
ticias,que fon las virtudes, yui lo* 
quituryeritdtem , p o r las quales fe 
á de caminar hablando verdad: 
(juiproijeit duaritiam cxc¿ lumnic t , a-
tadas las manos, no folo para no 
eftenderlas a aquella cudteia , que 
no fe puede cumplir, fino por ca
lumnias , mintiendo , engañan» 
do , robando, y logreando , y 
paliando vfuras; no folo eíTo fe á 
de arronzar como viuora nociua, 
fino qut excut'tt mdnum fuam ah om~ 
n imunere j fino facuda la mano a 
todo don, aunque no valga nada, 
fino fuere cofa dcuida al oficio. 
Pocoesnoabrilla ,fino fe ^defa-
cudir,fi a cafo , fin vuefira ga
na os tocare, como Samuel ,^c«- ^cclef.^C, 22 
niam , & yfquc ad calciamcntd ah 
cmm carne non accepit (ni dinero, 
ni cofa, que lo valiefle. Ecclefiaf. 
4Ó.y Abrahamno rec ib ió , a filo 
fuh termine yfqtie adcorrigiam c a U 
ciamenti non accipiam, Genefi. 14. ^ t n , r J 2 
Porque no es la cantidad , finóla n l ' I 4 ' 2 Í 
mala qualidad la que perjudica) 
Quj ohturat dures fuas ne ¿udia t 
fanguinem , 0* cUudit oculos fuos 
ne ytdeat ntalum, a de caminar 
tapados los ojos a las vifiones, 
y tapadas las orexas a las nigro
mancias. Siguefe luego la pro* 
mefla, Deifuperexcelfi , & exaltan. 
Jfte in excelfis habitahi t^eñe talviui 
ra en lo muy alto con el que lo 

leu^ntó, 
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Ieu3nto,qne £S,fuprrexdltattiSy por 
que viuira fobre las laderas de 
lavida vulgar, y común) 
mentd^Saxorttm fuhlimttds eius {no 
correrá por eftar en alto peligro 
de que el viento le buele, repa. 
yo de peñas es fn fortaleza , rífeos 
de diuina feguridad hazen firme 
la efberan^a del tal en la masal-

. ta cumbre ) pañis e¡ datus e í t . Y 
porque eftas cumbres, y altezas 
a que Dios leuanta a vn hombre 
quando fon definrerefadas, fue-
len ferefteriles, y defaprouecha-
das, dize, que no le$faltará pan 
para fu fuflento. £ t acjUíg cius j l -
dtlesfunt. Y porque-no baila pan 
para pafíarla vida, Ies dará aguas 
fieles f que fon contentos , que 
da la fegura confeiencia con la vir 
tud , y reda intención . Porque 
los Contentos deíla vida fon con
tentos desleales , aguas fabulo-
f.íS, como las de Tántalo. R e r e m 
indecore fito^idebunt, icl e í l , feran 
participes de diuina felicidad , vi* 
viran en vna cafa, y comerán a 
vnamefa. Porque fer , fíipeyex<il-
tarus., dize> potenciat, y fortaleza, 
virtud de Dios potentifsimo,c«/«c 
mmus non eftdhre^idtct y ^tfaÍHdre 

f f á l . t + t . t , pofsit. Porque podrí , mitterema 
rium fuam de alto, & extento brachw 
^em^frff,han:ael profundo délos 
trabajos, y miferias. 

^ La razón del confuelo de los 
miferos en fus trabajos, y el te
mor de los muy arrobantes , y le. 
nantadosfetomadeferel que le 
uanta a los vnos, v humilla a los 
o tro sf'upe re xa Itatus. Y entiende 
fe con euidencia el orden de la di
vina prouidécfa,que guarda Dios 
en gouernareflascofas humanas, 
y reípíandecefu fabiduria, como 
dize S. Thomas,>r fetat yuihus 
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profiera, & ¿juihus aduérfareddail 
Porque íiendo fu naturaleza tan 
leuanrada lo vee todo , y nada fe 
le puede abfeonder. Alobenfus 
calamidades mucho le confolauan 
los ojos de Dios,que de lo alto mi 
raua,yconocia lo intimo del cora 
<¡or\)Qzp.\G. Ecce enim incalo teflis . 
meus, &confcius meus in excelfts. " ' l 1̂̂ -
Quaíí fonvozes rynonomas,ftf/7/í 
&confcÍHs. Pero de diuerías len* 
guasja vna es Syriaca , la diueríí-
dad fe veecn el Gen. 31. Q^ndo 
La.b3n5y lacob hizieron vn mona 
ton de piedras, que les firuióde 
mefa para co.mcr, y lo dexaró por G e w f i u 4 ^ 
tefligo de las amiílades: quem >o-
cdtiit labdn tumulum t e ñ í s , & lacob 
aceruum teftimonij. Y añidió íabia-
mente el vulgato^tÉ-r^tf? i u x t a ¡ n o 
tvietatem linjrua fit<e. Porque figni 
ficando entrambas vozes vna mif 
tnacofa, lacob vfó de la dicción 
Hebre.a^ Laban de la Syriaca: y 
notólo S. Hicron. in trdditiombus, ftier • su ^ 
y S-Auguftin.q^y.y aunqueDios •* 
es Iuez,no porefTo dexa defertef 
tigo;eíl:.indoefcnptopor lerem. J ^ / . ^ ^ J 
l y - E v o f u m i u d e x ^ teílts dicit Do-
minus. Porque no fe prometa el 
hombre auerfe de quedar fin caf-
cigo de algún de l i ro , aunque lo 
cometa en lo mas intimo del co-
ra^on^porfalta de teftigo , fien» 

. do Dios,/«/Jíye^/fáfwij que vién
dolo todo de lo alto^ no cieñe ne-
cefsidad de quien teftifique exte-
riormente. Cierto no faltan al 
juyzio diuino dos fidelifsimos tef-
tigos,y verdaderifsiraos que tef-
tifican en todas nueílras caufas. 
Eflos fon Dios, y nueftra confeié 
cia,y por eíTo dixo Dauid, teflis in f [ a l M ^ % » \ 
cte/^.Pfal.SS.Eftarenloalto^q fe a 
deentéder notantopor la excele 
cía, y amplitud del lugar digna de 
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P/Í1/.10.4. 

f 
leh,! 1*22; 

ladiuinarmgcfhd; quantoporla 
commodidad del lug^r aptifsima, 
para contemplar, y muy confor
me a fu naturaleza íliperexaltata 
para ver lo que fe haze en la tier
ra , de Cíelo enim profpexit Detts fu-
per filiof hominum. Pial. 32. y en O' 
tra parte , Dominas in cosió fedes 
cittSjOCííli einsinpauperem refptciunr. 
Pfalm. ro.y Micheas 1,2. SitDo-
minusyobis in teftem. Los Seten
ta ,./»>&¿ií. E l Chaldeo , contra 
yos. Sera telligo de vifta contra 
vos en vueftros delitos.7« templo 
(el Hebreo , y Chaldeo,(/e templo, 
eftoeSjdcífeelcielo ferteftigOjdo 
de quiere hazer fu morada , como 
en templo , por fer a la tra^a de fu 
diuino fer leuantado) los Setenta, 
de domo, y junta luego el Profeta 
con cfte oficio de teí l igo la feue-
ridad del juez: egredietur Ttotni-
ñus de loco fuo (faldrá a caftigar: 
E l Chaldeo, confpicuum fe ojien-
^ef,manifeíbrfc a en fus obras) def 
cendet > & cdcáhít fuper excelfa 
(los poderofos)fffme.El Chaldeo, 
rehora, 

Dixo elegantemente lobeap. 
n .Ef ta v i í l a d e D i o s , yfujuyzió 
en losleuautados delatierra:»«»-
quid Deu docehtt quifptcifetentia^ui 
excelfosiudicítt ? Es vn pcripbra/ls 
déla d.iuina Í3bíduria,y de fu proui 
dencia. Quié á de enfeñar a Dios, 
que fiendo fuperexdltatusen fer,en 
lugar,'en viíia^ yfaber j y en po
tencia juzga a los mas fabios del 
í igloíqucefíb llaman algunos ex
celfos , los juezes que íe fíentan 
en alto lugar para juzgar a los o-
tros. Es vna declaración de lo 
que Dios haze , iudicare índices ef. 
fe Deum Deorum. Moftrar fu fa-
biduria, y equidad en fer el juez 
fupremo de los juezes , que no 

puede fer juzgado, ni corregido 
de otros por fu eminencia. Es 
loproprio que dixo el Ecclcííaí. ^tclef,] 
t j . j , Siyideris yiolentít iudíQM} & 
fulwerti iuítitiam in pr9umci¿ ( \n c u 
uitate) n m m i r e r i s fuper hocnevo* 
tio ( i d e í l , re) ym* excelfo exceí* 
ftor efl a l ius , ^ f u p e r hos cjuoque e' 
minentiores funt alij , ^ infuper~ 
uniuerfe t érra rex imperat feraien'. 
ti. En el qual lugar el-fjpremo 
Rey >y luez Dios, que es, fuper 
omnes exaltatus, eflo es,fobre to
dos los luezes , imperat feruientL 
a los proprios tiranos , y malos» 
cuyas maldedes, y crimines íir-
uena la diuina jaílicía, y proci
dencia,porque fe aprouecha Dios 
della, para moftrar quan leuan-
tado es , y la rectitud de fujuf-
cia. Es muy frequente en las diui» 
ñas letras referir la alteza de t)ios 
alaequidad de fu juyzio. Ifayas, //¿.$5>io. 
33. 10, Nunc confurgam d ic i tDo' 
minus, mmc exaltabor, nanofuhle-
uabor: comiiene a faber, moíiran-
do mi potencia en el juyzíojy caf- • 
tigo de mis enemigos , y en el 
PfalmOjy. Maltumrevredere ^/^•7»& 
bid envueftro tribunaljO moftrad 
vueftra mageí}ad. San Auguf-
tin, in ceUm afcende) Dominus indi 
cat papú Ins. 

S. Thomasent iendepore í los , ó 
excelfos, los poderofos, y opu
lentos del figlo, porque conoce 
Dios quando juzga , como fe á 
de aver con ellos, que tanto los á 
de efperar, o hada quandoslos á 
de fufrir, y finalmente,en que tié-
po,y fazon los k de condenar.Lúe 
go ninguno.quiera aefteluez fa-
pientifsimo enfeñarle el camino 
por donde á de oprimir, y en
frenar la infolcncia grande de cf-
tos foberuios 3 que la eferiptura 

llama 



VERSO: i . 
llama con nombre de excelfos, 
quando dize hrachium excelfum 

M.|8.i§4 tonfringethr.loh. ^S.y los Setenta 
leen yrachiuinfuperhorurM. Porque 
f i g w ñ c a >brachikm excelfum, vna 
gran potencia elevada. Brachium 
es fymbolo de Reyes,y poteftad, 
porque con el bra^o ru)etamos 
todcis las cofas; y efle lo quebran
ta Dios, o lo debilita. Leafc Ifaias 

TfaU,l, i2. capit. 2. y capit. 10. f 3. £ t excf i 
f i ftatura fuccidetur , & fuhlimes 
humil iahuntur , donde compara 
los foberüiosfoldadosa los aibo* 
les, y el exercito al monte , o bof-
queque por fu efpefura no fe pue 
dcandar, y a eílos humillará con 
lodo fu orgul lo. 

Pero aunque fea alguna peque-
fbdigrefion declarar ae í i e pro-
pofíto parte del pfalmo 7 i . donde 
cflá aquella palabra , miquitatem m 
exc elfo íocjuuti funty pcfnertint m cét-
lum os fuuntjVeicmof, en el las mal 
dades dí flos leuíntsdos^ que qui-

. í ieron ponerla lengua en aque^ 
que de fu naturaleza es , fupertx-
ttltatus y y el caftigo que hizo en 

-vellos paraque fea exemplo, a los q 
fin Diosfequierenempinar,y le 
uantar a mayores. 

7 Dize pues el pfalmo de aque 
l í o s , que leuannron guerra crue! 
a la honefHdad de la virtud,como 
fino Fuera natural al hombre,/ '» la 
hore hominum{ del hombre, Enos, 
jnifero, v calamitofo, como fino 
fueran de fu cofecha miferabíes. 
f t ^ n a f i m non rfl'ent, como fino 
fueran participantes de la natura
leza de los hombres, que eílan fu-
jietos a eftas calamidades)»©» funt. 
Por Hypallage no ay trabajo en 
ellos,no participan de trabajo al-
g u n o , ^ cum hommihífs{e \ Hebreo 
c u m Adam^ appclatiuamemc con 
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¡ los otros Jiombres Formados d é 
tierra , expueftos a la quiebra, y 
quebrantamiento,aque fuele efiar 
lo Formado de barro, o alude al 
primero hombre Adam, a quien 
fe le dixo, infudore'Vultusrkfyefce* 
ris pane tuo) nonfldjrrlahunTHr. ideo 
tenuiteosfupcrhia.S.HieTon. ntttrt* 
ti funt ad fuperbtAm, o 'uidádofe de 
fa generac ión , de quien fueron 
fus padres,yafsifecrian regalados 
y engreídos .P^ffrw/fyef^/d eorJi 
íijrauit eos. Cercólos la foberuia co 
mo vncol lar , echaronfe alcuello 
vna cadena refphndeciente de fo 
beruia, que los tiene prefos,y dif» 
pueftos pan eternos tormentos 
en el cuello leuanrado , y en el pe
cho hinchado refplandece co
mo vna argoIU de oro la fober
uia, operti funt imauitate ( v e n i 
dos de agrauios hechos como de 
vna vefhdura talar ha í lae l fue!o| 
texida de maldades, y de injurias 
por todas partes, circundederunt 
fihiinicjmtatem , fan H í e r o n y . v n a 
veftidurano teñida de grana, fi« 
no de la fangre de otros gufani-
líos maseftimada acerca de Dios, 
que es la de los pobres , c inocen
tes) ¡mpietdtefna; prodijt quafiexn* 
Upe imcjuitas eorum , chupan la lan-
gre, forbenfe a los p e q u e ñ o s , co-
menfe a los pobres del pueblo,ef* 
te es el manjar con que engorda, 
,'rodit, rebicntan de gordos,y har* 
tos de hazer m a l , o quiere dezir, 
fale en publico la maldad , no fe 
puede encubrir , refplandece en 
fus ojos, frente, roflro la maldad^ 
deque eftán llenos. H i e r c n y m o , 
procejferunt a pinguedme oculí eo* 
r u M y c ñ o es,los ojos lafciuos, def> 
ucrgon9ados,foberuios,ayradosp 
manifeíladores de malos afeaos, 
faltan de fus filias enlas cofas q vé , 

C 1 y d e f 
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ydcíTea dc fcr deford^padámctc 
trAnfterunt in affeBum coráis llega 
roña termino que no contentos 
con los delcytcs ordinarios,inucn 
tauan nucuos gencrosde torpezas 
yfe abrafauan con nucuos defleos. 
E l Hebreo por afedu cordis,dize 
fittttm tmaginutio^oáo lesviene co 
mo pintado.y comoloirpaginan, 
y deíTean.y afsilo ponen por obra 
a pedir deboca, o mucho mejor 
les fuccede que lo pudieron pefar, 
o deíTear, iranfurunt, fu dicha, y 
profperidad corre mas quefus def 
feos7, iniqmtatem in excelfo loquti 
/«nf.Efto es hablan de talanquera, 
de las cofas altas, de las cofas del 
cielo,de Dios: o hablan foberuia-
mchre,con arrogancia,defuanece^ 
fe hablando con la prefuncion hal 
ta el cielo, & Imgua, corum tranfínit 
i * terrafin q aya en la tiejra quien 
le repugne^ contradiga, quien le 
tape la boca, todo^ dexan paliar 
fuspálabras, y les dan paflb libre, 
ideo conncrtttHr populuf meus hic, to 
dos los de mi pueblo le cercan , y 
acompañan con grande pompa, 
y todos fe bueluen para acompa
ñarlo > & (lies pleni iuuenientur in 

, en ellos fe hallan los buenos 
dias,comen efplendidamente, de 
ordinario brindan a fus adulado
r e s ^ lifongeroSj^fn^MWiw fyop-
ter (luxra) dolos pofuií l i , lazos, o 
trampas ( Í / Í ) por mucho que los 
cftime el mundo , fon miferos, y 
defventurados , y an pueltoelpie 
en el lazo que les armó la diuina 

icia jfuhito defcceruntjpcfierunt 
propter ini(jHÍt<ttem fuam , paíTaron 
como fombra, Dauid Pial. 72.10. 
imarinem ipforum nd nihilum redi-
g i s , y loque dixolob 3, mtledu 
x i pulchritHdtni eius j como íi d i -
xera hermofura no íblida^fino fai

fa,imaginaria , y'vmbratica,por
que fe quifieron leuantar finDios, 
y hazer grandes,fiendo poluo, /¿1 
turDevs Jolm e í l fnperexdtiitHs ^ a 
quien no llegan las humanas mu 
ferias. 

V E R S . S E G V N D O . 

§. P R I M E R O . 

E t bcnedlfitim mmm f a B ü 

L N O M B R E , 
que es quafi, Nox*. ' 
meny y como nota 
Nenio , cñproprium 
yocahulumfjnjrulartt, 

id cñ,<]uo fingul* res dppellintur) en 
Dioses de muchas maneras, y la 
diuina Efcriptura le da muchos no 
bres , para declarar fus infinitas 
propriedades, de donde refulta fu 
gloria, y la honra de fu nobre. E l 
primero^có que fe declara la diui* 
na Mageftad, es en Hebreo, £lo~ 
/;/W,que fignifica juez, y en Grie
go, CÍO/, en Latin, Dé-«í. Pero en 
capit. 2. de el Geneíís, acabada la 
creación de todas las cofas , le lla
ma, lehoyah, en Griego,c/;/n&í, el 
qualSan Hieronymo rrasla mu
chas vezes en L a ú n y Dominus, y 
juntos entrambos nombres es cof 
tumbre pronunciar, / c^o^ / j j £/0/ 

de ioqualfe entiende aque# 
Wo'.indie quofecitDeus c e l u m ^ ter ^ot* Uimm» 
rdmj&omneyirgultumávyi y grre - bres de pin, 
l i ( j i4d.Sot\cñosáos nombres H e 
breos de aquellos diez que pone 
S. Hicronimocfcriuiendo a Mar-
cella.epifl:. 13Ó. ^ d o n j i ^ c íigni-
fica feñorj-fehinj que noíotros lia 
mamos, cxcelfutn^ábáotjDeus "VÍT-

tutuma 
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f«f«w,íegiin trasladan los fetenta, 
Ifai. é . o D e f i s exercitunm > como 
traslada Aquilla. É l^que es lo mif-
vno que}foníf. ^ f i n c h e y iá c{\/>ex-
tflens'Ja, quccslo propio ^ D e u s . 
E l o ñ a u o e S i S á d d i , e í lo es, fuffi-
ciens f ib i .Pero ¿ e l o s ó o s , E loh im. 
y Uho^ah, cfcriue fan Hieronymo 
cneUugar citado, primum nomen 
l í b h i m cemmune e í t apud Uahrcos 
V e o , ® * creaturis, qux participatione 
áhyHctDij dicuntUY) ytfunt A n g e l í y 
decjuihus: m m u t ñ i eum paulommus 
a b s l o h i m , pro qtto feptungintd, & 
Fdulíts i l ixerunt, paulominus cth *An-
gelis: xaagifirdtus quoquc qul pote í td -
fC iudicandifHnguntuy^Elohim dicun 
turjiuxta iüud'.Dij* non detrahes, & 
principipopull taino maUdices. Exo. 

t x o i . i i . i Z - 12. Y auia dicho vnpoco antes, 
ad D é o s ytrtufcjue caufa peruenieti 
cfto eŝ rfí/ mari í lrarusj&r fiilli iudi-

Tfdl .Zí . t , c d u í r i n t ^ c y e n e l P h l S i . i . D e u s 
fteüt in ítndroo-d Deorum* m medio 
Autem Dcos di íudicdtyy mas abaxo, 
e<ro dixi D i j ejlis , & f i l i j excelfi om-
wff.íoan. lo .^.Elmifmo nombre 
fe eft ie n de a los Dio fes fa 1 fos, q ue 
íln ferio fe llaman Diofes.EI Grie 
go, Ceos j y en latin Deus . Porque 
nofblamente fe eftiende aíígni-
ficar elDios verdadero,pero tam 
bien aquellos que fon Diofes im> 
propriamente , o por participa-
cion^o por faifa períuafion. A al
gunos les parece que fiMí?» care
ce de numero fingular en el He
breo,como entre nofotros, ^the-
netjtp* T h e h a : pero a otros parece 
que fu fingular es EÍohahy porque 
en aquel lugar de Abacuc, D<f«í 

T n k i o . f * 4y d í i í í r o y e m € t , y ¿ e los Prouer,30 
omnis fermo l}ei ignitus; y en otros 
cfta el nombre en fingular, 
de tal manera, que como fabiamé 
te notó fan Hicronymo ei> la car-

ta citada a Marcellaj muy bien fe 
dize Elohim en fignificacion plu
ral,y fingular,por fer Dios vnoen 
fubftancia.y trino en perfonas, de 
tal fuerte,que neceíTariamente a-
uemos de confeíTar efta conílruc 
tion de nombre plural con verbo 
de numero fingular fer ordenada 
de Dios ,e í loes1 , Dy c r ^ / f j para 
que della coligiéramos el myfte* 
rio de la fantifsima Trinidad en 
perfonas,y vnidad de eflencia , o/ 
peracion,y potencia, que explicb 
Moyfes con los nombres deDios, 
y de verbo con que dixo Genef. 
1. 3 . Fidt l u x , fidífirmamentum^ y 
con el nombre de Spiritm cjui^fere 
hdturfuper dquds ) y con mas clari
dad en la formación del hombre, 
quando dixo ,fdcUmus hominem dd 
i m d g i n e m j & f i m i l i t u d i n e n o í l r a , do 
de el vcrbo,/^r/í<»w«j,efl:áen nume 
ro plural,y el nombre, <<¿//Wíî í»e, 
en fingular fignifican vna mifma 
cofatno fe an de oir los ludios, q 
dizen auer Dios hablado a los An 
gelcs en aquellas palabrasjporque 
los Angeles no tienen vna mefrna 
femejan^a con Dios, ni fe les co
munica la potefVad creatina , ni no 
(otros los tenemos a ellos como 
criadores fino como amigos» y 
compañeros. 

E l fegundo nombre lehoua , es 
de tal manera propio a Dios, que 
no fea comunicado,ni es comuni
cable alascriaturas, v íiempre fue E/wemí'í'í df 
tenido porfacro fan¿Ke inefable: f ^ ^ / c l ' 
Y afsiíellaman los Padres Grie- „/4J 

' gosinefable , impronunciable, o turas» 
porque de la tradición antigua de 
los fangos tenían tanto refpedo, 
y temor a efle nombfc , que nole 
ofauan nombrar, o porque como 
dize S.Dyonifiolib.deDiui.nom. S.íDjmf, 
cap .y /cgü la vcrfi5 de Perionio, 

C 4 E f i 
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H u m . 

E ñ hoc in morepofitum Theofogis, y t 
w Deo ejtiáptnt priuationis , contra
rio f ev ju dicant'jic non zfpefabtle di 
cit fcriprura diumd lumtnfflendtdif' 

fimttmycumquc ejui multis laudtbus ot 
nandu;ef l , multacjue nommA haber, 
inexplicahiftmtcarentem(jur»ommej 
& cjHiomntbusprefens eíf j atcjue ah 
ómnibus inuenitnr % "Vf iradicam m -
comprehsr}fibdesnueftivabilcm. Pof 
loquallos Indiosrodás las vezes 
<jue el nombre de Dios,7f/7o«4, les 
ocuria en la femana leian en fu lu-
g^r,^./o«d/,como en el cap. é. del 
Exod. donde dize: Nomen menm 
*A¿vnainon in i icaui ff/íicfto es, no-
wen mettm hhúua-. y es el fcntido 
deílaí palrjbrasca tus padres a quie 
aparecido me manifeflé.camplic 
do todo aquello qoe le> prometí: 
pero agora de todo punto me def 
cubriré en mi nombre. Ef loescí i 
pliendo p^rfeft^mente mi pala
bra, fegun la íígnifícacion de mi 
nombre, haz'endolo qneaellos 
lesprometi, dando os a vofotros 
1¿ tierra de Chanaan. 

Llaman afe demás defto, ineffa. 
hite, porque no fe acod-umbraua a 
nombrar fuera de las (bienes bcn< 
diciones,qne e í lanen el cap. 6 de 
los NumerosTqueera quandoen
tran a el fumo Sacerdoteen el Sác 
ta SanOorum/egnn lofeph.lib^. 
de bellol jd3Íco,qnindo fe glorió 
Anano Poitificc , de auerfe veíl i-
dolis veíliduras pontificales , y . 
buelto al pueblo auer publicado 
en alta voz el nombre inefable de 
Dios,loqiuleralicito tanfolamc 
te en el templo. La lección defte 
nombre gloriofo, y la pronuncia
ción fe á de deprender de Moy-
f js,qnefue el primero a quein fe 
le reuelo. Porque preguntando 
Mo^ íes como era fu nombre, ref-

Cofitimlrre i s 
los Hebreos m 
poner nombres» 

pondio: E h i e ^ J J e r ^ ñ o c s ^ r o ^ u i 
rro, o como trasladan otros, Ego 
f u m ^ u i f u m , Y Moyfes dcfpues di ^ x a d . ^ i ^ 
xo al modo, de los que reprefen-
tan la perfona agena , y proponen 
fus mandamientos. Qvt e í t ^ c l ^ u i 
erit ,mtfitmeadyps. Loqualdixo 
üeno deefpiritu del c í e lo , como 
quien ponia ante los ojos vn nom 
bre , que fignificaua la eflencia 
diuina. _ 

Tenian los Hebreos por coflu 
bresque los nombres de las cofas 
fueíTen fígnificatiuos de fus pro-
picdades,naturales, y fubílancia' 
les,particularmente los fagrados, 
ofuefTenen fu dignificación vnos 
prefagios^ pronoílicos de lo que 
a fus padres,que los imponian,les 
auia de fucceder. Y eílo todo por 
ordenación de D:os;Abel,íígnifi-
ca vanidad,porque en breue, y en 
lo mejor de fu iuuentud , fe auia 
de defaparecer como burro,y cau 
far llanto a fus padres. Afsia Noe, 
<pW confolaturus e j j e tpárente s fuos 
ah operthus manuurn fuarum. Daniel 
recibió el nombre Baltafar , del 
Pr&pifito Eunuchorum: y fue prefa-
gio de los trabajos,que ¿uia de pa* 
decer, que es lo mifmo t que ^ r -
t a n s a n r u ñ i a m . La fagrada eferip 
tura nota cada pafso la interpreta
ción de los nombres, que ticren 
los varones ímgulares, la5?ciuda' 
des infigrfes, y los montes feñala-
dos. Y la interpretación declara 
fus propiedades, y fecretos: y def-
tobaze argumento firme Eufeb. Euféhp 
cap. j.deprarparationeeuangeli-
ca p^ra moftrar la gran fabiduria 
délos Hebreos. Y Cypriano de 
montibus Sina, &Sion , aduerfus 
ludarns.y Chnfoft.homil.51 .en el typr-CbrjftjK 

cap,2Ó.del Genef. donde nota , q 
muy pocas vezes los hijos tenían 

Genef.$,ty. 
'2>atj. i . i i : r t f9 
jwfito £ una ib» 
riiimpofait »6 
mina 

http://Chnfoft.homil.51
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Ctnef . t . i ? , 

Losnobres pro-

«c fon Tragt* 
eos. 

ct nombre de los Padres • antes 
le ponísn vn nombre nueuo, y pe 
regrino !os padres a los hijos para 
íignificar, opronoflicar en ellos 
alguna cofa que auia de fucceder: 
Y e n l a e p i í l o l a a d Roma, cap . ió . 
homilía . 1 <¡.d\ze:MdgnHm thefauru 
in nudis nominihus > muttarum reram 
¡nítortarum non moiicdm, demque 
philofophidm contineñ.Y en v n á p a r 
ticular homil.que hazefobre aque 
Has palabras de fan Pablo; SaUtant 
yos^cjuilla, & Prifcilla, manda , q 
en los nombres,y pronombres de 
la diuina efer iptura^feudriñemos 
con diligencia fu íígnifícacion ^ y 
hallaremos grandes fecretos.Don 
de vino a dezir Platón in Cratyloj 
que afsi entre los Griegos, como 
entre los Barbaros, por los quales 
entiende Eufebio los Hebreos, fe 
pufieron los nombres a las cofas 
muy conforme a r a z ó n , y ajufta , 
dos a la naturaleza, y lo que dize, 
que el oficio de poner nombres 
pertenece mas al varón , que a la 
muger, parece alludir alo que el 
A e í m o P l a t ó n auia leido en la fa-
grada eferiptura, porque Adam 
fue el que pufo nombres a todas 
las cofas, del qual fe der iuó la fabi» 
duria de poner nombresajuftados 
a las naturalezas, a los demás que 
cfto hizieron en las otras repúbli
cas. En EgiptOíPharaon mudo el 
nombre a Iofeph,y le l lamó en le
gua Egipcia (Tfaphnapb) que fi-
n'iñcajSalttdtorem mundi.Ycn Chai 
dea el Rey de Babylonia fe lo mu 
do a Daniel , y afus compañe ros , 
y les pufo nombres íignificadores 
de fus virtudes. 

De aqui fe verá claramente,co> 
mo los nombres proprios, y que 
tienen alguna oculta,y fecreta Hg-
nificacion?no fon tragtcos^o comi 

coSjdelos que faelen vfar en los 
Theatros ppra íignificaF,y dif l i tv 

guif folamente las perfonas délos 
que reprefentan. Verdad es, que 
algunos an querido probar, que 
muchos nombres fe an puefl-o a 
cofas,fino por necefsidad, alóme
nos por Fatal fignificacion, como 
pronofl icó de lo que les auia de 
fucceder.Hedor en lengua Frigia 
denota Pofcedor, porque auia de 
guardar, y defenderla pofefsion 
de fu pa t r ia ,Tánta lo quafi Talan-
ton , que fígnifica infehee, defdi-
chadp, fegun Platón in Cratylo 
porauerle de fucceder grandes in 
fortunios: Priamus lo mifmo fue-
na,que redemido , porque auien-
dolo de captiuar f í e n d o n i ñ o e n l a 
deftruicion de Troya , lo auia de 
redemir. Prcrfigue GsleotoMar-
c io^ne l l ib ro de doíbrina promif. 
cap. i . Las íignificaciones deí -
tos nombres proprios, Ar i í l o t e -
les,Galeno, Melampo, Epicuro, 
Gamillo, Scipion, Cefar, y otros. 
La qual materia la toco elegante
mente también el Poeta Franges 
Aufonio. 

Nam diulnare ejl nomen componere, 
yuodfit. 

F o r t u n d i ^ morutn, y d n e c i s lndicltí 
Protefilaetibinomen fie futa dederur, . 
ViClima q m d Troyá prima ft i tums 

erar. 
idmona cjuód y a t e m , medicumquod 

Lapyga dteunt 
Difcendas artes nominapr£uenifMt, 

También me parece, que mu
chas vezes en las comedias, los 
nombres délas perfonas,no íiem-
ore fon fingidos,ni inuentados, aCi 
que lo fean alguna vez,comoPba 
to inBachid.AqlfieruoChryfalns 
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Temtiol 

s 

que le l lamó afsi, ah duro^como i i 
cn latin djxeramoj, ^iurelium^cr 
q u e p o r e n g a ñ o l impio del oro a 
fu amo , facandofelo con fraude. 
Pero comunmente fe ponen los 
nombres en las reprefentaciones, 
y comediaSjtomadosdélos hom/ 
tres feñalados en alguna cofa: co
mo en Terencio,Thais ,porelno 
bre de aquella famofa , y antigua 
Ramera, y F o r m i o , de Formion 
truhán del Rey Seleuco, de quien 
tomanron p r t í b d o s los appelíi-
dos.Deftas cofas toca algo Turne 
bo. í ib . 22. fuorum aduerfor. cap. 
4. y lib.30.cap. 38. Y Petro Can
uco in Mifcellan.cap.y. 

Boluiendo pues a nueftro inté-
to, él nombre de Dios, Jehoua 3es 

. í ígniíicatiuo de la diuina eííencia, 
porque importa laperperuidad de 
la diuina naturaleza, y fu eterni
dad en la qual fe fundan , como en 
rayz , los atributos de Dios, y fus 
propiedades, ydedarafc en lo q 

!P/rtl.iOM6. dixo Dauid, Pfal. i o i ; Tu ¿Htem 
ídem ipfe es, & ¿innl tul nm drficiet. 
Y lo refiere fan Pab.Ha^b. i . y en 

M H d h í . n el Apocalipíijfan luán,cap.1.8. & 
jí¡?ocalip.j92* ^.Qm eí l , cjuierat, &cjmyentU' 
©-.4,8. rus eft, Es Dios folo eterno de fu 

cofecha,y la eternidad,y exigen
cia la conofció Platoivin T i m e o , 
iib.32,0 de nara Deorum , dizien-
do: JSVdf, & erit, qu* nati temporis 
/pedesfunt^non reólé eterna fuhílan 
t 'i& djsijrndmus, Dicimus enim de illa, 
eít^rat, & erit,Sed lili reuerdfolum 
cj]e competit. Fuijje ^ero^.fore de-
incepi^ddgenerationem tempereprce-
cedentemrefferre dehemus.. En las 
quales palabrasenfeña , q u e e l t i é -
poprefente le conniene masa la 
naturaleza diuina^que las otras d i 
ferencias de tiempo-.aunquenuef-
rro prefente tiene eílc defeco, q 

cñá 

eílá en c o n t i n u o f í u x o , y del no té 
nemos fino el inflante, que conti
nua lo pre té r i to , y futuro Mas a 
Dios le eftá prefente todo , como 
la circunferencia de! circulo, lo ef 
tá al centro,aunque fe mueua con 
tinuamente. ^ 

Otros nombres deferiben a 
Dios,pormodo de qualidad. Afsí 
comoMus¿uñí*sfip¡<ns'. Otros ^ 
por modo de quantidad, como ^ 
Q:znáe3omnipotens,inmenfó: Otros de^uálidád, 
por modo de relación , >Í Pater, 
FiliHs , Spmtus Sdnttus : Algunos 
por orden, y rcfpeifto a las criatu
ras , vt DommuSy Deus, Rex Regumi 
Nota es también de fan D y o n i -
íio.cap.i.c/e dminisnominihus , que 
de la fuerte , que antiguamente la 
Gentilidad,recibieron por Dioíes 
a muchos hombres atraídos de los 
bencficioSjy prouecho?, quetru*. 
xeroncon fus obras, oinuencio-
nes al mundojComo a Baco, o L i -
ber,por el vfo del vino. A Geres 
por lainuencion del pan:a Hercu 
les por fer domador de la feroci
dad de las beftias, y moflruos lt> • 
llamarontAlexicos, AEfculapio, 
por la inuencion de la medecina, 
de q ue tato prouecho recebimos, 
Afsi a nueftro Diosle damos noní 
bres fegun los beneficios , y gran
des mercedes,que del recebimos, 
Inuentes (dize S .Dyomí io) omnem 
ferme (^titd dixerim) Tbeologorum 
laiiddtionem^^id benéficos diumitdtis 
progreffHS expanendos, dtcjue Utídán* 
dosydtu 'md effinjrere nomina: y mas 
zhaxo.Quomdmyeroyt honitatis ftth 
fftentid ipfo effs fuo eí l omnmmfuhf 
fiflentium Cdufd, honiduthorem fum~ 

i m$ diumitatispromdentidm ex omni-
but cvedtis ¡dudare conueniet, Dauid 
auiendo alcanzado v i so r i a en la 
guerjra^Pfal.iy.librcdeSauUy de <pféliy.t\ 

todos 



t . C o r M t , 
Jbidem* 

v e ^ s o . /r . 
.todos fus enemigos le llamo fufor 
raleza, d i í i ram te Dominefortirudo 
mea \Bomin í t s firmctrnentum m e t í ) & 
refugium meum , Uherator meus. 
Quando fe libró de ceguera del 
entendimiento para no caer en 
manos de fus contrarios:Ie llama-
ua alumbramiento. Dominns illtt' 
ntinatio mecty falus mea3quem time 
W P f a l . 2 0 i . E l Apoftol,de lami-
fericordia , queení iauia experi
mentado , y délas confolacioneSj 
que puefl-o en los peligros aula re 
ecbido del Efpiritu Sanfto le lla
mo, qui confolatur nos in omni tribu * 
latione noflra, Gorin.j I . Do ¿trina 
es también de S.?Chrifofl:.hom. i . 
in pofterio.ad Corin. y de Occu-
menio enelcap.i.ad Ephef.D^w 
(dize) S e m p e r ) u x t a f u b í e 6 i d m mate 
riam appeüctt :Oeum mifericordiarum 
yocansy C7* Deum p a c i s ^ Denm y ir 
tHtuminunc autem ipfum pdtremglo-
r m omnid nohis trddttdgenerdli noml 
ne dppelldt gloridm j per yocabttlum 
apudnos mdgmjicentius. De fuerte, 
que fegun losvarios,y diuerfosbe 
neíicios le llamamos, Deus omnis 
^lori^jDeus pdcis , Deus dlietlionis, 
D e u s rloriaefDeusyltioms. Dios de 
exercitoSjO Dios omnipotente ;y 
en particular, enelpropheta Ag-
geo,y Zacharias, fe llama muchas 
vezes, Diosdelosexercitos,por-
que con efte nombre exortauan,y 
animauan al pueblo ala edificació 
del templojque pretendían eftor-
uar los enemigos,y porque no de 
xaflen la obra por miedo, le llama 
uan Dios de los exercitos, f^gun 
lo nota S.Hiero.in Zachar. cap . i . 
I n pducis yerficulis, hreuibufque fen • 
tentijs ffemper invdjrgeo. & Z d c h d -
ridddditur, dicit'3>ommus exercituUj 
yt feidnt dominum ejje qui prtcepit 
éduerfus regís m j ) e r m m ) & hofles cir 

35 
cumfrementes, & hdc ad tdi f icdth . 
nemtempli fidacid concitentur. ¥ 'u 7 
nalmente cflos mancebos le lla
maron ©fwwf pdtrum noílror!4m3que 
fe entiende de Abraham , ifac, y 
lacobjElias.y Daniel.porque fin»' 
gularmente fe moftro el feñora-
marlosporlos ííngulares benefi
cios^ mercedes, que con ellos c 
bro. Vnodelosqualesfue librar 
los del horno encendido de Babi* 
lonia,pues de enfrenar alli las lla
mas j como author de naturaleza 
refultó tanta gloria a fu nombre,q 
los enemigos,e ydolatras le vinic 
ron a conocer por author de gra
cia: y Nabuchodonofor vino a de 
zir defpues defta marauilla. Ñ e q u e 
enim eft dlius Deus quipofsit itdfdlud 
re, Yefcriuiolagloriadefte no-
bte a todos los pueblos, gentes, y 
naciones de toda la tierra, que ef-
taua en fu poder. S i g n a d mtrdbu 
l i a f ea t apud me Deus exceljfus. P ía* 
cuit ergo mihi predicare fignd éiutj 
quid mdgnd f u n t , 7̂* mtrdbilid e'ius 
quidfortid : ¿7* regnum eius regnum. 
Sempiternum)&potejlds ems in gene 
r d ú o n e g e n e r d ú o n e m . Daniel.3. S)dtticL$. 100 

Porque fe vea la gloria , y honra 
defte fanfto nombre. Y defte Se
ñor que por tantos es fignifícado^ 

, y por fu infinidad no bien decla
rado. 

Notefe en eíle Párrafo, que a- g 
quella palabra , benediSium nomen 
fdntlum eius. Alli, nomen, fe toma 
pro ^tf/£/4,porel mifmo Dios, y es 
muy frequéteen la fagrada eferip 
turaefte vfo,que el nombre fe re 
cíba por lacofa fignificada por el, 
Pfal.41. Inte inimicosyentildbimus 
c o r n u & i n nomine tuo {\o q auia di 
cho inte)ypernfw«r,&c.Pfal.47.i I r . 
Sicutnometuum <2>eus,fic0* Idustud. ** ' ^ ' 
Eftoes, taltemueftras fer, qual 

todos 
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todos re pregonan. Illuftre lugar 
c s a e í l e propofoo, aquel de los 
A£i:os,cap . i . E r a t turba, hominum 
fimulfere centrum "Viginti, el Grie
go (onomaton) hominum \ que íigni 
í icalhombres conocidos por fus 
nombres. Acerca de los auihores 
profanos es muy vfado recebir el 
nombre por lo que el fignifica; fe-
gun aquello de Tibul. 

TihuU N e c f i d u m f o e m m á nomen] 

X E l y f o e t é t y 
rico, Europa inquit P a t e y r e l i £ l u m f i l i * n o 
ÍÍorát,3.carm. ment 

E l proprio modo de hablar vfó 
Ouidio. 

Quid, 

i 

Ndmpater, ü l l u s m í t o regnata 
pdrenti 

Proditd funtfd&e nomindcdrd meo. 

De aquí es,que quando el nom 
bre fe recibe por la cofa íigniíica*-
da/c denota vna cofa de excelen
te nombre, fama, y gloria. Cofa 
digna de fer nombrada.de tal fuer 
ie,que el nombre íignifica vna co 
fa denombre^y fama. Porloqual 
en eí le lugar, b o n e d i f í u m no-
m e n f d n S l u m g l o r i & ¡ u d t . Será tanto, 
comobendeziral feñor gloriofo, 
cuya alabanza de bondad , y fabi* 
duria,fe efliende^y diuulga porto 
do lo criado,y lo celebran las len
guas de todos los Angeles,y hom 
bres-jdczir pues,que (it hcnedi6lum 
nomcnfdn6iumgloriafuds. E s COm 
bídarnosaque demos gracias, y 
celebremos con hymnos de alaba 
p a fu nombre fanfto. Entrambas 
cofas fe fignifican con el nombre 
de bendezir,y hazer gracias, vt 2. 
Paralypo. 31. 8. Daniel. 2.19. & 
cap.4.j 1 .Math. 14,19. También 

íignifica alabar. Pfah 53. 2. Pfa!. 
93.2.y Pfal.102. i.2.y en otros lu
gares es muy frequente. 

Conuieneconfiderar, quead/ 9 
mirable fe mueftra Dios con fus Mmirahlc 
jufí:os,yquan grande mageftad, y ®m eonfmjtt 
.gloria manifieftaenfu nombre,en fi0¡'examJna.n 
& j • 1 • dolos con UdVA 
aquella parte de prouidencia, con ;tfÍ4 
quelosexercita. Con aquel nom 
bre quiere fer conocido, alabado, 
y predicado,río tanto, porque los 
cria con regalos, quanto porque 
los prueua, examina co difciplina 
afpera, y feuera. Para que todos 
vean dequanta firmeza^ confian 
cia fon fus criados,quan fielcs,í]r-
mes enlos trabajos,ycalamidades, 
como fe ve en eí los mancebos, q 
en medio de la adueríidad, y lla
mas fe acuerdan de dar la gloria a 
fu nombre, fegun aquello de San 
Pedro, 1.cap.4.14. Si expfchdmim 
innomine eius^edti^uontdmquodejh 
h o n o r i s g l o r i d í t & ^ i r t u t i s D e i , & 
qui eftfpiritus eius fuper "Vos requief» 
ó t . Parece, que el efpiritu del fe-
ñor,y fu cañigo , que es como vn 
fuego : y que anda de vna parte a 
otra^bufeando donde fírmarel pie 
ydefeanfar, y que como a penas 
halla quien quiera recebir de bue-. 
na gana los trabajos, que ofrecer 
no tiene y h i rcquiefcdtpes eius, al 
modo de la paÍoma,q embib Noe 
dsfde el Arca : Pero fi alguno ale
gre recibe el fer defpreciado7per-
feguido,y atormentado,como ef-
tos mancebos: Super illosgloriofttm 
nomen^irtu^y &fpir i tus 'Dei retjuief 
cunt'j y celebran en medio de fus 
martyrios el gloriofo nombre de 
fu Dios. Afsilo hazia San Pablo 

Stigmdtd domini l e f v i n 
corpore meo porto. G o n l a f e ñ a l d e 
efdauo me an herrado, con el fue 
go^da las tribulaciones cftoy feña-

lado^ 

7 
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t«5 jtiflos 
gracias por los 
trabajos, como 
por grandes be* 
ntfidQS, 

lado, atrafado ef^oy con fu efpiri-
tu diuino: eftas feñales.no f5 otras 
íino, cruZj acotes, perfccuciones, 
calamidades en la tierra, y en la 
mar. H<sc i r n u r í t i r m a r a porto'trays 

golas en publicóla todos las mani-
fíeHo,para q las vean,y viéndolas, 
celebré,y prediquen la gloria del 
nobrc de nueílro feñor lefu Chrif 
to.Yel mifmo apoftol cfcriuiédo a 
losPhil 1.20. lo dixo mas clárame 
XtiMdvnlj icúhitur chrifius in corpore 
jweo(efto esfera tenido, y predica 
do Dios por gráde)yi«eperyita (a-
laiédome librado detátospeligros 
y ocafíones de perder la vida) fme 
pfr»ímí(auiédotcíl if icado comi 
muerte,íer cofa ^ignifsima auctu-
rarla,y ponerla altablero por el.) 

Vitimamete fe note , que eftos 
mancebos bendizen el nóbre glo* 
riofo del feñorjpor el trabajo en q 
fe ven,como fi recibieran vn gran 
beneficio,y regalo de íu mano. E l 
Apoftolad Pbil. i.24;llamaj donu: 
no folamente,m B s u credtrc: pero 
tambien^ro i l l opxú . Y parece que 
juta entrábos benenGÍos:el fer lla
mado a la fe}yel padecer trabajos, 
y perfecuciones:porque entrábos 
los daua Dios juntos en el princi
pio de la yglefia. Los q fe llegaua 
en aquel tiépo aferuirlerpK^^iíí 
anim¿m f a a a d tentationem'Se difpo-
nían al tormento,y aíufrirel fer te 
tados:aell:ollamó S.Pedro biena-
nenturanp; heati eritit] porque las 
tribulaciones parece que fon pren 
ídas de la gloria futura que efpera-
mos.S.Iuan le llama:/»c#*#<: grange 
rías , occaíioncs a propoííto para 
grangear los bienes del ciclo. Que 
otra cofa quifo deztr Apocal.c. l.^i 
en aquellas palabras vTempuipropt 
eft'.que llegarfe la buena coyuntu
r a ^ la buena occafion, y oportu» 

nadara enriquezer de méritos , ry 
coronas,con los trabajos(y perfe-
cucionesj deque fe puede hazer 
excelente empleo para el cielo, y 
como expone Aretas:exceléte oc 
caíion,y muy idónea oportunidad 
para alcanzar la bienauenturan^a. 
Portan gran beneficio dan eftos 
tres mancebos gracias, y bendizc 
el nombre fanto de Dios,fegun lo 
que efcriuelfai. 18.7. ( ¿ e / f K f « p w « - Jfti**] 
nus{óe hazimiento de graciaSjyde 
alabanzas) kpopula ¿iuulfo, 0* Uce-
rato. Pues aquellos Idolatras aun V 
porlos trabajos ágenos vinieróea 1., 
conofeimiento del Dios de Ifrael. 
VeafeelPfal. 18.que cxpuí imos 
enel verfo paírado,queviene muy 
bien a efte propofitOjCn el qual c5 
uoca Dauid a toda la ygleGa,, a dar 
gloria a efte fanfto nóbre, particu 
¡ármente enel tiempo de la tepek 
tad, y trabajo. ^Sjferte Dno^lonam 
nomini ctHsiviáelhi* 

$. S E G V N D O , 

Como paga Dios a los ju¡los> 
licuando adeUme la me~ 

moria de fu nombre* 

A inclinación de licuar adelan» 
te,y perpetuar por los íiglos fu 

nombre , y memoria , elhazerlo % 
gloriofo, y honrado , es natural a 
todos los hombres buenos i y ma 
los. Pero diferencianfe los impíos Natural indi» 
de los juftos,en dos cofas. L a pri- nacionútperpt 
mera, que los juflos no fon muy '««^ ̂  hohes 
cuydadofos,mfolicitosdclacófer i"»™*"** 
uacion,y extenfion de fu nombre 
proprio^queefto cftá a cargo de 
Dios: fegun lo que eftá eferipto: 
Deyentre mettns mesrecordatus efl 
mmtnis mei . lCú.^y. i .Y el que tie- l [at49*¿ 
ne cuy dado de celebrar el nobre 
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Palchra compa 
ratlo. 

Los juftos wd 
tienen tato cuy 
dado de llctfar 
adelante fu ho* 
rrt , como la de 

del fio antes qnenafca en el mu 
do^mejor lo tema defpues de na
cido /y lo celebrará defpue^de fu 
muerte (como luego diremos) y 
lo preferuara del oluido, e injuria 
del tiempo. Arsicomo el hijo no 
cuyda mucho de aumentar la ha-
zienda de fu padre, ni de guardar
la,aunque la aya de heredar, pon 
que eíTe cuydado es de los padres 
aquié pertenece ateíbrar para fus 
hijosmi mas ni menos fiendo par
te dé la herencia paternal de los hi 
jos de Dios la gloria,y fama de fu 
D6bre,y eften ciertos delaproui-
dencia,que Dios como padre tie-
tie dellos,y de fu cuydadoroluida» 
dos de fi todo fu empleo > y folici-
tud eflá puefta en lleuar adeláte la 
gloria,yfama del nombre deDios 
íeruirle,yagradarle,por qnié eles; 
íín darlescuydado del proüecho, 
o interés que defto fe le figue, mo 
nidos con el exéplo del vnigeniro 
hijo de DioSjt^ue dixo: Ego noqu* 
rojrloriam meam, eft quí quercCt. loa. 
8.porque, Nomine eterno h á r e d i t d -
hit i l lum.Dns Beus nofler.'EccXé, l ó . 
6.y enotra parttidabo eis nomen <t. 
ternum^vifii wow^fy/^if.Ifai.^ó.^.y 
en eíla vida los conoce por fu pro 
prio nobre.S.Iua 10.^.entreoirás 
condiciones del paftor verdade
ro,dize^que Vna es:<juipropri¿ísóuer 
yocat nomindtim3&(sducit eas:por q 
poniendo nobre a cada Vna en par 
ticular^mueftra el fíngular cuyda 
do,yprouidencia que dellas tiene, 
que le fon bien conocidas,y fami-
liares,y afsi quádo las llama por fu 
nobre proprio: yocem eius auitnnt^ 
& educir e<<5:reconocen lavoz^ycl 
regalo del pafl:or,y le fíguéjimpó 
íible cofa parece conocerlaspor fu 
nombre, y no tener dellas cuyda-
do?y no apacentarlas abundantifsi 

xnamenté, Por lo qual de Chriílo 
nueflo feñor en quato h6bre,o de 
fu precurfor S.Iuan,o de qualquie 
ra otro jufto/de quien tiene el fe-
ñor particular prouidencia: fe en
tiende, aquello q diximos de Ifai^ 
49.1. D ñ s ab y tro yocauit me, de "Vüf» 
tve matris mete, recorddtus e í l nomi* 
nismei . G o m o í i dixera,antes que 
falieraaeftaluz , Dios me llamó 
por mi nobre proprio,me amó,tu 
uo de mi cuydado, antesque aígü 
otro hobre mortal fupiefie mi no 
bre,o íe encargafe de mijeílaoayo 
alampare, yprote^Hon de Dios. 
Es lo proprio que dixo Dauid pfa. 
j o . 6 . De y entre matris me de tu es pro 
teSlór meus iY con aquello de Icrc. 
l^,Priufqudteformdreinytero^noui 
te,<9*dnteq)exires de y u í u d fdnÓiijicd 
m te: Significan ellas palabras V n a 
familiaridad muy llegada,yjunta, 
en el Exo.^.aniendofe dicho: Lo 
q u e h d t u r D ñ s a d M o y f e m f d d e adfd-
ciejlcutfolet loqui homoad dmicufu í i 
fe figne luego: ATicw indicas ntihi que 
mijíurus es m e c u m ^ r á f e r t i m cum d i ' 
xeris noui te ex nomine (y decláralo 
en las palabras,qüe dixo luego)^ 
i n u e n i í l i g r d t i d m cora we'.por aque
llo: Nom te ex nomine : los Setenta 
trasladan.-yc/o tepraomnibusyid efl, 
me as probado,me asalabado,mas 
que a todos-.afsi lo exponeS.Aug. 
q. i^z . fup.Exo.JPr*ómnibus Deum 
Moyfem fciebdt^quidDeoprts ómnibus 
Moyfespídcebat. De aquicoligimos 
vnos fer feñaladamente conoci
dos de Dios por fu nombre pro* 
prio^ e í lo es, por fus meritos,no 
por recomendado agena : a otros 
conoce Dios por los méritos age-
nos , y Iosama> y e í l ima, como 
aquel pueblo , que tenia necfsií 
dad para fer fauorecido alegar, no 
fu nombr^fino los de fus padres. 

Mecor* 

U r m , i . S . 

j f V«óí jupas 
conoceDhs por 

fus triéritoi, a o 
tros por recome 
ílaeion agena. 
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t é s ma¡3íttodo 
ja cuy dado efta 
putfio en exten 
der fu mmbre, 
j m pueden. 

Exod.i.iq. Rccoyddre domine ^braham^faCjgp 
Jacob feruorum tuoYtim'.Qoxno en el 
z.cap. del Exod.fe dizc: ^ttdiuit 
g e m i í u €orHm> O* recordatus eflfxde 
ns.cjHod pe/igit cum ^Ahrdhám, ipc, 
g r l a i ob ; & refycxit dominusfilios 
J(¿cteLty*cogmuit eos (afsilce la va
ticana, y es la verdadera lección) 
reconocioloSjno poríí,ííno por el 
nombre de fuf padres. 

Pero los malos, todo fu cuida
do eíl4 puefl-o en la extenílon de 
fu poíl:eridad,fama,y nombre pro 
prioj oluidados de enfaldar la glo 
ria del nombre diuino: fu trabajo 
bien fe ve fer en vano, y que por 
masque hagan,no pueden eterni 
zar fu fama;y nombradla. Ellos lo 
confieíTan por fu boca,qiiando di-

•* zen: Po í t h<zc erimus, quaft nonfue-
rimtts , obliuionem accipiet nomen 

Saf.t: noftrum. Sap.2,4. Porque Dios no 
cura de perpetuarenla tierra el no 
bre de aquellos,que no fueron dig 
nos de fer eferiptos en el libro de 
fu eternidad , ni tuuieron méritos 
para q fueíTe cofa jufta, que queda 
ran en la memoria de los hobres. 
De aquí es, que tomare a fu cargo 
vna gran machina , c vninmenlb 
trabaio, vnos q á'ixtto^celebYemus 

1.4« nomen n o ñ r u m riinte<jua diHiddinur. 
Pufieron los primeros fundamen 
tos de fus ciudades,yleuantaro los 
muros, y torres, no con otro fin, 
fino ; >r>0Cí»f nomma fudin terrts. 
Pfal.48.12.Fabrican magníficos,y 
foberuios fepulcros con excefsi-
uos gaflos, como aquel a quié di-

Jfai'Zt* xo:ir^i .22. ió. E x c i d i í l i tibi hieden 
el templo) fe^lcrum^excidij l i in ex 
cel ío memoriale dtlirenter, in petra 
títbernaculum t i b t . L e u i m a n ñatuas 
debronze,demctaIjhazen arcos 
tnunfales?edificanpyramides,pa^ 
rarecorcUcion, y roemoriadefu 

nombre^como Abfalo , qniee exe 
ratfihi 3 cmnádhucVtHere t titulum* 
(jui ejl m yal le regis , dixerat eniin 
Non babeofil¿Hm3&' hoc erit monume 
tum nomims mei j yocaultque tltulum 
nomine fuá. Perofanto DiOs, con 
quantos gaftos, y con que inmen-
fotrabajo, ycuydado fe leuantb 
efta Machina,pues fe Ihm^mctnHs 
^bfalonypjHeadhdnc diem: y quan 
do oís d c z i c j Jlianum) entended, 
cofa de mucho cuydado , y graue 
trabajo : cofa que fe vuo de hazer 
a fuer9a de bra§os,y que pedia ma 
nos liftas en la obra, y largas en el 
gado. Pero quan flica recorda-
cion,yperpetuidaddefu nopibre 
aya fido efta foberuia fabrica, qua 
engañofa memoria, feuera j pues 
no tuuo dicha , con fer hijo de vn 
Rey tan poderofo, como Dauidr 
y el por fu pérfona tan hermofo, 
ygennl,defcrfepukadoen e l , ni 
que fu cuerpo gozaíTe del titulô 1 
que referia fu memoria : porque 
en otro fepulcro, o pyramide he
cho de piedras amotonadas fobre 
eljq locubriójfefepultófu nobre, 
y memoria .Tulernnt ^ i b f á l o n , & 
proiecertmt eum in Jaita infoueamgrZ 
d e m ^ compartaueruntfi íper eum d ' 
cevuum Idpidurn rnagnum nirnis: Y fe 
cumplió en el, y enfusfemejantes 
lo del Pfal. 9. Perijt memoria eorum fcfclpX,' 
(fu nombre^elfao, fao de fu fama) 
eum fonitu. 

L a fegunda difFerencía entre la 
memoria del)u.fl:o,y delimpio, es ^ 
que aunque corran aun a las pare^ t d m m m d i e 
jas el nombre, y fama de ambos ^ í ^ f i m p r e 
1 , r t 1 airada, 
por muchos ligios, pero la memo * 
riáderoueno,íiempre es agrada-
ble,llena de gloria, y alabanza , y 
regala tratar del,muchas vezes; jo 
cundifsima,para el que habla,para 
el qoye;paraelquc pregüta,para 

D z el 
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el q rcrponde/egu aqllo del Efpii 
ri tu CantoProh,io.Memoriatufli cu 
laudtbusivcfo al cótrar io: Nomeim 

Proh.iQ.y' por um futre fe et^X n6bre,y recor
dación del malo , es cofa podrida, 
da mal olor,bafta nobrarlepara c5 
taminar,ingratirsimo aquié looyc 
nioleftifsimo a las narizes, fin fa-
bor a la bocajni paladar, folo el o-
yrlorebueluccleftomagOjyda ar 
cadas^ gana de vomitar: por eflb 
DauidjComoquicnteniatan vino 
olfato , y delicado paladar, dixo: 
Nec memor ero nominu eoru per labia 

, mffá.pfal.Peroquado dizc clEfpiri 
tuhntOypurrefcet tmptorunom<tT\o 
fe q gie entiedo vna cofa femejáte 
a las frutas que fe coge de losarbo 
leSjdelasquales vnasfe empodre 
cencófac i l idad ,que aunque parcf 
can por de fuera bien, y tenga her 

CtpAYátu fnU mofa aparencia j pero dentro ef-
c h a . tan roydásdegufanos,refuel tasde 

mal olorjde todo puto incomefti-
bles; y menos para guardarlas, ni 
poderlas cóferuar. Puescomola 
vida del hobre fea vn á r b o l , cuya 
fruta fon fus obras,q dan de fi el o-
lor ,y buen nobrc^gloria^yEamajíi 
las coftubres fon malas, y coropi-
das^el olor qdcllas procede,como 
es ta abominable, fácilmente fe a-
caba,y perece fu memoriaj yaunq 
el nombre,ygloria del pecador té 
ga alguna aparencia en lo de fuera 
y llege alos oydos de muchos,y fe 
extienda a la pofteridad j pero cor 
rompidos con fu mala vida, y que 
fácilmente fe corrope. Semejante 
a la fruta Sodomitica,de la qual di 
2eSolino,c.38}hablandode Sodo 
mz'Licetfpecitm habeat maturitdtis} 
mandi nonpoteíltnafuit^inem intrin 

fecusfitutlUceaambitio tantum extre 
M<is cutis cohtbet t yu* yel leui ta£lu 
fercuflafumum cxhaUt t grfatifeet 

inyagumpuluerem. Excelentes pa
labras fon las de aquel valerofo 
Máthatias, que dixo,hablando c5 
fiishijos^a la ora de fu muerte;ani
mándolos a la guarda de la ley,y a 
el ganar nobre gloriofo por ella. 
Macha.i.cap.2.^íí>f»,¿/í yinpeccd' 
torisne timuerins^quido-loriaemsíler mj, , 
cusj&yermts ejt]hoaie extollttur,®* • í 
crdí non inyenitur^md conuerfus eít 
m terrdm fuá, & coritatio eiusperijt. 
N o temáis de las amenazas fanfá 
roñas: eflo csUyerbis) Hotnoyerbo 
fus, es hombre hablador,que echa 
defgarros. Porq fu g'oria es eílier 
col,y gufanp:porq íi gloria í ígni-
fica aquí el mifmo accidente, q 
es la fama, y nombre , es como el 
e f t ie rco l , í i empre va a c o m p a ñ a , 
da con mal o lo r , y peor villa,af* 
querofa,y el diuino juyzio la con* 
uierte en infamia,y afrenta:y fila 
gloria fignifique al que fe gloria,y 
jafta , mucho mas es bafura, por> 
que fiempre camina a los gufanos, 
y podredumbre: y fi,fignifique el 
fundamento donde eftriba eíTa 5* 
gloria, y nombradiaj es cierto co 
fa muy vana. la gloria mundana, 
vanifsima la hermofura corporal, 
la riqueza, y rcfplandor de las v e f 
riduras, la ambundancia de los a- 5 
ueres,la amplitud del imper io , y 
jurifdicion: porque todas cftas co 
fas exalande fi vn abominable be-
dor,y traen configo vn perpetuo 
remordimiento de cofeiencia. E l 
Griego con elegancia, dize, Glo* 
rid eius id ftercus¡ f^yermis efl. Pe--
ro mayor Emphafis tiene el vul* 
gato,es el mifmo ftiercol,ymifmo 
gufano. Y afs\ fe lee en la vida de 
San Bcrnardo,lib. i.cap. ó .quea - S,rw4r</-
uiedo venidovna fu hermana aver 
le,muy ricamente aderezada,y co 
veftiduras de tela , con grande 

aparato 
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aparato,y ambición", otro herma
no IkmadoAndrcSiimitadGt déla 
fantidad de Tan Bernardo,le llama 
Mu 3üercus inuolíitum', yfan Pa;blo 
záVlúYi^. i .üMmniaarbi tYdtusfum 

fphilip.i, y t ftercora, "Vf ch r i í lum lucrlfaciam. 
Empero el!fruro délas buenas o-

. Í brasjeíloesjla nombradla glorio* 
la , y honrofa, que procede de las 
buenas;es de aquellos frutos, que 
fe pueden ,y fuelen guardar enre-
rosjy duran mucho tiempo, y fíe-
prc dan de fi mayor, y mejor fra
gancia^ olorry de los que la ygle 
fia fuele guardar de buena gana pa 
ra vitualla,y prouiíion de fu cafa, 
para facarlas al mejor t iempo, y 
con ellas regalar a fu efpofo, quan 
dodezia : Omnidpomanoxci y q^rye-

C¿nt .y. terajerudu¡ ¡ibi diieéie mi . Canti. i , 
I i . EíloeSjfruSíiísyirtHtuMjd cO:, 

- "•! • oHrá'fancl^rum m u í , (̂ r* yeterls téfí 
tamentí Hibi) para tu gloria,y hon
ra, que parece las tiene conferua-
das en mie^y alminar, mefclando 
algunas aguas de olorry poluillos 
de almifclejy ambar^omo fe (\\c* 
len conferuar las frutas fabrofas, y 

. faludableSjpara que endulcé la bo 
ca al que las comiere,y atravga co 
fu olor,y fragancia al que las olie-

íéclef.qp. re; como de loflas eílá efcrito. Ec 
cleííaf.49. i . M e m o r U loft^in compo 
fitionc odoris fcttld opus pivmentdyij, 
in omni ore y qudft mel tndulcabitur 
eius tnemorid 3 & yt muficd in conui-
nioyiniJBA Ecclef.dize, que la cele 
bridad,y perpetuidad de la famaj 
y nombre,juntoconIa loa, es pro 
prio fruto déla piedad,yfabiduria. 
Ejro cjudft tcrehyntus extendí rdmos 
meosf & rdmimel honons, &grdtiti\ 
e<ro cjUdfiyitisfruSiificdui fuduitdtem 
odoris s & flores íneifruBus hon9yis, 

*tfiíi[ & honeftdtis'iy en el l ibro de la fabi 

41 
riojus e ñ fru6lus7&qH£ non corícidit 
radixfdpiet t/ce : como fi dixera, no 
perecen,ni fe fecan las rayzes déla 
virtud,a fu tiempo f rudiñcan . E j i 

fine inmortdlis memorid illms^&n&td 
apftdD€u1&homines: y en erra par 
te Eccl. 35). 1 i .Nonrecedttmemorid i .c L 
e i u s ¡ & n o m e n cius rtqHtretHrtd£ene 
rdtione ingentrdtionemj f ipermeíferit 
(en larga vida ) nomen derelmcjuit \ 
p l u f ^ e m i l i e ^ f i requieuerit ( c n l ^ 
muerte ) pKOi/enf/7/^, para propa* 
garfe, como el p rocu ró eternizar 
el de Dios. 

§ . t e r c e r o : ' 

Et hemdíBam nomen fanc* 
imn glo/M 

V P V E S T 0 | • 
que aqui (como que I 

JSrda dicho en el pri -
^ mero párrafo) ^ -

men dccipitur pro re ip 
, fegun es fraíis de 

ladiuína eferiptura , y fignifica el 
m i fm o D i o s ̂ u efe á d e n o ra r, q ue ^ 
le llama fanto,vfdn6hfm,d fdn£litd* 
fe^ederma^que fegun Giceron, i . 
offiGÍ.fignifica cierta veneración^ 
y refpeí to , que era propria de los 
quellamauan Diofcs inmortales, 
o de aquellos,que tenían por ofi^ 
ció Uegarfea ellos con pureza , y Sanflm, Jeri 
inocencia devida: Deoí (dize) p ^ Mdo<i[mUiU 
cdtos,pietds efficiet, & fenñitds. E l 
qual nombre de faní io le conuie-
ne anueftro Dios por excelencia. 
El verbo Hebreo (KÍÍÍ/OÍ) no f ig -
nifica tanto fer ageno de la común * 
fan(^¡dad(feguh le parec ió a M o n ¿fwtun. 
tan. capit. 2. de drednofermone) co
mo fi g n i fi c a, i i rrs p i o , p u r o, l ibré . 

D i de 



4^ V E R S Ó , f l . S. I I I . 

tihro 5. 

Qüttrt ©íoiq 
lo (¡nefelt ofre 
te,y el que lo o* 
frécela limpio 

Z 

t9Utt.lt* 

2«C«r.i|< 

¿ e toda inmundicia, Gn macula, 
fin vicio,incontaminado, cafto, y 
finalmente apartado^ fan£i:o,pr£ 
ctterií . Laqual fignificacion coi 
roc ió el Poeta. 
Sdnttdctdyos ¿mma^tfy iñiusinfcU 

Defcendam, 
Y en otra parte dize. 
Tuque ofánSlifsmeí coniuxfelix mor 

tcTua. 
Efto es caftirsima,y limpifsima 

comux.Efta pureza^ limpieza en 
carga Dios, quando manda , que 
no le ofrezca, finólo muy fanílo, 
limpio,y puro,ni fe llegue a el» fi
no el muy apurado,y lauado. Ifai. 
65,5. Nonappropiníjues mihi) (juoma 
inmunduses. Principalmente re
quiere efto en los Sacerdotes,que 
mas de ordinario, y con mayor fa 
miliaridad comunican con el. L r -
nit. 21. Sfinfíi erHnrDeofuo ycomo 
fi dixfera , conuieneno Ilegarfea 
Dios,fino muy fanftos,y limpios* 
Moyfes enelcap.3 i.del Deut.To 
cala fuerza déla fignificacion del 
nombre,y lo que Dios quiere en 
los fuyos,quando ¿ íxo:Deus tuflus 
& ahpjueylUiniquítate • peccauerüt 
ei&rnonjilij eiusin fordihus. De a-
qui procedió , que todo lo que fe 
llama ranto,feá deriuado de Dios., 
como de la fuente de limpieza , y 
fan^Hdad , y comocofa ael orde-
nada,c6fagr3da,y dedicada,o por 
oficio,o por oblación,© por cere
monia^ rito con que fe aparta del 
común vfc^y profano^y fe ordena 
al diuino culto,para fer tratado, y 
tenido de todos con relegion,, y 
veneración. En la primitiua ygle-

llamaua San Pablo, z.Corrint. 
13.12. Sandosa losqueelbaptif-
mo auia limpiado, y fanftificado. 
JLa efpofafetcmia acortada enla ca 

Ierem.il* 

ma de fu flaqueza, mancharfe p3*> 
ra llegar al efpofo. Laui pedes msos, 
temo,que fi me leuanto , y bueluo 
a los negocios feglares, tterum m-
quinem ío^^Cant. 5.3. Todo lo de- Cántica^ 
dícadoaDioslo nombraremosco 
efte apellido de fanto, y fantifica-
cion. 1. Reg.7. 9.tratando delfa- 1.^.7* 
cerdote. Stnttificauerunt (confa-
graron facris initiaruntj Eleaz^rum 
*V.l cuftodiret arcam domini. Del fí-
crifício es muy ordinario,en el Ex 
od.Lcuit. Num. Deut. San íuao, 
ly. Proeis grgo fávBijico (ofrezco 
facrificio) wff DeaquieSjq 
efta fignificacion del rito de los 
que facrificauan ,y degollauan a 
lo$animales,que fe auian de ofre
cer en el templo, fe transfirió la 
fignificacion a fignificar a la ma
tanza,y derramamiento de fangre 
que fe hazia en la guerra. lere. 12, 
fanftificdízpzTÚ, poned en 01ro lu 
gar^como cofa fagrada,porque no 
le toque alguien , o lo acomode a 
v[Q)eosad diem occiJ¡omsfSopho< Soph.i.j* 
l i luxtaeft dies domini y prtpAranit 
dom'mus hoília: d e t e r m i n ó de facri 
ficar los malos^y quitarles 1 J v i d L o ddicáh t 
apartados los tiene para el cuchi- ©/OJ (* lUm& 
lio, y la muerte ; cofagrolos Dios fantificado* 
afsijpara que fuera facrificio,y vio . i 
tima de fu)uílic/a,porque el cafti-
go délos pecadores refulta en lio 
ra,y gloria de Dios, como los fai 
crificios ,/rf»c7^c<<»if (Confagró , 
como fi fueraSacerdote7para ofre J 
cer en oblación fagrada, ordenó 
de orden facro a los Chaldeos ene 
migo$,para que derramen fangre, 
y degüellen los impios Ifraeliras, 
porque el Sacerdote comia del ía 
crificio)>oc<«-£>í (combidados a! co 
bitefagrado)/«í)j,Ifa.34.Ó.GW/«f 7/4/.54. 
dommt repletus tflfdngumt, inerdf-

fdtus t í t adipc}depinjrHmc agnorum^ 

http://t9Utt.lt*
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htí.T, 
Uim¿ 

grlnreorum (de losimpios,que fa, 
yinfanrumum) defangnine medttU-
torum arietum : que tienen mucho 
cuidado de fu regalo, y engordan 
con la feiedad de fus torpezas 
inmundas ^ i S l i m á enim dommiin 
.Bo/rrf, porque Paleftina , de la fan-
gre de los pecados, y del derrama 
miento della en pena,y caftigo de 
fus maldades, parecequc íc aula 
xonuertido en Idumca bermeja,y 
fanguinolenta, &intevfe£iicr majr-
nain terr* E d o n . S . P M o acomodo 
la voz deTanfto al facrificto efpiri 
tual ,que hazian de fus animas los 
querecebian el Euangelio. Rom. 
1̂ . 16. Proj}tergrcítiAc¡H<tmihitít da 
t{iyyt ftm miniíler (Sacerdote , que 
©frece en facrificio la$animas)c/w 
ítivenúbmfctnEltficdns, que hago 
con mi predicación, como vn fa
crificio de las animas: Eudnreiium 
X>ei i ytfiat ohUtío gentium acceptd, 
(3* fanélijicara in Spiritu Sdníto .Tz • 
bien fe extiende la fignificacioni a 
la preparacioníque antecede al fa 
crificio , quando alguno fe abftie-
nc de las cofas inmundas^y profa
nas, que hazenavno incapaz de 
cofa fagrada,© ofreciendo, o facri 
ficando. \ t K c g . \ 6.^.^idinmolan-
dum d&minoyehifan¿hficamím , & 
yenite tnecum,yt tnmolem: dixo Sn-
muel:y en el Exo. 1 9 . 1 0 . 1 1 . ^ « ^ 
ficdilios hodiet& crdStlauentqHeye' 
Jlimenrafud)& fwrpdrdtiin diem ter 
tium. L o que otros traen para pro 
bar,qne el preparado para eftas co 
fas,fe llama fan^o, y el preparar-
fe,fedize,fan£Hficarrc*como,/¿«c' 
tificareieiunium. loel. 1 .YfdnBifica 
re bellum. lerem.ó. No fon exem-
plos congruos de la traslación de 
lo que Hgnifica ¡[dnElum: porque 
allinofignifica prepararfe, odif-
poncrfe,ílno comenpr vn folenc 

y fanfto ayuno dedicado a Dios, 
cuyo nombre es fanft-o, y fuente 
de toda fantidad,ciiyo quebranta
miento, o violencia, fera maldad. 
Y comentar vna guerra con cien» 
tosritos,y ceremonias, y folenida 
des pormandado de Dios, por lo 
qúaí era tenido por jufto, y fatfto. 

Demás de lo dicho, fe á de no- ^ 
tar, que aunque no fueíTe vno fa- ¿t eiUr l m ^ 
cerdote,ni vuiefle de rocar al fa
crificio, ni ofrecer por fu propria 
mano,fe requieraeíla limpieza, y 
fantidad,también en los, que afif-
tian,y fe auian de hallar prefentes 
ala oblación,para que afsi limpios 
rogaran ,y fupíicaran por lo que 
en el facrificio fe pretendia, como 
compañeros de los que offdciaif. 
No de otra fuerte,que lacob, qua 
do difpufo toda fu familia,amonef 
tandoles a eíla fantidad, y pureza» G(ne[*li* 
Genef,^ i . 3 .les dixo: ^hijciteDeos 
alienas', qnlm medio yeflrt funt, tg* 
mttnddmmijdc mHtateyejiimentd^ef 
trdyfHYgite^dfcendite domus irtBe 
theíyytfdciamtts ibi dltart Deo. Fue 
efta coflúbre muy vfada en la G é -
tilidad,queauiendo de llegar, a 
ofrecer facrificio, o a orar,prime-
ro fe limpiafTen , y purifícaflen , o 
hizieíTen alguna otra religiofa pre 
paracion: como Telemacho,fegu ' 
refiere Homero, auiendo de fupli 
car a la Di'ofa Pallas, o Mineraua; 
felauó las manos en el agua dé la 
mar,de que vfauan en las purifica 
ciones fagradas, yj Virgilio dize, 
que auiendo de íacrificarjfe viftió 
de limpio. 

Puraque in y eñe Sacerdos, 
Mucho dize Plutarco en eíla 

materia,;delfis,yOfyris. Eméri
to de limpieza , y religiofa purifi' 
ficacion , y religión quifo elfeñor 
fe iransfirieíTe a la ley ,fegun pare-

4 ce 
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^ ce^ovr.á^íino nuichas vezes enel 
Uuit. iSAi, Leuh.cap.iy.DocebitisfiliosJfraeli 

yt cduetriX immunditiarn: & non mo-
rUntnrm fordihusfuis , cum follue-
finttdberndculummciini^ (juod eít 'm 
tercos: como Ti dixiera, porqu€ ÍJ 
a cafo eníuziaren mi tabernáculo, 
y llegaren fin ellar limpios a las 
cofas, que me eílan confagradas, 
no fean condenados a muerte ; lo 

Jfai.i,i6^ ' propriodaaentcnderl fa i . i .Auié 
tdo precedido tratar del facrifícic • 
Ldue/míni {por vétura entiende del 
cuerpo) w«»£/rf/?fre,tened limpias 
las veíHduras,no eüén íuzias, au-
ferte rndlum cogitdúonu yeftrdrum-
(Porque no penraran,que Dios fe 
contentaua íblamente con la puré 

, 23 exterior, y que no era neceíía-
rio la del alma)aduiene de la fan-
tídad interior de los penfamien-
tos. 

También fe requería fanridad, 
y pureza,para comer dignámenre 
lo que fe ofrecía enel facrificiojno 
era licito tocar a Ja facra oblación, 
fino a los limpios, y fantificados: 
fegun lo que refiere Virgilio T del 
orro Pió Éneas^q de ficonfeíTaua. 
T a genitor cape facra manu, patriofq; 

penates. 
Me helioye tanto dlarefjiim, & ceede 

recentiy 
tdttrcBare nefas, doñee meflumme 

y tu o. 
chinero, 

Afsi entiendo yo aquellugar de 
Job jCap.i .^.que donde dize nuef 
txovulgno'.mittehat ádilios loh3& 

Uh.i.S' fan£tijicahat illos ( y a eRo me mué 
neei Chaldeo , q declara efle lu
gar anfi ) mittsns inmtahat eos: que 
hazeeí lefent ido, quecombidaua 
lob a fus hijos a aquellas comidas, 
que pedían en lasperfonas fanti-
dadjlimpieza^porque eílauan ya 

13 § : J I L 

dedicadas, y confagradas a Dios^ 
Preualefcio mucho eíle vfo en to
das las naciones,que acabado el fa ^ j fode l r íS »4 -
crificio3oob:acion,qenelmefmo J ^ 5 ; ^ ^ 
facrificio comieran fe^fe.i 
ran de las carnes dé los animaíes, 
que feauian muerto para ofrecer. 
Afsi Virgilio deferiue ci facrifi'-
cío de Euandro, quando hofpedó 
a Eneas, y a fuscompañerüs,puef 
tas ya las mefas,y todo a punto. 
llapesitthetj&fHblatarejjoHi ^ 
Pocnla. rirfr 
Tum le£ii iuuenes certattm > ar&qus 
. Sacerdos 

Vifcera toüafernnt taurorum, onerat 
que caniílris 

Dona Uboratg carerisyBachwnque mi 
.niftrant, : 

Vefcittir^ Eneas fmul^ & Troyana 
ítmsntHSy • . 

Perpettti tevgo hohis, ^ luítraühuf 
extis. 

D é l o s Moabitas fe dize en el 
cap.2^. delos Num. Fomicatusefl 
populas cum filiabHs Moahy qu^scA* 2̂ am • 
uernnt e o s a d f a c n f i c U f u a ^ t i Ü i c o l ' * 
mederuwty etadorauerunr Déos earu. 
A eí lo haze aquello del Exod. 3 2. 
ó:qaando delante del bezerro c« 
frecieron hoIocauíl:a,y hoftias pa
cificas.^Í/Í-^^W/WÍ man ducare^et 
bihereyCt furrexerunt l u d e r e . L o p r ó 
prio confia claramente de los Ac- *\ 
tos,cap.i5,2^.y cap.21.25. quant ^ * l S \ 
do fe manda a los fieles, que fe ab-
ftengan^ ab immolatitis3 que eran 
las carnes ofrecidas en losfacrifi^ 
CÍOS de los Idolos.Y de fan Pablo, 
i.Cor.10.19. 20. quando mandaj 
que por el efcandalo délos flacosi 
no coman de las carnes facrifica-
das a los Idolos: y en el capit. lo. 
QHG immolantgentes demoni js inmo-
U n i s ó n Deo.Npnpoteñis calicem do 
mimbiberc t & calicem demenioru* 

Efta 
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Ella ceremonia, o yniuerfal rico 
de la Gentilidad., trasladó el fcñor 

/ con mayor perfeccio a fu ley, quá 
do mandó,que pa/te del facrificio 
fueffe para el fuftento del que lo 
ofrecía,y del facerdotéjy fu fami
lia.Pues efbs comidas de cofas fa-
gradas requerían íantidad, y lim
pieza en los que las auiandeco-

Leuit.i** mcrXeuit^z.y. Mundatus yefce-
turdefanftiflcMiSykc. Loproprio 

i to.i^. ^izo Samuel, i . Reg. i ó . 5. quan-
do , fanóiificítítitlfdi j & filio! eiuSj 
t̂ * yocauit adfacrifictHm. E ñ o es, 
dcfpues de limpios los combidó 
a comer delbczerro,que auia fa-
crificado, y dixo mas abaxo: Nec 
emm difcumhemuspriufqudm Ule ye-

Ihi imM* niatt En el cap.21.4. Achimelech 
no concedió a los deDauid comer 
de los panes de la propoficion, fi
lio eílauan primero limpios, y fan 
tiflcados.En nueftra yglefia Chrif 
tiana fe nos propone vna mefa 
fplendidifsima, cuyo manjares el 
cuerpo^y fangre de nueflro feñor 
Lefu Chrifto, ofrecido en facrifi
cio de fuauifsimo olor, pero no fe 
concede comer , ni llegarfe a cfta 
beuida fagrada, fino es a los muy 
limpios. iVí<w qmmdndHCdt y <& hh 
hit indigne f mdicium fibimundHcat, 

«. Cor. i|6 .grítihit^noñ difudicans Corpus domi-
ni. 1.Cor. i 1.29. De aqui fe colige 
que también en la ley de naturale
za,era neccíTaria alguna limpieza, 
y fantificación , como preparacio 
en aquellos que auian de comer 
lo que fe confagraua, y dedicaua a 
Dios,la qualíe hazia,o lauandofe, 
o limpiandofclas veftiduraSjOmu 
dándolas j en abílenerfe de tocar 
lo que era tenido en la ley por in' 
ínundojparticularméte délas mu-
geres , o haziendo alguna aftion 
reügiofa, delo qual fc vea el cap. 

22. del Leuir«^.4.Num.i5.Exod. 
19.1.Reg.21. Y eí lo es muy cier-
to^que entre los paganos,elque fe 
auia de llegar al facrificio, fe abfte 
nia de ciertos manjares, como de 
cabra,y hauas. 

Todocfle difeurfo fe ahecho, 
para que entendamos, que fiendo 
nueftroDios el abyfmo infinito de 
la fantidad , y limpieza, la quiere 
en aquello s.que a el fe llegan, que 
algo le piden.que le ofrecen facri
ficio , que afíften a e l , que comen 
de lo que a el le eftá dedicado ,en 

*particularaldiuinifsimo facrame-
to del altar,fuente,y manantial de 
toda pureza , y de la gracia que en 
el, y por el fe da,con la q jal el ho-
bre endiofado , bendize fu fanto 
no^ubregloriofo. 

V E R S O T E R C E R O . 

$. P R I M E R O . 

Bcnedifíweun templo [ano 
. toglorutm. '« 

;Heodoreto,y Euthi 
|mio, entienden por 
5fteTemplo , el de ^ 
iHierufalem , en el 
jqual Dios era adora 
do,v honrado délos 

ludios conreligiofo,y verdadero 
culto , entre todos los cj auia en el 
orbe; Enelqualleparecea Theo 
doreto en los comentarios fobre w 5«* 
efte lugarrauer fucedidoeftemiía 
gro de los tres mo^os libres en el 
horno deBabilonta,cnelaño diez 
y ocho del Rey Nabuchodono-
for,vn pooo antes que partieiía co 
aquel grande exercito para def/ 

truyr 
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j r u y r a Hieriifaletríjla qual el míf-
rno Rey pufo por tierra el año de 
die^y nneuc de fu imperio: pero 
verdaderamente , ya en aquel tié-
poauia muchos años , que el tem
plo eftaua deíh'uydOjy quemado, 

ViinieU$. itf. fegun lo mueftra Azariasen la ora 
cion que hizo en el cap. 3 .antes de 
fte cántico,donde dize , que en a-
quelriempoyano auiaRey enel 
pueblo Hchreo.ni lugar donde fe 

faulkcllfmi 0^rec^erA incienfojiolocaufto, ni 
Uzn, otro facrificio. Con todo eíTo a-

<5uel íuio dónde auia e í lado el t é -
p lo / e tenia porfagrado, y dedica* 
do a DioSjafsi por la fantidad, y re 
l igion de aquel primer lugar, co
mo por eíl-ar profetizada larcedi 
fícacion,y reftauraciondcl, y ef-
perar todos los ludios auer de bol 
ñ e r a fu antigua profperidad. Era 
efte templofanto,y admirable,fe-
gun aquello del Pfal. 6^ ScinElum 
ejl templum tuum.mirdbile in ¿quita* 

Lyr4t te .Y a Nicolao Ic parece, que era 
la admiración caufada r de q en to 
dos los cafos.quc tenia dificultad, 
llamauanalos facerdotes del , y 
refpondían en particular a 4cada 
vnodellos/egun fe lee Deut.i-yS. 
queeravna viua figura , y repre-
fentacion de ía yglefia. 

'£ Pareceles a algunos, que (/;<•>• re 
plum) en eíle lugar fe entiende el 
c ielo^ue es filia,y afiéto de Dios, 
porque, Templtim, fignifica vn lu
gar feñalado de los Augoreros en 
el cielo,o en la tierrajdichoj* 
¿o^elycoafpiciendo; porq de todas 
partes fe puede ver , o defdc cífe 

&wati. puede ver todo lo circunuezino, 
(fegun Donato)deaquies,que el 
cielo es lo primero, que fe llama, 
Tmp/o,porque es lo primero que 
yctños,y Enniopoetadixo. 

Contremuit tfmplum magnum Icuis EMÍM* 
Mtonánt l s , 
Y porque Dios parece que con 

razón fpecialxeyna , y manda, y 
declara fu prefencia,y magnificen 
cia en el cielo. Y Dauid dixo, alu
diendo a efi"o:Z5í??w/»«í-j» teploíanc ^ f ^ lQ'í' 
tofuo jominus m ctilofeder eius. D e 
aqui vino3que tcdps los lugares^y 
cafas consagradas a Dtos , p^ra en 
particularorar, y ofrecer facrifi-
cio fe llaman templos. 
Tettcvos'vocátMtainíempUSacerdos. W'l'á"***™' 

E l d e H i e r u f a l é p o r excelécia^y 
Anthonomafia felíamaua el tépr 
lo jyd izée í losmácebos , qes Dios 
bendito en e l , como en lugar par 
t icularentodoel orbe diputado, 
para orar, bendezir, y ofrecer fa-
crificios, eon q fe proteftaua el fu-
premo dominio .¿f f^f í /z^ í j lopro 
prioes,que,<«/om»í, porque^^wf l U í f á \ 
dicere.eíldd0raye.lf3í'l .66.3í.2tpa- itfáralt'<St 
ralip.ó. Flexis gemhus contra yniuer 
fdmmultitu din e m Jfrct e l ,&pa Imis in 
coeíttm elcuatisyait D^f .&c.por aq í , 
Flexfs£enibus,eña en elHebreo el 
verbo: benediccre^ovq la proprie 
dad de fu fignificacio, dize, o trae 
coí ígo . genuflexión, quié fe hinca 
de rodillas,bendize,yel q hincada 
la rodilla,bendize,adora.Tambic 
ferel Señor bendito en fu templo 
esfer tenúdo-fienediBus^es ferado 
radOjyferadorado,es fer iemido, 
porque la reuerencia que incluye 
la adoracionjy la diuina honraj S. 
Thom .22 .q .T9.art.9 ,&q.i8.ar . i . Q-™****** 
la refiere al don del temor: no es 
efta fignificacion dél temor nue-
U 3 , y no vfada entre los Latinos; 
pues dixo el Poeta, 

Emathiony <t̂ ui cultor¿imidHfqve 0uidt$.mtth4 
Deorum. 

Y en la fagrada eferiptura mu
chas vezes fe juca el temor d e D i o í , 

con 
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V E R S Ó , f l í . 
fconelcultOjy adoracion:Math.4. 

D e u m t u u m adoYdhis-.y en el Deut. 
6.1 ] . dode fe \ovc\b\Deu tuúm t imé 
bis rcligiofá veneración, y cul 
to,dt)s cofas trae coníigo 3 la inte
rior reuerencia delanima,y elex-
terior culto délas ceremonias pias 
Con que el interior fe manifiefta,y 
ambas cofas importa el nombre^y 
don del temor. Serulte dominoin ti 
morefet exultate t i cu tremoreicomo 
íi dixera a la treméda magefbd, y 
excelencia deDios, tratad con de 
uida reüerécia7como criados, que 
fois de fu cafa , y eftais en fu ferui-
do(yer»/í«í,importa en fu rigor,y 
füer^a de figníficacionilatriam^pe 
ro de-tal fuerte le refpeíeis,que oi 
podáis alegrar enlo de fuera,de á-
uerle hecho tal feruido. Es honro 
fo,y magnifico titulo > elllamarfe 
íieruo deDios,y temerófo defu di 
uina mageftad : y de aqui le Viene 
alhombregran prouechb. Éft par 
ticular fe da mueflra deftefemí-
cío, l leno de temor reuerécial, en 
el templo,lugar, y cafa diputada, 
para en ella hazer las ceremonias 
de c n a á o s . ^ é d o r a b o ad templum fan 
f l u m tuum in timore f«o.Efto es: fe» 
gnn el rito de las ceremonias, que 
eftá prefcritopara la obferuancia 
de laleyaquellosqueentran a ado 
rarle en el templo. Demanera,que 
dezireftos mancebos t BenediSlus 
ts domine in templo fanSíogloHce fuít: 
es dar a entender, que es bendito, 
adorado^y temido, en fu templo* 
donde tantas vezes fe moftrauafü 
gloria,y mageílad. 

Gofa cierto es, digna de confi-
derar el deíTeo,quelos fanftosan 
tiguostenian en qüalquiéra occa-
fion de trabajos , de Verfe libres, 
para dar gracias alfeñor,y beride-
xirle;adorarle^y temerle en el t8p 

1 . f. 4 7 
Ío de Hierúfalemj vnos ért medio 
de las llamas,como eftos tres man 
^ebos en el horno deBabilonia:o-
tros en medio de las aguas, como 
íonaSjOtros perfeguidos, y huveri 
do por los campos,y deíierros,co 
tno Daüid;y todos deíleauan ver
fe libres, paraverfu gfándezá , y 
contemplarlaeíi el templo. Oyga 
irnos primero la oración de lonas 
profeta, yoygamosle referir fus 
trabajos,qiiádo hizo oratorio del 
Vientre de la vallena. P r ó i e c i í l i m é 
in prófurtduf» in corde m d r i s & f l m e n 
circundedit me (Porque éjfte pefee,* 
que me tiefte en fu Viehtre , no es 
de aquellos, que fuelen hadar por 
la fiiperficie del agtiá > y qué facil-
iTJéhíe íoS pueden pefcar,ó con re 
des,o con anzuelos: tieneme tan 
fabüíIido,qüe e í loy fin efperan^a 
de humano remedio 3 porque an* 
da en lo profundo : grandes olas 
vienen fobre mi,que no las puede 
penetrar focorrO,ni fuerza huma
na) Guraites tuiy & f l u £ i u s tuifufev 
me ttdnjlerunt.{Por<]ue aunque pü 
dieran llegar hafta dodeyo eíloy^ 
las redes,qué ton la ihduftria ha-* 
zeñ los pefeádores, y juntamente 
cotí éfta gran beíliá lleiiarme a lá 
riuera éh efta Coyuntura , parece 
impofsible,pOr la gran tormenta, 
y tempeflad^qüe tu Señor as mo-
uido cótra mi.Áfsí teeél Chádeo-
Omnes mdris t empe í ía te s y & f l u £ í u í 
e 'ms) E t dixi ahieElus fum k cúnjpeElt^ 
oculorum tuorum (a cárcel pérpetuá 
eíloy condenado^'Vé^wwfííwew r u r -

fus yideho templum fanSium tunm: 
(pero no rengo perdida la efperan 
ca,y confio Ver tu templó: y t i n 
¿lio d i c á m g l o n a m i á e auerme libra
do defte mifeto naufragio, colga* 
re en el mi veftimentatoda líetiá 
de limo, confagrarlas é a ti Señof 

pOck* 
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Hiero. 

p o d c r o í b d c k m a r ) Circundede-
runt mc dqux yfoue Anmam'XCtvz 
dorengoclpaf lb , elcaminopara 
refpirarja facultad de refpirar me 
fúiZy^hyffus hdlUuit mt: no ay ca
mino , ni coladero por donde en
tre focorro : pcldjrus operuit caput 
meum í en las tinieblas del abyfmo 
eft'Oy^di extrcm* montium defcendi] 
terr<e(dc montes ,yTocas)^^^ co 
clufcruntme in ¿t ternum'y&fuhleud' 
bis yiram imam de corruptione do. 
mine Detts meus: por tanto di feñor 
Dios mió a efte pefce^ que abra b 
puerta del vientre , y la-boca, y 
que me vomite a la ribera. Final-
mentejCifra^ concluye toda fu o-
racion, reconociendo fu mifería 
en eílas palabras: quicuitodiunt ya 
nitates fruftr¿ (los que llaman en fu 
fauorlos idolos^ootra qualquiera 
cnzXurz)mfer¡coYdiafu<!iderelin(jUut 
(pierde la (alud, y focorro,^ Dios 
como mifericordiorojy clementif 
í imo eftá preflo de á z v \ e ) h i s q m dtl 
liguntfchure í í l i u s . T z m W i é Ú z m á 
enfuaflicion , dize : Beus Detts 
fWf«j(H¡ero. y el Chaldeo)/orm«-
¿o mea. tu es) ad te deluceyijrtlo ; an
tes que Taiga el foI,alromper del 
alúa ya yo te ando bufeando : fitL 
m t i n f^(íí¿fr,leeSan Hieronymo) 
ammamea , quamultipliciter tihi car 
rowffdjtodo yo anima,y cuerpo en 
gran manera te dcíTeó^y en efta fo 
ledad , fin camino,fin agua : f t cm 
y^w^&j como fí eftuuiera en vuef-
tro templo fando: apparui tibi: me 
hago prefentc a vos:>f yiderem y i r 
ttttem í«ái«: Hieronymo , y t y idea 
fortitudmem '. para que contemple 
tu m a g e í h d , y grandeza : Y en el 
Pral.26. ^ .VtyUedmyoluptdtem do 
miniy&yifitemtemplwm eius : def-
pues delibre del peligro. En los 

temptum fanSlum tHum'.y Dauidi í /c 
in f k n f t o d p p d r u t t ' í b i . y t y t d e r e m y i r ' 
tutem tudin; y defpues del peligro 
deíTca vifitarfu templo j >íW(r<í^ 
yoluptdtem domini. Todos^y en to* 
da occaííon deflean contemplar 
en el tépIo,y eftOj/ignificai'V^írr, 
trae cofigo enfu íignificació algu
na vifta de lo diuino. De aqui vino 
la profecia^y reuelacion a llamar-
fejVifion , y los profetas, yidentes. 
También fu fignificacion pertene 
ce a la alegría del anima, caufada 
de la vida de alguna cofa jocunda, 
y agradable : y nofotros folémos 
juntar ambas cofas, ver,y gozar: y 
afsien dezir,qne deflean ver el té 
pío del Señories dezir,que lo def» 
fean ver con fumo deleyte,y rega 
lo.Semejante esaqllo de los canr. 
cap. ó. 12. Rsuertere fuUmitis , y t 
intuedmttr t f . donde propone el ef' 
pofo la increíble hermofura de fu 
ygleíiajpara que todos le vean, y 
prediquen con fumo gozo, y d e -
leyte.Y con eíle le deíTeauan ver, 
bendezir,adorar, y temer en fu te 
pilo Hierofolimitano , todos eí los 
Santos en medio defus llamas de 
fus tempeftades, y peligros de fus 
deftierros. 

S E G V N D O . 

En q fe pone la materia del 
§. antes 

p L Apoírol S. Pablo eferiuien-
• ^ d o a los de Gorinth. 1. cap. 3. 
dize que nofotros Tomos templo 
de D ios , mejor que el material. 
Nefcitis , quid templum D e i e í l i s , & 
fpintus D e i hdhitM m yohis. Porque 
auia hablado con los dodores , y 
prcdic*adores;ylesauia dicho,que 

el co* 
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FSRSÓ.m. 
el.(como*fabio architedo pufo el 
füdatrjéro,y dize luego al pueblo, 
nefcitistquia, templuDei ejlisiívi fin es 
para q el feñoren nofotros, y por 
nofotros fea bedito, y q en ningu
na manera fe á machado,, ni cóta-
minadocopecados/openade co 
meter vn graue racrilegio,quitar-
¡ e l o q e f t á dedicado a e l , para fu 
gloria,y a laban^y couertirloen 
profanos vfos. Procede pregunta 
3o : Nefritis quid temflum Dei eslii? 
Tiene la interrogación grade cm 
phafis,porque los haze a ellostcfli 
gas.No piéfo(quiere dezir)q igno 
rais vna cofa tan clara, diziendolo 
la fagrada efcriptura^Leuit.zó.Po-
ntítcthernciculü rnenm mmedidyeflytt 
& non ahtjciet "VOÍ anima med, *A?nhu 
Uho ínter yos,®* ero Deus y e í t e r ^ o s 
(jue eritispopulus meus. Y auiédolos 
Dios cofagrado aíi , loshizoaeI}os 
guarda de fu téplo.fclo al o r d é d e 
Diosandeefl3r,y node los hom
bres,a todos jütos-llama téplo,yca 
da vno de los fieles es vna piedra 
dcfle téplo^aunq vn poco defpucs 
haze a cada vno en particular tép-
lo viuo,y quando dize: SpiritusDeí 
habitat in yohis: repite la propria fe 
mejá^ajen las quales palabras dala 
r azón ,de q manera feamos teplos 
(m'Vo^íjdizejeftoes-.para qconof-
cais vueflra honra,y vueílra digni 
dad,yelprouecho, q f e n o s í i g u c 
de tal morador , y detal huefped, 
porqla cafa fnelerccebir dignidad 
del que la habita : y porque Chr i -
í lo nu e í l ro feñor auia dicho: ad eu 
yéniemus%(^ manfionem apud eumfa 
ciemus: donde facamos , que no es 
folo el Efpiritu Sando el que ocu 
pa los coracones de los fieles, pe
ro juntamente el Padre,y el H i j o . 
De aquí fe collige la obligación, 
que tenemos de b é d e z i r ^ d o r a r ; y 

S. I I . 4^ 
i temer,acfl:e fenor que quifo elegir 
porfu pofada defpacio , nueí l ras 
almas: y quá limpia á de efiar ef^a 
morada de tan altoRey^como aue 
mos de hofpedar a huefped que ta 
tas riquezas trae cofigo:folo quie
re que le bédigamostv adoremos, 
teniédo fiepre la cafa limpia; por
que de otra manera : Siquis autem 
templuDeiyioUuent, di/perdctillu 
Deur.h letra Griega tiene : corrum 
pitj&corrutnpet.Y los vfa San A u -
gu íKtomo. 10. de verbis D o m i -
nuPero ei proprio fentido hazenj 
tan gran facrilegio, como vio-
lar el templo de Drps, digno es 
de tan grane c a í l i g o , que eí v i o 
lador fea muerto : Ley es, que aun 
los paganos guardan confus D i o -
fes;y en los templos de piedra,he
chos a manos-, y en los m u r o s , q u á 
to mas en los templos viuos de 
Dios. 

Enfuziafe efte teplo de nueífro 
coraron,con facilidad,porque fo* 
lo vn penfamiento lo macha. Los 
peccados de obra , tanto fon mas 
dificukofos de cometer , quanto 
requieren mayor oportunidad de 
riempo,y lugar, fan Bafil.de con-
fli tut . Monaft. cap. 18. interpreta 
de la limpieza , que fe requiere en 
el templo de nueí l ro coraron, a-
quellas palabras ad Ephef 6 . 16, 
Sumentes feutum^fidei, inqúopofsitis 
omnia tela neqmfsimi ígnea extingue 
re. Quien fe puede ver libre del 
tiro que hazen e íhsfae tas de fue-
gozque entran por los fentidos, al 
dmafEjfcelentemente dixo el ve 
nerable Pedro Damiano. Nonpw 
tOjqítodille, qut claufit cdclumoratio-
ne, claufer'it animum á coritatione: 
ytfaciiius fit CdtUtm obferare qua a-
nimam.Bl penfamiéto que es mole 
ílo?y odiofo copara Marc.Eremi 

Cojiumhtes atí 
de pagano i (¡ni 
tar la <* 
quien VÍQU ^ 
templo. 

MBpbef, 
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¿ e h a p ú t m o : cu latrone irraente ex 
improuifo^ttiyicorrifitanimum. H i 
tas faetas q vienen abraíádoj fe an 
de rebatir co otro Tanto penfamié 
to,porqvnavez ofrecido alanimo 
e lmalpéfamié to no nos detenga
mos en el, ni lo reboluamos détfo 
dcnofotros, ni lo repitamos mu
chas vezes. Elegantifsima es la fe 
mejá^ade Pliiló en efla materia,li. 
2,aIegoriarumlegis : t ra tándola 
huyda q hizo el Patriarcha lacob 
¿ t cafa de fu fuegro Laban: S i pul-
thritudme cofpe£la captuspenclitaris 
ne of fen¿asad ea, }fuge cía, ki l l iusima 
gindtione nihilamplius ment í renun-
tUns : rntm continuce remmtfbfntiit ye 
ras formasimprimendo J&dunt mente, 
(p* i n y i t a concitant.ln hit enim clam 
cularia fugct faluti effefolet ; cune-
tatto yerosenutidtioy dilatiocj; fuperdt 
r d t i ^ n e m ^ in feruituteredigit. Qud 

propter edue a n i m e ¡ n e ^ n q u a remfen 
j ibi lem,k quapericnlum immmet^tibi 
ipfi renunties^e ye retrdStes eam, ne 
fortefucumhens ei reddaris inf&licifsl 
mus'.fugepotius ítbertdtem feroce f er 

Pftlshra (om¡>A uitutimdnfuetapr&ferens. De la ma 
ratt9* ñera , que los que juega ala pelota 

tienen gran cuydado de boluerla 
luego anteí que fe calliente. Afsi 
nofotros la pelota del penfamien-
toSjemosdeeftar muy aduertidos 
que quando viene no la detenga
mos,ni calé temos (como dizé) / ] -
no q a penas aya llegado alanimo 
quando la tornemos a boluerale-
nemigo deshóneftojy torpe, qla 
cmbió-.porq íí inaduettidos,y ne
gligentes nos dexamos herir deO 
tos fecretos tiros,luego nos come 
^aremosapodrir ^ el templo de 

L i s fin Diosfe contaminará antes depo-
partos de los pe nerlos en obra:porq las obras -fon 
mientas. partos de Ios;penfamientos,fegun 
Sernérd. e lmirmo Fhilon^vS. Ber.dc inter 

dom.ca .;9.díñelos malgs penfa-
mentos,foncomplos hijos dé la s 
viuoras,q concebidos en el viétre 
del entendimiétOjrompen, ydef-
pedapn la madre, y le quitan la v i 
da: quemddmodum(¿. \ze Chr i f ) cer Chrifoft. 
ua confxaidCfílo inyitdl i corporis par 
te,etia fiyendtorum effugtdtmanuSjnt 
hi imdefert lucri j ic&dnimaaccepto 
concupifcentibe idcuioyc lafcmo, curio 
foq 5 dfpeSlu)eticift cum iaculopermit 
tatur dhire ytamert ipfd per fe corrumpl 
tur^dcperijt,yhiq)yidenshoflem 3 & Optima eompa 
i n f e q u e m t e h d h e n s . E X m i í m o Ghr i rath Cbrifofi»-
fof.interpreta de eíla corupcio de 
animo q fe caufa por los malos pe 
famientos aquello del. 2.Parali.c. 
26.1Ó.I0 qfe dize de O z i r . E l e u a t i * 
e í t corfuum in interitum f u u m : q los i ^ X ' 
Setenta lee.fXd/fdfaw eft cor eius ad 
corrumpendum: y C h ñ fa.lee.-yfque 
dd corruptionem. Q u i d ( á \ z e ) eft yfq^ 
ad corruptionem fyfq¡adprduas cogita 
t iones ,qu£ omnem ment í s noflrafani 
tdtem corrumpunt^Hoc itaq] dlcitielf* 
udtumeflcor eius^ncfyfe contmuit ^ (mpArA 
concupifcenúd. Cefario homil . lo.'vgtiQ C*janjm 
compara eftos malos penfamictos 
co las torpes faliuas,con las flemas 
fuzias^on el Iodo,y eíl:iercol,qfal 
picñjy enfuzian el anima,y la hazc 
afquerofa para co Dios.Con las ra 
meras inmundirsimas,c6Ios carbo 
nes encendidos,q no fe puede fuf-
tentaren las manos,íín quemarfe, 
con las cofas muy afquerofas.Na- Kaz}art: 
zia.orat.49. las llama , pr imogéni ta 
lAEgipti 3. & f e m e n Bahilonis ^ dtque 
paruulos Babilonios'.^ los quales con 
uiene:á///^4¿^fff^4w: comolo in 
terpreta Nicet.co mucha elegacia 
en aquellugar.Y S. Amb. lib.z.de 
pznit .c . i 1. Origen, ho, i i . in lefü 
n a n c é e n l a oratio defalutari aduc 
tu Qhúft . \ .Peccdtr ices \e tc captiuatru 
ees cogítationes appelUt opera diaboli. 
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in Aícetico íes llama ; idoUindhj lv 
diTo-.h'S qualcs^uienlas pone,y le 
uar3,cs maldjro.pues leii3nta,y po 
ne í d o l o s ene! teplo cleDios vino, 
mayor malcLic^qne la de los Phil if 
tcos,que pu fiero en el teplo de Da 

e,«4r. gon ,y a fu lado el arca de í t e í i amé 
to .i .Reg.Bernar.fer. 3. denatitii. 
lesllama arroyo de maldad,que fe 
entra hafta el animajCon fu carrie 
te. E/? £í«fc?w (dize) coritatiomdU 
riHus e x u n d ¿ n s , & cjui nullis ohicihus 
repel l ipQteí l . Veaíe San Baíiíio de 

i é f thCt igo . v i r g . y S . G r e g . l i . í . R e g . c . i j . 
A y orro genero de pefamsentos 

^ malos, e inmudos, que el proprio 
animo de pereza, y de ocio , o de 
andar temerariamentevageádo,o 
de mal deíeyte loscriaen íijílnq^e 
fe ocafionen de fuera, como lo en 
feña el mifmo Bafi.en el lugar ar
riba citado,yin reguli breuíoi i n -

. terroHati.21, AbbasPachonapud 
^ í m A U r l u s Pallad.Lauf¡ca .rca.2Ó. Diodoch. 
Ermita. deperfea:.c.83tGlimac:Grad.i5. 

MarcEremita^rerpondiendo aaq 
l íos que dudauandelbsptifmo.De 
losqualesparece-que fe entiende 

lirtmay* aquello de lere. 17. q . P v á u ü eflcov 
hominis(lleno de m ú fenos, mil ef-
códri jos de penfamiétos , perple-
xo con cautelas) ^ inferutabde (di 
ficil de conofeer , aun del proprio 
hobre,fino fe examina coa téc ion 
y diligencía)<p/í cognofeet il lud? ef 
to es,quien lo juzgará,© quié ente 
derá fus trabas,y amba]es:Fj-£>Z)»r 
ferutans cory&fYohí lns renes{iA eft", 
au los fecrctos defleos, y apetitos, 
y dcleytes carnales,q fon fígniíica 
dos, f errenes ) quidoynicuicji iuxta 
y id f u á , £7* tuxtafruSlum ad i n u e n ú o 
numfuctrum-. porq los péfamientos 
fon ,*V/« cordis, <&dd í n u e n ü o n e s : o 
snachinaciones ? y eftudios, y íicf-

tos fon de limpie?^, d e b e n d e z í r a 
Dios,que tiene en el teplo defu al 
majCorefponde al premio confor 
me ala obF3,-7yíí las inuencionesfo 
de coferuarlo enel airar defu alma 
acude a D l o s - . i u x t d f r u B ü d d i n u e n -
tionumftidrumiy quando las tracas, 
y machinas fon al reues,fabe Dios 
cafligarjel auer cotaminado fu ca; 
fa;deaqui proceden las amenazas 
de la fagrada eferiprura, q fe hazé: 
tmqmtatem operantibus in ccW^.pfa. 
5.17. E t iniquiteLtcmmeditAnúhus in 
c u b i l i f v o . p h . i ^ ^ . & i n i q u h d t t m <tf 
paent ibus in c o r d e . ^ z ^ é ^ . i %,Et er* * 
YAntlbusabytero : eu o e v . k p r i m á con 
ceptionepeccdti. PíaL 57.4. y otras 
que adelante fe dirán ^ 

N o folo anue í l ra alma l lamó S,' 
Pab.réplo de Dios v'mo,pero enel 
c .6.Hj .de la . i . adGor . l lamó anue 
í l r o s miebros corporales, templo 
del Efpiritu fanto:primero nos Ha 
m ó , í í ^ / d 2 ? « : y luego d ixo ,^ era ^ * 2 ^ , - -
mos miebros de Ghrifto: en terce tr^ 
ro lugar nobra al Efpiritu fanto, q 
efta en nofdtros ,medíate el do de 
fu graciajporque aunque Dios hin 
cha toda5 las cofaSjy todo efté l le
no de Dios,como dixo e!Poeta:fe 
dize e í lar particularmente en nof<f 
otros por gracia, por el qual don, 
mas nos hazemos femejates a el.y L l o a . j , j l 
por e \ ,F i l t jDe inomindt? íur , e tJumus 
dode facamos con enidencia , que 
elEfpiritu fanto no es criatura,por 
que a f e r i ó l o tuuiera t é p l o , í ino 
el fuera teplo de Dios. Y quando 
Ghrifto fe l lamó teplo deDios^no 
fe á de entender fegü la diuinidad 
que tiene comu co el padre,yco el 
ÉfpifituSatOjíino porrazo deiafa 
cratifsimahumanidadjdela quaídí 
xo S.Iua i . i l l e dutem d k í b d t de teplo 
corporisfui, Efte teplo de nueftro I o M , t , t i , 
cuerpo á de tener la limpieza,que 

E z ^gna^ 
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dipnamcte Te dcue aireñor ,q mo. 

Hah.iz* 

ra en ehporqe lH ecnto: Sapentta 
non hdh'itahitin coyporefibdito pecca 
tist&fiiinet a cogitúñonihu5s<¡u<f funt 
fine i n u l l e B w x o m ú e ^ e á úb.er de 
aquellos paramientos que fon pro 
prios délas beRiasinoíblo el ani. 
ma^pero el cue rpoqu ie re Diosj 
partein f u ñ & h & r e d h í i t e d k l ñ parte 

frtrfi . i*: (.-xo í t -^^j j ie ra Dios en mi:)! c«?í/ 
tara de yir£Ínehorpus{¿ixo S.Pab.) 
non forme atiorn, fe d D ñ o , & D ñ s vor-

poñ : eftoes, eicuerpofeledio al 
h ó b r e para que ene! fuera D i p s b é 
dito,y lo faniificara ocupadolo en 
caitas, ylimpias obras.Porloqual 

Cyril. Jenfo, S.Cyril.lee el lugar de S. Pablo ci 
eáíefi?í/.4, tado : Nefciñs quo¿ corpord yeítra 

teplufutSpíritus SaEli qm habitat inlro 
bis?y en el mi ímo lugar difputado 
del cuerpo aduerfus Manicheos, 
dize: Nepatiaris a quocjudm tihiper-

fuá d e r¡,c¡uod alte rum f t a Dtotorpuf 
hoc.Qm enim hoc credebatytamq) alie 
no quodamyafe mfcvrtationem tpfofa 
cilc ahufi funt.-pOY efíb fe figue lue
go en el ApoítoliHí non eflisyeílri: 
porque ío i s comprados: nenaarv, 
aut argento , empti enim eflis pnetto 
wrf^wcNinguno esfeñor de Trio
dos Tomos de quié nos c o m p r ó , y 
r e d i m i ó , y fe dio a fi porredemir-
los a todos,y el aenfuz ia ía cuer-
po^profana el téplo dodc habita el 
Efpiriru Santo.S.Pab.por efta cau 
fajina al fornicario co el profano, 
y Efaues vnaimagen reprefenta-
tiuadeambos,ad H e b . n . i ó . d i z e 
afsi: Nequisfornicator^autprofanns^ 
yt Efau.qui propterynum eftayen dtdit 
primitmafua.PoTq como Efau ven 
dio el fagradoderecho^q tenia ala 
primogenitura , y facerdocio por 
brene deleyte de comer vnas léte 
jas,y como q lo profanovendiédo 
2o,afsipn.i mas; ni menos el fornica 

r i o / u cuerpo teplo de Dios dedi- j 
cado ael,Y ^^eu^e^:5r ümpio , y 
fantOjComo cofa fgya , lo profana 
porvn bocado debrcue deleyte. Y 
como Cyril.amonefta enellugar O'"^-
citado , tratado eíle mi ímo lugar: 
Ne paruayoluptate^iendatis magnam 
dirnitate. Efta obligacio de mirar O^lf^ciodemi 
por la limpieza de nueílros cüer- w por U l m -
pos, y mayor defpucs q Dios íe hi Ásntíef-
zoksobrcj cuyo íanuísimo cuerpo f 
quifoiotuuieffemospor regla , y 
dechado de losnueftros, porq an 
de fer trasformados para reprefen 
tar laclaridaddel fuyo,detaí fuerte 
qdiga S. Pab. aucrfe hecho C h r i f 
to hobre paranueftro cuerpo ,e í lo 
es , formádolo ,y fantificadolo, cor 
pus nonfornicationifíd Dno 3 & Dns 
corpori.El feñor para el cuerpo, pa 
ra q fea digna morada de Dios. E l EccUr^y. u 
Ecclef.47.copara la calfidadjylim 
pieza^particularmenre délos facer 
dotes.covna cofa fcgrada,eí}o es, 
con el redaño de la oblacio^ue fe 
quemaua todo por la honra de 
t)\o$:Surrexn{¿\7<£) Natha propheta 
in diebus Dauid7qHafiadfpsfeparatus 
k carne-.eseljadeps'.o redaño fymbo 
lo de la caíHdad , porque lo que la 
naturaleza aparta en el cuerpo del 
hobre, para propagarfe, que es e l , 
yVweWjVacrcfciédo en gordura , y 
redaño , y llegando a muy gordo 
fueleferefteriles^detalfuenejque 
dixo Iere.31.14. Inebriaho anima Ja le^mtn. 
cerdotum pingHsdine : de aqui es, 
qucel Apoftolílam6:c<í/?/mo»ww, 
lopropr io q fátidad, porq haze al 
hóbre fáto^y digno téplo ,y habita 
cion de Dios > en cuya cofirmacio 
es muy infígneaqlla exortacio q i .Thtf'4. 
Pabihaze. i.adTheí .4.3.Híec eflyo 
lutaíDeifá6íificatioyejríra3idGñsp2re 
ceqfe reduze quafi h íeydiuina,3q 
guardéis caítidad;y lo dize Theo . 

ChriíoÜ:. 



Chrifofl .CafianoJib.ó. cap. i f, y 
36.a lo qual fe parece lo Que lue
go fe ílgue déla vocac ion- .y tdbi f i 
rjeafisyos afornicdtione (Eftos fon 
dize Chriíoft . aquellos preceptos 
que les dio tantas vezeSjy tamo in 
culco,todos fe reduzian a la obfer 
uanciadelacaflidad : yide (dize) 
Chrifoft. Qitomodonufciuam de dlid 
fv^adeo yshementeYjohfcureydc laten 
ter loíjuitar^dtij) de i í id ' . y trae en có 
firmacion de fu parecer otros ex-
cmplosdelas epiílolas deímjfmo 
V M o ) y t f c i a t y n u f c ] u i f c j j { C h v ü o ( . 
Quid mirar i s cjuod yhiq', difeipubs de 
hac r e f e n h i t ¡ q u d n d o , & T h motheo 
ferihens dixent yteipfum Cdftum cujio 
¿/:quando ¿ h o ^ n u f c f u i f q i i e - ^ o fa-
co.ni exempto a n ^ á \ e ) y u s f h u p o f -
fiderefios doctores Lat inos^xom 
cntiendenimas GhrifoCv Theod. 
fuumynittfcmusque corpus ) infavEl i 
ficdt'wne : por caftidad.por la qnal 
fe faníliñca el cuerpo,q es templo 
de Dios.Afüia IosHeb.12.14.dize 
tabien: Pdcemfequ'imim}&fdntlirKo 
»/(í,id eíl.-crf/íiWf(interpreta Chri 
foft. Theo. y Cafí l ib. G .c . iG . fme 
<jU4nomoyidibitDeu)&bonore: pof 
fea fu cuerpo en caftidad honrofa^ 
porque la fornicación fe llama ig
nominia,por fer cofa que noshaze 
brutales, qenelTocomunicamos 
conlasbcí l ias ie l Eccl.47.22.le lia 
m ó : mdculdmingloYid: pecado afré 
tofojCon q manchb fu honrarnofo 
tros peraniiphrafim ,a cotrario fe 
fujllamamosa vnaramerala hora 
dajylacaftidad fiempre lareferi-
mos a la honra^quando alguno d i 
ze de vna muger cofa de deshonef 
tidad,folemos dczir , tocóle en la 
Jionra:y ak'Vypofsidereydsfftuin ho. 
noreyes conferuar fu cuerpo honra 
do c5 caftidad. A la luxuria,llamo 
h tábien S.Pablo ad Phi l . j . i^ .co» 
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fnfionemirfieniz. qjsoruDeusyenter 
e í l ^ v í o r i a in cofujtone ipfprtl-Xegix 
lo interpreta Amb.y alos R6. i .26 
(Ies Ihmüypafs iones i^nominis^No itt 
pdfsione deftderijyfiCittgetesqu<e trno 
r^f Dí«:Sediilio prcsbit./V»o>-íf(di S M i u C 
ze) Deuduthorem c a í l i t i t i s i c o m o íi 
dixera, noentienden que Dios,es 
Dios decaftidad.Verdaderamen-
te auia contaminado la torpeza, y 
luxuria,por la mayor parte a toda 
la gentilidad,yfe auia derramado, 
y extendido a todo genero defen 
fualidad fuzÍ3:Era-o(dÍ2eChrifo.(/i 
ciplin^ e í l res i f t d \ £ r mvlt£3ne Ufci* 
uiatur) Profigneel Apof to l t^ f » Í -
quisfupergredidtur^ nec circituéríiat 
tn n e r o t i o f r a t r e m f u ü ( e n eftas pala
bras del adulterio habla, y noto 
Theo.el veiho;circunneniediy Pleo 
neflu, en G r i e g o , fignificareper ana 
ritidm,mdli<!nd innddere: dudritiddu 
rem) ^pu lchrahdbend i cupiditdtem 
hiv yocdriadulterium: porq el adul
tero no con ten tó con fu muger, 
apetece las agenas; y mirando a ef 
to, S.Chrifof.le llama: ddulter¡um% 
Idtroc in ium^frdudemjmo quouis IA 
trociniopeius) Finalméte concluye 
el Apoftoljcomo q lacsíl idad fue 
ra como la fuma denueftra €hr i f -
tiana religión:A7(9» emmyocduitnos 
Deus in immHnd¡tiíiyfsd infariBifícA 
f/o^w.Cafíano.lib.6.c.i5.1ee:Ar(?» 
enim yocduit nos mignommidm^fed in 
f d n B i f c d ú o n e x y tábien C y r i l . H i e -
rofol.Catechif.4.cap.de c o r p o r é : 
Propone efta limpieza por fuma 
de la vocación Euange l i ca i rwm/ í 
hros eudnge lieos inferiptus cu fis>r.due 
ne deledrispropterfcortationem.Don 
de nota deS.Chrifoft.que q u a n d ó 
Dios cafliga a vn hombre3o por el 
pecado de adulterio q come t ió , o 
de fornicado,no tomavenga^a ío 
lamente de la injuria cometida co 

E 1 tra 
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tra el próximo,f inoprincipalméte 
clagrauio qfehizo Jymtmfdnclifi 
canonis: y al mi ímo Dios^q quiere 
hazer fu habitación , y morada en 
nueí t ro cuerpo l impio , y puro. 
Luegoefto querrá dezir S.Pablo, 
Heb. lo . .SfirttuigY4tUc cotumelia 

faceveiof íender al Efpiritu Sanfí:o, 
afrcntarlojCon querer que en nuef 
t ro cuerpo tenga fu aí iento elefpi 
r i tu fuzio de fornicación.Por e í lo 
conc luyó el Apoll:ol,dizieTido:^/í> 
rificate, portdte Deum m corpore 
Ireílro . En las qualcs palabras nos 
amonef i^q glorifiquemos a Dios 
en nueftro cuerpo,haziendolo te. 
p ío digno de fu mtgefi:ad,porque 
en el fenorio de l , no quiere otra 
compañia /f inó la que le adorare, 
Afsi fe an de bcndezir,y alabar en 
nueftro cfpiritUj los dones,que de 
fu manorecebimos, y los auemos 
deconferuar limpios fin macula, 
para que quando viniere el fenor, 
conofea el efpiritu f a n í t a e n nof-
otros lo que es TuyoiEtportdte Deu 
m co^oyff'VírJíro: quiere Chrifto nue 
ftrofeñor, quefeamos fusbefte-
zuelas, que le llenemos en nofo-
tros,como c l l leuó nueílras faltas, 
deí la fuerte ferá fu y u g ó fuauc , a-
y u d a n d o n o s c í a l icuarlo. 

V E R S O Q V A R T O , 

ISeneditius es 'Domine in 
throno regnitui. 

5. P R I M E R O . 

DO S cofas toca el EfpirituSanc 
to en eftas palabras. La vna,la 

fuprema poteftad Real de Dios, 
pues tiene rey no proprio; y la o-
trajapoteftad iudiciana,qucexer 

cita en el throí^o,, y filia de fu ma-
geí lad .Auer fido el principal o f i 
cio délos Reyes juzgar lo enfeña 
las letras humanas,y diuinas,y los 
teftimonios de í lo tuuo cuydado 
de juntarlosTiraquello,enellibro Tiraqet, 
de Nobilitatejporqueel Rey Pria 
mo,y la Reyna Dido refiere V i r - fir¿. 
gilio,auer dado leyes,y derechos: 
y afirman todos los Annales anti
guos aucrlo hecho afsi los Roma
nos Emperadores: de lo qual dirc 
mos luego.En las diuinas letras, i . 
Rcg. 8. quando los ancianos del 
pueblo pidieron Rey aSamuel,no 
alegaron otra caufa, fino para que 
]os )uz2ata , Conít i tue nobis Repem, £ . 

t P r r 1̂ 1 El opao ffrtn* 
yt tudtcet nos, jicut ymtterfe habent ¿e i9i rejf 
nátiones: y vn poco mas abaxo: Ne es,ei juzgar, 
quaquám ^fei ReX tnt fup?r nos 3 & 
ertmus nos quoque , fiem omnesgen
tes 3 griudiedhit nos Rtx nofter. Y 
porque el culto Real en juzgar aü 
entre los Hebreos j fue traer cep-
tro,corona,purpura, y fentarfe en 
en vn th rono , para pronunciar el 
juy ziojno ferá fuera de propofico, 
que fin diuertirnos mucho , trate
mos en particular def ta rea lcoí lu 
bre,y de las cofas que traia en fin-
guiar, porque a bueltas diremos 
de fu fi]Ia7y throno,que es lo partí 
cularq toca nueftro verfo. Auer 
fido efta coftumbre en el pueblo 
de Dios) generalmente fe prueua 
con aquel hecho que refiere Phi-
lon in Flacum , donde trata, que 
queriendo los Egipcios efearne-
cer al Rey Aggripa de los ludios, 
y mofar del : vifticron a Caraba, 
hombre tonto, de veftidura, que 
aludía al culto Real de los H e 
breos , y le hizicron fentar para 
juzgar: Capiti (dize) diadema tmpo-
nuntpapyraceum.propaludameto cor-
fmfioreaminduuntyproceptrofríif-

trum 



VERSO, f u i . 
tYumdYundims humi[ahUtum^quic A 
ei dtditin mmum.Sic ornatum Regijs 
injlvnijs j <& in Re<rem transforma' 

rioniCQ^ddoiepoentes per 
hcas in humeris geí iantes flipabant 
pro fitellitio: turn alíj falntatum Jcce-
d^hant\dlij fihi reddi tara petebantj 
aljj cvnfhlebant eum de república, ac-
clamatum t i l Á cireunflantibm mag-
nd^oce Marim appellantibusiqmd no 
men SyriSyftgnificat Dominum : var 
rant entm ^ggrippdm Sjntim gene 
ratione , & regnaretn bonaporttone 
S y n a . ^ i los Ados Apoft.cap. 12. 
z i . í e d i z e ; Herodesatttemyeftitus 
yefte regia ,fedit pro tnbiinalt (que 
era el fhrono la íiüa real) <& concio 
nabdtHrddeos.El nombré de vefti-
ciurarcal, comprehende ceptrOj 
coronajy pu rpu ra ;También V i r 
gilio,fegun lo nota lacobo Ponra 
no3Vih. 12.de fus íymboloSjpinta al 
Rey Priamo con particular vefti-
clo.Virg,7.AEnc. 
Hoc Prtdmige í lamen erat y cm jura 

yocatis 
More daretp9pulis,Jcepífumcjuefacer 

l i l i ddueque Ubor*)/efie. 
Con lo quai viene aquello que 

Polieno, lf.4,ftratagematercriuej 
que quando Alexandro juzgana 
los Griegos en MacedoniajCÍisua 
v e í t i d o c o n trage ordinaria^pero 
quando juzgaua los Barbaros , fe 
veftia con ropa reíplandeciente, 
y militar,para caufarles eípanto^y 
los Romanos fe veftian, como di 
cho es , de vna toga de purpura^ 
d é l o qual fe podra ver BayíiuSjde 
reve í l i a r i a . 

Dlgrefsiondd c u l t o o j M vfa 
u a n l o s R^eyes.quan 

D E L C E P T R O , 

Sl&etróimenlasmams, 

f AS varas,q oy traen losReyes, 
A - y Emperadores, a que llama- ^ ^ 
mos ceptros en feñal de juezes, 
fue fu primero vfo en la guerra, y 
oy también lo vfan los generales, 
macftros de campo , quefolemos 
llamar (bailones) los primeros que 
los Vfaron,fueron los principes, y 
caberas de los dozc Tribus, o lina 
ges del pueblo de Dios í luego vi> 
nieron a íignificarfe por ellos los 
mifmos Tribus,y familiaS;porque 
en los proprios bácu los , O baftor 
nes/e eferiuieron los nombres de 
aquellos doze linages: y también 
por la razón analógica , queauía ; Él teptro de¡oi 
porque comola vara procede de ^e.yesikftgnié 
laraiz , y tronco, áfsí muchos t r i - ^ ^ d t r , 
bus,y familias proceden de vna ca 
be^a. De ay vino elceptro, o vara 
fer iní ígnia de qüalquiera potef-
rad. É x o d . 4̂  fe dize : Jieuerfus eji t íxod .+ io» 
Moyfes in ^Egiptkm portans^irgam 
Dei in manu^ítieílo es,en feñal de 
la diuina v i r t ud ,y potencia. Pfah (pj-a¡ ¡ ¿ p . 
loy.Virgamyirtutis tuá] íeñaladoí 
ra de tu potencia,y mage í ladv 

Pero á fe de notar , que elcep
tro , y vara de Dios fuele fignili-
car,afsi la íeueridad,y rigor del ca 
íligOj Como c l in í t rurnenío debe 
r i r , y a^otarífegü aqllo: Vifitaho'ut 
yirgamiquitates eórUtn, <&iftyerhe-
ribuspeccata eorum. Y afsi fe llama 
en vn lugar,- yirga difciplm<s,Proh, 
22.25^ e n e l m e f m ó c a p . V.8,>/>-
gd me:y Ifai. 1 o. yirgafuróris : y Zá 
chat.41 >7."yirgdfmtculus. Tambié 
fignifica benignidad,y ttianfedum 
bre,\ entrambas íignificaciones fe 
juntan en los Rey es,Principados, 
v Magiíl:rado§j a quien pertenece 

E 4 el 
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el caíl igo de los pecados dcfns 
pueblos,y la clemencia en elper-
don:cuyo fymbolo eran los bácu
los , o cedros. Los Reyes de L y -
diajdizePlutarcho^ue trayanvna 

Plutarch. fegur por cetro , la qual también 
$r»l?,i$%' d i¿en,querraia Labraddxo Inpi ' 

ter en la prouincia de Caria , don • 
dele tenian por Dios. Hieremias 
en fu carta, dize , quefue iníignia 
délos Diofes de Babilonia^ce^í^w 
*HtemhAhet^thomo}f i cut ludex Re 

gionis.cjtiiinfepecciíntem non inier-
jicit.Haber etum ih tfianujrUdÍHm}et 

i ytfCí/nw.Baruc.é.13.14 Porventu 
raaludioaefloDauid , Pral.2. 9. 
quando dixo : Rere* eos inyirrafrr 
rediefto es en e lce t ro» que repre 
fenti^el fierro,v cuchülo.'y amena 
za a mncrte,y fangre. Los Reyes 
de B sbilonirmucho mas clemen
tes fe reprefentauan, que fus Dio 

H m é fes^porquecomo Herodoto eferi 
oe de l íos : o-eflant fceptrum dfftbre 

fa6ii*>n)ctiifuperfldtydutrnAlHmí aut 
ref<itaur lilium^ant aíiud cjuippiamy n¿ 
ahf jae infirni geflare fceptrmnipfu 
nefas e ñ . V n - \ vara linda , y artifi
cio fam ente hecha,yencima tenían 
vna m3ncana,o rofa , o l i l i o , o al
guna otra flor/y traerlo fin infig-
nia de clemencia , era gran mal 
dad.Losefcriptores Romanos,co 
mo Dyonif . I ib . j . T i t o Liuio,Plu 

T^r^mnus» tarcho in Rom.dizen.qoe Tarqui 
no PrifcOjquinto Rey delosRo-
manos^entrelas otrasiníignias rea 
Íes , que le dieron [os Hetrufcos, 
fue vna vn cetro-de mar f i l , que 
en lo alto tenia vn Aguila. DeRa 
fuerte ,nucürofeuerirs imo Rey,y 
Iue2Dios,Trae vn^ vez porCetro, 
v n cuchillo, o fegur, como los 
R e y e í de Lydia^pneseftá eferip 
t o : Reges eos in^Drgaferrea-.oxras ve 
zes trae vn ba í lon ;yaenc l vna n ú 

^ana 5o l i l io , o rofa , fegun lo anía 
dicho Ifaias.i 1 . i .co palabras muy 
claras; Egredieturyirga de rdd'ice le* 
f e^f loTradice ieVío es . del tronco 
o de la cañ3)í</cf^í/ífí : como vna 
mangana , có que nos atrayga a fu 
amorfo como vna flor,y rofa , co 
q nos promete jocundifsima paz, 
abundante en todos los bienes, 
quádo efte principe viniere a rey-
nar,y juzgarnos. Verdaderamen
te fon eftas aquellas dos varas, o 
báculos,que efeogib para íi el pro 
feta Zacha.i 1.7 quando reprefen 
tó la perfona de vn paflor '..Afump 
fi mihi duasyirgds , dlterdcjua 'Vocaui 
decorem,dltrd yudm "^bcduiftinictilul 
per decorem, mancanas, flores, l i ' 
lios: por/ww/cw/z/w,dolores, a^o* 
tes, caftigos podemos entender. 
Efta pedia Iob,cap 9: que ef feñor 
en fu jnyzio apa.rtaíTe del, quando 
dezia: auferaf a me yirgdm fudm, & 
pduur eiiés non me deterredt. Parece, 
que feerpanta de folalavif ta , t é 
mela fegur, afbmbrale el cuchi
l lo,y hoftigaleela^ote.Yfu pauor 
no me efpante , que fon palabras 
declaratorias de las primeras : Ve 
pduor jltpdttendd; & horr'Jicd yirod9 
fceptrumformiddndHm. Porque fe
gun fe colige de lo dicho , los ce
tros,y varas fueron también inue-
tadas para caufar temor,yrefpeto, 
como deuicron fer aquellas varas 
enrangrantadas,o lancas, que vfa-
uanlosfacenlotes, que llamauan 
Faciales ,<í/4c^»í/í),3uthor Feflo, 
porque a ellos les pertenecía de
clarar la caufa de la guerra, con 
cuya determinacio fe hazia , o no. 
N i tenia alguno authoridad de co 
menearla , fino declarauan el os 
primero fer juila la caufa : y para 
promulgarla, vfauan traer vnas va 
ras, o cetros enfangrentados, de

notan* 
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Dotando fu atrocidad,y crueldad. 
También trayan los l i&ores , que 

- eran miniíbros de los Magifrra-
dos Romano-S, y de loscqníules, 
vnas varas enfangrentadas, con 
í]ue msndauan.a^otar a los Parrici 

Me^JlJe^lt . das, para que el color defangrc 
g-i.U.l'Pmpe caufsíTe panor a quien lo via-, fe-
á a e ^ t u a - fTUn M o d e f t i . W vl t .v otros-.v ef-
mi- / L - . A ^ \o QVíizte á e ^ i r ipauor eius nonme 
irhn.Ub ly.ca, ? ^ 1 r r 

deteyreat.tycro ama la nermoíura,, 
las manganas, las flores , y deíTea 
befar el extremo del báculo def-
pues de tantos trabajos, y llegar a 
la boca,y narizes, las flores, lilios, 
y roOsvque eílán en lo alto del ce 
tro; y irga tua 3 & baculus tuus , ipfd 
me ( al fin me confolaran ) fi de mi 
bs deíiiias, y apartas • pero íi apli/ 
queselotro extremo , podemos 
dezir:/«/c;fi m e f í o n h u s r & ítipabts 
me mAÍis. 

D E L A C O R O N A , 
o d iadema . 

tratan ¡osReyes,quan-

r ? S T A coftumbre entre losHe 
-^breoSjla mueftraEzechiel, c. 21 
26. donde fe le mada a Sedechias, 
que fe quite la corona de la cabe-
C3,y no por otra caufaj fino por a-
uer fido iniquo j u e z ^ fe le prome 
te otrojuezmas jufto.H*c¿ic¿f Do 
minus D e u s ¡ m f e Y CydAvim, tolle co
ro nam: non ne húc e í t , qua humiUm 
fuhleuduit., & fuhlimem humitliduit? 
Jmquitdtem^niqundtem^nlquitdtem 
(id eft, oh iniejuitdtem , y e l inp^ndm 
miquitdtis)ponam eam (y lc i fcar) & 
JwcnonfdSlu efly donecysniret cmtts 
e í t i u d i t i í i m f a u i e n h3ga)un:icia)co 
rona,fe deduze a circundado;fegü 
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Kohre de con* 
na de tres m f 

lfai,6ti 

autores fagrados,y profanos:accr 
ca de los quales,el nombre de co
rona es de tres maneras: llamofe 
lo primero en Hebreo:itozrr(avn 
v e r b o ) N'e^drj que fígnifica apar
tarlo feraparrado}eIque la trae de 
los d e m á s , o porfantidad ^ o por 
dignidad real , o p o n t i í k a l , o por 
otra razón alguna:yafsi(Mi.^er)fig 
niñeaconfecrac ionjeparac io del 
c o m ú n pueblo,o vulgo , feguna* 
quellodeIExod.^.30..F<fcm*wf/<< EX0<t,$> 
mindmfdn ci<& yenerdt 'wnis. Los Se
tenta : fepdYdtionem fünElitdtis. E l 
Chaldeo a la letra: c o r e n d m f e n B í -
tdtis .El o tro nombre Hebreo, es, 
P/7^(deducido) a Phddr, que es lo 
mifmoque glorif icar, ohermo-
fear, porque efiohaze la corona, 
que hermofea,yadorna la cabera*, 
como dixo Ifai.61.10. QHdfifpon-

fum decordtum corona. E l tercero 
nombre Hebreo, es, ghdtdrdh; del 
verbo,^^frfo.'que es c e ñ i r , y r o 
dear la cabeca^porqueefíb haze la 
corona,fegun eftáefcrito. í. Reg. 
4.2^. Sdul, & yiriefus3 m moium co 
Yon<& c'ingehmtDdmd'.Q^Q mas fim* 
plemente dize el Hebreo: corona' 
bantDauid. De aquiprocedi6,que 
ía corona es fymbolo de honra , y 
dignidad, con la qualelhombre 
es mas honrado,y apartado en v i 
da, quelosdcmaSj comodizeel 
Pfal.S.é. G l o r i a ^ hsnore c e r e n a ñ l íPfaÍ»%t 
eum. 

Demás de lo dicho, es neceflá-
rio entender otras dos cofas, que ^ 
fe añiden a el nombre de corona. 
La vna , grandes riquezas , por
que el rey que fuele traer co
rona , es dichofsimo,y riquifsimo 
en todos losbienes' .poreíTo la co
rona importa felicidad, y alegria. 
Pfal .é^. 12. B e n e á i c e s corona anni ¡p^ / . ^ . 
hsmznitatts f ^ : b é d e z i r a s el trono, 

o re-

1 . ^ . 2 ^ 



Ctroná fymlo 
lo de ri^ue^ai 

o renolucion del sño je f tocs^aua 
ras,y roc ia rás , darás color en el 

. t o r n o ^ tiempos conuenientes.El 
Chaldeo : coronahisanmm honitate 
henediEiioms f«cc:eíí:e áde fcr el rey 
de t o d o s l o s a ñ o s , juntarás cnel 
abundancia de frudos excelentes 
que declara luego : & campi tm re-
p h b u n t u y ^ h c r t í i t e : reflenyhertdte 
ef l , defUerey aut ivrordrt fxcunditat 
pluma : que traslado SJ- í ie rnymo: 
l'eftlvid tua vorAhuntur pingtoeime'. 
porqueelrocio.y la pluuia^que es 
lagrofuradel cielo, feritlizan, y 
engrafan la tierra: pinguefeent fpe-
cíoja d e f e n i ^ exulratione c o l k s á c s 
cinrentur. Afsi eíle año excederá , 
y leuantará cabeca entre todos 
los fígíos.La razon déla analogía, 
porque la corona fe refiera a la fe
cundidad del año:puede fer, por
que conuiene que fea mucha, y 
que con abundancia nos cerquen, 
y rodeen por todas partes al mo
do de corona. De aquí es, que los 
beneficios, y mercedes de Dios 
grandes, que nos ciñen por todas 
partes,les íuele la fagrada efcripui 
ra Damarcorona. Pial. 102.4. qm 
coronat feCtc hinche de bienes,que 
te cercan a! der redor) /» mifericov* 
did: & mifercitlombus , vfó también 
Dauid defta methafora , quando a 
la muchedumbre de hombres juf-
tos , que auian de venir a darle el 
parabién.,y alegrafe con e l , quan» 
do eíluuiera raluo,y en pacifica po 
íefsion del ReynordixOjPfaí . 141. 
^ í ^ e ^ e ^ ^ í / ^ i ^ S . H í e r o n y m o : 
m me coronabuntur iu f l i : eflo es^o 
feré dechado de los mas judos 
que an de recebir deti los premios 
y coronas) pero el verbo tomado 
aftiue: me cdromhnnt ¡ufli: rodear
me an,cercarme an , citaran mu
chos al deredor de mi:¿o;m-(quan 

1 ¿ o ) reírihuíts mlhi 1 cumplas lo que 
as prometido hazer en mi . Las r i -
quezas/on corona del hombi e fa 
biory prudente,quando dellas vía 
como deue : coronafapjentmm dtui- 2V<$.i4- 24» 
ñ<e ¡!Íor»m,fatuitas illorum inpruden 
tía: porque mueflran con el buen 
vfojque fon dignos d'cl Reyno , y 
de las riquezas que poíTeen, có las 
quales eflán honrados, y galanos, 
como con vna corona.Mas al i m 
pío,íi le damos riquezas,le añedi
mos locura, 

Pero mas proprismente es la 
coronafymbolo del juyzio_, que 
:os Reyeshazen.Yh-slagrimas de 
H i e r c m i a s . T r e n o . ^ . i ó . a e í lo alu 
den: cfc/í//f C^WÍÍ ( e l derecho ai 
ReynOjperdido auemos la d igni 
dad r%z\)C4pitisnoñr '¡. Afsi fe entié 
de aquel lugar de loh.zy.luftiTíain 
dutus fum^&'Vefliul me ficut yeít i* -hh.iy, 
mcnto'.a'cp d¡adémate indino meo:¿on 
de claramente da a entender auer 
fid o muy particulares los vellidos 
con que el Rey fe adornaua para 
falir al juyzio. Porq(como alprin 
cipio diximos) proprio es de los 
Reyes el pronunciar juyzio, y Ten 
t e n c i a n c o n e í l e t i m ' o enfalca V i r Cm714 r mi 
gil ioal Emperador Augu í lo Ce- ¿ode]*j:(i¿ * 
far. 

C&far dum magnus a d a í t u m 
Fulminat EapbrMsm bello, yiclorque Pi'gdfq,^ 

yolemis . gtwg* 
Per populos dat mrá^'iAmque ajfettat 

olympe, 
Y los Emperadores fe veílian de 
armas para auer de juzgar, lo quai . 
fe puede coligir / ín mucha dif i 
cultad deaquellugar de lafabidu 
na, 1 .̂18^19. ^écdpiet armataram Sáp.iS* ] 
^elus ilims yinduet pro thorace iufiitia, 
tsracdplft pro gal ed ludicium certum^ 
fumetfcHtumtn expugmb 'tle aejuita-
tem,̂  A eí lo alude lob en las pala 

bras 
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tras citadas,ala vieja co í lumbre , 
que aula en los Reynos , quando 
en veftidura rea], yuan al tribunal 
a dar !eyes,con oftentacion de ma 
geftad Real,con cetro, corona, y 
purpura , y trono donde fe fenta-
uan.En lugar de efTos veí]:idos,ex 
crci toyó^mi jufticiacon equidad, 
y compongo XzsXiics'.IuñitUindu-
tHsJum,&yefl¡mme ficut^eflimen-
ío:Los Setentarylcwf diploidei^elfi-
cfttpalitoique cubre a todo el hom
bre : como íi dixiera : no era yo 
juez en la-aparencia , como mu* 
chps,queenel hab i tó lo parecen, 
y no lo fon,fino en la realidad , y 
verdad,: nr hazia oftentacion de 
ferio en el trage, fino en las obras: 

- JBt diademaretudicio meo: era la dia -
dema tyara de facerdote , juez j y 
principe gloriofo vna faxa que 

Ipti 6z rodeaua la cabera,como dize Ifai. 
é i . ^ . Eris coronagloyidí inmdnu do
m i n i o diadema regni, in manu Dei 
f«/:quando dize en la mano,no fe¿ 
de entendercomo anillo, fino que 
á de fer tan fauorecido de Dios , y 
a de fer tanto fu poder con que te 
leñante a tanta gloria, que te pon-
drá Dios fobre fu cabera , para a» 
dornarfe contigo,y gloriarfe, co
mo íi fueras fu corona. Era pues,, 
fegun emos dicho, vna venda que 
por las fienes cenia la cabera : lo 
qual fe puede colegir déla vulgata 

Ifaui» interpretaci6,Ifai.3.29.dondctras 
l3dó(>/>f^)que quafi íuena en nue 
ftro Efpan o 1 j canefasy-y fe fuele algu 
ñas vezes trasladar, Cydans.hemx.. 
4.y Co^wrf.Ifai.29. i . Pero por q de 
los nombres de corona,tyara., dia-
dema,y délos varios vfos que vuo 
y honra, que fe ganaua en traerlo: 

Biereny.frado t ra tó lárgamete el doíHfsimo Hic 
doUtfúmo. ronymo Prado,cap. 2 i . fobre Eze 

chiel;y Pedro Fáber,lib.3.femcft. 

cap.2^.no me detengo en dezirlo, 
folaméte aduiertOjqaqlIa palabra ^ 
de lob : iuditium: no folo íígniíica 
la equidad, fino que comprehen-
de toda la forma judicial de lare-' 
publica. Las quales fe junta ambas 
enelRey,y en los otros fupremos 
Magiftrados: y lo que dize l ob , q 
la jufticia , y juyzio era veftidura 
cíe los juezes, y ornamento real 
con que falian a juzgar : parece a-
quello que dize Horodoto,y Plu- ^ r a d ^ k t : 
tarcho* que a lupiter quando rey-
ndua, eftauan prefente en pie a fus 
lados,aquellas dos virgines fantif-
fimas^ice^y Themis,como con-
filiadas,con quien comunicaua, y 
confultaualo que auia de hazer, y 

. juzgar,lo qual no era otra cofa, fi-
n o la jufticia, y j uyz i o : aut tus, ^ 

/ ^ : l o jnfto,y licito,que fon fin du
da virtudes reales. Haze también 
con efto Ib de Anaxarcho,que có - ¿fnámhus 
folando a Alexandro de la muerte 
de ChlitOjle dixo : ignoras iuf9 
&fds loui afsidere , yt qmdqmd Rex 
agat ¿dfas ¿uüumque futetur.Y tzfe 
a Plutarcho en vn l ibr i l lo que hi-i 
zOyddprincipen» ineruditum. Pero 
en efta materia oygamos aPhilon W1™' 
l u d i o , fingularmente difputando 
en vn tratado de oratione princL 
que introduze vn Rey , hablan
do con el,y ó iz iendo:Ergo cumaltj 
Reges fceptro 'Vtantur pro geítamine", 
mihiprofceptro, & corona erit hoc le* 
víí cependiu'.hoc injlrni glor¡dhorrhoc 
me inuiBum reddet, & inculpahilem 
fummiqHe regís imttdtorem. Efto es 
muypropr iode Dios nneftro fe-
ñor ,que í i i infignia,cetro, y coro
na,es fu jufticia,yequidad juzgan- i f ú M l ] 
do:de quien dixo Ifai* 11, habían-
do del verbo encarnado: CST* eritm 
ílitid cingulum'.eñzri la jufticia per 
petuamente llegada a el,tan junta. 

coma 
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como íuele eflar la pretina,oel cin 
gu\o, grfi¿es (los Setenta ¡ gryert 
tas)cÍK£loriú renum eius'.terni fus la 
<los cercados con la verJadde fu 
juyzio, 

VItimamente podemos dezir^ 
qne en aquellas dos palabras de 
I ob-. itiíth 'tA• & ti* ditiu w: com prehé 
de también el oficio del p e z , en 
condcnafjy^abfoluer, enmoftrar 
clemencia , y feueridad. Porque: 
iuftitia dicitius bonum, & g j u u m : 
c í lo es , razón , y corteíia , p í l i c i a 
con mifericordia:7«<//r/*w»í,¿«jjQm 
mam: equidad con feueridad jjufti 
cia con r igor . L o vno hazia í o b , 
q u a n d o d e z í a : Pater erampauperu: 
comof i dixiera , en las caufas de 
los pobreSjno me moíVraija tanto 
juez^omo padrery añade: wHters 
hdm Tpolas i m q u i , & de denuhus illius 
auferekxpr*d£: i¿ e ñ . C ó lós pode 
rofos, y maiosauiame de otra ma 
ñera , haziales las muelás*;y facaua 
Ieslaprefa3no folo deentre ksma 
nos.mas aun de én t re los dientes. 
En eí lo fe ve principalmente la fir 
meza del juez , y fu conílancia : Ti 
ampara los flacos de los agráuios, 
y enfrena los poderofos, y no con 
í e n t e que las leyes de la república 
íean como las Telas de las aranas 
(que era dicho de Anaxarxes, y 
de Solón ,hablando délas leyes de 
los Athenienfes)que las mofeas, y 
animalejos fíaquillos, quedan pre 
fas en ellas j pero los mayores, y 
fuertes las rompc.y quebranta. La 
poteílad^que para efto tenia,lo ííg 
nificaua la corona , o venda, o Ja-
nefa^que acerca de los Barbaros, 
dize, Goropio , que era fymbolo 
deíla)y entfe los Alemanes , la fa-
xa folo la tenia aquel que teniama 
no,o poder en todas las cofaí. Cer 
cauaíe con ella la cabera r y no o» 

l 

tro miembro,paramofl:rarlaprin 
cipal potecia, y preeminécia q te
nía en los demás 3 como la cabera 
la íígnifica en refpeto de las otras 
partes del cuerpo natural. Princi ' 
pálmente fe moflraua en juzgar,y 
dar leyeSjComo Tertulliano dize: 
quepara juzgarlos Griegos,yRo TeYtuil .h(** 
manos Repon ían coronas. Coro- rwdmil» 
n a n t j & p u h l i c o s o r d i ñ e s laureispub-
lic^ecaufk. Mdgiftrdtusyerojnfuper 
duréis y >f ^Athenisj & R o m á . 

D E L A P V R P V R A , 
o\Teílidura 

Qfte los R.jyts facamn #1 

\ J I n g u n o ay que ignore , que la 
purpura fe cuenta entre los • 7 

atauios Reales, pues lofepho en 
en el l ib. iS de bello Iudaico ,cué-
ta con el cetro,y corona , la grana 
por veí l ido de Reyes: porque d i 
ze en el cap. n.tratando comacf-
taua el Rey Herodcs adornado, 
qnando lo lleuaron a fepultar:^<<íi 
que ipfe mortuus circum amit iuspur-
pureisyeflifnentisjCdput eius diadema 
te coronatum': fceptrum quoquc inmd 
nu eiusyyelut ftaliiuo teneretur, erai 
dppofitum. En los Iuezcs,cap. 8. 
zé.fe eferiue,que los Reyes deMa 
dian jVfauan ve í l i r fede purpura. 
Tratando en el primero libro de 
los Mach.cap.S.de los hijos deMa j / 4 ^ g 
thatias, de fu valor , y esfiier^oa 
pues que dauan , y quitauan Rey-
nosife dize,que con todo eíTojnin 
guno délloSj portahdt diadema , nec 
tnduebati írpurpftyajytmagnifadreiur 
m e-rf.Hnfta que m as adelante en el 
cap. 10.20.fc quema, ^ne el Rey cap.io.tQÍ 

Alexan-
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Alexandío: Mifslt lonath* purpura, 
&corondmctiirecim. Los foldados 
qneburlanan de Chr i í lo nne í l ro 
Señorjle v^ieromchUmidem ceca 
fifuwrquc era vna veftidura redon 
da deefcarlata^quc S.Marcos.yS. 
luán llamaron -.'yeüem purpaream: 
laqualeraa manera de muleta , q 
cnrreiosMacedoliioseraveilidura 
de los Emperadores, como lo era 
la toga dé los que triunfaua en Ro 
xna.Finalméntefe tenia por orna
mento realrdcmas de que le pnfie 
ron vna corona de efpinas en la ca 
be^a,y vn ceptro de caña en la ma 
nOjpararcprefentar vn Rey^co* 
mo fi kiera alguna fcena , o far^a, 
es carneciendo del Señor de la vi* 
da. De aquí fe íígue , que auiendo 
los Reyes de juzgar con ornato 
Real,y íiendo la purpura, vno de-
IIos;que exercitauan el juyz iove-
í l idosdeefcar la ta . 

E n e l l i b . i delosMach,.cap.i4, 
45.qu2ndo hizieron a S imón,her 
mano de íonarhas fumo facerdo-
te,y principe del pueblo, feman-
da^que ninguno fuera de l : yeftia-

IM4C.11.58. W " r / W ^ « . - « : y 
en el cap.IÍ . E l Rey Annocho le 
da licenoía a lonathas: ytparpuram 
Í7iduaty&fibuUytdturáurea: quan-
do le dio el principado,y fumo fa-
Cerdocio. Erala fíbula vna heui-
11a del c in to , o pretina con que fe 
ccñia^o recogía la ropa de purpu-
ra-jfegun aquello de V i r g . 
^ u rea purpu rea fubneftijib u laTv efle. 

Era coftumbre entre varias nai 
Cdfiumhe tic ciones,q los amigos dé los Reyes 

nácunei\aTias pud i é f l cnv fa rdeve f t i du radeg ra 
acerca dd y/o na,como feve en muchos lagares. 
deU purpura. Particularmente fe auian de juz

gar por el Rey , y eran fu lugarte
nientes, Afsi lo dize Athenseo, 
lib.10.cap,18. de G l i c o a m í g o d e l 

gran Alexandro: yefliluspurpuréis 
induttisambulahaty elmiTmocf-
criue en el proprio íugaf, que que 
ria Alexandro, que fuspreí iden-
tesanduuieran veít ídos de purpu 
ra,comoen nueí l ros tiempos an* 
dan los oydorcs/y alcaldes de cor 
te,con la ropa negra, en la forma 
que vemos.Pero de fus amigosjdí 
ze Athenaso eftas palabras. Scrij> 
fit ctuítatihus US, ijusfunt in lonia, 
priorihusqueChijs y >f purpuram ipji 
tnitterentyíjuoniam omnes am'tcos puy 
purets yeftesgeüare yólehat, T a m -
bié Anthioco Rey de Syria, t ruxo 
configo para oftentacion, y pom» 
p3 ,mil y quinientos hombres ve
rtidos de efcarlata. El proprio au-' 
t ho r lo refiere en el l ib . cap.4.1 
Ercnt , &him¡Üefupra yu'mgentos^ 
cmnes iüiprtidiBipurpurea hahehant 
fuperindumsnta*fj»ulti etiam auto in 
tcxta^heluata. 
Qwerian dar a entender losReyes 
quando fe veftian afsi para proiu^ ^mfiumdd r . . r r veftiríede bar* 
cJar íentcncia en la corona, o ven p¿t4!yttaer c» 
da blanca,y en la purpura, quean ronatntl 'w 
dauan juntas la clemencia con la 
fcueridad , y la jufticia con la mife 
ricordia. L o qual fuetan vfado el 
moftrarlo los antiguos juezes^que 
aun en las caufas de muerte, en las 
quales apenas auja lugar de c íeme 
cia, trabajaua quanto podian de 
moftrarla: ya mudando la veflidu 
ra,ya cubr iéndoles el roftro a lo$ 
j ü e z e s c o n v n velo: ya mudando 
élfemblante delroftro,y moflran 
dolo t r i í l e , fingícdo mifericordia 
(fegun lodizeS. Baíiíio) no folo 
en el Temblante, pero también en 
las palabras, Séneca. Etikm yuihu* 
amniaduertere indamnatos necejfe tfl 
non dicunt oecidenon morere\ fed le* 
ge dge^crudeUtatem imperij yerbo mi 
tiore JhbdHCHnt. Por cffb quanda 

F en 
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en elApoca^.fe pone enel cielo la 
íilla , o trono de magefliad , para q 
en ella ferfrado juzgue el Señor,fe 
dÍ7e,qne eftaua rodeado,del, Ir i s : 
que es el arco que parece en el cié 
10. yfemof t rbencolor de piedra 
preciora,que fe llama:54?¿o»/*;: en 
medio blanca,y en la fuperficie de 
color de purpura^para que del tra 
g c y habito entendamos las pro
piedades del juez, y Rey del vni 
uerfo,que por corona trae el Iris, 
o arco , y por vefliduradepurpu-
ra la piedra 'Sardonix , q es de co
lo r de rangre,en la qualeftá figura 
da la jufticiajComo el Iris, esfym^ 
bolo de mifericordia, y afsi lo in 
terpreta S. A m b r o í í o , y defta ma
nera fe declara aquel lugar de Ifai. 
11. y lo interpretan de Chr i f lo , 
juez de viuos,y m w t t o s J u d i t a h i t 
i n iu í t í t idpauperes , & arguet (con-
« e n c e r á a l o s pecadores) in ¿quita 
te pro manfiéetts i e r r a ( ha rá juílicia 
a \os pobres con mifericordia, ha-
rales conefia en fus negocios.) E t 
percutietterram{e\ C h M G O i p e c c a . 
tores terrnc)yirg(t: el Ghaldo , y los 
Seten ta i^ í^o icon palabras,y ago-
teSjmanifeftando fu jufticia. 

Por efíb Daniel cap.y.enaque* 
lía vifion marauillofajque ala letra 
nos pone la forma del iuyzio fi/ 
na l j y los dos oficios que Dios le 
c o m e t i ó a Chri f lo nueftro redep-
to r ,q exercitafe aqueldiajde abfol 
tier,y condenar. D/ze que prime
ro fe pufo vn tribunal de fuego , y 
luego las filias enquefeauian de 
Tentarlos fenaáores de la tierra, 
para juzgar con cl,efl:o es,los Apo 
ÍVoIcs :Sedehitisy & yps iudicantes 
duodecim tribus Ifral . Math. Luego 
iudtt'tumfedit: efto es: l u d e * fedit: 
en vna veil:idurabianca:y falío de 
í \ i boca yn r io de fuego ,.con gran 

de impetu:para que en la blancura 
de la veftidura entendamos el ofi 
ció de la clemencia en perdonar, Furnu ¿tljny 
y abfoluer a vnos^porque elle co^ s^ofinal. 
lor en lasletras humanas, y diui-
nas íígnifica alegria, y felicidad:y 
en el rio de fuego entendamos !a 
feuendad de la famejan^a en aque 
líos que an de condenar; cuya af-
pereza de caftigo fe mueí l ra en 
¡as diuinas le t ras .También los an* 
tiguos en fus jUyzios inuentaron 
cofas para caufar efpanto. Leafe 
Séneca,controu. l i . 5.^/ccwíí/fpr* 
tor tríhunálinfpeEidntepro.mncia:no-
xiapoft tergd Ugantur rnanus , fla» 
tim intento, ac t r i ü i omntum yuitu 
fit ápracone Jilentmm ? adhihentur 
deinde leaitimayerbd, canitur e x a L 
teraparte cldftcum. Bien parece en 
en eí lo a lo que la figrada eferip-
rura nos dize de nueftro juyzlo v -
ninerfal, porque con voz de t rom 
peta, y pregonero fera llamado a 
)uyzio todo el orbe: canet enim tu~ 
ha, & mortm refurgent incorrupta y 
hecho íilencio por el Angel ad* 
hihentur a fupremo ludlce legitima 
yerba : eftó es la forma de conde-
nar,y faluar^la v n r . y cuite benedifti 
patris we/j&c. Y la otra:/í€ m a l e d i c 
t\ in ignem <eternum. 

Efta es la razón fegun imagino, 
porque aqnel dia fe llama : wag~ 
num-^dies magna-.porque en e l z de 
exercitar el gran luez , las grande 
zas de fu oficio , abfoluiendo con-, 
forme a fu mifericordia, y conde
nando fegun fu feueridad.Libran-

do alosbuenosdelas miferias 
del tiempo, purgándolos co 

elfuegoj y a losrnalosco 
denandolos a perpe# 

tuo tormento. Pe* 
ro boluamos a 

nueftro in* 
ten tó . § . SE-
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§. S E G V N D O . 

"Beuediclm es Dñi inThrono 
K^jgm tut. 

§. II. 

LÓ Silla orná' 
mentó 'S^al en 

m 
m 

^ M t S & ^ í N I E N D O v h u 
^ m á m e n t e a tratar la 

X T ^12materia de nuefl:ro 
verfo , q es fer Dios 

en el trono 
de fu rcyno. Es de fa 

ber,quevnos de los ornamentos 
Reales, es la f i l ia , en particular, 
quando fe á de juzgar,la qual fe Ha 
ma trono.,porq en ella fe mueí l ra 
e! poder, y mage í lad ,promulgan
do leyes,y fentenciando. Daniel, 
j . iO. íKdtciumfedifyeño es: ludex 

fidité Ay para probar efto vn lu
gar excelente de í o b . cap. 2^. 7. 
Quandoprocedebeím adporiam ciuitet* 
tis, ^¡r implateapardhdnt cathredeimi 
hi. Quando falla a hazer mi oficio 
publico,3 juzgar, y adminirtrarla 
república,co acopañamiéto Real: 
q aqlla palabra ; eorf?ffi<jjdutprucef~ 

J a s : es propria de quádo faíian los 
Emperadores a la guerra, 1. Reg. 

* 8.2o.2.Reg.i8.2.o íígnificalafali 
da de vn publico juez , como qua 
do faíe el fol para alübrar nueí l ro 
hemispherio-.afsilos príncipes an 
de falir muy de mañana , para to
mar a fu cargo el cuy dado de to
do el dia. T o c ó Séneca efta c5pa# 
paracion del Sol,lib.i-.de clemen
cia.cap,;?. ££«¡9 {Príncipe) pYáceden-
te non tdmquá mdlum ditquod3dut ñor 
xittm dnimdl, e c u h i l í pvofilierit 

fug iunt : fed tdmqttam dd cldrum, & 
heneficum fidits ccrtdtim a d ^ t d n t . 
Pdrabant cathedram medm iu pldted. 
Cathedra de la fuerza de íu or í . 

ginal fí^nicacion: e í i f e d e s : la filia 
judiciaria , el trono, o folio Real, 
quees proprio de los Principes: 

federe: como lo es de los q fon juz 
gados,y dé lo s que oyen,y firuen: 
ftdre-.h propria voz original , en 
A m o $ , é . 3. traslada { f o l m m ) qut 
dppYonp'mqudtis folio iniqmtdtis ( 0$ 
fujetay s a vn mal R e y , y luez) y 
en el.!.Reg.cap.20. 2 .̂ C^mfedip 
fet R e x jHpercdthedrdfudmy fecunda 
confuetudintm. Y 2. Reg. 23.8,ha
blando de la fula Real, y judicial." 
D d t ú d f e d h l n cathedrdfapientifsimus 
Princeps, L o qual fe confirmamas 
del proprio lugar diputado para 
juzgar,porq auia dicho antes, qua 
do: procedchdm dd porta ciuitdtis: Ya 
entonces fe auia comen^abo el v -
fo de juzgar a las puertas de laciu 
dad, yaundeuiafer mas antiguo. 
Porquea C a i m f e í e dixo-.Geneíi . 
4.7. Simdle egeris , í ídt i tn in for¿~ 
hus (en la puerta) peccttumtHum 
dderit: E í l o e s , elmifmo pecado 
te lleuara al luczjy te acufara , co
mo a culpado , aludiendo a aque
llo que el luez hazc precediendo 
acufacion: ycxftngu'mis *Ahsl f r d ' 
tris tui cldmdt ddms de tsrrd{da. vo-
zesacufando.)Lucgofefue figuié 
do efla coftumbre de poner las 
audiencias, y tronos en las puen 
tas délas cuidades,Geneí i . 32.10, 
Cunólis dttdtentibus qui ingrediehdn* 
turportdtn c i u í t a d s : En eíPfalm. 
15. V t annunciem otnnes Utídattones 
tuds in partir filiís Syon (digan quien 
tu eres tus obras en pub l i co ) /4« -
dent edtn in penis opera r/fii.Prouer. 
31.31. Que era el lugar masco-
mun , y publico, por cftar alli los 
tribunales,y acudir gete a fus pley; 
t o s : c o m o f e m u e í l r a D e ü t e r . 17. 
y 22. y Rut.4. lacaufa defta cof. 
tumbre le da San Hiero. Amos, 4. 

F z í o h t g 

froprio delque 
ju^'S federê  
como del jít%£4 
do Jlarí» 

^fntí^mfsm'd 
CoJiU-tyhre jus^ 
gar 4 Uspueir-
tas deU emitd 
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fobrc aquellas palabras: Ó i i o h a ' 
huerunt inpertacorriptentem.Neagri 
cvla litis cdufayeniens ciuttátis fre-
qutntia, &nouoíerreretur confpec-
tu^necyibts habitator, lortgeabyrbe 
propertífetj ^rfubueBioncm eju^re-
ret iumentorum De aqui es aquello 
que aconreja la fagrada Efcriptura 
Prob. 21.24. Ne contere as egenum 
in porta (no le pongas mal p ley ' 
l o al pobre) (juta iudicabit Domi, 
ñus caufam eius (porque tomará 
Dios la demanda,y faldra a la cau-
fa) luego bien fe ve,que aquella ca 
tbedra^o filla^que dezia l o b , era 
el trono real judiciario, pues lo lie 
uauan a la puerta de la ciudad^don 
de eftauan las audiencias, o chan-
cillerias. 

Dize pues nueftro verro,que el 
Señor es bendito en el t ronodefu 
reyno,y confieíTan la poteftad de 
juez, queenelexercitatandigna 
de fer de todos bendita, y adora
da. E l trono de D ios , es el cielo, 
cofa muy repetida en la fagrada 
Efcriptura.Matb.5,34. & c.32.22. 
Non turare omnino fer coelú, ejuia thro 
nusDei efl^ty quituratin cáelo% iurat 
in trono I ) e t , ¿ p i n eo quifedet fu per 
f «w.Ifai. 6.6.1. Coslum mihifedes efl 
(mi t rono, y filia) Amos. q.6. Qul 
coüocat in coeloafeenfionem fuam (el 
Chaldeo) maieftatemfuam ( la filia 
de fu mageí lad. ) Auiendo prohibí 
do jurar por las demás criaturas,-

^ « . 5 . 5 4 . pero en S. Math . 5; lo veda como 
cofa mas propria , y mas llegada a 
e}0y en particular confagrada: Ne~ 

CleU, trgno dt f p̂ ** coelum , cjuia thronus Dei esl , 
S>H>, ñeque per terram, quiafcabellum eí l 

pedum eius j ñequeperHierofolimam, 
quia ciuitas e ü ma^ni Rerni. Por lo 
qual entre todas las cofas <5 fe dize, 
q toma Dios en juramétOjuinguna 
otra fe halla,fino el cielo^que es fu 

Jfd. 

trono,porqnejO jura por í l : perft-
metiffurn. G e n e f . 2 1 . 16, o)inSi:in 
fanflofuo.Amos.i.i.El Chalóeo: ^ ¡ ¿ ^ 
perfmtlttatem fuam. Los Setenta: 
perfanSios fuos'.o jura'.pcryitam fuá. 
E z e c h a B ^ . A Í s i también jura por EKeeb* 
fu t r o n ó l e s el cielo.Deut,^ 1.40. ®ê t,• 
Leuábo ad coelum manum rntam , (<p 
dicAm^mo ego in ¿eternum. Juraré 
por el cielo, que es m i filia, que 
con fu eflsbil idad^ firmeza repre 
fenta la bienauenturan^a de mi v i , 
da. Aunque en efle lugar los Se
tenta refieren a otra parte el jura
mento, leyendo : Leuaboin coelum 
manummeam3 &iurabo per dexte~ 
rammeam. (Eftoes,como expone 
San Augnftin in loquutionibns) 
per dexterammeam. Pero con mas 
claridad fe dize Exod . ió . iy^ Cum 
cedifficauit Moyjes altare, £7 yorauit 
nomen eius Vommus exaltatio mea\ 
dicens: quiamanus folij Domini, & 
bellut» IDomini erit contra Amalee, 
agenerationeingenerationem. En el 
qual lugar, aunque los Setenta cf-
curefeieron el juramento , leyen
do: Quoniam in manu occulta pugnat 
Vommus contra^malec.Pero otros 
conocen el juramento que haze 
porf iurono. El primero , es O n . . - . 
Kt\o ,que lee aísi: Per )uramentum v 
diSlum e í l hoc coram Deo timen doy 
cuiusmáieíias e ñ fuper folium glo~ 
n^-Nimas^ni menos la paraphra- Ptrafi.Hiero. 
fis Hierofolimitana: J«rrfw?»ro c-
greffum eí l a f&liog lorix Domini to~ SI 
tius mundi¿DomimRegísxterni.hue 
gobien claramente fe v e . queel 
trono de Dios, es cofa fagrada , y 
del eí l imada , pues prohibe, que 
otro,fino el jure por fu folio , y fi
l ia .También era coflumbre de los 
ReWs, jurar por fu trono ? como 
Nabucho(]onofor , índi th . n i . / ^ -
^if^cr tronUj&RevHum¡mm\y por 

fu 
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fu cerro^y era gran juramento, co 
mo dize H o m e r o , í l i a d . i . H e r o d . 
lib.^.Eran filias en .que foios ellos 
fe podían Tentar,y traer j a ellos ta 
folamente dedicadas. 

QualUad del Pero ya Que emos v i O-ó quaí es 
^ » . ^ ® » ! . e l t r o n o ' ( i e D i o s . y q u a n t o ! o e ñ i p 

inajpues veda que naáiej í inoel lo 
tome en juramento/Veamos la ca 

" lidad del ^ y luego veremos el ofi
cio dejuez, que eñ el fe exercita.: 
Ezechiel en el ca. f . i é . v idoe l t ro 
r o d é Dios , y fe le reprefentb fe-
mejante al S^phiro : *Afpe£lus lapi 
dis S4pphirj,ftmilítudo thront. La na
turaleza dei.Saphiro , dize Plinio. 
l ib. ^ca.c j . fer de tal manera, que 
parece que eftá rociado con pol» 
nos de oro: Na. Sdpphirtts duréispue* 
tis coHucet.Y en el lib. 3 3 .cap.4. ha 
bland.o del oro^dize^wm»?» ¡n orie 
te SapphirOydíijfíj] remmis fcinttlidYe. 
Y otra vez en el ¡ib. ^^."quando tra 
ta dé la efmeraMa^dizc : ineft eidíi 
guando dureusp itluis flon quajis, fed 
SapphU'ims.Es entre bs piedras pre 
ciofas de grande e íHma, y que tie 
ne el primeroIugar:y fan Epipha-
ni.de. i z . geni mis, dize dc \h: E j i 

Vrmcifc. lljid rewwatfdfnirayili^pulcherrimdj-rd-
degtmm.c.z, ¿> ' f , ..f^ 
m v m J i K + u tifsimd}propt€nd ettam m drmillts y€t 

monilthufrepom confuettit, idque fo* 
tiísimum a Reo-ibas. Nombra entre 
ellos cierto genero de SaphiroSja 
que llama Real: durcls pHnñis^d-
rifAm. Los antiguos lo tuuiero por 
piedra fagrada,y religiofajy lo de 
dicauan a Ph^bo , y quando le ha. 
zían fiefta j o moílrauan con gran 
fuperfticion, y hado: afsi lo quen-
la D i o , Gorin. l ib . i.cap.146. Era 
también el Saphiro fymboío del 
imperio,y fumo facer-docio, por
que creían , queefta piedra precio 
íatenia ^no fe q trato con lupiter, 
y Saturno, Por lo qual aquel anti-

guo poeta Franges' Marbodaro en 
el ínchiridion que hizo de piedras 
deít ima,le l lamó fjgrado. 
Quet» ndtard paiens tanto ditdftit ho 

nore¡ 

V t f d ' a r , & m é r i t o g e m m d r u m g e m 
md^ocetur. 

Pero ami juyz io , efta e í l íma-
cíon,y precio la refiero vo al co
lor de cielo que t i e n e p o r q u e el 
color de SaphirOjCs del ciclo qua-
do eñá muy puro,limpio , yfere-
no,qualfueIe eftarenel t i é p o d e 
verano: y aunque R . K i m h t diga, 
effedlhi puri colorís : entiende quc 
era de color azul obfeuro j pero 
nofotrosle llamamos Turquefa-
do claro. Aunque bien fe que ay 
Suphiros bkncos : y por ventura 
Kimhi hablo de aquellos.Mueue-j 
me a penfar efto, que.en el Exocí, 
24,10. E l rroiio en que vieron a 
Dios , era deí le color : y ideruni 
Deurn Jfrdet.j & f k h f e d i h u s eius qua 
fi epus lap'idis Sdpphirim{y para mas 
declararlo,añidieron) qnáfi c<c-
ItiMyCumferenum eíf. Theodoreto, 
cántico, 5. dixo * foldm Sdpphirum 
vhunere c<sl{ fpedem , &• colorcm. 
De aqui es, que quando quifo dar 
fu ley celeftial, y para e l lodec ín / 
dio de íu trono, que es el cielo, la 
eferiuio en piedras de SapHiro,fc-
gun la tradición de los Hebreos, 
laqual confirma San Epiphanio, 
trabar.de, duodec!mgeinmis:yAnz 
ftafio NiccenOjqu^í l . 38. in fcrip* 
turdmfdCYArm y N i l o NAetrapoIitas 
Rodio Diaferiho, t r a í b t . de lapidi 
¿ A Í / , ^ * ^ ^ ^ ^(?oW<í.R.Iofephin pa 
nphrafiGhaídaica,fuper ilíudí car. 
i .murenuUsdureds, Suidas,verbo 
M o y fes,lo qual refiere,y aprueua 
el Abul Exod. 24. q . i é . Nicolao, 
Caíecano, Dyonif ioad fine Exo. 
31.donde parece que fe vino a lia* 

1 l 

Mdr 
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tvmx'.lgneahx. Deut. 33. 2.porque 
como el (eñorfdicdturvr' tus deSeir*. 
quando dauala Iey:efto es,que na 
cia de la parte de í dumea . que es , 
Seir, todo rcrplandeciente -como 
e l Sol.No es de raaraufllar, que re 
ueruerando los rayos de fn diuino 
ro í l ro enlas tablas deSapphiro^o 
la repercufion parecieíTe, qne arv 
dian como fuego : porque el Sap-
phiro tiene la propriedad delbro 
ze , .que el Latino llama, Pyropus: 
que dándole el Sol parece, que ef 
ta encendido , y centelleando co
m o Fuego. A í s i l e p a r e c e a P h i l o -
nio obifpo, y a Rabbi Aben Efra-, 
en aquellas palabras de los canta
res, 5.1 ^'Vtter cius ehurneus d i í l i n c 
tus Sapphirir.y a Ral>Lano en la glo 
fa Apoc^íip. 2i.dodcirata</<r 
decim o-emmis, 

Efto que emos dicho, pertene
ce al color del trono del í e ñ o r , y 

Ornato deltn* qUanto a fu re l ig ión , pero a Te de 
notar,que e r a c o í l u m b r e j q u e los 
tronos reales eftuuieflen adereza
dos ricamente, entre los atauios 
era vno,quc las gradas, por don
de a el fe fubia, fueíTen cubiertas 
con purpura,que era o rna toRea í . 
Athen^o dize de los Reyes dePer 
íía.lib. n.cap. 3. Thronus tn quoius 
dicere conj'ueueYdnt,€rcit dureus3 cir* 
t a (juem, (jUdtuor turv* columna Upil 
lis dtftinftie, mirum in modtttn c ircu-
ponehantur z inter (jttdTpurpuredyef-
tis ydrierdtd e x t e n ú e b í / t i í n Y vn po» 
co antes, el mifmo autor auia d i . 
cho, que ponían el trono algunas 
vezes debaxo de vn plátano de 
o r o , o d e v n a v i d j O p a r r a : ^ ^ ^ 
d u t e m p l d t d n o s ^ d u r e í i V i t e m } yace* 
mos t x fmdragiis hdhentem, cárbonh 
hufcjitc indijs i dcdlijs mdgnificentrf-
fimis IdpilliSyin qnoseximij fiehdnt cttí 
f ^ a f s i cílauan aderezados los tro 

no de íDios. 

A-

nos: fuh qulhús Terfarum Reges fe -
pius fedentes ^ íúra dicere cofaeuerdt. 
En la diuina eferiptura vemos el 
t rono de Salotno^con ricos adere 
^os^y paramentos que le cubrían. 
Por q eíla palabra Hebrea (chice) 

I que fignificatrono,o fo l io te deri 
ua de vn v e r b o (chica) que es tan
to como cubrir, o abfeoder, porq 
las filias^ tronos reales, y judicia 
rias,ef]:auan cubiertas de cortinas, 
y adornadas con ricas telase tape 
t&s.Ferctflumfecit f íh i (áÍ7C el Eípi - Cdnt.i.p* 
r'uu Santo)ReX Salomo d e í i g n i s lihd 
ni,cGlumnds fiusfecit argenteds,redi 
ftatórium aureutto3df :enfumpurpureu, 
medid chdritate ccnf tramt .El tapete 
que renian lasgradas,eran de pur
pura,y la t ap icé r i a^ colgadura de 
mi l piedras preciofas, y en medio 
pintó el amor que tenia a las hijas 
de Hierufalem. 

N o faltó efie ornamemo real f 
al trono de Dios , que vido Eze-
chiel deSapphiro,porque el color 
de cielo,que tiene; admirablemé*' 
te.efla junto con el purpureo,quc 
escolorReal,aunque Plinioparc- PHB» 
ce que diftingue dos géneros , de-
llos nombra vno; c^ruleum -j otro, 
purpurafcens'.y ¿ i z e ; cetra le<e Sdpphi 
r i rdro cupurpurd: y afiq G r e g . N y f 2^/^ 
feno/uper id c a n t . j . i ^ . V e n t e r etus 
ehttrneus difitnBus Sdppbhifi: conof 
ca otrosjque aquellos que tienen, 
caruleamfplendorem, & recrcantfd 
tiratosocttles V e r o S . I f ídorol ib . ió , r , 
cap.c). cuenta ios Sappniros entre 
las preciofas piedraSjque tiene co-
color de purpura. Sapphims (dize) 
c<erfíleus e í i y cumpurpura hahenspul 
ueres áureos fpdrfos,dpudMiiedcsopti' 
mus3nufqudm tdmen perluctdus^ y f ié 
preefhnberméieandoypar t icu la r 
mente los muyfinos.S.Epiphanio Epipha, 
tambicn.cap. j .dize eílas palabras: 

Sdpphi*? 
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Sapphiru!gémmapurpurafc i t , ytffe~ 
ctes B\dttdt\\á e í \ ¡purpur* ni¡rra, mul 
ta eius funt o-encra. EÍ i enim Revtus 
aure ispuncí i s yartuSynon eji yero me 
i» tanta admirationeguanta Ule} ejui 
prorfuspurpurafeit. De tal manera 
es eftb verdad,que Anafl .Nice.q. 
iS.in feripturam, y N i l o Metrapo 
lita.Rhod.en fu tratado de lapidi-
bns,no hizieron mención de otros 
Sapphiros, fino de aquellos, que 
erantpurpurei co/om.Eílo fe puede 
confirmar de aquel lugar de los 
Tlirenos, cap. 4.7. Rubicundiores 
ehore antiquo » Sdpphiro pulchriores. 
Porque va Hieremias deferiuien-
do la hermofura de los Nazareos, 
y el refplandor femejante al Mar
fil antiguo7y al Sapphiro, por fer 
femejantes en el color bermejo. 
N o porque el Marfi l viejo berme 
jee, antes con l#veje% fe pone de 
oolor amafillojy por efíb dixo Pli 
n ío , l ib. 8. cap. %. Dentium candove 
intelligi iuuentdm ElephantU: nam fe 
nihñspdlefeunt dentesS'mo porque 
los figlos antiguos folian dar vn 
tinte de.colorpurpureo al Marf i l , 
que aíTentaua bien en el, y parecía 
m n y h e r m o í b , deaquivino, que 
fe aprouechó V i r g i l i o defta fimi. 
l i t u d , para pintar la gallardía de 
Eneas. v 
JR.eílitit~'4EneasJ claraque in luce re~ 

ful f i t . 
Os, humevofque Veo fimllis} namque 

ipfa decoram 
Citfariem natogenitrix> hmenque j u j 

«ent<ey 
Pttrpureum, Utos oculis adfiarat 

honores, 
Quale manus addunt ehori decus j aut 

ybiflauo 
¿ í r r e n t u m ¡pariufut lapis circunda-

tur auro. 
Pero có mas claridad lo dixo,qua 

do pinto el ro í l ro de Lauina l loro 
ro,y vertiendo lagrimas. 

CniplurimHs ignem 
Suhjecit rulo K, &* calefdffa per úrá cu 

curr i t ' . . . . . . I t ' A B n l U : 
Indum [anguines > y e l u ú yiolauerh 

oflro 
Si quis e h u r ^ e í mtfla ruhent, *vií lilid 

fnultd 
*4lhd}rofa. 
A aquefte color bermejo del Max? 
fil teñido, le refpondc luego la her 
mofura del Sapphiro,/?«^«yrf/cí?»-
tis: Sapphiro pu le hrio m.Yafsicort io 
el color del ciclo junto en el Sap
phiro,con Color de purpura; y alu 
brado con gran luz, es muy bello, 
y he rmofo ín imasn i rnenos labia 
cura de Iqs Nazareos, de quien a-
uia á icho:cdndid ioresni ( i e fn i t id iore í 
/<í(^í:juntandoIa con el color pur
pureo Sapphirino , y la del Marf i l 
t eñ ido con grana,que luego dixo: 
pintó vna admirable hermofura,' 
mezclada de blancura,y color r o -
x o , (j viene a fer como vn enues 
de rofa t qualta declaro el Poeta 
Ouidio,vfando déla femejan^a de 
Marfi l t eñ ido , y de otras muchas.; 
Quale coloratum Tithonia conjure c& 

lum 
Suhrtthetydutfponfoyyifd fuella nouol 
Quale rofcfnlget interfua lilia miflce, 
*Aut yhi cantatis luna laherat equis, Ouid.z, jfm] 
>Aut quod, ne longisflauejcerepofsit 

ah annis 
Mdtonts ttfsidmmfamina tingit ehun 
Hic erat j aut aliquis color ille f tmiÜi* 

mus horum, 
Boluiendopuesa nueftro intétoi 
digo,que al trono de D i o s , que el 
¡Profeta vido de Sapphiro,y viero 
los hijos de^lfraelmo faltó el orna 
to purpureo^como al dé los reyes 
de Perfia,y al de Salomón j antes 
co msyor hermofura lo tuuo;pues 
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't\$2yh\ro j u r p u r á f c n honore,re£ah> 
ejr ¿ i g n i u t e . Por lo qual no vaca 
de myfterio,qtic auiendo Tan luara 
en fu Apocalip. ár . difpoefto por 
grande orden, dozc piedras pre-
ciofas, por doze fundamentos de 
las puertas de Hicrufalem , en las 
guales eftanancícriptos los nom/ 
bres délos d o z e A p o d ó l e s delcor 
dero/ea el Saphiro el fundamen
to fegundo , que corefponde a fan 
Pedro , que fue el fegüdo defpues 
de S. Andrés Ibmado al Apoí loía 
do',en quien fe pufo el ílimo facer-
d oci o, y 2'J n R eal^e^ale facerdotiH, 
1c l lamó el mifmOc Porque fi aleo 
lor del cielo le juntamos el color 
de purpura^inguna cofa fe puede 
dezir mas acomodada para flgniíi 
car la mageftad deí Rey celeftiaL 
Luego bien concluyó el otro Poc 
ta,que el Saphiro es piedra* digna 
de los Reyes. 

Sapphiri fpecies ¿tjrnittts apttfsimd 

á> 
Egrcgiumfulgens, puroque fimilli* 

-nm celo. 
Efle genero de SapKiros no fe 

hallajflno gn la I n d i a ^ en laEthio 
pia7que dize San Epiphanio , auer 
en ellas grande abundanciatipo c'ir 
€A (dize) tíiftntítpud Indios templum 
txtYuSlumBacco extdrePquodgmdus 
ex Sdpphiro trecentos fexagmta quin~ 
que hahídt, cjuAmms muíti fidem non 
adhibeat. Pero nofotros del tcplo 
de Dios, y fu t r o n o , q es fu cielo, 
bien creemos firmirsimamentevq 
es:qudfiopt*s UpidisSdpphmn 't^&qHct 
f í c s l u m j cum ferenum c í i . Exod . 
24.10. . 

N o le falta al trono de Dios co 
€:hrdelíT«no ^ color purpureo Saphirino » la 
deZiios. colgadura , y cortinas con que fe 

cubre,y efeonde para mayor gran 
deza ? y m a g c í h d del íeñQr? que 

en el eílá fentado.pLies lo dixo eíé 
gantifsimaroente Iob,cap .2é .ver. 
j . Q m tenct yultumfolij f» i>& expdn 
dttjuper illud nehuUmfuá. N o quie 
re dezir , ' que tiene el roftro de fa 
trono,porque fe íienta , y eílá glo 
riofoen el^y allirefida : como fe 
dizeji .Reg.i .S. Vtfedeat cumprin 
c i p i h u s ¡ o t i a m g l o r t z tenedt: por
que el verbo: tcnsv. en eflelugar 
de los Reyes,tanto quiere íignifi r 
car>.como,/7íC)'fí//,f<<fí:quc los Sete-
ta leyeron,yWm : porque, 'v«/r«í; 
difiimfolij:no es otro cofa , que la 
viíira agradable^ jocundifsima de 
íle cielo vifible. En la fagreda Ef-
criptura muchas vezes \ fdcies y & 
yultusyk toma por el aparencia ex 
tenor,y porc l eí lado , y condició 
de vna cofa ifddes térra : la difpo-
cion, la hermofura exterior de k 
tierra. Ifai. 24.1. P i l i .103.30. Reno-
uabisfdciem terw.Fdcies R e ^ n i ^ f d 
cíes C h r i ü i , & R e g í s . E l eftadOjU 
condición del Reyno,Pfal.6§. 18: 
Por efta razón llamaron los La t i 
nos: Fde'iem reipublicigy ofaciem ciuí 
tatts,fendtusyg; como lo dixeron, 
Salumo,y Giceron^proJlaco. Pe saUJliuwCice
ro mas particularmente fe llama priFUu* 
la hermofura del ciclo, que es el 
trono de Dios : yultum, fcíifdcies, 
Gellio,Iib.T3.ca.28.^«íVdw(dize) ^ J J ^ 
fdetem cjfe hominisputdnt, os tdntum 
&oculos}&gendS)quod Gr<sci}Profb • 
pon'.dkunt ^qudndofdcles fitformd om 
n l s ^ m o d u s ^ f d c l u r í t q u f i d d m cor 
poris tomsrafdciendo diÓíd, yt db df~ 
petíti fpecies,&djlngendopgUYd,No 
folum autem in hommum' corporibusa 
fed etidm in reram , cuiufque alidrnm 
fdeies diettur. Ndm mentís , ^ cal i , 
& mdrisfdciesyfi tempeíliue dicdtur, 
probé ¿/c;f«y. Confírmalo Gelio 
•con la autoridad de PP.CUUÍO Plau 
to?quíidrigario?Saluñio. Y afsi el 

r o f t r ^ 
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ro í l ro del folio de Dios , necefla-
riamenre íe á de entender fu gran 
deza/u hermornra,ru rcfplandor, 
todo aquello q de! podamos ver. 
Yefleroftrojf^wef ^ lo ocultarfan-

S-Thom» xoThovnzv.tenet fdcie folij ocultdm: 
Es modo de hablar de los He-
breos^y aun noforros en Efpañol 
dezimos,tomar: Fulano t o m ó , y 
hizo e í lo .Y afsi T^'ios-.tenetyultHtn 
Jolij.c^lt^ohnuhiUt : lo cubre con 
nuues. Sinoes,que aquefteHe-
braifmo, y Hifpanifmo Ib quere
mos declarar por el v e r h o ¿oppeñ-
r e j o b d u c e r c C o m o ¿ e v n a . pared,o 
de vn madero.cubierto con cal, o 
con yeíTo.Tolános dezir, eílar to
mado con yeffb : y del fierro mo-
hofOjefH tomado de orín , donde 
parece que la pared,y el fierro, 
cílan tenidos , y prendidos del 
ycíTo^y moho. Afsi deximosiffwff-
refdciemfolij: tomar Dios el cielo 
de nubes, y haze que las eftrellas 
fe tomen de obfeuridad , que fon 
las cortinas con que fe cubre el tro 
no ó i ü ] [ ' ) o : & e x p a n d i t fuperillud ne 
h t í l a m f u d m i e x ú e n d e fus nuues?füs 
nieblas^ que es muy magnifica , y 
masgÍonofa tap icer ia ,no folo pa
ra ornamento,y aderezo: porque 
como es folio del omnipotente 
DioSjy fupremojuez, encubrefe 
detras délas nuues,que fon fus cor 
tinas^comolo acoñumbrauan ha-
zer algunos juezes guando auian 

CeftfémWe áe de fentéciar alguno a muerte. Afsi 
l ^ e s quand* eI f ^ 0 [ fu trono ^ .y fiHa 

ctár 4 mmtt. Real,para moít rar fu magcítad , y 
o la fcueridad de fu juyzio , y tiene 

deíla fuerte a los hombres fufpen-
fos^y temerofos, efperando la fe-
ine)añ^a de juez abfeondido, para 
que le teman ,y reuerencien el tro 
no del juez fupremo. 

s. ir. 
$. T E R C E R O. 

Del oficio de Juez* qtse Dios 
exerciia m fts trono. 

I C H A la quali-
dad, y rel igión del i 
d iu inot rono, reftá 
que digamos la aire 
za,firmeza, y r e d i -
tud de fu j uyz io . Co/fum^re de 

Mueftrafefu alteza enla que íicne KeJ>^ ftntátft 
fu filia , que fíendo elcieIo,por la en líi¿*r *lt<>> 
que tiene,fe verá la del ofiqio que 
en el fe haze.Era muy antigua co-
í íumbre de los Reyes,y magíftra-
dos,y varones nobles, fentarfe en 
mas eminente lugar. E l t ronodc 
Salomón tan ricamente hecho de 
o r o , y marf i l , con tanto artificio: 
hmhehít t fexgradus . 3. Reg, i c i c^ .y J ' ^ . i * , 
en el 2.3.10. EleueturtrmusJOamd ^ ' K ^ ' h 
fuper l u d a m t e ñ o es , fea R e y , juz
gúenos , y fientefe mas alto. Ifaias 
ó . i .defcnbe el trono deDios,y de 
fu alteza infiere la diuina magef-
tad:Vtdi dommum fs dente fuper foltí i 
e x c e l f u m ^ eleudtum. Y c l m i f m o 
S e ñ o r d i z e e n e l c a p . é ó . i . C t l u m 

f e d e s m e á e f t . & X m o á o Ú Q f a emíné 
cia, es la de fus fentécias, Y íob . c . loh.ti>$* 
23viédo los agrauios délos juezes 
de la tierra,apelaua para el lupre-
mo tribunal,dode fe Tienta el juez, 
que no fe dexa corromper por da 
diuas:^«/í(dize)iw/7?ifr/^«(íf:),Vf 
nUm yfque á d f o U u m eius , & pónam 
coYdm eo iuditium, & os meum reple-
ho mcreparionihus: Excelente lugar 
a nueflro intento,quien me conce 
de rá ,que vayadentre,y me llegue 
a fu foliojhalia fu habitación,adort 
de eílá fentado: folinm, kfouditdtt 
dicitur'pov la firmeza,yítabilidad, 
como fi d ix i e ra ,ha íh los cielos fit 

* filtfst* f 
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iDifsimoSj c incorruptibles. 'Por
que la fagrada Efcriptura el eter
no dominio de Dios lo encarga, y 
encarefe en la'firmeza de fu t ro
no, y filia": Sedes tua infaculumfíecu 
//. Pfal, 44. 7. como en el cap. 15. 
17. del Exod. de ia firmeza de los 
montes de la tierra Tanta, y natura 
leza íirmirsima de aquella región , 
que Dios auia efeogido por filia 
Real j y Alcafar collige lafempi-
iernidad de fu Reyno. Introduces 
eos,&píantdhit in monte hareditatis 
ttiít^firmifsimo hdhitiiculo tuo.quod 0* 
perana es Domine.Sunfátídrium tuum 
Vofnine^uodfirmauerunt manustUig, 
Dominas re^nahit in A t e r n u m y & y i -
tr4 : Dize pues lob, quien llega
ra hafh fu f i l ia , y propuíiera mi 
caufa. Los Setenta trasladan: rf/crf^í 
infinem : acabaría ya, y no habla
rla mas palabra. Nicetas^y S. A m -
brof. intermmnm : noterniapara 
que tratar de mi defenía: Etfonam 
cordm eo iudiciumiinforxnare de mi 
caufa,diíponerIas é,ydezirlas é j c ó 
buen orden,porque depende mu
chas vezes la jufticia de pronun< 
ciar el negocio deq fe litiga co co-
cierto:como la vicí<3ria eítá en el 
buen orden del exercito dirpuef-
to conforme al arre militar , com
poniendo los Toldados, difponien 
do los ,o rdenándo los . Y aTsi el ver 
bo:poneré : militar es. S. Thomas: 
Vonam ei , quál i ter dtbedt cffe inítum 
iuáicium) Ftonheum replebo incre-
pationibus-.a boca llena diré en mi-
defenTa: diUtureos^replen os:€S ha
blar co ofada cóf ian^a, no hinchir 
fele la boca de agua , para dexir 
l o que a vnole parece'.replerios laa 
de dmind , eíl cantare tota die laudes 
X)f/.PTal.70.8. Uominem dilatare os 
& repten a Deo: es pedir muchas 
CofaSjy predicar?y alabar al dador 

deílas:recebir de Dios maíeria,pa 
ra bendezirle^y alabarle, como lo 
hazianlos mancebos, que por el 
beneficio de eftar libres del tvra-
nojy de las llamas, lobendezian a 
boca llena, eíTo es: re pierios laude. 
PTal.80.11 . corno : repleri os rifa: 
es reyrfe fiempre, hablar í icmpre 
cofas alegres,y de co t é to .P í a . i i ^ 
1. luego : vepleriin crepationihus'oSi 
Es, p roporné mis querellas, no To 
lo trataré con mi juez ks razones, 
que ay para ynformar de mi ino
cencia (que pocas fon meneí ler pa 
raquienno le mucue pafsion, ni 
admite foborno)pero también d i 
ré mis agrauioSjQu^íiendo el juez 
tan juílofbien fe puede argumen
tar con ehComo Híeremias.12.1. 
Juitus es domine^eruntamen iufia. lo 
quarad te. 

Con ella juílicia, y equidad fir 
ma el Señor,y eítablece fu trono, 2 
yrealaTsiento. Pfal 9.8. Parauitm ftwejUhlnt 
i í td ic io thronumfuu, & ipfe mdicabtt fu^eyno-y h * 
orbem terre m (Scjuitate : palabras fó »0C(:n eqmdaÁ 
de Dauid, y todas dignas de aduer J ¡"fitá** 
tencia.El v e r b o - p a r á n d i : propria-
mentefignifica difponer, prepa
rar , de ral fuerte poner a punto 
vna cofa que pueda durar m u 
cho tiempo, y que pueda tener fir 
meza.i. Reg.13.13. f inonfe -
c i j f e s ( á í x o Samuel reprehendien
do a Saúl) ' lam nunc pn&pctraíjet do~ 
mmus regnum tuum f u p e r l f r a e l ( e ñ o 
es, vnicra confirmado para í iepre 
tu reyno en tu cafa , vuieraio per
petuado en l ( rze \ ) I l e£nupreparatu: 
fignifica confirmado,eftablecido. 0 
Pfa. 10^. l y . D n s i n c(s(opdraíí it(ñr~ 
mo) fedem f u a m . V T o h . i c j . z j . para
ta ( á i í p u e fío s e ihm, y determina
dos no pueden faltar) funt, derifo~ 
ribas JudiciaOos cafligos, y acotes 
aloslyxuriofoSjfegnnlosSccenta) 

Para* 



r e R S O . i m . §. t i l 7 í 

}A . I j l . i ; . ta|)|eí y £¡rrne te(\jíT)0nj0 ¿e fnjtli 
jo ,y otros mil lugares. N i mas, ni 
menos: Parauitintuditio trunufuu: 
cílablecio con firmeza fu filia en 
fu juyzioj;«£//c/«w:fignifica refto, 
o rd inar io ,yacoíh imbrado conoíí 
miento de las caufas, vna determi 
nación defus leyes juftifsimas. De 
aquies,que llama Dios afus leyesi 
I«¿/c¿4;porque fon llenas de equi
dad , y en ellas determina Dios lo 
que es jufi:o,y bueno, y lo que fe a 
de hazefjO dexar con jufHcia.Eze 
chiel. 44. 23. Populummettm doce-
hunt^uidcjuid f u mterfan6ÍHmy & 
p o Ü H t u m ^ mtermundumj & i n mu 
dumoflendens c h . Y luego lo decía 
ra^yexpone: E t c u m f u e r i t contro* 
uerfid,fldhunt in iudicijs (en la deter 
minacion de las leyes,fegun la for 
ma judicial , y fueros, que yo é 
dado) m e i s i u d i c d h í m t . De aqui 
procedió aquel frequente modo 
de hablarr/dCírrff íudíc iumj & i u í t i -
rww'Efto es,no ofender, ni dañar 
a otro5dara cada vnoloquees j u -
í lojy de razón le pertenece* Y afsi 
el que confia en fu inocencia, y e-
qu!dad,confiaenlasleyes, y é n la 
jufticia,como aquel que dezia: tu* 
dicta tud ddiuudhmt me.Pfalm.118. 
7^.la verdad^ y la juílicia,ellas me 
valgan.Pues quiere dezir: Pdrauit 
in miit io thronumfuum : firma eí la-
blecio fu (illa,con la guarda de fus 
leyes,llenas de equidad,y jufticia. 
Porque ninguna cofa tanto perpe 
tuá vna república,y como la obfer 
uancia de los eftatutos, y leyes j u -

. , } ftas; E l Emperador Carlos V . r e -

f,r.peradorCár cogiendofe al couento de SJulte. 
W * f l le'dixo al prior:guardad jufticia,y 

eonferuareis vueftra orden: E t i p -
J c iudicabit orbem terres in «e^uitate: 
Enlafentencia^eljuyzio vaatado 

a la equidad:y aunque Dios como 
-fuerte^ ypoderofo , podiaporfu 
voluntad obrar, y hazer, y juzgar 
todas las cofas: perono quifo fino 
guardar en fu juyzio l a f o r m a d é 
proceder conforme al derecho, y 
al modo que el tiene determinado 
e.n fus leyes,que fe guarde,para ab 
foluer al inocente, y condenar al 
culpado.Loscrimines que vienen 
a fu tro no,no fe contenta faberlos 
porrelacion ,o deoydas^fino,que 
por los ojos los quiere Ver : como 
Genefi . iS.zi .dixo: De /cenddm)& , 
yidebo^trum cldmoYem qui yenit ad 
nteyópere compleuevintján non eft itdr 
ytfc idm. Tapoco pronuncia la fen 
tencia , fin primero tomar la con 
fefs ion del reo, y loque cOnfiefla, 
oniegade fudel i&o , parajuxgar 
fegun lo alegado, y.probado, c o - ^ ron¿, 
m o dizent Vbt e í l f rdt fr inus ̂ h d i íi4 fentenciai 
y a Adam defpuésde auer confef- y?» ha^er car* 
fado fu culpa * qnid d u d i f l i y o c é m y x ó ¿o al reo, 
r l s t u < e . G e n e ñ , ^ i j . e ñ ó e S ' ' t i t dicd* 
Yeorhemtérrk 'tnÁqúitdte : y por la 
grande obferuancia que Dios t ie -
ne^en el culto de fu juí l ic ia , fe lia-' 
ma: "Dem mditij , lCai .^o. 18. que es 
cofa que admira > donde ay tanto 
poder,y fortaleza.Pfab 5. quemm 
nonT)eus(E\Jfortis)yolens iniquitd* 
tem tu é i j ñeque hdhitahit iuxtd te md 
lignus, ñ e q u e p e r m d n t b u n t ín iu í t í dn 
teoculostuos. N o eres tu de aque
l los , q u e q u a ñ d o f e ven en fumo 
poder i Ies parece que todo le es 
licito. Por lo qual, los que de fus 
pecados tienen Confianza,que e í l l 
ocultos^ y en tinieblas, no fe ofara 
por efto llegar a t i , nienti ternart 
íeguro domicil io. Pero en el PfaL 
41.11. ío dixo con mayor fignifi-
cacion: iuflicidplend efl dexterd tud¿ 
porque la dieílra de los Princi* 
pes del mundo llena de potencia^ 

d e 
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de agrauias.de repinas, de violen 
cia,tiené a mano los agrauios, o al* 
mo^adasipero la dcDios los defa-
grauios, y la jufticia. Los Reyes 
mundanos tiene por blafon: Sitfor 
tititdo noftra lex tusiiri*. Sap. 2.11. 
(loque eftuuiere en nueftro po
d e r l o s parece,ylo juzgamos por 
ju f lo ) Quydeniminfirmum csi3inuti 
leinuenitur. Pero Dios finperuer-
t i r el juy2Ío,juzga*con equidad la 
redondez de la t icrr3:£«w(dize la 
fab.cap.iz.i^. Quiñón dchetpumrí j 
Condcmndre alienum a tuaVirtute du 
ch'.Vtrtusenim tuá lufiiti<e init 'mm eft: 
& oh hoc cjuod omnium dominus tSy 
ómnibusté -parcerefac i s tyirtHtem c 
nim o ñ c n d i s tu, qui non crederis efft 
myirtute confummdtus.Co^s. agena 
es, de quien Dioses condenara! 
inocé te , y que no merece caí l ígo. 
Virtus Í « / W I , & C . (quiere dezir,de t i 
tiene origen toda juflicia , tu eres 
la fuente donde mana) £7* ^ hoc 
y m d dominus e m n i ü es. T e apiadas, 
y tienes mifericordia,como feñor , 
ce tuhazienda,y mueftras poref-
te camino fer en toda v i r tud , con ' 
fumado perfeftifsimo.y acabado. 

Pero aunque fu trono , y. filia fe 
«i firma,y eterniza con jufl icia .Mu

cho mejor fe h a z e c í l o , quado va 
templada con la clcmencia^y mife 
r íeordia . Cofa cierta de coní ide-
rar, que fíendola mifer ícordia , y 
jufticia atributos diuinos yguales 
entre íi,y en Dios infinitos} fe lla
ma Dios rico, pero:/» mifericordia. 
Ephef.2,4. porque con los bienes, 
que della proceden, fomos ricos 
fus criaturas:yno fe diga,queDios 
es rico en jufticia, fino q enrique 
ce fu jufticia con ocafiones de nue 
í l ros pecados, caftigandolos fegü 
merecen. diuitias homtdtts e}us 

5(íW.a4.5; contmnishH autem thcfauri^s tihi 

ir^»í:Notcfe,que las riquezas deíli 
bondad,y mifericordia , fon pro,, 
priasdeDios, pero nofotros To
mos los que ateforamos las rique 
zas, para que el mueftre fu y ra , y 
jufticia vindicatiua.A'íwwe'^ífc í o d i 
ta funtdpud me , & ftgnatd in thefatt 
m w m f D e u t . 32. 34. Porque los 
peccados fon teforos de la jufticia 
de Dios:y el hombre cometiendo ^ r / V ( ) tn mi 
los,los va guardando, y ateforan- feticotdh. 
do:porque no parece que fe m u e í 
tra Dios rico en jufticia, fino le 
dieíTemos a manos grandes peca 
¿OS.TheJdurixdfl is^ohisirdm in noutf 
fimis diebus: lacob^.^.porqneen 
toncesquando promulgare fu fen 
tencia, hallareis lo que aneis atefo 
rado. A l contrario, en mifericor
dia es rico,y co ella mejor eftabíe 
cejy firma fu trono.pYajfdvdh'ttHr 
in mifericordia foitum 5 ¿rfedehit fu* 
per eum in yer i tate , in tabernacu -
lo Vauid iudicdns,&qu*r€ns m d i t t u í 
Ifai . ió. 5. firmará fu filia en miícrí 
cordiaiefto e$:prtpdydhitUY\{QQmo 
queda dicho)y ferarfe á en ella : i n 
yeritdte'. parece a las palabras que 
dixo fu hijo S a l o m ó n : M i f e r i c o r d U 
& yeritds cujlodiunt Repem, & robo 
rdtur clemencia trontts eiuSi Prouer. 
20.2^.la mifericordia,y la verdad 
dos virtudes que an de andar j u n 
tas en el Rey que juzga, la verdad 
que denotael debito de jufticiajel 
hazer eldeuer enel juyzio, y ref-
plandeciendo en el la mifericor-
día; c u f l o d i u n t i e ñ o es: conferttant in 

f o l i o . E s h mifericordia,virtud real 
que adorna,y hermofea a vn Prin 
cipe. Capitolino in Antoninum, 
efcriue,que folia dezir Marco A n 
tonio vero „ nofolo con verdad, 
fino con pecho real , que era cofa t9 ^nmi97 
inhumana,no humanarfe en los ca 
fos humanosJI y calamitofos. E l 

proprÍQ 
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proprio a iuorrenerc , í} Gordiano 
el mas anciano j fae de nobilifsi-
mas cntrañas^v q Iloraua rodas ias 
vezesque auia de acotar los mu 
chachos en la efcuelaiy por eíTb lo 
juzganan por hóhrc digno de fcr 
Rey^Ianfcnio ñora deFilipoRey 3 
M^ccdonia^que aóiendo Nicanor 
derramado mucha malafama, y di 
cho grades males deIReyenel vui 
go, no folo no le caftigó co cruel' 
dadjpero viéndole en fuma pobre 
zaje fauorecio co gran catidad de 
monedaiy dondeha í l a allileauia 
reniño por maldezidor,en adela* 
te (o tuuo por pregonerodefu reaP 
pecho. Dauid alvaromifericordio 
fole promerCjnofoíovida bienaué 
turadajíino filia,y dignidad Real. 
Pfal.i i i.7oc^t/«í(iocudo,y dicho-
fo v\\x\t¡k)homo qm mifcrctur (el va
ro mifericordiofo) comodat (no 
folo viuira con contento, y có di
cha,í lno leferá prouechoro)c<?m» 

(la dignidad Real) exaluhiíur 
* ;» <f7om(rcrá-leuantado en honra) 

íí h clemencia es virtud Real, y fe 
preciaua della losPseyes de Ifracl, 
como dixícron los Criados de Be 
naad-.^cctf dudiídmus^uod Reges If-

CímtciaeiVtr rác ldementes fmt .y Reg. 20. 31. y 
im '/¡edU eíla fama les mouio para aprou^-

charfe de fu mifericordia. Mucho 
mejor fe preciara Diosde í la v i r -
tud.que esla fuete della,y firma fu 
trono,vfado della en nueí l ro pro-
uecho.S.Iuan Apoca.4.3. quando 
vido el trono de Dios^eftauacer-
cadodelarco,quellamamos Iris, 
fymbolo de clemencia : Et Iris erat 
tri circuitu, throni: feña 1 de a m iílad j 
y en la tierra con ella fe afeguran 
en fu filia: clementiaprapdrdt (cofer 
«^)'V/fíí?w.Prob. 1 Í . I ^.y en el c i é . 
Jnhidtritate yxltus Reo-'is yita,clemen 
tid eius quafi ¡mherferotinus (como 

pluuia muy deíTeada,, que fertiliza 
la tierra. 

Cofa cierta digna de lamétsr , q 
fiendoDios fupremo juez,de quie 
no ay apelado , ni ay quié quite al 
hobre de fu mano;quieran mas los 
hóbres',q juzguen fus caufas: q no 
otros hobres, cuyos juyzios fó co 
ruptifsimos,ylos provoca a efio la 
equidad de aquel trono-.porq el fe 
ño r los puede librar del ju vzio , y 
manos de los hombres. Hccle.^.y. 
Si y i de vis cdíttnids e^enoYu^yicletct 
indic ia^peruert i iu í t i t idm wproum 
tid, non rntreri*fuper ho^nejrotio'.cjuU 
excelfo exceljlor ejldlixs, et pev Los 
quoq^cminhioresfütdlijyetinfupeYyni 
tterfk terree Rex tmperdtferttienti. S i 
el juez me agrau ió ,porc í ro esbic, 
que aya a quien apelar Rey,y Dios 
que hará juílicia: fegun lo que eñ i t 
e fcr i pt o, Prob .22.22 ,Nonfdciás 
¡cntiapdup tri^uwpdffper esJ (como 
íi dixicra,el verlo pobre^y flaco,y 
fin poder,para pedir fusgrauiojno 
te fea ocafion de fcr violento, e iií 
humano con el) Ney) conteras age-
n u m t o r t d { e ñ o es, en el tribunal, y 
juyziohumano) <juidwdicabit Dns 
(el fupremo juez)c<í«/¿?»2 eius. A h í 
fule Dios derribar ellos malos jue 
zes,quitaríes elcetrOjyreynOjpor 
q no fupiero conferuarlo,yefl:able 
cerlo co ju{l;icia,y mifericordia.-ío 
qual co palabras grauifsimas dixo 
el Efpiritu SantOjEcclcj 5.22.D«Í 
indicdhit iuflos,etfortifs'mtisyno hahet 
¡>it in illispdtientta (co fer Dios ta fu 
fndo,yreportado,parace q fe le a-
gota la paciécia con los malos jue-
zes)>f contribulet dórfuipforu doñee 
19 Udtp lenkudi n efup erhoru.e tfc eptra 
miciuorucontYÍhiilet(c\mt¿\es\avaT3L 
y dales co ella de palos,y quiebra^-
felá enla cabeca,porqno fe fupiero 
conferuar,ni perpetuar enlas filia? 
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qnctcniajguardactajufHcia.Pero 
DiosrPáKííf i» indicio thronu,er prxpa 
rattn mifericordiafoítüiPzra qaqllos 
q lo vé^y e x p e r i m c n t á j e bendiga 
y alabenenelpara í i e m p r c , A m é . 

V E R S O Q V I N T O . 

JBenediffures quifedes fuper 
Cherulím, 

§, P R I M E R O . 

p N las palabras deftc vcrfo , alu 
^ ••-^den los fangos mancebos a las 

imagines de aquellos dos Cheru-
bmeSjCon que fe cubria el arca del 
te í lamenio/qucef taua cnel taber 
naculo. Para cuya intelligencia fe 
note, q la parte fuperior del arca: 
¿icehaturpropitiatoriU, & oppercfíliij 
& oppertoriüjáttj^oretculum. Que íié 
do todo vna cofa,cILaiino la íigni 
fica con tres nóbres . Los dos pr i 
jncrosiuuiercfcn or igedcvna raíz 
Hebrea".C4pp<<r.que fignifica:pKÉ>pi-
tiár/,t9*f :porquc cubria la par 
te fuperior del arca-, y defde el pro 
pr io lugar Dios fe moftraua pro» 
p i d o , moftrando ^y manifeftádo 
fu p re fe n cía co grades prodigios. 
Llamafe: orrfc»/í:del tercer oficio, 
que en el hazia Dios,q era dar ref-
puefl-a,a loq le pregütauá, o mani 
feflaua fu volütad , fin fer pregfua 
do de l o q qria, qhiziefséjodexaf-
fen dehazerj y poreftacaufafede 
zia3qh3blauaDios defde aql lugar, 

Eíia cobertura del arca, q era lo 
Culfierté del ar mifmo,que el propiciatorio, la ha 
srca del tejía* • ziá dos Gherubincs de oro , no va 
uiíaíí. ziados,o hechos de fundicio : fino 

macizos, hechos a martil lo, como 
folemos dezir,obra 3masoner ía ; 
los quales fe mirauan al rof t ro , las 
alas extedidas^como que fe dauan 

las manos,de ral fuerte^la dieftra 
delvno tocaua la finieftra del otro 
y la finieftra defteja dieftra del o» 
trb:detalmanera^q defta difpofi-
cio refultaua vno como afsicto , q 
llamauá filia de Dios , afsicomo lá 
fuperiorpartc del arca quedaoa in 
ferior a efte afsicDto^yhecha feabe 
lo de los pies,dode podian defean 
far,De aqui vino a dezir el profeta 
pfal.79.2. Qmfedesfuper cherubim, 
manifcitare coYííBphrd¡m}Beiúmin,et 
Manaffe : porque eftas tres tribus 
yuá fiempre en el defierto delate 

*&el arca.Nü.2.20.y cnel.Pfa.98.í, 
*D»j regnáuit irafcAntur fopuli yui fe~ 
des fuper cherubim. Táb i en de aquí 
Ezech.le l lamó carro de Diosfra. 
10.&: P f a l . i y .u .La forma deflos 
Cherubinesleparecealofeph.li.3 ' 
antiq.c .ó.que referia avnos anima 
Ies boladores de nueua naturaleza 
que no auia fido vifta, niconocida 
de los bobres,fino que Moyfes los 
vido figurados en el trno de Dios. 
Olcaft. fobre el c.2^.del Exod.du 
da auer tenido humana figura. Pe 
roe l cocil.Nice.2.a£h2.dizc auer 
fido hechos a figura, y roftro de 
hobresjv toma la razón del Cheru 
bin que pufo Dios por guarda del 
parayfüjy del ca.25.del Exod. 20. 
donde nofotros leemos:>er/?j >«/ 
tibusid'izc el H e h . y i r dfpfcerefrutre 
fuu-.eño es^vnCherubin a otro. E l 
fexo era mafculino^otra lo que le 
parece a Arias M ó t . q los ponevno 
oe nebrajy otro devaro,y de edad 
juuenii , para reprefentar mayor 
hermofura: como enfeña C h i m í -
chi no' dcfoudos por la grauedad 
del Iugar,ni eramedias figuras , fi
no enteras, y eftauan en pic,fegun 
fecolige.2.ParaIi.3.i^. Jpfidutedñ 
bdnt ereBispedihffs, (yfdcies eorum 
yerfeai ixtenorem iomurn* 

Note -

http://ca.25.del


Ux¡)Uc4tur 

ÍP/4/.138. 

Kailenoi pnt 
de amparar de 
l á y r a á e 'Dmt 
cí-ma t i m i f m i 

S i n . in H e r í , 

Moremos, antes de paíTar ade-
Hrcque eíle afiento de Dios, que 
refultaua de la difpoíicion d é l o s 
Cherubines, fe llamaua juntamen 
te:pr^/c/4for/ww:porque no puede 
auer mejor acogida^i mas íegura 
guardia para defendernos deDios 
q el miTmo Dios,cuyo furor,e yra 
tememos^ afsi dode eftaua la íey 
que amenazaua muerte encubier-
ta ,eí lauael propiciatorio manifief 
to.lob.03.14.13.temia el enojo de 
D i o s , y no hallauaotro refugio: 
Quis miln trihuat^t in inferno prote-
gas meabfbondas me,doñeepertra. 
fcatfuror tuus. Teme el furor de 
DioSjy huye, y quiere ferefeondi 
do,v ruega que el mifrno a quié te 
me,le abícoda,y guarde, porq bie 
fabia,que nadie mejor nos puede 
guardar, ni amparar de la cliuina 
y ra,que e l : Si afeen ¿ero in coelutu i l 
lices.ft defeendero in infevnum^deSy 
fi fumpfero peznas meds díluculo , 7̂* 
hdhitdusrQin extremismdrisiSi enel 
cielo fubo^alla os tengo de hallar: 
f í defeendeto in infernum (efto es:i?> 
inferiora terr^: al cetro de la tierra) 
adfs: fi fumpfe.Yopenas meds díluculo: 
el Hch,pennas dduculi-.slss déla ma 
nana,es la luzboladora7fon losra-
yoscomo alas que huela por todas 
las partes del mudo,que EzchAh* 
inó'.cjuiituorpUgú tert£:C.'$'J.i6.i'j, 

f i8 . Los quatro ángulos, o quatro 
partes de la tierra. Como fi dixe 
ra^fí huyere co tata velocidad,qua 
ta fuelé los rayos del fol por la ma 
ñaña,que como alas paíTan bolado 
a la otra parte del hemisferio, por 
medio de la mar,y llega a lo extre 
mo en vn r n o m é t o . C o m o H y l l o , 
que perfuadia a fu madre huyr, co 
cfl:a forma de hablar. 
Jprofuge (jutrcy ft {¡uidylteriusfátet 
T€rrisjfrctOyf^deribusfocceanofínfc--

iris. 

7S 
VltYíi laboresf^lcidcef/tre. 

O querrá dezir,Í! tomo las alas 
del alúa , vehoriefttis aurorA'. para 
que con elbs paíTe de oriente a po 
nient€:Er habitauere m extremit ma 
m:o fuere huyendo delAquilo ala 
parte del medio dia:como ÍI dixe-
ra,tu eñás prefente al oricte,occi-; 
dente,a el Aquilón , y Medio dia, 
y aunque alli me vaya : Manus tua, (Pulchra exp*f 
deducet me , tenebit me dextera fitio ^f^' 
tna (no puedo huyr tu prefcncia,y 
poder)e^ dm{fCi dixere, fi penía 
re dentro en mi ^ Q Z \ \ Í J ) Forfitam te 
nebns^concultdbuntme^Hicro. cppe 
rient me\mt encubrirán' , para que 
no me veas) B t noxilluminario mea 
in delitijsmeis{peTQ la noche ferá la 
que defeubrirá mis maidades. San 
Hiero.Xwx em coramme) QuiJ.tene 
br<e non obfeurabuntur k te ( Hie ro . 
Tehe,brasnonhahent apud te \ no ay 
acerca de vos obfeuridad) qnia tet 
nebrje. eiusúá eCt3dieK\a noc he acer 
cadevueífra vií lajeSíCotnoeldia. ^ < 
Chal.Te»f i;r<e, & lux apud. te ¿cjuá' 
les:no ay difFerécia acerca deDios 
de las tinieblas a h luz.Pues que re 
medio ay ,̂ que de vuefba yra no 
puedo huyr f acudir a vos mifiTio, 
queme ampare la otra, mano de 
vueftra mifericordia:K/Veyí 
quitdtis in me efUyia iniquitatts-.c^xic 
re dezir,vn mal modo de v iu i r , a* 
raygado por mala coftúbré:^/rf, o 
femita-.en la fagrada Efcriptura fig 
nifica vn extragado genero de v i -
uicnda,muy trillado jComo^/cwifút 
cuflodire : es guardar, y mitar, fe-
guir la huella de los malos,- ved Se 
ñor el mal camino que lleuo por 
mis maldades , cuyo paradero., 
es vueftra yra) <c-
terna ( El Hebreo lee : Deducme 
in yiam ¡ x c u l i : que muchos en--
tiendan por el camino derecho 

Q x que 



7 6 

mano propone 
U ley 9y c0» U 
ttr* la cubte,y 
difiimula á%\ A 
W9U 

quellcuaala eternidad; guarda- j 
me vos con la otra manodevucf 
tra mircricordia,dc manera,q quá 
do merézcanlos fercailigados co 
vna mano,c6 la otra feamos ampa 
radoSjfegu dixo S.Greg.^woi diui 
nd chctritds du nosjldgeldt, ynd mdnu 

3 frotez'ity&frftentdt) dlterdpercuttt. 
La mifericordia diuina noscfcode 
de fu diuina ira , para q no nos ha
lle fa caftigo.Por lo qual fe dize^q 
Deus fedetinterCheruhímtn propitid 
torio:q era la cubierta de oro, có q 
tápana el arca,en la qual eílaua la 
ley^y las tablas della ^ y la vara cu
biertas, y como abrcodidas,y encu 
bicrtas,porque Dios cola vna ma 
no propone la ley a todos, para q 
la gaardc,rerplandeciendo,vecha 
do de fi rayosde amenazas alos q-
bratadores della: in dexter* eiusig 
ned /fx'.Deut. j ^ . i . C o n la otra ma 
no cubre^ oculra la lcy ,y difsimu 
la có los 3grauios,que cotra ella fe 
hazen;por lo qual íes HamoDauid 
b ienéau turados : QHorHYemlffkfut 
imqmtdtes^ cjnorHin teftd funtpec-
C4f«.Pfa.;i, 1, Como fidixera los 
que alcalá dcDios venhiQui fedet 
in pr&pittdtono fuper CherHbim,fuper 
árcdmicomo que eílá cubriendo la 
ley,y ocultando fus traígreíTores, 
y abfeodiendoíos defu yra: auque 
conforme a fu juftícia, y fantidad, 
fio puede fauorecer la maldad, y 
pecados de ninguna fuerte. Pero 
por lo ^ deue afu bodad,y ciernen 
cia^bfeonde los pecadores de fu 
yra^feueridad defu jufl:icia,ynue 
ftros delytos los cubre por lapa-
terna ch.mdad,que tiene con el ge 
ñ e r o bumano-.gr dtfsimuUtpeccdta 

S*p.il,t4' ^ í« í»^»» .E thpro tecc ión , y ampa 
ro de h dñiina yra, y feueridad, y 
cfte abfeódernos della: la declaró 
E z c c h . i ó . 8. Exgdndlamiftiíwmeu 

fuper te} & ópperui ignominiám tua-.y 
\{%.'2>%,\'J -preiecifli pofl sergum ínunt 
omnidpeccdtdmeá. Por todas eftas 
razones,fe dizecftarDiosfenrado 
fobreelarca donde cflá cubierta 
la ley,y vara; para dar a entender, 
q u e e l h ó b r e por fu mifericordia 
efta encubierto, y ocultadojpor-
q la diuina fcueridad, y jufticiano 
fe halle para fus ca(ligo$,y acotes. 

Boluicndoagoraanueftro ver 
fo,emos de notar lofegundo^uc ^ 
en muchas partes déla fagrada Ef-
criptura, fe dize, que Dios eflaua 
fentadofobre las alas d é l o s C h e r u 
bines . i .Reg .4.4.&.i .Reg.6 . i . & 
4.Reg.T9.i <, fel para!^, y eno-
tras mi l . Y los Cherubineseftauan 
en pie,tendidas las alas,y dellas ha 
zian como vna carrosa,dodc el fe 
ñ o r fentadojbolaua : (p* afeendnf» 
CherHhtm^yoldnit fuper penndtyert 
torum.Ph l . i j . i í . Ladifpofició de 
Diosen dezi; fe,que eflaua fetado, 
y la de I05 Gherubines,que :y?<<í><<f 
ere£iispedibus. i.Paralip.^. 13. nos 
daocafionde coní iderar muchas 
cofas. 

Sea la primera, que el eílar fétt 
do,espon:ura, y habito fuperior 
(federe) de Reyes , y Principes, 
y de luezes fupremos: Sedehit Dñs 
Rex tn rffffrn/ín.Pfal.28.10 y el An 
gelala v i r g e n , L u c í . 33. Et ddhit 
ilU Dñt Deusfedem Dduidpdtris eitff, 
&regndbity&íc. Afsi al contrario: 
¿lareidfiiflereúcuzntzrfczmc otro, 
es de quien tiene refpeto,y reuerc 
c h . l d . + y "j .ReresyidebmtírccO' - p -r 
nofeeran tu dignidad) (rconfurgh u t u i S t f c r i 
Prmctpes{yov\tx(e¿x\ en pie por re- tura, en d^ir 
ueréciarte) &ádorabütpropter dñm H** *fl*$ 
& c . (jut elegit te. Afsi eftauan en 
pie , en prefencia : Det fedentis, 
quemhonortf cdnt ^ngelornm chorh 
y dcftos cales fu proprio oficio es, 
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VET^S O. V. 
a l ü W al Señor j fcgun lo que c! 
mefmo dizc : Cum me Uudctrent af-
trn mátutirta, & tubilarent cmnes filij 
Dei .Jvh. 38.7. que por eíla razón 
les bicnauemurados efpirííusfe Ha 
man hiios de Dios , y Ángeles- de 
Dios,porque eftan dedicados pa
ra cekbrar las diuinas alabanzas, 
fegun aquello : Btnzdicite lAnveli 
tíomin«Diurno. D a n ie 1. ^ .5 S. q u a n -
do el Señor promete venir el v l t i 

k mo dia a juyzio con mageftad glo 
r iofa^ize que : Venturus e í t inglo
ria fita,cum Angel ís fu i s : M ath. 2 5*. 
con grande acoiTípañamiento de 
Angeles,pero el S e ñ o r : Sfdtbtt fu 
per fedem tfiiiieftdtisfu* : y quando 
Ifaivó. T. Vidit Domlnítmfedentsm 
fuper folium exceljjum, eleuatumy 
yidit ¡¡antes Serdphirn)& milla milliu 
Seraplúnoritm j que eftando en pie, 
dauan honra , y reuerencia con a-
queílas palabras :f<m6lí4s , fanélur, 

[anclas. ConFeílando con firmeza 
fer cofa dignifsima 3 que roda la v 
Tiiueríidad de fuscriaturasle alabe, 
y fantifíque fu Tanto nombre. 

Seannda atufa ^a Segunda caufa es:que el eftar 
ftdctidt. Tentado es proprio de feñor q ore 

í ide,y de los que firuen como cria 
dos^afsiílir en pietProb.22.29. Vi 
diftiyirum ^elocem in oferefuo, cora 
Revihusfiahit (es digno de feruir a 
vn Rey eritante ijrnohiles. 3. 
Kz^-lQÜ.BedtifeYüi íuiyCjui flantco 
/4/« ( d i x o la Rcyna de Saba) 
que te firuen.Deíla maneraafsiílé 

3)4n 10 ^e^nte ^e Dios los Angeles fus 
criados.Daniel.7.defpuesquevuo 
dicho: .Anticjaus dierum fedit: en q 
moft ró Tu Tenorio : ííguefe luego: 
milliamillium tnintflrdbant ei,®* de 
cies centena miliia afsijlebant ei. 
Afsi Dios como feñor : fedetfuper 
Cheruhim: y los Cherubines como 
cr iados ;^ r f^ f creftis pfdibns. 

§ • 1 77 
Lotercero . Eílarfent^dOjCS de TttiU] 

Capitanes reales?yde los Toldados 
es proprio eílar en pie , para acu> 
dir a fu mandado co diligencia , y 
poner en execucion Tu imperio, o 
para pelear co el enemigo, o para - , 
defeder aquello q eílá afu guarda, 
ATsilo d Q Z i z l o h ^ y . i j . c u m federe 
quaft Rex c'ircunflante me exercitu: 
deíla manera^dizc vn A n g c h e u a g t 
natogUdio fretifse contra BaUa: N ü . 
22.17. re í i í l iendole en el camino 
guando yua fenrado en fu afnilla,ai 
maldezir el pueblo de Dios. Y el 
otro principe del exercito del Se
ñ o r , q u e vido lofae' .ñtnte contrdfe 
euavinatum tenentem ^íadiM.Jcíu.(¡t 
^.y enelproefta Dame 1^12.1.C6/«)« 
ge t Mi cha si Princeps magnut^q u 1 ¡Ja t 
profltjspcpuli.Afc'i quifo Dios:fede 
refuper Cherubim'.vzV2 q Tecntédie 
ra,q el es de quien tantas ve2es ef-
taua dicho por íusprofetas^izs ex 
ercituumiq reynaen el cielo,y prc 
í ide a los exercitos celeíb'ales^aim 
a los mas altoSjComolos Cherubi 
nesVq eílán en pie , como difpuef-
tos,y aparejados,de quien Te dize, 
q:mí l i tant jDeo:efto eSjeílar^Tsiílir 
delate del,como Toldados delante 
de fu capitán, q an de executar, y 
guardar fu ordc.Zach.c).8.oVc«¿ta 
be domum mea ex his qui militat mihi 
euntes^gr rcuertentes. For ta leceré 
mi caTa,q es mi ygleíia de mis foí-
dados:f««ffí(que anda deaqui, pa 
ra alíi en mi Teruicio)^ redevntes. 

El quarto es t i l a r en pie, es ha- oxárta 
bito,o puílura del q ora,y pide}co ^ 
molo es de conceder lo q fe pide 
eleflarTentado.Eflhcr veíh'da co 
reales adare^os:y?fff/r/» atrio domus 
Jtegix'.como quié yua a rogar^y pe 
dir merccdes^eTOifHperfoliHmflii* 
in confiftoriopalatij, Efther. 5. i. y 
Hieremias; recordare cjuodñstsrtm 
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7 ^ veii^so. r . 
i» confpeBu ttio^t loque* (para pe
dir al^o) eis lonum.leveiTi. 18. 20. 
Aísi íe iWze-mgelusftcire antealtare: 
Apocali.S^.que es lo proprio que 
eftar en pie delante del Señor ora 
do: E t afcendit fumus incenforum de 
úrationihus CanElorutn de mana .Ange 
#1*1 Señor , qae eflaua Tentad o en 
fu trono: y quando S. Raphael d¡-
xo a T Qh\¿%,\ i . i .Qmnáo QYahas cu 
lacrimis , £ r fepeliahas mortuos , f^o 
ehtuli orationem Domino. Y fíguefe 
luego: Ero[um Raphael,Itnus defep-
tem^ui aüamns ante Domiuum^{\.C 
modo d e e í l a r e n pie no era fuera 
dep ropof i tó en efle lugar, ni fue
ra f.!c myí ler io de poner los Sera-
phines en el propiciatorio:/?rf»re5j 
por fignificacion deque efluuief' 
fen orando, y pidiendo perdón de 
los pecados, 

QuinH. E l quinto es: que la Forma de 
íilla,y fentarfe, pertenece al luez, 
y el eíf cir en pie, pertenece a los q 
eftan delante de los juezes, oref-
pondiendo alo que les pregunta, 
o cfperádo fentencia : comoen el 
Exod. 18.13. SeditMoyfes'vtindica 
retpopvlum, cjui afsiftebat Mcyjl k ma 
neufcjtíeadyefperam.Que fe á de ef 
tar en pie decante del juez,declara 
Jo luego IsAoyfes'.yenit ad me popu-
lus quzrens fententiam D Í / : De aquí 
cs,q de los malos, que porelteftií-
monicquedel los da fu malacof-
feiencia , no an de ofar parecer an 
te el tribunal del S e ñ o r , fedize: 
Nonrefurgtnt (no eftaran en pie) 
Imbtj inwditio.Pfal.i,'). N i mas,ni 
menos, como dize Daniel.7. TO. 
Milita milliurn afsiítehant e i ^ minif 
trahant'Se dize vn poco mas abajo; 
;W/c/»w(el juez co la forma de juy 
7Áo)Sedit>& lihriapertifunt, Defla 
fuerte fe puede dezir,que el Señor 
cftaua fentado fuper Cherubin,co 

mojuez^a quien yuan las csufss, y 
deudas de los hombres, y los Che 
rubines:/?"í?6ímr como fus procura 
dores,y defenfores. 

El fextoiy que mas hazc a nue-
(Iropropofito,que efle yerbo :fe* 
dere:cs de quien enfeña^ y pertene 
ce a Magiflerio , en lo alto ¿e l mo 
te Chrif toíMath. «j, ¿. Cum fediffct 
accefierunt ad eum difcipuli eius: efta 
uan en pic:y Ion,8.2. quando fe jíí 
to todo el pueblo , y le rraxeron 
el adultera: fedens docebat eos. Era 
coflumbre los Reyes, como maef 
tros^y dolores,algunas vezes pro 
poner la ley al pueblo,ypred1car-
les/e^u fe mueílra cnei hecho de 
lob : Et m platea parahat cathedram 
meam.zy. j . fobre las quales pala
bras,dize Olimpiodoro: Tancjuam 
Princeps quídam ac Magijler c<eteris 
ad yriTutem.jlc necJomno, nec ehríe-
tatihus indulrehat. feuchantate com 
motiiSfde mane in plateis refidebat, ta 
quam leXydtque cffigies cinitaiis pro~ 
pofitus. Afsi por clcontrario:/?<írf; 
eftarenpie, es proprio de quien 
oye con atcnci6,y filencio. Leuir. 
1 y.^LCoram cano capiteconfavo-eiel 
qual lugar refiere Onchelo al ma-
gifterio, quefuelentenerlo^vie. 
jos,y a fu do£h-ina,y afsi Ict^facie 
ems ejui doftus eíl in lerefurgas^ñ^i 
en pie^y oye fus coníej(5s.)Poref-
tas razones,y en particular por la 
vltima, fe dize, q : Deus fedetfuper 
CiWí Wrporque deíde alli enfeña 
uacomo maeí iro a \o% hombre?, 
refpondia a fjs dudas. Afsile dixo 
a ÍVloyfcnjExod.z^.zi. Pracipiam, 
& locjuarad te fuper propitiAfoyiam, 
de medio duornm Cherubim. Y de a-
uer hablado, confia en el libro ds 
los Numeros.7,89. Cumcjue ingre-
deretur Moyfes tahernaculum fa?de~ 
ris; ytconjuteyet ¿omimm^aHáiehat 

If&cem 
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y » c t m locjHcntisad fe depvopicidtorioj 
* ijHod erat ptperetrcam tejhmonij tnter 

dnos Chcruhim , 'yndej& loyuebatitr. 
La propria caufa fe da en eftar los 
Cherubines en pie, y aíiílir , para 
dar a entender , que como difcipu 
Jos,que inmediatamepte fon i l l u -
minados de Dios , y enfeñados de 
fus fecretosjy myfterios, y de las 
cofas que an de nazer , delas qua-
les los íupcrióres alumbran alos in 
feriorcs , que an de poner por o-
l>ra,y exccutarfusdiuinos manda 
tos: v afsi fe dizc : flare , y a f f iüere : 
Los Chcrubines que en plural fíg 
niíica ayuntamiento de los efpiri-
tus de aquella orden , c interpreta 
fehinchimicnto de la feiencia de 
Dios,o entendimiento fanto enlas 
alturas de Dios: y con eftos afsifté 
otros Seraphines, Thronos, D o 
minaciones*, tambié afsiílen otros 
como minifi:ros,que fon los orde-
nes inferiores,de lo qual trata San 
Dvonir io ,C3p .9 .&cap. I3.dec3e-
l e í l .Hiero Grego. 17.moral.cap. 
c;. y fanro Thomascon la efcuela. 
dé los rheologos^i.p.q. 112.ar.3. 
y en la q. loy.ar t .^ .ad. i . trata def-
te nueuo modo de afsiftir delante 
de Dios , que es quando quiere en 
efpecial fer alumbrado , y enfeña-
do acerca de algü negocio en par 
ticufar,y que le manifieíle fudiui-
na voluntad : íoyuuúone (dize) quá 
A n g e l í locjuuntitr DeOj Utidantes ip* 
fn/n, & admirantes , femper A n g e l í 
Deo toquuntur , fed loijuutione, qua 
t í a s fapientiam confulunt f u per dgett' 
¿¡Sjtunc ei loqutintury cjuando aliquid 

noHum , per eos ag-endum oceurit* 
Jupcr qnod dejlderat illuminari. 

Pero deftar fentado fobre 
las alas de los Chernbi . 

nes, ay particular razo 
que diremos en el 

§. íiguientc^ 

§ . S E G V N D o . 

L a caufaporque Dios fe di-
Zse masfehtarfe febre Cheru 
hiñes , que fobre Serapk'nes, 

o onos- efpirttus huna-
ueníuradjí. 

aya ele-
I T I S g idoDios para fu fí-

^ P í j | l l a , y trono R c a M e f 
de donde refpondie 

^ ^ ^ ^ r a a I a s pre-
' guntas de fu*pueblo, 

mas los Cberubiaes,que otros ef̂  
píritus bienauenturados, como 
Seraphines,o DominacionesfNo 
podemos dar cierta razón , o can 
fa:ball:a no carecer de gran my í le 
r i o , que nunca Te lee aucrfe fenta
do fobre Seráphines . S .Hierony ^fyí# 
mo da vna razón tomada déla fig. * 
nificacion del nombre de Cheru-
hin ,qúe: f i j rn i f i ca tmu! t i t i {d inemfc ie 
t U \ y paralignificar que Dios es fa 
pientifsimo, y que fobrepuja toda 
íabiduria criada,y aun la de los fu-
premos efpiritus,yque difpone co 
fu faber todas las cofas humanas. 
Con razón fe ¿ h e : federefuper Che 
r í tb im]por efíb le Ifamó Hieremias 
cap.ji.ic^.a Dios: Jncómprehenfihi ' 
lis coghatu^y Iob,cap. 7,6.16. E c c e 
Deus magnusyincens fcienttam nof~ 
tram.netts m a r n u s ú á € ñ : D e u s m u U 
tus: eftoes, abfolutamente perfec 
to,en quien eftán juntas todas las 
perfecciones,como alguna vez,la 
fortaleza de Dios fe dize enlafa-
gradaEfcriptura tener la multitud 
de fus perfecciones diuinas} Pfal, 
é ^ . l n m i í l t i t u d m e y i r t u t i s tu<£: per-
feda de todo punto, qno le falta 

G 4 hcuilleta.. 
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heuilleta: Cum rnultum tr'ihmtfcript 
tura4iumd-A\xAo el Griego fcnoliaf 
tes-.fi^njicrtre id íjuad cerrisfimhus no 
e í l c ircmfcriptam, cílqtte mfinitum'. 
vence a nncftro faber^y a el dcflos 
Angelcs.-sl de los hombres '3 por^ 
es poco lo ̂ ue faben^y efío c6 t r a 
ba jo^ miuacion.D<eDios conoce 
lo que es manifieftojy claro si hu
mano ingenio:y deílas cofas pue
de yr por conjeturas,slcancando 
G t r a s por la lumbre natural,que en 
clefta imprcíTa. Pero algunas ay, 
que fin proporc ión alguna, cxce^-
den la humana capacidad,y difeur 
fo ,fcgun lo que c f t a eícriptOjSap. 
l l j , i .Vdifi dutem funt omnes homines 
in ( ju i lnsnonf t ihc í i Jx i cn tU Df?, & 
dehts quxltidenturbona, nonpotfte-
runtíntelUjrere eum^qui e ñ : donde 
aquella particula(¿í«few) contiene 
en fi afinT)acio(W/6ife?H reuvra) cier 
tameníe , í ín duda : El original, fe-
gun P^gnino j dizeque : ydnifunt 
natura{y afsi trasladaron losSeren 
ta)y es t a n t o , como íi dixeraeilos 
por íi ,por lo que tienen de fu cofe 
cha^nofundandofe en arguraé to , 
o fundamento feicntifico,fon tray 
dos en varios errores { y a n í ) en el 
Griego es^Muf^que no folo fon to 
tos,y fonfruftradosde futototra 
bajo,fino que mueuen a compaf/ 
í ionjy es gran la'ílima verlos. Ef-
tos fon los que no tienen conofei* 
miento del verdadero Dios , y de 
íüfuprema prouidecia, íin la qual 
ninguno puede ordenar bien, y 
prudentemente fu vida,pues le íal 
ta lo meior,que esía noticia del fin 
para donde la a de encaminar, y 
acabar miferableméte.Délos ocul 
tos.y altos fecrctos de Dios , y fu 
prouidencia , que no alcanzamos, 

r M ^ p : 11.20 nosaconfejaelEfpirituSanto.AW 
M ^ m . i i , 5 ¡ialtumfapererfedfarreadfobricta-

t cm: como fi dixera , medios con 
vueftro pie, y no queráis faber las . 
cofas,^huelan por lo alto de vue-
ílroingcniOjy capacidad. Porque 
no podréis digerir tanta fuerca de 
myí l e r iosd iu inos , como el vino 
muy bueno,ty añejo^que es mencf 
teraguarlo,y beuerlo con mode
r a c i ó n ^ fobricdad,nno es, que el 
miferable hombrezillo quiere fer 
a manera del beodo,y ebrio , que 
turbada la vifta de los ojos, y juz ' 
gando vno por otro con el error, 
da vozes como loco , y con la tur» 
bacion del entendimiento anda 
dando tras pies j baila que viene a 
caer en el fuclo. 

En efla materia nos aconfeja fa B u i ^ i U r o 
biamente Hugo Etheriano,lib.de 
Efpiritu Santo, que en el conofei-
micnto de los diuinos,yfoberanos 
myí le r ios nos ayamos, como fi 
guftaramos, o comié ramos de la 
palmaEgypcia,fegun Solino,csp. 
45.La que llaman los Griegos pro 
priamente : ^ídipfor: yuaft fine f n k 
fin fed : fitim Cdizc) feddrJifiiujhuá 
nMtHfítuertt ¿ectrparur] nam j i matíí' 
rc(fíimmatur,f^nfum intercipit ^ref-

fum pY£j}edtt)ltn vudm retdrddt objef. 
j l s ofjicfjs mentiS]&corporis imhdtur 
yitmm thrietdtis. También Plinio 
hizo memoria de l í a^mandó^q f j fl}nm0 
f r u t o fe cogicíle : pauloantequain 
cipldtmatutefeerey verde fe llama 
MivdhoUnoi pero quando eíiii ma
duro , y fazo na do : Ph^nicobddr.o'. 
qu 'i }&nigref€dt, &yefcentei we-
briet. A l o qual aludió t ib ié Thco 
phraft.efcriuiédo de palmis Égip* 
Phxnici^,&SyrÍ9,dehifl:oriaplát, 
cap»8.1ib.2. Viridcsfoduts efle, vuf-
tuquegrdtds. N o de otra manera 
aconteceenlos dininos myfler io^ 
Ji ¡td fobrietdtem delibentur: apagsrj 
la fed;yfon de fingularfubílancia, 

y ex* 

1 
'Taima Egjp-
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y cxcdente manpr, paraclcnten 
dimicnro; pero íi el hombre las 
quiere gufl-ar maduras, y compre 
hcndellascomoellas fon , verna 
a guftarlas con mezcla de mi l ero-
res. Con razón el Efpiritu Sanro 
jnrroduze al erpofo en los Cant. 
5.vnas vezes^ue fe llega a nofo-
t ros , l Iamandoá la puerta, y com-
bidandonos con fu viftajotras ve-
zes apartandofe de nofotrosfy abf 
condiendofe : Cum declinat, atyue 
tranfit. Porque como fabiamen-
tcdixo Rábano en la glofa interli 
ncahDeus null i adplenumpdtet , f t d 
incomfrehenfihilisfenfus omnium ex 
cedit-.Vovlo qual , bufeado déla ef 
pofa^io lo hallojComo que fcvuic 
ra abfeondido en la obfeurifuma 
a l tura :Sapient i*f í»£ .&fcientÍ£^ & 
prouidentide, mcemprehenfibilumque 

, r , j u d i C o r u m . K o m . l l . 2 i . 
na fabiduru m P a í ^ n d o ^as a d e l a n t é i s de no 
finitamente ala tar.que Dios excede a la fabidu-
human*. ria humana,infinitamente^o folo 

^ en las cofas fabídas, y modo de co 
nofceríasjpero en Ja aquifícion de 
lia,porque de fu naturaleza la tic 
neifme U b s r c V c r o el hombre,eíTo 
poco que alcanza,es con graQ tra
bajo,fudor , yfol icí tud. Prucuafe 
con vn argumento que haze el E f 
piritu Santo muy ordinario, para 
repr imir la oíTadia* y temeridad 
del humano entendimienro , que 
nos efpantamos de que no poda
mos alcanzarlos diuinos fecretos 
con la lumbre folo natujal, pues 
q ignoramos otras obras de Dios 
mas claras,ymas manifíeílas,vquc 
las vemos con los ojos: E c c l c f . i i . 

Quomodo lo-nords qu* f i t yiafpiri* 
tus, quomodo conptnrantur cj ja in 
y entre fregndntis-.ftcnefcis operaDei, 
fjuifithricator e í l ommum : Con lo 
c[wal viene aquello de la fabiduria 

s . % 81 

^ . l ó . D i f f c i í e t c f l i m j m u s { a l c a n z a * 
mos, Conjeturamos )o«<e/» rerris 

funíy(jp*qu<e inprofpe6lu(\o que trae 
mos fiempre delante de los ojos) 

finfjtnuentmus cum Uhore q u t á t í t e m 
in CAIÍ* fHnt\3 qu 'is t n u e ñ i g a h t t ? L o 
que traemos entre las manos^y de 
bajo de los pies, y delante de lo$ 
ojos,de lo que esda dia hablamos, 
y dí fputambs: inHén 'mus cum laho~ 
re : trae guerra nueflro entendi
miento con las cofas .fáciles, que 
me hará con lo fubido vn poco de 
punto, y queticnealguna dificul-
tcd?que aya fingido la sntiguidad, 
q Minerua armada nafcio del cele 
brodc lupi te r , porque la fabidu
ria no es bláda,y no efta íín armas, 
porque della eííá eferipto: Fort im 
doy&decor indume0um e i u s . P r o u , 
¿ i . V i r j r o - . c ñ o es: KiV^o: Fuer tempe
ro muyhermofa: qu i caypo rmuy 
delicaidoquefca, y enemigo del ^ f r i / I M h 
trabajo^que no ame la fabiduria, y M<th. 
Cea ¿ e a i l l o s f q : N á t u r a f u á defiderat * 
feire ? por muy ignorante, y torpe 
que le imaginainos,eftá del eferip 
t o : E x c e l f a f t H l t o f a p i e n t í 4 i T ) r o h . i + t 
j . porque aun los muy nefeios, la 
aman, honran ^y fe admiran quan 
lcuantada,y noble es.Por lo qoal, 
a algunos que fe precian de muy 
regalados^ delicados, y fe muef-
tran muy amigos de la fabiduria, 
deflean íli vifl:a,yhermofo r o í l r o , 
y la llaman con las palabrrs de los 
CantaTCS'.Reuerteretreuertere fu lami 
tis^reHertere^renertere^t intuedmur 
fff:Cant.6Mi. ( fanHieronymodi 
ze,quc:/»/rfw/f/V)esla perfefe fabi 
duria, porque es tanto en Hebeo, 
como deziren latin: Coccm^ber-
me)a,qije es color de escarlata, pa 
r a í l g n i f i c a r q u e a r d e ^ h i e r u e , co Excelencia & 
m o fuego la fabiduria, leyedo las l*J*to¿Hri*t 
cofas diuinas, y fe 1Q refponde: 

1 quid 
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quldyidehlsm ftddm\te}mfi choros ca 
ü r o r u m Pcomo íí dixera,afemina
dos,y delicados amadores del fa-
bcr / in trabajo, q me queréis ver? 
hermofa roy,pero armada> v i r g é , 
pero varoniljefpofajpero me reci' 
da contrabajos j y vigilias j y por 
buena gnerra ganada: y fi os buel-
uoelrofl:ro,crpantaros é, porque 
aunque (oy .pulchrayt /«w4:pero te 
rible foy, y t cujiroyum acetes : N i n 
guna cofa mugeril veré i s en mi» 
exercitar fuelo chorros.pero phi-
lolophicoSjy fuertes. Muchos ten 
go que pelean,choros tengo,pero 
de Toldados valientes, que proce
den a las guerras de las difputas fa 
b i í s , y pelean por vencer lasdifi-
cultades enemigas d e h f a b i á u r í a 
con o r d e n j V n ^ t h o d o . N ü f o n mis 
enamorados los mancebos fomno 
í i e n t o s , dormilones 7*nno los que 
con las vigilias, y madrugadas fe 
anenf íaquecido, trafnQchando grá 

Jtcekfsv.fis. parte de la noche; Corda fuá traden 
tes ad Vigilandum dtluculo'.'pzftaxxáo 
muchas vezes las noches enteras, 
como foldados viejos: hona, & ina 

Sa¡>,9.i6. U m ómnibus tentantes ' . h g í o r h y y 
triumpho de la fabiduria: dilligen-
tss ftiperfalutem3&ffeclem. Final -
i"nenre7la v i s o r i a d é l a s dificulta
d e s ^ la entrada para la fabiduria: 
Jnucnieyites cum iJhore : aunque la 
hermofura íe extrague , el roflro 
pierda fu co lor , y el cuerpo fus 
fuerzas Verdadcramere es de no
tar,que en torno del tabernáculo , 
y del arca,en la qual c í lauan las ta 
blasdelaley,que en fí contenian 
Ja verdadera fabiduria , reprefen-
tadoras y como viuas imagines de 
la verdadera theologia. L o s tribus 
detres,entresporfu orden haziá 
guardia,y centinela por todos los 
Iados?en orden militar^ como que 

dauan a entender, que el verda de 
ro rabio,y theologo.a de efbr fié- ̂ m-Zi 
pre,como quien eílá enel Real^ha 
ziepdo toda la noche centinela y 
para que dcfpues de auer adquiri
do con tanto trabajo la íabiduria, 
no fe eníbberue^ca, eftaua dentro 
del tabernáculo Dios femado fo-
bre las alas de los Cherubines , da 
doaenrender, qaefudiuinafabi-
daria fobrepuja fin trabajo ;#no fo^ 
lo la d é l o s hombres, pero aun de 
los mas fupremos fpiritus, en mo
d o ^ fubftáncia>de lo qual fe trata 
r ¿ e n e l § . f i g u i e n r c . 

5. T E R C E R O . 

Donde fe proftgue ladouri-
napafíada, co clexemplo del 

luchador lacob, vench 
do.y vencedor. 

O S exemplos foh I 
muy declaradores 
de la doctrina, y aíí 
que nunca yo trato 
de slegoria^en efle 
prefente c á n t i c o , íí 

no de lo que es Verdadera letra, y 
fentido, juntado la moralidad que 
dellafe puede facar al propofito. 
C o n todo eíTo las i i l u í l r c s , y fe-
ñaladaSjV que las piden la materia 
que fe trata, no es jnfto dexarlas, 
puesfeguimos en efto a muchos 
San¿tos ,que las vfaron. 

L a imagen de vn fabio.y verda 7w ^ (k ^ 
derotheologo . la pintaremos de- f a h h T b t t h g * 

baxo de vn foldado , al parecer de 
licado,y regalado , pero en reali
dad de verdadjyiejo en la milicia, 
y exercitado en las armas, y gran 
luchador. E í l e fue <gl Patriacha 

lacob 
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í a c o b , que no folocnel nombre 
fue:yidens D e n m : porque fíempre 
c í l a u a e n b pelea^ypugna qucfuce 
(\c en h contemplación de las co» 
fas diuinas, y en fu lucha j porque 
!o mifmo fignifica Iacob, e Ifrael, 
id e ñ ' J d e m l i i £ í a t o r y y t y t ¿ e * t D e u m ! 
luchador para ver aDios: í lno que 
verdaderamente hizo ambas co-
fa$,q luchó^y le v ido . D é l o s dos 

G m . 15 ÍJ . hijos de Ifac, Efau , el vno afsi co
mo nifció para trabajos corpora 
les exteriores,ypara exercicios ru 
ilicos,arsi fue enel ingenio menos 
idóneo para la fabiduria, porque 
auiendo Gdo, fegun dizc la (agra
da Efcripiura: Tetus in ntorcmpellis 

* hiffi idus:afycíO,viO blando,ni puíi-
do,como lo declara San Aug.fup. 
gen.Z5. Afsi ni mas, ni menos fue 
de ingenio feroz,y rudo : Nam ca-
f i l l i cnfpi: los vcllofos crefpos de-
n o t a n i í l o b d u m ^ t f e r i n o s moresivna 
abilidad rufticica,y cerrera, y afsi 

folem. M i lonotoPoiemonAtenienfeinl ib . 
de Naturae fignoru intci pretatio*-
nibus.Tuuo demás defto el cuello 
muy vel lofo , como también las 
manos: co í lumafperum htbtntes 
ru di injren ij yfq Hequacj, cenfén dtfut: 
Iacob por el contrario: U n i s : efl:o 
e s : U m s ú \ { Q 3 í i ñ pelo, blando, fua-
ue,dcblandascarnes, que fon pro 
priedades délos hombres ingenio 
fos iCapi lüs mtdic qudlitatisytnoderd-
teflí iHcfcentihusyqui laudabilis, doci~ 
líSytnittfque natur* f u n t , 7̂* ***** c¡ui 
adfalicemfortunetm tendtt; tum etix 
wanus molles y Uuefejue bono ingenia 
f r t d i t u m t e í l a n t v r . Ari í ) . Phyfio» 
nio, de donde colegimos que Ja
cob nafeiopara daríe al edudio de 
la fabiduria, alqnalfu padre Ifac, 
para apartarle de la folicitud délas 
cofas exteriores,y del derecho de 
cafarfe, y que con efto fe dicíTe a 1 
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fíertnflft alego 
ris de ¡Mcsb , j 
la fabiduria» 

eí ludio de la fabiduria,v fe defpo-
faíTe con ella , dize la fagrada Ef . 
cripiura,que le l lamó : Etprtcepif, 
áictns' .nulhaccipere coniugem dege
nere Chanadn, J e d y a d e i n Mefopota-
niam Syyídc^ad domum Bjthuel,p4tri$ 
matris tM<t y ( p á c c i p e tibi i n d i "vxo-
rem. La qual hiftoria tratando el 
acutifsimo Philon,lib.cíe profugis 
pregunta: Qutfnam Bathue l , quifre 
Barhttelis domut, in quám fe recepit 
meditdtorUcob* Afsi le lUma efte 
autor:refponde luego, que en las 
fagradas letras: Sapientia yoedri B Á -
f^«f/: el qual nombre fe interpre
ta;^//^ Dr / : y con r a z ó n , porque 
en Hebreo:^(r«<<f^: y faltándole la 
letfajAfoWjifofAjes tanto,como: F i* 
l idjtn la lengua latina: E l : es tanto^ 
como:D<r«5:dondej^<<r/;«f/¿es ^ F i * 
lia Oei'ifedquomodo^dize Phiíon) F¡ 
lidDei fopientidjurepdter dicipotefl? 

quid fdpientid nomenfosmineti ha 
betyNdturdm y ere rnafcuUmfSi quide 
Vtrtntes omnes habent dppelldtionet 
foemineds,Viresdutem, & dSiiones"Vi 
r o r u m . V e aqui a la fabiduria varo-
nil ,y a Iacob cudiciofo por ella^n 
clin3do,y hábil para ella,ytuuo o f 
tra v i r tud,q es muy necefTaria pa
ra el que fe á de dar a'as letras,que 
f u í t y ir f i /nplex{muy diligente cj^la 
verdad.y fímplicidad,y agenode 
la folicitud , y tumulto de las cofas 
exteriores,que diftraé, para daríe 
todo a la contemplación de las co 
fas diuinas) hdhitdnsin tdberndculis: 
(fiempre recogido en cafa)los He 
breos,como Nicolao,el T o f b d o : 
p e r t d b e r n d c u l a i e n ú e n d c n las efeue 
las,o generales públicos | le theo -
logÍ3,en el vno de los quales, fe di f 
ze auer enfeñado V!elchiredech,y 
auer tenido cathedra,y enel otro, Onthflw 
Hcber,que también fue doftor de 

' la diuina fabiduria ? y theologia, 
l Por 



84- r e n s o . v . s. i / / . 

24.25. 

Por lo qual Oncí ielo lee aquel I«-
g^r: Jacob eyat^ir integer , minifler 
domus doSh-mdt.Vcto deftos hernia 
nos.qual de los dos fue mas fuerte 
y demás noticia del arte militar? 
Efau por vétura, que fiépre traya 
guerra con las fieras, y acofaua la 
coca,de quien fe dize.-o^r«Oí«<í-
¿^exper imentado en el arre ce la 
venación , o Jacob a quien : i p f t f i -
penti4 dedit certamen for te no para 
pelear con los brutos, fino con los 
Angeles^ con las cofas, efpiritua-

r r . leSjy de enrendimientoffecf 
" " • l 2 1 * ' (dizeel diuino texto) LuBdhatur 

cum eoyfíjue mdne- .ázfpuesóc auer 
fe leuantado: mature : que los Se
tenta lecn'.noBe: y auiendofe que
dado fblo en la contemp acion de 
las cofas diuinas. De aqui es , que 
quando le ocurrieron delante de 
los Angeles , y fe le ofrecieron al 
diuino entendimiento las cofas ef 
piritualesrel proprio dixo : Caftra 
T>ei fun i hxc'.appeliduit nomm l oa i l -
liHSyMahdudim: id efr: Cdflnt'. vnos 
grandes exercitos de cofis celef 
t i l les.En efto vera el fabio.y theo 
logo,como lucha con D i o s ^ con 
los Angeles, que fin proporc ión 
nos fobrepujan en fuerza*:: pero 
con todo eíTo, quiereel S e ñ o r , q 
le conozcamos , q le tratemos có 
las manos t que le aprehendamos 
con el entendimiento pnra luchar 
con las fuerzas de nneí l ro inge
nio : y que aya í lempre vna pelea 
entre las cofas divinas, y fu conof-
.cimicnto;con las fuerzas de nuef-
tracapacidad. 

P e r ó x i d o emos la guerra que 
2» trae Dios con nueílra fciencia,vea 

mos agora , y efperemos ía victo
ria,que toda vía eÜa incierta, y du 
doía.Porque el Angel que repre> 
í c n u u a a Dios : Cttmlndent quod 

cum fuperdre non pofset, d'txlt ád Td* 
cobjdimitee meicotno fi vencido de 
Jacob,y aferrado del j no pudiera 
defazirfe de fus manos , y hnyrj 
luego vencía Jacob ? cudiciofo de 
la verdad,y fabiduria.Laqual vic
toria confirmb^el Angel con fus 
palabras, diziendo : Stfortis ftttfii 
contra Deum, quetnto tnaris contra ho 
minesprceudUhis'.como fi dixeraja 
cob aner alcanzado vidor ia con 
fu en tendimié to , por Dios alübra 
do,no folo de las cofas humanas, 
pero rfibien de las diuinas, y co fu 
difcurfo,v raciocinación las á ven 
cido, y fngetado. Efte triumpho 
v ido i io fo lo refiere el profeta O f JJá%lt3 
feas^np. i2.3»4.dondecíl:á vn fin-
gulsr teflimonio deí lo : Infort'itu-
¿¡ne fua dtre t tús ej}{hien le fucedio 
en la \uc\\3)cum ú n g e l o i n u a l u i f 
ad t A n r e l u m ^ confortdtus efl. Y en 
el cap. 10 .11 . de la fabiduria fé d i - v 
ze : ideo datum effe Jacob certamen 
for te^ty incere t : Luego en cfla 
guerra.y lucha con Dios, y las co
fas del cielo, la v i so r i a fe canta 
por el bando de los fabios, y theo-* 
logos. 

Con todo lo dicho , es verdad, 
que por mucho que conozcamos 
de los myfterios diuinos excede 
Dios con fu fabiduria,porquc efta 
fetado fobre los Cherubines, mas 
airo que ellos, y en mas eminente 
lugar, y vence nueflrá feiencia , c 
intelligencia 3 fegun cantó Dauid, 
Pfal. l i^ .^.Mirabd'tsfaEld eft f c i en ' 
t iatua(<tcA)exme(pr#me)S.} i ieTO. 

fuper me t i l fcientia tud^^excelpior 
e í l (muy leuantsda, y mas que to 
da la criada) Chrifoftomo. M i r u m ebrifofl, 
in moium excedit captum meum , r a 
no eorum,cju<£ tufaets¡confortata €Íit 
& non potero ad eam. Menos dizc 
el proftta de lo que ello es;no folo 

no. 
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no puedo vencer, íino q foy deíía 
vencido,y íobrepujado con infini 
tas partes.Pero en eientrctato pa 
rece,^ vecemos ,:y fobrepujamos 
en eíla lid ríe la fabiduria. Porque 
como notamos arriba ; aya-guna 
cofa en Dios^que fe dize; Manife-
í t a , & n o t ( t i l l í s : y (^ninguno por 
rudo , y bárbaro q fea las ignora, 
vnas verdades conocidífsimas, y 
clarifsimas j ay otras vn poco mas 
difidiltofás', pero ño deltodo fu-
periores a la humana intelligecia, 
t ú a la lübre natural. C ó eflos trac 
guerra el humano en tend imié to , 
y aunque có nfbeho trabajo preua 
lece,y vencCjay otras en la natura 
leza v í ipoco mas abfeondidas, y 
cntricadas, q tienen mas difícil el 
Conocimiéto , cuya inteligecia no 
c s per m m d a, fi n o a lo s fab i o s, qu e 
difeureb^yfobrepujan con el racio 
cinar.Pero ayorrasfobre toda nuc 
ílra inteligenciaíCleuadas fobre la 
lumbre natúraHa mageftad de las 
q,uales,y fu dificultad fujeta atodo 
criado entendimiento humano, y 
Angél ico, fobre q eílá Dios fenta-. 
do mas alto. Pero aquel Angel, q 
peleaua co lacob , de tal fuerte re
plana, y modificaua fus fuerzas co 
las fuerzas de l acob ,qparcc ia ,qvé 
cia lacob, auque con trabajo , y el 
Angel era vencido: porq fi el qui-
fiera exercitar todas fus fuerzas,y 
pelear con todo pecho, y animo^ 
co mucha facilidad lo derribaríi ,y 
fu je tará:por eífo, en la propria lu* 
ú\vXldt id icdu i t Ucoh. De aqui pro-
eedejque aunque en e l en tédc ra l^ 
cagamos muchas cofas, en las mas 
conocemos, y entendemos co i m 
per fec ió ,como el Efpiritu Sato lo 
enfena en efta materia:cc^/f<<f/(?»ffí 
(los difeurfos 3 y ríiciocinaciones) 
E l Q ú c % . L Q * i f n ú ) & J y j o r i / m i t n m 

ntQYtdium t í m i d a , 0* incertit (va# 
cillátes , comofi dixera) poreíTo 
parece q vencía íacob'al Angel en 
el aurora, al roper del aluat^f/cf»-
deeedftrort'.vorqeñkh luz delalua 
mezclada co much^ obfeuridad, y 
tinieblas; dando a e n t é d e r , q nuef 
tro péfamiéto es muyeofufo aü en 
aqellas cofas naturales, que andan 
delante de los ojos ^fégun airas c i 
tamos de la Sap.ó. i é . Difficile e í i í 
marnus <fn* in térrafuntyCt qttes inpro 
fpcEitt fnnt inuenimus en íabere. Por 
tanto,í i Iacobvcnce,y adquiere la 
feiencia de algunas cofas en partir 
cular diuinas, fobrepujido las difi 
cultades, q tienen: no vence tanto 
con fucr^as^quanto co oració,y la 
grimas: defla manera vece lacob» 
y tiene afido c5 los bracos al A n * 
gcl^para q le bendiga: afsi vence a 
Dios,y al Ange l , ^ al mifmo Dios 
ruega con Iagrimas:y rogando, fe 
dexa vécer z fsiiFleutt (dize OÍTe.) Hfpcl ¿ 
h t rogiiiiit eumx^. i i . ^ . Porque en 
el e í ludio de las cofas fobre^naturá 
les,y diuinasjtanto aprouecharon 
los theologosiquatamaslagrimas 
cleramaron, y tuuieron de oracio. 
Deí la fuerte rogado el Angel : V i l 
Boridmipfe (como dize Theodo.) 
Concefsk. Finalmente el mifmo 
Theodorcto concluye con vn do 
cumento: C u m quafimfjhdh^An" 
eelo^uiyocdreturynon fo l t ímrefpon-

JofrHftrdtus e ¡ l , f cde t ídm ohiurffdtar^ 
tamyua excedens metds ndturx'.VoT-
que no emos de querer: ^/ram/rfsí 
pere:fed [apere d d ' f i h r t e t d t í m . C Q n ñ 
derando que i í empre Dios eftá 
fentado fobre los Gherub ines ,qué 
aun ellos noalcan^an deftas cofas 
diuínaSjíirtó lo que dellaslcs quíe-; 
r e d Señor reuelar. 

Por lo qual /aunque los efpir i ' 
tus celeílialcs tengan noticia de 

H muchas 

Theo'.f, piJit 
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muchas cofas, masque loshom-
breSjy fin el trabajo, v fin la lucha, 
qne ellos: a lómenos no fin ríiuta-
cion, porque de Dios ton cada ora 
«n fe ñ a d o s d e m y Rerio s ,qu cantes 
ignorauan. Por lo qual en láscala 
mtdadcs,y afíiftiones del pueblo, 
f c l e m o í t r ó a Zacharías profeta: 

Z<nh4rti.t. per neBem ( vna cofa a nofotros 
m u y ab fe o n d i d a, y obfc u ra )>/> a f • 
cendens fitptr eqttum ruffum (era ef 
te el Archangel S. Miguel Capitá 
general del exercico cslcft ial , y 
a Jmin i í l r ado r dé las cofas, quela 
diuina prouidencia ordena en fu 
y glefia:y entonces ándaua a caua-
\ \ o \ m ecfuoruffo : para fignifícar la 
añiccio del pueblo, porque como 
dize Theodore to :Ey««í rujfns ho* 
í l i u m coniurntlontrn; & indignatio-
nem eflendit 3 n<tm fdn+uindr 'ws& 
ruffus efl f u r o r ) & ipfe l á i z e c\ P r o 
feta) Stabat intet m j n e t a ,^«<e trdnt 
tnprofondo (porque aquellas M u r 
tas,© A raihanes nacen muchas en 
las riberas del rio Euphrates,y en 
los valles de Babilonia, que los ha 
ze vmbrofos, ^vnafyluafombria, 
v n bofque obfeuro , que figuifica, 
la obfcuTidad de los diuinos juv-
7Íos ,y de la diuina pfouídcTiciaja-
cerca délas cofas humanas, v t r i -
bulaciopes de los jufVos) Etpofíeu 
€<jtíui ruffi, y a r í f ; & . t í l b i ( e Ü o es : o-
tros muchos de acauallo^quc eran 
otros Angeles deflinados para o-
tros oí icios,vnos tocantes a la ju ' 
fticia<iiuinaiq'.>e fe auia de execu* 
t a r ^ í r o s a l a mirencordia,vbenig 
n ida d^qu e fe les auia de c o ti ce d er) 
Finalmente : jf-jipfrarhhHÍanrynt^ 
iterfamtrrram (porque los efe ¿lo 5 
deíla proaidencia.de Dios , a TO-' 
^os íes fon manifieftos^aunqne las 
caufa s de don de p roced en, fon ob 
feúras ? y los juyzias oculiost y el 

confejo diuino profundo , y tan ef 
condidojComo lo que fe crataen 
vn bofque de Munhas:y los Scce-
ta leen: Inter montes l/mbrofcs'^ los 
hombres,y Angeles tan cbfeuros, 
tan fin camino , tan inacccfsibles, 
que era neceflVrio refponderDios 
& ellos>y reuelarlos Tentado en e l 
tabernáculo fobr : los Ghcrubines 

V E R S O S E X T O . 

B medie Bus es Domine, qtii 
iníutrh ^d^jjp^ 

f . P R I M E R O . 

O N D E R O e! 
verfo, antes d e í l e , 
h fabidur iadcDíos 
fobre toda criatura 
Angélica, y huma
na.En eftc dize,te

ner Dios feiencia abíoluti ísima, y 
clarifsima,qIos theologos llaman, 
intuit íuajdetodaslas cofas criadas 
que al juyzio del hombre parecen 
incomprchenfibles.-loqual denoi 
ta aquel vcrbo:mí«ffm: y aqlla pa
la bra^y/wj . : porque auque el ver 
bo {intueri) trae configo a t tenció , 
y confiderac¡on,y aduertencia,co 
mo aquel lugar de lob . 20. 9. .Nec 
yl tra mtuehltur eu loéitsfuMsz'Erasla, 
da los Setréa: No nnimúdíurte t eum 
heus eius : y otras vezes figniñea: 
cogitare,pmdtvdve: fegun lo que el 
mefmo Iob, 26.14,d 1 xo: Qxis potc-
rit tonitrunm mavntTüdinrsúllius i n -
taen ? Q ü e e s dczir, eí ios truenos 
de fu grandeza comp^farlosuoro 
iros léñemete , de fold verlos,nos 
eípanta, q fnera fi.vieíimos las co 
ías q cftá incluydas eníu poccí lad, 

y coa 
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y con stcencion lasconfidercmos.' 
Pero en efie lugar lo importa tOí 
d o ver,ciará,y d i f t i t a m e n t e las co 
fas,yefiarle p r e f e n t C j C o m o lo que 
c o n l a v i f b corporal miraujos, y 
verlo con atrencion , y confidera/ 
cion, 

A Caietano le parece íbb ree l 
cap.28.de Icb,que: ^ h y f i u r S i g m -
íica el ay r e , p o r q u e enHcbreo,es: 
^/:quc figniíiCa :prefundam : auia 
p r i m e r o hecho mención de la t i c r 
r a j t r a t a n d o ^ u e la f a b i b u r i a : Non 
inutnitur in térraft iduitcr ylusntiu: 
y l u e g o fe Íigue:~4&j//a5 ¿ícit^cU-
re,non eft tn me y & mdrt loqtitur no 
tftmecum'.X deíle orden c o l i g e el 
n u m e r o de los tres e l e m e n t o s , y 
llámale al ayrejAbyíTojpor fer ob 
fciaro,profundo, y lleno de t i n i e 
blas,y con t o d o eííb no ay cofa en 
el a que no llegue la viíla deDios, 
y lo penetre.Excelente c o m e n t a 
r io e S j p a r a c f t a f c n T e n c i a . 

E l dicho de íob-c». 8. p o n d e r a n 
do lainmenfidad , y g r a n d e z a de 
Dios,y que ninguna cofa fe puede 
o c u l t a r a fu v i í l a j n i huyr dclla:£x 
celfsiovcczlo e í l i & qmdfcicks 1 pro-

fundior i n f e r n ó ¡ g r y n i s ccnofctsUon 
gior terrd menfurd eius: & Utior má~ 
r i . Tu dize,ni con los ojo$,5ni con 
e] p e n f a m i e n t o podras penetrar, 
ni ver mayor altura, que la del cié 
lo,o ayre.ni mayor p r o f u n d i d a d , 
que la de la tierra , aunque entres 

. en fus entrañas 3 y cauernas; pero 
D i o s ^ o f í s m a s p r o f u n d a s huella, 
ytiertc debaxo de los piesmí tu po 
dras fabir mas,que hafrala vít ima 
fuperfice del mas alto cielo. Dios 
mas eminente er.ah humero, & f u -
pra-Ju Glla es el cielo,dixo Ifai.éó. 

^ i.para f ignif icar^que del pecho ar 
riba excede a fu a l tura ,Amos.c^é . 
*AEdijicíit in cglo afcenfíorjeftíú'.cño 
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es,ene! vl t imo ciclo edifíca fu alca 
^arrealjy afsilafupremafuperficc 
del cielo a)asalto,és como parrica 
la r fundamétodefucafa ,y filia, d i 
urna: Neqitnim coeli coelorute caperc 
pofeut-.es comodczir , el cielo fupe 
rioratodos,no puede copreheder 
tvimageftad^-Reg. S . iy .y fegun 
fienten los mas fabios t h e o k ) ^ s : 
Dios no folamentc cíla en las co
fas criadas,pero también fuera del 
cielo 3 por la inmenfidad de fu ef-
fencia-no folo en los cuerpos ver 
daderosjpcro en losimsgmarios, 
y q podemos fingir en qualquier 
cfpaciojy l u g a n e ñ o S. Aug. Ioen 
feña I ib . i r . dec iu i rxap .^ .S . Hic r . 
en aquello de ífai.óó. 1. Ccelnm mi* 
hifedesefl: y S.TuanDamafc. de f i 
de. cap . ó. Pues eflando ten alto, 
bien: intuetur dbyffor'Áá eftjjos ay-
res, fino fe puede incluyr dentro 
del ciefo,ni circunferibir c6 todo 
el tyrejnipuede fer todo lo cria
do términos ,que lo cerquen,y t o 
do eílli dentro de la ejphcra de fa 
afHuidad , porque no alcaofará 
alli fu vifta .? Efto es, lo que fabia-
meme dixo San Hilar io, l ib. 1. de 
Trini ta . difputando de la vniuer-
fidad de las criatura!. Deus e í l i n ' 
trdy extrctjfupcr evunens, & inter-
misy circunfujjhs, infiffftfs in omnia. 
Pues ya ío que efíá en el centro 
de la tierra,que fe llama ; ^hyfmoi 
L u c ^ . 8 . ^ í . Lanzando eí Señor 
vnalegiode demonios del cuer-; 
po de vn homrc: Ro^dbdntillumne 
imperaret i l l iUfyt¡n ííbyjjiím{(;n el m 
fierno )/̂ (?wr: San íuan Apocaí ip . 
o . i r . llama al d o m o n í o Reo-em 
*¿hyfsi : Rey del infierno. C o -

¡ mo no v e r á l o q u e cfta en aquel 
j lugar, Dias : fi e ñ profnndior m* 
\ /tfy^oPque espropriamenteaquella 

cftancia j q eftá en las entrañas de 
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h tierra tan diftante del eieloTapo < 
fentode las animas.AfiiPfalirí.i^. 
l o . Non dfytlin^ues a n i m a m m e á m 
in inferno{cn el l i iTibo)que es parte 
de aqnel!ngar,y Cener.37.24. L u 
¿ e n r d e f c e n d a m dd fihum tneum m m 
f e r n u m z G ñ o es,donde cdraua e l ani 
ma de fu h i jo ,que era aquella fub" 
tcrranca región,en que las animas 
feRrenian. T a m b i é n v e n fuso-
jos lo que paíTa en la otra parte d e 
cfte lugar, que llamamos infiera 
no,y San Lucas, y San íuan l lamó 
abyfmo, porque dixo luego Job: 
Zongjor térra menfura tius , Utior 
mdri. 

J Hazc agora mención con la me 
dida de ía tierra fa longitud , y la 
anchura de la mar T q es fu latitud, 
por fer las mas l a rga í , y exten/ 
didas, que fabemos defpucs del 
ayre. Es tanto como dezir,que la 
diuina fabiduria^yprouidertcia no 
tiene medida, niay termino d ó -
dc no llegue fu vif ta , altitud del 
cielojlongitud de la tierra,latitud 
déla mar(pero diremos preflo de 
fu profundidad) como San Pablo 
Ephef. 3. 18. feñalotodas quairo 

ftítthra expli» d imenílones en la caridad : L m g i -
t u i i n e m , lAtitudmtm^ftthUmitatemy 
atqueprofundtim. Será pues la al
tura de la diuina prouidencia , el 
confejo, y penfamiento de la pre^ 
ordmacionde Dios/obretodabu 
roanacapacidadjConque determi 
na los bienes para Jos juftos , y los 
caftigos para los pecadores:la pro 
fundidad fera los fines partícula, 
res, que pretende el Señor para 
gloria fuya, y bien del hombre en 
los caftigos,y premios, fino es que 
entendemos por profundidad, ía 
eternidad deaquclfu^o,que nü^ 
ca fe ¿ de apagar, en cfya confidc 
rac ión fe agou el humano enten

dimiento: es vna profundidad fin 
fuclo vn a b y f m o , t e m í a la legió 
de demonios. L u c 8. porque de 
los condeoadosfe puede dézir: I n 
mifer^snonf t thf i í lunt . Pfalm. I 59. 
18. De todo punto eíVan anega
dos , y zabullidos en vn altifsimo 
piélago,y abyfmo de eternas mi-, 
ferias. También por efte abyfmo, 
y profundidad fe puede íignific^r 
ía accru id^d,y crueldad del caftí-
gomo fon tan fáciles, que lleguen 
foíamenre al pellejo, entran hafta 
las entrañas,fegñ e íB eferipto por 
ífai.^o. 32,. brit tranfirusyirjrá fun~ 
datus,<jHam requirfeere facier D ñ s f » 
per eum-.QGivo íi dixera la vara, el1 
a^ote llegará haftalo in ter ior , y 
como el fundamento queíue lefer 
muy profundo, afsi el caíl igofe 
abfeondera en fu cuerpo. A la lati
tud defta prouidencia, pertenece 
vna parte de aquella prouidencia, 
con q Dios permittealgunos ma
los,dexarlos a fus anchuras: QH&fi 
d ^ n ú i n UtttHdint'Xomo d ixoHoí í ! 
4.1 ó. LA longitud fera aquella ^ n 
ganimidad deDios,con que antes 
c¡ de el caftigo : VifsimulittpeccatA 
homínumpropter posnirentia.Sikp. 1 3. 
é .8.0 puedefe referir efta lógi tud 
a los bracos de Dios,que es aíu po 
tencia , con la qual contiene en íi 
todo lo. que ay en la tierra, y en la 
mar,de tal fuerte , q ninguno pue
de huyr de fu poder, y adonde no 
le alcance fu mano diuina:di / iédo 
Diu' iá ' . s iá jcedero in coelUftu tllic.eíy ¡ p ^ l ^ • 

j i defeedero m mfernu^des^fi fumpje 
ro pennasmeds dtluCHlo)(^ihiíhÍTduero 
m extremts maris 7 etemm t í luc met-
ñus tua dedttcet m c ^ t e n e b i r m e dex 
reratua. De qualquiera fuerte q fe 
tome eí: ^ihyfjum: y en qualquiera^ 
fignificacion:/«rwefír^Dffwf : por* 

es-Jongior t é r r a , Uitovmark 

dema-



VERSO. VJ. 
de m2rierá,C]ue lo qne anda deba
jo de la tierra,y buela por el ayrCj 
podra efeaparfe de las manos de 
loshombresvy de fu viftajpero no 
de h s de Dios,ni de fus ojos; pare 
ce qne aludea eílo lo de Clemen-

Chm*n.¿íkx. te Alex. l ib .^ . í l rom.yde Herodo. 
in Melpon^ue feriue con eílaspa 
labras : ^Aiunt Idmthurdm Scythura 
Jte?em , 'Vt refert P h í r e c í d u s Syrus^ 
IcarioyqmJftrHtn trdiccerdt^beltu mi-
ndntem,fymbolum miffje pro littcris, 
m u Y e m ^ d n d m , duem ¡ m c u l u m , etrá-
tYum'.cum autem de his , >f erát con-

fentaneum exortd ejiet duhitdtioy Oro 
top.io*ds ijuidám tr'hunus mtUtum^di-
cebat eoí tradituvos imperhtmpontee~ 
tans ex mure quidem hdbitdtiones'.ex 
Ydr$d autem .dqHáS'.eX aue")! evo .dercm: 

• ex idcitlo dutem,drmd\ex dYdtyoyero, 
regwnem, JCephrodes dtitem contra 
ejlmterpretatu?. Vtcebat e n i m ^ i j l 
tdmcjudm ducs eíjolautrimus, dui tdm 
quam mures terrdm, dut tdnqtidm rd-
n<s dqudm Cublerirnusy illoyum teUno 
effvrerimus y e r d z ó z T a r n c t e , que 
de la vifia de Dios nada fe efeapa^ 
ni debajo de la tierra, ni en lo alto 
dc layre j ni en lo profundo de! 
marra todo llegan fus ojos^y fu po 
tencia,y la faeta de fu caíl igo.Efto 
fe á dicho por y r con el parecer 
de Caietano, que ¿ n e : ^ b y j j u m : 
íignificar elayre. Pero digamos 
la propria áccepcion , que í'e halla 
en la diuina I fcr ip tura . 

$* S E G V N D O. 

Donde fe declara el feniido 
literal de aquellas 

palabra si 

\u\ mtmrit aJhyfos. 

§ . J A 

d<¡ua* 

N la fagrada Efcrip 
tura , fignifica vnas 
vezes cíia palabr?: 
^byffus. El mar, íe-
gunaqUodelGenf. 
1.2. Tcnebrct erdntfu 

perfdciemdhyfsi (del mar ) y en el 
Pfa l . io^ .ó . fe toma en el proprio 
fenrido: ^ébypAs ftcut'Veflimentíim 
amiSlus eius fufer montes flabunt d- ' 
^««eidonde dize la interlineal,y e? 
deSan Aguft. Omnis dqu* dtffufid G h f a A v € 
ptrmdrid j & p e r f l u m i n d , & p e r an 
trd qi ioq\oceul íd , dbyjjns dicitur. En 
el qual {entido expone San Hiero 
n i m o , aquello de los Prob. 3, 20. . 
Safrentid illius eruperunt ahyjsi. Hoc 
(dkcc S.Hierop.) Contign m dtebut 
Noe , qttdndo ruptifunt omnesfontes 
dbyfsimdgnx , ^e lqt ídndo quotníidno 
prarrejJufonteSi&flumina de dbyffol 
id eíl:: dt man , per t t r r s y ends enht~ 
ndnt .Otrzs vezes íignifica ; o u r g í -
ter w^mrporquefiempre enlatnar 
Teda vna profundidad,, quaíi fin 
fuelo , qne fiendo mnch.is por ra
zón de la abundancia , y cbfcuri-
dad llama el latino-"VÍK^O: vn gríí 
de tragadero de las aguas,o como 
otros dizen,toma el nombre de a# 
queltumultOjObramido q«e haze 
elmouimienco'de las olas, pero 
fiempre fe refiere a la honduraf y 
profudidad^ a las partes mas pro 
fundas, que eflan cubiertas co las 
aguas: y afsila fagrada Efcripcura 
le opponel^ parte* mas fuperior, 
y alta del ayre G e n G C q y . K ) . Bene 
diedt te bsnediElionibus c&li defuper, 
henedit l ioníbus dbjfsi deorfum.V\a\. 
l&'.^fcenduntyfque dd c á e l o s ^ def 
cendnutyfque dddhy¡fos : y v n i u e r fa 1 
m e n t e ^ é ' j j ^ í r p e r t e n e c e a la pro 
fundidad,y copia deagua.S.Baí i l ; 
fobre las palabras citadas, Gen.1.2 
Tencbr* erantfuper fdeiem ^ b y f s n 

H j dizq 
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¿ izcEs ldhyj fns copiofxaqudy dd C H -
i u s f m i l u m , nonfacile penetran fo-
tef l , dedrfum^srfHS'. Segun aquc 
HojEcclefi. 1.2. Profttndum ahyfsi 

fccltfuht» quis dimenfus efl?y lo del Pial. 3 2.7. 
Congrcgans ficut in ^rre dquds maris 
(la mar con fer t i grande , fe ciñe, 
y encierra con fus riberas,porque 
no fe derramen^como íí eftuuiera 
en vn orden) Ponens in thefdHv'is db 

yjfos (y a modo deteforo^que Cié* 
p r í cftá abfeondido» y guardado, 
la tiene en las cauernas, y íbterra-
ríos,con íertanta para mandarlo, 

. quando íepa rec i e r e a Dios , que 
inunde las gentes ,0 regiones}que 
pre tendeca í l iga rcon fujuílo )uy 
zio.) Dize pues, que el Tenor Mee 
lo profundo del mar. En vna par* 
te encarga la feriptnra diuinafu po 
tencia fobre la mar, Job. 9. 8. Q a j 
gvdditnr[aperflucius mdrlsquiere 
dezir jafuprema dominació ^que 
Dios exercita en comoucr,y foílc 
garcImar,porque el verbo { G r d * 
¿fwc//) es proprio de Capitán , de 
Emperador que triumfa , venci
dos Iosenemios:\o qllamael Lati 

$a¿er qüe tie* no ú g u n ^ i vez; cdlcdre^^conculca-
tie 3ios jobrela te: como que fu jeta algo por dere 
forUdelmar. cbode.guerra , o difeurre^como 

victoriofo de vn logara otro, co
mo q tiene para ellopotcftaddo q 
dixef amos nofotros,correr la tier 
ra , y entrar por fuerza de armas. 
E n el Deut.ii .24 .cíl:áefi:edifcur-
fó bellico,por la fierra de promiC 
fion.dode auian de entrar : Omnis 
loetts quem e o l e d u e r i t p e s ^ e ñ e r j l / e f ' 
tsr e n t . Y también fon palabras 
de viftoriajaquellas, Iudicu.3.21. 
CmcHÍCiXdmmdmed rohuílos'.y cnel 
cap.9.27. Baí ldntes Vmcds y'VU'ifque 
cdlrantes. Por lo qualaquel lugar 
de lo sNum. 24. l y . Orietur ü e l U 
ex Ucob,&* conftirgetVirgd dcJfrdtl 

&percut ie t ducesMoab, hdflálñtyue 
ofiinesfilios Seth.Un el Hebreo eñá 
el verbo: incedet yjlueambulabit, o 
cdlcahitflelU ex Jdcob : vna eílrella 
de lacob correrá la tierra,y fe 3po 
derara della.Afsi Dlos^omo.Em 
perador poderofsjmo , que todo 
lo fujeta , huella la foberuia de la 
mar,y a las olas hinchadas, las en
frenado por fu voluntad las leñan*' 
t a ^ amanfa: y aísi como anda por 
el avre,y buelajquaja las nuues, y 
mueuelas tempeftades. Afsi pare 
ce , que las tormentas, y olas del 
mar, fonpoluo , que leuantan fus 
pies : D u m grdditur ftiper fiuSlus 
mdr'is. * 

En otra parte encarga la fagra-
da Efcriptnrala prouidencia diui-
na,queella fola hallecamino enío 
profundo ÁQlvozr' .Numquid ingre f 
fus esfrofundd maris: & m prefundis 
dbyfsi de dmbnUfti? Iob .38 l é A n -
duuiftetu por lugares tan inaccef-
í íblcs,como el profundo del mar? 
hallaíle camino , o vereda por el 
abyí íb? Solo Dios ísbe darle va
do al mar, y en el halla fenda, y 
aun camino r e á t e n l o mas hondo 
lo vno,y lo otro, es de quienman 
da^fujetajV rodea vna región , y la: 
poíTce lo alto,y lo infímo dclla.. 

En eftelugar de nue í l rove r fo 
nos encarga,y pondera fu íciencia 
iutuitiua , que llama la theologia, 
pues Q u c 'mtHetur abjiffum. Nopu/< 
diendola induflria dé los hobres 
agotar el mar , ni efeudriñar fus 
profundas eccauidades, para ver, 
y facara l u z , lo que en ellas e ñ á 
abfeondido , ni puede faber como 
fe crian alli las margaritas, ni fe en 
gendran las perlas en fus conchas: 
quien podra ver tantos, y tan d i -
uerfosanimales,y m o í l r u o s , que 
en el nac?n?y fe crian 3 y Dios los-

veej 
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veerodos,y cuera vno,a vno.Por 
ventura fe dixeron eftas palabras 
por los inumerables, teforos que 
eftan abícondidos en el mar,o.an-
danupor el margue llainó abyfirío 
la diurna Efcriptura: a que parece 
pertenecer aquella bendición de 
Zabulon^Deut.33.1^. Inundaiio-
nis mans^qnáfi lacfagent) & thefáu 
ros abfconditosdreaarum.Donde Icé 
los Setenta: D m t i £ , mdrls UBabunt 
fe, gremperia marít ima hdbitantium. 
Loqualiee Theodoreto conraas 
llaneza,y claridad : Diuinas mari? 

fugent , mercáturdm hdhitantim 
tuxtá w^^e.Oncheio: ^acultdtem po 
pnlorum comedent, thefauvi qui 
aíffionditi f u n t j n arend reneidbttur 
eis. Enlasquales palabras fe nos 

Vil}áic<!)m figniñcan ambos beneficios de la 
m d profundo í i u r i Jos teforos que en fu abyfmo 

ticnc^aun enibuelto en las arenas 
mas bajas, y los que por el nos vie 
nen con tantos baieles.,y nauios, a 
todo lo qual fe extiende lavifta 
de Dios. Aunque en el Genef 49. 
1 ̂ .el vno que toca a la nauegació, 
y negociación,fe díze: Zabulón in 
littore mdris habitabit, f tdúone 
ndum psvtinjrens yj^ne dd fydonem: 
Quaí í fei"nc)ante riqueza , y abun' 
dancia , que viene por la neuega-
ciodelmar/emiier t raen Ezech. 
31.4. donde trata del Rey dé los 
A¡TyrioS' : *Aqu£ mii l t£ nutrierunt 
i í lumfdbjfíí is eleuduit eum. Adonde 
aunque el profeta defcrbe debajo 
de vn árbol de Cedro (fegun fan 
Hieronymo)que no con qualquic 
ra agua , fino abundamifsirna era 
regadorpero por aquellas muchas 
aguas,que llama abyíTmo5enrien-
de j y muy bien el mifmo doftor, 
las riquezas, y teforos abudantcs. 
T a m b i é n haze a eí lo, lo délos Pro 
j i e r . ^ i . i o .donfe dcfcriue la d ig-

§ . 11. 

nída<3;Fr pratium n í H l i e r l s f o r t i s i v h 
quafila propria phrafís^ y modo 
de hablar: Multeremfortcm quis m~ 
ttenietfprocuí , & de^ltimU finibus 
prdttitfrn etusi Como íi dixcra de lo 
intimo,y v l t imo , y mas apartado 
de la mar,y de la tierrarío qual dí< 
ze porlas margaritas,vperlas,que 
eftan en los abyfmos del mar^don 
de las ve Dios, y en lo mas oculto 
del profundoiporfcíTo fe lee en el 
H e h r c o i D i f l a n s amdrgdritis prietij* 
eims : o como mas claro d ixo lco 
Tygur ino : Mercem habetgemmis 
procMpeatispratiojiorem'.hos Setc-
ta: Vr&tioftor efl Upidibus pr&tiofis'. 
y porq : ^byjpts: fígnifica ya vnas 
vezes el ma^orras el profundo, o 
pie'ago della t y las vnas riquezas 
fe Tacan de lo intimo , las otras vie 
uen encima del aguaen ñaues ,por 
eílb dixo nueflro verfo , que es 
bendito el Señor , que ; mttKtur 
dbyfjum. 

En ía diuinaEfcrípturajmuchas 
vezes conoce los futuros contin
gentes^ los fecretos del corado, 
fe dize ver el profundo del abyf
mo,como aquello,que es proprio 
ala fciencia de Dios : Oculi Do m i ' 
»;(dizc él fabio) Ecclef. 2 3, Multo 
plus lucidiores funt fuper folem^ c ircuf 
picievtes omnes yids homín} imy&pro 
fundumdbyfsi t h o s o)os del Señor 
mas clarosfonjque el fol materia?, 
que folo alumbra eflo exterior, 
pero los otros miran,y ven los ca 

1̂ minos,efio es, los peníamiencos, 
que fon por donde el hombre ca-

1 mina con fusintemositanto es co^ 
i mo dezirj ve los corazones» por-
que los penfamientos, e imagina
ciones fon pin juras del coraron, 

i el juntamente es la tabla deíia pin 
í turajPfal.yz.les l l ama^ j^ í f^ í COK-
: dis opor^ue el coraron cotépla , 

1 H 4 y v s 
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y velas cofas, o porque Dioslas 
fiftadepiosen ve,acn el,como en vna pintura. A 
cnofccr (ora Caierano le parece, que: COK, ¿/cá 
ÍCWfS. turdh dípiciendo.cjuia cor eflprima w 

niindíispars'yif*) cumgeneratuv ani
mal., y el cjiúa cor eít'tííapqrs ctd qnam 
pytg-ciputiJpeEiámus fcnttando ea cjuts, 
font in homine-.Ve-ro Tolo D lozyfcru 
taturprofunáiim abyfsi : COÍHO e í té 
tíznalo¡prAHum e ñ cor hominh 3 & 
infcrntahilei A otros les parece, q: 
C9r:en lacin fe derioa de vn verbo 
Hebreo:^^/? : queíigniflca pro-
prinmenre: ctsUra, o 3 fabre fa.cePc: 
fabricar algo con induílria, e inge 
nio,y de a y vino a dediizirTe el no 
bre a íignincar:>ií.?;ypor acommo 
%3mqtoi.cor¡ychreas; en los quales 
fe fraguan,y fabrican, y encubren 
las imaginaciones, y penfamien-
tos mas ocultos, o Tetóme aíliua-
roentej porque el miímo coracon 
¡pinta7ídébuÍ3,.y finge en fi las ima
gines, y penramienros,que por ef-
lar en vafo tan cubierto , y verlos 
fo o Dios, fe dize : Intttenahyfjos: 
de aqui vienen las amenazas de la 
fagrada Efcriptura.Prouer.zo.zy. 
Q^ipd domtnus m yeüi^aturtts fit fe-
cretayentris{át\ corado) y So,pho. 
1. i z .q . Scrntaturus fu Hierufalem in 
lucernis. Y Daniel. i .¿2. Ipfeyidet 
in tenehrts conjlituta , 0* lux cum eo 

SalMit, efl.A eñe p r o p o ü t o trac Saíonio 
aquello del Eccleíí . \o.i^*Cor í l a l 
ú í n finiflra il¡iiis.Quja(ji\ze)&}ndld 
cogitar, & malis opetibus accumí iUtt 
procjuibíís in die iuditij a fimítris po-
netur. También aquello: Sifpintus 
poteflatem habcnrií(eño es'diaboli-

U(cUf*l04* ca pcríuafion) ^ifrcnderit fuper te 
locum tnum ne dimifens : fino pelea 
con animo fuerte, tfsi deíla mane 
ran^hj/fj^m dommus intuetur: Es el 
coraron del hombre vnabifmo: 
Jn C¡HO reptiíia;iá eft, venenofos pe 

( imientosiQuoritmnon ejr numeriifi 
Según dize S.Bernar. de interiori . ^ern4rí 
domo.cap.44. Por eno S, Grego. Gre(r9 
l i b . ^ . m o r . ^ h u m i l . i 3 . i n E u a n g . * ' 
Auguftin.lib. deconrrit.cap. -f. & 
fermo.23.de verbis D o m i n i : Be- ^ ^ . ^ ^ ; 
da,y la común interpretación, d i" 
ze,que no folotPr^cm^cwa'/,^ con 
ílnno-endi lumhicorpons-Ae las ma
las obras^y í en fua les^e ro tábien: 
Succinvendi lumhi mentís' de los pe 
famientos no íc iuos , y lafciuos. 1. 
Petri . i . 13. í tem,como dize S. ína 
Apocalip £.13. Prácmo-endum cor, 
&peclus ad mammiLái zvna áurea* 
Como i i dkiera^ que fe á de repri 
mir el peníamientO',yfe á de tener 
c e ñ i d e y que e í l e * raya có la pre 
tina de la honeíHdad:y deíia fuer-
re vernáa fuceder.que: Omniaqua 
intra nos Cunt Deo henedicanr. pfal. 
102.1. Y también fucederi, que; 
Hómoprgfit'yoUtiUhíts coe/z^Eílo es, 
fegun S.Bafilio refiere a vna gala 
na aIegoria,hoíD. 10. exam. & de 
vera virgí . ) Vt impentet aeriuaris, 
ts* plenis^mitatis coritationibus, Pa 
ra qne el dia del juyzio quitado e l 
velo baftiisimo'del cuerpo rerref-
tre,mueftre el anima hermofeada 
con ricas,y ingeniofas pinturas de 
buenos penfamientos, que en ella 
como en vrt 1 tabla fe an debuja-
¿o:Non turpibus^tejue in decoriŝ  co
gí tat ion um ima?imbuí : y como fan 
Pablo dize, Rom. 2. 15. oflendant 
opm legisfcriptum in cordibus fuis te 
í i imomum rédente lilis confcit-ntia 
ipj'Qruin1& ínter fe inuicem coritanti 
bus accufantibus¡aut etiam dejfenden 
tíbhs in die}cum iudicabit Deus occul 
ta hominum:cow.o aquel,que: intue 
í w r l o q u e ay: inaby ffo cordis. Final 
mente concluyo con el dicho de 
Origin.lib .4 .con. Celfum, auerTi 
d o l o b fantlfsimo, porque traya 

í i emprc 

http://fermo.23.de


vei^so. FU. 93 
^emprc a Dios prcfcntcrA^wí cju'ts 
alius m o i ú s ejl , cjm fact í tus hommum 
nd rct ieymendum conutrtat^udm f i 
des, cerratjucperfuafio , mhi la nohis, 
y e l d i c i ^ e l <reri' y d cogitan denique 
qum oculis Dsipatedt? pues cita ef-
cripco: Qjíod circunfpictt omnesyias 
hommum, <^profundíiVtiibjfsi,lE.Q^ 
clefia{l,23.28. 

V E R S O S E P T I M O . 

JBsnedicite omma opera Do-
mint Domino,Lmdate3&fu 

ptr exáltate enm m 
a. 

§. P R I M E K O . 

tE»ssE'srpvsr/nío/ 
^ v e r l o s paliados íe 

•IS Y} ar? ocuoaron eftos tres 
'̂fer mancebos en ala-

^ ^ ^ b a r a l S e ñ o r , c o n b i . 
dan a todas las cria • 

turas a fus loores. Primero en ge
nera l^ luego en particular, decin 
diendo de las ceieftiaieSjpor aque 
Has que fe engendran en el ayre, 
hafla venir a hs que andan fohre 
Ja tierra,y nadan en el piélago del 
mar. Hazc mención de aquellas 
criaturaSjqufjO por la vifta caufan 
admiración a los hombres, o por 
el vfo para la v id^ humana ion a-
i-n3bles,o por faifa opinión , e i m 
pla fuper í l ic ion^ran venerables, 
y les atribuyan diuina honra algu
nas nacíones:para que quando los 
hombres entendieren defte hym 
no , que todas aquellas cofas que 
aman,y los erpantan/y admiran,y 
como íi tuuieran alguna deidad 
les rcfpedan.'fer todas de vn exce 

hnte artífice poderofsimo^y Tapie 
tirsimo:Eíl-o cs/er todas obras de 
Dios: y afsi conuiertan todo fu a-
mor y admiración j y venerac ión , 
amar^reuerencíafjy honrar a elfo 
lo,que tal hizo;y obro. 

Eí le verboBff».»¿icere: tiene eo n * r. , , 
las diuinas letras muy f r e q u e n t c ^ ^ f ^*'4 
v fo, y p o rqu e ta n tas v eze s fe rep i -
te en eílecantico-.no ferá fuera de 
propofito declarar aqui fu feer^a, 
y propria ílgnificacion , porque 
bendezimos a Ies yguales, a los 
mayores^a los inferíorcs:bendizc 
fe los hombres en í f í í i , bendizen 
los hobres a Dios, y bendize Dios 
a los hombres. D ixo mnv bienjel 
que dixo,que bendezir Dios a los 
hombresses Iomifmo,que: BonaiL 
lis líir&iri:be®edicere: no es otra co-
fa,que:¿c«rf dicere'.diceve'.no esmas 
que feñalar, dar, y eí Latino: bono, 
doti dicere: es lo que dezimos en 
Efpañol : daren dote: quandolos 
hombres fe bendizen entre fi , fe 
deíTean algunos bicnesjos piden, 
olospronoftican. Deaqu iv inoe l 
vfojde quando fe faludsn , fe def-
feen la falud, la vida , la buena d i 
cha , y profperos fuceffbs: y afsi: 
Benedicere: es tato como: Sáltttcirr, 
Sea quando nos encontramos, fea 
quando nos defpedimos. Genefi. 
^.y.y. Introduxit loíeph p a t r e m ¡ u u m 
ád Regem , <& ¿lutuit eum coram eo, 
qui henedixh i l l i ( auiendole befa
do al Rey las manos, y hecho el 
deuido acatamiento) y mas abajo 
vn poco , defpnes que lacob vuo 
hablado al Rey '. BenediBo R$ge e. Bentdkete, Ut 
grejfut eflfrras{y c M p i d i é d o í e del) quod [álut»re, 
ni mas,ni menos.2.Reg.14.12. Co. 
dens iQtsjjJupevfdvism fuam inter~ 
rum.ddoriiuit, & benedixir Rep-tm: 
(eíro es^befole las manos,y defpi-
d íendofede l ) T a m b i é n aquellas 

palabras 
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palabras de lob . i . 5. fe toman : fro 
dieere de, Nefortepeccauerintfilij 
mcíy&benedixermtDeoin cordibus 

íBmdicm.ide f u s - . e ñ o c i : N o ayan dado de roa-
tuodvale. n o a P i o s > n o fe á y a n a pa r ta d o d e 1 

por algún pecado:y en el ca.2.30. 
fu muger ie dixo a el proprio í ob ; 

QBsnedicDsot&morere] idefr^ *Vrf/ir 
Z > e o : D ú e de mano,yacaba con el, 
échale la bendición : y afsitambié 
fe a de explicar lo que fe dize enel 
m c h n o cay. i . l l.Extendefxtulifper 
??Jdnum}& tañare cuntid quápofsidet, 
ntji infaciem henedixent tibí. Por-
c]ue glonandofe Dios de tener vn 
íieruo tan fiel como Iob,'que pare 
cia, que en ningún cafo fe auia de 
apartar de fu cafa,y feruicio.El de 
monio por el contrario, íi es fiel, 
tocaldc , y veréis fino fe osdefpi-
de de vuellra cafa , y feruicio en 
vueílra cara. Boluiédo puesa nuc 
í l ro infentOjíos hombres: Benedi-
cere D i o : es alabar íu liberalidad, 
fu magniñcencia, 'y los demás atri 
buros, y los bienes, que cftán en 
Dios,oprocedcn de Dios , oque 
recibieron de Dio^eftirnarlos, y 

BeneditersVed enfalfarlos.Pfa 3 l.l .Bcnedictím Do 
%n̂ * mintim in omni few^ore. & Pfalm. 

J o i A.BensdicdnimctDom 'inum.y re 
í ierc luego las caufas porque. 

C o m b i á a pues a las obras de 
Ty'iov.Ofus Domlni: los Griegos lo 
refieren a las obras de la creación: 
qua ( ¿ i z e n ) funt mimbilid, quamuis 
confitttudinisyttto yideantur minora. 
Vox operís'.z h creación haze alu-
í ion.csaquello que quafiTe haze 
contrabajo délas manos, con mo 
leília,yfatiga.Porquc(/ííCír^e)es!a 
ini(íno,c]ue'.Uboy(írc: de los q pro-
priamente ponen cuidado en fa-

. csrvna o b r a m u y p c r f e £ l a , y aca-
bada,que folemos dezir, bien tra
bajada ? y afsi en las obras de la 

c r e a c i o n. G e n e f. 1.31. > / Í//Í (b o Iu io 
fe con deleyte a ver ) Deas cunñd 
qux fecerat (efío eslías obras, que 
tan ingeniof3^elegante,y perfeda 
mente auia hecho^ y llenado a de-
uidoafiecio) E t ercint y U d e bona: 
(porque eran jocundifsimas para 
mirar , ^acomodadas para el fin, 
que fe criaron.) Tambienfe pue
de aquitomar (opera ) con mayor 
amplitud 7 que fígnifique también 
todo quanto refpiandccc en las o-
bras de la creación a comofabidu-
r ia^ronidencía jequidad , y pro
porción de las cofas entre íi con
trarias. Combidafe con juila cali
fa^ que todas las criaturas alaben 
al Señor por la hermofura que en 
ellas fe halla , y la vtilidad y proue 
choquedellas fefiguet y porque 
es vno el principio de tanta mal t i -
tud , y todas ellas Con fer muchas 
fe reduzéa vno^vmuchas en vno 
fe juntan,y cOran vnidas, y eílc v-
n o , q e s D i o s e í i á derramado en 
todas ellas. 

Para lo qual fe a de notar, que 
fue error de los Egiptos , q Dio? 
foíamenta eíleua en el cielo , y en 
el feencerraua. Dé los Egiptos di 
mano a los fabios, y theologos de 
Arabia: la conjeílura que ay en ef 
to cs^porque los Egiptos negaron 
le diuina prouidencia,como lo d i -
ximos largamente en nueí l ro l i -
brojde las palabras que hablo nue 
(Ira Señora de magnificatj verfo 
fex to .Demás délo qualEufeb.lib. 
é.deprepara.euang.cap.3.eferiue E»/^» 
cílas pzhhrar.^Efyptiornm Deoru 
fomboU taliafuntrcredtorem? Eneph» 
*AEgyjJtidppeüíít,cniHs imdjrine infor # 
md homtnis fdCiunt colore coeraUo co~ 
rondm tenentemj 0*fceptru , emus m 
Cdpitepenmm ponunt, fivnificctntem 
d'fficiUm inuentn effe tretítorcm , & 

ncmlní 
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nerñini confpiciunt: ^mficum etidin, 
& Regem , & mteü ig ih i l imotu a r -
cudatum. Vcíliafe de aquel color, 
C £ m í e o : que es turquefado claror 
porq creyan q Dios folamentc te 
niafu morada en el ciclo. Laqual 
opinió qui^a pudo tomar Ari í le . 
de aquellos antiquiísimos Egip-
tos, porque en el libro de mundo 
ad Alexandrum, pone a Dios Tola 
mente en el cielo^y en el lo encier 
ra,y concluye: no de otra fuerte, 
QueiRex Perfárum tn Reriayrbe F e -
hatmis j aur Sufis refiievcfolet : L o 
mifmo enfeña enelS. de los Fiíí-
«os:ponicdo a Dio*, rvo en medio 
del m u d o : fe d in c i rcuferent id .B .ña 
c o m u eíl imacio deloshobres, de 
q Diosjrcíidc cnel cielo,como en 
fu filia Realjrefieré Arifl .en el l ib . 
i .dc Gceloiyporeflb los antiguos 
interpretes le atribuyeron auer te 
nido Arift.eílc error, que Dios fe 
cnctrraua, y difínia en elcielo, o 
cnla fuprema efphera. Porque de 
mas de San lu í l ino , que lo impug 
na en muchoslugares.Cynl.Alex 
aed.lib.i.contralulianOjhabla de 
íla manera : j l U íjuidpudeos maxi-
mam.,&yf(furad mirdculum ,£reiui~ 
tAts fententieiYum babet ^AnftoUm^ 
{¡nquA ^Stagirndmy Pldtonif difcipilü 

fpeciem quidcm fffpdrdtdtn ^üCdt Deu3 
t y ingreit conttndit fnfer yninerfi 
fpherdm.Otros le atribuye a Ariír . 
que extendia a Dios , y lo traya 
haíla la luna tan folamente > pe»' 
ro no podia llegara efle mundo 
infenor,y fublunar. De aqui es, q 
cftos ponian a Dios fuera dé fus 
criaturas,riO dentro en el mundo, 
ni en ellas. 

Pero otros vno de mejor cono 
ctmiemo^que co íola I i lumbre na 
lural dé la razpn, conociéron la 
inmenfidad diuina , ,q penerraua a 

todas las criaturas,como por ellas . 
derramada. De los quales nofae 
Pythagorasel vl t imo , porque el 
enfeñaua,Gomo dize Ssn Cyr i l i o : 
Dcus ( j u i d e m y n u s ^ ipfe nan^tqut tyrHi 
damfufpicdntur extra mundiguhey 
rtdtionemjedin tpfb3tetHS in toto CÍY~ 
culo^Qwnes generationes conftderdt, 
contemperdtio e x t í t e n s omniunt y*5-
CHlorumi&luxfudrumyír t t t tHm,®* 
operumprináptum^ ommum lumen in 
cceloj&pater o m m u m ¡ m e n s , £ r dn i ' 
mdtio emmum, circulorum omnium 
m & t i o , T ¿ m h i é Orpheo en e lhym Orpheml 
no de SaturnOjenel qual no enfe-
ñb poca Philofophia , y Theolo-
gia,dize: Quiomnes mundtpartes hit 
hitasgtnerationis "Princeps, L o mif-
mo,y con mucha-eíegancia, y fabi 
duriarefiere dcOrpheOjEnfcb.^. 
de preparatione Euang.csp.3. 
Jftpiter a l t i íonans ante omma féceula 

primus, 
Júpiter exttemuSflonga eflper/*cuU 

mundii 
Ittpiter eftjummusyertex^tque infi» 

ma planta, 
Ipfe a t e r ñ u femper f imulef l ^ac totus 

ybiyue, • 
Muchas cofas añaden a cftas de to 
dalaantiguidad. Clement Iib.5. ChmtnsXyril 
Stromar. C y r i l l . Alexand. Enfcb, r 
citadoariba,laa.Iib.6.c3.241 Mar ^ ¡ I f ^ 
filio Ficin. l ib. 2. de inmortalifáte " . 
animorum.cap.é .Eugub. l ib .4 . de 
perenniPhilofophia, Finalmente 
fue confentimienro dé todos los 
antiguos:!© que dixo V i r g . 

V e u m i r e per omnes 
TeYrdfque\trattH¡que mnris ^&lumfc 

profundum, ^H^mé 
Bine pecudes, armenta ¡yiroSy genus 

emneferarum, 
Qncmq i f ihi tenues na jeentemarce f í s 

reyitds. 
Pero én cofa tan fagrada/roas fa/ • 

grados 
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grados teftimonios traen losthco 
í ogoSjquado difpnran de ia cxi í lé 
cia de Dios en las cofas j con fanto 
Thomasen la i.par.quxft-8. y de 
los Tantos Padres, y D o d o r e s de 
la yglcfiaay muchos, pero dellos 
trayeremps pocos tefl imoníos 
muy efcogidos. S .lfidoro honra 
de nueílra Scuilla , y de toda Efpa 
ña l ib. i . de fummo bono. cap. i . 
hermofanicnte d h c l m m en fitas di 
u'in£ márni tud in i s t f ld eft, y r í n t e l l i -
gumns enm {*tra omnid',fcd non inclu 
Jum\txtrA omnu ,fed non exclufum) 
& ideo intertorem , >,í omnid contir 
ncat , ideo e x t t r w r c m , "Vf incircun* 
Jcripttd mdgnitudmis fux tnmenfitd-
te.omnid concluddt. Per id erroy(juod 
txreriortft , o í l e n d i t u r ffie creater: 
f e n d e j í í é d interior gnherrikre omnid 
demoftrdívr. La propria fentcncia 
es de S.Grcg l ib.MoraÜum: Deas 
manet intsr omnid.fhrftt rerens, ¿cor 
f n m centinens^extra a r e n n d á n s t in-
terius penetrans. E ñ o auía formado 
para fiel diuino AuguíJ^con aquel 
ingenio^que bolaua por l.oscielos, 
y lo declaraua con vn exempio, 
en el lib.y.defus cofeíT.cap.^,.Co» 
í l i tnebdm{d' i ze el) In con/petiu fpirl 
tus meiynmerfdm credtHrdm^ fec i 
"^nam mdfid grdndtm, d i f l i n t i d í n g e 
neribus,fdnejinit4m , tu dutem domi
ne ex omnijídrti dmhiént t etm, & pe 
netrdntem 3 fed yf jueyudí jue infrA-
tum. TdmyudmJJ mdre effet ybi(}»ey 
<& yndi<jHe peryniuerfa fpdtidinfini' 
tum folum mare,f2r haberet in fe/pon 
gidm^udmlibet md*ndmY fe d finitam 
t tmenyUnd rjjet fpongia t íU ex om-
nipd* te fud immenfo mdri'.fic credtu-
r t m tuam jimjdm te infinito píefiam 
fu tdhdm,& dictbdm.Ecce Deas , & 
e c c e ^ u * creauit oeus , &ecce( jUO' 
Tnodo dmhit .&impUt ed. P^ra figni-
ficar c ü o lidias por ambas partes. 

¿ez i r .Cce lú mihifedei mea eíJ'.tfrrd 
autemfcdbelumpednm meoy^m.Cd-
uicneafaber : para que el hincha 
el ciclo, y la tierrarporque íu prc-
fencia no fe puede encerrar,ni d i ' 
finir en el cielo1, como dezian los 
quenegauanladiuina prouidécia 
qaando lo hazia mas alto que el 
cielo. N i tampoco fe podia con-
cluyr en la t ierra, o en templo de 
Hierufalem^egun penfauan faifas 
mente algunos ludios,y lo afirma 
S.Hic.ro.fobre el cap.óó.de ifai. y 
afsi dixo S.Cvpria.de vanit. Moh 
D Í / templum totas eft mundus. Y S . 
Clement.liber. é . í l romat . afirma 
que Orpheo lo penfó afsi, y la de
prendió de' lugar de ifai.ciriit. 
Ipfe datem in magno c o n ñ a n s , & J i r i 

mus olympo e í l : 
^ u r e u s h m c thfonus t ñ ypeiihusfHh 

ie£ld*¡ue teryd. 
Occeani ad fines i lU pretenditur in* 

Zensy 
Dextcrdfmontandt, dtqtte intus ce»* 

cut i t i l lL 
Ird bdfesj m o t a s n é c pojjkntferreyd* 

lentes, 
Ipfe efl in ccsüs , terram ctmplettitt/r 

omnem^ 
occedniddfinas expdnfdefl, 0*ma~ 

nf4sill}r 
Vndique dexterd* 

Luego engañanfe aquellos, que 
de tal manera ponen a Dios en el 
cielo,que lo efelúyan de fus criatu 
ras: Cum non longe ftt ¿ b y n o XJUÍHJUIÍ 
»oy?r«w.Aa.i7 27.Particularmen 
te^que por la mífma razón, que lo 
coní l i tuyen fobre el cielo^y fobre 
la tierra fe an de conuencer a po> 
nerlo dentro de las mifmas cofas. 
Afsi difeurre Ny ffeno íobre aque 
lias palabras.Cant. i . £ ^ M r » í W f « 
dfsmildutte : porque íc dize allt, 
4 l l ? ? ! ^ c y * ycfpoío ,au ia fubido 

fobre 

Hien, 
CjpTi, 

Clemtnsl , 

Ofpheasl 

CáHt.t.9* 

http://Hic.ro
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fobre fu Reslcauallo ; ytaftibicn 
IcllGuauanen vna litera, y que en 
ella rccoílado^dercanfauaiA^w 
£>ei imftiprdfehí íbet{QlzeNyfíhno) 
Omnlr.o etiam infe habet^acccpit eum 
<fuí in fefuerat: De la miíma mane" 
ra: afeen di t, mecjuiut fu per cuelas 
coeíorum : Y eflá Tentado en la vni» 
uerfidad de fus criaturas, y cílá 
dentro dellas , como íi eftuuie-
rafubido acaua l l o^eco í t ado , co^ 
mo en litera,y defeanfando en ca
da vna dellas.Poí lo qual, con ra
zón las combidan , a que alaben a> 
quel, que procediendo todas del, 
como depr inc ip ío , e f támodas v-
nidas en el,y e l e í l á e n todas, con-
feruandocl fer^que les dio , y con 
la grandeza, hermofura , vtilidadj 
yprouecho, Ycon el myniftcrio 
Tuyo mueuen a alabanza la lengua 
del que las mira) y coní idera , y 
vfan della, como fí fuera propria: 
Omnid (dize Gregorio el Thcolo-
go ) Deum laudant, & in enetmihi-
l i h H S } & miYÍs etUm(yt itd dicam) >o-
cihtisDeumglorijicdnt. Ndmcjue pro 
his ómnibus £rdti£ d me do-untar Deo, 
ar hocpdElo med Idus , qud ero Deum 
Liúdo propter ilUyípforum quoque Idus 

efjicitur^dumdb iUU ego lauddndi 
eccdfionemdccipio. Lasqua-

les palabras fon también 
de Euthimiorpero ef* 

to feextédera mas 
en el parrapho 

í íguicntc , 

Í . S E G V N D O . . 

Projlgmfe la water ta del 

QLASlascriaturas 
racionales corpora 
Ies pueden alabar a ^ 
Dios co la voz,y le 
gua , como lo hizie 

roeitoscres mancebos e n í u c a n t i 
co:y lo hizo Moyfes, defpues de 
awer cófu pueblo paíTado eí mar:y 
eftos pueden también alabarle co 
la vida^y conuerfacion , afsi como 
dixo el Señor , Matth.<;. i 6 .S i c lu~ 
cedt lux'Veflrd coram homimbus y >í 
Videant opera yrdbond}i&rglorijlcent 
pdtremyeftrumjcjuíin cozítse í t . l.as 
demás criaturas irracionales, lea- LAscrUturds 
laban con fu v i ñ a , prefencia, gran irramnahs a* 
deza,y hermofura, porque los le- áWw.itf 
uanfan(fegun diximos) con lacoa favift*^ 
íideracion deílas xofas, a conocer 
al criador,y conociéndole , alabar 
le , y afsi Ies preftamos nueíf ra le
gua , y vfan della,como inftrumc 
to para fu alabanca; Omnis credturd 
(dize San Hieronymo fobre efte 
lugar) Nonyoceyfed opere Uitdctt Do 
minum, qtíiu ex credtuñs confsquen~ 
ter credtor tnteliigitur, & in fingulis 
operibuŝ dtcfue effechbul Deimdgnifi 
ch ia demofireitur. En eftas palabras 
da S . H í e r o . a e n t é d e r d o s modos, 
comofepuedeentcdersq lacriatu 
ra alaba aDios,o porq l av i f l a^ co " 
téplacion de las cofas criadas, nos 
guie al conocimicto déla h c r m o í n 
ra,y perfección de Dios,cuya coí i 
deracio nos inflama,y prouoca pa 
ra amar,y venerar al criador, o por 
q refpladece en las criaturas la po 
tencia^abiduriajy prouidencia de 
fu hazedor,dignifsima de fercele^ 
brada,y enfaldada con alabangas;q 
es lo q dixo S.Pab.auer Dios mani 
íeñaÓQ'.lnuifibílidfudper ed^qunefac 
tdfut-.y auerlas dado para por ellas 
fer entendido,y vi í lo : por lo qual 
reprehende los fabios : Q m cum 

| Deum 
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Zái eriatñrdí 
fonlihrot, c¡ai 
fe poní antelos 
o)o<¡ de IOÍ h$m 
hrts. 

tuca. 2^.45, 
4.^.1.10. 

Deumcognou'tffent, nonpcutDeum 
glor í f icduerunt>autgrdt ids egerunt. 
R o m . i . i i . De manera, que la v 
niuerfidad deftas criaturas, es,co
mo vn l ibro , que fe pone delante 
de los ojos aloshombreSjCon fus 
letras, partes , charafteres, pun
tos,}^ comas. De tanta variedad 
ct naturalezas d i ñ i n d a s en'fu gene 
ro,y fumma perfección : tanta her 
mofura, y belleza de proprieda-
des,afFccciones,accidentes, y tang
ía conuenencia, como todos tie
nen con las naturalezas,, de donde 
fiacen,y a quien eftán fujetas. T á -
ta vtilidad > y prouecho de fus ad
mirables operaciones : tanto or
den, y proporc ión de cada vna co 
otra,y todas con el vniuerfo: tan
ta perfeuerancia en conferuar el 
orden,que Dios pufo en cllas^ef-
de el principio : tanta conftancia 
en el feruir al hombre , fegun lo q 
c l S e ñ o r l e s m a n d ó . Finalmente, 
tanta obediencia como tienen a 
Dios en todas las cofas, que quie
re obrar en ellas, y por ellas, aun
que fea fuera de fu curfo natural, 
comoquando m a n d ó al f o l , que 
detuuieíre fu curfo, comoent iem 
po de l o í u e , o que boKnefle airas., 
como en tiempo de Ezechias, o 6 
fufpcdiefíe fu luz^como cnla muer 
t e , y pafsion d e l S e ñ o r , o que el 
fueg o decienda del cielojcomo 
zo al mandato de Elias, o que no 
quemafle,como a eftos mancebos 
en el horno,y otras cofas,o prodi / 
gios hechos por fu mandado. Ver 
daderamentedixo el Sabio.ca.16. 
Omnis creatura, t i b l F a B o r i defevmt. 
Y Dauid,Pfalm. 118. i j . Q u p n i a m 
emnU feruiunt tihi. Mirando pues a 
cfte l i b ro , nos mandan bendezir, 
y cantar diuinas alabanzas : por
gue todas cftas criaturas nos com' 

bidan con fus vozes mudas, y n o í 
enfeñan al canto de fus looresjque 
en nueftro modo de hablar, al l i 
bro le atribuyalos el canto, y le 
llamamos el libro de canto^demas 
deque, quando nofotros canta-
mos, ellas nos refpondcn;/«fííTo-
o-4(dize San Auguíl in) Mundum or 
nAtum coelijfuljrorem, dtfpofmoncm* 
quefyderum, ¿ r V i d e f i n o n f e n f u f u é 
tamefuam tlhireffodeánt^ Deftí nos f e 
cu: luego: Benedicnn* Domino oper* 
e iu í , 

Enelcapitulo de lob verf. 9. 
Efl:avn lugar marauillofo,que nos 
dize la grandeza , y hermofura de 
las obras que Dios crió , y pufo en 
el mundo , para que le alabaíTen: 
Q m f e c i t { á i z G ) M a g n a : & inferuta. 
hilid, & mirdhilld dhfque numero. Ya 
diximoS5queel verbo: fucerei^Xu* 
de a las obras de la creación, y que 
es hazer con perfección,y pr imor 
polida,y galanamente \ con aduer 
t e n c i a ^ cuydado) Mdgn*: Por la 
grandeza de los cielos,y eílrellas, 
que és tan ta ,q dize fantoThomas: 
Mdgnitudo ese l inón efl per fenfnm co Hhro hUstyid 
prehenfibilis: Que la fataña no pue tura^que ejat 
de formar concepto de fu grande ^iDios, 
za,cuya caufa no es otra,fino lavo 
luntad delfupremo artifice Dios: 
y también fe refiere efta granda
za, a la que tienen de perfección, 
fegun lo de Ieremiasca.10.6. M a g 
ñ u s es tH3(^ mdcrnumnornen tuum.Y 
el Pfa. 13 5.7.fe dize el fol,y la luna 
grandes : Qui fecit lumindridmagna: 
N o en la amplitud,y grandeza fo -
lamente, porque ay otras eílrellas 
mayores,fino enla v ínud^accion, 
y eficacia de la lumbre, el propri o 
fentido es en cite lugar , que a -
quel del Pfalm. 183. 4. 
mirahilid mdgnd : cfto es: Ciertos 
efe&os magníficos , y excelen

tes 
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•tes. Eílos fon algunos renglones 
o hops defte libro de las criaturas 
perfección,grandeza ,y virtud , q 
leernos en fus obras, y íiguenfe o-
tras: Infcrütdh / /M : EI H eb re o: ^ / t / -
(juefcríitdtione: Gomo íi dixiera o-
culrcSj cuyas canfas, y razones no 
psede el hombre inueftigarlasper 
feftarnence , que dixeron ios Se
tenta:^?? \eil'i£áhUU: haze el mif-
mo re,ntido?qae lo delPTal. Í 4 4 . 3 . 
Mavnltudinis eius non eít Jims : N o 
ay hallarfe cabo^i fondo,ni fuelo^ 
no fe puede efc^driñar.San Hiero 
nymo: Mdvnljicentia fitas non efiin 
uentioiLa. voz or iginal , que le co-
refpondc en Hebreo,í ignifica: Pro 
fnvdum:Como aquello del cap,38. 
l é .de \ oh' Nunquid m^rejjus es pro-

f u ñ i d mayisyCy in mmfsimu*. El He
breo: !» fcrütitttone abyfsi dsamhvU-
í l i? Y afsi criar Dios: Magnaahfq'.te 

fcrutiítione'.Son profundas, y inmé 
fas, cuyas caufqs no fe pueden va-

• dear,y cuyos fines no fe pueden si j 
cancar. Pone luego otro capitulo ¡ 
deí le libro(£f??j/r^/7/7/rf) que fe en
riende de los milagros de narura-
Ie7a,de quien dixo D3UÍd,PfaI.71 
& 1 l' i 'Qujfa't viirdhdiíi marci fblus: 
Y luego cuenta las obras d e U crea 
clon. Afsi San Aug. traft. in loan. 
MiraBiliorsm e.JJe rrám m térra muL 
tipltcdtionem , quam mi quinqué pdt 
num. Lo proprio dize , hablando 
de los milagros, io.de ciuit.ca.12. 
Qmdquid miváhUt fit in mando) profe 
fío minas efi,qudm tótus hic mundus'. 
iá c ^ - C c c l í i m ^ tetra,&omnid qu<e 
in eisfnnt, ficut áutem ipfe quifecit, 
itA modus¡qtio fecit/jccuttus efl,& in 
comprehcnfihilis homini, quamuis ¡ta 
quemlracula yifthilium, naturamyi-
¿endidfsidititateyilu&int^ tamen cu 
ea fapienter intuemur intifitatifsi-
mis^drifsimijqiie mama fonr. Tam

bién lo díze Nazian. contando al
gunas obras eí lupcndas de natu
raleza : vna vez , y otra Ies llama 
milagros , inpr^ceptis ad v i rg í ' 
nes. , r . . 
n • < J ' N a z t a . m pr* 
Í4HJS tándem numerare queat miracH- cCp ^ yfr£^ 

U y e r h i l 
Qutn etiam inparttfs eadem miraenía 

Incent. 
Llamanfe las obras de la naturale- 3 
za admirables, enquanto proce
den de la diuina potencia, que nof 
otros no podemos%omprehédcr , 
como lo notó fanto ThormSjtrac, 
d^ fpiritual.crearuris : perofobre 
el capitulo 5. d e í o b , a ñ i d e , que 
caufan las obras naturales admira-
cion^porque no podemos inueíliJ 
gar fus caufas. Pero cierto nos co-
bid an a admirarnos cfl-as obras de 
Dios , no folo porque ignoramos 
fu caufa : íino porque eflán abfeon oirás ¿e nntet* 
didas fobre las fuerzas de r^ueftra raUz*?,porque^ 
capacidad^ inreligcnciajudic. 13 fe llenan aámi 
iftiCurqmtrisnomenmeum quod efi Y{lil eí* 
mira hile? EtPfalm.130.1. Non ambt* 
laul m magnis , nec in mirahilih^s fu* 
per me: como fi dixera : N o me 1c-
uantc a entender aquellas cofas, 
qne excedían mis fuerzas , 0 inge
nio. Symma: I n m a i e í l a t i b u s , nec 
in tranfeendentibus me, Pero mas 
claro, y con mayor elegancia lo 
dize Thcodoreto: Meipfum metie-
bar,®* quis me cxceduntno dtvrefius 
fum. De todas eílas maneras fe d i ' 
zenjfer las obras de Dios admira
bles,y que nos leuánran a conoci
miento, y alabanza de quien las h i 
zo:demás de fa multitud , porque 
(on',abfque numero. 

También en la multitud , ynu~ 
meroíidad délas criaturas,leemos 
la fabiduria,y potecia de Dios nuc 
ftro feñor ,yS. Aug.trac.24.in loa. 
les llama milagrofas, no folo la de 

I z los 

http://io.de
http://Aug.trac.24.in
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los hombres, que traen origen de 
v n í b l o Adam, queefta propaga
ción es obra de fu gran poder, y fa 
ber,y la refíauracion, que vuo del 
linage dé los hombres, dcfpucsq 
qnafi todo fe afoló por el diluuio, 
y fe recobro en Noe . Pero aun ta-
bien en las demás cofas jque care-

. cen de razón,yfenridOjComo enel 
grano de t r igo ,q : MultumfruSium 
^jf/rrf: loan. 12.24. A n perdido en 
nofotrosla eftimacio con laco í lu 
bre de ver e fü obra , o por mejor 
dezir ,porno acoí lumbrar a confi 
derar vna cofa tan digna de cofíde 
ración,ni a leer en letras tan gran-
des,y claras Elegant i ís imamente 
dixo aquella gran muger Macha" 
bea , defpues de auer conflderado 
el diuino poder,y de auerlo leydo 
en cíle gran l ibro ,v iédo el modo 
como Dios propagaua, y multipli 
caua las cofas,con palabras, no de 
animo mugeril ,y femeninOjhabla 

t Máth 7 2j . con ûs h.\)OS'.Mundicrentor, qui 
formduitheminis nátiuitahmy quiíjue 
omnmm inuenlt originemfytrttum 
yohisjiterum cum mifericordiareddet 

/f- <^>/fííw. Porque cierto, cofa diui^ 
na es ,coníiderar fer vno el princi
pio de tanta mul t i tud : y todaefb 
mul t i tud reduzirfpa vno,juntarfe 
y vnirfe todas en v n o , y derra-
marfecfte vno por todaslascriatu 
ras, para que en ellas, y por ellas 
conozcamosal criador,ytodas por 
nuedras lenguas le ¿)Iaben,ybendi 
gan, fegun aquello de Ifai. 40. i é . 
IjCUif te in excelfum oculos yeslros^et 
yidete ejHts creduit htc , c[ui educit m 
numero militam eorum, & omnes ex 
nemme yocdt, pr* multitudinefortt. 
tudinis , & roboris, ytrtutifcjfte eius. 
E l no alabarle en fus criaturas, es 
no aduertir, y confiderarlas: ya fu 
grandeza;ya íu fuperfeccion;ya fu 

hermofura. E l fer fus caufastan o* 
cultas,y el fer ellas tantas, y por 
tanto orden, y concierto , y fobre 
t o d o ^ a r Diosen ellas difufoen 
lo de'dcntro^y fuera.Cuya negli
gencia reprehende San Cypria/ 
nOjtrafbt.de vcruat.poreftas pa- S. Cyprím, 
labras : Qut efl h<cc ¡HmmA del*£íí 
nolle cognofeere j qnem ignoyárenon 
pofsis fynus eft, & yhitjue dtffaffus 
ejl ^nam j & y ü l g m (Eftosronlos 
hombres baftos) In multis Deum 
naturáliter conjitentíir,cum m e n í , & 
ammd fui duthoris , ^ frincifU adt 
monet. Concluyo con las palabras 
de Tertuliano, in Apolo , cap, 17. Tertulia, 
Ltctt anima caresre c&rporis prejjají 
ect inftitutiortibíis pranis circujpeiídy 
licet libidinibus , 7̂* concupífeenrijs 
euigordta, licet falfis dijs exancillata, 
cum tamen refipifeit , & fanitatem 
fuam patituv , & Deum nom 'mat fo~ 
lum^uia proprie yerus hic ynusDeus, 
& bonus, marnus, & quod Deus 
dederit y omniumyox t i l ( Sino que 
los que no la oymos, cfiamos Tor
dos) ludtcem qnoque contejlatur i:lut 
Deus yidet} & 4 Deo commendor3& 
Y)eu5 mihi reddit: o feflimomuwf a-
nim<e ndturdltter ChriflianiS , denique 
pronuntians h£c ,non dd captt&lium, 
fed ad coelum refpicif. Y de alli fe fa -
ca el conofeimiento, y alabanza 
del fu mo,bueno, grande,y pode-
rofo Dios i qual fon todas las cria
turas,que fon,y donde quiera que 
fon , porque todo lo q no es Dsos^ 

es obra dcDíos?hecha dcDios, 
y quetuuofercn algún prin 

cipio de tiépOjyafsile de-
uen alabar, como a fu 

criador, y confer^ 
uador. 

(?) 
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VERSO OC T A VO. 
Bdned'ícüe (téngeh Dominu 

D o m i n o , 

§ . p P x i M E R O ; 

V P V E S T A La 
exortacion en co-
roun, que general
mente hizieron ef-
tos tres mancebos 
a todas las cr ismrás 

para que alabaíTcn , y benclixcíTen 
a fu criador : comienzan luego a 
conibidara las demás en particu-
lar7poríus grados^haziendo prin
cipio de las íupremas,y procedic-

^ do por las medias, hafta las inñ-
mas.'Exorta primero a los Ange« 
les,como mas antiguos.que las de 
mas,fegun parecer de muchos, y 
grandes do lo res Griegos, y Lat i 
nos,que afsi lo afirmando íino fon 
primeros en el or igé,y creaci6,co 
mo esrnas probable/on a lómenos 
faperiores en la naturaleza^ en la 
hermorura,en el poder, y otras co 
fas a las demás criaturasíy fínalmc 
te en efVe oficio , qcs de alabar al 
Señor ,an teceden a toda criatura, 
pues fin ceíTar, y con toda atencio 
no dexan de dar a Dios pcrfeíHfsi 
tnasalaban^as-Noes neceíTario â  
moneflar al le¿ íor ,q cnel nombre 
de Angeles fe entiende aquí todos 
los efpiritus celeíHaíeSjde los qua-
lesponeS. Dyonif ío tres hierar^ 

5>yMij- c^iaj^ fupferaa3 media^eínf ima,q 
cada vna tiene tres ordenes diftin 
tos entrefí . Sino porque eftos tres 
bienauenturados juuenes auia en 
cíle hymno inuocado todas las 
criaturaSídizicndo; Benedicit; cm 

nía eperd D n l t)no: Anidiero luego? 
Benedkne. „ 4 n g e l i D h i DB^.Notan 
do en cflo , los Angeles auer í ido 
también criados de Dios. T á b i e n 
lo auia hecho Dauid d e í b fuerte5i] 
a u i e n d o c n el P fa 1 . 1 4 . 3 m o b ra do 
los Angeles',cicIos?y.cfl;rclIas, j i m 
íó luego aajlas paIaDras:i/?/e 
& f a c í a funt¡ ipf i man dauit g e r e n t a ' ' 
funt . Muchas cofas ay ca los A n 
geles ringniaresjy excelentes.por 
las q u i í e s deuen ellos , y nofot ros 
bendezir i nuefrro criador: y fea 
la primcrajla antigüedad de fu o r í 
gef5:porqoe le l lama Xob/cap. 40 . 
i^.Jpfe e í tpr 'mc ip i t imyiam D e i . Las 
quaíes palabras Gaietano dize , q , 
fe pueden referir al o rden de t iem ' * 
pOjO de dignidad : porque . lo m i í -
rno csiPriií-ctptitmtsn el Hebreo,q: 
Primit¡atx>vpyÍBCip¿ttís:chel Latino»' 
Pero mejor fe refiere a las obras 
déla cre2cion,porq afsi como { F e 
fllgia De/) fon las acciones/y efec
tos de Dios , el ra í l ro que dexa de 
las virtudes,quando va delante: af 
íi(K/rfDff¿)pertenece a fus obrasj q 
mas claro trasladaron los Setenta, 
leyendo: IPrinciptuformátienis ¿m: 
e í ío es,de la creación. Enefbs o-
bras de lacrcacion fe pueden con 
í iderar ja yda,y buelta, co q Dios 
va,y viene,como por vn camino 
a fus^criaturas. Dios quando cría al 
guna cofa, o la manda a fus criatiu 
ras,o quando habla con el hobre, 
parece que hazc camino al h o m -
bre:ni mas , ai menos, quando e í 
hombre da oydos, y obedece al 
precepto del Sefior,fe dize:m Deí 
yiaambularei'jpor lo qual los Ange
les q fuero criados para obedecer 
los diuinos madamiétos^y que r e c í 
hiero diuinospreceptos ante todas 
lascriaturasjfe llama: P r i c ; ^ 
Domini , Philipho Presbytero afsi 

I l lo 
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lo interpreta { Q u o d á i Vías Dontini 
AmhuUnddSy & p^r ohtd i tnt iám f Y * -
cefta Domintobferudndctjhic inrer cae 
teras creaíuras rdtionahiltr, primus k 
Veo fit condi tus j&inde d i B u m e í l , 
frincipium "Vtdrum Domini, 

Or/g.Bá//; Deaqui infirieron O r i g . Bafil . 
H a z j a n . Nazianzeno.y de los Latinos H i ' 
B t l é . J m , \ í t i . |ar io?Ambrorio,If idoro, particu-

^ larmentcl ib. t . de fummo bono, 
cap.ii.fentencia quarta, aucrfido 
los Angeles criados antes deftc 
mundo corporal , y vifible. Pero 
ácerca defta fentecia diremos lúe 
go. Si preguntemos porque M o y 
les en el Genefisdexo de contar 
lacreacion de ios Angeles, pues 
es cofa muy mas cierta ,t{ue fuero 
juntamentecriadoscon efte mun 
dofen fible , y corporal ? Porque 

rJugu¡Í9 rerponder lo que dizc San Agu í l . 
Jib.n.confef. y en el 11 , de la ciu
dad de Dios,y en el primero libro 
Genef . ad l i t t e ramí auerla fignifi-
cado Moyes en aquellas palabras: 
Jnprmcipio creduit Deus coelum, & 
terrdm*. Y por la creación déla luz, 

Bedd, con quien confíente Bcda in Ex-
ameron;no quita la dificultad, an
tes la augmenta: porque í íendo la 
narración de M o y fes hiftoria , las 
palabras fe an de recebir en pro-
prio fentido,y íígniíicacion , y las 
palabras de c i e l o s de luz , n o í i g -
nifican los Angeles en proprio r i 
gorjfino myítica^y figura tiuamc. 
ie :y filosfígnifican con propr ie-
dad dode fe cfccriuóJa creacio del 
cielo, y de la luz? Amuchoslesa-
grada la refpuefta de A thana í ío , 

j f tUnXhrtfa ^ cn ja q^cftiS de A n 
W * ' thioco,y de Chrifoftomo.y Theo 

doreto, in Gencfim , que viendo 
el ingenio Moyfcs de fu pueblo, y 
la inclinacion^que tenían a la I d o -
latria^ dexo de contar la crcaci on 

dé lo s Angelesrfu exceleciajy d?^ 
nidadjporque teniendo de ella no 
ticia, temió no los recibieíTen por 
Diofes ,yadora í renen ellos. Eíla ^ ^ f f 
razón antes parece que auia de co creaehttde ^ 
c luyr locont ra r io^pore l mcfmo jít,gcüs, 
cafo la auia de contar MoyfesiPor 
que los Hebreos en el tiempo que 
eí le l ibrofecfcr iuio ,ya tenian no
ticia de los Angeles de tradicio de 
fus mayores,de los qualesauia oy 
do muchas vezes auer aparecido 
Angeles a Abraha,a Agar,a L o t , y 
Iacob,ydexando de contar fu crea 
cion,antes fe auia de temer, no pe 
fara, qeran Diofes^ues no fe auia 
tratado della , en la que fe hizo de 
todas las cofas.Que ludio p o r r u 
do , y bafl-o que fuera de inge -
niOjauia de creer, que los Angeles 
eran Diofes^y dignos de culto d i -
uinOj y auer fido criados de nada, 
comolodemas,queMoyfes con-
taua,y cfcriuiaPLa razón mas ver 
dadera porque Moyfcs lo d e x ó 
de efcriuir,a mi parecer es, q por
que folamenretrataua en fu l ibro 
de contar la formación , y creacio 
defte mundo viíible,y corporaI}y 
de aquellas cofas que eftán fujetas 
al fentido, y caufan admiración. 
Porque deftas, muchas dellasen* 
tre los Chaldeos, y Egíptos 3 con 
quien muchos figlos auian conuer 
fadoslosHebreos; eran tenidas, y 
reuerenciadas,como fi en fi tnuicf 
fen alguna D e i d a d r p o n á t o , M o y 
fes de principal intento, tomo a fu 
cargo el declarar, como el prime
ro aríifice,y architedo, de donde 
todas tuuieron origen: y el prime 
ro fabricador,fuc Dios : para que 
enfeñados por el.como por maef-
tro,entendieran quan grande,y a-
bominable error , era el de aque-
llos^qucadorauap por Dios efta$ 

cofas; 
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cofasrguiados folamente de la her 
mofura , y aparencia de fuera : fi
no qleuantafsen el entendimieto 
al criador de todas las cofas,y le a-
dorarfsc como a verdadero Dios. 

. ^ De aqui facatnos, que aunque 
no la con tó , quando refirió lo to
cante a efie mundo v¡ribIe,fueron 
los Angeles criados juntamente 
con cftas cofas corporales, fegun 

j u g . Grego, fentencia de fanAuguí l in^Grego. 
•Tkto^wh. Theodoreto,Epipha. y de los the 

ologos todos, con el maeftro, en 
el fegundo de las fentencias , y lo 
que dizeIob,que el Angel eSjP>*m 
cipium ytarum Domini: Si fe entien
da del principio del t i empo, fe á 
de entender: Quafi nejratine: Que 
ninguna criatura corporal fue pr i 
mero que el, como lo explica fan-
to Thomas/) fe á de entender del 
principado,fegü la dignidad, por 
fer mas excelente criatura,rque las 
demás.;E1 es criado^como padre 
de fus criaturas,y afsi aquella cria
tura, que fe dize, fer primera en
tre todas,tiene el derecho de p r i 
m o g é n i t o , y mayorazgo: y defta 
manera,el primero Angel parece 
que le llaman en eftas palabras, el 
prinfogenito de las criaturas de 
Dios,porque el nombre de Prin* 
cipe/) de Principado, fiempre fe 
refiere a los pr imogéni tos en el 
Pfalm. 104. l á . P e r c u f s h omnt primo 
genitum m térra eorum, frimitUs (el 
prncipio, lo principal) Omnis Uho 
^'/(devnacudiciatrabajofa^q trae 
configo moleftia,yfolicitud dead 
querir para dexar mayorazgo) 
ror«ffí.Esperiphrafisefi:a de mayo 
razgo,como tambic aRuben dixó 
Izcoh- .Tufof t i tudomea , & p r i n c i ~ 
pium doloris «^ / (porque la fortale
za del padre, refplandece mucho 
f n engendrar el p r imogén i to ^fc-

mejante a fi) Prior in donis^Aior in 
imperio (porque de derecho del 
pr imogéni to era, heredar las dos 
parres de la hazienda: Eftauale de 
masdefto anexa la dignidad facer 
dota^y fer S e ñ o r , o tener cierto 
dominiofobre Jos demás herma
n ó s e la qual le pertenecia la digni 
dad de veftiduras preciofas, el prt 
mcr afiento enloscombites, co' 
mocabeca de todos. N i mas , ni 
menos de{lo,queemosaduertido 
y notado,y deí losprioi legios^pa ' 
receque deferiueEzechiella ex/ 
celencia de la namraleza de vn ex 
celentifsimo Angel,que es: P r m c i 
pium : eíVo es, p r imogén i to de los 
d e m á s . S . H i e r o n y m o , Gregorio, 
Thcodore to jo entienden en fen-
tido literal del demonio , a otros 
Ies parece,que es alegoría. De ma 
ñera ,que como el p r imogén i to es 
muy parecido a fu padre:afsi Luci 
fer fe llama : S irnaculum f tmiUtw 
dinis : como fi dixiera, vn retrato, 
o figura exéplarjO del r o f i r o , por 
auer Diosimpref lbenla naturale 
za del Angel,fu perfecta femejan-
^a,como enla criatura la puede a-
uer,por cffo le llama: Si^nctculumi 
como vn fello en que efta ímpref-
fas lasinfignias, que llamamos ar
mas: vna guirnalda de la diuini-
d a d / c o m o e n las entradas de los 
Reyes fuelen llenar delante las ar 
mas^e reales infignias: afsi ni mas, 
n i menos Lucifer,que cra:í¿»rfc»-
lum fimilitudinis : fe dize, que: erat 
pr inc ip iumyi í t rumDei - .quzü que lie 
uaua fu eftandarte con infignias di 
ninas: viene muy bien eí le lugar 
de Ezechiel,con el de l o b , no To
lo por la connenencia, y parenref-
coiSimilitudinisyCumprincipio: o pr i 
mogeniro., fino que demás de í to , 
el nombre.: Frimo^enlti: conuienc 

I 4 con 

, / í l primo ge 
ni ta le tfinu* 
aneja la digni. 
dadfaceídvtal* 

Hiero. Theot 
QregQt 

Porquetucifer 
fe i!ama,(ígH4* 
culum fimiliftí 
dinis. 
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con el nombre c!e : Principio: en o-
trn íignificacion-.porque-.wow&pri.'í 
CÍ>/ / , 4»f c¿;p/f/5: que eftá en el o r i 
g inal , fe fuele referir a íumma en 
los numero';.Exod. 30. \ i . Leuit . 
é-'. 5. d o ncl e fe ,t.r a s la d | (o m n i a) i d e ft 

fummaonmium. Porqoeafsi como 
Í3 cabcca en el animal eílá mas al
ta, y en logar mas emiñen íc , fe le
vanta fob re Ías demás parres deL 
cuerpotafsi la parte mas prineipal, 
esfumma de las otms p^rrcSjy vni , 
d3des, dondc* . / tmmñdsy&fumma: 
tienen parentefeo , en el nombre, 
v en 11 fiGmificacion de l : como la 
t \sne:capí4í ' .y recapítulacío, como 
la colección,v reducción en la í i í -
ina. Y afsi podemos leer en Iob? 

" aquelipyinaptiimyidrumDeiiCdput: 
q es vna recapitulacion^y fumroa: 
yidruw 2)«í : parece qne las demás 
criaturas menos excelentes, fefu-
iDAron, y recapitularon e-n la mas 
excelente de todas-. Demás de í lo , 
G\nom\)V£:Simi lÍ t í id ims: es cambié 
numero , o m e n í u r a d e vn verbo-
Hc-brcotque íignifica , ponderar, 
medir con pefo cieríOj-y perfecto, 
don Je fe dize : Similitudo: fer vna 
med ida perfe61:ajy acabádade to-
do punto. Y afsi podemos leer; T u 
S f r ' l í a n s nnmsvHm , menfurdm, ftim-
mam: que correfponde con ciegan 
cia a lo de loh- .Tu fumm^Viárn Dei. 
La lección Thargum viene co ef» 
ta razón d̂ e numero.,y rumma,que 
dize : T u fimilis monta jicrur<£,fcu mo 
nstt ipvurtit íe . Afsi como la moneda 
donde eftá impreífas las armas rea 

Jíxcehncíés de les , Te da pira comprar qualquicí 
liiCífsr, ra orra.coia q-je parece, que todas 

las demás fe contienen vir íualmé-
te en el valor déla moneda. N i 
mas, ni menos, el primero Angel 
parec ía , que valiatodas las cofas 
criadds;el cjual valor^.y precio fe á 

d e re fe r i r a la m a y o r fe in e"] a n p , ^ 
tenia con-Dios^y en tanto era maa 
excelente,que las o í r a^en quinto 
tenia mayor fimilitud con el.Y' co 
mo dezia Jacob a fu pr imogéni to 
Rubén : Tafort i t i táo V7ed : porque 
en e lp r imógeoi to , como mas fe* 
meiante sfu padre,rcfplandecia la 
virtud , yfortísUza del padre : ni 
mas,ni menas, la fortaleza ü Dios 
campeó , y luzió en eíle vno mas; 
que en las otras cmturas, como 
en el mayorazgo, y primero cria
do. • v, ^ 

Significa Ezecbiel luego lo fe* 
gundo.la dignidad,a modo defa- ^ 
cerdore j q.uando dize : Ü Í ^ Í J / d ^ / ' f Ezf'b'2 *'J 
f>r*TÍop4s oppenmentum fím.- Lasqua 
lespalabras, íegun Theodorero, 
hazen aluíion al racional del facer 
dote,que eítaua adornado de pie
dras prcciofas? donde fe íígue con 
fe q u e n t e m é t e : T u c h cruh ex rendes 
&protegens: que los Setenta leen: 
T u cherub l /nBus a D e o in tcthsrnactt 
lo /7¿í¿;frf»f(?;EseI fíícerdote vnChc 
rubia vngido de Dios, que refidc 
í iempre en el rempIo:y como p r i -
rnogenito,y fí-cerdote auia recebi 
do los bienes doblados, y dos par 
tes de la herencia en la naturfl fa-
biduria,y hermofurr .P lenKs fapien 
t¡á}(<rpcrfeSlus decore '- F ina lméte : 
Sicut Princeps m m edio Idpt dum ign i * 
tomm: cfro es, eíluuií le en medio 
de los demás ípiri tus: como mas 
principal tuuifte el mejor lugar, 
porque el efpiritu : cft ignisyrens: 
L o que otros leen:m capite, & pr 'm 
cipe l o c o . m a s honrado lugar, 
q es la cabecera. De todo efto dif, 
curfo, colegimos auer í ído c l p r i / 
mero criado, y mas exceléte ador LftciferU prf* 
nado en los bienes de la natura- ™ra cr'(at*r* 
leza. ' de 12) ig s. 

Efta dignidad , y origen de fu 
criación i 
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^fff^.?. de h e . 
Cbrifl. cap, } i. 

firab. 

i ) . Tho,i.par. 
f 61. 

I95 JtagtUs 
img t CQmofae 
tan triados,(o* 

hér a 0ios, 

e r ^ c i ó n / j u n r a m e n t c c o n e!lugar 
cnquc fueron criados, que es el 
cielo Empyreojlo dixo San ludas 
en fu cano.6. condenando el peca 
do,y ponderando el cafligo délos 
malos Angeles, e grande ingrati
tud : ú n g e l o s quinoferudueruntfuu 
Príncipdtum (fu principio/u or igé , 
la dignidad de fu origen , y crca-
cion,Ia excelencia ^ que no fueron 
criados de la tierra5ni en Ja tierra, 
como el hombre.Ninguna cofa le 
a y u d ó al Angel,que peceó , el lu
gar dode fue criado,ni el fer de na 
luraleza inteleflual) Sed dereitqke 
runt (̂ eftas palabras, que denota 
rnenofprecio, c ingratitud de tan • 
to beneficio )^««/w domictlium ( E l 
c ie lo Fmpyreo , en el qualfueron 
los Angeles criados, como en pro 
prio lugíír, y cafa, fegun los theo -
íogos nos enfeñan : donde vino 
Ifai. 14. u .a dezír : De ccelo cecidif' 

/(?.Y en el Apoca l ip .n . 9. In indi' 
cium mii<rni<Dei ^incuhs jtternisJab 
CdUrine rejertiduit. 

Pero los que permanecieron en 
aquel lugar,como hijos p r imogé 
nitos,y agrá decidpss comentaron 
luego a hazer fu oficiOjque es a ala 
bar a fu Señor ,y reconocer a fu ha 
7 .sdor:Cum me Undarent ftmuLxflrd 
mdruíínct, & iuhildrent 6mnef JiUif 
Df/ .Llamb lob^S.y .a los Ange
les hijos de Dios, v viene co efla la 
lección Chaldea,que t r a s lada^-
xies ^4nvelorum 5 y los Setenta lee: 
*Angelime'r. fegun todos los expo* 
ficores Griegos, y Latinos. Ver
dad es,que eíle nomhre - .F iUúsDe iy 
o Fílius Elohim : q fignifica los prin 
cipales.Ios fuertes:los grandes: es 
indiferente en fu íignificacio , que 
vnas vezes fe recibe por los hom * 
bres juí los, por fu poder, o por fa 
fantidad,y enel Pfalui . iS.i .alos 

hombres, y Angeles fe refieren a~ 
quellas palabrasi^^rfí ®ominofi-
lijX^ei3affeYte dominofiÜos.ariettí. 1̂ 
Chaldeo fíente, que en e^combi-
da Dauid alosAngele* a diuinas a* 
laban<£as,a otros les parece , quf a 
los hombres hijos de iosgrandes, 
y poderofos,y feñaladosvarones, 
AbrahamJfaCjy lacob , padres de 
la verdadera religiomque la enfe-
ñaron afu poíl:eridad,y quiere de 
2Ír,vofoiros adoradores, y verda 
deramente pios, venid con facri-
ficios a adorar a Dios.Daniel. 5.91 
Syecies (el feñalado en hermofura, 
y mageflad )QuArt i ftmilis filio D e i 
(femejante al Angel)que afsi lo ex 
pufo el mifmo Nabuchodonofor, 
quando á]XQtBenedi6iks De-ws eort* 
quimifstt *Angelum fuum , & ermt 

feruos y«(jí.Malach. 2.1 ¿.Llamóia la 
muger, eftrangera adoradora de 
Idolos,lahijadel Dios ageno.Cü» 
tdmindu'ít luddsfdnHificdtionem do-
f n i n i , & h a b u i t { c 2 i ( o í e } y poíTee por 
derecho de cafamiento) F;7/<<¡w De* 
¿lieni*. que los hombres fe llamen 
hijos de Dios, es muy frequete en 
el nueup teftamento.SanP^blo ad 
Ephef.3.15. E x quo omms pdternitds 
inevelis, & interrdnomindtur : Es 
Dios vn Padre de Familhs, del 
quzV.Omnisfdternitd${ioáa\3í defré 
dencía, y familia tiene nombre de 
hijos de Dios en el cielo entre los 
AngeleSjque fon: Ftlíj :n tev 
rd (entre los hombres juílos j que 
Dios adoptó por fu gracÍ3,y nadie 
fe puede nombrar de mejor parte, 
ni de mas noble cifla, porque aun 
que los Angeles fon fuperiores en 
naturaleza, los hombres no fon in 
feriores en gracia de adopción. 
Pero a lo"; Angeles por particular 
r a í o les couienefer hijos de Dios, 
porque en lo que es adopción gra 

IB! 



j i los JngeUs tuicafueron ellos, los qucprime-
por paniutlar ro lo recibieron. Y también., por' 
ra^en leseen" que en poner por execució IQ que 
vieneferhijosde £)|os tnanda con alegría , y pre 
fD,0S* freza , fon feíneprnes a los hijos. 

L « tercero., porque acerca de ios 
negocios de los hombres eíia pía
mente aficionados, y en círofon 
muy parecidos a las caritatiuas en 
írañas de fu padreDios,comobue 
nos hijos.Lo quarro,de laetymo-
logia , y propriedad del vocablo: 
Sí*ntyer,e jllljfortium , &potentam: 
Reprefencan a Dios en fuercas, y 
potencia admirable, como fuelen 
los hijos pr imogéni tos . Lo quinto 
quetarnbié pertenece a la propric 
dad del vocablo j fegun Ijphraí ís 
Hebra,los hijos fe llaman difeipu-
loSjadminiílradores: Vtf i l i j Prophe 
tetrnm. Y afsi les quadra muy bié el 
nombre de hijos, a los que flruen, 
y eítsn e n la prefencía de Dios, a -
Jabando a fu cr iador^ /iruiédo en 
fus myni í le r ios . 

De aqni es, pues que luego, 

alegna^no que fíempre vaya las-
laudes de fu diuina bondad j y ^ o -

6 .-que fueron criados, fe comenta
ron aexercitarenfu oficio,porque 
a la creación de las otras cofas , en 
particular del cielo^e íígue la crea 
c í o n d e l o s Angeles, que fueron 
criados en el. Pfalm. 148.2 quan-
do Dauíd combida a diuinas alaba 
^as a las criaturas: primero nom
bra las principales^ mas excelen
tes,que fon moradoras del ciclo; 
^Angclos^yirtuteSjfydevdtflelUs, lu -
mcn^tleflei ítquds. Parece que eí le 
lugar de Dauid alude al de loo: Cu 
me Uuidrent dftr.i mdtutinct,& iuhi l 
IdrentomneifiliijDei.PoTqviG c o m o 
las eílrellas, y los Adgeíes comen 
^aron defde el cielo en el princi
pio de fu creación, a alabar a DioS 
con jubilo. Afsi Dauid pide, yfu^ 
plica;que no ceíTen de alabarle có 

tenciaen augmento: Laúdate Domi 
num de ccelis, & c , -dnge l iMinutes , 
ftelUjigr [ t í m e n i á o d e Symmacho, 
y San Hieronymo IcGn'.Stellutlmni 
n i s - . Q ü e es lo mifmo, q: ^Jj lramd* 
tutind-.Y lo que lob dixo : lnhiUre: 
dixo Dauid:Xrf«í¿<írf:que es dar vo 
zes con vehemencia , o dar vozes 
de alegría : de vn verbo Hebreo: 
UdUl; que fignifica leuantar la voz 
con jubilo ^alegría,y gozo , como 
que eíluuiera vn hombre fuera de 
íi:de ay fe copone jH. / . / ^ s m U l , M f ¡ , ^ ^ 

:que es nomore de U i o s ; c o - dejtdéript, 
mo íi dixera , bendezildc con gra 
jubilo, v aclamación. Y los Seten
ta viendo la propriedad de la voz , 
leyeron-.LdudatterHntme omnes^lv 
rel i De i . 

Pudieron los Angeles bende- Las r a i n e s 

zir al Señor, por muchas razones: p^j^^o^ ¿í* 
el 1 U por la c o m ú n , con todas las criatu ¿> 4, " 4 

r r 1 • . 1 lu criador. ras,que con íu elegancia^ hermo 
fura alaban a fu criador, como de
zimos, que : xArr commenddt artij i-
cem fuum: Y afsi en fu modo^ ' co
mo pueden j rodos bendizenafu 
hazedor, por el beneficio de auer 
les dado íer:prq como dixb Theo Thcgd, 
¿ o r c t o : Q ^ i credtus eíl¡Idudet' .cred-
tor íduddtur, & mgrdttis qui condito-
rem non Uitdar. Y para que Con la 
creación délas demascofas/e jun 
teglhymno de alababas délos Art 
geles: lo vno.por la creación déla 
t ierra, de fuerte, que a la primera 
piedra angular de todo el vniucr-
fo,que fue la criación defte eleme 
to, le a c o m p a ñ a r e la aclamación 
de los Angele?,bendiziendo, y en 
falcando la diuina bondadjque qui 
fo communicarfe, no íolo a los ef-
p¡r i tusbienauenturados,y a las ef-
trcllas, y planetas del cielo , pero 

t a m b i ^ 
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también a los cuerpos tcreftres, e 
inferiores: fino es j que juntemos 
efla alabanza de los Angeles, con 
la creación de las eftrellas, corno 
Ies parece a los dodores Griegos: 
porque los Setenta leen , quando: 
Fa&d funtJyderA IdüdctutYunt me *An 
r e l i : Donde Chr i ío í tomo dize e-
legantifsimamenté: A n g e l í ipfoaf-
feSiuobftufuerunt, cum multitudi-
nem,pulchntudmem , difpofitionem} 
yt i t í ta temjyar ie ta tem, ornatumjflen 
dorem, concentum, cteteraque omnia, 
yude, multo i l l i , yuam nos mclitts yidet 
mtiientur. 

Anafrafio Synaitajib.^. Hexa 
mero^í iente , que los Angeles ben 
dixeron al S e ñ o r , y le alabaron el 
quarto dia, por la creación de las 

l§sJitgelesa* e í l re l las , ynoporel las foíamen-
Uhann al 5Í- t e / ino por el my i terio de la encar 
73«r ,^«f / í j nacjon queenellasfe reprefenta-

¿e fu ua .Hymnts [a \ ze )Deum celebrarunT 
ytiixm oh remtíjuoniáfdfta funtaftra. 
Non certe f)Yopterea,fcd cumyidijjent 
fo[em,e térra recurrentem in myfte* 
rio dldicerunt Chnfti tncdmationem, 
& de térra ajjumpüonem , CíT* ideo cu 
yidiflent eur/t ex fanSlay irg ine^tam» 
íjunm ex ahyffo <iXortum3fldtim excla 
m a r u n t , dietntes: Gloria in excelfis 
D e o . P e r o efle autor ficnte , que el 
f o l y las eftrellas fueron primero 
criados en la tiera , y luego puef-
tos en el cielo:y como el fúndame 
toesfalfo,eslaexpoficion a legó
rica.Porque como dicho eSj jifhto 
con efte mundo corporal , y v i f i -
ble,fueron criados los Angeles, 
aunque en orden de naturaleza,pa 
rece que fe fupone la creación de-
lloSjpues le alabaron por las otras 
obras, queauia criado : v p o r e í l o 
fin ninguna difFerencia combidan 
eflos tres mancebos a los Ange 
les , para que con todas las demás 

m/jierto 
tncatnúCion 

criaturas le alabé, y lo taze Dauicí 
tábienjPfal. Í48. Por auer fido co^ 
das Criadas con vna íola palabra, ^ 
y folo mandamiento. Af s i l oco l i -
geEpiph . to . i .Hsere f .ó^ .Exponic 
do aquellas palabras del Pial. 2 4. 
Exyteroante luciferumgenui te Ni* 
ft yna cum coeloy & t é r r a v e I t quo 
quecreaúefftnt inon ytique dixtfjet 
ad lob, qtiándigenitdfueruntfyderdf 
Idudauerunt me omnes *Anveli, Y S. 
A u g . i l.de ciuit.c^./rfw ergo erant 
^Angelí guandofa6i a funt fydera. 

Poique vcamos(dirá aIguno)ha 
ziendo eflo de alabar a fu criador 
los Angeles defdc el principio de 
fu creación,y bendiziendole de fa 
voluntad,y con jubilo. Eftosman 
^ebos los cobidan a ello , corno íí 
no lo hizieran,o a lómenos ^ como 
íi ellos no tuuieran mucho cui
dado ? Pero refpondefe, quee í fa 
oración no es tanto, de quien com 
bida a lo,s AngeleSjpara que hágaa 
lo que no hazen, o para que lo ha
gan con mas feruor, y diligencia, 
de lo que antes, como fiempre ef-
t é n l o s efpiritus bienauenturados 
baziendo eíle oficio de bendezir, 
fin intermifsion , fino es vna ora» 
cion de grande íimilitud > y de pa
ra bien,que les dan,por e-xercitan 
fe en eíTo fiempre, y con tantas ve 
raSjy feruor. 

" §. S E G V N D O . 

De otras cmfzsque ay én
trelos ®AngeUs>para bende-
Zjir al Señor, que fon dtl nH~ 

mero, y ordena que en
tre dios a j . 

S A N 
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* ^ p p - . f ^ A N ü y o n i f i c l í b . 
m ^ ^ " ^ f c i e c c I e f t i H i c r a r c h i a 

2^ ^ t ^ c a p . y . dize/er innu-
j '1 >?tl rnerable el numero 

HáS^^ de los A " g ^ e s , que 
Danielíignificó por 

aquellas palabras,cap.7. j o . M i l I i d 
tnillmm mmiftrabcint ei^gT decics m í 
lies centend millia afs i í iebant e i . Y aü 
que parezca , que quifo comprehe 
der cíla multi tud , con cierto nu. 
mero , pero á fe de entender, que 
lo pufo por numero incierto, e in-
difinito,porque San íuanApocali . 
5. 12. deferibiendo la multitud de 
los Angeles,lo dixo por-.Millid mil 
l i u m . Y San PabIo,Heb.í2. 22. Ko-
cat Hiertifalem cceleftem multoru mil 
l inm 3dn^elorHm:Bl numero müle-
nario 3 es de inmenfidad ̂ fegun a-
quello de íob.3 3.24. S i f u e r ñ p r o eo 
E n v e l a s íoíjuens , Itnits de ñtillihus, 
iVcíanaílolib.5 Anthiochi ,q .ó .di 
ze , que algunostuüieron por opi-

Quenmuro fea nion,que el numero de ios x^nge* 
ti de los ydnge* les,fea en comparación al nnmero 

de los hombres, como el numero 
de nouenta,y nueuejalnumero de 
vno:otros dizen,que rea;como de 
nueue,avno. El argumento fe to
ma de aquellas dos parábolas del 
Señor:la vna de las nouent3,y nuc 
ue ouejas dexadas en el delierto7y 
de la vna bufeada , por auerfe per* 
dido:!a otra de las nueue dragmas 
guardadas,y vna q fe perdió . Añi 
de en el proprio lugar Athanaí io , 
auer penfado algunos, que ay tan
tos Angeles, como a de auer hom 
bres, fegun aquello del Deut cap. 
^z.Q.Conftitíut numerumpopnlorum, 

, iuxtanumeYum jilioYum I¡Ydel\ que 
trasladan los^Setenta^wwwwrw ««-
merum ~4n£eíorum eius. S. Grego. 
hom .34 .in Eu?.ngelia:Parece auer 
fentido^qap de fer mas los hobres, 

que fon los Angeles, porque afir
ma auer de fer tantos los hombres 
bienauenturados, que fe an de íal-
ua^como fon los Angeles, q que
daren enla gloriarde donde fe pee 
de argumentar en eña forma: A ñ ' 
que los hombres jque fe an de con 
denar,fon mas, que los , quefean 
de (úuzx ' .Mul t i enimJuntyocatiypd» 
a><fróe/£-#/:Aleotrario, los Ange 
Iesmalos,fon en numero menos,q 
Iosbuenos:lo qual infiere muchos 
de que San luán en el Apocali. 12. 
Efcriue^que el dragon^ue es L u 
cifer , derribó del cielo la tercera 
parte de las eftre]Í3s,eño es,délos 
Angeles, luego todos los hobres, 
afsi buenos, como malos, fon en 
mayor numero,que todos los A n 
geles buenos,y malos. Pero S. A u 
gu í l i n j ib^i . de ciuit. Dei . afirma 
la ruy na de los Angeles malos, a-
uer de reflaurar en la celeíliai ciu
dad de Dios , en numero mas co-
piofo,y abundáte de hombres pre 
deftinados, que ^ueron los efpiri-
tus reprobados .Fina lméte j lo mas 
probable , y aun ofo dezir , que lo 
cierto es lo que diximos deS.Dvo 
níf io , los Angeles no folamente 
exceder en numero a todos los ho 
bres,pero atoda la multi tud de co 
fas ícnfibles,y corporales. Afsi co 
molos cuerpos celeíliales fobre-
pujan en grandeza,fin p roporc ión 
alguna a todoslos cuerpos mona-
le^y caducos :ni mas ni menosjas-
naturalezas inteligentes,y pura m e 
te fpirituales (como la Angélica) 
exceden en muchedumbre a todas 
las corporales, y que eñán fujetas 
alos fentidos. 

Con fer tantos, y la muchedum 
bre parir confunon,fon ordinatifsi 
mos diíl:nbuidos,o reparatidos en 
tres Hicrarchias^ y en nneue or

denes 

http://hom.34.in
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denesinuariables^ inmutables j q 
ni fean mudado, ni variaran:de tal 
manera,que a los inferiores,no Ies 

i acometido jam as la ambición de 
Grdíque (ÍJ fubiragradofuperior. N i a los fu,, 

enU míidsdú* pej.}ores les perturba a k ü miedo, 
hre üe ¿i vedes j , S 1 • r • 

^ deque los an de quitarlos inrcno-
rcs. A la muchedübre ,y buena dif-
pofícion ,re júntala verdad , porq 
en tanta multitud , fegun S. T h o -
mas^inguno ay que fea devna fpe 
cié Infima con el otro:delo qual fe 
colige la perfección del fupremo 
Ange^ í i endo el ínfimo tan perfec 
to.Sien alguncampo anchifsimOj 
o en algún prado, vuiera millares 
de miliares de flores: entre hs qua 
les no fe hallafsé dos devna fpecie, 
fino que qualquiera flor difiriera 
de la otra en fpecie, y naturaleza. 
Ninguna cofa fe podiaver mas her 
mofa,y fe podía mirar rnas admira 
ble. A efto fe junta la fortaleza , y 
terror,de manera que déla muche 
dumbre varia , y ordenada , feha-
zevn excrcito fuerte, y terrible., 
que cercan el T h i ono de Dios , y 
caufan gran rnageftad-.como lo di 
zeel Pfalm. 88. 8. Deus (juielonfi-
catHriPagmno-.Tevribil is: La Real: 
FormidAndHf.Lco T y g u ñ n o ' . V e h e -
tnenrerfoYmidayidus) in conciliofmc-
t&yum (de los Angeles) McignHS> & 
t€rrihilis[c\ Pfalterio Romano: Ale 
tnendus: H í e r o n y m o : Horrendnr. 
Tygurina; Tremendas) /«per (mas 
que ) Otnnes qui in tircuitu llfrom 
eiuifunt. Eflo es, mas que a todos 
los Angeles,que le ccrcanjComo a 
fuEmperador.No fon ta efpatofos 
los loldados, como lo es el mefmo 
V.rn^G\'záov'.iApu¿quepote ft*s:et ter 
roreí í . Los hombres conciben al
gún temor de la guardia, y nume
ro dé los foldados.Pero Dios Em^ 
perador poderofsimo, caufá mas 

j afombro,yefpanto,^ lo puede can 
farfu exercito F y foldadefea. Los 

1 Emperadores deía tierra afeguran 
1 fe de fu guarda : pero el Señor es 
; guarda de fas foldados , y fentine-

lasrno tiene que temer a nadie : los 
Reyes del mundo remen las afe-
champas, y atre.uiaiientos de los e-
nemigos.Porloqual Tarqnino, el 
primero fue,que : Satellitiofc í t t p i -
un audácifsimorum hominum. Dyoni 
fioeííyrano también : Ferocifslmh 

fevms, & f e r i s Surbctris. M jfioniíTa: 
Cdnibus y i í a m f a á m bdlUuit. De tal 
manera , que el Emperador era a* 
clamado de fu guarda^ foldados, 
y pueflocn vna filia: Veletiam ¡mbe 
rio deturbdbariír. De squi es, que la 
poieftad^v efpanto , no eftaua tan-
to en los Emperadores, como e n 
los foldados,y guardia : pero Dios 
es temido de los que eftan al der/ 
redor de íu throno. E í b guardht 
de foldadefea Angelical, que tiene 
Dios , en alguna manera las repre-
fcntaronlas guardias de los princi 
pes antiguos,porque dize Herodo 
to, l ib. 4. Í2^f5^ Ldcedemonlorum R e . 
o-um c u í l o i i a trccentls coníldhát o-me 
Yovifmints luuembíés. Los Macedo» 
nes, dize Dvonf.Helicar.lib .2. Sa* 
c n s a U eqiíttn, ínter (jms medius Rex 
?^f.La de Alexadro,di¿eLiuío, I i . 
i.dccad.^. Dii<t turrn* dmicoru inui-
cem fedmant ium:Qve fe Ilamaua la 
guardia K.eA:^ltq;mi[ ¡eprt i terea mi 
lites ex Perfxvum ¿nuenihus. Pero q 
tiene q ver cfto: Con milí ia mil lmm, 
& deciés centena mi l í ium,quidfs ¡ ¡ lut 
in circattít Throni ems, Cum federem 
quáft Rex circundante exercitumeo* 
Iob.29.1^. Luego los Angeles fon 
foldados, ordenados, fuertes, que 
afiílen , y cercan el Throno diui-
no de Dios , c e ñ i d o s , y difpueílos 

I para h batalla , obediencifsimos 
1 K a fu 

Liftia liht I. i * 

HtroL] 

Limo, 

Jfryun.l'ih 6. 

Cicer. Téfm $ 
I ufihlih. 1 í 
CnreioMb. 10, 
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«fu emperador Díos-.acerrimos pa 
ra coger los defpojoSjy cañ igar 
los malos,y enemigos:no pere^o-
fos para poner en execució lo q Ies 
manda. Es muy proprio de los fol 
dados el obedecer, no folaméte al 
Capi tán ,o al Tribuno,pero a qual-
qoier otro q tenga orde de madar, 
cj fueron leyes , y cóftítuciones mi 
litares, q pufo el Emperador Anre 
liano^y aquel Centurio,Math.8.9. 
declaró muy bien la obediécia mi 
litar^quado dixo: B á h e e f u h m e mili* 
t c sy& ¿ico huicyade,&* yadif.tsrado 
y e n í . g r y e m t : Apenas Ies é mádado 
la cofa^quado la dexa hecha^y eíla 
de bueka.Los Angeles,el nóbre ,y 
oíicio fienen de Toldadospara fer 
obedientifsimos a la diuina volun 
tad.Pfal. l o z . z o . O m n e s ^ í n o - e l i ems 

CP 
• fot antes y'irtutefacientesl/erhtttlUus 

¿ d d u d i e n d d m y o c e m fermonum eins, 
Y Zachari.c). 3. deferiue efto muy 
hicn:Circu»dabo domum m c ¿ m ( m \ al 
cacar real,mi gloria, y templo) E x 

. ' Jns qm militíint mihi^euntes) acuplir 
mis mandatos) & Y e t i e r t e n t e 5 { z u \ t 

dolos cumplido perfed:amente)S. 
L * máitflád luán cap. i . 51. declaró muy bien 

f«f d Ss- cfta expedición , y obediencia de 
for ¿ de yemr ]0J ^nge|es) en aqÜC|las palabras: 
*JHZSAr' Videhiris cceíum 4pertum .{cño es , el 

dia del vniuerfal j uy io ) Cum fede-
rit Mex ¡n fede mdteñát i f f u á : Quan 
do todos los hombres , aunque Ies 
peíe , lo an de confeíTar por Dios) 
,£t ú n g e l o s dfcendentes} & defeen-
¿entes,fHpra(juv\iQ,CC:XCz) Filtum ho 
tnmis : Como f¡ dixera, firuien-
do con mucha diligencia,ydefl:os: 
dUos (¿e/ffwrffTíffj) Como quien líe 
122 los mandatos del Señor; Eral ios 
¿fccndenres- .Vsirz recebirlos, y ver 
lo queles m3nda,y ponerlo por o-
h r a . Afsicomo también fue clara 
í igniñeacion d^fl fuprctno alcafar 

; quando Iacob>Gener.2S.i9. vldoí 
1 ú n g e l o s dfcendentes, & ¿ f f c e n d e n -

fe.<:Por vnafcala , notificando los 
edi¿ros,y mádamíé tos déla diuina-
prouidencta ^y gouernacion a los 
h6bres,y poniédolos en cxcuciÓ. 

Dos fuertes de Angeles pufo Da 
niel: M í n i f t r a n t e s , & .yjfs l í t e n t e s: ^ 
cuya diftinció admite laTeologia: 
pero: ¿ í fs i f lere Der .c s de fignifica-
cion ambigua,y dudofa, fegun ad/ 
uirtioS Grego.l íb.17. moral.cap. Quid fleo tf* 
9.algunas vezes, no es otra cofa, íl fiftw* 
no gozarla diuina prefencia,y ver 
l o r o í l r o a roí l rory en efla fignifi-
cacion, todos los hobresbienauen 
turados, y los Angeles que fíruen, 
fe d izeni^fs i s lere Dco:Porq de los 
Angeles diputados para guarda cíe 
los hombres, que todos fienten q 
fon del Ínfimo orde: dixo Chrifto 
nueí l ro Señor en el Euangclio, 
Mar. lÜ . io .vdnjye l t eorum femper^i ' 
dentfaciem j}atrisyqui in ccelirejl: Efla 
propria fignificacio vfaron S. Ra-
phael, en elcap.iz.de T o b . í ^.yS. 
Gabrie l ,Lucí .10.quado dixero,£j 
ellos era de los efpiritus^qui:^?/?*? 
ante D e w c & o eSjq goza de fuviíla, 
y prefencia.Empero quado:^/}//'-
fírre:fe dize 3íosAngeles ,cn q u á t o 
fe opone a a^llo,q c%yMiniftraYe:y 
fer embíados a negociosde acá fue 
ra,fignifíca entonces lo mefmo,q: 
Videre omnidinyerhemuy decerca, 
y defta vifió facar la noticia de to
das las cofas,q fe an de poner en ex 
ecucion , y fer embiados ala tierra 
aeflos minií leriosrpor eíla razo S: 
Dyon.fiente^los quatro ordenes 
fuperiores:5ffy^/7m,C/;fy»¿/», Thr9 
nos^omindeiones] So de angeles, q 
afiftenjos demás inferiores,fer de 
los que firuen, y minií lran. Y por 
lo que S. Pablo sd Heb. 1.^4.dize, 
que: Omnesfnntádmimftrdtor i j fpL 

http://elcap.iz.de
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ntHS\K fe de entcderjque no lo fon 
inmediataméte,f ino mediare. N o 
que por fi proprios executé los mi 
niRcrios,que tocan alos prede í l i -
nados,y ala falud de losefcogidos, 
í íno porqeflos enfeñan.e informa 
a los demasAngeles,a quien couie 
r e ponerlos en cfc$:o : y íi alguno 
de los Angeles fuperiores, alguna 
vez/e^embiado afemejantes mini 
í l e r i o s , fon muy pocas, y no por 
e f t o f e á d e quitar la diftincionde 
Daniel , q hizo de los Angeles m i -
niílrantes,y afiftentcs. 

Son pues cinco ordenes de A n 
geles,que con propriedad fe dizé: 

# Miniftrantes-.Voxopc los qiracn las 
/ embajadas a los hombres, propria 

Orden deMgt mcntefe \ h m h ^ 4 n ° : e l e r . Y los mas 
* principales, feñalados para minif-

terios de mayortnagcftad/cllma: 
v d r c h d n r e l e n L o í q h a z é milagros, 
y prodigios,fe nombranj Virtudes: 
Como los c;ticnen,y excedeen po 

HXGAÍ, der: como fon los q mataron a los 
4'Keg>lV* p r imogéni tos deEgipto:y quitaro 

en vnanochelavida a cientoyo^ 
chéta mi l A{ryrio$,y afsi los fignifi 
cá co nobre de f o i e & z á i P o t e & á t e s : 
Los q tienen a cargo la guarda de 
algunos rey nos,o prouincÍ2s,fel!a 

• ma:PH»c/p4afoí:Porqencl d o . 1 3 . 
de Daniel tPrmcipfw/?^»! Peyfdru, 
& P r i n c i p c m Regni G n e c o r u . v e r . i o . 
y tabien el Principe del puebloHc 
breo. Los q perpetúamete mueué 
los orbes celefl:iales,fe creé fer del 
o r d é de la$Virtudes,yPotefhde$. 
S.Greg.l i . iy.mor.c. ^.prueua del 
lugar de Daniel , fon mas los An 
g e \ c s : M ( m J l r t í » t e s ' . q u c \ o s : ^ í f s i f i e n 
tes.Porq l o q el Profeta dize: M i l -
lid tniUmm mmiflríthant <r/:no lo reci 
be e h m u l t i p l i c d t i u é : fino : fdrt ime: 
como fi dixeíTemos. Ef toes ,no 
por algü numero cicrto;ydctcrmi 

fiado, fino por vn numero indifini 
to,muy grade,y q apenas fe puede 
defclarar. L o que fe figue luego en 
D a n i e l : ^ decics centena tnillium Af~ 

fiírcbdnt e i :Ennen¿eS .Gveg ,Mul ' 
upl icdúnl : Eflo es,por algún nume 
ro cier to, y determinado, pero 
muy menor,qel p r i m e r o . T a m b i é 
lo fíente Ruper.con S.Grcg.en el 
lib fobreDaniel.c. 13.Tcrtul.pare 
ce auer íido decotraria fentencia, 
porque en el l ib. aduerfgs Praxea, 
de los Angeles,que el llama : ^4*^0. 
rhores Dí/:id eí l : miniflros: cuents: 
Mii l ia centend millidiv de los afiflé-
t.espone: Milites centlzs ccvtenamil 
lid. Gonuicne en ello con S. D y o -
nifío,cuyo penfamicnto es.q qua-
to losAngeles fon mas fiipenores, 
fon en mayor numero,y viene me 
j o r c ó ellugar de Danie l , q ent rá-
hosotóenesidevdfsiflentes}yy M n n 
ñvÁntesi Cuenta por numero ind i -
finito^ indeterminado j pero ma- * -
yore l de los que afiñen , que el de 
losq firuen,y adminiftran. 

A l numero, orden,y min i í l e r io j 
felesliecalalarffuefa de duracio, ^ . i t 
y vida,porq íoninmortsiíeSje meo ^ ¡ r j ^ , 
ruptibles",' llegafeles el grado de fu 
naturaleza fer incorpóreos deto" 
do puto,no fujetos a necefsidades, 
ni a muerte,a habré ,o fedjno a en> 
fermedad , ni a moleílias de frió, 
calor, libres de toda corporal ne- * 
cefsidad. Con cfto tienen la agil i
dad, y prefteza, a que no fe puede 
coparar,la de los Cieruos,Tigrcs, 
ni On^as^ni de lasAguilas no llega 
la velocidad délos cielos, y fe puc 
deajuftarconla délos Angeles:fie 
preeí la ensítualintelecfcio,fin d i f 
curfo:tienc plena,y perfeta noticia 
de todo quato natura íméte fe pue 
de faber,derde q fueró criados, co 
otras muchas cofas ,qd¡remos,por 

K i las 
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las quales.elloSjy norotros,para cu 1 
yo myfterio fueron criados j CÍla-
mos obligados abédez i r a l Señor . 

f . TERCERO. 

De las razjones, que los ̂ An
geles tienen de hendezJr al fe 
nor.poranerlos deflinado'al 

mymflerío de los 
hombres* 

I p M O S Vif to la lealtad de los 
Angeles,vnos en feruirafu cria 

dor,otros en afiftir en fu prefencía 
con tanta firmeza, que : Semperyi-
¿entfctc iem Pí<fm:Math.i 8.1 o. Y ef 
pantará mas,quando cóGderemos 
que a Dios muerto en carne huma 
na , nunca le defampararon : pues 
aniendofe el templo de fu cuerpo 

• • fantifsimo afolado,como el lo auia 
dicho. loan.z. 19. Soluite tempíum 
hoc, & in trihys excitaho i l lud: q no 
era otra cofa, fino apartarfe el ani
ma del cuerpo, y demás defto , de 
tal fuerte difoluerfe toda el arma. 

£ W 12 46 ^ura cuerpo de hueíTós, y ner-
K U M . V . Í Z . uios,que aunque cftaua dicho enla 
ZodM.ip.jó: ley: Os non comminuetis ex eo'. Pero 

q u á d o eftaua enclauado enla cruz, 
como fí ya todo aqu^Iedificio fe 

• deflruyera/egulo auia Dauid pro 
fetizado.Pfalm.21.18. Foderuntma 
ñus meas, & pedes meos> & dinume-
rauerunt omnidoffamed. E n e í l a f a -
zoncombida leremias. 2.12. alos 
Angeles, a que fe pafmé de tal afo 
l a m ' i e n t o . o h í l u p e f c i t e coelifuper hoc 
& porta é i m defolamint yehemen-
ter, me develincjuerunt, & c . V i r t u 
des celefl-iales,que fiemprc afsiftis 
ante el Señor vniuerfal de la f ien 
ra:agora efpantaos, abobaos, CQÍ 

mo en vna grande afolacion, por 
que veréis al verdadero Dios , y 
Señor: Cuimi l lUmi l l ium m i n i í t r a n t 
& d e c ¡ e r milites centena millium afif* 
tunv. Cuyos delcytes fon: Efie cum 
filijshominum. Agora defampara-
rado de todo, folo , defierto , afo
lado, que caufa afombro,y paf. 
m o : porque todos fe van tras los 
Idolos. Por tanto: Porfíe c o e l u U n 
donde ay tanta frequencia de A n 
geles, embiad acá todos los que 
ay : Angeles q frequétais las puer
tas del cielo,dexaldas folas, y def^ 
amparaldas,y acompaña aDios en 
¡a tierra, de quien el pueblo Ifraeli 
tico fe apartó,y a quien dexo folo. 

Comentaron pues los Angeles 
a ocuparfe en el mynifterio, y fer- ^ 
uicio del hombre,defde fu forma
c i ó n ^ principio. Porque aunque 
el cuerpohumano no fue formado 
dé los Angeles,comopefadamen-
te fe engaño Philon, l ib. de ope* 
rcfexdierum.PeroS. AguíHnl ib . 
9. fuper Gencfim , ad l i t t . cap. i 5. 
dize,que fue cofa pofsible, que en 
la formación del hombre, pr ime
ro vuieran tenido los Angeles al
gún myniflerio: lo qual abraca tá -
bien fanto Thomas, i.part. quaefh 
9i .ar t .2 . Y declara,que mynifte- l o i J n g d e i p u 

rio puede auer í ido eí le , que ferá dieron auer te* 

femejante al que harán en lav l t i ' ftUot»ym{hm 
ma refurrecion,el dia final;juntan-
do ios poluos,y cenizas avn lugar, 
para que entrando el alma, fe re
forme el cuerpo.Afsi en fu prime
ra formación,juntaron el polud, y 
mafaron el b a r r o ^ Iodo, del qual 
fue formado Adam. 

M u y a puntoeftanlos Angeles 
malos a nueftro d<mo,y grá cuyda 
do tiene Dios de nueftro amparo, 
por í i ,ypor los Angeles buenos tEl 
demonio entendiólo muy bien^ 

quando 
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IvAnojlssde qnandole cüxoal Señor , tratando 
gujU^átqtte deloB. cap. i . 10. NonnetubaUflt 
n^yinim fil-Porque elvalladocs para guar*-

dar las heredadesjcomo lo fon los 
muros firmirsimos prcíídio para 
las ciudades,y fegnro amparojque 
c í lo íignifíca enla fagrada eferiptu 
turajfegun aqllo. i.Reg.25.16./Vo 
muro erant nGbis3tam in noEle, quain 
dte .Y en el. i.de Erdras.9.9. /ac/¿-
nauit mifericordicimfuam, >f extrue-
retfolitudines , & daret nobisfpem in 

' Judd^&rl lkrufdem: e í l o e s : Para q 
tuuierarnos algu lugar reguro,d5-
de nos pudiéramos dcfender,y al
guna ciudad cercadajdonde pudie 
rarnoshuyr:nimas,nimenosen el 
Pral.3 i . i o . Sperantemin Domino mi 
fericprdtd circundabit: como muro 
fuerte. Pero los Santos entienden 
efle vallado,, y muro aueríe de re
ferir a los Angeles de guarda , que 
Te dizenjponerfe en torno de nbfo 
tros , 3 modo de vallado, y cepto; 

„ . ? v aun Orisines. homiI.20.in lofu. 

i» í/«f. quiere q dentro en nolotros eíten 
muchos Ange l e s , aqu i en fe ] eáen 
cargado elcí i idado, y guarda nuef 
tra:e afsiinterpretaaqllo de Dauid 
en el Pfal.i z i .BenedicdnlnmlDomi-
no ,&omnia cju* intra me funt nomini 
ptntto eius.Vexo mas vezes los def 
cribe la diuinaEfcriptura,en torno 
de nofotros^como quando los Sy-
rios tenia cercada la ciudad de Do 
taim. El criado de Elifeo vido el 
monte lleno de gente de acauallo, 
que eran Angeles, y de carros de 
fuego;?J» circuitu E l í f e i : rodeando 
en torno al propheta : con lo qual 
viene muy bié aquello delPfalm. 
3 ^^.Immittet lAngelusDommiin cir 
cuitu timentium ewm.El fíngular ef-
tá por pluraljlos mefmos Angeles 
fe ponen, y derraman aíientan fu 
real al deredor de los jnftos, cerca 

los como guarda militar.San H i e -
ronymo del H o h v . C i r c í m d a t ^ í n v e 
lus Vomini in gyro timentes eum : T a 
bien haze a eí lo la guarda que pro 
mete a fu ygléíía , que arriba d ix i -
mos de Zacharias. 9. 8. Circundaba 
domum mcam ex his qui m i l i u t tnihiy 
euntes^gp redeuntes. Donde colegi 
mos la dignidad,yeflimacio délos 
juflos,acerca de Dios 5 pues el pro 
prio quiere cercarles,y que tabicn 
fusAngcles fean fu amparo:efle es 
el oficio de los A n g e l e s : Effe in c ir
cuitu throniiy ceñir a fu Rey como 
corona, como lo eferiue el Pfalm. 
88.8 Deus cjuivlorificatur m concilio 

fdn6ÍGrum{de los hn^ele^ma^nuSy 
& terribilts fuper omnes quim circuí 
tu eimfrnt- .Y e ñ e proprio quiere q 
tengan acerca de fus jufl-os. 

El que Ies llega, y ofende, es co 
mo quien llega a Dios en los ojos? 
o lumbre dellos: Qui tdnjrit y o r j a n 
ritpupilUm o c u l t m e r . Z a c h . i t S . p o r 
q los ojos de Dios, y fus niñas eíla 
pegadas en el jufto.Bié lo conocía 
Dauid,quando dezia,Pfa. ió .8 .C» 
f t o d i m e y t p u p i l l d m o c u í i : Q o v n o fí 
dixicrajfeñor,guardareis vueftros 
ojosj quado me guardaredes a m i , 
porque fe muy bicn,q tus o)os eftá 
en mi pegados, y fixos, y afsi ha-
zeis vueftro negocio,procurando 
el m i ó . D e aqui facaremos^qua bié 
dixoS.Pab.^el juílo eílaua hecho 
fpeflraculo deDios^deíosAngeles , 
y dé los h6brcs, porqquiere Dios 
que tenga de todas partes quien le 
mire. Defde los ciclos lo miran 
los fan$:osAngeIes,yfe alegran co 
el hóbre bueno^ayudale quádo ef< 
ta en la batalla,coronanle quado á 
vencido, lleuale guiado quado va 
triüfandoj y aql q es menor en na
turaleza,y defemejáte, lcreueracia 
y honra, por auer en el mayor fáti 

s 
twjujfos fon 

los ojos de (Dios 
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dad. Cierro co graáifsima verdad 
dixo el profeta Zach.^.^.dc aquel 
que era el primero,yprincipal Fun 
damenco de fu yglefia: Super Idptde 
ynum feptemoculi j/^»f:Es(dize)pie 
dra angular,pero no fin vida , fino 
viua,que no dos ojos, fino fíete tie 
yie , para que prouca la necefsi-
d a d d e fu y gle fi a, y con fu a-gra d a-
ble^y jocunda vifta, apaciente con 
abundancia a fus ojos, y fatisfaga 
fu anima con particular deleyte, y 
r e g a l o . T a m b i é n pueden fereftos 
fíete ojos,que eftan pueftos fobre 
vna piedra, que fon los fiete efpiri 
tus beatifsimos,guardas, y ampa
ro de los hombres.patronos de las 
cofas humanas,y velas: 
dormi táhunt , ñeque dormientyXuflv-

. dientes T/r^e/iPíálm. i lo .que : fuper 
Upidem l/num: conuiene a faber^fo 
bre el jufto , firme en la fee7 y pie-
dad^y piedra viua eílán pueftos, y 
clauados, mirándolo , guardándo
lo , rec íb iendo íocn fu cargo, para 
fauoreccrle er. qualquiera aconte 
cimiento, poniendo en ellos fu co 
racon , y cuydado fuerte, y vfa 
Dios deftas ayudas, para la huma
na falud, reprefentadas en aql car
ro de fu gloria, con que magnificé 

íEzfth r o a i . ' í i ís imamente prouee a fu yglcfia, 
que vido Ezechiel^ y lo tiraa qua-
tro.Cherub¡nes,que;P/tfw<</«»f ©c» 
lis ante, & retro: Para que de todas 
partes miren a fus San tos , y los 
contemplcn;y guarden. 

j Tienen los, Angeles otro myni 
^ ílcrio en nueí l ro prouccho: que 

es,acudir a la falud corporal délos 
hombres: porque afsi como mu
chas enfermedades, y dolores hu
manos fon obras de Satanás 3 fegu 
S a n Lu c. T 3. i ó. & Cor i n - 2. c ap. 12. 
y.ad Gal.4.14, Lo qnal procede de 
fu crueldad,,y de la cmbidiaqiác 

tienen a los hombres.Afsi los A n 
geles mouidos de fu ardentirsima tns á r e l e s a* 
caridad,y benignidad , de nueftra f f l ^ " « ****** 
falad,v fuercas(faluo la diurna vo- Por ̂  (*l(¡dc" 
luntad,yfu gloria,que en todo pre 
tenden)fon nueí l ros médicos ,yen 
fermcros,y curadores: como vna 
parte de la y glefia mas fuerte , y q 
fiempre tiene falud,focorre , y fa-
uorece a la otra parte flaca,mifera , 
ble en el cuerpo,y anima,como di 
xo Sá Augufl:in,cap.^ó. Enchirid, 
Pars qtt£ in fonSíis ¿Angelis hedía per 
f i f l i t j n * pdrt iper ígr inant i , ficut opor 
tetopituldtur,quid ytraque>nd ern en 
fortio aeternitatis^ ^ nunclmd efi^irr 
culo chdritatis. Con quanta aiegria 
penf3Ís,que d e c c n á \ o : R d p h d e l ¿ 4 r ' 
thangelus, ynus defeptem i l l i sprimh 
principihus ¡ y u i a n t i Deí fm adÚanzx 
Para curar la ceguera (vna cofa ta 
pequeña devn hombre particular, 
ya el pie en la hueíTa de viejo*) de* 
Tobías ? y quanta alegría aya rece 
bido de auerlc curado, fe puedefa 
c á r d e l a interpretación de fun-o-
bre,que es: MedecindDei: Y el con 
fefso fu oficio,quand6 dixo : M i j l s 
me Dominusyyt curarem te, & Saram 
k demomo liBerarem: Lo que por co
fa muy particular ^dize Raphael, 
que es \hmiTfc:Medic ina l>e i : alie
mos de penfar,que lo hazen , y an 
hecho otros muchos Angeles,qua 
do curan a aquellos, que eílán afu 
cargo;aplicandolesla medicina in 
vifible de fu patrocinio, y guarda, 
librándolos de peligros,y grauiísí 
mas dolencias: M d r n a (d\2c Sa A u 
g u ñ i n ) cura, &'y iv i lant i í f u d h a d . , • n i** 
junt nobís ,ommbus horts ,& locn f u á cap*iy. 
currentes ,&prouidentes necefsitan-
hus noflris^f^Jollicitudine currentes 
internosy&te Domint. íob.cap .5 
24.dixo efte mandamicro de Dios 
a nacftroAngeljpara que cure nuc 

ftras 
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Mueuen aftios 
nUtfíra} tnfer* 
mUadei eorpot 
raUs, 

ftras enfermedades : Hdiferehitnr 
(Dios)W«j(del enfermo; ^T* ¿ic/f (al 
Angeiy ibera eum »>f non defcendctt 
inj:orruptioncm .Mou\do de iniferi-
cordia el Señor de todos : Q u i ñ ó n 
yul t mortempeccatoris, fed yt magis 
Lenuerratur j & y i u a t • Porque a íns 
t iernasentrañas nolepncden agrá 
dar las enfermedades, y miferias 
nueílras corporales^pues a San Pa 
blo tanto le enternecían , quando 
efcriuicndo ad Philip.z.zy.dc Epa 
phrodito, dizc : Jnfrmatus esy/cjue 
ad mortem ^ed Dommus mifertus cfl 
eiusyyerum etiam , ^ ? ^e t n í l i -
tidmfuper triftttiam háherem. Dodc 
aunque le parefcaaSan Chrifoft. 
auer dicho eí to San Pablo: Stcun-
dumcommunem audientmm confue-
tudinem mortem metuentium,nec hoc 
loco philofophari. Pero verdadera
mente va philofophando con futi^ 
leza de la diuina mifericordia , en 
nueflros trabajos, enfermedades, 
ymuertesicomo el otro propReta, 
que mouido no de la flaqueza age 
na, fino de la propria, y de la gra
ne pefadñbre de fu corupcion,pre 
tendía con ella moucr la diuina mi 
fericordia,quando dezia: Mifereve 
meiDomine , quonidm infirmus Cum. 
Píalm.é .3 . Manda pues el Señor a 
fu Angel : Libera eum: Que le cure: 
queafifta a el,como medico co d i 
ligencia, q le infpire la mejor me
dicina,que no dexepor ignorada., 
o defcuido demadarlos remedios 
contrarios ala dolencia, para que 
anime al enfermo a tomarlos xara 
ues,y purgas,para que enfrene los 
humores malignos, no acudan al 
coraron, o a Otro miembro princi 
pa l : para q refrefque los efpif itus 
vitales de los ardores de la calen
tura , y le de fuerzas para refiíHr. 
Finalmente, para que procure to,. 

do el negocio tocante a la cura del 
i doliente, fegun lo hizo San Ra-
i phacL 

Sino es,que dezimos,que Job en 
aquellas palabras quifo íignificar, 
la deprecación, que el Angel haze 

\ a Dios por el enfermo, que eflá a 
fu cargojque mouido de fu benig
na voluntad,o clemencia:que eflo 
es: Miferebitur e i « s : L e diga,y fupli 
que al Señor: Libera eum'.Prop Áe~ 
dime eüm > ne defcendat in corvuptio* 
nem'.VíOTpúzmente' .Infoueam'. o en 
el fepulcrOj que es lugar de la cor» 
rupcioniLos Setenta : Reúnebit^ng 
cadat ' .Qoh quela daDios,autor de 
vida, y mu érte; y noel Angel: co
mo Dauid quafi con femejantes pa 
labras fuplicaua,dizicndo:iíí¿/íw>fí 
in face anmammeam ab hisycjui apprb 
pinejuantmihi. Pfaím.54.2c).y en o* 
tro l u g a r : Q u i redimit deinterttu V i * 
tam wfrfw.Pfalm. 102.4. Que no es 
otra cofa^fino elconualefciente,y 
que á Calido de vna grane enferme 
dad j fentirfe de nueuo obligado a 
fu medico^para no tornar arecaer, 
como a lo t ro , aqu ienfe led ixo t£ :c 
ce JanusfaSius es,iaamplius nollipec-
care . loan. j . i ^ . Y mediante efta/u 
plica^que el Angel hazeshalla carni 
no , comoredemirla vida tempo
ral del hombre , y la del anima del 
infierno,por la penitencia. . . 

Concluyo con dezir, quanta d i 
ligencia ponen los Angeles, y quá 
to defleo tienen , que hagamos al
guna buena obra, para tener entra 
da, y pedir mifericordia pornuef* 
tras culpas^ quanta alegria defpues 
que la an alcan^ado.-dc aquí proce 
deelgozo denueftro aprouecha-
miento, y latriftrzadeque vamos 
cayendo de la v i r tud . San Augu íh 
(o l 'úxap .z j .Qtwt ies benearimusgav 
dent A n g e l í , t f i í l a n t u r demonesi 
* K 4 yttot 



venoso, vjii. $. m i . 
yuot'tss a hono deulamus diaholum U t i 

jjcdmuSi&^ngelosfuojraudio defrau 
Í//Í ;^. B e r n a r d. fe r m. 3. fu p e r m i f-
fus cñ .Hoíoc jHÍtúm f t r M á d e u o t i o n i s 
noslra g á u d e n t fe ojferre Deo in odo-
rem fuauitcttis.BzhUo fobre el Pfal. 
^^.QjtcmódwodHmdpes^&qu* eraue 
oient columbas expellar t, fie ^ n g e l u 
yitce noslr<£ cuslodcm Ucrimahtle m u í 
tum^acfdetenspeccdtumahigit. Vea 
fe San Bernar.ferm.dc S.Mich. & 
fcfm.y. in cant. & ierra. 2. de Na
t i uita te. 

$. ô y ARTO. 

Si fuera de los Angdes, que 
Dios tiene defíinados en nue 
jira guarda, aya otros que en 

tundan en los negocios 
•di nueílra falud. 

t!epo,y pa 
ra todo lugar orde 
no el stifsimo Dios 
Angeles, que eflu-
uiefscocupados en 
nueftra guarda, co-

Ongin. jDoIoclize Origines fobre aque
llas palabras de lob . 3$, l o . Q v i d e * 
dit edrminet in n o £ i e , Stcut emm , <ju¡ 

f u n t i n cujlodict collocdti, notnrnajtjne 
vigilias dguntyCüs cjuil/erfdntur m no-
£ í s ,k latronibus, d belluis, ab hoflibus 
defenduntj i taprofeé io , qm caflrdtnen 
tdntur ^Angeü , c u ñ o d e s n o é l n funt, 
aduerfns noturnds tyrártontm incurfio 
«e5. Efto fupuefto, feria guílofa co 
fafaber / f i delss bierarchias fupe 
r ío res j e sconuenga algunos de o-
ficiofer procurador ,próxima,e in 
mediatamente en los negocios de 
nueftro bienio fifolamétc los A n 

geles de los ordenes inferiores fea 
los diputados,para fer embiados a 
la tierra por nuellros diligemifsí- s fhom 
mos procuradorej f Como fanto ' • 
Thovnas. 1. part. quceíl:. 1 \ 2.art.2. 
pretende,que los Angeles fuperio 
res nunca ilruen de embajadores 
para el humano myni í le r io , fino 
foíamente los inferiores, y de or
denes mas ínfimas. Pero que los 
Cherubines,ni Seraphine,s:Df«/<j; 

juperiord iilddgmind : Gomo habla 
San Gregorio." ^ibintimis n n m q u á 
recedere: Efte negocio fe difputa 
en las efcuelas mas fubeilmente: y Gahr.Fá^fc 
el padre Gabriel Vázquez lo trata 
por ambas parteSjCon mucho inge 
nio.i.par.difp.244.y Gregorio c e O í e ^ de f'a!, 
Valencia^difp.iS.qu^ft.ó. Francif f^w.^ ' ^é , 
co de Ribera en el cap. T . epifl:. ad 
Heb. Cierto donde ay orde^s co
fa pueíla en buena razón, que no a 
qualquiera cofa que fe ofreciere 
de poca importancia, fean embia» 
dos los principales dcla república, 
fino que a los grandes principes, 
Teles encarguen los negocios de 
mayor grauedad,c importanciajy 
los menores,y demcnosen í idad ,a 
los menores,y demenos qualidad. 
Porque como dixo fabiamente S. 
Cyr i l lo fobre el^.cap.de ífai.Ow- S.Tjtriíl, 
nid ab tllisfupyemis poteftdtibus orna~ 
te ifplendideque ddmimQrdntur , ¿T* 
ddmiuifirdtionis termim^ finefcjueglo 
r U y tuique funt conflituti d D e o 3 qui 
omnidpro drbitratufuo difpenfdt. Pe
ro quando el negocio es de gran< 
de importancia, ninguno fe exen
ta defta legación,y mynifterio, en 
p r o u e c h o d e í o s hombres, fegun 
dize luego el mefmoGyrillo:i2f»> 
qudft iugum efl, ómnibusfdnSí is fpir i -
r í b í í s , & h c r i U nutni fermtíntynon i n * 
digndm cenfentesfernitutem jfed ha-
nor i , laudique decentes, H # c yirtus 



VERSO: VJII. S. HIT; ^ 7 

Otro j fngdfm 
el ie la guarda 
emhia Dios al 
hombre para be 
nefiúní particu 
lares. 

germand^ácgenmnci ilits inefl: Dizié 
do el Apoí to l : Omnesfunt d imimf-
tratorss fpiritus (cóuiene a faber de 
Chr i í lo nucí lro Señor , miniftros, 
y obedientes criados) í n tnynifte-
rmm (en feruicio de Chr i í lo nuef-
iroScñor)Mifsi(E\Gñcgo:Quí mit 
t m t u r : o qne fuelen fcrcmbiados, 
como de oficio para el bien de la 
ygleí ía ,que es el cuerpo de Ghrif-
•to : Propter eos, qui h^reditdtem cdJ 
piíintfdlurir.Exemplos tenemos de 
la ragradaEfcripturarel Cherubin, 
para echara Ada del paraifo^Gen. 
3.23.24. A Ezechiel, otro Gheru/ 
bin/e le eiT)bio,y lo vido en fas re 
uelaciones, cap. 10.1.2.7. A Ifaias 
vn Seraphin , que le purificaíTe los 
labios.capit.6, 7. A Tobías vn A r -
changel.cap.12.15. A l a v i r g é n u e 
ftra S e ñ o r a . L u c i . 19.20. YaSan 
luán en el Apocalip. 14. Entodos 
eftos lugares, cuenta las íuprcmas 
Hierarchias,con proprios nobres: 
y los fantos Padres Híe ron . Amb. 
Aug.Greg. C y r i l , Ghrifofto. Da-
maf. Rupert.Beda,y los nombres 
fean de reccbir en propria fígnifi-
cacion. 

N o encomienda fiemprc Dios 
el bien del hombre , fea corporal, 
fea el ^1 anima afu ordinario Angel 
de guarda.' antes para efectos partí 
culares,embia fu particular, y feña 
lado Angel . A l Seraphin : ddurens: 
para que con vna brafa purifique 
los labios de Ifaia: A Gabriel, para 
que alumbre,y enfefie a Zacharias 
y le reprehéda fu incredulidad. A 
Raphael,para que fane aTobias el 
viejo , y acompañe al mo^o , y l i 
bre a Sarra de Afmod^o^y eflos no 
eran ordinarios Angeles de guar
da de aquellos a quien curauan . 
N i tampoco aquellos que fueron 
embiados a Santiago;y a S.Pedro 

para fu defenfa (aunque efto no es 
muy cierto.),De aqllo del Genefi. 
^8.16. que dixo lacob^bendizien-
dofus h\)os:tAnjrelHS qui eruit me de 
cunShis mal i s , henedicdt pueris t í l i s . 
& c .Parece auerfeleembiado par
ticular Angel,para q eftuuiera ííe^ 
prc en fu fauor,y defenfa,y para 
le esforzara a fobrepujar lasdificul 
tades^y trabajos,que fe le ofrecía, 
comolofuec l qembio DiosaSan 
Pedro, A d o . 12.11. N a n c feioyere, 
quidmifit Deas ^Angelum fuú^gp eri* 
puit me de ntdnu Uerodis. De í le nu -
mero,quiero dezir(noAngeles de 
fu guarda) Fucronlosque v in ic ró 
a libertar a Lo th , y a fus hijos: Qui 
eduxerunt Loth&pofuerunt extrd ci 
uhdtem¡dicentesyfdluddnimdm tudm, 
Geneíí . ic). ;& 17.y el que prome* 
t ioa Abraham de acompañara Tu 
criadoten el camino.Genefi. 24.7; 
Ipftmittet vdnvelumfuum cordm te, 
& dccipiesyxoretnfilio meo'.Yel que 
cmbio Dios: V t concluderet ora Leo 
num : Porque no ofFendieflen a 
Daniel, ó . 22. Verdad es, que al 
gunostheologos (y no fin mucha 
probabilidad) tienen auerfidocO* 
tos Angeles fus ordinarias guar
das. Defta fuerte refplandcce mas 
la diuina prouidencia , y la gran ca 
ridad de los Angeles acerca de los 
hombres parece mas ilull:re,en no 
tener vn folo Angel determina
do para nueftra guarda , í íendo v -
nos gufanos miferables: fino que 
también tiene muchos extraordi
narios pafa el mifmo efefto ; y al
gunas vezes vna legio entera^y v n 
excrcito: de fuerte, que íe refiere, 
no a vnAngel folo,fino a muchos: 
Emittet .Angelus Domlni m circuim 
timen tium e u m ^ eripiet eum. Pfal. 
3 3,8. Son palabras que denota ale 
gr iadclos diuinos efpiritus, que 

vienen 



«8 ve%^so. FJJI. i - v. 
vienen tolando en nueftra ayuda, 
qusndo nos vé en peligros. Theo 
dorcro Icc^Angelas fimulptignat.el 
C h a \ d e o : M o r a t u r , & ( ¡ m i f c i t . V e x o 
fe^un el Wehveo •.Cajlramentatur, 
y e l c A s l r a j j j r i r Au nque SanBa fi i io , 
Dyonií io,Nicephoropienran:Fwi* 
.Angelorum profter jortitudtnem 
teo-rd exercitut, &r conferto mnltoru 
h o m m u m agmini coparan. Pero C]uié 
prohibe5quc no lo entendamos de 
muchos Toldados de la celeflial mi 
lk ia :y slgunas vezes: Plttfquam dúo 
¿ec im legiones tyingelerum. lunta có 
cftc lugar Theodorcto , otro del 
A p o f t o l : Omnesfunt ¿dmínif lrato-
rijfpiritus. Que contradicio aypa 
ra que Dauid en aquí lugar no SIIK 

da,aquellos doblados excrcitosde 
Angeles que vido lacob: a in i fae-
trunt e iohu idmAnge l íDe ' i> Genefi. 
31.2.0 quien negará entonces: Ca-

Jlramentatnmfuiffc ^ n g e l u m 'Domi
n i ó n circHttu timentium f^w.Quan-
do Elifeo dixo,4.Reg.é . i6%P/«rí í 
nohifcum funt,quam cmn i l l i s .Et ecce 
»nons flenus ejl equorú . f í rcnrruum ig 
nitorum in c ircuituEl i fet fVttO pafíc 
mos a otros oficios, en que Dios 
ocúpa los Angeles." 

§. QVINTO. 

E n que fe ocupan los ttAnge-
ks}acetca de las cofas 

humanas? 

^ P ^ ] ^ 1 E N E N Losfagra 
i : ^ dos Angeles otro o-

' Y |p , f i c io en fauor de la 
S l w W/J naturaleza, 
^ S ^ d ^ ^ R cs, ofrecer a Dios 

nueftras buenas o -
bras^e oraciones, y no es otra cofa 

fíno fer nueílros interceíToresjTo 
bÍ3e ,i2 .Afto.To.Detal manera los 
ofrecen , no para que las defeubrá, 
o den a cntéde al que todo lo vee, 
y aíus ojos nada fe le encubre , í ino 
para íbbrc ello ; Tuainam yo'untare , 
consúltate: Como dize San Auguf- ^ 
tinj y para que los hombres paífen 
adelante,pecfeuerando en ellas, y 
con ellas, como con facrificios dig 
nifsimosjhonren^ reuerencien la • 
diuina bondad: Q h l a t i o a u e n o í i r a . e t 
gloñficAtioperfanEios ú n g e l o s ¡ a á car 
left:m afcendat m a g e í f a t e m ; Y para 
que juntamente con nueñras bue
nas obras, y oraciones, fe lleguen 
fus ruegos, y fuplic ^ y dcíTeos, q 
tiene de nueftra íalud (porque ver 
daderamente nos aman}ve3fe Sán 
Agufl:in,i 5.de trinita.cap. 13. y en Mgtif^fnrf* 
la carta,120. y en el Enchirid.cap. ^icQ' ^Sin' 

AnafhNice t .q . é i . inferiprura. 
Bern5rd.fcrm.7.ir5 cant. & fermo. 
12. & Pial. Qu^ihabitat: D ixo lo Job 
en aquellas palabrasdel cap.3 3.23. 
Sifoe/itpYO eo .Angelus loqucns^nas 
de milhbissj y t amntiet hommihus * ~ 
qmtate: En las quales mueflra qual 
fea el oficio del Angel,que es noti 
ficar a Dios la bodad del hombre. 
Algunos i n t e r p r e t a n : ^ ú n g e l o 
nuntiarityelprefentari Deo hominif 
¿qu i te tem: Efto es,que el Angel de 
guarda reprefente a Dios , que & t - - * % -
hombre q eftaua a fu'tutela,abuel-
to a mejor e í lado: amonedado c5 
tantos a^otes.y plagas; y auque en 
el Hebreo fe lea:How(j: en cafo da* 
tiuo:eíl:o es:^4danuntiandum homi~ 
«ÍJ&C . Quiere Caietano, que fea 
e ñ e datiuo de commod©,como 
dixera; en fauor, yprouechodel 
hombre , y es frequente modo de 
hablaren la lengua Latina. De ma 
ñera ,que como quiera quefeinter 
p r e t c , e s p r o p n o d é l o s Angeles, 

de 



V E R S O . VJ11. s. r . 

Lof jingelti 
ifríteu a 3)ios 
tjutftns oréete 
n a j huenás Q* 

t l j ' n g e l dHun 
cid di hohtt lo 

de tsl (\itxt.t'.^4nantiare homlni <€q*i 
tdtem: Que ellos la propongan de
lante de Dios , con la oración mas 
congrua,e idonea^que pueden pa
ra impetrar la diuina mifencordia. 
Conuiene a faber 3o efeufando h y j 
difminuyendo la cnlpapaíTada : y ! 
alabando la determinación prefen 
te, y buen propofito de la enmien
d a ^ quamofufre la verdad,ampli 
ficandola^y poderandoIa.Al cotra 
r io deSathanas, q es: ^ccufatorfrd 
trnmfuorum: Difminuyendo nuef-
tras buenas obras,y defpreciando-
las: exagerando, y poderando los 
pecados cometidos,juntando calü 
nias maluadas,procedida^dcru ma 
licia. Vimos e ñ o , en aquel cocilio, 
que los demonios hizieron contra 
l o b , cap. donde los buenos 
Angeles axagerauan fu juílicia fen 
zillez,y temor de Díos :y eldemo 
n io lo difminuya, y acufaua: de tal 
fuerte,que los buenos Angeles, fo 
lo aqlloprefentan delate de Dios, 
que le á de o le r t i cn ; Thimidmd OTA 
tionuw.y de buenas obras: por eíTo 
tienen íncenfarios en las manos: 
T h u r i b u U , & P h U U s fltnusederA' 
msntoYum m manihus. Apocalipfi. 

Puedefe muy bien entender, 
cpicivdnuntiet hemints ¿cjuitatem'.EÍ 
to es,que tega el Angel por oficio, 
anüciar a lhóbre lo que le eílá bien 
para fu falud : V t exponát hominioffi 
cium fnum : que es expoí íc ion mas 
conforme con la Hebrea lección, 
propriamenie-.ií^ír/íwúí/wtfw: G ó la 
qual el hombre fe reduzc a juílicia 
y equidad,porque la voz original: 
¿qui tAs iEs aquella rectitud,que no 
cxcedeynifaltaen algo,f ino qfin 
torcer , ajufta muy bien , y es muy 
cumplida,fegü lo que dixo Dauid, 
Pfalm.uS. 128. ^ i i m n U w A n i A t A 

tud dirige bar: Efto e s i a n d a u a por eí 
camino derecho de vueí t ros man
damientos.Es la vida ajufiada con 
la ley gratifsima^los diuinos ojos, 
y T o g a u a c í Profeta^Pfalm^.^.D/-
rige in confpeBu tuo yidm m e a m . Y e n 
el Pfalm .10. j.^te(juit4tem Vidit y a i 
tuseius. Luego aqllo infpirael An* 
ge la lhobrc , y le pone delante de 
los ojos, que entiéde auerle de f e f 
agradable a fu d i u i n a vida La pro 
pría fentencia fígnificaronlos Se
tenta : S i m u n t i á u e r t t hominifumn tp 
fttis crimen , t9* funm í lu l t i t i am o f ien 
derit. Vatablo quierre, que { t íqa í* 
tas) fe refiera a Dios,que caftiga al 
hombre juílifsimamente en ella v i 
da,por fus pecados: la qual cqui-
dadjy redi tud de diuinos juyzios, 
conoce el hombre por reuclacion 
del Angcl^ para c5 efla noticia mo 
ucrle a penitencia. Es preprio m i , 
nifterio , y oficio de A n g e l , en íc -
ñar al hombre. Porque como díze 
elegantemente San Cyr i l .Hierof . 
cathe.i4 de los Angeles que a n u n 

ciaron l a refurreccion deChnf lo 
n u c f l r o Señor ' .*Ange l i f r ú fen te s^h i 
yue curant ijrnorantias. Nofolamen 
teenfeñan laPhyfica, y corporal 
medicina,donde ay nccefsidad,co 
mo Raphael a Tobías^fino tambié 
iosmyftcrios de la fce, y de la diui 
na Theologia, y cofasquccf tápcr 
ven¡ r , como lo que enfeñaron,c ia 
ftruyeron los Prophetas, y hablad 
ron en ellos : no íín razón verda
deramente fe Hamaron . -^ffw U¡n 
padesardentes ante Thronum , qmfut 
f g j ? ( e m f p i r i t í i f D e i . A p o c a \ i p . $ £ l <, 
Porque no folamente ellos fon cía 
rifsimos,y refplandecientcs ^ fino 
porquetambicn alumbran a aque* 
l ío saqu ien fonembiados coadmi 
rabie luz,y conocimiento de cofas 
muy leuantadas de fu capacidad. 

I > Exemplo 



no V E T ^ S O . F j n f. V. 
Excmplf^y fymbolo dcí lo Fue, lo 
que el Angelhizo con San Pedro^ 
A d t . M . q .Camif l i t i t Petro: Y con la 
luz,que en íi teniary co la claridad 
que de íi echaua : Lumen refulficin 
habitacnlo carceris: Corno fabia , y 
p íamente lo noto Gcr íbn j t ra f t .S . 
fuper Magnificar.c. 5. 

Toda ella obediencia , que tie
nen a Diosj y todo e ñ e prouecho, 
que pretenden para los hombres, 
viene deía bondad fobrenarnraljy 
de la excelencia de la gracia na
tural , que el fumo Criador rep^r^ 
t i o con los Angeles, con tanta abü 
dancia.Hallaremos enclloslagra 
cia de la inocencia,pues no fueron 
manch'idos.ni tiínados conraflro 
de pecado : nunca fueron derpoja' 
dos de la gracia, q je vna vezreci-
bieronj í iempre fe conferuaron en 
ella. YIo que caufa mas admiración 
que con tanta abundancia de gra-
ciaSjy dones fobrenaruraíes, y na
turales, y con tanta noticia de-las 
cofas ccleíl iales, y terrenas.. Efta 
cn'ellosb humildad profüdifsima, 
c incrcible piedad , y reuerencia 
a Dios. . S / Í ^ / Í O (d ixo íob) Curuan-
tur qui p r t m t orbem y & columna 
<(elt pduent tn conpeEli* ems, 96. \ 7. 

S.The, 0^29 ^an!:0 Thomas , y muchos 
fantos entienden de los Angeles,© 
porque : Eornm ofjtcio adminijJratur 
motHs cglomm: O porque parecen, 
que fuílentan los cielos con fu vir* 
Tud:y con fu aíiílencia fortifican el 
influxo dellos. San íuan también 
en el Apoca!,7.1 i .v idoa los Ange 
les,que fe poíirauan, y derribauan 
para adorar al Señor. Demás def-
to,la promifsima verdad (como e • 
snos dicho) que tienen, y muy efi
caz para obedecer,3un en cofas pe 
qñas,y de humilde,y baxo miniftc 
notantes deífean, que fe les m á d c , 

y mandadas ^co fumma diligencia 
las hazen.Tal fue el luchar vn A n -
gelcon lacob , acopañara Tobías 
el mo^o , llenar a! Prophcta Aba-
Cuc de vn cabello defdc íudea ,ha-
fta Babilonia , para que la comida, 
que lleuaua aios g a ñ a n e s / c le dief 
fe a Daniel: por cíia prontitud , fe 
compara fu obediencia, y eficacia, 
al viento,y al fuego*" ̂ «//^c/f ^ín^ff 
los fuos fpintus , €37* mimfiroi fuos tg~ 
»tm >rf«fc'w.Pfalm. 103.4. Qi^ien 
veamos aura, que viendo en los 
Angeles tantas virtudes, y dones, 
afsi naturales, como fobren itura-
les, no celebre la bondad de Dios 
con fumma alabanza , yloscobidc 
a ellosfComo Dauid hazia.Pfalm. 
i o z . Benedicttt Domino omne* sZn&e 
// eius-^otentesyiriute^fiicientes^er' Tfal. i o l , i O , 
hnm i l l ius ¡n idüdiendam ^ocem fermo 
num eius, m i m ñ r i e i u s ^ qutfacitisyo" 
luntdtemeins, 

VERSO NONO. 

Btrudidte^czh Domino: Bt 
ntdiate^omr es vi'tutes 

^Dominit Dümi ió* 

í*. PRIMERO: 
^ ^ ^ ^ E L Numero Je íos 

Í¡SÍá cielosvuo variaso-
D 7¿¡%¿ piniones entre los 

Santos Padres: por 
5 ^ q aüque lafagrada 

Éfcriptura en mtj/ 
chos lugares los nombra en nums 
ro plural(pcro del verbo Hebreo: 
Scidmuim: no fe puede concluyr íi 
el cielo es vno,o muchos, y quan-
ros,yla razón e s ^ u e c í l c nombre, 
fegun la piopricdad déla lengua 

Hebrea, 

los C'KUU 



VERSO: ix: §. i . 121 
HebrcajCarcce de fíngular : afsi 
como entre los Latinos,Athenae, 
Vcnetix,Syracur3S! y deíla fuer
te el nombre : SctAmain: íignifi' 

Chrífofi* ca , cielos. E í lo noto San C h r i -
foftom. homil . 4. fuper Genefí. 
Pero e r ró en dezir, que no auia 
mas de VTI cielo:y que el que po-
nia muchos: dezia contra la diui 
na Efcriptura, y contra la do í l r i -
na de la ygleíia : porque Moyfes 
pufo folamente vn ciclojquando 
dixo: In prineipio creauit Deíts coe-
h m ^ t e r r a m - . Ya eílo llamó:/"/r 
mamentum. íní l ino martyr,en la 
reípucíla adq.57. O r t o d o x o -
rum , afirma que en realidad de 
verdad t noaymas quedos cie
los principales : losquales diui 
¿ f . l n yar iajpacu : A q ie algunas 
vezes llama la Efcriptura facra: 
C/(r/<!5: A efto fe parece lo q Theo 
doreto eferiue , q. u . fuper Ge
nefí, donde pretende perfuadir 
de la Efcriptura,que no a'»7 mas,q 
dos cielos. El vno criado en el 
principio, juntamente con la tier 
ra:de quien dixo Moyfes:/»prin* 
tipio creauit Deus caslum ffiterrúm. 

otro,el fegundo dÍ3,a que 11a-
x n ó . F i r m d m t H t u m . Y afsi afirma,q 
la f ig rad i Efcriptura no conoce 
mas que dos cielos.S.Bafilio ho-
mil.^.fohre el Gen-^fi.dize , ^ f e 
gu la fagrad^E^cripturano fe pue 
den poner menosq tres cielos :a-
uiendo dicho S.Pablo.2. Corint . 
12. 2. que fue arrebatado hafta el 
Tercero cielo. Philaí lr ino de ca-
t h í l o g o H^refon. haze mención 
de v m antigua heregia de vnos, 
acerca de la pluralidad de los cié 
los, y de fu diuerfidad. Pero a el 
le p 5rece , que claramente no fe 

• puede juzgar de las Agradas le
tras, que tanto fea el numero de 

' los cielos, p o r q u e e ñ v n l u g a r p a 
rece da a enteder, que ay dos tan 
folamente : en otras partes, q ay 
tfes:y algun3svezes,que fon feis. 
Pero no auiendo en toda la fagra 
da Efcriptura donde fe pueda co 
legir clara,y d i f l indaméte , el nu 
mero de los cielos. N o ay para q 
el T e ó l o g o , o Expofitor de la fa 
grada Efcriptura, apartarfe de la 
común opinión de los Philofo-
phos, y Mathematicos: fundada 
en tan manifieftas experiencias, 
yen can fuertes, y firmes razo
nes. 

Muchas caufas ay', por las qua 
les los cielos an de bédezir aDios 
o nofotros en ello8:yfea h prime 
ra,fu admirable naturaleza, no fu 
jeta a corrupcio alguna,fiepre de 
vn ferjdefde el principio, q Dios 
los crio:q efpanta c5fiderar,c6 q 
infl:rumentos,con q martillos, fo 
bre q juques,en q horftos fe f^brí 
co obra tan grade , y ta foIida.-T« 

foríi[2[¿ÍKO íob 37.18. C » e o f ¿ b r i 
catus es cáelos^ qm[olidifsimi 3 cjadjl 
exorefufi /«r.Las quales palabras 
algunosHebreos fíguiedo aRab, 
Gerfonites,y quafi todos los La
tinos, Gregor io , Philipo, Santo 
Thomas , y los que defpues fe fi-
guieron de los Hebraizantes, Va 
tablo:délos GriegosSymmacho, 
Nicetas lo interpretan de los or^ 
bes celeftiales : por fu admirable 
amplitudje incorruptibilidad,pa 
ra amplificarla diuina potencia, 
y para de la grandeza de las cofas 
corruptibles^ que cfi:á en efl:e mu 
do inferior iqferir la gradeza de 
lasdel mudo fupenor,e incorrup 
tible:y deflas criadas, el poder, 
gradeza,y mageflad de quien las 
crio. Algunos tuuier5 por opini5 
que los cielos era incorruptibles 

L f o l * ' 



i j t VEIt^SO. JX. $. I 
folaméte h a í b el d í a de í ' juyz io , 
en en q u a l fe a u í a n de mudaren 
quantoa la fubílancia : corrom^ 
piédofeUs formas fiibílanciales, 
que a g o r a t i e n e , y en aquella pro 
pria materia, fe a u i a n deintrodu 
zir otras.Fundados enellugar de 

j . f f f r i ^ ^ . i o San Pedro^.can.cap.^.y. io.^d 
ueniet dies Domini, >f/V»v» qno cce 
li meíjrno Ímpetu trdnftsat: elememd 
yero caloreJoluentuv: térra autem, 
grcjuie m ipfa funt operít ,exurentur. 
Cu igitur hice omnia dijfoluenda fmt 
yHdies oportet "VCÍ m fdnElts con-
uerfdtiomhus}&pietdtihuSyexftSid-
tes 3 & properdntes in dduentu diei 
D o m i n i , per ¿jucm coeli drdentes fol-
fientur, & elementd ignis ardore td-
befcent?nouosyero coelos, noudm ter 
ram , fecundum pronuffd 'tpftusJpec-
tdmus.in quihus ¡uftittahdhitdt. La 
q u a l opinión es mas que f a l f a j C O . 

t r a r i a a la común doftrina , e i n -
terpretacicrde los Tantos Padres, 
recebidapor t o d a la Teo log ía : 
y el lugar de San Pedro es t r a y -

do con finieftra interpretacionj 
porque q u a n do rlize: CO?/Í?Í- ejjeig 
mreferuatos : Por el nombre de 
cielos, entieftdc los ^y res ( no a-
quellos orbes d o n d e eflan las ef-
trellas) los qnales eílan rcferua-
dos: porque el dia dcl iuyzio , el 
fuego que a de abraíTar todas las 
cofas, l legará hafta e layre , y lo 
l impiará ,y purificará.Mas quan-
do d?ze : Coeh magno Ímpetu tran-
/íff«f:Habla de los orbes celeftia-
les: y eftos no d i z e , que fe an de 
mudar,fegun b fnbftancia : fino 
folojíegü q paíTarán del mouimic 
t o , a la quietud , o a otro eí lado 
mejor. Añide r Elementa calore 

foluenda : Que fe a de entender 
del ayre , y de' a g u a , que con la 
t ier ra , de quien luego dize: T e r -

tDecUrsfetlh 
gdy de S.Ttdn 

t d difffsftchn 
quettman le* 
citloi el dia del 

ra exuretur: An de fer purgadas 
con aquel vlt imo fuego : y quan-
dootra vezrepite: C&liardentes 
foluentur: De los ayres del cielo 
habla : de la fuerte,que de la t ier ' 
ra , y del agua,fe entiende lo que 
fe figue: Elementd ignis drdore ta-
hefcent. Finalmente ; C«w í^ocrf 
nouos ccelos, noudmcjHe terram f p e c 
tandam : N o fe a de entender en 
quanto a la fuílancia, fino en qua 
to al nueuo e í l a d o , y reftaura-
cion,que an de tener: y efle fen-
tido tienen también aquellas pa
labras de Iob.14 11. CUfrs 
dormierit, »0» refarget: doñee at-
terdtur ccelum , non ettigilabit y nec 
confurget defomno fuo' Q j r i e r e de 
dezir , que la refurreccion ,0 fe-
melante eftado de v ida , f e r im* 
pofsible a la naturaleza,haíla que 
eftos cuerpos fuperiores reciba 
vna admirable mutac ión : por lo 
qual fe puede dezir : Ccelum atte-
rendum: Porque : ^ t rerere : En el 
original Hebreo fe deduzc de vn 
verbo:^/4/7:que fignifica: enue-
jecerfe , confumirfe con la anti-
guidad/erconfumido,y quebYá^ 
tado^y^íla manera fe dize:Ioscie 
los auer de perder la vejez anti* 
gua , y an de fer renouadoscon 
otra forma mas hermofa, fegun 
aquello del Ap.ocalipfi.12.12. v i 
di coeUm nouum , & terram nouam: 
primum enim cceíttm , & prima ter-
raabierunt: Y guardando efle mo 
do, o razón de vejez en los cie^ 
los : el v l t imo defeco fe com
para con la vejez de la veflídu-
ra, y con el confumirfe el vefli^ 
do. Ifai. 51. 6. C t x h f i c u t f u m u s ü -
c j u e f c e n t , & t é r r a f i c u t ^ e ñ i m e t a ^ e 
terafcet. E í lo es: fera renouados 
los ciclos,como la veílidura vie-

I ja;y gaftada, fe muda en mejor; 
1 afsl 

http://Ap.ocalipfi.12
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afsi los cielos paíTaran a vna difpó-
íicion , o a vn habito de mejor , y 
jnas hermofa qu»lidad : en el qnal 
lugar trasladó Symmacho : O m -
nes ftcutlfeilimentnm fenefcent, D 5 
de Theodoreto mas breue, y con 
mayor Q l z ú ó z á ' . V c f t i f n e n t o r u m y e ' 
tufláteitemirnmutahtintHr. De aqni 
es,que qnando faltan loscielos'de 
alumbrar , o de influir , parece que 
fe enuejéccn , o que fe priuan de la 
vifl:a , o como quien eñá cercano 
a la muerte,que fe le cierra, o quie 
bran los ojos: Virtut i s coslorum mo* 
uehuntur ( Parecerá que fa virtud 
efla enferma ) E t í i e l U de cáelo ca~ 
¿f»í(PareceráJqi!e de pura flaque
za fe andan cayendo , y fe vienen 
alfuelo) Porquero fe añublaran, o 
cubiertas de tinieblas muy efpc-
fas^dirán que eflan muertas,como 
í ivuieran cay do del cielo: ni mas 
n i menos: aquel: M d o n o Í m p e t u eos» 
los trdnftre : De San Pedro, y aque-
\ \ A \ ^ t t i r i t w \ o J n o u á t i o ' . Q \ i t á de fue 
ceder en el cielo , ferá femejante a 
!a muertCjO al acabamiéto;por dos 
rsxones.La primer a,por que el in -
f luxo del ciclo,y fus antiguas aftio 
nesj particularmente el mouimien 
t o ^ lo que depende del , ceíTaran: 
y el ceiT^r deftas aciones, y deftas 
vitales obrases eílnr mu v cercano 
con la muerte. Y lo fegundo^or-
quce í lo fe r a como difpofic'opro 
x i m a , y vn e í l a d o , que eflá muy 

* cercano de mudarfe en otro ; de la 
fuerte,que el hobre', quec í l á muy 
al cabo , o en difpoficion para mu-

ctyéuti» darfe en otro eflado: como quan-
do fe quiere morir , toma otra figu 
ra^y color. San Pablo. i .Corint .y. 
3 T . Prteterit figurahuius mundi: N o 
dixo la fubftancia , fino la figura, q 
fe va desfigurando, y muriendo; 
como quien cílá para cfpirar con 

vna amarillez, y fombras de muer 
te. Pero luego a la manera de vn 
hombre , que refucita j afsi como 
que reuiuicra el cielo muy masher 
mofo,y mas refplmdeciente: por
que las demás criaturas van al paf-
fo del hombre : y afsi con el nueuo 
hombre,aura:Cce/«^wc;««w,^7* terJ 
r^»(3«rf. N i mas^i menos la huma- . 
na naturaleza enuejeciendofe y \, 
ya acabandofe la vida de los hom
bres: también el mundo : <s4nriqud* 
t u r ^ fenefcitf@*prope interritu e ñ . 
Hile rnifmo fentido dieron los Se- ~ * 
renta , leyendo aquellas palabras: 
D o ñ e e átterdtur ccclum, quo ad cce-
lumnon f u confutum. Y decláralo 
Chriforfomo: QHO d i y f a m ccsíum Ch'fift» 
inueterAnent , ^jr mundos conflir'erit. 
En el c ic lo , aquella t r a b a z ó n ; y 
ha rmonía , f e puede declarar con 
vna íemejan^a de veflido, cofido,, 
odefeofrdo, a que alude la trasla> 
c i o n d e í o s Setenta, y lección de 
Chr i ío f tomo. Parece, que toda^ 
la machina celeftial fe dercofe,y d i 
fuelue,quado el mouiniento de las 
cofas nofuere vnifbrme.y muy or 
denado, fino mixtos, varios, y di* 
uerfoSjyllenos de turbacton'.como 
neceírariamente fean de hallaren 
muchos cuerpos, o partes defaíL 
das,y no juntas con algu vinculo,o 
atadura.'El vniuerfo, que agora es 
junto j y cofido de cielos,elemen
tos , como de partes diuer fas, con 
fingular concierto , y orden : aca
bandofe el h3rmonia,y orden, def 
cofer fe á. La comparación que 
trae ChrifoflomOjes fingular, apli 
cando el verbo (Co»/«fWí//)a las j u - . • ^ 
iuras,y coligaciones, q el hombre 
tiene en las partes, q parecen eft ir ¡ojiom, 
cofidas : la trauazon, ycompof i -
cion de los hueíTos^commenfuras, 
artejos j miembros mediante los 

L ¿ traua* 
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Santo T ^ m , 

trauazoncs,tcndoncs, co que fe ha 
zc la junta,que es como vna veft i-
dura coíída, a que aludió íob , qua 
do d ixo ,cap . to . i i . O / j ^ ^ j ^ r w í * -
uts compejriflt me : Como con vna 
aguja , y hilo de muchos pedamos, 
me auia cofido, y juntado,y traua^ 
do:y Dauid,Pralm.i38.i5..5«¿/?rf» 
tin medí in inferioribus térra . E l Hc-
h r c o ' . ^ í c u p i ó í u s : Labrado de agu~ 
)ayo:Con/Httis: Viene con e ñ o lo de 
E z e c h í e l ^ y . y . i o . q u a n d o le man, 
daron prophetizar a los hueflbs fe/ 
eos: Btdccejjermtojjct , ¿ d effctynum 
yuodquedd t u n E í u r a m / u a m í G u e í T o , 
con gucíro,y pie^a,con pie^a)lue-
go fe juntaron los neruios, y car
ne: y finalmente : Ingreffus eflin ea 
fpmtus y ixerunt : Áfsi hazeel 
hombre afu veí l ídura , quandofe 
lavif te. Defta manera fe entiende 
aquello d e l P f a l m . i o i . i ó . In'mo tu 
Domine terr¿m f u n d d f t i o p e r a ma-
nuu tuarumfitnt caeli: ipfipevibunt3tu 
¿utem permanes, E t omrtes ftcut ^ e í t i -
mentum y e t e r á j e e n t , & ficut qperto-
rium mutdhis eos ,& mutAhuntur.No 
dixo Dauid, que los cuerpos celc-
íl iales, auian totalmente de pade
cer; fino que fe auian de veí l i r nue 
ua veftidura, en quanto a nueua 
luzj ynaeuoeftado de quietud; co 
fa clara es,que Tola la mutación del 
veftido , no pertenece a la muta
ción del cuerpo , de quien fe la v i -
í le . Santo Thomas in Epi í lo l . ad 
Hcb. cap. i . donde S,an Pablo cita 
cfte lugar de Dauid,dize: Sicut y e -
í l i m e n t u m af iumituradyfum, cejjan 
t e y e r o y f » deponitur : fie cumfuerit 
completus numeras e l e í í o r u m , muta-
bit ur coelum ( j u a f i y e í l m e n t u m , quid 
iitmdmpliusdd rerumgenerationes3 et 
torruptionesnon tnferuit. 

Efto que emos dicho , de la in -
corruptibilidad de los cuerpos ce 

léíHales, y de la i nda u rac í on , es • 
común fentcncia de los fangos Pa 
dres, y de todos los do lo re s . San 
Augufi:in.lib.2o.deciuitat.cap,24, 
tratando el lugar de San Pedro, ya U i m . 
explicado.S. Hieronymo inMath . 
cap. 24. Ccelum (dize) & térra trdn 
f íbunt in mutatione, non oblmitione 
fui'. Yenelcap.15.de IfaiaSjlarga,, 
mente trata efl:o:d6de declara mu 
chos lugares de la fagrada Efcrip-
tura,a eí lc prodofito: y San Greg. Creg* 
lib. i ^ -Mora l . cap. dize: Cozlum, 
& terrdper eam , quamnunc h á b e n t , 
imaginem tranfeunt'.fed tdmenper e j -
Jent iám fme fine fubfiftunt. 

§. SEG VNDO. 

E l motiuo f que tenemos de 
bendecir a cDm en fas cie

los,tomando UraZjOn de 
fiigrandez^aij her 

mofara. 

O N Mucha ver- | 
dad l lamarólos Sa
tos a los ciclos, l i * 
bro donde feleyati 
laspropriedades, y 

^ atributos de Diosj 
porque afsi como en fu naturaleza 
perpetua,e incorruptible, leemos 
la eternidad , e incorruptibilidad 
del que los crió : afsi en íu grande
za , pureza, ornato, figura moui-
miento: leemos, co quanta mayor 
perfección fe halla efto en Dios: 
porque en ellos facamos fu no t i ' 
cia,e inteligencia, leyendo en los 
cara<3:eres,y letras elegantes, que 
impr imió en ellos : que fon las 
eítf d í a s , y planetas, que alli eftári 

eferiptas. 
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VSRSO. IX. 
cfcriptss. ElPfalm. 2.rdixo, 

d d t i d Z f f i t algunos intcrpretan,que loex tcn-
ll(^a,Mam9ir4 d i o , comovn pergamino ,como 
jlfcando U di vna piel, donde efcriuio fu conoci 
®m' miéco,que es lo proprio de Iob .9 . 

%.Qfú extendit ccelumfolus : Siendo 
el foío Criador,lo derpíegó,exten 
dio a diuerfas partes del orbe, no 
de fuerte, que aquella extenfion 
cftoruara algo a la figura fpheri-
ca^e redonda de los orbes celeftia* 
les.Tinofuede manera^ue pudie
ra conuenir a vna cofa redonda: 
Quális e í l y t e v - . S e g ú n declara San 
Auguflin , l ib; 2. de Gencí i ad l i t -
teram. En efte fentido San Ghr i -
foftom. homil . 5),ad populum A n -
tioche. declara aquello del Pfalm. 

Bxplicaturjjfa 18 1. Ccsh endrrdntgloriAmDei Quo-
18. moio enarrant ?Per ipfrm ttfpetlum : 

tiicet c&lumjfedipfus¿fpettusyocem 
tuhd cUriorem cmittit) per oculos, non 
per dures nos doceñt : in hunc fdriter 
Í i h r u m i & ideotó.&fdpiens mtueripo 
tucrunt: cjuod ídem Prophetd intuens, 
¿ix'it í| Non funt loqueU , ney, ferrno-
ms*'i quorum non dudidníuv^oces tof 
r u m : id efl: Non e ü g e n s 3 ñeque Un* 
«•ÍM, qu&hdncliocemintellicrere non 
pofsit: Eflras criaturas tan eftupen1-
damente admirables, nos dan ra
z ó n de la gloria de Dios,quando 
leuantando los ojos,vemos vna co 
fa tan admirable^tan eftraña , y tan 
inmenfarque como SantoThomas 
dize,no es comprehenfible fu gra-
deza, por la imaginación huma
na , fino folo por el entendimien
to , ni podemos imaginar cofa tan 
grande, como el cielo es,por mu-
choq e í lendamosla imaginación,, 
porque ya vemos la muchedunv 
bre delaseftrellas, ylosgrandif-
í imos fpacios,que quedan entre v -
nas^ycrrasjy fe; fabe por reglas cier 

s. Ji. 
tas, que ay muchas mayores, que 
toda la tierra, quan grande es, coa 
todoslosgrandes fpacios,que fabe 
mos con que fe extiende a vnas, y 
otras Indias: y cíTa inmenfidad de 
placas 3 y riberas, a penas acabadas 
de andar en tantos años . Con to
do lo que los hombres nauegan, 
por maresjrios, y piélagos, y camí 
nan por todos los lugares inhabi
tables,por calor, y frió: todo eífo, 
fi fe pudiefle leuantar haziaclcic* 
l o , feria vna cofa a penas vifible. 
Conjeturemosde aqoi,que tan gra 
de puede feraqueíTa grandeza del 
cielo, para della conjeturar la de 
Dios/egun dixo vno . 

Ipfd tihi injrentis fpdtiofa Irolumind 
coeliy 

Ndrrdhunt Domtni fdEld ü u p s n d d 
f u i . 

Con que tornos, o con que Machi 
ñ a s , y argados fe fuftentanjen fu lu 
gar .?con que artificio, y peíTas, y 
moaedores, fe mucuen tantos cié-
los.?contan grandifsimo concier^; 
tOjfín defdezir, ni vn tan folo pun
to de fu mouimiento ? deque fon 
hechos los Exes^y centros,que no \ 
fe gaí lanfno fe defgonca, ni jamas 
fe defconciertan,ni defdizé del or« 
den con que fueron criados. V n re f U u ^ u (mp4 
loxcadaorafedefconciera,y á m e ratiot 
neíler cuydado cotidiano , para 
boluerloafus punto ^ como tiene 
dee í l a r .y contodoeflbnos efpaa 
tan los ingenios de los hombres, q 
los fabricaron , y los tenemos por 
prodigiofos en fus inuenciones, 
quanto mas prodigiofa es l eg r an ' 
deza de quien efto obro? Dies dUi: 
el dia que fuccede a o t ro , el orden 
concertadifsimo jcon que fe figué 
losvnosalos otros dia?, el vera
no alinuierno,v alaprimauera, el 
cílio^y aleftio;el o t o ñ o j y tras del 

L i o t o ñ o 
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o t o ñ o , la bruma con fus yelos ^ el 
concierto digo deítas cofas,que t í 
infalible vemos todos los años) 
E r u S í d t y e r h u m { C o m o ü dixera, 
mueftranlo p r o p r i o ^ u a n pode-
r o f o , y admirable es Dios.) Efta 
cxpoí íc io de Chrifoftomo, es pro 
pria,y literal: Non funt loqíteU^neffr 
fermoncs: quorum (E l H e b r e o : ^ » / -
b u s ú á eft:^ quihus) non audiatur yo' 
ees e o r u m ^ o fon eftas palabras, ni 
razones/que no puedan fer enten
didas de todos, porque eílas len
guas con que el cielo nos habla,efi 
tas letras, que en efte libro vemos 
efcriptas,no fon Chaldeas,ni Ara-
bigas^ni Hebreas, que no puedan 
fer de todos en tendidas, ni puede 
auer nación , ni gente tan barbara, 
que no entienda cofas tan claras, y 
maniíieftas j niaylinagede hom
bres tan remoto déla conuerfacio, 
y trato humano , ni tanpucfto en 
clr incon delatierra, dondenolle 
gué el fonídodeíVas palabras. Por 
lamifma caufa San A u g u f t i n j i b . 
i i.de ciaít ca.iS. N o s e n f e ñ a q u e 
cfte mundo es vn elegantifsimo fo 
neto.v.oftauaen verfo, compuef-
to de contrariedad,que fe toma de 
las cofas contrarias entre fi , y aun 

3 . de la opoficion, que los vicios con 
las virtudes t i e n e n . f » / w ( d i * 

f/ws^oiíV» ze Auguf t ino) Deus ^ l lumnondi -
fonstó eltgatif» co ^ngeloYunijfe d nechominem crea 
fmo tx yin ret y quemmalumfuturum ejfe pnef-

ct j j fe tyni f i fdñter nojjetjquibtts coy bo 
norumyfibus commodmret y dique ita 
ordinem feculerumjtdmquam pulchc-
rimur7\cArmen, ex qttibus quaji án t i -
thejtis honeítaret; dnrithetd emm qux 
dppelldnturin orntrnentis elocutionis 

fun t decent ifsima , qu£ lát'me dicun-
tur oppofttd : qmbus etidm Pduluf y/ut 
r i?.2 .ad.Gorinth.6.C«w dtxi t : Per 
¿rmd l u ü i t i * ¿ dextris^ & d ftmfirisi 

perjrloridmj & ignobditdtem , yer ¡n~ 
fdmtdm,& bondmfdmam'.ytfeduflto-
r e S y & y e r d c e s f í c u t ignoti, & cogni-
t i , qudfi morientes, 3̂7* ecceytutmus] 
yt Cdfttgdti, non mortificati, qudfi 
tri í leSjfemper dutemgaudent€S3 fiCHt 
eo-enteSyMultos dutem locupletattSj ta 
qudm nihil hdbentes , & o m m * pofsí~ 
dentes. Sicut ergo tjld centrarid. con* 
trdrijs offofitdfermonis pulchritudi* 
nem reddunt: ita quodam non yerbo* 
rum, fedrerum eloquentid, contrario-
rum oppofitione fdeculipulchritudo co» 
ponitur. Todos eftas palabras fon 
deS.Aug. 

Demás de lo dicho Sabida^s la 
fentencta de Pyth3goras,auer fido 
el m u n d o c o m p u e í í o en larazon, 
y proporc ión de v n a m u í í c a m u y 
acordada^de donde defpues le imi 
taron la Iyra,c inftrumcntos della; 
e í l oe s lo que luego fe. figue en el 
Pfalm. Jnomnemterrdm exiuitjonus 
e o r u m { ú Hebreo) ^ / « / r Hned eorü: 
vel,<< mufis fOK«wCque es el hilo del 
almagra) con lo qual fe fignifica z ' 
uerfidola mufíca delmundocn fu 
compoficion , como de vn inftru* 
m e n t ó , vna harpa bien acordada. 
De aqui nacióla opinión de mu
chos, que penfaron , que los cuer
pos celeftiales, confu mouimien-
to caufauá cierta mufica. Afsi lo a* 
firmaron Philon ludio, l ib.de fo-
nis, San Ambrol lo in prsefadio. in 
Pfalmos, Seuerino Boactio, l ib. 1. 
de mufica.ca.2.5.Iíidro,lib.3. Ety 
mologiarumjCap. ió.SanAnfelmo 
l ib . 1. D e magnltudme w«W/.Plinio 
l i b . i . H i f t o r i x naturalis.cap j . M a 
crobio7lib.2. in Somniñ Scipionis. 
Coelio Rodigino, lib. f. L e d i o n u ' 
Antiquarum^cap.25.Tanto q Pla
tón en cl l ib.de la Republ. enfeña, 
que cada orbe ccleí l iaíhaze fu par 
ticular armonía,, y refiérelo Grcg . 

Vene-

E/ mnnÁ9 « c# 
jíueft* en pro» 
pordun de V»4 
tnuficM 9 fe^un 

$ > h i h n . j f m l r , 
<Botetiot 

If idor. J n f t l , 
Flinto.Macn, 

http://lib.de
http://cllib.de


S I mud« a \ n é 
cafa , donde los 
tnttndimientot 
fjin/lr*yen en 
Ijm cofaí del cié 
lo. 
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V E R S O ' . IX. 
V é n e t o , t o m . ^ .P rob lematü in Sa 
cram Scripturam,feiíüio.5.nu.32T4 
y algunos entienden afsi,aquel lu 
gar d e l ob.38.37. Quis enarrabit coe 
lerum rationem (Caietano,-Vatablo 
Qujs tam prudente?fecit cáelos, eo nu-
ntero quefuntí E l Chaldeo lee qua-
fi lo mirmo: Qutsfecit cáelos feptem? 
Con fu mouimíemo,figura. ,y grá< 
¿ e z t f E t concentum coc//)La conue-
nencia, y proporción de todos los 
mouimictos ordenatifsimos entre 
í i , como de vna mufíca muyacor-
á a d a ) D o r m i r c faciet(Con fu melo
d í a ) Philipo interpreta eíle canto 
dulce: Coelorum difpofimnempttlchri 
tuitnem}de quibus homines^el , ^ é n -
geli DtHtn Uudant'.Porque la mate
ria que ay de alabar a Dios en fus 
c\e\os:Concentus quídamfuautfs imus 
t f t .Y porefto noscombidan eflos 
ma^ebos aleereneftelibro de mu 
í i c a , y c a n t o , que atrae los hóbres 
con grá fuauidad a contemplar las 
diuina^ perfecciones. Afirmó tam 
bien eí lo San Bafilio7homi.i. He^ 
xameKoUi donde l lamó al mundo 
Antigua cafa,y morada , donde fe 
jnftruyen , y enfeñan los entendi
mientos de las cofas del cielo: y en 
la homi . 11. eiufdem operis^dize* 
Vniuerpthdec mudi moles perinderfl , 
4c líber litteris exaratus , pdUm con» 
í l a n s , & p r é d i c a n s rloriam D e i j l l i u f 
que ingent'ijsímcim mdiefldtem . De 
tal fuerte peníó Origines in com-
mentarijs fuper Genefim/obrea-
quellas palabras iKf/ínfm fignd'Sc-
gun refiere Eufebio.lib.6. de p r x -
parat Euang.cap.^.quc vino a de-
zir (aüque mal)que las eftrellas las 
pufo Dios en el cielo,no para cau-
far, ni inf lu i r en eftos inferiores, 
fino como letras para íignificar: 
porq pinto Dios en ellas los fuccef 
ÍQS de las cofas futuras, y para que 

S. 77. 
en ellas, como en letras del cieloj 
que es el l i b r o , que Dios eferiuio, 
fe leyeíTen las virtudes,y proprie-
dades de los efpiritus bienauentu-
rados, y qualquiera otra cofa , que 
a los hombres Ies vuieflen defuc-
ceder (facado lo que depende del 
libre alnedrio) enqualquier mo
mento , o diferencia de tiempo : y 
deay procedió auer fabido algu
nos hombres^por eüa feiencia^grá 
parte de cofas,que fon fobre la h u . 
mana razón : y fegun eílc fentido, 
pienfo,que fe aya de enteder cier
ta fentencia de vn l ibro , que fe inti 
tula: Ndratio lofeph* que ant igúame 
te fue recebido de algunos Catho 
lieos,en el qual fe introduze el Pa-
triarcha í o í c p b , hablando con fus 
hijosjydiziendo eílas palabras; L e 

in tdhults cceli'quéccuinque enentu* 
ra fuu tyobis j&f i l i i syef l r i s .Vero j ¡n ' 
teerrorfuedeOrigines ,quceno- ar ^ 
tro lugar mas a propofí to fe confu 
tará. Verdad infalible es,que las ef 
trellas, y todas las luminarias del 
cielo,)untas como vnos carafteres 
impreíTos en el cielo , hazen vn l i 
bro,porque:i?x'ff»£¿/f ccelos fiCHtpel 

wrpara eferiuir como en vn per
gamino,en el qual leamos ^ y vea
mos la dmina mageftad, la gran de 
za, pureza , eternidad , y fabiduria 
del diuinoCriadony Ifaias nos má (Ai.40.Kj. 
do leer en el para bendezir íe , y a-
labarle: Leudtem excelfium oculos^e 
í i r o s , <& yidete quis creauit h&c , qui 
educit innúmero mihtiam eorum , & 
omnes ex nomine "yocdt, pr<t mul t i tw 
dinefortitudiniSy & roboris, Virtuttf* 
que eius,nequeynum reliquumfuir. 

Aquefte l ibro, muchas vezes lo 
cierra,y fella Dios, y por fus ocul
tos juyzios,permite, que muchos 
no lo lean , o porque no lo entien
den,aunque vean fus Ietras,o por-

L 4 que 
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que aunque loentiendan , parae-
líos cica relli<do,yccrrado. Aconte 
celes a muchos lo de aquel l ibro, q 
dize Ifai.cap. 29. 11. E t er i tyohisy i 

Porjftttitoentie f ioomnium, ficut yerhá lihr'i fignd-
dtn Ityendo el ttiaHl.m <:um ¿eder int f c i e n ú litle-
libro dd*! (rU r d s j k e n t ) [ere f & rcfpondu: 

No foj^Hin^fignatus efl cnim. E t ddhi-
tur lihcrnefcienti litterds,ciiceturcjuc 
ei U j r t , ¿$r refpondit:. nefciv Interes. 
E l ignorantes indofto refpondió 
que no fabialeer; y el fabiorefpon 
dio,que no podia , porque para el 
cftaua el libro cerrado , y feilado. 
Dos impedimentos ^para que vno 
no lea en eíle libro 3 5 Dios impr i 
mió ,yde l facaremosel conofeimie 
to de fus propriedades. La vna, es 
ignorancia,o necedad,que.ayen al 
gunos,de quien dixo San Pablo, 1. 
Corin t .2 ,14 . lAnimál i shomo (Que 
íb lamente fabe fegun la carne, que 
todo lo juzga,fegu lo que ve, y no 
pafla adelante a difenrrir: hombre 
dado a los vicios délas befl:ias,que 
por eíTo fe llama animal: que en fo 
lo efto conuen imoscó ellasj y mié 
tras vn hombre mas fe daaeíTe v i 
ció,mas fetnejante fe haze a los de 
mas animales:y de aqui viene a no 
difcurrirjporque el vicio de la car
ne: Dif lmhit mentem: dixo S. T h o . 
per eflo ) Non percipit ( N o percibe 
las letras^no las conoce, no fabejíí 
tar las partes, y Tacar dcllas la figni 
íicacion)^í^c D e i f « n r f f l u l t i t i d enim 
e í l lili (Tiene pegada la boueria, e 
ignorancia en las en t r añas , fáltale 
el cfpiritu, por donde todo fea de 
juzgar )pore í ro refpondió; Nonfof 
fum, quUnefcio Utreras. E l otro de
fecto, es foberuia, arrogancia,que 
ay en los fabios del figío : y para ef 
tos efta el libro cerrado, y feilado. 
N o eíhiuo el defeco en la clari
dad de la letra, que bien fe dexa el 

ciclo con fus caraderes, percibir 
porfu grandeza, y leer por fu cía- ^ w . , , t o , 
Tidaá- .Inuif ibi l iaenim D e i (Aunque 
fu fabiduria,potencia,bondad,pro 
uidencia,iufl:icia,clemécia, y otras 
cofas, <} en Dios ay , de fu cofecha 
tengan fer claras, y vifib|es:porq, l^4n ' í>5» 
Deus l u x e ñ j & tenehv& in eo no funt 
y l U : Pero por la flaqueza de nuef 
tra vifta,y pequeña luz de nueftro 
entendimiento,fe llaman; Inmfibi-
U F : como el f o l , q de fuyo es muy 
lucido,y vifible, y caufa que las de 
mas cofas fe vea ^y a nueftros ojos 
es inuifo,nole podemos mirar: pe 
ro pufo Dios el cielo , y las ef t íe-
llas,y las demás cria tu ras,para que 
cifrado enellas fu fabiduria,poder, 
y bondad , como en la moneda de 
oro eftá cifradas muchas de plata: 
y en el mixto ay vna f o r m a ^ equi 
ualea las d e t o á o s los elementos: 
y enel hombre eftan recapituladas 
las perfecciones de Iosbrutos,yeti 
e l Á n g e l , t o d o ! o quee f t á r epa r t i 
do en los hombres. Afsi en Dios 
í iédo vnica eíTencia^yfimpIifsima, 
es eminent i ís imamete todas las co r t 
ias:y las pufo delante,para que) >A i n u r e n j u L 
crtAtura mundi) Laurencio Valla,y 
Faber Stapul,trasladan: ^lconditio 
ne-Moc e ñ u b a B u c r e d t i o n ¡ s : N o del 
a<3:o de criar, q efto no lo conocic 
rolosFilofoFos,í iédoprimero prin 
cipio'para e l lo iq- .Exnih i lo^ihUf i t : 
fino como folemos dezir:¿ ^¿¿/£), 
kcoenA^ f o m n o i q s s e l f á ú d o Ú G Í p u e s ^*. 
de comer,defpues de dormir: afsi: 
^Acrettione , poí? creationem mandil 
Defde entonces, a fe eferiuio eftc 
l ibro, pudieron leyendo en el,ve
nir en conocimiento delasperfec 
cionesdequien lediofer) Intel lec 
ta confpiciHntttr (No viftas folamen 
te por el fenndo,o por la imagina-
cionjíino penetradas por el enten-

dimien 
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áimícnto^ conociendo las cofas, y 
fuscaufaseficiente/ormaljvfinaíj 
alli r e f p l a n d e c í a , quien era Dios, 
Como elingcnio,y agudeza devn 
fabio,que es inuiíiblej refplandece 
en la elegancia del libro que eferi-
uio : y como el arre , y excelencia 
del ingenio de Appelles, fe niani-

aua en las tablas íj pintaua. Afsi 
loinuif iblede Dios en las criatu-
ras^que pinto en efte libro,que ef-
criuio fe mzm9ieft.d)S€m¡)itevncí quo 

• que eius y i r t u s , ^ dimniteis (Porque 
fu omnipotencia fempiterna/e co 

•noce por el mouimiento del cie
l o , que infatigablemente fe mue-
ue:dctal manera, que los philofo-
fos vinieron adezir^ que era infini 
t o , y que auian heredado de Dios 
aquella fuerza,y v i g o r : y ílamafe, 
eterna, porque produze fempiter 
noe fedo , como los cielos, y fus 
m o u í m i e n t o s / e g u n Ar i f t . y fegun 
la verdad,crio Angeles T y anima
les inmortales. Demás d e f l O j e s e-
terna^ porque obrando c o n la m u v 
ración del tiempo, nunca fe agota. 

Qgt eowfcd» La diuinidad, q u e es la ^ífencia de 
mos dtla ¿iui* D ios^ fu excelécia la conoceraos, 
niiúL quanto: Quod fit: pero no: Quid fit\ 

y lo quetoca a fus predicados afir 
matiuos,y negatiuos .De los efec-
tos conocemos las potencias,y fa 
cultadesjy delasfacultades,y pote 
cias, venimos en conocimiento de 
la naturaleza,o eífencia)/f^>r f int 
inexcufáhi les y qumcum cojrnouijjent 
Dsum,non Jlcut Deum^lorifcauerut, 
áutgrdt ias egerunt (Defcubrefe en 
cílas palabras eleftado miferable 
de! mundo, pues no feaprouecha-
ron los philofophos defte libro aü 
los mayores,y mas fabios. Y íi ef-
to fucedio en los mejores, que tal 
fucederia enlos nótales ,queeí lauá 
en obfeurifsimas tinieblas, y horr i 

12$ 
ble obfcuridadibien dize Ifaias 3 q 
paraeftos tales: í/Vrdr«j fí?//¿(rr: y 
afsi no le glorificaron,como afum 
mámen te fabio,y poderofo,digno 
de todo culto , y veneración: ni Ic 
dieron gracias por los beneficios, 
que de fu mano continuamente a* 
uian recebido:quees lo^ue pretc 
de Dios facardefta lección : y afsi 
como a ingratos les cierra, y fellá 
e l l i b ro . D ixo lo Iob ,cap . 9.7^00 
gran propriedad ; £f^í//rf5 c laüdit M.capv f , 
qudf i fñhf ignAculo . T ó m a l a meta-
phora de vna carta que eflá cerra
da, y fellada , que no es licito a al
guno abrirla^ni leerla. Afsi efte l i 
bro de tan hermofas letras,los cier 
ra Dios,y fclla^para que la ignoran 
cia del foberuio, no pueda leer en 
cI:r4¿'<,/cfff(dixo ifaias) Omw/fTM///-
tid coelorum , 0* comphcahunturficnt v*1*' 
l íber cce/í.cap 40.26.0porque quá 
doalaseftrellas, y fol las cubren 
las nueues y tinieblas efpefas, pare 
ce quceftan cerradas,y falladas: o 
porque permite, que los foberuios 
ciegos defu arrogancia,y vanidad, 
no puedan facar de ellas el conoci 
miento del verdaderoDios,como 
quié no puede leer en vn libro cer 
rado,y fellado.El nombre de fello 
no mira folamentc a cartazo l ibro, 
p e r o t á b i e n e n lafagrada Efcriptú 
ra.Deu .?2 .H.fcdize,Iostheforos cartar0umfot 
eílar fellados : Sivnatd m thefauns 
meis .Y Iob.14.17. Síjrndfli infoculo 
del íEldmed. Y Canticorum. 4.1 
Fónf ftgndtus.y en el cap. 8. 6. Pone 
meyt jlgndculum fufrd cor tuum} >f 
fijrndculumfupfdhrdehiumtuurn. Se m 
rá cerrarfu libro del ciclo,y eftre-
lías,y fcllarlo como vn theforo,co 
las armas de fu potencia , y magef-
tad,de tisl fuerte, que el que leñan ' 
tá re los ojos al cielo , aunque vea 
las letras, que e l feñor admirable

mente 
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imentc alíiefcríuio , yprefuma dc 
niuy fabio , no conozca las fcñalcs 
de fu diuina patencia , y fabiduria; 
y de quan grande/uerte,)' podero 

#*;>//íiífa»P/*. Ibes, quienlascrio. Dauid ene l 
91.i. Pfalm.91 .dixo muy bienio que a-

f uia Tacado deíla lección , y los i m -
pediment*bsj que auia, para que o* 
tros'no leyeran: Bonurn e í l confiteri 
Domino{£qHum e í l : Todas las razo
nes de bien/e halla en alabar al Se 
ñor ,honeño ,vn l . ,yde ley rabie, por 
eíTo dixo abíolutamcte: Bonurn efl) 
Etppifere nominitHo ( Y componer 
vn Pfalmo, o vn Hymno , dedica
do a tu n o m b r e ) ^ b i f s i m e (Porque 
los Pfalmos deflo firuende enfe-
f\3r , y amoneñar ) ^ é d a n n u n t ^ n á n 
(Para que en el fe predique) ^fá^e 
nñjericoriieim t u s i i n ^ y e r i t d t c m tuá 
ptrneftem { h ñ o es ¿ c n x o á o ú é p o : 
M-mc & p t r n o B e m : Se diga vueí-
tra raifericordia , en prometer fin 
rneriros de nueftra parterF? ^fr /r^-
ífw.San Hieronynio ' / ' / í / fw: Vne-
ílra fidelidadjy veracidad,en cum 
plir con la obra,lo que por vuefira 
nnircr icordiapromet i í les) Indeca* 
chordo yPJalíf rio (Efln alabanza de 
quien vos fbis/erá en vn inflrumc 
to muíico , y fe le podra juntar la 
voz al i n í l rumen to , como lo fuelé 
hazer los buenos muGcos, quando 
junto con el tañer de vna Citharaj 
cantan ruaucmenre)C«>w cántico & 
C y t h á r i i : Quja deleBaflime V o m m c 
(Aueisme atraído con dely te, con 
güi lo : T>tlc£i<íre,dtrahere)€¿t,dedu~ 
cere: Y porque las cofas,que nos fó 

# gratas ,viocudas,nosruc!é atraher 
con ^uílojde aqui es^que: Delecld-
re , f i t h c ú d i u t e afficero,dtltBat¡one 
a t rah i : Aueisme Señor atraydo co 
deleyte, en conocimiefo vue í l ro ) 
Jnfa i luru tua: id efl:; In opere: En ía 
coní ideracion de vueftras obras: 

Faceré: A las obras de la criación fe 
refiere, que es obrar pulida , y cu-
riofamente, hazer las cofas con pu 
to,v perfección: V id i tDeus cun6ÍAf 

M u y G * * f t ^ V } 
acabadas,y excelentes:o quiera de 
zir \ l n faBura tuct}in arte tu<t: En el 
conre)o,etra^a con que difpuHílcs 
las cofas, antes que las criaíTedesj 
porque el arte,y fabiduria deDios, 
es caufa de todas las cofas: E t in ope 
nhus már um tudrum (En particular, 
en la coní ideracion de los cielos, 
y eílrclías, que fe llaman,obras de 
vucflras manos: QuonUm ^iieho a& Pf t '&fa 
Us tt íos, operd digitorum tttorum, lu~ 
naWy (27" ü e l U s q v á tufunddfti) E x u t 
taho:cjuAmft¿ignrjicdtá (El Cha Id e o: 
Mdgnificd: Como íi dixera, fu ex*, 
ceíencia , y grandeza nos efpantaj 
y la admiración nos eleua a coníi^ 
derar ía pretení ion,que tuuííles en 
los penfamientos vueftros, en tara 
buena difpoíicion , y en letras tan 
c I a r a s, y ÍJ g n i fi c at i u a s) Vir infpic ¡ t m 
(Qj^e el ignorante folo repara ea 
efto exterior, fin ahondar los pen^ 
famientos de D i o s . Del nume
ro], de aquellos que dixo Moyfes: ^ » ^ 2 , 2 8 . 
Gerts ahfque con filio, & fine pruden-
tid) Non co^nofeet (No íabeleer^no 
conoce las letras: Nefcit I n t e r d s ) ^ 
y?«/f«i(Elfobcruio cofiado en íu fa 
biduria loca , de quié eflá eferipto: . A . , .-,^-
Sdmenud hums mudi,Jtulntid ejiapud 
Deum: auque lea) No intellivet h^c: 
porq para chsigndtm eft líber. Eí lá 
fellado la íígnificacion abfeodida. 

§. TERCERO. 
Deja Imptt&d, qpufo Dios 
en los cielos^ defuornáto:por 

donde Icdtmmos hnde-
Zjtr en ellos. 

D E S * 



^ p \ ^^erac'on ^e â gr^-
^eza admirable de 

2 ^ | p los cielos, fe figue la 
^ : ^ t ^ ' á § de fu limpieza, y her 

mofura^pues para de 
clararlalob.cap. 15. J^ .d ixo /quc 
los cielos no eran limpios en pre-
fencia de Dios: Cosltnonfuntmundi 
in cenfpe£íu eius : Que el Chaldeo, 
en lugar de cielos,entiende los An 
gcles , ío qnal tiene también S.Au-
guftin , queporIarpiritualidad,in-
corruptibilidad,orden/ubordina-
cion,luz,gouierno de los cuerpos, 
fon muy femejantes a los cielos, o 
por la figura Synecdochej porque 
cflan en los cielos, propria mora -
da de I05 efpiritus bienauenrura-
dosro porMcthonimia,porque los 
Angeles'mueuen , y gouiernan los 
cielos: y añade el mifmo AuguTri-
no.que por los cielos, fe puede en 
tender los San£ tos ,dondeDios t i c 

fu habitación , y morada, como 
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Sfal.tt.jfmh, 
Origin, 

en los cielos. Laqual alegoria es 
muy frequente entre losPadres an 
tiguos; porque vnas vezes entien
den por los cielos, a los bienauen-
turados:y afsi habla San Ambrofío 
fobre el Píz lmoiBeati quorumiverf. 

otras llaman a los cielos, Angc 
les;y efte es lengnage deOrigenes 
homi l . i . i n Gencfím , y San Amb. 
l ib . 2. Exameron. otras el proprio 
O r i g . t r a d ^ o . i n Matheum.A! fan 
¿ lo ,o anima fíel^vniuerfaíméte les 
llama cielot cuyo lenguage es tam 

'jfwujt. Creg. bien d<?:S.an A^gnfr in^.de Termo. 
íBauai d, Domin i ín monte.de San Amb. fo 

breel Pial.citado,y l ib. 2. de Abra 
ham , de San Gregorio homil 14. 
fuper Ezechicl de San Bern.ferm. 
27.in cántica. Pero la inteligencia 
de los Griegos, y de otros dodo -
reb Latinos, que lo entienden de 

los cuerpos celeflialeSj que parece 
que fon en extremo l impios , pu
ros,rcfpl3ndecientes;agenos de ef 
trañaSj y peregrinas imprefsiones. 
y por tanto inmutables j de donde 
vino, que todo lo que enlas criatu 
ras fe puede hallar de limpieza , pu 
reza,y claridad,lo fignificamos co 
nombre de cielos. P o r l o q u a I , I o 
que lob dize, que los cielos no fon 
limpios; alude a las partes mas den 
fas de los cielos, y de las eflrellas, J - ^ Í ^ ¿ei4 
que fon como ciertas manchas de yijia de íDios. 
los cielos:y por eííb lasvemos,por 
no fer t ráfparentes ,como las otras 
partes, por dodc la viíla por fu dia 
phanidad paífa de clero, y fe enfuf 
ca: y es tanto, como dezirj aun los 
cielos,que de fu naturaleza fon l u 
cidos^ puros,tienen fus manchas, 
y partes grueflas, y opacas, y algo 
matcriales.En cofa tan clara,pura, 
y p e r f e í b , ve Dios manchas, que 
a nofotros fe nos paíTan de claro. Y 
lo que a nofotros nos parece muy 
hermofo,y clariísimo , como es el 
fol, la lunadas eflrellaSjcfto en los 
ojos de Dios es mancha,y por ven 
tura la mas perfe£la parte del or
be. Donde colegimos la gran l i m 
pieza de los cielos, que para ver íi 
tiene alguna manch3,cs vnenefier, 
que los miré , no qualefquier ojos, 
fino los de Dios : ni mas, ni menos 
fe á de procederen las manchas de 
nueftra a lma : porque muchas ve
zes lo que luze a nuílros ojos, eslo 
mas imperfe to , y menos l impio 
de los de Diosty a nofotros nos en 
engaña con faifa aparencia deref' 
plandor lomas feo , torpe de me
nos vtilidad,y prouecho. 

El ornato de los cielos es gran- Ornatsgrtndt 
de , adornólos Dios con Angeles, dcUicishh 
y con efpiritus bienauenrurados. 
qcomo ciudadanos hizieísé corre 

en 
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V S R S O . I X . S. / / / . 
en fu ciudad celcñial: Spir'itusDomi 
niornanit c txíos ' . loh. iG .x^.^í parc^ 
ce que aluden aqueílas palabras a 
las obras que refiere Moyfes ^que 
hizo Dios ene! quarto dia,quando 
el criador con fu poder , y faber: 
SpiritufuoQd e í l :Con fu palabra, y 
su andamiento) d'ixit'.Fmnt [umina • 
ria ma^na.Y afsi la palabra:Oyí?í<»/í: 
í ígnificajhcrmofeó, y crió los cié» 
los con belleza, fegun aquello, Ge 
nef i . i . i . P c r f e t t i f í m t c c s l i , & t é r r a , 
omnifijite ornatas eorum . Delama-
nera}que vn Principe,© Rey haze 
oí lentacion de fu poder, por vn 
exercito : ni mas, ni menos, Dios 
por la íbldadefca de las eflrellas^ 
hierbas^arboles,animales 3y de o-
tras inumerables criaturas manifie 
ítafu gran poder, y fortaleza. Da-
uidjPfal. 32. 6. Canto eílo con fe-
inéjaces palabras: F e r ^ o D o w w / cosli 
jirmcu 'tfxnt, ¿7* fpiritu oris eius etnnis 
y 'irtus e c r u w . e ñ o es; Podo fu exer
cito, o milicia , fegun Ice Aquilla. 
Donde Hie ron . y Symmacho lee 
del Hebreo *. Omnis ortidtus corum. 
Pufo en ellos aquella conftellacio 
del dragón , a quien pienfan algu
nos con poco fundamento,que lia 
n i ó lob , culebra retorcida ; o h ñ e -
trtcdnte manu eius eduEius efl coluher 
t o r t í i o f u s . P o r q u e cfta corre del Po 
lo Artt ico^y abraca: V í r a m c j u e ^ r -

Vdiahlo f a m ' Y es a manera de culebra en. 
rofeada,aunque Vatablo lo entien 
de de la ; Via U6íea: Que parece cu 
lebra3y porefla j en t iénde las de-
mas fe nales, que es tanto, como de 
zir: Creauit omnes ima^inet c x l e í f e t . 
Y es diebo a propoí í ro , porque a* 
uiendo hablado de toda la hermo-
fura^en común del cielo era confe 
quente, que la aula de exemplifi-
car en alguna parte del. 

Sino es, que lo entendemos de I 

'demonio,ferpiente , y culebra e n -
rofeada,a qo'ié la diuina virtud prc 
cipito defde el ciclo , y traxo tras 
de fv lerriampar temfle lUrum. Apo sfpocAt*^* 
calip. i2 .4 .Porq con lancaralde-
monio de los cielos, pareceauer-
las Dios polido,y adornado aque» 
lías filias celeílÍ3les:5«rf/Jperohflre 
t i c a ñ o n h Sacado fu mano: eflo e s : 

fu potencia de aquel fupremo r e 
ceptáculo del cielo impireo ,ene i 
qual fue criado Lucifer , como fa
ca la partera a la criatura muerta,a 
efta luz exterior , o por mejor de-
2ir,en eflas tinieblas^l diablo: Qul 
e[} ferpensdntiquus, Y por ventura 
alude a aquella belicofa cór ienda, 
que vuo entre San Miguel,y el dra 
gon,Apocalip.i2.7.8.9.íd£f»??iefl i ' U w . j X ? . 
prdthum ffiagnum in codiojMichcíe 
~4njreU eius pr<elidb<irjtur con árdeo-
ne proieBus efl drdeo tile mdgnttt 
ferpens dntiquus , qui yocátur dídlo-
lus , & fdthctnAs .) E t dudiui yocem 
mdjrnam de throno, dicsnttm 1 N u n c 
fdtldefl fdlus , grVirtHS , ĉ T* regnum 
D e i n o í l r i i & p o t e í l Á S Chrií l i e ius .De 
fta manera quedaron los cielos or 
nados con la creación, y aílílencía 
de los fantos Angeles, como fien-' 

te fanto Thomas, yporlamifraa 
razón fignificalo p ropr io , aque-
llodeíPfalm .32.0. Spiritu oris eitif, 
omnis yirrus eorum. Lo qualTheo- ^ 9 ' ^ ^ * 
doreto entiende de la creación de 
los buenos angeles,con que los ele 
1 )S quedaron hermofos: y es tam
bién fentencia de San Baíilio,y de 
otros. 

Siruen también los fangos A n 
geles, fegun le parece a f a n t o T h o J 
mas, de fentencia de muchos, de lo* Angeles et 
columnas, de quien díxo lob 26. 1*™™*delcic» 
11. Qne tiemblan a vn guiñar de ^ 
los ojos de Dios,o a vn indicio^ co 
^ manifieíla fu voluntad: Column* 

cee/i 



JX. 
tixli c e n t y e m i í c í m t . y & f ó u e n t d d ntt-

*\*y;- ^ mm -Hí-rmofean- rnochola fa
brica ce!e}ílial,eaíla;y filia dé 'Dios , 
c í h s coinainas ^ w í d i z e SvThoí 
mas) corum •efp.cio adm'in ift rantíitrmo 
tus óesiá^umiid porgue parece, qne 
I o n € á v á á ' f e . T e t r a c n , y íuílen-
Can íds ^ielo'Sjy po r íu aíiílencia } y 
CTOuimiétOi fefoítifica fu infíaxo; 
Co n u i e ne en e íl á fe n te íi c i aOre P Ú 

Gí-íg. ^í/í>. * 1 ^ " 1 % 0 > S * T h Oni aŝ  N i c o la o,, 
S).ThG, H i h l , y otros Latinos» $ íiaze a e ñ o lo q-

llamaron ios ítian^cbos en e í lever 
f o : V i r t u U s v Q i ú n d o dizen: BeneM 
k i ü em»éiVirtbte-s D»/,D«o. Y Sl;Ma 
t h e ó . i £ X é ' . V i r t U í e s cwlorum niGuc-
huntur.E% lo-mifmo,q Cotumfidt cx-. 
l í co^ í r t f ^ / c^ r .Po r las quales vi r -

*ehTif.Enfyt tudeSjOrígínés^ Chr i íc í l . Eut l iy . 
TbeopbiL Theophi l . en í í énden los An-gcíc^; 

i - o inteligencias motrices : y defte 
oficiojy apelación de columnas.er 

$hiUp,priih critie ágadamente Phiíipo Presbí 
tero: Nondb rt effe e x t í t i m ó ^ c f a ñ -
Slos ^Anfrclos columnas c s t l e ü h v d i f -

j i c i j f ent iámus , ejuibas Deus notí tkm 
f ü i l e s t d r t i ejtíetm ornareyolltiit Heg-
nurfj futímVquiá & ddóvndtftm folumf 
modo adifjicionim , c o í n m n g p l c r u m -
ê ue per m<icrnijÍQ£ erigí foletit ^ ficut 
& tilde duá yquds in templo Saíomonis 

futffe í e r i m u s . NumcjHidaí iquidfu-
p e r f e p o n d e v í s j(]Hod ad ¿sdifpciortim 
fuflentaculd peninetyheihücruñt? StA 
hilitdtem erro , permjnentem in natu' 
v<i uXnpelorum , tnteího-amas nomi-
ns Columnarum.Et de futura, inmohi' 
Utate hominum , aitfilius D e i i Q u j y i 
Geritfaciamillum columnam in tem* 
p í o D e i n í e i . Etipfa E c c l e f u pro xter 
ndjfiue in Deo firma ñahi l i tatevcolum 
n * ) & f i r n t á w e n t u m dic i turyentaus . 

m m á JA Pero * mi parecer^ui^a le agrá 
íleUfon fufir darvaa algunojrcrlascolnmnasdel 
?«^*. cielo,no otra coíájííno la firmeza, 

y fuerza de Ips ciclos;cjcon fer tan 

12 vacilláfi, titüHean , o por-renere 
c í a t i é b l a n e n la prefencia tipDio?, 
-y fe e fpa n ta ñ d e ta n gr á ii) a ge íl a d ; \ 

y erpant3dos,re e f t r e m e c e n t y ad
miran i q eíla proprledad rienc cí 
verbo:P<i«f»£/;:qtiando fe d i z e , q : 

Colurnntf p 4 t { e n t . M * ) ñ r o l e C 0 h m ü ^ 
cha e l e g a ñ e í a KicetaV, con vna ga K-!C.etaU ^ k 

í a n a paraphraí is . q dize lo memos r 
dicho. Ipficcelif^Márhentií'i'dtpra'pe 
h a f i s u ^ f u n d a m e h i a h p y r e n r ^ con^ - " w%lit 
tremijcíínt^cttm ij^imp^runt^ Aquilá jf^uiUl 
t r a s l a d a : Cnlumne c&li dimot^funt^ 
&fiuBiMYwnt , Particulannente fe 
verificará efre reblar en e l ü n del 
m un d o | q lí-a n d o: Virtu tes cwloruc os 
rHóuebuntHr'.T)on¿€ OXTOS \eGT\;SteÍ 
las-otros:£#ftfaÍ00tro c 6 mas e 1 e 
g a n c i a j O t r o s j / ^ / f l E w c t e / o y uw firma á 
t em^l ahí lítate 7n7 ^ r o h u r . Porque 
los cielos fe a n de moüer ,y turbar, 
con no acofrumbrados monimien 
t o s i ^ d n e i n u t u m ^ ^ t ú es,el la pre 
f é n c i a d e l r o í l r o a y r a d o d é D i o s , 
y a e l f e ñ O j O fobroíejOjen q mne í -
traíli enojo : que en Latín fe dize 
con mucha c t l e g a n c i a / e g u n aque
llo dclPoeta. 

Mututyemefeckolympum: 
En el Hebreo fe lee : Columnas coeli Htlre. 
contremifeunt a ¿ increpationem eius. 
Porque e l roftro f a ñ u d o : Increpan* 
tis fr/?;Y quando fe d i z e , q lo tiené 
Dios c5 las cofas i n a n i m a d á S j d c n o 

ta el efed:o de temor e n l a criatura, 
q tuuiera Ti fuera animada.Pero de i 
ílas columnas, diremos algo mas., 
quado trataremos de los montes. 

§. Qjyr A R T O . 

D̂e la figura del cidô dode fe 
toma U ra&on defer alabado 

DÍQÍ p o r f i é r e d o n d e Z j 
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Cofd repetUa 
tn U Eftriptu* 
r * , el cielo ftr 
thnm de Dhs, 

C H a * táfa 
frmifsima dt 

Chrifoft. fHf fs 
t i cielo a nunse 
ra de titldo , o 
tienda. 

í # A r $ aucrtrataíl0 lar§a* 
s í | A M n)ente e n c \ v e r C o + . 

S g de como el cielo es 
" c s í ^ T rono de Dios.y es 

cofa muy repetida 
en la fagrada E í c r i p t u r a . M a t . ^ . ^ 
&C.22 .32 . Y loeflima en tanto, q 
p r o hib e, q n a d j e j ur e p o r el: e s fi Ha 
de fu mageftad firmifsima , y efta-
blc,e incorruptible ; porq las diui-
nas letras encargan el fempiterno 
feñorio de D i o s , de la firmeza del 
c i e l o, y e fb b i 1 i d a d d e fu ío I i o, y a -
í iento: Sedes tua Deus in f&Cfiíum f* 
c»//. Y en el Exo. 15. i7.Dela firme 
za q los mores tienen en PaleíHna, 
y de la firme naturaleza de aqllas 
r e g i o n es j q D i o s a u i a e fe o gi d o p or 
alcafar real, coí 'ge la fempiterni-
dad defu reyno.Es demás deílp^el 
cielo, fu cafa tan firm e,y t i en fabri 
cada, q eflriua íobrecolumnas for-
tifsimas,^ fondos Angeles,o la in-
co rr u pt i b i l i d a d, y e te rn i d a d d e a q 
líos cuerpos celeftiales. Acerca de 
la figura,© forma defta cafa. Fuepa 
recer de S.Chrifoft.hom. i4 .y. 17. 
in epifto.ad Habr .Que el cielo no 
es redondo,y haze donayre dé los 
q tal afirman, fino que es como v n 
tabernaculojt» toldojO tienda, que 
pufoDios ,Y paflando adelante,, di 
z c , que t ío es elefeío elque femue 
ue, y anda, fino el fol/laluna^ y las 
cftrellas fon las que fe imreuen, 
y andan en e lc ie ío , en la mane
ra que los paxaros fe mueuen « n 
el ayre. Siguen a San Chrifofto-
mo , Thcophilaro , y Theodorc-
to , y repite ío proprio homi l . é . in 
Genfi. & . 13. & homil . 12. ad po-
pulum Anthioc. Porque de la o-
tra pane de laticrra , no ima'gina-
ua , que auia fino vn inmenfo Y a -
a i o , y chaos profundo. Pero lo 

que parece marauillar ,es, que e! 
faber de San AuguíHn,!ib .2. fuper j*guP* 
Genefim,ad litt.cap. 9. diga : Quid 
enim ad me pertinet, ytrum coelum 
pc*r f fhem , yndique concluddtter* 
rdm in tftedia mnndi mole librátcim, 
dn etm ex ynd.parte defuper yelut dtf 
co epertat? Y en el proprio lugar 
donde e í lo dtze, da a entender,' 
que no ay d e m o s t r a c i ó n , fino 
conjeílura^ queé l cielo es de figu
ra redonda, y a l l i , y fobreel Pfal. 
135.Tiene por cofa dudofael mo-
uimiento circular dé los cielos.Pe 
ro no ay duda, fino que loque A r i 
flotel, y los demás Peripatét icos 
juntamente con los Efloicos fin • 
tieron t fegunPíutaTco,1 ib.2.dc p 1 a Es cuidentU 
citisPhilofopborum cap 2. Qnan fer fl w h r ^ d í 
to a fer el cielo de figura re don- ^ 
da , y mouerfe en circulo, y en J 
t o rn o 1 es part íc u I a me nte verdad. 
Y la experiencia lo á moftrado a 
aquellos , que defeubrieron el 
nueuo mundofy agora lo ven coa 
fus proprios ojos , y notan am ^ 
bos a dos Polos ^ en que el cielo fe 
rebuelue, como en fus quicios .Di 
go el Polo Art ico , y Septentrio-
nal,que ven los de Europa, y el o* 
t r o AntarticovO Auíi:ral,de que du , 
do San Augu(l:in.2. GeneTl.ad l i t r . 
cap. lo .Quandolosq nauegan paf 
fada la EquinocTal,trueca-n el Ñ o r 
te,con e 1S a r,al 1 a e n el P iru:y ba fta 
auer corrido rjanegando mas de fe 
tenta grados deNorte^aSur quarc 
rctadevna vádade la Iinea,y veya 
te y tres dé la otraljanda^y a anido 
quic ayanauegado en mucha mas 
altura % y llegado a quaíl fefenta 
grados a el Sur. Quien d i r á , que 
la N a o V i d o r i a , digna cieno ds KA9?i8$rU* 
me mor i a, no g ano la v i ¿loria , y 
traumfo de la redondez del mun-
do7y no menos de ai^iaelian vano 

va2Íos 
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va2Ío,y#ch3ps infínico^que ponían 
]í>s otros Philofophos dcbaxo de 
la tierra 3 pues dio buelta a todo el 
m u n d o ^ rodeo !a inmenfidad del 
gran Occeano? y dexadas a parte 
otras demoí l rac iones :dez i rque el 
cielo es redondOj y poner la tierra 

Hw¿ cn medio dcI milnd cs lenaua^e 

do.eilenguagt déla diuinaEfcnptura. AEf te r . i 
de U efcri^uru S sp. i . 2.7. i r. 18. Pfalm .9:17. y. 2 3. 

& 39.&97. iob.37. Yaqnellugar 
del Eccleíiaftes, 1.5.lo dize claríw 
íimamente:Om«r/o/,c^*occ/¿//f, & 
girar per mendiem.Que cada dia fue 
cede en la efphera obliqna, y cada 
año , porque el fol da buelta hazia 
el medio dia,en ínuiereo de ^iia, y 
de noche, y en el eílio dabuélta al 
Aquilón: Etreuertiturad~4qutlúní\ 
lnfiransyniuerfain cirmttuperjrit fpi 
r i t a s . E ñ o es, difeurir por todas las 
cofas dando circuios. 

Y pues efte lugar toca a losPoIos 
del mundo,fe á de notar , q poner 
enloscielos Axes,o quiciales , fo-
bre que fe m-jeuen los cielos circu 
¡ármente,es locución poetica^y fi< 
guratiua, y la vfa la fagrada Ef^ 
criptura :'Dhifunt cardmes terrx. 1, 

i .^» .2 .8 . Reg.2 .yíob .22.i40Vc4 edrdmescae 
l*l>, lipeyambuUt.Y quanto a lo prime-

to:Cdrdin(s ceelr.Se puede en téder 
el vn Polo,y el otro , en los quales 
í ínmouer fe ello.s, ferebuelue el 
cielo,y toda la machina del vniuer 
fo.Los profanos autores ponen v -
nas vezes dos Polostan folaméte, 
q fon como dos cabecas, o alturas 
del cielo, vno Septentrional, y o* 
t ro Meridional, y afsi los cuera V i 

ntrahh.] t r ub ío , l i b .ó . c . i .& l ib .9 . c .4 . otras 
vezes hizieron mención de vn Po 
lo,o Axe folamente,q es el Septé-
trional,qije vemos nofotros, y lia 
mamosNorte : fegun aquello del 
Poeta Ouidio.z.de poco^Eleg.io. 

Q ¿ i femptrHqnidisaltiorextat dejuh. OuU,EUg>io» 
Otros ponen ,demás de íes dos, 

otros dos,Oriental,y Occidental, 
que nota la fagrada Efcriptura en 
aquellas palabras.-QmWyW, ^ occi 
dit. Que vier^í a fer quatro Polos; 
haze dellos mención Stacio, lib .2, 
Theb. 
Limes ytcrqíte Pol i , qttem Sol cmtffus 

Eoo 
Cdrdins , qutmportayerjrensprofyeCf 

tat ibero, 
Quafque procul terrás ohliquo fydere 

StittHS, 

Eurtés^dHt BorttugeüdásyYnttdidhe te 
penteSf 

I¡tni nott. 
También Ghr i í lo nueftro Se

ñor nota quatro Axes, o Polos, ^ Q*dntas feaht 
fo quatro Iindcs,o té rminos délos 5Í><"flf 
cielos. Math. 24. 21. Cono-rerabune 6 <!C *' 
elecios Aquatuor^entis,* fninmis cce~ 
lomm^fq^dd terminas eorum. Auncj 
Dauid pone dos, como mas pr inci 
pales.Pfal.18.7.ElOriental, y Oc 
cidental:^ fummo cceío errefsio sius, 
& o c c t t r f H S e 'msyfq^dd fummum eius. 
Ppr lo qual dóde nofotros leemos 
Deut.30.4. S iad edrdiñes coelifaeris 
difsipaítis , inde retrdhet te Vns tuus* 
Los Setenta leen : Stfuer 'tt difpsrfio 
tita A fummo coeii, yfqtte ad jummu eos 

Aunq en eíle lugar^mejor fe en
tiende por los extremos déla tier-
ra.y vltimos limites,q efiá deb í jo 
delosPolos.Peroquando í o b . z i . 
l^.dhe: Circacardines cosliperambu 9 '22'14» 
/rff. Enticndefe por los Polos celef 
TÍales,fobre q fe mueué loscielos. 
Verdaderamente, en las bueltas q 
dan en eflos quicios,firue la figura 
efpherica que tienen,la mas princi 
pal r mas limpie , mas capaz, mas, 
hermofa, tpas perfefta, la mas acó 
modada^ idónea para elmouimic 
t o circular que haze : y para que 
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en el veamos los varios^y diuerfos 
afpcdos de las eflrellas, y porque 
en efto refplandcce la admirable 
fabiduria del Criador,y fu inmen-
fo poder, fe'dizc en la eferiptura, 
que efVá particularrr&nteDios ocu 
pado en la fabrica deflos polos, y 
en fu gouierno fe ocupa , porq de 
la conftitucion^y mouimiento de
dos orbes pende la vida , v íc r de 
todas las cofas inferiores. 

3 De aqui vinieron a inferir al
gunos las riquezas inmenfas de 
D i o s , en aquellas primeras pala
bras,que citamos de l o h Ctratear-
dtncs cosli perambttlat. Porque el 
verbo ; Pcrambulandi: Enlaphra-
íis Hebrea, esfeñorearfe de vna 
cofa , y ponerla debajo de fu jurif* 
dicion rrefponde al modo de ha
blar Efpañol ; poner debajo del 
pierfegun aquello que dixo Dauid 

ff*l*5P*i*' Pfal i i . t y . í o . J n idumeám extendetm 
CítlceamentHnt meum ymihialtertire-
n* fttbditi funt. Afsij Perdrnhitla/e 
circa cdrdmes cceli: Es dezir, que el 
cielo todo era fu pofefsion; y co-
moheredadpropria lapafleaua^Es 
a¿lo de jurifdicion natural ( como 
hablan los jurisperitos) ponerlos 
pies en aquella heredad,o campo, 
de que toman pofsiomfegun la de 
te rminac ión de Paulo, I . Dé ¿c-
yuirenddpoJJtfsione:^4di¡>ifcimur (d i 
ze) pofsionem corpore , 0* animo: fed 
non ita, >f cjmfundum pofstdtre yd-
lit, ommsglebas circnmámbulet, fe i 
fufficit quamltbet pártem eittsfundt 
intvoire. Añide de mas deí lo : Quod 
ft ibifcUs ejie thefaurum , & yellís e-

Célio úi Cictio tUm illiuspoffefstonem qté&rere dequi 
nem lib.%,epift res,tevr6ÍnambHUtion*. Caclio ef* 
I I . criuiendo a Ciceron,lib.4 cpiftol . 

I i.dize afsi: Firmus, Qlentulus(¡H* 
ft res eorttm ejpt yynd yobifeum cir-
GHmisrmt. E l Griego tiene vn ver 

bo (Pmhateuo) que f ígni ík4,mcrer 
el pie, o poner el pie para tomar 
poflefsion de aleo. Afrorum, 2^. 
l\,Fe¡tus Cumyenijjet mprouintiam» ' 
Auiendo entrado en íu oficio con 
buen pie.Lo mifmo quieren dezir 
aquellas palabras de los Prouerb* 
23.10. ln arrttmpupillorum, ne inm 
troeas: Efto es, no vfurpes lo age-
no, ni lo pofleas con violencia. Se 
mejante phrafls es la de San luán, hn,t*tti 
l.Inpropriayenit.Piqv.e]'}Ventre: fig 
nifica,entrar, o andarlo todo, co
mo legitimo fenor,yheredero. De 
zirpues, que D'os: PerambuUt ctr* 
cd cArdines c«7/:Es tantoJcomo dáf 
a cntender,que de Polo a Polo era 
fu jurifdicion.y poficfsion propria 
y que era tan rico , como lo era fu 
heredad,puesloandaua rodo. E l 
que tenia tan ampia heredad, que 
no podia andarlo a pic:Afowperam~ 
buUbát: Sino a cauallo, daua buel-
ta,y la via.Por lo qu^l dezia Hora 
cio,q ni era noble,ni rico,aquel q. 
Non ego me claro natumpatre tno ego 

circum. JĴ ^ ^ 
Me Sature jano yeSlart rurd Cdballo, rerfn^4tir^l 

Sed quod eramjnarro. 
De manera,que aquella circuní 

locución de vn hombre muy rico, 
era hyperbolica. 
Diues erat cumbus, quantumnec mil 

uusoberret. , f<rffdti.4. 
Y también aquella de luuenal. 

Cui tot montes,ret prsdia feruas luuen.fat't,̂  
.ApfiUytot mtlkos tnter tuapajcua laf' 

fos. 
Porque el Milano buela : Perryrü: 
Haziendocirculo^ ruedi , y í ien-
do aue tan perniciofa , a penas pue 
de cercar,bjfcando de coiuer, tan 
ampias heredades^ fon encareci
mientos de riquezas.)De manera, 
£j aqlriquifsimo Dios , o por pof-
feísion, y propria heredad tenia el 
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inmcnfo circulo del c ic lo , el mif-
mo: Pey amhulat circacardines. 

^ Item : Efta ambulación de los 
cielos j y de los polos, no folo fe 
puede referir a las riquezas de fu 
diuino poder j fino también al of i 
cio de pañor . Porque fingen que 
Dios apafeienta los Angeles,cftre 
lias,planetas, en los inmenfos fp?' 
cios de los ciclos^fuera de la habi
tación deíle mundo , e infierno , y 
lexos de fu trafago, y tumulio j en 
paí los abundantifsimos, fobrena-
turales?fertlles,y que fiempre eílá 
verdes,y floridos. Y afsi vinieron 
a dezir algu nos,que el cielo feruia 
a efle mundo,por muros,y torres. 
Lucrecio les l lamó '.Mundi m<enia'. 
l ib . i . O u i d . i .Metha.7wf f«fí 
cce/i.Y afsi querrá dezir: Circa c.4rdi 
nescceli amhttidt : Q^e anda Dios 
fuern deíle ámbito , de fia mundial 
ciudad^y fuera de las cercas^y mu-
ros7por efpaciofsima inmen fídadr 
guiando,y apafcentando los efeua 
drones ordenados de las eílrellas, 
y las manadas de los Aílros,y Pía*-
netasjcuy o Capi tán, luzero, guia, 
y paflor,es Dios. Séneca en la dif-
crepcion que pinta de la mañana: 

. . lo eferiue con finGular eflilo. 
senté, tn Hete. T r j 

LdnrHidit mando, nox "V^OÍ, 
Contrahit to-nes luce renata, 
Cogit nitidum Phefphores djrmen. 

Syneí ío hablando con Chrif to, 
enel hymno .ó . l o dizc también. 

Sjnefmj* "dftroYumgregis femperpafeis. 
Por ventura,no es oficio depaf 

tor: lo que dize Dauid de Dios nuc 
í l ro Señor,Pfalm . i46.4. Qutnume 
rat mult í t t tdinem í í e U a r u m ) & omni* 
bus eisnominayoedt ? Que es dezir, 
que a cada vna conoce perfeí la-
mentc.co todas fus propriedades. 
Suelen los paftores llamar a fus Q' 

uejas por fus nombres, y tenerlas 
muy contadas,loan.10.3. En par
ticular íeverifica en aquellos fobre 
naturales Aflros, a quien con efpe 
cial razón fuílenta,confcrua,cura, 
y en fu inouimiento,y carrera, los 
gouierna,y rige; y vagos , y erra
dos , los reduze a fus t é r m i n o s , y 
caminos,vnas vezes facádoíos,co 
moapaflo,, a viíla de todos,otras 
vezes recog iédo íos ,como alAprif 
co. "Nimas,ni menos,fea Diosen 
refpedo(no deloshóbres folamen ftioiVmuerfd 
te ) fino de las otras criaturas, q al át fHS 
modo d e b u é paílor^como a mana ulátur4Sm 
das de ouepsjas apafeiéta,}' guia a 
los eruajes freícos : Froducensfenn 
i u m c n t t 9 , & hevbamJeruiruti homi-
««w.Pfalrn. ' 0 3 . 1 4 . Y e n o t r o l u * 
gav *Quj p r o d u c í t in wonf.bus faenunt) 
& herhamfermtHtt h o m i n u m ^ m dat 

t u m e m i s efiam ipforum, & p u l l i s cor' 
uorum inuocunttbus ewWiPfalm, 14(2. 
8. Apafeienta los ciemos enlos mo 
tes mas altos: jas cauidadesj Petra* 
r«:Da por a^nfco'.Herinacijs. Pfal, 
J 0 3 . 1 8 . Saca demás dedo,a pallo 
lasotrasbeí l ias mas nofciuas,pero 
entiempoq puedan dañar menos, 
que es de n o c h e : ! » ipfapertranfibut f f i l tx i 
omnes b e f l i t i C a t u l i Leonum ru piUatur* 
g ientes^t raptant, & tjudírdnt k Deo 
efedmJlbt.Vcro: Orto iam fole congre 
gdt'-Y ios r e c o g e : ^ ¿ / c u b i t i d f u ü i ú o 
ne abreuaderos dodeles da aguas, 
y no encharcadas, fino binas ma
nantiales,pera recrearlos, y apafí-
guar la fed,porque : Mifiisfonttbus 
inconudlibíis y potabunt ownes beí l i ie 
dgri. E t expet ldbüi o n t g r i 'm fittjuet, 
O como lee Symmacho: Recreabit 
ond<rer f i i im fuam. T a m b i é n es pa** 
í lor ,y guarda de las Aues j f e g ñ l o 
que efla eferipto. Re/pic i teyolat i l iá 
C(xli,quom£im non ferunt, ñeque me- , . 
tunt j tamfnpdter yefter c*leíttsy 
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|>íí/cif/7/d. Finalmente, es vniucrfal 
paftor, y guarda de todas fus cria» 
turas, fin dcfprcciar ala menor^e 
tal fuerte, que ; Omnes ab eo expec-
tdntyyt detillts cihum in tempore. De 
inanera , que fi en todas partes re-' 
pafta a fus criaturasrno folo: *Amhu 
latcirca cardmes CO?/Í: Teniendo,co 

IOP«.IO.I5, mo tiene otras out^s-.Qutnonfunt 
de hocQuili. 

De aqut queda confutado el cr-
5 ror de Epicuro 3 que Dios fe con-

tentaua con la amplitud del cielo, 
íín hazer cafo defte pequeño r in-
condllo,y deflra pequeña heredad 
de la tierra:dc quien t o m ó Cicero 
aquel dicho,lib. 3. de natura Deo-
rum: *At emm minora Dtj ntgltgunty 
ñeque dge [los fjnguloruMynec^ittcu-
Us perfequuntur. Pero quan lexos 
va Epicuro de la verdad , lo mue-
ftra Dauiden Pfalm i ^ . Q u e d e í l e 
mundo canta , como de campo , o 
heredad bien labrada, y bienvifta, 
y cultiuadadel padre de familias, 

f f l lm . i i .ú quado dezia,gloriádofe:D»¿ e í i t t r 
ra (Como vn campt),o cortijo, no 
de aquel hombre perezofo.que di 
ze el Efpiritu Santo, fino de vn di-
ligentífsimo labrador,y cuydado-
fsimo padre de familias ) Et pleni-

ThtiJ tU^0 em*'9r^ts terrarum, & yriiuerfi 
ynihihitantin eo (Theodoreto re
fiere eftaspalabras a b diuina pro 
uidencia, contra los ludios: Sufpi-
cahíesfoliPaleftinét ipfum domfnari, 
& ipforum^tantumodo curantgereve) 
Y que aya como buen labrador, 
regado fu campo,huerto,o xardin 
con ííngular cuy dado, lo da a ente 
der,quando dize luego: Ipfefuper 
ntaria fundauit eetmy &fuperflumina 
frtparduit eam.Wezk Theodoreto 
fobreefte Pfalm. 

Por lo dicho, queda tabien con 
futado el error de aquclIos,quc ne 

gauanla diuina prouidcncia,acer* 
ca deftc mundo infcr ior : tomándo 
ocafion de que Dios fe andaua:C/K 
ca cardínes c«/ i :Ocupado folamen 
te en gouernar las quatro partes^o 
polos del cielo, porque fiendo los 
caminos tan largos, y los efpacios 
tan inmenfosrno deuia tener lugar 
ni efpacio para el dcfpacho de nue 
ílros negocios,y acudir al focorro 
de nueftras necefsidades. Efla es 
aquella fentencia,quc dize el efpi
ritu Sanfto.Sap.i.i.de vnos hom* 
bres: Non fentientium de Deo in honi 
tdte. Antigua querella que tuuicró 
algunos impios de la diuina prcu i -
dcncÍ3,que gouernando con tanta 
foücitud las cofasceleíliales,fe def 
cuydauadelasterreftrcs, y huma* 
ñas : la qual explico Boecio , con 
mucha elegancia. 

Oñellifer conditorovhis 
> Quiperpetuo mxus folio, 

Rápido cxlum turhme yerfds] 
Lerem^uepdufoierd cogts, 
Omnid certofme ^uhernans^ 
Hominum falos refpuis dSlus, 
Mérito reSior cohihere modo? 
Nam cur tdntds lubricdyerjdt, 
Fortundlices? 

Imi tó Boecio a Séneca, que eferi-
uio lo mifmo , debajo del nom
bre de Polos, o Axes del mundo 
y lo exageró hermofamentc, d i -
ziendo. 

O magnaparens naturd D eum, 
Tuq, igntferi reSior olympiy 
Quifpavfd citofydera mundo,' 
Currufíj) ydgos rapis afirorum, 
CeUrtifj polos car din e yerfas, 
Cur tiht tanta ejl cura perennes, 
véo-itdre yias^A Ethries altt? 
Qui tanta rejris/uh quo yafli 
Ponderd mundi hhratdfuos, 
Ducunt orbes hommum nimiftm¡ 

/ SCCHTHS adesjnon folicitus 
Pro* 

Séneca in TJy 
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fulchrá tompd 
fáú-on dela dt» 
itind proHidtu» 
tid. 

tus fren. 1.17 

M a m ViHti i* 

Pro de ¡fe honls ¡necuifje walis? 
Y verdaderamente , es vna inqua, 
e impiaquexaiquetienen de Dios 
los malos ? y juntamente infipida: 
Porque couiene a aquel,que quie
re hazer vn circulo muy perfe$:o, 
notcnerfolo atencioa ala linca cir 
cular,que vafeñalando, finotam» 
bien al punto del centro^n el qual 
adeponcrclot ro p i e d e l c o m p á s . 
Luego íí Dios criando, y forman
do el orbe,hizo vn circulo,o figu-
ra.fpherica, no fe puede de tal fuer 
te encerrar en el cielo,y andarfe af 
íi cerca de los Polos, y Axes delj 
que no mire también,y tenga-mu
cho cuydado de la tierra,y del pro 
fando del infierno^ en el qual,, co^ 
m o en el centro, y punto de el, po 
gael otro pie del compás de fu d i 
urna prouidencia,y fabiduria, y co 
el otro: Circa cceü cardines circumdu 
c*t. Porque no fe pudo de otra ma 
ñera efte globo de la tierra,y agua 
hazer,™ conferuar. A lo qual alu
den las palabras del Efpiritu Sáne
lo. Prouer. 1.17. Quando certa lege, 
tSPgyro yaí lahat ahyJJbí,(jHando cir cu 
d í í b a t ( Q o m o trayendo el compás) 
Mdriterminum (E l polo , la vlt ima 
l i n e a , e l t e r m i n o ) / » « w . Paraque 
con verdad podamos deziraque-
Ila antigua fentcncia de Mario Vic 
tor inOjí ib^.aduerfus Ar ium: D e » 
federe qtmft in centro omnium rernm. 
Y defde a l l i , con vn ojo vniuerfal 
mirar todas las cofas,y hazervn cir 
culo^que rodee todo el orbe. N o 
folo mira , y vee defde el cielo, la 
tierra f fino también d« lcen t ro de 
la tierrazo vee t oáo ' .Quoniam k cen 
tro f imul 'm omnU , yntts efl ttfpefíus» 
Y baila lo dicho acerca de í lo . * 

Boluiendo agora ala redondez 
de Tos cielos, y a los Polos,o Axes 
en que fe nmcuen, qus la fagrada 

Efcriptura llama -.Car diñes c a l i . T. t . ^ . í X 
R e g . i S i D o m i n i f H n t c d r d i n e r c a í i . Y 
Iob.22.16 Pueden fignificar,elin-
tegro ámbito,la linea vltima, y ex 
trema,o vltima ruperficic,que con 
tiene toda la machina mundial , y 
la encierra en í i :porquc la voz He 
brea origina^H^a') Propriamen-
te es el ámbito , circulo , o media-
fphera,que va deferiuiendo el co* 
paz jquando lo t r aen feña l andoa l -
go.Yirai .44.13. T ra s l adó : Circi* 
nunt jprocirculo *. m circinoformnuit 
eum : Hizo de figura redonda, y 
fpherica,y R.Mardochai j t ras ladó 
el lugar de í o b , 22. l é . Circa cardi-
nes coeliperambulatiY ¿iXo'.Spheram 
coeli <<wt/#/d»/foPagnino : Linea que 
circuit ccelum 1 La Real 1 >Amhitum> 
Le ó T y gn ri no-Jnfphera C á l e f t i y e r 

fa tur .Yatahlo- . In circuitit ca l i . Y el 
VulgatOjque a la linea circular del 
cielo, l lamó: Curdines cceli: Hablb 
fabiamente, porque los Latinos: 
Cardines: Son aquellas lincas, que 
terminan los campos, y las hereda * 
desaporqué co eftas extremidades Q!íefean 1°* 
Dicehantur I m i t a n : Tomada la ra-
z o m ^ c ^ í / í W ^ í cce/íí Porque el q 
pone lindes en vn campo, corrien 
do de medio día al SeptentrionJSi 
ze PIinio,lib.i8.cap-2S.Quc la tal 
linde,o termino, le llaman : Cardi* 
nem. Pero mas claramente Siculo ^ U ^ l ^ 
}?\zCO)\\h*Ve conditiomhus avrorum. 
cap. de quaí lor i js a g ñ s : Efcriue ef
tas palabras: Limites qui Orientem, 
Occidentemqueintuentur, qu iMer i* 
dianum, & Septentriónem teñent^nu* 
cupdbatMatutiniyetVefpertini^Me 
rididni y & Septentrionis cardinenii 
Añide luego: Pofleayero qu't Orien* 
tentj, Occidentemque intuentur D e t i * 
maniyqtti Mertd ianumff l Ssptentno* 

' n e m , quemeardinem c a l i tenerent^ 
cardmes funt a p p é l U t i ^ T ^ m h i c n A g 

gen® 
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geno Je sgrorum limitibus, dize 
sfsi: Decumanum limitem traxerunt 
ah Occidente in Orientem-.cardinem a 
Meridiano in Septentrionem j quidám 
yero ex dduerjo eos ajferunt conflitw 
Í*Í.Demanera,que:Crfy¿mej:o, Po-
los'.Sot) lindes; Limes autem^dintini 
husaflrorumiSegun Hygcno) Quod 
fer eosarrorum niñeraJeruantur . Y 
afsi vemos la figura perfeftirsima, 
fpherica del cielo , con losquatro 
Polos, que t i ene ,Or ien te ,Occ idé 
Te,Sepientrion,y Sur^con los qua-
]es,la región celeftial fe diuide , y 
reparte,y termina: como fnelelos 
campos amplifsimos diuidirfc , y 
terminarfe con fus lindes , y cami-
nos:y detodases DiosSeñorjpueí 
Sunt Domint car diñes térra: Y fe paf 
fea por ellos,como por camino an 
cho;y íyaciofo. 

Q_V INT O. 

• De losprmechos qué Vierten 
a la tierra l del mommiento 
délos cielos : j la raz>on que 

defio fe toma para ben
decir ¿i Dios. 

S P ^ - ^ ^ S I E R T O Es cofa 
Sna Profuada 

rf¿ V J confíderació , e l m o 
^ ^ ^ ^ Í I T uimiento ordinatif-

Zimo de los cielos, 
que í iendo tantos, té 

gan vna difpoficion ta inmutable: 
y con fer tan velox/ea tan confía
te,y tan acommodada para la prof 
peridad^vida.íalud, y conferuacio 
de los hovnbres,y cofascaducas.Y 
para fu modificación , que con ra-* 
zondixo DauidjPfam. 135. Q ú 

fecit coehs in intelleSlu: Porqu e en 
tre las demás obras corporales de 
Dios/on hechos loscielos con grá 
difsimo acuerdo, y i i ngukra r t i f i ' . 
cio.'demanera,que fon clarifsimos 
teílimonios dcla gran fabidnria de 
Dios,y fu diüinaintell igencia.M/* 
^«^(d ize íob . 38.3 3.)»o/?iort/i«f (/ÍÍ 
rajegefcjfjcceli. Efío es, el o rdé per 
peíuo,cófl:áte la razón ,de mouer, 
alumbrar,y obrarjeomo fidixera, Lepsqnelos 
a tejvenido'ala memoria las leyes, titlos ponen al 
y derechos,no íolo , que el author mand*inferior 
de la naturaleza pufo alos orbes ce 
lell:ialcs,en que rcfplandece fu ad
mirable prouidencia: fino rambié 
las leyes, que los proprioscielos 
sn pwefto ae í le mundo inferior, a 
quien todas lás cofas obedecen. 
Porque ellos nos preferiben , y fe-
ñalan las leyes, como nos auemos 
de mouer, y quietar: E t pones ratio 
nem eiusin terral Que fignifica v n 
Principe,q da a fus vafiallos leyes, 
derechos, como an de obrar , que 
enfeña lo mejor, qoe pide lo mas 
juRo.Demás defto^EIias Tcsbites £/^5 TeiUitsl 
dize,que fignifica : Cautionem dshi* 
tt7aut caution tm dotis,&feripturam, 
feu l í tterasi in (¡uihue cont 'meturpotef 
tas,cjHíím alius ah tradit*. Porque el 
verbo:Po;jíy: Se traslado del ver
bo original: Sa t t r : Y del nombre: 
^offrQue dizen fignificar , algún 
grado de prefatura, como Prcpoí i 
to ,Capi tán , Señor ,o Magiflrado, 
que quafi anda fiempre junto con 
fer juez,y la propria ps labra r^ í r r : 
La traslada el interprete Latino: 
P r t c e p t o r . I l r o u e r . é . - j . E t M a * i í l e r , 
Dear. ió . 1. 5. E í tóW .z . -Paral ipo. 
26-u .Y Dwxr.Deur. 20. 5. E t P n n * 
crpí.Iofue.i . l o . Y finalmente:f.v-
rfcíor.Exod.5. r4.y las palabras que 
dixo Elias Tesbites, dizc, que las 
t o m ó d e f t e lugar deIol>:A^»wí penis 

potef* 
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potcftatem eiusin terral Que llama
mos nofotros, cfcriptura de obli
gación,carta de dote^poderencau 
(a propria iquetodo quadra muy 
bien co el Imperio, y Principado, 
que los ciclos tiene íbbre efte mu
do inferior, lo qual le d i o c o m o 
cnvna cédula,o cfcriptura,para q 
puíleran leyes a la tierra. Quiere 
pues dezircl fanto Iob;por ventu
ra es obra en que refplandecc la fa 
biduria de Dios,que la tierra obe
dezca alas leyes del cielo,y quede 
ellos feamosenfeñadosj los tiem-
pos,los años, las oportunidades, y 
coy unturas de los tiempoSjefi que 
fe á de fembrar, de coger le labo 
rar los campos, de coger los fru-
tos?Noconfl:iti¡yóalíol:/i*/;of^4 
tem Deiy & Lunar», Su l la s mpos 
teflatemnottis? Pudo por ventura 
falir de la humana fabiduria , el in-
ftruyr al ciclo, pudiéronlos hom
bres fer maeftros de los ciclos,pa-

IP/i/.iS.l. ra qUe ellos.Mortali íus enarrentglo 
r i a m D e i . Y finalmente, que ellos 
fueflen recaudadores, que pidicf-
fen a los hijos de Adam,quc viuief 
fen bien , y fus obras ftacíTcn hijas 
de la luz:eílo es ciertamente: Pone 
re t á ú o n e m (dominio, precepto, 
l ey , y preferipto)/»irc»,>'4. E n lo 
qual fe nos da fingular mot iuodé 
bendczir, y alabara! criador, que 
tal orden , razón > y concierto pu
fo en los ciclos, fi tal authoridad 
Ies dio, para que con fu concertar 
do mouimicnto, y eíicazin fluxo 
pufícíTcn leyes a la tierra* 

Excmplifiquemos en el agricu?! 
í tura, que toda ella depende déla 

influencia del cielo: y es cofa fin-
guiar el ver,con que leye« ta fuer
tes, ata las manos de vn labrador, 
como convnas efporas,quando las 
tiene ciadas^ y axezidas 9 poreflar 

el cicloayrado,tempc{Vuofo,y af
ilias impideque no pueden obrar 
cofa alguna, quádo llucuejtruena,, ^ 
y eílálan^ando dcfirayos. Por lo pm^f9ijtli Ar 
qualjd inuierno es tiempo, negli- te. 
gente, perezofo , fin arte , porque 
haze a los hombres torpes,y pere-
zofos, a qualquiera cofa de induf/ 
tria,y artelas manos dobladaSjV" 
ñas fobre otras : y cierto entre o* 
tros preceptos de la agricultura, 
vno es , que : Leuiora opera intcrddu 
jtanty nifteum mptdiens k coelo. Pli' 
nio,lib.i8.cap.6.Entre otrosrefic TliniQ* 
re dos oraculos^tomados de la an-
tiguidad : Ma lum fatrem f a m i l i a ^ 
qnifquts mterdiufaceret^ (juod noEiu 
poffetynift in tempeflate coeli. Pefsimu 
quiferenodiefub te£lo pon.us opera-
tur,fjuamin agro. Demás deftoj C o 
lumella,Iib.ii.cap.i.&. 2.Manda ColumtUá. 
al aperador, o mayordomo del ca 
po : ̂ n t e multos dies cauerefufpefta 
témporajatijue¡lUm fnenf l rm^tuní f^ 
officij raticnemobferuare^tue f e n á e t 
ex rationefaderur* coe/i:porquc co
mo dize Virg . 

7 a m f u n t * A r £ l u r i f y d t r a n o l i s , firg.i.Geog. 
HtdorutH^ue d i e s f e r u a n d i ^ l u c í d u s 

anguis, 
Quam quihus in patriatto ^entofa per 

¿ q u o r a y e t t i s 
*Pontus, & ofiriferi fauces tentantur 

*dhidi. 
Por lo qual,fc ve claramente) que 
las obras del labrador del campo: , Lasoírdídd 
dependen del cielo y de la varié- f ^ / j ^ 
dad del tiempo i yals idíze luego 
Columella í Tempoñhus accotnmó' 
dan da opera ^ tr i s^ t permiffent flatus 
cor//, itaque tempeflatibus annótatis 
cautior y i l I U u s , y e l a b í f í n e r e fottnt 
ab o p e r i h u s ^ e l f e í l t n a t i o n e a d h t b e r e . 
Porla tempeí1:ad,pluuia,y mucho 
frió. Le es forjado muchas Ve7e$, 
en medio delinuierpo eftarfefen-

tado 
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lado al fuego, pero paíTado el r i 
gor j Etfo lutá Um hyenu: Dcfarczi-
daslasmanos. * 
Ñ e q u e iam í la thu l i sgdudetpecus , etut 

lier.UlA.cty* aratortvni . 
Necprataniue canis dlbicantprius, 

Claramentefe á vi í lo , comola 
J Agricultura pende de las leyes ,-q 

el cielo pone a la tierra , que ts de 
la tempeftadjy variedad de los tié 
pos. Singularmente dixo loh . 3-7. 
^ .E í los preceptos,y niandamien-
tos del cielo, con que fe íuelen a. 
tar, y defatar las manos a los hom-
bres,para obraren el campo,en a» 
quellas cbfeuras palabras : O n j i n 
mdnu omnium hominam f ignat^t no-^ 
uerint finguh opera fuá: Dexadasmu 
chas, y buenas expoflciones, que 
tienen a mi juyzio,e5 el mas acom 
modado fentido, que atalas ma
nos a los hombres, con la tempef-
tad , e inclemencia del cielo, para 
que no pueda trabajar.Porq: c U u . 
d e r e ^ e l fignare tn manu : Es la pro-
pria manera de hablar, que aque
lla de O f i e z S j + . n J n f e r r o g d r e i n Ug 
no'. \ á t h : Interrogare Ugnum, Co
mo íí dixer^-.echales el cielo en Iss 
manos el fello,y la cerradura. Se
mejante Hcbraifmoeftá ludíc . 3. 
I^.^iodytrciquemanuprodexteralf-
t e b a t u r . Q u e hazee í l e fentido:am 
ba$ manos le eran derechas. E í lo 
es, de la izquierda vfaua c o m o í i 
fuera derecha, no que ambas eran 
derechas,fino que la maño izquier 
dale leruia, como íí fuera dere-
chi:ycomovn izquierdo,o zurdo, 
que llamamos , vfadela íípieftra, 
como fi fuera dieílra; afsi aquel v. 
fauadella Afsi viene con lo que fe 

U m h e á . ' L d lee en el Hebreo (^od) La Real: 
L ' o T j g Chai, V i r o b t u r a f u s . L z T y g u T í n a ' . C i a u f u s . 

Ligado.El C h a l á e o ' X o n t r a B u s m a 
n u dexterafua, Pagnino por para* 

phrafis lo declara: Q v i dexterawa-
numhileffciebat f e d f i m í t r d . Y o i r z 
Vez en elcap.io. 1 (y.Virifortifstmty 
in f i n i ü r A ^ t dexteraprahantes T 
bien el H e b r e o ' c U t i f i , ! ; e l ¡ m p e d i t a 
mdnu dextera. Q^e podemos de-
z i r , que tenia atada la derecha, y 
fueka la izqiiicrda:y alos hombres 
que fon poco expeditos enhazer 
algores dezimos:atados. Afsi a los 
hombres,a quien el tiempo frío, v 
tépeflad del cielo , los impide del 
trabajo,le llaman : Manu claufi, & 
obfignati. Q u e m u e í l r a fu flaque
za , y enfermedad , ofuimpoten-
cia,como quien tienelas manos a-
tadas: quedixeronlos Setenta : V t 
ficut omnis homo tnfirtnitdtem fuam* 
Por tanto dixo muy bien Nicetas: Kicetas, 
Sunt Dei opera ddmirabilia, ideofri* 
vus exiflit^& éefluryideo minime cqu* 
btles coeli temp'erationes, y r n t f l r * tn" 

firmitaris confeij modejle de nobis fen 
tire difcamus.La qual enfermedad, 
que de la confideracion de la dini
na potencia conoce el hombre, en 
refpedo de los pecados ordina-
r ios^commodoelconci lo Milebi 
taño.cap ^.juntando eíle lugar de 
lob,con aquel de Dauid : Del i f ta ^ / « . . i S . i j , 
(juis intellirtr? 

D n c l u e g n : Vtnoííerlftt fnrH* . 
ti opera fita» Las quales palabra?, 
fe pueden referir, o a las obras de 
Dios, cuya grandeza conoce e í h o 
bre,enlatempeftad ,yleyes ,que 
el cielo, con autoridad de fu cria
dor pone a la tierra , y la confide
racion le eleua , y defpierta el ani
mo,para al jb^rle, y bendezirle en 
fus cielos: a lo qual parece que alu* 
de N i c e t a s ^ f ^ í d i z e ) D e i f u n r a i 
mirAbilid^t ment ís elationem, &con> 
tumacidm Deas coíiCí4f.Tambié fe 
pueden referir eftas palabras a las 
humanas obras,y trabajosruft icos: 

délas 
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de las quales el hombre fe aparta ' 
por la inclemencia del cielo. Y la 
expoíicion de Vatabloes buena, 
aunque humilde : P t u n U m m abun-
¿ ¿ n t U cegit Deus hemines remanere 
domî quo minusfQfsint hominesinui' 

fere operariosfuos. Que aun hafta a 
eftoslesponeel cielo leyes,para 
no poder ver fus trabajadores, y 
obreros,Lo que Cajetano dize,es 
mas amplo,y mas a propofito; Jmp 
fed'tnhomines ¡non[olumahagncul-
tnrdy& miUtUifed eium abflinere ¿b 
txecuuene innumerabilum ncgtfüo-
rum. 

Otras leyes pone también el cié 
lo,a la t ierra, mediante las quales, 
vemos en ella tanta abundancia, y 
fertilidad, que fon buenos tempo
rales,agradables arpe£i:os,yrocios 
con quefe mueftrala omnipoten
cia de D ios , que tales bienes les 
dio aeftos cuerpos celeftiales, pa
ra que lo communicaflen a los in 
feriores. Y afsi: Owwi/wfmr. En el 
Hebrcofe deduze de:&<¿;Que fíg 
nifica/abundante. Es Dios abunda 
tifsimo, y fertilifsimOjque con fus 
pechos,efto es,con fu gracia, y mi 
íericordia, cria,y fuíltntafuscria-

'\ turas, y recrea al hombre co la dul 
^ura defuleche.como vna Ama,q 
cria a fu niño con regalo. La qual 
diuina abundancia, y fertilidad de 
pechos pedia lacob , para fu hijo 

- lofepht^cyf/cfwí/ . Genefi^c).!^. 
Paraquecriadocon lalechede a-
queldiuino pecho, fueíTe cada dia 
augmentandofe,y creciendo,fegü 
la interpretación de fu nombre l o 

l!ljhlo,yiUfVA^ feph: id eft: ̂ crefeens: Omnípotens ¿\JÊQÍ T (Saddítt)bencdicdt tib't, benedtÓlíont' 
bus cosh defuperybenediftiombus abyf 
f i iacentis deorfum, benedióitontbus 
líberum ,&lntlH&, Que íi lo entede 
mosconDauid Chimhi ;qpor los 

dos pechos de Dios, entiéde el cíe 
lo^y la tierra. (Porque el cielo ama 
ñera de leche , deftilla la pluuia, y 
de la tierra fe chupa el frufto.) En 
tenderfe á , que verdaderamente 
Dioses, cuyos fon cftos pechos: 
Decuius plemtudine emnes accipi- /#4>».i.l̂ » 
wíWJ.Alapropriafígniíicacion ha* 
ze a l u í i o n . G e n e f i . 3 ^ , 1 1 . ^ (dize 
Diosa lacob) DeusemnipatcnSjcref 
ce,&niultiplícareíQomo fi traxera 
tetas , y aplicara afi a lacob) Quent 
diiexit. Para que de ella chupaíTc 
el crecimiento, y multiplicación. 
Afsi todos deftos pechos^y princi
palmente del cielo recebimos la 
vida,fuftento,y augmento, por la 
general fuerza,virtud, e influécia^ 
efFc¿lrix,y conferuadora,y moue-
dora de todas las criaturas, que de 
bajo del orbe de la luna eftan. 

Sobre eftos cielos,que Dios eO 
cogió porfu Trono^íilla.cafa^em 
pIo,reyno, y para que fueíTe domí 
cilio délos Angeles,y hobresbiena 
ucturados, defpues de la vniuerfal 
refurreccio re í ide,y enel quiere q 
lo vea claramente los biéauetura 
dos jy leamenardent i fs imamére .y 
logozen con deleyte por toda la 
eternidad. Y enelcntretantOjlos 
q u e e í l a m o s e n eí le mundo fuje-
tos a fus leyes, chupando ladul^u* 
ra de fu leche, bendigamos en e* 
líos a tal S e ñ o r , que cofa tan her-
mofa,tan grande^ de tanta vi r tud 
cr ió ; 

i . SEXTO, 

Henedicite emnes v h t H t e s 

Dm> Dñoi 

QV E Efpiritus bienauentura- l 
dos fean eílas virtudes, q aqui 

nom* 



^ 4 VEIR^SO. IX. 
nbmbrsn cftos trcs mocos, ay va-

. r i c á z d ó e p z T c c e T y q u c h t e i v e í r i e ü ' 
Que feányyiu tocaremos. A algutios Ies pare-
des del Señor. r i i J A 

- ce,que Ion aquel orden de Ange 
les, que los Teó logos ponen en la 
fegunda HierarchiíJtpor quien d i 
j i m o s en ei verfo.paííado , que o-
bra Dios t o á o s los miÍ3gros,y pro 
digjos,que en eíle mundo hazeide 
donde recibieron el nombre, de 
Ilamarre,Virtudes:y que a.folos c f 
tos combidan en eile lugar a las di 
«itias alabanzas d-e fu criador. O -
tros lunieron por opinión, que en 
e íle lugar fe e n lie n den los An ge, 
les,que mueue los cielos; a los qua 
les e l í eñor en el Euangelio llama: 

MaH,44. %9* K/Víwfíí cof/or«»3.Math.24.quando 
dize,que en él fin de los íigíos: V i r 
tutes c&lorumconmsfuehuntur. Y cf* 
to,porque el tal dia : Rcmouendí f ü t 
A n g e l í , a miniflerio mouendi cáelos. 
S i e n d o v e r d a d, q u e d e fp u es d c 1 v i 
t imo día, no á de aucr mmvirnietQ 
aíguno.delos orbes celefliales. Y 
afsi aquellas palabras quelaygle* 
íía canta en el prefacio de la mif-
faXaelt ¿xEloYumqtie y í n u t e s / i c beata 
Seraphin focU exultAtione ccncaie* 
hrant. Sienten, que Te an de enten-
d e r d e e í l a s v i r tn d e?. N o falta q u i c 
diga,que el vocabloiF/Vr^ífr. Sig
nifica las virtudes, y fuercas de los 
cielos,y dé las eílrellas-jCuya var ié 
dad ,y potencia, es tanta , como lo 
declaran los finguíares,y varióse» 
f e d o s ^ admirables, que p roduzé 
en el mundo. Pues dizen , que es 
vna la vir tud de Saturno , otra la 
de Mercurio 5 yafsidelos demás 
Pl anetas. También las eílrellasfi-
xas,en particularlas mas illuflres, 
y mas feñaladas en fer viftas: y ae
llas quarenra y ocho imagines de 
cftrellas , ^ feñalan los Aí l ro logos 
(dignas cierío de admiración)que 

afirma a ten e r a d m ir a ble s v i fr u d e s 
y muy ciertas : ocükas ' émpeW'á 

; los igriorances^aunque muy maní* 
' íieflas a los rabios^y dofl-os Mfathc 
; m a t i c o s D e m as d e q u é le s p a r e ce, 

que las proprias virtudes $ p;or fcc 
¡ el o r d e n ,q u c e n t r e íi t íe ne n, ta a d » 

mirable y y por la üirpoficion que 
g u a r d a ri j y h'e r m o fa v i R a , - q-u e a b 
c a n ̂  a n, y por 1 a e fi cae h , y fu ere a; 
que tiene en rUjinfi»iixo(por io quaí 
la fagrada Ercriptura les Uariia, ex 
eKercito,y milicia del cíelo)pien-
fan*que fe íignifica por la palabra: 
V í n utes* 

Loma s prob abl^i a m i j u y z i o ¡fe s 
qué nombrando eílos mancebos 
en e ñ e lugar fimplery prcciíameif 
te virtudes.Entendieron c6 áquel 
vocablo dignificar,todas las v i n a 
des de las cofas naturales , qoe ion 
principios de admirables opera
ciones,y caufas de muchos efeoos 
que a noforros noseleuan , y fufpé 
den con grande admiración ; i gnó 
rando 1 a caufa de donde procede? 
y c l m o d o d e c o m o p r o c e d e n. T a I 
es la virtud de la piedra ím3n ,coá 
que atrahe afsi el fierro, y endete 

el aguja d*el marear, queen eliá 
eíla tocada, a que en todo lugar fe 
nale al Norte . Ta l es la vir tud dé 
aquel pe^e pequeñojque del efec
to quehaze,lellamanjRemora, q 
por mucho imperu que He ue vna 
nao,aunque vaya a remOjO a vela, 
en popa el v iento , la detiene eíi 
medio de fu carrera. Tales fon i n 
numerables virtudes de muchos 
metales,piedraSjhierbas,animales 
que cola grandeza de fus eFefí-os^ 
c ignorancia de las caufas,nos tie
nen admirados, y eleuan el enten
d imien to^ combidan, a que ben
digamos al criador, que en cofas 
tan ínaauales,y q cada dia traemos 

entre 
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emre las manos, pufo tales, y tan 
grandes virtudes,dignas de alabar 
al Señor?y author dcíias. • 

VE RÍSO DECIMO. 

Benedicite aqua &mnes * qus 
ftéper CGIO-S fmt/Dño. 

§. P R I M E R O . 

í ^ ^ i ^ ^ S A R I O S Parece-
^ ¿ res vuo entre los fa-

^ • ^ - - « r ^ ayan c ñ a s , de 
que hazen mención 
cftostrcs mancebos 

y Danid en el Pfalm.^S. que dizé 
eílar fobre Ies cielos. Porq a O r i -
gines/egun afirma Epiphanio', en 

j o i n . U U n M . Ia carta que eferiuio a loan. Hiero 
írr#rs folimit. y San Hierony. en la carta 

ad Pamachium, afirmó , que en el 
jiomhr<;:^ícjUítrum<ju¿fíivtffiper ees 
lor. Se entienden los Angelex fan^ 
tos:por el nombre empero: ^équá-
.fHm^uafnntinfrdfirmdmevtum : Se 
entienden los Demonios,guiado 
por las palabras defte Cánt ico: j5f-
nedicite dqnét emnisytjutfunt foper ecc 
Í9s,DomÍHo.Y las cofas que carecen 
derazon,dize qu¿ nofbn combida 
das a femejantes loores.. 

Efte parecerjEpiphanio^y Hie 
rony mo,con San Ba f i i i o^omi l . J . 

rjf <¡ut águai Exameron, lo dan por e r r ó n e o , 
€inthi4an eftes el qual tuuo también San Auguftin 

mancebos, l i b . 13.confeír.cap.i que defpues 
c * cneHib .^ . re t raá ra t . ' cap . 6. lo (re

trato como cofa dicha fin coní idc-
racion ; y el fundamento de O r i 
gines es de ninguna fuer^a.'porquc 
también eftos fanftos Mancebos 
cnefte proprio C á n t i c o , combi
da al Sol;y la Luna,y Eftrcllaf, a la 

'45 
Tierra, Ro^iOjLIuuia^Dragones-i 
a alabanzas del Señor : y feria cofa 
ridicula el dezir, que en eftos nom 
bres fe entendian methaphorica-
mente, las fubílancias cfpiritualcs, 
Digopues, que aquellas cofas,que; 
carecen de razonjon combidadas 
alasalabancasde Dios , comoco* 
fas en quien refplandecen la bon
dad,fabiduria,potencia, y otros a-
tribinosdiiiinoj,que por el me fin o 
cafo,, ellas en fu modo le predican 
y alaban. Los doftores fcholafti-
C05,como S. Thomas, Buenauen-
tura,Durando en elfegundode las S.Tbo*$>É*e. 
fcntcncíaJ, difi:. 14. con CaietanOj ®«r.i. 
afirman, ^perlasaguas, qeftafo- H*G™Stin** 
bre los.ciclos, y fobre el firmamé 
to,fe en t iédé ,no aguas elemetales 
de la naturaleza ,«y fpecie,quc fon 
las deftos inferiores:fino que es vn 
cielo , que llaman : Primum mobilc: 
Vnas vezes,otras: Coslunt ^(jueumi 
otras: Ccelnm Chrifldiynum. Dizen 
pues, que a eíVe le llama la Efcrip-
t u r a j A g u a ^ Aguas (Porque el 
nombre Hebreo , que fignifica las 
aguas jCarece de fingular, como o-
.tros muchos nombres en aquella 
lengua ) por la femejan^a que tie
ne con la naturaleza de las verda
deras aguasjqcs de todas partes día 
phano: Y no ay en todo el alguna 
cftrelIaiO parte,que no fea mu y l u - • 
cida , y tfafparcnte, cofa que no le 
conuiene, ni al firmamento, n ia 
otro alguno de los otros orbes ce * 
leftiales. Demás deí lo , la influen 
cia es fria/como el aj;ua,no form3l 
mente, í i n o e m i n e n t e m e n t e : y la 
feñal que para efto dan, es dezir: 
que Saturno el fupremo de los Pía 
netas, es también f r ió , por la ve-
zindad quetieneconel primer mo 
ble.De aquí es,que el n6bre:u^y«4: 
quando íc dizede las íuper io res , 

N c i n 
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t inferiores, fe toman equiuoca* 
mente. Nicsinconucnicnte, vn 
nombrecn.vn propriocontexto, 
fe tome en equiuoca fignificacion. 
Porque Moy fes enlas obras del pri 
mero dia^al tiempo de la luz: Viem 
tppellauit y 4Ít tnim y dfpclldmtaHe Iw 
cem diem,{<r tenebrasnoBem.i lue
go, a el conjunto del tiempo déla 
luz,y de la noche le llamó:r>wqua 
do á'\ze:Fd£if*mq',cflyefpere3&*m(ine 
di es yntts. Y a fe i: Diem fumpftt ¿qui* 
«oce.En vn mífmo texto^cn el pri
mero, poreldia artificial, y en el 
fegundo, por el dia natural. 

A otros les parece, que el texto 
fagrado, Genef. i. ó. fuena lo con
trario a la opinión dicha. Porque 
alli fe dÍ2e,que el dia fegundo dixo 
Dios: Fiatfirmdmentftm in medio4-
q u á r u m ^ diuidatdqueis dh dcjuis; & 

fecit Deus firmdmentHmjdmjitque d-
gttds qnde erdntfuh firmdmento, db ijs 
qu* erdnt fuper jlrmdmentum, &fdc 
tum efiitd : yocáuitque De$ts, Firmd' 
tnentttm coelum. En el qual lugar fe 
á de notar,que donde el Texto La 
tino tiene: FirntdmentumiUn el He 
breo eñhRdKíd- .Quc íegun el coi\ 
fentimiento de todos, fignifica en 
Latin : Extenfioném, feu Expdnpo-
nem: Donde enel texto Hebreo,lo 
mifmo es dezir : Fidt Firntdmentum 
in mediodejudrum : Que dezir, ha-
gafe vna extcnííon de vn cuerpo, 
dilatefe vn cuerpo en medio de las 
aguas: Et dmiddt dquds^dhdquis. Pe 
ro con razón , el interprete Latino 
trasladó: Firmamentum: Porque a* 
qnello, que a de apartar las aguas 
fuperiores, de las inferiores j for-
^ofamentc á de fer firme , ^ íolido 
de la pane fuperior.Y en medio de 
Jas aguas elementales , que ocupa-
uantodo aquel interflicio^queauia 
entre Ja tierra, y el cielo Impir^o 

crio Dios el fegundo dia el Firma 
mentó,déla materia délas propnas 
aguas elementales, y con el pro« 
prio Firmaméto diuidio la^ aguas 
elementales, que eílaua fobre el ef 
pació dondefuc criado , de aque
llas que quedaron debaxo del Fir
mamento. T afsi lo que la fagrada 
Efcriptura dize claramente , á de 
fer regla con que fe an de medir 
los penfamientos de los hombres, . 
para examinar fi ío falfos, o verda 
deros.Ni es juftojque por las ima* 
ginaciones^que fuelen muchas ve-
zes engañar , fe a de hazer violen
cia a la diuina Efcriptura, donde S. 
AuguíHn, z.fuper.Genefimadlit» Mguft^enten 
teram,cap.5.auiendo referido mu ti* deUia*uas 
chas vezes, con que algunos traba I1** fftan i **** 
)auan por perfuadir ,que fobre los ^íí,^w• 
cielosauiaaguas elementales, no 
con aquella delgadez, que tienen 
los vapores, como fuejen fer las 
aguasdelasnuues, fino congela» 
dascomovnchriftal. Anide : QH9 
quomododntem , &* qttdleslibet dqu* 
tbifmtycffe eds ib'i% mmime dubitdmus: 
mdior eít quippeferipture huius dutho 
ritas , qudm omnis humánt inrtnij ca 
fdcitds. No porque fiendo tan ig
norantes,comofomos, y eftando 
en tantas, y tan grandes tinieblas 
en efte mundo inferior,no alcance 
moselfin, para que Dios las aya 
dexado fobre los cielos, las aue-
mos de negar. Particularmente a-
uiendo tantas cofas en la tierra, de 
quic tenemos experiencia, que no 
las conocemos j ni aun para faber 
dellas hablar: y aun otrasf que a pe 
ñas les dieramos crédito, fino las 
experimentaramos:y fíDiostático 
eleuara nueftro entendimiento,pa 
ra que conociéramos el fin que a/ 
uia tenido para dexar las aguas fo» 
bre los cielos , nos nerames , y 

hizie*» 



ve-ajo. Ir. 
hiziéramos burla de nueílra igno
rancia. Pero fi pucflos alli ías v ié
ramos con los ojos , y entendiera» 
mos elfin que tuuó Dios para po
nerías alli , y en el eBtretanto , no 
Vuieramos vifto las aguas deílos 
inferiores,ni Tupiéramos los fines, 
que en ponerlas acá, tunó la d iu i ' 
na fabiduria.Cierto, que no tuuic-
ramos menor admiración , quaiv 
donosdixeran,quelas ania e n e í l e 
jTJundo,que la que muchcs iienen, 
quando les dizen s que 5 ^ iquajunt 

f n f e r C K I O S . Aucr íob re los cielos 
verdaderas aguas elemétales-, Afir 
rnalo San luftino martyr in reípon 
íionc ad qu^fr. 93- O r t h o d o x o n í . 
Bafilio homi. 31. Examero. Theo 

lufltSaji.Tht dorerus,q. 11. in Genefi. San A m . 
all^utnl' bro.a.lib.Etexam.cap. 3. Chrifof. 
G m L toutr. Genfi. Hi la r io , in Pfal. 
®tda, 11 <;.Q¿ifteít'calos m i n t t l U B u . Ge-

nadio,y Scueriano , qî e cita L ipo-
mano en el lugar dclGení i .c i tado. 
Beda,in l'b.i^de natura rerum.Ef-
ta fentencia í iempre a mi me agra
dó , y la Eícripfura diuina me con» 
tience. Pero veamos lo que otros 
D o l o r e s probablemente fícntcn 
c n c ñ e x a f o . 

5 , SE G VN D O. 

Slut les a j a parecido a algu 
vos acerca dé las agms, ¡f$e 
la fagrada Efmptura diZjt̂  

queejian [obre los 
cnloy. 

Toda la verif-
¿ i ^ P Ti m i 1 i tu d , q u é t i e h e 

C dicho cnel paVra-
l ^ i i ^ ^ / S S } fo antes, le parece 
W&wM&éiü a otros graq'ei; i loe. 

H7 
tores, que todas las vezes que la d¡ 
uina Efcríptura trata de íasag-ias: 
Qtijtj'tínt[itpcr e x i u m : El vocablo: 
Cc&/«m:no íigniíicar otra cofa , que 
ayrejOtodoefteerpacioque ayen ~ 
tre las eí lrcl las , y tiera , que por 
todas partes vemos derramado , y 
defeubierto : como parece de el 
Pralm.8. Volueres cali , y del Ge- (pr^/g 
ncf.y.i 1 .Cdtarafta coeli^iécñ'.dtfiis} 
d p e y r a f m t . D e u t e r . i i . T e r r a de cari lZ)ffttii.i2.' 
lo fpeSUns plut í ídm. Y otros mu
chos lugarcSjquecadá rato encon* 
trareraos. Y G por el ciclo enten-
¿ c m o s c l z y T C : Per dtjnas ysíeefuper 
^(r/ííwy«>7f ; N o fe an de entender " %A 
otras, que aquellas q:ne en la partij 
füperior , ocom'o hsblan los phí -
íophosy en la media región de el 
ayre feengendran^y deídealli cae -?ktwi5C' 
en la tierra^por lltiuias , y eflampi-
das, con que la tierra fe f e Freíca , y 
fecunda. N i contrádize^a efta ex
polie ion , que fe d i g m : úkqMffl&k 
fupercoelos frnt En el numero plu-
r s l , como que el nombre del cie
lo fe pueda acommodar a el ayre, 
pero no el de los cielos en plu^ 
ral. Porque enr e ñ o fe guarda la 
propriedad de la lengua Hebrea, 
en la qual el vocablo Ccelum: ca». 
rece d-é ííngularjCómb cñ los Grie 
gos ry Latinos : *4th<ria} y i h e -

Deflas aguas, que eílíín fobre el 
cielo.habla muchas vezes la fagra
da Efcríptura, como quándo dize, 
qué Dios da pluuia del cielo, o que 
la det ienéenel ¿iclo:r«w Deus clau 
efit ccelúm nepluat} v e l , ^ c m e , "V/ fieut i i i i y i 
£/«df;Qtiando dize: .^ffrfíe 'f&ní ca- 2. f ara .y . i } , 
taratt^ c « l i , & plttifje quadrei^in - G t n i f a . l U 
id dies y & (jHáir'aginia noEl¿ s: En .. %^ 
t iempodeldrluuio. Y Hieremiaí?, 
cap. 10. 6í <j 1. j i d yócemfriUm ¿at. \ 
X>cus mtíít itHdinem aejudrumm ceef» 

N 1 (e l 



V E T ^ S O . X. §. 11. 
(en c\ a y r e ) Zt eleutt nthulds ab tx* 
trem'itatihus cceli. Vnasvezcs dize 
la fagrada Efcriptara , quc leuanta 
Dios las nuucs, y cubre los cielos 

Vfa,ijfi,%t <on sgnaSjOtras : Qujoperit ctelum 
nuhlhuf,,.&ptraeterr*pluuiam'. Efto 
no es el ciel o j fino el ay re 5 y por 
la mifma razón l l a m a m o s al ciclo 
pluuiofo, Teco, o e ñ e r i l , otras ve-
acoque e f t á de bronze. Dos cofas 
fe a n de conHderar aqui, acerca de 
c í lo ,c |ue láfagrada Efcriptura d a 
por gran milagro T p a r a declarar 
J a omnipotencia de Dios , y prcr 

t*primer* iig dicar fu grandeza. La primera ,e l 
tt$de («fidtíér ¡qgar donde fe engendran. Elmo* 

do que tiene de leuantar los va
pores, de q u e fe engendran las nu 
ue-s y e n el cielo , que llamamos, 

Kiettéh Ayre : Quj extendit ^cjuilonem f u -
f e r y d c m m . lob. 26. 7. Nicetas e n -
tendió por ; Aquilón : el elemento 
de! ayre , que : Eftfupsryacuum: o 
como dizen los Setenta: Superni-
h i l u m . Í . n lugar de A y re; y A quila: 
SuperinanttAtem : E í lo e s , fobre a-
quel erpaeiq, derramado por la re 
eion del^yre, y por el extendido. 

< / Qu^adra m u y b ien ,eftOjCon loque 
cfci iue Gene -1 -6; FaSlum f í l f i r m * 
píen tu, \ e l fpan fio: o el exparzi.mic 
to del ayre, que es lo que antigua
mente dezia UBibliaHebrea;y en 
legua Efpañola dezimos,fagafeef 
parzimiento,porque naturalmen
te e l ayre fe couierte e n agua,que 
es cierta erparzimiento , o extern 
fionjpprque e l ayreefta entre dos 
aguasíupcr iores , e inferiores iFac 
to firmamento in medio dqHtrum. Y 
cíía extcnfion , muchas vezes fe 
pone ante los, ojos, paradempnf-
tracion de las dininas obras, como 

ficutpelíe ( haz'i&nóo c\ ayreraro, 
cfpar^icndplo J-porcíTo íc % u c 

luego : Quj tegis aquisfufertorá eius 
(quiere dezir, cubres el ayre có a-
guas^ masa nuefíro propcfitpTcS 
las nuucs,quc fe engendran de los 
vapores,leuantados del agua, que 
cubren la fuprema región del ayre 
como fi fuera vn techo, y la ocul-" 
tana nueílros ojos. Y luego fe fi-
gue la conílderacion de las nuues) 
Quiponisnuhcm afeenfum tuvm. D e 
efto,y del ayrefeent iéde lo.cl ífai, 
40.22. Donde va fubjedodelaticr 
ra halla el ayre, como por fus gra
das >quando dize ; Quifedet fuprf 
gyr um terne; qui extendit r y e l ht tst* 
htlum ,€celos (los ayrcs) ^ e x p a n ^ 
dtteos-j ficut tahernaculum ¿d hahi* 
tandum. Porque íi no fe entiende 
de aquel elemento, que rodea pro 
ximamente la tierra habitable, y 
como que la cubrcj no fera acom» 
modada la traslación , que fe to 
ma del tabernáculo oientorio,quc 
haze el Propheta. N i el termino, 
que pone lob de; Aquilón- . Es mas 
ageno de íignfíkar el viento Aqu i 
Ion , quedcí ignif icar la parte A,, 
quilonar de el cielo j o la parte de 
la t ierra, que cae hazia el A q r i -
lon : pero de todas cftas expoíl^ 
ciones,mejor fe a c o m m o d a c l n ó -
bre de Aquilón , al viento que fo-
pla de aquella región ;y perla fi
gura Synccdoche,a toda la región 
del Ayre . Y per e í h figura dixo 
Nicetas, que ílgnificaua los de
más vientos : comoenctra parte 
íignifica la fagrada Efcriptura por 
las dos cftrellas: fíefpeyum^^dr* uh.^pl 
fturum. Los demás Aí l ros del 
cielo. 

De aqui es.que eíle lugar de í o b ^ 
fe entiepde de ja parte que corred 
ponde al Aquilón ^ y por la figura 
Synccdoche, de todo el ayre jtió-
VÜQ lü Renten muchos cxpoí i tores 

Latinos 
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SXU.Mbert . Latinos, deípues de Alberto Mag 
Kifo/. 1>nnifs no,v fanto ThonniaSiV dize:£'^fí«-
'fiteiJfJXU* jgjftfeper ^acuurn. Porque eílc ípa-

cio que av entre el cielo , y la tier
ra .fegun fantoThomaSjComnnmc 
te llamamos vazios, o como dize 
Caietano, los antiguos llamaron a 
lo q cftaua Heno de ayre , Vazio; 
porqno eftaua lleno de algún cuer 
po (olido, pues Ifaias j u n t ó c n t r a -
bos t é r m i n o s : Vcntus innane ft 
muUchra eorum. cap. 4.*. i j . Quan 
admirable fe mueilra la diuina po
tencia, que auiendo extendido el 
ayre, y pucí lolo como vna tienda, 
o tabernáculo: en cofa tan rara, y 
cfparzida fe engendren las nuues, 
de que proceden lasaguas^quc c í lá 
en ellas detenidas. 

5 ^ , Elfegando prodigio ornara. 
^ 9 uilla cs,que D i o s í o b r e elay re, a ^ 

llamamos cielo,en lo mas alto de
tenga en cofa tan tenue,y eíparzU 
da , la infinita fuerza de l is aguas: 
de las qnalcs, con la menor licen
cia que les diera , para que fe derra 
ina í ren , re figucriaelanegarfe, y 
perderfetoda la tierra ; ypo r tal 
milagro defu omnipotencia lo prc 

^ « dicaua lob, z 6 . 8. Qui l irat aejutsin 
£ nubihu*ftttStyt no» erttmpdntpariter 

deorfum.Cofa clara es,que trata de 
las aguas fuperiores /««fy»-
f t r cceUs : Y no de las inferiores, 
pues dize,que las liga^detienc en 
las nuues, comoen el Pfalm. 103. 
j . I c r e m i . i o . 13. Iafai.28.2. Pfalm. 
aS.^.y en el Pralm173.i8.& 20. Es 
eda vna obra firígular denaturale 
za,que con la coftumbre de auerla 
vi f lo muchas vezes .• no la cftima-
rnos^ni la conflderamosjcon íer ta 
frequente, ni nos admira con fer 
tan eleuada: auiédo puefto a aquel 
gran philofopho lob,que tanta no 
ticia tuuo de las cofas temporales. 
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y eternas,en tanta admir3CÍo,y ef-
panto:y dexado a parte,lo que to 
ca alas pluuiaSjpara fu l ug í r . Cier 
to en cfta fétécia ay muchas cofas 
admirables en que penfár, y gran
des marauillas de naturaleza, y do 
Cumentos de la diuina fabiduf iaj y 
potencia. La primera,que el agua, Vrlrnevtt mar A 
cofa liquida ^ deleznable , pueda «^4-
Dios ligarla,atarla,encerrarla, vre 
pr imir la .Lo fegudo:que de tal ma Selan^': 
ñera la ate^y reprima,que no de to 
do puntó la detenga,e impida , f i 
no qde tal fuerte temple I«s r ien
das de la plunia j que de todo no 
fe fequen , haíla las fuentes ^ t o 
do quanto ay enia tierra,ni tampo 
co cayga toda de golpe /para que 
del todo la afucle,y pierda.El mif-
mo lob lo d ixo, cap. i j . i 5. s i con* 
tinHerir ¿tyuas, omnid ficcAhuntur y & 
fi emtfent cas yfuhnertent terram. Si 
impidiere el Ímpetu de las aguas,^ 
trabajan , y hazen fuerza por caer 
de go lpe^ baguear, y nundado la 
tierra,íl las efloiuare , ÍI hiziere, q 
nocaygan del c ie lo: O m n U ficen-
¿««rwr ; Secarfean , no folo las yer 
uas,y los arboles,fíno aun losRios 
y Fuétescaudalofas: a que alude la 
lección de Pagnino, y ¡a T y g u - Tyi®rt 
riña : Pwhthchit dquds, &drefcent : 
Porque puede D ios , no folo ha.* 
zer, que no cayga de lo alto j pero 
también puede fecar los abundan
tes manantialeSjen feñal de cf ter i-
lidad,y para moí l rar fu podenco-
m o ^ . R e g . i y . y . -S/ccrf/«j efl torres. 
loelis. 1. 20. Quomam exicceíti j u n t 

f o n t e s a e j u a r u m . ^ ü t n » ! . ^ . Increpans 
p i a r e , & exf iccans i l lud .Xzch . 1 0 . ^ 
Confundentur{Scc2vfe an,parecerá 
fu fealdad,y fcquedad; OmniaprofH / 
flfrf(Los limpios, y claros manát ia-
\t%)Fluminis. Pero mejor fe refiere 
alafcSdad de la tierra,y ala sorras 
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cofas q en el fe cria ,c6 el rocío del 
c ie lo^f lorecé ,dado frutos,y ador 
nádofcjyviíliédofe de bojas:y afsi 
leen los Setenta: Siccabit terram. S i 
del todo el autor de la naturaleza, 
l igara, y prohibiera las aguas en 
las nuucs. 

L o tercero : que encomienda 
Tercera DUÍA t J • • • r 
utlla la dimna potenciaos, que colatan 

delgada,tan blanda,tan fubti l , co
mo es vna nuuej pueda detener en 
í i lapluuia , que con fu pefo eftá 
í iempre apeteciédo caer enla ticr 

Qyartas ra. La quarta: que fiendo tan gran 
de la fue rp , Ímpe tu , y violencia^ 
que traen las nuucs-dc vna parte a 
otra, nunca fe rafguen,ni rompan^ 
ni por efíb la abundancia de agua., 
que en ellas eflá detenida, y en» 
cerrada,caygatoda juntajeon Ím
petu , y golpe , fino a fus tiempos, 
y por grande orden; y fe reparta 
por la tierra con mucha oportuni
dad,e iguaIdad,gota,a gota, y que 
no venga vn diluuio , o rebofadu-
ra. Porqueelautorde la naturale
za, con ley, y precepto , determi-
m el roció del cielo, y lapluuia, 
para que a ciertas difpofíciones, 
fe junten los vapores, y fe engen
dre el agua ; y cayga a fus tiempos 
deuidos en la tierra,y la refrefquc. 
H i z o Dios las lumbreras del cie
l o , y las eílreílas : V t effent m tem-
fora : E l lo es, para que con fu vir^ 
t u d , hizieran las vicifitudines, y 
mutaciones de los tiempos: en el 
iuierno íluuias v y frios: en el c i l io 
fcqucdad,y calor: en el verano té^ 
planea. De manera , que el agna: 
Qu/e/uper ceelum eft : Detenida en 
las nuues,con fu inclinación, y pro 
penfion , cayga a fu tiempo en la 
ticrra,y la refrefque,y fertih'ze. E f 

ícclef.c.1.2, p^ntafe cierto el Eccleíí afti.cap.i. 
a. N o tanto de la abundancia de 

GfM.1.15. 

lapluuia', quanto del numero de 
las gotas dclgadifsimas, y en tan
ta copia, o en la lluuia manfa , qua 
doias gotas íon mas menudas,y 
caen mas a priefa , por la delgadez 
de los vapores, y muy a compasj 
o en la lluuia mezclada con ayre, 
yrezio v iento , quando las-gotas 
caen vn poco mas grandes, y no 
tan efpefas, por la fu er^a del frío,; 
que condenfa los vapores en par
res mayores, y afsi caen mas gruef 
fas: isérenam maris}&plmt^^uttaf , 

. & diss f&culirfuis é t n u m e r d u i t ? h . ( ú . 
también en el Pfam.64.11. N o tan 
to fe dize,quc Dios alegra las mief 
fescon la influencia de las aguas, 
quanto la oportunidad del tiempo 
en que caen , y las rociadas blan
das con que bajan: Jnftillicidijs eiut 
letahhurgerminetns: Porque íi cayc 
ra muy de gople,grande e í lampi-
da derramada por la tierra corrie
ra,fin cmbeuerfe en ella : pero ca
yendo poco a poco,y deililada, re 
cibela de buena gana, y cnpapafe 
fin perderfe gota, 

Efta formación dellnuias tan 
menudas,donde procedanjeon ta
ta futileza lo mue.ftrael verbo: t i -
o-andi'.Y el nombre : /» nubihus.Por 
que el verbojigar^rae coní igo an 
goftas^flrechuras, porq qundo al 
guna cofa fe eftrecha, o aprieta, fe 
reduze a lugar menor, y mas ango 
fio,que es cofa muy común, y pro 
pria , a lo que fe condenfa , y yela, 
porque fe aprieta mas, y eftrecha: 
poreflb cae poco a poco ; V t non 
emmpat pariter deovfum: Afsi como 
fe va el vapor aqueo juntando, y 
congelando, afsi va cayendo gota 
a gota:porque a caertoda junta , y 
de golpe: Snhusrteret terram: Pro-
priamente cubrirán la tierra , ane* 
garla an^y afolarfe á toda: que eíla 
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fígnificacion t icnecl verbo : Suh-
0^.25.5. uertere iDeul . 2 j . Vert i tmnUdlt l iO' 

nem eiHs mhensdiSlienem. Y en los 
Prouerb.l.zy. Verte impíos , & n o n 
fy»»f. YcntOBces alguna cofa: Euer 
titur : Quando fe muda, y t ra í lor-
Ha fu fortuna, y condición de v i 
da,y eí lado. Por cííb , el faberj y 
poder de Dios, las detiene , y liga 
en fus nuues, como aquello de los 

^Priuerk Proucrb.30.4. Quj coliigdmtacjuttSj 
(juafi iayeibmento ? Q u e te entien
de las aguas fuperiores • Qutfuper 
ceelosfHtit.S'i queramos detenerlas 
aguasen vn paño i o en v n l i e n t o , 
no es pofsiblc menos, fino que fal-
gacolada,y fe vaya diftilando po,, 
eo,a poco , y por gotas menudasj 
defta manerafuccede: L i f á n t e Deo 
d^uas innubibusfuis : Gomo en vn 
liento,o paño , que le firue al agua 
d e v e í l í d o . Dexo agora de tratar 
de muchas caufas,que concurren, 
para que caygan las gotas tan me-

' nudas, que es la mucha diftacia de 
donde caen , y el grande cfpa -
cío que ay defde alliala tierra: la 
agitación,y mouimiento dclayre, 
que cfparze el agua en partes muy 
menudas, que eí lo es de otrolu* 
gar,lo que a nueftro propofí to ha-
2e,es; Conf idc ra rcomo el au
tor de la naturaleza inflituyo con 
fu.prouidencia,quc las nuues fuef-
fen vnvehiculojO carro,paraq por 
el impulfo del viento , fueíTen lle
nadas las aguas a diuerfas partes 
de la tierra^de fuerte, que eftar fo-
bre los ayres,atadas a las nuucsínó 
Tolo es eftar las aguas fobre los cié 
los , encerradas en las nuues , fino 
que con ellas fe mueuen, y difeur-

OJpaK ren por varias regiones, como a-
quellode Ofleas,4.9 Ligdmt eum 
(a l [ rac \ )Sp ír i t í i s ina l i s fu i s : Quiere 
dczir ? do quiera que el viento Jo-

piare , ' l leuará confígo atado a If-
racl,por lo qual volara defde aqui 
junto con vn viento inuy arreba
tado. De la propria.mancra dezi
mos,que las nuues liuianiísimas, y 
ligeras, llenarán las aguas, que ef-
tán: Super cosías: a diuerías prouin-

j cias,y reynosdclaticrra. Yafsi la 
fagrada Efcripiura , quando trata 
de las nuues^y déla pluuia,haze luc 
go mención del viento , fegun lo 
de leremias, citadoatras. 10.13. 

I ^ é d ^ ú c e m fuí im ddt muitituimem a-
quítritm m cce/6(En el ayrc )£ í eleuAt 
nebuUs ab txtremitatibus teme , ful~ 
gura /» frluuiiimfecit)& educnyentos 
¿e thefdHns fms. 

Singularmente declaro lo dicho y 
el Efpiritu Sando , Prouerb. 8.28. ^ / / ^ « f U , 
En aqllas palabras:^«(«¿0 ^ i E t l n n fHf ¡?re«.8.i8 

j i rmáhd¡JHrfum, & Itbretbat fentes a* 
c¡H4rum. En el Hebreo, en ellugar 
¿ C i ^ E t h e r d : eílá {Sechuchim) Que 
propr iaméte fignifica: Nuues. Los 
Setenta t vzús&an' .SupernehüUsJeH • 
nHues¡VoT lo qual, las palabras que 
luego fe íiguen:£f Uoríihfitfontesa* 
a u d r u m ' ^ o fe á de entender de las 
fuentes que manan de la tierra , fi
no délas fuentes celeftiales^j^e-
m t í i Q u c derraman fobre la tierra 
gran copia,y abundancia de agua: 
dize empero: Librtjjefontes >Atjuá-
rum : Auer pefado, o igualado las 
fuentes délas aguas aporque en lo 
alto del ay re, que llamamos cielo, 
fufpendio,o colgó las nuues,délas 
quales, como de vnas fuentes de
rama las pluuias; pero no fin mo
do,ni medida>fino_como pefando 
las,eiguaIandolas, y modificando 
las,porque la dem a fiada, o la muy 
p0C3,no dañe a la tierra. T a m b i é n 
PIinio,efpantado de tan gran mila 
g ro^ever las aguas colgadas enel Plinio* 
ayrcj abobado^ diovozes: Qnjd 
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Eílas aguas engendradas cn el 
cielo , y cayd is de allicn la t ierra/ 
porque fon a la vifta manificn:as,y 
de todos conocidas , y admirables 
en el lugar, y modo donde , y co
mo fe engendran; En vfo proue-
c fio fas a los animales, y a la tierra: 
fue muy conFormé a r a z ó n , q M o y 
fes en el Geneíi . las notaíTe, y eícri 
úicíTe^y Dauid en el Pralm.148. Y 
cftosmancebos en fu hymno las 
combidaíTen.para que alabaífen^al 
Señor . Eflo es , para que con fu 
coremplacion , y confideracion, 
momeíTen a los hombres a predi
car , y enfalcar la diuina potencia, 
y admirable prouideheia del Se
ñor , que afsi las diípufo en tal lu
gar, y por tal modo.San Auguft. 

^ /« j , l ib 2.fuper Genefi, ad litte.cap.i4. 
Alaba mucho efla fentencia, y pa. 
recer, acerca de las aguas: Q u s f u . 
p?r calos funt. Hablando acerca de 
cíla opini5,que vamos figuíendo, 
y dizc: Banc ego diligtntieLm¿Qnfide 
YAtionemcjne lnuie ¿tigmfsimd indico: 
yfiodenim d i x i t , ñeque contrdfidem 
eflt&'m fremptu ^Yopopto documento 
credipotefl .Porque aunque conce
damos, quefobre las cílrelías ay 
algunas aguas elementales,empe-
ro por eflar muy remotas del fen* 
tido^cintellgencia humana, y no 
poderlas conocer por alguna fe-
nah no emos de conceder,q M o y 
fes, quefolamente de p ropo í i to , 
fe pufoa tratar,y efereuir el princi 
pió,y origen de las cofas corpora-
lcSjfujetasal rcntido,fe auia de ocu 
par en cofas^ue tan lexos,y apar
tadas eftán dcllos, Ars icomomu-
chas cofas que conocía , y fabia de 
los Angeles, y que podia muy bic 
efcreuirlas, las pafsócn filencio. 
D e m á s de que cftafcntenda^Ja ha 

6 

zé mas probable las razones i que 
fe traen en confirmación de lasa/ 
trasjque vnos dizen, que no fon a-
guas, fino r l cielo criftalino , qué 
en numero,es nonojy otros a quic 
les parece , que ay alü aguas ele-, 
mentales, dizen que eftá en aquel, 
lügar , para templar las influencias 
calidas : las quales razoncs traen 
confígo muchos inconuenicntes» 
Los qualesfcñala el dodifsimo Be 
n e d i á o Pereyracn fus commen- ftrejrJnGení 
tarios fuper Gencfim^donde fe po 
dran ver. 

Dos cofas fe podían oponer co 
tra eftc parecer ^ tomadas d e e í l e 
hymno , y d e í o r d c n q u e ticneen 
contar las cofas. La primera, por
que en el Te quentan las aguas, que 
eftán fobre los cielos, y defpues fe 
hazc mencio del Sol,de la Luna^y 
de las Eítrellas-, en lo qual parece,' 
qfe da a e n t é d e r j C Í l a r aqllasaguas 
fobre todas las eñrel las. Lofegum 
do: porque el proprio hymno dif-
tinta , y apartadamente, trata pru' 
merodeftas aguas: Super calefles: 
Y defpues en particular nombra 
las nuuesjas llunias^eí roció,la nie 
ue,v el yelo ; en lo qual fe da a en
tender: Onoducjui i l U (jut f'ttper ees 
losfmt. Son diuerfas délas q u e í e 
engendran en eFayre. Perolaref-
puefta deflo no tiene dificultad , y 
tiene poca fuerza el argumento, 
quefe toma del orden délas cofas, 
que fe cuentan en efle hymno3por 
que íi por eflar eftas aguas nom
bradas antes de las eftrellas, infie
ren que efta fobre eIias,por la miP 
ma razón ,d i remos que eftan deba 
xo de las eftrellas 3 pues Dauid, 
Pfa.i^S.Las pufo defpues del Sol, p f c t ^ £ 
d é l o s Cielos,de las Eftrellas.Por 
lo,qual noto fabiamétcEuthymio, Etitbjmis», 
exponiendo cílc hymno,queenel 

no 
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no fe guarda orden encl eontar las 
criaturas, como es notorio al qne 
las conflderarc cada vna de por íí 
guando fe van nombrando , porq 
primero trata del roc io^ ieuc^e-
ÍOiO efearchajy defpues del dia^de 
la noche,y de las tinieUas,y de las 
dtmas. Tampocolofegundotie-
ne fuerza , porque la diuina Efcrip 
tura acoflumbra nombrar las co
fas primero en general,y luego en 
efpccial por partes:y afsi en efle lu 
gar, primero trata de las aguas en 
vniucrfal, y luego deciende a con 
tar, o tratar della/egu la variedad 
de fus cfpecies.y naturalezas. 

§ . T E R C E R O . 

£omo comí ¡dan tíios mofes 
alas amas a hendet̂ ir al Se 
ñor; porquepor ellas fe quita 
las manchas delcuerpOt fyw-

holo de la limpie&a, 
que a de auer en 

el anima. 

S La ablación, que 
fe haze por el agua 
ene! cuerpo,fymbo 
lo déla ^ haze la gra 
cía en e l anima j y la 

\ r i j . quedellaproccde en lo exterior, 
jg ¡4 gra cid en dé la que ay en lo intcnorjy alsi,el 
írt Us uátiones eílar l impio,o lauadp,es circunlo

cución de pureza eCpiritual.Y qua 
(i todas las naciones antigqas vfa-
ron de baños,, o ablucio corporal, 
paraquitar las manchas del ánima, 
y por ella fe difppniá i d ó n e a ^ r c l l 
gioramete a ofrecer facrificio. Ma 
icr ob i o rlib. 3. c on fif m a eft a eo íl u m 

s . 7//. 1 5 } 

bregue en la antigüedad auÍ3,coo 
ciertos teñ imonios de V i r g i l i o , e l 
qual agudaméte exprcfso. en el loí 
diueríos ritos,y ceremonias de fa-
crifícar. Porque en el fegundode 
las AEnei . como Eneas fe viefíe 
fuzio,y manchado de vna grá ma* 
ran^a,que auia hecbojdixo. 
T u genitor CAft fucrAmAnu^átríofqHf 

penates» 
M e helio , r tanto ¿ i g r e ^ H m , c«¿f 

recenti 
^ é t t r e B d r e n e f á s y doñee me fiamint 

tAhlnero, • 
Y en el libro quarro, auiédo de 

facriíicar Dido a los Diofes infer» 
nales. ... • ^ , 
_ - n - r r Ftr . j í Iucl . A. 
D t c , Corpusproperetflumau fpdrgere 

Y en el hbro fexto. 
Occupat ^ Í E n e á s ddditum, corpufyttt L ü . t , M n t h 

recenti^ 
Sparjritatpia. 

Y otra vez. 
Idem terfociosyur* c lrcurntut i t^elá^ 
Sparges rore lem {pramofcl icts olut* 
LuOráuitcj-^iYos. 

Viene muy bien c o n e í l o , lo 
Marco T u l i o d i x o , 1. de legibus: 
^icjUdíAfperfione Ubem corpórea, tolli^ 
grprtterea caflimoniamprje{iare. N o 
fofo para limpiar las machas de las 
culpas, fino para alcanzar Jo que 
fe pide,íe vfana de ablücion.De lo 
qual fe entiede aquello de P e r í i o . 
HtScfanSlaytpofcaSyTjherwo i n g u v ^ f ^ j ^ i r 

pttemerfis, 
Mane c a p u t i í s , terqyty n o c í e m influ 

mine purgas. 
Y afsi para amplificar vna gra mal 
dad,fede7Ía 1 Tantum fcelus ablu í 
mnpoffe- Y en Efpañol folemos de 
z i r , no fclauará cou guanta agua 
tiene Guadalerc, p Guadalqwiuirf 
también üuid ios 

*4B 
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'QuU,itFap.] ' ^ h nimiumfdcilesjjni tíiñkm crimi~ 

ntt CdsdiSy 
Flnruinea tolll poffe f>Hf/t;s dcjuA, 

Defta manera es aquello deCa 
tullóla C^Uio, hablando de vn grá 
facinoroío, que auia coiTietido vn 
crimen graue. 

CatttUns Sufcijfit o G e l l i , cjuantum non yltitn* 
Thctis , 

Nec genitor Ijmpharnm dhl'mt Oc~ 
ceánus . 

Particulares aguas tenían por re< 
jpara eftccfeclo, losanti-

ü ^ ^ h * * * * guosiPorquca vnos lesera fagra-
• 0 da,Ia pluuial, o ilouediza : £>M<e rKrff 

Jupcr coclos.AotroSjUs délas filetes, 
y a otros, las de la nieuc, fegun a/ 

loh.upp qaellode lobjCap^. 30. Si iotas fue 
To, qt i< i \ ídqmsmms : Qne entendió 
por ellas vnas aguas limpifsimaSjV 
purifsimas, que limpianjy purifica 
bien : porque di/c luego : Etfulfe* 
r i n í f ^ e l u t mHndtfsimds mantís me*: 
Que no es otrVcofa , rcíplandecer 
las manos*fino vna puridad,y l im
pieza rerplandeciente de todo el 
cuerpo,y en particular, p.tra ofre
cer facrificio, fe tniraua la de l is 
xDahoSjporque eran las que coft hu 
mildad fs extendían,para hazer b-
racion : y afsi, el mifmo í o b , en el 

lol.s.i6f cap. ió . 1 S.dize '. Cum haoercm mun-
das a i Dí-j^wí^r^CííiEfto es: Leuan-
tadas las manos limpias para orar: 
y aunque efta^cleuacio de* manos, 
es poftura del que pide j o demaní. 
da suxilioiy pertenece a otro Iu<-
gar. Alómenos lo qu- toca a la l im 
pieza de bs manos, Dios en el E x 
odo. 30.19 Mandaua que elfaceri 

. - m¿6te fe áot^íauiendo de entrar en el tem -
lauiT/u'm** Pl0 ' ^ í a u a í j e primero las ma'. 
rsiquadaetíia nos: y fue Coftübre muy viada en^ 
¿tenttáren d rre I05 ludios ,como drze Ariflót , 
temph. Íib.dc:7o.interpret.VeafePhildn 
¿rijl.mUn. i ib .de íom. í iuando tratare i a l im

pieza , o purificación delfscerdo-
te con agua , y ceniza : la qual co-

1 ftumbre duró por muchos años en 
la yglefia , fegun mueílra San Pa-
blo. i.ad T ímot . 2 . H. VoloViros ora* 
re in omm luco, tenantes puras manus'. 
Que por aquella limpieza deue-
mos entender, principalmente la 
limpieza del anima , que eí lé l i 
bre de toda maldad^ y pecado, pa
ra cuya demoftracion , fe lauauan 
exteriormente. Efla propria cof-
tumbreafirmaClem.lib.S.coftif.c. 
%%Xhn¡íianus lotús cvet . Y Tertul ia . 
de orat io .cap. io .Ghri fof l . in íoan. 
homil.72.&: in M.ath.homií.52. Y 
de los autores profanos efcriuePIu 
tarcho in V í a x i o . L a u i t [ ¿ \ z £ ) m m u s . 
anteejuam Becatomhas youeret. 

También el agua de la mar , y 
la ablución dclla, era tenida por 
muy religiofa : de allí procedió lo 
de Cicerón pro Sex.Rofcio, de la 
pena q fe auia de dar a los Parrici
das,queera , coferlosen vn cuero, 
y echarlos en el rio,conforme man 
dañan Ipv Romanos en tus leyes: 
Nollutrunt nudos m flumeri abije ere, 
ne cum deUti efient tn mare, ipfttmpol 
luerent y ^uo costera qnit l iolarafunt 
éxpiariputantur . Y verdaderamen 
te>que parec<í>hazer alufion a eflo, 
aquello de M l c h . j . i y . M¡fer¿hitur 
m f l ñ y deponet iniqttitates noñrás^ & 
prúijciet in profúndum maris , ommd 
peccatanojlra. A ú \ z e n la ley mu
chas purificaciones^ las quales por 
ventura inftitoyb el Señor , gjfifi 
traer el pueblo, quecftjua acófcLi
brado a las ceremonias Gentilicas^ 
Con mas facilidad a afícionarfe a 
la limpieza de} alma : y mueíWa el 
4.ltb;de los Reyes, cap.<j, auerlos 
Syros, c Ifraelítas tenido en v í a 
femejantes locítínes comunes en-
t reCi : porque auiehdo Elifeo man< 

dado 

C l m M W , 

T s n u l Cbrif, 
Pintar. 

j f r u i del mar 
ttmdé por Jé» 
grada. 

Le j t e ^ m a * 

Mich* 

ú I t l 
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TertuL j f r m , 

Chrifofl, 

dado a Naaman Syro,quc fclauaf-
fe fíete vezes en el lordan, tenien
do en poco lo q le auia aconfejado 
para fu faludjrerpondio : iV««^»/¿ 
non meliores f u n t ^ b a n d , & P h a r p h a r 

fluuij Ddmafci ómnibus aquis Jfrdel^t 
Iduer in e i s ^ munder? Dcftas fole-
ncs purificaciones de los Ethni-
eos,antes de ofrecer facrificios, ha 
2e memoriaTertulianOjlib.debap 
tifm.y ArnobiOjlib. z . contra gen
tes. 

Adnierte muy bien San Chrifo4. 
en las coí lumbres antiguas ., eftar 
muy recebido, que quando queria 
probar alguno, que cftaua libre , y 
no auia fido cómplice enel del ido 
que otro auia cometido, fe lauaua 
las manos , y dezia , que eftaua 
inocente de aquel crimen. Afsia-
wia vn precepto en el c a p . i t . ó . del 
Deut. De occidendd y i t u l é , g r J a u a ñ -
dlsftiper eam m a n i h u s . Q ü z n d o no fe 
fabia del delinquente; y afsidixo 
Dau id , Pfa 1 m. 21.6. Laudho in ter in 
nocentes mdnusmeds.Y en el Pfalm. 
^7.11. Léttdhitur mjlus cum yiderit 
y i n d i 5 í d m , m d n u s fuas laudhit inJdn* 
g u i ñ e ( k fanguine, o^ropterfangui-
nem: Comoquien no auia comrou 
nicado con cí) Peccrffom.Según de 
clara Theodoreto. Por eíTo, Pila-
tos fe lauó las manos, teílificando 
la muerte de nueí l ro faiuadorj a-
ucr fido indignifsima. 

Con mucha razón combidan ef 
tos tres mancebos a las aguas, que 
eftán íbbre los cielos, abendezir 
alquc lesdiotal propriedad, que 
es limpiar de las manchas del cuer 
po, fymbolo d é l o que la gracia ha 
zeja quien la fagrada Efcriptura lia 
ma^agua^de fobre los ciclos,pues 
procede de la nuue , fymbolo del 
Efpiritu fan£Vo í charitas De i (dize 
clAppftol^Rom.^.) á i j fuj jaef t (co 

mo vn agua , que cae de las nuues) 
in cordihusnoflris (comoen Vn cam 
po^o heredad para fertilizarlos)^»* 
Spiritum fdn f tum, qui ddtus e í l no~ 
h i s l Que fon fus dones. Tiene el 
agua, que cae de las nuues, tres fe 
mejanas con la gracia que fe der
rama del Efpiritu fan£^o.La pr imé 
ra , que es muy a propbfito, mas 
las otras aguas,para lauar , y quitar 
las manchas firuc como vna le-
xiael agualluuia : y las mugereSi 
queenef lot ra tanjacogen^ guaí 
dan con mucho cuydado. Afsi la 
gracia íaua las manchas de las ani
mas,que las enfuzian, y afean mas, 
que qualquiera vafeofidad a los 
cuerpos .Deí la limpieza, o lauato-
r io,dixo Ezechiel, t é . Bjfunddmfit 
pernosdquam munddm(Dc la mane*' 
rasque quando llueue, que cae Üm 
pifsima , fin auerpadado por vc^ 
ñeros de la t ierra, fanfoíamentc 
por la pureza del ayre) Et m u ñ i d * 
himini dh ómnibus inquindmentis ^ e f • 
tris. El qual lugar entiende San Hic 
ronymo del agua á lbapt i fmo.cau 
fadora deloque fignifica. LafegQ 
da femeján^a es, que afsi como et 
agua que cae del cielo , fecunda la 
t ierra, y haze fructificar los arbo
les, y es cofa digna de confídera-
cion, que por mucho que rieguen 
las plantas con acequias, y aguaí 
de fuentes,o de rios fangrados, ja 
masllegaala fecundidad, v fe r t i -
lidad , que caufa el agua del cielo-. 
Afsila gracia que procede del Ef^ 
piritu fáf to , haze a las animas fecu 
das,paraqueproduzgan fruAo«de 
obras meritorias : de las qup'es di 
x o San Pablo ad Gal. PruSíusfpi 
ritut¿eft chdritdSygdudium, pdtientid, 
longdnimitds, hoñitds ¿ e n l g n i td i , mdn 
fuetudo. Y dé la manera (\ el agua, 
que las nuues dan de fi,íiend o vna j 

hazen 

ffimer* Semt 
janea i t ( tgus 
que cae de /4 
nuue canlágré 
ei* que prnce 
¿t de l t fp i i i tH 
¡ánHt , 

i%te*it,tS> 
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¿fetíos delZf* 
piritu Santfe, 
quettene fym-
bolo ron lo que 
ha%e el agua. 

¡.Smejattei, 

.hazenjO fon caufa de la multiplici
dad dcfrudos:ni mas,ni menos ,é l 
agua del Efpiritu San^o, fegun a-
qucllo de San Pablo, i .Corr . 12.4. 
Viuifipnes vrtt iayumfant^nus autem 
fpiritns, Y dcfpues de auerlos rcfc 
rido,dize luego : H ¿ c omniaoperd-
tur ynuSy atquc idem/pirirus dimdens 
f m * u l ¡ s . Démas defto, el agua del 
ciclo íiruc a muchas plantas, y ycr 
iias,y haze diuerfos fruftos, varias 
flores,colores, olorcsjy figuras, y 
concurre fegun la naturalezadclos 
arboles, y plantas. Aísi el Efpiritu 
San¿i:o con adgnirable modo, y fin 
guiar, fe acomoda a las diuerfas co 
plexiones^y condiciones naturales 
de los hombres j algunas vczcsen 
trefi bien diferentes, y contrarias. 
Porque ayalgunos hóbres a í l iuos , 
otros manfos,otros folicitos,otros 
conuerfables, otros fcueros, otros 
bládos,y agradables,yde otras mo 
chas maneras:Elias r igurofo,Moy 
fes mitifsimo,Ifaias ciégate, Amos 
tofco,y vaquero, y afsiotrosjpero 
todos íuf tos , fangos, figuiendo to 
dos vn impulfo , y y n m o u i m i e n ' 
to del Efpiritu Sanfto , el qual nb 
deftruye la naturaleza , fino la per 
íiciona , acomodandofe a fu incli
nación , como el agua a las plan-
tas. 

L o tercero, el agua del &ieIo no 
tiene fabor alguno,ni olor,porque 
no paífando por la tierra , de don^ 
de lo puede tomar , eí lá muypw^ 
ra^y limpia de eíTas qualidades'.afsí 
lo dize PIinio,Iib. 15. cap^ .def ta 
proprisi fuerte,el agua de la diuina 
gracia,no á de tener mezclado fa 
bor alguno de carne,ni olor de tier 
ra,fino del cielo , y de aquel de do 
de,como de nuuc mana „ y proce* 
de. Para que defta manera alabe-
raos todos al que U da? y embia 

¿£guá fymhoU 
de las tribuía 

de lo alto,' 
Vltimamente en cfteparrapho 

fe aduierta, que fon las a g u a s tam* ^ 
biem fymbolo del gozo , y deley-
t e n d e l d o l o r , y de ía tribulación, j-gua fy^oU 
P o r q u e f i g n i í i c a elagua, a q u e l l o (lclgo%o,yde* 
que os cerca, y ciñe por t o d a s par ly/lc, 
t eS jOue puede anegar, y a hogar a 

vn hombre, y en que también fe 
puede ^abullir, y deley tar, de tal 
manera, que le dixeron al bué fier 
u O y y i z i h . z i . z i . I n t r d i n j r a u d i u m de 
mini tuii Como en vna grande abü 
dáciadeagua,para qcfle rodo rodé 
ado de gozo , y delcyré efpirituaL 
Táb ien losafíigidos,y llenos de t r i 
bolaciones d i x e r ó : / « f ^ « f r « « f <i-
quityf'j]<idanimamea. Pfa.óS . i .y en 
el Pfa. 143 .y.dixo el Propheta: L l 
btrame de Ayuis multis'. De mis aflic 
tioncs,queiere dezir; porque el a-
gua, es fymbolo de vna cofa pene 
trante todos los fentidos interio-
res^en cofas dolorofas,o de gü i lo , 
fegun lo que eílá eferipto: Intrctuit 
f icutdíjua in interiora eius. Pfal. 108. 
Deaquife entenderá aqucl lugar 
¿ e l o h . u . i í .Defurore omnipotenris 
bibet. Que no folo fe entiende del 
c á l i z de yra,quc da Dios a beuer al 
m a l O j C impio^ino rabien de el rau 
daí velociísimo de la diuina indigr 
nación, que fe fuele comparar con 
mucha abundancia, ygrauesolas ,prj 
de trabajos,en el Pfalm.119.y, y en 
e l . i i 3 ,4.5 .Yafsi como el nombre: 
OmnipetcHsixi enHebreo es.Saddai: 
fignifica,abundantifsimo, y fuficlc 
tifsimo:afsiquando fe refiere délos 
deley tes, y gozos-, que Dios da a 
b e u e r a fus juílos: fignifica todo ge 
ñero de fuauidad : Et torrentemyo-
If íptaris fuí ' .Con q los recrea.Quan 
do fe refiere al caftigo, y vengaca, 
entonces trae en fu fignificacion 

^ ^ . f ! ? 5 Scn£r2:s ^c tormentos, 
y vn 
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'jTguafymhh yvnrauda l , oaroyo detrabaios, 
¿elayra}yeno que e.ntra por ia cafa de los malos, 
jo de ®i9ty y p0r e||os fe (]errama : por eíTo le 

llama h fagrada HCcTi^WTa.Furoye 
t j funái . Fio fea!. 5". i o. Super eos effu n 
dam quáftdquam ( V n aroyo , que fe 
haze de muchas vertientes, qen el 
íe juntan ) I rammedm.hos Setenta: 
Ejfunddm ficut aqudm impetum. Y la 
methaphora fe toma de la corr iéte 
impetuofa de vn aroyo , no del a-
gua del vafo, fegun le parece a San 

^ • J ^ ' H i e r e n . T 
Bihere defurore omnipotentis : Será 
b e n e r e í c a í l i g o d a d o e n v n vafo de 
la mano de Dios,enojado'Porque 
vna grade aflicción,co la qual vno 
fe reduze a vn furor, y locura , por 
mucha ira que en Ti concibe , fe fue 
Je llamanF/www inebr ians \¥v \rov in 
fa n i a. í e re rn. 61.7. CÍÍ /ix ÍÍ « r e«5 ^ ¿ J P 
h n in mana Vemint (Porque por los 
Babylonios,como por a^ote, caíli 
g ó Dios las otras naciones^^/Vo 
cius h iherunt r e n t e s , & i d e o comrnotdt 

fxtnt. Enloqneciero, priuaronfe de 
enfendimiéto:y z(?l:^4(jua]o,~4<jtnz 
>/x:en L\ íagraáa Efcriptura perte
nece a vna vehemencia de dely te, 
o tribulación,que por Iovno,y por 
lo otro dcuemos bédezir a lSeñor . 

§ . Q Y A R T O . 

Como ¿ashéjrtias fonfj míalo 
de las riquezas temporales^ 

£Dhs nos manda comuni
car a lospohres* 

§. l i l i . ¡ S 7 

T Ornando ocaflon , de que cftos 
tres mo^os cobidan a las aguasa 

bendezir al Señor , o a nofotros en 
e]las,porauerlas criado,no folo pa 
ranueftroregalo temporal, pero 

aun tabien para nueOro prouecho 
cfpirkual,fegun las m u c h a s fignifi-
c a c i o n e S j q en la d i u i n a Efcriprura 
tienen.Deuemos notar, q fignificS 
entre otras muchas cofas, las abun 
dantes riquezas temporales: v por , r . 
ciioJlapahbra:^^tí ;queenelori- lf) ̂  u ¡ ahun 
ginal Hebreo^siMí/mr.aunq fe pn ¿AUÍrifHe^p 
diera recebir por qnalqtiier beuida 
de aguatperOj es en aquella lengua 
del numero p lura l^o dua^ q fe pue 
de referir a dos géneros de aguas 
íuperioresje inferiores: por tanto, 
el interprete Latino traslado en 
plural: ^cjuas' .Bencdicite¿(jux' .q al
gunas vezes í ígniñea, el elemento 
todo juntó lo vna gran plunia,o d i -
luuio,q cae de arriba,que declaró , 
con dezir: QUÍS fupevccelos f u n í D n o l 
Y afsi fuele fer la gra iluuia?fymbo 
lo de la copia,y abundancia de r i 
quezas. La propriedad deíla voz» 
y iignifiC3cion, hazc mucho a nucf 
tro propofito, para r e p r e h e n d e r á 
los ricos,y Principes del mundo^q 
de tan gran abüdancia de riquezas, 
no fe m u e u a n a dar a vn pobre 3 ni 
aun vna gota de agua; Q í io t id i c (a§{ 
r i c o t r a g ó n ) epulabattir apipare : Y 
fplendidamente,ni auncon vna m i 
gaja de pan focorria al pobre men 
d i g o , que hambriento eftaua afn 
puerra.Ifai,32.é. Defcriue la inhu
manidad de vn Principe , y el cr i 
men tan grane de fu auaricia;fu l o ' 
cura , y torpe cortedad , por las 
quales fe haze indigno del Princi
pado. ¿Vo yocdh'ftuvyltra ídizcV^ ¿¡ni 
infipiens eft) Princeps ( Pr íncipe de veferipdon de 
fu propria fignificacion , fuena ma /<« inumanidad 
g n i f i e o , y liberal, o bienhechor d w n ' f r m i p 
con largueza,y alegría, y para pon í̂ r<,̂ I0,. -
derar en Eípañol la largueza de 
vno : dezimos,que es vn Principe, 
veafe q u a t a necedad , y bajeza, es 
fer el Principe corto, y miferablc) 

O Ñ e q u e 
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Ne(jH€ fmudulentus (Eí lo e_s „ fegun 

$¿jtK* es fer |a pr0prieciad del nombre , el que 
el Ptincipe for ' . r . . . , 1 r 
t*,jmijeral;le. €?ei%T*> ? ^ h i h ^ veda^COmofi 

dixcíremos,cl suaro.que fus rique 
zas las abfeonde., y encierra del po 
bre,^ es vna grande fraude^defrau 
dar al pobre de la tirnofna deuida) 
Vocabitnr maior ( Eüa vozpropria 
mente dize, Ayudador, Salnador, 
Fauorecedor. Siguefe luego la ra> 
zon defto , porqueel infipicntc, y 
fraudulentOjque defrauda alnecef 
í i tado de fn limofna fea indigno 
del principado ) Stultus enim fatua 
locjuttur. Qne locura es efta , que 
fe halla en lo que habla? Porque el 
auaro nunca trata , fino defupro-
uecho_,y grangeria, fiemprepien-
fa como a de defpopr^y robaralos 
pobres: que Vatahlo explicó ele
gantemente, leyendo : ^Harus lo~ 
quitur í l a l t i t i a m , Leo Tygur ino : 
Sórdidas , fordi ia lo^niturlEt c»r eius 

facietmiejuiratem , & p e r j j c i e t fimula 
f/<?«rw(p3gnino,y Vatablo: Impte-
tatemyyeliniurUm: Porque no pien 
faotracofa, fino como adeenri-
quecer a tucrtOjO a derecho)£r lo, 
quatur d d D o m ¡ n u m f r a u i u l c n t e r { \ o s 
Setenta: Loquatuv ervorem: Efto es: 
que Dios no tiene cuenta , ni fe a-
cuerda del pobre) Etyacuamfaciat 
dnimam efurientis , & potum fittenti 
duferar: Como íi dixera , n idavn 
pedazo de pan,nivn jarro de agua: 
y efto es lo propno,que : E x i n a n i -
re ammam. Qujtarle al e f íomago 
hambriento, y fedicntojel pan,y el 
agua.Eñe tal, dixo diurnamente el 
Ecclef. 'o . i U n yita fuaproiecir inti 
mafua. El que arronja, o echa de íi 
fusentrañas donde efj-á la filia de 
la clcmenGia ^nególa ley de la mi 
fericordia , y lafee de la humani
dad.Eftos nunca hazen que fus fue 
tes falgan a fuera, y riegue el agua 

de fu limofna,la tierra cfleril délos 
pohresiSeddauduntyifceyafra: De Frob.s.iá, 
los pobres>y mendigos,y alos que 
p i d c n, r e fp o n d e n: 5/c« r <e/?« Í /» yí r /. 
Ifaias. 2^. Eí que arde como vn 
eftio,que jugo,o regalona decom» 
municar al fedienro , y fatigado? 
Que cofa mas a propoí i to fe p u c 
detraer, para abladar la dureza, y 
alargar la cortedad de los ricos a-
uaros,q aqlla pluuia inmenra,y fué 
te perenne de los infinitos bieneí 
de Dios i y leuantar los ojos ,y de-
prenderdel : V t f i t facile mhuen* 
d u m ^ o m m u n i c á n d u m : Dando a los 
pobres: ^ b u n d e j d f r u e n d u m f O y -
gamos el precepto de San Pablo 
eferiuiendo a Thimotheo : Dim~ j . t i Thi.6» 
tihushmusftculipYtcipe : non fubli . 17» . 
me fapere, nec fperare in incerto diuh* 
tidrum,fed in Deoyiuo, qmpr^ftatno 
bis omniaabunde adfruendum; bene 
agtrey díuitesj ieri in bonisopenbuSjftt 
cile tribuere communictye. 

Pero lo que principalmente r e í J? 
plandece,es,q aüque en c l l a ^ por 
ella fe entienda qualquier beuida; ., « 
la de agua fría fe a de entender en /^«W 
nueftro propofitOjCÓuiene afaber deregaío, 
de aquella,que no á meneí ler para 
regalo de vn fediento,beneficio al 
guno:no fuego para calentarla, no 
medicamento aleuno.o mezcla de 
vino,fino que fácilmente fe halla a 
mano:Ia qual negarla a hobre algu 
no,por malhechor ^ fea, lo prohi
be laley delahumanidad. E í l o d e 
claro muy bien aquel lugar , Matt . 
lO.áf* .Qmcu*nq\potítm dederityni ex 
minimis iftis , calicem acjnjefri?id<t no 
perdetmercedem[HA: Pora como in 
terpreta Chrifo.en aql lugar: Chtifift. 
daaejuá d ix i t , >f calefaciendi impc 
dat Uborem,hoc eftynon diCdm.cjHt eos 
marnificef*f:ipit .Y S. H11a. Mo inan>(í Hilara 
(dize)/» eos tt iá tciiiatqn<gfHbfririddS 

datfk 

fus 
$ 
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QCnrtm, 

caliente, entre 
¡oí A n t l g m m é 
regalo. 

T a r t i é M i e r , 
Merenr, 

cernir.- Qmlqiviér-beneíicib le en-
tiende^n cl)3rF0 de agua fria\ por 
pequeño qiie fea. Porque el feñor 
no aTirs t-anto la caticidad del d c r . , 
y prefenre , quinto el animo del 
qtie-Iodr- C o m o lo mueTÍra 1 osdos 
maraut ídis , q ia pobre biuda echó 
e n e 1 G 3 zophy la c i o, q a e ra rrí o 2-la 
b ó C h r i ñ.o mi é ft r o r e d e m p t o r, L u 
e x . 2 r. T-•Quinto Cuhio cuenta j 
CJUC ofreciendo^odos srsndes do< 
nesal R.ey Alexsndro, y como vn 
ruil ico fío'iuüiera que darle v le o-
fpetre vnawca de agus en lís ma-
nos j cogida de las canales, déla q 
cae del cie'lo. Pero boluiendo a la 
beuida de agua friada bcuida de a-
g;)a calientejCra entre los antiguos 
gran regalo , lo qual lo mueí l ran , 
t\o folamente los te í l ímonios ;dc 
ChrifoTlromó 5 e H i h i io a legadoí : 
pero fe halla entre ios efer i peores 
p ̂  o fa n o s e n tre' to d o s r e 1 d o&i f-
fimo íufto LipííOjlib.i .fuorü Elec 
torum.cap.4. lo nmeílra claramen 
te. Porque aun entre ellos auia fu 
particular vio de calentar la beui
da ? y particulares vafos para efte 
efe^o: Varron por eíla csuía , d i -
ze,que.,Cíí//x:re dize,a Caldo^uod in 
eo calidapuls apponehií.tHr , & calida 
eahibehanr.llrQi de metal'. aTsj lo di» 
se Paul, i B De1 i n ñ r t í m e n . & l n p ' t t u t . 
leve. Nec mulrum reffert ínter cettd-
hos3&ahenHmyCjnedjufrAfócum pen 
¿ t t yhlsAquáetáfotAndnm calefit y in 
i l l i spulmcntari í tm coauitttr.Y, T h c r -
mofolium : era vna ^ Taucrna , o la 
muger del tanernero, en la qual fe 
vendia el agua caliente. Verdad es 
que Turncbo,y Hieroninlo Mer
curial,lib.i.cap.9. variarum , por
fían,que; Thermopoitum : era vn lu^ 
gar donde fe vendían vnas bcuidas 
dulccsjlas (juales tomauan calicn-

tes.-y Mercurial llama caliente, no 
al agua que Te calenraua con el fue 
go; í inoa aqueíía , que no fe enfria 
tía con nieue T o coh alguna otra ar 
te. P-in que la fria por naturale
za,y artery también la caliente fir-
nieníTe en ios combires > al guflo, 
ypaladar.La qual fe poniafolamen 
te al principio de la meía, fegnn lo 
que trac Mercurial : De yctrijsanri-
tfuorum refrigerandi Vina , áquiim JUJIq iip¡¡0t 
modtsi- Yfegun loque Lipfio jun
ta de Séneca , Athcneo , Ammia^ 
nOjDion, Marcial,y Plauto , de va 
r i o s m o d o s , q u e a u i 3 e n t f e 1 osan«. 
tiguos, de calentar. Por lo qual, 
quando dize el Euangelio:£^c«tfí 
atíe ¿ e d e r n y m ex mimmis calicem a-
'jute frigiáda. En el hombre de agua 
firia, entiendo yo, no caliente con 
arte alguna , o con cuy dado , l ino 
qual caéde las nuues, ola fuente, 
o rio la trae, y produze de fu natu
raleza. De aquies, que el agua es 
fymboío también de vn beneficio 
ordinario, y vulgar; y de ella to
m ó Séneca aquelh galana femeian ¿tg** íy^ 'oh 
¡basque aquiviene pauy a propoí í - debmfpcié w 
to,ercriuiendodebcncfi. l i . i . c ap . man(,\ 
1, Quémadmodum in Ggvtséiijutitem 
feflitie*dátd rcmedij locum obtinett i u 
quamuis leue} & yulváre heneficium 
fit, fipreflo fae/i t , g r á t i t m praticfi^ 
fed l e n t i , & d i u cogitati &uneris 
é t • Efl"© a mi ver , es el ca rgó , 
que Eliphaz en Iob.22.7. hizo a 
el rico Áuariento: v^^rfw/íí/j'o non 
dedif í i , efurienti [uhtYAXifli ya-
nem. 

El Auarono a qualquiera n e g ó 
el jarro de agua, fino: Zd/?v?: al (V 
diento, o muerto de fed, Teco :co». S 
mof i propriamente dixeramos a 
el canfadojque fe dexaua ya defcae 
cerdefed. Afsi eftá enel Deuter. 
Zf. iZ.QuAndo tn cras fdme^ Ubore 

O 1 



/ ¿ o V E T ^ S O . X. $.7111. 

7/4/.40. 

0o&ifsnH Ft" 
ftÍT9» 

confettus: Edo es: Fatigado de tal 
fuerce , que no fe podía mouer > ni 
dar vn paíTorcomo aquello de Ifai. 
40.29. «̂Í dat Uffo ^trtuttm. A el 
que le falta las fucr^as.porque lue
go declaró el propheta lo que pri' 
mero auia dicho: £f^ir,^»i»ony»«í 
for t i tudmem^^ roburmulri^ltcat. Y 
los Setenta lo entendieron de aql 
defuiayo^flaqueza de animo^uc 
en alguno fucle fucceder déla ham 
bre,y íed.quando leyeron : ¿̂ f 
efunentihusfortitudmem. Y lo que 
en la Vulgata fe figue luego , y lee 
mos: Deficientpueri, <^ Uhorabunt. 
Lee ellos: hfurient ÍHueneSy&' Uho-
rahttntfyor la fed) *4 dolé fe entes* De 
manera^que: L t j jus : no fignifica o-
tra cofa /que el defmayado, el tra-
tajado,fin fuer^as,fin vigor, neccf 
íitado totalmente, de defeanfo r y 
refrigerio.Y afsi confieíTa Dios có 
fu inmenfa benignidad , fu quie
tud, y fu defeanfo,o regalo, quan-
do al pobre,ynecefsitado no le nic 
gavn jarro de agua. Ifaias. 28.1 n 
H<ec requies mea , refiate Ujium : & 
hoc t i l m e n m r e f r t r f r i u m . E n el qual 
lugar, nota agudamente el do&if-
fimo Foreiro, que en el Hscbreo 
no eftá aquel pronombre(»íff»w) y 
afsi á de hazer eíle íentido: H t c re 
qutes: Defcanfad aAqui, no quiero 
jnoleftar íueftro entendimiento 
con gran letania de mandamien
tos, ni amontonar preceptos: efte 
particularméte os encargo, el qual 
auiendo cumplido, podéis hazer 
cuenta que aucis guardado toda la 
ley,quefe contiene, y encierra en 
la benignidad, y caridad del proxi 
mo.Pcro también es muy a propo 
íito,quefeacñeelfentido. Por ef-
ta medida de dercáfo,y refrigerio, 
os mc&wh'.Refic'um'vos UJJor.Y qua 
do cíleis fedientos, y calurofos^s 

Clm^Mexm 

recreare, y regalare: Cum ¿(¡vam U f 
fo dederitis: Agua d jgo^no difpucf' 
ta con alguna mezcla, o condimen 
tOjpreparada,oCalicnte.PIutarcho *̂»** 
D é frnitate tuendal d\ze entre otros 
preceptos: que dar a los canfados, 
y fatigados,defpues de la fatiga , y 
canrancio,no vino, ni agua firia, fiv ulien 
no caliente, les es muy proiiecho'.'f "^. t™"* 
Co.PUctd* e n i m í d i z e ) efl humi- sh^á al "1"** 
ditas)(pquieiA. FrigÍ¿<c(d ize S a n Hie 
rony*in Math.10.) »a» C(t l id4lne& 
in cnUddfdupertatis, & p e n u r Í £ liftn* 
m m o c c á f i o tjtttreretur. Particular* 
mente,que la beuida caliente , afsi 
como es de mayor cuy dado , afsi 
es menos natural, fcgnn'Plinio di# 
xo\Notdndnm nullu alinddnimdl (ex 
ceptoelhombrc)c4</íú?oí,p(7f«f/r^wí, 
ideoq',none¡Je ndtnrdles.Vexo el agua 
fria ; Ndturdlts eft dnlm* efurienti, 
Prou.2^.2^.Tábien tocoeíloClc-
men.Alexand.lib^^edag. cap.2, 
Ndturdlis , ÍT* fobrius potus fttienti* 
bus necejJkriHS efl 3 d<jud j edm expr*:* 
ruptdpetrd mAndnttVeteribusHebrstS) 
ynicumydc fmpl icem temperdntUpo-
tum fuppeditduit Dominus, 

V E R S O V N D E C I M O . 

Benedicite Sol\ & Luna 
domino. 

§. P R I M E R O . 

¡P^aíP^ñ O D A Efta fabrica 
Yéí , 5 ^ del mundo,ta de to-

T I G ^0Punto^^niacaí?a 

^ M V ^ W como porvna regla, 
y facadá , como por vn niuel; fuer 
â a todos los que la miran, y con-

ccplan,a q conozcan en ella a Dios 
fu fabricrador,y artifice,y conocic 
dolcjlcadoré^y rcucrcncieq.Pero 

entre 
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'tfermfítradd entre r o d ó l o q u e e í H criado, nin-
¿oí, y fus pro guna cofa tan herrnofa , tañad m i -
ptkdaátH rable jni que tanto mueus/y atray-

ga al conocimiento cíe la dmina 
magnificencia ? y potcftad / como 
el Sol,Capitán s y gouernador de 
todas Ins Éílrcllas, procreador, y 
conferuador de todas las cofas ca-
ducaSjV corruptibles. Porque en
tre la vniuerfidad de las criaturas, 
ninguna tan herrnofa a la v i f l a , ni 
ían podcrofa,y eficaz en fu vir tud, 
ni tan prouechofa en el vfo , ni tan 
copiofa j y abundanteenlosbenc* 
ficios,qus del proceden. Eftcahu-
yenta m deftierra las tinieblas, da 
fer a los varios colores^ o los mucf 
ira ^ alegra todas las cofas j hinche 
los ojoSjY los ánimos de todos, de 
<leleyte,,y contento infaciablc : re* 
parte fu calor faludable , y particu
larmente vital a rodas las naturale
zas de las cofas j con que fe íuflen-
tan^y lo conferu3,y augmenca.Por 
lo qual,muchos varones fabios, le 
llamaron,el Padre, v SuP¿eníador 

v, 
de todas las cofas.En el ay muchas 
tpropriedades que cfpantan^e que 
vremos diziendo en eflc verfo. 

Sea la primcra,fu grandeza : de 
q vuo antiguamente varios parece 
res, y feñas, fegun refiere Plurar-
ch05lib.11.de Placitis Philofopho-
rum,cap.2i . Porque Anaximan-

G r t n h z * del ^ ro d íxo ,quce ra ta grande, como 
Sol, ' toda la tierra , y el orbe en que fe 

mucuc fíete vezes mayor, que to
da ella. Anoxagorastuuo, que era 
mayor, queclPolo PoneíTo : He-
racl i to , que ternin la latitud de v a 
pie : Epicurio, que,oera tan gran-

• dc,guanto parec ía lo poco mayor, 
o menorda qual opinión , Laercio 
l e atribuye también a Heracliro) 
Pero fu inmenfa grandeza , cfla 
ya aucriguada por los Machemaii;; 

§. 7-

Tintar l 

costeen muchas razones^que con-
uencen a todos los fabios, y que 
entienden de la facultad.Le prhne 
ro^feádeconfiderar. comparan
do al Sol „ con toda la T ie r ra , y la 
Mar j fegun que de ambos fe hazc 
vn globo fpherico: y en efta razón 
ieexcede ciento y fefenta y feysvc 
zes.Lo fegundo,fi lo comparamos 
con las eftrellasies mayor , que las 
quinze, qnc ponen los Aftrologos 
eneloftauo ciclo', a que llaman: 
Prim<e m á g n i t u i i n i s . Porque aque
llas fobrepujan la grandeza del a-
gua^y tierra,no mas, que ciento \ y 
íiete vezes. Que tanto mayor fea 
que todo la Luna 3 a penas es crey-
ble,porque los Mathémat icos tie
nen para fi aueriguado co muchas 
demoíl racioneSjqueexcluyen to
da duda : quecs mayorfeys mi l , y 
quinieetas^y treyntajy nuueue ve
zes,que toda ella. 

Eíla grandeza fue muy necef-
faria en eña Antorcha,para llamar 
le con verdad ojo del cielo : por» 
que.aquellas palabras de l ob . 3. 
ExpeSlet lucem>& ñony'idefitj nec or 
tumfñy^ent i s Aurora : Dizé el fí'é^ 
h r e o : Fálpehr* áurorú i ü ñ o es, no 
vea el primer refplandor, la prime 
ra claridad déla mañana^que otros 
poetas llama a aquellos rayos > ca
bellos,© plumas dora das:y los Se te 
XSitrashó^Ti^Luci ferúmórtcnteVeto 
entre todas las traslacioneSjla mas 
fingular cs^llamarlc: Pd l^hras m r o 
ra .Á. los rayos,el parpado del ojo: 
porque alude al Sol, que es ojo del 
cielojy a U mañana,que llamamos 
Aurora,la qual parece,qüe'défpier 
ta de vn largo fueno de la noche, 
en q auia e í l ado , como durmiendo 
y cerrados los ojos,y abr iéndolos , 
b.uelucaver el mudo. Yle llamamos 
parpados delSol: por^ difeurriédo 

O por 

La euánt'idad 
in que (xcedi 
el Sol al ¿lobo 
fphsrico. de la 
iierra,y mar; 

de a BJirelUs, 

Sol ojo del ciclo 

Las royh 'de Id 

padoidét&ol. 
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Coflubrede les 
. / í thUntts dt 
maldecir alfoi 
qMando [alia, 

Bertd«t9 

Kic$l.<Ddmáf, 

f imo» 

2 

por el vnincrfo redolo v e c , y def-
cubre , y con fu prefencia alegrán
dolos , es caufa qtodo lo veamos. 
Los mzlos' .Qutbí is nox in detnijs efi: 
La luz Ies ofende.y no la querrian 
vcr,pGrquc no los vicfsé;y afsimal 
dizenjquando efle ojo del cielo co 
mienta á abrir fui parpados, y em-
biar fu? ray os al mudo, femejantes 
a aquella antigua coftumbre délos 
Athlantes , fon , o eftan los A th -
lances, cerca del monte Athlame, 
en la Erhiopia ,que comunmente 
llamamos Aíhlantes, y Herodoto: 
Nafamonesi Paufama* in Atticis Lo 
xitas. Eílos maldezian al Sol quan 
do falia, y le henchian de maídicio 
nes quando fe ponia: deí lo es He
rodoto author, Iib .4 ,cn el fin, don 
de difpuía del monte Athlante í Hi 
{á\ZG)folem trdnfcendentem execran 

t u r , eujueprttttrea omnia cbnmtiitIK-
^erHnty(jHod torrtdus,& ip/hs , & r e ~ 
jrianemperdat. L o proprio efcriue 
Nicolao Damafccno, noble Iiifto» 
riador en Stob. ferm .44. Aunque 
(comobien noto Ferdinando Pin 
ciano , corrigiendo a Pomponio) 
ella corrupta la lección que les lia 
in a Apharantes , por Athlantes. 
Pomponio Mella, l ib. i .de Situ nr-
hiSyCÜ.Sólcm excetrantur ¿Cr d u e ñ 
tur y & occidit ̂ yt ¡ffis arr i s fefliferu. 
Solin. c .44 .Poly h i f l . ~4tf ) lantes(ói* 
7.e)eih humano ntuprorfus e x u U n t . D i 
finolis ortus excipiunt y diri occafuí 
frofequuntur] yftiqtte Radique torren 
rispUgce pdere}oderunt Deum lucis. 
Parece,que los Latinos tomaron 
e í l o , q u e e m o s dicho dePlinio ^ 
en ellib.5kcap.8.efcriueeíl:as pala
bras : *AthUntes de reneres funt hu-
mam m u s , nam ñeque n o m i n u m y Ü Q 
rum ínter eos dppelUtio efl , Solem 
OnenteMf Occidentemque dirá impre, 
CAtione ( íontHintt ir^t eximlemipftSy 

agrifque n tyue mjhrnniáyi f í int , ywrf-
lia. reliquimortales . Y en el cap. i.de 
Athalante, y deles moradores del 
monte Athlante auia eícripto pr i 
mero : Incolarum neminem interdi» 
cern i f í i e rv omn¡4 hetud alio , cjuam[of 
í i tudinum horror i ; fuhtere tacitam re 
liaionemdmmos propias dccedentium, 
prtetercjHehorrorem eíutifttpernubiíd^ 
dtque m yicmedm lunarts circuir. E u n 
demque noSlihus micare crehis igm*' 
bus.N'i mas,ni menos fon aquellos 
que tomgn las tinieblas por mínif- F/ éduhero 4 
trasdefusdeleytes, Porque los q hontcelalu^ 
quieren cometer fus torpezasjcon 
la capa de la obfeuridad, maldizcn 
al fol, que es el ojo del c i ó l o / q u e 
con los rayos de fu claridad , def* 
t ier ra ,y ahuyéntalas fombras de 
la noche,que ellos aman : y aisi le 
maldizen quando fale : Oculusadul 
teri(d'ixo Iob .24>T 5. ) Ohferudt cdit 
ci)fem,dicens:Non yidebit me eculusj 
(yopertetyultum fuum.hc{\\& muger 
adultera,q introduze el Efpiritu faí 
£i:o,Prouer. 9. Efto le perfuadia a 
aquel mancebo perdido, quando 
le dczia,que de noche podia venir 
a fu cafa,y entrar en ella: I n obfcu~ 
ro, ddyefperdfcente dicjinnoElis teñe 
b r i s ^ cdliginetdonec iílitcefcdt dies. 
Efta es la que haze al fornicario. 
Omnempdnem dnlcem, O*pellicit d ¿ 
trdnjjrrediendftm letlnm fuum, cotem 
nentem indnintdm fudm^&dicentem, 
quis mtyidethenebr* circunddnt me9 
(ppdrietes cnoperiunt m e n e m o cir 
cttnfpicit me: qufyereor f Eccle. 1 
24 .Por eíTo maldize alSoI enel dia Ecdef, 
y aguarda a la noche. Cofa mny 
antigua , y muy vfada, efperar los. 
fornicarios al tiempo de la obfeurí 0 
dad,como dixo Tercncio. 
Intemporeadedmyeni , qnod rerum 

Eftprmum* 

Tana 



V E % J O . XL 
También por fcr tiempo de Li 

tarde,y de la obfeuridad muy efpe 
ra da,como muy familiar a los que 
aman, por efíb aboreciendo alfa-
IirdelSo«l :Hefper»m tariium incu-

fáhctnt. 

Sene, inMete* E t t u ^ K C m i n \ ^ H U t e m p o r i s , 
áfttlt Tarde í i e l U redis femperamantibhs 

T e matres <iuid<Sj te cuptunt nurus, 
Q w m primum radios,fpdrgere Íucid0f. 

Pero aunque lo muydeíTeado 
/ folicita los ánimos. Particularmen 

te, fe atribuye eldefíeo^y efperan 
p de la noche,a los ojos, como o/ 
pueftos alSol^ojo del cielo,y ahu-
ventador de la obfeuridad,queef-

es: Otulum adtilteri obferuare cab 
g m e m . P o t dos caufas, o porque co 
mo el adultero,deiTeando no fer v i 
fto^oma cierto indicio defus ojos, 
que en tiempo dé la obfeuridad el 
no vce.ni conoce algo, y afsi quan 
do vee,que el no vce,por las tinier 
blasj comete la maldad , o porque 
los ojos: I n r e amatoria: Son los al-
csguctes,y negociadores: Etprima 
éímorisyia'.Como dixo Luciano. Y 
también el Sol,ojo del cielo , es el 
que negocia con nofotros los h i , 
Jos de Adam, el conocimiento de 

f D i o s , y fon el primer camino por 

dodc entra fu amor:y afsifelepue 
de'muy propr iaméte atribuyr lo q 

-YlodePhilof-
trato^que les \\nm6\>Amorh fedes:y 
Nono. Duces amoris. De vcrlo,nos 
admiramos: y la admiración nos 
imieue a contemplación , y de lo 
que en la contemplación defeubri 
í n o s d e Dios en el , nos incitamos 
a amor. Los quales grados en cla
mor los conílicuye^y diftinguePhi 
lemon. 

Thikmon» Primum yident omnts, d s i n ¿ e f u h i t ad 

1(5} 

miratto 

Deinde contemplantur^ dcindefpes 
yenitj 

Jtajit ex his amor. 

Pero veamos la canfa, porque 
le aborece el adultero,y lafciuo.S. S . P i i n ? 
Pedro^.cap.z.los notaaeflos, q: 
Habent octtlosplenos adultevij T & i n -
ceffabiiis d t l i B i . Y el Griego lee: 
Plenos aditítcree. Ninguna cofa ay 
en fus ojos,que no fea l a fc iuay co 
mo dize la Philofophia ; Jntus ex~ 
iftensprohibet extranevrm. V n vafo 
lleno de agua , o dé otro licor , no 
da lugar a que entre otro, luego lo 
viertejydcrrama.Los ojosllenos 5 
la amiga,o déla adulterajy q no ay 
otra cofa , q le hincha 5 y fatisfaga, 
fmo fu hermofura, no da lugar a q 
por ellos entre la belleza de tan l in 
da criatura^comocl Sohde mane
ra , que los lafciuos, y luxuriofos, 
fon de tal condición , que quando 
no pueden gozar torpcniéce lo q 
aman,con la viíla fe recresn, y de-
leytan , como aquellos viejos fen'-
fualifsimos deSufana -, de quien fe 
dize^ qvie:Videntes Sujánam quotidie 
exarferunt in concupifcentiam eiusf 
grohferudbant (jHotidie follicitiusYide 
re e a m . Y finalmente defeubrieron 
fu mal deffeo: In iyu i i l l i iufieriint,yt 
difeooperiretur^erat emm cooperta)yt 

^elf tcfaturarentur decore ems.DíWiU 
13.8.12.32. Quien no dirá,que los 
ojos deftos viejos cííauan llenos 
de adulterio j1 

Veafeaquicomolosmalos,en tuf tn 
medio de las tinieblas, fon de agu- medh ¿e Us ti 
da*yperfpicazvin:a,y en medio de ni¿hUs fon de 
la luz del cielo ciegos .-vnos Mur^ ^ d a V i f t a , 
cieíagos fuzios,cuyos ojos, aman 
la obfeuridad: NoElu yident mterdiit 
f cren íh i l .Poreño iNv&a'Varanturt 
Ydetalfuerteand^n vagueando.- ^ ^ o k 
Vtprtecipti fnotu a ñ i c ircunyoUnt, l_ ¿ ^ 

• L u Q m q u e ferofe. tw.iAjuio, 
O 4 tfotte 



*f4 V E T ^ S O . X I . • §. 7. 

W í 0 é yolant j troque tenent kyefyere 
nomcn. 

Porque los hijos de las tinieblas:^ 
piextes ¡ l in t i y r fdciAKí malum > be-
ne ííütemfítcerf nejcierunt. lziQXn. 4. 

í̂ ií̂ <w• iz.Lamaldad dcílos : F í t o c t i l u s eo 
'fWtii in ^Yiiutrfd í f r r r f .Eüos tales, no 
folofe contsntancon que los cú
brala capa de lastinieblss.ííno avn 
fe cubren el rodro , y van fcifados, 
pueí lo vn reboco : 7 enehris (dixo 

Kketas. ^Wcct^fttdfil /elo qaodcímobdtífluSy 
& ore CJHO prodi poterat ohuoíuto. De 

Ecr/f/". q o i é d i x o e l Ecclf .c . i í .hablado de 
ellos Murciélagos: Octííam metuen 
tem howmes:non Deum'.qm tranfgrc-
dmir leElam fíiHm}n<3n i n t e ü i ^ i t , que 
ntam Q m n u y i i c t ocuías í l l i u s ; cjuonm 
txjtellit k f s timorem D e i : huiufmoii 
hominis tlmoY , & octtli hcminrím ti-
m e n t € s i í l h m ( E ñ o es,los ojos huma 
nos decarnCjOO cernen , fino a los 
hombres) E t non cagmtiit quonmocH 
l i D>3m 'i7ii multo plus luctdlores f u n t í u 
per folem , circttnfpicientes ownes yids 
í?om:ntimy&profundum dby fs 't, £<r ho 
tnizum corda intucntes in ethjconditas 
partes. Luego pone el Efpiriru Tan
to la pena del a d u l t e r O j a n n q u c aya 
hecho todas fus diligencias para 0-
cuIrarfeiH/cimpUtets cimtatisy'mdi-
cahitur} & quafipuilus e^uinusfuga.-
h i t u > / ; / m n jperdtttt,dpprchende» 
r.ífx'.Que bien reprefenta e! adu l tez 
r io de Dauid: el caftigo publico , ^ 

Z ^ g » fe le d i o . t . K e g . i é . i z . Q x a d o t e t e d e 
Yimt tcíh€rn(iculum mfoUrÍ9^ & m -

g r t ffns s i l ^ h f d l o n á i concuhmds pa" 
tns fui,cordm y n i u e t f o í f r d e l ^ & i n con 

fpe6lufoUs\k los ojos del fol.quc es 
a vida detodosjporque el fol, es el 
que ha7.e,quetodo re vea:y afsivie 
ne a correíponder elcaftigo , a la 
culpa: BtfoUvmm fuppHciji foUyio i l l i 
¿ i n l t e r i j . De donde vido, y deíTeó 
Dauid a Bcrfabe, muger ds Yrias; 

y no es mucho eflojrerponde ver* 
daderamentea^/ j^ iW^.Y aun él 
Sol de medio dia , ai Sol de la tar
de,porque Dauid:Po/? m e n d í e m a m 
huUiut ín folano, Como quien ama
na y a las tin!ebbs,y aborecia la cía 
ridad^y la vida del Sel, ojo dei n ) ñ 
do:y afsi fele dixo: Tufeci f l ia l /con 
¿/ff(Amado el fecreto^; la obícuri 
dad, embi'ando eí recaudo , con el 
paje de mas confianza , matandoa v 
Vrias, por manos de los A m o n i 
tas ^ huyendo la prefencia, y clari
dad , con que fe ven todas las co
fas) Ero fmtemfdcidm yerbum j f l u d m 
confpeffiu omnis IfYael ( Y eflo es po
c o ) ^ m confpeSiu felis huius; El Sol 
lo a de ver , y el C í e l o , pues ese í 
ojo con que todo lo defeubre. a. 
Reg .12.12. 

Otros ay, que áfsi aborrecen ai > 
Sol,quando fe pone , como quan-
do fale 3 no le pueden ver , quando Ceftttmhe ds 
fubitamente le ocupan fus rayos, hombres que 4 
niquandoporfu aufenciafc ve cer heretenla 
cados de tinieblas: porque co ellas iu4HeÍ3 f^e 
les faitea eí temor de la muerte , y Í***J*fe?0*s 
conocen en quanto peligro andan, 
en tan tn i lospaHos .S! fubttodppdruff 
rtt durord drhitrdntar ymhram mor* 
t i s & f í c in tenehris ¡(judfiin lucedm* 
b u l d n t . l o h . i 6 . 16. San A m b r o í í o 
lee: E i s i n duroraymbrd mortis. E l 
mifmo fentido haze,como íi dixe-
ra:La mañana,y la noche la temen 
como a vnafombra de la muer
te : quiere dez'irj como a la mifma 
mncrte:Nicetas á h e - . P é r m o r t i í y m 
brdm, dpudfdcrds Utterds fepti nume^ 
ropsricuU mortipr&piñ^HH nomindrt. 
Porque fe Ies pone la muerte delá 
te,con la prefencia déla noche,ima 
gen fuya , y caufan gran horror fus 
tinieblas deníifsimas:C«w tenchref-
cunt S 0 I & Lumen , & L a n a , & Ste[~ 
U ( C^ndorc t i r an fu luz , cierra 

http://buldnt.loh.i6


flntarcg. 

V E ' R J O . XI. 
el cielo fus ojos, que fon el So 1, k 
Luna , y Eílrellas ) E t tenehrefeunt 
yidcntes f erforamma. El qual gene
ro de tinieblas,es triñirsimójyn^üy 
contrario al vfojque tenemos def-
ía luzdel cielo.Gaftigo cierto muy 
grande para los imp íos , fegun d i -
xo Plutarcho con elegancia : P r t u i 
hommes mdltttam in fefuam conten»' 
pldntes, o b y o í u p t a t e m y d n d m , í idt i tn 
grdtiam hahentem^nnentunt fpew in~ 
» d n e m effe, eamdeef ] femperábuni tre 
metUidobre, memorU t r i í l i ^ depr* 
fenti ftattidiffidenti*, de futuro finif-
trarhmfHfpictonum plendm ejJe (Ef-
tos fon los efpantos, quefc le re» 
prefentan a los malos de dia , y en 
íueños:, dizc \\xego ) Quippe fomnidy 
& fpeElrd diurndjordcutd de cae/efer~ 
udtwnes & ¡juidcjuidaliud dinitfitns 
ohijciyidetttr t e m p e í l d t i h u s , terrori-
busperceÜit mate fih 't confcios.Y pues 
abemos tocado la razón porque 
los malos maldizen las tinieblaSj 

. no quiero dexar aquel fueñOj imá-
j 2Ir* * gen déla muerte,que vido Apol ló 

doro , como el proprio Plutarcho 
- r . lo refiere:¿Vdr^f(dize)^po#oaW«m 

M ü f a m n de j • r >-j /r • r 
U tnald (onf <*'lyít(índ0 in ¡omnis yidijje cuttm Jt-
fiencia, bi,d Scythls detrdhi>demde ehxdrife, 

(@* cor ex ipfo lehete , f ihi iaCtte dice-
re \ E r o tibí homm fum cdfi.fd. Afsi a 
los grandes pecadores,fu mala co-
feiencia, Ies trac prefente í iempre 
la muerte, y como que les pinta, y 
debuja la fombra de fu muerte3y la 
imagen della, diziéndoles el cora
ron alia en lo interior : Egotíhihó'-
rwnfum cdufd'.Ktú anda el malo, re 
miendo, que le cojan .en fu mal* 
dad, y que la Taquen en publico, 
a viUra de todos ^ y í íendo prefo, o 
comprchendido en ella , p a g ú e l o 
quefuspecadosmerecenreomo di 

Ecclef. i i .}o ximosdelEcclefiafl:. 23. s'icutpffl-
luseymnusfHvdhltHr>ct l/binonfpe~ 

s. / . í 5 í 

rduif dpprehertdetuyíEs e í l í a ñ o ^ es 
admirable el miedo de vn porro 
cerrero.quando feie llega vn hom 
bre, huye fin licuar camino dere
cho , ya por aqni, ya por acullá, y 
í iempre fe efpanta de qualquie* 
ra que va por el camino j teme, y 
huye, y tanto con mayor veloci
dad , y per tu rbac ión , quanto mas 
trabajan de prenderlo. Finalmen
te le afen , o arronjahdole vn lazo 
porlasefpaldasjocon otro artifi
cio lo prenden , por donde el me* 
nospenfaua. N i mas, ni menos ,c í 
malo, fenfual, adultero, imitando 
al cauallo Iafciuo:ií/»/Wffw ddyxo 
remproximifHi:Terein* <¡i Pero ert 
el temor , y per turbación del ani
mo , ya huyendo las tinieblas, ya 
aborreciendo la luz : Pu í lumeqt i i^ 
numimitdtur. E t f iantenebrisy (JUA~ 
f i in luce dmbuldt : E í lo es, teme 
al dia , y maldize al SoI,quando 
Tale por lamaRand, y sfombra fe 
d e í a n o c h e í y t o r n a n l e a maldezir, 
q taandoféponea la tarde j fin que 
nadie le afombre, yefpanté : Ef-
tá en las tiemblas penfando , que 
todos lé ven^ aunque les ccfquc la 
obfeuridadjy teme en la luz , porq 
como les ve tó exterior , piéía q le 
ve el cora^ortjy efpera las tinieblas 
q l o c u b r a í p e r o c o m o dixoS. Aií- ^ H u f i * 
guft.M»» quidnox recefsit , proptered 
eos deferuitymbrdmortis. Y al cotra 
rio:no porq fe aparro el dia, lós de 
xo,o defamparo el temor defer co 
iiiocidos,prefos,y entregados. 

§. S E C V N D O , 

Déla Ifi&dei Sol( retrato deía 
dimna, y CeleBsal, y delpra 
uecho que trae a U (ierra. 

Sí E N -
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SSed.yfuic. tjnt 
ajan fen 
cerca de i 
i d (til9, 

T E N D O El Sol 
fue te de todn la luz 
cdcíHal, y terrens. 
An dudado rnu -
chos, fi toda la que 

3? í t k n e n 1 a s B íl: r e 1! a s 
del cielo ^fearmendigadadela del 
Sol:y a AinGenar^a Albcrto-Msg-
no , , v í í ^ n d e parre .denlos 

t y a n f m ú d o a A í l ro logcs , les pareció, q no auia 
c e r c a d e U l n ^ , qtie no raeíTe participada de 

aquella foer.íe luc^difsima el Sol. 
Plinio l i . i .cap.é . due: Solem^lucem 
C£tcr}f fydenhus/^«errfW. ' Porque 
íl e n d o t o d o s 1 o s A Ft r o s fem c) s n t e s 
en naíuraíezs, y b Luna fea certif-
í imo , q recibe la claridad del Sol, 
lo proprio fe a dejuzgar de las de
finas Eftfellas, que es argumento', 
que A r i i i . haze en el fegundo lib. 
de Coeío texto.59.de la redondez 
de la Luna.en r e í b e ^ o de las orras 
EUreí ias , que fiendo ella redon
da, lo a n de fer las otras neceífaria-
mcnte.Hugoenelli l) ^«^írfí/W»»? 

^ * ^ ' in G^ne/J.cap.ó. dize. Solem Solum 
propriarn halare [ u c e n í . / & ¡ f f t t m t x t g 
ne e¡Jefdñumyseliquds "UfémflflUs otn 
nes.ex i í e r £ d materictfaBasrcluctrepo 
tius c¡u¿míuc€V€. Pero al gíoriofo 
padre San Auguíh l ib . 2.fupcr Ge-
neíj.ad l i t t . cap. 26. E x ¿iutnüfcri f -
tura m a n í f e í l c cognofei díjpdyem effe 

fyderum claritáTem : dicfnte ^poflela 
J. Gor. I j . ^ l i a m eflecUritatcmSolis, 
tiljam L u n £ j aliam StelUrum , & Stel 
Um d ' f f t r r e k S t í l U i n c lar i tat t .Vov-
que parece muy conforme a razo, 
que las Eflrcllas que tienen diuer-
ios efeítos., tengan diuerfa vi r tud, 
y luz. Alómenos, que la luz de to/ 
do , fea participada del So l , no fe 
puede colegir de la fagrada Efcrip 
tura:dize luego K u g u ñ . Qvjbfifdam 
l/ifum efí*<jí{<ijd<*m in ees lo ftelUs ma-
fcret ejjc fuam Solem, quoi t m c n f t l 

ftim tflf¿non rdtiorñhsis u n t i m Ú-íiíthe 
mdtiCis pKter , fe d in libro E c c L j h ü i ' 
adfnoHitS-crtpiura-.fitcra. - Q u i d ('.'.»?•-

qtiit^lucidiús $G le?cúsrat perro ed r c . l i * 

n.e m4xiinun*--u4jlri>r«m efjfSof'i-^iH&d 
hmus nóítrdns rAundi canjertiáhúnéi$% 
níoderatiúnem:, & cmnimodam mmii* 
ttonem plus a h ^ v a Svie , **%m% CJC* 
íeris ómnibus ^ í h i f penderé experJy 
mar. . . - W i (fcl ' ' • m '••w ' 

Pero fea l o que -fuere, a fom ^fi ® s ^ 
eí lo es verdad ,qué h l u z del-S^I e-s 2. 
t5nta,quebl íolobní ta p a r a d y f t ^ r Qumtk ¡¿¿Id 
rar todss l a s t í n i ü b l a s y . b o } u e r exl S a l . j 
diarcofa que la l u z de rodosios Áív 
t r o s i u n r o s n o h a fr a n h a z e r, p u e 5 f a 
lo el Sol con fu l u z , bafta para eícu 

' I X 
recerlosa^todos", o i ' a lomínos 'h s i 
zer , que la o G u k e n . y no fe ¿$$3$ 
QuJeF) ay que ponga en duda fer el 
Sois ( ú como m a se m i néte, 1.1 m as 
iiluíire de rodas las criaturasinsni-
madas , yla mas prouechofa , y de 
mas commodidades, y bienes m . 
ra la vida humana? Si quiñeramos 
explicar fus grandes riquezas: for-
9 o fa m é t e a u i a m o s d e d e z 1 r ^ q u e e s 
fu luz j parricuWmente en iafen-
tencia de aquellos, queponento* 
da la fuerpjy vigor del Sol , y to 
da la eficiencia en la luz. En el la fe 
contiene la viciíitud de los t iépesj 
la producción de los frudos ;la v i 
da de los animale^y plantas, y ber 
mofura de la tierrajla variedad del 
ayre; la forma de los colores, los 
metales,de los motes,y las piedras 
preciofasjas margaritas, y perlas 
del mar, las admirables generacio 
nes Methereologicas de la región 
del A y r c : Coe//(como dixo Plinio) 
L x t k i á h u m d n i á n i m i [ c r e n ¡ t d s . \ \ h . l . f l h h l ] 
cap.<$. Finalmente, no folo de los 
tiempos, fino también de las tier
ras,y de las eftrellas es vn Capi tán 

tiene 
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V E%JO. X I . §. ]L i 6 j 

E l S e l tn U l e 
guaHebreattie 
ne nombre de 
yaron. 

Ha^e Umhíen 
ti Sol eficid de 
mddre. 

Orphet. 

Cimente, 

tiene en la lengua Hebrea nombre 
de varó,ycie marido,que eíTo cjuie 
re dezir : 5e»íffy: que fe deduze de 
vna Ts ' izChMcaiSdmis^uodeJl^md 
ritarejdut concubere: Qwe fígnifica, 
hazer oficio de marido: y bada lia 
marleDauid defpofado,pralm. i8 . 
6cQue quando fe leuanta, y afoma 
por nueftro Orizonte, parece que 
fe leuanta de dormir , dcfpucs que 
con fu lumbrera tierra que eíla en 
el otro Hemifpherioja fecundójy 
M m t c t m t : Y Tale para tornar a ha-
zer el proprio oficio con nueftra 
tierra,porque fertilizar, yp rodu-
zi r todo lo quevemos,no es efc£i:o 
de las tinieblas,fino de la luz, y del 
dia. T a m b i é n haze oficio de ma
dre., pues que abriga eftas tierras 
flacas,las fuO:enta,y regala, que pa 
rece.abra^a eftas cofas generables, 
ycorrubtibles : a femejan^a dé la 
fuprema luz,que esDios,el qual es 
padre,y madre de fus criaturas: D e 
cuiusytero egrefjd e ñ g l a c i e s : & g e . 
IH de cor/<?<rf»«íf l ob . 38.29. (Y tra
taremos largamente adelante, qua 
do fe ofreciere tratar de la pluuia, 
y nieue) Y aun es llamado délos an 
tiguos^padre^y madre,como lo re 
i icreClem.Alexandrino^.ftroma 
tum,vn verfo de Orpheo , en que 
dé los nombreSjhizo vnOjMatripd' 
ter^Metropatord. 
Mxiti j exfers i Mdtripáter yoluuntttr 

db i ra , 
Cuiomniar(jHtyentos mouet, & c . 

St^nif icauitWze Clem .)generd* 
t'tonem. Y por ventura, eíTo es lla
marle a íupiter con nombre tam
bién de padre, v madre de los Dio 
fesjcomo quiere Delrius in Hcre. 
Furent .af t . i , 

T u genitor ,genitrixque Deum. 
Eles elque produze todas las co-
fas, el que las regala, y abriga^y el 

J 

que las trae enpefo, y en bracos: 
Portaos omnia 'yerbo yirtutisy«<f. Hse 

brc.1.3. Y porquefc dize, q Dios, 
criando todas las cofas, las hizo de 
barro:y como el ollero , porque fe 
entienda, que rabien es madre de Vios madre de 

fus criaturas: fe llama en la lengua fkS *tiát*faS* 

fan£l:a,la rueda delollero , y la filia 
de la parida , con vn mifmo nom* 
bre: o b n d i i m : Todo lo qual obra 
Dios por medio de la luz del Sol, 
que es admirable en fu variedad, 
que vnas vezes fale clara , otras fe-
rena^nas obfeura , otras nublada: 
yaísi fe reparte por diuerfas par
l e s ^ regiones^donde fe commu-
nica,fegun los varios conocimien-
toSíV oca í iones , con admirable va 
riedad de lumbre ,ca lor ,e f t io^ó q 
haze oficio de padre en la tierra,fe 
cundandola , y fertilizándola,y de 
madre,con fu calor^criando,y con 
ffruandolo produzido, mediante 
la luz. 

Ella es la caufa porque SanDyo 
n i f io j ib . De diuinis nominibuSy cap.. 
4. haze al Soleuidente , y exprefla 
femejan^a de la bondad de Dios. SahuiJente fe 

Lo primero,porque el Sol, no por w ¡ a f a decios 

conocimiento alguno , o por elec
ción,fino naturalmente alumbrato 
das las cofas, que en fu modo pue* 
den participar de fu lumbre. A fsi la 
diuinabodad a todas lascofas que 
fon jcommunica fus rayos, íegun 
fu capacidad. Lo fegundo, porque 
como el mifmo en el proprio lib» 
masabajo enelcap.^. dize : El Sol 
fiendovno, derramando vnifor-
memente fu luz, por todas las fub-
ílancias fenfibíesrlas reniieua,fufi-6 
ta,conferua^perficiona,aparta, jun 
ta,fortifica,fecunda,augmenta,mu 
da,confirma,hinche, leuanta, y v i ' 
uifica todas lascofas,ytodas,y qual 
quiera dellas en fu modo participa 

de 

5 



J 6 8 

Excelente ala 
hdn$á del Sel, 
d s S . D j m f i . 

de fu virtud : fiendo vno s e ir-íiu/ 
yendo vniformetuente. Pero di
gamos las palabras de San Dyo^ 
niíio : C/ar í í , txprejjacjue ¿'.uirnTatis 
imag-ü e í i mamus hic Sol.tottts lacens, 
ac femptrfplenaiaíís y ómnibus e x u m 
qna eius lucem CApere pojjunt t collu-
cet, hahctcjíís lumen per omnid dijjuf. 

fumforfum, & deorfom, dcfiqtnd efl, 

2[efyl<tnieíe la 
diuiitd potécia 
en la l u ^ mate 
m i dtl 5 el. 

ytíod eo non yavnctpety id eius lummis 
tenuitati.aut ptiruitati non e ñ tribuen 
dum fed ijs cjUti^uiá ápta nonfunt ad 
captendum {umen, a d i í í u d capiendum 
non appíicaníur. Itacjac illius radius 
¡mmenfa(plcndoris mavnititdintpene 
trat^dVitam exc i ta tya l i t^üge t , ahfol 
nityburvat.venoitdt, ac lumen menfura 
e í i ydtcjMennmerus hor(ivt4my dierunty 
totinfque no f in tempor'is\coUigit ¡con~ 
uertiTque dd fe omnid, cjux "yidentur^ 
qua moYiuntury qu^illuílrdntUY 3 qu& 
Cdlefcunt r & y n o nomine , edqutdb 
eius fpíendore conxinenttw, Jtdque 
Solomnidcongregdt y cotliritque d ip 
psrfa , edque omnid cum expetut, quz, 
fenf i ípercipiuntur 3 dittquod cerneré 
cnpianT^dfttfentireydluflrdri, ca íefee-
re , omninvque zontineriA lumine. Y 
arsircuoca todas las cofas a laítiz 
erpiritU3ldeirummobÍ€n,qiie par 
ticipan las criaturas racionales, y 
no racionales, y que en ella fe in» 
cluyen,y encierran todos los thefo 
ros de íu diuinidad: como fi fola la 
luz fuera toda fu riqueza, y poífef. 
fio, en ella fe juntan todas. 

Pero la diuina potencia fe vee, 
en qué cfta luz del Sol materia!, 
la cubre , y defeubre, abfeonde , y 
manifieílajquando ,y comolepa
rece, y da a entender a fus familia
res, que afsi como en la luz del Sol 
cílá todo el bic corporal: afsi en la 
luz efpiritual,y en la claridad fuya, 
cílrá todo el bien de nueftras almas 
y eterno pro aecho; dix0I0Eiia.cn 

el cap.3^.de Iob.32.23.7» mdnlhn* 
dbfcsniín l u c e m p r ^ e i p i t üyltí r u v 
j a s aduenidt. ^Anutiat de eddmicojmy 
quod pvfiefsio eius j l t ¡ y i d d edm pofsit 
dfcendere.Su poder es tanto,que co 
fus manos,efeo es,con fu virtud, y 
potencia cubre la luz del Sol 3 con 
fertan grande , y refplandecienre, 
porque con vna nuuc embueíue, y 
obfeurece el mundo, como íi le pu 
fiera al Sol las manos delante^y lúe 
go con el mifmo poder manda a h 
nuue,qne fe apártelo deshazela , y 
tornaahazer, que alumbre el Sol 
al mundo,y con la claridad , buel -
uen fû  amigos a cobrar nneua cf-
peran^a dé los bienes, que por la 
luz fe comunica,porque conocen, 
que es orden de fu prouidenciay 
que fuccediendo vnas vezes líu-
uiaS5nuDes, obfcuridüd , otras luz, 
y calor, las mieíles nazcan,y crez
can^ frudifíquen , y fuccedan los 
añosfertiles 3 y con abundancia de 
frudos: donde los hombres pue
da enriquezerjy cfto es dczir,que 
la luz es la poífefsion de Dios, y to 
dos fus theforos,porque tiene: The 

fduvoSyCTYdndmis ,n!¿HU yphuigyyento. 
y«»í.lob.38.22.Tiene demás deí lo 
en las entrañas de la tierra, abfeon 
didostheforos, vnos de plata, o-
tros de oro, otros de piedras pre-
cíofas, dellos manifieíla , y defeu-
brea losqenriquezen en la tiernr 
y co eftos quiere fatisfazer a la ha
bré infaciable de los hombres. Fi^ 
nz l tnente : Jmpletdeft térrapofreísio * r ín 
»e// / /«í . Fcroeíra noeslaqucpro' * 3 
priamente fon riquezas,ypofíefsio 
de Dios,que también fon commu-
nesalaluz del Sol, quees íu mi-
niftro, de quien vfa para eíVas r i 
quezas temporales, como de vni-
uerfal inftrumento.y eficacifsimo, 
y co mo d e y n cr ia d o: y afsi dixim o» 
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VE%^SO. X7. 
q en Hebreo, fe \hmz\Semes:2. ver 
b o í Sitmis: a u e íi e n i fi c s: M w ift ra re: 
porct esvn miniflro deDios^y déla 
natiiraleza,de que el Señor , como 

F/O ®ios deU Padre vfa : féscundtída naturum: 
h i p a r a con- y para v i u i í k a r t a y para con fu luz 
j H ú i r h i obras redargüir las obras nefarias de los 
de los mptou • • 0 r 

[ impios,ypara como íupremo juez: 
Sürutan yniuerfam tevrdm in líicernd 
«Síi/zí.Sopho. 1 .12 . Y para ver los fe 
nos rnas abfeodidos de la tierra, co 
mo con vna hacÍia,ó antorcha E t 

f f j i c o 8 ^ ^^utino t n t r r j i c e r e omnes peccato 
res t í ' rr t f .V ía l . iQO. o a lómenos ahu 
yentarfos, para que fe abfeondá en 

• T f a k i o $ , 2 2 , los rincones de la tierra oculcifsi-
mos. Oytus rft S o l ^ c o n g r e g a ú j ú t f 
^ m c u h t l i h t í s f u i s c o l í o c a h u n t u r . De 

q dizc Vatablo, te enrienden aqne 
Has palabras de íob ,3Ó . l3. E t t e n u i 
í t i conctitiens e x t r e m a t e r r < e : & € X C u J 

f i j l i im¡¡los í x f á. P o r q u e D i o s, m e -
diante la luz de! Sol:, y mediante el 
vario nacimiéto de h mañana, ahu 
yeñta los malos , qne fe cubren de 
la obfcurid.idfpara fus vicios; ^«7^ 
ex mutcitwne S'ovs (dize) yctrtj morhi 
cyi i tn tHr^ju ih i iSperemt impi j . Y tam 
t i en vfa de fu luz,y nacimiento, el 
fcnor,y dcra ocafojpsra medir nue 

Vf^iosdelSol ^ v ida , y p a r a q ü e fea reda de 
p a r a que fea ve ' J t P , . . P 

al* ¿e nueftra los dias,que auemos de y iu i r , con 
íiáj. i ío s d i a s, y n o c h e s, 6, c a u Ta n É s b u c 1 

tas, y giros:lo qual m o í l r ó el Ec 
el é íl. i : e n a q u e 11 a s p a 1 a b r a s: G f « c rn 
T{oprdeteri t ,&£enerdt io aduenit'.'Por 
-que el Sol con fus circuios, cuenta 
eí numero dé la humana V i W : y 
fíguefe hrego: O r ¡ t u r S o l , & o c e i d t t , 
gpad locum f u H m YeHertitur^htque re 

nafcenSyjrirdtper Meridjem, &fle61 i -
tur ad^qtulonem, luftransyniuerfa. 
-Veafe aqui , como la luz ábrala , y 
com^rehíende los íine$,yextremi> 
dades de la tierra , y con fus circur 
Ios;y Vieifsitudincs, fe cawfa la bre 

4 

uedadjeinconflancij de la huma
na vida, y no folo figniñca, fino ta 
bien caufa la vanidad,y faílcdad de 
Ies malos. 

Pero no fon eflos los theforos 
inexau í los , y q nunca fe acaba de 
la luz ,que no fe añubla 5 ni mezcla 
con tinieblas. La luz d i u i n 3 , q u e : 
A^^ omur fiíper bonos , 7̂- malos , £7" 
fuperiuslos , &ini i i f tos . Math.^.^.^. 
Sino folamencerefplandcce fobre 
los buenos , juflos, y amigos de 
Dios;de la qual e íH eicripto . Pfal. s4 
96. I I . L u x orta tfi iuJto,<& reñís cor 
de Utitia. Efta luz,hinche la ciudad 
foberana de los ciudadanos inmor 
tales. Non enim indi?et Sdlc . lucer' 
nd emm euts ejr Deus ¡pfe. Apocalipé 
2 i.z^.Efta es la luz, que transfor
ma los efpirirns: *4 vUv'itdte.mcU'' z.Cor.j.S, 
ritdtem,in edndem lucísimavineín, Y 
como las Eílrelfas , parece que foa 
vnas pequeñas imagines del Soí: 
afsi los fangos,ybienauenturadosj 
fon imagines futuras del verdades 
ro So^y refplandeceran: Tamcjuam 
ílellíz ¡ñ peypetuds ¿eternndtes. E n ef-
ta eílan las riquezas todas de Dios, 
que nos manífiefta , por los rayos ~ 
deíle Sol viíible,y que cada dia fal 
tan,como dixo e! fabio; Sf/;^ rf/pír-
ctu a n n í m í i a n s tn exita : L¿oe es lo q 
nos manifiíí-a, y anuncia ej Sol quá 
do falefLa luzCdize-aígunos) pero 
pará q fe á d*c anu nciarlo que fe v e: 
muy mejordixo Dauid?q:^ww««. Pfal.tS r; 
trantglondm D c i y qadm coeliquocjue 
e»rfK)4íí«f.Y. q otra cofa es7fer el SoI, 

! quado nace pregonero deis gloria 
' de Dios,fino dezirno5,q es Señor , 

y Rey de ta glor ia , e í lo es, q en la 
image del Sol,y refpládor déla luz 
anuncia afus juftos,-q la luz eterna, 
es poíTefsion , y theforos de Dios; 
Vt illi Imptdvilliimtnexur lummncy et 
yhicuwíjf habftct}lítX:fitt Sap.17.iO, 

P Por 
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r e R s o . x i . s. / / . 
Por lo qual jConio vna vez pi-

dicííeMoy fes,inflamado dcvn gra 
¿ e ñ e o ' . O Í l e n d e nuhfcc icm tnam^Sc 
]e dio por rcfpuefla • Mjrooíiendam 
tibí omne honutn: El l o es,y o re por-
RC ante los ojos vna reprefenlacio 
de todo elbien:, y de todas mis r iq 
zas, y pnfole Dios delante vn euer 
po refpKídecictc, no por a qlla par 
te que le amia de ofufear la vida co 
lagrandifsimaclaridad , y caufallc 
alguna moleftia: í ino las cfpaldas: 

y j \ n - i ~ Po^r/oy^ w c ^ / i / f ^ ; Cuya lumbre 
15», 20. 21. tn *'S11 «ueiie teplada, y proporciona-
BxtA. da con la humana vifta , quejunto 

al anima,con los ojoSjhinchefe de 
gran dc'eyte,y gozo. Y afsi qnado 
el mifmo Moyfes decindio del mo 
te, de la conuerfacion quetuuoco 
D ios , de ta! fuerte refpíandecio fu 
roftro : ifá non poffentin illum in-
tendere filij Jfrdel^rsptergloriám'yul 
tns f/ajiNo tiene cofa Dios m as pre 
ciofajque dar a los Tuyos, que ador 
narlos con fu luzrquado hermofeó 
a fu cípoía con reales veftiduras^ y 
diuinos atauios, lacercode luzes: 
Solé ámicuit j Luna ¡llius pedibuf/tibie 

J'poed 12.1, C[r y la co ronó con dozerefpladc 
cientes e í l re l ias , que pufo fobre fu 
cabeca . N i toma Dios para íí otra 
veíl idura.Gue luz : ^émiBus lumine 

f f * L i o ¡ . 2. J i cutye í t imento .Qüando pufo ía m 
i 31a con aparato diuino , delante de 

los ojos de los mortales,fe declaró 
NHuedncidd'.pirá § fu refplador re
prima nueifrosojoSjycomo ciegos 
los deslumbre,Math. 17.5. Quado 
es ileuado envn carro,o coche, vfa 
de quatrocauallos, todos refpláde 

S^eck 1.10. cientcs:£í fcintillhes: CJue otra co 
fa fueron aquellos ojos de los Che 
xuh'm^vQmhusplcni erant tinte r & 
retr'oqHíim fc 'múü&, quafiafpeSi» trts 
condvntistynmtrfnsyeYO iílorum dfpc 

medio anirndliumfplendor i ^ n i s d e 
i^neffiUur.Y quando vfa de aql ref 
plandor fobre las nuues: entonces 
íehaze vn arco hermofsimo ,co la 
refíexió dclosrayos dcfl-c Sol, en 
ellas,para moftrar, íj los bienes de 
latierra conííften en la luz de! Sol 
material .Yfinalmérejquádo el Sol 
de jufticia hecho hobre, quifo ma-
nifeftar los bienes^y riquezas de fu 
rcyno,hizo vna demoftracion , q-
JtefplendHÍtfdcies eiufjfícut Soi: Yfu s 
veñiduras llenas de X w . F d t t a / u t d M m A ^ u 
ba.ficut w/?c:Para darnos cierta efpe 
r á ^ a ^ p o d e m o s l l e g a r ala claridad 
^inmortalidad ,en aqllarepreféra 
da.Concluyo,pues q como tíyédo 
dezir^tinieblas,concebimos todos 
los males pofsibles.-afsi oyendo de 
zir, luz concebimos todos los bie
nes,fi es del Sol mafenal,todos los 
bienes de naturalezajy í¡ ei del Sol 
fobrcnatural j todos los bienes de 
Dios,que : B í l omninm honerum *g» 

g r e g A t U n e f e r f e ñ u s . 

S. T E R C E R O . 

De la hermofuradel Sohy co 
woreprefeníaalhijóde 

DÍOÍ encarnado. 

CAE L I O l ib .4 .c . io .d ixoque T 
Euripides^Ilamaua al Sol: *APÍH 

Ghhvvn pedazo de finifsimo oroj 
como a la Luna-^r^eíiwrf/^w: vna 
mafa de plata, por la hermofura, StllUmah 
q tenjan en fi^y por el alcgria^qcau 6r0' 
fauan,y por elrefpjandor* qvc da-
ua de f i . De tal fuerte,q el Efpitku 
S á.d o re pre h e de a 1 h o b r c a u a ro, q 
délas riqzasno faca otroprouccho 
mas vq mirar fu hermofura > como 
el q fe cotenta Con folo ver la belje 
za delSol,fin aprouecharfe defüs e-



* 
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cerni td lú í t ias ocuhsfuls l Ectleíiaf. 
5 . to.Como íi dixera, eílas íumína 
riaS de oro ? y de piara íiruen alos 
ricos auaros de verlas?quando ref-
plandecen: parece que fe dixo por 

t (ds f .$¿$* eíko'. uJtuarus non implehimrpecunia, 
& cfniamat dimtids j fruftum non ca* 
p c t c x «V.Porque vfando íolamen
te dellas 7 para verlas, no fe puede 
fatisfazcr,ni hartar, íegun aquello: 

l&ctUptfi* i ' NonfatuYdtuv oculns > / /« , ncc auris 
¿uditu impletuv. Vot t i fo Ssiomon, 
en el cap; ó. «j.compara el auaro fu-
zio : Q u í m n ytitur homsJubflanties: 
Con aquel queno vfa de la luz del 

.So l : Non Vidit Solé m neqns cogne* 
t i i t fuhí t i intUm honi, & malí j e í iam j i 
¿nvbusmií l ib i ts ¿ n n i s V i x e r i t . Pero 

^xpicatüTfj. D a Q ^ mas clara, y galanamente, 
dize íu belleza en el Pfalm. i 8. quá 
do lo compara al defpofado.que fa 
le alegre,y galano del T á l a m o . I n 

folefofmt i i i b e r n d c u í u m f m m . Hiero 
u y m o , deípues de SymmacíiOj A ^ 
quilla,yTheoclocion,del Hebreo, 
Soü pofuit táheynciculum in «"/¿(ÍLipIe) 
c&hs: Que adornó Dios fu taberna 
culojque es el cieío^con la hermo-
fura del Soljcomo dixo Iob.2,ó.i 
Sp'íYitu fuo ( Con fu palabra , con íu 
rnandamiento, que alude a laso-
bras del quarto diadela creación, 
quádo ¿.xy^o'Fidnt lumlndria mao-na) 
ornduit cáelos ( Hermofeo1, crio los 
cielos perfectos con eflas dos an
torchas , que bailan con fu belleza 
hermofear lo mas hermofo, fegun 
aquello delGenef.z.i ./^/rwr^er/fr 
ti f u ñ í coc l i j&terrd}& omnis ornatus 
for«?w)Pues quiere dezir Dauid, 
pufo Dios en fu Tabernácu lo , que 
es el ciclo ( Extendens coclam ficut 
tellem j d cft, Tdberndculum cjuodfit 
expclibtis.Vfalvn. 10 .̂ A l Sol, para 
aderezarlo j y hermofearlo j por
que el es de tsl naturaleza^que: r ^ -

( j U d m í p G n f t í s p r o c é i h d e t h a l a m o fuol 
Sale reíplandciente- el que auia c{* 
tado en cubierto en fu Thalamo. 
T e B u s : que en í4-ebreo ; Uhufhdfh, 
efl T h a l a m n s i Q o w o v n lugar ocuí-
to,guardado iStonfc cuwfyonfo , & 

pf?ff¿&í?;Segun dizc-Rabbi fviardo 
ch ai:como fi dixera , fsle del íu^ar 
donde >üaua encerrado con fu ef-
po ía ,queera la otra parte del H e -
m iíp he r i o j qu e aü i a 21 u m b r a d o j y 
fecundado: porque aquel lugar d5-
de los eípofos fe apartauan, fe cu
brid con vn ve]o,queerarito.,y ce 
remonia nupcial:)' ElbsThesbites 
dize^ue entre los ludios, con efbe 
proprio nombre : Vocari 'VéñtmiL-
lam qndm expandunt faper capurfjjon-* 
fii&fpGftfs > gudetjuff tenetur qudtmr 
yechbus , ed hora, qudjit defpenfatio,. 
qmdyocdtnr Itdlice ¡ B d l d e R i n o ¿ 
GermaniceyHemel. Y nofocrosíbí 
lemosilsmamarle : Palio ; o , Cieloi 
que fe extiendefobre €>tra cofa^pa* 
ra cubrirla, y guardarla: y de aqui 
fe ea tenderá aquel lugar de íoe l . 
2. i ó . donde fe manda,que eldef-
pofado, y la efpoía falgan de fu en
cerramiento , y conclaui, o del a-
pofonto^y lugar sbícodido,y guar 
dado. Egredidtur fponfus de cubil í 
/no, & f p o n f d de Thalamofuo. Por la 
turbación , que pueden caufar los 
males que fe efperauan. Por tanto 
Dauid, al Sol, quando nace , y Tale 
del oculto hemifpberio,y fe mani-
í ieí laanucftra v i f ta /edizc : T d m -
qudtn fponfus procedens de Thaldmo 
fo<?:Con muchos aderemos, y her
mofo ornato. Por ventura alude 
también al rito nupcial, que quan* 
doelefpofo falia,yuan los mucha
chos con hachas, y las donzellas 
con lamparas delante , y el,muy a-
compañado de amigos , afsi el Sol 
quando fale j, licúa delante al luze^ 

P Í rp^ 
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ro,y la hacha del Alua,y luzero de 
la mañana . h a Orpheus in B y m n » 

M u n t i á TitAnis celerisjateq^nitcrith* 
Y a la Anrora fingían los Grie-

gos, y Romanos, q la Üeuauan en 
vncarrojcomo aeípofajy en lugar 
de hachas, yuan los luzeros, porq 
aludían ala coflumbre de los Egip 
cios, y Griegos , que a la efpofa en 
vn carro Tentada en vna filia muy 
alca la lleuauan de cafa de fu pa
dre, a la de fu marido,fegun es sn-
thor Apuleyo.Apolugec. u . P o l -
lux . l ib . 3. Ó n o m a s . cap. 3. de qui-
bus Brifonius de ritu numptiali.Po 
ne luego » fu fuerza , y ligereza; y 
compára las la del gigante,porque 
de vna carrera paila de Oriente, 
a Poniente : y de alli reboluiendo 
a la región dicftra del cielo, fin pa* 
rar con vn cerco , caufa la noche, 
ye ld i a jmo í l r andofenos vnasve-
zesmuy airo íbbrc las caberas, y 
otras muy ínfimo debaxo de los 
pies, abfcondiendofe de nueí l ros 
Ojos,ocupando lastierras^ regio
nes mas remotas, no dcxando l u ' 

. gar en el mundo ,que ipo alumbre. 
Eflo íígnifican aquellas palabras: 
E x H l t á m t y t p-jgds A¿ cuYYenidmVidm 
a fummo eslo egrefsio Alude(fe-

£ ,« *HÍ/£««Í gun parece) a lo quedezian algu-
^ecus, fingen nos antiguos poetas, que el Sol re-
dti cafas álSt l nja doscafaS) vna en Oriente, y o -

tra en Occidente5como quandoha 
bla el otro de Hercules. 

Seneed tn H?r. Fermde Titán^ohitus paritev^ 
f u t r . ú H ^ T i c u m s i lc ides V t d i t ^ ortus^ 

Nouitqi tuds ytrdfy; domes, 
Y que la cafa del Occidente, era 
donde falia de noche 3 como dire
mos en fu lugar: de manera ^ que 
nueftro Sol, quando lo vernos por 
la mañ3na,parecequefale delaca^ 
fa t que tiene en vn lugar del m u n ^ 

do , y de alli comienza, como fuer 
te gigante, fu carrera, hafta que 
llega a la otra , que tiene en el Oc^ 
cidente ^ y entonces dixeron los 
poatas^ue fe ^abullia en elprofun 
do del m a r a c a y á en el, como qua 
do vn fierro iníiamado , cae en eí 
agua con grande ePtrueRdo, y hu
mo que leuanta : afsi comoquan* 
doi'aíio , parecía , que feleuantaua 
del mar,© de las cauernas de la tier 
ra, y poco a poco,y va fubiédo haf 
t a lo mas alto del cielo , en el me
dio diaí Nec ejl qmftdhfconddt k cd' 
lore ems. Ningvna cofa ay mas le* 
uantada , que el Sol 3 quando eftá 
fobre nueíiras cabera?, y no ay co 
fa mas humilde,que la luz, que pro 
duze, porque quanto mas alto ef-
tá, tsto mas penetra las partes mas 
profundas de la tierra , y vifira los 
abifmos del mar,no entra folamen 
tea lo pa té te ,y q no tiene puertas, 
ni efloruo ; fino a lo muy cerrado, 
y atrancado, llama, y fe cuela por 
los refquicios,quando no le abren, 
y por los ángulos, y rimas fe coma 
nica , extiende , y amplifica , y fe 
offece,ycombida aun a aquellos,^ 
no le quieren, no parando en fa 
ingratitud. Elegantemente no tó 
Theodoreto fobre cfl:e lugar, que 
quando Dauid habla del Sol -.Calo-
r?mpro lamineponit. Non fs7(dize) 
qut fe ¿hfeonddt A cdlore r/^í: Porque 
el efconderfe.no dize propriamen 
te con el calor 3 fino con la luz: 
Sed dixit Cdlorem , >r c&leítis lucts 
efjicdrñtdfem oflendsret^udí i I lumina 
do calefacit.A n ú no mé parece mal 
lo q dize deTheodoreto,fino lo a-
í i rmo .Pero también el calor:/Vo li* 
mine: De la manerajque poco 2 de-
ziamos, que quando el Sol calien
ta con mas fuerza, entonces alum
bra xnejof;y mas;de tal í u e r t e ^ u c : 

i!)iSr>le merjren 
teyide Chonte 
de'itiJí,i. Tbeo 
dorJib. 4. cen 
tra Grtei. Sene 
ca in Thymea 
¿ B . q J'ufúniv 
poeta áti f a o l i 

\ 

Theoioreh in 
V f a L i f r 



t a ^ f t g í U s en 
la creación del 
Sol, conocieren 
el myfterio dcla 

rna a Chrifto el 

tfiientú i Sol,y 
prque» 

N'cwofe poptt ¿hfeondere k luce eius. 
Gonuiene a raber,en CÍ medio diar 
auand'o eftá akirsimo, entonces fe 
abate mas para alumbrar ías cofas 
inferiores, y mas bajas; los rinco
nes mas abícondidos de la tierraj y 
a los e ícondr i jos , y cueuas , com-
bida con rayos mas derechos , y 
familiares, y conmayorbeneuo-
lencia. 

De aqui vino Anafrafio Synaitá 
Ub.^.Ecxam.A dezir, que los A n * 
gelesel quarco dia déla creado del 
mundo, conocieron en la produc* 
cion del Sol 3 el myfterio de la en
carnación, y que en el fe les repre-
fentbj y rompieron en diuinss ala
banzas: Hymnts Deum ce íehrarunt , 
quámobre ? qHonidmfaftafunc\y4f lrf i? 
non certe profterea, fed cumyid i jpnt 
Solcm de terrAiVectm'entem in myí le -
no didicerunt C h n í l i incdmátiontm^, 
& e terráítj iuwptionem : grideo cum 
yirdifjcnt eum exfánSia Vtrgine, tátn-
ejua ex ahyffo exortum , ílatim excla -
ni: iueYttnc\d!Centet : Glor ia in excelf-
f isDeo. La yglefia nyeftra Madre, 
a DiosencarnadOjSoIlellama,por 
h s propriedades, que en Glirifto 
nueftro Señor concurren, mejor 
que en efte Sol material: Tamquíí 

f p o n f í i s { L c canta) Procedens de T h a -
Umo /«o.Y en vnaAntipbonajdize: 
Cnm exortusfuerit Sol: Y es lengua-
ge de los fanctos.Pero notefe, que 
el dia de fu nafeimiento en carne 
pafsible, le da eí lc nombre. Nuef-
tro Sol material, por mas gigante, 
querea,tiene fu niñez en fu naci
miento, y defpues fu crecimientoj 
y poco, a poco: Luxfp lendens¡cre f~ 
cit, & f Y o c e d i t y f q ' , ddperfcBam die, 
Prob.4.17. Y en lacueua delOrie 
te, tiene fu cobija, y refajos de nu-
ucs,y vapores^que lo enpañan .Pe
ro Chnftonueftrobicn2csSol, q 

aun quan do procediendo déla Vip 
gen:TA(fíi(í d e T h á U m o i h a media no 

:che,Ie fue medio diajcuyavirtudjy 
calorj no crece con el íiépo j cuya 
n iñcznoen í í áqueze fus fuercas/y' 
cuyos rayos^y luz, n a í e puede em 
pañar ,por mas refajos^ cobijas, q 
lo cubran. Porq quado nacCjCsmc 
ridianory en el medio dia : E x u r t t 
terrdm.Vifitítnit nos (dixo Zachar.) 
Oriens f ar^/ro: Porq es de naturale
za diuina. Demás deflo^eíle Sol,q 
vcmos,nace de vn lado del mudo; 
y como queda dicho, quando eí la 
en Oriente, parece, C\ Tale de las ca 
uernas de la t i e r r a^ del profundo 
m a r . P e r o e n e S o í d i u i n o : O m « r f X 
áho'.'De la íuprema altura del cielo, 
y quando nace 'Defcendit deccelis* 
Y afsi conuiene.queen fuGriente, 
o nacimiento,ef té en lo alto, y allí 
refplandezca, como en el medio 
dia. Del Sol viíible c í láefer ipro: 
S e l i n a í p e c i n a n n u n t t d n s tn e x i t u . E c ¿, ,1, • 
cleí .43.2. Que Juego a I.} primera 
viO:a,y falidadefu naciraieto deílre 
Sol material, dize , quien i de fer, 
pero no es,quien á de fev.^nnntUt 
& p v £ d i c i t f o r e ) "Vf tn meridiano exu~ 
rdt rerrdm in openhus d^dorls,radios i r 
neos exfufflans , ¿jr4 refulgens , rrf-
dijs fuis obexcans oculos. Pero no es 
afsi nueftro Sol de juíl icia, en na
ciendo, e s e í q u e a de fer: y tiene 
la fuerca , que á de tener^echa lla
mas, derite motes, y rinde Reyes, 
y aunque es n i ñ o , eselmifmo g i 
gante, que defpues á de padecer, 
cofa fingularmente explicada por 
Ifaias, porque refpondicndo a efta 
queíl:ion,y duáa:Or ien t i s Solis: Y q 
juntamenterefplandeceen fo nací 
micto)como en el medio dia, le dá 
el para bien a la ygleíia de fu felici
dad,cap. 9.6. P a r u a U s natus eft m - If*i*¡ 
b i s . Y ñ n iño nos an dado porpaftor 

P I y P r i i i 
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y Principe ¿ e la yg^^3 > Por gran 
merced de Dios. Si es n i ñ o , bien 
nos podran dar el pefamCj y déz ir : 

térra cuiíis Re'x efl fuer : Porque 
B f f / f p O i i é . jas calidades de los mnchachcsfon 

contrarias, alas que á de tener el 
Rey,que es prodécia, valor, y júíli 
cia:y el mi ímo podra dezir, lo que 
el otro Rey mo^o/y falto de expe 
riencia:£o;o fumptterparuulns, & 

iserrejjhm meum. Contentar' 
os c y s , dize el propheta, con que 
cfls niño renga ombros, como gi
gante j para que fe le pueda encar
gare! gonierno de todo el mundo 
con fegurid^d , de que no gima co 
la cargajni dé con ella en tierrafeo 
que el nombre, y fama deíle n iño, 
llene al mundojCon que fean fus pa 
receres,y confejos milagrofos, y 
fus trabas admira bles fy que fea pa
ra confejero,y vnico delefl-ado de 
Dios f que fea para Angel del fu* 
prcmoconfejofque tenga valo^y 
fuerza de pacificar, y componer 
los alborotos del mundo ? Si eílb 
es afsi,Gon fer niño , terna el fer de 

Pi iYimí i i s nettus e ü n o h i s i & 

f,.- . , plifis áatus t t nobis 3 cuitts imperinm 
w l j a u . ? 6 t J r L J TÍ f n 

Juper humerum e ius, Parecen eítas 
palabras mudadas, y tranfpueftas: 
porque fiendo-aqucllas ¿ o $ , N a t u s y 
& f i l i u s , relatwos \ rcfpcdo del pa
dre , auisnfe de juntar, y aquellas, 
que entreí í no fe refieren , fe auian 
<í poner aparta d a s : d a t u s . 
Pero fue tra^a déla diuina fabidu-
ria , aquella commutacion de pa
labras : no de otra manera , fucce-
dio a íacob , al tiempo que eftaua 
paramorir, que queriendo bendi-
zira fus nietos Ephraim, y Manaí-
fes: Cum haberer ad dexteram fuam 
Man¿f iem,ad f t m ñ r a m yero Ephraim, 
tamen eemmutmit mcinus,ponens dex 
teramfnper cdputEphraim. Pcnfó l o 

feph que era yerro de viña' , y efe 
cuenta,y quifolé deferuzar las ma-
mos,trias no quifo el viejo , q eí la-
ua fobre auifo , antes le refpondio: 
Sciofií i mi i Hi jo bien fe lo que me 
hago;y yor:sV.Cornmutammanm:á' i Gen*$A4p 
ze el Hebreo : Jnte í l igerc fscit ma/ 
nnsfuds: Q^uc vieron , y fupieron 
m u y bi en la s m a n o s, lo qu c h azi a, 
quandofe trocaron,hartomas que 
lofeph, quando las procuraua de 
ílrocar • porque aquel yerro , a 
nuefVro parecer, falia delconfejo 
de la diuina fabiduria, y prouiden-
cia. De la mifma fuerte en efte \u$ 
gar , lo que a nofotros nos parece, 
conmutado, y trocado j difpufo el 
cfpiritu diuino j con admirable fa
biduria 5 y con eimifmo orden lo 
á'xdio a Ifaias.'porque quando dize; 
Paruulus nacHs : Oy go, y conzeo la 
virgen de quien nació , pero en el 
otro extremo : Parnulr. N o fe im^ 
porta relación de filiación., a padre-
de la tierra,porque no lo tiene. Pe 
ro quando fe á \ zc :F i ! ius ¿¿tus: Co- » , , 
nozco al padre : Q H I J I C d ü a x i t man 
dum, y t j i l ium fuum ynio-cmtum da-
^f :Madre en el cielo.dc quien aya 
de nacer, no tiene. Dafe a enten/ 
der en efl:o,que eshombrc,y Dios, 
que tiene dos naturalcza^y dos na-
tiuidades: quando fe dize dos ve-
zes, y fe repite:i\7rff«5 nohis^datus no ® « vátutálc 
i/í^entenciajV juyzio, dize, y pa, Kasett Cbrifa, 
rece dezirelpropheta,qaefalio la f ^ ' W * 
Genti l idadfíclcon el pleyto, con
tra la Synagoga^y que le adjudica
ron a Dios hóbre por fuyo,aquien 
:no quifo la Synagoga , porq eftas 
fon, como las otra$ dos buenas mu 
geres , que pleytcaron ante Salo-
mon^por el hijo biuo \ y como que 
dize la Synagoga, fornicaría a la 
Gentilidad:Afrc mihi, nec tibi,fed di ^ . ¡^ . f . j . i / ; . 
« / ^ w . Hermana^ tu eílás hecha a 

adorar 
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4 
Kieet. in orat. 
K a ^ . de S . K a 
tiuit. 

LtsnHhres (¡ue 
tn la ffgnifica 
tiou efia llenos 
de Trerdad ,fon 
U} 1/etdaderos, 

s á o t a r puros hombres , yo 3 folo 
Dios;y fi fe hiziere Dios hombre, 
le defeonoceí é^o bié adora a hom-
bres^O bié adora a Dios,riias DioSi 
y hombre: A > c miht.nec tthí,Jed diui 
«lííf^r. Refpode la Gétil idad creyé 
te,o bien tu lo recibe, y adora ente 
ro Dios^y hombre,o bien me lo de 
xa a m í , porque no tengo de con-
rentir,que fe parta, ni Dios tal quie 
re i N'am omnis jbíri tus qui Confítetur 
Chriflumlefum in cdrnelfenifjVy ex 
Veo eñ ' .gp omnis fpintus qmfvlmt l e -
fum , ex Deo non efi. I - loan. 4 .2 . 
»Senrencia eliuez por los fíeles de 
h Gentilidad^eontra la infiel Syná 
goga,y dize:DÍ*fe/7// in fmtemytuu. 
La Gentilidad alegri ís i ina^izejen 
tona,y canta,y ¡repite milvezes:ATo 
his^nohis\Fiíius nóbiSjPüruulus nohis., 
ndtni nohis,dcitns nohis* Salido é con 
cljy Con c lpIeyto^r 'VdiCíí / ; /^^: Se-
i d'.Familiítre e ñ fcvifturis (dixo N i -
cetás en los fcholios de Na^ianze-
no) Pro nom'mi bus aBiones ipfts accipe 
re .Y aquellos nombres Ton los ver 
daderos,y ro1idcs,que en la íignifi 
eacion eRán llenos de verdad, por 
que lo que no vienejConlo que íig 
n i ñ e z : ATíhil f í int p r £ r e r m a n e m f o n ú . 
^dmirabi l i s c orí fi liar iñs . Aunque lo 
mas rigurofo de la letra, es leerlos 
cada vno por fi , lo masbrcue , es 
acompañar los de dos, en dos .fon 
ni ila gr o fo s fu s c 5fe j o s, y trá <£a s, p o r 
que como es Señor de la naturale
za,hazedella,como, y lo que quie 
re , para el fin que pretende : Deus 
f o r t í s : E \ gran Dios , como fi dixe-
ra , el gran maeílre de los Diofes 
menores,y el que reparte,y da há
bitos de Diofes,a los grandes defu 
yglefia. Afsi llama el grande ígna-

, ció a los obifpos ¡ Diofes terrenos, 
defpues del gran Dios del cielo,en 
la difiniciüB;que da del obifpoef-

criuiendo a los Trallenfes, que es U n a t . t p M 
cíla : Verhi minijter $skmm a t í tos^ * ra^* 
Medhítor ínter D e u m ^ homines^te 
tdtis M a r i í t e r , pofi Demn , uater V/*• 
ter:Prmcepsy & D u x , Rex , Vinaftdy 
denique terrenus Deus poj lDeum, na 

feriptum eft.Ego dixi: Dij eftis ~Vos. Si < 
g u c fe • Prm c eps pacis: Encuvaobe-
diencu.y vaíallage,fe goza de bie 
auentüráda paz , y abnndancia de 
todos los bienes. Y finalmenre:^' 
t er fmúr i f t í cu l r . N o es t^mbíé Prin 
cipe d e í l e tiempo , y d e la yglefia 
militante? S i . pero r e v n a en los 
que viuen a h i e r del ligio fibturOjV 
no del prefentc, a f u e r del c i e l o , y 
de lo qce efperamos, y no de lo q 
en b tierra poifeemos. El quc i n -
troduze vfos nueuos,y n u e u o s fue 
ros,y condena l o s abufos ^ que oy 
c o r r e n . S a c ó n o s ( d i z e PablrOde las 
malas leyes, y mal t r a t o d e f r e fig^ 
lo ! V t nos eriperet de fratjtnti feculd 
neejunm. Gal. 1. 4.. qne es lo que e n 
O t r a parre á'ixo'.knptutnos depottfiu 
te tenebratnm , ^ tvanftullit in rev-
num pí i j dileffionis J ' t í £ : Y t o ¿ o cí ío: 
I n lumine: Por eíTo,niño vn gigan» 
te mayor , que toda la naturaleza, 
vn Sol en toda f u f u é r ^ y vn O r i l 
te en medio dia, de lo mas airo del 
cielo; y p o r e í l b nos v i í i t ó : Qnens 
exdi to iY afsi, como mayor, y mas 
3lro,mas alumbra , p o r q u e mas fe 
dexa ver,y mas fale a luz , y mas la 
reparte.Beneficio es,y merced del 
Principc7dcxaríe ver? como e f e r i * 
uio fabiamente e l Rey T n e o d o L i 
do por mano d e l f e c r e t a r i o Caf» 
fiodorojib.io. var.cap. 13. A l S e 
nado de Roma)embÍ3ndo a llamáf 
a algunos del a fu corte ; Cerré mHA 
ñus ejlyidere PrincipéM , h o c á l f o b i í 
yoilumus feríy cjuod pr&mijs folebat op 
r̂ W. Pero mayor merced , es del 
Principe , q u e tiene las vezes de 
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Sanih a lSoL 

DÍOSÍ y propriedad delSol , falira 
venene no dexarfe ver. Efloes, 
fcr Solfalir a vifitar todoe lmun-
¿ o . y andar,y correr para hallarnos 
en cafa j no ío t ro s , cejando mas, y 
mucho, lefalimos a ver. Afsi dixo 

Sentea de Tra 5encca de fu Principe clemente, 
l™9' honra dcel Andaluzia. Quoprccc-

dente¿drKquüm aá cUrum,& bencji-
cum fidits certatim aduoUnt. Que 
quando el Sol Tale , todos Talen al 
Sol, para vérlc7y gozarle, y no ay 
cofa , que fe efeonda '.*A calore tms> 

— Boluíendo a la hermofara de nuef 
5 t ro Sol , el Efpiritu fanflOjen ele. 

43.del EccleíiauicOjleuanta fu be-
Ileza, y gallardía con muchas pa
labras.Lo primero,de la grandeza 
de la oh iRiSo^yasadmir í th i leppus ex 
celfi : Alábale de la grandeza del 

'Mah&m^que Artíf ice; MarnusDominus qnifecit 
&Jjrpiri*tt tiimit Alábale de la eficacia de fu 

calor.quando dize: /» meridiano ex 
urlt terrasy&m confpeffiu ardons ñ u s 
ejítispoterit f i t í t inere? Finalmente, 
le alaba de ía excelencia de fu luz, 
quandodize : Radios ígneos exfttf-
flans, & refulgens raáijs fuis ohetcat 
GCHÍOS. Y acaba con alabarle con la 
velocidad de fu moutmiento.pues 
como gigante: E t in fermomhus eius 
feftinauit iter. Como íl dixera , y 
guardando ía palabra,ymandamié 
to de Dios , y poniéndolo en exe-
cucion con gran velocidadjComié 
ca,y acaba fu carrera, de tal fuerte, 
que todos los dias da vn cerco , y 
buka a ía inmenfa grandeza del cié 
l o ^ de fu calor , y I w . N e m o e í i qui 

fe abfeondat. Porque todo lo alum/ 
brajfoínentajy fecunda. 

En el Apocali cap.i.fe dize por 
gran encarecimiento, de Chrifto 
nuc í io Seño r , que fu ro i l roref -
plandecc,como elSol^quando eflá 
en el medio día ; Etfacics siusficnt 

$Jc*rdi 

Sol3Uicet lnyirtutefii<i:El Griego 
l n fot€&tla)(<rfortuudine'. Qu^ es tfi 
t o ^ o m o dezir, que refplandccc, 
como el Soljquádo tiene mas fuer 
^ y poder, que es en el. meridia
no , porque entonces eílá fulgen-, 
tifsimo j de cal manera , que no le 
podemos mirar de h i to , en hito, 
finque ofufque la viíla. Ricardo 
de S. Vi£i:ore , loref iereaIa diumi ^ 
dad del Señor: Y en eíla coní ider^ 
c ion^ I ro í l ro jquc es fu diuinidad, 
hermoGimaesjy con razón fe com 
para al refpíandor mayor , que fe 
puede imaginarsque entre los cor
porales,es el Sol: Cum lucet iv ytrtti 
te fuá. Primafio interpreta ella cía j Púntéjíol 
ridad,^ la prefencia de Chriíl:o,cn 
carne pafsible, por el nacimiento, 
y muerte fuya,que como el Sol fa* 
lióínaciendo déla Virgen,y fepu -
fo muriendo cnla cruzjy luego cor 
no a refuciíar. Beda lo refiere al 
<lia del juyzio , en el qual parecerá 
el hijo de Dios f j lgent i ís imo , y fu 
roflro excederá en claridad ala del 
Sol. 

Para cuya inteligencia fe á de 
notar, que la claridad de los cuer
pos gloriofosjá de feren aquel dia, 
tanta,que dizéfan Mathco. 13.43. 
T m c ittflifulgehunti f icutSol in reg~ 
nopatm eorti. EÚuá\c.<¡.Qr*i dihgunt 
teJicutSolinertufuofplendet, itaru* 
tiUnt. Pucsauerde fer el Sol ena-
quel dia mas refplandecientc , que 
agora es:eiH dicho claramente en 
Ifaias,30. 26. E t er i t lux Lun£ , f t cHt 
lux Solis^gr lux Solis eritfeptempUci' 
ter,ftcut lux feptem dierumjn die qu* 
alhgauerit Bominus yvlnuspopult/ht. 
Délo qual fe conuence auer de ere 
cer el Sol, Luna , y las demás Eftre 
Has en claridad,de tal manera, que 
la Luna tenga tanto rfplandor en
tonces ,quanto agora tiene el Sol, 

Que tal fer a U 
claridad delfe 
ñor,y de fas j a 
fios el día del 



y el Sol terna la luz fíete vezes do
blada, que la , que agora tuuiera la 
Luna en aquella fazomefta fenten-
cia es de San Hieronyirio, y de fan 
lo Thornas.De squi fe entenderá, 
quan grade á de fer la claridad del 
cuerpo d e Chrifto nueftro Señor, 
eldia del juyziojauiendo de refpla 
decer mas que los cuerpos délos 
otros fan dos, que entonces feran 
en fu claridad,como el Sol , y para 
mofl-rarlo San luán en el lugar que 
vamos declarando,dixo^ue.-ííciíí 
hcet Sol 'myirtutefH*. 

§. C i V A R T O . 

SDeí error de U (jentihdi^ 
acerca de adorar al Sol 

por ̂ D'tos. 

A N T A Eslaex^ 
• ceiecia que tiene el 

Sol entre todas las 

m á t S S l ^ íobrequanto perci 
bimos con los fenti 

dos,que muchos le adoraron,y tu-
uieron por Dios, y le atribuyeron 
diuinas honras,, y cultos religio-
foSídelqual parecer no eftuuo Pli 

Qlinki nio muy lexosj porque en el lib, i . 
cap.6.el mifmo eferinc del Sol. Sep 
temfydzrum, qHteahincejjHyocamus 
errantid cum errent, nulU minus iílis, 
mediiK Solfertur 3arnplifsima mágni~ 
tuiine,ctc foteíl(tte'. nec temporummo 
¿Ojterrarumqtte- , fed f y d e r i í m ettctm tp 

Jorttm^celicj] rrBor. Unnc^mundi e¡]s 
totius animumjctc mentem : h u n í p r i n * 
lipctle natura redimen , ac numen ere' 
dere decet, opera eius <zftimantes , hiC 
Itícem rebns mmiflrat, aufcrtque teñe 
hraSfhic re l iga fydera oculratjnc >f-

§ . / / / / . 777-

ce? tempornm , dnnumquefemper r t* 
nafcentem, ex^fu natura t£mperatr 
hic coeli trijlitiam dtfcuút^itcjtte ettam 
htimani anminubi la ferenat'.hic fuum 
luMenjCceteris qnoque fiderihusfane' 
ratiprticlarusy e x i m m S i O m m á mtueSi 
omnia etiam exaudiens^ytprincipi l it-
terarum. Nofolamente los Aftros 
Cíelefliales 5 pero la diuina Éfcrip^ 
tura,cap.t 3.1. los elementos ádo^ 
raron por Dios. E l qual error eferí 
ue San Auguflin, lib. de ciuitat. 
multis Capitibus í particularmente 
en el l é.diziendo: ^ p & l l i n e m ipfutn 
Soiem ejje dixerunt, Vianamque ger* 
manam eius , f imi incr Lunam , & yi js 
prdtfidere , y n d e , & y ¡ r o i n e r n y o l u n t 
qüod y id níhilparíat} & ideo ambos fd~ 
gittas hahere , qmd ipfa dúo fydera d i 
ceelo radíos , terrasyfqiie pertendAnt , 
Vttlcanum yolunt^ignern mttndi. Di* 
tem patrem3hoc e j i : Qrcum terrendnii 
& tnfimam pdrtem mund'u E l pro-
prio error tuuieron los Perfaj, y 
Mafíagetas; y los Egiptios, fegun 
Porphirio eferiue ^ libro deabfti-
nentia carnium. Afsi lo fíente E u -
feb.lib; 3. de pr^paratione Euang» 
cap.2.y particularmente de los vié 
tos,a que la diuina fabiduna llama: 
Citdtum fpiritum. Veafe Séneca,b* 
4.natur.qq.C3p. 17. y Auguño Ce-
far,efi:ando en Francia, confagró 
vntemplo al Cierno, que iiendo 
muy continuo > ofendía mucho a 
aquella tierra. 

Pero entre todo s lo1? errores, el 
primero,y principal, fué adorar al 
Sol,y darle los AíTyrios j y PhenU 
ces,diuinos cuIf0S5y honras,deba
jo del nombre de: adonis: A quien 
dize Macrobio elegantemente, li. 
i.Saturn.cap» 2 1 . AnduuoVenus 
(que era la tierra) Ilorádo^porquc 
fe andana -.adonis ( que era el Sol) 
vagueado por los fignos del ciclo, 

mas 

Ciertot 

Ermdelotjf 

ses. 
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mas apartá<]os,y remotos. Donde 
tafT^^ereiiereauerlo adorado ios 
de Frigia, debajo del nombre de 
AtcinOjCon vna flauta, o chirimía, 
y con vna varado báculo: F i f tuU{ái 
zc Machrobio ) ord'mem f p i r i t í . s in 

^ , éíquális o ü e n d i t y qttid^enti m quihus 

¿ i p t h s ! rMlU&ludit tds efi ^ v o f r Í A m f u m e t de 
€ ( £ l o f u b j l a n t ¡ d r n t y i r g d So lis ^ o t e ñ a -
tem dfjtrlt ¡qm CHnflcí m e d t r c í t u r . T i i 
bien ios Egiptios adorauan el Sol, 
debajo de nombre , de Oílris : § t 
hoc figno Ófirlm m o Ü r d n t , ¡nfcHipHHt 
fceptyum, ¡n toquef?ecism ocult ex 
p r i m u n t , f í g n i f i C d n t e s . h t í n c I ) e u m t S o -
lem ejje , rega l ic juepotef la te fuhlmem 
t n n ó t d a f p t c e r e . Q u j d Soíem Joms QCUIU 
4ppeíIat4nt iquitas .P^vo D Í Q é o r o l i . 

2)/W(jríS i.cap.z.trata eí lo mas largamente' 
P r i m i (dize) tlh ¡yom 'ines olim in Egip 
to veniti t hunc mundi o r n á t u m eonj • 
p z i e n t a , tídmirantffqHeinymuerjQ-
rhmndt í iyá idues ejje Dsos^ &eos<gf 
temos dvhitrati funt; Salem yfdtUctt, 
& L u n d m ) & h i i n c qnidem Ofirídcm, 
hdnc ifidctn certa, norvinif rdtiontdp-
f e l U m n t , D é l o s MaíTagetaseferi-
ue Strabón, l ib . n . Tdtummodo So 

Strabo», ¡ e m , Deum putdnt, atque ill i eqntim 
wíí?^»f.Herodoto , l ib .4.dizc, que 

fíerodoto. |os penosl0 reconocían por Dios, 
y en particular al Sol délos Perfas, 
y a la Luna de los Griegos, creyan 
que eran los p re í íden tes /egnn del 

/ mifmo Hcrodoto, l ib. r. fecoliee. 
y de Cice rón , lib. de natura Deo^ 
rum.Finalmente, los Picones le a-
dorauan en particular imagen,yfí-

Mdxl*»* Tyr. gura , comoeferiue Máx imo T y -
liOjferm.^S.Seria gaílsrt iempo^fi 
aquiquiiiera yo poner lo mucho, 
que ay acerca deftoj pues fe puede 
ver en Machrobio alegado, y en 
L e ü o Giraldo,en la hiíloria de los 
Diofesjn Appolline , in Bacho, in 
O í i r i d c , in Mi t ra : a Fulgencio^ in 

Phsetcne,^ Typhone: s Phorncf 
ro,m Appolline , Diana : a Ara-
trojin Phenoti í . Aléxand.iib.ó.ca. 
4.& l ib .4 .C2p . J 3. Pero aquello es 
muy digco de notar,que Machro
bio trabaja de reduzirroda aqne* 
lía muchedumbre de Dio íc s , qua 
la Gétílidad adoraría a foloel SdH 
íegun terdmonioi de los andguos 
Thcologos, Orpheo , Homero^ 
Hef iodo^ Platon:.y afsi el Soliera 
'o mermo que-!upiter, Neméí i J i 
Pan, íano. Saturno , Adadjlos de*-
Oías en el lib. i.cap.zz.y capa?. 

De los fagrados libros ay algu- ^ 
nosteftirnonios, con qiteen algu
na manera fe puede probarlo que CmhdJdSoh 
auem os dicho déla Gentilidad ido qta pone Ifaia. 
latra: y que los Egiptios ayan ado
rado el Sol principalments por 
Dio",y 1̂  ayan ofrecido diuino cul 
to,re puedé probar co aquella ciu* 
dad del Soljque pane Ifsia. 19. 
A<|uien los Griegos l i sman j l c l i o 
pol im, que profetiza en aquel espi 
culo,auer de recebir la fe de C h r i -
fto nucílro feñor , co otras quatro 
principales ciudades,y llamauanla 
deíle nombre,por el culto, y re l i" 
gion,que dauan al So l , lo qual d í -
ze Strabon , eferiuiendo en el l ib . 
17• Regio Hel'iopolitdna "vhiSeiis cíuí~ 
tds e í l i n a^geye in^entipofsita^itaSo 
lis templum /Wjef. Ypone luego cier 
tos raílroSjOveíligios déla coftum 
bre del templo,y de la fabrica. N o 
es para dexar oluidado lo queMa 
crobioeferineenelcap.i^.dcltem Mátreliú^ 
pío del Sol,y de dosciudades, lla
madas,Heliopolis : ^ifsyrij Soléfuh 
louis nomine, juem Did Heliopolitem 
cognomtndnt rnaximts ceremonijs ce~ 
lebrdntin cií(itate,(ju* Heliopolis hnn 
cupdtur, regndnfe dpud ^4E^yptios Se 
nemdrej'eu ídem Senopos^nominefrir, 
PerUtumque efl p r m u m in €¿m per 

Offiam 



175» 

Oppidw Ieg4tH Belehójs l leg isudffyr io• 
rftmyfacerd&tejquc ^AEgiptiQs^quorum 
Princeps f u t í Parmetis ,di í iq]babitum 
é f n d ^j jyr ios , foíiect Üeltopolim ccm-
wigrdutt. Cuvitáfí>6iuin quaqne rdtio 
ne ^ABgyptu profcBum tn hac l&cá, 
yb inunc e í t , pofleayenerit , rituque 
•sljiyrió , potttts qtiám ^Etryptie c»ld-
tur^diccre[uperjedi. Eícriue Plinio, 
lib.36.cap.8.los Reyes de Egipto, 
auer confagrado al Sol,vnas Agu-
jas, o cofa que tenia forma de Agu 

Jgujft confa i ^ aenLatinfel lama : obelifcvs: 
zmctas al Sol, X« 3A r 1 j 

Quede íi cchauan vnos rayos de 
Sol, y en ellos efcriptos con letras 
Egipcias,eilar confagrados afu dei 
dad:y auer í ido, el que primero las 
inflituyo,Mitres Rey , que reyna-
ua en aquella fazon , en la ciudad 
del Sol,y DiodorOjlib.z.cap. L eí-
criue:Auer los Egipcios , edifica
do vna gran ciudad , llamada ,.Bu-
feOjy auerla dedicado al Sol. G r ¿ * 
c isysroThcbas appelíatdm'jCuiíis ttte-
trd centn quadraginta fmt ü d d u ¿m» 
bitú complexa , dtque mágnis ¿dif i -
cíjs,dc fpsc'wfis Dtorum te.mplisydlijf-
que ernámentis pulcherrirnts eXmrnd^ 
id.En Paleílinaytambien vuo;CfW-
f4í ^//i . iud . '19.4Ó . Que el dodiHsi 
mo Andrés Maísio,afirma auer íi-

.AndrsasMdf. J ó . .¡aique llamaron : Beth/dmes l ia 
e ft: Dom us Selis.S. H i er o ny m o, q q 1 
H ^b r. dizc j qtre vu o m u ch o s pu e -
blos , que fe llamaron i Bethfdmes. 
Como el T r i b u de luda: Neptalm, 
£jdny JfdcdYt Toca algo defto, Ba-

$atUno. chano,lib. éí Hi ípan. L o qualcon
firma aquél lugar dé los eantarest 
N o í n e me conftderdrej quod fufcdJim, 
quid decolormit me Sol. F i l i j fnatns 
meA fugnAMtruntcontrd me.l¿,\qual 
lugar dccbara el Gkaldeo , por vn 
galano peraphra í i s , 
ra" BJXfr«»f cieí«5 jyrdr/rordf» ^ 0 / ' » -

i i s i Ñ®llite me iefpicere. $ 0 quodíf i -

grior^ohlsfum , & qmafeci iuxtd opt 
r d y e í l r d , & ddoyaui Solem, & Lunií: 
quidpirophet^fdlftfuerunt caufe^t de 
uolueretuv ird furoris D'omim fuper 
rne,<(2* docuerunt me, "Vf fe ru i rem ido 
l i s y e í l n s , & dmbuldYem in mftitu-
t i sye f l r i s .La p ropr iaexpo í l c ion fi 
guióRabbi Salomón,y de los nuef 
trosjTheodorcto , y trae eílas pa
labras,én períbna de h efpofa: D e -
higrdtdJum}dum credturas dioro^omif 
focredtore, i^pSolemhunc dfpeclühi' 
lem coto pro Solé tuflitig. A algunos 
les parece : El Idolo Baal, fer el 
mifmo Sol; p o r q u e H é r o d i a n o , l i . i^gradianó, 
S .Hifi :or i^ ,y L i l i o Giraldoj in Ap u l b GiraUoi 
polline^dizen, que los Aquileyen-
fes de Italia, á Appollo , liamauan: 
Beeliy auer fido-.Se/tel mifirio: que 
Bddl. Afsi el nóbre Hebreo ,c©mo 
San Hieronymo, l jb . l in Hofeani^ 
lo enfeñan.HaZe a c í l o j o quePhy 
lo Biblico^y Eufcbio eferiuen, los iphy!*¿ 
Phxnices, süér llamado a lupiter: 
B e e l f a m e n i Q u e en L a ú n es lo mif-
mOj que -. Cceli Drun -. Por fer el Sol 
principe , y feñor de las otras lum> 
breras del cielo i Veafe a L i l io Gií 
ra ldo,$intág .2 . in loue. Dodepor 
fia confundir el nombré de : B eel: 
con el nombredel Sol;Hf/(,oí: y lea 
fe af Seruio.i.A'Eneid.que dize: á* 
t-urnumj& SolemjüqHd'^Jjjriós nan* 
Cup4tum:Hel:í¿ cñ'it>£Hm. 
- \ En las regioñes de Arabia,y las 
conuezinas a ella, fue la adoración 
del Sol muy comua : y Herodoto •4' 
libii.tratando.de los Perfas, lo d i -
ze con palabras muy chras iMoyem J'rahia adort 
hdhení (d 1 ze) editifsmi quibufqUe cvf detá ddSdi 
ctfis montibuS j ioUi boftíd,s :imnioldre 
omnern gyrunf, cceü loiuem dppsÜantt 
$o[f ,Lundique f d n £ i t j i C d n t ; & Telluri^ 
í .gniy^qH£Jdtque VentíSyhifque Seírf 
Jkcrdfdciuntjidm mde db initio ; V:rh\ 
n m quoquefdctificknttpcnimirtom ¿b 

http://libii.tratando.de
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Kijs, ^Jrahihufqu e edotti . M o ñ t d 

loh. i i . cí[OConci dedoe l f ^n f to íob . cap . 
3 1 . 2 Ó . ¿ 7 n 'á.Comohabiríidorjquc 
era de squellss parres: en aquellas 
palabras, no muy fáciles de enten
der: S i y i d i Solcm}Cíím fttlo^eret > & 
Lunam incedentem cldre: & latdtu 
ej i in abjcondito cor msumy g r o f i i t í a ' 
tusfum mnnnm mearr,,vrc rrteo, Gon 
las quales razones, dize Beda, Tan
to ThomaSjNicolao.Vatablo» Ca 
ictanOjCo rodos los Hebrajzates,y 
quaíi todos los Latinos.C] excluye, 
y arronji de íi el faníto Icb , todo 
genero de idolatría , y fuperíticioj 
y afirma con gran conílancia , que 
nunca adoró al Sol,ni a la Luna,ni 
Ies dio loores diuinos: que es er-
r o r ^ n quc,regun dizc fan Augufl:. 
l ib . io.de ciuita.cap. i . incurrieron 
los Platónicos, y !or. mas fabios de 
aquellos tiempos .hada Cicerón» 

Lttfanttt* y LadantiOjlib. z.de origine erro-
ris,cap.3.cuyo titulo es: De Httcra-
tovum errare. Donde comienza afsi: 
Quid¡prvdeí t 'üdyulrrusj&dd homines 
imperitos hoc modo canítonciri? C». >/-; 
d e á m u s eiiftm d c é t o S ; & prudentesl'i 
YQS^nw relto-ionum iniellío-ant "yanl* 
tdtem 3 nihiUminus tamen in ijs ¡pf is \ 
(jua dxnant\ coícdis^nefeio quaprtíuita 
t e p r z s l a r e . C ó t r a C k e T Ó y d ' i z c a ü i : 
Video te t e r r e n a . & m a n f í f d c i a y e n e r j i 
r i .Vana cjfr in te í l iv i s j ^ i * tamen c<ide 

fdeis ,qn£fdc iunt tpfi, cjaas ipfeftxltif' 
fimos confitéris: Quid igiturprofuit l i 
dijje te^erttettem , qtidm nec defenfit' 
rus ejscs,neefequutururffednimimm 
Sccrdiis carcertm times , ideoque p¿-
trocintHmyeritatisfufeipere noandes. 

¿uguf t . Finalmente,fan Auguf t in j ib .é .de 
cinit.cap.' o. refiere lo que Séneca 
dezia en eíla materiajporquc en el 
l ib ro , que efcriuib contra las fuper 
i l iciones, fsleyan eftas palabras: 
Omnem if lAmignohúsm B s w i m í H r * 

hdm.quíívi lónre ^«o, luno-a fuperflttio 
convefsit y ftc adorabimHs ^ ^trnemi-
n e n m u s CHltum eins mdgtsad morcm, 
qHdmftdrempert ' .nere . De a q u í c o l é 

gimos la Pphilofophia d e í l o s , y 
fus c o f h i m b r e s , fino e í l a u a j u D í a s 

con la ignorancia del verdadero 
Dios, alómenos eftauan c o r r u p t i f * 

fimos con la deprauada cofrumbre 
de a d o r a r las criaturas. 

Boluiendo pues a íob ,q i5e echa 
do de fi toda fofpecha deidclatia: 
c o m e n t ó de la del Sol 3 y la Luna, / 
Y no de ios otros í d o l o s , o fimuía-
cros.Porque eíla fue la primera, y 
m a s antigua , que la de los f a l l o s 

Diofes,y adoraciones de Eílaruasj 
porque fiendo t a n h€rmofos,y ref 
píandecientes e n l a v i í l a , captiuó 
primerolos üjos,y luego los cnre
di miento s , para daren varias re l i -
giones^y errorcs,fegun ellib,de la 
Sapienria,c3p.n. i . PorefTodizc 
íob}com enpndo de la vifta: S / m „ u v a m 
d i S o l e m y c u m f » l £ e r e t . E \ y e r h o ^ i r trae ^ 0 ah 
^í - f ) trae alegria, y deleyte, porq ¿r/j . 
la luz esjocuridiroimajy d!ze,aceri-
cion del animo,y de los ojos, en 2-
quellojque fe ve, para compreheti 
derla 3 y eftimarla , fegun fu digni-
dád^que todo concurre en la ado-
racion^que fe da a I03 Aftros celef-
tiales.Yel verbo : F u h e n d i : Con-
uienc a vna grande luz por excele 
cÍ3,como la tiene el Sol al falir por 
la mañana , o al ponerfe a la tarde> 
que nos alegra , y rcgQzija , fegim 
cíl: a c fer i pto, P fa 1 m.é4 ^ . Exitus m<i 
tutini ^ y e f p e r e deleBabis : Es de-
z i r , harás , que el Sol:nos, delcyte 
con fu vifta^en el Oriente>y Ponic 
te,y tiene también el verb-oi-F^^» 
¿/ifignificacion analógica-J»/^»^» E l yerta fulge 
d i , ef mique agen di, atque laudan di, retiene analo» 
•Vf/^/or/'^c^^. Y en cierta manera i{Cd Mnifc* 
eftan juntas todas eftas fígnificacio tt9*i 

nes: 
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heSjporque la hermofura j j refpla 
<íor de las lumbreras celeíHales, 
traxcron a error, y locura, los en-
tendiiDientos de los nefcios, e infi 
picntes,y los ojos^para que le atri-
buyeíTen diuinos loores , v iion» 
ras. Declarólo luego con las pala
bras fíguienres: Si Utatum e í l m dhf 
condito cormsum : Qj¿e quieren de-
^ir,íi la interna perfuacion del ani-
mo^meforcó,© impelió , 5 que hi-
zieífe aquella exterior reuerencia, 
y culto religiofo, de adorar^ y be
far la mano: y que fe aya de referir 
el befar la mano, a adoración \ di-
zelo San Hieronymo fobre el Pfa. 

f fa l , l , i 6 , ^ p r e h c n á i t e difciflinam'. Que los 
Setenta leyeron: ^ ¿ 0 ^ ? « " : Y otros 
dixeron : ofculammi. Y en HoíTea, 
13.2 . Vítalos adorant. Pagnino , la 
Re a 1, T i g u r i n a: Qfcu Un tur yitu tos. 
L a qual lección afirma San Hiero-
nymo.quc fue también de Áquila; 

nicrs.J'ejmla, ~4qmttyd\zc^Interprctatus e ñ , ¿ e of-
taUntes qui emm adsrant xfolent de 
ofculdñ manum [udm 3 quod Jobfecif-

Sermoma de /> wĉ rff. Y en el Gene.41.40.»^^ 
Uiefúe ad&ratta tai oris imperÍHm3 cunólasp9^fálus obe 
hefarh mane, ^íf. Conde lee la Real: Supsros 

tuumofcuUhitur omnis pofulus. Va-
tablo : Os taumofculdhitHv omms fo, 
f uíus , hoc nempe fijrne te illoYum effe 
X > o m i n u m o ñ e n Í t n t e s . Eracña vna 
ceremonia de los que adorauan , y 
la razón dá Piinio,Üb. zS. cap. 2. 

$link. Jnteradordndum dexteydm , ade j lu -
lum referimtíS, & totum corpuí cirt 
cumdrimus. Porque eflando lexos 
de alguno , eftendian la mano a 
la parte donde eftaua aquel, que 
adorauan jv luego con mucha re
ferencia la lleuauan a la boca , y la 
befsuan : de manera , que la palma 
de la mano , que auian ellendido a 
Dios,efra propria aplicauan a la bo 
ca : lo que defpues deílo díze Pli-

nio: Dextera ofculis atierfd dppetitür: 
Entiendefe de los befos, que fe d5 
en la mano derecha agena : Apu- j p u U j u 
leyOjApologet. \ . de vn maluado, 
á i Z G . S i fantí dliqmdpneterent, nefas 
hdhct ddovdndi vvdtid mdnü Uhns ad~ 
mouere.i enellibro quarto de A f i -
^ O - . M H U ' I ddmiratione í lupidi y & d d -
mouentes orthus fuis dexterdmpnori 
d i j i tom ereSitim polUcem , "Vf ipftxm 

frBrfüs Dedm yenerem ' reliviofis 4> 
dorAtionibus yenerdhantur.NilVim'lO 
inOftauÍo:Cec///iiíí fimuUchro feropi 
dis yifo, y t ytíl^us fuperjlit to fus foleta 
mdnHm ort ddmouens y cfculitm labijs 
tmprefsit* De aquí vino, que guan
do vn hombre antiguamente ref-
pe£taua a otro, fe dezia: Alanuddo-
rdre .Tscho en el lib.icj.dc Nerón . 
Pojlremofrenuflexus, ^ Cí t tum tllnm 
niánuyenerát í is . Sueroniode Clau ^ 
dio: Eofdem ffe6idcuU sdsntes ft ir~ " 
vens , ^ ipfe cum c(rr?rd tnrhd yoce^ 
& mdnu yenerdtus e í l . La cofiam
bre de todas las gentes, que en nué 
(Iros tiempos fe faludsn, poría ma 
yor parteconfiefTan ^que le befm 
¡as manos j y en Efpaña es tan acof 
tumbrado e í lo , que en fjludsndo* 1 
fe, eftienden la mano derecha, a 
los que encuentran', y boUnendo-
la, la llenan a la boca , con lo qual 
reconocen la dignidad de los que 
faludá, y que les fon inferiores.En 
particular digo que fe hszb c í h Ortm01lU 
ceremonia al Sol, quando falla por r e b 4 ^ i a a l ^ 
el Oriente,fegun Tertuliano : P í e -
riqfieyejlrum (dize) áfftBíone d l i -
qttdndo ddordndi C£leJ} 'ui> ad Sois or~ 
tam Idhidyihrdtls, Y San Hierony» 
moefcrimendo a Rufíino: Quiado* TtttuUB'w** 
vdntifolent deofculdri mdnum, & capí 
td fubmittere. 

De la diuina Efcriptura trayremos 
algo, para cóíirmacio mayor de lo 
d i G h o . j ' R e g . i ^ . G ^ ^ ^ » ^ » ^ ^ í ' % . i ^ i8-
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in C!trhdt44nte B á á l , & omr}e esrfuod 
no ddordmt tum3ofcuUnsf»dnHm. S. 
Hicronymo aquello deEzechiel, 
8. 17. Ecceappiiccintratnumadmrts 

f u a s : L o entiende defta ceremo
nia: yApf hcahdnt (dize) rámx>s dd na
res fkasyhaudi lHbit ím^mn palmaruWf 
y t per hot eorJdoía adorare fignifieet. 
Deniqtie , & Job ínter exteras Virtu-
tes , etiam hvc hahuifle yJe dicit y íjued 
nunqitainafpidens cuelam, i&Solem, 
& L u n a m , ^ ñ r d f u l r t n t i a jofeu-
íatus fit manum ft tawÁá e íb ^Adoraue 
rit c r e á t u w . L o ú z ] Pralm,2,que ar 
riba xru\\mos:~4prehendite d i fápl i -
n a m . D h e Sa Hieronymo,qne pro 
priamente en el Hebreoef lá : ^í^o 
ratefili ítm'.y elmirmo traslada;^íí¿<3 
rate puerH.AqmlazOfcuíaminij i l i í fm: 
Queconuienecon la adoración el 
befar. Veafe a Genebrardo fobre 
eñe lugar,y aquello del Pra.124. ̂ . 
Non relmcjuetDominuryirjram peced 
for»(Elfeñor iomaluado de los Ba 
b i lon ios j í^f fy /oy í fw (En la tierra, 
en los f u e h l o s ) l u ñ o m m ^ t non ex-
r r»j Í/¿ f 1«/?/'( E ft o e s, m o u i d o s, y p r o 
uocados con el mal exemplo, o co 
fuerca,y amenazas) ^dini^ui tatem 
(Alos ídolos,y ala idolatria)ik£ííw«j 

foas.h aquella cortefia humana,de 
befarla mano, de quien deziamos 
p o c o á : parece pertenecer lo del 

tHltf. Ecclefi.2Q. D o ñ e e acctpiantj opcw 
lantttrmanus dantis. 

La razón porquecn la adorado 
#^9»p»r<¡Me befauan la mano,la da Horbi tono, 
enU adoram en las notas de Laercio,y d/ze,que 
hefauálmam pertenecia. M quandamfilentifye-

nerationem'Qomo que con el dedo 
oprimían los labios.Pero mejor ra 
zon es)dezir, q porque los q adora 
muchas vezes,befan Iasmanos,los 
picSjla bocajes ojos de otras cofas 
con gufto^no ofando defpues, con 
labocaprofana, befarlos Dioícs , 

o tocar los Principes, eftendian la 
mano,y luego laboluian a la boca, 
en feñal de veneracio. Giccr6,ad. 
^.ín verren. haze mencio del fimu 
lachrodc Hercules,cuya barba ef-
taua confumida, co los befos délos 
quela adorauan:y Lucrecio cuen
ta de otros idolos,cuy a mano dere 
cha eílaua confumida. 
S¿pefa luta tm tdft»rpr<eterf)mt*>*tíu. ItíCttttMS. 
Uño Lipí ío , l ib .2-eled.c ,ó . dífpu-
tó defta antigua cofl:umbre,y r i to , 
y Mureto,lib. 1 o" var.ca. 1 .Py theo, 
i.aduerfariorum^a.y.Fului Vr í í o 
no , y C^ l ío , de todos los géneros 
deadoracion.y otros muchos, co . 
mo Claudio de SainQ:es,repet. 9. 
de EuchariftiajC.y.Iacobo Duran-
tio,li.2.varia.c.i6.PeroboIuamos 
a la adoración del So^que es nucíi 
tro intento principal. 

§. Q U I N T O . 

2)^ COMO el Solera adoradoy 
en particular en fu 

nacimiento. 
A DorauanlosantiguosaISoIcrt 

^ e l O r i é n t e n l e ofrecían facrifi ^ 
cios,por^ entocesaparece mayor, 
y mas bládo:afsiIo deferibio V i r g . 
l i l i adfurjrentem couetfi lumina Sale, 
UantmanihHsfrHresfaifas, 0* tempú 

ra ferro t 

Summanotant pecuiHm^fatrifque alta 
riahhant. . ^ i r . t l . J ' E n i , 

Herodotoefcriueenfu lib»i. ^los 
Magos,y Perfas tuuiero efta coftü Herod* 
bre,y CgliOjlib.íi c.^.dize , qfuc 
precepto de Trifmegif. y de los Pi 
thagoricos,ydelos otrosEthnicos, 
de quien fueron engañados,y enfe 
nados los IfraelítaSjque nota Ezcc» -
c . S . i é . D o r f a habentes contra templtl ^ * 
l > ñ i } & f m n 4 d Oriente) adorabat 

contré 
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contrdortitmfilis. Elegantemenre 
fe d i z e : Dorfd hahenies contra tem- ¡ 

Loslfrtdfas a ./^^.Porque [QS Ifraelitas, por n© 
adetite "' conaemrxon los Gentiles , en el l 

rito de adorar j adoranan al Occi
dente, y lo manifieña la puerta O» 
rientalj porla qual entrauan a ado
rar , bueltos el roflro al Occiden
te. Veafc fanto Thomas, 12. q. 3. 
artici-Anaftafio Niceno. q. iS. in 
ícripturarh. San León Papa , ferm. 
7. de natíuit. íe qnexa de aner dura 
do aquel rito pagano, hada el ciem 
po de los Pf ifcillianiftas. D e t M u s 
(dize) inflitutis illctgeneríttur impie. 
tas, y t Solmchoamne diurna lucis ex-
nrvens ^ U cjuihufddm injipientiorihus^ 
deloc¡seminentioribits¿í íoretu}\Qtiod 
nonnull i etiam Chri í t iani , ¿deo rel i • 
g'wfe fe f d t e r e pittanty^t priufqHdm ad 
B Petri BctfiliC(im¡quÁ y ni Veo, Jtuo, 
gpyeYo cft dedidita, p e r í n n h w t f k p e * 
ratis gradihus ¡ qiñbus a i foggeflam 
dr<z.fupeYÍorisafcend¡tnry conuerfo cor 
poye ddnafccnism fe Solem defleilant, 
& curuatis cevulcíhus in honorem fe 

fplendidi orhis inclment. Quod f e r i 
partim ignorant t^y iúo ^ partimpaga-
nitatisfpiritH multum tuhefcimus; 0* 
dolemus'.cjtiia, & fiqmdam creatorem 
potiuspttlchri luminisyCjuamipfum l a • 
Men,qHod eí l credtura¡yenerántur,áb 
flmendum tamen e í l , ah hulupnedifpe 
cié officij, Donde parece,que en tie 
po de San León , fe comen^aua a 
caer aquella antigua coílumbre de 
Japrimiciua ygleíiajde adorar,y le 
uantar los téplos a la parre delÓrié 
te,que con tanto cuydado tratauan 
losPadres primeros de layglefia 
(que luego trayremos) q fe guar
da ITe. 

Defta ceremonia Ecclefiaílica, 
y tan antigua,de adorar,y leuantar 
los templos a la parte del Oriente, 
no tenemos cierta razón, ni caufa. 

S.Iuflino.q.T 1 S.da Vn3,y porvéui 
ra no eis la \'hima , que nuiendo de 
dedicarjV cofagrar lo mejor,y mas 
preciofo a Dios,y a fu veneración, 
y honra,que también orádo-,m{re 
mos a la pane del Oriente , que es 
la parte mejor,y de mas eftima del 
mundo.Pcro cltiempo delatarde, 
es mas oportuno para los facrifi-
cios,y para las diuinas alaban^sj y 
poreíTojdefpertado amedia noche 
nosdcuefnos ocuparen la luz de 
por la mañanarcon la qual razójha 
ze aqllo déla Tabiduriajió. lS.^oí/ 
dh ignenonpoterat exterminan^ ( ta-
tint ah exiguo radio Solis c a l e f a í i u m 
tabefcebatj >? notPim omnihas efiet, 
quoniamoportet prxuenire Solem ^ad 
benediftionem tuam , & ad ortum IH< 
ci> te adorare. Y a modo de liebres 
penfauan, que las alabancos de por 
la mañana,le eran gratifsimas a los 
Diores,y dezían,qüe anunciauan a 
fus Diores,Ia primera hora del dia, 
y como ¿¡ eftando durmiendo , los 
defpertauacon la primera lüz .Mof 
trolo muy bien Arnob.lib.-y.aduer 
fus gentes: Quid f ib i yolunt excitatio 
nes HU.cjuas canitis matutini* collatis 
a ¿ tihiamyocthus? obdormífcttnt enim 
fu^eriperneare^ytadyigilias deheantf 
Y Apuleyo , lib. 11. Mileíia tabu
l é : InchoatTZ lucisfalutationihus re l i -
giofiprtmdYn annuntiantes horam per" 
ftrepunt. Pero Séneca mas elegan
temente, quetodos, en la epiítóla 
cj&. Vetemusfalutattonibiis matutinis 

f u n v i , &f0rihttsafsidere templorum. 
Humana ambitin iflis ofpcijs capitur: 
DencoUtyqmnouit. T o c ó eíla mate 
ria Lipfí.li . i .eleftoru, c.iS.Iofep. 
Scalig.ad ILi.Tibul.eleg^.Por vé 
tura no es mala razo para adorar al 
Oriente,dezir,q qnñdo el Sol fale, 
parece mayor,'masbIádo,y mas a-
migabíej yfedexa mirar teniendo 

Q^2. en el 

Ceremo'ñ • 

del ü>r.: . 

Li¡>/t<t¡ 

Segunda Cáuf* 
del aderar al 
Oliente* 



en ellos ojos fíxos: porque cíe a 
poco fe va rabiendo,ccrrnenC3 a ca 
lentar,y ofende los humanos ojcsj 
íi h quieren mirar.MercurioTrif-

JÍRÍÍO chMer meginTp,infineAfcrepiadiSjmáda 
cutio TrifmM ua,q no oraíTen qtiando fe'ponia el 
ttorár al mí' Sol hazia.cl OccKlentCjfino que fe 
16 tA' boluicífen al medio diajporíj la fla 

queza de la luz , que fe va eneubrié 
do,no enfriaíTe el feruor de la ora
ción. Efta coílumbre de adorar al 
Oriente, no la defprecio la ygleíia 
Chriíliaíia 5 pero por razones mas 
dininas /como fabiamente lo mué 
ílra el dodiís imo Car den a! Be llar. 

Cau <BdUrmu \ \ ^ t ^ D e cu¡tu f a ^ m w r . Q ^ trata 
de la forma de los templos:y Dora 
do : D Í rltihus Eccíefi£yQ.1 x.y íaco-
bo Gretfero,tratando dcla cruz de 
Chriílo nueílro feñor, que miraua 
hazia el Occidente.lib. i.de cruce, 
c z^.y lo confirma de Tertul.en el 
J i b. c o n t r a Tvr a I e n t i n i a. c. .̂ I u ft i n. q., 
j i 8.Epipha.Herer.i5?.Baíil.Greg> 
Greg.Ny-Oe.Augufti.Germa. Da-
mafc.Vualfrido.A los quales pode 
mos añsdir el mifmo Tertul.in A -
polog.ci6.& 3o.Ciem.lib.2.con-
ílitut. Athanaf.de plurimis.qq. 
q.l4.Anan:.lSliceno,q.iS. in ferip-
turam.Clem.Alexand.lib.7. Stro-
mat.c.4. Y es punto q fe toca en las 
antiguas leyes de Efpaña. p. 1. tit. 
T0 . I .14 .Y losTheologos, Scholaf. 
con S.Thomas.2 2.q.84.art.3,ad | . 
Martínez,l ib.8.Hipotypo c.5. L i -
lio Girald.Sintag.17. Deílra coftu-
bretomoLatino Pacato,y coméco 
fu Panegyrico , o fermo vniuerfal, 
hecho en alabanza del Emperador 
TheodoíiOjdiziendo : V t ¿tumis re 
bus operantes, in edm ccebpUgam ora 
conuertimusyk qua. ¡neis exordium efl3 
fie ego yotayerbnrumfoluturus, id ora 
tionc rempus afpiciam , qu» Romana 
lux ccepit. 

§. vi . 
§. S E X T O . 

Como el Scdpor ferimeo, es 
fymkolode U amzíiad en 

iashu mmé$\ ydtm-

D I X O Cicerón, queriendo fíg 
nificar a Lelio,,, jos prpuechos, 

que fe feguian déla buenaamiílad, 
que quien la quitaua dp éntrelos 
hombres, q ^ i ^ ^ ^ ^ í g ^ f tipiar 
do: Solem demundo to 1111, quiamici-
tUm e medio to l ln . Eíla tentencia 
conuicne mucho con la verdadera 
-Philofophia, y con l3_coftiuT)bre t4eiam¡fud. 
delasfagradas letras. Porque aísi 
como el Sol es vno.y vnico^afsi lo 
á de fer el a migo: mu chas eflrellas, 
muchos familiares, díxolo en lo 
profano Theogono en fus fenten-
cias elegiacas. • 
Rem yero ne amicis omnino communi* 
. cacumomnihur. Thtogü.inele. 

Vaticífane e muliispdelem.hahent me-
... . tem. . 
Hurtó efla fentcncia de los libros 
fapjenciales, particularmente^ E c 
eleíí .ó.é. Pacíf icif int t íhi multi, con- ĤY'ltf 
filiarius yero y ynus ex.mille. Eurupi 
des llamó al Sol : ^ i u n g l e h a \ \ v i Homero, 
Cefped,o peds^o de Oro. Home
ro; Ret ís áurea ^ c coz lo m terramae-
miffa : Vna foga,o cuerdade oro, q 
llega defde el cielo a la tierrajporq 
es,por cuya virtud fe engendra el 
oro,en las entrañas déla tierra. AC-
fi el amigo es vn oro de fubidos 
quilates,y vn gran theforo.Theo
gono lo dixo en eí lugar alegado: 
Fidelis y i r , auroque , & aro-ento re* 
'pendídignus e í í . Tambien^fuc e í lo 
tomado délas diuinas letras.Eccle E"ef-6*i4» 
fiaftic. é. vdmicus pdelis proteBio 

fortis 
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La amiflítd m 
Je a de extra 
gar con la ya 

Eccief.ii,!*. 

V S R S O . X t . 
fúYtls .qniáHteminuenitUUiTn^niteni t 
thefaurHm.iAmico fideliytiHllíí eít com 
^ctrátio y & non e ft digna, ponderati» 
d u r i , ^ a r g e n t i cmtvabonitatem l i 
li n s . Porque como el Sol íiene 
ííempre vna edad/egü aqyelío de 
Tibnllo. 

Solis ¿ t e m a c í t Phaho j Bacoyise i»~ 
nema, 

Niim decet intmfus crlnls ytrumcjuc 
D e u m . 

Ni mas,, ni menos, la a m í í l a d á de 
fer perpetua , confiante, no fe á de 
cñragar con la variedad del tiem
po ^ ni confumir con la vejez. An 
de fer los amigos vna c o f a en
tre í i , y coníigo fe an de a u e r de 
vnapropria manera?y eí tarenel 
c í tado^ue eftauan 3 quando come 
pron la a m i f t a d . De la fuerte, que 
n u n c a le acontece al Sol obfeure-
•cerfejaiVque fe le oponga la Lunaj 
n u n c a recibe en íi tinieblas,ni obf-
Curidad , por mas que le parezca a 
algunos^ne las recibe. Afsi el ami 
go,aunque por calunias d e o t r o S j O 

por juila c a u f a fe enoje con fuami 
go,o no lo baze de animo., o fácil
mente fe a m a n f a , y mitigaj fegun 
aquello ¿ z \ [ z h i o , E c c h ñ 5 ( > z z . R e . 
p-effus diamicum^etUm fi^roduxertt 
g U d i u m , & d^ferueYit os trifte. Tie 
ne el Sol, y Baco vna fingida diui-
n i d a d común; porque dizen los an 
tiguos, q u e : Bdchus cnrdsddim'tt. Y 
Cicerón d i x o , que con la frequen 
tecommunicaciondélos amigos, 
fequitantodosloscuydados,y las 
moIefHas del animólefoíignan , y 
aplacan.F/Ww nounm^dmlcusnouns t 
yeterdf€et,& cutngauá io hihss i l lum. 
Ecclefi E l v i n o n u e u o hierue enel 
cuerpo , con fu calor incita a fed; 
el vino anejo la a p a g a , y quieta el 
cuerpo, fegun aquello deHorat. 
lib.i.Od.18. 

s. V I . 1 8 / 

Slccis omn¡dKíi¡fí dard Tte&ipropofeit: 

. . . „ . . Herat. : 
Moyditces aliter dífffio-'ntnt f c l í c i t u -

dtnes* 
Efra femejan^a del vino , facb Ci~ 
cerón de las fagradas letras, en L e 
lio: Non emm (dize) dmicitiurum dc~ 
bent effe ficut alidrum rernmJocíetU' 
tes.Veterrlmds q u e q u e e a y i n d ^ j u * 
yttitflatevtferunt) debent ejje juauif* 
f i m £ . A u n q u e por tantQjfe an dea-
probar mas, porque efla mas apro 
badas^y experimentadas. Lapro^ 
pria femejancavfó el poeta Alexis, 
Tío,hermano deMenan.Gomico. 
Niitura yiniyty* hominis e ñ Jimil l iwd: 
NeceffefiqHideruytruq,defc-vuefc€Ye) ^ex'{5l>**tá* 
Neceffe defpzmare fordes fl<mn¡dSy 
Eta/perum efie poí t modu.^Atyvgentt 

i ¿mi 

Etdts defiCCdrit díiejitis f ihene, 
Refidere,&* e(je potuidptum deniq-y 
Gratumqne reddiytemport: reüquo om 

nihus. 

Los Leones fon dedicados al Sol 
(cerno adelante diremos) porque 
fon vigilantifsimos,ygrandes guar 
das,y amparo \ deuen fer los ami
gos entreííj defla fuerte , vnos cen 
otros-, porque el fabio dixo: que 
^ m i c t i s p r o t e Ú ' t o f i r t i s . P o r tato Píu ^^^^9» 
tarcho en el libro : D e f v t c t p t i s a e -
renda re ipuhüca : dize': ^Amizos efft 
reipuhlwcefitlcrum: G u a r n i c i ó n , 3 m 
paro,como aforro de la república: 
y l o m i í m o d i x o Antigono, apud •dnligs*^. 
eundem Plutarcum , in dem etrio, 
Plinío in Panegyriad Traianum,y 
Claudiojlib.iz. 

Qitdm tutdtur dmor. 
FinalmentejComo el Sol alumbra 
todas las cofas, y defeubre muebas 
dificultades de los caminos , por 3 
donde,y como fe á de caminar:afsi 
es proprio delossmigos,auifaralos 
aiDÍgos;de los peligros de la vida, 
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1 ? ^ V ÊK so. xí . 

bra como el Sol 

Scclefi. 17. id). 

L * t ohras deloi 
jitfto* refpladc 
cen dcliinte de 
'Dios. 

'hnyr de los b a m r r os de lis malas 
co í tumbres / Jonde fe pueden ofen 
der,moO:rar lo bueno, queá d e f e -

guir,y abracar. Dixofe enel libro 
de los Tuezes, cap, 5.31- Qvj *tttem 
ddirunt te , f icutSoi m or tüfuofp l tn -
detytta rutiUnr. E í lo es, ernbiíi d e íl 
rayos, co q los otros^ por vna par 
te fean alumbrados,*/ por otra fean 
inflamados a la verdadera honra, 
y virtud.Eccleíi.. 17. E t ommu operd 
i í lorum 3 y e l u t S o í m conjpeBíí Dct . 
Que de tal fuerte resplandezca de 
lante de los ho \nhvcs :Vtv ; lor ¡ j ¡ cen t 
p a t r e m y e ü y u m \ q u í in cesüs c í l . Por 
clTo fe Qgu & lúe « o1: E t oculi eius fine 
interm! füone infpwientes in >//Í eoru. 
Que quiera dezirjno fe harta Dios 
de mirar los paíTo^ en que andan, 
vanFele los ojos tras ellos: porque 
como dize el Efpirirn fanfxo Eccle 
íiaíl. 11.^.. Bs i cBahi l e eft oculis Vide 

TC ^ / f w . Por tanto, fon los pies , y 
los pafibs: Enanteli^jtntmm pácem. 
ivíuy hermoro5,y agradables,muy 
bien refplandecen , comovn Sol, 
Lis obras de los j u í l o s , delante de 
Dios , que bien parecen los paíTos 
en qué andanjanuncian paz , y bie^ 
nes en abundancia. En el ca .zá 'del 
Eccleíiaft.21 Je dize de la buena, y 
difereta mugen Sicut Soloriensmun 
¿/o m ¿t/rz/j/^íVDf/iEnlos cielos quie 
re dezir:y en el ca^o.y.fe dize del 
facerdote Simeón , hijo de Onias, 
que fue: Quafi SolrefulgensiVovquG 
refplandecia en coftumbres v i r -
tuofas, y en obras heroicas , mas q 
los de fu tiempo. N o a y ninguno, 
que afsi aya excedido a todos los 
hijos de Ada,en obras, y palabras, 
cornoCbri í lonnef t ro feñorrpor ta . 
to,le llama la Efcriptura por Anto 
Tiomzfw.Solsm i u f l i t Í £ : E ñ o es, iuf-. 
Wyy verdadero Sol^begninojibe' 
i d , que reparte fus bienes, como 

vnos rayos de Sol , con que alum
b r a ^ calienta a todos.Malach.4-2. 
E t orietur^ohis timentihus nemen m t u 
5o/(Chriíl:o)/,«/?/f/áe(Dador, y con 
feruador) E t fanitas in pennis eum 
(En fus rayos) porque el amigo 
v e r c h ó e t o . M e d i c d m e n t u m y i tcs, ^ 
immortcíUtatis, E c d e í . L o qual dixo 
también Menandro poeta. 
QíHtredus agro medteus e f l^t corpori 
Sic eft amícus ment ís AVYttttdiniy 
Namyerba dmicafunt medeld c ó m o d a 

I g í t u r fiinitás in pennis ( Donde 
quiera que el va , va la Talud) con-
fuelalos triftes, recrea los afligi
dos,esfuerza los flacos,leuanra los 
caydos,mitiga los enojados.Final 
mente, con todos exercita los of i 
cios de la caridad,como el Sol con 
curre a todos los efedos. La Tenté 
ciadefan Gregorio Nazianzeno, 
que dize , eferiuiendo a Gregorio 
NyíTeno obifpo, es muy a p ropoí i 
to en efte lugar. .Amico ftdeíl,nul~ 
ium eft in vehus humants par pY£tmmf 
nec bonitas i l l iusponiere l t í lo Añimdri 
potef l .^micusf idel i s^proíeBiofoYtiSf 
& muni tumpdídt ium. ^Arntcusfidelis 
yiuus thefauYus. *Amicus ftdelis fu~ 
peYáUYum, <& IdpidempY&tiojum m u í 
tum. u^micusjjdelisyhortus concíufus , 
fons obfignatuS j cju* opoYtune dpeYmn 
tuY)& comfHunicdntUY. ^ m i c u s f i d e -
üs,Y€fYÍireYÍj poYtus, Parece que alu'* 
dio a la fentencia del gran Alexan 
d ro , que preguntado donde tenia 
fus theforos 5 extendió la mano , v 
mo í l rb a fus amigos, dando a ent€ 
der, quecftos folamente fe ande 
eftimarpor verdaderos Teforos. 

También fe comparan los ami> 
gos^alSo^porque como tiene fuer 
9a para bien hazer calentado, y re
galando^ influyendo: la tiene t i 
bien para ofender, quemar, y cau-
far graues enfermedades. M i mas. 

txplicafur U 

Eclef ,6ti6, 

Mtnánder . 

%efptttfiade 
^Uxá(iro9(¡uA 
La eran ÍUÍ the 

J i r o i . 

m 
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ni menos,5 los amigos de quié vie 

j f . nen tantos bienes,fuele alguna vez 
procederofenfas i que caufan lía-

'jfmigosfueltn gas crueles.El idolo, o fimulachro 
ha^eragraai9S de Apolo , en vna mano tenia vna 

CitharajoGharíteSjque era las gra 
cias,que antiguamente pintauá, co 
mo tres donzellas: y en la otra te
nia vnasSaettas,y Aljauajfymboío 
de lo que vamos diziendo. Pregü 
tad a la efpora,donde trae aquel co 
l o r t a n n é g r o ^y viene toílada ? y 
tefpondera: N o í l t t e m e confiderart) 
tjuoifufca. ftm^qmd decolórame meSoll 
Y declara^ue entiende debajo del 
nombre de Sol,diziendo: F i l i j m a -
trisme&pujrnauerunt contramet A n 
me tratado mis hermanos, a quien 
teniapor mayores amigos , como 
fi fuera e í l rangera ,o enemiga. De 
lo que fe quexó e l f e ñ o r , por Za* 
c h a r h S j t $ .6 . I l i sp iajratusfrmin do* 
mó eorum^ui diligebctut me. Y en el 
Apocalipí l .y. 16. Con nombre de 
Sol/e entiende qualquicr plaga , y 
dolor grauifsimo , como fuele fer 
el que caufa la ofenfa del amigo-
íignificanlo aquellas p a l a b r a s : ^ » 
tadet ptper dios Sol^neqtieyllus ¿ ñ u s . 
Que peligrofas fean las ofenías del 
amigo , no es defte lugar tratarlo: 
los códigos diuinos, y profanos, 
eftá llenos defta materia. Solo nue 
í l ro intento a fido tratar los proue 
chos.que del Sol , a quien los ami-
gos fe comparan,proceden : pues 
mouidos deftos , y de fu hermofu-
ra,lo ado ró la Gétilidad por Dios. 
Donde vino el fanto Moyfes con-
í iderando , quan inclinado cftaua 
fu pueblo a la idolatría, y quafacil 
para dar en qualquier error de las 
gentes : amonefbr a los Hebreos, 

2>eMt.̂ .ift Deut .cap^. ic j . Qi^e aduirtieíTen^ 
/qmouidos de la hermofura.y pro-
uecho del Sol,y déla Luna^y délas 

otrasEílrellas, o en23nados co cr* 
rorGéti l ico^no adorafsé porDios, 
a lo que elmifmo Diosauia criado 
para feruicio ,yminin-erio de todos 
los hombres, que crió debajo del 
cielo. Y Con todas eílas amoneda
ciones de Moyfes, y documentos 
délos Profetas, no pudieron apar
tar a muchos Hebreos deftaidola 
t r iaéComo diximos arriba,q mof- g f^; 
tro Dios, Ezech .S .Quosdám ludctos, 
qui exorientern Salem adorahant. Y 
e n e ^ . R e g . z ^ ^ . l e c m o s , a u e r í o - 4 , ^ . 1 5 . 4 . 
fías Rey de iudeá, echado del tem 
p í o , y auer quemado los vafos he
chos^ dedicados; Vniuerfe mthtm 
coelt, ees quoque de me dio f u í t u l l i j j c , 
qui So l i ,L f {nx ,& dfiodecim fignis m- .. 
cenfum adolehant, Y demás defto, 
quitó los cauallos, que los Reyes 
de luda auian confagrado al Soh t^ferfayon 
Curras atem Sólh irne comhufsiffe* Jalrdaan 95Ca 
Porque los cauallos, y coches, le* á lsol , 
gün los Perfas, eran confagradoá 
al Sol. 

Seqmtut de Luna, 

§. S E P T I M O . 

TSenedídti Sóh & L m a 
Domino, 

na,le dize aísn /»-

^ JI&L tuccit' A otros Ies (atur, 

quítft lux aliena, quod 
lumen k Sote recipiat* Cicero in íom 
noScip. E x qmhús erat minlmá^qitot 
yltima coeU citima terris, luce lucebat 
rf//íf»^.Giíentanfelos mefes,por las 
lunaciones, cfto es, por las bueltas 
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Andrés Mclá* 
M a í r s b i o , 

E c d e f . 

j7fi4K¿ío fue 
(rmd* U Luna 

3 8 8 V S T i j O . 
que en fu n^ouimienro circular, da 
k Lunarporqnc : Msnf i s ,* mettor, 
tjHdfires nxmtyo dierum menfa, Scgu 
Cicerón, lib. z . D e rmtuYd m s r u m . 
D e c h r ó m u y bien el nombre de, 
Mes,que en los Griegos^fe deriua 
de la Luna:porq(.Me«)es,el Mes,y 
( M e n e ) é s la Luna. No fe yo , por
que a íanfenio le parezca cofa mas 
probable,que el nombre Griego, 
de la Luna fe derine, antes del nó' 
b-re de(Mes) que al contrario , que 
el nombre de (Mes) d e í d e h L n -
tiarfíendo sfsi, que la derinacion, 
íiem pre fe á de hazer, por la ma
yor parte,de lo que verdadersme 
te acontece, y de alli fe toma el or-
den^ razón de los nombres; y aTsi 
fe I h m a : Luna menüri{íi:VoYc¡ en^n 
mes baze fu curfo: mas q porq;^»!? 
curricnlo menjsm efficiat, & deferí* 
hcit: Por lo qual,el nohrc de (Mes) 
y laraaondel, fe á de referir a la 
Lnna^omo a origen, y principio., 
fegun fentencia de varof5es fabios, 
y entre elloSjAndres Alciatus.I.cñ 
Biíextus.de verb. fígnincat. y Ma^ 
cróbto71ib.2.in Somn. Scipio. cap. 
11, quiere, que el nobre Latino de 
(Mes) fe deriuc dé la Griega apela 
cion(Mene)que es Luna.Y afsi los 
nombres délas otraslenguas, y las 
Etimologías conflcntcn con la pri 
mera lengua, que fue la Hebrea: 
E n la quaí^el Mes,y la Luna , tiene 
vn mifmo nombre (Lareach) co
mo íi dixera:X««<íf/o menfis. Y que 
quaíquiera Luna,haga fu Mes: pa
rece,que miró a cfto^el Eccl .-^.y. 
^ L u n a f i g n u dieifefliJfímmareyCfHod 
minut tur tn confummatLonc menjisyje 

cundumnomsn eius e í t . 
DÍ7eBedain Hexamero^y mas 

largamente, in lib. De ratione tempe 

rjí.Que la Luna fue criada el quar-
to diaj-en Mar^o, a doze délas cale 

J J . s. m m 

das de Abril , que hazen veynte, y 
v n clias del mes de Mar^o : Auien# 
do entrado e l Sol con fá nacimien 
roenlaquarra parte del fígno de 
ArieSjenel primcroEquinocio ver 
n a l : por fo q u 3 l , e l primero dia del 
mudojfue a los quinze délas calen 
das de Abril,ello es,a diez,y ocho 
de Mar^o ; añide Beda , q la Luna 
fue criada *. I n plenilunio: Por fer 
muy creíble, que la crió Dios en 
eílado perfe^Ojque estilando ef-
ta con t o d a fu luz.Principalmente, 
auiendo dicho Moyfes : Deum fe-
afje LunAm , ytprtefjct nofl i : Q u e 
quiere dezir, para alumbrarlas ti
nieblas de la n o c h e : y íino la criara 
en el tiempo á e h P Í e n i í u n i o : La L u 
na n o alumbrara emoces perfeda.. 
mente en la noche. A algunos les 
parece^queelrefplandor primero 
d é l a Luna^fue imperfecto , como 
fu ele fer en e l : Noatlunic: Porque 
como la Luna con fus bueltas > de
termine losmefes, fue cofa muy 
congruente , que el primero mes, 
tomara principio d é l a Luna prime 
rajy nueua : porque íí fuera criada 
en el: Plenilunio: no fuera aquel dia 
elprimero d e l me^íino c! quinze. 
San Auguftin, lib. 2. de Gcnefi ad ^{igf{jf¡ 
litt.cap. i5.n0 ofa afirmar,ni negar 
la vna,o otra opinión,porque nin
guna eílriba en razones concluye
res,con necefsidadmien algún tef» 
timonio d é l a fagrada Efcriptura. 

Es la Luna vna délas dosgran^ 
des Lumbreras,© Antorchas, que 
D io s c r i 6, q u a n d o: /Vc/f J«o lumina % 
ría mao-nailSio fe llama grande, por 
que fea mayor, que los demás Af. 
tros, fuera del Sol, como fea vere
da d,que facado a Mercurio , fea la 
Luna el menor de todos los Plañe 
tas , y que todas las Eílrellas íixas, 
notables a la yiíla en grandeza r y 

afsi 
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afsi lo mueftra los Mathematicos. 
Pero llamareinayor,por eftar mas 
cercana a la tierra , y parece la ma
yor al reníido,deípues de! Sol.y aí 
juyzio del vulgo:Líamáfe tambié: 
Zuminariamajrnd'. Por auerla Dios 
criado: Vt i l lHmmárt t noElcm. Porq 
en eí lo antecede a las demás Hílre 
llas^y porque fus.efedos en los ele 
^nenros metales, generaciones,a^ 
nimalesfon mas iiláílrés, que los 
de las otras Eflrellas: y porque les 
excede a todos los Aflros(racando 
el Sol) en feñalar los tiempos, los 
dias,los años, particularmente en
tre los Hebreos, queía difHncion 
de los tiempos, no Tolo de los mé^ 
fes}pero aun de los años , y délas 
fieftas,que efi el difeurío del/e ce-
lebrauan/e tomauá déla Luna,fe* 
gun aquello que citamos atrás del 
Ecclcfi.43 . j . L H n a in omnihus/mfuo 
temporejoñenf io temporis, & fignum 
&HÍ.*A Lund ftvnu éje i fef l i ilumindYe 
quo¿ minu 'nur in cofammatione. Eñá 
en el cielo,y es de la materia del; y 
quando no luze , 0 fe cubre con las 
nuuesjle parecia al arte Mágica , q 
con las otras Eftrellas fe auiacay-
do^y derramado por el Cuelo , C 0 / 
mo Tacada de fu afiento , fegun di-
xo el Poeta. 

Carmina, y e í coelo poffiínt deduCere 

Y clinterprete de Appollonio , in 
Argón, cuentaauer eftado tan per 
fuadidos los Magos, con fus cncan 
raciones,a arrancarel Sol, y la LIT 
na de fus afientos,que baila los tic-
pos de Democrito, los Ecclipfes 
deílos Aftrosjes llamauan: Detrac 
ñ o n e s . Pongamos aqui lo que Pli-
nio dize, lib. 2. cap. 9. acerca de la 
Luna: L u n a [ ó i z e ) noHifsimHmfy-
dusterrifque f a m i ü a r i f s i m u m ) & in 
teneharum remedium k na íurareper 

tum^omnlum^flrorum yinc'itadmiri 
tionem. Multijormi hxsamhfire tor-
fit mrenia contempUntinm , crsfcens 
femperjeíut fene/cens,modo enruaram 
cuYua¡ modo^qua portione diuifa,mo~ 
do finHatam oybem r?iacHl9fa\e¿de*n(]; 

fubt tópr$n i t ens , immenjapleno orbes 
ac repente nuil* : aüks pernox, aliks 
f era ,&parte d¡ei,folis lucem adiuuas, 
deficiens , & mdefcSiu tamen ccnfpu 
cua} }mmi l i s t& e x c e l f á , alias admota 
cuelo „ alia? contigua mont¡bffs,nunc in . 

\Acjudonem elata^nunc in^Auílrum de 
ieSía in to t í ima Solé ntutuata btceful* 
g e n s , molliore , &t .wpcrfeB4yiy f o l -
Uens tantum humorem^atque etiam 4» 
vensy quern Solisradij ab/umaut. B¿C 
afflatu fuo térras faturat $ accedenfque 
c&rpora lmplet>abfcedens inanit, ideo* 
que cum incremento efisdugenturcon 
chylia , fanjrtíis etiam hommum , curn 
eius lum'm e aue-ettír^c minnttHr.fron 
des quoque>acpabtíla yim eius tnozp-
níapenetrantem fenttunt^ferarum OC' 
cifa corporajntabem yi fa fuo rej'oluit, 

fomnoquefopitts , fopórem conrraffinm 
in caput reuocat,<rlaciem refundir,cun 
6laque humifico fpiritu laxat. J a m y e ' 
ro recíprocos maris ¿ f l u s , eius curfat 
yiqtie cieri, ydriari jegi^ ac moderarte 
&ant¡qHitusJoodiequemultls prohata 
e í i f e n t e n c i a ^ E ñ o es de PliniOjdon 
de dize muy en particular las adrni 
rabies pfopricdadeSjque Dios pu
lo en la Luna,por las qt)ales,y por 
Cada vna de l ías , lo deuemosbéde 
zir,y alabar. 
Aígunopodiadudar,porq í l o s í i e 
te PlanetaSjlaEfcriptura tr3ta,y no 
brafreqnéteméte los dos^foüjSoí 
y Luna,y los quatro,Saturno, íupiy 
ter^Marte,Mercurio, nunca los no 
bra,ni trata dellos^y deVenus muy 
pocas vezes,como en Ifaia. 14.12. ^^2< 
y lob.^S.y eílo debajo de nombre ifaU.iz^í^ 
de Luzero.? Y pareceme, que no 

deuc 
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dcue ferotracaufa, fino qaefsca-
do el SoI,y la Luna, los demás Pía 
ñeras al fentido , y jayz iodc l vu l 
g o s o fe conoce por dif t indisde 
las otras Eftreüas,en lugar, n i m o -
üimiento ,ni grandeza,ni figura5ni 
€fet>o; y afsi creo las comprehen-
de en el nombre general de Eílre 
lias, y en el las í igni íka : pero Pl i -
nio enfeñafu granfner^a,y vir tud, 
«xper imétada en dijerfosefedos 
muchos, y varios., conocidos, no 
-del vulgo, íino délos fafeios: E r ^ o 
4n SOIÍS náinrd temperando míelltgt-
tnr unno, f ic rcHí¡Hornm cjHOq&e erran 
t ium [y ieram propna e í l cfitibufij', ytsf 

ad fuam cjítesfj nAtnrt i fwti lu . *Aha 
funt in liquoremjoluti humoris f i s c m 
da,, álid concre t i inp 'u inás , auteodeii 
4n muem.ctut gUciatimgranimes ,£i'.U 
fiatits y dtiateporis , A I U > * p m , * & ! 
rons.altd rip-éris: Nec yero hxc tanta 
¿eoen t exift imari, guanta cernuntury 
•cumcffe eorum nullnm minus ¡Lundy 
tam immenfe dltitHdinis rat'ro decía-
ret . Ijritsirin fitoíju<C(jHe motu ndtu-
ram fuam exercent: cjtiodmimfeftum 
Sdturni máxime tranfitas jmhrilf&sfd 
ciunt, Nec mtdntinmmodefjderum 
h tcVis esljfed mtdtorttm etidmttdhx 
r t n t t um cvelo, cjuoths e rrdntium decef 
f u impulfdjdHt. conieCl» radiorum Üi-
mulata f n n i ; qttdliterin fucculis fenti* 
mus dccidere,quas Grac i ob id, pluu¡¿e 
nomind, Uid ddSydppe lídn t . Q u i n ^ fita 
fponte q u í d a m , ílattfqne temporíbus, 
y t hxdorum exortus: arciur i yero f y 
duSyncn femelpropulfagrandme emsr 
^i f . l ib . i .ca .^ . deftosefedos verc* 
TU os adelante en ÍÜ lugar, 

§. O C T A V O . 

Del a 
Luna* 

4 

A Belleza, y he rmo 
* fura de la Luna, fu a! m 

\ ñor , y refplandor es 
muy agradable : y 
os antiguos dczisti, 
que era vn pedazo 

de plata bruñida. Es fu luz , a nuef-
tros ojos menosmolefía,qne la del 
Soljporque hyere mas agudamen-
,tc,y ofufea mas,que la de Is Luna; 
y afsi fue fy mbolo de vna finguíar 
bellezajcomparandola con las de-
mas Eílrellas, í egund ixo Ouidio . 
Quantum j cum radijifuIjresargenttd 

p&risy 
Gonceduntflammisfyderacun6ld tui* 
Tantumformofis, formofior ommhtts 

Uid ej}. 
Y Horacio tratando las alabanzas 
de los Diores,y de los hombres,co 
para a Augufto , ̂ con los claros va
rones,que a auido, como quien c5 
para Ja Luna con las eílrellas. 

M'tCúí m ieromneS) 
íhl í i imfydusy yelut inter rgnes, 

Zuna minores. 
CIvoro amplifica la hermofura de 
Hippolito,enSenec.ad.2.inHipp-
dkiendov 
Cvnfeydt tteum decus omneprifcum 
Fdtna miratrixfenioris £uti 
Pulchrior tanto tuaformd íuce t , 
CUnor qudnu micat orbe pleno% 
C u m fuos ignes coeunte cornUy 
l u n x i t , & c u r r u properdnte pemox, 
E x f e r i t yultus ru bkunda Ph&bty 
Nec unent Ste lUfat iem minores. 

Por lo qual, los que acompaña*-
uan ala efpofa,comparan fu hermo 
rura,a la de la L u n r . P u l c h r a , >Í Z » . 
ndt Cant. ó. 9. V t difinmeii (dize La hermofura 
Theodoreto) Inter il lam, & S n í l a s de layg¡effa,co 
indicarent, & yt ipfius L-unce perfee- *** l* Luna, 
tionem oftenderent*. -quaft dicerent\yt 
LundplenaynittnSy non exilia oflentas 
cornudjnonfemiplena}non decrefeens 

O í i i l B p i f i 

Senté,in Bippi 
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f e ¿ f e v f e E i d ^ toto orhe f f l e n á i d d , no 
qutdf Um retinens imperfeóí ionis , fed 
totum (rlohum lucidum prse Je ferens* 
Enlas quales palabras fe miseftra 
la fantidad de la ygleíia , en la no
che deíta mortalidad , y prefente 
vida j porque en el dia futuro de la 
rerurrecion,ybienauenturan^a,fe-
r z - . E l c & d y t S o L Por efta razón d i -
xo el Ecclefiaftico^ap.^ao.dela 
Luna: Vas c n ü r o r u m m excelfsis, m 
firmdmento cmli refplendens glorio fe. 
E ñ o es, la Luna entre las demás 
lumbreras del cielo,fer: V a s : i f t ru-
mento, ocapitan,y guiaadmirable 
de los demás Toldados celeíHales, 
muy poderofo en lumbre , yher* 
mofura» 

Pero el mayor encarecimiento 
de fu beldad, es de7.ir?la fagrada E f 
criptiira,que no es hcrmofa,en co-
paracion de Dios : Ecce L u n a non 
fplendetin confpeEíu eius. l o b . 2f, 5. 
Parece que aluden eftas palabras a 
la naturaleza déla Luna , y al mo
do,que tiene de alumbrar, porque 
quando en la parte, que correfpon 
de a la tierra eílra clara, y alumbra, 
dé la partefnperior no ef táa lum
brada: lo qual explicó eleganteme 
te el gran Philofofo , y clarifsimo 
Theologo NyíTenoJib .de anima, 
y 'de refurreflione , pofl: ini t ium, 
Vnasvezes recibe los rayos delSol 
por las efpaldas, como íí dixeíTe-
mos, otras vezes por la frente, o, 
tras por el roftro, qne es por la par 
te que nos míraiy afsi,la que a nuef 
tros ojos parece hermofsima, eílá 
obrcura,y fin iribre,por la parte fu 
prema. Ñ i mas,ni menos,los hom 
tres que a nueí l ro juyzio fon muy 
fantos,muchas vezes no lo fon', íi-
nocon grandes manchas delante 
de D¡os;poreffb ,e l fabiocompara 
alneGÍQ?conla LwtxaiQuj ftcut L m a 

mutatfir. Porque quantó el tonto 
trabaja de refpíandecer delante de 
los hombres,pierde la lumbre enla 
parte fuperior,que es en la prefen-
cia,y roftro de Dios j y aquella par 
teque refplandece mucho a nuef-
tros ojos, que eSj quando eílá mas 
apartada,y diftate del Sol, eíTa pro 
pria fe obfeurece , quando fe llega 
a el,fegun enfeñan los Aftrologos, 
yPhilofofos. N i mas, ni menos, 
quanto masvnofellegarcala diui 
na luz, aparecerá menos lucido ; y 
fí della fe apartare, terná mas obfeu 
ridad ^ aunque parezca refpíande
cer mucho en los ojos de los hom
bres.De donde facamos, que Dios 
nuef t rofeñores vn Sol rcfplande-
dente^y vna fuente de toda luz , q 
a la Luna de la humana naturaleza, 
alumbra, preflandole fu luz. De a-
qui es, que ninguno fe puede glo
riar de alguna fantidad delante dé 
Dios, afsi como^ni la Luna en pre-
fécia dclSolj dizeloelfabío diuina 
mente•.Mmdítm tÜumtnans in excelf* 
f i sVominus, E í l o es > como lee el 
G r i e g o r o ^ ^ w coslitlluminans Vo 
tfím«5:Porque Dios , de quien las 
demás Eftrellas ¿ q u c e n l a Efcrip-
tura fe llaman: Ornatus ccelorum. Es 
aquel, de donde fe deriua la lum
b r e c o m o de fulgentifsimo Sol: 
donde vino San Dyoni í lo a dezir 
(fegunatrás referimos) So!ew ef-

fe f i emj icdt i í i im , expre ffxm , ^ 
dentem diuinái honitdtis ¿maeinem* 
l i b^ .d iu in .nom.yChr i í lo nueftro 
Señor , que era fymbolo de la diui-
nidad,quando M a t h . ^ . d i x o : ^ / 
lemfuum orm facit . De tal fuerte, 
que le llama particularmente : SHU 
Solem'.Como fu imagen.De mane* 
ra,que no es de marauillar , que de 
la conuerfacion, y familiaridad , q 
tantos días auia tenido Moyíes có 

Dios 

Bcwhrei f » el 
jay^jo de <D¡6S 
ntanchidos , f 
los que mas á d 
fe llega, rerpl$ 
dtstn mts. 

$>iosfuenti d i 
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Dios: Cornutáproctf feyhfades ems. 
Gomo LunjrefpLindccientc.con 
la lumbre preftada dei Sol, Exod. 
Xáf . iyXornut t {incjHcimyiá eñyfp len* 
dida : Según declaró San Pablo, 
2. Corint. 3. 7. llamando al ref-
plandor: Glortdml/uUus Moyfi.qux 
iudcuatiir. Conuicne a Í2ber ,que 
corno Luna , que de fu propria na
turaleza no tiene lumbre , £no a-
gena , y preíl^da , fe podía defmi-
nuir, y acabar: porque el nombre 
propriode la Luna, lo mueílra en 
fu íignificacion : Qgoil luce Incedt 
álienct : Según Catuilo dÍKO en fu 
Ver filio, 

CAIUUU!» Notho s i l di f í a lamín e Lund. 
Y a Dios en aqlla coyuntura,Moy 

j fes lo vido como vn Sol; como ta-
bien en Aabacuc^.^f.fe dize/. Splen 
doy eiusjyt lux erit. Propriamente 
¿el Hebreo: V t l a x e r a t . Y en e l ca. 
33,3.del Deater. Como Sol nacia 

ffriosabmceco L)íos derras d e los montes deídu» 
woSoljnelyie mea: D e Sciv nnus cft nohls: Gomo 

p ufiáminto. fuelelaluz ropera! reír delalua: 
e n el qual lugar leyeron los Seren 
ta : V e Seir dlluxit. Onchelo; Splen» 
dor&loriíe e'ius de Seirappdruit nohis. 
Veafe agora con quanca fabidurm 
cfla dicho d e lahuraana naturale-
za,que: Lund non fplendet, Compa" 
randotodala pureza, que. puede 
auerenloshombres,colade Dios 
nueílro bien, y fenor., fuente d e to 
d a luz. 

De aqui vinieron los antiguos, 
y aun la fagradaEfcriptura.Sap.i 3. 
i .a llamar a la Luna^Rey na, como 
llamaron al Sol , Gouernador, y 
Rey: Solem, & Lffndr», ReBores or-
hls terrdrum Déospfitduerunt.AISol: 
JRecíor: Rey d e l cielo, y a la Luna 
por fu hermoturr.Coeli Regínd: Por 
que los mifmos que atlorauan el 
Sol;que arriba citamos, cíTos pro -

prios adorauan la Lunary por efíb 
Marco Varron hazc mención de T w ^ M 
vntemplo,queed]iicaron:I«w^ffri ^^..íírííJr; 
i/ííí/*c.lib.4.de lingua Latina. Pero .' 
particularmente la adorauan eneí: 
Phmlufi io: Quando parecejquean 
da con mucha gfauedad , y pom^ 
pa,con paíTos de muger muyeorn 
pueíla.y aderezada ^ que íjgniíka-
uan aquellas palabras de iob.31, 
l 6 . S i y i d i Lundm incedentevt cldre 
{inceffus) Son palios de feñora , de 
triunfadora , de Reyna auihoriza^ 
da: y Jas palabras que luego fe fr 
guen: E t Utdtum eft cormeum in ahf 
cí)?2í//fo:SigniÍ3can , el auerla adora 
do,como ñ fuera Dios, que pare* 
ce3que fen las miímas^ de la fabidu 
naxQuoru, & f t f p e ó e ¿elef tdí i D é o s 
pt i tat iemnr.cap. i l . i - Es como que 
da dicho,elrefplandor, y claridad 
de la Lunajalegrifsimoj y jocundif 
fimo.Lo miímo daaemédcr la lec 
cion de Syramacho ; S/ d iUtátu efi Symmch1 
cormeum. Y elpropriofentido es 
cldela Sap. 13.7» Donde fe trata 
de la hermofura del Sol,y de la L u 
na: Perfudfam habent, qñonitim hon4 
frntyqudc ^ i d e n í n r ' Porq en la pro-
priedad del verbo : l<stdndi: Se de 
nota cierta alegría, junta con el de Explica fe d i * 
ley te, que arebata el animo de vn g¿r delch,con 
hombre,que en Efpañol dezimos, eíd* l * í*!>id* 
eílar vno muy pagado en fu pe- rt4m 
cho,de íi^o de algo en que pone fu 
efperan^a.Y afsi íob conficíTajque 
nunca fe perfuadio3pormucha aie-
gria,que le caufaua la claridad déla 
Luna,ni fu authoridad en los paf-
fos de mageílad,quc era, Dios i q 
no fe pagó interiorroéte, para po
ner en ella,ni en el Sol fu confian
za,ni para ofrecerles facrificios^ni 
moñrar con aüos exteriores,, lo ó 
tenia en el coraron. 

Vltimaméte,, lo qmas encarece 
Ai 
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fu herrnofnra, fon aquellas pala-

T bras del Hlpiriru San^o,en que co 
para a fu efpofa la Iglcíia , a la L u -
na: QQS. S Ü i í ta cjua frogreditnr quajl 

f S M Cant . é .9 . Qoedce l l a la semiéde 
fUc'jpQ¡ataU Arnobioin Pralm. 135. y Sa® A u -
lunv," guftin, cpillola 119. a lanuario. c. 

5.íbbre aquello del Ecclefí. 27.12. 
Sapiens f icut Solpermdnet 3 í tu l tus fi-
car Lima m u r i t u r . P c r o mucho me-
jor lo dize, fdbrc aqllo que dizc el 
Pfalm. 10. i.QíteníAm ecce pcccátú-
res intenderant arcum , fmrauemnt fa 
gittds fuas m ph^rerra, >f fagittsnt in 
obfc(éro{Los Setenta: I n ebfcurd L u ~ 
n a i E n la Ígleíi^(di2e San Auguft.) 
Qmd ex parte fpiritudlt lucet, ex par* 
te autem cdrnab obfcura ejv) Ye6los COY 
¿ t ' , Q o m o el globo de la Luna, fíc-
pre porvna parte refplandecc,por 
otra efi?. obfcura.Porq algunas ve 
zesja parte efpiritual cnlas buenas j 

• obraste manifiefta a los hombres: 
otras vezes eftá oculta en la conf-
cicncia , yíolamente a Dios le es 
manífieOra; IgitHYnpn^no m o ¿ o { é \ . 
zc Auguílino ) ohfcHYdLHna dtctpe-
íejijiiam & curnfimtHY menflYUis CUY 
Jlhus, & cum eittsfulgoYnihilointeY-
f t U t u Y , & cum plena dé f i c i t , dicipo-
tesl obfcnraLuna .Tamblen efta obf 
curidad fe puede entender délos 
perfeguidores délos martyres:^**/ 

i irj> ohfcura Luna yfagittaYeyBluerunt 
veSlos cvrde. O porque eftaua en 
fus principios, la Igleíia en la tier
ra, con algunas tinieblas, y no af
ilia del todo vcincidolas fu perdi
ciones de las gentes,o porquecon 
lenguas de los que blasfemauan 
elnBmbrede Chriftianos ? con fu 
infami* la cubrían , como vna nu-
ue/para que no parecicíTe fu ela-
fidad : o porque con tanto dera; 

m a miento de fangre, que proce
día de las muertes de losmarry-
resj eflauan los Chriftianos efpan-
tados , como lo fuelen cRar los 
que miran !a Luna , y la ven ber
mejeando, y el roflró quaíi tode 
enfangrentado , como San luán 
dixocnelcap. 6. defu Apocaíipf. 
que el dia deljuyzio: L a n a tota f a c 
ía eflficut fangms Que le feruia el JpMt-G* I5 
colorfde vergüenza , que auia , de 
ver los pecados de todos los hom
bres. 

También entiende San Augn» 
ftinjib. 18.de ciuitac.cap. 32.aque
llo de Abacuch. 3.1 i.que fegun la 
lección délos Setenta:5/c«¿rf«x e í i 
Sol^gr LftnatSletit in oYdinefeio. P o r $ 
que interpretándolo déla fubida 
del.Scñor al cielo , dize: ^ í f c e n d i t 
e h r i ñ u s in coelxm)& OYdinata efi E c ~ 
clefiafoh Rege fuo. Sigue San Gre
gorio en eílafimilicud a San A L I -
guílinjlib. 17. Moralium : e inter
preta el lugar de Abacuch de la 
propria manera. Homil. 13. fobre 
Ezechicl , refiere aquello dél PfaL 
8,4.a la Igiefia: Quon'iaml/ideho coc 
Ustuos ¡epeYadigitQYumtHoYHmj L a * 
nam , & S t e l l a s , qux t u f u n d a í t i . So~ 
lem {d ize ) nominare y e l u í t , quiayi* , 
deltcet ipfi ¡tterno Soli loquehatur, ds 
cjuo fcriptum eft. Malachia:.4.2. Vo-
hisautem timetis Deum ^ orietar 
S o i í u í l i t U . De quien dirán los cotí 
denados el dia del juyzio: S o l i u ' 
íiiti<6 non orttts eft n&his. Sapient. ^ 
ó.FinalKsefíteJa Igleíia con fu be
lleza, es comparada a la hermofu-
radela Luna, que con la paz, y 
con las perfecuciones, crece, y def 

, crece : y oprimida con las tinie
blas de las tentaciones , torna otra 
vez a cobrar la lumbre antigua, 
y tiene fu refplandor del Sol de 

http://18.de
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jufticia , a quien ctnos de bcndc-
zirporlacreaciodctan bellas cria 
turas, y por los my fterios, que en 
cllasnosquifo fignificar , y por los 
efetos^uc por ellas enla tierra qui 
fo obrar. 

V E R S O D O Z E . 

Henedictte omms SÍSUA cveli 
Dommo. 

§. P R I M E R O . 

De la grandeva y y orden de 
Us Eílrellas. 

L Nombre ¿ e S t e l -
/rf,q fe deriua , d d a n 
do-, porque parece ̂  
cflánquedasfin mo 

S u l U y n i e Ü ' x Í f S ^ $ ! S é S Á ucrfe,fediftingucti 
ettur. Jtdenhus'.que fagniñ-

ca,vna corifteíacion coropuefta de 
muchas Eftrellas,que folemos lia* 
mar, los fignos del Zodiaco , co-
mo:^r ies .TauruSy *An¿yorne¿¿t:Pe
ro la Eftrella es vna fingular, aun-

, que muchas vezes vfurpamos lo 
vno por lo otro j fegun aquello de 
Cicerón : Jta <ju* nefeiunt hosfyde-
Yum errores. Muchas^cofas a y en 
las Eftrellas fixas, que dan a las ma 
nos amplifsima materia, para ad-
mirarfe de la mageílad^ y prouidé 
cia del criador , y fabricador de 
ellas para celebrarle, y engran
decerle con infinitas alabanzas.Es 
tanto el numero de ellas, fegun los 
antiguos Philofophos,Plato Arifto 
teles,yfegü losmodernos,comoSe 
ñeca,y Plinio, y comoen muchos 
lugares lo parecedar «entenderla 

fagrada Efcríptura, quecs inume- Kumr(iisU5 
rabie,e incompreheníiblc:aunque gpreiia^ 
los Aítrologos, el numero de las 
Eftrellas notables a la vifta en el 
cielo , dizen , fer mil, y veynte 
V dos : Plinio en el lib. 2. cap 41. 
pone mil, y feyseientas de inílgnc 
vifbjy admirables efeftos: llegafc 
a cfto,la grandeza deftasEftrellas, 
en comparación de la tierra ; por» 
que los Aftrologos diuidieron a-
quel numero de mil y veinte y dos, 
en feys diferencias, llamándolas 
de la primera , de la fegunda , ter- ¿ t j ^ 
ccra,quarta,quinta , fextagrande* gftrelUs, 
zajdc las quales las mas pequeñas» 
que l h m z n : S e x t i £ m¿jrn¡tHdmis:So~ 
brepujan en grandeza, a todo el 
globo de la tierra, y agua,, diez y 
ochovezes. Demás defto, el or
den, y dilpofícion de las Eftrellas, 
tan pintado, y dibujado, de que re 
íultan las que llamamos imagines, 
o efigies del ciclo,que Plinio diui-
deenfetenta y dos,y los Aftrolo. O»*^ h t*s 
gos en quarenta y ocho; es cierto üftrelUs* 
fingular,y digno de la diuina fabi-
dnria,y prouidencia. De todas jun 
tas, el numero es incomprehenfi-
ble,fegun aquello de lob , cap.2 
l.Nunquidesln-Amerus militum eitis? 
& fuper efuem non furget lumen i l -
//«íPLlaman los dolores a cfta mi 
licia,celeftial,y al Sol,Luna, Eftre 
lIas,los foldados,que militan en ex 
ercito formado debajo de la ban
dera defte Emperador fupremo, 
que dizen , fon tres, el de los An
geles, Cielos, y Eftrellas: pero 
en la fagrada Eícriptura mas fre-
quentemente fe refiere: M i l i m m 
c a l i 1 A las Eftrellas, Sol ,.ysLu/ 
na , para en fu refplandor moftrar 
el de la diuina mageftad , como 
dixoelfabio. Ecclefiaftic.43. 12. 

Specits 
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Sfeciescoell glortetStelldrum mundu 
(Cormo,ornatnm)/í/^»í/«rf»i m ex 
celfisDominus-.WzWzfe en ellasrnuy 
pcrfeftamentela razón de Milicia: 
M i l i t a r e , & f t a r e in mt i f iuMs gusr • 
dar el orderijlugar , y tiempo con-
í l icuydomo es tanto venira las ma 
nos,y pelear con el enemigo?qua-
to guardar el Toldado el arte, y vno 
do de la difciplina militar, y no def 
ampararelorden delexerci to, es 
exerciíar el Toldado la milicia. De 
aqui es, que el que guarda Tu puef-
to,y elorden,quando á de falir, a-
comete^y reíirarTe,íe dize perfec 
tamente:Aí///fárff:Por eííb lasEftre 
l las- .Aíiütant: Pelean,y íe dizcn ha-
zer vn exercito entre fi muy con* 
cerrado, y Te halla la perfediTsima 
razón de mil ic ia , que dize la diui-
na ETcriptura , Teguneíla eTcripto 
ludic.^.zo, StelUntanentes in ordi-
ne , & curfu fao dauerfus Sifarampug 
nduerunt: Efl an fin mouerTe en Tus 
afsienros^y eOancias, porque mu
chas dellas Ton fixas^y con Tus cier
tos curies,y mouimientos, afientá 
íu Rcaljentre eílas ay otras,que co 
mo miniftros del exercito anda va 
gueádo entre los otros foldados, 
de aqui^para alli:eíl:os Ton losPla-
netas que llama: S i sera errantia. La 

t i CApUdit, y guia,y Capitán defte exercito , es 

f z^e ê  ^G^0"Por n^j05, dezír , la Lima: 
to * e at i r* no^¿s pote(las tretddltd rí?. Aquel 
ULttña* Luminare minus, "yt prajsit nocli . 

Es muy particular en e ñ e exer-
^ cito , y defla milicia , que Tea muy 

pulida,y aderezada,de armas muy 
luzídas^y reTplandecientes,que luz 
gan,y echen de fi claridad. 
Zíteens Lun<£ vlchtis¡Tyramaci'.vdjlrd. 

Por cíTo el Propheta Nahum Ki 
Kdhnw,i»l , zo vna deTcripcion en el cap.2. del 

exercito de los Chsldeos, del or< 
nato,del rcTplandor,y lumbre^ue 

reñía : ChUpeusfcrtifimelus ignitus^ 
y ir i excrettus etus, in coccineis. Ha^ 
zen a cfto los preceptos del Em
perador Aurcliano , en vna carca 
militar , que embio a vn T r i b u 
no,que era Tu vicario, como cuen
ta Flauio VopiTco : V t mtlitttmar* 
ma terfa fmtSef l i s noud i yefiem 
terem excludat^Jlipendium inBaltheo, 
non inpopina habeaf^torejuem brdchíd' 
l e m ^ d n n u l l u m d p p o n a t . h X o c ^ u z l 1 
alude íob ,quaudo dize:S»per^«cm 0 
non refurjret lumen funm : Efto es, 
Tobre que Eflrella,o fobre que Tol
dado noef lá Tu claridad, TuaTeo, 
y relplandor .?que habla de las o^ 
brasdela creación j en particular 
de las Eftrellas, que componen Tu 
exercito,y en todas, y en cada vná 
dellas rcTplandece Tu Tabiduria , y 
prouidencia.A efla Temejan^a tarrí 
bien hazen aluí/on aquellas pala
bras de Dauid , tratando de Dios 
fuerte,que aun no a comentado Tu 
batallaconelmalo, PTalm.7.15. 
Gladiumfutim^ihrabit. E l Hebreo: 
Exfol ie t .San San Hieronymo,y o-
tro$:$plend¡f icdbn: Limpiará Tu cu
chillo acicalará Tu efpada , nuca Tus 
armas Te tomaran de orin5 nunca 
Te enmohecerán : Ton lasEÜrellas 
Toldados del exercito de Dios , no 
tanto terribles, quanto hermoTos, 
ciar os, aderezad os, v i floTos: Perfef 
E i i emm funt coeli, & t é r r a , & vmms 
orndtus(J¿.\ Ghaldeo ; Omms t x e r c u TdmVm U ft 
tus ) eorum. Geneíí .2. r. Donde Te gyaddEftriptu 
v e , quealaderecOjy ornaro déla ra ¡Urna a Us 
tierra.comolas yeruas, plantas^- Jertías»yP1** 

1 n i r J ' tdí,y animales, 
nimales, llama Ja (agrada E í c n p - ex/r(itgS 
tura exerci to^ Toldados de Dios, 
corno lo Ton las Eflrellas del cielo. 
Pero quando Te á de pelear , y ve» 
nir a las manos con el e n e m i g ó m e 
tiene entonces el Toldado viejo 
cuydadpdcl v e í i i d o , n j adere^oj 

R 2 por-
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dor de la tnili> 
(U ctlejri.il» 

tnzere, ¡¡fea. 

porque andan rebudios con el pol 
uo, y humo negro ^ andan tizna
dos fin tener cuydado defupuef-
tOjtodos mezclados,y confufos,vn 
exercito con otro : ni mas, ni me
nos eftos Toldados ccleRialeSjquá-
do cometieren guerra contra los 
pecadores, derpojarfean de íu her 
mofura,y claridad,y precipfos cr'' 
namentosiATrf?» Solobfcurabititr^u-
na yertetur in f a n g u í n e m ¿ S t e l U de 
cocía cadent. 

Sino es, que fe llama milicia cc-
leí l ia l ,porque las Efl:rellas,y la L u 
na hazen centinela; porq de noche 
yelacl cielo, poniendoantorchaSj 
y luminarias, q p rop r i amé tepode 
mos á e z n ^ u e ^ L u n a ^ S t e l U a ^ u n t 
noSlnrnas excHhias.T)ov\¿e aquellas 
honeftas mugereSjque auiédo ofre 
cido vnos efpejos de Alindc^y ve
lan a n ala puerta del tabernaculo^fe 
dizen h x o á . ^ ü . E x c u h a r e ' . y en el 
Yíeh iLto \MUitare . Y los Angeles^q 
también fon Toldados de otro exer 
c i to /eg i i Daniel,4. i^.Vigi lesfunt: 
Que velando de guardia, hazc cen 
tinela.EsDios nueftro Tenor el Em 
perador deíle gallardoexercito,y 
e l lo faca para acometer,y lo reco
ge , r e t i r ándo lo : haze Tus entradas, 
y Talidas,con Tu capitán general, ^ 
es el Luzero , de por la mañana , y 
de la tarde. Y aTsi donde dize lob, 
^ S ^ . t r a r a n d o d e í l a milicia^y Tol-
dadeTca : Nuquidproduc í s Luciferum 
in temporefuoy&yejprrumfttperjilios 
terra.D'xze c\YiehvQO:Nücjmd exire 
facies ; Como vn Emperador muy 
experimentado enel arte mili tar ,y 
muydiTciplinado enla guerra:£^rff 
d i i & in^redifactes: Podras tu, dize 
l o b . Tacar en campo vn batallón ta 
en o r d e n , c o m o e l d é l a s Eílrel las: 
E t Luciferttm in temporey«<??LIeuan-
dopor Tuc3pitan,alLuzero.?Es,z:^ 

c/y^^nahermofsima Eflrella.que 
quado íale delate del Sol, Te llama; 
LuciferiOjPhofphoror.Pero quado le 
Tigue al ponerTe,Te I h m r . V e / p e r u s , 
o.Stella KfWffm:Auq Philipo Pref-
biterodize,quenoes vna Eílreí ía 
Tola,fino dos^guiado por la diucríi 
dad ¿tXnohte'-y&hBxLucíferornd 
tutinoi&exyefpenino.Se puede co 
poner nueftra Tenrenciajq Talen de 
late del exercito,al acometer,y re 
tirarTejdosCapitanes.Es eíla ElTrc 
lia muy celebrada entre Poetas^ y 
mwy alabada,Tegun aquello de Pi-
Tidias, 
Quisye^num , & idemfydus acri l u - ^ - r ^ 

minej 
ModoVhofphtiYum^odoyefpeYum j f i 

perfptcity 
Hoc nefcíítt h¡n§rum optfem curfuum. 
Lucísprophetatfi,noSits ejje nuntium? 

Ya TaleporCapita deldia,ya de 
la noche:y aTsi aquellas palabras de 
lob citadas,dóde dize: Vefperum co 
furgere faeies: P ropr i amé te lee del 
Hehreo'.Vefperum d e d u c e s V e f p e 
rum ducem facies, Oj deducere facies* 
Porque es el Capitan,y guia de las 
E í l r e l l a s^a Tacando el exercito de 
noche,ya recog iéndo lo , o retiran 
dolo de día. 
^iíy|-ff(dize Séneca) dierntimendu ^ inMedes 

d u x n o ó i i S j \ a \ 
Befperugo. 

Es admirable 'e í la Eftrella en
tre muchas , fiempre quafí juega • 
con el Sol , o compite con el en 
hermoTura,o recibe mucha paTsió, 
oanguí l ia de Tu amosque lo mne* 
RxzeXnomhve áe-, Venus •. Nunquid 
emm (Según eTcríue Martiano ) ̂  M a r t U J í h X 
¡olts orbe plu* quadrarmta fex par-

• tibus, aberrare yalens 3 & tamen m 
fuo pofsita circulo , cum y arta dtuerft-
tate circundar, cjuia altquando eum 
tranfenrm , aliquando fubfeqmtur. 
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Martin, Capel nec comprehendit'.aüguandopfperfer-
lik-S.dcJ'ftro, ríir ^ nQn jjifffjqudm eifnhUcet, quippe 

qux n6n dnnis ómnibus renocat curs 
fum. Tnnc eúdmretYOgvadi tHr y l r r a 
anm c irculum, tdrdior collufirat on 
h e m j n f á n c f a c i e n í o r t u m , y t i n L u c í ' 

ferum : mmcpoft Oecdfttm Solis efful 
gens y^effer ^ e l yefferugo nomina-
tur) Soldquefulgori Solis emevjrentts 
diuconfpeBd non cedit. E f t o c S j lo 
<]uedize: Froduccnsfuo tempereLn-
cifertimiVor la mañana faca por Ca 
pican a! Luzcro j y a la tarde : Vef* 
ferum füper fiUos terrxiPox: Vefpero: 
ay vn nombre en Hebreo, que es 
(Ghes) de vn v e r b o ( G W } que f ig-
nifica , congregar , juntar, fegun 
Tigurina ^ Vatablo , Caie tanoja 
Realj P a g m n o i u d congrfgddo: Que 
parece jque ala tarde ( e í l a E í l r e ' 
Ha , que llamamos; Vefperus , cjmd 
Sale iam occiduo: La primera de to
das las l ífaeWzs'.lucereyeffeTiconf-
picitur) Parece que junta ^ y guia e l 
efquadron dcíl:as Eí t re l las , y las 
faca en campo a vifta de todos: co
mo Séneca dixoenla deferipcion 
dé l a Aurora. 
Jdm rdra micantfyderdprono 

SeneeaJn í?fr. Zdnjrmda tnundo,nox yiffid ydjros 
funnt,aHt Contvahit io-nesjuce renatd 

Cogitnitidum Phofphoros dgmenl 
OuU.z.Mctb. Y Ouidio lo dixo también. 

Viffugiunt S t e l U ^ a a r u m agmmd co* 
g i t Luc i fer . 

Y declarafe luego muy bien, por
que defpues de auer dicho : Ve/pe' 
YHin confurgerefdcies : dizc luego: 
Superf iüos terne. E l Hebreo : Cum 
filijsfuisiQueVagnino explico ex
celentemente con los Hebraizan-

H'jos delLpz* iQV.Cum Stellis minorihus , Ireíutfilijs 
fuis .Los hi)os del Lfizero,© fon las 
otras Eftrellas, o fon los hombres, 
o los animales,que faliendo el L a -
zerojdefpiertan^y fe calicntan;fa-

cando vfda de la luz , como de vn 
padre c o m ú n : los,Setenta diuerfa/ 
mente trasladan j pero muy a pro-
pofito , aludiendo al gran refplan-
dor del Luzero: Ve íperamfuper co~ 
mam eius deduces ? La cabellera del Cablera de 
L u z e r o interpreta Niceras:/«y/^- ^ * 
nem c[aritdtem,ac yenuñet tem. Aqüe 
Ha ííngular claridad, y hermofura, 
con que excede a las Éftrelías me* 
ñ o r e s , y derramafobrelos hom
bres, y anímales de la tierra,que fo 
fus fiijos^criados,yconfcruados co 
el influxo de fu luz. 

Podemos muy bien dezir , que 
e í l o s admirables nacimientos,y o« 
cafos dé las EOrrelias^ y Planetas, 
a ciertos tiempos7e intérnalos, de
terminados^ infalibles, parece ai 
que tienen los paftores cuydado-
fos.defacar fus ouejas al pall:o,y 
abreuaderos,a ciertas, y determi- ^ [ ñ r * ^mp'é 
nadas horas:afsi Ja diuina fabidu- raHo' 
r¡3ta manera de vn pa í lor vigilan-
tifsimO: Extrefdcir : Las Eíireílas, ' 
cneflcefpaciofsimo campo de la 
región fuprema del ayre: Porque B e m f o e H u l 
fingen los Poetas, que Dios apa
cienta los Aftros,y Eftrelías,enlos 
inmenfos fpacios del cielo, como 
cnvnas dehefas, fuera del tumul
to, y habitación del mundo, como 
fuera del tumulto de vna populofa 
ciudad^en herbajes, férti les, ver
des,abundantifsimos. Y Lucrecio 
dixOjl ib. i . que los cielos era vnos 
muros torreados con fu? almenas, 
del mundo:iWííw¿//^)»/<í; le l lamo. 
YOuid.j.Meih.7«i^ewí¿»?<e«/4Cís//. 
Fuera del ámbito defta ciudad m u 
dial apacieta Dios: G r e y e s S t d U r u : 
Cuyo paílor esDios,y cuyo maíb^ 
o guia,es el Luzerora ís i lo dixo Sy 
n e í i o h y m . 6 . h a b l a d o con Chr i í lo 
Dios. 
^4ítrQYHmgreges femperpafeis. 

R ¿ 4 O ñ c i o 



1^8 v e l i j o . x j i . %. J i . 

Oficio ¿e hen Oficio de buen pafror^csjo que 
fdftor* ¿ \ \ o Dauid,PraJm, 14^.4.^«/e»»-

werrfí mH¡UtH¿inem StelUrum , £57* 
tmmhuseisnominct yocdt.$ne\e el pa 
ílor a fus ouejas: JS/omindtimyvcart» 
Iban. 10. 3. y tenerlas por cuenta. 
Particular razo ay en aquellos par 
ticulares Aftros, Eflrellas ,Pl3ne-
tas.-Ios fuftentajconferua, y rige en 
fu mouimicnto,y curfoj rigclos 
vagueado,y errando de vna parte 
a otra,los reduze dentro de fus 11-
niites,y camino; vnas vezes facan -
dolos, comoapaO:o, otrasabreon-
dieodolos, como a corral, o aprif-
co,a manera debuenPaftor. Am
bas cofa dixo Ifai. 40 .2Ó. Leuate in 
coelum o c n l o s y e s t r o s , & y i d e t e [ l ¿ \ po 
der de aquel)^«í creauit h*c. Y co 
rnoEmperador: Educit i n n ú m e r o 

jnilttictm eorum (Saca en capo el ex-
ercito de las Eílrellas, fin quedar 
vna) E t omnihus eis nomina "Vocat: 
Por gran cofa fe dize, de Mitrida-
tes Rey de Ponto/quefabia veyn-
tc y dos'léguas,y que conocía por 
fu nombre, a todos los Toldados de 
fu exerciro, pero el Señor,a todas 
fus Eftrellas^ue fon la foldadefea, 
les da fu nobre: fino es, que como 
paflor facandolas a pañosas cono
ce,y :Kí»crfí»o»»"wáí/'w.'pues que:na 
rnerdt mnltitudinem Stel lamm. 

También faca el Señor fusEílre 
llas^como vn cantor fapientifsimo 
q«c guia vn chorro muy concerta 
do: afsi el Corro, o Corros de las 
Eíl:rell3S,como que va delante, las 
llama a ciertos números,y cantos, 
las guia,mueue,entona : de donde 
aquehPyoíUcfre Luctferum: Comü 
es en el origina^al verhoiProducen 
d^y Prxcedendi, Ejrrediedii Q^c 
conuiene, a quien guia foldados, v 
ouejas, y a quien guia Corros,que 
van cantando fuauemente,y íe acó 

moda con elegancia,al Nacimien
to^ Ocafo de las Eílrellas.Pfa.64. 
E x i t u s ( E \ facar,el yr delante) mdtit 
tinty&yefperidelettdhis. Pfal. 74.4* 
Nec ¿h Oriente (propriamente) » 0 » 

ah exittt.Lk produfftone. 

§. S E G V N D O . 

De algunas EíírelUs partí-
mUres,qHe ay m el Cielo ¡y 
de quien haẑ e mención la 

dmina Efcrtptura. 

S ^ S ^ S R A N D E Es la fuer 
^a,y virtud délas hí-

M O S'Vtrelías^apoteflad, 
^ el C r i a d o r de to * 

^ ^ ^ ^ S daslas cofas Ies dio fo 
bre eíle mundo infe

rior. Sea el primero exemplo de Cwiwl*» 
la,que comunmente llamamos,Ca 
nicula^caufadora de vn calor muy 
ofenfible aloshombres:pero muy 
infigne,por los admirables efeoos 
que produze. Sienteíe fn fuerza, y 
virtud en la tierra: en faliendo eíla 
E{l:rella,hieruen, y fe embranecen 
los mares, rebueluenfe los vinos 
en las cubas, ovafosdonde eftan, 
mueuenfe loseílanquesjos perros 
todo el tiempo que domina, eíhn 
rauiofos: pero no carece de admi
ración,que la parte del cielo Sepré f erque fe 114* 
trional ( que fe llama afsi, de fíete ^ niAr Se?m 
Eílrellas: É x q m h H s y u t p i m É i T n o tfm*l\ 
nesfivurdntur : Según Marco Var», 
ron : y Triones, ruíf icorum cu bu lo9 
houes yocdtur, quaji Ttr ivñes ,hoc e í i f 
drandü T€rv<£3dc colsndt idonei . i jx ios 
quieren, que Triones fe llame afsi 
del ntio,que entre fí tienen,que ha 
ze , como vna figura: T v t m ñ u m ú á 
e ñ i T r i y u e i r d m i Q u e llanian los mo 

dernos 
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dernos, Tria'ngalar ; llamanle afsi 
de ía figura , que es como vn car< 
ro^porque las quatro Eílrellas/on 
como quatro ruedas,y las tres,que 
hazen figuraTriágular, como tres 
bueyes,que le tiran,y defto, fe lla
m ó efta parte del cielo, A r t i c o 
(Septetrional) Pues en efta región 
ay tanto numero de Eftrellas ; que 
afombra el verlas^y confiderarlasj 
y enlaparte Auftral, ay muy po
cas^ notanclaras. 

^ F ? « r ^ 0 - oD,0rs P0Aneael Pfopheta^Amos, 
rin^qucBpe S-S.qfon:Arduno, y O n o : ^ / * -
llaifott, en*Ar£iurum}i£r Orionam, & conuer 

tentem in mare í e n e b r a s ; diem m 
no£íem mutantem) cjuiyocat aejuas ma 
ris i & effudit cas fuperfaciem terral, 
Domini í s nomen eius. Donde íegun 
fanto Thomas fe mueílra la diuina 
potencia , digna de fer bendezida, 
y alabada por la creacio de tales E f 
trcllas, y por la figura Synedoche, 
todas las demás,que aduirtioOlim 
piodoro, quando dixo : Cum inftg-
niorctappelUuityComblexuseJi reliyua, 
ác f i ¿keret^omnerh c x H o r m í u m dif-
t'mxít . Deftas hizotambkn memo 

. , ria lob^^.y añidió otra: Qui facit 
Ttrel¡JLl%olo ^ r B u r t m , <& Orionam , ^ Hyddas , 
Marftico, & i n t e m r á ^ i u f l r i j í n las quales pa 

labras vltimas, toca las Eftrellas^q 
s ay en el otro Polo Antartico , ad

mirables, que eílán ocultas , a los 
que eftamos en e í l e ( como diré» 
mos)Enel cap. 38.3o.tocó las Ple-
jadas : N m q u i d comungeve yalebis 
micantes StelUs Plibadas,aut G y r u m 
*4rEítivi poteris diftpítre ? Las Eílre-
llas Plejadés micantes, fon Septen 

'trionales, de q luego trataremos. 
Son todas eftas rempefluofas^or' 
que en naciendo j o mezclando fu 
virtud,con la de otras, fe leuantan 
viencosmuy arrebatados,e impe-
tuofos, que mueuen grandes tor; 

s . Ji. 
mentas, y tempefí:arles.^!/r5?«rBí; 
en Hebreo , es ( G b a s ) de vn verbo 
(G^«í)que íignifica, congregar : y 
afsi, A r t u r o , es vna junta, o con
gregación de aquellas fíete Eftre
llas,cerca del norte, que llamamos 
comunmente^l carro, y los Afl-ro f¡C(Í0níp9etieA 
Iogos,Vrra mayor. Efcriue Hefio 
do , que Califto Rey de Licaonia, 
y Arcadia, tuuo vnahija llamada» 
Elice,eíl5aaficionada alacaca , de* 
xando a fu padre , fe entró por los 
montes, y fe hizo vna de las com* 
pañeras de Diana : a efta amo mu
cho lupiter, y hallándola vn dia ib 
la j fe hizo del preñada. L a qual 
maldad encubrió muchos dias: pe 
ro mandándola bañar con las de-
mas,dercubrio la preñezty la D i c 
fa indignada deílo.la conuertio en 
vrfa,y en efta figura parió defpues 
vn hijo,y licuada al cielo, la pufie-
ron cerca del Norte. Tertulliano 
dixo : ^rÓíurt t s Ste lU hac s í l y r f á 
cauda,yuod in ea tocata f f?.EÍra, cau* 
fafiempre grauífsimos huracanes, 
como afirmaPlinio, lib.z.cap.^t), 
\AY6lurifydHS nonferme,fine procello 
fagrdndme emer^it. Yenellib.18* 
Cap.28.D«o (dize) genera efe ccelef-
tis miurifimtminijje dehemhs'. ^num^ 
(juodtempeítates yocamus , in (juihus 

jrrandinis,procel!(£, c&terdcjue fimilid 
tntelligimus í qU£ cum acciderint, yts 
maior appelldtur, hac ah horridts f jde-
nbus erunt, "Vffkpius diximus ¿ y e l u t t . 
lArtiurOtOrioney Hyade . No es cofa 
de paííar por airo,lo que Plinio di-
ze: Tempe [lates feri^á ma ier /: C a i o 
lurifconf. l 2 ^ § . 5 . D.Zoc^tf/(dize) 
yim mawrem^a G r ^ c i s appellari^Theu 
b i a m : E ñ o es,aquello que no fe pue 
de preucnir,ni cuitar con humano 
confejo.Vn caíligo de Diosen los 
hombres, aquien quita la facultad, 
para poderlo cuitar ; como en lo v 
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nararal,los rayos,el granizo:lIama 
fe efta faerca diuina?porque proce 
de ,nodeÍos hombres, íino de la 
admirable potencia de Dios. VIpia 
no, habla algunas vezes d e í b ma. 
ñera.1.24.§.2.D.de Oan.infe£t.7f4 
(dize) eumtsnen , fi&dlfictj Vi t iú i i 
acciderit , non ( ¡y io l en t ia yentorttm, 
ydal icjud ríitione^qficc yim hahet diui* 
nítm'.q-Aod eniní tamprm^m ¿¿tf ic ium 
efl , yr f lumin i s , am mdris , atít t érra 
motus V i m f n í i i n e r e p o t e f t f L a virtud 
del Arduro es grande, y mayoría 
de Dios,quelohizo7y Tela dio. Y 
afsijla fuerza de la cempeítad, cau-
fada por e^diuina es:para que ben
digamos, y alabemos al caufador 
deiía.PlaucoinRudent.efcriueelc 
ganteméte, como mueuc el Ar£lu 
ro eílas borraícas. 

dccenmumj 
Vehemsnsfum ExorienSyOcc'densye 

hzmentivr. 
Y e ! PoeuLyr ico . 
jOsft ierantem^qtioá CAÚS e í l ¡ ñ e q u e 

Bordt, z. cár, TumultHoJumJobci íaí mare, 
Údet Necfkuas ~4r6luri cdientis 

Impetus.aut Orienth H x d t . 
L a otra Eílrella, que nombra 

2 Amos, y lob , es laque llaman, O ' 
rion , es vn í i g n o , quepareceanre 
el íígno,que llaman , Tauro, en el 
original Hebreo eílá vn nombre, 
que es^Cec/^deriuadoCiC^/) que 

• íigniíica : Inconjiantem ejje : Varío, 
mu Jable,que algunas vezes, es vn 
genero de locura:pero masacomo 
dada es la deducción Griega,y que 
fe dedaze:Or;Wííjdevn verboGrie 
gotOr/̂ o-.que íignifica,turbar,mo-
uer, porque perturba la mar , y la 
tierra con tempeílades. Dizen las 
fabalas^qne como íupiter, Neptu-
no,y Mercurio caminaíTeOjVifitan 
do la tierra, llegaron de noche a 

cafa de vn hombre pobre,llaniado 
Hyreofque recibiéndolos bien , y 
conociedo q era Diofes, mató v n 
buey, y fe lo ofreció en facriciojpa 
gadolupiter defu buena voluntad, 
le dixo, q pidieíTe oíercedes,y ref-
podio , que gtiílaria tener v n hijo^ 
aunque no tenia muger,ni peníaua 
tenerla , por guardar la fe a la mu-
ger difunta:Iupiter,y los otrosDio 
íes , tomando el pellejo del buey, 
quelesania facrificado jfeorinaro 
en el , v le mandaron enterrar por 
nueuemefes, defpuesdelos qua-
les,halióvn n i ñ O j a l qual, *¿?b orina: 
le pufo , Orion : deípues falicndo 
grande calador,y muerto por vna 
mordedura de vn Ercorpion,lo lie? 
uó Diana al cielo , y le pufo cerca 
del íigno deTanro. Lucanodize? 
qDiana embio al Ercorpion,que le 
mordio;y los Diofes de laftima^le 
pufieron en el cielo3aunqueSeruio 
lo cuenta de otra manera.Es conf-
telacíon tempeCluofa, enfaliendo^ 
fegunlo de Virgil.lib.i .AEned. 
Cumfubito aflurgens fluBu nimhofas 

Orion, 

Por lo qual el mes,Nono,re llamas 
C4i/f«:que es Nouiembre: porque 
en aquel mes,aparece, y fe ve en el 
cielo el Orion : donde procede la 
gran inconRancia,y deíiemplanca 
deltiempo:de2quies,quecs Eílre 
llaíriftcjlluuiofa^uy dañofa aíos 
nauegantes,y por talla publicara 
los Poetas, cuyos verfos diremos 
abajo:por poner primero vna ele
gante deferipcion^ue tenemos de 
San Bafiüo, de la Eílrella Oriona, 
fobre aquellas palabras del cap.i 3.' 
de líaias, y. Qmnidm S t e l U CCSIÍ } & 
lumen edrum , non expandent lumen 

f u n m : Donde los Setenta en lugar 
de : Splendoy. leen*. Orion. Dize afsi 
BafilioiZ /^ÉTfcñ^tm^Oviond dicere 

t d / h 
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idfyduff^od duds, ^y lg in t iS tdUs 
compleftitur^a nonullis Bootes nomina, 
tHr'.nonnulltclrcd he&cflitdia yerftti, 
numerofam hdnc StelUrum complexio 
nem infdrtcs deducunt^ djferentes ed' 
rum qmiem quatuoY ejje terti& rnajrni 
tttdmisjdtyui earum nouem qudrtdi^ ve 
liqttds "Vero nouem)qmnt£.Hic Stelld-
rumglohus in Boredli,fiue ̂ qmlonari 
parte locatus eíl^ui^yeltestefcriptu-
ra,Orion nominatus efl^ (jnod in ynnm 
Corpus comjJdSlus f i t , *Aürd quidem di 
cunt efie^non item Stellas, quod s í ñ r i 
hoc eft jfyderii nomenmdicet congre* 
gamnem SteUarum, fiue multitudi-
nem canfldtammynum.DclArdiiiTO 
fíente San Bafilio cnelproprio lu-
g3r,defta manera : ^ r i í u r i commt-
minitfcripturd^quem ipfi cernimus me 
did in parte Ononis pofsitum ejje. Vero 
Stella colore fithrufefeenti, éyieino ey 
adiacet Plejas, yelfcriptura tefle, fic 
nominata , ceu afíolent, <jui externas 
Ittteras affettantur, putatí threi¿qui 
& hdtc arCdna natura anxio labore co-
mentantur. Porro m ipfa Ple)dde appa-
rentfeptem eadem compaSliles ^fihicj^ 
in yicem addenfatdenon item fex > yt 
qmdam funt arhitrati, pofsiti autem in 

forma TridnvuUrt. Pero no ay para 
que nos detengamos mucho en 
e í l o . 
A y otra congelación en ct cielo, q 

j llaman: H^^í/áj; De quien los Poe. 
tas dizen en fus fábulas , auer í ído 
Amas .procriadoras deBaco:lIa-
mauáles las Nimphas Dodonidas, 
de vna ciudad de Epiro , llamada 
Dodona:las qualestemiendo la ira 
de lunOjy huyendo de la crueldad 
del Rey Lycurgo : íupi ter las traf* 
lad6,y las pufo en el cielo. Otros 
dizen , que Atlante vuo de Acthra 
fu mugervn hijo , llamado Hyan-

üvtíwn U* re,y fíete hijas, cuyos nombres era 
B j & a n , Ambrofia^EudorayPafirhoejCato 
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na^IexaurisjPhyto, y Tycha , la$ 
quales viendo afu hermano H y a n 
te muerto de vn Leon^loraron c5 
tanta amargura^y dolor, que vien
do Iupi ter , que fe yuan del llanto 
confamiendo, mouido de miferi^ 
cordiacas l icuó al cielo, y las con-
nirt ioen fíete E í l r e l l a s^uevemoS 
en la cabera delf ígno Tauro,y del 
l lanto, quando nacen, dizen'que 
mucuen lluuias * De donde dixo 
Ouid^.Fauft . 
Ord micant Taurifeptem radlantiafla Outd^^Saufi» 

mis, 
Namtd quas Uydddsgfduis dh imhri 

yocat* 
Su nombreCriegó:H)iWfi(//c«»f^ 
<<P/««/rfí Porque quando nacen , y 
fe ponen, mueuen, y caufan gran
des l luuias .AüthoresPl in io , í ib .2¿ 
cap.39.donde dizei Succularutn no-
menplfiftiutniVorqne algunas Ies lia 
müñ'.sticculds^OjH^dds.Y en el cap, 
i6Mh.\2 . \elhmi:Nímhpftóm. De 
fus particulares nombres t ra tó 
l io Rodig ino , l ib . ió .cap . 16. & l i b * 
i^.cap.ó.y Ciceron,lib*2. de natu
ra Dcorum^ De ay le llamaron los 
Poetas:Nimhofas'. Triflcs^ fin fere* 
nidad< 

Finalmente las Piedades, fon fié ^ u e f t ^ f u » 
te EílrellaSjfegun Seruio, que ve- uda^ 
mos pegadas en la cauda del figno 
Tauro,fegun Plinio, lib. i .Cap^ii 
que con fu nacimiento mucílrart 
el tiempo conueniente^ para naue-
gar, que comunmente llamamos 
las cabrillas,aunque fon fíete,no fe 
ven mas que las feys > y la otracoit 
d i f icu l tad los Latinos les í lamañ; 
Virgilias^k yern 't temport; Del t i em
po del verano, en quien parecen: 
Higinio in AftrOnom. poet. Intef 
Taurifnitiónem , O" Cdudam ^irietis 
StelUfunt, quee noílri Virfñitas, <& 
GrxcijChimdfdicere.Dizcn los Poe^ 



OmiioJíb,'^. 

LáfdgYAtla tf 
criptara trata 
Aodeflds cftre 
Has Stofe acaer 
¿a de las ficcio 
neí poéticas,. 

las,que flief on fíete hijas, que vuo 
Atlante en la Nimpha Pleiona, co 
la qual lupiter fe junto carnalmen-
te/de donde fe dixeron Plejades, 
que en Griego es: Qujifi piares: Por 
que nunca aparecen folas 3 fino to
das juntas, Tacando a Meropsn, que 
apenas lavemos,ni parece.A Phe-
recides le parece , que fueron íiete 
hijas de Licurgo,que vuo en la isla 
•ISIaxo : y porque íufíencaron a fu 
padre,las pufo Júpiter entre las E f 
«relias 7 fus nombres fon , Elctra> 
AlcionejC^íeno^Maia, Aftcropc, 
Tayge£e,Mcrope : lafeptima^ co
mo dezimos, a penas fe vee,y dan 
iacaufa^que auiendofe cafado fus 
hermanos con Diofes, fola Mero-
pe fe cafó con Sifypho hobre mor 
tal,por lo qual,como muy vergo-
^ofa,anda fiempre abfeondida. O -
tros dizen^queeftaesEictra.y que 
por eíTo fe ve muy obfeuramente, 
que por no ver ella la deftrucio de 
Troya,fe cubrió los ojos có la ma • 
n o - O u i i L l i b ^ F a í l . 
Ple)ades meipient humeros releudrepa 

temos y 
Qutefeptem ¿ k l , f e x tamen eflefolent. 

Pefo aduircieron muy bien San 
B3lifío,C3p.i3.in Ifaiam,y SanCy-
rillo,qucquandojadiuina Efcrip-
tura vfa de los nombres deftas Ef-
trellas > no fe acuerda de las fabuío 
fas ficciones p o é t i c a s . N o n f s i j u u r t t r 
(dizen ) Gnecorum incantamenufeí-
hulds, nimirum hominum, dut multe-
rum m ^ f l r a conuerfarum ; fedpotius 
áhutun.ur nomine y f i t a t o ^ trtto. D u 
i ñ d nommayfurpAntJdcr<zlitter<e. Las 
Plejadas, fin duda,fon también Ilu 
«iofa3,y nebulofas, porque del o-
riginal Hsebrfeo {c ima) parece que 
fed uduzio el nombre Gríego(c/?Ñ 
w a ) que íignifíca byuierno, o t^m 
p e í b d . Stacio, lib. 5, Syluarüm 

(Dios com* VÍI 

le llama: Nmhofumfydus .Y en otra 
parte, 

Neqj enim yiolentior exit 
\Amnis hftpjo,cíím Tdnrum, dur Plejd St4t^» 

deshdufifaquofas. 
Verdaderamente, que es para ala
bar,y bendczir al author de la na
turaleza , confiderando fu inmen-
fo poder,con que llega , y alcanca 
todo aquello a aue feefliende el ^ com v* 
ámbito del cielo,y como vn labio, d6r (¡mana9t 
y peritiísimo gouernador, todo 
lo conozca,góuierne , y difpongaj 
fegnn laspartes^ueenelc ic ío fon 
neceílariasjas Eílrellas para el bié 
del vniucrfo,y conferuacion délas 
cofas,que mediante fa influxo, fe 
produzen en ia tierra. Quaíi en ef-
ta forma introduze el Poeta V i r -
giIio,a aquel experimétado gouer 
nador Palinuro, que encaminaua 
la proa de fu armada a diuerías re 
gionesj fegun la altura de polo en 
que fe hallaua,y fegun los pronof-
ticos,qtomaua, e indicios dé fere-
nidadjOtormetaporlas Eflrellas. 
Explerdt "Ventos} dtqus dunhus derd 

Cdftdtj 

Syderd cuntid notdt, tdcito lahentid 
costo, 

•ArSlurumrfltthtdfque H y d i d s ¡ g e w i . 
nófque Triones, 

^érmdtümq'f duro ctrcunfficit Oriond. 
Nimas^ni menos, elautborde 

la ftataraleza , Dios nueñro feñor? 
ílendo tantas cflrellas las q c m , y 
produze,ytan diuerfasjlas templa, 
modifica,y proporciona, y gouier 
na con gran fabiduria,ordenando, 
y encaminando las naturalezas de 
todas, y de cada vna en particular, 
aciertos^y determinados fines, y 
los conforma en fu influxo.Ala co 
üelacion Plejadas,las junta en cier 
ta proporción de aquellas eflrellas 
que las componen/para que hagan 

va 

V i r g . i . AEne. 

file:///Amnis


2 0 S 

vn A r p e l o , y figura, vna Sympa- ^ 
tiajoconfentimicnto. Demás def-
to ,3 la conftelacion deArdaro,las 
Eftrclias.que la c6ponen,las apar-
tapone , y difponc a ciertas diftan 
ciasjeinterualos^cofa quefolopu* 
do hazer la diuina fabiduria,poten 
cia,y prouidencia del vniuerfal fa
bricador del mundo.De que tanto 
fe efpantaua lob , quando pregun-
taua,fi hazer efta junta^y coligado 
de Eftrellas, podia caber debajo 
del humano y o á c t N m q t i i i con-
mnvere yalebis micantes StelUs PU)ct 
ddSjdut G y r u m *>4r£iurip9teris difsi-
/^ffcap^B .^o .que leyeron los Se 
tcnta: I n t e l í e x i j l t nexum Plejadis? 
Aquel ñudo , que íolo lo pudo ha
zer la potencia diuinafLo qual re
fieren los Griegos también a la fa
biduria : Jl lad qudfiVinculum ( dixo 
Olimpiodoro ) ilUcjue Ste lUrum, 
tfHdi Pie jddes efficiunt codugmentatio, 
¿n tH£ fapienti* , dtqne intelligeti* efl 
opusfanyero ctufam tenes}cur tadem 
S t t l U f i e interfe apte c e h x r e n t t E l H e 
breo en fu lección , indiferente es, 
«.ambas cofas,a potencia, y fabídu 
riá ; Nunquid congrejrahts? propria« 
mente: N t w í j m d hrahis? Seréis vos 
poderofojComo Diospara con vn 
vinculo atar muchas Eftrellas,que 
«n t re íi cñhn conjuradas, o que 
ayan hecho liga,para influir.? o tan 
fabio^que hagáis,que enfu influxOj 
y virtud,prctendanvn í infPorqBe 

í)ior«»fupi las PIejadas,y Orionas,y Hyadas, 
dir junté /^í parecen que eí lán entre fi conjura 
fí>lejades,On»' ligacJas?y reueladas contra el 

tempefÍ:ade5,ypluüiasjy perturbar 
el ayre,y la tierratporque la junta, 
liga^y conjuración, para inf lu i r to 
das a vna en la producción de a lgñ 
cfeto,de mas coníideracio es , que 
la que fe puede tomar de la propin 

quidad,o diftancia del higariy afsi 
Philippo dize, que Plejades, fe de 
duze de P le f tes , Griego ; id cft : i 
« í W f / . W i W : Porque muchas cftán 
juntas:y Gregorio lo deriua: ^ p o -
t u p b í l u s i h ñ o es :¿píural i tate: itantt" 
tem (dize) "Wcm* fthi^ diuiftfnnt 
conditce^r & fimulfint, (9* tamen ne 
íjíííicjuant pefsint. De la qual junta, 
Ies l lamó Manilo : S y d u s g l o m e r ¿ h i 
le. Y el Cordones Séneca ín M e -
dean a£l. 1 .Denfos Ple)adum Greges. 

Como en efta coligación de E f f 
trellas,m3nifiefta Dios fu poder,y 
faber,prouidencia,y goiiierno; af-
filomueftra en la de la conftela-
cion , que llaman : ^ é r S l u r o : Y efíb 
quieren dezir las vltimas palabras4. 
^ í u t G y r u m *AY6ÍUVÍ poteris difsipet" 
^efierneis vos tanto poder,como 
Dios ^ que ya que no hiziftes la l i * 
ga , y junta de las Eftrellas Pleja» 
das,ní Hyadas,niOrionas, podréis 
a lómenos difoIuer,o diíipar aquel 
camino,o efpaciOjpor donde anda 
el carro^que l U m ^ n - . ^ r B u r e : aque 
Ha buelta,o circulo, que da en tor 
no del Polo,o Axe del cielo ffois 
vospoderofo para hazer, que no 
lo dé?Verdadcramente , la confide 
ración deftas marauillas , eleuart 
el animo, ymueuen eficazmente 
a los hombres, para que alaben a 
DioSjCf iador,y gouernador defuS 
Eftrellas. 

N o es menos,lo que paíTa enlas ^ / / á í ^ 
Eftrellas del otro Polo,que llama, ¿ n u r m u s 
A n t a r t i c o , a que efta fujeta la re» 
gion Americajy la fagrada Hfcrip-
tura llama, Interior* ^ u ñ r i . íob.Q. 
9.donde aunque no ay t a n t a s ^ i t á 
luzientes EftrellaSjComo enel nuc 
Aro A r t i c o , a y empero algunas 
admirables,y de gran claridad. En 
particular,fon notables las quat ró í 
quehazen entre fi forma de.cruz, 



2^4 V E % J O ' . X / í . S. / / / , 
prefí^s en mucha igualdad,y pro-
porcion,qne aunque alganos igno 
r a n i c s creen , que eflecruzcro es 
el Polo del Sur, porque ven a los 
marineros tomar el altora por el, 
como acá fe toma por el Norte,pe 
ro d^gafbnfe , porque laEí lre lb , 
q u e e í U al pie del crucero, difla 
mas de rreynta grados del Polo fí-
0̂,%' verdadero : como b Eílrelb 

de nueftro Norte,diüa tres,y aígo 
mas^perohazenlo sfsi los nauegá-
tes,porque no ay de aquella vanda 
Eftrella fixa mas cercana.que mué 
Ürecl Polo del mundo. Ay otras 
EHrelIas demás dcíías, en la pas te 
del S a q u e e n alguna manera ref 
pondé 2 las del Norre-la Viaíaftea 
que llaman, corre mucho , ymuv 
reTplandecicnte, a aquclLi van da, 
y venfeenella vnas manchas ne
gras admirables. A eftas partes lia 
m ó lob (interiora) fecrcta abreon-
dida^pprque fe ocultan, y encubre 
a los que efiamos habitadores en 
cfte Polo Ar^ico.cn el qual fenti,, 
do , Olimpiodoro refiere del l ie t 
bi en efi:a lección: E t omnia añracir 
cuvfl^n'lá natum sv. t^af lr i im.I is ca 
iriino del Polo Arftico^l Antarc-
tico, por medio del Auí lro^ue Ha 
mamos medio dia ; y afsien nuef, 
tro rerpe¿lo,eí Polo Antartico,fe 
dizCjPolo Auílral.También flfa. 

man aquellas partes del Aufiro , in 
tenores,o reerctas,por las ocultas, 
y fecrctas virtudes de lasEílrelías, 
que en aquella vanda caen: donde 
feengendrá tantos vientos, y cem 
peflades ,que dealli proceden : y 
Olimptoporo dÍ2e : E x auííronoto 
aí>ento)c¿teros'\fentos fijrmJicdrr.Ylos 
íecretos,o thcforos délos vientos: 
¿ffereceffustOjysmptudrta: Q v e di. 
zen los Setent^.Lasrazones,délos 
qualesenfu gcneracion^no pode

mos perfeflramence entender, y 
nos eílán ocultas. Puédele muy 
bien confirmar efto a de aquel lu
gar de lob, 37; 9. interioribase' 
orsd ie tm' tempeüás 7 & ah ~dy£ít¡r@ • 

frivus: En elquallug^rlos Setenta 
trasladan ^ m b í e í P r o m p t u a r U : Por 
que las defpenfas fuelen efirar enlo 
interior de la cafa,y mas oculto.El 
Auílroen virtud de las Eftreílas, 
que en el ay,es muy llumofo^y fus 
influencias, hazen , o augmentan 
larcas conttes, v raudales:lo qual 
claramente fe colige del Pfal. \ 
4. ConHsrte Domme cdptiíiiíatem no* 
ftramjfíctit t&rrens ¡n *duftro* 

§. T E R C E R O . 

De U razion paríicptUr, pie 
4 y parabenckzsiv al Señor m 

fus E f relias, 

P f Í ^ | | V N Q V E Predio 
fe| car la diuina poten" 
i i A ^ CÍ3 ' y ^ i d u r i a , en ? 

i ; 5̂5 EHrelias, fea por 
razón c o m ú n , q u e 

tienen con lasdemas 
criaturasinanimadas , de cuya vif. 
ta,y confíderacion, nos mouemos 
los hombrcs.e tncitamós a las a l a . 
bancas,de quien las hizo, fuílenta, 
y gouierna; ay en las Eílrelías par
ticulares razones, que a ello nos 
comlndamy mueuen:Sea la prime m , 
ra/cr las Eflrcllas la hermofura, y W * * * * * * ^ 
belleza de vnos cuerpos tan exce-
lenreSjComo fon los cielos: s f intus 
D o m i n i o r n á u i t cactos { á ' m o ) Iob,c. 
2Ó.1 ̂ .y el Eccleí i .4?.To,^fc/<fí c « 
ii,vloria S t e l U r u r » . D ' i O s ] o s engala
nó , y crio en fuma perfecion a los 
cielos, y fu belleza, es la gloria , h 
claridad, quiere dczir, de las E r e -



lías,y Alberto Magno dize, qne a-
quejlas palabras de lohyz6 y .Qüjte 
net^:iltttm Solij fm: Se entiende,de 
la confcruacion que Dioshazeen 
las caufas naturalesrporque el ver-
I:>o:TV>?f</ríigninca, firmeza, y per 
pecaidad délos ceíeíHalesiníluxos: 
y aquella palabra : V u l t ü coeli: dize, 
que es la (uperficie concaua del cié 
lo,donde eftan las Eflrcl las , y que 
cíTi es fu carajO rof l ro , con ^ nos 
mira, porq por virtud de fus Eftre 
lias influye en los elementos, la vir 
tud de engendrar,y corroper,par
ticularmente para juntar nubes, y 
mouer pluuiasjyafsi mediáic el mi 
f arnos con ta bermofo ro í l ro , nos 
da v i d a ^ conferua en los cuerpos; 
y medíate íu afpe^o, quado le ve
mos con tantas,y có tales Eítrcllas 
feñal3do,v aderezado , nos mueuc 
a admiración,y a amor de las cofas 
celcO:iales,y a defpreciar las terre
nas, y tomamos enfado , y faftidio 
de vernos entre ellas. Oy gamos a 
Séneca inexord.li-i.q.<>«^/««^f in 
U r fydera ipfa yagántem^dini tum 
mentdridere, & totdm cu entro juoter 
rdm.non illud tdntu dico.quod egefsit, 
& fignandu monefa dedtt'.fed g r í l t u d 
quoiLin occulto ferudt foñerormn AUd 
ntiá .Nec potcíl dnte coñtemnere pora 

Ucundria efeof f ,áaro f,fu U t!i43 
gptonfile* fylads^&deriudtA m domos 
jl(tmmd,(]ud (otísm ckcumtaí cmlu^gr 
tcrrArum orhemftí&cr^e deftiiaens^dn 
o-ítftunt, & marnd ex pdvte opertv ma 
ri,etiam edpdvxe cjttd sxtdtyUté fqudlt-
dnm.ts*dutyilnm, dttt rigente, fibt ip 

J's dicdt,hoc eft pttnEÍHm,quod ínter tot 
trentes ferro, ¿7* KZnl diutditur'.o cjuam 
'ndiculi fitnt mortdUum t t rmin i . Pune 
tum fdne fjl illudyin CjitQ nduigdinus 
quo bsUdma^in cjuo regnd difpommHS. 
Qjidnrum enim efl,<jU9d dhyltlrnis lit-
tonhus Hifpdnue,, >/c¡r, dd Indos idcet? 
üattcifiimorumpws dierumffACWm 

ndHemfuus^entUi impuÜt. ^ t ¡Ha re2 
g i ó coeleñis .per tririntd dnnos^ yelocif 
fimv fyderi yidm pr^ftat numcjudm re 
fiftenti^fed ¿yudl i ter cito.lll ic demum 
difcitdmmu?, quod diu-cjuaifiuit vil l ic 
inciptt Deun&JJe.Quid ett Deustmens 
yniíterfi-.cjuid eflDeus ftjuody 'tdes to íü 
0* cjuod no "Vides totum.Sic áemu majr 
mtudo fudi l l i redUtur , qtidmhil md-
ius excojritdy'i poteft: ft folus eft omniet 
opusfuum t & extra , 0* intrdtenens, 
Sarfum inrcntidfpdtid fnnt}m quorum 
p)ílefs:one dnimus ddmittitur : dt itd j l 
m i w m v f e c í t e x corpore t^lit.fifordidu. 
omne deterftt, & expeditus, leutq; de 
módico contenttts emicnit. CumJlld te* 
tic-itiñlitur, cvefcit, dcye lu t iymcul i s 

er4ti4Sytw ortjrmeyn Jud redit^ ffi* ¡70c 
hdhet drcrnmenttí diutmtdtts fnig.quod 
iílttm imind deleSidt, nec yt alttnis ir* 
t e r e j i j c d ytfuis . Toda eíla í ingular 

I y preclara fentenciS,es de Séneca, 
I tratando del menofprecio, q cania 
j la comépíació de lo celeftia!,deílas 
i cofas terrenas.Baruc. 3 24.C0 la v i f 
! t% hermofa del cielo e íbe l l ado , da 
1 hozes: O I frde l^ í id mdfrna e ü domas 
1 D e i , & in(rens locaspoflefsionts eius: 
' md^nus e ñ nonhahet finem e x c c l f 

f m i m n t e n f n s . L e e m o s de aqllos 
fantos varones, primeros fundado 
res,de la fanta , y fapientifsima rc l i 
gio lefuitanajgnacio, y Francifco 
Xauicr , eftar ambos muy acofi:li
brados a mirar al cielo , y de verlo 
fe llenauá de tanto gozo interior,q 
no fe podiá abftener,fin q deramaf 
fen abundantes, y muy copioías la 
^rimas:mirau51e como \ patriapro 
pria,y natural, y confiderauafe def 
terrados dellary coí iderauanlo co
mo puerto,y ellos como nái íegan-
d o ^ p a d e c i é d o grades naufragios.* 
como a corona,y premio, y a ellos 
como peleando con ferofsimos ad 
uerfarios. M u n d o , Demonio , y 

i Carn^ pemaacra , que la con í i -
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E l mommie-
to de los cie
los, y Estre 
llas , es ynd 
armonía f u á 

deración de aquel lugar , les caufa-
ua finguhr defcanfo, y dcleyte. 

L a fegüda razón particular, por 
que fea de alabar al Señor en fus 
ÉitreIIas ,es:porque el proprio mo 
uimiento de los cielos^y Eftrellas, 
trae configo cierta alegrÍ3,y regó* 
zijo: es vnaarmonia, y canto , por 
la p r o p o r c i ó n , y confonancia, que 
lascofcis í ienen entre fí, y de tnoui 
miét^s inequales,conlos qualesfe 
mueuen con tanto orden, y cocier 
t o , como íi tuuieran entendimien. 
to ,y hablaran,con que lo?ral orde 
nador $ todas las cofas.Aísi como 
a la coníonanciajy concierto, q ha 
zen los elementos,que fe leuáta de 
la pluuia,y truenos,y rayos, como 
de vna p roporc ión de números ib 
notos, que detodo punto cefsádo, 
íe í iguela rerenidad,que no fe mué 
ue^ni vn foplo de ayre , llama la fa-
grada Efcriptura^cocordia, como 
fuele auer e-nel cznto'Xoncentum coz 
h,cjH¡s d o r m i r é f a c i e t í l o h , 3 7 « N i 
mas,ni menos,el a rmonía ,ycÓcier 
to de las Eflrellas, de igual grande 
jza, y cantidad , deiguales interua-
o s y d i í b n c i a s , d e diferentes,v c o 

^rijilas virrudes7y facultades,de d i -
uerfa lumbre3yeficiencia,ron vnas 
vo/es/que aunque defiguales redu 
zidas a preparcion , y coiDpueftas 
en cofonancia /uená fuauifsimamc 
te .Dixolo í ingularmenre Iob .38 7 
V h i eras, cum me laudaret fimtil*slflr<i 
wdtutina. R. Dauid Aben Eira , a 
quien ííguc Vatablo , entiende los 
fíete planetas , que porexcelencia 
fe llaman : *Aílra matutina: o como 
leen los Hebraizantes: S t e l U lumi-

Efto es, iuminofos, claros, m s 

que afsi en la v ida , como en la efi
ciencia , y en el difeurfo , fon ad
mirables. Pero la propriedad de 
la voz , haze que el nombre fea 
c o m ú n a todas las Eftrellas , que 

fiempre refplandecen. Pfa!. 14Ó.4. 
Pfal.147.3. Genef. 15.5. &cap .37. 
5 h & i o b . z ^ . N o refplandece mas 
la potencia.y fabiduria de Dios^en 
los fiete Planetas, que en la demás 
muchedumbre délas EílrellaSjque 
vemos:ni mas es alabado de los fie 
te Planetas, que de las otras lum
bres celeflialeSj fegun lo que eílá 
eferipto : Laúdate eum Sol, Q r L u n a , Pfal . 148.3, 
!dúdate eumomnes S t e l U , & lumen. 
N i Dios fe mueftra mas admirable 
ene í los Capitanes de la celeftial 
milicia,Sol j y Luna ,queenlade^ 
mas foldadeícadelas Eftrellas. A 
Caietanoleparece, que fe llaman: 
S t e l U mitutime : Para qne fe en-
tiendael mouí miento de cada dia^ 
que tienen los Cielos, y las Eftre-
llas^de Oriente a Poniente, y por. 
Mane , 0 , maTutinum: fe fignifique 
por la figura Synedocbe, el di a to
do entero:yper D i e m , fe fignifique 
el mouirniento diurno entero: y 
afsij S t e l U matuitn*', feran las Eftre 
Mas Ileuadas con efte mouirniento, 
de Oriente a Poniente. S.Thomas 
dize:que:ÍH¿ír«fmrf,es, cjuafi de riouo 
crfrffít: Como entre nofotros:^y?rí< 
m á t u t i n a ' S o las que al principio del 
dia,defpues de tinieblas vemos fa-
l i r . Y a Eugubino,y a los que le fue 
len feguir,les parece,que fe digan: 
M a t u t i n a ^ ü r a ' . P o r q u e por la ma
yor parte fe ven al tiempo déla ma 
nana Pero a m; me parece, que las 
Eftrellas en el t i émpo de la noche 
refplandecen,y fe ven, y a la maña 
na , fe huyen , y defparecen , ni fe 
hallará me ío r defc r'pcion de A u 
rora , quelaquepufimosanbada 
Séneca. 
lam rara mi can t fyd era prono, 
L a n a d a mundo,nox l / i ó t a > ^ 0 5 , , 
Contrahit ifrnes luce renatd, 
Cogit nindum Phofphoros agmen. 

L o mas cierto Q%><\vi$¡^ftra ma
tutinal 

Séneca, 

ft 
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t u i h i d : ( c m i ¡ 4 ' í i r d luminhio luniino f 
falque por la mañana cocnienpn 

Quefed *Af* a refplandecer.Dc aqui vino avfur 
t rámat i iúná parfe : M i n e , pro, U i m h c : Aunque 

, déla voz or igias l , fe puede coíe-
^ gir vn cuydado de las criaturas, 

y vna diligencia de alabar a fu cria 
dor,luego que íes dio fer, que cíTo 
<3ize hazerfe por la raanana: por-
tjiiec! verbo Hebreo (.grfcW) pro 
priau^ente íignificajeiiantarfe por 
la mañana , madrugar a hazer al
go, o bufcarlo , oponer algo por 
obra: Mxne áñaho tiht, & yidebo^ 
(jiionid.-m non Deusyolefts ínicjuitátem 
tu í-í-.PÍalm.^. 5 .Madrugaré i faber 
vueftra voluntad , como vn diligé 
te criado , que en rompiendo el 
Alúa eílá en p í e , para íaber lo que 
í ü f e ñ o r l e mandaT qué b^ga, Pfi}. 

P J a . i ' ó . ^ , z é . V t y i f i f e m temptum CÍÍSS* Gomo 
dezir , luego en amaneciendo t:. 
taré de vifirar vueí lra cafa, y temp 

\ lOjEzecbiél. 34.1 Í ^ n .Vif i tAho eos, 
\ f icut yifitut fctfloy gyevern feum. E í lo 

es, muy de mañana , conmuebo 
cuydado,y diligencia. Deí lamif ' 

\ ma fuerte fe dizen las £Ílrella$ ma 
\ tutinas, como íl dixeiTemos, que 

luego en el principio de fu crin 
LásEñre'* c^on' predicaron ej poder de fu h? 

n¿* A n « . ' rze^or^ V auef entrado en eíla luz 
p l Z i ü A e p r e con eííe cuydado de alabar a fu fa-

hende í i lm h * k * á o r - D q m ^ r f ^ u e CQ™0 
m n d i L m que madrugaron abarle grac?SSf 

para repremir la optmon de ia ían-
tidad , y bumaña inocencia T que 

. no luego en el bombre refpi índe-
ce la luz , y claridad de i? razoñ^ y 
vfo della , fino defpucs de muchos 
a ñ o s , porque aunque en nueí l ros 
entendimientos: St^ndtum ftt k l i* 

tj no d l u m e n in te l l i gentKS.Vzvo el vfo 

de c^no puede fer matutino , lue
go en naciendo : y aunque en lie» 
gando al vfo de razón tengasiosaí 

gun conocimiento de nueflro ha-1 
zedor, y fudentador, todavía efld 
mezclada eílá luz,con alguna obf-
cur idad^ tinieblas de ignorancia, 
ycadavnodc nofotros podra de-
zir con San Auguíl io enTus cpnFef. 
Tarde te cognottirfttlchritudo ávticjudy 
prius qutfpe aberv4tit ego.quam te lau-
darem. Pero las iíflrellas, luego en 
í icndo criadas , trataron de alabar 
a fu criador. ¿1 VCiho iLauddye iÜg^ 
nifícajCantoalegre conjubilo, y a* 
clamacion, que la fagrada fiferiptd 
ra llama: Exa l tare : efto es.al'ej'rc-
men té captar:y afsi fe síribuye:£í.v; 
u U d r f . m v c l í s s v e z e s a lalengua^x 
tpltahant labia meacum cantaueyo ri-, 
/'Í.Píalm.70. z^ ,£r e x u l í á n i t linoua 
vtsa mñitiárr? í t í^.Pfalrrs. 50.16. Y 
«n líaia. 3 ó. fe )unía c c n p b i l o , y 
con afab^ |a Jíai.i^vOi y pertene
ce a alab^nca con hazimienco de 
graciaSjbcclio con alegría j y íubi-
íp. Llega fe 3 efto lo que dize Ca- Cdletah^' 
ictano, que hazc aluzíon a la muy 
vfada c o í l u m b r e , que tienen los 
principes ,.qu3ndo ponen los p r i 
meros fundamentos de vn Aka^ 
^ar, quelo celebran con grande a* 
cUmacio de in í t rumc íos mu fieos. 
N i mas,ni menos , quaodo el Se
ñor pufo los primeros fundamen 
sos del mundo j que fue criar la 
tiernu aclamaron los Angeles to 
dos juntos: Otm me latiderent f imult 
Con vn conceptOjycon vn confen 
timicnto. Demás de que le dieron 
gracias, por fer la tierra fundamen 
to muy a p r o p o í l í o ^ a r a que los e -
lemCiOS/vcieios perpetDameme fe 
ocupenen fu beneficio; fecíídando 
la , y fertilizadola^porque los cuer 
nos fuperioíes fe perfidonan en e l 
iníiuxo, y operaciones ,Que hazen 
en ella. • 

La tercera razón , porque las 3 - ̂ ^ ^ . 
. S z ^ í l re-
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Eftrcllas fon vna carta , que Dios 
nos cmbia , donde podamos leer 
fu poder infinito,y fu faber inmen-

Z á s E f l r t l U t fo. Vnás vezes abierta, quando de 
finynacar- noche fercna , leuantando los o» 
ta de Dios, jos,vemos'las Eftrellas, como le

tras , que juntando con laconí íde-
racion,el orden,mouimiento, cla
ridad,hermofurajy efeoos, veni
mos en conocimiento del^fummo 
hazedor ,y de fu gran prouiden-
cia, paramoftrarnos efta carta a-
bierta,manda al Sol , que fe deten-

. ga en*el otro Hemifpherio, para 
que en eííe Iuzgan,y ve.amos las 
Éftrellas, como fuccede en la ordi 
naria vicifsitud de dias,y nochesjo 
de la manera , que fuele acontecer 
en los grandes Eclipfes; y fucedio 
en las l i s l Ua5 d~ Egipto, que du
rando tres días , folo fe vk?ron las 
.Eflrellas. Cierra otras vezes^ y íc-
lia efta carta , haziendo que elSol , 
con fu claridad las encubra , y defa " 
parezcan dé nueftra vifta, otras ve 
zes,llamando alguna obfeu ra t é -
pefl:ad,y obfeuridad de nubes: con j 
la qual, ni el Sol, ni Eftrellas fe pue 1 
den v e r , y eftán entonces como 
encerradas, y guardadas: vidoíi? 
efto en aquella gran t o r m é t a , que 
pafsó San Pablo, Ador.27.20.don 
de: N e c S o l e , nec jyder iht i s¿pparen-
tibus j perplures dies > & t e m p e ñ ó t e 
non exigud 'immlnentu Y en Ezechi. 
^ i . j . f t . E t operiam cum ext ir¿£ lusfue 
ris ccelum, & nigrefcerefdcidm Ste l -
Ids « « Í . C u b r i é n d o l a s con vna obf-
curanube. Semejante a la noche, 

l o h . ^ . y » quelob deffeaua, vuíera fido la de 
fu nacimiento : Ohtenehrentür Stel -
l a Cdltpñe eius : expeSiet lucem, 
nonyidedt. En las quales palabras 
mueftra el animoquetenia , de q 
aquella noche, no fe le concedic 

' ra alguna l u z , fino q tuuiera Dios 

por fu poder, cerrada efta carta, 
y cubiertas las Eftrellas : que ni 
luz de rayo , ni re lámpago le die
ra claridad, como-Tuele íbeceder 
en los grandes naufragios , y exrre 
mas calamidades , fegun aquello 
de Senecajin Agam.aft.^. 
Nec hoc leudmen}denique arumnis dd 

r i Senecd, 

Viderefdltem , ^ no[[e 1U0 perednt 
malo, 

P n e m m t tenehr* lumind , & d u r £ 

Inferndnox e ñ , excidunt ignet td-
meny 

Miferifque lucís tanta dulcedo e í i 
malte, 

Boc lumen optdnt» 
A la noche ciara , donde fe ven ^ 

las Eftrellas, fuele llamar lá fagra-
da Efcriptura: Nox ¡dude d^nd'.loh 
37. Porque la vifta de tan bellas 
criaturas, nos mueuen a lasdiui-
nas alabanzas . Y antiguamente 
en las tales noches ferenas, fe vfa-
uan las cenas^ banquetes fpíendi-
dos, acompañados de mufícas , y 
cantos:porque a aquella hora,y en 
tanta ferenidad , fuenan mas las vo 
zes^ycon mas ruauidad,por la quic 
tud deltiempo , a lo qual añedian 
grandes luminarias, y claridad de 
antorchas. Herodoto afirma l ib. 
2.que los Egiptios tenia vna fiefta 
muy celebre, que hazian de no# 
che,aquellamauan : ^éccenf tonem 
lum 'mum: Y bafta faber, que en ta- L d d , ^ no~ 
les noches fe celebrauan las bodas, che pora inci 
y acompañauan al efpofocon ha- t ( i í t h s d i 
chas encendidas • como confta deí n0s l90res, 
Euangelio, Math. 2 .̂ y de Plutar. 
en las proble.c .é^.y de Fefto Pom 
peio l ib . i 4 .Y afsicomoen lasbo* 
das celebradas de noche, cantauan 
alababas del erpoío,y efpofa, y pre 
dicauan grandezas de fus virtudes, 

fegun 
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ExpUcdtur 
locas rfa.-j*] 

encatadorcs 
bwfccíudn no 
c h a cUras: 

Tamhien U 
ohfcundai 
de la nsche 
nos eleua p4 
ra bendecir 
al Je ñor. 

fegun sqlki de el Pfal .yy.^ >/V 
omines e o r u m n m funt l a m é n t a t e . EÍ 
Hebreo : ¡Van funt laúdate . Porque 
antes que murieran en la guerra., 
no fe auian cafado^ni ks auian can
tado de noche fus Epithahmios. 
N i mas, ni menos las noches cla
ras, ferenas , incitan a losliombres 
a diuinos loores de la mageílad, y 
grandeza delfabricadordc las Ef-
trellas j y de fu faber en ja dirpofi-
ciondeíias; ^ haftalos encantado 
res eíperauan eftas noches claras, 
para fus inuocacionesde las Eíle-
HaSj y Luna , y Tus verfos mágicos? 
y quando la noche era obfeura, cíe 
ga , y nublora,no vfaua dellos, co
mo parece dé los verlos de Séne
ca in Hypolyt. Aft. 4. quando el 
Ama de luno Phedrajc ruega co
mo a Dioía de los bofqueSjque era 
la Luna. 
Intsnde fie te íucídí yultusferunt, 
E t nube rupta cornibuspuns eds, 
Detrahere numqUiíLm Thefkli caníus 

Nul l í i fqüe de tejrloridm P a ñ o r f e r d í . 
Pero 5 noforrosja noche que lu 

zen las Eílrellas, y nos acompa
ñan , qfolemos deziren Efpañolj 
la Luna , y Eftrelhs hazen compa 
ñia, nos incitan,y combidsn có ío 
vifla a los diuinos loores dclafabí 
duria, y prouidencia deDios que 
las crió, para ornato delcielo , pa
ra bien.y prouecho de la tierra, de 
los hombres, animales, y plantas. 
Y la noche, obfeura , tenebrofa', 
también nos leuanta los ánimos 
para confiderar el infinito poder 
de Dios.y darle gracias,porque cu 
bre/y encierra cofas tan grandes, 
y tantas, y las pone , como debajo 
de vn fello. StelUs (dixo aquel fan* 
iophilofofo lobj^.y. CÍaudi t^ud-
fifnbfigndculo. Porque derraman 

do denfífsimas nuues', y tinieblas,1 
las cubre , y encierra : Snb f irnact** 
lo. Que otro , que Dios no l o pue
de abrir. Los Setenta leen : Contrd 
j'yderdfi^naculam ponit. Porque 3* 
quelia figilacion (como fi d i x e r a / 
mos)es vna prohibición del o f i c i o 
o r d i n a r i o j que tienen de refplan-
decer: tomafe la m e T h a p h o r a de 
vna carta , que q u a n d o eítá cerra
da, y fellada, no es licito a n a d i e 
leerla,o abrirla. Y como las Eftre 
lias, y luminarias del d é l o , fon co 
m o vnas l e r r a s j o caraderes de car C^mpiYdtlol 
ta , la qual fe propone pa ra leer 
la grandeza,poder, y fibiduria del 
criador, a que nos remite ííaias, 
40.2^. Ltudte in e x c e í f a m occulosye 
ñroSj g f ^idue, cjms credui thzQ , cjtd 
ed , i icit innúmero mtiitiam e o r u m ^ ^ 
oYnrses exnomineyoedt l pra muli 'ittf 
¿ m e f o r t i t u d i n i s , & roboriíj 'yirtutif 
que elus , nequsynum reiiqxum fuit. 
Eíla carta la cierra Dios: Quafifab 
figndculo : De las tinieblas. Porque 
aquello de Ifaias,^. 4. T á h e f c e t o m 
nis mllituiccclorum , & compíicdhun-
tur f tait líber cx l i . También fe refie 
re a lastinieblas. Pero el nombre 
de fello^ la íignific.icion, no mira 
folamente libro, o carta, fino tam - ^ 
b i e n cofas muy encerradas, y gu*r € i ^ o m h r l ¿ e 
dadas, comofuelen eílar los thefo r // r 

• 1 s- eLLo y 1$ lia-

n s . Y loo y 14. }"], SigndíiKjuafi m j d J 
citlo delitid tnea.Et Cant. 4.1 ¿ ,Fons 
fijrndtus. & C:íp. %. 6. Signdcnlum 
per-cor^ orfiiper brdchmm. Y aníi: 
StelUs claudere fub fipndcnlo, . Será 
encerrarlas con mucho cuydado^ 
guardarlas como vn theforo;que 
es,como files pufiera vn fello de 
fu poder,y magefladzde tal fuerte, 
que el que lenantaré.los ojos al cié 
lo,en tiempo de vna obfcurid3d,y 
feuifsimatempcftad, conozca luc-

S 3 golas 
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golas fenales de ladiuina poten-
cia, con la qual cerró elcielo, y lo 
fello con las nubes, y encubrió las 
Eftrellas del: Como podemos de-
zir muy bien, que ,S igna (jueerunt 
in Sole,^ L u n a , & Stellis: Él dia del 
juyzio feran ciertas fcñales 3 como 
fellos, debajo de los quales, el ref̂  
plandor deííos Aftros feefeonde' 
rá:porquc entonces : L u n a non da-
hit lumen fuum , & Sol ohfcurahitur. 

t nc< , zü i% Puedefe también entender devna 
tempeílad, no breue , ni pequeña, 
fino vehemente , y que dure mu
cho tiempoiporquelo que fe fella, 
no es por pocoefpacio ^ ni breue. 
Según aquello de Daniel,8.20. T H 
ergoViftonem f i £ » a , yuia foft mnltos 
¿/fí tfK/f. E afsi acontece,quando el 
feñor nosencubre por muchosdias 
el no ver lasEftrellas del cielo. 

§. Q J / A R T O . 

De las dimnas cofas 9 que 
la Efcriptttra [agrada 

compara a las 
Éílreüas. 

S O N admirables las Eftrellas 
en fuhermofura,en fu moui-
miento,y efeoos, en lo natu 
ra l , y mucho mas lo fon en 

las cofas fobrenaturales, a que fon 
comparadas. San luán en fu Apo-
calipf.cap.ii.i.dize, que la Iglefía 

Hermofura eftaBa 7eftida ^1 Sol , y por cal̂ a^ 
de la Jvle í id ten*a la Luna ; y eílaua con vna 

^ •' corona de doze Eftrellas: que to
dos los doftoresentienden por los 
doze ApoftoleSjque en vida^ y fan 
tidad excedieron a todos los de-
mas Santos,vcomo clariísimas Ef. 
trcllas ? nofolo alumbran lalglc* 

fía^pero la adornan,y coronan :pa 
ra cuya intelligencia fe note, que 
la cabera de la Iglcíla , es Chrifto 
nueftro Señor,y tener la Iglefía en 
la cabera vna corona de doze Ef-
trellasj no es otra cofa, fino fer los 
Apoftoles en Ghrifto,como vna 
h e r i D ü f s i m a c o r o n a : porque fue
ron ellos los qae lo conftiruyeron 
Rey del mundo vniuerfo, median 
te fu predicacion';y porellos alean 
56 el imperio de todo j l orbe, y to 
da la Gentilidad le recibió por ral, 
que es vna grande alabancadc los 
Apoftoles. Dos teftimoniosay de ^fofloles c* 
la fagradaefcriptur3,que prueuan,, roña de Cbri 
que los ApoftoleSjy varones apof- tfo. 
tolicosreíplandczcan en la cabera 
de la Iglefia^cono corona: el vno 
de Zachar. 6. \ 1. Sumes argentum, 
& aurum, & f a c i e s eoronas, 0*pones 
tncapite le fupUj Jofedecb facerdotis 
magni. Ruperto dize fobre cfte lu« 
gar,queeftas coronas fobre la ca
bera del gran Sacerdote l e f u s , re-
prefentan los Sandos de iníigne 
virtud jde los quales,es elSeñor co 
roñado.Y el otro lugar, es del mef 
mo Zachavhs^cap.j .16. lapides fe» 
£íi eleuahunturf/tper terram sius. E\ 
Hebreo lee : Lapides diadematisele* 
uabunturjuper rervam.Y S . H i e r o n y 
m o l o interpreta de los Apoftoles, 
de q u i e n d i z e v a alli hablando el 
Propheta,fobre el cap.28, de Eze-
chiel,donde flgue la mifma leccio: 
Lapides p i n ¿ í i yoluuntur fuper terram 
inflar rotarum, paulum tangentes h u -
mum , & yoluhilitate fuá ad Ctfleflta 

fef l inantes:Qqmo fi dixera,las pie
dras de la corona,o diadema, e í lo 
es,quehazen, y componen la. dia
dema de Chrifto,an de fer leuanra 
das de fobrela tierra,quiere dezir, 
feran muy eftimadas e n la lglcfia: 
y entonces feran leuantadas en el 

. edificio 
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edificio de la Igleíía,, q^ando fe 
pufieren por corona del Señor , q 
es la piedra fundamcntal.Bs eña in 
terpretacion de S.Hieron.fobrc la 
epiílp. ad fphef. 2. 21. en aquello 
del Apoftol: /» ^ « 0 omnis ¿dif icatio 
conf lru6i¿ crefeit m rcmpíum f a n f ó u m 
in nomino: 

JSÍla corona cornponefc de do-
ze .sftrellaSjCorao San luán la vido 
en el lugar citado. Díze Véneto en 
fu Hármo.mundi. cant.2.tom. y.á 
cap.S.vfqj ad 12. que los Apofto-
les fe comparan con roucha ciegan 
ciábalos doze figRos del Zodiaco: 
porque cada vno dellos predico 
en aquellas partes del mundo, que 

^o/?o/^c© eftánfujetanaeftas Eílrellas. Di -
parad&s a los ze pues , que en el ciclo ponen los 
¿ o x s fiinos AftrologoSj quatro Triogonos, o 
¿ e l Z o d i á c o , Triangulos:el primero de los qua/ 

les,es elTriogono Oriental,fujeto 
a los í ignos de Gcminis, Libra > y 
Aquarioiefte pertenece a S.Simo, 
Matheo,y Bartholome-ja S.Simón 
le cupo predicar en Egipto , que 
eftá en el figno Geminis,a Bartolo 
mea Ba¿lriana,Lycaonia,y Arme 
yjia, prouincias fujetas a Libra,- a 
Matheo le cupo a £thiopia,que ef-
tá fujeta al fígno Aquario. E n el fo 
gundo Triogono meridional,que 
fe atribuye dominar,Tauro, Vir
g o ^ Capricornio^predicó S. An
drés, ludas Tadeo , y S. Thomas: 
porque S. Andrés predicó en Aca^ 
ya,yGr^cia,en cuyas regiones pre 
dominad íigno Virgo : defdeay 
pafsó a euahgelizar a los Thracias, 
y Bizancios, donde domina Satur 
no,y Capricornio;Thadeo en Per 
fía, y Mefopotamia , y en las fupe-
riores partes del Ponto , que eílán 
fujetas al /Igno Tauro , a S. T h o 
mas le cupo la índiafuperior, a los 
BrachmaneSj e Hyrcanos, fujetos 

a Capricornio. En el tercero Tr io 
gono Occidental, cuyas Eflrelbs, 
o imagines,que de ellas fe compo
nen,fon Cáncer, Scoi'pion , y Pif
éis,predicaronS. Tiago el menor^ 
S.íuan,y S.PhiIippo:porque a Phi 
Iippo le cupo a Syria , que fe atri
buye a Scorpion loan defpues de 
Paíeflina pafsó a Afia la menor,pe 
regrinp por íconÍ3,y predicó enla 
principal ciudad de aquello prouin 
cia,que es Ephefo,y alli fe detuuo, 
como enla Metrópoli defu Patriar 
chado:demanera,que alumbrbto 
da la Aíía menor,en la qual doijii* 
nael íigno Cáncer jlacob el me-
norjfuc Obifpo de Hicrufalem,d5 
de fe juntaron todos los que venia 
de Ciliciajy Panphilia , como fe re 
fiere A ñ o . 1. las quales regiones 
eílán fujetas al íigno Piícis. Finid-
mente, en el quarto Triogono A -
quilonarjCuyasEílrellasJonAries, 
Leo , Sagiítario , fueron predica
dores,Mathias,San Pedro,y íaco-
bo elmayor^porque a San Mathia 
le.cupo a Iudea,y lo interibr de Sy 
ria^donde reyna Ariesj San Pedro 
predicó en Italia, particularmente 
en Roma , que eflá junta al León; 
S.Tiagoelmayo.r,en Efpaña, Ce l 
tica(y Arabia la felix , fujetas a Sa-
sittario. De lo dicho fe íi£?uc,cori 
quanta razón los doze Apodóles 
fe comparan a dozeErellas^o doze 
l'ignos del Zodiaco: pues que ellos 
fuero en el cielo de la Igíeíia/doze 
fignos,diflribuydos, o repartidos 
en quatro Triogonos,"por la predi 
cacion del fagrado Euangeíio. 

Coronado Chriílo cabera de la C l m ñ o ff» 
ígleíía con doze Edrel ías , compa CAr^e hum* 
ra la diuina Efcriptura al mifmohi na comoa .d~ 
jo de Dios en carne humanadla E f do a l i u r e r o 
treíla,y no a qualquiera , fino al L u d s U m ^ n 4 
zero de la mañana: Ego famgenus, 

S 4 
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^ yddix Dditid , STelUfylendida, 
mrfí«í/>?¿í.Apocalip.22.i6.Porqpar 

3 fada la noche dc í l e í ig lo , promete 
como LuzeroIaUiz,y la vida- y de 
la fuerte , que aquella EÍTrella con 
fu afpe^o hinche la tierra de ro» 
CÍOJ queja fecunda: afsí el feñor lie 
na los corazones del roció de fu 
gracia, con que fe fecunda el ani» 
ma , y ferteliza las virtudes con o-
bras.Interpreta eftc lugar San Gre 
g o r i o j i b . 19.moral, cap. ^o.fobre 
aquellas palabras de lob, 3S.23. iVtí 
<jHi¿ producís Lucífcrum m tetnpore 

ft iAChri i fus (dize) natas ex ^/Vg/wr, 
yeltíú Lucifer ixter tenehras noñra 
noEíisdppdfu it; cj u i ixfugA taohfcuntdte 
f eccar i , aternumnohtf mane nuncia-
ait y & pr<etered y qui l'iuus dppúyens 
poft mortemy matutinanohis Stella fac 
tus efl, (juta dum infemetipfo exe-mplu 
nohis refurreBionisprxhuit, qu£ lux 

fecjuutHrindicduif.^nde refieperJodn 
nem d i c i t i Ego fum StrlU fplendida, 
^ m a t t i t m a . El Apoftol Rom.13. 
12. aludea lo proprio,quando di-
xo : Noxpracefsit, dies autem dppw-
pinejuduir. Porque viniendo Chrif-
to no folo como Luzcrodelama 
nana , nos anunció el día de la gra
cia,que venia empos de empero au 
lo hizocomoSol fulgidifsimOjpor 
Jo qual irai.62. i.le l lamó, refplan -
dor, y lampara lucidifsima': D o ñ e e 
egredidtur >f Jplcndor iuííus eius, & 
faluater eius^t Umpasaccenddtur. E l 
m i í m o m i í l e r i o fe defeubre en la 
inferipcion del Pfalm. 12. que d i -
ze:Pyo fufcepúone^elájjumptione md 
tutina: o como otros trasladan: Pro 
ceYUd^ÍHroyay/euceruamdtutind. A f 
íi dize la traslación de Fél ix . Los 
Hebreos: StelUm ntdtutindm: leen. 
Todas eílas traslaciones fe refiere 
a la facratifsima humanidad del Se 
ñ o r , que fe lewantó en el mundo, 

como Eílrella de la mañana* 
Como Chrifto nueftro Señor 

es comparado a la Eflrella/o Luze 
r o d é porla mañana^fsi laVirgen 
nueílra Señora , y Madre Tuya , fe Za V í r ^ c o 
compara a laEfírclIa de la tarde, parada a U 
y de la noche.San Hieronymo:De ^JlrelladeU 
nominibusHghraicfs'.qus trasladó en tarde. 
Latín de Philon , dize la interpre -
ta c i o n d e fu n o m b re: Marid HÍH mi~ 
ndtnx mea , l>el illum'wdns eos , dUt 
fmyrnd maris ̂ yeiStelld mdrts : Que 
eselNorte : y vnpocomas abaxo 
en el lugar citado^dize: Mdridnipls 
rlque tsjlimdnt interpreTdriy illummat 
me ¡ f t i , y s l i í l a m i n a i r i x j ^ e l fmyrnd 
maris , fed mihi nea^dquam yiderur. 
Melius autem esly^t dicamfts, edm fó~ 
nure Stellam r h d n s : ¥ ú e en fu glorio 
fa aíTumpcion Eftrelía en la tarde^ 
que llamamos ¿ H ^ f n í í *. que a la 
pueíla del Sol , le va figuiendo , y 
afsi la Virgen figuió a el So! dejn-
fticia , en fu admirable acenfiona 
los ciclos. Algunos quieren q c ü a 
Efhella de la mar, fea el Norte , ^ 
tiene el lugar mas alto en nue í l ro 
Hemifpherio : y afsi la Virgen lo 
tienefobre todos los Angeles, y 
bienauéturados. Es el Norte Eflre 
l lainmobleen fuíit io^ folamente Norte^fea* 
en fu Epiciclo,y ambíto. t iene algu 
mouimiento, aunque parece, que 
no muda lugar. Afsi la Virgen tie* 
ne gloria confumada/egu el cucr*1 
po,y clanima: los demásbienauen 
turados^comolesfaltala gloria del 
cuerpo con la efperan^a,, n o c í l á n 
de todo punto quietos. Con todo 
eíTo tiene la Virgen algún mou i -
miento de perfeíla charidad con 
los peccadores. Es guia el Nor te 
de los Mareantes, para que moui -
dosjpor el vengan al deuido puer-
to:afsi lo haze con nofotros la ma
dre del Meís ias , focoriendo a los 

hombre^ 
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Hombres en todo pe l igro , haftaq 
lleguen al denido puerto de la gra 
cia.Y aunque a nucííra vifla la Éf-
trella déla mar parezca muy peque 
ña entre todaSjy la Virgen parezca 
la mas humilde en fus ojoSjy como 
íi dixeramos inuifible: pero quan-
to mas fe h u m i l l ó , tanto mas la le-
uan tó ,engrandec ió , e illuftró, y la 
pufo mas gloriofa.Tiene el Nor te 
junto a íí fíete notables HÍlrellaSjq 
femueuen en torno de l , que'por 
eíl:o,como diximps/e llama, Sep
tentriones.Ni mas,ni menos tiene 
l a V i r g é í i c t e Angeles fupremos, 
que afsifliédo a Dios;tambien aíif-
ten,obedeciendo a fu voluntad , y 
haziendo fu mandamiento: queS. 
luán vido en fu Apocalip. i.donde 
dize : E t k feptetn fpiritihusj qui in co 

fpeEiu e iusfunt:Que aunque,que ha 
bla alli del throno del Cordero, la 
mas cercana a fu dieflra, es la V i r 
gen nueftra Señora^ fegun aquello 
del Pfal.44.10. oéfl it ir Regina a dex 
teris tais. Pero oygamos a S. Ber-

4 ftUr á U nar^0 ^a^^ar ^6^3 Eftrella. hom 
3**1* d* * d 2.fup.Miírus efl:. Loquamav ( á i z e ) 
banca de U L' r r J , , 

' ris Stella dicitur, (prnatri V i r r i n i l t a l 
de conuenienter áptatur* Jpfa namque 
dpiifsimefydtyi comparatunquia ficut 
Jlne fui corvuptioneffjidusftium emit-
í i t radium^ fie ahfque fu i Ufione Virgo 
parruritfil ium. Necfyden r$diusfuá 
tninuit claritatem 7 nec y irg in i filius 
fuam integritatem, Ipfa eft igitur noht 
lis illa Stella ex lacoh orta^cuius radius 
yniuerfummundum illum'mat: cutus 
fplendor, fír prafulget in fu fern i s , ^ 
inferas penetrar, térras etiamperluf-
tranSitp calefaciens magis mente,qua 
corpora ^fouefyirtutes excoquityitia. 
Jpfainquam, eft preclara , & eximia 
Stellafuper hoc mare m a g n u m ^ f p a , 
tiofum neceffario fMhleuata}mkans me 

Bernardo, 

ritisyilluftrans exemplts. Cierto paía 
brasc íegantes , y pÍ3S,como í iem-
pre fuele el melifluo Bernardo. 

Laclaridad de los cuerpos bien 
aueturados:el Apoftob 1 -Ceri . 1 
42.1a compara a la de las Eftrellas: 
Stella d'iffert a Stella in claritate , f ie 
& refurreSlio m o n u o m . N ó folo los 
cuerpos de los bienauenturados fe 
diferencia de los nueftroSjni la vn í 
uerfal refureccion , como cuerpos 
celeftiales,de terrenos: pero entre 
losmifmos cuerpos de los que fe 
an de refucitar a gloriajaurá.difere 
cia , como la ay entre los cuerpos 
celeftes entre f¡: y como vna Eftre 
lia es diuerfa de otra,en lumbre /y 
claridad > afsilo feran los bienauen 
turados en los grados de gloria , ^ 
ternan conforme a fus diueríos me 
recimientos. 

Y porque no quede la mifma gío ^aev'P0S 
r ia , fin fer comparada a las Eftre- ^ ^ e l d i a 
lias. Dize Pr imaí ío j que aquellas ¥*fr*eC 
palabras del Apocal ip . i . zg .^-v/ - c/0' c^oUs 
cerit cu í iod ier i ty fque in f n e m ope ^^re^AS' 
ramea > daho i l l i Stellam matutinam. « d p 0 ™ - 3 - ' ^ 
Se entienden de la refureccion de 
los cuerpos,la qual viniedo, fe ahu 
yeotan las tinieblas de la mundana 
noche: y afsi la reíurreccion fe pue 
de dezirjprincipiodcl diasque nun 
ca á de tenerfin , como lo es la Ef- • 
trella de la mañana de eflos dias 
vfualcs: haze también a efto la i n -
fcripcíon,que diximos derPfal.21. 
Pro fufeeptime matutina, eo quod ( ¿ i* 
ze Pi imafio) m i?© Chnf lus comme* 
moratapriusfuñpafsione p o í l u l e t k Pa 
trefufceptionemmatut'mam: Efto es, 
la refureccion de los cuerpos en el 
t iempo de la mañana , para que fe 
puedan fus alabanzas predicar por 
todo el mundo. 

Vltimamente,la explicación de 
la diuina Efcriptura en aquellos, 4 

la 
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lainterpr^tajrcllamaEftrella^Lu | fe engendran dc.losclcmentos, y 
zero J o qual afirma S. Pedro, z.c. I andan entre ellos: principalmente 
i . i9.diziendo:C«i(a el fermon pro 
ferico a la profecía) hcnefdcitis atten 
dentsSftaquci lucerna lucenti m caltgi 
nofo Ioco(en eñe mudo lleno de obf 
curidad,y ceguera^que folo fe alü-
braconel candil de la Eícriptura 
facrá) Doñee Lucifer orídtur in cor di* 
¿ « Í En el qualindar.-i^cz/Vy: 
no folo fignifíca la gracia, y ia glo
ria,fino también la iatclligencia de 
ia fagrada Efcriptnra, y de los ditii 
nos m i í l c r i o s , que fe promete t a-
quellos que fe e x c r c i t a r e ñ e n en
tender las diuinas letras. 

V E R S O T R E Z E. 

ros 

%. P R I M E R Ov 

Ombidados los Angeles, 
los Cielos,y IQSAOTOS a los 
diuinos loores: baxan lue

go eftos tres fangos mancebos, a 
combidar losquatroelementos, q 
cftán debaxo de las E í t re l i a s , que 
nombran con fus proprios nom
bres en efte hymnoj como Fuego, 
Agua ,Tier ra , y el Ayre , que figni 
ficaron con nombre de §fmtu3 que 
fon los ^íentos.-porque eí Ayfe,a5 
quealfentido parezca no mouer-
fc^pero fu mouimiento 3 e impulfo 
fefiente,y comunmente, fe perci
be. También fe figniíico el Ayre 
con el vocablo , Cielo,quado fe di 
xo: Et ^íqu£ quee[uper cáelos funt. Y 
cn eñefent ido lo roma la fagrada 
Efcriptura , quando dize: Volucres 

'eeeli'o.Plumamcoeli. Confecutiua-
aránte trata de acuellas cofas ¿ que 

io que fe engendra en el Ayre .Def 
tos,vnos fon de n a t u r a l e z a d e fue
go,como el m i f m o f u e g O í C a l o r j r c to qtiífs 
lápagos: debajo de lo quaí fe an á t trau en efle 
eméder los rayos ^y quaIerqwíiera%??^?o. 
o t r o s cuerpos, q fe vé i n f l a m a d o s 

e n e ! Ayrcrporque parce deííosfon 
aé reos , como los Ayres , y V i e n 
tos: entre los q u a l e s podemos con 
tar las nubes, de las quales falen los 
t r u e n o S j q u a n d o con vehemencia 
fe rompen, o raigan con e f p a n t a -

ble fonido , en los q u a l e s dixo Da-' 
üid .Pfa lm .28 : fedeclara elfunimo 
p o d e r de Dios. Parte fon de n a t u , 

raleza de Agua , como la íluuia s eí 
r o c i ó , el yelo , efearcha 3 y nieue. 
N o t o c a r o n e n e í l e h y m n o expref 
f a m e n t e el granizo, como lo hizo 
Dauiden el Pfalm.iifS. y p u d o fer 
q íe c o m p r c h e n d i e f í e debajo d e l 

nombre ¿tyGUcies&iGelu: que ex 
preíTamente nombraron; porque 
el g r a n i z ó l o es otra cofi , qwe la 
p l u u i a congelada en el ayre. Tam • 
bien fe exprefan en eííe hymno,' 
las tempefiades de lañoj el frió,ef» 
ro esjcl h y u k r n o : e l eíb'o > debaxo-
del qual fe entiende el o t o ñ o , y v& 
r a n o , como partes qu.e dependen 
del h y u i e r n o , y e ñ i o . N i fe cailaní 
tampoco las vicifsitudines de los 
t i e m p o i j G o m o la\m% las tinieblas, 
el d í a , l a noche» 

Todas eílas cofas j aunque feaá 
de naturalezas imperfetas , p o r q 
quaO no difigren,fegun la fubftsn-
cia,deIos elementos, ni tampoco 
en fu duración tengan conftsncia, 
ni eftabilidad , pero halianfe en e l 
m u n d o s venfe con grande admi
ración , y agradan muchas vezes a 
la vifta;y con dificultad fe quenta,; 
y foael vifo dellas de Eiucha vtili-j 

dad-
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No dy en ^sid,y pronecho para la vida huma 

elreatro del "a .Ni e n todo eíle teatro del m u n 
mundo cofas do/e hallaron cofas mas terribles, 
masacrada' nl efpedaculos rrias agradables a 
b!es,j efpata los hombrcSjqne los milagros déla 
hies, yue los naturaleza , que cada dia fe hazen, 
miUrros de y ven en eflas cofas. No quiero a-
narurdU^a* gora traer a la memoria las eoro-

nas^que aparecieron e n loscielosj 
las hachas encendidas, los tnade' 
r o S í l o s tres Soies^y otras tantas L u 
nas,los efeudos d e fuego , loshia^ 
tos,o hendeduras del cielo , los in
cendios, el caer d e las Eftrcllas, o 
eldiícurrir. E í d i a q u e d e repente 
fe conuierte e n la noche , y al con
trario , la n o c h e e n el dia mudada. 
No t r a t o d e los cometas, que^apa» 
recen,que fiempre fueron e f p a n t o 
fos a los fabíos5e ignoritcs, por fer 
pronoílicos d e públicos j ycomu-

> nes males, y calamidadesfino de 
las pluuias prodigiofas, que á aui' 
do muchas v e z e s , donde fabemos 
auerllouido l e c h e ^fangre , fierro, 
ladrillos cozidos, fegun cuenta Pli 
nio,lib.2,cap.56.deles Anuales de 
los Romanos,y cofas que publica
mente an fuccedido. Enladiuina 
Efcriptura leemos auer llouidoj 
quarenta dias^ y noches c o n t i n u o S j 
de donde procedió aquel vniuer-
fal diluuio, e inundación de aguas, 
d e tal fuerte, que fubio quinze cob 
dos Cóbrelos mas leuantados m m 
tes del mundo. Leemos auer IIo-
uido Dios fuego, y piedra ^ufre fo 
breaquella región de cincociuda» 
des entre Paleftinajy Arabia, para 
eafligodeta abominable pecado, 
ypara que efte caftigo?qiie dará en 
memoria de los figlos. Leemos a-

. . . „ uér Dios llouido en el defierto fíe 
ro i*ios i q pre^iann3 )COnel qua| genero 

j e á n y t j t o e n m^iC^im\Gni0 fe fuílentó aquel 
ayre% pueblo, por tiempo de quarenta 

anos,baila que llego alosterminos 
deIReyno deCanna.Que diremos 
deleftruendode armasjy fonido 
de trompetas, que fe oyeron en el 
cielo*antes,y defpues de las guer
ras deSaxoniajen aquellospueblos 
que llaman los, Cimbricos? Pjinio 
en ellib.i.cap. 5-7. dize, en el con-
íulado de Mario , aner vi í lo loj 
Amerinos, qpe fon vnas ciudades 
de Vmbria,en el ayre gente de ar
mas , que falia vnos de Oriente, y 
otros de Occidente,y que fe enc6 
trauan ; y peleanan j y los de Occi 
dente ahir, entauan a los que auian 
venido del Oriente. Seméjate pro 
d i g i o a e í l e , fe lee auer fuccedido 
enticmpodelos Machabeos, en la 
perfecucion cruel del Rey Anthio 
co:porque en el 2 lib. cap. -c, eñán 
eferiptas eflas palabras: Contijrirper 
ynmerfkm Hierojolimam yidert die~ ¿"Mcich^ .z 
bus quádre ig inta , f e r agrá equites dif-
cuvrentes ,aurdtds ñoílas hdbentes ,̂ 7* 
h d ñ d S y q u d f i cohortesdrmdtas^ cur~ 
fus equorumperordinem digeftss , & 
congrefsiones j iencominus , feuto'' 
rum motas^gdledtorum muititudme 
glddijs d i ñ n E l i s , & te l íorum iaBus, 
& dnreorum drmorum fjjlendorem,Qm 
mfque venerisLorkdrum. Qudpropter 
omnes regdhdnt^n honum mojlra con* 
uerti, 

Aduirticron los hobres doílos^ 
quecurfaron leer la fagrada Efcrip ^ 
tura 5 y lo notaron rodos ¿queilos, 
que con atención la leyeron , que 
en aquellas cofas que la Philofofia 
naturalllama,metereologicas,mas 
que en otras^ue fucceden: fe mué 
ílra la potencia, yprouidencia de 
Dios mas magnificaba en la crea» 
cion de cofas femejames ya en dií 
penfarlas, fegun los méritos de los 
hombres^ya en quitarlas. y no dar 
lasen caí l igo de fus pecados; ya 

otras 



m é V S R S O . XJ1L S. L 

Je r e , l o . 13, 

otras Y C Z C S , dándolas al tiempo, 
como merccdjy gracia, que Ies ha 
zc,y con gran liberalidad : lo qual 
lafigrada Efcriptnra f requente^ 
elegantemente lo mueíira efi oflé 
tacíon ,que Dios , es Señor del vni 
uerfo , prouecdor , moderador, y 
difpeníador deílas cofas. En parti
cular de la lluuia,lo nota San Chri 

l o b . j . i o , (oñotno fobre lob ,5 . en aquellas 
palabras *. Qui dat pluuiam /uperfa-
c'tcm terneMoc primum <r/?(dizeChri 
fof tomo) i l l i u s h í n c f } c e n t U t ? } a » H s , 
q u o ^ V i t * natura centinetur. O" "V*-
cifsitudo temporum ¿ecUrAttir, Por
que el hazer Ilouer, es cofa de que 
fe gloria Dios.y fe precia,como de 
cofa propria .PÍalm . i^6.8. le rem. 
10. & 14. Nuncjmdfunt in i i j s g s n -
tium quipluAnt ? (Aquila : Numcjuid 
e Ü in^dni t í i t ihus^ent ium (juipÍHam? 
Como ÍJ dixera,Tna es la Deidad, 
el Dios debajo de cuyo poder no 
cfH el poder \\ov\eT)~4nC(zlipoffunt 
daré ¡mhres f nenne tu es Dommus 
Deus nofter, cjuem e x p e ó í d u i m u s , tn 

Dios fe o-lo- en imfec i f l iomniahíge . Los Setenta: 
rinde cjelfo Q w d f i coslum dáhitfdúetAtenífttdif*, 
lo puede dar nonne tu es }pfe?Amos,j.§. Qvjyocat 
lapluuta, ¿¿juas martf y&effundit eas ÍKptrfact; 

t é r r a , Dominas nornen e i u ^ ^ d o n a i ) 
Bienhechor , otros, fundamento: 
Bafisx Donde eílriua eíla machina 
de criaturas,cí le gran edificio,y fa 
brica,que declaró muy bien nuef-
tro interprete v u \ g w t T > o m ¡ n u s : q 
es indicio de fuprema potefhd , y 
d o m i n a c i ó n , como lo dixo S.Pa
blo, A ¿lo. 14. i-j .Non fine t e ñ i m o n i o 
femetipfum reliquit (E í lo es, quifo q 
fu mageílad , poder , fabiduria , y 
charidad eíluuiefle manifíefla al 
genero humano) y eí lo : benefa 
crens de cáelo¿ans plunias , & témpo
ra f ruBi fera mplens ciho, & Ut i t ia 
corda corum. Porque entonces fe 

muefíra Dios prefenre^uc Ilueue, 
y haze de la nube trono de magef-
tad^y con fu ayre deriie,o deshaze 
la materia de la pluuia, y la con-
uierteen gotas de agua. Pialm. 147 
18. EmittetyerbHwJuum ( i m p e r i u m 

funrrij fumando ) & Uquefaciet em 
flabitfpiritus eius>grfluent acj í ix .Vea. 
fe aquel lugar del6ccleOail .43 .16. 
1 1 . I n mdgnitudine f u á pofuit nubes J a 
peromnem congre^ationem a y u a r u n t 
reqmefcet , & ftcut lorica induet fe 
dejáis. En particular fe mueí lra fu 
prouidencis paternal, en elrepar-
tir délas plunias en diuerfas partes 
de la tierra , y en diuerfos tiempos 
del año ; y deíla adminií lracion , y 
prouidencia , variedades de t iem
pos, y vicifsitudines de la huma
na vida entendió San Lucas , en a-
queí lugar, quando junto: Témpora 

f ruc t í f era ( fuftento , manjar ) cum 
gaudio humdnGrum cordium atque U ~ 
t i t i i . 

De aquict , que aunque Dios fe 
Ihma Padre vniuerfal de todas las 
cofas, porqueafsicomo el Padre 
da al hijo ^ vida ,y fuflancia , afsi lo 
es el criador principio, y origen 
delfer,y viuir de fus criaturas^ de 
la manera que el hijo trae en fi la fe 
mejanpdel Padre: afsi todas las 
criaturas participan algún grado 
deladiuina entidad, y fubílancia 
en que reprefentá,y fon femejáres 
a Dios,de quien lo participan 3 co% 
mo lo no tó fabiamente fanto T h o 
mas.i.p.q^^.art j . E n la qual f imi 
litud^y participación de diuina na
turaleza, como aya diuerfos gra
dos, aqueleselprincipal, quando 
fe haze el hombre hijo deDios por 
gracia. £f confors diuina ndtusa . Se-í 
gunzquello de S. Tiagocap. i , Vot, 
luntari* genuit nos yerbo yentat is , 
yt fimus miÚHmttiiQHod criatura e i u í a 

JBflo 

Mueñrafeld 
paternal pro 
uidecid en re 
partir Id pií* 
Hld. 

Porque fe lid 
ma DioSjPa* 
dre 'Vniuer

f a l de fuscr iá 
turas. 
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v e % j o . x i i i %. i . si? 
Efro es, ént re las demás criaturas, 
de quien el es, por razón comnn 
de Padre, nofotros principafmen-

' te nos llamaremos hijos, y lo fe-
remos,engendrados de aquel ver
bo , que en todo trata verdad ,. íi 
conferuaremos en nueílros cora/ 
^ones la charidad Tuya, como fem • 
brada en ellos ^ para fer prohija
dos en hijos de Dios. Digo pues, 
que aunque el Señor fe llama Pa
dre de todas las criaturas natura.* 
Ies. En particular fe llama enlafa-
gradá Efcriptura, Padre , y Madre 
déla Huuia , y rocío : Qm* efipater 

f l u u i s ? dtit quis venui í í h l U s rarts? 
de cuius ytero e^refja ef teUctesf loh, 
38. 38.39. E l nombre de Padre, 
dize la potellad del criador , y la 
cficacidadj y los antiguos, quando 
llamauan a íupi ter , Padre , le con-
feíTauan por author de todas las co 
fas,y repartidor dellas. Ariano cué 

Coftuhre de ta de los Bithinios, queacoflum-
losBnhinios brauan a fubir en los montes de Bi 

thiniajrfc louem Pappdmfd!ut¿ire.L.os 
Scytas, como cuenta Herodoto, 
in lyielpomine : louem Pappeum dice 
hdnt. Y San Hieronimo, Ephef. 3. 
dize , que efte nombre de Padre le 
fue comunicado a las criaturas de 
Dios : E x Dea omnempátern i tu tcm 
nominnri, in CGs!oy& m térra. Pdter-
nitds ( dize ) nomev ex femstipff Idr" 
gttus e ñ ómnibus ^ficut emmfolus ho-
nus diciTu-r ^ita folxs P a t e r , quid 
crsatñr eft omníum , & ^niuetf&rHm 
Cdufaftthfídnridi , pygjidt C£teris y >f 
fdrtes efje dicnntur. Y Adam , que 
fue criado de Dios,fe llama hijo de 
Dios, Luc. Deíla c o m ú n ra
zón de Criador^y de Padre (po r -
que«.>ií7:esPadre.)El primero mes 
de los Hereos , que era Mar^o , fe 
l \ám6>^¡>ih'¿juafi ,PadTG el fembra 
ú or^y criador de las cosfas; Menfis 

neudYumfr t tvum. Como fe dize en 
el Exod. 13.4. y e n e í c a p . 2^. 1̂ . 
Cumflorent 3 & yirent omnid. En e l , 
que todas las cofas falen a fu ferjafsi 
como el Padre engendra a fush i -
josyy fe enclina a criarlos , confer-
uarlos,y guardarlosini maSjni me
nos, Dios es cuy dadofo Padre de 
fus criaturas, que con charidad , y 
bondad , produxo j y produzidas, 
las ampara^y conferua. 

T a m b i é n fe llama Dios , Ma
dre de fus criaturas: y Origines ho 4" 
m i l . 51. in Leuit . d i x o : M d m s ñ o r Dws Madre 
men reuerenciam affert , cuius Ídbore? de fas crtattí 
curd m t n i í l e n o j j l i u s ndtu* , ^ nutrí- rts* 
tus eft.Defta manera fe ñgnifica en 
eí Genefl. 1.16. auer criado Dios a 
el hombre^ modo de Madre, que 
le pare con dolores, que denota
ron aquellas palabras de í ob . cap . 
\o .S .Mdnus tu£Dom¡T¡efecertintme. 
Y, Fdcere: en Hebreo., es (Ghdtfah) 
queprop r í amen te fignificaj traba-
Íar,que es obra la fabrica del hom
bre muy trabajada. También por
que con cuydado , y fabiduria,lo 
abraca , regala, y cria a todas fus 
criaturas. Entrambas cofas, ftgni- T 
fican los v e r b o s t G / ^ e r f ^ ^ . ^ r ^ V : Los^€rhs 
que pone l o b , quando dize ; Qujs G%n€V*'> & 
e í l p l u u i a P d t e r ? dutfjuis j tenui t jh l - e£redí * I*9 
Us rer 'isUe cutas yter& egresa eflgU- mj>ort4n • 
c i e s ? Q ú G mueflían,qtie Dios es Pa 
dre , y Madre de la pluuia , r o c í o , 
pruina,y yclo,porque:G/o;>?frie: de 
ambos, fe dize del Padre , y de la 
Madre, que engendra comeibien-
do,y por eftolosSerenta l e e m ^ E í 
pepent? y de la Madre fe ¿ h c t F i í i t i s 
ndfciydut ndtus'.zRo es: coceptusAoh. 
14. i./?0í«o nát t4s{cov \Q . eh \áo)de mt*' 
l'iere.Ylo q en la otra fentécia dize' 
De ytero egredi: es lo mifmo q lo q 
en la Paternidad dixo : Quis e¡} ph* 
m t F A t e r ? Porque , V t e r u s y i r i : el 

T visn-' 



2 l 8 r EI^SO. x i n . § . T. 
vientre eíel varón /es la interna fabi 

Q a j d y t e r u s duria, y las entrañas de quien fe di 
en ely^ron. zeelhi jofal i r , y proceder. Gení í . 

i j . ^ . Q u i egredietur ¿ e y t c r o t u o . & i . 
Paralip.32.21. 

De aqui eslo que apuntamos en 
elverfo. ir.S .2 .tratandodclSolsq 
los profanos authores, llamaron a 
Dios Padre, y Madre de fus cria
turas, con vn nombre compue í lo , 
fegun refiere Clemente Alexand. 
5.Stromatum , que le llamo Or -
pheo: MetYopáXorá: eft.Q es' .Mátripá-
ferien aquellos verfos, que le atri
buye los rezios vientos, y grandes 
turbiones, y aguaceros, rebuelcos 
con avre. 
E x i t i j expers, Matr ipater , yolmtttfáv 

db irá 

niá mmbis 
Confetis, f&*c. 
Ydize lucgo , 

Pro iuc i t yer tihi ñores 
Purpúreos vemens'.Ate qmque tempus 

hybevmim eft: 
N H h i h u s d d u e n ú s *eli<iií quás diuidit 

En el qual lugar dize Clemente 
cflas palabras:Peri/W qmdem M d -
tnpdter ¡ m n fúlumfijrnificamt vene-
Ydtwnem ,fed etidm dedtt occdji^nem 
fjs y qtii introducunvproduSiionem, y t 
D e l quoqite coniujrem excogitdrent. 
Pdrdphraflice duttm feripturds illds ex 
pomtpropheticds , nempe, edm qH& 
¿ic i turper l fd idm; . Ego foliddns toni' 
tm , credns fpíritnm) cuius manus 
excercitum ccehfundduernnti ^ edm 
qH£ per Moyfem^yidete quod ego fum, 
& n o n e ñ alius Deuspr<eterme.Auct 
fido vno , y elmifmo Dios junta, 
mente Padre , y Madre} refiérelo 
San Auguítiii^lib, j . de ciuitat. cap. 
cj.de fenteniia,de aquel antiguo au 

thor, Valerio Sorano, quando lla
maron a lupi ter , Padre , y Madre 
de los Diofes, y de todas las cofas, 
como lee Luis Viues,los verfos, fe 
gun los auia eljen mendado. 
lupiter omnipotens regum, rerumque, 

Deumq) 
Progenitor, G e n i t r i x q ; D e a m ¿ lOeus 

ynuSf&omnis . 
Que fiendo Dios vno , fea vnico, 
teniendo en fi virtualmente en la 
procreación dé las cofas y las vezes 
de va rón ,y padrc.criandolas^y las 
de Madre,conferuandolaSj regalan 
dolas^y fauoreciendolas» 

Peroay vna duda digna de fer 
fabida,fu folucion^quc eslo que ay 
en aquella diuina naturaleza,y ílim 
mafabiduría ,enla qual no ay co
fa , que no fca.muy va ron i l , que 
pueda tener razón de hembra, y 
varón ,en la procreación del mun 
do,y de fus criaturas? T o c ó Phi-
Ionl ib .de Temulencia, el punto 
defta duda, y fu refpuefta , dizien-
do : R e r u m úpificem , Pdtrem qnoqné 

f u * credttír*inflepoflumus d h e r c . M d 
trem dutem feientidm ipfius, enm qua 
congre j jus Y)ens non httmdno more pra 
feminduit creaturdm. Ilíd ysro Del 
femine concepto enixd e ñ i u í l o par ' 
tv y n i c u m i l l u m , d t l e £ í f t m ^enphtlem 
filmm mundum h m c . Qudproter a quo 
ddm dimnoylroinducitur fdpientid de 
fe ipfd loquen? in h m c modum j V)eus 
crednit m e p r i m á m o p e Y í t m fiíorum, & 
dnte /¿culdfunddff i t me, necejje enim 
erdt,yt Mdter, nutrixque omnium re* 
m m credturds omnes ¿ tdte antecede-
ret. L e ó n Hebreo, o por mejor 
dexir ,elmifmoPhilonen fu dialo
go.3.dcamore, í iguequaíi la pro* 
pria alegoría de la diuina fabidu-
ria 5 y dize: *Ariñote lem pu lchntu-
dinem dgnouijfe fumms.m ca temm 

dítiuf 

LuisViues , 

Pitlchrd d»-
hitdtio» 

Philonl 
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VET^SO. u i i . s. n . i , , 9 
áh iusüfcendere non yaluit: vUroyero 

jéEgypftUCd, y'el Mofuyc4 fctpien-
tiá inÜruBus , pnlchrirudmis fum -
m<e originem) fummum fc i í i ce t fuL 
chrum , & ¿ g n c u i t , ^ p o f m t . Quod 
kMoyfe accésit : ndm att: / » principio 
creauit. Chaldseus: In fdpientU j ¿t 
Hehraice :Japientti ininum yoctítur. 
E t Salomón optimus difcipulus} & tn-
tnterpres M o j f t s ¿ i t , Dominus fapien-
t ia fun¿Aui t terram , $r ñ&hihui t cor/ 
¡osprudentia; & fuhiungit , Dommus 
poljedií me inpnnapto yiarum fuaru; 
yids mundi creatloncm yocat, Quare 
fnmo&emtdm fdpienttam yocat^&qud 
Ji j i l iam niaxtmdm , ijux detnde quaji 
admnent,yt comuxpdrentem^ i n y n i . 
uerfiformdtionc. A efle propoí i to 
trabaja de traer tábien^con miílica 
alegoría de bodas, y cafamientos, 
lo de los cánticos de Sa lomnn:^»^ 
•md fdpientid , <& pukhritudo fummi 
pttlchn Amove capta^gp ex tilo qudfi ex 
mdre focmind^ conccpffje yntuerfum 
hoc, communem amb&rtímptojreniem, 
@r ynd cum finvulis eius ptrtibus eni-
Xd. Et f icut(¿\ ' ie)ex Sole,yt mdre, & 
ex L a n a , ytfoemina. in c^lefti reg'wne 

fe mutu6 dmorcprojequentihíés , omnia 
tn hoc infenort mandoprocreantitr^jic 
Je haber fummdpitlchrttudo,cumfum-
mopulchro^in rerumomntHm preduc-
twn$, A fe de aduertir, qoe la fum-
ma hcrmofura , no folamentc fea 
como muger del í u m m o pulchro, 
pero también como hija mayor. 
L o qual vemos auer fuccedidocn 
nueftros padres primeros: porque 
Eua fue Tacada de la coílilla de A* 
dam.como hija de padre , y luego 
junto con ei en matrimonio l ig i t i -
mo ,pf í crearon todo el genero hu 
mano.Parece q algo auemos pisto 
nizado, pero no fuera depropofi-
to . Vemos las entrañas propenOfsi 
¡nas de la diuina fabiduria ;prouK 

dencia,y bondad,que arT5ca , fu í le 
ta , y regala elle mundo , como vn 
hijo amado: y afsi para fu íiiftenro, 
y regalo , embia la pluuia en fus 
tiempos, y la reparte conforme a 
las necefsidad de fus hijos^las cria» 
turas. 

§. S B G V N D O . 

Como a U paternal promden 
fia de Dios yptrtenece ptoptesr 
del benf ficto de laplmia con~ 

confirme a la metfsi-
dad de los lugar es, y 

tiempos. 

i Í Ü g P i g l E F I T O . Es digna 
<*Z _ ^ de ler alabada Ja diui 

C na prouidencia í en 
;&^U^§IC,0rden i^e SU3rcla 
j t í l w ^ R V acerca del repart i 

miento de las aguas, 
en diuerfas regiones,partes, y con 
dicionesde tierras, en lo qual fe 
mueñra padre,criador, y prouifor 
defta vníuer í idad. Es la pluuia,la 
que dada en oportunidad, fegun 
las leyes eflablefcidas d t l author 
de la naturaleza , para q cayédo en 
oiertos tiempos en la tierra , la fe
c u n d e ^ fertilize. Cr ió Dios los 
Aftros, y Planetas del cielo: V t rf~ 
fent m témpora. Genefi. 1.14, Efto 
es, para quemediante la virtud de 
fu influencia , caufaran las vicifsi-
rudines,y mutaciones de los t iem
pos,lluuiofos hyuiernos.calurofos 
c i l ios , veranos templados : y afsi 
por fu voluntad de fu mifma inc l i 
nación , y pefo , caen los aguace
ros del cielo, y abundantes, e co-
piafas lluuias : las qualcs, í inovi -

T 2 nieran 



« o ve l i jo . x]i i s.ji. 
nieran fobre la tierra, qtfc dé Tuyo 
es feca , viniera a ral punto, por la 
fumma fcquedad , que totalmente 
quedará e f l c r i l : fe^un aquello d e 
l o b , M . \<¡ .SÍ continuerit áquas omma 
ficcáhunturiQue f)gn!Íica,que no Ilu 
uiendo, vernia a vna gr3ndc eíleri 
lidad: y quando c a e a tiempo,dize 
clPfaI .64 l i , Repíer iybertate ' .Eño 
es,caer aba'jo,rociar la pluuia,y fe-

ü l e r c n . cudarfela tierra.q S.Hieron.dixo; 
Ve(l¡p-id tun rorahuntur pm^uedme. 
Porq el rocío,y piuuia, que Ion la 
grofura del ciclo Son raftro^ y p'ía 
das de la diuina potencia, y prouK 
dcnciatyaquellas palabras^rob^. 
jQ.ímplehuntnrhorreci tUAfaturhdte, 
& y i n o torcttUria tun redundcihunt. 
Trasladan los Setentas Roreconcrcf 
ce»t,aftt in rore cdcrrfcerefiíCíet.Vor 
q co el roció t emporáneo , fe fertili 
xa la tierra , jr abundan los fruftos 
della. L lamo pluuia , y rocío tem-

. r • m poranco , lo que el Latino llama: 
P/aaM/wífKof/wrfw : o tardía, que no 

tinttqmtLtS n r 1 • » 1 
f 1 íigninca qualquiera tardanza, o de 

* tenimiento de pluuia j fino aquella 
fazon.o madurez;que enlospanes^ 
ofembrados caufala Uuuia , antes 
del tiempo de las mieíTeSjO vendi -
mias^o figniílca aquella tardanza, 
o detenimiento^ue, E f l i n tempere 
S e r ó t i n o : que es antes de la pluuia 
tardiaj y antes ^ comiencen a gra»-. 
si3r,o vengan los granos a hinchar 
fe,v a deuida fazon : por(^, Tem&us 
Serotinu: ocomofi dixcfíemoSjtar 
dioj no es aquel que viene defpues 
de h madurez de los f rudos , fino 
antes del tiempo, que aun no eílán 
maduros, y es íin p ropo í i ro el co
gerlos.Sic Zacharias, 10.1. P e t i t a 
Domino pluuiam in tempore Serótino: 
.Conuicnca faber, aquel tiempo, 
quefcfuelen efperar las pobreras 
aguasara afegurar el año:eí]:o c$; 

en el mes; N i f m : fegun ¿hen R, 
Chimhi,y R.Mardochai , que ref-
ponde a nueftro Mar j o , no al mes 
de A b r i l , o de Mayo , como algu
nos contauamporque el tiempo de 
las MieíTes, quafi era por Mayo : y 
afsi el mes de Marceo , que antecc-
diaiera-^Tempus Serotinum. 

Riega pues D ios , como padre 
vniuerfalj la tierra , que crio para 
la biüienda de fus hijos, que fon 
fus criaturas, fin dexar lugar don
de no llegue fu roció : Qj*i dat plu-
uiémfuper feteiem térra ( Y particu
lariza luego l o b , cuyas fon eílas 
palabras,c3p.^. 10.) Et irrirát aquis 
y»iuerfa (que fon declaración de 
las paífadas j fegun trasladan le j 
Hebraizantes Quj rigót ¿(¿uispU. 
tedSyyel, quimittitdquasfuper faciem 
pUtearum. Que Ilucue baila en las 
placas, queeflan en medio dé las 
ciudades) La Complut : Superfd* 
ciem callium. La voz original que 
nueftro Vulgato traslada vniuer-
fa (Hhut) t ras ladócn le remí . 7.18. 
InpldteisHierufdlem,&yids. Que cs 
el proprio fentido j que el que ha-
ze la palabra del libro de los Pro-
uerb . i .2o . / í?w: quando dize . S á ~ 
pient idf í ír i spr#dicat (y luego por ex 
poficion,añide) InpUteis dat yocsm 
fuam , in capite turharnm r lami td t , m 
fonhuspertarum^rbis. Es lorrsifmo: 
ForisyOyForas^üQy E x t r d j O , E x t r i n ' 
fecus. Y porque la calle , o camino 
publico,y las pla^as,^' barrios, c í lá 
fuera délas cafas,y particulares edi 
ík ios jpor tanto fe toma por las pía 
jas,y calles: y vniucrfalmente por 
qualquier lugar cx t c r io r : cño es» q 
eftá fuera de las cafas , y muros de 
la ciudadry a eílosfe dize^ue el fe 
ñ o r , c o m o padre^/n^V^n^es l o m i f 
mo que llouer fobre aquellos la
gares ? quando no fe cierran con 
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Llueue Dios 
en los luga
res deftcrtos 
en m u e í l r d 
de f u proui" 
dencia. 

^l icatnr . 

términos,!!! mojones.No fololluc 
ue f^bre juílos^e i n j u í l o S j í ina fíen 
do como lo es beneficentifsimo, y 
abundannfsimo de las cofas mejo
res,y mas prouechofas a la vida de 
los hombres^ de los animales,no 
folo los campos,que fe cultiuan , y 
labran,ni folo los otros de quien el 
labrador coge fus frutos, los rega 
la con Iluuia celeílial^y los enrerne 
ce,y fecundaj fino tábien'los luga
res,defierros^de Serrania , y mon -
tuofos, efpantoíos para la biuien-
da de los mortales, e inacefsibles. 
L o qualhazcel Señor para oí ten^ 
tacion de fu liberalidad,y magnifi
cencia. Dixolo ellegantifsimamen 
te el Tanto lob^S.z^. 26. 27. que fi 
fus palabras exponemos de eípa-
cío, fingularmente declararan nue 
í l ro intento: Quts d e á i t y e h e m e n t i f -
fimo imhri curfumfyt plueretfuper ver 
ram abícjíte homine in deferto^bt nu l -
lus mortálntm commoYdtHv , y t imple-
ret inyiitm, <& defoídrctm,&produce-
retherhas "y trentes Singular abban' 
ca de la prouidencia de Dios , que 
diuidalas aguas, y quepa en elrc* 
partimiento gran patre delaplu/ 
uia a la tierra inculta*.r¿/ nuí lns mor 
tál ium commorcitur. De mancra^que 
Tacando de la rica derpenfa cíe fu 
pluuia,como vnos rios, para regar 
la tierra , y fecundar diuerfas re 
giones5embió fu parte a la tierra 
inculta,y inhabitable. N o fblamen 
te tiene cuydado Dios de los hom 
brel^ fino también de las fieras, a 
quien da la comida , y fuftento de 
la fecundidad de la tierra , rociada 
del cielo. N o oluida la mifma tier
ra,que fin beneficio alguno huma
no,la vifte , adorna, y compone: 
Qujs d e d i t ( ¿ \ T e lob) quispneparduit? 
hpen los Setenta. Aquila, y los c e 
digos Griegos íegu los Hebreos: 

i Qms dluifit ? de vn verbo {Plhild*) 
quefignifica, diuidir , part ir , que 
acomodamos muchas vezes a las 
diuifionesde alguna cof^, que fe 
haze por las cafas, y familias, que 
nofotros dezimos, repartimiento. 
El proprio nombre de PielagOj Q ^ J 
parece que pertenece a agua, o d i ' 9HSt 
uifion de aguas,o a aroyos, y par« ^ 
t icaíares acequias, que corren por 
fn madre: de ay viene el nombre, 
Peldvus'.A fignificar : Quod exil io di-
u i d d n t u r ^ deriudntHrftumind.l^UQ í 
go el fapientifsimo criador, y pro-
uifor de todas las cofas: Dedit ( di-! 
\ ú á \ o ) c u Y f u m . h o % Setent^iFluSinm 
dqude. ^dliddí : otros: ^AcjHit duf lam. 
Los c a ñ o s , las canales, olas cor^ 
rientes del agua, que por ellos fe 
guia , y trae , y reparte, 3. Reg.18. 
^ ^ . R e g . i S . i y . í f a i ^ . ó i . N i n g u 
na cofa a y c ó q m a s galanamente, 
ni con mas elegancia fe fignifique 
la naturaleza de la plunia , y el or
den de fu repartimiento, y difpen-
facion, que aísife diuide , y repar
te, como por vnos c a ñ o s , o cana-
les.hechas,^ fabricadas delauthor 
de la naturaleza.N o por atanores, 
o arcaduzes de plomo , ni por ca
nales compueftas , fegun enfeña 
Vitrubio^ib.S.cap.y. hundidas de V i t m l i : ; 
bajo de la tierra , fino por canales, 
y atajeas de ayre fe va certifsima-
mente deriuandoel agua , que cae 
del cielo a la tierra defierta,y mon 
tes incultos. N o fon eftas aguas i n 
ciertas , ni vagas, que felleuan por 
caminos inciertos, e indetermina
dos, y a lugares inciertos, como J 
d ixoOuidio a ó t r o propofito de 
Menandro. 
E t nunc ddfontesynec dd ntAre "Verfus Qft¡¿; 

dperttimj 
Incertceférunítirdqtidt. 
Sino por ciertos, y determinados 
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canales, por caminos derechos,las 
licúa Dios a tierras cultiuadas, ín -
cultas, y defiertas: V e h e m e n t i f u m ú 
fm^r^Vftalluuia impctuofa, y ve
hemente inundación , o vn aguace 
roterr ible. A de feria cañería , o 

tosudqutdu *AqH£ duBos: leuantados a peío de 
¿ i o s , a pefo la coriente f fegun dize Plinio l ib . 
déla c o ñ e t e . 8.cap. $ 1 . L ibramentadí ju* ducend& 
Pbnio, incentenos pedes, "Vf m í n i m u m furfum 

t l i ch O altifsimo Dios, y quan al
tos, y eleuados aueis puefto aquef-

» tos"arcadnzes,o atajeas,por donde 
la pluuia deciende a la tierra. En el 
nombre,que fe der iua : .^ eleuado: 
Se puede ver,del rubir,que parece 
auerlos pueí lo el author de la natu 
raleza , y auerlos fabricado en las 
mas altas regiones del ayre. T o d o 
lo qua le íH difpuefto por ta lordc , 
quecayendo vna vez el agua en la 
tierra, puede otra vez boluer a fu* 
bir a la altura de fu nacimiento,me 
diante los vapores , yexalaciones 
mas fubtiles, que en llegando a lo 
alro/ebueluen aconuertir en lar-
guifsima píuuia. Ay otra ley en la 
cañeria : V t f i lon^iore traSiu yeniar, 
Juhedt crehroy defeendettque nelibra 

. menta pereant. Que fi es corriente 
Nogudr a jargajVava haziendo fus codos, d5 

V w s U s l e j e s ^ pier(ja el Ímpe tu , porque no fe 
arrc 7 ^ rompan los arcaduzes. Pero el au 

el embiárde t^or de la naturaleza , no tiene ne-
lapLítma. Cefsidad de eíTos caminos torcidos 

ni de effbs encoruamientos de ata
jeas,ni las aguas,que de lo alto por 
caminos derechos vienen alat ier 
rafrompen la cañeria, í íno con grá 
de ímpetu de vna carrera caen en 
elfuelo. Finalmente dize Plinio, 
que es neceíTario-.Kf in omni confrac 
tu colhs dometuY ímpetus ,per curua* 
turas Ummarum, & cuhorum, Pero 
en e í i o s , ^ ^ * du^los^Q la natura
leza,no es neceíTario^quc el Ímpe

tu del agua fe quiebre , y dome^h-
tes,como dize lob • Dar impetum >r 
hementifsimoimbriy&r c u r f u m : Y v n z 
corriente que fe viene de ípeñádo . 

Desamanera caen las aguas en 
lors def ier tos»no folo íin c ó m o d i -
dad para la humana vidaj pero aun 
contrarias : a los q u a l e S j O no líegá 
los hombres, por fer afperos, e in^ 
accefsiblesj yquando a l g u n a vez 
los penetren,no pueden detenerfe 
en ellos por muchos d ías , ni hazer 
allí fu habitación.El nombre de de 
fierro en H e b r e o , c s { M i d b a r ) ápef -
te^&morteiY afsi querrá dezir l o b , 
quando dize : K f / ; / í / f m y « ^ térra, 
abfque homine in deferto 3 y b m u í l u s 
mortalium commortitur*\-\\}eue tam
bién en los lugares peftiferos,e in* 
capaces de fer cuItiu3dos,ni habita 
dos,v e n ellos fe mueílra el Señor 
prouidentifsimo, y benignífsimo; 
loqualnohaze por fu in te rés , n i 
prouecho,pretendiendo del hom
bre algún tributo^ o rédi to anual 
de los f ru tos : porque , que puede 
pre téde r del lugar: vb t n u ü u s mor^ 
talium commoratur? 

Que cofa fera confíderar el de^ 
fíerto deArabia,tierra infrugífera, 
y feca ; que algunas vezes es rega
da del cielo có copioíjfsima,y abñ-
dantifsima pluuia,y goza defle be
neficio , que le embia el author de 
la naturaleza.?No defampara la tier 
ra de Egipto , vezina de efta a la 
qual riega con las fíete bocas del 
Ni lo jde tal fuerte , que q u i e r ^ v i e -
rc q u e por efte modo tan fingular, 
n o defamparó aquella región , re
gándola con acequias, y canalizos: 
Vbimore hortorum aqu* d u c u n t u n r 
ri(rH&. Hallará confequentemen-
re^que podrá mejor prouuer al de 
í íer to ,por los arcaduzes delcielp, 
que íc riega la tierra de Egipto con 

las 

D e í e r f u ^ n 
de dicatur. 

4 
No defampet 
ra Dtosrevio 

i 
alguna de j * 
promdencia. 

D e u t . H . l o 
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las acequias, que del NHo fe facanj 
pues es feñor del cielo,, y del N i l o ; 
y no es mas deudor de EgiptOjque 
deldefier to, ni fe inueílra menos 
fu fabiduria,y potencia , en las par
tes donde no ay habitación,ni mo
rada de hombres, que en las tier
ras de grandes j ycopiofas pobla-
cionesjfegun dixo vno , hablando 
de Egipto. 

cUndiíMo': ~4Egyftusfine n u h e f e Y á x ^ m h r e f q u e 
ferenos 

S&U tenet, fecurd poli 7 non indigna 
yent i 

Cnudet a^uis^uas ipfd yehit, Niloque 
redundar. 
Nemo (dize Séneca ) dratorum in 

%AEgypto afpicit coelum. T ibu lo d i -
x o , que la tierra de Egipto no te
nia que pedir con humildad a los 
Dioíes . 

Tihultts Tepropternullos t eüus tud p o í l u U t 
tmbres 

*Artdd 3 nec pluuio fupplicdt herbd 
loui . „ 

Y afsieílá olüidada del cielo „ por 
las abundancias delNiIo,q2ue lepa 
receque no le deuc nada : como 
Plinio dize in P a n e g y r o . ^ £ > ^ f « j 
dlendis , duren difqae jeminihns itd 
glóYtdtur , y t n t h i l i m h ñ h u s 3 coloque 
riV¿em.Quanto mejor,y mayor be 
neficiofe hizo a aquella t ierra, de 

I 5 f « M i . i i quien eíláefcriptoifí^eí/ffcoe/o ex-
f e £ í a t p l u u í ¿ m ? Q u e a Dios fumo ha 
zedor, ni le fuplica en balde , ni fe 
gloria de í i , y ninguna cofa lleua, 
n iproduze , que no la atribuya al 
beneficio del cielo , a la pluuia j y 
rocio.'y cfto confieíTe a boca llena. 

e Grande liberalidad , es del au-
thor de la naturaleza^que embie fu 
pluuia a la tierra ingrata , efteril de 
fu cof(*cha »donde no aprouechan 

I c í los beneficios. Grandes fon fus 
riquezas > pues quiere deramarlas 

en vnos defíertos. Que abudan té j 
y liberalfe mueftraenla p rou i í io , 
y manjar, pues puede hartar a la 
tierra feca,cíl:eril,fedienta, y fatif* 
fazer fu apetito: que efTo quiere de 
zir Iob,quando dize: Vt impleret in 
yidfnjgr defildtdmy&prodHCerether 
hds yirentes. cap. 3$. 26. Donde el 
verbo : Implendh íignifica,hartura> , 
fertilidad,abundancia , con la qual 
nos fatisfazemos,y hartamos. Por 
lo qual fe da a entender en cílas pa 
labras,que la tierra afpera? e incul
t a ^ los yermos inhabitables, rega 
dos con la lluuía délo alto,muchas 
Vezes dexada la eflerilidad^produ 
zé yeruas.y flores. Y por el contra 
rio.loslugaresfertiles,y abundan-
teSjCultiuados de los hombres con 
gran cuydado/e bueluen a la efte-
rilidad,y fe afuclan,y afean,faltaa^ 
doles las pluuias oportunas,y o rd í 
narias. Pero á fe de aduertir, que 
no niega Dios entonces las lluuias 
a algunas regiones, porque fea ef- Porq quitá 
cafo,y corto repartidor de fus the- T>WÍ Uplt*. 
foros 3 o porque fe aya acabado la utddyndsre 
abundancia de fus defpenfastantes gionms, y U 
quando a vnaprouincia , o región ddaotras^ 
le niega la lluuia , y roció ord ína-
rio,que todos los años les fuele errt 
biar j y lo da a otras regiones con 
abundancia,!© haze para caíligar a 
vnas, con la fertilidad de otras; de 
tal fuerte,que la harturaj y profpe* 
ridad de vnaprouincia ,feaefl:eri-
l idad, y falta de otras, como dixo 
Ifaias en efta materia, para decla
rar las riquezas de la diuinapala-
bra^por la comparación a la pluuia 
Cáy.<¡<).i(>.Qupmodo defcendit imheV) 
& nix de ccclo , ^ dírtc y l t r d non re~ 
uertitur^fed inehridt t e r rdm, & g e r * 
mindre edmfacit ; fie erttyerbum meu 
nonyeuertetuf dd me yacuum. De la 
manera que fuele acontecer, que 

T 4 cay en» 
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QuitdDjorfu 
•palat>Yíi3y ¡4 
dd A otros. 

cayendo la pluuia , y níeuc fobre 
las piedras, y rifcos, nü luego las 
bnelue Dios a fus derpenfas : n i a 
las nubes de dode cayeron:///«c y l 
tranonrcuert i t i tr: Sino que de aííi 
corre, y baja ala tierra mas humil
de,e inferior,y la humedece^ y em 
briaga,y haze que brote, y produz 
ga: afsi quando Dios a vna región, 
oprouincia niega el beneficio de 
la pluuia j y roc ió acoftumbrado, 
no es para guardarla en fusthefo-
ros,o almazenes, fino para comu
nicarla a otra , y fertilizarla; defte 
proprio modo fea Dios con aquel, 
que fe á hecho indigno de fu pala
bra , no de rodo punto la quita , o 
niegajfino quitándola a vno , la co 
niunica,y reparte con otros: fegun 
aquello,que dixcron,S. .Bernabé,y 
S. Pablo A61M 3 .^G.Vohisdatem opor 
tehat primbm locjui yerbum D e i , fed 
éjuonidKt repel l i í l i s i l lud > & i n d i n o s 
yosiudicdftis cetern(ey¡¡<e,ecce conuer i 
timur a i (rentes. E í lo eslo que dixo : 
el SeñQT^yíz ih . i i .^ i .^uf f ere turc t 
yobjs regnu Oei^gr dahiturgenttfdcic 
tífrHÓíus eius. N o quita Dios algo, 1 
para quitarlo de todo puto,fino pa 1 
ra q quitado a vnos,y dado a otros ¡ 
fe mucftre fu liberalidad. Y afsi 
lo dixo S.Pablo,Rom.ii.12.délos 
que no quifieron recibir elEuangc 
l io . De l iS ium illorum dtuitine funt 
tnimdi : Como la efterilidad de los 
campos, que fe labran , fon rique* 
zas,y fertilidad de los defiertos,do 
de ílueue. Por ventura^en los ficce 
años de la efierilidad de Egipto, 
por'kfalta de inundaciones del N i 
l o , eíluuo la deíierta Arsbia fu vc-
zina muy regada,y llouida del cic* 
lo,con,>o fuele Dios:P/íüir^; fuperin 
y i a m . Y en la tierra inculta, para 
^ en ella nazcan prados; yeruas, y ^ 
flores. V t cum Nilus f m í t r a nubí- j 

Id optdult, coelumquc refpextt (Co* 
mo dixo Plinio,hablado in paneg. 
de otra cflenlidad de Egipto) Cum 
inopid 3jlcctTAte yfque m miuridm ftg~ 
nlitatis exdrnit , & ditopuluere incdn 
duit. En tal cafo , no auria mirado 
en balde la tierra dcfierta al cielo, 
rogando^ y deffcando las riquezas 
de Egipto : y lo dixo vno , que el 
criador de todas las cofas, hizo lo 
que era irapofsible hazerfe : Vt l e . 

gem Cdfuris imbnhus diceret} ne in Scnev. de he 
mdovum ¡ improhoYumque rurd deflue nejic. / /¿ .4 . 
r ^ r . Y q fe dauá algunos beneficios ^ - 4 8 . 
a las indignas , e ingratas regio
nes,como es el agua , y roció 3 hs 
tierras efl:eriles,c incultasrpero ef-
to procede de que la pluuia es co
mún beneficio de todas las cofas, 
y de aquello que fe pone delante 
de los buenos^y malos,juil:os,e in- S e n J e h é n e l 
) u í \ o s . S d t i u s [ á \ z e S e n e c a ) e f t p r o d e f ^ ¿3^ 

fe etidm malis propter bonos, qudm bo~ 
nis de efíeporpter malos. l id diem , So* 
lentyUyemis,&íl<itifque curfus3& me~ 
dictyei'íSydutíinique t émpora¿ imbres , 
& f o n t i H m h d u í t m , yentorum ñ a t o s 
f U t u s , pro ymusrfis Deas tnuenit» 
Efb es la razón , porque fe hazen 
grandes beneficiosa los ingratos,, 
yl lueuccn los de í í e r to s , y tierra 
inculca. 

§ . T E R C E R O . 

fymo tiene Dios las llaues 
de la plmtapara ¿lifpenfarlá 
en fenal de fu poder > protii-

denclay y febidurta. 
IS T O Emos, como pue*" 
de Dios caufar eílerilidac! ^ 
en las tierras labrad*?,y cul 

tiuadas , negándo le s el beneficio 
del agua, y puede por el contrario 

fer t i -

* 
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I d f leyes i e 
nattfraU%d, 
y fit promde 
dd mueitnt 
lluuiendo en 

Solo Dios tie 
ne quAtro IU 
ues del mun 
d» yniuerfo. 

fcr tHiTarlosdcí ier tos , cmbiardo-
Ies abnndantifsiinas pluuias. Por^ 
las Ilnuias,yrocios fon fymbolo dc 
la diuina jufticia, junto co la mifcri 
cordia.Amos^.y.P/wi[uper^m ciui 
tó tem, & fufer alteram ciuitatem non 
plHiiparsyneicemplííteieftj & f d v s f r ~ 
fer qtídm non f l i t i , aruit. N o hazc 
eflo Dios íblamente por cafligo,y 
nnucfira de fu juílicia,ííno también 
por moftrar las leyes de naturale
za,y dc íu prouidencia;y el mifmo 
viento que aronja las nuues de vna 
región jlas lleua a otra (como dire
mos,quando dellos tratarGmos)pa 
ra que ia r ieguen^ fe hermofee el 
mundo con la variedad, lluuiendo 
agora en vna pane , y luego en o» 
tra. Y e n q u e e í l é n vnos hombres 
gozando de la fereñidad dclcjelo, 
y otros lo tengan t cmpe í luo fo . Y 
queaya vnas prouincias donde nñ 
ca dexe de l louer, como fe ven cn 
el nucuo mundo 5 y que aya otras, 
que jamasvé el beneficio del agua, 
como de Egipto eferiuc Mela. l ib . 
1.cap.5.y cerca de Babilonia, fegü 
Stranbon.lib. l é . y de los montes 
de Hyrcania .fegun PliniOjlib. 31. 
cap. 5. De aqui vino a dezir el Para 
phraílcsHierofoliminkanOjCÓ mu 
cha elegancia. Gcnefi. ^o.Qjuttuor 
eUuestrdditiC funt in nidnu Vomini 
"^niuerfi mfmdi^Hds non trddit Domi-
nus,nec ^Angelo y nec Serdpho ) cUuis 
i i h á t i o n i s : l3e quien dize el Pfalm. 
^<). l6 .^peristHmdnumtudm : cUuis 
fter'ilitdtis-.Dc quien dize el Gcnef. 
20.22.de Rachel, que -^peru i t D o ' 
mmusyuludm eius. CUuisfepulchorü. 
De quien EzechieI.37.i3.dixo:C« 
dperuerofepulchrdyeítrd. Yfinalmé 
te-.cUuis fkütd i . Deute.28.12. ^pe -
riet Dommus tibí thefdurum fuum ho' 
n u m . Y abriendo Dios efte theforo 
dc fu diuina potencia: da la pluuia^ 

y la quita por fu voluntadrparticu-
larmente a aquella gente,que e í H 
dedicada a fu diuir.ocuIto,a quien 
fucle regalar con fingulares bene* 
ficios,y oportunos temporales^fe-
gunloque eflá eferipto : PluttUm 
y o l u n t á n d m { agradable, faludable) 

f egregáb i s ^Deus h teredhdt i t t í * , & 
(quando)/«^)'»írffií e/íiíw "Vf ro perfe* 
c i ü i eam.y en el Pfalm. 67. cnfalca P f a L 6 j t I Q 2 
Dauid eíla prouidencia del Señor , 
que vfa en el regalo de las l l u u i a s , ^ edufa por 
y abundancia de f ru tos ,con fu ciu | llueneDios 
dad Hicrufalem. Ypara moftrar, diuerfds 
que es prouiforvníuerfal de todos, regiones, 
afsí como lo crio todo,pafa a rega
lar con el agua a las regiones iflcul* 
tzs'.Vbi nullus MortdÜHm commoydtur 
lob^y.quandol l ' jeuecnlo pobla-
do,en la tierra defus Eeruos tiene 
Dios refpedo alos que la habitan, 
y moran ; peroquando llucueen 
los paramos, y montes d e í í e n o s , 
mira el S e ñ o r a l a tierra , qesfuya, 
y que no á de auer en el vmue r íb 
cofa,que fe efeape de fu prouiden
cia. Bienio íignificó^quien confi-
derando fus riquffzas»fu ornato, y 
hermofura,dixo,Pfalm.2 3.i.Dcwaí 
ni e ñ tevrdf&pUnitudo eius. Los ar^ 
boles Si lue í l rcs , fin fru£lo, nunca 
cukiuados de los hombres^ Dios 
los cultiua,riega, y tiene cuydado 
dellos, como de cofa faya. Saturd* 
¿ « ^ / ^ ( d i z e , Pfal. 103.1 ó.) Lingntt 
cdmpi. N o folo los arboles cultiua* 
dos,deloshuenosjde quienla in-
duílria humana tiene cuydado, fi
no los de las fyluas,y bofques, que 
biuen de folo el beneficio del cie
lo .Y San Hieron.lee. Sdturdhuntur 
li&ndDei. Y con el beneficio de fu 
author: P 'mguefcunt fpeciofd defsrtit 
& exultdtione collet d c c i n g u n t u Y , 
L o interior del defierto, los collar 
dos,y cerros,tierra fuya es, y a to 

do 

P f a l ú + . i } , 
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[^poííoIesCo 
tno nubes 
yplnuidj He" 
nados a di', 
uerfas partes 
4 f e r t i l i z a r . 

Qnita Dios 
¡aplattidj en 
cajlwo de pe 
cados , y ofle 
jion.de fíi]t* 
í l icia. 

do lugar fe extiende fu miferícor-
dia,y donde quiera^ por qualquie 
ra razón,que Dios reparte cite be
neficio de naturaleza, alii derama 
las riquezas de fu mifericordia, y 
íemuef l ra gratifsimo proueedor, 
y moderador de fas criaturas: y He 
liando las nubes, cfla riqueza del 
aguaja diuerfas partes, fin eftarli 
gadas^o atadas a vn lugar, o a vna 
r e g i ó n , o a vnaticrra, dondenácie 
ron,o donde fe engendraron^ fino 
que van bolando a do quiera que 
el viento les aronja.Figura bina de 
los miniflros de lÉuangel io .Marc . 
16. Euntmmmyniuerfum mundum, 

prcedicantiunt Enante l ium omm 
creatur^jCjaiyerei^t nubes y o [ a n t ¡ & 
quáfi columbe ad feneflras fuas.fcnXzs 
qualespalabras fe muelira la gra» 
cia del diuino fpiritu.que alos Apo 
íl:oles,y minií lros de la diurna pa-
labra;Ios lleua antecogidos, como 
el viento lo íuclc hazer con las pa
lomas,ycon las nubes,a diuerías re 
giones,paraqnelas rieguen , y fe
cunden con do£l:rina faludable: y 
también con amor de los hijos ef-
piritnales^que pretenden traer a el 
Euangelio,los mueue a bufcar los 
cfcondrijos de la infidelidad, y los 
lugares mas remotos, y apartados 
donde devamen fu palabra,que les 
refrefque como Huuia del cielo. 
Cierto co la lleue de fu poder cier
ra efte theforo, y niega la pluuia en 
caftigode pecados, y oílieníion de 
fujufticia. A qllas palabras d e í o b 
36.17. Quiauffert ñt l laspluuij t ' . D i / 
ze Hugo,y Gregoriojque fe an de 
leer: Q H I auffert Stel lasplmus: Go-
mo fi dixerajque muchasvezes qui 
ta Dios,oefl:orua,quelas Eftrellás 
que caufan las pluuias, no tengan 
fu efeto, eftoruandblas lluuias: de 
dond<; fe fíguen las hambres,y eí le 

rilidades, que porla mayor parte 
fe esufan de falta de roció dei cie
l o , y aguas j en caftigo de granes 
culpas. La hambre que faccedio, 
z.Reg.z 1. l.C«mpyopter S ( ÍHI )& do-
mam eiusfaSia ejiJames m diebus D d 
utd tribus étnnis mgiter. De aquí pro 
cedio^ues Rafpha eftuuo vcíiída n ... , , 
de ci l ic io , guardando los cuerpos J . . 
de fus hijos: D o ñ e e í l i l l are t aquafu- c!^eCHitd * 
p e r e o s d e c c e l o . U o x r ^ . K c g A Z . l . V " ? ' * ™ * * 
Bien fe vido , que fue falta de l lu - ̂ 1™' 
uias,pues le dixo Dios a Elias: V a 
de o ft ende te~4cab s y t d e m p í u u i a m 

fuperfac'tem ff^rrf: Y citando Chrif-
to nueftro Señor efte lugar , d ixo, 
que Dios cerró con las llaues de fu 
poder,el cielo, para que no lluuie« 
ra^quando, C'Ltuptm cflccelam tribus 
a n n i s , & manfibusfex, Lucar.^.zf, 
Dexo la Eílerel idad , que vuo aun 
en tiempo de Adam^fegun elThar 
gum de í o n a t h a s , Ruth. 9. a q por 
ventura aluden aquellas palabras: 
M i ' e d i B a term tn opere tHo[ í ln tu pe 
C3do,y t r a n f g r e f s i o n ) ^ / » ^ . ^ i r / -
bulos o-crm 'mabit tibi, Y la fecunda,' 
que íe íiguio a la muerte de Abel. 
Genefi 4. t i . A que alude aquella 
fentencia del S e ñ o n M a f e d i B u s ens 
juperterram{Lo% Setéta, Onchelo: 
Atale d t ñ u s tu a terra-.fc&o es: la tier 
ra te maldezirá, te ferá efi:eril)C«ffj 
operatusfueris eam,non dabit t ibifruc 
tusfuos: Onchelo: Non dabit ribi ro-
burfuunt:No lleuar^ f ru tos , feran 
las coíechas muy flacas, y la tierra 
de poca fuerza. Dexo tambié la de 
en tiempo de Abraham. Genfi. 1 i j 
90.y la de el tiempo de Ifac.Gcne. 
26. 1. y la de los tiempos de Iaco*b. 
Geneíi.42.5 la qualafirma lofeph, 
auerfido vninerfaí en todo el or
b e ^ la de Rut. 1,1. y aunque las ha 
bres pueden tener muchas caufas, 
como gucrra^falu de labra^ajpero 

h 
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Muidclon q 
hd%f Dios 
de/pues de 
yndgrdn fe-
cdy y e ñ e r i l i 

VEH^SO. m i . 
Iaprifjcipal,y comun,cslafaIta de j 
aguas^ rocíos del cielo , yquclas 
ayadado Dios por caíligos de cul 
pas,dizelp S .Rieron. i .Para l ,4» 

Pero cierto aquella comutacion, 
que defpues de gran Teca, y cílcrK 
lidad I m e Dios en vna grande plu 
iiia,o de vna pluuiaen vna gran fe 
quedad ^ es cofa digna de admira* 
cion: como pareció por excmplo, 
en tiempo del dilunio , q u á d o facó 
tan copioíifsimos aguaceros de fus 
diuinos thcforos. También es para 
coní iderar j loqued ize Caictano: 
Quodplí*uÍ£ jrrofía, defficunt citQy& 
qmd hxififmfidi pluuia praocupentinu l 
tos homines in Agm^gp tn itmere. Las 
quales llama el La t ino : Nimhum' 
y en E fpaño i^gua^e ro , o argauic 
^o:a diftincion de la l luuia , que 
acae de gotas mas menudss, y mas 
efpefas, a que llama el La t ino ; I m -
hrem-.De fuertc^que refplandece la 
diuina potencia en juntar grandes 
agua^eros^y cmbiarlos a l a n e r í a , 
como dixo N a h u m . i . 8. hablando 
de las calamidades, quefuele Dios 
embiar: I n diluuiopr^tereunte con-
Jummonem/ac ie t . Puede nos a to
dos acabar con vn diluuio 3 y pue -
de luego en vn momento ferenar 
el cielo. Embia Dios de repente, 
cfpantofofagua^eroSyde grucíTos 
goterones,y hazc que paffa de pre 
ñ o : yquando los muda en lluuia 
masmenuda,y frequentej mueftra 
en ello no folo fu poder, pero tam 
bien íu granfabidurla : Quiduffert 
é} i l ldspluuide ,& effandit ¡mbres adtn 
ñar g u v g i t u m ^ x o l o h . i G .17 ^ l ú e 
re dczir, que tiene Dios contadas 
todas las gotas, que fe deílilan de 
las nubes: obra es efb íín-gnlsr de 
prouidencia,y rabiduria,que de tal 
manera temple Diosla plotiia, y la 
dirponga^que la dé a los hombres, 

S. I I I . 22? 
en cierta, razón , numero , y m e d í / 
da de las gotas j decláralo efto la 
traslación de los Setenta,que dize: 
Numerdhiles dUtem ei í l i lU pluutat, 
Donde San luán ChrifoO-omo d i 
xo con mucha elegancia: Scienttdm 
&promient idm n á r r a t e m e ira mode-
rdtumyfed certdnHmeri vdtione tempe 
rdtum imhrem demittit. Dalo a entetl 
der el verbo:.^«j^(?»í/¿:que figní-
ricr.Sabtrdherei difrninuir de algún 
numero : y afsi: sAufferreguttds'. es 
yrfacando, y contando. L a p r o -
pria fuerza tiene en fu íignificació^ 
Exod .5. %,Menfurdm Uterum impo~ 
netis (dad les fu talTa por cuéta) nec 
min&etis (E l verbo: u4ujferetis: eftá 
en el origieal, no Ies deíconteis na 
da) (jitidqfidm. De maneraj que par 
c lmi fmo cafo , que dezimos, que: 
Deus hdhet the/durospluuU3nit{is,gya 
dinis: Sedize,que de la inmení i -
dad de la pluuia, que e í l áence r r a 
da en fu potencia , faca por cuenta 
las gotas v que íediftilan de la plu
uia , vnas vezes augmentando el 
numero,o trasdifminuyendolo ^ fe 
gun juzga conuenir a la tierra , y a 
los hombres^uebiucncn ella. Es 
lo mifmo^que dixo Salomo,Prob. 
S.z%.*A€therd (propriamcnte las nu 
he$) firmdbatfavfum^ libriih4t[co~ 
moen numero,y medida.iniuyari 
en la tierra)/í!«ííí(aqucllos ecleílía 
les manantiales) dquárum. Veafe lo 
q diximosen el v e v f o . ú i . B e n e d i c t t e 
dqu£.§.i.Qttis colhgdHit dejuas quaft m 
7efí/V?íí»f<?.?Prob.^o.4cSi fe recogí* 
vna poca de agua en vnlienco , o 
paño j no puedefer menos, f i n o q 
gota,a gota fe vaya colando, y de-
íl:iIando,y faíga como por cuenta* 
Afsi recogiendo Dios las agpuas eit 
fus nubes,como en Vn liento,fe va 
defdealli d i í l i lando gota , a gota, 
y Dios las cuenta > fin faltar Vna, 

quó 
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que da q u e í n t e n d e r . 
Tairbien en aquella palabra , q 

luego dize lob : E t effaditimhrcs ad 
inflar (ruYgitum. En el Hebreo, y 
Griego eftá en numero plural : y 
los Setent;i: Eff í indentur adpluviam 
í»«i*^f.Pero p ropr í amen tc del He 
breo fe h e a^iue: EjfundentSuple* 
fe,los cielos: C-oe// dtfl i í lahíínt, c t la-
^«»f.Parece que pone delante, no 
ío lo aquel admirable modo^ que 
tienen las aguas de caer gota, a go» 
ta,como coladas de bs nubes, fino | 
Cj también quiere dar a entenderla ¡ 
pureza,y limpieza del agua Uuuiaj ; 

Pure^d del qual b, fuelen tener los licores cola 
avua llmm> dos.yfacados por alambiques. Afsi 

Galeno tratando ¿ e , P o n , ¿ e n h u s , & 
m e n f u r i s - . ó h c , que el agua í louedi-
za,es vna regla^ medida de la pu^ 
reza,,y limpieza de los demás lico 
res;por fer tan claraban fin mezcla 
cíe otras cofas. Y en otra parte con 

, Hipócra tes ,d ize : Ef í f lc í í t fs ima, lim 
p d fomítmMque Unmf$im4m, Aun
que en eíla materia tiene Píínio có 
t r a m opion , l ib .^ó.cap.^ . dizien-
do: ^tqudmplnuldm, nec UmfsimaTH, 
nec n&n fordidifiimam. PcroeneRe 
cafo mas crédi to auemosdedar a 
]osmedicos,y í í noquan toa l vfo,y 
quanto al beuer ,a lómenos quanto 
a la claridad, yrcfplandor de ella 
limpifsima es- Luego aquel verbo 
Effundere: lo proprio fignifícará, 
que , P u r v d r e : limpiar las hezes de 
algún licor: defecare. Gomo aque
llo de Malach.3.3, CfíáW (los Seté 
ta (^«c/ft) como en íob) E^sqndft 
durum 3 & cjUAp arventurn : E í i o es, 
t u n d i é n d o l o s l i m p i a r á ^ colando 
Ios,y purgandolosjos de r r amará . 
/Todíi la fentcncia delPropheta?tra 
ta de !impiar,y purificar,Pnil.i J , J Á 
P«^í<fríw ffK^(limpio,acrifoljacri j 
,foIado)pííro;rff«w(Hieronimo;c*//rf j 

tnvt) feptuplH.Ni mas,ni menos, íof 
cielos embianfu roc io /u agua,co
lad a,y limpia per las nubes: ^ d i * 
ü a r g u rgitu w.PropriameQte' . í í i iw-
ftarfontium: Porq las nubes fe pue
den llamar, fuentes de las pluuias, 
manantiales de agua : como en los 
Prob.S.iSJa palabra original, que 
vnos trasladan,fuente, Genef.2.ó. 
Ismafcendehat de t erra .Ouos leen: 
Vdporem.aut nubecuUm. Porque las 
nubes,o vapores fiempreíuben de 
la tierra,yre conuierten en pliuiia?,' 
y de ay procede, que vna pltiuia es 
i^atcria de otra pluuia , porque eí 
agua riega la tierra para^ Tacar delU 
vapores, que fe tornen a conuertir 
en agua. Terra (d ixo Plino, l ib . 2. 
cap,41)prepiery^peresfum'¡dam> ex* 
aUt cal iginsm^ afsi quando iíuue 
sbundantementc , parece que eí lá 
todo el ayre lleno de vapor, y de 
humo* 

§. Q J / A R T O . * 

orno la pltmiéi es fjmholo 
en U[agrada Efcriptura, de 
la guerra, q̂ c Dios trae con 

los peccadotts, jtára 

V Y Antigua cofa (^cn 
las diuinas letras,llamar 
con nombre de plluuia 

a los grandes caíligos deDios ; y 
dcfde el vniuerfal diluuio^con que 
Dios t o m ó venganza de los peca-' 
dores, abriendofe lascatharathas 
delcielo^y deí'deel caíl igo de So-
doma,quando lluuio del cielo, fue 
go , y piedra ^ufre , con que guer
reo aIos?que cometían aquel torpe 

v i c i o . 
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vicio, fe llamaron con efte nom
bre,ios acotes deDios,quando era 
vehementes. Porque la pluuia re-
prefenta con mucha propriedad, 
vna meuitable plaga , fuperior a to 
da humana fuer^a?quc diüinakné-
te ÍRieue fobre la cabera devnorco 
mo dize el author de la Catena 
Griega,fobre aquellas palabras de 
lob. l o . i d . , B t p l t í d t f r p e r illum beí íu 
fuurn^iagam morapluttU confertam, 
& fine inTer capedine , cientemcjue do 
/orrí. Y por eííb^con propriedad le 
Vízmz'.htllumfítum'. •$2X2. moílrar el 
modo , que es proprio a Dios, de 
guerrear defde el ayre , como def. 
de vn real,o exercito,por la pluuia 
y rempeílad.Sale Dios por fu gran 
dominación, y ponefntienda mili 
tar en efte eípacio , que ay entre el 
cielo,y la tÍ£rra:q afsi fe entienden 
aquellas palabras del Pfal. 103. 

T j d , 1 0 3 . t e n f á s c&lum fianpellem-.Que (en 2 
la letra déla región aerea,o del ay-
re dónele fe engendran las nubes, 

la extiende., como v n tabernácu
lo,o tienda militsr , q comunmen
te es de v \ e ]esJ \a i^O'Zi .Quiexten 
dit y^elutn fhiíuni (E ft o e s, c o m o v n a 
niebla , o como vna cofa delgada, 

Dwsellgloel como vna cortina, muy fácil de ex 
dyretfdYdet' tender,por fu íiuiandad) Or/cí (los 

f e n t a r a l l í f » ayres ) E t expandi í eosficut taberna-
f i l U . o t l e d d culum ad hahitandum. Porque el fu-
j juntar fu premo Capitán , y el gran Empera 
exereno. dof Dios, eligió aquella cíbncia, 

por fer muy acommodadd, para a-
fentar en eíla fu tienda > y juntar fu 
exercito , y acometer defde alü , a 
fu enemigo. En el cielo donde ay 
íumma paz , y fofsiego perpetuo, 

. no fean de oyr trompetas, atambo 
res,ni clamoresbelicos.Luego quá 
do á de traer alguna gae rra con los 
pecadores, fe cumple lo que dixo 
Mich.1.5. Egredis tar Vcus de loco 

f u Q , & defcendct,& calcahit fuper ex 
celfa íerr£,&"Vf ^ifitet inlcjuttate ha* 
bitator» tsrrx contra eum. Y faüédo, 
anueí lromodo de entender, del 
cielo , pone-, y firma fu filia en el 
ayre,y eíliende ay fu tabernáculo^ 
o tienda, que fon las nubesefpefas> 
negras^y ofeuras: Porque: Inclina-
uit cosías , cÍT* defeendit, & calibo fah 
pedibus elus^pofmt tenebras latibu-
lum ftíum: in circuito eitíssabernactt* 
lum eius.tenebrofa aejua in nubihtisa<& 
m.Ifai. 26.11 .& Pfal. 17.1 o.Quan/ 
do el hijo de Dios eftá como triun 
fadorfentado en el cielo , a la-dief-
tra del Padre,y eíla peleando,y de 
Pendiendo a los fuyos de fus ene
migos: lo vido S. Efieuan en vna 
abertura delcielojComo q fe vuie-
ra rompido , o rafgado : o lo vido 
en medio del zyrz iüantem) que es 
difpoíícion,o poílura de quien pe
lea,como coto Gregorio: pero ef
tá encubierto a fusenemigos,aun
que fe dexa ver de fus amigos: por 
eíTo, quando quifo pelear con San 
Pablo.Ad'.ci.y. Nímmem quiiem yi 
dente,~i'ocem tantum audiete: Defde 
el ayre aronja relámpagos, y tro-
nandojderiba del cauallo a fu con
t r a r i ó l e aquí es,q la yra de Dios, 
y fucaft!go,fcrignificacon nom- fi^^i/gr, 
bre de torueilino,y tempeftad.Na JCr!pturaiCU 
hum. l^ .Dammusmternpe f la í e n¿yre de tor 
inturbineyia! eiíts , &'nebfil<e pulms .Aan:„n 
pedum euis. Ylere. 30.22. Ecce turbo • 
Dominljítror egredisns.procelU r u h , 
in caplte impiorum concjiiiefcet. Y en 
elc.3S.22.de íobjdixo q.teniaDios 
cafa de armas,q liamó:r/?e/¿«roí ni 
uiF^&rradinis^vmeT'n publica.do 
de auia muchos aparatos de guer-
ra:como dixo vno:Q«i¿^«íí//7(í/?(?^f ^ 
telvrxmarmamentariacoeli) paratajl Itiuen. faty. 
bl in tempo res hoíiis ( para fu tiempo 1 ^ * 

Zayra de 

So 
Son 
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2 Sonlas armas.yfaetasjlapluuia, 

Jos truenos, los relámpagos , yra-
yos:por la fuerza que tienen para 

/ . herir, v para caufar muertes. Pfal. 
f ,» 11 . J K.Miís it favutas fuds, & di Upa-

truenos .reía i r 1 J 1 1 • , 
utt eos-julgurd multipltccimt, ^ con-

f a Z 0 * 1 y r a ^ ^ ^ ^ ^ Yafsi fe llama faetas de 
y o s j j o n rfr"f e oar(jjen(j0>pfa|i7 I . t SdñttAS 

de Dios, J . . / •/ 
^/fíte potentts dcutds cum cdrbonwus 
defoldtOYÍjs,^h^C.%.ii . ln Ucefdgit-
tdrnm ttidrum ihunt in fplendore f u l -
gurdntis hdfíts tuce.Los relámpagos, 
y los rayos, fon faetas ardiendo} y 
langas encendidas.Porque quando 
Dios pelea defde el cielo, corra los 
hombres,no vfa de otras faetas j ni 
langas,q de pluuias,truuenos,relá-
p a g o S j y rayos:todas las quales fon 
verdaderamente faetas'.íl lasnubes 
hallaremos^ fon arcos: pues quan 
do fon , dixolo el Efpiritu Sando. 
í)ap.c.21 .Pugndbit cum dio orbis ter~ 
rarum¡contra tnfenfdtos-.ibunt direElá 
emifsionesfulgurum&tdmcjud k bene 
curuato arcu nubmm extermindhutur, 
& dd certüm locum infilient. Y porq 
auiaalgunostormentoSjV heridas, 
q parecía caufadas ííflechas, o pie 
dras^ronjadas co gran fuerza,añi
de ; E t k petrofk trd píente mittentur 
grdndmes. 

Eftá muy a propofíro)untos,ef-
tos dos términos,guerra, y Iluuia, 
por la gran femeian9a,qentre íí tie 
nen^comoen aqllas palabras,qcita 
mos de l o h . z o . z } . Etpludtfuper il~ 
lumbellumfuum. Porq pelea Dios 
contra los malos,juntando vna te-
peftad , y turbando el cielo con nu 
bes triftes , y negras, con pluuia 
efpantofa: y afsi pelean los elemen 
tos por Dios,como por fumo Mo 
narcha/y Emperador defla vniuer 
fidad,fegun aquello deClaudiano. 

Militat xther» 

E t conturdtiyeniuntdd cldfsicdyentl. cUud^' 
Debajo de fu eíl3ndarte,dan las 

nubes elnombre de quíenbiue:ics 
relámpagos,los rayos,los truenos: 
Ignis, /hlphur,fpíritusprocelldyu. T a - PfdLlO.6 . , 
bien entre los hombres ay vna gra 
defemejanp entre la guerra, y la 
tempeílad, y fe halla vna mifma ra 
zon analogica:deíla manera deferí 
be el Poeta vna guerra, {nimbus 
QttdUs ybt dd térras abrupto fidere, 
I tmdrepermedium^mifer iSjheu^rí í f . V i r * . í i * . 

cia lono-e, lAEne id . 
Horefcunt corda dgncolis) dabit Ule 

minas 
^Arboribus jfiragemquefdtisfruet om* 

nía latei 
*y4nteyoldnt ^fonitumqueferuntad lit 

torayemi, 
Talis in aduerfos duElor JRheeterius ho 
^Agmenagh. ( í l e s , 

Ypinca luego a Eneas, en me
dio de la guerra,como íí eftuuiera 
en medio de vna gran tempefbd. 
*Acyelut ejfufa^icjuadogradinenimbí 
Prxcipitat^omnts capis dijfugtt drator, 
^4ut amnis ripis, aut altifornice faxi 
D u pluit in terrisyyt pofsitSole reduSlo 
Exercere diem\ficobrutus,yndiq-ftsíis 
tAEneaSynuhem h e í ü d u m denotet. 

Imitó verdaderamente Virgilio 
a Homero.elqualenel^lib.IIiad. 
defcriueel elexercito de los Grie 
gos, que con grande ímpetu daua 
en los Troyaríos,defta manera. 

Qualemfuper <equoranHhemy 
S£pe yidet celfo, fcopuU de yertke 

pdflor. 
Contrdttdm Zephynflatu, & calígine 

nimbos 
Defdntpiced,et f íeuaminitáteproceÜa. 
Luego bien fe copara la guerra c5 
la Huuia.con la mifma forma de ha J 
blar,fe dize: B c u m ñ i í l a r e : fobre a l 
guno , quando le cafti^a, como 
que Dios entonces guerree con e?, 

¿ .Para l ip . 
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2 . Paralip. 12 .7, Non ¿ l i lUhi t furor 
meusfoper B-lerufaUm. Y Micheas. 
z.é.JSÍe loquammí locjitentes^ non ñ i l l a 
hitfitper lúJos^non coprehendét cofa fio. 
SnlUho t ib í in y int ím.^n inebrfetatemj 
& tfit fuper (jU? jlilUtur^populus i ñ e . 

Per eífo, cuando alffuwas vczes 
QfMndoVlos C 3 ^ W Dios 3 rus encoiigos, íc di-
edificad fus zeJ^0l^í>o deílilar , que es, echar 
enemigos, fe gora,a gota fobre ios malos. Entra 
á W e ^llouer ^as cofas, Huuia, y guerra deciaró 

fribrJellos la Da"id en el Pram.io. 7. Pluetfnfcr 
£0Sá fecedtores Liejiteos , ignis , & f i ihhur , 

& fpiritus proccllctrum pars caíicis eos 
rum : Como fi dixera, Dios trac 
guerra con los pecadores juntan
do vna teiTspeftad,con rayos tem-
peíluoíos vientos,y rozios aguace 
r.CSjias quales cofas fon en todo fe-
mejante a la guerra,que fe haze, ar 
rojando lazos de lo ahogara enla
zar los contrarios. Y que en algún 
tiempo fe aya vfado efte modo de 
pelea , eferiuelo Herodoto , lib. 7; 

; D e Nomcidibus ; & Ságdrtijs • Vten-
fís^dize) reBe , é loris conferid freti 
in pr&lium eunt. E f l dutem prá l ium 
!eonim yirorum hutufmodi , yhi cura 
hofle convrefsifunt, inijcíunt eos re/"-
t í s infummum laqueos hdhentes^ qui 
UqueiiSyCHm dut equum 3 ciut hominem 
itdeptus €Í l ,€um adfe trahant, ¡ta dl i 
¿lldqu.edti conficiuntur. Afsi Dios a 
los malos; P/«effttperpedccdtoves íd-
queos. Con razón por cierto con-
cluydalapazentre Dios, y lo shó-
hxes 1 M'dttid cGeíeíiis: difeurriendo 
por los ayres, la anuncian a los h ó -
bres, como vidoria facada de la 
guerra. Y en el entretanto $ que fe 
acaban de cócíuyr porChriíl o nue 
ílro Señor las condiciones della: 
alaban al Señor Dios de los exerci 
tos,diziendo:G/or/í<m excelfsisDeo 
( p m terrdpdx hominihus. 

§ . Q Y I N T O . 

orno la -phmiá, y rocío, es 

j como fe picanea for 
oraciones, 

S la palabra de Dios yna píu 
uia delcielo.y vn roció diuí 
noryelprofetalfa.^. io.la 

comparo a eílas cofas con gra pro ^ 
priedadr^o^cí/í? defcendittmher,et 
nix de C(£lo> & i l lac yltrst non reuvrti 
tur ¡ f e d i n e b r i a t terrdm , & infundit 

I eam, & germinare eamfacit 7 & dat 
I femenferemi , & pdrtem comedenti, 

Jtc ent yerhum meum quod pregre " 
dietur de ore t n e o . l o h . i c f . i z . l o c o m 
paró al dcíleílo^ que es, quando 
pocOja poco cae el agua, goteado. 
Etfuper tilos í t i l lahi t elequiummtum: 
Porque como la lluuia del cielo fe 
va. poco, a poco embeuiendo en la 

; tierra, y la va embriagando 5 afsi la 
palabra de Dios, admirabíeraeme 
influye enlos ánimos,y íospenetra: 
por eífo lee V h . \ Y \ ^ o : Senf im.e ío -
qutum meum interiora yifeerum pene 
trdhit. Yde la fuerte,que eftando la 
tierra feca, fea , y cfteril, abierta, y 
hendida por mil parteSjcj parccejO 
con tantas bocas pide a Dios el be
neficio del agua , pues Dauid para 
encarecer la falta , qhazía Dios en 
fu alma , nohalíaua mejor compa-
r z c \ o x \ 3 < \ á e ' L \ x : í A n t m d m e a , f i c u t t e r p fa l ¡ ¿ i 6 } 
ra fine d q u d t i b i . P C ú m , pero G n r e - •* ' ' ' 
boluiendofe el tiempo, y cayendo 
la pluuia , y rocío jfe engrafa , fer
tiliza^ difpone; hinchéfe las fuen
tes de agua, los campos de yerna, 
los prados de flores, los corazones 
deloshombreSjdealegriajyconfiá f 
fa. Afsiel alma fin la palabra de ^ 
Dios,eíi¿ fin)ugo,fin virtudes, du f f * 
r^enpedermdzie i lProphetUdefece t t p t M r a d f 
riíf d'ifslpdhimr populus.Prou .29.18r 1)105' 
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¡32 v e%j o. x i i i . i v . 
Aunque en el mnn^o ayapecadoSj 
los buenos que en el fe fuftentan, 
ala predicación áe l Euangelio fe 
atribuye .' porque en recibiéndola 
el alma/e dirpone,re hinche de vir 
tudes,y produze flores: Datfemen 
ferenti^&pdnem comedentiicomoGn 
las buenas cofechas,que ay para co 
mer , y vender, y para hazer la fe-
inentera,enriquece,y alegra el mu 
iJoifemejante es aquello del Deut. 
•^z. i . Centrefcatin phfuUm doBrmd 
7nea,flu(tt Yt ros eloqmum rneum^cjuafi 
imherffiper herham¡&' quaft J I I I Í X / H -
fervramlna. Porq ia lIuuÍ3,y el ro
ció'alegran las y erbas , y fecundan 
la tierra . Y afsi deífeaua Moyfes 
(cuyas fon las palabras citadas)que 
fu doctrina fueíTeprouechofa a los 
oyenceSjy fuauejde buen g ü i l o . E n 
trambas cofas, fuauidad , y frudo 
de la doíh-ina , declaró Onchelo 
por vn paraphraíis, en el lugar cita 
dodel Deur, Stíattis Qd\ze)J¡t ficut 
pluma, doElñnamea ¿fufcipiatur ficut 
Yos^Verhum meum: ficttí yentiplfíííi<ie, 
quiperjlucint fuper grdmeni&ftcut g u 
tul<z imhris ferotint ^qul^eniunt fuper 
herham* Y fi ambas cofas no tiene 
la palabra del predicador , vora-
dor ,no harán mas prouecho: Qitam 
yentus j & nubes j & flum& non fe-
quemes, Y ferá el predicador; 
gloriojus , promifia non complens* 
Prob.25.l4. 

En aquella palabra : Quaft flilU 
2 fupergramind de Moyfes' y en el ver 

bo* fliilandii de lob : Superillos ñ 'dU 
hat eloquium W^^WÍ. Nora Gregorio, 

.. cierto cuydado que 'a de tener el 
j que enfena.o predica,que con eílu 
daradeaco . d}otraba-iede acommodarfuspa-
wodarladoc a la capacidad del auditorio; 

rf^^ por quanto los que tienen poco en 
tendimiento , no les acontezcalo 
que alosvafos de pequeña boca ? 

torto. 

que quando el lico^que fe enviía,; 
csen abundancia,no lo reciben,an 
tes lo vierten , e derraman : Jn hac 
( ¿ i z e ) ftillatione fluij y quid aliud, 
qitam menfurdpnedicátioti is dcctvttur^ 
quid oportet^t exortdúomsgvdt id fin-* 
o-ults ittxtd cdpdcitdtem ingenij cofera 
tur.Dshet enim dd injjrmttdttm audic 
tmm femetipfum contrahendo defcen, 
dere}ne dumpdruis f i í h l : m i d , & idcir~ 
co nonprofuturd bquitur., fe mdgh cu 
re to f l édere , qua auditorfbuspr&dej^e, 
Ypor ventura,eflo quifo figniíicar 
Moyfes en aquella palabra: concref 
rrff:porq ü los vapores delgados,y 
las fubtiles exalaciones no fe en-
gruelTan,y conuierté en nubes, no 
podrá traer prouecho alguno,ni fe 
conuertiran en pluuia , ni defccndt 
ran a la tierra. N i mas,ni menos, ü 
las cofas muy rubíiles,ydelgadas,q 
ay en la doíxrina, no fe propone al 
pueblocon llaneza , y con copara-
ciones manuales,añq parezca grof 
feras, ñolas podran entender los 
oyentes^niladiuina palabra influi
rá ,ni deftilará en fus án imos : pero 
trabajando de acomodarla alaudi-, 
tor io ,hará en el lo q la pluuia, y ro 
c io ,q í i endo vnOjConcurre con las 
plantas ? conforme a la condición 
de fu naturaleza , no facandolas de 
fusquicios.Defuertcqueconlahi . Z < í ^ ^ 
güera no produze mancanas, ni c5 ^ ^05" co**m 
eImanpnorofaS,nic6 elrofal me c ^ e c o f ^ 
brillos/fino fe acomoda a fu natura Us ^ 
leza con cada vna. Afsi la diuina do Wo;7<r í ^ 
a r ina , f iédo vna bien difpuefta, co los$ 0ycn' 
S.Pedro produze penitencia, co !a 
Magdalena lagrimasjcon el € é t u -
rio fe^Con la Cananea perfeuersn/ 
cia,con Zacheo limofna, con Ma-
theo defprecio de las cofas, co el r i 
co liberalidad alos pobres,co el po 
bre paciécia, co el íubdito obedie> 
cia?y con el prelado folicítud: Smc 

mmi 
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mlrtifter'iHmm mmlftrando , fute yui 
docetin do6lymd,ql4i exortatur in ex-
•Yundv , qtfi tnhun in ftmpltatjie, 
( jmpYgsí i mfolic 'ituiine y qm mifere-
tay in h i l a r i u t e . K o m A i . j De aqui 
viene , que llenando la dodrina a-
c o m m o d á d a , y fiendo vna} como 
lo es la plunia. y roció: haze el fruc 
to conforme a la difpoílcion de 
Jos oyentes, por£} el prelado piem 
í a , que por el lo dizen , el fubdiro, 
que a el fe endere^a5el ladrón, que 
co el hablan,y el logrero^ue a fus 
pecados maldizemy Clir í í lo nuef-
t ro vSeñor, fabiduria del padre,ha^ 
blando con todos, hablaua con ca
da vno en particular^y preguntan
do a todos ¿reípondia Pedro , du-
daua Thomas,y prcguntauaPhilip 
po , y dezia : Quod "Vabis díco> emm-
buf d i c o . M i t . i ^ . 37. y hablando co 
vn.Ojhablaua con rodoSjComo enla 
cena, que diziendo de ludas temie 
ron todos: y predicando a todos, 
blasfema el Farifeo , duda elScri-
ba^admiráfe las compañas ,y bendi 
ze/y alaba la muger,y cadavno def 
ta pluuia celeílial fe aprouccha ; co 
f<orme3 fu difpoílcion. 
, T a m b i é en llamar Moyfes a la do 
d:nna:St i lUm: y a el en feña r : ^ / / / ^ 
ye:fe puede íignificar , que la pala
bra dinina , que íale de la boca del 
que predica , fe efparz3,cofno plu 
iiÍ3,y con láfuauidad ,tcng-a junto 
algunas amenazas, y cfpantos cau-
fíidos del temor, de la pena , que á 
de venir alos pecadores por fus cul 
pas,como fe puede colegir del pro 
pheta Ezechie],t6.26.Síil!d<id*Afri 
c«w.y en e lcap .21 .2. S t i l laad/anc' 
tUAYinm •, propheta contra humum 
J f m e i S t i l l a - . e ñ o esiyaticinareideTa-
mando palabras, a manera de plu
uia : el Chaldeo: dece: di profecías 
llenas de'te m o r d e guerras^, de ca' 

3 
Íamidades ,que3ndevenira la ciu
dad,y templojpor fus culpas, y M i 
cheas,2.1 \ ,StUUho t ibí in^inunt^o 
predicaré coÍ3s,q de oyllas, efleis StllU*e> Vtc 
como ebrios) ¡n ehrtetdtem , & erit r¿niP(!tfe ^ 

fuper ifi4en$í}ilUbitur, populus tile: la£¿JCt'^tHra 
Será efte pueblo 3 fobre quien ver-
nan los trabajos, a manera de plu* 
u i a . E n e f t o s í u g a r e S j y e n o t r o de 
Amos.7.16. SttlUre'. fignifica diui-
nos cafligos,y terribles amenazasj 
la analogía defta fignificacion es, 
que la gotaquandocae , o ílilla de 
algún turbión , baja con Ímpetu, 
y poreíTo parece í e r fymbolo del 
cafligo, y efpanto embiado del cié 
Io:porque aunque al principio pa* 
rece^ue corre ^y viene con blan* 
dura, pero entonces fuele fer indi.* 
ció de mas cruel tempeftadrlo quaí 
dixo muy bien San Hieronymo, 
Amos , 7. Sti lUre profhetás tdiomA 
feripturarum e s l , qnodncn totam D e i 
f imul mf$r¿nt iram , fedpdraiisf l i l íds, 
comminátione denunttent. Otros to
man la analogía de las tejas, que re 
cibiendo en fi la pluuia del cielo Ja 
eílilan » y con tanta cont inuación , 
que vienen a cauar vn peñafeo^fs! 
ni mas3 ni menos Jos predicadores 
eílilan lo que Dios de lo alto les ad 
miniílra,y ellos lo comunican alos 
hombres, baña que en ellos ha'/e 
imprefsion la palabra, y pluuia del 
cielo. Pero a mi juyzio fe toma me 
jor la methafora de ía blandura , y 
fuauidad,que á de llenar la doÍTri-
na,que poco a poco fe áde yr diOii-
lando, y blandamente diTponiédo, 
alegrando^y embriagado el ándi to 
rio,y los ánimos de ios q oyen;ca-
mo dicho queda : para lo qual no
to,que el VQiho ' . f i i íUnd i i íígnifica 
lo mifmo', que hablar , o profeti
zar lo qual eonofcio S.Hieron. [Q* 
bre aquellas palabras de Michís^z. M k h ^ . 1.6$ 

y 1 ^1 



JJ4 V E T ^ S O . XIU. 5. v . 
N e \ o q u á m l m l o q u e n t e s , & c . Aquila 
{d\zd)Inter¡>yctátus esl:ne Jlilletis ¡ Id 
htnteSjCjuodam idlemáte BxhrtíiCó > elo 
qmnm ¿h c» q u o d f l H A T ^ ad dures per 
l íeniat andientiutn y tn fimihtudinem 
fluui* defcendentis ,ftilUtionem yo , 
cdns. Pero toma el modo de íignifí 
car dcla materiajque fe trarajporq, 
o pertenece a cafligo, y amenaza, 
como cnlos lugares citados:y enel 
A.Paralip. J I . - J . N o n f l t í U b i t furor 
meHsfuper Mierufalem. Y nofotros 
€ti Cafl-cllarso Icnguage folemos 
dezirj louerlefobrela cabera. O -
tras vezes pertenece a la fuanidad, 
y blandura déla doftrin^cjue fe va 
depilando de la boca del que enfe 
ñ a : c o m o tambic lo moftramos ar
riba de otros lugares de la fa grada 
Efcripturajy i .Machabco.S.zy.^i 
fericordia initiumflillts m eos. Porq 
I s y o z t í l i l ldndi i de fu naturjieza 
mas trac blandura, vna cofa ale-
gre,y faludable: como en el Píalm. 
¿7 j .Cce l ídc í l i lUuerunt (elmanna 
regalado) afacie De i (por la prefen 
cia de DioSjqueapareciójen Sinai: 
otras vezes íignifica cofas dulces, 
Amos,c). 13. Stilldhuntmontes dulce 
d'memí&colles fluent U c , & wif/.Se
rán tan grandes las cofechas, que 
duren las micíTes baila el tiempo 
de arar , y la vendimia baña la fe-
mentera: pcr loqual fc ent iéndela 
«bnndancia , y dulcura cfpiritüal 
del Euangelio ; otras vezes fignifi 
ca^ecbar de íi fragrancia, bué olor. 
iDant. 5. 5. M d n u s m e * üillduerunt 
mlrrhdmi que llamo M o ) fcsiítuter: 
Exodo.30.34. Que es la gota déla 
mirra ^linagede vna refina precio 
fa , que deñila vn á r b o l , y da de fi 
íuauifsimoolor De todas las qua, 
les propriedades, que tiene el ver-
1)o:/7///4r^:facamos, y podemos co 
iegir las propriedades^ue á de te

ner elbuen prcdicador;que no fíé-
preamenaze, ni eche de fí rayos, 
t ruenos,relampagos^íino es quam 
do viniere a cuento,y fuerera pro-
pofitodelauditorio: fino quea ígu 
ñas vezes: Sttllet hUnde : con íuaui/ 
dad , que leoygan amigablemen
te^ conbeneuolcncia : Loquáturcj^ 
a i c o r U i e r u f i l e m , ^ d d u a c e t ^ ton-
f o l e t u r c d m . K a i . + o . i . Y otra vez co 
fuele al puelo fic^yregale alos oye 
tes con cfpiritüal confolacion : N a 
fteut rosftiper herham , íta & hiUvitdS 
f/»í,Prob. 19.12. 

De squi prouiene todo el fru£lo 
déla doí l r ina ,queafsibeneuolos, 
la boca abierta,la reciban con fua-
uidadj porque fembradas las pala
bras de Dios en los ánimos de los 
oyentes, produzga buenos penfa-
mientos,y obr3s,que proceden de 
vir tud. Pone Píurarcno los precep 
tos de bien o y r , para q la doftrina 
aprouecbe,y fe arraygue:y lo refíe 
re AEfcbine:El prtmero:^«<>¿/ au* 
ditor,yhi dicens peicrdíí ir ,n9n tilico co 
trddtcere ordttur% fedfpdtiur/t ei re lm 
qttitjfitie addendi dhquid diEtis ¡ f i itd 
l idedtur yfiue mutundi cjutdpfam , ^e l 
detrdhendi. El fegúdo precepto es, 
queelque oye la predicación del 
Euangelio,no bufque palabras cu
rio fis blandas: que ,pruritumdHriu 
efficidnf. Sino fe den a oyr palabras 
prouechofas:^«íí//i/>/««;4 efl. Porq 
el (} en la doflrina pide , no lo v t i l , 
y prouecbofojfino lo curiofo j ferk 
como aquel que el antidoto con
tra el venenoso lo quiere b e u e r í i 
no en vn.vafo preciofo, y como el 
que en tiempo de iu i e rno ,no fe 
quifiere veílir,fino veflido de lana 
Attica. Aunque como dize el mif-
mo Plutarco : Quemddmodum qmhi 
bunr , extinffiadenjum fiti ohuertunt 
poQuUĵ  c^UtHumqHe cmtem^lmtur^ 

ka 

P r e f r i ^ J d -
¿ e s que ¿ de 
tener ei h\%e 
PredicddM', 

4-

Plutarcho, 

Propriedd-
des que d de 
tener el hue 
oyente. 



S. V. 

Explicdtuv 
locas Pfklm. 
i i 8. Qsmeu 
apcrui, & c . 

Pluula mdtu 

itá ¡ffi fententijs \m fleto re fpvündi f fá 
no , d'£fionet?i¿jue cvrtjíderdndi i ¿n 
e l e g a P í á l t ^ n i d ^ cUboratum ¡uheat . 
Rcquicrcfe demás dcí lo en el qnc 

' oye atención , como hazia Dauid, 
Pfalm.i 18.13 I . Os rneumciperm , & 
atraxifpir¡tum,(jí í iamandatA tua dcfi' 
deraham. Que aunque abrir la boca 
es^habito^ pcftnra del que habla: 
pero en Dauid era al cotrario, que 
era antes difpoíícion de quien ca
l l a ^ oye con deífeo j y aníia de a-
prouechar : como los hambrien
tos,o los que efperan con folicitud 
alguna cofaique cflá muy atentos, 
y conclentendimiento muy aduer 
udoSjpara. oy r,y para entender.Ox 
t í o í l r t í m í á i x o S.Pabío. i .Corinr .6. 
1 i^patetad^oSiO Connthij ' .Gomo fr 
dixera, nc bufeo lo que a mi me es 
deprouecho3fino loque osconuie 
nca vofotros j e ñ o delTeo convn 
coraron muy ancho e í l e n d i d o ; 
por efío añidió luego : CornQÜrum 
Áilatatum e i l . 

Singularmente dixo el fapientif 
fimo íob las codiciones,^ an de te 
ner los oycntes?que quieren apro 
uechar en la verdadera d'odrina, 
cap.itjifl 3. Expettdhartt m e f í c u t p l u 
ftiam , 0* osfuam dp¿rich*nt ( aboba -
dosja boca abici ta con fuma aren 
cion ) cjuafi dd m b r c m ferotsnu. Dos 
vezes nómbra la pluuia,pero la pri 
mera fe entiende ce la pluuia tcm 
prana , que es muy neceiTaria para 
hazer la rementera,y la tardis para 
madurarlos f r u t o s , Joel, 2. 23. le 
l.lamó: Temporaned.yymLitutmét: def-
cenderefauet adyos imhrem watuti-
num : y el Ghaldco en aquel lugar^ 
le \\^mpifvtmitiU4)Y sla pluuia.de la 
tarde j le l l a m ó ; Plut i ia inprinc/pió . 
E t ferounü ficutinprincipio : o como 
eílá en el Hebreo : inprincipie ánrít'. 
| ñ o e s , c o m o c n e l principio S l año : 

qaeera el principio del año facró,1 
conuiene a fabe^cl tiempo del ve-
r^nOjCn el mes^ue 1hmau5:¿V;yi^: 
que refponde a nucí lro M^r^o , o 
AbnljCn el qual come^^auan en a-
quella región de PalefHna^a madu 
rar losfruftos. ElChaldeoen aql 
lugar lee : Serotinus imher in Ntjdn, 
N o fe llama pluuia tardía , po rqué 
caygaen la tarde , O en el tiempo 
de la noche(í ino porque viene tar
de al fin delañovfüalípara fazonaf 
las mieíTes,y los demás f r u t o s : y 
porque en aquellas partes fuelen 
fer pocas las pluuias, por fer muy 
caliente la rcgion3por tanto defseá 
la primera^ y ¡a vkima , afeduofa-
mente: y por ventura la tardía , U 
deíTeauan mas, porque fin ella fe* 
ría vano todo el trabajo déla femé 
tera paíTada^y fin fru£io el auer caí 
tinado los campos. Aísife an dea^ 
petecer^que los coníejos, y penfa-
mientos de falud fe maduren, y fa
zo nen en los ánimos de los rudos^ 
y tofcos>para que con la pluuia de 
la dotlrinalleuen f ru tos . 

También fe á de deiTear la pía-
uia la boca abiértájque es habito,y 
poftura de quien pide,y ruega por 
que muchas vezes la pluuia tardía 
fe alcanza por oraciones, y lagri
mas.Fecundafe la tierra de ral fuer t á p l m l á dá 
te,con las aguas, que.caende lo al- ^ Dios por 9 
tonque de lo que produze,fc fuíleii rdcíoneí, 
tan todos los animales della. De 
aquí vino a dezir Thales, que to
das las cofas fe componía de agua: 
y los philofophos tenían poropi -
nion^que la íimiente de los anima-
lesera aquofa. La-diuina Eferipru-
rajEcclef^^. dize: l n t t i H m ' y ¡ t á h ' } -
m i n í s i e f t p a ñ i s j & d c j t i d . Y e l ¿ del 
Geneíi .¿.^.para m o í l r a r ^ u é Dios 
auia criado todas las plantad > y ar
boles fin beneficio del agua: d,xo 
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Moyfes: A^» emmpfueydt Domlnus 
n e í i r f r p e r t e n a m ' Porque aunque 
lapluuia es beneficio coman, pe
ro es voluntario, y no deuido: no 
<íeue Diosa nadie nada, y sfsi fe 
quita muchas vezes por pecados, 
y fe da por oraciones,como lo pro 
me t ió Dios a Sa lomón, 2. Paralip. 
7.13. Si claufero ccslum (como con 
llaue) ( y pluuid non flux e n t . lY pidic 
redes con oraciones en efle lugar: 
Exuuiiam^&fítnctbo terram hdnc.&m 
biando mi roció del cielo. Otras 
vezes la dá Diosen mueílra de fu 
prouidencia. A d o r . 14,1 ó. y en el 
Deur. 11.17. Ne feruiatis dijsabcnis, 
nc irasus Dominus, claudett c ( £ l u m J & 
f l u u Í £ n o n de/cendant j nec térra det 
germen fuum.Pero mueílra Dios fu 
gran mifericordia, embiando las 
pluuias oportunas a nueí lros cam/ 
pos, de donde podamos furtentar 
la vid3;y por tanto , nunca auemos 
deceíTar , fuplicando no la aparre 
de nofotros, pues eftá feripto Zac. 
I O . I , Petite A Domino plumam in tem 
poreJerotino, & ¿ahit yobis mués , & 
plumdm imhrts ¿&hn eiSyfingulis her~ 
bdm in agro. Por tantOjnunca an de 
faltar oraciones, porque no falte 
cfte íingular beneficia, 

§. S E X T O . 

t)elarco , que llaman, Jrir, 
que aparece en ¡ai nubes 

en tiempo de plumas. 

I G N - A Cofaesdeadmi 
ración,el coní íderar , que 
eftos t resmácebos en efte 

fuhymno , niel propheta Dauid, 
en el Pfalm. 148. refiriendo las co-

confideracion pueden m o u e r a í o s 
hombres a admiracion,conocimié 
to, y a alabanza del Señor 3 que las 
crió : entre todas las que alli pone» 
no aya hecho memoria dei arco 
del cielo,que llamamos: Ir idi" . Por 
q auque el arco fea vna cofa , q mu 
chas vezes aparece, y la vemos fre 
qüéremente, y por eíTo no nos caá 
Ta admiración , ni la juzgamos por 
cofa milagrofa ; los hombres, que 
folamente nos cfp3ntamos,no tan
to de las grandezas, quanto dé las 
nouedades, y pocas vezes viftas: 
con todo eíTo , deío que vemos en 
ela vre, ninguna cofa ay tan her-
mofa.ni tan di^na de aduertencia. 
y confidcracion,como el: I v i s : por 
muchas razones, que para ello con 
curren. 

Es la cáufa natüral deíle arco,1 
los rayos del Sol , que hiriendo en 
la nueue concaua, repercuten, y 
bueíuen hazia el Sol j que los em. 
bio , y caufan en las nubes aquella 
forma de arco de varias colores, 
porque vnas nubes eflán mas hin
chadas,y leuatadas fobre las otras: 
vnas tan" efpefas, y denras,que el 
Solno las puede penetrar, otras ta 
fubtiles, y delgadas, que las pene
tra todas, y defta de/igualdad de 
nubes, y varia mixtión de la luz, 
que en ellas fe embeue , procede 
aquella admirable variedad de co 
lores^que tanto contento dáa la v i 
Ra,con fu hermefura, de quic dixo 
el Poeta. 
Mil l e trahens yartes aiuérf*fole co

lores, 
inftgni decoYAt cuvUitmme 

cceUm. 
Y los mifmosPoetas fingeren,que 
elarcoeraembajador dé la Diofa 
luno. 

J rm de c«lo mifit Saturnia luno. Virr'%t/4tn$ 
YOiu-

D e qfe cattíd 
e larco , í jue 
aparece etí 
las nubes. 
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Metamor. 
Nuntia Junonis 'Varios ¡n¿uta coloret. 

Muchas coías tiene dignasde cu 
riofa confideracion, e inauifícÍGn. 
L a vna , que nunca el arco parece 

R e parte ^ a Ia parte conn.aria de] S o I j ^ 
y s n a u e t ie- Jovcmos entera figura cir<:u|ar: 
p o d r e c e el n i t ] e n o c h e 

,vemos le mas leuanta 
arCOt dojquando el Sol eíla mas baxo, y 

al contrario , quando el Sol efiá 
mas fubido aparece el arco mas hu 
milde. Al íalir el Sol,o al ponerfe, 
le vemos menor, pero mas dera-
madoa la parte del medio dia3 y 
mas delgado , y de ámbi to mayor. 
Aparece en el inuierno, particular 
mente en el Equinocio del Oto
ño , quando comienzan los días a 
fer menores. Y defde el Equino» 
c i ó vernal, comentándolos diasa 
crecer.4ni en los dias mayores cer
ca del Solfticio no fe ve j pero en 

| tiempo de bruma j eí lo es, en los 
' dias menores, con mucha frequen 

cia aparece. En el EíHo nunca fe 
ve defpues del medio diatmas enel 
O t o ñ o a qualquiera ora.Escofaíín 
gular,y admirable, que en tiempo 
pluuioro,y lleno de trifleza^ de re-
pente fe manif íef tee l j /W^ paraa-
huyentar la melancoliascon el ale» 
gria de fu afpefto. Donde entre o-
tras obras de naturaleza, que en
grandece la cfcriptura,- es precia-
rifsimo aquelteftimonio delEcde 
íiaílico, cap.43.12. V idedrcum, & 
henedic eum^quifecttillum. Valde fpe' 
tiofus e ñ in decorefuo^ vyrauit coelum 
m circuiturlorids f u á 5 manus Exce l f i 
aperuerunt i l lum. Quien fuera po-
derofo , para que pudiera traer en 
la manovn arco tan grande, tan 
eftendido.y para que le pudiera vi 
brar^íinoeíalto^y poderofo Dios? 
Parece que nueílro hazedor^quan 

do défpues de auer arronjado fae¿ 
tasde rayos, y relámpagos defde 
el ayre;y defpues de auer tronado^ 
yafombrado la tierra con pluuias 
efpantoías ,fe büelue a fu celeftial 
región, licuando colgado en los 
ombros el arco, en feñal de fercni-
dad^ybOnanan^a^y a eftojami pa
recer aluden las palabras de í o b , 
cap,37.! 5. JStm(juidfcis,ejudndoprÁ~ 
cepít Deusplíftfíjs > "Vf ojlenderent lu~ 
cemnuhiurti eius? Porque el arco no 
es otra Cofa, fino vna luz del Sol, 
quéreberbera en la nube rorida, 
que déla diuerfa mixtión Caufa a* 
quelíos varios colores, en tiempo 
pluuiofo',v es demás defto feñal de 
mayores aguaceros; fegunSéne
ca. 1. de natura.qq.cap. ó. ^ r c u s k 
meridie ortus mdgndm yidfn dqudrum 
yehit'jfi c írcdoccafum Yefulfit}rordhit» 
Porque el arco , no folo í u z e , que 
las nubes derramen fu rocío en di-
uerfas partes,fino también lasjun* 
ta, yconferua, fegun aquello de 
Ouidio» 

O m . t . M e t : 
Concepit írts dqudi , alimentdq'jmhi' 

bus djfert. 
Pero Lucrecio dixo fus efeftos co 
mucha elegancia, juntando el arco 
conlatempeflad. 
H 'mcyhi Soírddijs tempeí fatem mtef Z u t v é d l í Á i 

opdcdm, 
tAdnerfa fulfitmmhorunt afpergine 

contrdy 
T u m color in n i g ú s exiflit nuhihut 

drqui. 
Finalmente, aqueftaS palabras de H 
Iob,que parecen preceptos de na- ^ 
turaleza, que Dios pufo a las nu
bes,para que vnas vezes cubran , y 
tolden el cieIo,y le quiten la luz, y 
para que otras: o ñ e n d a n t luctm: o 
deshaziendofe , y a delgazandofe 
con pluuias,o moftrando alos ho* 
breslahcrmofurade fu arco, pav 

, " " ~' ~ 'r" reces 
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rece que huelé.o alude a aquelP^c 
to^y c o n c i e r t o , que hizo Dios con 
elmundojGeneíí.c?. 13. 
nd-m drcummettm innuhibus, & m t 
fi7numfadeYÍSyinterme,<gr i n t w tcr-
ram : cumqne ohduxero ccslum nnhl* 
h»s j apparebic arcfis meus ¡n nubibas, 
&recordabor fcederis mciyohifciim, 
grcum omnianimayiniente quce curnt 
yete^at.b. e l arco celeftial,llama fu 
yo el Señorjq con particular razón 
fe dize a f s i j q u e es fu admirable her 
mofura-, y por fer fymbolo de fu di 
u l n a mifericordia co los hombres, 
y f e ñ a l de nunca afolar la tierra 
otra vez con femejaníe diluuio. 
Y eíla deue fer la c a u f a porque los 
Poetas fingieron , que el arco era 
vn embajadorjy menfagero de los 
Diofcs ^ crpecialmente de lupker, 
con q embiaua a los hombres nue-
uaspacificas,reguíi apuntamos arri 
ba:y íepuede ver en Homero He-
í iodo ín Theogonia, y en Virgilio 
en muchas panes de fus eferiptos. 

Muchas vezes acoftumbraDios 
confirmar fus promeíTas convarias 
feñalcs exteriores, para firmar en 
los pechos de ios hombres,la fe de 
fu p a l a b r a j y que eche m a y o r e s ray 
zcs l a confianza del cumplimien
to della. Y vnas vezes vfa defeña-
les fobrcnaturales, como la vido-
ria de í e d e o n , confirmo con l a fe-

Judc. ̂  37. 5a| ¿ei Vellón,de lana rociado del 
cicloj y l a f a l u d del Rey Ezcchias, 
co la retrogradado delSol^.Reg; 
20.10.Otras vezes con feñales, pu 
ramente voluntarias, como fue pa 
ra Abraha la ferial déla circuncifio. 
Otras, con f e ñ a l e s del todo n a t u r a 

l e S j C o m o l o f u e p a r a Noe clareo, 
en f e ñ a l de que el mundo jamas fe 
riadeftruydo confemejante dilu-
uiory aunque es verdad , que otro 

pofsible,porcaufas naturales: y el 
arco celellial, de fu naturaleza., no! €0^fir, 
fea fcñaí defta impofsibilidad del ^ * r 
diluuio; pero como cidilumoes , J ~ , 
pOiSible, fcffun la diuina potencia,^ 3 r 
r r t j . r • 1 _ r como por fe-
V por íu voluntad,aísi el arco es le/ . r, 
i r , -r-v • r , • • n a l y o L u n í i t - . 
nal, por Dios voluntariamente m-
ftirnyda , y entre rodas bs densas ria' 
cofas naturales, escogida para eíla 
fignificacion j pudiendoelegir o-
trade toda la vniuerfidad deilaí, 
como en lo pulitico fu ele aconte
cer,para fignifícar la diuifio de los 
campos, o heredades, poner vnas 
vezes,por termino , 0 mojón, vna 
gran piedra , 0 vn grande tronco^ 
por la voluntad, y confentimiento 
de aquellos que poíTeen los dichos 
campos: y e í ío íígnifican aquellas 
^d\ahxz%{Prmámdfcumeum){vA He
breo (pofri ) Los Setenta (peno) Se-
£un la fraíisHebrea.'PríCfí'm^w pro 

fiituro)m nuhihits, & trit f ignumfa-. 
densjnter mey & intev terram. E t re 
ecrborfitdtyis mei. No tiene Dios(a 
quien todas las cofas eft^n prefen-
tes) necefsidad del arco, para qt.e 
le traiga a la memoria fus promef-
fas,porque enla diuina naturaleza, 
no acontece,ni es pofsible auer ol -
nido. Mas quieren dezir aquellas 
palabras: todas las vezes que viere 
des al arco en las nubes, acordaros 
eisde mi palabra, y concierto, y 
que no me tengo jamas de oluidar 
de cumplirlo que vna vez os pro-
meti:parece efte fentido, al que dá 
S.Chrifoftomo^omi.iy.inGenc. ^ Yec9r: 
R e c o r d a b o r y í á e ñ : recordare fdcum: 
Para que fíempreeíleis ciertos, y r ^ ^ e ¿ f i ¿ m 
feguros^que nunca en adelante, en 
el tiempo que eíla por venir, em -
biaré femejante diluuio : o querrá 
dezir: Recorddbor. declarare con la 
obra,tencr yo memoria de lo que 
promcti,yponerlo c en execueio, 

confor 
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Zdiimna, E j 
cripctiraydco 
moda el ha* 
b lar de Dios 
alnueftro. 

E l arco nos 
trae a lame 
•moríay la di * 
nina miferi' 
cor día .̂y )u-
ftiaa. 

conformé a mi palabraro dixo (re-
cordabor) auerme é a femejanca de 
hombre.Porque muchas vezes ha 
hía la fagrada EfcripturajComo los 
hombres acoftumbran hablar, que 
aunque el modo noes conuenien-
te a la naturaleza, y diuína magef-
tad ; pero acommoda la habla a la 
enfermedad , y humildad nueí l ra , 
qué aco í lumbramos muchas ve-
zes vfar de feñales exteriores, pa
ra acordarnos,yreduzira la memo 
r ia , loque vna vez prometimos. 
Dizefe pues,accrdarfe Dios,no en 
quanto a la f u e r ^ y prepriedad de 
la recordación^ que ordinariamen 
te fe figue al ohiido , o alómenos a 
la no prefente , q llamamos aí tual 
recordaciónjfino en quato al efec• 
to de la r eco rdac ión , que es cum
plir aquello que vna vez promete-
mos j o auemos propuefto de ha-
zer» Finjlmente, querrá dezir (re 
cordabor) \ó que folemos dezir^ n ü ' 
ca me olu idaré ; porque aunque el 
acordarfe propriamente, nuca cay 
ga jamas en Dios , pero el oluido 
con mucha verdad fe niega del. 

Dos cofas para nueflro en fe ña-, 
miento , á de aduertirel ledor ía' 
biOjy difcreto.La vna^que los ho-
bres Chr i í l i anos , quando aparece 
enel cielo el arco, lo an decon í lde 
rar,nofolamentecomo obra her-
moíifsima de la naturaleza 3 al mo*-
do que fuelen contemplarlo los 
PÜofophoSjfino como a feñal, que 
Dios pufo en confirmación de la 
palabra,que dio a los hombres, de 
no deftruyr el mundo con femejá-
te diluuio y la recordación deíle co 
cierto,que fe hi^o con la tierra, re-
orefenta a nueftros ánimos dos co 
fas.la juílicia , y la miferieordia de 
Dios. Laju í l ic ia , como el Señor 
por los peccados de los hijos de 

Adam, afoló todo el genero huma 
no,de cuya coníideracion ie leuan 
re en nueílros corazones , vn t e 
mor fan£i:o,y propofito callo, pa
ra que en adelante nos guardemos 
de ofender a Dios co nuefrras mal- • 
dades,y de prouocarlo ayra,y ven 
ganca deí las: y porque con el ex* 
emplo del diluuio fe ve manifíefta 
mente fu omnipotécia , y como en 
Vn punto puede pe rde r ,yan ich i lar 
todo lo que de nada crió 5 loreue-
renciemos a elporDios foIo,y vni 
uerfal feñor de todas las c o f a S j y co 
mo a tal,le adoremos, y obedezca 
mos. La diuina miferieordia,mará 
uillofamente reípl3ndece,qauiédo 
de tener clemécia de los hombres, 
prometio^ydio fu palabra, para nñ 
caen adelante embiar femejáte plu 
uia:no porque defpues del diluuio 
no auia de auerhombres mayores 
pecadores, o alómenos con igua
les crimines, como lo auian fido 
los que precedieron al di luuio, y 
perecieron en el , fino, mifera* 
tiones eiusfuperomniaopera eius. Por 
que defpues de aquellos tiempos 
fucedieron tantos ^y tan graües pe 
cados,que fueron dignos de fer ca 
(ligados con millones de diluuios; 
pero en no auerlos embiado.fe cñ ' A A 
pie aquello d e H i e r e . T c r e n o . ^ . ^ í 
fericordia Domini^qula nonjumns cvn 
fampti* 

L o fegundo , que el Chrifriano 
leftor á de conííderar, es; la gra di 
ferencia^que ay entre la diuina juf« 
ticia,y miferieordia.La jufticia del 
cielo,y el rigor de la venganca, da 
ró por breuifsimo tiempo: no vuo 
mas que vn diluuioVniuerfal,ni du 
ró mas que vn a ñ o . P e r o la ciernen 
cia de Dios,y el beneficio de fu mi 
fericordia:de no eno.jarfe, n ica í l i -
garlecon a^ote ded i íuu io , es per

petuo 
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ExpUcdtur 
locui Jfai. c. 
54.10, 

Quid f r n i f i 
cetlrerbum, 
rtcedere. 

petuo,y abraca,y comprehende la 
duración de todos ios tiempos. De 
donde vino, que ífaias introduze 
a Dios'^habiando cfbs palabras: Jn 
momentoínd¿(rndt¡oni<(Los Setenta: 
InfurorepdYUo)(thfcondifdciem mcám 
pdrftmpefa te, & in m i f e ñ cordiá fem-
flternamifertHs fttm r«i (Los Seten
ta: wí/r y í^or) Sicat in diehus Noc iflud 
mihi esl (id eft, ¿ c c i d i t ^ c u i turctuine 
inductrem dqnds d ihui j fufsr terrdm: 
f c i u r d u i ^ ' t non it i f tar tibih & non ¡n 
erepem te.Montes cotnmouthnntur^ ct 
colles contrewifcer{Coxno fj dixera, 
antes fe mudaráR 'os montes de fli 
lugar, qncyo dexe de vfardemi 
Wjfericordia ) lo qual declara muy 
bien las palabras, que luego íe íi-
guent Miferlcordiddutem med non re 
cedet: Porque déla manera que el 
verbo: recedere: de fu propria íjgni 
íicacion dize,de tal fuerre apartar-
fe de vna cora,que no fe pueda , tra 
tar,nitocar con las manos: afsi por 
el contrario:»©» re-cedcre : íienifica 
tanta propinquidad jque fe pueda 
vna cofa tratar7y tocar/egun aque 
lio de Micheas. 2. 3. Ecce ego cogito 

fttpeyfdmiliAm tfldm nhilum^nde ñon 
duferetis coüd^cftrd- .Es tanto como 
dezir : fentireis de tal manera el p\ 
go, q no podáis apartarde el la cer 
uiz, tino que eírará tan tenazmen
te junta a el,como fi cfluuiera pe, 
gada:y dize el Hebreo : Non poten, 
lis recederefacere. No podréis facu 
dirlo muy íexos de voíotros: afsi 
también,Prob. 17. 13. Non recedet 
rnalum de domo eius'. Hilará el tra
bajo muy familiar en fu cafa de fus 
puertas adentro , que lo vean con 
ios ojos, y palpen con.las manos: 
por el contrario , en nueílro lugar 
delfai . V4' 10« Mifericordia med non 
mWef rfíe:Eftoes,no me aparraré 
aiucho;ni por niucho tiempopíino 

detal manera afsiftira 3 y te atom-; 
paoard mi mifericordia.,'que la pue 
das tocar, y tratar con mucha fami 
liaridad.Gomo : Nonrecsdcve de ¿ i 
uinls pYdecsptty. Es tanto .como cum 
píirlos con la obra, no dexarlos de 
la mano ,no folo focarlos, o mo-
u e r 1 o s: dígito jo lo: íi n o p o n e r l o sen 
execucion con ambas ma'nos. 
daspdcis medí non mouehítuv. A á i m ? 
tafe también en eílas palabras de 
ífaias,que la promefi hecha a Noe 
de no inundar el mundo con dilu-
uio , fe llama aquij juramento de 
Dios: v eíTo proprio en el Genef. 
fe llama -.Fadus, & PdSlum D e ¡ . De 
manera,que afsi el vocablo: lus iuró 
d í t m i c o m o c l v c c a b l o : ^ ^ : Ogni 
oca la inmutable cenidumbrey-
fírmeza déla diuina pala^rarla quaí 
fe a de entender del diluuiovniucr 
raljno del particular deíla pronin-
cÍ3,o de aquella ciudad:porquefe-
mejantes inundaciones , defpues 
de la vniuerfal de todo el orbe 
m u c h a s v e z e s fu c e d i d o > c c m' o f u e 
el de Ogygisay Dcucalion; 

Boluiendo pues 2 nueíVro í r í s ^ ¿j. 
Arco,de quien dize Plinio lib^.na 
turalis hiílo. cap. ^9. que no es fe» 
nal natural cierta de píuuia , o deí 
viento,o de ferenidad : ̂ >'c«i,>ofíí / . e , 
mus extrd m'iYdCulum frecuentes 1 ^ 1 - * ^ ^ 
extrd oflentam : ndm nepluuics cjuíde 
díttfcrenos dies cnmfideprotendunt. 
E l mifmo Plinio en otro lugar di* 
ze.que quado aparecen dos 3rcc%, 
fon embajadores de grandes píu-
uias: ^ í r c u s cum funt duplices, pluuiA 
nuntídntjd pluuijs ferenitdtem non per 
indecertdm, 

Pero Séneca, Übl'i . NdtHrdlmm nidrio tiene 
íjítteítionumyCap. ó, quiere que el ar fi^fi. 
co tenga varia í ígnificocion/egun C W W K 
las diuerfas partes, o regiones del 
cielo donde aparece: * ¿ w ( d í z e ) 

non 



non eafdem^'ridccfimq- appavuerlr^mi 
ñasa j f sr t •ydmertdie ürtusymagn& ytm 
áqudrum'ysniet'^Jintei emm nonporue 
runt yehement i f s imoSolé , tantum c í t 
tl í is "vinu.Si a r e doce áfum rcfulptjto-
nahit, & Uniter pluct: fi ah ortu , cir* 
ccCvepirrsxeñt j ferenaprotendn. L o 
rnoy ordinario esyapíírecer clareo 
defpues de grandes pluuias, de ío 
q ja l fe pueden colegir buenos indi 
dos de rerenidad,dela viciílfud de 
las tépeftades. Aparece mas ñ eque 
ieméte deípucs délas pluuias^porq 
entonces las nubes reciben mejor 
la luz , po re í l a r mas idoneal, mas 
defas, y cargadas don el í?gna q an 
de derramar fobre la tierra, 
Acue rdóme auer ley do en Scalige-

EUYCO ejua,' conrraGardañóexercir .80 .que 
dopdrecepor ^ 5 marineros, y labradores muy 
I* mañana ^^p^r imetados jd izéyqelarcpqua 
fijrm&a.vra ê v^ Por N niañan.-j, es anuncia 
dtspllfimas. ^or cie gradespbuias-pero ü fe ma 

nif ieí la/obre tarde,fignificafereni 
^ad.Por vécura,deue íer la caufa,^ 
el arco de por la niañana , lleno de 
la humedad,y humor de la nGchcj 
escomo vn vafolleno délapluuia 
que fe á de feguir por los vapores 
inas gru e fío s, q Te an rec o g ui Q , pe 
ro el de la tarde^ como ya defeargá 
do de graapane defte humor,.pov 
el difeurfo del dia , promete m^s 
blanda tempellad del día íigüíere. 

r r t 1 Grades,y muchas virtudes,yadmi 
• / , j / rabies eredtoS j d ízena iPunosauto 

mirables as i , ¡P ff . 
r e s d e 1 a r c o, d 1 g n a S: d e l e r e i c r ¡ p t a s 
y encomendadas a la memoria: en 
tiempo de Ariíloteles era muy re-
cebido en el vulgo,^ a la parte do-
de el arco jantaua fus dós pucas^ Us 
plantas cchauan de íi mayor olor, 
y fragrancia. Lá'Verdad que efeo te 
ga el quandoyy como , dífputalo el 
p h i 1 o f o p h o e n f u s p r o b 1 e m a s, f e . 
23 .p robl^ .Píiniai lib, 12 . c ^ . e f c j i 

uc ,queeIArp-la tbon, que es vn 
genero de arbol.cuya flor es a ma, 
neradejofa^chadefi mayor fra-
grancia con el contado del arco. 
E f t [á ' í z t ) ^fpdlatlmsfpina candida, 
ma^nitud-nc arhons modiC£,flor rofte, 
radieeynguetis e x p e ú t á . T r d d u t m quo 
cum^j frút ice curuetur arctis c^lejiify 
eandem quafit *AffdUtho fudü 'itdtem 
odoris extftere ^fed tn *AfpaUtho ine~ 
narrahilem q u á n d á m ^ en el lib..iy« 
c.^.q quando fobre vna gran fe que 
dad de la tierra le cae vna gran pin * 
ífeyq la harta de agua, y fobric cfta 
fale elarcoj enlaparte qpone fus 
dos putas,fale vn olor,y jfragrácia 
diuina,.qiie le da el Sol , y fuauifsi-
mo anhélito, que ella echa , a que^ 
no ay fuauidad^que pueda compa-
rarfe . Terra cum a ficcitate contL 
nua inmaduit in rorem, & in quam ar 
cus cveleflis deiecent capitafuá > tune 
emit í i t i l lum fuum halitum diu 'mum, 
ex Solé conceptum, ci4Í comparanfud~ 
u í t a s n u l U jfJo/i/fvDemas deí lo , d i -
ze Arií loteles de hií lo.animal. lib# 
5. cap.22. que para la generación 
déla mielaícrea , que los Médicos 
modernos llaman:iVi4»d: y los an* 
tiguos,miel de roció , haz-€ mucho 
al cafo la vir tud del arco , que lla
man : I n s : Pero deílo baíra lo d i 
cho, Y aunque parece que efbs co 
fas pertenecen mas a phil-pfo-phia, 
q a la Efcriptura diuina.pero porq 
también es muy prouechoía para 
entender algunos lugares deja Ef
criptura facra^ v para erudición de 
los q,la lecn,y eO:udLi,no a fido fue • : . v-
ta de p r ó p o ñ t o e l tocarla de paío . 
Tiene el aparecer el arco en t i épo 
de plumass fentido my ílico en ios / 
fátos Padres, y muy prouechofo,y 
vario. S.Grego.homil.SanEzech. 
á'izeiln'arcU c m l e ñ í , calor dqu<£ r & 
ignU f imHÍoí tsndi t í ír :pdrt im enim cas 
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r J c i t n i i , & *lterms lamfaci t , necam* 
f l i t i s fác iendi . Siquidem muniusinp> 
nem^tgneiudicij cremabitur, <¡ui diIw 
itij aqua oüm deletus e í t . DecUrat qno 
¿ue coeleflis arcus haptifmum Chr i j i t 
quipe per aqmm, & ignem^id €Ít,Spi 
ritHm SánSlum in í ldr ignis intimÁ cor 
dium purifizdntemy&ltitta etnfumen 
tem,fecundum illnd Dvmini'.ntjfiquis 
renatusftterit ex áqHd,& Spirií» San-
€ie 3 & c . Quj arcus in nube dffttret^ 
quafaluatoris nefln caro firnatur: ft-
quidem ytrtuf eius in dominica incar-
natione , & in effuftonepYdtdicationis 
o f l e n d í t u r , y t a d 'Vtniam corda ere den 
tium D o m w o p a r é e n t e reuocetur. T o 
das fon palabras de S.Gregorio. 

S. luánenfn Apocalip. vido el 
*¿apoc4l{pf. trorio ¿ e j) jos rodeado con vn ár-
cap.+.y. coielarcofymboloes defu miferi 

cordia^eltrono de fu Igleíia .'y ef-
tarel trono cercado del arco, esla 
Igícfía de Dios eftar defendida, 
guardada,yamparadacon íingular 
y perpetua mifericordia: que la po 
demos cofiderar de tres maneras 
La primera,en o^anto no permite 
q fea tentada,ni combatida , de tal 
manera,que la tentación exceda;y 
fobrepuje a fus fuerzas: Sedfacit cu 
tentatione prouentum, ytpofsit fufline 
r / . i . C o r i n . T O . i ^ . Y como a Si Pe^ 
dro en vn tiempo, la dexa algunas 
vezes de grandes olas de trabajos, 
perfecucionesfercobarida,y quafi 
anegada j pero nunca jamas ^abulli 

iW^f.14.24. da^niacabada.Math. 14.24. L a í e -
gunda , que tiene cuyd ado de leua 
tar Dios en fu Igleíia , fegun la nc-
cefsidad de los tiempos > gouerna-
dores, doctores, reformadores,y 
defenfores.La tercera, q nunca fal 
ta en ella la diuinapalabra,la buena 
inteligencia de la fagrada Efcriptu 

ra,ni e l l ig i t ímo vfo de los Sacra
mentos,ni el culto puro j y l impio 
defu diuina mageftadttodo lo qual 
eílá reprefentado en los tres colo
res del arco,q la rodea3y cerca. D i 
ze la Philofophia,^ fe compone el 
arco de rresfubftaciasríf r r ^ . r f í e r f / , 

y.aquofa-.dode procede Ia4vanedad 
de las tres colores, queen fi tiene, 
verde,rojo,y cerúleo , q es verde, 
y negra; con lo qual fe fígnifíca la 
a m p l i t u d ^ e x t e n í í o n de la miferi* 
cordia deDios h6bre,en quanto at 
cuerpo,anima, y efpiriiu?en todos 
tres eftados del mundo, el de natu 
raleza^ley de Moyfen, yEuange-
lio:y en quanto a los bienes natura 
Ics^umanos^y diuinos:y en q u á t o 
a aquellos que eftán en el cielo, en 
la tierra,y en el infierno. Yfinalmc 
te quato ala gracia^y predeftinaci5 
enfu eternidad,de la juílificacioea 
t iempo, y glorificación perpetua, 
y eterna* 
Porf in deftoq tratamos.quiero po 
ner la r l t ima íignificacio myftica, 
q a Ruperto le pareció l i te ra l , de
clarado aquellas palabras deDios,' 
quando habló co Noe': Bcce egofl* 
tuam PaSium meum yobifeum , ^ c% 
femineyeflropoflyos.D'ize pueSj^.cI 
arco q apareció en las nubes, e$ fi
gura de Chrifto nueí l ro redép tp r : 
porq la nube íignifica el cuerpo fa-
cratifsimofuyo , y lastres colores 
del arco,tres fubftancias, carne ani 
m3,ydiuinidadjo las tres fupremas 
dignidades Tuyas , que mncho an
tes auia profetizado ífaias ,deRcy, 
de luez, y de Legislador. N i vaca 
dc.my fterio,que el arco nunca acá 
ba el circulo, o excede la grande- " 7 e* Us 
za del Semicirculo. Porque c l * ™ " ' ^ " ' 
reyno de Chr i f to , es a manera de r a f ' c h " ^ 
circuIo,decind!endo del ala tierra. ^ ^ » * » 
Yboluicndo otra v c i de la tierra 

al 



al cielo,coruo parece de fu prime
ra venida en carne humana,para Ta 
Jud de los hobres, en humildad , q 
durará halla el dia del juyzio final: 
y'dela fegunda venida con magef-
tad a juzg^r^cuyosefedosperma
necerán por las eternidades. Y por 
que los efe(^os?y virtud del prime 
ro aducnixniento viué en la tierra, 
y no el deífegundo: de aquí viene 
a hazerfe la figura del femicirculo, 
y no de pcrfefl:o,ycuplido circulo, 
porque eíle fe hará , y cumplirá el 
dia deljuyzio: aora viue,y perma
nece,como la mitad del reyno de 
Chrifto j porqnocs conocido de 
todos los hobres por Tenor, íiédo 
como lo es de todos j ni rey na tato 
en el cuerpo, quanto reyna en el al 
ma-ycnclalmareynamaSjpara qui 
tar la culpajy el pecado, q para qui 
tar la pena,ymiferia,Pero en el dia 
del juyzio de todo punto fe cüpli-
r^e l reyno de Chri í lo jporque en
tonces fe eníeñoreará de todos los 
hobres,y le reconofeera por Rey, 
y Señor ,y reynará en los cuerpos, 
y en las animas, como fupremo 
Emperador. 

De aquí es, q le parece a Ruper 
to ,g aquel concierto, ó Dios hizo 
con el mudo, en tiepo del düuuio , 
no fue tanto hecho con N o e , y fus 
hijos,quantofae palabra que dio, 
y concierto quehizo con los fieles 
enía leyEuágelica,a los quales pro 
mete no Tolo remiísio de pecados? 
pero también gracia,y adopcio de 
hijos de Dios, y derecho para alca 
car la vida eterna. Y por eíTo las pa 
labras deque vfo Diosen fuPa^o, 
fueron en tiempo faixxro-.StcttuciPdc 
tum mtum : no de tiempo prefente, 
para fígnificar quefe refer ían, no 
tanto a los hombres, que entonces 
cran;quanto a los que auian de fue 

ceder defpues de muchos fi.»losen 
la ley Euangelica. Bafta lo dicho 
acerca del arco pluuiaL 

V E R S O C A T O R Z E . 

Tiemdtcite omnis fpirittisDci 
Domino, 

%. P R I M E % O j 

fígwfqtíe ene fie lugar 
el tfpintH del Señor, 

S T A Palabra { f o r m s ) ^ fe 
deriua del verbo {faivo) ¿5 es 
tanto,como efpirar, o rcfpi 

r a r j O echar a fuera el foplo. En las 
letras humanas,y diuinas.fe recibe 
muchas vezes por el viento : y d i -
xo V i r g i l i o . 
^Ac^ilat edont Bore<eciifpír¡tuí- alto 

De la m a ñera, q el Verbor/p/Víctani 
bien fignifica foplar el viéto rezia-
méntc:y Ouid.Metham . i i . lo dio 
a entender en aquellos verfo-;. 
Cam márefnh no&em apimidis dlhef* 

cere c^tpit: 
FlftBthus,Cr pritceps ffiYáYt^mlentius 

Clemtntiusfyirant uduñr ' t* 
Enladiuina Efcripcura es muy 

frequente eíla fignificacion , porq 
no folo Dioses críador}y gouerna 
dor , y moderador délos vientos, 
pero parece q ellos fon vn anhéli
to,o foplo,í | procede déla boca de 
Dios,y q lósefpira ] y por eflo los 
vientos fe Wzmw.fUtus^Ht fpnn is 
Dei.Fiante De9(d\xo lob . 37. IO.)CG? 
crcfci t reU, Y por^efta translacio 
^ efpiritu a viéto fea fin dudaren c í 
c. 1 ^o.Ie \ \zm6.fymtH orisdims.Gzi 

celUjet c x a U t i f m t f U B ü s eins.Y en -
X * el 
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ellnento no 
fe diítmo-u€ 
¿ e i a y r e . 

j i i te itt¿(}tt¿.Y finalmente en el Pfa. 
10.y en el Pfal. 148.8. Jgnisgretndo, 
mx,0lddes.fyiritus frocelUrum , cjudc 
fdciunt yerbur» ««í .Enlos qualcs lu 
gares: fp 'mtusproceíUrum: fegun la 
phráíis Hebrea , es lomifmo ,í]ue 

JpirifHs procellofus ' .vñv'itnto fuerte, 
violento,fubito^ tépeílucfoieílo 
fe denota muy bien, quapdo dezi-
ni oS'.fyírirumD a , o Jpiritu o ni: p o r q 
qualquier cofa tiiuna,o rdgrada,y q 
procede d Diosas gride.y muy ex 
ce1efe,como,cfífrí Dfi , montes De , 

Pero á fe de notar,q quando los 
tres mancebos enel horno de Babi 
Ionia,c6bidaron a las diuinas alaba 
(¡as'.omnem fpiritum D«/:no folo co 
bidan alos vientos fuertes, y vehe 
mentes,pero también alosblados, 
y que proceden déla boca de Dios 
con fuauidad. Ariflo.en fus Metco 
rosdize,q ios v ientos fon:ExfaUtio 
Jiccd^e térra refoít t ta cum í t l ie j i tayir tu 
te coslicomjyofitci.K Ciccr lib 2. de 
Diuinai.deient.de los Stoicos lia-
m o ' . d n h e l í t u t c v r á ^ e x o a S. Aug.Ii. 
D e ^nticj .animAe pareció,y con ra 
zo^queelviétono fe diftinguia del 
ayre, y que no era otra cofa fino el 
ayre conmouido.P>»f»(d¡ze)«/^// 
dhud cjuA iftuaerem comotum, acagi-
tatú effe fent imHfyíj i íod in loco qHietif 

f i m o el breuif lahel lo dpproban potefl 
quod et idm mufeds ah trentes aerem 
comouem»s>fldtHniij')f intimtts,Yc\eT 
to co grande acuerdo Salomó enel 
c. 17. de la fabiduria entre las cofas 
de grá fciccia.q Dios leauia dado, 
haze gran cafo, y eftima el faber la 
fuerza de los vientos.y fus proprie 
dades^porq alguno viendo fu fub-
tilezajapoquedad de fu materia, 
la fuer^y facilidad có q daña,y of 
fenden,no la deípreciaran, y tuuie 
raen poco. Ipfe dedit mihi h o r n ^ u * 

tionew orbis terrdrtt,confumMdtioneM 
orbis tevrdrunty commutditdnes tempo ^ / ? • 7* 
rum^telldrum dtfpofítiones^ndíurüíiu 1 'l<^' 
differenriasyirgultorum^ytrtutes rddi 
c u m ^ i m yentorHmyCtigftdtionts homi 
nnm , £7* qu<ecumcj\ fant ahfconfd, &* 
improuija didicilomnm emm dnifexdo 
cuitme fdpientia.Verdader a m e n t é , 
es negocio arduo conofeer que fea 
la materia de los viétos,porq vnos Q j i ^ d d i e s 
ôn fecoSjOtros lIuuioros,vnos en^ ̂ ff ^osyietos. 

íermos^y otros fanes, vnos caliefj* 
tes,y otros frios,fcrenos,y torme/ 
tofos^efl-erilcSjy fru^uofos, co o-
tras mil diferencias. Donde tenga 
cada vno íu origen , y tan pertinaz 
Ímpetu,y ligereza-.porque ay vien 
tos que en ciertas regiones corre, 
y fon como feñores dellas,íin com 
petecia de fus contrarios. En orras 
partes andan a vezes^ya vencen ef 
tos,ya fus contrarios: a vezes cor* 
ren diueríoj,y aun contrarios jun
tos^ parte el camino entre íl-.quié 
predifinió fu camino,y el termino 
dóde cada vno auia de llegar? Por 
que caufa, con tanto orden fucedí 
los vnos a los otros,que parece ley 
in violablePDe dóde lesprocede ra 
ta fuerza,y virtud admirable f Por 
quecorriendocierto viento,fe ve 
en alguna coila llouer pulgas ,que 
finencarecimiétocubren el ayre, 
y quajan la playa de la manen o-
tras partes llueuen fapillos. Cierto 

que el viento es vna cofa muy 
delgada,pero penetrar,y có-
prehender fu naturaleza.y 

propiedades esgran glo 
ria,y fabiduria , y cofa 

digna de llamarlos, 
y cóbidarlos a las 

diuinas ala
banzas. 

§. S E -
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S. S E G V N D O. 

Que raZionts principalmen
te a y en los 'vientos, que nos 

mué Han a las Alabanzas 
del Señor, 

Vchas caufas, y a rgumé 
tosay en los vientos, q 
reduzcn a la memoria la 

diuína potencia , y prouidencia 
con los hombres, de lo qual fe puc 
de leer Seneca.lib. í .natu.qq.c .iS. 
donde explica con grande elegan
cia,los prouechos, í in cuento,q de 
los vientos reciben los mortalesry 
deí los diremos algunos, pero pri 
mero digamos lo q el mifmo Sene 
ca,lib.2.nat.qq.c,4.dize acerca del 
ayre. Donde pondera eíla región 
tan larga,cftendida.e inméfa , y di 
ze^que es como vn theatro.,o fcena 
donde fe reprefentan tatas figuras 
mutaciones, y conuerí iones de na 
turaleza'.Cir/ttWí, termmq] c o n a t í l í t , 

i m v d t yfepurat, (¡um medius m t e r u c 
n i t í t u n v i t , qmaytrip; per hocinterfe 
confenfiis efl.Supra fe dat^fticcjíud de 
cipitk tevris:rítrfus y l w d e r u in ter* 
rtnd trítsfimdit.X paraeftascofasta 
admirables,como es embiar a lo al 
to, lo ¿i recibe delatierra,y t raerá 
la tierra la virtud,y fuerza délas Ef 
trellas,lo hizo , y Fabricó naturale
za muy a propoí i to ,pues lo hzo fir 
me,fuerte/y claro : íegun aquellas 
palabras de l o b . c ^ y . 18. T u f o r f t ü 
cum eofdhricdtus es ccelos¡quifoüdifsl 
mi}qftafe ex <evefuft funt. La palabra 
or iginal (5 í í^í<K )que propriametc 
í i ^ n i í i c a ; ^ 0 ^ lettifsimum eíl-.Es in 
diferente para íígnificar los cielos, 
por fu fubnleza;pureza, y tranfpa-

rencia^como fe trasladó en el Píaf. 
88 .37 . y en lob. 38. 33. pero de fu 
primera íignificacion importarCo* 
min¡tere^xteníhire i d e í m e n u z a r j a-
de igazar, en el Latino interprete 
íignifica la nube.Pfal^ 5.6 y Deur. 
^ . l ó . P e r o e n c l c a p . d e Iob.30.28 
fe traslada,y pone por el ayrerCow-
templare ¿ thera , qued altlor fit. Y en 
donde los Setenta dixeron en el 
Pfal. 17. 12. Tenebrofk dqudin ntíbi* 
¿«y dím. DixoS.Hieron./w 
^ef^m: Queeselayre,queefH fo . . 
bre nofotrosjel qualfe llama: coelü: 
fegun aquello del Pfal.8.9.Ko/«cnrf 
coe//: Aues del ayre. Y al ayre le lía 
mo la Efcriptura diuina. Genefi . i . 
6.Firmamento: F^wrfwe-^f/mm 
dio dejudrítm , quod "Vocdtum e í l C T * 
l u m . Q u e déla propria raiz Hebrea 
(Rdgjrdrh) fe puede Ibmar : exten-

fto.dut expdnfiOy'yelatenudt'io: T a m 
bién fe halla efto en los Latinos, 
corno en Plinio tfatando del ayre, 
lib.2.cap.38.H/?c (dize) cceíumdppel 
Idtfere wdiores , quod ¿lio nomine aerd 
Gmne3<juod innani fim 'ile. Dize pues 
Job,que fabricó Dios los ayrcs fo- £ t dyre cófd 
lidifsimos firmes, como (¡fueran folidifsima , 
debronze, para reprefentar en fu comohron-ze 
firmeza las mutationes,y transror- omUdL 
maciones naturales, que fon las far 
^as, y tragedias de la naturaleza. 
Pero como puede(dirá aíguno)fer 
cofafolida , y firme : E t qudfi ex ¿ r e 
/«/rf:vna cofa^que tanto corre , y ta 
vaga es , como el ayre , y viento, 
que fe pueda entender della la fir
meza del bronze,o metal.?pero no 
tiene eíla refpueíla mas dificultad, 
que llamarle lafagrada Efcriptura: 
FtrmdmentumyO firmezajen lo qual 
fe enfalda en gra manera la potécia 
del criadorjyfu gran fabiduria,que 
vna cofa deleznable,y fiuxajq tíito 
cqrre^cómo el v ien to , tenga tanta 

X 1 firmeza 
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firmeza , y fea tan fuerte j como íi 
fuera: Solbdifsima, & ex <erafufa : y 
íiendo cofa muy propria,y ordina
ria,las cofas que fe extienden , por 
la extenfion adelgazarfc , y rom-
perfe:pero ía diuina potencia alar
gándolas j y extendiéndolas, las 
da fortaleza , firmeza , y eftabili-
dad.Pfal.135 6. Firmauit terramfu-
per aejuas : que en e l l l e h v e o k lee: 
Extendens terrdm fuper dejuaf .Es dig 

D'us exten- no ^c 8ranc'e admiración, queele» 
¿íedo U rier mento tan extendido , y que tanto 
r<f,iyr/¿j>'írí"ealarBa'cfi:andotan cerca de vna 
los fortifica G0̂ a tan ÛX3>C311̂  t;3nto corre,yde 

tampoca conftancia; tenga en fí ta 
gran firmeza ..que, TVKKrf/» aternum 

BCtlef. 1.5. /?rff.EccIeíiaíl. 1. Ni maSjni menos 
aquello de Ifai.44. 1 4 . Stabilienster 
ram: propriamente extendiendo la 
tierra , y extendiéndola , la firma-
ua,y fortificaua^y confoliílaua.No 
de otra manera en elle lugar, es ad 
rairable la firmeza del viento, o 
del ayre, íiendo tan extendido , y 
delgado. 

j Dos cofas en particular parece,, 
que en el Hebreo fe dizen del vien 
to: Quodfitfortis: porq'.foltdifsimur 
^«¿/í exrfre; y lo fegundo , que ,y/f 
fufiln. Lo primero,que nueílra vul 
gata llama : follidifsimus: en el He-
h r e o i e f i d u r u forre,praeualidú.Y por 
eflb los Setenta trasladaron!')/^//^ 
fíctítafpeBuí ejfufionis.Porque aun, 
que el viento parece, que corre, y 
fe derrama como el agua , empero 
fuimpetu es vioíento , e impetuo-
fo , porque es hicrcyble la fuerza 
del viento,quando corre, y fe mué 
lie. Confideremus (dize Séneca, lib. 

Senecd. 4. nat.;qq. cap. 6. ü.cjuam inpentem 
yimper ocultum ajrdntpctruuU admo-
áumfemma, , quorum exaUtus m 
commij¡uraUpidu*n ^ix locum inuc ' 
niat'ji» umum (onutlefcunt, y tmgen 

tía faxa d í ñ r d h d n t , & in minuta dif' 
foluant fcepoSjrupefque^rddices m m u -
tifsima H o c quid efldliud,{judm inten 
fio fpiritus ( á e l v i e n i o ) fine qua nihi l 
yal idum, contra quam nihil ^dlldius 
ejl?quíd eft dutem quod mágis ere da-
tur exfemetipfo hdherc intenftonemt 
quamfpiritusfhune intendi quis negd-
hit , cum yiderit iaBari terram cum 
montibus,te:6la3murojqusplures y & 
magnas cumpopuli í^rbes¡cum totis ma 
ña littoribus? o ñ e n d i t intenfionem fpi 
ritas, yelocitas eius , & d i d u í í i o , E n 
las quales palabras, fe ve claramen 
te como fe junta la extenfíon,y del 
gadeza del viento, con fu gran vio 
lencia^ fortaleza. 

E l regundo,quc eWxemo'.eflfuft 
lisicomo fí fe fundiera de metal, q 
propriamente leen Pagnino,y la 
Real ¿ e \ H e h r e o : S í c u t y í f t o f i f b s , o 
Sicut fpeculumfufum.Y los Setenta: 

\ Sicut afpeÓius ejfufonis.Porq [Rdah) 
fignifica lo mifrno, que, y ¡ d e r e : de 
ay fe deriua: ^ fpecu lumien q 
nos miramos, y vemos: y porque 
el efpejo fefuele hazer de vidriOjO 
de metal acepillado , o alifado^lla-
no,y bruñído,y muy pulido , Vata 
blo lo refirió al vidrio , que es cla« 
rojytranfparenrc,y compara la cía 
ridad , y perfpicuidad del viento, 
co la del vidrio.Pero el interprete 
Latino larefiere,y comparaalme 
tal,o bronze , de lo qualfefuelen 
también hazer efpejos. De mane
ra,que afsi como el metal, aunque 
fe funda,y en fu fundición corra, j 
fe.a fluxo,tiene coníigo firmeza , y 
conftancia, y claridad para mirara-
fe, y verfe en el, como en efpejo: 
o ayre,3unque fea fluido: yjabilts'. 
escóndante perpetuo, y diafano, 
y tranfparente 5 en que Dios nos 
mueftra las obras, y marauillas de 
naturaleza. 

Por 
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Victos , lejrd 
des de Dios, 

Vanie.}. <¡o 

Por eflo predica la diuina Ef-
cripturafer DiosTormador ̂ fabri-
cador , y gouernadorde los vien-
tos:que los manda, y modera a fu 
voluntad,los embia, y enfrena a fu 
arbitrio. EcceformAns montes (dize 
el propheta AmoSjCap^. & creans 
yentum, faciens matutinam nebulam, 
gp^rcidiens fuper excelfa terrét Domi 
nusDeus exercttuum nomen eius. Da 
uid dize,que Dios fe pone a caua-
lio, y fe fienta fobrelasalas délos 
vientos. Pfalm. 17. Quiyo lUt fuper 
pennasyentorum. Llamanfe tambié 
los vientos^minidros, y embajado 
res del Señor, que los manda a ne
gocios de importancia: vnas vezes 
á defecar la tierra^comoquado los 
embíó, Exod. 14.21, a enjugarlos 
caminos,que en la mar auia abier
to Moy fes,para que fu pueblo paf-
faíTe a pie enjuto.Fiante yento yehe-
m e n t i ^ y r e n t e tota nocle , i&yer t i t 
in f í c e u r n . O t r a s a refrefear el ardor 
delfuego,como lo hizieron en el 
horno de Babilonia,quando el An 
geh Exctifslt infórneteeflametm ignis, 
& f e c i t médium fornacis , (juaji y e n -
tum voris fletntem , & non tetigit eos 
0?w»/»o/V»/i.DanieI.3.Elqualefec/ 
to nopudo hazerel ayre , fino en 
virtud del Señor , a quien feruian. 
Son fin numero las legacias^que ha 
zen en la mar 3 y en la tierra. Afsi 
interpretan los Hebreos aquellas 
palabras del V h l . i o i . Q u i f i t c i t ^An-
^elosfuosffmtus : Eí lo es, que a los 
vientos,que fon efpiritus de fu bo
cados haze embajadores,para con 
fu feruicio, y miniílerio , hazer lo 
¿que bien eftuuiere a fu voluntad, 
el qualfentido confirma luego las 

apalabras, quefefiguen: E t mimf-
4r§5 ff íosflamam ijrnis: firuíendofe ta 
bien del fuego ,.paraabrafar los de 
.¿>odoma; Genefi. 19. y a los fplda^ 

dos^qne venian a prender aEliasjy 
al contraria, para no quemara los 
mancebos^que en medio de la for-
naza eflauan^omo diximos. 

Demás d e í l o , fe manifiefta la 
omnipotencia del Señor, en aque-
llaspalabrasdel Pfalm. 134.^M/^ro . . 
ducityentos de the fa í i r i s fu i s .Y a\it\- p r ^ H ' ^ ' 
quePlinio, lib. 17. cap. H.l lámó a ^//c<,fíír-
la abertura^o rotura déla boca, do 
de los Satyros afeonden el man
jar: Thefduros maxi lUrum,in cjuod Sd pl¡n¡d 
tyrorum^ & Sphtngíorum venus cihu ylr(r 
abfcendit.Y el Poeta. 4.Georg. aql 
lugar por donde corre la miel, le 
W a m ó ' M e l l i s tbefanros. E l mifmo 
Plinio , a lo muy efeondido délas 
cueiiaS,dixo:'r/?fyrf«Kóí cauernarum. 
Y por la miíma razón,Celio.l ib.z. 
cap.80.de fentencia de Valerio So 
rano, eferiue: Quas thefturos G r s c o Que fean los 
nomine appellamus , pnfeos Latinos tejaros de do 

flpu¡JÍasdixiffe9\¿e{\,c<slUs q(idfdamf de Dios faca 
& fpecus ad cufíodiendds res ^éteres los l ientos, 
reltjriofas. En la diuina Efcriptura: 
Cíc/Zce VinariáSj & dpotheca olei. Se lia 
man en el original Hebreo : Nomi
ne theJdnri.L.zs bodegas de vino , y 
los almazenes de azeyte, fe llaman 
teforos,en el Paralip.c.i-y. 27. don
de tratando délas riquezas de Da-
uid , quecogia de los frutos déla 
tierra. Leyéronlos Setenta: j / ? ^ 
fdurosdjrrijyiniolet.Lzs cucuas, y ca 
uernas del mar, donde eflá la gran 
fuerza del agua-tambié llama la fa-
grada Efcriptura, teforos: Cpngre* 
gans ftcut inyre dejuds maris , ponerts 
i n t h e f d u r i s a h y J J h s . P h l m . l l . ' j . A í s t S«f P^f i ' 
ni mas,ni menos,llamó Theodore Cd e n ^ ¡ a i r í t 
to,fobre el lugar del Pfalm. 134. q da Efcnptu* 
vamos declarando, aefta grande- rathefitiros* 
za,a inmenfidad de ayre,donde pa 
rece que eíH abfeondido, lo que 
en el engendra naturaleza:r/?e/rf«-
m yentorum: Por fer propriedad 

% 4 del 
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dclteforocílar en lugar oculto , fe 
creto^ encubicrtoty^^y^^»*/^^?: 
]o vn\fmo eS)( \u€:recondereí porque 
Ja palabra, que Ifai. ^ó.ó.IIamó; the 
faurixítre'. dufferenturomnia, cju£ the 
fauri%dueruntpatris tui. Trasladó el 
irjifnio Vulgato: Quje. condiderunt 
futres t u i ^ f í j u t in diem h a n c . ^ . K e g . 
20. 17. y Amos. $i 10. la quai pro-
priedad de fígnificacion guardad 
Griego,y Latino , que , thefaurtts: 
íignifique el lugar oculto, y aparta 
do: porque íígnificarel dinero, o 
cofas precíoras,que en el fe efcon-
den,es fegun la figura Synedoche: 
dezir pues el profeta , que Dios fa
ca los vientos de fus teforos, es te» 
nerlosel Señor , comoen lugares 
fecretos, y ocultos, como guarda
dos^ depofítados^para feruirfede 
ellos:en lo qual fe mueflra fer au
tor de las obras de naturaleza , y q 
en fu poder eílán todas efcondi-
das, como diremos ,quando trata» 
remos déla nieue,v granizo,Pero 
aqui, en particular fe haze menció 
délos vientos, queloscncierta t y 
enfrena con fu poder,quando quie 
re , y como quiere; que los faca , y 

x fuelta lasriendas3buelue,y rebueí 
ue a fu voluntad. Loqualdixo el 
Poeta con elegancia, tratando co 
mo Dios es criador^y gouerdador 
de los vientos, y tempeílades;que 
fe leuantan. 
Sceptra tenens^moll i t^dnimos^ tem 

pefdt iras, 
f / ^ / V . 1, NlfaciatiViítrid^dc terrds, cslumtj; pro 
• ¿ E n i d * fundtimy 

Quippeferdnt rapidí fecumt yerrdntq; 
perdureds. 
Qnanto aya fido fu poder en re 

5 primirlos vientos,y mandarlos j y 
quanta promptitud ay^n tenido en 
obedecer : bíc lo mucílra aquel he 
cho j que auiendofc léuantado vna 

gran borsfea) y grauífs'ima tempe' 
ílad en la mar de Tyberiades, efla 
do fus difcipulosen fumo peligroj 
có fola fu palabra enfrenó los vien 
ros, ferenó el ayre , quietó el mar, 
y fofegb las olas. r«»c (dize S. , u 
thco^XrurPens tmperauií^erinSytr Eííe*oyw co, 
rndri,<£r f d t i d e t trdnqttnlnus m a r n t , ¡ \ 
n - / • • r j ' do d ios yien Porro hommes wtrdt i junt , dicentes^ 
cftidliseñ hic)(juid'\enii>& mure the* t o s ^ a ^ mar 
cíiunt ei. Leuantofe para quietar íes 
ios 2nimos)que tenia defaíTegados 
del mouimicto de la mar; y para q 
entcndieffen , que el era el Señor 
de los vientos, pudiendo hazcrcl 
milagro,fentado,y durmiendo. S. 
Marcos, dizercoww/^rfíwí e/?.cap.4, 
S.Lvicas.%.increpdutt. y S. Marhco,' 
imperduit. Todos tres verbos figni 
fica en la fagrada Efcríptura-.PríCn^ 
pere cumindigtfdtione. y S. Lucas, re 
fierc que los marineros dixeron: 
V e n t t s , & mdri impe r4f. Po rq ue fo ío 
el Señor puede tener eíle imperio 
fobre los vientos. Moyfcs con la 
vara diuidio el m3r,Exod. 14. Eli-' 
feo inuocando al Señor,fecó el íor 
dan : pero Ghriílo con fu manda-
miento.'/^írrf^/f; eílo eŝ  dixo par 
labras imperantes,comOj frfee , & 
obmutece-Jegun S.Marcos:y los vié 
tos,}' el mar, en el efefto fe vuie-^ 
ron,como quien obedecía degra
do a las diuinas palabras.La tempe 
ñad , aunque fe aya Icuantado por 
milagro , puede naturalmente cef^ 
far,comoelrefnc¡tado fobrenatu* 
raímente,puede naturalmente mo 
rir,fegun fucedio en Lázaro, y o* 
tros.El mar bermejo, y el rio Jor
dán , por diuina virtud dicro paífo 
enjutoalpueblo,ynaturalmete bol 
uieron a fu curfo,v corriente.Pero 
en eíle becho la tempeftad , cefso 
fobre toda naturaJeza , por el man 
datode Chriílo^ pa flan do de ex-

tremo^ 
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tremo a vn inflantefiendo ver
dad que los vientos largos tienen 
necefsidad de largo tiempo j para 
que confumida , y acabada fu ma
teria , dexen de foplar: y afsidize 
lugo, que,/<«5íd eít trdncjuiíitds mar-, 
»«:t3nta, quantaauia íido la boraf-
ca ê inquietud del mar. Defle he
cho,bien infirieron los dclnauio, 
clpoderquctenia, quieneíloha* 
zia fobre los elementos, como lo 

ZosmAYme- rnwe^:ran acuellas palabras: Qudis 
deman- c^^w*c¡u'd " êntiy & ntire ohediunt 
, . i r, r / .EÍ loes : masesquehombre.el 

. que muelira íu poder lobre todos 
. • loshombres, por fer muy propno 
• / de ü ios . lo que el dixo por Iíai.<ri. 

firteron bien „ i \ • ^ r 
J / „ - \ s . E r o u m u a m i n t í s Deus tuus , qui 
aueel Señor > ¿> J ' 7 

/ conturbo mare mtttmefcunt ñ u c -
era mas que \ r j • r\ - í , / 1 tttseiít*. i de quien Dama canto 
hombre, i r>r i nr» ^ , • 

en el lJíaim.88.TO.r« dominartspo-
t e ñ d t i maríSjtnotum dutem j luEluum 
emstamitivds. 

Toda eRa fchtencia que auemos 
6 dicho, la encierran en fí aquellas 

breuespalabras de Iob.28.2.5. Q u l 
fechyentis pondas : En las quales 
muefirala extenfion de las diuinas 
fuer^as^como fe extienden^alea
ban a las cofas muy leues,pues nin
guna fe puede exemir defu poder, 

Zas fuerfd^ qUe no ja ^ { ¿ z , y pefe, y alcanfe el 
deDiosdlcZ valor,y quilates que tienen.El ver 
fan las cojds I^Q ( f a c e r é ) como muchas vezes 
muy lenes, emos notado , fignifica difponer 

vna cofa con arte,e induftria , y co 
mo que fe fabrica con mucho cu\~ 
dado^ewfi^en el Hebreo eflá: >?' 
to,deri,fpirÍTui. [Pondas) los Setenta 
leen: Uhrdmentum. Quiere.dezifj 
que el elemento del ay re, lo tiene 
Dios como afído defu mano, y le -
uanrado en alto, y como pendien
te de fu diuina potencia : y que afsi 
Jo pefa,templa, y modera en cier
ta medida, y pefo, como fi fuera 

tierra , v otra cofa mas graue \ que 
le dio todas las cofas conuenien/ 
tes a la inclinación de fu naturale
za, como quien conoeja muy bien 
de quanta neccfsidad era^ quanto 
feauia de eílimar. ISIo me d<?fa-
grada elfentido de Vatablo i F e c i : VdtdhU* 
deremferudre fudm proportionem. Y 
defte elemento podemos enten
der, como el criador de todo , fe 
vuo acerca de los demás , fegun lo 
notó S. Auguft.Tofrf í:r?4f«^(dÍ7.c) ^u^-ufl , 
perpdrtsm ftgftfjicdtur* Pero fi lo en 
tendemos de folo el viento,que es 
el fentido mas común,yordinario: 
querrá dezir : Fecit yenris pandus* 
Que le dio a los viento? cierta fuer 
^ e impuirb,para que no foplora, 
fino en ciertoriempo • y que llega 
ran con fu impulfo, harta ciertas, y 
determinadas regiones, fin paíTaf 
de alü: que no fe leuantaran en al* 

\ to,fino a cierto termino , y predi, 
finita ley : todas las quales cofas fi 
fe aduierten.fon atímirables, y dig 
ñas de confideración , y de gran 
diíputa. 

Por ventura : Fecifleyentis pon~ 
dus .nocs tanto auerygualado los 
vientos, y auerlos criado, extendi 

I dos en cierta medida ; como auer Dsospefdlor 
I hecho también fu fiel, y pefopara yientos, co-
ellos,porque noexcedíenm , o /i a moen balan 
cafo bramaíTcn , o veritaflen mas frf. 
de lo julio , fueíTcn moderados , y 
reprimidosporlafabidiuria de vn 
juflo juez , como fi eíluuieííen en 
vna balanza. No ay cofa t.?n Ie,u^, 
ni tan vil ̂  ni tan de poco momen
to, que no la examine Dios por pe 
fô y medida.Porque el autor de to 
das las cofas,examina ^y diícierne 
cáda vna deHas,c6forme afus razo 
nes juilas,y acomodadas. Cuenta 
aquello, que fe compone de míté* 
chcdumbrc'.pcfa lo que tiene grí-* 

uedadt 
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fiMidó : íegun aquello de la íab idu-
r ia . i 1.21. que, difyofmt omniAÍn nu 
m e r o , p e n d e r & menfura. ideofecit 
Mentís pondus j & dejuds dppendit in 
menfura. Eí lo es,que las mide pro-
priamente , y fegun la medida de 
cada vn3,y Tu pefo la prepara, y dif 
pone. Aísi fe entiende también a-
quello del.i . R e ^ . z ^ . ^ / í p ^ r ^ 
tarcovitationes. Como fi dixera:pe 

Dlospefi Us fa los'penfdmient^s^ los recibe^y 
ftenfamien* paga por pefo , y medida ;que va-
tos j j lospA' |or tenga cada penfamienro , de 
¿ a por pefo. qucquilacesfeajqualcs vano , y l i -

uiano para defecharlo.qualíolido, 
y grane para premiarlo, como fi 
ertuLiieranpneílosen vnabalanca, 
y fiel.-veafe Ezechiel.zS.z^.dondc 
de la razón de pefojy medida , en
carga Dios el conocimiento , que 
tiene de las coías,y el juyzio , y a-
prec ió ,quc haze dellas: E t dixiftisy 
non e í l ¿qHa'yia (propriame 
te quiere dezir, haze, de hecho, y 
no fe para a tomar el pefo, y medi-

• ¿3.)Níícjitid yidmed non e í l dtquA, 
non marts Vi¿ y e í i r ^ praiKefunt: Por 
venturájno pefo yo bien,y c5 equi 
(3ad.?Mi pefo es cabal, y el v u e ñ r o 
falto,y falfojpórq v i c cngradefceis j 
Jo que yo defpreciojyal contrario, 
tenéis por liuiano, aquello que cñ 
mi reputación esgraue^y pefado. 

$. T E R C E R O . 

Que^Dios es digno de fer ala 
hado en el numero delof vien 

toSjtnftispropriedadef, 

p O r q u e los vientos principales 
^ 4 íoplan de los ángulos, o poficio 

nes del mundo,es neceíTario tratar 
con breuedad , quantos 3 y quales 
fon los ángulos , fegun la phiíofo-
phia natural, y fegun la diuina Ef* poficiones 
criptura.Nofonlas propriaspofi- del cielo Je* 
ciones del cielo en los autores pro hsphl^ 
f3nos,quc fon en los fagrados.Los fo/ophos. 
philifoFos ponen en el cielo reys,y 
otras tancas en la tierra,que les cor 
rcfponden: Surfítm, deorfum, ante, 
&yetroidextr í ím,&fmíf lrum,Eñas 
fe im aginan en el ciclo por cierta 
analogía, que tiene fu mouimien-
to,coneIdeI anima!, y fus partes 
naturales, y aquella parte de! cié • 
l o / e Ihmaidexterd: hszia la qnal fe 
mucue,cfl:o es,el Oriente , afs! co
mo el animal quafi fiemprefe mué 
ue naturalmente-a la parte dicftra, 
y a ella fe inclina. La opuefla a ella, 
que es la Occidental,llaman : fimf^ 
trd. Dizen \furfum : donde conuie-
ne,que neceíTariamente a de fer el 
Polo Antar t ico, y la opuefta en 
nueftro Aquilo.Finalmente la par 
te Anter iores , hazia l a qual fingi
mos , que tiene el hombre buclro 
el roÍLro,quado fe mueue,licuado 1 fJ: 
a la dicfha elOriente ,y efto es, en '\ 
nuefti'o hemisferio , ^ noesvno, 
nicierto, ííno fon varios, eincier 
tos, fegun la variedad d e las regio 
n e S j y íítios.Bié ffe,q eflo tiene mu 
chas dificultadesjpero como es ne 
gocio phifico, no nos pertenece 
aueriguarlo. 

Entre los AflronomoEj'Cofmo 
graphos,Philofophos,y Poetas^ay 
admirable variedad : cada vno fe
gun fu vfo^y coftumbre^y necefsi^-
d a d . O ya febueluael rortro/a! Po 
lo Aquilonar con Ptolomeo ,y los 
Geographos, queriendo invefti* 
gar el altura del Polo, para mejor 
pintar el íitio de la tierra j o ya m i 
re con los Aftronomos la parte 

Acquí -
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Vdyleddd en ^ ^ ' ^ o c h l t para conííderar mas 
tre losphilo- â̂ uo ĉ  ponimiento del cielo , fu 
¿ 4 ^ ¿cfrcrf velocidad,y los curfoS délas Eftre 
dellsboficio l ia ioyafebuelnacon los Poetas, 
nes del cielo Píírticuíarmente Latinos,a los oca 

los de las EftreIIas,y Planetas t nc-
ccíTariamentc á de tener varias po 
íiciones^vnas ve2es dieílra,lo que 
en otra poftura eraf inieí l ra j y al 
contrario. Y tener por parte otras 
vezes anterior, la que en otra pof-
tura era pofterior : fobre lo qual fe 
puedeleer Chrifl:op.Glauius,ad c. 
2.rpheríE,que habla con elegancia, 
y agudeza-ymas copiofamate Mar 
tinus del Rio , ad Sene. Th ieden . 
difputando, D e fimftris , dextrifque, 
tugurijs, Pero yofolamente toca
re aqui lo que es neceíTarioa nue-
ftro intento, y para entender la fa-
gradaEfcriptura. 
Deftas feys diferencias depoíici© 

. nes,y fitios:folamenteIadiuina E f / 
t a » ^ ^ ^ / c r i p t u r a haze mención de las qua-
criptura hd* tro,pero diuerfas en naturaleza,en 
ZSfolamen- coní ideracion ,Y en nombres:efi:as 
temenctoúe £on:(Mtei& retro , d e x t r u m ^ fmift 
quátro pop- trHm porfereftas las mas freque 
ciones del teSjafsien el v io , como en la boca, 
cielo, 0 platica de los hombres: ^ » f í , id 

eñiOrienslretrOyOccidens: dextrum, 
Meridies ] : por donde fe camina al 
Polo Antartico j y adonde coref-
ponde lad i c f t r aa l ad i e í l r a del h5 
bre,firmandola cabe^aenel Or i é 
t e i S m i í l r u m ^ e r o ^ r iwfHo.Ef ta di 
fe renc iadepoí íc iones fe toma co 
certificación de la poíicio del cuer 
po humano, de la conuer í ion de la 
cabe^a^ roftro. Porque como los 
Hebreos,y Arabes orauan, la cara 
buelta al O r i e n t e ^ boluiá los ojos 
a la parte donde falia el Sol , venia 
ncceíTariamente a fer,que teniedo 
la cabala en Oriente,la dieftra co-
refpondia al Medio dia, y la ílnif-

tra a la parte del Aquilón. De aquí 
es,que la diuina Efc r ip tu r t : ^ r j^ / r 
freces la O r i e n t a l : ^ » / ? ^ / » , la dicf 
t ra :^«/Y/o«ítm , la í in ieftra , Pero 
digamos vn poco de cada vna. A 

La parte: ante : es la O r i e n t a l ^ pdts *nt* efi 
primera parte del mundo, adonde 0^enta^^ 
luego boluemos c l ro í>ro :y afsilo 2 
que el Vulgato, Genefi. 2. g.dtxo: 
PUntdtterat Dom'mns Deusparddi íum 
^oluptaris a principio. Trasladaron 
muy bien los Setenta: PUntauitpd-
rddtfumin Sdem dd Qrientem. O t \ i 
chelo trasladó iPUntduerat hortunt 
^wfí.Caictano del Hebreo. P/4»f<í-
mthortumdh dnts .SymxTia:^ ípr imdi 
Theodoretot7»pnWj.Pagnino, la 
Real, Vatablo , y Tygu r ino : ^ í d 
Oriet€m,fiue Oriéntalepldgd. Todas 
las qualcs traslaciones,y ieycndaSj 
fignifican vna mifma cofa. Particu 
l3rmente,que la razón , y nombre 
dcantenor ,oprimero, odc prin* 
cipiojCÍla junta , e infcparable con 
la parte de Or icn te íporque es, fe^ 
gun fu naturaleza la anterior, y pr i 
mera, y el principio delmundo* 
Demás de queelverbo(2£<iúf<mi)fjg 
nifica :dnteire} o ,preócufare : lo que 
en Efpañol dezimos; adelantarfe: 
de aqui í inter iorpdrs , es ío mifmo 
que el Oriente.porque ely Oriente 
nos preuiene/c adelanta en t iem
po,porque Con íu luz nos defpier-
ta,y preocupa;y fe encuentra,y c ú 
rao que en el trabajo de aquel dia 
fe adelanta. A la qualpropriedad 
de la luz,y Sol del Orienre^parece 
que alude aquello del Pfalm. 118* 
í4^.i48.quando dizc Dauid : Pr<e* 
u e n e y u n t ó c u l i m e i a d te diluculo. Y 
en el mífmo Pfalmo.Pí-tfwr»/ in W A -
turitdte, & c U m a u i : G o m ó fí dixe> 
ra,aunque es verdad,que el Alúa, 
y laluzdela mañana , nospreuen» 
ga, y fe adelante j pero yo Señor , 

me 
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y , „ 1 1 ' ; ' " me adebnTo z efre Sol marerb í en 
9«^ í/í-íe /OÍ- VUEFTRAS m p f f i ^ ñ f f en la condera 
hombres de ci5 de vuer^3S obras, y raercedes, 
prenenir <]«e nnchazcis^ anres qne alboree 
^ • 4 / ^ , Y antes q " - c l Oriente cmbie los 
en U s dim- rayos de fu Sola misoias ,eyo.em 
ñus a L h á n ^'a^0 m]s loores-a vueftra prcfen> 
gás cia.La mrfrrja a ía í ion^n ei hecho, 

y en las palabras bailamos en ia fa: 
biduria, TÓ.2§.tratado á c l ^ M a r m n 
Quod cnim S i?nc nonfoterAt exter -
m i n d r i (e í lo es, coroniperre) /}^^ 
ah exiirue radió SoUs calefaffhm , t d -
hefcehdt{CG deretia Je regaiana. de-
íinia) "Vf notum tmnihus effet, cjaonia 
eporterpr^aenire Solem ad henediciio 
nsm t u a m 1 & ad or t í im ItíCts te adev i ' 
re . Fue tanto como dezir : porque 
tus beneficios, y mercedes, no fe 
nos vayan, y deritan , o como que 
fe deslizen de entre las manos:con 
uiene queen darte gracias., y mof-
trarnos agradecidos , no efpere-
mosa quefalga el So l , y a que el 
Oriente nos prciienga con fu luz, 
que de fa oficio} y propriedad na
tural, tiene el preucnirnos, y adela 
tarfe/egun lo íignificafu nobre, y 
la Ethimologia del. Antes nofo» 
tros le auemos de coger ladelan-
terajy preuenir a 1 S ol^a ntes que fa 1 
ga^ne l hazimiento de vueftras 
labancas, y en la alegría de vuef-
tros loores, y en fer mas diligem 
tes, que iamiíma laz, y liberales 
en acudir a feruiros, que el Orien
te lo es ja defpertarnos, y alum
brarnos. 

El Occidente como parte me-
3 nos principal,y por el confíguien-

PdvsOccide te menos noble , como q u c e í l á a 
t a l i s ¡ compre las efpaldas pucíra por o l u i d p j y 
hejd fub O ñ quaii éfeondida , y afsi por efta ra-
entuU. 2on,es la parte poO:erior,y fe íuel? 

comprehenderdebajo del Orien-
EepCprnofucle el Aquiio extederfe 

i fub Meridie.Pfalm. 13 S.9. St / i ímp-
: feropennas ?neds ¿ilncuiQ. Ei io es. íi 
• tomare las p l a m a s j O alf s de h í n a - ExbllcMm 
i nana , o del Oriente 3 para que de Pfalm. 
1 allibuele con la velocidad, y pref- 1 |̂.c?./ 

ce-za.quefuele el Aurora , [¡aira el 
extremo del Occi Jente : porque 
como dize Theo.doreto: Diíucu- . 
lum , Orientispdriemyocauir. -Y lúe» 
go las otras dos regiones coprehé 
dio debaxo de vna tan folamenrej 
que es lo que dixo luego : E t habita 
ueroin extvemis mwis : no entiendo 
y o ( e x t r e m H m maris) lo que entien
de Theodoreto co otros muchos^ 
que fignifique el Occidente, antes 
Cgnifica el medio dia, que feextic 
de por Irnea re^ajhaí la el Aqui lo : 
como ü dixera,tu eíbás prefente aí 
Oriente, y al Occidente, y al Me* 
dio dÍ3,y al Aquilón, de tal mane
ra , que no me es pofsible huyr de 
tu preíencia,ni ocultarme de tu v i f 
ta. Aunque también les parece a al 
gunos varones dodos j como es 
Lindano jfobre aquellas palabras 
del P f a l m . 8 3 . i 5 . ^ ^ « / / ^ ^ « 3 , ^ ^ 
re t uc reas l i . Que algunas vezes el a l g u n a s ye 
Oriente fe incluye en el Occiden- %ifs en 4̂ fa 
te,y el Mediodia en el Aquilo^poj: gradaSfcrip 
que aquella palabraimrfnr: interprc t u r a f e m c h 
t ae íOcc iden te jComoí id ixe ra j tu e l O n h e 
criaíle todas las regiones del mun t n e Í Q c c i d e 
do,que debaxo de aquellas dos So t e , y el M e -
las fe entienden. (Pero f i j p y w ^ í f , dio dia en el 
Occidens Jijrnijjcetur: diremos íue~ A q u i l ó n , 
go.) Verdad ess que algunas vezes 
fe figniíkan todas las partes del 
mundo debajo de dos, como algu 
nos lo entienden en el PfalmOjqué 
aora citamos.Entendiendo, ma 
rejMeridiem'AQnáiz l v í e g o fe í igoe: 
Tabor^gp Hcrmon m nomine tuo t-xul 
frf¿»»í:Son efíos montes de Palef-
tina,Tabor al Oriente,y falida del 
Sol;Hermon al Occidente, quido 

/ fe 
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fe pone.Pof elOccifleteefl^ en el 
Hebreo: retro, autpbf túz psrte pof 
trera/opuefb ala anterior.y prime 
13,3 ía QMal quando orsna. boluian 
1 a s e fp 311 i y s: p o r q a q u e 11 s V o 2 : r e í r o, 
Cipoft-.lo mefnio es^uelo que dezi 
IDOS, eílar atrasa las efpaldas; co
mo coila de algunos lugares dé la 
f3 g r a d a E fe r i p t u r a , c fp e c i a 1 d c vci Q I 
dcE7Xch. i .c^.Lihey/criptas i n t u ¿ . & 
fons i Efcrito por la haz/y por las c í 
palda^-.id efl^^fífj^fr retro: q los Se 
teta leyero: N(jmfsimd,üut extrema. 

La parte dieílra del mundo , es 
Pdrte dief- ^Pane c^ Medio dia, como que-
tra del m n d icho.boíuiendoel hob iec í rof 
; tro al Or ienrcv av otra razó deíla 

deíiorninaci«5 , totnada de !a fierra 
de ÍPaíeíl:ÍTia.De aqui es.q dode en 
el Píai.88.7. rrasladan los Seré ti tai 
Kqui lünem^gp m-tre tu cred/h.S.Híe 
ron.del Hebreo,d 1 xo: Aatti ione,& 
•¿/̂ \:rr«w. Aquila/y Symma. h q i t i l o 
nem. .& dextúra. Caldeo : Defcrtum 
AqHilonis Jiahttatorefq:*ujln. Theo 
docio. A-yW/iiwc',^ h x ü r u m . V e W x : 
A q u t l o n e m ^ M e r i d i e . T o á o i t ñ o s 
f o n nombres de vna mifma regio^ 
y partejque es el Medio dia, peí;o 
principaiméte aquellas dos: M a r ^ 

dsx te rA ,0 )dex t rHm. Porq los n5 
bres Hebreos que los ílgnificá , tie 
lien entre h grande afinidad : Lcim\ 
es l o mifmo ^ M a r e ^ - J a i m : lo pro 
prio q^i^f^r .como enel Exod .zó 
.18. E r u n t m Utere Mendidno , (jno¿ 
yerget ad h ü ñ r u m . Donde en el 
Hebreo eftán juntos,e inmediatos 
ambos nombres:£>«?íf i» Uterf M e 
r i d i e i dextri.fme A 

Pero porq el nombre de a Marv 
íignifique la parte del Medio dia? 
es maytír la dificultad.Muchas ve-
zes en la Tarrada Eícriptura es ne-
ceitar'tOiqfe reciba el nóbre,^Wrfrf, 
por el Medió dia : y el interprete 

I Latino traslada muchas vezes:(?c> 
c / f « Í : y a u S. H i e r o, p o r í i a, q, d r f 
en las diuinas letras, íiépre figniflí 
ca el Occidente. Pía. 106. A /y/ / ícr-
t u , & o r c i f u . a h Ayui !one: i& Aíitrt .y 
dize eftas palabras: Videtur aHtdéík 
audiHor d'imfifie cltmatd^OrtenteyOcci 
dentem ,Mer !d iem . & B o r t a : h ¿ c funt 
qudtuor climata m u d í . S e d nona r f i í -
mus contlnetyhic emm h'db'etiA fo l i so r 
tu .&occáfu- .ecce ¿uo il imittí .ah A q u í 
loneiho'ú efl, A Septrntrtcne.: ecce trid 
CAimat^XTMari: Mareytnj-, in Occi-
derite €0 Ervoyidete, cjuoniam Occ i -
dentem bis nominduit^^rAUndit^nec 

femt l . Pero no tiene el glorioíb Sa 
fí:o en eílra opinió alguno q le figa^ 
porq rodos los interpretes defle lu 
gfe dc lP í a . i n t e rp re t a : /M^: i d e l l , 
M^rid ihen cfpecislS/Baíi.v Thod . 
los quales llama las partes del orbe 
E c a s ^ e f p e r ' u s - A u í l r a l e s . y , Aqui lo 
^rfrí^ryS Aug.piéfa q en ellas fe co 
prebendé todas las partes del m u 
do: y el Ghaldeo lee: Ñlxr'i re? 10 

A « / ? r ; , E m p e r o , p O ! e l Mar no 
es ío lo vno , fino fon muchos j por 
eíio en la (agrada Eícriptura , vnas 
vezes fe recibe el n6bre ,^ityí ,por 
el Occidente , otras por el Medio 
dia.Por el Occidentejquá'do fe í lg 
oifica el Mar Mediteraneo : porq 
eíle es eh/Tíi/ri? magnum: q llama la 
fagrada Efcriputura, \ rabien fe di 
ze el Mar dcEgtpto .porq baña fus 
playaSjyrecibe de í¡ la grádeza del 
Nilo,yrodea la tierra íanftajdefde 
el OccidenteTQuc fon razones que 
da Rab MardoK j defta fignifica» 
cion.Afsi en el Gene í i . i^ . 14. A d 
Aquilunemy & M e n d t e m : a i O r i t n -
t€m.&ocadentem-.o como eílá en 
el Hebreo: AÍ/O^r/e^re'»? (9* Mare°, 
como en aql lugar lee la Reai.y o-
tros H e b r a i z á t e s ^ añ los Setenta: 
A d Aymlone)<& Afr'icúj O* Oriente, 

MdY én Idpt 
n a d a E / c n p 
turafe reí \~ 
he por el Oe 
cidente, (jtat 
do f n n i fie a 
el M i d i t e r d 
neo. 
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^r^/4»'e:yenelDei5t.3 3.2 3 clara, 
jnente la Mar fe aparta del Medio 
dia,quado fe dize ^Neptal i ; M¿rey 
Meridie¡>ofíidebit:eí\Q e s ^ l O c c i d c 
te, y Medio d i a / egü en aq! lugar, 
leePagnino,y laT) gurina,y otros 
Hebraizantes^q parece1, q no eí lu-
dian , finocn no conformarfecon 
nucftra Vulgata: en el proprio lu 
garle parece a Onehelo para ma
yor claridad de fentencia, jurar el 
Mar co el Occidente, ley é d o : ^4d 
Mure Occidetale G i n o f c i r ^ dd M e n 
diem hahebitpofíef i ionem, Pero por 
parricular razón , la Mar fe recibe 
por e 'Medio dia,aunqno todos co 
uienen en vnaiporq lanfenio, Pía. 
SS.ii.defdeel Mar muerto,o dcf-
dc elMar bermejo,q entrsbos eílá 
ala parte del Medio dia^rerpe^o 

t de la tierra fanda : dize que fe deri 
M d r f e r e c i - ua la denominación de llamarfe el 
heporelmc* J4arjMedio diarotros^omoGene 
d i o e n ^ bra rdo ,d izé ,q no procede dcayjí í 

fagráda £ f - no delMar Occeano,q propr iamé 
criptur*. t c t íene fu afiento a la parte del Me 

dio dia,como en el Pfa.88. citado. 
Como el Medio dia fe llama la 

dieftradel mundo > afsi la opues
ta,q es la Aquilonar, fera la rinief-
t ra , también la Efcriptura diqina le 
llama defta manera: porque dóde 
Job,c.23.8.lee nueftro Vulgato:^" 
dd fmiflra, quid djrdmfnon dpprehenda 
eum.hee Pagniho: S idd^qmlonem 
qucidooperatnripfe. La \{tz\- .Sini¡lru, 
i n f í t d e n d o i p f u m . Y c l c ^ j . z i , dóde 
nueftra lección dize; ^Éqmlone 
<í«r^"Ví«'f .LosHebraizantes traf 
ladan^yín/Zí^.Es admirable aque 
lia parte,y en qfe mueí l rá las ma-
rauíllasde Dios, por los efeftos q 
alli fecaufan , donde ay tantas Ef-
irellas de eficencia í ingular,y dig^ 

^ pas de admiración. 
5 P e í l a s q u a t r o p a r t c s d c l m ü d o , 

qucfoncomoquatro Angulos, o 
Efquinas deljfoplan quatro victos 
principaleSjque cada vno dellos fe 
diu'de en tres, q viene a hazer nu
mero de dozc;los quatro mas prin 
cipales,y ocho colaterales, El pr i 
mero,a la parte Equinocial del 
riente^eñá Subfolano , a quien a la 
parte del Septentr ión acompaña 
Vulturno,fegunPlinio,lib.i.c.47. 
y llamafe Vulturno,o, ¿ VoUtu (fe/ 
gun algunos)porq fuena rezio qua 
do corre,o, kyoluandU m h i h u s ; fe-
gun otros; de la parte del Medio 
dia le acompaña Euro , dicho afsi: 
Qui* (ateflat, Plinio lib.3.cap.47. y 
OuidioMetam. {recefsit. 
JSumsad Aurorar»^Nahath^aq^re^rtA 
Eftos vientos de fu naturaleza fon 
fecos, y calientes,porque nacen,y 
eíHn mucho tiempo a la parte q el 
Sol falejpor la mañana fon faluda-
bIcs,porque vienen de regiones tc 
piadas. A l pueí lo contrario del na 
cimiento del Sol,que es el Occafo 
Equinocial: corefponde Fauonio, 
dicho afsi:¿/4»rW(3;porqiie esfauo 
rabie a las plantas, y animales que 
nace: E/í enimgenitalis fpmtus mude 
Plinio,li,2.c.47. A efte le acópaña 
a la parte del Septentrio,C/Vc/W: es, 
de graviolécia,de quié dixoGelio 
^ fe llama afsi: Á turbine, quodomnia 
turhet:y todo lo traflorna/egun a-
quello del Poeta Lucano» 

Solus f u á littora, turbat Ctrc lus . 
Aque Cantón llamó Cerc io ,no 
Circio. De la parte del Auf t ro lc 
acompaña Zephiro , dicho por ef-
te nombre ; Quafi Vttamferens : o 
porque trae lo que es mas conue-
niente a la vida,porque con e l , las 
plantas crecen ^y produzen hojas, 
fIores,y frutos, Veafe Gel io l i .z . 
c.iz.Eftos de fu naturaleza fó frios 
y húmedos con templanza, porq 

el Sol 

D e donde Jo 
plan los qua
tro Vientos, 

SuhfoUnOyy 
Vulturno, 

Quid, 
Euro. 

EdHomo* 

Ctergo, 

tucdnol 

Zephiro, 
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Vírpi l ' 4 . 
Gtorg. 

Notus. 

Boyeás. 

Cauro, 

el Sol en fu Occidente donde ellos 
vienen fe detiene poco}y poreíToj 
ni los cslienta ^ ni defeca mucho; 
ers el fin del día fon muy faluda-
blesjpor anerlos eíSol adelgazado 
mas, y hedsomas fubtiles. De la 
paite de! Medio diía viene el Auf-
tro, l l i ímado z í shQuia hauriat dquas: 
síique al principio no fople rezio, 
pero m u e ñ r a iuego fu hu m ednd 
en las nubes que quaxa,y dixo V i r 
gi l io . 
Fyigidus^t quonddmfyluis i m m u r m ü 

Aefte fe le junta ala parte del Or ie 
te:A7of«i:llamado afsi enGricgo:rf6 
humoreial Gccidece eftá el Africo, 
porque efpira déla parte deAfrica, 
es muy aparejado para to rmétas ,y 
huracanes.-y dixo el Poeta. 

Crchcrq^pYOCeílis s j fr icus . 
Son efros calientes, y húmedos 

muy pluuiofos,no bien fanos, que 
impiden las virtudes animales, y 
agrauan los cuerpos. A la parte del 
Septentr ión eftá Bóreas, que le co 
refponde,a quien en Eí^paña llama 
regañon,afsi como es violento , y 
arebatado,es íonoro . V i r g . 

Borecepenetrahi Isfr ig as ádurdt. 
Con eí le fe Icuanta el Aquilón a la 
parte Oriental, llamado afsi, dé el 
bueio vehemente:/«i?ííj'4^«í/íe. Pli 
nio l ib .2 .c .37. A la parte de Occa-
fo eftá C o r u , que algunas vezes 
mudando la o in a^dezimos, Cau 
rum. V i r g . 
Semper hymens^femper fp'trdntesfrigo 

ra Cauri . 
Son eflos de fu qualidad fecos , y 
frios,aprietan los poros,yenduran 
los cuerpos,y purifican los humo
res. Todos eftos fe coprehenden 
en el verfo,que compufo vnfabio. 
f U n t fwh SoUms^HltumuSiEtirus ab 

ortu, 

tdtcj] D ie medio} Notus heret^frteus 

Curcius Occafum^Zephifufq^ faHon'tus 

Sfdyeniunt^cjffilojBoreas ' i&Cóyrms 
Y verdaderamente refplandece la > 
diuina fabidnria ,en el mou imié to 
deftos vientos,y en el orden q tie
nen defoplarjporqfegun fíente S. 
Tho.van í iguiendoenfu mouimié ^ y**#t0s 
to al Sol,y afsi hazen vn marauillo fepftw fig**** 
fo c i r C u l o . V e n t í quoq; (dize) "VíJe»- ¿o á l Sol en 
ttiYperVicesfuas Sol'tsmotumjequi^c / « nsicimlen 
prtmunt cu Oyiente Sote Orientdles^de r*« 
indeMeYidwnaleSjpofledOccidentdles 
yenti fpirentiY defta manera llenan 
ante í¡ las nubes,para regar la redo 
dez del orbe.Lo qualvidomuy bie 
Plin.lib.2.0.47. S^ado hablado de 
los vientos, dixo : Cumproximicdde 
rihus fuYgunt,d Uuo latere in dexterfl 
(Efto es,desde el Oriente ervel Oc 
ctdentc por el Medio dia,y efto lia 
madieftra) ytSoldmhmnt. Bien fe 
vé claramente en eftas palabras, q 
los vientos rodean todo el vniuer-
fo alSol : el Efpiritu Sando en el , 
cap.i.Eccleíiafl:.^. Conf i rmalod i 
cho,donde tratando como el Sol 
fe mueue de Oriente a Occidente, 
junta a e ñ e mouimiento el de los 
vientos, q en fu feguimiento lo an 
dan iQÚo.OritHY S o l ^ o c c i t ^ a d lo 
c u m f u u m YeuertitHY. ibiq'-, Yendfcens 
gyYdtpeYMeYÍdie,<£rfle6ÍitHrddu4qiti 
lonem-j l u ñ r d n s ^nmerfa indYCttirtt 
peYgitjp'mtHs* El quaí lugar en efta 
vltsma parte fe entiende del ayre, 
que es el efpiritu, fegun el parecer 
de muchos. 

A algunos Ies parece,y no fin mu 
cha probabilidad , q el mouimien* 
to circular de los vientos mases, 
figuiendo el circulo del Of izon-
te , que no el mouimiento del Sol 
dp Oriente a Poniente. Porque 

Y a donde 
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«¡londe quiera que fopla los victos, 
o traen nubes, olas ahuyentan de 
qualquiera (itio^o lugar q vengan, 
particularmente fe ve enel tiempo 
de pluuias,y de tempeftades , la or 
diñaría fueefsio de los victos con q 
vnos corren tras de otros^FÍ eaien 
tihusúlíjs frpximi f n v g á n t a h Oriete in 
Occtdtns. Y muchas vezes fiédo co 
trarios,y opuefi:os,concurren,y pe 
lean entrefi,y falc de todas la^ par^ 
tidas,y regiones, trayendo nubes, 
y repart iéndolas por la tierra: que 
cierto lo mueflrá bien las palabras 
del Eccleíiafl:. Luj lrans ^niuerfain 
circuititferjritfpirirur.Que en el He 
breo tiene repet ición, y emphaíis: 
Z u í l r a n t , l u í t r a n s i y los Setenta-.G)» 
rans$gyr4ns. Como 11 dixera : aora 
de vna partc,aora de otra,y de or
dinario de la contraria, com o' Pl i-
nio también en íeñó en el lugar ci
tado: O m n é s y e n t i yicihus fuis fpfrat, 
M d i o ñ e x ^ a r t e dutem,yt centVAria de-
Jínenti íncipiat .De aquife í iguc,que 
neceíTariamente los vientos, quan 
do corre rezio,amediodia fe qui
tan. 5o/(dize l?l \mo)aujret; & com 
fr imit flatusydttjret cxoriens,Occidef -
que comprimit , m e ñ i i d n a s á s l iu i s 
temporibusyitdque medio diet^dut noc-
t i s , plerumcjue fopiuntur, quid dut ni-
ntiofrtjrore y dut aflufoluuntur. En 
confirmación de lo dicho fe pue
de traer muy a propofito la fenten 
cia de Séneca , como comentario 
deílelugar , l ib.<:.nat,qq.cap,ió . iy 
l3. Totidemyentorumfunt^uotcce-
li difcrimindj nulld emmprope modum 
regio eji , q u i ñ ó n hdbedtdliejuemfld* 
tum, e x ¡ e n d f c m t e m > & ctrcd fe ca-
dentem. Como en el marOccea, 
no,que en ciertos parajes, no ay ef 
peraitmas de vn viento , que ya fe 
fabe, que el que corre fíempre, á 

decorrer^mas.omenos. Xoqual j élAuftro. Chr iWnuef tr¿Señor 
> liablan-

dixó el Prophcta Baruc.cap.é . éo ; 
Spr'itusin omniregionefpirat. F inal
mente 3 no ay región en el orbe, 
que con el beneficio de los víen? , 
TOS , no goze ya délas ^luuias, ya " 
de ferenidad. Por eíla velocidad 
con quebuelael v ié to , le atribuye; 
la diuina Efcriptura a las , metha^ 
foricaménte hablando , como en 
elPralm.17.11 .^ /cendi t fuper Cht~ . 
r u h i n . & yoiduit^'olauitfrperpennds 
ysntorum .Y HoíTeas tratando déla 
captiuidad del pueblo, para mof-
trar qenmfiybreue efpacio de tic 
po,auian de fer los Ifraelitaslicua
dos a remotifsimas regiones,ycon 
mucha ligereza repartidos por e l 
mundo,dixo c.4. xyMgduit eumfp í 
ritus in ¿lis fu i s : con mas prefteza q 
el ayre fi tuuiera alas-y los Setenta 
\<té'.Turho fptritus fthildhit indlis eius. 
La qua! Iecci5 figue Theophilac* 
to,y Thcodoreto, 

§. A R T O . 

De los vientoŝ  de que en par 
ticular trata la dsuim 

Efcriptura* 

D E quatro vientos pnnci» 
palesjhabla muchasvczes 
la fagradaEfcripturajy de 

baxo dellos entiende las quairo re 
giones del mundo.Zacharias.z.14 
tratando de la captiuidad del pue* 
blo y y de como auian de fer efpar-
zidos por todo el mundo, dixo: 
Quonidm in qudtuor yentos c « l i dif-
perfilas-, que fon las quatro partes 
de donde foplan los quatrovictos: 
el Oriente^ode eípira el Euro: el 
Occidente , de donde el Zephiro: 
el Septentrión, donde el Aquilón: 
y el Medio dia, de donde viend 
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hablando de la refureccion vniuer 
fa l ; y de como de todas las partes 
delorbe,aiibn los Angeles de rc-
cogefjy juntar la ceniza délos cuer 
pos de los hombres:dixo : Con^re-
gabunt e l c t íos eiíts k cjuatuor yentis: 
E n los quales coinprehende los in 
termedios,y í i gue re lucgo^/^mi í -
eoeiorum yfqtte ád términos eorum. El 

Vebdxo de Griego ¿ h e - ^ b e x t r e m i s c e t l o r u m ; 
los (juatro ^fq; extrema > fine fmnma eorum. 
yientos en- Que quiere dezir, de vn Polo, a el 
uende mu~ GpUefto , o de vna esttemidad del 
ends Ire^js cielo , hafta la o t r a c o m o acuello 
U f u r r a d a E f ^ ^ m 6 t Afummo cmloegref-
cnptura, las ^ eius. ^ 0U fáYjfáS eius § fá 

ue da u w 
cjuatro rerto mum e m ^ 0 c s . ¿ e \ Oriemc aiOc 
nesdelmm cidente. Aísiíe dizeenel Deu íe .4 . 

> Jnterogd diebus dntiquis 7 & c . afvmo 
ccelo^fíjíte adfammum ff/wj. Es tanto 
como dezir , infórmaos de todos 
los hombrcs,que eíla íbbre la rier-
ra^defde vn termino del cielo^haf-
ta el otro:de mancrajque lomifmo 
es:fmnmumC(zü\q\\e' .fuivmum)')>el 

* éxtremum terrá . L o qual coníla de 
S.Marcos: A fummo térra , yfijüe ad 
. fummum'c í sü : Defde vna extremi
dad de la tierra, hafla el otro extre 
jmo.comrario del cielo. Pero bol-
uiendo a nueílros quatro v iento^ 
muchas vezes la Eícriptura trata 
bellos. Y Ifai.43. para dezir q aüip 

lfa¡, 4 3 • 5 • d e t o rna r a j u n ta r l ) i ó s 1 a s reí 1 q ivi á s 
de Ifrael de todas las partes del mu 
¿o:dixo:~4h Orienteddduamfemen 
t u u m ^ d h Occidente conrregahe t i , 
Dicam hquilontjdd : & h u ü r o ; nolli 
•prohibere. En el qual modo byper-
boiieo t íignifica auer de juntar fus 
amigosdetodaslaspartes del m ü 
do: porque dize luego : Afferfilias 
meos de lonojnquo , filias fnéds db 
extremh terrt i .Y e n e \ c s p . l i . m ¿ s 

Jja¡$...i l . l l c|aranJéte:Co£;rfg-4¿/f difperfcsífrdel 
et¡ir&fiugosluda)* fMtuorfUgisterr*. 

El primero de quien trataremos, ^ 
feráel A u f t r o , el qnal efpira de la ^ ^ ¿ ^ Ef~ 
parte dieftra del m u n d o j ^ s c í ^ ^ cnptnrd del 
dio dia:y afsi rratádo la fagrada E f Auftro. 
criptura del viento^q der r ibó la ca 
fa donde los hijos de lob eftaua co 
miendo:dize: Repente yentus yehe» 
mens jirruit a repone deferti. Y efte 
fegun S.Hiero. ín traddir.Híisb.fue 
el Aufh'O vporq Arabia la defierta 
eflá ala parte del medio dia^reípec 
to de la tierra fanfta: yafsi el nom
bre de deí ier to , íignifica la tierra 
Aufl:ral.Gencf.i2 .Pfrrfx;í^j Abrd Cenef .n . 'c j 
hdmj&yltrdprojrrediehs dd M e n d i e . 
Y por ventura aquella foledad an -̂
chifsima de Pharan , eílaua ala par 
te del A u ü r o / e g u lo.de H a b a ^ ^ . 
U e m db Auí lroyeniet )&fdnBtus de 
monte Phdrdm. Que fegun la cxplK 
cacion q refiere S. Hieroni . de vn 
Hebreo q no me defagrada : fe en
tiende de Chr i í lo nuefiro feñor, y 
de fu nacimiéto; Chrifiumyentjle ab 
huftro^d efli dhBetlem : f ] eltá en la 
parteAuftral deludeajy en aquella 
donde eftá el deíier ' to:porquc aun 
la mifma ludea, en re ípe í lo de to -
da lá t i e r ra de promiísió eftá al A n 
ftro,rf gü aquello de Ic rem. i 3.19. 
Cmitdtes AuflricIdufefttnt'. e ñ o e s , 
rasciudades de ludca. Y l fa i .30 .6 . 

.Onus 'tumevtorúhuüriúú eftjia Pro 
fecia corra el Tribu de luda \ y Be-
lem , masalcancara a ludea^quea 
Hierufalem. 
Pero defte vieto A u § r o eferiue S. 
Kieron.eftas palabras,tratando aq 
Has de Offea. 1 $.i<).Adducityrentc 
yentn Vñs de deferto dfcendentem,& 
f tccdbí tyends eíus. Lejri{ó\ze) in yut-
bufddm comentdrijs yentú yvenrem^ 
quem ddducit D ñ s de defertoyilla ejfe, 
'/cjmpercufs 'it domuloh in attattiorAngu, 
lis, fecerit eafuperfilios ruere ebui 
ii(í(es:(pynt} effe de hisyentíSyCjHosi» 

Y z Eítíin~ 
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Euanpelio h ¿ i m u s S l á Y e ^ y e n t r e cu 
turbme , pluuifs dtqueflummwus > y t 

fubucrtant domum , ^«ffufrapetram 
a d i f cata e i l , fiue /upcrarenas , Y 
aunque efFas palabras parece que 
fon contrarias a las delpropheta; 
porque dize, que fccarS las fuen
tes , las venas., y manantiales de la 
tierra. Pero el Chaldeo junta las 
pluuias cdn el eftio, y lee : *s4ddítc* 
y e n t u y e h e m e n t e á V t a defert i j& *rá 
n u eoru exh(tUYÍetrfuhuertetq;Methro 
fo l im YegniSÜorum, fluere c^isocjuefd-
ciet ipfe , omnis fupe l l e í í i l í s expeBabi 
les thefduros.Donde fe ve,que al vic 
to Auftró le atribuye tres efeftos: 
yrere , & re.ficcarefontes. Elfegun-
áoi fubí terrere d o m e s ^ & y r b r s . í í l t c r 
c e r o : fluerefactre. Eftos dos v l t i -
rnos vienen junto con las lluuias,y 
tempeftades , como lo notaron las 
palabras de San Hieronimo. Pero 
mueftrafe la diuina potécia,y fabi-
duria en juntar al viento Auftro el 
efefto que parece cotrario a fu ná-
turaleza^que es fecar las fuentes, y 
manantiales dela tierra,en tiempo 
del eftio, aconteciendo al reucs en 
el tiempo del inuierno. D ixo lo Se 
ñeca con grande ele ganda, l ib . 4. 
n a tur al. qq cap. 3. Cumyer cáph^ ma 

Senecd, ior i n ^ n d f i Q ádíY¡s Jequitur 3 & cali ' 

dtére ccelo mdiordjmtJltlltcidid: ideo, 
y td i t V i r r i i m s . 

VtrriL CHmruit imbri ferumyer . 
Vehementior inmutdtio ef ldaris , > » ' 

M q u t pdtefd&í, & foluentis fe ipfo 
tempere ddiuudte. Oh hoc nimhi magis 
grdues, y a ü i q ] ¿jUdmpertindces defe-
rt*ntttr)Brumd lentdspluuidshdbet& 
tenues, *Auíiro 'tmber improbior e í l . 
& £ u t 4 plen¿ofsrfunt. Deivas ó e ñ o 

Tlinie* P^n*0^- 2. cap. 47. al Auftro lia-
ma caliente, y que abrafa, y feca: 
^ E f t u o f u m . A u é r u m , ltdlf<e humi-
d u m : -duftro mtioresf tuf tús addun-

tuY,qttdin *4qml<me, quonidm ¡lle in* 
fe mus ex mo mdris fp i rduhc fumpto'.. 
tdeocfr poft ^duftros prdccipm terraniv-
f»5.Peromas propria, y principal ' 
mente le conúicne al Auftro lo de 
Séneca: ^éh ^Aujlro mdxime nubes in> 
gYduéfcmt. De manera , que vñas 
vezes el Auftro quema, y abrafa 
por el calor que tiene: otras vezes , . 
junta los vapores, y quaja las n u i 
bcs,-y lastraederepuenrejotr í íS co 
fu ímpetu , y fuerca deriba las ca -
fas,y afuela Jas ciudades y en tanta 
variedad de efeftos refplandece 
íingular, y digna de adhiíracion la 
diuina fabiduria del auror de la na
turaleza. iVo» Ke(dizo í o b ; cap. 37. 
i j .yef l imentd tud Cdlidd f u n t , cum 
perfUtdfuerit terrd~éuftro ? Como 
íi dixef a : aunque la tierra defean-
fe,y fe quiete del Ímpetu de los vié 
tos Aquilonares,por la venida del 
Auftro fu contrario : no í íen tes ta 
fu .caIor,y fuego en tus veftidurasf 
y ves fu admirable efecto. 

Pero mayor es el q u e e x p e r i m é j 
tamos, quando viene junto con la 
tempeftad , el Auftro, y los victos 
colatcrales,que le acompañan :A ô-
tusj yy.tAfricns rejue de todos eftos 
es vn mifmo juyzio , afsi como tie 
nen vnas miírrias calidades , y fo-
plan de vna mifma parte del mun-
do:dixolo loben aquilas palabras 
del cap;37.c). ^bmter ior ibus egre-
dietur tempeftds3&db*y3rñíínfrijrus. 
Lo proprio es falir la tempeftad 
de lo mas oculco^e interior, que lo 
que dixoen e l c a p . ^ . ^ ^ i / f f i r 
ÍUYÜinteYtOYd ^ í u ñ r i , Q u e Ol im 
piodoroentiede no tato por aque ^ L c e n t , ^ d 
lia parte del mundo,de donde vic ^ f ^ ^ ^ f 
neel A u f t r o , como por el mifmo c"pt"ra por 
viéto AuftraLy el N o t o , y Africo M * ' ™ ^ 
que le acompañan: £f /«fm(?^ (di* 
ze) fignifcdrithefdHrosyentcrHm; <\ 

los 
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A £ n i d . 

pGrq.eefl-.osfueíen eflar en lo mas 
abígondidoje interidr déla cafarla 
vóx original Hebreá.,qíie le corep 
pon.de a^mfmortírtraslado el inter-
p riet e L a t i rjio: cé i k aífJ'Pr o u e r b. 2 4. 
4^4f; fecretu'cuhicítíum 'y yelcubtculu 
int)** cubiculfim. J u á .16 9. Geneí i . 
4 ; . j o . 2 . Reg. 13.1 o. 5 .Reg .20.30. 
Gantic. 3.4 Quiere dezir,que faca 
Diose l Auf t ro , y lo? (Jemas que 
caufan tempeftad de lugares fe ere 
tos, y ab feo n d idos,de lomas i n re -
r io rde l medio día; Es el Au í l ro 
l luuiofo, fuele éon las eftampidas 
de agua , que caufa aumentar los 
aroyos,y facar los nos de madre,y 
emfar grandes auenidas, feguh a-
quello del P f a í m . i i J 4. Conuerte 
Domine captimtatem n o í t r a m , ficut 
tavrens m ^ ¡ t f t r o . E s pues el modo 
de hablar nuiy éleganteyy vfaronlo 
los Poetas,quando pintan los efeo 
d i d os lu g a r e s ̂  d o n d e E oí o fo 1 i a t e 
ner encerrados los vientos, como 
en yoa cafa,o cueua ,, debajo de aí-
tifsimos montes^afsi la omnipoten 
c i a d e D i o s lo s ti e n e,e n c Í e rr a, y fa -
ca a: fu voluntad ; ^ b 'tntereriora 

JSlimhorunt in p(itv'iam }l9Cdfi£td j u r e n 
tihus ^ i u f l ñ y 

tdea í iám yenit: hic ya fio R e x ¡Aeolus 
antro y 

ñoras3 -
jmpertopreml t jücy inc l l s y & c a r c e r e 

fwnat: 
NkfaAtM m d r U , ttc térras ^ cxlumque 

profuuduM, 
l i l i inxlio-nantes magno cum murmure 

montis, 
Circnm claujlrdfrewunt, -
SedPater Ommpotts fpeluncisdhdidit 

antris, 
/doe metuensy molemm &. mentes in -

ñ fuper altos, 
Impofmt. 

Aquí fe ve claramente,que,/«ff 
r i o r a ^ H Í t r t : fon la^ cafeís , apofen» 
tos, o defpenfas, .donde no Eolo , 
fino Dios encierra los vientos , y 
de allí los faca a ftrvoíuntad : y afsi 
en ambos lugares de lob . ¿ap. 9.9» 
donde dize nueftro Vulga tó : Q m 
facit ¿ArSiurum > 0* interiord ^Auflnk, 
y en el c. 39.9. interiortbus §Fre~ 
dietur tempeftas. Leen los Setenta 
(Promptítdria)abpf omptudrijs egre¿tc 
f»Mre^pe/?rfí.Porque Dios e n prop 
to,y k la mano tiene todo quanto 
quiere,muy a punto^y muy preíbo 
e f t á todo lo criado,para obedecer 
a fu mandado: y no folo lo que tie
ne fer , fino que , Vocat ea, cju& non / J ^ ^ . ^ . J 
funtjtAmqHdmea^Gjuafunt* N o e o h 
mas dif iGu] iad,ni mas tarde faldrá 
el Auí l ro , y Africa , y leuanraran 

\ vnaborrafca , y graue tempeí lad , 
como fi d e alguna defpenfa,o en a| 
g u n a c u e u a cft u u iera e n c erra d o s, 
y dando Dios yna vo2,f:ilicííen o-
bedeciendo a fu imperio, fegun di 
xo el Poeta. 

Vent i^e lut armine f a f h , 
Qua ddtdporta r u a n t ^ t e r r d s tarhine 

perfl-enf, 
Yafsi con grandifsima propriedad 
dixo í t e m p e í l d F e m e g r e d i : porq Jos 
v íe n tos. y tem pe ñu ofa s in u n d acio 
nes, eílan como detenidas en vna 
carcelvy aprifíonadas, y en conce» 
diendbies la puerta ^ falen tan ale-
greSjferoces, e impetuofos-Jleuan 
do grandes nubes,y eflampidas de 
aguaj de la m3ner3,que fi fe folraf^ 
fen de vnas prifiones,o gr i l los : lo 
qual dixo I f a i ^ i . i juntando el ror 
uellinoconel Auí l ro : .Sic#r turhi-
n es ab á f r i c o "Vf^/wwf. Porque e n Ra 
leí l ina ,el Auftro, quedes el míírno, 
que el Africo,es lluuiofovy dsmpe 

Y 4 í luof» 
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Zos trabajos 

y c*fl>£os fe 
o-»en al malo 
y lo aicanga 
por mai yae 
huya del tos. 

ftaofo^rebueluela mar , y hazefa-
l i r los RÍOS , y Aroyos de fu corrie 
te^y canal,agumcntanc!o fus aguas 
con las verticntcs^ela qne cae del 
cielorcomo deziamos del Pía. 125. 

Conuerte Dwnwe captitutatem no-
{ I r m , f í cut tovrtns in ~4ujlro. Auj iro 
(dize Theodoreto) humidus ^entus 
éjj&nebularum ¿Arem implet^chemxn 
í e s víuuias tnifacit , nubes ¿tfíoluií, a. 
qiiis torrentes implet}fic ijrirur inquit, 
cities yndique difsípatos tuhe, t>t co' 

gantitr^torrentis inflar iterfaciant. 
i Pero mejor fe declara fu Impe
t u , y el efefbo que haze con el, qua 
'do lo compara el Efpiritu San^o 
al cafrigo.que Dios embia fobreel 
malo ; t omándo la tempeftad por 
in í l rumento , y acote de fu yra: 
Apprehendet eum , quajlacjua inopia, 
no6h opprmet eum tempe ftas íob.zy 
20.Gorrerloájhsf lá darle alcance: 
e í lo ílgnifícaaquellas palabras: Ap 
prehendet eum : Y no es de marania 
l l a r , que todos los males íígan al 
malo en efta vida; y aunque vaya 
huyendo dellos , do quier que va, 
le liguen,hafhi que en la muerte le 
dan alcance ^fegun aquello de los 
Prouerb .24.^.Veniet tihi^uafi cur 
Cor egeflas t u a : & mendtcitas tua, qua 
fiyirarmattis*. DafeprieíTa vnexer-
cito de m]Terias,para afir, y echar 
m a n ó del malo^y el caftigo porfus 
paífos contados, fe va tanto l íegsn 
d o a l i m p i o , quanto el fe vacada 
dia mas llegando a la muerte. Efte 
cafligo lo auia repetido antes en el 
cap.ó. i 1. ^ j y í t c o n las mifmas pa
labras : "^eniettihi ( ¡uafi^iatoregef-
tAS : & p a u p e r i e £ , cjuftfi >/V armatus. 
Donde leyeron los Setenta :T<ÍW-
quam malusViatorjpaupertas'.^r e£ef-
ras.,. tamquam honus curfor •. Que de 
Ja palabra original, no fígnífica o-
ira cofa que vn correo , que cada 

dia camina con deligencia, haAá 
llegar al termino, que pretenden 
También pudo dar a entender, fe-
gun la fuercjadela íigñiíicacio del 
nombre Latino; F/crcmiquc laxa-
lamidad^y caítigo del malo, es co* 
mo vn miniftro del fupremo luéz^. 
que es de Dios embiadx), para i la-
mar, y prender a vn impio , y que 
parezca ante el diuino tribunal: 
po r q u e a n t ig u a m e n te: Viatores-.c r á 
como miniftros délas juí l icias, y 
magiílradoá, que llama el Latino: 
Apparnores ; y también les llaman 
afsi Ieyes.leg.3 . § . T u t o r . D . d e íuf-
p e d . t u t o r . & l . f i n a l . f i n . T>>Qup¿ 
metus cdufa l j i pionera.D.euiSi. 

Demás defto, fignifican los exc 
cutores de l ap í l i c i a , que feruian 
quafi del of ic io , que aora en nueí-
t rost iempos, firuen en h milicia 
ÍOs fargentos. M / V a r r o Flaco , y 
Sexto F e ü o j eferiuen de los V i a | 
tores eftas palabras vViatoresappeh 
Untar^ qui magi í t ra t ibus upparent, ¿o 

^tjuiaah imtio omñittm tribunm y eum 
aari m propinquo eYctntyrbis.atqueaf-
jldue homines rufiieabantur} crebior 
opera eorum erat m yia , quam yfbey 
<juod e% agris.plerumque homines "Vo-
cabantttr a magi í ir í i t ibus , &fre(jtíe's 
eorum erat ab agris ad y» hem yia. La 
mifma fignificacíon da Gicerori a 
eíle nombre de viador, in Catone 
maiori : y Columella^lib . i . cap.i\ 
Primero tenian nombre de bue
nos embajadores.yque trayan nue 
uas alegres, y profperas, y -ll-ama-
ua a los magiflrrádos, que reíidian 
en fus heredades j para que vinief. 
fen del campo al Senado. V t ením 
(dize Cicerón) eyiaadSenatumac^ 
cerfcebantur Curius , & cjeteriSeneíy 
ex quo cjm eos accerfebdnt Viatores 
n o m i n a t i f m t . V e ñ o t a m b i é n J e g u n 
dízc R ^ V j ^ i r t V G r . Qmarant i 

Viatores era 
executores 
de la juj t í c ia 
como en nne 

j iros tiempos 
las [argentos 
de la milicid 

Que nohres 
teniZ prime
ro. 



V E T ^ S O . XJJIl . §. h i t x6t 
C¡nclnndto diEinruYAm dttuüt , & qui-
dem(yt trddilftr) nudofplenoí juepul-

, usris etiam num ore, Cm Vtator: y e l* 
coYpusQnqu'n^t proferam Senatus^po 

^ p-nliq] Romdm mcinddtd.Tales tum eím. 
Viatores ertnt: cjnod ipfum nomcrt ins 
ditum e ñ t f u h i n d e t & ex t rr i s jSena . ' 
tum duc.efq'fdecerfentihus. Pero def 
defpuesja coí lumbre hizo,que fíg 
nifícaíTe efte nombre Viator , a â  
quellos, que por mandado dé los 

Quenomhrt Í uezes ' ll3ma«an \ ^g""Os a jny-
tuuierm d e ñ 0 * ^ * de ru ^ h o - t f 

J también los que éxecutauan la fen 
Pues* , • i - t 
1 tencia pronunciada cotra ios reos: 

fegun, doctiit Imperator in, §. triplici 
deaBion. Eflos fe pueden con ra
zón llamar malos embajadores, q 
traen malas nueuas: y a e í lo allu-
dieron los Setenta, quando trasla-
dsron : Veniet tihiegejlcis, tamquam 
milus Curfor.}dut tamqHdm mulus VÍ4-
toy. Q j e en el Hebreo, y en el La
tino fe dize , como declarándolo / 
mas: tamqudmVirdrmitus. Porque 
defpues, andando los tiempos, lo 
mifmo fueron, VidtoyeSjquQfLifto-

^ res : fegan Gell io, l ib. i¿.cap .3. Y 
Zictoresqo* Ios L i ^ Q r e j cran jos miniflros de 
ficto ha%¿dn, |a j ^ i c i a > como verdugos, eftos 

yuan delante de los Magiftrados 
con vnos hazes de varas atados ala 
fegur quando fe lo mandauan, 
defatauan las varas,y con ellas 3f o 
tauanalreOjCondenadoa muertej 
v luego con elfegur le cortauanla 
cabera: como dize L i u i o ; Mifsiq-3 
LtSlores dd fummtndum fupplicium, 
nuddtos Virgts c * d m t , f e c t i n q \ f e r i ü t . 
E l primero que los in í l i t uyo , fue 
Romulo , fegun Pintar./»>/fí< m í . 
Llamauanfeji/^oKffíraligandoipor 
que los Magi í l rados del pueblo 
Romano ? antes que madafTen acó 
tar a alguno>le mandauan primero 
atar de pies,y manosjy cí lo hazian 

ílojíniniflros, c o m o c l á c a m c n r e í o 
dize Cicerón in oratione pro Ra-
hv.L 'tñor (dize) colhjrd manus, Bol^ 
uiendo pues aora a los vientos mo 

. uedores de tempeí ladcs j fon los 
miniftros de la jufticia deDios,los 
que afen de los malos t y los traen 
como corchetes, o velleguines an 
te fu tr ibunal , que cíTo fignifíca el 
verho:^pprehendere:en l o h i ^ p p r e 
hendet eum tempeí lds : y como mal 
embajador,o L i í l o r , o como ver* 
dugo,que llamo el Efpiritu Sado, 
Prouerb,6 .2i. Qudfiyirdrmdtus: y 
en lugar deftas palabras, lee Theo 
dociomF**4 hdüi ferus* De manera, 
que la pobreza,los trabajos,lasbor 
rafeas que leuanran el Auflro^ el 
Africo,fonrF/df^fí, ¿7* Vir iarmat i , 
Los Li í to res del fumo juez Dios, 
que al impío atado , y ligado; ̂ p , 
prehenfum? lo prefentan ante el d i -
uino tribunaljy para moftrar el r i -
gor defta juílicia : dize luego íob ; 
No6ie opprimet eum tempeí lds . V o r -
que la tépeftad que caufan los vien 
tos,tanto es mas cruel,y temerofa, 
quanto menos tiene de luz,que Io$ 
puede cofolar en fu trabajo,y opre 
fiondo qual fucede,quando la tern 
peftad fe junta convna noche muy 
obfcurajporque en tal cafo es feñal 
de queef tá Dios g randeméte eno 
jado con los hombres. Y afsi mu
chas vezes la ira de Dios fcíuele 
poner en lugar de la tcmpefhd , y 
del viento furiofo, Pfalm. 82.14. 
Perfequeris tilos in tempeftdt? tudy & . ae 
in ird ( Propriamentela vozor ig i^ Dtos firnifi-
t i ú : I n t u r b m e } i n f p i r i m p r o c e l l d j o - x n Cdddporyna 
repentina tempeftad ) turhahiseos, tepejl'^d. 
Con tanta obfeuridad, que o fea 
de noche, o lo parezca , que fue-
lefer muy ordinar io , engrandes 
borrafcas, y huracanes, fegun â  
qucllo, 

Eripwnt 
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E r i p k n t fuhito nuhes , ccelumqut, 
diemqtte, 

ponto noxincubdt atru, 
G como fuele í l iccder, ancr dos 
obfcuridades; i í vnacaufada de la 
noche , y laotra de la mlíma tem
pe ftad. 
N e c y x d n o x e í l j e n f i r e n e h r a s c h r m t 

Senccdin C a h r o . & o m m l u c e f r h ' d x B á f r s t í i m , 

Por eíTo los Setenta trasladan
do efiie lugar de íob, leyeron : Op-
primeteum calioo: que es lo mi ímo , 
que vnatempefl-ad obfcur3,y cali-
ginofa : y ta voz Original Hebrea 
trasladó el Vulgato en ífaias.^.iS. 
Jfnpet t tmtemyeí tát i s : vna violencia 
impetuofa , que foplando cauía el 
Auf t ro . 

Por lo qual la diuina Efcripru-
ra tratando del viento contrario al 
Auftro , que es el Aquilón frigidif-
í imoJque también quando íbpla re 
z i o j o afuela todof y pone por tier 
ra,dize que fe can jó el viento: F ia 
re fecit yentum ab Occidenteyehcmc 
tifsimum. Exoa . lo . i c / . E n é l q u á l 
lugar el Hebreo lee : D e u m ^ r u f f e 
"VfwrMW.qne fe boluio el ayre : y en 
lugar del viento Occidental, eílá 
en el Hebro:>f>2fíí?»7«4w: ocomo 
trasladaron los Setéta; l>entus a ma 
fil Yen el proprio lugar llama ala 
n)ar(Cuph)que fígnifrea lo mifmo 
qnej wdreproceliofum , o, mdre toco-
f a m i v n mar embrauecido,y moui-
do de los vientos, como fuelfer el 
mar bermejo,quando íbpla el Af r i 
cOjrefpefto de Palcftina: y afsi Pli 
nioJlib.i8.cap.33.ercriue:£jc4a«ff»' 
fo ^icjuiíonis : dh occafn brumaU^í fr i -
rumflArc '. que es el viento a quien 
los rnavxncros l h riz-.Siiduefle: y o-
tros: A U ñ i t o n d : que cae entre el 
A u f t r o , y Occa íbEf t /ua l : eftecs 
muy dirpuefto para tempeí lades , 

y borrafcas, quando corre con i m -
petUjfegunaqueilo.delPcera. • 
V m Eurnfq; Notuffj Yuunt , crcherq-y ^ ^ l 

proce'lis \ d . l ¡ n t d 
*¿fricas 3 & ydflos yoUunt ad littora 

fluftus-
Y el Poeta Lyrrco. 

quocumcjueperyndas, Hord. Epod, 
Nattts yocahitydut proíertius ^frteus . 

Donde Ifaias. 21. í. d ixo : Onu* 
defertí 7ndris7ficut úirh 'mes ab á f r i c o 
yemunt. T^tííC. 21» 

§. O V I N T O . 

De lo que U ditúna, Efcrip-
ttifátráta del viento 

S SI Gomo en el cielo fe ^ 
conííderan las quatro par-
tes^o regiones del mudo. 

N i mas, ni menos le corcfpondea 
en la tierra otras tantas, y tienen 
los meímos nombres, y apellidos, 
como claramente fe vé en muchos 
lugares de la düiina Efcriptura : y 
en particular, Genefi.zS.i 5 .D;7rfU 
berís dd Orientem y & Occidentem, 
Septcn tr ionem^ M t r i d ú . E i A q u i 
lón viene de aquella región , que 
llaman Septentrional. El nombre 
original Hebreo ( r y ^ W ) que es, 
lAcjuilofe ¿hc:db occultdndo:y com 
uienele muy bien} porque aquella 
parte del cielo Septentrional, efta 
como abfeondida , y oculta de l e í 
Ojos, y rayos del Sol , y la tierra q 
lecorefpondede fu calor, y luz. 
El Efpiritu Saní to aefta fuerte de 
tierra también le l lamó Aqui lón , 
V alos habitadores della,como era 
Chaldeos,o AíTyrios, cuya ciudad 
Metropolitana fue Níniue , llamo, 
Aquilonares. D é l o s Chaldcos fa* 

bido 
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bidoes aquel lugar de lerem. 1,14. 
lAb ^iquilone ^ d e t u r omne malum fu 
per omues babitatores térra : (ju^re 
ecce ejro conuocabo omnes habitadores 
regnorum tAqmlonis : &-yement , <& 
ponet ynusqutfque folmm fuHrn in in -
troitupOYt^Uierufctlem. De IQS AiTy 
rios fe dize cn Sophonias^.i^.Ex; 
tendet tndnum fii4m fuper *sicjuilone7 

perdet*4jitír.Y la razón de norn 
brarlos. afsi, es, porque los Chal--
d e o § , y particularmente los AíTy-' 
rios^cn refpefto de ludea, fon Sep 
íent r íonales : dize Pcolomeo, que 
Hierufalem eftá en treynta , y vn 
grados, y quarenta minutos de la 
Equinocial^hazia la parte del Sep-
íentr ion, l ib. cap. l é . y fegun el 
mifiTiQ Pcolomeo. l ib . 3. cap. v l t i -
mo f Babilonia difta de la propria 
Equinoc ia í , treynta y cinco gra
dos, y Niniue cabera de los AíTy-
rios^eflá en difbancia de treynta y 
feys,y quarenta minutos, del mií-
mo Ptojomeo. l ib .ó.cap. 1, de ma
nera , quequanto mas fe defuia de 
la Equinocialjtanto mas fe llega al 
Septent r ión . De aqui es, q el re 
Cier^o^ Q Regañón , que viene de 
aquella región, le llamamos Aqui
lón,del buelo velQciísimo,a mane 
ra de Agila ; y porque eftán aque
llas parces defuiadas de los rayos 
del Sol,y de fu luz^es de fu natura 
leza frió, y fcco : los do lo re s Hâ  
irian ae í los vientos Aquilonares^ 
las fcobas del cielo, porque ahuyé-
tando jas nubes, purifican elayre, 
y lo ponen claro,y refplandeciete, 
fuele venir fobre la tierra defpues 
délas pluuias:porlo qualdixo íob 
^y. 9 , ^ ¿ ^Auürq erredieturtemptf' 
t¿s, gp tib^cjmlone fr igus. Porque 
fucedeconfuerca paíTada la tem» 
peftad del Auftro. Ouidio en pen 
fona, del mifíno Aquilón la def-

criue galanamente. 
*s4ptamíhiyis eft fhitc ytr i í l id nubtU 

pello: 
Induroque niues, & terrds gran diñe ® * W Í & 

pulfi . M e u m . 
La propriedad de vnos vientos,es 
traer configo las nubes, defamar
las^ efparzerlas porelayre.La de 
otros,es el efedo contrario. Vent i 
emm^como dixo Séneca) modo ad-
díícuntytnodo deduemt imbes. Aun
que también los Aquilonares fue-
lenfer muchas yezes tempeftuo-
fos , como elegantemente lo cf-
criuio Marco Varron, en aquel an 
tiguo verro,in Marcipore. 
Nubes anuales f r í g i d o "Velo leueSy 
Coslicauernas áureas fabduxeranr, ^i.Varro^ 
^Aquam yoment es f r í g i d a mortalihutf 
Ventiq'-jfrigido fe ab axe eraperant, 
Phrtnetici Scptentriqnum f l i j , 
Secumferentes tegulas, ramos, fyrtis. 

De manera , que las tempefta-
desno proceden folaméte del Au* 
ftro^fino del Aqui lón,y dé los v ié - ^ 
tos Septentrionales, y particular* 
mente es muy cruel la tormenta, 
quando nace de v iéroscont rar ios , 
y corren iuntos?que llaman los ma 
rineros huracanes 5 que Iob dio a 
entender, quando junto el Artu-^ 
ro,y frió del Septentr ión,con lo in 
terior del Auí l ro ,y entre ellos, cp 
mo entre dos extremos, puío la té 
peftad , diziendo ; >síb ínterioribus 
egredietur tempeí las , & ab ^ r £ l u r q 

frivHs* Gon mas elegancia , que el 
otro en los verfos arriba puefios. 
Vna Burulq; Notufc^) r u u n í , Creberyi 

procell ís . 
Quando fopla \frigus ah Arfíttro: q 
es lo mi feo que Boreas^o Aqui lo , 
y lucha con los otros vientos fus 
contrarios en competencia^rebuel 
ue el cielo , la mar,y las tierras, en 
perfona del qual cantó el o t ro . 

file:///frigus
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dudddesdfo 
U ¿ a s dtVie® 
tos cotm-iof 

JEníus. i j * 

cu>n frMrts c&lo fmn ¿cius 

( t f ¿ m m í h i cámpus is cñ)tdnto mclltni 

Vrt m e d í a s nojlris cmcttrfihm tnj&nct 
*Aether\ 

BxiUnique-ct íuis eíifirnthihus ¡gnes , 
Y'sufique a cíla defcripcicn de 

temperad,cí i i r i ida de vientos con 
t r a r i o s , ü í í r e c e que contradizc A r i 
{ lo t .2 . Mete o, c ip , 6. donde dize, 
que no püeden cípírar vientos có 
t r a n o s ' ] U í n a r n e n r e , porque el vno 
r e p r i nr¡ e, v e n fr e n 3 á 1 o c r o, y e 1 v n o 
neceíTsric a de v e n c e r al otro. Pe
ro no es inconuenicnte, q u e quan -
do luchan,y peleanyfacudcn la tier 
ra , e inquieten los m a r e s 3 y cada 
vno dá a la tempeílad j o que tiene 
de íu cofecha, eí Au í \ ro el alboro
to,y el Aquilón el frio:en cuya co-
firmacion , dize Plinio , l i ba . cap. 
2 9. q u e 13 s c u i d a d e s, He 1 ic e, y B u -
ra,que e í t a u a n fundadas en el fenó 
de Cor i í ho , las l i l t indó e i mar ^ y 
las a f o l ó . ; : y afirma^ que p r o u i i i O la 
inundación de aaer íbp lado )untDs 
los dosvieñtos contrarios.Aurcro, 
y Aquiíon:de quien dixo O ü i d i o . 
Si quards Blicemj & Bt iram^rchdtA 

I n u e m e s f í i h aqúis, 
Yquc eflos dos vientos cntrefi 

peleen ? y c ó m o que vengan a las 
manos, y en fu refriega leuanten 
grandes Í3orrofcas: dixolo Enio 
gdlanamcnte. 
CoKCPiYuntycluti^gnti, cfimfpiritus 

*Auftri} 
JmhrijicuSy ^lqulloqifuo cumfUmm 'y 

ne con tra 
I n i i m h r i mdp-nofluElus ex te l í e re cer 
• tdnt. • : • -'.or V 

Tiene el Aquilón otro efeO:o,quc 
con fu frialdad congela el agua, y 
la conuierteennicue, granizo; y 

cararnbaío:dixolo el Efpiriru S in -
c f o , Ecclef -i-s-. 22. Ventas ffhvjík* 
^ q m l o j t w i , 0**eUui t c r y ü d l u s ah. J 
á ^ í ^ P o r q u e del agua elada f o p l á » ^ 

do el Gier^Ojpor muchas tranírnu 3 
tacionesfe viene a endurecer,y co 
uertir en criftaí: y con gran clari
dad lo no tó elfsnro í o l > . j y . i o . 
teDeo cencrsfc i í jreíu , 7̂* rWfum fáO 
tifsimcfundíintítracf'Jce. Porque uo 
foíoes Dios criador, y gouerna-
dor de los vientos,fino que parece 
q de fu boca procedé ,y q fon íli d i 
uino foploVpor efla TZZO fe Ibma: 
FLítHSidúr rpírií&sDei' y íóbjC. í<f. ^ o 
! e s 1 í a m ó : Sjátfk uso ñ s illiu Í . S i g n i n -
ca vn viento velíei i jentc, que con 
fu Frialdad congela lapluuiahume 
da,en yelo,o'en granizo,que fe ha 
ze del agua ciada; y eí io íigníficsn 
aquellas palabras: Whnio Dea con-
crefcitgela'.c^e fuerca propria7y 
virtud del Aquilón. 
Ivdt íroqne n 'wés , & tsyydsgrdndme 

El Hebreo d^ a entede^q el y e í o , 
y la nieue , no proceden tanto del 
ayre frío jcomo del miímo Dios: 
k fpiriíH fuo Deus ddhltgclu : Pero a 
fe de entender ^ que Dios concur
riendo júntamete con fu ayre, que 
es fu efpiritu^engendra el granizo: 
el mifmo lengujge vfóDauid^Pfa-. &xvdn'lKf> 
1+7.6 Mítt i tcryf laít trnfi ta ( e l v c l o es como p e 
la elada^yqualquiera otra cofa qué ddcillos de 
fcyela a m o d o d e c r i í l a l ) f i c u t l n c . pdnquefels 

c?/í£5(como pedacillos depan, que Cdcn <i D10* 
parece el granizo, y nieue , rrjiga' deldbocd.pd 
jas de pan que fe Je caen de la bo- TA mdntem* 
ca)ynoesde marauillar, qiie Ies miento délos 
llame Dauid a eílas cofas, mendru drholes.y de 
gos pequeños de pan, pues fon má Us Mieffes. 
tenimientos,y fu tiento délos arbo 
les,y delasMieiTes,que afsitambic 
l lamó Pl in io j ib . iy .c^ .a laUuuia , 
y a l a N i é u c . 
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Las palabras que luego fe figué 

1 en íohjfon , o repetición de la m i f 
jTía fentencia , y efefto del Aqu i -
lon,o fon declaración della:£f ruy 

fum Icttifsime funduntur aqH<s. Por^ 
de ral manera fe aumenta,y conge 
Ja el ye ío , y la nieue Soplando el 
Aqui lón , que íc hazen grandes} c 
inmenros monteSjy copioiifsimos 
de nieL]e7y aquella inmeníidad de 
aguasa que eftauan como encerra
das en las nubes [ funduntur) las 
vela, y endurece , y de ta! manera 
las junrajy aprieta, que parece fun 
didas de metalo de bronze. Sino 
es, que quiere fignificar el otro 
efeftocontrario,quefiazeel Au« 
í l ro j que auiendo el Aquilón ela-

SxpUcatur do las aguas, y conuert idoías en 
locus Pfalm. yelo}granizo, y nleuej boíuiendo 
147.6.«?» co el Auílro, las torna a d e r e í i r , y fa-

firmado del len dellas copicíifsimas aguas,que 
luparde Job cauían inundaciones, y eííb figni-
37! 10. fican las pzhhzss - .La i i f s imef f í f idun-

tur {tqas. N o fe l e pafsó por alto a 
Dauid e n el Píslm.147.5.é.tratan-
do de las marauillas de la natura^ 
leza. Mltttt c r y í l A l u m fudm f i c u t h í t -
cellds ante facitmfrigorts etul ¿quis 

fuflinebit? Efteesel efe^o ,yobra 
del Aquilón : pone luego , fegun 
expone Theodoreto , el del Au-
í l ro : Emittetyerhfimfm4mii& UqUí-
faciet ed-.fUb 'itffivittts stus 9 g r f í u e n t 
aejHx. Que es vna mutscion del 
Aqui lón en el A u í l r o : eíle mifmó 
fentidodio a entender el Vuíga-
t o , en el lugar de l o b , poniendo 
aquella parte ( m'/as-) como fidi^ 
xera,mudados los vientos, febuel 
lien otra vez a mudar los efeoos: 
y aquella palabra (Utifsime ) pare
ce que la t o m ó de los campos ef-
paciofiísimos , y grandes, donde 
vienen a parar las aguas que pro
ceden délas nubes dereí idas,yjun 

raSjhazen ríos muy caudaloíbs. 
C u m l e r e reucrfo, 

Biftonigtepuere niaes , fuhmittitur S t a t m s ^ 
ino-sns T h e h d i x 

lAEtmus dnguftos Rhodopc def-
, cendtt indmnes. 

L o dicho, parece que bafta del vic 
to Aquilonar^y de los que le acoín 
pañán:digamos vn poco delEuro, 
o Siibfolano. 

$. S E X T O . 

*Dsl "viento Emo\o S 
Subfolam* 

• • íj 
L viento Euro j o Solano^' 
a quien el Latino liama-.K»^ 
turno, k yolatu , (jaid dltt fó^ 
ndt. Dize Rabbi Mardoch, 

quelos Griegos le dan pornom-
bre (^4pelfofen) porque fopla de 
la pane donde nace el So l , y por 
ía mifma razón le llaman comuna 
mente,Solano; Deí le viento,y de 
los nombres de los otros Or ien -
taleSjVeafe a Gel ioj ib^.cap.zz . y 
a Nono Marcel ío,a Séneca, l ib . f¿ 
natural.qq.c.i.SrobxoJib.i.elog* 
Phyfic. Plinio en el l ib. z , dií l in-
gue con eftas palabras í Oriente 
^ i E q m ñ ú S l i d h , Siíhfoldnu^^dh On'en -
te brumdli Vul turnus , i l lum ÍM-pt 
lioten hunc , E r u m , Gr^cidppel íén t. 
Las calidades deílos vientos O r i é 
tales, fon fer calientes,y fecos: por 
<\ ,BmniQránt í ir fuh Sole.Y afsien la 
diuina Efcriptura fuele tener nom 
bre de viento,que abrafa , Exodo. 
10. 15. Dominus induxit y e m u m 
l/rentem m d die > & noEie : para 
defecar las carreras hechas en el 
mar. Columela, lib.^.cap.^. dize, 
que algunas vezes con el Euro fe 
ofenden IziyxáQS-.Vt nifi tegmimhtts 

Z opdcerí" 
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Sene.iriHer 
Oetheo, 

o^dcentur ^ e l u t i halituflammcofru-
t i a s y r a n t u r . T a m h i e x ) en e l E x o d . 
14.21 .al ardor áeí le ayre , y al da* 
ño que h a z e / c a ñ a d e el ímpetu , y 
vehemencia: Flante^ento'Vehemen 
t i ^ ^ r e n t i Por lo qual los Poetas 
le dan apellidos de cruel-, areba-
tado,precipitado, a n i m o í b , indo-
m i r o , amenazador 5 y para poner 
delante vna cruel tempeftad^epre 
fenran la pelea^que tieneEuro con 
e lZephi ro . 

l l lumJi medio de t ip ia ín tus , 
Ponto cttm Bóreas expalit^Africus, 
tAut EurttsZephirnm, cum mare di-

ffidunt: 
En íob , cap. 1 2. Para repre* 

fentar vn hombre foberuio, vano, 
hinchado, jaílímciofo, afpero, ha-

7 blador, v q̂ -e todo es zumbido, 
, .... •. J dize , que tiene el eltomaso lle-beruto tiene ^ mi. . P r . 

, n no deire viento. Numauid (aptens 
e l ejioma&o r . . . - . . / f 
llene ¿ e ^ T n Y e ¡ ^ o n < ^ e " l t i t]***}1 m^entam íocjuens, 

& implehlt ardore ítomctchum fuum? 
Donde en el Hebreo , en lugar de 
a r d o r , e í l á (Chadim) id eftjEuro. 
Los Setenta trasladaron : Numquid 

Japiens refponjione dabttfcietiee [pin-
tus. Quiere dezir, mucho de oyd-
me, y fabio foy, y todo ayre • por* 
qucvientoen la fagrada Efcriptu-
ra^fuele muchas vezes íígnificar, 
vna cofa vana,e inútil, cofa que de 
prefto fe deshaze,y defuanece l e -
remias , 13. Prophetx fuerunt in 
Itentum locuti , gprefponfum nonfuit 
i n t í S i YOOese. 8,7. Ventum femi-
n n h u n t ^ iuvhinem mctent. Item ñ o 
machus , en las diuinas letras, fe re
cibe muchas vezes por el cora-
9on,o por el pecho, que es recep
táculo del cora^on^ y de las entra-
ñas:demas deíloXor: íignifíca tam 
bien,el entendimiento , y lamen* 
t e : yaunqueenlafagrada Efcrip-
tura ay muchos nombres; V e n m s , 

t o . 

& í l o m d c l n ; Peroenel lugar que 
vamos declarando^tiene el or ig i 
nal Hebreo (5frf^) que muchas 
vezes fe traslada i^enterizu. quado 
íignifíca el coraron , como en a* 
quel lugar de los Prouerb. i3. 8. 
Verba bilinjruis, yudfi fimplicia 3 & 
tpfs perueniunt <xd interiord yentrisl 
El qual fe repite en el caprzy. ¿ i ' 
con las proprias vozes Hebreas, 
y fe declara con las Latinas : Ver* 
bafufurronis , <]Udf¡fimphcia, 7̂* ipfa 
peruentuntddmtimd cordis .Qomo fi 
dixera : las blandas, y aduladoras 
palabras^algunas vezes caufan vna « 
herida, o llaga morral en el cora
ron del hombre : y afsi en efle lu -
gar entienden muchos, por el no* 
bre deeí l :omago,e l entendimien
t o , que las cofas embiadas de los 
fentidos,y como mafcadas, lasre-
cibe^oncibc.y las cueze , y como 
qvie las digere : por la tnifma razo, 
tres fandos Padres ,fegun Theo-
doreto , entienden aquellugar de 
los canr.7,2. Venter tuusyJ¡cutdeer-
uus tritici "VdlUtus lilijs. E í lo es : tu Venter , por 
imaginat iua^memoria^scomo m m o r U * 
vn montón detrigo , d o n d e e í l á n 
juntos los granos con las pajas.-afsi 
eftán en ella/juntas las cofas vtiles 
con las inút i les , hada que con el 
ventilabro del juyz io , y razón fe 
ap3rten,y difeernan. Acerca defta 
analogía, del vientre, y entendió 
miento, fe puede ver a S. Gregor. 
^.p.paft.cap. 23. y aNazian.orati. 
ad clues Nazian. Deaquifeenten 
derá aquello de San Bernardo, 
fermon.?6.in Canx.Quodmultafcie 
tid ingeftd ñomdcho tínim* , f i cha-
ntdte decocld nonfuerit, transfujiacj) 
m drtus,moref(jHe dnima, conuertitur 
inprdHos^noxwfcj^ humores. Y en hin 
ch azon , y foberuia deen t end imié 
tO^orQ-.Scientiainfldt^chdritdsyero 

¿di f f icdt . 
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^diffcat:. i i C o r i n í . 8 . i : Et [c ien ti ho 
nam , & non fAc.ien:i)p?cvatHm eft ei. 
I acob . 4 . 17 . A l p r o p o í í c o d i g o , 
tjue reprehende E ü p h a z ayn h o m 
bre f o b e r u i c y arog^nte $ que t i c -
ftQ ] pUnum ílomdch&m árdore : que 
d.eiie de tener a lgún barreno al 
SolanOjQ Euro ,po r donde íe l e í l c 
na la cabera de v i e n t o , fegun es 
cruel , i n cíe mente, c o n í bb c r u i a i n 
¿ i g n a c i o n , y ferucrora yra , por la 
fangre que le hicrue jun to a l cora \ 
f o n y y por el d e í n a í l a d o ardor; I 
que fon los nombres que le dan j 
los Poetas al E u r o , o Solano , por 1 
ios efedos que haze quando 
v i e n t a » 

§. V L T I M O . 

Como la dimna Efcriatura 
há%¿e al vtsnto mftrumsnto 

delca[iíg0,queDios da 
al malo. 

V C H AS Vezesenlas 
diuinas letras, fe compa 
ra el pecador a las pajas, 

a la ceniza , y poluo menudo ; afsi 
pa ramoí l r a r fu bajeza, einconf. 
tancia, comoparadara entender 
la fuerza de la y ra , y caft/go de 
Dios , que los traen de vna parte a 
otr3,con la facilidad,que el viento 
rezio mueue, yarebata eftas co~ 
fas;; para cuy a inteligencia, llama 

T f d 82. l ó . a ̂ u cn0Í0 > v íen to > 0 toruellino, 
V^Xvn.^z .Perfequev'n il íosintemfe-

fíate téái O* i» *r* (efto es,en vn tor 
uelIinOjO viento proceíofo) turba-
his eos. Ghr i í lo nueí l ro Señor en 
San Matheo ,cap, 3.12. tratando 
d^i extremo d a ñ o , y pena de los 

us.dá del liie 
lo. 

impíos j la dize debajo demetba* 
fora de pajas,y viento:C«í«í'Ví^f/-
Uhrum in mánufuct y permundftbií 
A r e t m f r í t m , ^ conjrregthit triticum 
fuumm hoy-yea, pdUeds¿utem camlu-
retivnimextmjruihili. Las pajas ma 
yores, y mas grandes j para def-
pues dezir,que ni aun eífos fon, fi
no aun menudas. I o b . i i . 18. los Elmpmitü 
apoco mas en aquellas palabras: ^ W A I U * 
E r u n t ficnt palé* antefdciem "Venti, 
& j iCutfdui lU, qudm turbo difpsrgit. 
F á u i l U j lo niifmo es, que lo que 
muchas vezes llamamos , poluo 
muy rnenudoiy aníi fe compara el 
maíojno a qualefquicra pajas, fino 
a aquellas que quedan en la Era, 
defpuesde trüladaSjy quebranta
das aquel tamo menudo, que pro
cedió de las cafilias donde eñauan 
los granos,y de las ariílas, q«c caíl 
no fe d iñ inguen efe! poluo. Afsi en 
el Pfaím.1.4. ^^fpucs de auer def-
cribido al jufto debajo de vna het 
mofa figura de vn árbol fért i l , y 
abundánte : dize de! malo luep,o: 
N&nfic impij)Ho fiCyfe¿ taqimmpnluis 
<¡ueproijcityentus dfacie terra.hño 
es: como vna cofa inútil de todo 
puto,qarebatadavnavez del v ié to , 
í reuocablemente perece.De q ma 
ñera fea eftc po luo^ viento,lo d i 
ze Ifaias con mas claridad, cap.41. 
15.16. Eiro pofui te (jHdfi fUuflrum 
triturans nouum , hdhens roílrd f e v 
ramiíi'j tritumbis montes , &CQmmi~ 
nties , ciT colles qu^fi puluerem pones-, 
^entiUbis eos}&yentus tollet, & tur 
h& difperget eos. Luego pone el alc-
gria ¿QXos]^9íO%\Sicut^mUtAntur 
in meffe & t» exultdbis in Domino, 
g r i n fdnSloJfrdelUtdheris. L o pro-
priongnifica aquella junta de co-
paraciones, que pone OíTeas . i^ . 

Ernnt qttdfi nubes matutina, & 
quaft ros matutmHS pr&teritns, & ft~ 
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€Ht fulttis turhine r<npus t trtá , | 
ficutfumus defumano. 

De manera , que entendiendo 
p o r c l viento,y toruellinOjladiui-
na indignación , y por las jas, y 
poluojospecadores i^raiiesry con 
fiderando que los labradores aco-
ftumbran poner las Eras en logai 
Tés altos, para que c í i é n mas ex-
pueftas al viento,panicul35 mente 
donde fuelen fer ios vientos mas 
frcquenTes,y mas blandos, enten-
deremoscomo Ifaias,cap. 17. 13. 
íígnificó aquella repentina difper 
l ion de fn pueblo, poniéndolo co
mo a Era de MieíTes, en montes 
muy alros .dóde el ramo , o gluma 
(que es lo que r c í b d« aquellas ho 
Ilejuelas, có que fe cubre el grano 
de tr igo en la erpiga)para que mas 
facilmenre las areb ite el victo. Md 
fientur (dize) ficut fulmsmontium A 

f t c i e y t n t i . Finalmente dondequie 
raque la fagrada Efcriptura haze 
mención defte poluo, no entiédas 
que es poluo de la tierra , porque 
efle no fe adalgaza, ni trilla c6 fsu-
mana arte^e induílr ia, l ino entiede 
aquel poluillo, que diximos reful-
tar de las MieíTes ya Cegadas, y tri> 
liadas en la parua, fegun aq lio del 
V h l t n . i - j . é . ^ . Comminuám eos¡"Vtpul 
uercm Antefdcitm^cntu 

Pero el Propheta Sopbonias nos 
vn confejOjy enfeña vn modo^ 

como podamos huyr del viento.y 
toruellino déla diuina indignació, 
vfando la mifma methafora, y ale
goría jCap. 2.1.&2.Co7?«ff»/r^cofl^re 
gAmlnigens , non dmabilis. Como fi 
dixera: 6 i m p í o s ^ quien Dios abo 
rece.tened cuydado, quedehma 
ñera que los granos fe juntan en 
montones,y parece q efta vnidos, 
y ligados j afsi voíbtros os vnais, y 
juntéis con obras de caridad, y pie 

dad^ue rengáis todos v n c o r a c ó , 
pues es proprio de la caridad , íer 
v n it iu a -.Pritífef uam parid t iufsio ^ n c j l 
wlutrem tránfeuntem t&$mf$k® es, 
intes que Dios mande qxíe íe leua 
te vn viento , y borafca de fu diui-
no enojo , y os arebate , y efparza 
por diuerfas prouincias, y cuida-
descaptiuos,como fuele el ayre re 
ziobarrer la Era,y efparzir las pa* 
jas,y tamo pore lcápo)^ re^»<<«p 
yeniát f t /pey^os irdfuroris Damini . 

Finalmente, defta comparacio 
de viento^poluo, y gluma, fe pue
de colegir con euidécia, fer los ma 
los de leuifsimo, c inconflante in^-
genio:y fer no Tolo inútiles, como ^ 
lo fon.el p o l u o ^ paja menuda^ fi* ,9S md 05'* 
no qne fon también íln prouccho, ^J?^™™*^ 
y nociuos a los demás , al modo*^ ietncr.n 
xjuelo es el ramo , o poluo de la tt*"*'>como 
Era.que leuantadas del ayre, ofen € £oLuo* 
de a los ojos de los hombres, y 
de lasbeftias. P o r c í l a mifmara-
zon,Uam ó Cicerón ^lib.i.ad A trie, 
a los hombres peruerfos. Quifytti-
//^s^gnifican propriamente r yuif-
^«///«rtodo aquello menudo j C i n 
útil , que cae de las hojas, y flores 
de los arboles en el fuclo j quando 
cftan ya fecas, que totalmente no 
fon de prouecho alguno. Demás 
deftofenos dá a entender: Impíos 
efie, quaft terr£ inutilcpondus ; Qu? 
auiendoios parido,y produzido ía 
tierra,no los quiere defpuesrece-
biren íi,íino antes fuflentarlos, co 
mo forjada fobre fi^para que eftén 
expueí íos a qualquier viento de 
diuina yra; y entonces fe vee libre 

deíla carga, quando p o r c l c a í h 
go de Dios fon arebatados: 

V t qffosycmus abfluUrit 
turbo difperj í m , 

V E I U 
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V E R S O Q V I N Z E , 

T&medícite ¡gnis£$ ¿tñus 
Domino, 

% P R I M E R O , 

A S Razones queayenb 
naturaleza del fuego , por 
las qualesfeayan mouido 

efios tres m a n c e b o s a c o m b i d a r l o 
a las diuinas alabanzas, fon tantas, 
afsipor fus propríedades natura-
J e S j C o m o p o r lasque tiene fymbo 
Iicas,que a penas fe pueden redu-» 
zir a numero,para tratar dignamc 
te del. Y aunque el verfo parece di 
ftinguir el fuego de fu calor,figni-
ficando por la palabra {lgms){u. na-
turaleza/u luz,y rerplandor;y por 
la palabra: ¿ftits-. la fuma potencia, 
y eficacidadjpara caleta^quemar, 
y confumir lo que hallare por de
lante.Pero pai eceme a míjqiie re-
duziendo eí lo a philorofia , diftin-
guenaqui eílos benditos mance
bos,dos maneras de f u e g o que ay. 

VosmanerM £1 vno en fu efphera natural , de» 
dtj-uego}que |)aj0(Jela Luna^que fignificaron 

por el nombre : Ign i s : y el otro, es 
nue í l ro fuego Familiar,no puro, y 
íin mezclajComoel elemental, f i ' 
no que para fu conferuacion, y au -
m e n t ó , tiene neccfsidad de pabu-
lo^y comida con que fe fuflente^y 
aumente; ya eíle lo fígnificaron 
con el termino : ¿ f lus : por íu gran
de, y excefsiao calor. EOra diftirí-
cion no es miajíino dcAri í lo te les , 
l ib . 3. de generat. animaLcap. 11. 
Donde afirma, que el verdadero 
fuego , puro , y l impio , no fe á de 
b u f e a r en la tierra entre nofotros, 
fino alia en lo airo,en el Concauo, 
de la Luna.Pero hablando de nue-

§. 1. 269 
ñro fuego,en el l i b . ' i . Metheo.di- / 
ze fer de calor excefsiuo ? y que es 
el mirmo:í€Í?«í:y feruor. En el fe* 
gundolibro de gen.&: corup.rexr. 
i2 .pone ellas palabras. Jgn i se f t fw 
fer dhundanttd CAliditdtts , f t cu tgU~ 
cíes fyijriditat'is : con?eíatio yero , 
exarftOjfuperahundantiíi qtidtdíi f u n t ¡ 
i lUfr igorisJgac caloris. ideonthi l ex 
oléete o-ensrátur ynec ex ip-ne. Y de 
aquí íe deriua la Ethymologia de 
fu nomhre:Jo-i9!s,a vio-nendo: id cft: 
náfeendo^quod in eomhilndfcitur: Se 
gun dize C ice rón ,de offici.y V i r 
gilio^.Geor.tratando de fu calor. 
vAEítuát "Vf cUufis rdpidusforndcihus y¡Ŷ %Qew% 

ipnis. 
Es defpues de tanta importancfá 
eí le fuego, que entre nofotros ay, 
que no fololosarbolcs,las plantas, 
y ortalizas, las criaturas iraciona** 
les,como los brutos j pero aun las 
racíonaleSi y que gozan de libre al 
uedrio,lo an mene í le r para fu con 
feruacionide tal manerajque íin el 
no fe puede paíTar vida pulitica, 
racional, ni humana. De aquivi - Fuego f y ^ j -
nicronlos antiguos a fingir, que ^ 0 * ^ 
eíle fuego de la tierra,lo auia tray * perficcj0 
do del cielo^porque auiendole en losmtiguos. 
cargado a vn cieno , los hados, el 
í^ouierno del mundo ;v viendofe 
fin alas parabolar , y fubir alcielo, 
bufeo cierto artificio,y alia con las 
artes de Minerua^y Vulcano) inuc 
tó el fuego , y lo traxo a íaticrra» 
para biuienda dé los mortales,que 
es cuento de Platón en vno de fus 
diálogos i llamado Prothagoras, 
bien largo,y dificultofo.Pero qui^ 
foenel mofi-rarfu necefsidadjC i m 
portacia, pues fe fubio al cielo po r 
el, y de alia fe traxo. 

Pero c ie r to , laspropriedades^ 
fuerzas,y efectos,que el fuego tie-
ne?offCcen materia a los hombres 

Z 1 d(i 
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Fuego reprc» 
fentá las co 
j a s c e l e í l í d -
les ^egunS* 

ele diuinas alabanzas , fi con aten
ción fe confideran: porque de to
das quantas cofas ay de los cielos 
abaxo,y de todo quamo ellos cer-
can^y rodean , ninguna ay en quie 
tan perfedamente fe reprefenten 
las cofas celeíl:iales,ni dode fe vea 
tan i lu í l re , y íingular femejan^a 
de aquello , queporfu eminencia 
no vemos.No-es mia eíla podera-
cion, í ino del Gloriofo Oyoníf. 
que nos dexo efta íimilitu<i muy 
expreíTamenTe dicha en l ibro, 15. 
de cadeíl .hierarch con palabras di 
ílintas s y claras. Sdnciifsimi (dize) 
cjut de Veo locutt funt 1 / i ñ , Jummam 
iHam 3 (27* nuliis obnoxlam figuris f u h ' 
íldníÍA^drie m igne defcnbut'quippe 
(jut dittinápietatis, fi dici licedtyin re -
hns yijlbihhus flurtmasferadt imagi
nes. Nempe enim ignisfenfihdis in om 
nihns3yt ira d i x e n m ^ í l r & per omnia 
Jine y lia f u i admixtwne projicifeitur, 
& a b ómnibusprorfus e x c i p i t u r . C ú m ' 
qu e lucidijsimus fity ipfe tamtn non a i 
mota mdteria^n quafuam ^im^frumq, 
oflendat offiaum^in ipfo occultusydtq, 
incognitus mdnetjneq\dimittit habí-
tumyneqyparet dfpeBui'.ipfe omnia f u . 
perdt j <& ea, qu íhus infeder i t in fuum 
trdducit ofjjciuyomnibusquomodo hbet 
f íb idpropinqudnt ihus , fu i conf@rt¡um 
tradtf.renoudt omnia calore y i ta l i i fa l -
gonhus aperíis illumindV, teneri mifce 
r i q u e n o n p o t e ü , difcernendiyim hd-
het3dtq; i n m u r a b i l i s e j í f u p e r i o r a f e m * 
perpetity& indcumm tendit : dgilisf 
celer<fitblimis}nulldque yi /Vt in f er ió ' 
raperejjat ¡ dá ig i t>ottJl,femper mobi-
l\s ,*odemquemotu y i g í n s i d l i d m o u e t , 
& compleSiitur omnid}cum tdmen df. 
tringi ipfe non pofsit : cmnquealio ipfe 
non egedt, f h i ipfe t amen clam í n c r e ' 
fhentd fuppeditatydtque in q u a í i b e t f u f 
c i p i e n t e m d t e ñ d , fu<s ntdiefidtispoten 
i i a m indicdt: e/jicax, potens^ tmnibus 

2 

inuifihilíter prdtfcm'fi negligdtur>non 
ejfe yidetur.dttritusdutemiyeluti i rr i 
tdtione qudddm natutdliter^c proprte 
continuo lucentem excitdturmflama; 
cumque affdtim ómnibus pdrtictpatw 
nefm locupletifs'tmdmprabedr, numq; 
tdmenipfe minmtur. Complures item 
ditas ignis proprietates muenies diuinx 
dBioniyqudntum humdnis imdgimbus 
fas e í t , propeaccedentes. Hoc ttdque 
non ignordntes y i r i i l h diuindfdpien-
tid repleti^Cdtleíies fubílantids ex igne 
máxime effingunt^vt tlldrum diuindm 
fpeciem ¿d D e i imitdtwnem tendere 
proyirihus inilcent. Todas eílas pa# 
labras fon de S. Dyoni í io . 

Mucbo eleua los entendimien
tos, el confiderar,-defpues de tan
tas propriedadcs,y fuerzas delfuc 
go, CO4TJO S. Dyotiif io á referido, 
e\ parentefeo que tiene eíre ele-
métOjCon el calor del animal,y co 
el déla tierra, para produzir fruc-

I tos , metales, y piedras preciofasr ^ r i f - J p^dt' 
porque Arifl:oreles,yPlaton,al ca- Mamaron fue 
lor natural delanimal^y de la tier- 0̂'4̂  c<ilornd 
ra^e l íamaron^uego: la quajfen- turaldelant 
tencia,Ciceron deíenftut . Iacon- md^yaídeU 
firma.r^yrdídize) femen tepefaftum tierra, 
complexufuo dijfundit, & eheit f e n 
befeentem ex eo yiriditdtem.hyvnzs 
tierras efteriles de fu cofecha, y o-
tras fru¿i:íferas,ías vnas idóneas pa 
ra concebir en fl lasíemillas,fouer 
las . y calentarlas con el parentef
eo,que tiene con elfuego,y produ 
zir en abundancia: y afsi como ay 
fuertes de tierra,qiie de fu cofec& 
llenan metales de platajOrOjV fier-
ro^defte modo ay otras, que reci-
biendoen í i . como en el vientrela 
femilla,con fu calor la cuezé , y fa-
zonñjengédralaefpiga , de iaqaai 
procede el tr igo/uí lento de la vi-
d a b u m a n a. D1 x o l o ele g a n t i fs i m a -
mente Iob.28.5, Terrd de qudorieba 

tur 
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Cdlov fulfhu 
feo fd^ona 
Us piedras 
fveciofds , /4 
fldtd}ycloro 

turpdnisjn locofuo igne fuhuerfd eft. 
Que es vn m ilagro fingular de la 
naturaleza, que en muchos luga^ 
res vemos, que en la fuperficie de 
la tierra ay grandes Mieííes,y her-
mofas, y en lo mas profundo aya 
venas falitrofas, y fulfureas, y que 
p r o d u z g á de fifuego. San Ifídoro 
lo moft ró en aquellas palabras: 
T e r r a in qmfanisprouemt, altius au-
tem eruta ignem exhihet. Y Vatablo 
traslada el lugar de Job, p o r e í l e 
modo:Que aunq fea tierra fértil,y 
abundate; E t quodfub ea eft^vertitur 
in quendam^elutujrnem. Y loque 
por fer templado, la haze fértil, 
por fer demafiado: a r e f c i t , & f i t i n -

facunda . Por lo qual aquella pala. 
hrz' , fuhuerfd : lo mifmo vale, que 

fubtus y e r f d : o como dize el He
breo : Suhter ea yerfus eft >í irnis . o 
como trasladan los Setenra:D(?fub 
tu* ed^erfatum eft f icuttgms.Y ver
daderamente j es cofa admirable, 
que algunas vezes,la tierra abierta 
la boca , y vomuando, aronja de fí 
llamas de fuego , y abuelcas abun
dancia de piedra ^ufre, inflama el 
ayre,y ofende la comarca. 

Por eftefuego, y calor fulphu-
reo,fe cuezen, y fazonan muchas 
vezesenlas entrañas de la tierra, 
laspiedras prec io ías , Saphiros , y 
Topazios,por la afinidad, y paren 
tefco que tiene el piedra ^ufre con 
el oro,plata,y metales, y efta es la 
r a z ó n / p o r q u e l o s que contraha-
zeneIoro,y plata, fe l laman: Chi-
ptift4s: porque en fu adulterio , el 
principal in í l rumento de quevfan, 
es el piedra^ufrc: de tal manera, 
que en las minas del oro,y plata,fe 
halla muchas vezesj y en las de pie 
dracufre acontece también hallar 
granos de oro,fegun lo á moí i r a -
do la experiencia. Por lo quallos 

Alchimiflaspara hazerfu oroRd-
fo ,primero deriten otros metales, 
y los liquidan en piedra^uft e, que 
en la generación del oro, nene las 
vezes de varón,yel azogue que tic 
ne las de hembrardizeíoPl inio l ib . 
IS . cap . i j .S fá íphur i s naturdCdlefacit, 
concoquit, difcutit colleHiones cor 
forum. De aquí es, dize Caietano, 
que por tener el fuego tanta parte 
en las cofas precioías,y fu genera
ción , vienen a fer muy parecidas 
en el color , la luz , v en las llamas, 
quearonjan de fi:porquelo calido 
como ahogado de las aguas, y Ios-
vapores encerrados en las entra
ñas de la derrabe cuezen, digiere, 
y conuierten en piedras precio-
fas,lo qual dize Caietano jqoe fu-
cede en las partes Orient3lcs:y no 
es de marauillar,que el fuego . on-
uenga con las piedras preciofas, 
pues Ezech.28.14.1es llama : L a p u 
des tgmtk c o m o l o d e u e í e r a q n e l l a 
piedra Perfica,llamada,P>r/f<íí:de 
quien dize P l in io , l ib. 36. cap. J C ? . 
Cuius ignisplurimus efl, & f a c i l e f c m 
tillas emitttt, Y S. l í i do ro , i ib . ió .c . 
4 H/cetlamtenentismdnum^ ft^ehe-
mentiusprematur ddurifrfropíer qnod 
dh igne nomen accepit. 

T a m b i é n fe ve efte milagro de 
naturaleza, en las piedras precio-
fas , quefefacan de las fuentes, y 
rios,que algunas delias engendra^ 
dofe en las aguas,, tienen en fí naru 
raleza de fuego (cofa digna de ad-
niiracion)porque de la piedra C á 
gate,que produze el rio Gagates, 
fe dize7q co el agua fe enciende, y 
echa de íi fnego,y con el azeytefe 
apaga. El Saphiro herido del Sol, 
produze de fi fuego: y el Cari un, 
cío (qesel Rubi nueftro) refpláde 
ce enlas tinieblascomofuegojy los 
junta ambos Ezech. 28.12. y en el 
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Blorv^y pie
dras preciu-
jdszpovcji4efc 
parece a í j u e 
co enel color 

Prfípriedad 
de la piedra 
Pyrites, 

Piedra Cao-A 
teje e n c i e n 
de co e l ó v ú d 

con e l a ^ j r e 
¿ l Saphiro, 

y Carbunclo 
producen de 
f i fuego. 
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Exodo.28.18. comoa piedras qne 
tienen vnapropriedad,y gran pa-
rentefco con el fuego. 

Comoenelparentcfco que tie 
neeftcelemento^rerplandecela di 
uina fabiduria , que acomodo vna 
cofa que en (1 parecía ^ no Tolo di -
«erfa , pero contraria a cofas que 
auemos referidoiafsi ni mas^i me 
nos fe manifiefta la prouidenciade 
D i o s , en proueer con rantá abun
dancia de fuego a las cofas morta
jes, y caducas, porque Tiendo tan 
neceíTaria en el mundo , fu fuerca, 
y fu vfo.para el fer, y conferuacio 

, de todas las cofas tan naturales, co 
^ébundaa* humanas, hizo Dios tap abun-
dcffée^o. d3n íe ,y tan fácil fu generación j y 

augmento^para que nuca a fus cria 
turas le faltaíTe. Diole demás def-
to,al fuego vna naturaleza, por ex 
tremo fértil,y muy fecunda ; por
que el proprio fe engendra,ypare, 
y multiplica de pequeñifsimas cen 
celias; y Tiendo en fu nacimiento 
pequeño , ííno le falca materia , fe 
extiende^ crece inmenfamenrejy 
con deíTeo defu augmento,con vo 
racidad codiciofa, fe apacienta en 
quantofele pone delante. Quien 
podra contar la muchedumbre de 
fuegos que repart ió el autor de la 
naturaleza por el mundo vniucr-
íb?que tantos feran los queengen 
dran las Eftrellas, y el Sol ? quien 
podra comprehender la inrnenfa 
grandeza de fu elemento , a quien 
los philofofos pone debaxo de pri 
mer orbe,en elconcauo de la Lu-
iVafque de abundancia de fuegos,y 
quan varios fe engendran en la fu-
prema región del ayre ? quantos 
re l ámpagos , y rayos en la de me-
dío.?fobre la tierra, quien podra re 
duzir a numero tantos, comoay, 
t4n naturales^ como artificiales ? y 

Y porque no le faltara a tantos fue 
gos materia para conferuarfe, es 
cofa digna de la diuina prouiden-
cÍ3,la confideracion de la abundad 
cia dellajque crió Dios,acomoda
do vnas, para que con facilidad fe 
engendre, y otras, para que mu/-
cho tiempo fe conferue,otras pa
ra que fe fuftente copiofiísimamé-
te^y otrss para que fe dilate^ y ex
tienda, como es el azeyte,la cera, 
la pez,la reda.el piedra^ufre, y tan 
tadiuerfidad de maderos,que nun 
cafe pueden contar íu diuerfidad 
de g é n e r o s ^ efpecies. N o folamé 
te es fácil la generación del fuego, 
fino varia , y de muchas maneras:, 
engendrafe vn fuego de otro, en-' 
gendrafede la luz,del mouimien-
t o , engendrafe de la colifion de 
dos cuerpos, de la reflexión de los 
rayos del Sol,poniendo vn efpejo 
concauo , donde íe multipliquen, 
fe engendra con mas facilidad,que 
de otro fuego. Finalmente,de mu 
chas fuentes,y ríos,de las entrañas 
de la t ierra, íin ceiTar fale en al- muchds 
gunas partes con grande ímpetu, fuheser ios , 
grande abundancia de fuego. En fdUnMiZ* 
N í m p h e o fale de vna piedra lia- cudefuevo. 
mas^que con el agua feceua,y aug 
mentan:en Licia eílá el mote, que /^forf llama 
lIam3n3c£nW¿-rf:que en lo alto aro • ¿o^chimear» 
ja de fí llamas de fuego ; y porque 
cerca de fu cumbre habitan Leo-
nes^y en el medio de l , donde ay 
pa í los , fe crian Cabras, y en fus 
rayzes, Serpientes: t omó de aquí 
ocafion la fabula^que fingen dé la : 
Chimera: que dize fer vn moftruo, 
que vomita llamas de fuego; la ca-
b e ^ y pechos de LeonreI vientre 
de Cabra ,y la colade Dragón : y 
porque,S^Z/er^cw,hizo eftemon 
te habitable , í ingeron que auia 
muerto a h,chimeru>como lo noto 

Scruio¿ 
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Ser uio5en aquel verfo de V i r g . 

Vir>G ^ s n , FUmmifq\armara chimáYa. 
Y PlinioJib.2.cap.ioo.En me» 

dio déla mar entre las fíetelslas lia 
madas, Acolias, como efcriue Pli i 
niojib.^.cap. 8. e í lá la is la Hiera, 

lsU3w*Yd. no lejos de Sicilia, que tiene vn 
cerrotquc de las llamas que aron-
ía de fí de noche,ahuyenta fu obf-
curidad : junto a eftajCÍlá otra Isla 
del numero de las fíete, llamada 

Stronyyle. S t rongyíc j que haziendo lo pro-
prio de vomitar fuego , difiere de 
la primera íolamente^en fer la lla
ma mas liquida,de cuvo humo,los 
naturales por larga experiencia, 
fab^n tres dias antes,el viento que 
a de correr, de donde vinicrona 

* • ^ f ingir , que Acolo era Rey de los 
o á^teolo v'entos-»y que le obedec ían , por ' 

r m d los t" QUCr ^01*3^0 ac]l1c^as isl^Sj Plinio rey e os e j j ^ g cap ^ £n |yCia es j ^ u y cor,0 

cida otra isla, a que los naturales 
llaman H e p h x í b o n , que en mu*1 

/ ^ , 7 7 ^ 4 ? c t 1 0 s l u 3rcs cnielfuc!o horada- ' 
siiou. do,por donde falen llamas de fue 

go, í in daño alguno de los morado 
res j ycontodo eíTo , es vnatierra 
apaziblc,alegre , y fért i l , llena de 
Yerua,í¡n que el fuego les haga da 
ñ o , fino que folamente con flaca 
f n c r ^ y remiíTa, refpládece el fue 
go por aquellos horados. Leafe la 
epiftola, 80. de Séneca,y a Plinio,, 

M ' o t ^ a n * lib.2.c3pM06.y , 0 7 . Q « diremos 
del monte Aetna , nobil i is imo, y 
feñaladifsimo , por las marauillas 
que en elay de naturaleza,que fié-
pre eftá ardiendo,y lanzando de ñ 
fuego^ue materia es fuficicnte pa 
ra fuftentar tantos figlos,a tan con 
tinuasllamasPPeró dizelo luft. l ib . 
¿ . S k U i é térra eft caite mofa, (pfiflulo 

fdr fmf i t , "Vf yentorum Jlatibuspateatj 
ynde ivnís concipitur.Irí írinfecus f u l -

f u r habeti & biusmen, quod yhi Iten* 

tus per ffiramentd cdnernofa Incuhuit 
cocipit ¡irnem,ftc *ABtn& duratincen* 
dium, Y para que el milagro fea 
mayor,cn el yuierno en los t i e m 
pos de nieues, eftá cubierta de ce-
nizaileafe acerca defl:o,al Padre l o 
fephde Acof ta j l ib . j . cap .zó .y 27. 
de la Philofophia natural de las In 
dias, lo que dize dogamente de 
los Volcanes, quevido en las ln» 
dias Occidentales, fus proprieda-
des de Ian9ar de fi fuego^y la razo 
que da defto admirable. 

S. S E G V N D O. 

Como / faego era fymholo 
de mageíiad) y 

Andaua Dios, Lcuit .^* 
iz.que no folo en fu té" 
pío , fino también en fu 

tabernáculo vuieíTe vn altar dipn-
tadOj en el qual nunca faltafícfue/ 
go,que ardiefle fiempre, y que nu 
ca fe viefíe muerto, ni amortigua- Tuero nued 
do,yefto eftuuieíTe facrificado al 
Scñor,y fanftificado a el. Ign i sau- templo, 
temin confpe£lu meofemper ardehit, 
Y porque el fuego eflando fuera 
de fu narural viuienda , no puede 
v i u i r , fino tiene materia que gas
tar,auifa alfacerdote fumo, que ca 
da mañana le ceue^y alimente;^? 
nutriet SacerdoSjfuhijcles l ipmmane 
per fingulos dies, Jgnis e í l i í i e perpe 
tuus^uinumquam deficiet. En oí len 
fion defu mageftad,y porque nada 
fe auia de quemar en el, q no fuef-
feCGnfagrado,y dedicado a Dios., 
y a fu grandeza. E l Padre lofeph 
ele Acofta, l ib . ^.cap.l^. dize, que 
los Indios Mexicanos tenían per
petuamente fuego delante de fu 

Idolo 
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Idolo Vi tz i l ipuz l i , al qualiosSa' 
cercotes ccuanan, y c o n f c r u a u a n , 

fin que fe apagaíTe, ni amorriguaí-
fe. í f a i a s le atribuye a raageíVad, a-
uer rieinpre fuego e n fu templo, 
C2p.^ I .C},Deus CHtus Ignts t f i in Syo1 
grcdminustn HieYufdlrm. De a q u í 
deuio de d e p r e n d e r Nucna POÍTÍ-
pil io, para i r í ñ i n r i r las virginesVe 
íl::)lcs,a c u y o cargo cílaua el tener 
v i o o el fuego, en honor de Vefbs, 
kija de SaturnOjfegun L iu io j ib . z . 
y Cicerón , 3. d e legibus. Deaqui 
vino la c o í l u m b r e ¿que los Diofcs 
trayan d e l a n t e d e í i f e n feñal de 
geftad , al f u e g o : los Sacerdotes,y 
los Emperadora: de los Saccrdo-
t e S j d i x o í o V i rg i l i o , 
PelUbtís in morem cm6li .flámmafqitt 

ferehdnt, 
Ouidio en el lib.4.delos Fafi:.tra
tando de los cirios encendidos en 
fueeo, confagradosa los Diofes. 
dize. 

llltc dccendir geminas pro Umpdde 

Gftt"4'Fáfl 'H¡nc cererls facris , nunc qmque rxda 
datur» 

Los Diefes Arnobio lib.c. tratando deílas co-
trayan acia- fasfígradas-. ¿\7.e, *s4micí (jiteruntur 
te deJlfuego yt homines > & íub cáelo cUrijsimo cu 
en Jcñat de lucernis , & facihns orh'is perdrrdnr 
tndgcétdd. yáñttdtem.Poropi.e de día, y de no* 

che caminando , lleuauan el fue^o 
delante. Clemente Alexandrino, 
in Protretico, hablando de los Sa> 
cerdotes de Baco^ les dize : E x t i n 
gue ignem o Sdcerdes,re»ertere lampa 
deSiQ tu qutfacesgeris. Tuum lachum 
luxar*uit. Lipfio in elcíliSj de au 
thoridad de Seneca^Theon.y Sui
das, dizcque en Grecia los adiui-
nos,yen Roma ios facrificadores, 
trayan fiemprc el fuego delante, 
para que con aquel ornaio/e hizic 
jan mas agoreros. 

De los Emperadores, enfeñaío 
Herodianoen muchos . lugaresq 
junta d.c Vulfengo, líb.^.cap.z La 
csufa deuia fcr,qiie como el fuego 
es el principal j y primero entre 
los elementos ? ex célente en v i r 
tud , y.claridad. Afi;ilos Sa£crdo-
t e s, y E m p e r s d o r e s, a u í a n d e e x c Í? 
der a los demás 3 co reíplandor de 
vida^doítrínajy felicidadjy afsi co 
mo en potencia , y acHuidad es el 
primerojafsi era fymbolo , del áU 
uino, y fumo poder.de Dios , en, 
cuyo a-.taryy prefencia fieinpre ar
día. Y en eí fegüdo In^ar.de aque^ 
líos que como Reyes, o Principes 
tienen po te íbd en b Mmi y muer 
re.de los demás : de donde vino ai 
ferTeñal Ondular á maseít-vd real. 
E1 ca rr o de ftí ego . cu q u e pxiá s fu e 
arrebatado , fyn)bolo fue de fu v i * 
da.pues dixo el Eípiritu fanclcsEc 
deHaO: ^?>.i. Savrexit Elias f i c u t ¡ g * 
m s , ^ ^ e v h u m fuum f i c u t jacula ar* 
dens. Y afsi los fines, y rcfplandor, 
en el fin corefpondieron a fu vid-a} 
yen feñal de mage í l ad jc Üeua por 
el avre cauallos de fuego. Dios fié 
pre fígnificó fu prefencia por el 
fuego 3 en la ^ar^ que vido M o y 
feSjExod. 3. z , y en la columna de 
fuego,y en el monte S vna , y en U 
diuina Efcriprura ^ todas las vezes 
que fe trata defu poderlo defu real 
poteflad j quando á de venir a iuz^ 
gar, fe declara por efte fymbolo, 
que á de yr fuego debute del , co-
moverdadero Rey , y poderefo 
lAiez.PfAm.^y.^Deus manifefleye 
n i e t , & c . h n i s ¡n confptBu eius exat 
defcet.Eño cs.-yra delante de C h r í 
fio verdadero , y gran Rey: y eri 
el Pfal. 96. 3. donde el Profeta Ha 
ma a Chriflo,Rey,entre los orna
tos de mageftad, q pone , vno es: 
Ignis tnte ip/mt precede t , ^ inflama-

hii 
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hit ¡n circmtu mímicos eius. De ma-

¿ ñera,que el fuego que va delante, 
^ / ^ ^ / ^ í o m i í m o , que fi lleuafle Dios 
f el del ante fi fu eftandarteja quien deue-
)uy%}otvay' m o i fegUir) corno quando en la 
ra Dios fue* tierra fe leuanta el pendón real ,16 

veneran, y figuen los ciudadanos, 
como al mi ímo Rey, cuya vandc-
ra es, A Elias metido en la cueua, 
fe le m o í l r ó e l f u e g o , p r i m e r o que 
vinieífe Dios , en fen9l que ve -

O-Q delate de 
,s 

f 

nía cerca * en , Sihilum aura tenms 
reprefentado. Reg.19.12.En a-
quclla difputa que tuno Moyfes, 
ai tiempo de dar la ley , para d a r á 
€ntender,que el era el que la daua, 
y que de todo quantoalli paíTaua, 
era eí íeñor > y autor , hizo que to
do el monte eíhiuiefTe encendido, 
y por todas partes humeando. Cun 

E x o d y l y . i S B u s p G p u l u s V i d e h d t y o c e S j ^ í a m p a -
des^gp fonitum buccince, montemejue 

Jumantem. Finalmente, para fe de
clarar q el era el verdadero Dios, 
y a quien auisn de ofrecer el facri 
i c io ,en reconocimiento del fupre 
rno dominio, por fuego quifo que 
fe entendiere: pues para apartara 
los ludios de la idolatría , y redu-
zillos a fu conocimiento^en elmo» 
te GarmelojteniendoEIias el facri 
flcío todo mojado con 3gua7y por 
todas partesregado, diurnamente 
dedndio fuego delcielo,ylo abra 
fó, yconfumio. 2.Reg. 18. y enel 
facrificio que le daua gufto, y olia 
bien,el fuego lo moftraua , bajan
do de aribajquemandolOjy gaftan 
dolo todoifucedio efto en elfacri^ 
ficio de Dauid,como fe cuenta, 1. 
Paralip. cap.21. z ¿ . y en el facrifi
cio de S a l o m ó n , quando celebró 
la dedicación del templo : acerca 
deloqualfe puede leer el i . l ib .Pa 
ralip.cap. 7. y afsi entienden mu
chos., que le agrado el facrificio de 

28. 

munerdeiuf. Queeflofueembian- Gencf.^* $ 
do Dios fuego del cielo , fobre lo 
que facrificaua. 

N o ignoraron los antiguos Ge 
tiles e í lo , pues para ofrecer facri
ficio a fus Diofes, fe purgauan por 
fuego. Dize Plutarco en la vida 
de Romulo , que antiguamente la 2 
fiefta que hazian a la Diofa Palas: Losctnttvuos 
los paí lotes en el campo, ofrecien pArd ofrecer 
do facrificio, por el parto del gana fácrlficio a 
do , que fe celebraua en el tiempo fus Diofes,fe 
de la primavera^en reconocimien purificauacM 
10 de e í lar agradecidos,y fuplicá- fuego* 
do por el buen fuceflo de lofíguié 
te,a que llamaua Palilia, fegu aque 
lio de Ouidio . 
optadles ¡ejritítr, qH& m^md fignet 

ARÍITY0> Qu 'd 
Sacra Pulis tuherant ̂ inde mouetur 

opus, 
Efla la traslado R o m u l o , a que fe 
celebrafle en la ciudad de Roma, 
eí dia que la fundó, y en fu memo
ria todos los años,fegun lo de Pro 
percio. ... 
Vrhifeftus erat, dixere V M u p a r t e s , Fy0[ert' l l l f ' 
í i i c p Y i m u s C£pitm<&nih(i5 effe dies. 

Gelebrauanla pues ios Roma
nos aquel dia , defpues de limpios, 
y purificados con agua , tomando 
en la mano vn manojo de heno,o 
de eílopas encendidas en fuego, y 
dando tres faltos atras^como lo ef-
criue Ouidio. 
Certe ego tranfilijpofshas ter in ordi' O m . 4. Faft, 

veflammas. 
Y Tibulo libro fegundo^Iog.y. 
l i l e leuis ífipuliZfolenespotus acerbos Tihttl l'h 1 

^fcendet . fUmTndstrmft 'úe t facras . ^ 
En aquel dia auian de cftar muy € 0''% 
limpios,fin q con las manos vuief-
fen tocado fangre , y los que auian 
tocado algún difunto,para ofrecer 
efte facrificio fagrado, fe auian pri 

mero 
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mero de purificsr , lausdos con 
agua ,yauiendo echado el fuego 
arrastres vezes:elqualgenero de 
expiación,fcgnn Budeo, le llama 
uan : SufftionemAih. l . Porloqua) 
Romulo de ípuesde auermuerro 
a fu hermanojv auiendovenido de 
]ai)atalla, para celebrar el dia que 
fe ponian los primeros fundamep 
tos de la ciudad , mando quepri-

JHtcho deRo^ tnero el pueblo fe purificaíle , fal^ 
ntul^para fu tandopor vna hoguera de fuego 
dar fu cttt' muy encendido.Sino es,quelauan 

$4$?. dofecon agua,yaronjando el fue
go tres vezes a ias efpaldas, queria 
dar a entender,que aquellas dos 
cofas tan neceílarias a la vida, y co 
que fe fuílenía , la repetisn aquí ! 
dia , que en cierta manera comen-
cauanaviuir , fundandofe la c¡u-
dad, donde hazian fu viuienda , y 
morada. 

§. T E R C E R O . 

Como Dios fe llama fuego, y 
ampara a fi, yglefia , j vfa 

ddfuego pcrmftrumenio 
del ca ¡ligo. 

A diuinaEfcr ipíura ,Num. 
2 2. cuenta que vn día el 
pueblo en el deí íer to hizo 

vn feruicio a Dios , de velar rodos 
al rededor del tabernáculo donde 

Seruido del eftaua el Arca , y ponerfe entorno 
del,como vn vallado,o muro for-
tifsimo . CaílrameTóbdvtHr filíj I f -
raclper ryrum tabernaculi fcedens: Y 
afsi eftando Dios en medio,le fer
ina el pueblo de guarda , hechos 
vna corona, y vn vallado rodeado 
lo por todas partes. Quifo el Se
ñ o r moñrarfe agradefeido a eí le 

pueblo de Jf-
rae! hecho a 
Dios, 

E l f f ír o-9 
fymbelo del 
amparo c¡ue 
Diosttene en 

f u y g l e f i a . y 
los juftos. 

feruicio ^pagarnosen la propria' 
moneda , cercando a fus ju í íos , y 
firuiendoles de muro , y vallado, 
poniendofe por guarda corra nuc-
ftros enemigos, hecho amparo de 
fu ygXsb i .Ego ero ei(dizc)mitrus ig-
nis in c írcmtí i , ^ gloria ero In medio 
C ^ Í . Z5cha.2. Porque la ciudad 
íin muro e íH expueíla a muchos 
peligros^ incurfos de enemigos, 
porque no penfaíTe alguien, que la 
Vgletia auia de fer fundada deífa 
fuerte,porque auia dicho i \Ahf¿jue 
muro habitabitur Hier&pilem.Promo 
tele Dios , que eílen fin cuydado, 
que el le feruirá de muro , y no de 
piedra.o de metal, fino de vn m u * 
ro de fuego , que aparte de lexos a 
los enemigos,, para que no puedan 
llegar. Tbeodoreto: Ero ti murus 
q u i t f ' í t n f i r i t r a f c e n d i nonpofstt: A 
efto llama muro de fuego: porque 
de h í uene que vna gran hoguera 
de fuego no fe puede penetrar,afsí 
no fe puede vencer, a quien la gra 
cia de D Í 0 5 ampara. También pa< 
ra que entiendan los hombres los 
grandes prouechos que vienen a 
la vida bu maná de la luz,tép'ianGay \ 
y calor efpirirual, que fon efectos 
de! fuego. Eíle muro de fuego te
mía c! León ; Qm ch-cuit rttgicns, 
& (fuevens cjuem dettoret-i. Pet.5.8.1 
H JVe efpantado el L e ó n , quando 
le mueftran vn tizón encendido^ 
porque en particular teme al fue
go,fegun Plinio,li S.cap. ló .y m^s 
quando eíla rodeado el juílo por 
todas partestporque Dios, que de 
fi dize^ue es fuego: Jvms confumh 
5/?,ella j n circmti*populi fui. Pialen. 
124 2: No foíamenre le firueafu 
íleruo de muro de fuego, pero ta -
bien de celada,o morion,para que 
cubra fu cabep.Pfalm 1^98.06^' P f a l . i y j Ú l 
brabitfttper cafzt eius in dic b e l l i . C o 

mucha 



mucna vef dad lo prometio.y cum r bre,para que tendido cl bre^d , le 
p!io con gran fidelidad^ner de cer 
car a fu ygíeíla como efcudo:/» die 
btllr.Scuto (dizc el propheta) no fo 
lo os cercará como muro de fue
go,o como celada,fino tambie coy 
rno Efcudo : circunduhh te l en tas 
fi«j-:de todas partes te guardará a 
manera de efcudo,y cfle dé fuego 
mejor que los que dize Nahu pro-

ore de pheta,cap.2.que lleuauan los Chai 
los Chaídcos $eos:C[ypeus fortium eins ignitus: pa 

ra eípaníar mas a los AíFyrios, que 
eran vnas laminas de oro q trayan 
fobre los efcudoSjque co los rayos 
de lSo l , lan^auan de fí comolla» 
mas de fuego?para ofufcarlos ojos 
de los enemigos j fegun declara 

•Lyrá. lofepho, l ib. ó. de Bello Ju
daico.c.6.tratando del ornato ex
terior del tempío,dize.: Crifli? enim 

OvudtO ilel atir'asgrAuifsimis^ndtq) tetiafuhpri 
templo, mos ertas ígneoJplendore lucebc í l . l j l e 

no de planchas de oro , que enía-
liendo el So1,aroniaua de fi llamas 
de fuego, fegun luzia. Virg.tratan 
iando de la celada de oro. 
Terrihilem enflis galetm , flammaf^] 

y o m e n í e m . 
V i r ^ . K A e n . clypeuin tum deinde f inisir* 

E x t u ü t dfdentsm* 
Y en el libro décimo Aen. 

Viv.\Q>*Aen iArdet apcx cdpiti, cr iü tpj ] * yertice 
fldmmd {Ignes. 

F u n d i t u r ^ y A f i O s y m h ü y o m i t dureus 
Homero tábien lo dize de H e í t o r 

H o m J i h . 15 ^dhic f f l endens i g n e ^ n d í ^ mfi l i ir 
¿ [ ¡¿d . hdtinttorhdm. 

Y nueflos Machabeos,libvi .é. tam 
bien los Ueuaua echando Ilamasde 
fuego i Refulfit Solm clypeos áureos , 
et refplenduerunt moresab m .Mejo r I 
es el amparo de Dios quando fír-
ue al hobre de celada,y de efcudo, 
y de muro / j fon como de fuego,y 
í e p o n e a la mano dexccha áe í h ó r 

a b r a ^ e j y r o d e e c ó l u a u x i l i o ^ y v i r ^wpdro de 
t u d , y a m p a r e de los t i r o s de los e - los ju f laquA 

n e m i g o s . f e g u n aqueilo:Do»ic«jfo do les frtie 
dn te, D»i proteóíio tuaJuper mtnum \}ÍQS de efeté 
dexteram tuam. P í a l . i i o . ^ . y aqllo: dol 
DomirMs a dextris tms confringet m 
die i r* fu# Reges. 

Gomo Diosfeencarga d e fera 
los fuyosmuro de f u e g o t a f s i lo t o - ? 

m a m u c h a s vezes por i n í i r r u m é t o 

defu jufticia,y cafbigo c ó r r a l o s ma 
losjvnas vezes vfan<io de íu l l a m a ; 

o t r a s v e z e s de rayos de-fuego,que 
afsi nobra l a Efcriptura al rayo en 
m u c h o s lugares; Pial, 147. Z. Jgnis 
(ios ra\ os)grándo ,n¡x,®Ucits: y e n 
Pial. 104.11 >Deditplumas eoru^grdtt 
dinem,ignem{\os rayos) cohurentem 
in terrd tpforü^ en elrPfe[. 10 3 

cit ú n g e l a s fttos fpiritus y & miníjtYos 
ftios flamma ignis: c o m o íi d i x e r a , f e 
gun v n a e x p o f i c i o n , q v f a de las tél 

p e f l a d e S j V i é t o S j r a y G S í r e l á p a g o s j 

ylos m a n d a como a c r i a d o s f ü y o s : . 

veare e l .Exo .9 . l + . Etgrdnd9,etig> l ™ " 1 * á 9 
nis m\xtdpAYtteY feYebAtur'z^\ \x&\b 
el Efpiritu Sá£l:o,Sap. i ó . i 6 . A^o«/y 
aquis^t grándinibus^eT pluufs perfecta 
'tivnem p.afsî ex peY ignem co/utnpü. A 
l o s q u i n q u a g e n a r i o s ^ d e Elias, l l a 

mas de f u e g o bajaron d e l c i e l o q 
l o s . a b r a f ó , y a.los c o n j u r a d o s c o n 

D ata m ^ y A b i r ó. N u m .16. d efpu s s ¿yM»1 
d e a u e t l o s t r a g a d o á\#lla^ viuos 
ja r ic r rá . /^wí í egYeffm k Dümino 
terfeck ducentos oum^yagintn' yi¡» 
rosio. l o qual a l u d e el PÍalm . i o ^ ' i y 

1 §. St- cxÁYfit tgnisinfyndgogd COY-
r.um, etflamma corjbujsít-pcccatores. 
A l o s hijos de Aaron ,1a llama que 
falio de losen ce n f a r i o s l o s ab ra 16 
viuos>Num.3.4.Por e í l o s , y otros 
eail-i^.o^le llama la fagfáda Efcritu 
ra m uch'as. vezes,fue go de D í p i ^ t g 
nis DÍ>) o porq es pai t i íu lar culto 

Aa del 

Fuego ¡nf íra 
memo de U 

Uos* 
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d e l Señofrcom'o en el Leoit. i i .ó . 
Jnccnfrm{propr\avnemcf:aea>o)Do 
nt imi&pmesDei fu i ojferno porque 
es inftrumcnto de Diosayrado ,(le 
que vfa para caíligar los malos: co 
mo Num .11. i * uominus tratus e(ij 
ty"accenfus m ees , ignis Vomtni deuo 
rdutt extremam caí lrorum parrem : o 
por fu vehemencia , y afHuidad. 
Porque frequentemente las cofas 
grandes excelentes en fu gene
r ó l e dizen r e r f a g r a d a S j O deDios, 
p diuinas; lo qual vfaron rambien 
los a urho res profano s, V i r g . A e n. 
^ínrifacra.fa w f Í : c l io e s: i n e x t i n g u i 
blejgrande.que nunca fe apaga:(27* 
ydcrd¿«cW<í:gráde,fuerre,que nin 
gnna fuerza la puede arrancar : o 
fe llama : ignis De'¡ \ quafi celeftial, 
que fe cayo del cielo , que por ex-
poficion fe añade : crrí¿/f de cáelo'. 
como l o de l o b i . i é . Jjrnis De i def 
cendn decoelo.Y l l a m a m o s : Montes 
13^:3 los alrifsimos, y que con fu 
cumbre l l e g a n al cielo.Gcnefi.io. 
l^.Dommuspluuit fuper Sodomam fu l 
phur,zsri£nem,i i Dño d e a z í o i e ñ o e s , 
cayó diuinalmerc defdeel ayre,a q 
la faeradaEfcriptura llama cielo. 

Efta es la rar¿ó , porque fe leatri 

* . bu v e en las dioinas Ierras al fuego. 
que U E f c n p lengua,boc3iv]entre,hamore,con 

tati-o.Nahum.2.i<).Ie da boca: tura atrwu- . 0 ' . 
y e a i fuero ^ d e r t e i g m s . y l o e ] . i A 9 . J ^ m s c o 
lengua, ho- n i d e t ftetwJadeferu.Ztc.i l . u E t co 
_ ^ •./.;. meddtio-rus cedros tuas. Pfal.20.1o. Cd, Allá, ¿>, . . _ ^ 

DeHoramt eostrnis. üeu t .^ .z ^.q ren 
galengua feue. ^.Reg.18.3.quádo 
fobreel facrificio de Elias tMecTMt 
ignis D ñ i j & y o r a u i t holocauflH}iijtnít} 
£7* l a p i d e s é q u a m qutc erat in ayU* 
duflu lambens Como fí tuuicra len 
giia J a m i o el agua que cftaua en el 

- arcaduz. Quc téga t ado ,P fa í . ] 03 . 
3 2.Q*j tan vif waonf e5(p o r fucgo) ^ 

f u m i g a r í t . m & ^ t ^ ^ b.Tange metes, 

^ r f a m i ^ a h u n t ^ declara luego por 
que cofas los auia de tocar, y dize; 
Fulgura corrufcatione,<&c, lob. i.ió. 
tratando de las calamidades que le 
fucediero,poneeílaspal3br3S:/^n/í 
Dei defeendit de cosió , ^ ta£ías oues 
(q denota vn leue co ta í lo del fue
go,^ bai ló para abrafar el ganado) 
confupfic,^ eslo mifmo q,deuorauir. 
Cofa esmu y ordinaria en (a fagrada 
Efcrirura tratar del fuego ql luuio 
fobreSodoma, en exéplo déla diui ^ 
naÍLin-icia,y feueridad,no folo quá .fu,eK0 
do fe haze expre { T a m e n C i ó ^ S o d o ^ ' C<Í10I0~ 
m a . c o m o e n e l D e u c ^ z . ^ . í f a . i j . ^ ^domá 
i9.Icre.49.18. Pero rabien q u á d o ^ ^ ^ A ^ 
íolamere trata del fuego^omolfa. ítfr<<f" ext'~-
34 .Ezech .9 .^.y en el Apocal. ^ . / ^ ^ ' a ] H h 
9.10. De aqui es^q pidiédo Baldad tiíU dimn4t 
en lob. 18.1 vn caftigo para e l , y 
para fu haziéda,cafa,y familia; ruc 
ga q fea vn fuego femé jante al de 
Sodoma, perpetuo , c inextingui
ble,parecido al eterno. */}fper£atur 
in tabernáculo eius fulphur. Y el p'e-
dra^ufrequ^ndo fe refiere al caíli • 
go^icpre fe junta co fuego , como 
materiaq lo fuftentajy coferuajeo 
mo fi dixera , abrafará toda la cafa 
del malo.có fuego, y piedra^ufre, 
embiado del cielo/egun fucedio a 
Sodoma,y Gomorra:CK/>/»«/í D » Í 
k D ñ o f u l p h u r , G e n . i j . i + . y S t Q h T i 
foft.efcriuiendo fobre el Pía. 10.7, 
Pluet fuper peccatoref laejueos i^msy 
& fulphur & c . ¿ \ z c : d i £ t i o n u m tranf 
Utione poenam ineuitabiíem , fupplt* 
cij profujsionem1feriendifaciUtatent9 
& confumptricem y i w 'Voluijfe o ñ e n 
¿ ^ . T a m b i é n Nazianzeno co mu 
c h a e l e g á c i a ^ r a t ^ . difpútado del 
fuego,y de la lumbre: haze dift in-
cio de dos maneras de fuego, vno 
que llama .•^«^jifffw que queie-
re materia'mas crafa , y vífeofa. 
E ñ ( dize) a í ter fcelerum y index , 

f l t í t 

http://i9.Icre.49
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fius Sodomlncus itle} ciutfó /h l fhhr , | 
& broce lía permixía Deus m pscsato - | 
n s o m n t s f t t d i t . E ñ e fuego mezcla- i 
do con el piedra^ufre , llamarfe á; ¡ 
Jgnis ftilphureus. Como el mifmo 
Nazianzeno lo declara otra vez, 
aduerfus lulianum : y el fuego que 
trae confígo acrenite ^ no es otro, 
que el fuego de los rayos, que to
cando a aquellas pecadoras ciu -
dades, luego las abraío , y confu-
mio. Nam fulmina (fegun Pl inio) 
fuíjrura cjuoqus fulphuris odorem ha-
hsnt^e lux ipfd ceyumfulphüreá efi. 
De aqui es,que quando en la diui-
na Efcriptura fe juntan : i g ü í s , & 

y»//7/;«r:re fignifica vnos rayos fuU 
fareos:conio en el Pfalm.io .v . io-

i r . . . * ¿ 3 

ms , £7* fulphur, & /pintus proccl-
larum pars cóíicis eorum. E í lo es:CO 
digno caftigo caygan de vna cruel 
tempeftad de rayos, y relapagos. 
Y Ezechiel, 38. 22. contra O g , & 
Magog: Iansmi&fh lphur pluam fu~ 
f e r e u m } & fuper exercitum eius.hh'x 
en lenguaje de Efpaña, y en modo 
de hablar alude a eíle fuego del cic 
lo ,y a^ote de Dios,qii5do pidiedo 
caftigo para alguno^dizé: mal fue
go lo queme:o por vétura , quado 
fe junta el fuego co el piedra^ufre^ 
quieren figniflcar vn fuego qnun 
ca fe apague, porq lo fuílenta mu
cho tiépo^como materia mas pro-
pria; y aquel fuego con q í íempre 
árdela tierra de Sodoma,con acre 
uite fe fuftenta.Dc dode dixo S.Iu 
das en fu canon.nu.y.fer: Exemplu 
tgnis ttfernhcomo es aql eftanq:/^-
nisy&*ftilphuris'.c[ tatas vezes repite 
S.íuá Apoc.i9,7.o.8c.2o.io.&:i.8. 

Es demás deflo el fuego fulfu-
r eo /ymbolo de eílerilidad , porq 
en el nada fe engendra,ni faf{:cfa,y 
lafal ,porlo q en íi tiene de natura 
leza de fiiego?haze efo efefto^y fe 

ve c ñ o en aqlla tierra de Sodoma, 
dode Dios hizo eíle caftigo qef tá 
defpobIada,y foIa,y efpantoía por 
fu eílerilidad,fin q fea idoíiea para 
habitación dehobres.Deut.zc).23. SAI efteriltfi 
Dns fu lphí i re ,£r futís ardorc (con cay l * ntrra, 
loi^cow^f». í(aql la tierra)/írf >f y l 
tranonferatarj necyirtns qnippUger 
minet. N o fe á de leer {folís) como 
muchas Biblias, fino ( f t l i s ) como 
lee la Vaticana de Sixto. Y Onche 
lo: fuiphttr 3falfugo, & ardor', por lo 
qualeftá eferipto de la mifmarc-
gi o n: r <r r mfru Slife r t m ^ o r q antes 
q fobre ella lluuieíTe fuego: era t f i -
cutpArad'ifusBei) in fAlfigmem (que 
quema, y abrafatoaoel jugo de la 
tierra,y la grafa)i(^ví)/,'fer,/'r<e) mali 
ciítinhahitetntiü in ea .h las ciudades 
traydorasjas fuele fembrar de fal. 
íuá 'K . j . ^^ .SerHína tum f a l fuper ciut-
tatem. Sino es?q en aqllas palabras 
d e í o b : «¿fperjratur ta tabernáculo 
eius[ulphur: N o fe pide folamente 
caíl igo parael malo , femé jante al 
de Sodoma,y q la cafa quede como 
fembrada de fal eflerihfino q tabie 
falga,y redunde:áff í i a g n o illa igms, 
&fHlphtir is:áe\ infierno^lgunas ce 
relias de fuego, qle abrafe la Cafa,y 
familia al malo , e imp lo ; porque 
muchas vezes los grandes pecado 
res en eíla vida^traé atormétada la 
conciencia,pronoftico de los toiv 
métos que ande tener en el infier-
no;y a quienlosvee,parece que an 
danch3mufcados,y oliendo a pic-
dra^ufrejCon que an de fer anega
dos en aquel eftanque infernal: y 
afsi aquellas palabras de lob . c.20. 
10. (tratando de los dolores que e l 
malo tiene,caufados de la mala có 
fciencia)que dizc: Mdnus illius red 
dent el dolorem fuum. Traslada S, 
Ambrof, Manus eius ^rant dolores* 
Y los Setenta ; ip/tf munus eius f u e 
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cendant dolores.Y S • Angu{1 in: M d -
nus eiu^fuccer}dantur dolorthus. En 
las quales fe mueftra lo vno la ver 
dad , y eficacia del fuego , y caíli-
go eterríoj y lo otro, el vehemen-
te dolorty caftigo del malt) en efta 
vida, que por elfoego fe fuele fíg-
nifícar rporque parece que el im-
p í o m í e n t r a s v i n e fu s m^a 1 d a -

des,el fe apareya la hoguera, y e m 
Xos f»<</o-f ^ t iende la llama, con que en la o t r a 

c i e n d é e l f H * vida le an de aTormenT3r-,porq fus 
vo en que *n culpas fon la materia con que fe 
defer abrafa enciende el fuego fempiterno» do 
dos tuer- de an de fer lanzados: fegunlo d i -
pe» U f o g á ze admirablemente Ifaiascap. 50 . 
t o q u t h s d n i r . Ecceyosomnesetecendentes ivne 
de aiwrcdr (propriamence : áccewy^re^: encen-
tofus Itictos dedores de fuego,quees vn nom

bre quelequadra bien a lospcca-
dores,encendedores, porque t i e 

nen por oficio con fus maldades, 
foplar,yatizar el fuego,con q i i e a n 

de fer perperuamenTe atormenta' 
dos) ^ccinBifidmis (propriamente 
enel Hebreo vcczníí/ Ucjweis ík iü le ) 
fldmmdrtiicvmofi dixera, vofotros 
con vueí t ras manos aueis hecho 
l a s ataduras, y lazos de fuego, y os 
l o s aueís puefto, como grillos a los 
ip\es)^mb4tldte in lumine igntsyeflri, 
& infldmis cjfmsfucctndifljf(Ar\Ó3iá 
ala cárcel déla lumbre,y del fuego 
délas llamas , que aueis atizado có 
vueHras obras: efl:o e s : I n ignem 
aternu: q u e fe llama vueflro^porq 
os eí iá aparejado porvueftas mal
dades, AQiiei Qmhftldte*) palabra es 
de jueZyCj emhia aItormcto)Dew<i 
nu mea fdBum e í t y o b i s ( Q o m o CS 
eilofporq aula dicho,q ellos có fus 
proprias manos auian encédido el 
fuego para fi:eomo aora dizeDios 
q c ó fu m i fm a m a n o 1 o au i a h e c h o f 
M u y bie n c o n gran agu deza, po r 
quanto aquella es m a n o i e l í u m o 

luez DioSjyjní laprouidécis fuy^ 
que el pecador fea aronjado en el 
.fueg o 3 q u e con fu s m anos e n cc n-
dio,y atizó. 
De a q u i fe puede enteder clárame 5* 
re , les juflos auer de yr muy ale- Zos jujlos 
gres ̂ y conílantes el día delluy- y r d n a h g r e s 
zio â nte e l S e ñ o r , G o m o aquelíosa ^l^uy^jo. 
quié las llamas ó e l fucgoinecj jgdet 
necji tdnget. Y aun ^ aquel dia, fegu 
dize Malac .4 . l . Veniet fuccenfa.qud 
/Ic^w/^?^.Peroeíle fuego,en aque 
líos ta folaméte hará prefa , ^ 3 ma 
neta de Babikmes: Satcendentium 
forfldeem : con efl:opa3y pez de ma
las obras perfeueran en la maldad; 
y lo enciende para fi, y no para los 
tres mo^os, que eílauan dentro en 
medio délas llamas,como en cama 
de roías.iVdwi e r u p i t f U m n i d i n c e 
dit,(j»o< rrperit iHXTaforndcem^Eran 
verdaderaméte eftipula, o paja, fe 
gü fe figue en el mi ímo M z h . E r u t 
omnesfnpeyhiy&omnesfdcietes tmpie 
táteJlipuíd. X5P infldmdbit eos dies ><?-
mens-, cjuz non dereímejttet eis rddícef 
& g e r m e , Pero a los juflos manee 
bos: Non ídnget tjrnis3ne<j}contr!Ítd* 
b¡t,ne(j] cjuidqudm m o l e í l i * ¡nferet. 

Pero para que mejor veamos de 
que manera el fuego es in í l rumen 
to deldiuinocaftigo , y haze Dios 
có eljbajar la ceruiz del mas fober ^;0F 
uio , v leuantado : declaremos aql rn„ t _ 
lugardelcb.zz.zo.dondedefpues yaj¿r.f4 cfrf 
de auer dicho, como cófcruaD/os ' 4¿ 
los juílos por fu fantidad^y v i tu -
des, dize del caíligo delos malos. 
N o n n e f u c c í f d e í t ereflio eorttm : & 
velicjuids eorum deUQYduit /¿«/f ? Sue
len fer leuantados los arboles muy 
altos3y fródofos, q an echado ray-
zes'.yía fagradaEfcipturra fuele co 
parar la cay da de yn gran pecador 
a la de vn árbol, quando lo cortan: 
veafe Ezech.4. y Ifai. 1 0 . 3 E c c e 

Vominas 
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l)ofn'mus cofymgH UguncuUm in ter' 
rore , & excclil ftaturd Juccidenturj 
&fubUmes htimihdbHntur^i^p fnhtier,. 
ten tu r cendenfa faítus ferro l i o * " 
ñ u s c u m excelfis cadet. Tambieías 
M ie ÍTe s fu e I c- n e 0:a r 1 eu atad as: por 

( como dize Rabbi Mardochai) 
£f l fegeseveEia^antequam demetáturi 
Y al malo le fueie Dios inerer la 
Iioz^y denbarlo, como lo ruelelia 
zer el fegador con las Mieí?es mas 
crguidas:y, fi a cafo eílá engreído, 
y íoberu io^or las riquezas 'C\ ájLi
tado,qne íuclenleua ntar los hom 
tres , yhizerlos eminentes a los 
demás, y hazer que eíté a manera 
de vn edificia alto,de firme funda 
mentó , rue;le Dios quírandolú las 
riquezaSjque lo empinauan , y de-
ribandolc las cafas,que lo deíVane 
cian,humiílarlo:que tambié el ver 
bo."y«cci¿/í?:íignifiG3: delcyc^extirpa-
re,difperder%: que afsi trasladan los 
S e ce n ta, p orq u e la v oz o ri gin al fig 
mncz.iabfcondere: o (como quiere 
R.Mardpclr^i^wo^ffriique no que 
de en adelante cofa alguna del, ni 
raílro.ni pifada : por lo qual algu
nos t r as lad a n:^¡bfcon d i rafHi t fu 1?fla 
t tdmf t ra : lo que eílá abfcondido, 
ni fe puede ver,ni oyr, como aque 
lio que de todo punto fe borró. 
También puede fignificar , que el 
m a I o e íl e le u a n t a d o , p o r fe r m u y 
alto,de grande eftatura : como en 
el i .Reg .zSiio .fe dize de Saúl: Ce 
ciditfYole£ius in terrd'.c^c en el He
breo fe lee: CeciHt tota í l a tu ra fud in 

Eflo 
es; como lo declara la Tygurina: 
Corrmt Sdtílin térra qttdntus e rd tSxé 
do Saúl.como en la verdad , lo era 
de grande eíl:atura,piies que, db hit 
mero t^fHrfHm^ohvG^a^\\z^\oáo 
el pueblo,neceírariamente la ca y-
da de ai o fer grande, lo que nofo -

trosdixeramos, cayox^dondo dé 
fueflado,quan grande era í ni mas 
ni menos dixo Ifai. Exce i f . sldtura 
fuccidumur: Darán en tierra co cay 
da cruel,y tanto mas g w e , quato 
fon a los demás fuperiores. Pviede 
íinalmenieeíla ereftio denotar la 
e leu ación de vn animo íoberuio,^ 
llamamos hobre de cuelloleuanta 
do^poríj fe quiere leuatai fobre los 
:demas,.como aqlío del Lcut^ó.iy. 
Nemoyeftruintmicisaudthit refesle* 
Tf-.propriamente del Hebreo:, TVért 
enz yobis erefáw cor& hojlibus-.^o os 
enfoberuecereis, niefíimareis en 
mas^q vueflros enemigos: de fuer 
.te q venga a íignificar todo aque-
lio q jignificaporla frafis: Lcudndi 
cdpitisixoíio lo q es contrario airo-
Oro inclinado,y humilde, a vn ro-
ílro de animo modeí lo . Vnos ho¿ 
bres de vna conrtanc¡a,y confiaca, 
de vna eleuacion * v leuanramiéro 
de ojos de dura ceruiz , q nunca fu 
fre?ni tiene paciencú:como aque
llo del Leuit. 16. i i . Eo-oDns Beus 
"Vefier qui eduxi ^os de tcrrd^iEgipt 't> 
neJeruiretis eis^g? c¡Ui confregi cdte-
nds c e r u i c u m y e í i r d r u ^ t incederetit 
í rf^i .Onchelo traslada: in liberta* 
ff :eftaes,leuatado el ro í l ío .como 
conuiene a vn hóbre libre,vnoble. 
Los Setenta ; Duxi l /os %uni.0:'0ti^-

cuya feñal es,la cara defeubierra, y 
leuantada.Efta es la erección,q di
ze Eliphaz,vna libertad, y licencia 
de viuir a fu aluedrio , que fe toma 
el malo; y vna confianca, que no á 
de fer caíligado'.fin y n g Q , n i riédat 
vna alegría enlos pecados,yvnglo 
riarfe en las maldades,que con to* 
do fe pienfa falirtquetratala Dios, 
como en los de Sodoma , y por la 
abundanciajyriquezasi^fwWfíííjer 
dbu4dntidpdnis ,&7rtdnu<e(rer}onop9r . 

r e x e r «í; e íl auá fob e ru i o e le u a d o s 

l hechos 
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liechos a manera de arKolcrfron. 
dofos, de préfündas raizes ,rcomo 
yA i e ITe s 1 o cásale a s í íngranar,con
fiando enTiisfLier^as ,como hom-
bres de grande eflarura , aírenidos 
en füs maldades,íin auer vicio que 
no crometieran: Nonne fuccifia t i l 
rr í^ /oéÉ^w:Cor tó lo s Dios como 
a vn á rbo l , que no q u e d é tronco, 
n i ra iz ,met ió la hoz,y deriboíos,y 

^ é l o s fecnio cayeran de fu eftado, dieron gran 
ves de qua- % ^ \ ^ ' ^ \ ^ g < 3 ' . R e l t ( ¡ í t U s eorum deuo 
jo los aranca r w * igms. T ragó los vn fuego, v n 
Dios como 4 incendio íuIphurco,que es vno de 
ttrbolesyylue los mayores caftigos, y mas gra-
go firuen a l ue5, que fuele Dios dar a losma-
ftteo-o. Ios: porque como S. ludas dizeen 

fu canonica^o^awrf,^ G o m o r r a ¿ & 
J imt im* cifíítdtes f fd f i a f m t exem-
•plum ignis (€tern¡,p<Krtam f u í l í n e n t e s . 
Las reliquias Sodomitas,que con
dumio el fuego,© fueron las cuida-
des abrafad^s deípues de las v i -
dasao fueron los cuerpos, queía l i -
das las animas,qtiedaro como defr 
pojos, queelfuego celellial tam* 
bien conoertio en ceniza. 

Si lo referimos al caíl igo de los 
otros malos,fuera de S o d o m a , b i é 

y fe puede entender por el fuego, el 
diuino cafligo, eineuitable fupli-
cio:que el Griego fcholiaftes inter 
prexa:Ccwfra£i icem Vtm ^cjuxm cajl'-
hus (tdúerfts hceret infixa. Que ator-
meta lo interior del animo, y abra 
fa las en t rañas , y medulas,que no 
íblo humea en eíi:a vidajO arde, fi
no en la eterna principalmente , y 
leuanta vna llama que nunca fe apa 
ga:fegun eftá eferipto: Pmeseos >f 
chbanunt ignis, m teinfore ^ultus tui. 
Pfalm.8.io.Eíl:oes:en vna horna
za encendida increyblememeje in 
flamada,aronjaratu indignación a 
los malos,y tu venganza los porna 
en ella, y feran abrafados, que na

da dellos quede,como lo fuele ha» 
zerel fuego quando prende en vrt 
árbol, que lo confume todo la Ha* 
ma,hafta las raizes, y hafla los ex
tremos,y íobras deílas, finque del 
árbol quede raftrorpor lo qualífai. 
y. 24. tratando del extremo cafti-
go,cOn que de todo punto perece 
el malo,dixo: Sicut deuoratfl'fpHUm 
hngua'ignis, calorflamwde ex í i r i t , 

j l c radix eovttm, qnafifauitU erit , & 
germen eorum^tpuluts afcendet. Y 
loque diximos anba de Malacli. 
1^.1. Inflammdhittos diesyentemifuc 
Cenja}qu£ non derelmquet eis radice, 
& germen. No quedará en las rai-
zes cola firme, ni eílable 5 ninguna 
coífa hermofa, ni íiorida , ni verde 
en el tronco , fino que todo el ref^ 
plandor^y gloria,fe deshará, v inié 
do el caíligo , y defuanecerá. La 
mifma metaphora vfa Ifai. 14. z i * 
Perdcí Bahylonis nomej&reliqttUs 
ff-eywewiLasraizeSjy ramos*. De tal 
manera, que de los malos no que
de fol'amente cofa de fu gloria^pe-
ro n i <1 e 11 o s q u e d a r a v n o fo 1 o ̂  c o * 
mo dize Nicetas : ^«í>úí fe qmfpiam 
fuperflesfaerit, hunc (juoyue e í l t g n i í 
'confumptuvus. Y PhilipQ Presbitro 
dize: Reliquiasnomjiimum quadran» 
tentyyelextrema qttzqUef tccdmmum 
in d ie iudic í j punten da, qttodin hoc ¡dt 
culo^nulla p<ena (rrauijstmos peccato-
resjita^t dignifuntdamnat. Eflo es: 
comentaran a pagar en cfta vida : 
y lo que acá les quedare por pagar, 
alia pagaran con el fuego. 

Sino es, que queremos entena 
der por las reliquias , que el fuego 
á de confumirjlos hijos que en efta 
vida dexaron los impíos ,0 por na 
tural generación ^ o por imitación 
de fíf^coftumbres^que enel dia del 
)uyzioan de arder hafta los cuer
pos: o por ventura fe entiende la 

extre* 

Confifme ~, y 
acábaiDios e í 
nomhreyyfa 
md deios ma 
los y ¿¡ dellos 
no queda ra* 
flro^nmem» 
rio* 
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extrema,yvltima parte de lávida 
del malo^que á de íer lá mudan^iáj 
y euerí lon de fu felicidad , que3 
Sunt reliquia igne deuoranda : Porq 
fe adetrocar,yconuertiren extre 
ma miferia^calamidad : conloen 
el Ph\.i6.tf*Quj>niamfunt rtliqm& 
h9mini pacifico: Qnefe en t iéndela 
vlt ima alegría , y felicidad del)ü-
fio , en que fe mudo fu trabajo; en 
el qual lugar-trasIaáo S. Hieron. 

í x t r e m u m erityiro fax . Porque 
lo v í t i m o d c t o d o f e f u e l e n llamar 
reliquias ¡o lo poflrero. y por efto 
fe figue luego: Iniuflt di fpertbmtji -
fn»lreHqHÍ*{S. Wieron.Nouifsima) 
impiorttm i n t e r t b u n t . E ñ o es lo v l t i • 
tno de los malosjos acabos fera in 
felicifsimos.ElGhaldeopropria,y 
elegantemente ; Finis impwrum exi' 
thm* Las reliquias fon también la 
excelencia,enloquealos otros fe 
auentajaronjy excedieronjía gran 
felicidad fobre los demás hobres 
en hazienda : fus excefsiuos, y fo-
bradas ventajas, los confumtráel 
fuego. En el mifmo fentido fe d i -
XoenelPfalm. 16. Í^.. Dimiflerunt 
reliquias fuas ( L a excefsiua abunda 
cía de fus riquezas, lo que fobrepu 
jaua a la hazienda de los otxos)paY-
itulisfuis. Afsi aqui la vberima co
p i a , y colmada m e d í d a ^ d i c h a de 
los malos,la coíumira el fuego. 

§ . Q . V A R T C X 

De como *vfa 'Dios del fue
go áelmfitrno, comoinfirHme 

to para caftigar los 
condenados* 

H dos maneras, y entrambas 
marauilloías, vfa Dios del fue' 

go del infierno. La vha,que fíen* 
do corporal, con el atormenta íoá 
efpiritus de los demonios,y de los 
hombres, eleuandolocon fu efpe* 
cialconcurfo, paraefteefefto fo
bre fu naturaleza.La otra^que def-
pues del dia del juyzio a tormetará 
los cuerpos de los dañados eterna 
mente, fin coromperlos, ni difol-
uerlos j porque no apartara dellos 
el Señor el concurfo conferuati-
uo. Dos efeoos muy diílintos de 
aquellos que haze e] fuego, de que 
nofot rosvfamos .Grego.d i íe vnas t,t ^ 
palabras dignas ^cóf íderacion en ^ 7 * ^ ' ^ ^ » 
efta materia. /^w/í^-e^^«?c«fitin* ¿^hgo* c*?* 
corporeuSj^r'mfe mifjos re probos cor 19* 
poraUter e x a r Á t , nec i l u d i ó humano 
fuccenditur, nec l i jrnisnutritur, f e i 
creatus durat inextingHihilisy (<p fre
ce fsione non iniiget) & ardore non cd 
ret> Porque entiende que efte fue
go eíla fiempre encendido, dizej 
que no tiene necefsidad de que fe 
encienda : pero porque S.Grego
rio le l lamó incorpóreo , emosde 
reparar en efto vn poco. N o falta 
algunos varones d o í l o s , entre los 
qualeses Ruperto Bellar. tom. r* 
lib.z.de Purg cap . i i . quepienfanj 
Mendum tffe feriptorum, cjui pofue-
runtyincorporeum^ro corpóreo, 'btpa* 
tet ex feejuentihust áicit enim, í l a t i m 
corporaliteryrere* Pero a mi Corto 
faber, Gregorio , como parece de Cdm0 rt 
lo antecedente,dixo, incorporetr, al tien¿ff ,ueel 
fuego,y con mucha fabiduria, por de[ 
que lo opone a nuertro fuego , el repn0es tof 
qual aula dicho , que era , corpóreo, ' „/f l u 
por eílas palabras M*niscorporeus> ^ 
y eljeignisyaleaf corporets indiget tnco %t 
fomentis.Luego21 otro le.llamo,/» 1 
corpóreo , no porque pienfe que de 
de todo punto carezca de materia, 
y decucrpo,como delirando pien 
lan los herejes j fino porq no tiene 

Aa 4 nsceí* 
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'neceísidad de fudento.o maiiteni-
•tntento corpora!;ni tampoco la tie 
ne de materia alguna para kx en-
ccndid^. En el qual fentido dixo 
también Dama icen o ,1^.4, de fide 
C3i^.i%. ^AEternum i&vem nanwdte-
rid7 inflar hmufce ne í lv i confiare. Co 
mo S .Pab , i .Co i in , í «j.dize; Corpus 
futurum fpirituale^r) la reíbreccion 
bienanenturada. Eño es: como de 
clara el mi ímo Damafceno: Non 
cretjjkm^fcdfHhtiUjneccihvpift nutr í ' 

m e n t ó Indi*ere,necjtte rvoYiáie . & t0* 
ruptihile'.Lvego a eílc feniido dixo 
-GregoriOíque eífiTego eierno. au 
que es corpóreo , y ele men ral , y 
•q tiene forma,y materia,como los 
demás cuerpos5pero co rodo eflb, 
es, incorporeus , e í lo es , mexting-ui' 
hi l t s : fm necersidad de leñado otra 
materia parafuílentarre. Pero Phi 
lippoeon elegantes palabras deela 
ffó la propriedad del fbegoererno, 
Jjrnisgehcsn£ no maurijs qnihufádm, 
autpúbulis C irporadbuíy iun , necdliu 
de accipit fomenta , >í drdeat ¡ fed fer 
fe ipfum^Vt,crtMUs e í l ^ i j n n s , tun-c* 
ta y cjUét ei i n i e f t á f u e r m t y concremat, 
Itbi eis nec ñ&r }{}& fpaí icfus e ñ t ¡ n t c 
anhelitus lihere rt fptrandí . Por lo 
qual InocemiOjl ib ' ] . D<f mifcridJm 
man* conditimis) cap. ó. trayendo 
vn lugar de lob , cap. l o . é . dize la 
propria interpretación : Jgnls g-e-
hen&^nec Hgnis nutritur^nec f íatu fue 
€enditur3fed ADeo crcdtm e ü inexi in 
guhil isah orir 'me mnndi : fcrlptum efl 
enim, deuorabit eum ienis cjui non fue 
eenditur : Las quales palabras en el 
Hebreo es -. Q u i ñ ó n f u f f U t u r . Pero 
el mifmo fentido h3zensporquc el 
fuego con el foplo, o flato/e exci-
ta,yenciende;y del enccndio.pro/ 
cede el abrafarlo todoj fegunlo de 
l e v e ] . 1 0 . 1 \ .Furormeus conffidtur, 
& / u c c e n d e í . u r ^ Y otra vez enifai . 

Fldtus Dñ l ficnt torrens f&íphiíVís fue ^ 
cendens edm.Pov efla razón, A qui-
I a j T h e o d o ti o, y S y m m m a cho d í-
Keron.Tgnis fine f i í j jk t ione . 

Deíle lugar Tacan todos Ids ín* 
terpretes Latinos^ el fliego eter
no,© a lómenos que del íecoligep 
la eternidíid de los rormentó.s etet; ^ 
nos, q u e n un ca fe re m i te n , n i en í t a 
quecen.'porque el fuego que co f(&| 
pío fe enciende, no leuanta fíenla 
pre la mifma llama, ni igual , fmo 
por ciertos interualos, eintermi-4 
íiones,afsi corno fe acaba por el fo 
pío,y feleuauuporel,afsi necef^ 
fariamente fe intermite por el ,en 
el tiempo de la refpiracion.; y en^ 
tre el crecímiento^y remifsipu^ ay 
interualos , e i n te r m i fs i o n c s, v^r ̂  
i'rnis (fui non fuccendiitir: fiempre es 
el mifmo', y afsi perféuerá , fin que 
crezca , ni fe remita, ni fe ap ague,' 
Lo qual Chr i fo í lomo d e c l a r ó ^ r a 
ue,y fabiamente^pi í l .^ .ad Theo^ 
dorum Lapfum. Camaudii ( á ' i z e ) 
iff iem-) ne árh'itreris effs fimiUm hute 
tgn laceen fus enim deferuefeit m» 
td íHY\ í l í e dutem femclinfUmmam ex 
urgen*¡drdetperpetua, nttmcjudrpin* 
termouetur. Utc quidemnon CGAtin*, 
gitl'íhem.entidm pmndrumy & earttn» 
diuturnitds j ditera enim cum dlterd 
pH.vndtpYopttrcondiú&nem corrupti* 
htlis cor por is, Inmort alit at e dut cm f a s 
cedente foluituv hxc pugna,& m d r n d 

potentia nes in mfin¡tHm,ytrdque md-
/4 p£>/5Í¿í'&«»f. Empero,porqucTpa- \t 
rece cofa fobretoda humana capa füégode'tln 
cidad,elentender,auer fuego,quí? fiemo, mfê  
ni fe encienda^ni fe fuílente con ai enciende, ni 
guna materia 5 fuele la diuina Ef- Jffaífetd co 
criptura {Ignificatcl foplo coque ¿Igundrndte 
fe enciende la hornaza, y el man- r)d,p(trcjue le 
ja r , por otra femejanp connue- MdmdUdm 
ftro fuego ^aunquebien difer^f|'' nd^fenp*»* 
te.La Gehá:na;que íígniíica; valle ra^Gth^nd, 

de 
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de triftcza, y de ay fe toma por eí 
infierno, que es a manera de forna 
za, muchas veze fe ¿ i z e y T h o p h e t h . 
Ifai.30.^2. Stagnum ignis. Apocali. 
i c^zo .&cap . io . lo . 14. FÍdtifsfuc* 
cenfus: que no tiene intermifsion) 
que es la diuina indignación. ífai. 
30.28.Ezech. 2í . 31. y también el | 
malo , con el foplo de fu mala vi-1 
da^enciende íu fuego. Ifai. 50. i tv 
JEcce yos omnes dccendentes ignertt:,} 
acc 'mSltfUmmis. y en el cap. 30.3 T . I 
dize , que los proprios impios fon 
la leña , y materia con que fe ceua; 
y la ira de Dios,el foplo. iV«fr/»ifn 
ta e i u S y i g m s ^ hgna multuvFUtusBo 
mint ficut torrens fttlphtirisJuccendes 

Con eíle fuego que no fe encié 
de,efl:a junta otra propriedad, que 
es,no luzir , ni refplandecer, por-
queeiroplo excítala ll3ma,y facan. 
do los vapores mas fubtiles, de la 
materia mas crafaw caliente,los le 
nanea en Ibma , que refplandece. 
Luego el fuego que, no fe encien
de con ayere, o flato , fera aquel 
que nunca refplandece , ni da luz, 
ni claridad : de aqui vino adezir 
Eliphazen lob .zo .zó Omnestene* 
h r * ahfconditxfmtin ocuhs eius. Y 
luego exagera la pena del malo: 
Deuomhit eum ignis qm non fuccen* 
di tur . Aun que q u i e ra v n malo 
abfeonderfe en lo mas oculto de 
las tinieblas, á de hallar en medio 
defla obfeuridad/ueetoabrafador, 
que no fe enciende , ni rcfplande-

. , ce.S.Chrifoftomo dizcepift.^. ad 
, 1 neodorum Lapíum.que a los da 

. , . nados no le$ viene luz alguna del 
~ tuego que los atormenta : la qual 

^ ? 0 ? ^ ^ fentencia tiene también Cyr i l l o 
"tohnentd. Alexand j n orati. de exitu animaí, 

Profper. l ib. j . de vita contempla, 
cap. u . Greg. lib-. 9 . M o r . c a p ^ ó . 

fuper id Pfalm.28. Vox Vomini tu l 
tercidentis fUmmam M i * * Y fobre 
aqllas palabras de ífai. 20. 17. £ r i t 
lumen Jfraelin igne\ Et orat. 23 £?tf 
futuro iudicio, Athanaf. q. 112. in 
feripturam. Theodoret. fuper id 
V f ú m . y é J l l u X e r u n t corrufeAliones 
eius orbt terYA&t Pfalm.28. ínocec* 
l ib . 3. D e contétnptu mundi.CÁp* ó4 
Amb.lib.^.exam.cap^. 
- N o faltan en efta íentcncia tefli 
rnonios de los Hebreos, porque 
en el libro que fe intitula : Jecod S i -
r i m ú d efí : Fundamentum canticoru» 
Entre las fíete maníiones que alli 
íe ponen del infierno. Lafegünda 
es 3 la que fe llama i Corruptio: que 
fe dize fer: IgmsfuhViridi colore m~ 
g y a m ¡ ñ e q u e entM i h ty lU luic^fed ca* 
l>jro,&rf»f^ie. A l l i fon atormenta 
AQ%\ E U t i hominef:, dtijue fupethi , (jui 
tn proXiniorum contumelijs eXuítát, 
Es la lumbre algún confueío, y re* 
galo,de ^ de todo puntó.carece a ̂  
lia eterna noche*- como agudamen 
te dixo Séneca enla deferipcion de 
aquella miferable perdición, y t r i -
íle de los condenados. 
Nec hoc leunmen^denique dtrHmnis dd 

tumefl* 
Videre faltem j noffe, quopertdnt Séneca in 

tnaloi ^ o-ornen i 
P r t m u n t teftehr* Inmlnd , & duré, att-u 

fygi*i - -

Aunque S. Gregorio dize , lií>é 
^,Moral.C3p.39.que en alguna ma 
ñera tienen lumbre los dañados: J 
í l l icad confoUtwnetn non lucet, f e d 
ytmttgts torqueat. YS.If idro Ii4.de 
S u m m ó h o n o X a p . í i A o proprio afir 
ma: Jgnem Gehcnníe ddtltcjuidlw 
tnen habere.gr ad a l l i jutánon hahertt 
hoc e í l , habere lumen a i d á m n a m n t t 

y t ^ i i e á r i t imfij}ynde doleant-^ non 
habere ad conjoUtienem t ne*^¡deant^ 

http://Ii4.de
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IndejrctudeJnt, E Inocencio j qué 
ariba citamos, c.^.dize: Hsrr ib i l t ! 
ihi Vijio dxmonutn 3 qui yidehuntur m 
excufsimtfcmtillayum de ijrnenfcen> 
i eminm. Lue g u e 1 fu e go, n ofr c 
ccnditur: afsi cr-n .̂o có aquel dinino 
fuego q vrdo M o y fcs, Exo. x ^ .Ru 
husardtbat (id e i i , refplandecia) 
no c o m b u v e b d t u n ó e ñ n manera lo in 
tcrprcta S. Amb . y lc fauorece h 
voz orjgmzl' . í irderidi:q también en 
el Hebreo fignifica: fuccendi. Cvm-
h u r i : el mefmo verbo es,qnc: deuo 
rave: y afsi fe puede muy bien leer: 
Eabus fuccendcbdtiir3& non combure 
batur. Para que de ay coligamos, 
que tal es eí fuego :QUÍ deuorítt, 
nonf»Ccendiíf ír .Porqv \Q DÍCS de tal 
manera puede dos cofas náturaU 
irienteíuntas^aparrafi y conferusr 
lavna fin la otra^q dexando Ja fuer 
^a de quemar en el fuego, aparte 
del la de alumbrar: como lo enfe-
ñaron S. Thcodoreto, y S. Bafilio 
fobrc elPfal;28.exempío renemos 
en el fuego del dia dcPentecoftcs, 
que alumbran a a los A p o l l ó l e s , y 
no los quemaua. 
A fe dcnotar^queteniédo el fuego 
como tiene eftas dos facukades, 

tAlfuego del a lumbrar^ quemar ; íolamente al 
infierno folo del infierno le cocedemos la vna, 
fecancedelA que es de quemar , que en la fagra*-
faculttd ¿a Efcriptnra denota el verbo; de-
quemar, « ^ r f i S i c d o afsi.puesq al fuego le 

atribuymos conforme alas diuinas 
letras,lengua,boca,y ojos, los fan 
tos dizen,feT el fuego del infierno 
ciego:pcro que tiene beca, legua, 
yaf t iondecome^y tragar: y la ra 
zoncs,porqde la manera,q como 
el que come, y t r a g a , c o n í u m e c l 
manjar : afsi el fuego confume la 
materia que 1c pone^y la llama es 
femejante a la lengua del anim aI, 
aguzada, y es muy veloz, y fácil 

de moner,y bóluerfe de vna parre 
a o t r a . v R é g , 18.38,le atribuye^no 
fólo U atl ion de comer 3 y iragárj 
fino también la de lamer: Ceadtt 
ign'is Domini y & y o r d u ú hoíocafi'Hm, 
& l i ¡ yn4 )&Upidcs , pub í sr tm quoqac 
& dcjuAm , qu* erat m aqn^ du6ÍHm3 
/ríw^fr^.Y aefto alude la diuina E f 
efiptura , quando a lo que íe que-
miyüamZyVefc&dut ctbus i'snis. Pof 
loqual fe llama Dios Deut. 4. 24. 
fuego confumidor : Deas tHU¿ t^nís 
é'onfumens eft: por la infinita vir tud 
que tiene para caftígar los malosj 
como que los galla, y confume i y 
dize el H e h r e o i l g n í s deuoratory ant 
co»jfí/e«í.Efto estque a fus enemi
gos los puede fácilmente perder, 
y defh'üyr : el qual lugar parece 
que alude a la virtud deftruydora^ 
y^confumidora del fuego -. porque 
en el mifmo capitulo, poco antes, 
y en otras partes,auia á \ c h o ' V ó s t » 
tit D o m l n u s } & eduxit defornacefer 
Y e a s i E g y f ó . Efto es: del imperio 
tyranko dePharaon , que trataua 
de perder, y acabar el pueblo de 
los Hebreos. De manera,que por
que no penfaíTen los malos que fe 
auiá de falir con fu ingratitud,y fin 
caftigodelo que auian cometido 
contra Diosjauifales Moyfes, que 
de Dios auian de fer caftigados co 
mas feueridad,y r i go r , y auian de 
fer mas confumidos que del fue
go,por quanto: Ipfe e ñ ignis d e m v é 
tor, & confumptor. Afsi fe dize: I m -
pins deuordndfiSipevdendHSydtque con 
fumendus'. peroco vna muerte fern 
piterna,quc nunca terna fin, y vna 
combuftion que no fe acabará : co 
mo lo declarb elegantemente S. 

O 

Ghrifoftomo,quepoco á citamos, 
y S. Auguílin ferm.i .in vigil .Pen-
tecofl:.cap.i8.P^fffr(r<<(dize,y ha
bla del fuego d d i n f i e r n o ) / » ^ / » . 

guíbilis 
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gulhllls dicitur,non folum quidtpfe no 
extingmttir.fed necj(*e eos,fjuos ftifce-
•peyityexrinjruetiaHtperimet.Y Thco 
phihto fobre aquellas palabras de 
S.Mathco.cap.io.28. Q t ñ f o t e f l á n i 
mam, & corpusperderé m Gehanam: 
dize: Gehtnam cutn dtcit ,fignijicdt 
perpetuam poenam. Gehena, enim dict-
turkfemperndfcendo. Eth imologu 
ciertOjdiuerfa de aquella , que los v 
dodorcs frequentemente traen: ! 
pero muy a propoíico,para repre-
fentar con la verdadjo que fabulo I 
famentc fe dize del otro Promo* I 
theo^que le nacían fiempre las e n - 1 
trañas;y í iempre fe lascortauan^y | 
par t í an . | 

Koílro immtnisyulturobunco j 

yir o . * A í n ^mmoyt(i^ iecur tundens , fecuniacj) 
poenis 

Vifcera^rimatuvq] epullsyhahitat^fuh 
alto. 

VeEiore, nec phrisreqmes datnr y lid 
rendti í , 

. Y aunque cn efla vida fe Taiga el i 
* malo con quanto quifiere , y fe l i -

bre^dc los trabajos, y peligros de 
ella,y no perezca en ellosj perece
rá a lómenos en el eterno fuego, y 
en fu cafa infernal, habiracion fem 
pitcrna,Í!n que pueda huyr, ni que 
dará vno folo íin caftigo : como di 
xolercmias de aquellos ciudada
nos de Hieruíalem, quando ñinga 
no pudo buyr de la y ra de Dios, ni 
de fu caftigo.Treno.2.2z. Nonfuit 
m dtefurons D o m í n i , cjui ejfit£crett 
& relinqueretfírtY l e re .+z . i j . N a l 
lus de en remanebit , ñeque effngiet. 
Porque de fus vicios, y pecados, 
y de las cofas que en cfta vida por 
robos, y rapiñas a juntado en fu ca 
fa , y de otras ocultas maldades, fe 
leuantark vna llama admirable, q 
en la otravida lo trague,y cofuma: 
íegun aquello de M i c h . 6 . 1 0 . ^ -

huc ignis i n domo impij , thefdUri i n i ' 
qnitatis , & menfarcí inicjttitdtis i r * 
plena. Donde el propheta llama^ 
fuego,a los theforos ganados por 
rapinas.y hurtos,y pxyr iniquas me 
didas, menores de lo jufto. Pero 
lo que faltó a la medida j fuplírá la 
yra de Dios , porque quanto aueis 
hurtado al p róx imo , tanto aueis 
juntado en vueftra cafa , que es el 
infierno de fuego,y llama , que de 
aqui a poco te á de atormentar, 
quemar, y tragar: como dixo el 
Ápoftol San¿l iago,cap^-i . ^ g i t e 
rtuñe diuites , plordte yluíantes in mi* 

ferijs qua dduement yoh¡s,([>miti& ^e f 
t r¿ pHtreefd6i* funt j <& IteñimentA 
dtineis c o m e a d f u n t , ^ i u r u m ^ drgen 
tumyé í l rHmucrugtndu i t , & ¿rugo eo 
ruin in tefltmmiHm yobis eriti<(<p mdn 
ducdhit cavnes yeslras f i c a t i gn i í . 

A eftallama incita el detnonio 
en eíla vida a los hombres con fus 
palabras,y Confejos, que también 
es fuego ardenti ís imorporque por 
ellas manifieíla fu indignación ce
tra el genero humano. Anda Satha 
ñas cercado , y rodeado de fuego, 
que nunca fe á de apagar jamaSjfe-
gun dixo vno. 
G e n t infernos fuh pefáoref ldmmiget 

I m t d f f'íffte 
Zas por hnr~ 
tos3yrdpind<:9 
es [euantd? 
^nd lldmd cj 
trA*ue di ho 
bre en U 0«; 
tra Videt* 

ipnes . 

YeCroscon grande eftruendo, e 
impctu,trata defacudiren los h o ' 
bres,como quien da vn grande ef-
tornudo7o vn gran regüeldo, y de 
fus narizes, y boca proceden m i l 
males, y no fiendo efte adueríario 
otra cofa que vn carbón de fuego 
en cendido , fe transforma en A n 
gel de luz : E t fu i cerebri fardes , y e l 
y t rem fplendiddtn, (3* ú l u Ü r e m cum 
deleBdtione effudit. Singularmente 
dixoelfando lob . 41 .9. debaxo 
de vna methafora de vna vallena: 
Stnnntdtio eius , ytfpiendor t g n i s ^ 

tí culi 

Propiedddes 
de Sdthdnds* 
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*culi eius^t fd^ehra ¿¡lucttjiy dspre 
cius lamfdáes* frote ¿un t J ficut teda 
ignis Mcenfe'* dendrihus eius procedit 

f u m m J t c u t o l U frecen fe, ai que fev-
uentts halitut eius pruras. tírdenfa-
C¡t y ct f.mfna, ¿ 4 ¿re eius egreditur. 
Son todas locndoncs rnctaphori-
cas. Los oios-Con fus confe)os, fus 
perfuaHones de callada, al parecer 
muy refplandecientcs, pero ver-
daderair .étel lenas de obfenridad, 
al parecer verdaderas, pero llenas 
de falfcdadeSjy mentiras coruptir 
í ímas ,qne reprcíentan la aurora, 
queconflgo trae la claridad mez. 
ciada c6 las tinieblas:© como quie 
re Gregorio, Phiiippo,y Olimpio 
doro,fus ojos fon los falfos prophe 
tas, y los herejes, vifionem fuoYum 
iccul t rum prepon entes {áxzen y y en 
feñan fus imaginaciones) tamqntm 
lHcem*uror*:\á eñiyencfidet* Pero 
verdaderamente fon como la luz 
de la mañana, rebuelta con obfeu* 
ridad , y tinieblas j verdades con 
mentiras,que fus dogmas quieren 
imitar la verdadera f^que de fu na 
turaleza es verdadera , porq eí l r i -
ba en la palabra de D i os ,t iene jun» 
ta la lumbre con la obfeuridad, pa
ra que por ella veamos: Sicut per 
[peculuminítgnimAt€yett<im^ua 'mper 

u P s t r . l ' l J lncern4m luceatem iít calió ¡nefo ¿o-
— co¡doñee diesitlucefcat}et Lucifer oria 

tur in cordtbus noflris. Sino es, que 
aquel refplandecer dé los ojos, lo 
queremos referir a la y ra , y enojo 
que tiene con los hombres, que pa 
rece aronja por ellos llamas de fue 
g O j y que eftá centcguelleandOjCo 
moel aurora bermeja • afsi trae el 
enemigo los ojos fangrientos, i le-
dos de indignación , que por la 
y ra,y embidia,y por la indignacio 
furiofa ,-aronja dellos llamas de 
fuego. 

" L o que t o c a l a m p a i e s . e t f l a ~ -
mamprocedentem.de i í l iusere. Son 
los cónfcjos,y palabras que proce 
den del diablo para inflamar nue^ 
ílra.concupifcencia,y fenfualidad: 
Bt tamquám primas a r d e r é faciunt,. 
Bien fe parece , porque del impio,;. 
que es inflrumento fuyo, efta eferi 
to, Prouerb, 16' 17. In Uhijs eius ig-
«ií^rí/f/c/r. Y íi laboca,y elanheli Proprteddi 
to fon los herejes, y profetas Fá4b ¿e ôs here-
fos:la propria deferipció t i e n e ^ u e j ^ j^^^^^ 
la que da S. luán en el Apocalip. / ^ ^ ^ ^ 
c>,i~¡.Vidt equosjeicjuifedehant¡uper aparenck áü 
eos¡hahebant loncas ígneas, et Hyáciñ.^SYdad, 
thineas,etfulphureasyet de ore eorum 
procedit ignt s¿e t fumus , et fulphm^ e$ 
ab his tribus plagis , octijet e í l tevtU 
pArshommumydeigne^etdefulphuref 
et de fumOyCju&procedebant de ore tp-
foruypoteflas enim equorum in tre eo
rum e/í.Eflos herejes, como traen 
llamas, y fuego en el pecho de i n - \ 
.fidelidadjVomitanlas porla predi
cación , pero mezclada la heregia 
con color Hyacintino , que es co
lor de ciclo.Como obreros enga
ñadores falfos : contra cftos here
jes^ contra fus faetas encendidas,1 
nos aconfeja el Apofto^que nos ar 
memos con el efeudo de la fe: Sum 
mentes fcmtumfidei 3 in quopofsimüs 
omnicL tela necjuifsiml Ígnita extingue-
re .Ephe( .6 .16 . 

También laboca de fuego del? 
demonio,fon aquellos que fe eno" 
jan demaíiadamGre contra fus pro-
ximos:porque los que fe ayran, fe. 
encienden en llamas, comodixo 
Platón encl T i m e o i O m n e i rxopusj 
perignemfit .y Séneca lib.z.de y ra, 
cap. i 8.19 . Cuius m illa elementipor* 
tio pneudlebit y mde mores erunt irA~ 
Cífdossferuidi mixtura facie::eíi enini 
a6i»ofu5 ,etpertinax igms. Y princi -
pálmentefale por la bocav Es cofa 

digna 



t<i tf* t ime 
muthv paren 
tefe o 
fuego 
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digna de admiración quánto jparé-
tefeo tiene'el fuego con la y ra ^ c5 
la lengua,y con la s palabras, mu-

c^ cho pueden las palabras para infla-
te íco con el * ¿ j i • 

mar^y encederelanimoa vna par 
te,y otraiVeafeSan^iagOjCap^.ó. 
E c c e quantus i^nis, cjftam magnamfjl 
udm 'incendit}& linjrua ignis e í l ^ n i -
uerfitds miejuitettis. Lingua conjlitm-
turirtmemhris noflris , c¡ti<z macnldt 
totum corpus,& inflammdt rotam na-
ttuitdfitnoiinejr)- fiamata aGeh^nnd. 
Veafe aquicomo nueftra boca , y 
lenguaje enciende , e inflama del 
infierno , y de la boca del demo
nio. Veafe P í o u e r b . j 6. 27. y el Ec 
clefiaft.iS. 11. V i r iractindusincen
die litem.Secundum enim lignd f j luáy 
fie ignls exdrdefcit^&fecunduyit'tu 
tem hominis , fie iracundid ilitus eriv. 
f i [nffldueris tn fcinttlldm 3 quáf i ign i s 
exdrdehit. Donde pone las palabras 
femeiantes a las centellas : como 
del Hebreo podemos leer enefte 
lugar de Saníliago^qne fíendo tan 
lenes,pero en tres cofas fon de in -
cédio increyble. £cce<7»4»f«í(qua 
pequeña centella) i?msyqudm md?-
ndmfylttdm incendit .Por loqual aue 
mos de v iuircon recato aun en las 
ocafiones muy liuianas de algu
nas palabraSj de que Séneca nos a* 
confeja , y manda , que no nos ay-
remos.lib. ^.de ira.cap. 30. Mehuí 
e i l initid Ipfd perfpicere , qudm Unid 
fint,qudm 'mnoxid. Quodaccidere'Vi* 
¿es indnimdlihus mutis y idem in ho-
•mine dcpYdthendes] friuolis turhdmury 
0* indmhus. T a u m m color rubicun* 
dtts excitdt 1 dd'Vmhrdm ^ifpis exur-

git,Vvfos3Leonefq; mdppdproritdtj om 
n'id que ndturdferdjdcrahiddfunt, con 
flerndntur dd^dndAdsmin q u i e t i s ^ 
jlolidis ingenijs eaenif.rerumfufpitio* 
ne feriuntnv. 

Hazefinalmente a cílo lo que 
i-, 

1 fé figne : de fumo fidrlufn j f p / é r u o r é 
I o l l ü : (Jucfon excelentes fymbolos 
de la yra ,e indignación i y m n y á 
propofito: de quo vide D. T h o m . 
u.q.^S.art.x. Áron)a r losayrados 
efpumas por la boca , como olla § 
hierue,con el increyble m o u i m i é -
tOjy perturbacion delas entrañas , 
y pechó , afsí la indignación d'íuU 
na,olayra de los enemigos crue* 
les?vque arde,la compara leremias 
cap. 1.13.con la olla encendida.De 
manera j que el nombre de fuego 
de llama^fignifica vna grande yra* 
déla qual S.IuanApoc.n.nos maw 
da guardar por vn Ange l . 

§ . Q V I N T O* 

Coma la Efcrtptttfa diuina 
compara [os trabajos con cjue 

examina al jullo, alfaega 
qmpurga, y puri

fica el oro. 

S muy frequenteen ías di-1 
uinas letras coparar el exa
men que Dios haze de loé 
fandos por calamidades, aí 

que haze el fuego,con el oro,o p k 
ta, quando lo limpia,y purga.Sapi 
^ G . Tdmqudm dnrum tnforndctpro* 
bduit i i los ,Y en los Proüerb.27.21* 
Qttomodo probdtur in confldtorio dr~ 
!rentumi&mforndce durum y fie pro* 
bdtur homo i & c . Ecclefiaftic. 2. 
Qtiomodo in igneprohdtur durum, & 
drgentum , homines yero receptibiles, 
in cdmino humilidtionis, Y el prophe 
ta Zacharias. 13.9. D igo pués ,que 
durum per ignem probdtumies fyrhbó 
Jo de los juftos, porque a los tales,, 
de ninguna manera les daña el fue 
go,como fuele abrafaf a los malós 

Bb Vná 
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• rnat r ibuhció veheniéte . Mof t ró 
eftoexccientemente 
quando Dios a fu pueblo dcrama-
doen la tierra de fucaptiucrio, lo 
diuidio en tres parces» de las qua-
les'.duds f>r*dicit foret^t ¿ i f f e r d h u r , 
& defficiant. Y dize luego: D*CAm 
t e r t t a m p í t r t e m p e r í g n e m , 0* >r í eos 
ficutyritHr4r£entHm} £7*probabo eos 
f icutprobatur ciHrfimypfe inuocabit no 
men meHmy0* ego ex/iudinm ev^opu-
lus meus es , & tpfe d ice t : Dñs Dcus 
awrwí. Qae afsi c o m o eíla profecía 
es de ¡a yglefia Chriíliana^afsi qua 
dra f in duda a losjuftosidelos qua 
les S.Hiero, dixo có much^ ciega 
C\2:Terti tí,huncfáncloYupartem.ne de 
l í ca ta e f ie t ¡&fecurd ,<ju¿j1¿yr -en tum, 
g r d u r ü p e r i g n é d t i c i . , e t probar i . P o r q 
los fanftos en medio del fuego de 
fu tribulación, y de fu exame, inuo 
cá c o feruérifsimo amor a fu Dios: 
fegun dizeTheodor. Cándido, & 
germano f a n t e r ra t l l u j lHd io ' . y Dios, 
y los juílos,fe llaman a vezes vnos 
a otrosexi iminadores:^<í /»jfwp«r: 
porq el Señor fe eíl ima porrico,, 
con eílos fanílos.afsi probados, y 
cxaminadoSjComo convnos thcfo 
ros de plata,y oro:y efto quiere de 
zir aqllas palabras de la Sab. Pro' 
hautt eos ,& i nuemt iilos dignos fe, Y 
q.iierc q efte oro,y plata, afsi pur-
gadory examinado , l impio de to
da la efeoria , lo tengan los hobres 
en fu cafa,e ygíeíia en grande efti-
macion,como cofa de grandes qui 
lates, porq quafi a e f t e porpoGto 

iVo foto ex*- parece q fe dixeron aquellas pala-
nitna D i o s a bras de los Prob.iy.3^5/^?/¿«f ^ro 
los que pade batur c i r j r e n t H m i & aurum camino¡itd 
cen las tribu cordaprobat Deus. Efto es: no fola-
lacion , m e n t e aquel q padécela tribulacio 
también alos fe examina por ella, pero también 
que las mira, a los q la miran^y ven , los prueua 
j confidera. Dios,para hazer expericnciafi fié 

t e n bien de la diuina prouidécia, y 
para q vea íi al q paila los í r ^ b ^ j o s , 
ylcakmidadeSjlo dcfprccisn.o efli 
m a n ; y por efTo fe í l g u e luego : Qui 
defpicit pdup£Ye,exprobr¿tfaEh>yi eius. 
Veafe el c.3.del l ib .de la Sab.don
de c o n elegancia deferine el Efpiri 
tu S3n£io,el refplj n d o r , y c l a r ! d a d 
deftc o r o de los juftos,purgado,y 
probado,como c o f a digna de las 
manos de Dios. Tcntdí{ií{¿he)eosf 
(yinuenit tilos dignos je ,tdmqua auru 
infornaceprobauit ilíüs.y luego fefi 
gueif / í^e^wf /«í?/ ;yOtra v tz \ ln te 
pore ern refpefiuseorum'. § o í r o s c o » 

m o Nannio, y LeoTegur . lee del 
Gr iego: /» tepore fíi£ ytfititionis ref* 
plendibant,dutfulgebunt. y los Setc 
ta leen afsi:/» f í^ore refpeElus tpfo 
rumfulgebunt'^or^ con la palabra: 
refpeBüs-.eño es,la viíitacionj v t r i 
bulacion,o fuego-,junran el refpla-
dorpurifsimo;ylimpifsimo,f] faca 
dellas.Dixolo de fi el fanro lobjen 
medio de las tribulaciones có que 
Dios le probana^ purgaua i íVo^-
uit me tdmquam auru quodper ionem 
t r a n f i t x . i ^ . i o . C o m o íí dixera,íal 
dre defte fuego con que fe haze ex 
periencia de miJimpifsimo,como 
plata bruñida refplandeceré dclan 
te de los ojos de todos, y tengo 
firme efperan^a , que mi inocen
cia tern^ el rcfplandor que el oro 
muy acendrado^ y limpio de la ef
eoria.De manera,que aquellas pa-
hhrzs:Quodper ignem tranftt.El m i f 
mo fentido tiene,q íí d ixerá : perig 
nemme Deus fplendifsimÚ ducit. Efto 
cs ,hazermcáDÍGs q pa í íepor t r a 

bajos,y facarmeá clarifsimo, fegü 
lo quediximosdeZachar. B u c a m 
p e r i * n e m : y o í o s facarédel fucgo,y 
harc q paíren,y no fe detengan en 
e l , aunque en realidad de verdad 
entrambas cofas citan í ígniñeadas 

en 
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X.os qne def* 
miydn enlos 

i i EfcviptH" 

vaLieJcoria* 

t t \ t l v e r h o 3 t r d n f v e : ¿ € Iob,qne en 
el v erho id t i cereyQtperducere tOy edst 
cere-.ds Zacha.porqucifrrf?^?^^^^ 
f i r o d í i C c r e , & c x i r e . En el qual fenti 
do,entiendo yo aquellas palabras 
d e l u d i i h . 8 23. Qmnes yniplactis-
rttnt De^iper multas tnbulRtiones tra 
Jterimtfideles. Efto es: defpues de 
probados, y examinados, fueron 
hallados fieles. Alcorrario, N u m . 
31.23. Omne cjHodpotsfl trdnfire per 
flammds igne p t t r g a b i t u r . ü o n ó e ,trcíf 
irires lo me ímo , q entrar en el fue 
£¡0 , fer calétado , y purificadodeh 
lo qual fe declara luego del inter
prete. i^/<:^«/(i<í»fj?w ignem nonpo-
t e ñ f u j h n e r e , t s r c . Donde en el He 
\ v t o t&'Á.QitjvQHid in io-nem non po 
u f l ' m v r e d i . De l a m i í m a monera 
en el pralm.65. U . Tranfiaimfts (ya 
auiamos entrado)^í-T/oTíe, & doua. 
( Y figuefe luegOjy dentro y i>y an 
dando de vna parte 3 otra , en me
dio de vn pielago)e^£XJf nosm re-

f'-'ifrerium.Ah'i ÍJCS Dios fu o r o / I e í 
pues de aucrlo paíT^do por el fueí 
go,y aguas de calamidades, al go
zo.y refrigerio de la gloria. 

Acontece pues al teues^que en' 
trando en el fuego délas tribulacio 
nes para fer purgados, pierden el 
animo por impaciencia, o defeon-
fian^a , o no confienten fer purga. 
doSjylimpiosja eílos no llama la fa 
gradaEícriptura orOjni plata,ííno^ 
durum reprchátum'. enees, inútil de 
todo punto> o fola efeoria , y muy 
impuraifegun lo q eíla eferipto en 
elPfal . i lS. l i y . Práudricantes repu 
tduiomnespecedtores terrx'.q del He 
breo íee p3gnino,la Real, T y g u r i 
n o ^ Vatablo: Scorias c e j j a r c j e c i í l i 
emnes impíos teme, S.Hieron. Qüdfi 

Jcoriñ comphtdí i i omnes mpios tetra, 
L a m i í m a lección es la de Symma. 
íegun The odor, y Thccdor, Fro 

nihl lo r e p u t d J í t S o n verdaderamert 
te los malos, efeoria inút i l , de tal 
manera, quequando los quieren 
experimentar en el fuego de los 
trabajos, todos fe van en humo , y 
efeoria, no quedando cofa que fea 
oro l i m p i o , ni lo parezca. Como 
dixoleremxap.23.29.^0.de aque 
líos , que queriendo Dios l imp ia^ 
y purgar por el fuego de las tribu* 
lacionesrpero ellos,ni por efíb en* 
mendados,ni mejorados, ni auien 
dofe querido aprouechar del auxi 
lio diuino , ni de las amonefbeio* 
nes de los Profetas,eferiue dellos» 

És s & f e r r H nñ/n iuer f t corru ptifu n t: 
defecit fuf f ld tor iu , , tn ¡o-ne c o n f u m p t ü 
e f l p l k m b H m , f y u í t r d coflayit cof latorl 
nialítics e&rum non funt conjumptds, 
í s l rgentum r e p r a h u m ^ o c á t e eos, quia 
Dcminusprotccit i l l o s j ^ no es de ma 
rauillar: porque Diosfe mezcla c6 . 
fus juftos en elfuego de las t r i b u » ^ ^ 
[aciones, como fuelen mezclar el trdbajos je 
plomo,o eftaño co los otros m e t a ^ ^ ^ 
les, porque no los queme, y confü fas)üjht* 
ma elfuegojfino paraque folamen 
re los purgue , y limpie de laefco-i. 
iia,y orin.Efla es la razón porqué 
Zach.^jo. llama a lefu Chi í lo nué 
Rro Señor , hijo de Dios: Zdpidefld, 
neum.fiu el qual lugar dizeS.Hien 
¡ á e o f ie cognomindri Chriítutn , quoi i 
f í t murtis,<f<pfortitudo,roburcj;Crederi 
:iu ; ficftt cnim j ldnnu ab tone¿ilid me 
tdlla defffídir j g r ct¡ j ¡ t na tura £f ^fef 
rumej] dunfsimUyfi abfcji í l a n n o f u e r i t 
I rntur ,®* cremdtur^fíC omms ^Ange-
l o t u m j i u m m u m q ^ f o r t i t u d o i f i non hd 
h u e n t áuxihumJaludtGfts y tmbccdU 
probdtttr. g r / r a r i l t s . Luego con fu 
ayuda.y me7cladofe co nofotros, 
en el trabajo nos fucede muy bien 
el fer probados por fuegos, pues 
falimos mas claros, y refpíandecis 
tes; como el mifmo Hiercnymo 
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2 ^ 3 V E R S O . XV. §. V . 
dize enc]propTtokigar:^>wo¿(3 
í l d n n u m mixta adulterara mterfe 
p e r j r n e m metalU díjjocidt, ita Domi-
ntis^erusprabator, & Chontuícs ah 
duro, & argento honorum opertim , <£? 
y i ú o r u m ^ l s r u m q u e f e c e Y n a t ,>r gu-
rum attrumrewaneat,&argentum, 

PoreíTo el Tanto í o b dixo , que 
defpnes de aüerlo Dios examina* 
docontantos golpes de fortuna, 
yccn tantas calamidades,vidtxque 
l impio auia falido con la mezcla de 
fu auxilio./p/eT^o fcitViammeAjpro 
hauit me cjuafi aurum cjuoáper ignem 
tranfit. Como quien le auiaexpe-
r imentadój lo qual aunque los ho-
bres no lo entiendan, y c o m p r e h é 
da n^pero Dios tiene muy Lien v i f 
tas ,yconf íderadas todas las ac io
nes de los mortales: y enehraefa 
vno por trabajos, no tiene por fin, 
fino fu honra^y gloria, y el proue-
cho de fu ju í lo .Por tanto dize: ipfe 
yero fcif.conoíce familiarmente.fa 
he por larga exper iécia ,^ aprueua 

w o »/' f D . D em as d e íl o, m a n i fi e fi 
fu pi e d a d^y e 1 tem or -de D i o s j p o r q 
el que confce, q fiendo Dios inuiíi 
í)íe,vce todas nueftras ol)ras,paia-
bras ,y penfamientos ^ cofieíTa que 
anda muy c o m p u e í l o , y muy reca
tado en todo , y t emero ío delante 
de fu r o ü r o r c o m o dize S.Gregor,. 
Quj n a nos dfmcit, "Vr Ji nohis a f t x a n a 
c¡iieat3e9 magis t m e n d u s f í t , quotun". 
B a y i d i n s , <* nemine Yidetur, Cum 
enim tontra nos latere quemftamin-: 
fídijs credimus; eo ¿ilo amplius metuh. 
miís , cjuo m 'mimé yldemus^átque'infi* 
diasmetmmusjyht funt^gr l'hi nofut, _ 
Luegodefpues q dixo Iob,q Dios, 
no cayga debaxo de fu v i i l a , d i 
ze empero: Quod m t H f i h ñ c m illum^ 
támcjuárn yidens f u f i i m t , H ^ b , I I . 
17. Pero el Señor ya á hecho ex-
pericciade xnv.Etfrohrauh me. C o 
mayor razón que la q tuuo Dauid, 
quando ¿ \ x o : P r o b a f l i m e ^ cogno-
u i í l i m e . Conuiene afaber,quan
do le leuantó a la felicidad del 

P f a L i i é . u 

lo quefabe:como aquello del Pfa. j Reyno; examinóle por la buena 
i .6 . ISíouitDñs{c6 familiaridad prue fortuna: porq como dize Theodo 
ua^y mira^y anda delate 3 fus ojos) 
yiam 'míloyu.m. También en e í la s pa 
labras podemos dezir , q da lob la 

Z á entereza caufa deh verdadera entereza,e in 
deldium* corupí ibüidad del diuino ] i iyzio, 

ju3K!&' f)orq antes q pronücie la féteciajo 
ve tC)do,y fabe como tefeigo ocu-
lar,que eíTo quiere dezir,^ ve cica 
minOjCÍlo es , los paíTos, las obras 
de cada vno. Proinde (como dize 
Theod.) demoftrationibus,neqi 
confutationihus indtget. O puede en 
cargaren eftas palabras fu inocen*. 
c Í 3 , q auiédo fiépre andado por los 
paíTos de la ley diuina , cofa clara-
es,q lo auia de auer vifto Dios: fe-
gun lo de S. Pab, ad T i m . 2. Nouit 

i ,dd Tímrz. p a s ^ « » f emr.y feg u 1 o de 1 o s Pro 

reto con mucha elegancia. S k u t m 
rebus trtflibusprobamur, eodem quo-
que paila in fecundis robus e x e r e c 
mur. Pero mucho mejor r y con 
mas fineza fe examina , y prucua 
vn hombre por aduerfidades , y 
trabajos, que por glor ia , y honra, 
aunque el vno , y el otro modo de 
examinar , manifiefta la qualidad 
del varón perfedo , para vev.S'a&t 
abundare,dnfeiat penuriampati. A d 
Philippcnf .4. 12. y también para 
ver fi fabe pelear varonilmente CQ 
t \enem\go:Perarmaiuít i t i i s^k dexr 
t r ¡ s , & 4 f w i f l r i s . z . C o T ' m . 6 . 2 . y en* 
tonces fe mueílra S Pzh .Deimmif - . 
trum in multapatient'a^n tríbttUtiont 
b u S y m n e c e f s i ü t i b u S i & c . z . C e r . q . ^ . 

E l examen 
en las horast 
y trabajos ma 
nijieñan la 
qualidad del 
yaronperfe* 
Cto, 

uerb.4.72. Vías qtt* á d e x t e r i s / n n í ¡ ó . P e r o e í l a p r u e i i a e s c o m p q u i c ^ 
examine 



r E n ^ s o . x v i . 
examina el oro por fuego i Tdm* 
quarn aurum í̂ uod per tgnem tránfit . 
Y es muy proprio de los juilos, 
que quando Dios les embiael fue 
godelos trabajos para examinar 
ios, fofpeche que ay algo en e l , q 
ofende a fus ojos^or lo qual con
venga fer purgado,y apurado por 
las aduerfidadesrcomo aquel Rey 
ju f to , que viendo que elenemi-
go le perfeguia , y los males q por 
fu c a u fa 1 e v e n i a n, j u n t a ü a a 1 f u e g o 
de fu t r ibulación,como a vn facri-
ficio aquellas palabras. SÍ Dominus 
inciiat te dduerfum me odoretur fdcri 

ficium.KGg.z6.ij. 

V E R S O D I E Z Y S E Y S . 

'Benediáte Cjlactes^Nmes 
Domino, 

§. P R I M E R O . 

i N efleverfotocaremosloq 
parece q queda arras,q por 

i que de tocias eíTas cofas me 
tereologicas ay vna mifma raz6?in 
culearías emos /tratado del Yelo,, 
y de ía Nieue,a quié cobidan eílos 
tres mancebosa diuinas alabancas, 
como a aquellas cofas donde ram 
bien refpládece la diuina potécia, 
y fabiduria. Caietano por el yelo, 
^ llama él Latíno:Glacts&l eftando 
en la própriedad pbilofophicajen-
tiende el agua elad9,0 quajada, en 
1 a s L a g iv n a s, E ft-a n q u e s, o R i o s, o 
en otros lugaresinferioresjñó folo 
por el frio,pero también por algu 
na materiá erafa ^ o terefi:re q eftS 
ú W m tr¿ ciada. Po r 1 o qu e' H ® h i e I 
LatinOiGf/wientiende, ebgr^nizo 
que baxa delayre. Pero a mi poco 
fabe ruedos eílos nombrei,de¿ií;í?. 

re.Trtcrore ,Ge!ti ¡Glacl f , gf; Ñ t u <?: qu e 
aquí fe nombran,fon cofas que ala-
dé a impreí iones metereologicas, 
de manera,que^f^/tfnew mtellt-
gat Ninem^dut Rorem , autGfandtne, 
AutGeluw otra cofa feme*]áte.Porq 
la voz original q le corefpónde en 
el Hebreo,alguna vez fe traslada: 
Cryí la l lus ioxxzs vezes' .Gelu quod no 
B e cadit : como aquello de í acob . 
Gen.31.4.0 D i e ^ n o S l u q ^ ñ u ' w e h d r y 
& g e l u . Y aunque la voz origninal 
q corefpónde a,Ge/«:vnasvezes fe 
traslada;py«/#íí: como en el Exod, ^ 
i 6 . E t n e b u l a : c o m o e n elPaf.147.5 
Nébula ficut cinevemfpdro-'tt. Pero a 
mi me parece,;q es la mifma mate-
riajlapru'mayO efcarcba,y la del ro* 
cioj y folaméte fe diferencia/er el 
vapor de que feengendra el roc ió , 
mas fubtil,y delgado , que con tié 
po templado por el c i lor fe couief 
te en roció , y eiado de mucho frió 
en efcarcbajO ye ío .La caufa eficié 
te de todas eftas cofaSvdizeS.Tho. 
que esel So!,o los cuerpos celeftia 
les,o el calor, q parece tener quali 
dad varonil , y la caufa triateriál, 
que parece tener qualidad de ma
dre, es el vapor,6 humedad/que 
en eílíos mixtos imperfetos pare
ce eílar como preñada; y t ibien el 
frió 'qué es vna qualidad pác!ére,a 
manera de hembra: y aefl:o ¡aludió 
lob. 3 8. 2 8. qu a ndo p r egu n 16: &!} 
e í l Paterplfmiittdítt quls venmtfttltds 
voris ? de cu'ms yteró'é^rsjj'a e í l g t a ~ 
cíes? & vtlu de coeío fjmsgenuh. E l 
quallugar declaramos largaméte i 
tratando del Sol.v.i 1 .§.2> y tratan 
do de U pluuia, V .T3 . § . i . donde fe 
podra ver porqcaüfa el criador de 
todas f a s c o fa s, y fu p r o u i d e n c i a / c 
llama Padre^y Madre de fus criatu 
rasjy en particular , del r o c i ó , del 
yelo/y de lalluuíav&c* 
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ip4- V S R S O . X V I §.7 . 

Sfcflos dd-
mtrables en 
cofa tanf lw 
x a como esel 

Muros fortif 
fimos, fahri* 
Cádosdeyelo 

Y cierto dexando a parte algu
nos cfeftos que ha7eelfriotconge 
lando las colas húmedas . Es para 
bendezira nueftro Señor otros ad 
mirables efeoos qoe fe ven , y ha-
zc en vna cofa tan fluxa, y dele7na 
bIe»como es el 3gua,quando de tá 
blanda, tan liquida , la pone a ma
nera de piedra durifsima, fin pen 
der fu primera naturaleza de agua 
Excelentemente lo dixo el faníto 
lob .cap .^S.^o . /» fimUitudmem lapi 
dis durantur ayme: & fuperfícies ahy/ 
f i con í tr ing i tur . Y es de mucha ele
gancia el Hebraifmo:^«íC<í6/co»-
¿f»f/<?:mud.an el r o f t r o ^ o de otra 
xnanera que fi la abfeondiera, y en 
cubrieran , de tal fuerte , que ni íc 
ve,ni parece lo que antes en.Pero 
el Latino interprete admirablemé 
te,explico aquella dureza del agua 
elada por la femejanca a la piedra. 
Pero fegun algunos authores^ig-
nosde crédi to ,comoes ,OIaoK4ag 
n o j í b . i i . cap. 20. & iz.efcriuen, 
que en las partes Aquilonares, fe 
leuantan^yfabrican fortirsimos mu 
ros de pedacos de yelo,no de otra 
manera , que fi fueran duriísimas 
piedras jaualunas,o de marmoleo 
tralos quales no pueden preuale 
ccr los tiros de las bombardas, ni 
las fuerzas de quien pretende ba
tirlos,ni minarlos.'detal fuerte,que 
es tanta fu dureza,que no folo deO 
pide de fi los infirumentes de fier 
ro,o azero, como fon los picos fi 
los qaifipre caaar, o aruinarj pero 
aun los ven ce, y quiebra. 

Que fera fi p^iLmos a confide» 
rar aquellas palabras del Efpiritu 
Sanfto donde pone como el agua 
ciada es materia del criftal/' Eccle. 
H - i Z - V e n t u s ^yutl lof lauit , { p r e l d 
itit cryjlallufab dcjuis. Lo qual com-
prueuaengendrsirre del y d o , de 

a¡ftt<t, 0 

que fe trae de la India muy efeogí-
do,alia cerca de! mar Rubro déla Cri f la lenpe 
p?rte que cae al Aqailonty en la re ¿ra¿0 ¿ e f * 
gion de Arabia Hufitana fe faca fer 
verdad por larga experiencia , del 
qu^l eferiuio Plinio, l ib. ^7. cap.2. 
eftas palabras: Cryfldllumfacit geh* 
^themens concretum. tConaliabi cer* 
te reperitur , qnam ^hi maximit hjber 
n<e nines rigent: Glaciew<j] ejje certu 
efl-^nde j ĉ 4 nomen G r x c i dedere. 
Oriens3& hac mittit j e d Ind ica n u l U 
prtfeytur.Iuba author e í l , & in qudm 
dam Ínfula Rnbri M a r i s , ante Arabia, 
fita^nafciiquóc N e r o n ^ o c e t u v ^ m ea, 
Q U d j u x t a Gemmam T o p a r o n ferar» 
Pero boluiendo a ladiuina mara-
uilla,que las partes del agua afsi co 
el frió fe junten , vnan, y congluti
nen .que parece fe abra^an^y aprie 
tan eflrechifsimamante. ffy«pf^-
cies abyfsi conftringitur. Por grande 
que fea el frió no puede penetrar 
las intimas partes de la mar , ni de 
todo punto vecer ía tibieza de las 
parces interiores, ni las particulas 
del ayre q eílá encerrado en ellas, 
que prohiben elelarfe. N i rarnpo-
coav que reparar en la fuperficie, 
y roftro del agua de los rios que fe 
ycla,aunquecftoesmuy digno de 
a d m i r a c i o n j fi n o, /rfc/fí d byfsi: e fi o 
es,de la mar,qual es, Mare Glac ia -
/frdebaxo del Po!oAqnilonar,que 
parece que no fe difiingue deñe 
fuclo que nos fuftentajporque por 
el fe camina, y fobre el fe guefrea, 
y en el fe edifica : al qual fe parece 
mucho lo que efcriueStrabon l i . 2. 
déla entrada, o puerca déla laguna 
Meotis,en la qual elada^y conuer-
tida en carambalo, Meihridates 
Venció al enemigo ; y delpue.s con 
el calor del eíl iojde las nieues,que 
federitieron torno a vencerlo en 
batallaNaual. VeafeaZcnarasin 
'• C o p r o í 
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¿ é U n i e u e , 

Pedro M é x . 
f . c j . jy lux.c* 

p l i . U . n . c. 

de hifl. a m -
m a L c l y . 

Gopronymo : en el qual en vn r i -
gurofo ,y frigidifsimo inuierno, fe 
ciaron los rios, y la m a r á mas de 
m i l paflbs.Deíla materia junta m u 
chos cxemplos Simón Mayólo en 
í u primero^y décimo coloquio. 

Hablando aora déla Nieuerver 
daderamente a y enella cofas d i g 

nas de confíderacion^y que eleuan 
losen ténd imié toshumanos , y los 
combidanabendezir al S e ñ o r e n 
fu criatura. Difpuíb el author de la 
naturaleza., q u e en tiempos deter
minados,cayga nieue del cielo ; y 
en otros granizo. Pero quando 
n i e u a j a y mil milagros de la natu
raleza, q u e refiere Séneca, l ib . 4. 
T í z i . ^ S l t t o d f i c c d m > & duram calca-
tes niuemmtnus algeant, quam qui te-
nerdmjgr Ubefaciam'.que deudo fri 
gidifsíma , fe engendra en aquella 
parte del a y re : Qu# prope térras fit, 
&plushcihet cdlons: q u e en Ethio-
p i a nunca cae :en Tartaria, aunque 
región calidifsima , algunas vezes 
pieua en medio del eílio y como 
nunca acontezca neuar en el mar, 
en la isla Niuaria muy junta con la 
m a r : 0 6 perpetuas nmes id nomende-
cepi f ie .Queen la cumbre del mpn< 
teAethnaJancando por alli llamas 
de f u e g O j e f l a fiempre tocado de 
nieues:que í iendo tan blanca,y ref 
plandecientejComo vemos, algu -
ñas vezes fe pone bermeja : ^ r y / * -

befedt. Que algunas vezes fe crian 
en la nieue.guíanos; Vermiculi cVea 
t í t r 1 & yiuut rut iüyignem colore repre 
fentantes. L o qual también afirma 
Strabon,lib. 11. Finalmente aque-
llaíentécia d e Iob.37.9. q u e Dios, 
preecipitniaiyt defcehdat in terram. 
Es tanta verdad que Plinio , f e g u n 

áxxxmoy^emper ín terris i numquam 
in a l t o w d ñ m n g d t , y \o q u e t ruxi-
mos de Séneca : Q u o d m ea ¿ar te 

ddtrls concipidtur^uxy'icwd terris ejl: 
loconf í rma.Y la d i u i n a prouiden-
cia afsi lo ordeno con fuma fabidu 
ria,que cayga fiempre fobre la tier 
ra,para que mediante ella fe fecun 
de,y fertelize:íegun aquello q eftá 
efc r ip toene lPfa lm '^y .^^ . £ m i t 
tit eloquium f u H m t e r r x . ( M a n d a ala Expllcdtur 
nieue que defeienda en la tierra) locas Pfalm, 
Quidatniue ficut lanam{vna camifa 147.^.^4. 
blanca,abrigada,blanda,hermora) 
»^«//í<»í(queesfrigidirsima) ficut 
cinerem (qualidifsima de fuyo para 
quemar)yp<ír//f. Cierto es la nieue 
en la d i u i n a Éfcriptura cofa admi
rable,y fymbolo de muchas cofas 
buenas,por la blancura , por la l im 
p i e z a , y por la confl-acia,de lo qual 
trata Gregorio,y Philippo Presby 
tero fobre el lugar de lob citado. 

§. S E G V N D O . 

T ê como vfa 'Dios de ¡¿4 
NieueyyQrani&o de armas, 

para vencer, j fu]eíar 
fus enemigos* 

S V E L E Naturaleza engen 
drar la Nieueen tiempo del 
inuierno: y el granizo mu

chas vezesen e l e í l i O j y fon mará-
uillofas las repentinas mudanzas 
de la naturaleza , que deílas eofas 
produzga tanta abundancia que 
con ella íujete los enemigos mas 
fobéruios. S. Thomas dizej que la 
nieue fe engendra en lugares mas 
apartados j v remotos de nueí lra „ / 

\ n . 7 . , r E n que lupa 
vil la;y el granizo , q es mas eruei- i ^ 
J < . 0 ^ . 0 , res fe enp tn 
fo,muchas vezes le produze en la / , 
región del ayre mas baja , y algu- • 
ñ a s v e z e s juntó a la tierra: p e r o t ó * 
dos eílos lugares ion tan abfeondi 
dosalhumano entender^ que Ies 

Bb 4 pon-
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jicet thejatf 
rizare. 

Zos lu vares 
o 

en que fe en-
o-endrcin las 

nizOffon co
mo Usarme-
rias de Dios. 

podemos llamar, como' Icuenal 
poetales ü a m o . S a t y r a . ^ . ^ ^ r f m ? 
taria car/¿:lugar de armas, donde fe 
guardan, y recogenlas armas con 
que Dios guerrea la tierra : y í o b , 
38.22 les llam o,theforos de niene 
v de granizo : Nuncjuid ingreflus es 
thefaures nwis , aut tbefaurosgrandi' 
nis afpexijli ? <ju<z prtspdrdm in temvus 
hoñis'^in diem vugndi, & beili ? P o T -
qnejf^f/dííffóítcomo muchas vezes 
emos dicho^ignifíca el lugar ocul 
to,y efcondido , donde fe guarda 
alguna cofa de precio , y valor. 
Theodorcto fobreel Pfalro. 134. 
llamo : Thejaurosycnt&rum : a la in-
meníidad del ayre tan eftendida, 
donde fe fuelen engendrar los vié 
tos,y en ella eí lan como efcondi-
do3,y guardados I porque, thefdH' 
ri-^nre^o proprio /Ignifica que: re-
condere. Píinio íes l lamó, thefauros 
cauernc trum.Wh. i ' ]X2^ . \$ .N \ mas, 
ni menos,los lugares, y los vapo-
res^n losquales, como en mate» 
ria de que fe engendran , eílan abf 
condidas las nieues,y granizo, lla
m o I o b , rheíbros de nieues , que 
fon como las armerias de Dios , o 
cafas de armas^donde las tiene abf 
condidas para fu t iempo: y defde 
aquellos lugares acoftumbra pe
lear , y guerrear la tierra, con gra-
nizOjpluuiaSjy nieuues: y aql ver
bo que pone luego: qucepnepdrciui 
in tempus haílis-Xo declara mas, por 
que propriamente,pr¿^íín<y(r: íigni 
ficalomifmo quCjdifponeye: difpo-
nerlas,guardarlas para fu tiempo, 
para tiempo oportuno y facarlos 
de allí,como de almazenes contra 
fus enemigos.Buen exemplo t e n é 
mos en las plagas deEgypto,don
de para domar la foberuia de aque 
lía géfe.y importunidad de fu rey, 
facó de lo oculto de la naturaleza,, 

vientos,piedras, pluuias, y grani
zo,con que los venció : de ral ma» 
ñera,que EliasTbesbites,explican 
do aqlía palabra Hebrea: 5e/rf^r: 
refiere Rabbi Salomon^ue aque
lla nube, Exod. 14. 19. que dize la 
fagrada Eferiptura, que,y?f nV ín ter 
caftrd ^Ejryptiorumj&Jfrael i tdrum: 
para difparar de alli faetas,y hazer 
tiro a losEgyptos.felIamaaa'^/ff-
/?rf;que es lo mifmo que arco, o ba 
Ileíta:porq Dios vfa de laniibc,no 
folamente de efeudo, para recebir 
los golpes de los enemigos | fino 
como de arco.o ballefla^e doríde 
fale la nube,y el granizo , que fon 
las faetas contra fus contrarios. 
Muchas vezes emos d i c h o ^ Dios 
pone fu tienda militar en el ayre, 
y defde alli ordena fus cfquadro-
neSjCuenta fus foldados, y faca fus 
armas de las armerias, o almaze
nes, donde las tiene guardadas.En 
el. 2. Reg. 22. l lamó a los vientos *»ifcg>aws 
impettiofos , y arebarados, 3 los 
truenos^ rayos,armas terificas, y 
faetas agudas.Pfalm.17.15; Emifs í t 

faglttds fuas ,®* difsipauit eos: fulgura 
multiplicctuit, & conturbduií eos. Y 
en el Pfalm. 7.14. E t in eo parauit 
yaf i mortis , fdgittas fitas a r d e n í i * 
bus e f f e c i t . Y l i z b a Q . l . l i J n l u c e fa* 
<rittarum tuarum ibunt m fplendore 2* 
ffiígurant'ts hafla: tute. Y Sap.: 5. 21. 
Jbunt direBe e m i f s i o n e s f n ! g m í í m > & 
tamquam a behe curuato arcu ñúbium 
ex'terminabHnrur, Pero para mejor 
moflrar la efícacidad de fu poten^ 
cia,no foíamétev fa de armas, q dé 
fu naturaleza fon fortifsimás, l ino 
quiere dar á entender,quc vfandó 
de las qué fon inualidifsimas, y í l a 
caSjtriumpha defus enemigosrpot 
q u e, q u e m u c h o e r a, q u e v fan d ó d e 
fuegos^y rayos,abraíarayyefpanta 
ra a fus contrarios, y que le tenian 

enemU 
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enemiftad. Pero e í lo es digno de ' 
ad miración, qeon Mofeas, Ranas,, 
Mofquitos, Tauanos, y Mofear-
das,con niene blandifsima^y delga 
difsima , quebrantará 3 y ínjetará a 
los rebe!des,por lo qual refplande 
cela admirable potencia del l u m -
mo Emperador Dios nuéftro Se
ñ o r , en ver que las criaturas mas 
pequeñas.masblandas^masflacas, i 
y masTrias, fe encienda,y encoleri 
zen contra los enemigos de fu cria 
dor .Como también por e l contra 
r i o , elftrego^q defuyo es confumi 
d©r>y abrafador, perd ió fu fuerza, 
y,a^kaidad contra eftos tres man 
cebos dentro del h ó r n o , por fer a-
migos de Dios^y ííeruos foyos: É t 
non tetivit eos omnino ignis^neque con 
tr lñárnt) nec quicquam molefiia tnt t t l 
//V.Dan.^.^o.Y lo p o n d e r ó el Efpi 
ri tu Saíi£i:o , Sap. 19. 20. hablando 
del hAmsiFlamméS Í contrario corrup 
t i h d i u ¿ m m á L i u m non^eXcmerunt car 
nsscoetmhuUnvium, nec diijoluehánt 
iliirn.y cjHxfacile áifjólítehdrur ficut 
(rUcies ybonam efeam . H^aíla el Mana, 
por fer manjar de fus ju l ios , no lo 
cofm-nia el fuego:y lo proprio auia 
dicho en el c.i 6.2 2, 

N o folo guerrea Dios a los ma' 
1 o s .;cmh i a d o n i e u e, g r a n i z o, y p í u -
uias tempeftuofas j antes muchas 
vezes les haze benefiGÍo,fecundan 
do con ellas, y fertilizando la tier
ra; pero fojetalos^ véncelos; quiV 
lando fe la delante, y prohibiendo 
no caygan, ni que el cielo embie 
eftas cofas, que tan neceíTarias fon 
2 la vida humana, mueflra grande 
de f u poteftad infínita: el qualfen 
tido por ventura lo fignifica Job, 
co aquel y e t h o , prtfpdrere: qa^prce-
fdram intempusho¡Vis}c^r yugn«.Por 
que el or ig inal , fegun f u proprie-
dad í í g m í i c a v / e r ^ ^ y ^ jj?ríí/7/¿fre: -o 

efeonderalguna cofa,difpúefla pa 
ra fu tiempory afsi traslada Caicta 
n o ^ w ^ ^ ^ / ^ ^ / t y la Tygurina: cjuét 
referudüi: PagnirtOj y la Real: deti-
n-ui^tit cejjarefeci : y en el Hebreo V e t t n t r f t l Á 
efiaí quaprohtbm in temporc angwplttma ha%« 
Wm$ Porque detener la plunia , la bdjar el or' 
níeue?el granizo, anguítia a los h5¿«/ /o de los 
bres, y haze bajar el orsullo a los bombes. 
mas loberuios. 

T E R S O D I E Z Y S I E T E . 

Henedkiíe Nottes, D i n 
Domnino* 

§. P R I M E R O . 

^Mantas, j qttan grandes 
utilidades njtmen al mundo 
delavicifsttudyj fucefsion . 

délos dias* 

O T O S-Bafilioj-Homu 
2. Exam. que aunque la I 
noche?,parte menos no

ble,con el dia artificial componga 
vn día natural, pero no fiemprcj 
porqueenla Efcriptura muchas ve 
zes en el nombre del dia fe com-
prehende la noche,por cuya caufa 
fe dize en el Genef. i,<y,Fa£ÍHm eft 
yefperetgpmane diesynrts .Coxno ta 
bien en la mifma diuina Efcriptu-
ra,fe fueren contar,y referir los va 
rones,fin hazer mención delss mu 
geres, porque eOas fe refieren a 
ellos. Eíla coí lumbre deinclnirfe 
las ñoches en los dias, guardaron 
algunas naciones^ontando el dia, 
defdeque falia el So l , haíla otra 
vez que fe tornaua a nfórüfeflar fu 
luz;: y d e í l a manera dize PÜnio, 



jyits quid ftg 
nifcet tn 

life.z.cap. •jy. alarlos contado los 
Babilonios,y Chakkos , como o-
rros los ayan contado , defcle que 
fe ponia vna vechada otra, fegun 
aquello : al/efpcra ín Isefpernm ccU-
hrdhit i s fabbatctyeñrd. Y nofotros 
los Efpañoles, lo contamos dcTde 
Vna media noche hada otra. 

También : D i e s : en las fagradas 
letras,fígnifica ,e l tiempo prefen-
te , o vn articulo del tiempo , que 
es ,nHnci como en el Píalm. 84. 8. 
Hodie ( z o r a ) í t y o c é m eins díidierias. 
y en el Gene. 2 5 . 3 1 . Vendt tnih 't f ri 
woo-enitct tua, y en el Hebreo, Pag* 
r>ino, & Regia: P^We hodte, ye l hec 
tempere, Efloes- véndeme luego 
fin dilación alguna tu mavcifazgo 
DetU.4. 38. ficut cernís inpntfenti 
die*.\á eñ-.Jlcut n m c Cf^^ií.Significa 
derDas deí lo , alguna cofa prefen-
t e, c o m o. 3. Re g. 14. Í 4. /'^rc «r / f f ¿/o 
mum Itrohoam , in Iwc die , m hec 
tembove. También fe recibe fu í ig-
nificacion , por los años enteros q 
fe componen de los dias: fegun a-
cpiello de lob . 36 . 11. Cortiplehuy,? 
diesfuos inhvno ( los arios que con
fían de dias) y el vfo es muy fre-
quenre, defpues que dixo Dios, 
Ñ u m . 1 4 . 3 4 . Fi l i j "Veíln erunt y<tgt 
in defevto ^uadrdgintd dnnis,iuxtd nu 
merum (juádrdjnntd dierum: cjuihus 
t o n f i d e r d ñ i s terrdm'. dnnuspro die im 
futdhttur. L o qual afsi como fe di 
x o ^ hizo para conocer la grane-
<lad del pecado (porque la maldad 
<\we en breue tiempo fe comete, 
merece eterno caftigo) afsi haze 
eíla coputacion de dias, por años 
alufion 5 a la diuina mifericordía^y 
clemencia, que caíliga las culpas 
menos de lo que ellas merecen íér 
ca{ligadas:deíla manera dixo Eze 
chiel. 4. 6. Dormiesfuper Utas tuum 
¿txtrum 3 &ajsumcs iniymtdtm do* 

Proborcton 

m-HS ludd quddrdgintd i l e l t í s ; i u m ^ 
pro dnno,dt€f?*, inqttdmpro dnno de di 
ttbi.Ay entre el año '9 y el dia la pro 
porción de vna hebdomeda , 0 fe-
mana: porque de la manera qoe. 
vna Temana tiene fíete dias; aísi vn, entre ddia^ 
año contiene fíete vezes cinquen $ €Ían0% 
ta dias El qual numero quinquage^ 
neriojera fagrado, como en Dani. 
9.ót 1 o ,Híbdomedd d n n o r u m í & B e h 
domeda dierum* 

Vltimamente: dies : Ggnifica h B l e s ^ i g m f í 
edad larga , y mas anciana: covno c i í d e i d i í d r 
en el Gene. 18. 11, tirjnt ctmhofinesgd enlafagra 
proueB* etdtis.y l o fu^ . 13 .1 . S tntx cid B f c n t u r á 
proueBiSf^xtdñs ,En elHebreo e f t i : ^ 
Proceflerant in dies. Deíla manera 
declarad Vulgato lo que fedize 
en el Genef^J. f. ^brdhdm dierum 
muitorum: que en el Hebreo fola^ 
mente cfíá:¿/ffr«>w: y nofotros fole 
mos dezir,hombre de dias: y en el 
Genef^.^.lo que fe ¿ize: p o í l m u í * 
tes dies: el Hebreo dize: infine die-
p«7w:acabo de dias : y los Setenta 
leen abíblucamente í poít dies. L o 
qual, aunque Oncbelo diga : pofl 
aliquot ¿í<rí:para íigmficar vn tiem 
po brener pero per ventura fe de
notan^ fígnificálosañosj dcfpues-
de los quales fucedio el facriíicio 
de AbeíjO a lómenos vn año ente
ro,fegun Aben Eira pienfa, decla
rando aquel luganTodo eflo fe ve 
en aquellas palabras del cap. 3 2 . 7 . 
de loh.Sperdhdm enim, ¿juod atdspro 
lixior l o q u e r e r u r i d o é c enelHebreo 
e ñ z : quod dtes loquerentiír* D ó d e a 
Eliu la muchedubre de dias,como 
fí fuera perfona, da licencia de ha- p r ¡ u i ¡ c n é 
blaoporque efle privilegio de h a - t ó í 
bi3r,y deenfenar , y eíta dignidad 
de dezir /olo le cou íenea la edad, 
y a muchos dias; porq quafí e s i m -
porsiblc,quc dexen de hablarbien, 
y c on fabíd ur ia, d c lo q fe p r op o n s 

los 



V S ^ S O . X V I I . ¿99 

Dan. i 3.50 
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los víejos^.ni el fano confejo, y foli 
da rio d r i ñ a fe puede pe citrón i eípe 
fár ,f ino J e los ancianos, y llenos 
de dias,y experiencia Efto es : lo 
que aconrcja el Sanio: Loqusre 
iornatu ( e l viejo), ¿ecst emm ts. Y 
aunque es verdad , que e í l e lugar 
fe entiende a la letra del Architri' 
clinOj y ordenador de vn combi-
t e ^ quien conusene hablar c o i n O : 

a re6tor,dc lo neceíTario entre los 
coaibidados:y dize otra letra ; Lo-
qnere PreibiUr decet enim te'. a uQ'û  
en ed id feas mo^Ojen oficio7y dig 
nid¿d eres anciano , y eres digno 
de hablar e l primero , pues fuiíte 
digno de íer criado por maeíbro 
de eíífeñar. Bfhi es la honra^y priui 
legio deuido a los muchos días, y 
] a í ga edad ) que por fingular mer^ 
ced,y milagro,fe le concedió a Da 
niel en fu mocedad » quando le di i 
% Srorr. Vent^gp fede in- medie nofiru, 
& indica nohis^cj* lA i ihi dednDeus ho 
n-jfsm feneBittis. Tienen los ancia
nos con ios muchos años larga ex
periencia dclas cofas, y por e í b 
caufa es epireccj déla vejcz,Uamar 
le , tiempo fapientifsimo : y afsi a-
quellas palabras de lob en el capi • 
lulo citado: Et annoru mtílcitudo do -
ceret/dpie;3r;d?w.trasladan ¡ o s Seten 
t a : iV* multis ánms nouerunt[a^ientiá. 
Con lo qual confíente el Hebreo., 
qüe d i z e - ; n n n o n t m feire 
facit . 

De m snera , que aunque como 
nota íuftino en las diuinas letras; 
Tjies pro temoore freqnenter <<cc/̂ i.El 
qna! dize también que Platón lla
ma .dia,al tiempo,quando dize:Te 
pus yrtd enm calo natum cjj'e^.hoc emm 
tll/td €sl,cjnúd dici tur¿n principio crea 
un Datis cuelHm)& terram : y luego: 
y>í¿Í«í eí l diesynus. Pero en eí ver-
fu que vamos declarando , fignifí-

ca eldia^aquella parte deltiempo 
qu e refplandecicndo en ella la luz 
po r la prefencia del Sol , fe opone 
a las tinieblas,que es la otra parte, 
que fe llama noche: A7ox k neceo: 
que fignifica,ofender; porque con 
la aufencia de la claridad; y prefen 
cia de las tinieblas , fe ofeFidcn los 
o'jos.Pues efla vicifsitud, o alterna 
cion^ cíla variedad de dias, y no-
c h e S j C s vn teíl imonio claro , y v n 

argumento euidente?que conuen* 
cera a qualquiera entendimiento, 
que no fuere tofo de la diuina pro 
uidencia,y celeftial gouierno.Aql 
fuceder las noches a los dias, fiem 
do entre fi tan contrarios, y a cre
ciendo, va dcfcrcciendo, con tan-», 

ta conírancia, y orden tan inuaria-
blejy perpetuoj v con veviedad ta 
iieceíBíria , ya acomodada a la ía^ 
iud de todas las coras, ya a fu cofer 
uacion. Comparando vn dia con 
otro,y las noches entre fijel creci
miento,y diminución, el o r d e n ta 
cierto, y con tanta inmutabilidad. 
Afirman, y dan bozes, que tan gra 
concierto,y armonía digno de fer 
alabado de todas las criaturas, no 
fe a de atribuyr a nccefsidad de la 
naturalezajni a la temeridad déla 
Foriunajfino q forcofimétc á d'co 
feírar,q ay diuina vinud^q prefide 
e n el mudo, q la vniuerfidad de co 
fas, q vna vez criojas conferuá có 
f u m o poder por todos íosí iglos , 
y las gouierna,y modera con infi
nita fábiduria.De aqui vino Dauid 
a cantar : Dtes diei eruBat ^erhum, 
grnex nofti indicatfcihiam. E l qual 
verfo a mi ver tiene cfte fentido. 
Aula dicho el propheta: Co?// ennr-
rantglorkm D e i , Y luego dize,que 
efie teílimoniojy pregón., que da, 
y predican los cielos de l a diuina 
prouidencia, no dura por v n dia 

folQ 

Layic l f shud 
y (ilternacio, 
y yanedad 
de tes dias }es 
drrtiweto de 
la diuina pro 
uldencid. 

SingHldr fen 
tido de Idsp4 
labras, dies 
diei evuSlát 
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folo^o por vna noche,ííno todo el 
tiempo que duraía variedad de las 
noches, ydias, aquella perpetua 
perfeuerancia. Dies diei/fuccedens 
eruBdt > r r ¿ » w í : qucdemueílra lo 
proprío.efto es,qu3n poderofo, y 
admirable fea Dios. Porque el dia 
t^ue pafsójcscomo vna palibra, o 
pregón q da Dios del dia que fe f i -
gue;y ni mas,ni menos cí lé delo-
tro;y afsi en adelante , haíla el fin 
delmundo. L a noche por elconfi 
guíente,que fucede a la paffada: m 
dicdtfcientiam: efto e s , nosenfeña 
feria fucefsion inu3ríable,y perpe 
tua : y nos encarga la prouidencia 
del Señor , y como fi ella tuuiera 
en íí razón , y fabiduria para enfe-
ñarnos j afsi nos i n u e u e , e induze 
con fu confideracio alconocimié^ 
to de la diuina fabiduria , y la traf-
pafla a la otra noche que fucede, 
para que nos la proponga, y predi 
que:de manera, que aunqueeñe 
dia prcfentepaíre,y fe acabe, nun-
caconel fe paíra,ni acaba la predi-
cacionyní elenfeñarnos qnié Dios 
esjporque el dia que fe le íi^ue, co 
mo fi delpaíTado quedara inftrui-
do,afirma,y nos encarga la magni 
ficencia diuina : y la noche que fe 
í ígue ,comoenfeñadadeIa paíTa' 
da , déla mifmafuertc, endvdtglo-
r i d m D e i i Luego efta teílificacion 
natural de la diuina mageftad , du> 
ra por todos los días j y por todas 
las noches perfeuera. 

Demás dedo,la alternación tan 
inuariable de dias,y noches, es de 
muy granprouecho^ara elcreci-
miento, v conferuacion de lasco-
fasrporquedel calor, y fequedad 
del dia,y déla humedad^yfrio déla 
noche mezcladas entre f i , fe haze 
vn temperamento muy acomoda-
d o i y falud^blc a todas las cofas. 

Por lo qual, aquellas partes,o Re* 
giones del mundo , donde fe conti 
nua la noche por feys meíTes, y fe 
Icí ígueeldia por otros tantos: o 
verdaderaméte efta vicifsitud no 
esordinaria,oespartedel cieloef 
cluida , apartada , y condenada de 
la naturaleza^eíleril, y priuada de 
grades bienes, yfujeta a muchos 
males,y mifcrias,como claramen 
te fe ve. Demás d e í í o , aprouecha 
ella variedad de di^s,y noches, pa 
rareleuareIfaftidio,y moleília, la 
qual fuera muygrande,^ qualquie 
ra dellos durara perpetuamente,© 
pormuchotiempo. Porqueeldia 
continuo , y perpetuo fuera a los 
hombres muy molefl:o,enfadofo, 
eintolerable,ni tuuiera tiempo co 
modo7v oportuno para defeanfar. 
L a noche eterna , y perpetua, fue
ra a manera de vna obfeurifsima 
cárcel,horenda,yefpant3bIe muer 
te.PorIoqualS-Amb,en vnhym* 
no que cántala yglefiajdize* 

lAEterne verum conittory 
Nociem, diein j ; <¡ui regis, $' 
E t temporum das témpora, 
V t aliene ffaflidium. 

Finalmente, la variedad, y alterna 
cion de los dias, y noches, la infti-
tuyo Dios,para diflinguir los tiem 
pos acomodados para el trabajo3y 
defcanfo,que tiempo fe á de obrar 
y trabajar,y qual fe á de retirar del 
trabajo,y vacar. E l dia combida al 
hombre ala vigilia,y trabajo,y fue 
len con cfto,ycon fu calor,y feque 
dad refoluer muchos efprritus ani 
males,porque coel exerciciodiur 
nofe defatiga la potécia que obra. 
Sucede luego la noche; que por el 
contrario aconfeja ía quietud , y 
trae confígoel fueño, con que e! 
cuerpo canfado,y el a n i m o fatiga
do fe rccrce;y las fuerzas refueítas 

fe 
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rr T J íe tornan a cobrar^y a fortificar: fe 

0 jatigaotltsper opfraíioneni,e5t rejfitu-
rahilis per cjuietem . Y Orpheo en 
fus cantos dixo , que el fueño de la 
noche es vn medico délos dolores 
deldia. 

Orpheo. SacrofanElum ioloris ornáis fo lamen. 
Sabida es aquella fenteocia de 

¡ i o m . i . f t i p . ^an ^uan Cbr i fo í lomo. Quemadme 
CAO I Paul , ^ ^ d i z e ) coypus hominis calore in- | 
a iPhiUpp. ccníum 1 & fernentieris Solis radijs ] 

étütíanSffi hofpitium, aut diuerforium 
multis fontihus trr'iguum 3 auraque te* í 
nu.iwcnndum yfuertt natlum3 yalde I 
refocilUturyitd & nox¡ánimos noflros 
diuinis Uhoribus fcttigdtos, fomno cem 
tnktens "Vehernenter recrear. Paufa-

. . niasli.2. in Corinthiacis,dize,q en 
Smulacbro^ tre]os Sycinosauia vn Simuhcro, , 

117° ^ o E í k t U 3 ^ á i e a d ó al fueño de Ja ! 
teman os Sy ^ Q ^ e ^ o ^ ¡oplcm fomnus, Ppido- 1 
emos, 1 r - r 

tes cognomeniQ \ que no ngnincaua ! 
otra cofa , ííno que la noche con el j 
fueño fujetaua los cuydados, y mi ¡ 
tigaua los dolores .Haí la de los del 
alma caufados por la culpa comet í 
Ja en el dia5dixo el Propheta lerc. 
T h r e n o . i . i%.Non taceatpernoSiem 
papilla oculttHt, 

$ De aqui fe entenderá quan gra-
de fea la locura , o agenacion de 
entendimiento, y quanta la per-
uerfidad de codumbres, quan ex
tragada la vida, quan contraria, 
no folamente a la co í lumbre de to 
dos los hombres,f íno también a la 
difpoficion de natura'eza, y orde
nación del mifmo Dios , el modo 

. de biuír de aquellos horftbreSj que 
Smec. epij . coir)Q S é n e c a : officia Ucis 3 no 

Sí ipj t ieperuertunt: meante didncHnt 
OCHIOSheílerna granes crápula , ^»4?« 

Hambres ^ appetere nox cespit: cjmhufcjueyejpey-
Imxcn de la tmum tempus , jhante lucanum* De 
noche d¡a. manera^ que tienen U condício de 

301 

aquellos de quien dixo Vírgil/o,"1 
que fon nucílros contrarios, y b i -
uiendoenopuefta región j les fale 
el Sol , quando fe noj pone a nof-
otros. 
N o f a y b i primus equis Oriens afflauit VÍr*l*Qt9*i 

anheliSy 
l i l i s fera ruhens¿ccend i t lumina^ef* 

per. 
Defta condición es l a d e í l o s , que 
hazen de la noche dia, contraria a 
la nueftra,no en la región , ni en la 
tierra^fmo en la vida. A y tábié en 
la mifmaciudad ( c ó m o dize M a r 
co Catón) Antippodas, que ni aun 
el Sol an v i í l o , quando nace , n i 
quando fe pone . A eftos hom -
bres llama Séneca : L u c í f u g a s , L i ~ 
chnottios : que vfan de las tinieblas, 
como ó e h l u z : N o f l í t a s ¿ f u n e b r e m 
yitam agentes : fcmc'jzmcs alós d i ' 
funtos,fiempre en lo ofcuro;¿<r-

f u n f í o r u m fimiles: Qt4antulum enim A 
funere abfunt , & quidem acerbo, ejui 
adfaces, & céreos Vtuunt ? Siempre 
rodeados de lumbres, y hachas, 
binen como fl eí tuuieran d i fun-
tos .Eí los oluidados del orden que 
Dios cftableciojdií l inguicndo los 
tiempos,no fe acuerdan que la no
che diputo parte para c l í u c ñ o , y 
defeanfo , y parte para lasdiuinas 
alabanzas, no para fediciones..no 
para nyuertes,ni para robos,ni ban 
quetes rotos:fegun aquello de San 
íuan Ghr i fo í lomo en aquellas pa
labras de í o b : Qmdedit carmina in ^ f ^ o m . m 
no£íe:(^úe á \ ze \Quotempere fomnium 
cap'mnt hommes , nemoJlruitinfzdias. 

Empero porque eftas locuras no 
las comete el vulgo ? finó los hom Xos ¿fcoaier 
bre? muy nobles de mucho poder, ten U noche 
y riquezas, y grades principes del en dia,ha%je 
figlo , por eíTo algunos fabiamen- do obras tor~ 
te les llamaron a los tales Princi- pes, fe llama 
pfis délas tinieblas. Nombrequc Principesas 

Ge S.Pab. tmiebUs, 
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Otro fin qut 
tuubDto í en 
la dijí incson 
délos dtdSyy 
deUs noches 

S. Pablo dio aíos cJemoniosEphcf. 
6 i i.fí alguno preguntare, don 
de procedió auer hecho afiento 
en fus ánimos,vn defeoncierto tan 
grande j Comoestrocar el dia, y 
pcruert irel orden que Dios, y nai 
turaleza puí íeron en las cofas ? y 
paíTar toda la vida en la nochefSe-
ñeca da lacaura,y ^selfaftidio que 
tienen déla vida c o m ú n : porque 
de la manera que eílos grandes' fe 
Quieren diferenciar de los demás , 
en la riqueza,y valor délas veftidu 
r-Sjen laopulécia,yabundancÍ3 de 
las cenas jenla riqueza fth baxilla. 
Afsi rabien Te quiere difl-inguir en 
I J difpoficio del t i ¿pc ,y hora.No 
quieren cometer pecados vulga
res ,. y ordinarios, fino peccados 
grandes famofos, para hazeríe fa-
niofos en el mal. Pero ciertamen
te guardar el orden que en todo 
difpufo naturaleza , cofa es jocun-
difsima , y agradable : e yr contra 
el en fus afHonrs ês nauegar con 
tra viento, y agua. Boluamos al 
imento. 

Demás deflo, la d i f í inc ion ,y 
alternación que Dios pufo en 1os 
diss, y noches tuuo también por 
fincara que los hombres, y fieras 
del campo tuuieíTe n fus tiempos 
determinados para exercitar fus 
operaciones, porque no íeimpi^ 
dieíTcn, vofendieíTen en e l l a s v 
ñas a otras. La noche fe d ipu tó pa
ra que Jas fieras del monte falgan 
de fus cucuas , y efeondrijos, a ca-
^ar,pacer, y bufcarel fuílento pa
ra conferuar la vida.El dia fe feña-
ló para que los hombres fe exer-
citen en fus ebras, y 3¿h'ones. En 
loqual admírala diuina prouiden 
cía del Señor encerrando de dia 
Jas fieras crueles, en fus manidas, 
y cucuas, donde cílan efeondi-

das j lasqualesfi falieranenpiablv 
co , y anduuieran libres, y fucl-
tamente vsgeando, pudieran fin 
falta fer muy nociuas , o de mu
cho im pedimiento a los caminan
t e s ^ los labradores, y a los paf-
tores. Por tanto, o por rcueren-
cía , miedo , o refpcélo 'que tic • 
nen a los hombres, fiendo como 
fon mas fuertes: pufo Dios en c-
llas eftc refpe^o, y efpanto, fe. 
gunlo que díxo a N o e , y cuen
ta Moyfes . Timor y e í l e r , ac tre~ Ocnf . j . l* 
mor fit fuper cunBd dmmAÍiá tevrét. 
Con las quales palabras no foIa« 
menteafeguró a N o e , y a fus hi* 
jos del miedo que podían conce
bir de la muchedumbre, y fero-!' 
cidad de t?ntos brutos, fiendo e-
llos entonces tan flacos, y tan po
cos , pero también a toda fu po* 
fteridad. Todos los animales tie
nen refpecí'o , temen , y reueren-
cian al hombre, auna fu fombra, 
rafíro. y huella : como San Bafilio 
prueua de lo? pe^es.y Plinio délos 
Elefintes libro 8.capitulo4. N i a -
penas ay animal, por muy cruel, 
y fiej o que fea , que acometa a vn 
hombre, fino es, o irritado por e l , 
o mouído de hambre , o por mie
do que tenga de fer ofendido, v 
ocupado de qualquiera otra turba 
cion. Auiendo como ay muchos 
mas robuftos , mas fuertes, masli» 
geros, y armados de naturaleza, 
con v ñ a s , d i e n t e s , ycuernosfor-
tifsimoí , que en el hombre no 
fr hallan} pero excédeles a todos 

en dos cofas, que fon , ingenio , v 
manos, con las qu -íes haze, y fa
brica todo genero de armas , de ia 
ftrumentos, con que vence a to , 
dos los animales con f ciiidad , y 
los trae, y fujeta a fu voluntad / /o 
mp <jtfippe{á\\o San Gregorio) ani* 

mMwas 



VET^SO. xriL s . 11. 
mdntihui, non autem homimhus natu
ra f r x L t u f eft.Wh.i i .Moral.cap. 11. 
O fuedíuina dirpoíícion acommo 
dada ala naturaleza de las fieras, 
cílar'encerradas en fus camas, o 
efcondrijos, y cueuas, de dia : fe-

E x p l i c a n t H r Z ™ l ? ^ Dauid dixo PÍaI.103. 
yer íus Pfxl. COn eIegancia cn eftos verlos. Pof* 

' \ ' foiítttenehyits y & f a c l a e f t n o x : ¿?S~ 
i z z p u e s q d í x o \ fsctt Lttndm tntcpord 

(efto es, para diftinguir los mefes, 
las fíeftas) Solcognoun (afsi guarda 
fu curíb al nace^y ponerfe, como 
íituuiera conofcimiento) occ4/«»i 

y«tf.Luegopor fu aufencia vienen 
las tienieblas, y tenérnosla noche 
cn la tierra,y en ella: pertranfibunt: 
ello es:arí'«i¿»«r(cercará la tierra) 

cjugrant k Deo efcam ^^(bufcado 
clfaílérojqne Dios les tiene dipu
tado por fu diuína prouidencia.) 
Ortus esl Sol(y luego fe recogen)*» 
cuhilibHsfuis : id eíl::;» antrisi Hic-
ronymus: infpeluncis. E l Chaldeo: 
inlcttibulis colíocahuntur (o poref-
tar íatisFecha fu hambre , o del ref-
pe^o , y temor del hombre. Por^ 
que luego en riendo el Alúa ) exi~ 
hit homo a i opusfHum* & ad opevatio-
wpwí.Hieronymo'. ciifcruitutem: el 
Chaldeo;<<í/c«/f«^w(ydura fu ocu 
pación) yfyuead uefperam: como 
í iempo que deftino Dios, y deter
minó para las obras humanas. 

§• S E G V N D O . 

/)<? otros fines que tum Dios 
mefiro Señor -paradtfim 

gmr los días de 
las noches, 

ANatural vicifsitudjy fue 
cefsionde los dias , y no
ches, tan concertada , tan 
bien difpucíla, y tari con' 

fl:aote,y ordenada: y a! mtindo tañí 
neceíTaria^y faludablcno folamen 
te pregona la gloria de Dios» fi
no también nos trae a la memoria 
para mouernos 3 fu alabanza, mu 
chas^y muy prodigiofas obras,dig 
ñas de admiración v que el Señoif 
a obrado en algunos dias feñala-
dos^en prouecho de los hombres; 
por los qualcs, aquellos dias fuero 
nombrados ,y cíHmados de todas 
las naciones: elEcclefi. tratando 
vniuerfalmente defta materia pro 
pone aquella queftion de algunos 
dias particulares que fe tenían por 
fcftiuales, y pregunta: Quare dizs 
diemfuperat, & iteram lux l u c e m i 
Solé ? Como íi dixera , íiendo áfsî -
que el mifmoSol caufa todos loá 
dias3porquc vnoesmasfolene, y 
mas celebre que otro ? fiendo las 
luzes de todos de la mifma natu-̂  
raleza , porque la luz del vno es 
mas alegre , mas jocuncunda 
de mas claridad , que la del otro? 
y refponde:^ Vomin't fcientiá fe^ 
fdYAtifunt, Porque enel Genefi. fe 
dize : luminaria f d t t a , ^ t e j í en t in 
m^oyí<:para dias feñalados, y de
terminados , en los quales fe jun
ten los hombres a dar gracias por 
los beneficios en ellos recibides 
del author de la naturaleza , y gra
cia.Porq efloíignifica la voz erigí 
na 1 {Moghedyiá eñicongregat ionemi 
gen Ifai./e traslada : foltmnitas. Y 
Mons teflamenti: id efl: congr egatio* 
»;>: porque en el templo q eftaua 
en el mente/e juntauan las fieflas. 

De aqui vino,que el dia del nací 
miento de cada vno,fue tenido en 
todas las naciones en veneracionj 
juzgado por digno de religiofo 
culto, y en el ofrecían facrificios, 
y celebrauan combites ; por a • 
uer falidoen el cada vno a lak z 

' Ce 1 del 

14. 

E l d h delnd 
amiento de 
c a d a y ñ o fue 
tenido en >ff 
nerac'ion en 
tve todtís las 
naciones. 



ye^so. xvii. s . vu. 
del mundo. Los Romanos , nin
gún día era para ellos de mayor 
alegría , ni en otro mas, que en el, 
fe ocupauan en fuegos, y fieíhsj 
y l a celebridad d e f l o s no era me
nor que l a de aquellos en que 
hazian fieíVa a fus Diofes: como 
cfcriue Macrobio . i . Satur. cap. 
' lóXosPerfas jfeguneícriue Hc^ 
rodoto in Euterpe. Era también 
tenido el dia del nacimiento en 
gran religion:y el combite que hi-

_ r zoPharaoneldiaqucnarcio/Gc^ 
afw.40.20 nelí .4o. Prueuaauerfido de mu

cha veneración en los Egypios, y 
entre los Paíeflinos: lo da a enten
der el qíiefiizoHerodes.Matb.14. 
6 , N o t ó l o no es menor entre los 
Chriftianos el dia ó el hijo de Dios 
nació temporalmente del vientre 
facratifsimo déla Virgen nueftra 
Señora • por redimir el hombre, 
fino m a y o r j V m a s grande, puesel 

0/* j Píjppheta OíTeas le llamo; Mugnus 
y * m dies IcxrAeUe^iQ dieshrdchij Bo-

mini jf iurfi l if Dsi. C o m o í i dixera, 
el dia de íü nacimiento en el mun
do , de fu venida entre nofotros es 
grande t porque en aquel dia i f^c-

s i d G a l . + ^ tus eft fuh lege} >/ eos ejui f » h lege 
rrant redimeret. Y ceñido con el 
cuchillo de fu facratifsima huma
nidad,defpojó los infiernos, que» 
brantó las puertas de metal, y los 
cadenados redoblados de fierro, 
quilo la prefa de la boca del León 
infernal, y a todoslos hombres li
bres del captinerio^y feruidum-
bre de las tinTeblas,nos trasladó en 

tos dids ora ]a ruene de hi)os ¿ e Dio5. De aqui 
d e s c o m e t f a e s W ? á c h Z l : i r ) d e Z * d d dia ^ 
r m i n U n e r € { ^ n o * ™ 0 * la tierra , comen-
ra deíde el ^ron Ios dlas ^ ^ íiguieron a 
di* a l el Se |5r Z r * n f e s > y i V t f * * ios mefes, 
Hor L c i o . % « n e l oráculo de las Sy billas: y 

manifeílandofe la grandeza de 3y4 
quel dia j fe introduxeron én el 
mundo dias, mefes, y años gran-
desjeílo es, felices^ichofoSjbien-
auenturados, pues en ellos, no fo-
lode efclauos fiiimos libres , fino 
de muertos fuimos reuocados a 
vid 2. 

Sola lacoftumbre de los Gadi
tanos , que ion los de nuefíra Isla, 
que comunmente llamamos, Cá
diz,efpanta, por íer fuera de la co- *-
munley:losquales, fegun refiere Eflrañd co-
Philoftrato lib. 5. de vita Appoí^ ¿ iumbre de 
Icnij,y los de Thracia, fegun He- nueflros G * 
rodoto.in Terpíicore, y los Gym ditanor* 
nofophiflas^ los Brachroanes, fe
gun Stobco, que a los niños que 
nacian , recebian en el mundo con 
lagrimas 5 y a los muertos defpe• 
dian con cantos, y regozijos. De 
lo primero dize Eleazaro , como 
refiere AEgefippo , lib. 5. excidij 
Hierofolimitani: Nonnullis ?enti* 
bus mos e í l , >f hominum ortus fleti-
bus, occaJus,jyaudijs frofeijudntur'.gp' 
i líos ad arumnam natos doleanr, hos 
<td hedtitudtnem redijjjc ^rdttílentfir: 
Ules ad fermtmem yeníjje in<rem¡f~ 
cdrjt: hos ad hhevtdtem rem¡JJo!£au~ 
í/e^r-Macrobio^lib.z. in fomniuni 
«jeipionis, dize • de los que fe ale* 
grauan^eldia de la muerte. M o r -
tuos e n m adfepulturdm ¡irofequi epar 
tere cum cantu, pluYimarnm r e n t í u m , 
ye l regio num inflitutdfanxerunt^'per 
fudfsione hac , (juta po fl mortem , ani* 
m<z dd originem dulcedinis mufiCtt: 
id efí: : .ad coelum rediré credantt ír . 
Entre los Epigrammas Griegos 
fe halla de Archia Poeta vnos ver-
fos que refieren eíla coflumbre. 
ThrdCds quis Uudatfolednt quodplan 

rere natosy I Archas Poc 

I n íucemqHQties edidit almaparens? 
Con 

td. 
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CQntYdfghcesyocitant, quos flore 
nentíiy 

• *An£ilUns Pdrcls mors inopia ráp'it: 
l i l i dmnVumnt'propcrAnt ad psfsimá 

•Aft ijs morsjinem contulit ipft malí^ 
E n la eí l iroacipn , que eflos te-

• ! , nian el dia de fu nacimiento ^ que-
3. ria también í o b que íe cüüieíle, en 

el que el auia nacido , quando di-
xo • Pcreát dies en quA natus fum , ¡̂7' 
nox in qud diciur» esl: Concepms esl 
homo. ¿ \bo íece el dia en que nac ió , 
y dize 3 que fue dia de luto , de tri* 
fteza, y llanto, y deíTea que perez
ca,que no es orra cofa , fino Jez ir , 
que fue dia defdichadojde mal pro 
rioRico ,y no ío io aquel dia , pero 
otro qualquiera que le corefpon^ 
cieen el difcurfo del año .quiere 
que fea entrepueffo , ingerido, no 
natbrai , digno de íer quitado del 
liurnet'o deios dias .>que perezca: 
piveat dies. Semejante, manera de 
hablar , :es;3qiiejlo de lo sNume-

mm.cÁh r o s , quando íe manda que el N a -
zareo fe raya la cabera delante del 
que niiu'iere de repente j de tal 
fu.erte: Vt ¿tes priores ¡-r:\iii j ídn t , CJHO 
7¡i.impúlhitd efi.fanCl'ificdwy ZWS.QQ-
í n o í i dixera: de tal íuerte , que los 
días primeros- no valgan , ni en-; 
tren en cuenta. E l Hebreo : V t ca~ 
Í/ÍÍWÍ (fuple) de n'.imsto dlsrunr, O m 
chelo lee*. Diespriores inútiles erunt: 
no íiruan de nada: í inoeSjque qui-
(o de-zir,que el dia de fu nacimien 
to p:ercciera.A la manera que Arj-
í l o re 1 e s 3. e t h i c o. y I o s T h e o l o g q s 
dizen, auer modos de hablar : c/V' 
cd'mpofsihdid. Qujuera íi fuera po.í 
í i b l e . n o auer nacido ; y que aquel 
íiía,que a otros es de tanta alegri.a, 
novuiera amanecido en el mun-
d o , ni q en el vuiera fucedido mi 
s a c i m i e n í o :£)loidefe la memoria 

§. va. J05 

de tal dia , aborezcal o la memoria 
de ios hombres eterna mente^po r-
que ede imperatiuo : heredé dies: 
de quien deífea vna cofa es: fegun 
loque noto Origines en aquellas Orlo-.homA 
palabras: OJlitletur me (o oxals)y ¡ n c d t . c i A . 
aquello: SdnHtficctur nomenttium: 
e í l o es- .^tindm f d n ñ ' i f i c c t u v . Y otros 
mií exemplos que ay. 

Allende defio , auia otros dias 
en las naciones feñalados por las 
obras grandioíi is que Dios o b r ó 
en ellos, y por e í la caitía, agora en 
trelos Chriftbnos,y antiguamen- ^ 
reentre los Hebreos todos losa-
ñ o s ay dias celebres 5 como crsn OtY0S 
el dia del S á b a d o , eí de la Pafqua, ^ ^ h y e s ^ 
el de Penthechoftes , el de los t™}ASÍ>tt€s 
T a b e r n á c u l o s , eí de las fuertes, o 
Mardochei „ y de la renouacion 
del templo. Entre ios Chr i í l ianos 
ay muchos dias fanéxifsimos, y re-
l i g i o í i í s i m o s , en los quaíes fe ce
lebran las fieíhs de C h r i í l o nue-
í lro rcdempror?y feñor, de fu k n * 
difsiraa madre ) y en aquellos que 
los Sanftoscon triumpho glorio-
fo faiieron deftc mudo para la glo
ria. Entre todos el principa^y dig 
no de mayor re l ig ión , y venera-
cion,es el dia del Domingo, fecun 
di l s imó enmyfterios, en obras d i i 
uinas a d m í r a b l e s ^ d o r n a d o j y en
noblecido con grandes milagros:;' 
E n e í l e dia fue criado el mondo, 
y fue el primero dia de la luz , por 
que el feptimo día en que fe dize, 
que, RequieuitDominasdh l/niutrfo C e n . z i . , 11 
opere qptodpatrdracv Sin duda fue el 
Sab ad o. q ue es eí feptimo defpues1 
del primero,^ que e f t e a y a í i d o de 
gran re l i g ión ,y obferuanciá ,pare
ce claro del cap.20.y 3 i . d e l E x o d . 
donde fe Ies m a n d ó a los Hebreos MdrduiíUs 
tener en gran v e n e r a c i ó n , por a~ ohradd; el 
uer Dios ccflado cnel dé la obra de del D&2 

Ce 1 a mingo. 
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Synod.ó, 
tren.c.S, 

E l Señor na 
cto el día de 

V f d l , i q t 

la creacio, q en feys dias auiaobra 
do.S.LconPapa,epin:.i8.a Diofco 
ro.cap. i . pondera con quanta ra
zón á de fercí ls día celebrado de 
todos los fieles,por auerlo illaftra-
do Dios con tancas marauilias^y S. 
Auguflr.ferm.de temp.cuenta mu-
chas^alas qnales añidieron otros 
nopocá? . L o p r i m e r o , e o m o d i 
cho eSjfue el primero dia del mun 
do,y en el fe crio la luz. En el pafTa 
ron los Hebreos el mar Rubro a 
pieenjucotEfte fue el primero en 
que HuuioManna del cielo enel de 
í iertorEn efle dia nació el hijo de 
Dios temporalmenrcen carne hu 
inanaiafsi lo afírmala ó .Synod .ge 
neral. y Nichephoro lib. i .cap. 12. 
y Sophronio oratio .de Naciuita* 
Dñí . y Antonino. i.p.hiíl'.tit.^.ca. 
!.§ 2.y Dradeoiib.de emendatio. 
tempo.porque el Señor fue conce 
bido en dia viernes,porque fue co 
cebidoeneldia en que m u r i ó , y 
mur ió el dia que fue criado Adam, 
que fue viernes, como !o fíente S. 

uguil:in,y S. Athanafio. q. ly .ad 
Antrochu:y fiendo viernes a veyn 
te y cinco de M a r ^ q u e fue cen-
cibi do, viene sfer domingo ave y n 
te, y cinco de Diciembre quando 
nafcio: En eílc día fe bapt izó en el 
Iordan:Hizoel primero milagro 
cnlas bodas de Canna,conuertien 
do el agua envino:En el hizo el co 
bite en el d c í i e r t o , multiplicando 
los cinco pancs,y dos pe^es^ har
tando cinco m i l hombres:En efte 
diarefucitb de los muertos , que 
fuele tener nombre de nacimicto, 
y generaciomel que refucita torna 
a renacer, y entra en difeurfo de 
nueua vida^que ¿ de durar para fie 
pre:fegun aquello : £ g o h o á i e g e n u i 
te. L o qual S.Pab in terpre tó de la 
refurecion: y S. Math. l n regenerd? 

tione. v el Apo í lo l ad C o l l o f . u i S . T 
le l lamó : Pr'mogenitHS ex morfms: ^ ^ ^ ^ ^ S 
porque fue el primero querefuci- ^•if•I9*2'^• 
tó de los muertos. 

Y porque fe van Corefpondien Brenedigref 
do e í l o sdos m y í l e r i o s , obrados y j ^ ^ 
en el dia del domingo j natiuidad . 
temporal, del vientre vi rginal , y 
refureccion del vientre de la tier
r azo fera fuera de propoí i to ,aun
que hagamos alguna brenedigref 
fiontratarjComo el myfterio de la 
refureccion,fe llame natiuidad.Pa 
ralo qual fe note, que Chr i í lo nue 
í l ro Señor ,d ixo fu refureccion fer 
femejante a fu nacimiento, en San 704^.1^.21. 
luán. M u ü e r cum fAri t^tr l í t i tUm l>*~ 12f 

het '^^os igitar nunc trift i t iám habe 
hithjiterurrtáutÉm (couiene a faber, 
reengendrado, y renacido el hom 
bre en el mundo) yideho ^ o s ^ & m 
dehit c e y y e ñ r u m . La razón de H a - e l d i i 
m a r l e c o n e í l s nobre de nacimien ^ /á re fur
to a la refureccion,y déla traslado reccionfeIU 
defba apelación es: porque latier- „,4 ¿E NDC¿. 
ra es madre de todos, elfepuícro, w;^f() 
y la eftancia de los muertos fubtei coueniencia 
ranea ; y de las almas, esel vientre ^ entrmm 
de la t ierra, y las en t rañas , fegun ¿0Í ^/4Í 
cfl:¿ efenproí Nudus egrefius fum de 
y tero m d t n s m e á , & nudus reuer tA? 
Í7/«C. Iob .1 .21. N o luego defpues 
de auer concebido nueiíra madre 
la tierra detro deíi los difuntosjlos 
buelue luego rcengedradosa uue 
ua vidatporque afsi como es necef 
fario lo que vna muger concibe, 
eftar en el vientre por algún efpa/ 
ció de tiempo,antes que faíga a go 
zar de vida mor ta l ; afsi ni mas, ni 
menos,auiendo de falir el hombre 
de las entrañas de la tierra a gozar 
de vida inmortal ,ningún cfpacio 
de tiempo que allí nos tumeremos 
nos a de parecer largo, porque la 
vida que auemos de falir a v i u i r , á 

defer 
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de fer eterna.Y de la manera, que, 
Mtiher triftitiám hahéi, cum parit •» y 
es atormentada con increíbles do 
loresjaísila i ier rá ,como dandobo 
zes, temblará,y moftrara dolor an 
tes de la vniuerfalrefurecciomeríff 
enim terremerus : y de la fuerte que 
la criatura no fale fiempre del vien 
tre de la madre viua, ííno muchas 
'V€7.es:ahortiiiHinJ (juodnm yidet ¡u-
cem: defta propria fuerte vnüs re 
incitaran : in refurreSiionem ytt¿e : y 
Otros w» vefurrtElionem iudicij. Ve -
ranfe todas eftas cofas enel día del 
domingo que el Señor refuciló > y 
en fu refureccion. Porque quanto 
2 lo primero, fue puefto fu faníHí* 
fimo cuerpo en las entrañas de la 
tierra,como íi en ella fuera conce
bido, eíluuofe en eí fepulcro razo
nando por quarenta horas^que fue 
ron los tres dias neccífarios para la 
regenerac ión - . t emblócomo que 
gimió al tiepo d e l parto. Ecce emm 
terremotú.f faEías e ñ mágnus. Y'en 
l o s h t í o s Apof l . Qüem Deusfufcita 
mt falutis ¿olonhus i^/er^/.Chrifoíl:. 
Oecumenio declaran,el mifmo in 
ficrno,o fepulcro auerfe dolido de 
la muerte de Ghriíl:o,iSí>/«í/j(dize) 
¿olerthus mortis, quihus ipfa mors teñe 
biitur c o f í e x a Chriélu. Pero defpues 
de renacido,y refucitadOjtodas las 
criaturas alegrandofe, le dan el pa 
rabie del felicifsimo parto,y dizé: 
E r i t fefnlchrHm e'msgloriofum,ífa.il. 
E t btatusyenter ejut tefortduit.huc^ 
11.27.Luego a l r e e n g e n d r á d o , c o 
moa recien nacidofé le poneno-
hxQ'.Nitn Deiis exaltauit illufftj & dé 
ált tlU nomen^uoi e í l fuper omne n é -
m^w.De aquí es que lo que lob lla
m ó inmutación: Donec^enidtinmu 
tatif» wfíí.Sy mmacho trasladó: Do-
neCVeniat nátitutds > ¿nt vereneratio 
iwírf. Ykcomutac ion^a rcccquc 

de fu propria fignificacion , dize, 
tranfito a mejor vida, y mas felice 
eftado , por lo qúal parece que d i -
xo S. Pab. Omnes (juide rffurjremuSjPttíL i'Cór. 
fea non omnesinmtttabirnur.DÓde fo 1 ^.(j i . 
lamente a la refureccion de los juf-
tos,llama inmutación,cott io en í e -
ñó S.Amb.fobrc aquel lugar , que 
confirma lo qué dízc luego el Apo 
í l o l : Mortui omnes refurgent incorr 
ntpti, & nos (los juftos) inmutabif 
mur. Lugar cierto dificuítofo, por 
la varia lección,y viria interpreta- Éxemptose* 
ció de losfantosPsdrcsrde q yo no lo ndturetl,c9 
tengo lugar para detenerme. AIgu ^ yv¿e c/4ri< 
nos cxcmplos ay en lo natural pa- ^/^o U re/u-
ra declarar la refureccion, y acjúe- yf¿ció». 
Uos fon mas a propofito que me
jor declaran éfta commutác io , co 
mo el grano, que podrido prime
ro, bocine a viuificarfe , reuerde-
ce,y fructifica, S. Iuan,y S. Pabloi . ¿ . ~ 
juntando a efta la de los arboles, >* ' 
a los quales el inmerno es como 
muerte,y el verano el verde, y las t ' ^ ' H ' 
flores les escomo vidá,y hueua re 
fureccion. S.Grcg.y Nifleno trae 
elegantemente la comparacio del Nllj. ordt.t. 
guíano de feda, que ya perfedo fe deréforeft. 
conuier té en AueiS.Báfi l .Hom.B. 
exam. propone vn c x é p l o e n efta 
t ó v m a . Q ^ d dicitisyos¡qu€fo qm diuo 
Paulo non creditis, de ea mutatione . 
quítm inrefurreElionefieri dicit ? cjui 
pleritfqweyidetts itdsns dnmctntesfor~ 
mas permutare?qualid ¿e l)erme 'qHoq-} 
tilo indico cornnápr&tmdentegemina) 
narrari fohnt: hic in crucam l ertitur 
primumfít deinde temporisprogrcjjtiy 
id cjuod BGinhyx apptlUtur ] & ñeque 
informaperfiflit.fedillis pramollibus 
cormculorum hraSitólisfe jinfimpro~ 
ídtdntibus inyaídrum f féc iem, ita de* 
mumfityelHeris.S.AugVhl.ioixS 
fidera el Aguila, que én la vejez fe 
í e n u e u a , y mudando las plumas 

Ce 4 L Viejas 
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vicjas^y antiguasen otras nueuas, 
fe remop,FinaímentejelAue Phe 
nix,que ella propria fe renueua , y 
renerdece es exéplo que trae Cle-

Clem. Uh. i . men.TcrtulÍ2)dc carne Chrifn.la-
c o n ü . ^ o f , ftant.en vna epigrarnma panicu^ 
crf/?.8. lardeíla materb.CyrilioHierofo. 

chatechif.iS. Amb. iib. 5. essm.c. 
22.todos fon exemplosdeí labien 
auenturada reíureccion , y naci
miento. 

No faltan también iUuftres fi
guras deíle nueuo nacimiento, y 
regeneración : de las quales Tolo 

Jficjlgtiya quiero poner vna , que afsi como 
¿e iarefurec lo fue de ía muerte del Señor, !o 
aon d<í S e fue juntameme de fu refureccion. 
ñor* Eílc fue Ifac , no porque de hecho 

fue facrificadojy muerto, fin© por 
la prontitud de animo, y voluntad 
de ferio,que tuuo fu padre,por cu> 
plir él mandamiento de Dios, que 
por eíTo le habló el Angela Abra-
ham , como fi de hecho lo veiera 

Gff«.22.i6. muevto.Feciflí hdnc rem , & non pe. 
ferclílifilio tuo proptev me, Y de he
cho no aiiiendo muerto el vno , ni 
el otro, reprefentaron muy bien la 
refureccion del Señor j porque co 
mo las palabras del Pfa l . i^ .E^o 
•dle^sniú te { iezut i diximos,y diré; 

• A S i o . i y n mos)las entiende S. Pab. Aflo.13. 
del dia de la refureccion: afsi pare
ce qac también entendió ChriRo 
nueílro Señor del myílerio pro-

/^»».8.50. prio aquellas palabras. ^Ahrahám 
exuitduit j ^ideret diem meum . 
L o qual vido en Ifac^ y a cercano a 
la muerte,y muerto en la determi
nación,pero reuocado por la voz 
del Angel de muerte a vida^ con 
mucho gozo, y alegria del padre: 
por cí lo S.Pablo dize de Abraha, 
Hísb. 11. iy .^ rh l t rdns q u U , & k múr 
tuis fufettare potens efi Vtus , ynde 
t u m i n parabolam <<ccípir,Eílo es¿co-

mo interpreta Theorlo. Infymho-
l / t m ) & typnm rejurrecí ionu. N í c n -
tonces folameute , pero Sofá de b 
propriedad de ía voz Griega pode 
moz n o í o t r o s l e c r : Exm m parábola 
deceperat. Q^e aun quando le fue 
hech-ala promefa que auia de na% 
cer í íacfe le hizo, COQIO figura , y 
fymboio que auia de fer de ía refu 
reccion del Señor, como parece q 
lo enfeñó S. Pablo a los Rom. con . • _ 
palabras claras : JS¡on esi innrmatus 
' i o, ^ ^ 
i n p í e , nec eonfidtrttut eorptts fuum J% 
tjte mortaum , cumfere centum cjlet 
Annonrm , & emortufí y u ¡uam Sarrtf, 
Defta muerte pues refucito a ftr 
hijo Ifac, por lo qual auia dicho an 
tes:r?íJ cred ' idiñi , q'H Yiuificdt mov 
ttto?, Y mas adelante: Non efifenp-
tum tdntum propter i p f u m , quid repu. 
tdtum e ü i l l i ad i u ñ n U m j j e d & p r o p 
tsrnos cjuihus reputJíhtíur cr¿-dentibas 
m eum,cjiufufenduit lefum Chrijlum 
amortuis, 

Pero boluiendo al modo admi
rable que tuuo Dios elle dia de Do 
mingo en obrar la refureccion de 

t fu hijo , de quien dixo Dauid : B^o 
' hadlegmm te, Digo que toda eíta 
obrade reíucicar a fu h i i o v rcu/ 
nir el alma con el cuerpo , nos e n - f j 
* ~ , , \l , 11 00,9 Lo i, 
lenís que todo lo que a deaueren > / 
naeitro renacer, y refucitar . a de n r 
íer oor virtud iola de D i o s . Por J J 

j * , , r-,. r feccion.ore 
quequando el hijo ae ^Xos^10 niCer ) ¿ 
víuo el dia deí Domingo del fet)uí / ' ' ' u •* 
caro, como de las entrañas de ay £ , 
tierra, y como de fu vientre : no fe 
á de entender, que la tierra le pa
rió.Eílo es?que la tierra en N refu
reccion del Señor,ni en la nueftra, 
no tuuo,ni á de tener alguna fuer-
9a, o virtud 3 foía la diuinidad del 
padre eterno la á de obrar : por lo 
qual el verbo ^gignendi: fignifica: 
pdrtftrire-.cpúXQ íi dixera: Bg* hodié 

o que 
en 



V S % ^ S O . X V 1 1 §. 11. 

r e n u i u : yo como Padre quife oy 
que biuicras, y te cóílitui otra vez 

- biuo.F^ofepdmmW:cüo esjhize q 
te pariera la tierra , y todo lo que 
en efta obra ay de poder, facultad, 
y virtud^mio es:los Setenta aque
llas palabras de lob ; Spsflo doñee 

14.14. yfn¡at immutdTiomea: traslada.fufti 
ntho doñee vurjusfium: cuya lección 
parece que mira ala creación , por 
la femejan^a que la refureccion tie 
ne con ella, porlaqual el primer 
hombre fue hecho en cierta mane 
ra inmortal , y libre de trabajos, 
por la juflicia original en que fue 
formado.Tambien elGhaldeo alu 
diendo a la mifma íimilitud de la 
refureccion con la creación, trasb 
da h s palabras dichas del Pfal. E&o 
hodie r e n t t i r e i d i z ' w n á o : T u pkrus.dc 
yí die ¡Ra cyeautfjem te. 

La reforeccíon en efi-emodo de 
clarad a, fe fu ele negar a los malos, 
porque an de refucítar a fer,y á v i 
da infc\ice,c¡\:e)Mo'rsfecííndcíapi)clítí 

^ p o c . i . i l , 'ttft .En el Apocalip. por lo qual di» 
<¿7* 10, y . ó * Xl0 S.Iuan auer de refucitan In re/u 
2 1 -8. re&'onem i u d i c i j ' E ñ o es,de conde-
J o a n . ^ z Ü , nac ión : haze con efto aquello de 
Aiacha.lt,zt Jos Mschaheos.Potitis efl ab homini' 
€^.7.14. l,Hs morti datosffs (de la refureccio; 

fpeñare <í DeOj iteruab ipfo refucitan'' 
K dos^tihi entm refurveSlto ad yitam non 

erif^Por lo qual S. Pabló nos enfe-
¿4d Phihpf. ñ a ^ q ^ u i fe confgurduerh iKorti Chri 
10.21. configttYdhitHVffieVit&illms. 

Boluiendo pues a los my Herios 
^ obradose ld iade lDomingo^nc l 

defpues de aiier refocirado , en t ró 
h A n . i o . q . a v i fí ta r fu s d 1 fe i p n los: Unuis claufu: 
ItiCtt.z^.^G y lesdio el Efpiriru Sauño.potef-

tad de perdonar pecados. En Do
mingo mando a fus Apoí lo lesJuef 
fen a predicar por todo el orbe , y 
baptizaíTeni/^ nomine P a t r i s & F i -

M a t , i % , i j , iíj} S p l r i t m S m c i l , En Domingo 

íe celebró el dia de Pentecofleí,1 
enelqua.] vino el Efpíritu Sando 
fobre los Apodóles , ^ ^ ^ « e r w w f 
difpertit£ Ungu*', eftoes, l e n g u a s f a - ^ ^ ' M ' 
ciles, expeditas, agudas, blandas, 
fubtiles, volubles. Porque en He
breo ay vn verbo(ChalaK)que fig 
n i fí c a 1 o m i fm o ,q u e, (i/V/ / Í/c-(? ,prfrf/* êd 
r^autdifparuri i y fe trasfiere para ¡>J$ e, dia 
fignificarlo blando q u e í e p a r t e f a ^ penteC0. 
cilmcnte,y por la lubrÍGÍdad,o de- difparti 
leznamientofediuide en diuerfas t i[ . i ino^t 
partes , como de las cofas resbala* , ^ 1 
d i zas, fo le m o s d e zir> q ue ío n b la rt * 
das .Afs i í o fu . i i . i y . Vavtemmontis 
( jUdtafceñdi tSe ir ' .e l l i ehreoimontern 
p a r t í t u m , } e l diuifum. Vna peña ta
jada, vna fierra pelada, y resbaladi 
za. Ifai. 7» partihus torrentispárs tua. § j 
Cía ramen tcen aquel lugar llama J ' • 
a las piedras,partes del aroyo, gui 
jas liíaSjdiuifaSjíubricaSíy liuianas. 
De aqui fe vino a trasferir a la ve
locidad^ facilidad de la lengua, y 
í ov famosen nueflra lengua Eípá 
ñola,y para dezir, que es vn hom
bre eloquente, dizimos que habla 
l impio , y Ufo , y efparzidamente, 
y que departe bien.Dauid para íig P J a l . ^ , %%; 
niñear las palabras blandas, vfa del 
verbo diuidir: Diutft frntab hayaU 
tus éius , & appropirícfitau'it COYÍIIIUS. 
S. H ie ron im o: JVitidu i Im tiro os eius, 
puvnat autem cor i l l ius : Como íi d i -
xera,fu r o í l r o j u lemblante,y pala 
bras,blandas,fuaucs,efparzida$3pe 
ro en el coraron encubre la maI-
dadja yra}yla enemiftad, La yra 
que dentro traeconcebida , le ha-
ze que hable con blandura^para en 
gañar-lo qual declara luego:Aío//í-
ti funt ftrmones eius ftiper oleum , & 
ipfi funt tacula. Afsi pues fe ^ de en
tender que aparecieron fobre los 
A p o d ó l e s : ¿;/̂ e>"f/f<c /mo-«ce: len
guas ligeras;y faciles;hablauan l im 

pío, 

http://Aiacha.lt
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B i d de Do* 
fninjro fe ra 

rsjureccion. 

Sopho. l . l^ ' 

Ouid, 

V i d de ) ü y ' 

¿les magna, 
y porgue» 

p ió , y e fpa rziií a m e nte, 
EÍI el di a de Domingo niuoS^ti 

luán admirables reuelaciofies,y v i 
í i o n e s ^ d c x o cfcripiasen fu Apo 
calip. comoei lo afirma en el p r i 
mero capiculo de Tu l ibro. Finaliné 
te,en elle día Domingo, fera nue • 
ílra futura refureccion, y laconfu-
macion de nueílra felicidad, la re-
nouacion del mundo,vlt imo, y fi
nal juy^io. Por lo qual los Prophe 
tasque tratan defte extremo día, 
le llaman, dia grande. íoe l . Dies 
Vom'mimajrnHS y&horr ibt l i s . y So-
phonias,- I u x t ¿ efi dies Domini mtg-
««Í.EÍTO me da.que^rf^waj . í jgni-
fique^dia bueno, y dichoío : fegun 
AlciatOjque quiere q , magnus dies, 
fea tanto }como felices/auTLos^quc 
lo confirma Tác i to in vita lu l i j 
Agricol.qnando á \ z e \ T r d n f t g i t e ctt 
ex pe di t ion ihus,imponite cjuinq uag intd 
dnnts mdgnttm dicm'.que dixeramos 
en nueílro Eípanoí^cabad con vn 
buen dia:eíro me da queí ignif iqne 
lo que es moíe í lo , graue , y peíTa> 
d o ; como aquello ole dixofupa 
dre a Phaeton. 
Mdgndpetis P h d s t ó n , & qaa nonViri 

hus i f l is . 
M u ñ e r a conueniunt. 

Entrambas cofas caben, y abra
ca la grandeza del v l t imo día del 
j uyz io : porque íi lo referimos al 
Iuez^sbueno^ caufa de que aquel 
dia da al mundo documento de fu 
jurticia^y m u e f t r a a t o d o s í o s bom 
bres, y Angeles la potefbd que fe 

, le dio en el cielo , y en la tierra 5 y 
porque reparte con los buenos de 
los bienes de fu gloria,que es muy 
proprio de fu bondad fer comuni
cable^ con los enemigos d e f u n ó 
bre da el caftigo q merece fus cul 
pas.A los buenos,y Quilos le es aql 
dia grgnde;y dichofo, por ferprin 

cipio de vida inmortal, eterna , l i -
bre de las miferias^c íncommodos 
defta terrena,que a o r a pofeemos, 
y de la muerte q es el mavor^y v l t i 
mo mal.Queda tabien libres ¿ch^rm€¥( l r*' 
C3lunias,y délos impios:y fijialmé ZSn' 
t e / o n colocados en el reyno,y do 
micilio ccleílial.AIos condenados 
por la diuina fentencia, e n parte le 
es bueno, porque acaban c o n el 
biuir deíla vida , el peccar , que a 
durar mas, fe a u m e n t a r a n las oren 
fas de Dios, y fueran por ello dig
nos de mayor , y mas rigurofo ca
ftigo. 

St majrnus diesiudlcif , íignifique 7 
calamitofo^errible.y horendo, ta ^ ^ » » ^ 
bíé lo es para aquellos q co la vida 
todofe lesacabajperono a ail los 
que trataron de v i r t u d ^ piedadiy 
afsi c o m o el dia del primero aduié 
tofedize grandCjporquefue íafué 
te de la mifericordia,que aquel dia 
apareció alos bombrcs,pues,^^4 ^ ^ ^ u ^ 
rait henignitas , & humdmtdsjaluato ^ ^ 
r/j^í/íí ' iDt?/: haziendo perdón ge 
neral de los pecadosmi m a s , n i m e 

nos, el dia del fegundo aduien • 
to.es grandeíporquej /av^^yrfafyl ^/• . I I^ '121 
m u i ¡ H Í i t ' ! M , ^ íttj¡icidm:y m o ñ r á í a 
fu gran feueridad a los pecadores: 
fegun aquello de Sophonias : Dies 
i ra dies illa,dies caUmitatis \ & ntifh- Soph.c,\. » 2 , 
rie}dies tene i fraram,^ Cdligin 'tSy dies 
mdgndy &amAYAyalde . Yefto,por 
la proporción , y .analogía , que l a 
grade tiene con lo molefl:Ojgraue? 
y pefado. 

Líamafe demás defto el dia del 
juyzio,gradejporque fe an de oyr , Tercer* r*-
y determinar, caulas grauifsimas, s^»» 
y controuerfias grandes delate del 
luez. A de inftar el demonio grane 
mente: Ipfe eft enim zcciifitorfratr^ 
fuorum: que de dia, y de noche los 
acufa.-a de cftar el hombre ante el 

juez; 
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Í 

jnex:á de admitir el juez la acufa-
cion,y rubílanciar la caufa , y p ró -
minciar fen tecia'.corno el Chaldeo 
traslada aquelías palabras de íob . 
Quadam etutem die cum yentfent Jil ij 
T J e i ^ t d fú í l eyent cor( 7n Domino, di • 
ze : Etfuitt(tm<jHam dies iudicij mav» 
m & y e n e Y u n t ^ánjretorum carerug, 
y t ftarent coram Domine. Lo que ío 
lemos dezir en nueí l ro Efpsñol, 
cuando viene alguna calamidad,y 
traba)o:fue vn dia de juyzio. 

Vít imamcntc fe llama e ñ e dia, 
tan grande , dia del Señór : dies 
U c n t í m : afsi porque es fuy o^ cuyas 
cofas fon grandes, y las que lo íbn 
en genero , fe dizen, grandes , y 
Agradas: como , mentes V e i , ccedn 
V t i . f i c r d f í i m e í . c h lo profano (efto 
es)grande habré de dineros. Setcrt 

YltimárAzo ^nihtrd .Voiees grade.En particu 
lar declara Mabchias, porq eldis 
del juyzio fe llama , dia del Señor: 

#/¿/4^3.17 evt*nt ffiihi\dtcitVñs cxevciiiium. 
in He qua erofacto tnpecculium. & c . 
B l dia del l icbre, es efla vida mor 
t a l j C n la qual fe gouierna pe í fu an 
tojo^y bbre aluedi io. Pero aquel 
en particular fe llama , del Señor, 
porque el í o l o exerci tará fu pote 
íbd jy los hombres aunque ês pefe 
le auran de obedecer. Liles fon 
los m vfterioscon que el dia del de 
íi i ingo eüá adornado,y admirable 
mente honrado,y herTrofeado Be 

Jtedd epifde ¿a [ia2e triencio délos decretos,de 
c M r a t w n e cierro concilio Caefarieníis Paleft i 
Pafcatisyfe» nx,quc junto Theophilo Obifpo, 
de^e^ttmec por mandamiento del Papa V i c -
tuyeme* t o r , y entre otras cofas fecflable* 

cencinco, ofeys fanftiíicacioncs 
del dia Domingo : pero cftas en 
Jas ya dichas fe incluyen. 

S. T E R C E R O . 

De ¡os mjííerios qtte 'Dios 
oh o en el tiempo de 

T O S Antiguos feñilaron al Sol 
*=^dos cafas,porque dezian, q qtiá 1 
dofeponia,fe apofétaua en la mar r».- ^ r 5 

i r - i i 1 U * IOMS q débalo de las aí*uas, y quando por / , ; 1 
la mana amaneciajsiia debnio déla r / 
tierra. De manera., q vna eltaua al ^ ^ 
Oriére , ) otra a IOcidé te ,como qua 
do el otro hablauaeon Hercules. 

Fevuide Titánjobituspari ter , 
Tecum bie ldes y i d n , & ortus, Sene .ml ier l 
Nouitc¡)tudsCttrdíq,, domes, fnret . act^" 

Alanocbe ponic'n fu cafa alia en 
los abyfmos de la tierra , cerca de 
los infiernos.Ariflot . l ib-i Meteo. 
cap. 1. refiere otra opinión de los 
antiguos, acerca del lugar, cafa, y 
domicilio de la noche, y tinieblas: C t f * de lan» 
dezian, que era detras de v nos al- che* 
íifsimcs rnonres,a la p.irteSepren 
tfional, porq de allí falian las tinie 
blas donde fe alfeodia el Sol Hane 
(tÚ\ze)rej*téntfii Septentyisndlem e U ~ 
(lorefn ef]*e , documentiim inde capen 
! ijlumus , quod m u í t i , qui a^td^ete» 
j-fvffiblimifim rerum expojitiontrn n d 
diderutiperfítafum habereyi f funt^o 
lew tpfnm nonfuh terram ^jed ctreum 
terram , hmcpUne locum commed 
ye,nec confpcitum e x i í i e r e : motene* 
brás áhducere , (jiioniA Septcntncntlis 
tile trdCtus Celfior djjur^t bar. De ay 
creyanquela noche fe defpeñ?.ua 
de vnos alrifsimos monies;que Hg 
nificó bien el Poeta con elnobre, 
m¿ÍDrHmymbrayfim',c\U2r\áo deferi-
pio el principio de la noche, y el 
caer del Sol. 
Mamefcjue cudunt dlits de wentihus 

ymbye. i V i r r . é . 
Y verdaderamente,afsi las diuínas * 
y fagradas letras, como las profa

nas 
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lacoh. ca. t, 

nas^cribnyeron alaluzla Aiprema 
región,y a\i noche, y tinieblas, la 
inferior,y baja: porque déla mr.ne 
ra que el Sol, que es la fuente de ía 
lumbre eftá en el cielo, afsi nuef-
t ro Dios que refide en el ciclo , fe 
\ \3mü:Pi i ter litKiinum,<tj?tid q w w , fio 
efl tranftnutdtio, nec~\ncifsity,¿\nis oh 
n;nhratÍQ'.ZQ\r\o dixo Sátiaíjo.Pero 
déla noche,y cinieblas, fu proprio 
lugar, dize, que es los infiernos, y 
que alli tiene fu filia, de tal mane 
ra , que qusndo la obfcurídid de 
le noche fe derama por h tierra pa 
rece que falc de la íepultura , o de 
el irtfíerho. 
Vmbrarn hic loctts e í lyfomnij noSlljcj] 

fopor<e. 
Por ío qualla diuina fabiduria , las 
tinieblas de Egypro , d í z e , pare* 
ceauerf^lido dé las gargantas de 
los infiernos. Ñ ^ S l é m d b i h f i m i s , CÍT* 

Sdp. i y . 14. alnfstmis mfeMs fxptruienre i l U ( e í l ó 
es, las finieblss ) funt n^ttis ¿ t e m í C 

p'áp-#:illic noElis cubile: de donde fe 
leuanían^y vienen adode nofotros 
cítamos. 'como dixo vno. 

CuhiU yideo t í ü f l i S j hunc tenchrar 
"ifocat, 

Yafsiquando Lucrecio pinta vn3 
tempeflad muyne^ra,dize que jas 
tinieblas con que el cielo fe obfeu-
rece,)' pierde fu fuz,fuben de los in 
fiernoSjy abyfmos de la tierra. 
Qt*pi tune per tetum concrefcuntagrci 

nubes f 

Vndique^t i tenchrds omnes ^ c h e r o n 
ta redmur. 

Lí(jiti[fe>& mAgnAS coeli complejje caí 

nemas. 
E n aquella fnprema^y celeílial re
gen,tiene la luz fu inorada,y al co 
í r a r i o ^ í l e es'ugar déla noche, y 
tinieblas Pero del lugar de la luz 
Folneiemos $ tratar en el verfo 
í igu ieme. 

SencAnOsd 
act 2. 
Jn Hcr. Oet 

Zucre .üy .éu 

Con fer la noche tan tr i l le , que 
fingeron moraren los focerraños 
de ía tierra , y falir de! profundo 3 
del abyfmo:contodo eíTo,algunas 
noches por algún fcñalado fucef-
ib,o por la memoria celebre de al
guna cofa inGgne, íe folia celebrar 
con alegres ac!amíC¡ones,con can 
eos foiencs,y regozijadas, e opulc 
ras cenas, y banquetes: comenta
dos a prima noche, y extendidos, 
y prolongados haíla la maña: por 
qlarauí icacn las tinieblas faena có 
mas fuauidad 5 la noche con las ha
chas, y lumbres encendidas, pare
ce reíplandecer.e imitar al dia He 
rodotolib.2.afirma quelos Egyp-
tiq's tenianvna fieíla muy folenne, 
que celcbrauan de noche , y íe 11a-
v n m i n : .yÉccenfionem btminum. De Boddsporq 
mas deílo.las bodas fe.celebrauany¿ c e l cbrán i 
de noche , y por eíla caufa los que de noche, 
acompañaua la eípofa^trayan déla 
re lamparas, o hachas cncendidss, 
como parece de la parábola dé las 
bodas, que dixo Chriflo nueflro 
Señor .Marh . !^ . Porque de noche 
rrayan la defpofada a cafa del mari 
do:fegun Piur.írcho eferiue, v Fe- «/ 
i r o Pompeio,Iso.!4.y lo mueí t ran • / / 
aquellos verlos Caruio. r 
Vefptvadeft y itíuenes confurgite yef-

perolimpo, 
Expe&ata d i u ^ l x tánde lumlnd toUiti 

Jdm y*niet "V/V^o, idm dice tur 

Por lo qual; moram fac iénte fponfo¡ 
conuino dilatarla? baila la media 
nocheren las bod s Te cantauan co 
plasmen que fe contenian alabanzas 
delosefpofos: íegun aquello de! 
PMvÉtSfir^mes eorum non funt lame p^t _ ^ 
t a t á . q u e e \ U t h i e o \ e ? : ¡ \ r o n f u n t Idi* ' ' 7 ' * ' 
^ r « . Porque antes que fe cafaran^ 
fueran alabadas có cánticos nüpcía 
Ies,o íe las auia licuado la muerte, 

ofu§. 



Mdcro . i * Sa 
tur. cap. l o . 
Ge lio. hb.^. 
c a . i j . Linio 
Ii.6.decdd.l 
Oít í . f .EauJ} 

Zanoch? ef-
covtdn de 
Dios fara ve 
velar fus fe-
cretos. 

Gcn.c, 15/1 

V S R S O . X V ¡ l 

o fas erpofos aoia cay do en laguer 
ra,y fe auian quedado por cafar, y 
aquelbá palabras d e í o b , quando 
tnoldezía la nociré de fu nacitiji^n 
XO .Sit nsx illa folitavid^nec la»de dig
na : a ello alude que quiere dezir: 
no fe celebren en aquella noche al 
gunas bodas, no fea con hachas, o 
luminarias iluftrada j ni concanti-
eos, nofueneenella cofa alegrej 
porque toda ella fue digna de llan
t o s ^ fufpiros. Afsi entre los Ro
manes , fe tenían por defdicha-
doslosdias quejuzgauan p o r i n -

gnos que en ellos fe celebrara 
algún regozijo publico, o particu> i 
cuIar :deÍoqual hizo mención M a ! 
crob.GeliOj y Liuio , de los quales! 
fe cantauan eftos verfos. 
Necyiduss tisdis eadem , nec yirjtinis ; 

Te pora, <JHJ£ nwpfit non d¡H turna fuit. \ 
Llegadonos pues agora a las cofas 
diuinas,con queDios a nudrado la ; 
noche.'Coníídercrnos COCTÍO la efeo i 
gio , como tiempo mas aparejado 
para reuelar a los Santos^y Prophc 
tas fus fecretoSjV hazer en tiépo de 
la noche táta$ty tan foberanas reue 
laciones: y Alberto Magnoaduier 
te q es aptifsima la noche parama 
nifeftaren ella Dios fus myí ler ios j 
porq como habla entonces,no con 
palabras exteriores , q fe percibe 
po re loydo , ni por vifiones feníi-
LIes,q con los ojos fe veneno inte 
riormente , ton efpecies, o inteli
gibles , en el entendimiento infu» 
fas , o fenfibles en la fantafia re* 
prefentadas : hablauales de no -
che a vnos, efbndo en vigi l ia , y a 
otros durmiendo. De Abraham di 
ze la fagrada Efcriptura. FdBÍMs e í l 
fermo I3ni d i *Ahraham perVifione di-
ccns .£pc .Donde a la reuelacionj ía j 
mo^palabra^y viíion7 y eíla fue de ! 

§. / / / . 3 . 
noche : lo qual declaro adelante el 
diuino texto,ver. 1 i .CuSoi dctuhe* 
ret,Sopor itrmtfujjer xAbraham : don 
de fe deferibe el tiépo quado tuno 
aquellaviüon ,e í lo es,aquella hora 
quando fucle el fueño ocupar ma í 
profundamenie al hombre,q fole-
mos dezir, al caer del primero fue 
ño, porq, Sopor, íiépre fignifica vn 
grane fueño , y profundo : y el ver 
hoiirrttere: fjgnifica oprimir , pro-
ñrar-.ah ej feBw.porque a los q duer 
men los derriba,y haze caer como 
muertos,como lo fue aquel deSifa 
ra , que vencido del vafo deleche 
que beuio,lo proílTo,y de r ibó : de 
quien efta efcr ip to .^ /^oKewjer- ludic .^ . 2 1 . 
ti c m focians defeett. Porque , Sopof 
(fegudixoel Poeta) E í l confangut* 
netis lethi. Pues la quietud que cau-
fa el fueño a prima noche es ap-
tifsima para reuelaciones del cic
lo . T a m b i é n lo aduirtio V i r g i l i o , 
quando introduzc a Eneas que 
habla. 
Tempus eYdt (¡uoprima qmes mortál i - y l y ^ n ^ 

tí4s fe&rts .. . . . *4Ened, 
Incepn , & dono ditium grát i fumA 

Serpity 

Infottonis écee dnte oculos weejtifsimtis 
JHecler, 

Vifjus ddeffe mihi, 
T o d o e í l o lo dixo Eliphaz en 

lob^ratando comoDios le áuia ha ^ -
hUÓQ : Inhorrureyijlonis no£iurn<e3 0 '4* 3' 
(jtíando foletSopor ocetipare homines. ĉ  
es altiempo déla noche,q folemos 
dezir,Caer a pedaCos de fueño. 

Deftas reüelaciones q Diosha-
t é de noche,ay dos generos:vna$7 
en las quales la diuina reuelacio fe Dos g é n e r o s 
haze con alguna obfeuridad , por ^ ay de rene 
imaginarias í imilitudines, que obf Uciones, 
enrámente reprefentan la cofa : co 
ino fue la de Pharao,delas fíete E f 
pigas,y fietc Bueyes, en el Genef. G e n . $ \ , i < £ 

Dd De 
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Primero, 

No le c»nm-
no A Phdrao 
elnomhrede 
Propheíd au 

pon , fino a 
Jofeph que la 
interpreto 

Se ¡runde, 
o 

Decldrafe U 
yifi&ñ de la 
i f ic U de JA 
coh. 

De quien dixo San A n g ' ^ i n , l ib . ' 
i z .Genef í .que aunqne ei que vido 
Ja vifion,fue Pharaon , no por eíTo 
le conuino el nóbre de Prophera, 
finos íoreph ,que fue el que enren 
dio el fueño proíeí ico del Rey , y 
lo interpretó . Minus pretíhetd eft 
(dize) quifoíafignci rerum fignipt'*' 
teirum per corporalium rerum imagtf 
nery ide t :m¿o i syeroprepheta eft, qm 
folo illarum i n t e i l e c í » prai itus efl 
fed m á x i m e prapheía. eft , cjtti 'Mrocjtte 
pr£cell ity y t y i d f á t ¡nfpecie corporal^ 
rerum fignijicátittitsfimilitudines , & 
eaí yiuacitare mentís inte l l igát yficut 
D a n í e l i s e x c e í e n t i a tenrdta , ¿7* pro-
hará eíf: R e j r i , & fommum , qaoi 
y i d h dtxi t . & q i i i d figrtijicaret ape-
rmt .Nam, t y ipfe corp&ralrs imagines 
mfpeae ems exprejja f w t , & earum 
intel lcBus reaeUtus eft in mente. E l 
qusl fentimiento aueiuos de te
ner del fueño deNabuchodonofor 
Daniel.2, 

Otro genero ay de renelacion, 
con que el Señor iluflTÓ el tierr.po 
de la noche,mucho mas noble que 
efte q auemos dichojen el qual, el 
i|duerme,oyc al que le habla,o ho 
brc,v Angel,o Dios, que co diílin 
cion , y claridad le manifiefla mu
chas cofas;como el de lacob patri-
srcha:que, Pofl Solís occuhitumyidlt 
in fomnisJcaidm fhper t e r r d m , ^ caen 
wen eius tanpens c o e í f f m . C e u . í 8.12. 
La qual vifion fue vna reñal?y fym 
bolo de la diuina prouidécia en to 
das las cofas,- y en efpccial del mif-
mo lacob.-porque llegando la efea 
la con h vna eí i remidad al c i c l o ^ 
eí^ribando con la otra en la tierra, 
fue dar a en^eder, que el gouierno 
del cielo,y delatierra perreneciaa 
D i o s ; como lo canta la yglcfí:j en 
vna oración, que dize: Omnipotens 

/emptterne Deus j qm c tUf i ia j l m n l . 

Bo&ti. Uh.^. 
de conf P i n -
¡ v f . M e t . $ . 

& terrendtnedeydris. Y en la fí;bidu 
ns iTuaaute pdter.prouidentid cuneta 
rubermat. Y en el C a p . 1 ¿ . 1 3. A/o% 4 r ^ 
ej} alitis Deus 3 cjucm tu , cui- curd efl 
de ómnibus. El doiiifsimo Philofo-
pho , y gran Poeta Boetio , cuyos 
vei fos facó delteforo de la Philo-
p b i a . Lo que Homero dixo del 
Sol, que , omnlayidet, cmnid dudit: 
mueílra que verdaderamente no 
fe pudo dezir del Sobí ino que ve-
rifsimamente le conuiene a Dios 
nueflro Señor . 

Hféic exalto cunSlfi tuenti, 
Nul la rerrz mole refiflunt'. 
Non nox atris nuhibus obflatj 
Vno mtntis cernit in iEíít, 
Quje jint^quéefy-ermt .yenidnieji 
Qtijm (jHid rcfpictt cmniaJolasj 
Verumpoís i s dicere So íem. 

Y el Proprio Boetio deferiue fin -
gularmcnte , y con elegantes ver- j ¿ £ m , l ¡ l ^ 
fos,dechrandoia de la diuina pro- j ^ g f ^ , 
uidécia^en los variosgrados^o gra 
das de la efcala , que í igni íkan los 
muchos caminos, los varios mo
dos, eincoprchenfibles razonesj 
por las quales Dios gouierna., y r i 
ge las cr ia turas /egñ la mult ipl ici
dad^ variedad dcllasj afsi de las ó 
carecen de vfo de razón, como las 
que tiene,y vían delibre aluedrio. 
Las cofas que no tienen inteligen
ciadas gouierna el Señor ,v lleua a 
fus deuidos fines, por fus formas., 
y qualidades,por fus naturales pro 
péf iones , e inclinad o nes.,y por na 
rurales inftinftos q Ies firué en cier Dtuerfosmo 
to modo derazo.y de prouidéncia. ios qDios tie 
Pero el hobre^q es participante de ne para lie-
razo,q goza, y vía cíe libre , y pro" uarlaf cofa 
prio aluedrio,qes capaz de rehgio, a fus fines, 
de virtud,de fabiouria,^ felícidadj 
no ticnevn modo fofo degouernar ¿dí ^ f % tf* 
lo,fino muchos,por leyes afsi natu-* 
rales como efcntas,diuinas;yhuma 

ñas. 
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ñas. Demás d c n - o ^ p o r profperos j uierDa^ueapcnas fe í ienté j i i ipef 
fucceíTos^y aduerfos, o templan- | cibe: por loqual fe mouieron al-

Que f trmfi ' 
quen ios dos 
maderoSfO la 
dos de U ef~ 
ca la . 

Bo#t.li<¡.de 
M f o L p r o f i , 

do lo vno con lo otro.Item con ef-
peran^a del premio, a t r ayéndo 
lo con prorneíTas, y halagos, y a. 
cariciandolo: efpantandolo con a-
menazas de cafiigos, mouiendo-
lo con interiores infpiraciones, 
con exteriores confejos^y amone-
ñdc iones , con exemplos de bue-
nos, y malos hombres, para que 
imite a los vnos, y huya de los v i 
cios de los otros: también con m i 
lagros,y prodigios.. 

Los dos maderos, o lados de la 
cfcala, donde las gradas eftan ñ< 
xas,o pegadas, fon dos virtudes, o 
propriedades de la diuina proui-
dencia,la fortaleza,y fuauidad. La 
fortaleza de Dios j de todo punto 
es infuperablc, todo lo compre-
hende, y nada ayquié pueda huyr 
de fu reyno , y ámbito. Ningún e-
fefto la puede impedir , ni faldrá 
en vano, ni podra íalir torcida: fe-
gun aquello que canta la ygleíia: 
Deas cu 'ius prou ldent ia m fu i difyo-
f i t ione non fallittty . Y con razón, 
Namfi ctinffaprofpkit Deus ( como 
argumenta Boetio) n e c f a l l t y l l o m o 
modopote í l , ettenire necej ie e í t ) quod 
fYQuidenttdfut i trum e j f eprgutder i t .S i 
enim Ycsáiiorfum^qudmpr<eu¿J?<e funt, 
d e t o r ^ u e r i y a l e r e n t j n o n iam e n t f u t u 
rt firma p e r f e u e r a t i d f r d opimo rfrorfus 
tnccr td^quod e^o deDeo c r e d e r e ne

fas ittdico.S'ic Boetius. 
La otra v i r t ud , o propriedad 

de la diuina prouidencia, es la fua
uidad con c ^ i Q ' . ^ í t ' m g i t a f i n € } y f -
que adfinem , ^ diffonlt omniaftta-
fíiter. Qi[C de tal manera fe acom-
moda acodas las cofas,que fin v i o 
lentarlas, ni hazer algo contra fu 
naturaleza 3 las mueuc ,y rige a to
adas, y acada vnacn í ingula r lasgo 

gunos impíos a negar la prouidem 
cia de Dios.Leafe a San D y o n i í i o , 
lib.de dininis nomin.cap^.par t^ , 
lo que acerca dedo dize admira
ble , y í íngularmente í como to 
do los miniftros deíla prouidécia , 
fon los crpiritusAngelicos,de auie 
el Apof lo l dizejque: Omnes funt ad *4dH#hr.tí 
mtní l ra tor i j fpiritus , m nrmifterium H ' 
mifsi f propter eos quihesredttatetñ ca* 
piunt ftlutis. Y lob . 9.13. dixo dé 
ellos, que trayan el orbe fobre fus 
ombros: Deus cuius i m n e m o v e f i í t e 
yepótejl j & f u h <jUo curbantur, c¡ui 
portantorbem. Y Daniel Ies llama: j ) ^ ' , ^ 
Vigi les : porque eftan fiempre po
niendo en execucion los manda^ 
mientos de Dios,y los ordenes de 
fu prouidencia; y en el cap. 10.13. 
Ies ihmz:Principes Regnorumj&Fro 
uinciarnm, Y Dauidpufo conrnu* 
chaelewaficia efte minifterió Ani 
gelicovacerca déla prouidencia de P j d i . i o i A f 
Dios. Porquéau iendo la figniíica- lo% 
do primero. Dsus In cuelopárauitfe 
dem fudm, & Regnunt ipfus ómnibus 
( íommahantur . Dize luego quié fea 
los miniílros^yquales los q la pone 
en execucion.Benedicite Dno omnes 
A n g e l í eiuspotentes "virfwfef Hiero . 
Robore.t\ Chaldeo: y tribus) facieres 
yerbnm ÍIIIHS , a d audiendam yocem. 
(Hiero.ohediétes y o d ) jermonu eiu$. 
Bsnedicite D ñ o omnes yinutes (Hie* 
rony.y el Chaldeo: omnis exercitus 
^ í n ^ e ü c i ) mmif lr ie ius .quifacnisyo. 
luntatemeiusinonmi loco"- como íí 
áxKevz 'yh icumque eftis. 
Tncroduzcfeenefta vi í io noftnrna Que figmfi-
q los Angeles defeedian,y fubian, quelaxar^y 
porque en efto efta puefto el mini J u b i r ^ a g e -
ílerio de los Angeles, fubenlleua- les por laef-
do a Dioslas necefsidades dé los cala, 
hombres ,fu? ruegos,fus votos, fus 

D d 2 ora-
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oracioncs^y'prcfefitatido fus obras 

T é h U . H A Z Qufnd0 wahas cum lacrjmis ( d i x o 
Raphael aTob ias )^ fepeliebas mor 
tuos, 3̂7* dereUnquehasprandium tuu, 
ego obtuli orationcm tuam Domino* 
£ t qma. acceptus eras Ueo } necefje 

fu i t j yt tentatio probarct te. Decieíi -
den también del cielo , trayendo 
de Dios a los hombres diuinos co-
fcjos, reuelandoles ocultos fecrc-
tos,trayendoles auxilios, y focor-
ros celeftiales, y los efedos de fus 
v o t o s ^ oraciones. Veanfe las pa
labras que dixo luego el Angel 

rhor de todas las mutaciones, ets 
quanto a la eficacidad, Y quádo en 
el l íb.dela fabiduria íe dize,quc es, 
Mobilior ómnibus mobtitbus: íe á de 
entcnder,en quanto al eFeíi-o defu Sap>f i \ , 
poder,y gGuiersio> y por eífo íc íi-
gue lu tgo i^ i tmjr i tmtemybicumcj i 
proprevfadm f?íí;r,dit¡am.PoTque fié-
do de fu naturaleza immoble,mue 
ue todas las cofas, y rige. Q u e d e » 
ciará luego laspalabras:£í cu fttymt 
omniapoteíf : & m fepermanenSy om-
nminmnati Con lo qual viene muy 
bien aquello de Boetio. 

Vominus ."Vf curdrem te , & Saram 
yxorem j i i i j tui ó, demonto l iberárem, 
Ego fum Raphael á n g e l u s , ynns ex 
Jeptem , cjuiaílamHS ante Dominttm. 
Y acabando fu minií lerio a que a-
uiafido ernbi^do , dixo a Tobias: 

Raphael , para en ellas conofccrl o ^«i perpetua mundum ratione gu~ goet: 
efta defeendida. E t n u n c mi f t me bernas p0**-' 1 

TerrariuntCeeliqueSator* quitempHS , 
(Sao 

Iré iubesf íahi l t fque manens3 das cun
t í a mover i . 

Per teneció también la vifíon de h 
efcala que vido, para erudición,c5 Q****0 c*!** 

Tempíts efl ergo sytretiertar ad enm ; folacion, y confirmación del mif' I * * afl igían 
yui mifit me : yos autem bcnedicite \ mo lacob. Quatro cofas afligian al ¿IACO^ de q 

Patriarcha en aquel camino,y le te ^ confolúk 
niá folicitOjy cuidadofo.La prime de la 
ra era, el apartarfe de fus padres^ a efcala. 
quien mucho amaua,debajo de cu 
ya difcíplina.ycuidado áuia viuido 
fetenti y fiete ^ños con gran quie* 

Deum , ¿jr nárrate omnta mirabil'ia 
tms* Y afsi boluiendofe al que le a-
uía Qvfíh'vááoi^Ab a f p e ñ ü e o r u m a b -
latus e i l , 

Eftar Dios arimado alaefcala, 
Quefedeflar o como el Hebreo dize : Stantem 
Dios arrima ful>€r eam'' fignificaua, que Dios es [ tud^fiaua dudofo fi los auia de tor 
¿ o a l a e í c a l a e ^ P r l m e r pr incipio , y v l t i m o fin | nar a ver. P^ra cofaelo deftatrifte 

de toda fu prouidencia,porque del | za le dixo Dios: Ego ero cusios tatts, 
falcn los Angeles a cumplir fus ma j quocuq\prrrexer'is:&no d'imittant te, 
datos; y acabados, buelcen a el. V i 
dolo lacob en lo mas alto de la ef
cala , mirando lo inferior : porque 
aunque , Deus exceljius f in y fu ha 
biracion fea en el c ielo, defde alli 
vee , y comprehende lo mas ocul-
to j y lo mas pequeño que ay en la 
tierr a.No fe mueue Dios, ni decié 
de,ni rube,ni es capaz de mouimié 
toSirioJnnixus fcaUMansatqne im 
wótus. Pero con todo eíTo,por fu 
prouidécia todo lo mueue; y es au 

mfi Compleutro^ntHerfa qu<t d i x i . C o 
mo que le prometiera, que con fía 
guhr beneuolencia,y ciiydado,ha 
ria las vezes de padre. Lo fegñdo, 
le afligía el yr aMefopotamia.tier 
ra ta diíláte^y S géte no conocida; 
p.irticularméie,dexádr>latierra de 
Chauna, q ráto arnaua, y dodecra 
nacido.criado.y biuido portantes 
añcSjtierra que Dios auia p romet í 
do afu padre Abrahá,de dar afa po 
í leridad,y no fabia fi en aígu t i épo 

bolueri^ 



Lolueria a ella. Contra cfta itria- { 
gin^cion , y temor , le dixo Dios: 
J'errdm in quá dormísjtihí ddboj & f? 
mini tuo: y v n poco dcfpnes: Redx -
Citm te tn terrdm heínc.Lz tercera c m 
fa de Tu defcofuelo, era fn foledad, 
porverrcpriuado dé la conuerfa* 
ció de todos fus conocidos, den-
dos ^amigos » y no aula algnho, 
con cuyo conrejo fe pudiera goner 
nar , y con cuya ayuda fe pudiera 
defender, o con cuya conueríacio 
fe pudiera recrear. Para mitigar 
e í lc doIor> y defaraigar eí le mie
do,le m o í h o losAngeles q defeen 
diá por la crcaIa,deDios a el ,y que 

- - - fubian del,a Dios,con la qusl viíío 
le fignificaua^el cuy dado,afi)paro, 
defenfion3yguarda quclos hóbres 
tenian con los Angeles, en particu 
lar el miímo lacob. Lo vlt imo que 
lo afligía, era confíderar fu pobre, 
za,y falca de todas las cofas , y que 
no tenia , ni aun donde poner los 
pieSjque fueíTe fi-iyo; yr pues defta 
fóerteagentc que no conoc ió , l e 
ternian en poco, y le defpreciaria, 
como a villanoiypafa quitailc efte 
Temor,le dixo t i S e ñ a r i D i U t a h e r t s 
ad O r i t n { e m ; & Occidentem, & Sep 
t e n t r i o n e m ^ McriáiCTTs, & benedi-
centMrin te , & i n f e m i n e tuo , ornnts 
tnhus térras. De macera , que íir 
uio la vifion de la efcala.no folo pa 
ra declararla prouidencia de Dios 
en general ; pero la que ííngu i 
larmentc tenia delmcfmo lacob. 
Y e ñ o baila deíla nocturna rcucla 
cion. 

5 Dc í l e genero de clara reuela-
c ion , hecha en tiempo de la no
che, fue la de Abjmckch , quando 

G^.c . io .3 fedizc Q n e l GenCi, D i x i t Domintis 
44 ^ihimeUch , perfomnium m nbtte. 
E n moriens propter muliercm (jucím 
f u M i , Y tal fue la que cuerna San 

!v!atheo,cap.i & i.Hecha alfandin-
fimo íofeph : per ^ngehm in íom-
ais. De quien dizc San Hie ronym. 
Qmnio tollit puerutn , mátrem 
fi«^»e^e?ro///f . Toda efta co í i um-
b're de Dios de hsblar .de nochero 
dixo EiiphaZjdifputando con lob: 
Per femnium 'myif'mr nQ6íurna. ., yüa!olr .$$ . i f i 
¿o irriuit fspor fnpev hom 'incs 3 & dor 
miunt in lePto fuo 3 tune apent du * 
rts yirerum , & evudtens eos > tnñi * 
tult difciplind. Y como deziamos^ 
aguarda Dios eíle tiempo 3 por fer 
mas quieto , y fofegado , y acom-
modado para fecretos, y confe-
'•¡os.JnnoBe ccnjtlium: eílaua eferip 
to en vnafala de los Lacedemo-
nioSj que era particular de los jue» 
zes, donde fentcncíauan de noche 
las cofas graues. Alhenas, que fue 
ciudad de los fabioSvComo los Ro
manos tuuieron por blafon A g u i 
las . tomaró ellos vaaLcchuza,Auc 
nocturna. 

N o fe Contento el Señor con «-cner^ 
iluílrar la noche con luz de fus re- ¿e „^¿1*1-
ucíaciones interiores, fino tambié / / ^ ^ ^ ^ f/ 
la i íuílró con claridad de fus ma.- sexoriUjlro 
rauillas, y grandezas. El tranfuo €i t ¡ € m p ¿ € 
riel rnar bermejo , es vna de las ma /4WEC/;<R, 
ranillas que Dios obro , y de'las 
mayores antiguamente \ hazer pa
ra defenfa délosfuyos, muros, no 
de ladr i l lo , como les deBabilo* 
nía , que aunque mas altos fut-fien, 
y mas anchos, al íin los hizieron 
manos de hombres, ííno muros de 
agua, y que fueíTen de Ja vna, y o-
tra parte leuantados, como tor 
res, y murallas fuertes: ñrm$. en'm 
cjiieip muYUS k dexttrdi & letíd eorum. E x e d . i q , Z l 
Fue de noche : ^ lh ftttll.it iltud Ho" 
fwíW (dizeelf3wradoTcxto,2i.) 

fldhte yents yrentt , yéhsmentí , 
^«fd»í'í?s,. La marauilla que a c í l o 
precedió de la muerte dé los prí-
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V E T ^ S O . X V 1 L S. 111. 
roogcnitos de Egypro , defde el \ ^ ^ j p f o . N o f e entiende que í'píie 
Rey , haílael del mas v i l efclauo, 
también fue de noche : Fac íum c í i 
tn no£i is medio, percufstt Dommus 

ExO-12" z9 ' omneprimogenitum ¡n térra udEvyp-
íi:y por efVo la falida de los Jírseli-
tas de aquella ciudad de noche,fue 
fegun lo que fe íigue adelante enel 
verfo 3 F . VocdtuJyuePhdrdo Moyfe} 
(<F c iaron no Ele ¿tt, furgit e} & e g r e 
diminia populo meo, yos, & f i t i j Ifrael 
ite, & immoiate Domine ficut dteitis. 

L o que leemos en el mifmo ca
pitulo Í 2. auer mandado Moyfes. 
N u í l u í y e ñ r u m egreiiatur o í t ium do 

E x o i . i i ' i ' * ' mus f u í t ^ f í j u e mane. Dexadaslasin 
terpretsciones de Ruperto, y Ca* 
ietano,que también fon a propoí i -
to : la mas vi r i f imi l es, ene como 
Moyfes auia oydo de D i o s , auer 
de venir el Angel a media noche, 
parapaífar a cuchillo a todos los 
p r imogén i to s ; nofabiaque tanto 
fe auia de detener elAngeí en aque 
lia matanza , y quanto tiempo def 
pues de aquélla mortandad , auian 
de dar licencia Phar.-jó^y los Egyp 
tios, para que falieíTempor eíTo co 
mucha cautela v e d ó que nofalief-
fen los Hebreos de fus cafas /hafla 
el amanecer. Pero defpues q Pha-
raon dio licencia ala media noche: 
Vygehanttjue ^ E g y p t i j yehementer) 
"Vt de térra e x í r e n t M a n ó o a l a s H e 
breosque no fblo faliefíen de fus 
cafas.,fino que a media noche falief 
fen deEgypto. Pudo falir todo el 
pueblo a aquella hora,porque por 
auifo de Moyfen, eflrausn todos j u 
tos cerca de la ciudad de Ramaí íe , 
en tierra de GeíTe,- y dada la feñal, 
faliero fin tardar a aquella hora: í ic 

lofeph.lih.i* lofephus. 
^lnti.cap.^. T a m b i é n lo que eftaefcrípto en 
Deut . 16.z. Deuter. InmoUbis Phafeyefpere ^ad 

Seíts occajnm} quando egrefitis es de 

\ A que ordfd 
Itpron de A -
g y ü t o los J f ' 
raelitts* 

ron a aquella hora de la tarde,fino 
que la celebración de facrificar el 
Cordero , que an teced ió , como 
preparación para cíla falida fue, 
ddSoUsoccdfum; como figura dé la 
falida , que auia de fucceder a me/ 
dianoche. 

La v i so r i a que Icdeon alcanzó 
de los Madian!ta$,fue iluftre, pues 
la fagtáda Efcriptura para dezir v -
na gran v i so r i a , dize , f icut m die J J a i , ^ . i ^ 
Mdndidn.ET2n los enemigos tatos, 
que cubrían la fuperficie de la tier
ra , como vsndas de langoftas:W 
ut íocuélarum ntulíitfido-Sut Came
llos ínumerables , como arenas de 
la mar,v folo 300.hombres, fin caí 
fanciojíín herídajacoíla de ^00. qa 
taros de barro vencieron toda aq-
Ila mulfitud:y efta vidor ia ,dize el 
diuino texto, que fue, incipientihus iudic .n . 19, 
VtgilíjsnoSlis'. La vif toria q Debo- fa¡%c• ^>20i 
ra,y Barac vuieron deSifara,de no 
che fue,como lo dan a entender a-' 
quellas palabras: S t e l U manentes m 
ovdine , ($7* enrfufuo dduerftit sifdram 
pugnauerunt. D o n d e maef t r s , que 
aun en las Eílrel lasay orden de m i 
l icia, a quien la fagrada Efcriptu
ra llama:Cdslejlem exercitumique én 
fus filias, y eftancias eftán fin mo-
uerfe,que ay muchas fixas, que co 
ciertos, y determinados mouimic 
tos afientan fu realjy entre elbs ay 
algunas que fon como fóldadosfo 
brefalientes, que andan vagueado 
de aqoi para allireftos fon losPíane 
tas, y Eflrellas Er rá t icas , fu capitá 
la Luna : CumoBtepoteftts data e i i . 
Exercito bien lucido, y de armas 
refplandecíentcs, con que hermo
fean el t icmpo de k noche, echan, 
do de fí ceBtcllaSjComo dixo vno'. 

Lucens L u n a Glohus , T y u n i a q u s 

De 
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Oprimd com 
paratio. 

V E % ^ S O . XV11 
De noche lucho lacob con el 1 

Angel.y le venció, y OíTeas le \ h ~ 
m z A n g e h l n f o r t i r ü d m e fúd direSlus 
e ñ cum ú n g e l o , & inudluit dd ~4n£e' 
/ « f » , c o n f o r t d t u s cflr & rogduit eu. 
N o falta quien diga , que con quié 
lucho el patriareba , era el hijo de 

ios en efpecie humana: afsi lo fíe 
ce Theodoreto,a quien figué lu f t i 
no Marryr ,Ter tuL Hi la r . Ambro . 
Chrifoíl .y S. Auguf t .dexó fu pare 
cer dudofojS. T h o m . tiene que no 
fue lucha corporal, fino mental, y 
en oración, ruegos,y lagrimas, lo 
quaí dixo ene! comento fobre efte 
lugar.La v idor ia de ludi th , quan-
do co r tó la cabeca a Holofernes, 
de noche fuejporque ella dixo dos 
vezes hablando con Dios-Xonjirmd 
me in hdc hord'. como fí dixera,el co 
racondemuger ,ybra^ono acof-
tumbradojla compañia flaca, la ho 
ra de la noche , llena de temores; 
Confirmd me in hac herd. El exercito 
de Senacherib, de noche fue muer 
to por mano de vn Angel : Fattum 
efl m n o S h illd. De noche nació el 
S e ñ o r , fin ofender en nada la vir
ginidad de fu madre ; afsi entiende 
S.Auguftin aquello del Pfa. iuf . fx 
ytero dtite Luci ferumgcnui te^uid no 
Siendtus e í l Dommüs.De noche fue 
S.Pedro librado de las prifiones: 
y como las pinturas que quieren re 
medarelt iempo déla noche , y re 
prefentar có el artificio del pinzel 
fu fombrajy obfeuridad: defeubrir 
lo que defeubre la viíla.y encubrir 
lo que encubren las tinieblas,fuele 
fer mas dificultofas , y es mene í le r 
para entenderlas, mayor conoci
miento en el arte j como vna ora
ción del huerto, vn Chrifto amara 
do en la cafa del mal Principe, y S. 
Pedro llorando acá fuera fu culpa: 
y en lo profano t vn incendio de 

$. 
Troya,dode veréis tanta fombra^ 
tanto humo,y defc|ibiertas aun no 
las medias figuras : afsi efíos mila
gros que la diuina mano a obrado 
en tiempo de la noche , requieren 
atentifsima confideracion,y que la 
diuina luzalubre las tinieblas del 
humano ingcnio.Parece bien eflo 
en la dóftr ina que el Señor t ra tó 
con Nicodemus, doftor de laley, 
en tiempo de la noche,quando, "Ve , 
w/frfdffwwtcon mejor animoque el 3 
otro EuclidesMegarenfe, que por 
temor de fuscuidadanbs,q eftauan 
encontrados con los de Athenas, 
yua de noche vefiido en habito de 
muger,a oyr la dodrina de Sócra
tes.En la doftrina que elMaeftro 
de verdad enfeñó al dodor de la 
ley^defcubrió el myfierio de fu en 
carnación, y venida al mundo por 
amorjla fe que era meneí le r en el, 
para no perecer,fino poíTecrla v i 
da eterna : el myfterio de la fantif-
fima Trinidad., la regeneración cf 
piritual del baptifmo ; y todo eftb 
que encabria la obfeuridad de la 
razón natural, lo defeubrio la luz 
de la fe , y lo confirmó con exem-
plosdela naturaleza : Quod ndtum 
efl ex Cdrne, Cdro e f l , & qttod ndtum 
efl ex f¡)ÍYÍtH,fyiritits e í l , Y luego la 
comparación del ayre, que, yh i 
>«/f/p/Vííf. Y finalmcte, lo inftruy 6 
en los my fterios de fu exal tación, 
muerte , y pafion , figurada en la 
Serpiente que Moyfes leuantó et* 
el de í ie r to . Por todas las quales 
cofas , ymyfterios obrados en el 
tiempo de la noche, y dia, y por 
otros que no podemos los hom
bres alcanzar, combidan eftosmo 
^os a la noche , y dia a bendezir a 
fu criador , y a nofotros q en ellos 
biuimos a fu confideracion, y ala-
banca. 

D d y E R -
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Lit contrarié 
dad q ay de 
las tinieblas 
¿ U l u ^ h á i e 
que f a n e c a 
mashermofa 

G e n e f i A - l 

§ . P R I M E R O . 

O Poedé dexar de pAfe* 
eeradmirablesbsproprie 
dadífí,y efeoos de 1:} laz, 
fu fuerza, y naturaleza1, a 

los que con diligencia lasconGcie-
raren^ hallaran fer vn te í l imonio 
ebrifsimo de la diuina bondad , y 
hermoíura^y vna imagen , y reprc 
fenracion,de quien Dios es.Las t i 
nieblas que fe le oponen . hszen q 
cfla belleza Taiga j .y refplandczca 
tnas.dc tal fuertCjq con no auerco 
ía mas contraria a la luz , que ellas, 
porque tinieblas,Ton priuacion de 
luzja fabiduria delcriadorjas or* 
den6,ycotrapuro ala luz,de tal ma 
ñera s que luzc mas la luz pucíla á 
la par de las tinieblas, que fin ellas. 

V E R S O D I E Z Y O G H O | ra dclmundojfino paraquejriejor 
, ' la manifeOialTe/ydeículvriciic j \ 

B m e d í c i f e L u X ^ T e m h r & A " g . A c l a r ó cfto por dos admira; V ? 
Diesconiparacíones'^/cwíirtcd^íá?»- * ; * 
, . r • r ) C a p , * , 

do iZíeypQjitionesjtltrií.iorum)qtfi£, csr 4 
t¡s > moderatifqne loas dtf^Qníinturr 
quams y9C€S non fnt , bene tame difyo 
nuntKYcib his qsn cantdvefcium^et fud 
uiratí cantincíis multufíf conducunt, 
Bt Irmoriz mpiBur¡sreminintiora qu& 
cjne diíl ingmty ¿ e n m fptcie , ftd vy 
dmepUcent, En la compoflura de 
la muíica ingeniofa ^ y profundaj 
los grandes o f í c i a l e s jp r imosa t r e gxceientef 
chos van interpohnco lasbozes,y copúrAcionts 
haziendo ciertas píiuías, y fiíceios, 
y cen no auer cofa mas contraria a 
la muíicaj que el callar , porque el 
callarles no dezif algo , y lapaufa, 
es cefer la boca , baila que le ven-' 
ga fu vez para entrar a v n o , o dos 
compafes, o a medio:co todo eíTb 

I aquella pauíaj que es contraria a la 
muíicajígracia eH:rañamente,y de 
xa quebuelenlas otras vozes, y fe 
defeubranj-y fe parezcan,y fea mas Leyendo la (agrada Eícriptura,ha íj fentidas 3 y fe aduierran , y gozen, 

liaremos que dixo Dios : Fmt lux , \ En la pintura vernos^ que no ay co 
^ / d ^ í í ? / « x . Que n o f u e ó t r a co , fa masectrariajq los obrcuíos:por 
f a , r m o madar.difcernir,eftatuir,y 
querer con eficacia que la íuztuuic 
ra fer pero no dixo : f.ant renebra: 
fino : diíétfsit lucem a tenehris: por q 
las tinieblas ellas fe eftauan íin íer 
hechas , por quanto : tenehre é m n t 

q pintar}es dar colores, y lo obfeu 
ro.es defcolorar^y borrar colores: 
con todo cíTo, los obfenros que da 
los pintores en ios mas ricos table 
ros,fon difcretirsimoSi y hazc que 
la demás obra % mejor fe dercubra. 

/hperfacism ahyfsi: eftausn fobre el y íalgsn los demás colóreseos car 
roflrOjO fobre haz de la tierra • de mines,y bermellones,y capea mas 
manera, que acerca de la luz vuo i lo que ay en la obra. Afsilastinie-
dos obras de Dios,criación , y or
denación,crióla,y o rdenó la , con
traponiéndola a las tinieblas: pero 
en las tinieblas,no vuo mas que or 
den ranfolamente , que las diuidio 
de la Iuz;y efte orden ba i ló ,no fo
j o para que la fealdad de las tinie
blas, nodesluftraffela hermofu-

blas, las permi t ió Dios , para que 
falieíTe , y agradaíle mas la luz , y 
hermoíea í remas e} mundo tras de 
e 11 a s ? m o íl r a n d o fu fe m b 1 a n í e p 1 a -
zentero. A e f t í creación de lalu?., 
dcfpues de las tioicblas,mird S.Pa rpdultZ:cor. 
blo.quando áíKO: U m s qm dixit ds . ¿ [ 
tenebris laccmfpUfid'efcére. . ' 

Ante 
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V E T K ^ S O . X V U L 
Ante todas las cofas, es impofsi 

mpieza^y puridad déla luz. 
Ninguna cofa a y , ni fe puede ima
ginar mas pura , ni limpia entre to 
d o lo corporal, porque penetran/ 
dotodas las cofas, aun las mas tor
pes,y fucias,ya todas las purifique, 
y l impie , no fe le pega cofa algu
n a , n i fe mancha,ni pierde de fu pu 
reza,con tocarlas. Es la luz la p r i -

, j mera qualidad a£Hua del cielo , no 
i e s I e U l u - encerra<^a > n^ eftrechada dentro 

€ , i dc^fíno deramada por todas lasco 
AdmtrabUs, h% corp0ra]es. Es Vn general, y 

principal inflrumento délas cau-
fasceleftiales j por el q n a l toda la 
v i r tud ,y fuerca de las Eftrellas, to 
dos los influxosjy efedosj y con q 
fe haze en eíle mundo inferior to
do lo que del cielo fe deriua.Toda 
la mafla de los elementos, y de los 
cielos,eílaua obfcura, y tenebrofaj 
confufa, y Vacua. Criada la luz el 
primero dia,fe ahuyentaron las t i 
nieblas.El fegundo, y tercero día, 
quitofe la coufufíonque auia en
tre el agua,y la tierra. En los otros 
diasfiguientcs, fe adorno el cielo 
con Eftrellas,el ayre con Aues, él 
agua con pejes, la tierra tonani* 
males: y Tiendo el cielo, y la tierra 
lo primero que fe crio,ccuino pr i 
mero hermofear el cielo,co el mo 
uimiento,y con ía lübre:pero prin 
cipalmente con la luz , porque el 
mouimiento fe o rdenó para lleuar 
la luz a las demas*cofas: porque no 
folaméte la luz es ornato,y hermo 
fura de los c i e l o S j p e r o también de 
todas las cofas corporales. Por la 
luz,como dize B3filio,Beda,y Da 
mafcenojtodo fe aclara,y manifie» 
fía,no folamente'para fer vifta , fi
no también para fer viftacodeley 
te,y agrado : porque por ellaja va 
jkdadjhcrmofura , y belleza de to 
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do lo criado, fe manifiefb. Jn prin^ 
cipio(d]ze Damafceno)Dír«*/fc/> !u 
cemi'ió eñ-.prima diepalchritudinem, 
& ornamentum ornnis ItifsibiUs cred-
tu>'íe:aufer entm lucem,& omnlá in te 
nehris ignota manebunt,propriutn non 
Ixílentia demoítrare decore. Eíla pro 
priá razo da el autbor dellib. 4. de 
Efdras cap.ó . donde haziendo me 
cion de la creación délas cofas que 
efcriuio Moyes,dixo : Tune dixifli 
de thefauns taisprojfcm lumen lumi-
nofum^quó ctppartet opus í»«>».Dificul 
tofifsimo lugatjpero muy elegan
te aquel de lob , y que declara por 
dos comparaciones,del fello, y de 
la veílidura , la hermofura que la 
luz defeubre en las co ías , defpues 
de ahuyentadas las tiniebías.iíef?/-
t u e t u r í ó Á v e ^ t lutum ftgndculum'.ty* 

fldhítyficutyeñimentum.Tx2t la luz 
a lascofas,nueüs b e l l e z a ^ h e í m ó 
fura j y derramandofe por todas 
ellas, como Vn fello de ladiuina 
perfecion,las adereza, y adoi naj y 
las que parece,que con la obfeuri-
dad de la noche,y con las tinieblas 
auian perdido fu decoro, y hermo 
fura : boluiendo otra vez la luz , fe 
Ies r e ñ i t u y e , ybüe lue fu beldad^ 
de la manera, que fi vn fello fe i m 
primiera en vn lodo, o cera infojf-
mejque con la forma que alíi dexa 
impreíTa,queda adornado y viña 
fo. Demás d e í l o , todos los días: 
ftantficutyeJimentum.Porq qüan^ 
do la luz que vifte, yadere^a el míí 
do vniuerfo,fale por la m a ñ a n a b a 
rece vna galana , y rica veftidurai 
texida de hilos de o r o , y clarifsu 
mós ray os:y qüando el Sol fe quie 
re poner, parece que la luz enton
ces , y las demás cofas fe enuejecéi 
& infldryeñimcnti lanettejcere. Y 
quando torna otra veza falirpor 
d Oriente : todas las cofas parece 

l que 

Ddmaf. l i . z l 
Ortbod.c . j . 
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quefcdcrnudancle aqnellavicia, 
y rayda veftidura,y íe viften de o-
tra me)or,masnu€U3,yrerp]ande' 
cíente , y mas prcciofadela nucna 
luz que nace; y cflo a miver^uie^ 
ren dezir aquellas palabras: refti • 
t t *e tur ,&f láb ir ficut^eflimentum. 

De aquí procede el alegria,que 
S los hombres reciben en verla: por 

lo qual Salomo dixo: Dulce hmen, 
E c c l e . l l . ' j ' & d e l e S h h i í e o c c u l i s y i d e r e S v l í m : 
T o b i á . ^ i i - y Tobías dixo al Angel Raphacl: 

Qudle mihi raudium erit , quun i s n e 
hris fideo } & lumen ees hnvn y ideo. 
Porloqnal foeie Is diuina Efcrip-
íura para flgnificar vna grande ale 
gria,y vna abundancia de muchos 
bienes,y riquezas, v Par de vocablos 
<]ue pertenecen a luz , y a los hom 
bresry alos animales llama lob ] hi 
jos del Luzero de \ i mafhna,y del 
PhofphorojV Eílreíla de Venus de 
In tarde , porque con fu luz los aíc-
gra,y vmiftca.NnucjfiidproducesLn 
ciferum in tempore fuo i & y e f p t r u m 
jupfr j i l íos teme cofurrere faciesflAa 
m ó hijos de la t ierra, a los hobres, 
y animales, que con l a l u z d e í l o s 
Aforos fe engendran , fe conferua, 
V fe fomentan , Tacando la vida de 
la luz,como de vn Padre general, 
y común .Loqua l exce l en t emen te 
trasladaron los Setenta,refiriendo 
lo a la gran claridad , y refplandor 
del Luzero ,d iz iendoiKf /^i^wfu-
per comam fitfs deduces? Como,que 
íígnifica la cabeIIera,interpretaNi 
cetas: InfigrterncUrttAtemyacyenu-
í l a t e m : Porque la luzhermofeaa 
eflos Planetas,como fuelen fer los 
cabellos rubios, caufa de la beldad 
en las mugeres. 

uz,quepara vida^confer 
uacion délos animales^y plantss.y 
parahermofurade las otras cofas 
criadas,coinunicó Diosal mundo 

M.38.32. 

por medio de fus Af l ros . manifíeí 
fta la incon^prehenfibíe fabiduria 
del fabricador del orbe, y proui 
dénCiajCn el oculto modo que tie^ 
ne,para que difunda en toda la tier 
ra, Gn que podamos -ilcan^r don- JSÍdfcimtevto 
detiene fu nacimiento,y donde fu c ¿ m m o , y t e r 
termino.domicilio, y morada, N u mino de U 
ejaid confiderdfli in yudlria lux habí* l u ^ ^ f i a , 
t c t & r e n e h r á r u m tjuis locus ftt> Pre
guntó Eliu a lob,38.19. S. Tomas 
con los Latinos, dize^ que por ca^ 
mino renda,yterminos de la luzjfe Varios p a r a 
entiende,los varios mouimientos ceres, 
del,y de los Aflros , de los quales 
mueuenlos Philofophos mi l quef 
t¡ones,y no lo acaban de declarar, 
por Orbes,y Epiciclos, excéntr i 
cos,y concéntr icos. Vatablo en t i é 
de la variedad del mouimieto del 
Sol por el Zodiaco , con q caufa ta 
ta diueríidad dedias, y noches en 

i diuerfas partes del mudo.AGaieta 
no le parece q en eflas palabras fe 
pregñta vna cofa, q no es; couiene 
a faber,el lugar cierto, y fíxoenq 
cofifta la luz,y las tinteblas, el qual 
comono fe pueda hallar, poreftsr 
la luz en continuo mouimientorco 
figuientementc fe le pregñta a lob 
la caufa del perpetuo mouimiento 
circular.Otros pienfan que en eftc 
lugar fe trata de la admirable fue-
cefsion que ay entre la Inz , y las t i 
nieblas,y de fu variedad. Y no /eje 
pregunta /porque la razón phiííca 
defto/ea incomprehenfible; partí 
cularmente defpues que Dios la or 
denó ,y lo experimentamos los ho 
b res j í inoporquc la inuenc io , crea 
cion,ordenacion , y difpoficion d i 
uina, fea de tal fuerte admirable, 
quenopodia caer debaxo de hu^ 
mana capacidad,antes, que el Se
ñor las pu/iera por obra en el 
mundo. 

Pero 
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Pero a mi poco Lber , creo qué 
le pregimrá a lob del í rga r en par 
ticular de la luz , y de las tinieblas; 
adonde fe efconde , quando nos 
dexa la luz;y de donde Talen las t i -
niebhsjquandovicnen a noíorrosf 
Pero fiédo^como fon las tinieb'es 
quaíi nada, porque íolarnemcfon 
priuacicn, y carencia de la luz , no 
tienen mouirniento alguno, ni tie
nen cafa^moradajni habiracicntco 
fa cierro admirable , ccní iderada: 
frlmafacie'.y celebrada de los auto
res fagradcs, y profanos, muchas 
vczes:y efle femido parece que tie 
nen las palabras,y la pregunta que 
antes de íhs fe le auia hecho : N u n -
cjuid conjldercifti latitudimm terne? 
Es tantOjComo preguntarle, aueis 
hallado por ventura en algún r in
cón de la tierra , por remoto , y a-
panado que e ñ e , la cafa, cdomic i 
l io de la luz.?y afsi leyeron los Seté 
ta :In (jud térra hnhitet lux ? y el He . 
breo : Vbi l t ia , in cjud habitahit ? efto 
cSjdefpues de medido el efpacio q 
ay en la tierra , hallareis el camino 
qucoslleuea la cafa donde mora 
la luz? Eflo parece que fignifica el 
verbo de tiempo futuro: habitahit'. 
que propriamente importai^w/e/ce 
rt,dfff»orari: como en vn apofento, 
y lugar abfeondido; porque el ver 
bo original Hebreo,que es(^iCíiw) 
íignifica , ícuantarfe muy de maña 
na,dexado el defeaníb, o íusar do 
de defcarjfaj que el interprete Lati 
no traslada muchas vezes- de n c ¿ h 
confurgere: y afsi ei otro verbo He 
breo co quien eíle tiene afinidad, 
q u e e s ^ f ^ ^ f i g n i f í c a r a recogerfe 
a alguna cafa la luz, como a defean 
Tar, por el parétefeo que tiene,por 
la figura meta lep í l s , co el nombre 
l iebre o, zV//crf^ que fignifica,lugar 
apartado, o recamara, o Ga%ophi~ 

Uclum. L o mifír o fe pregunta del 
lugar de las tinieblas,y de la noche 
donde b reciben, quando va huye 
do de la luz? donde ferecoge de 
dl s tVt duca<{¿\7.e IuegoEliu)>m/?M 
(fUodcjnead terminesfuos : gr inte l l i* 
vas (emitas eius. Los Setenta trasla*' 
daro cílas pahbras quafi déla rnef* 
ma manera.^/ duces mein fines eoru? 
Como Ci d íxera ,podre isme porvé 
tura vos enfeñar .como fe á de go-
uerñ,3r.,y admínifí rar el mundo ,y 
componer los dias con las noches, 
y a la laza y tinieblas fenalarleSj y 
prédiíinirlcs !ugar , íe ímino ,y cafa 
a cada vna dellas?el veiboHebreo 
tiene fuerza de tomar con la ma-
no'Xsfics sam (la noche) a d f u i í m f i j 
nem? Podéis vos tomar las tinre* 
blas con la mano., y licuarlas a fa 
habitación,y morada?gran poder 
deDios nueí lro Señor ,pues ningu 
na cofa fe mueue en eíle mundo,C¡ 
no fea guiada por la mano, yfa» 
ber fuyo ; y fi el no la mueue có fu 
mano,fe queda fin mouimiento, y 
fm abilidad,ni arte para el,yru natu 
raleza fe enmohe^e r^enue j e^e rá , 
y quedark fuzia^y mal compueí la . 
Bien imaginaua Dauid huyr hafta 
los fines de la tierra, y hafta los vU 
timos términos del mas jpero bien 
via que no podia huyr del poder 
de Dios,ni llegar adonde penfaua, 
fi Dios con íu mano no le arebara-
ua,y l leuana .Fíemw(dezia) í / /Wiw4 P fe f , i o$ . i2 
ñus tuadeducet m e ^ t e n e h i t me dex 
tera tua. Con la propria palabra , y 
de hecho,dezia Abrabam , q Dios 
con fu mano le aula afido, y lleua* 
do finfaber donde yua, Deus c x h 
tulit me de domo patns m e i , & de ter~ C*€n, 2-4.71 
ra naHuitatis me&* Afsi el poderofo 
Señor toma luz, y arebata las tinie, 
bras,y las lleua,y trae, donde es fu 
voluntad.Que ay q no recibamos 

los 



l'QShombres de íti mano ? Vatablo 
junta cftaíenrcncia con la pairada, 
y haze muy buen fenúdo.^ínnoftí 
(dize) locum IHCÍS , & cencbrarum, 
quoidUs tu ¡ t t U certis ¿omicilijs y 0 * I 
Jedibus confiituerisf Es tamo como ¡ 
dczir, yo folo que crie todas las co 
ías,y las pufe en fus lagares, y t en 
minos ciertos: fe,y cornprebendo 
fus naturalezas,fus caminos, fusíi-
11 aŝ y alientos. 

S. S E G V N D O . 

tyorqtée cat*f*s Dios nutflro 
Smor en la ¿¡mina EfcrtptH* 

ra fe llama luz** 

I N G V N A cofa av en 
las criaturas corporales 
mas acomodada para dar 
noticia de las cofas del 

cieío,ni que mas femej^nca tenga 
con las cofas diuinis, que la luz, de 
donde procede q ê la fagrada Ef-
criptura tratando de las cofas efpi-
ruualesty diuinas,vfa de t é rminos 
y vocablos de luz , y de aquellos q 
mas a ella pertenece.-como aquel; 
Ttem iux €sl, & tenebrx in eo no funt 
>//rf.i.íoan.i.^. El qual lugar no fe 
¿deentender defta l u z v i í l b í e , y 
material., como los Manicheos lo» 
camente enrendieroj fino de la luz 
inteíigible^por la analogía,y repre 
fentacion que la luz material tiene 
con la inteligible,y efpirirual; y ha 
blando de la naturaleza diuina, o 
de l i trinidad de las perfonas; es 
cierto^que afsi como ninguna cofa 
ay mas conocida, nimas c í a r a q u e 
cftaluzque vemos en quanto a fus 
efeoos, ni por otra paríe ay cofa 
mas dificultoía de conocer en qu á 
to a fu fcr. Afsi no ay cofa mas cíe r 

tajOiic avDiosp i mas obfcnt27c|iTe 
entender que feaefte Dios. De- m d y rf" 
mas deí lo , la luz es perfección de ™a3 cUYá en 
ios ojos exteriores, habito , y vida r£íJ¿jn n*~ 
dellos: y Dioses pcr fecc ion>abí - fuvai> l ^ ' í * 
to , y vida de todas las cofas. Su fer bcrV ^D:os 
es.fu infinito,y abfoluto poder, ati m f*1** ^ 
t e t o d o í e r , y n o f e r c r i a d o . S u a b f o c*1™!* I * * * 
luto poder es y gual a fo fer, y en - t™dei'. ¥e(í 
treel fer,y poder ay vna 3h(ol<jt3,*"eD*Qs' 
y neceíTaria trauazon , y todas las 
cofas criadas fon vna participaciÓ 
defte fer, y poder diuino , y quita
da la limitació del fer,y poder cria 
do , queda vn fer puro , y vn puro 
podefjy eíTo es Dios . í tem la luz es 
en cierta forma espiritual, porque 
a no ferio, no pudiera penetrar los 
cuerpos: afsi Dios mas que el azey 
te , y mas que la luz penetra todas 
las cofas: ninguna cofa ay para el 
opacaren todo eílá embcuido?m3S 
interior esa todo lo criado, que la 
luz, que folamente en el día , y en 
los cuerpos lucidos, fe mueílra , y 
re íplandece, no en ios q no lo fon, 
fino cbfeuros, y fombrios. Demás 
de í lo , la luz da fer a los colores, y 
haze que fe vean,y defcubra:Dios 
fiendodefuyo inuifible, haze que 
todas las cofas fe vean , y fe mani-
fieíla afsi fobre todas ellas: fegun 
aquello del Apoílol:/»«//íl'//;4 f»/V» • ^ 
ipf ius^cveaturamundíf^er eáíjUit fa» 
Bíifunt intellefáa cunjftcuntur^ De . r > 
la propría fuerte que el arte q cílá 0PU™* f i m 
en el entendimiento, quedandofe íltft^0' 
ella inuifible,fe ve,y manifiefta en 
fus obras, de las quales fiendo en
tre fi diftintasje di í l íngue , ni c ü á 
mezclada , afsi como , ni vn color 
es otro , ni la luz en fi es color : y 
manifcfiandolos a todos fe dif tm 
gue Gcllos.Iuntamenfe en la luz fe 
hallan vefHgtos,y raftros de la ían 
tifsima Tr inidad, porque en e! Sol 

a y fu, 
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: r. ; : ¿ y " f u ' f u b ñ ^ n c i a j - l u z ; y r v f p h A f á o r , 
Ejfc&os de ó la ^ í Y á c i a ^ y natursle-zs^e! Sól^ 
h ' . í u ^ m a t e \ 'Cm*ferlui^y-calor:y en fres I i á o i 
« W ^ p/^/ri- entré íi vnidos ? g imperrnixros, 

é m ó s v i ñ ó c laro, p e r q u é en ellos 
vna 1irz,nd es la otra;y q-u^-lqviera 
CÍH* en la otra. De ío qual fe piiede 
leer Dyonir.lib.dc diuin.nom.c.2. 
L a luz de fü nst nraleza calienta , v 
Di-os p o r k predicá'c iónde fü hijo 
Ic iú Chrifto en ef nvnndo, produ-
'/e en nofotros calor del Efpiritu 
Szn&o , de fíe o a r d i c n 11 d el a patria 
céleírial;, para que con el amemos 
cií e-il^ vida a D i o s , y al p r ó x i m o : 
también cauía en los hombres vn 
calor de amor natural para la con> 
feruación de fu patria, y rcpubli-
ca-.y de las criaturas entre í i , fegun 
fu cfpecje. Calientafe aísi proprio 
con el infinito calor que tiene de 
ib charidad.Luego a los cfpintus 
fc ie r a u entu r2 d o s j entre 1 o s q u ale s 
los Gherfbines tienen el primero 
lugar, 11am3dos afsi, deI incendio, 
y ardorVpcr la propriedad de la na 
t u r a l e z á d e fuego que tienen. Itcn 
la luz alegra, como al contrario, 
ras^rihieblas enír i f tecen : efla ale-
g t k communica rarnbieu aun alas 

fatutas3que carecen de ojos^ co
rno á las plantas , y cofas inanima' 
dasien.particular a los hombres cá 
j)azcs de razón , los biche de go
zo ^ como a los Angeles ^y bien-
auenturados: haíta la ífombra que 
procede en C h r i í l o de la Inz de íti 
Deidad , y por cncónrrarfe con el 
cuerpo de Chrif i íó , muer fó en la 
cruZjdeleyta, y ¿oñfúela, fegun :a:* 
qüc l lo qu érd Í5í-6';] a e fp o fs:.' Sú h W -
hra ilTius tjuem isfide fzu t r á m [ íd i . y 
Hiererfí i . 'Sf 'mtHt oris n ó s l ' r í & h r t f i 
tus Domihuf, ckptus eflihfWcktis ñ o -

Musiri ventibiis. Sólarncrc cflá^íeni" 

bra nos cañfa trií}era;,tpdas las vfe¿ 
?es q b o í u i e n d o lás efpald js-á e í la 
f'^éte de luz,y de gozo, nos coutr 
timos por el pecado, a m i e í l r o s 
ue í ]eos ,y a las criaturas. F iná lmdn 1 
te , es la \uz muya £Hua , de la qíl al w***** 
proceden todas las generaciones 
de cofas en e í l o s inferiores, fegun t^£t¡f{¡¿íí¿ 
ío del PhilofophOjCn los Phificos. ^ U I H Q 
Sel, 0 homo g e n e r u n t hominem t e í 

m o u i rn i e n t o d e 1 c i e 1 o c o n c u r re a c 
c i d c m 31 m ente, c o m ó ve h i c u I o d c 
la ltTZ j dc la qual procede el ñáci-
miento de cada cofa. D e í l a pro-
pria fuerte obra Dios en todas las 
cófa^ííiero concurriendo nofotros 
can fu concurfo , v auxilio. Por -
q ue fu a crion de fuy o alumbra , y 
nofotros no iticrecicramos, fino 
coheurrierarnos, quando Ghrifto 
So ldc jufl iciaeleuanLieftros cora 
cones,para que frufíifiquen:eí mo 
do que tiene c í l e d i ü i n o Soles ad-
mirabíe , q ü e c o ñ f u l u v ' c í c u a dé la 
raizdc nueftros coracones el hh* 
mor , para q u e b r e f é n verdor de 
buenos penfamientosvhcí'ias'de ho 
neí las palabras flores de fanf íós 
deírebsjfriif ios de buenas obrasvy 
fóm%ra de r e g a l ó , y e o n f a é l ó de! 
pr o x i m o. Pe ro p a ra qu e D i o s pro* 
düzga efta fertilídad-'cn n o í o t r o s , 

j es h c ce lia r 2 ó q íe am ó s v a 11 e s p r o -
fundos de h u m i l d a ^ q feamos ro 
ciados co la plbuia de la dluina pa-
l'abrá i ^ con la frequencia dé los fa 
Crái^entos,nos e n g r s í e t n ó s , paira 
qafsi 'bíc difpueíla la tierra de nue 
ftfiS cdracones^prcduzg'a abunda 
tc¥lTu6;6s de sracta.' ' 

;Pafa declarar S. luán m e j o r la 
pureza de la luz diuin^ ^ d i x o í u e - 1? 
&h''±:BttttnchYA in'éiy néñ fü'r.t y t U , 
i^Hn^tctcKda luz f & f o l t f t a y y ' C i h -
^ ^ á l g ü ñ a mezcla ^ ^ í n i e b l a s , y 
ñ ^ l l f e d c ' d e í l e r a d ^ ^ - t o d o pi^n-

E $ ÍO de 
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lOyde fi. Co,mo fe manificfla efr 

Todd lu^pe vña antorcha , y en la Luna. Pero 
q u c ñ a a d m i ' quaf)to mayor es la luz , tanto mas 
tealgund a^yyenta las tinieblas, como pare 
mezcla dt t t c^eoel Sol r.que deüier ra mas la 
mehi as. fo m b r a, q u e. laLonajylaLunam as 

que la EÍÍrellar: Dios pues que es 
luz infínita^no admitte en fi , ni^a-
í l ro dcrinieblas, como fvicedrera 
en el Sal , fi fuera infinito , porque 
afsj alu-mbrara el yn o Hemi sphe> 
r i o , y el otro..Opponenfe la luz | y 
lastiniéWas j-con opoficion priua-
tiua , v. áfsi San íuan entiende Por 
tinieblas , las limitaciones de las 
perfeciones todas,que de Tuyo tic-
Re(fl.nombrc de luz. Y porque to. 
da criatura fe compone de fer (no 
que el no fer entre compadre en la 

jPorqfeit^c cpmp^ficion de la crutura , fino 
qtoda crUtH parque toda criatura tiene íer limi 
raercompue taxjovy confequentemente , no es 

tinieblas. criátura r<í dize compuefra de luz^ 
, " y tinieWafyy rnas participa de tinie 

blas;qvi:e de Iuz7 porque e l fer de 
í i ombrc ,noes el de Eflrel!a,oSol, 
oca fa ,o me Ta, o e fe a ñ o, n i d e c o Ta s 
fe me j antes :fGla!n cte D ios es todo 
fu fer infinito, y ante todo fer cria^ 
do, excluye iasdnieblas, y limita
ciones en fer^y en perfecion, en v i 
uir , en fentir, en entender, en po-
dcr,cn querer , y en obrar. Y afsi 
no tiene impotencia , niignoran# 

/ GÍa,ni imperfección, n i pecado, ni 
l imitación,ni muerte, ííno a&o pu 
r o , eterno, infinito j por eíTo d i -

Explicafur ze . Tenebr&ineotnonjHnt. Ennue-
Ucmloanis , ftros ojos bien ay peguera, y tinie

blas; pero Dios es luz en ifi, y el To
lo coiTjprchende, y entiende co 
mo es en fr- pei:o a nofotrps por íá 
flaqueza eje nucftros pjps, y en-
tendimic^ta^s inacefsible: fegun, 
aquello de Daii id. PtfHn tcnjkm 

U t i h n l u m f m m \ & Chaldeo: M d ^ f 
Jtatemfuarfr m cal íg ine . Luego en 
el no fe hallanf aflros de tinieblas. 
Non f a n t : dize, ni fe hallan en ado, 
ni es pofsible hallarfe por vn Toío 
inflante, ^ p n d quem. non, e í l f r ^ n f ' 
mutatio'.cowo en el hombre pinta^ 
do,y material, que teniendo m.oui 
miento en ordena lugar y^adquier 
re mayor ,o menor luz>: Nec ^ictf-
fitudinls ohumht'íttiv' Como fi el que 
teniendo en la vna mano vna can
dela la cubriera con la otra 5 y. ha* 
ziendoloeflo muchas vezes , cau-
fará varías,y diuerfas fombras, cor 
mo acontece enel So^quando con 
fu mouimientQ iy. a nos cauía no
ches , abreond-iendofe debajo de 
la marjo nos caufa Eclipfes, poni -
endofe la tierra entre e l , y nofo-
tros;o rerrayendo fus rayosxomo 
les pareció a algunos, que hizo en 
tiempo de la parsíon del Señor , 
quando en, fi fe eícurecio ; donde 
en elGriego^para fignificar el Sol, 
eftá vn termino ? que es tanto, co~ 
m o y obumhrdt'w: de las varias fom' 
bras que caufa , por la reciproca
ción que tiene en fumouimiento 
de v^i Tropicoja otro. San Augu-
ílin IceiA t̂f-c m o m s n t i Q h u h r á t t a ^ q t -
que ni aun por pequeño momento 
recibe fombra. 

De m a n era, que n u eílr o.Di o s, cj 
es todo lo que anualmente puede 
fer todo junto?y fiépre, afsi d é t r o , 
como fu era p p r, to d a fu ete r n i d ad 
difude,y de rama fu luz,y obra. L o 
^ to ca aíía den t ro e n fu d ii^ in i d a d, 
como el q re.cib^jes infiniro, q fon 
el H¡jo,y el Efpirit.ufandajq defu 
eternidad fin viciísirud alguna reci 
ben del Padre.la diuina naturaleza 
fus propricdades,y; perfeciones in 
finitas.La criatura empero, recibe 
en tiempo ¿0 ; pq í y n s u p , o figlo 

P f a l . J j A z , 

^ é u g . l i b . 11 
de amt .caf . 

¿ I . 

Dioses tod* 
lójque aÜttal 
mente fue-
de fer* 
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VE%JSCÍ. xriii. 
(que esvna duración que tiene pro 
priamente principio íin fin) por ta 
to fe varta/fegun e! tiempo, y la v a 
riedad fe hallaen vno masque en 
orro.Gran confuelo es,de que nue 
ñ r o Criador, S e ñ o r , y Couernav 
dor , fea tan gran íuz , carecedora 
¿ c qualquier obícnridad : como es 
confueloquerenga tanto poder q 
carezca de toda impotencia , y de 
que renga t i ta íabiduriaque carez 
ca de toda ignorancia , que tenga 
tanto gozo que no admita trií leza 
alguna, tanta prouideneia , que no 
tenga error/anta bondad,fin algu 
n a malicia^anta juílicia, f i n torcer 
v n punto fu equidad. Finalmente, 
que fus riquezas, y theforos, fean 
fin termino,ni fin. 

Quiero poner por concluflo de 
eíle parapho, v n a excelente alaba 
^a que S. Dyonifio pone de la luz, 
particularmente del So l , que es la 
fuente della,con difcretas', y fabias 
palabras^en las quales mueí l ra ,co
mo esimagen de la diuinaluz , y 
bondad. E í l fane Itcjuida diuin& ho* 
nitatis tmdjro mdgnus l í l e ^ c w p e r t j u e 
lucens Sol 3 pro ex 'ijrtid honi f i m ú i -
t u d m e í Omnia enirn) qu<e ipfum haw 
rire poflunt, i lhminat f hdhetque lu -
ccm eminenter expUcdtátn , expdn* 
dens tlldm fupevomnemhunc yifibi~ 
lem mí indum,&juprd^dtque infrd hi~ 
hrdns rddios Juos. Qj¿o$ , f i quid efl, 
quodnon hauridt) id non dut i m b é c i l ' 
l i ídti s dut breuitdti luminof* ipfius 
diftnhtiuonis imptitdndum cft ,Jed ijs 
qu* percipiedx luctmmus idoned funt, 
necj-Je dd confortium lucís extendunt. 
Nihilyifihile €ft,quodSolmdgnitudine 
nonpenetvet, excelenri lucís fu<£ yfcd 
ddipfdm cjuoque generdtionem fenfi-
hilium corporum confert } ipfdque dd 
l i tdm mouet, n t n n t , du^et ¿perjicity 
purgdti 0* renouat. Menfurd q í - c q : & 

.— r , * • i rr. 
numeyus e ñ hordrum, dlerum totluf-
que Idhentis temporis, lux. Jpfd efl 
enim ed iux, & f i tune erat in forwis , 
q u o d ^ diuinus Moyfesdit: qu<s pyi~ 
mdm diftmxit .&dif inniit diemm no* 
í trorum tnmtdtcm . E t ficut omnia 
bonitas dd f e c o n u e r t i t ^ quee difper* 

f a f u n t Congrcgdt^eluuynitdtis duc~ 
\thor , & yn'ij icd Detrás , omnidque ití* 
fdm l / e lut ipr inc ip ium^f inem deftde 
r a n t , & . i n qudomnid conjidt^dcyeluti 
in omnipotente recejJu,preftdioqtteJer 
udntur , ^ dd ipfdm conuertuntur: 
omnidfpintudíid quidem, rdt ioná-
lid fetentev •.fenjibiim yero fenfibtli* 
teriquttdutefuntfinefenfu , ingén i to 
y i tdl ís dej ideri j wetu , qtteí dutem y i t d 
Cdret y jo lumq; funt Jolddptitudinepdr 
ticijsdndejubfldntidt' fimiliter quoque 
iux.fecundum qudnddm iwdginis Yd~ 
tionem ddfe ccnuerrit,j¡p cogit omnid, 
quGyidentyqudt tnotientuv^ qua tllumi 
ndniur,qfi<t Cdlejiunt, quxqtte omnifio 
ahipfws rddijs cmtinentur. ideoque 
Sol G r x c e dicitur k feyudndo^ ex €0 
quodferuetinuwldta imnid^congreget 
que omnid difperfd. Omnidque ipfum 
fenfibilid dppetunt , dut ipfum yiderey 
áutdb eomoueri3illumindrtj Cdleferij 
dtque cmnino a luce ipfius centineri cu 
pientid. Nechoc d i x t f e c u n á u m o b f o ~ 
í e t&yetu í t c i t i s rdticne ¿quíifi Sel Den t 
fitymunddnee mdchin<£ c o n d i r o r . - & y ¿ 
fihilem mundum pecultdriter r rgens , 
&CQnferudns:fed quid >f dixi ,Solima 

go dimnéí bomtdtis c í i , & quid y t Fdtp 
lus d i t j inu i f ib i l iáDe iper ed, qunefaBcL 

funt intel leBd confpicitsntur fempiter 
nd quoq;eius y i r t u s , & d i u m i t d s . E ñ o 
dize S. Dyónif io de la luz en el l u 
gar citado. Pero no terna fin el r e 
ferir aqui los dichos de la fagrada 
efcriptura,y délos fan£l:os,y los e x 
emplos de la luz. N o a u i é d o pues 
en el mudo cofa m a s pura q la luz, 
ni mas e f i c a Z j i n a s agra^aBIe , her-

Ee z mofa 
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inora,fecunda,y mas veloz,ni mas 
acomdadapara entenderlas cofas 
diuinas^co razón efros tres manee 
bos,entre las otras cofas q en efte 
hymnocobida para alabar a Dios, 
hazc commemoracion déla luz.cn 
la ^oalay muchascofas que perte 
necen para conocer al fabricador 
que la hizo,cuya es imagen. 

§. T E R C E R O . 

Del aborrecimiento cjue los 
malos tienen ala IUTJ, 

¿fsi natural como 
dmina. 

E G h r i í l o n u e í l r o Señor 
dixo S. Tuan, que auia di/ 
cho porfu boca : Egofum 

•¿ •, lux m u n d L y en otra parte: Era t lux 
y y era , y u * ULummAt emnem hommem 

yenientem m hunc mundum. y mas 
abaxo vn poco: L u x in tenehvis IH-
cety&tenebneeam non comprehende 
rtént. De los quales lugares fe faca, 
q Chrifto nueftro Señor , es luz co 
mun/y vniuerfal de todos los q go 
zan de entendimiento, que alubra 
a todo hobre que viene a cí le mun 
do,y que no cierra los ojos a fus ra 
yos.yclaridadjO no fe buelue cuer 
po vmbrio por fu obftinacion. De 
iT)asdefl:o,esluz velocifsimacn fu 
operado,a que nada le refiftej por 

^££.10.38. loqualdixoS.Pedro,que C h r i í t u s 
fertYtnfijt h ene faciendo 3 & ¡ d n d n i o 
omnes opprefjos a diaholo: y en breue 
tiempo truxo afsitodoelvniuerfo. 
Gran vergüenza es eftar vn hobre 
en tinieblas en medio de tan gran 
luz, y'confuíion es, e í h r enfermo 
en prefencia de tan gran medico,y 
qaedarfe en la obfeuridad de la ife*-

re 

noranciá , delante de tal maeflro. 
Nueftra es la culpa , como dixo j t f ¿ # 2 , 

lob : Jpfi fuerunt reheí les lummi% Ne 
f c i e r H n t y i d S eíféS]nec reuerf i f u n t p e r 
femirasi l l i f is l E m h u e U o s en tinie
blas eípeíTas de ignorancia, y olu'u 
doylesparece que pueden traer 
guerra al defeubierto con la luz de 
la fabidnria diaina, q elfo propria-
mentefignifica:/?(í¿e'//eí:p5cuarica , , j 
dores^quebrantadores, q le aparta 
1 1 1 1 1 . • 1 y prorentos de la lumbre.q esvn cierto genero y t ¿ 
1 , r . 1 ^ • 1 j traen nept 
de rebelión lunto co proteruidad, J f , 

. ' 1 , ~ puerra i o la v pertinacia, vna contención cotu ¿> 
maz junto con prouocacion,e inca 
: i o n , y v n a defobediencía contra 
Dios.Todo efro abraca el nombre 
de rebeldc:y íi en el nombre de Iñ 
bre entendamos a Dios , ya fu d i -
uinaley.-querra dezir : q eftos i m 
píos fe reuclaron , y leuantaron c5 
tra la luz^omo defpreciadorcs de 
la ley fagrada,y deDios fu author, 
y de fuprouidécia, y prouocadola 
ayra,oponiendofe afus preceptos 
diuinos, no creyedoque ay^nyz/o 
finaljfegun aquello del Pfal. Gene-
raúoprauá , sxdfperAm : o como Pf*** 71'%' 
trasladoS. Hieron. de lo Hebreo: 
Generdtio d e c l l n d s f r o u o c d s . Lúe 
go bien fe dexa entender, q las obf 
curifsimas tinieblas,fon defprecia -
doras de la luzjy la noche negra, y 
tenebrofa trae guerra con el Sol, q 
de fu voluntad viene, y fe ofrece a 
alumbrarnos; y poniendofe dclan^ 
te , la quiere impedir: loqualSan 
Juan dixo con grande admiració: Exp l l c¿ tar 
L u x in tenehris lucet , & tensbra locus Joanis 
eam non comprehenderunt. Como c a p . i ^ , 
ü dixera : í iendo afsi verdad , que 
la luz fuelerefplandecerenlas t i 
nieblas,y defterrarlas con fu pre^ 
fencia: pero las tinieblas de la mal 
dad humana , de fu propria volun
tad fe entremetieron, y falieron al 

cncuen-
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encuentro s ladiuina U-Ĵ  , y ufe-fe | cfieqviesmanjo-S malos, cíias fon 
qiiiíieron admitir \ ni q e i í k r o n fer j issqae le perfuadan, que no admi-
alujTsferados: t t c n m D e a s m p r o p r í d ; tsn la luz: quccofaay que no per-
y e n i r t t : no foíd por íes | coom era 
vniuerfal Señor de rodas fes ¿ o f ^ l 
ven particular del p u e b l o de.Jos 
Hebreos,a ^ l l amó íuyo j fino por 
que también vino hazicndo oficio 
de íuz, Per tra ( ¡a i s bafíef icicdo, AS:. 
10.38. y alumbrado las tinieblas in 
fcnores : Jn propria ú m e n "Venitns: y 
cxcrcitado e l oficio de alumbrar, 
no lequificro reccbir las tinieblas, 
í iendo proprio dellas^ efpefar, y 
deíTear la luz .Fina lmen te ,dec la ró 
en las palabras q luego dixocnvna 
palabra fola todas eílras methafo' 
r a S j d e luz ,vdc tinieblas,dizitndo: 
JBÍ mudus euno co^«©íí/f.Esla miTma 
fentencia que dixo Icremiasjaunq 
debaxo de diuerfa traslación,pues 
le l lamó a efte , hecho horrible. 

Iercm.c.l6, Qujs{¿ izc )d} id iu i t ta lia horribilÍ4yCjí4a 
fecit mmls Virgo Ifntcl ? Nuncjttid de-
fiáet de petra a r r i ñ i x liháni ? ant 
cuellipojlunt aaac erumpsntcs f r iv i* 
ü £ , & d e f l d e n t e s ? cjula obiitus efl tnsi 
populas meas. Como fi dixera : por 
ventura la tierra que eftá ais raíz 
del monte,feca, y fedienra ,podra 
f cfiílir a las aguas que deretidas de 
las nieucsbajan con í m p e t u de lo 
mas alto del Líbano .? Por ventu
ra la fed , y necefsidad , y la priua-
cion del rocío , puede dexar de 
admitir de buena gana la lluuia q 
cae del cielo? de ninguna mane
ra. Pues fabed que la ceguera hu-
xnana^y las tinieblas celosanimos 
de los malos,y rebcldcsjreíi í lé a la 
luzdiuina. 

Pero quien traxo las tinie-
£ blasdel entendimiento humano a 

^ tanta, y tan grande locura .? N o a y 
otra caufa dcRa ceguera, fino las 
miímas tinieblas, y la propria no/ 

íüsdan h nocb.^, y tmicolas ? Por 
qde los pecado? q cometen los ma 
luí contra fus p r ó x i m o s , particu
lar ni é te fíendo pobreSjV fír» fauor 
los traen a tal e í iado,qucvcngan a 
defpreciar al mifmo Dios, q en el 
pobre e í lá repreférado ; porque la 
ofenfa que aeí los fehazeja recibe 
por íuya el S e ñ o r ; como hecha co 
tía f i . Quod e n i m y n í c x m i n i m i s m e t s 
ft'ciflis^mhifeciflís. Matr.25.4x. fea 
en vna cofa, o en otra, fe nos man< 
da que creamos que fe haze contra 
Dios lo que fe haze contra el p r ó 
ximo, o en fu feruício lo que fe ha
ze en fu fauor. Porque a eftos po-
derofifsimos tyranos, y foberuios 
principes del mundo, oprimido-
res délos pobres,y 3;uhores deílas 
oprefiones , no puede auer otro 
que los enfrene ^ ÍIno Dios: fegun 
deziaDauidjdefpues de auer muer 
to a V r b s , y defpues de auerle quí , r . 
tado lamugcr: i ^//¿//píccrfwj-.auic J 1 
do cometido el del ido contra el 
próx imo 3confefsó que contra fo< L o s á r a m o s 
lo Dios fe auia hecho: contra ti fo- hecho? a los 
lo pequé,porque no conozco otro pobres fon co 
luez , ni otro pueda cañigar m¿ traDces* 
dcl ido , fino a t i . Qnjen puede fer .• 
íuez de los Diofes de la tierra, que 
fon los R e v é s , y Potentados, í í-
no el verdadero Dios f^ f^ f ili-ein ^l^m 
Synagord Deorum . & tn tnedio Deas p r c l g í . c t j ' 
¿^•«¿icdí.YelEcclefia^enlosagra- ^ * . 
uios hechos a los pobres, manda 
que apelen al fupremo Iuez , que 
es Dios : SiViiens (dize ) cdlumnUs 
e g e n o r i í m ) & VioUnúá iuditia,non mi 
reris frper hoc negoti&jquiAtxceljo ex 
e s l f i o r e í i alius. 

N o foío fe reuela el pecador 
obí l inado contra la luz fobre* 

Ec 3 naíü 
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E l peccddor 
ohftinado re 
fiftenofoloa 
U lux ¿ w i -
na, pero tam 
hie tnaeftra 

Jtt dureza co 
tra U Iwzjia 
tural» 

E l faiteado? 
homicida a -
ma las tintos: 
hlas,yDauid 
en ellas l im-
p a u a la ciu
dad de homi 
cidas. 

natura!,y^diuina q Dios nos mnef-
tra por ío fe > y ley j pero también 
muellra fu Careza contra elbié co 
nocido, por la luz natural del ente 
dimienro,como nota S.Gregorio: 
y aun a la miTma lumbre de la natu 
raleza , y de la razón que dida al 
hombre lo bueno que á de hazer, 
y lo malo que á de huyr,íjendo pía 
tada en nueftrn naturaleza , haze 
contradicion , y Te reuela : y tanto 
mayor es ia guerra, quanto es mas 
grande la prohibición. Q^e cofa 
mas clara en [alumbre, y ley natu
ral,que el n o quitar íavida alproxi 
mo,ni la hazienda con que lacón 
ferua afsi/y a fu íamiliaf Pues veafe 
lo que dize loh-.Marteprimo confur-
vil hormcidaji.nterjicit e v e n u m , & pau 
p t r e m , per noElem ltero e n t quafifur. 
Primo mane'. €S, prima luceapparente: 
que es al Alua,quado tan mala v;ez 
fe defeubren las cofas, v aun no fe 
conofeen bien , por la obfeuridad 
de las tinieblas . entonces el malo 
haze fu prefa , qusndo los fímples 
caminantes fe difpcnen para fu jor 
nada, y Talen con deffeo increyble 
debeuerla humana fangre ; y efle 
cuydadoles defpierta,yíorfcit3:co 
mo defpertaua,al fantifsimo Rey 
pauid el cuydado de limpiar k 
cuidad, quitando la vida a los ma 
los,y perturbadores déla paz.Pfal. 
loo. /« matutino(di7.e)interjiciehám 
omnespeccatores t€rr£y>vt difperdere 
de emítate Domini omnes operantes 
imqmtatem. Y quitaren la repúbli
ca la fuziedadjy vafura della. Pero 
los impíos fuzifsiraos,quitan los ju 
ftosdel mundo;m mátutinoi^oto^uQ 
no aya en el fino el cienoj y eftier-
col de los malos.El caíligo que de 
cerca les eftá guardadojfemejante 
es a fu delido: porque al amane
cer del vldmo dia final, fe leuan-

5 

tara el fupremo luez , para matar 
aquellos q quitaron la vida a eftps 
juftos, defamando la fangre huma 
na : afsi entiende el lugar .del Píal^ 
mo citado,no folamente S. Grego 
rio,pero tambien ei Chaldeo, que 
lee afsv.Mundo^erituro-, fuiafsimila' 
tur lucí mdtutm<e3 perdatn omnes pee* 
calores terrx: para que ninguna co-' 
fa poluta , ni manchada entre en la 
f a n í b ciudad de Kierufalem. 

Significa la diüina Efcriptura a 
eflos crueles, y maluados homici- P f a l . ^ 24 
das, llamándoles: Virifanguinum. 
Porque los que eílan manchados 
con fangre agen^^luego fevee que 
an cometido alguna maldad cruel. 
De tal fuerte fue abominable a los 
varones íanílosel deramamiento 
de humana fangre, que aun déla 
muerte de aquellos que la mere
cían por fus delitos, todo quanto 
podían fe abfteniá. Afsi le hizo car 
go Abigaila Dauid , de aueríe he
cho vn ^ran beneficio en eftoruar 
le no fe vengara por fu propria ma 
no,ni deramara la fangre de quien 
lo merecía. j.Reg.25.26.F/^/fZ}©-
minus j gpyiuit anima tua^ui prohi~ 
buit te ne ye ñires in f a n g m n e m ^ f a l 
uamt ammam tuam tibí. Vatablo , la 
Tygurína, y la Real trasladan pro 
priamente del Hebreo : Etfaluauit 
manum tuam ttbi.Los Setenta leye
ron ^ í / e r ^ m manmntuatihi. C o 
rno fi dixera : as quedado el bra^o 
fanoj porque al homicida lepare-
ce que le queda la mano enfangré-
tada,y como quebrantada^ hecha 
pedamos con la herida agena:co« 
mo también lo dixo Lamech^Occí ^»í•4i2,3, 
diy irumin Itulnus meum 3 <& adolef-
centulum in liuoYem meum. Porque 
de la manera que el hombre muer 
to de alguna herida , queda todo 
amarillo por auerfe defangrado^ 

afsi 

Porgue U di 
niña Efcrip" 
tura llama a 
al homicida, 
Viru fangíii-
num* 
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afsi el homicida parece que fe a da 
do afsi mifmo la herida , y que le á 
quedado la miTma amarillez, con 
vn perperuo efcrupulo, y trago en 
la garganta,que nunca lo acaba de 
echar de í í ; como también lo dixo 

¡ h i . y e r f ' l \ ' lafapientirsima Abiga i l : Non e m 
tibí hoc in f ingultumi&infcrupulum 
coráis Domino meo^quod ejj-udtnsfctn 
jrutnem innoxiumfai4t ipje tu\>ltusfue 
ris. Donde los Setenta leen'. Non 
enttibihoc ahominatio , uutfcandalu: 
que no fignifíca otra cofa , íino los 
ftimulos moleiüís imos dé la conf-
ciencia. 

* i de !a manera que losca^ado-
res de fieras, Talen defpues de me
dia noche quando la caca anda le» 
uantada, a hazer fus p r e í a s y a ar
mar fus lazos: afsi eftos homicidas 
andan de noche acechando, para 
derramar la fangrehumana^como 
fi fuera de fieras alimañas.Soclaro 
(como cuenta Plotarcho7coment. 
Terreñria^an aqtidtilid j l n t calidiora) 
hablando con Autobulo, dize eíla 
fentencia con claras,}'diftinílas pa 
lahras i lnde in h u m í t n i r a t e m j ^ p e u i -
tiam<td homines l /eni f íe , cumJe aflue 
mfjent femelguflu cxdium percepto 
inyenationibusydd p t n g u i n e m ^ 
ñera animantium^quo animo fenen da, 
jraudendumcjue ijs trucidandis. T a l 
muerte padeció el primero homi. 
cida Caim , digna de la que el auia 
dado a fu hermano 5 por la antigua 
tradición de los Hebreos, como 
cuenta la hi í lo .Scolaíhcap.zS. tie
ne, que Lamech fue muy dado a la 
ca^a. y con mucho cuydado fe ex-
ercito enella^aftaeltiempo dé l a 
vejez, y eí lando por los muchos 
años ciego,vfaua de vn muchacho 

Crueldad de que le adeftraua. Sucedió que'an-
ios hámici» dando Caim a manera de beília-va 
<*AS. gueando por el campo en las mon 
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tañas,le enclauó Lamech con vna 
faeta,y le d e r r i b ó , mas amonefta^-
do por el muchacho(que imagino 
que era fiera) y auiendo conocido 
fu yerro , hirió al muchacho, y le 
matory efto es lo que dixo : Occtdi 
y irum iñ yulnus m e u m ^ adolefeen' 
tulum in liuoremmeum.Vcvolos ho 
micidas de nueftros tiempos j no 
mouidos de engaño , fino ftimulá' 
dos de crueldad ,falen de noche a 
deramar la fangre humana. Elfa-
biOjProue.n* 1 0 . m a n d ó que aun 
de la muerte cruel de los animales 
yracionales feabftuuiera el hom-
bregara de ay perfuadirle quanto 
mas lexos auia de eftar de darla a 
el que vfaua de razón , y era capaz 
de bienauenturan^a. i\7Wf iuftí45 m 
mentorumfuorumanimas (Conferua 
quiere dezir, y fuftenta la vida de 
fus beílias^cuya filia es la (agre) V i f 
cera autem impiort&m crude //¿¡.Plutar 
cho en el lugar ariba citado, dize, 
que los Pythagoricos, para mouer 
los hombres a clemencia,amonef-
tauan que tuuieran piedad con fus 
h Q Í k n s . C e r t e { ¿ i z t ) J?ythagorei^it ho 
mines ad miferationemy & hitmanita* 
tem corifuefacerent manfuetudinem 
erjra beftias msditandam pneceperut. 

Y a que al pobre^y humilde dif-
tituido de los bienes de fortuna., 
no le quiten la vida nsruralj quita 
le las haziendas temporales, que 
es tanto,como fer los que lo hazen 
homicidas, y a los que fe las quita, 
dexarlos muertosjalomenos el Ef. 
piri tu Sando en eíTa reputacio los 
t i e n e . e g e n t i u m ^ i t a p a u p e r n m EccLi^.i^. 
eft ,qui defraudat illumyhomo fangui- Qwtar la ha 
n i s e í t i cjui aufert in.fudore panem, Zjcndaalpo 
cjuaficjuiocciditproximumfuum '. yui bre , es cjui-
effundit fanguinem , & quifraudem taríe lamida 

facit mercenariofratresfftnt.Vor efío natural. 
Ifaias parece que habla conaqllos 

Ec 4 que 
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fornicarios j c o m o fuzios murcie 

ongs 

que ofrecían en facrifício los ani
males que hurtauap : Qm immoUt i l agos , cuyos ojos aman ]as t i n i c -
Boueni,cju4fi t junnterpci ty ir i im.No blas, v las efperan para falir: p o r q 
]e parece mal a P h i í i p p o Presby. ' vGBuyidcnT^nt^rdtufcrsnlhih^^QV 
e í l a fentencia, fobre el cap. 23. de 1 cüxo,noBf*y^antHr\ y de ral mane*' 
lohjó ' ize ' . iVcnáptríe ytiidsm int í r f i - | ra andan vagueando. >í/?»-<ec/^£í »;o 
amtg l ad io y fed d t imfvol imteos3& ¡ tuáf t l circumuolevt, A p b r o d . P r o -
totum aufjsrunt^ndeyiuant.ntroaus u e r b . ó ó . A r t . i . d e H i í i . c . i . I f i i d . 
ees (jHodammodo, &£vcitiiusocód(4t. \ Pero lo q u e a l í i dexames de t ra 
E l l o s ladrones t a m b i é n aborecen ; tar de lo que hazen en las tinieblas 
la l uz . P o r q -.fernoElem (dizc Job) 
erityudfi fuv. N o dize f e m e j a n ^ a 
aque l l aps r t ku l a j rjHdfi.fmo p r o -
pr iedad . N o dcx¿m paíTar c o y u n 
tura oportuna p?ra fus maldf>de.";y 
afsi tienen repartidas las horas, los 
momentos , y los a r t í cu los d e l t i é -
p o , que n inguno ay en que no CO' 
metan fu d e l i r o . E l t i é p o de ama' 
i s c c e r t ienen diputado p a r a í u s h o 
m i c i d i o s ; el de la t a r d e ^ de la no
che para fus r a p i ñ a s , y hurcos:vnos 
con nombres de l a d r o n e s » o t ros 
con t í tu los mas honrados de l ü e -
zes,y M a g i ñ r a d o s . 

A los fornicar ios , y a d ú l t e r o s , 
las tinieblas les í í r uen de encubr i -

Zos fornica 
nos fyddHl 
uros ama dorr3S ̂  r"s cupidinofos y liDíd^ 
t'tmehUs nolos de l i cos : y hendo la noche 

de fu naturaleza c iega , es tef t igo 
de v i d a de íus f en fua í i dades , efta-
p r o s , y adulterios nefandos: eftas 
obras fon las que entendioS.Pablo 
quando d i x o : ^ « « m tenebnsáh ipfis 

jiunt, A d Ephef .5 ,11. E í l a fue la q 
perfaadio a la rnuger adultera a fa-
l i r a bufear al mancebo bobo ,y í ím 
Tple.Inohfcuro ,ddyefpiydfcente die, 

P r o h . j . J . in noclis tsnehris , & cdlig 'me , doñee 
UUcefcat dies.Ya eftasobfeuridades 
cfpera el a d u l t e r ó l e quien eft^i e f 

Joh . l^ . cri-ptOvOcculusddulteriGbfevffatcd' 
ligtncMcens'non me Videhn oceulus, 
&oper ie tyu l tum fttum. V e a í c ío q 
d i x i m o s acerca defto, t ratando de 
c o í D o c i S o l c s o j o d e l c i c l o j y los 

fteutin die condixsrmtfihi , 
rtuerunt lucem: d i x o l o b ^ E í l e es ca ÍAs UZ 
lar de ventanas, y quebrantar las niS0^s\ 
cafas,entrar por las paredes, no fo 
lo fon para los l a t roc in ios , y hur
tos,f ino para poner en obra fus t o r 
pezas, yenfuziarlascamas d é l o s 
cafados.Pcrquc aunque en la fagra 
da Eferiptura, M a t t h . & , L u c 3 2 . Los Mrt.i4.4^." 
quebrantadores de cafas, y efcaía- • H - I J . 
dores de muros,fea p ropr iamente 
ladrones j y jun to con efeo, í íg* 
n i£cá los que hazen algo por fuer
za, con v i o l e n c i a , y con fraudes 
ocultas. Gcnefi. 4.9.ó.y ífai.22.1 
Pero t a m b i é n los a d ú l t e r o s bu íca 
entradas, o por horados de pare» 
des,o por co r ra l e s^ ventanas^por 
donde pueda penetrar l a s ca í a sage 
fias. Sicutin die C Ñ n d i x e r a n t f l b i : las 
que de día auían notado fer a pro» 
p o í i t o , para acometerlas de n o 
c h e , © aquellas que de dia auían co 
certado con las mugeres defhonc 
Í las ,p3ra ve r feen laobfcur idad de 
las tinieblas, porque n i n g ú n adu l 
tero quiere a c o m p a ñ a r f e , ni t raer * 
o t ro que fea conforte'en fu de ley-
t e , n i f e r v i í l o de otros, antes f o 
bre el fecreto de la noche bufean 
lugares o c u l t o s ^ mas feguros. 

Por eífo los prudentes,y cante-
lofos Padres de familias ^ con cuy- 5 
dado,y a t e n c i ó n mi ran ;y en to rno 

coníi^ 



ve^so . TU ni. §. ni . 

8.9 

confíderan fus cafas, laspáf edes ^ 
, j la cercan, las entradas que pueden 

Cduteltt de *.. , t , 1 r 
Padresde t - n e r í c e r r a n ^ 0 ôs i"'§3re5 por do 

°s de pueden tener entrada los adul-
jarnl ' teros,y fornicarios: fegnn aquello 

que el efpofo pregunta: Quidfacie-
mus ¡orori noftra m die' quandodlo-
yueniet eft ? Como íi dixera: como 
guárdaremos a nueflra donzella, 
para que eí lé intacta el dia que la 
a^yamos de entregar a fu efpofbjpa 
ra contraer con el matrimonio? di 
ze luego vna guarda fírmifsima:^' 
muras eü,<tdifficemusfvtper eumpro-
fujrncicuU argéntea,fi oftiumyCompin 
vamttsillud t ahu l i í cedrinis. Efto es: 
auque eíré rodeada de muros q la 

ExpUctw, c e r ^ é ' y g ^ r d e n ; con todoeffo, 
1 r „ • « m o s d e rortincar la caía con ror-
loc»s Canti* . r . , r . 

tilsimos,y hermoís imos propugna 
culos, que fignifica la cima del mu 
r o ^ c pared almenada,dode fe pe
lea : qoepropugno: es iproculpugno, 
v e l y í i l d e p i i g n o : e s lo mifmojque co 
trapelear defendiendore,para que 
defde allicomo de Atalaya poda' 
mos ver las acechan^asde los ene 
migos^que andan mirendo dedia 
los lugares que an de efcalar de no 
che,para dar larga a fu deshonefto 
dclTeo, y defender la violencia de 
fu entrada:y fi ay alguna puerta , o 
poftigo por donde fe pueda em 
trarjhaganfe las puertas de made
ra fortirsima,ydurirsima. Oyendo 
la honefl:irsima}y vergon^ofiísima 
cfpoía cftas palabras, refpódio lúe 
go;£Vo m u r u s ^ ^ h e r d mea ftcut tur 
r i s jcx cjuofaEid fnm el^uafipacetn ha 
hens. Fue dezir: no baítan guardar 
mi honcíl idad cftas paredes, ni ef. 
tos p ropugnácu los , o guardas, fi 
yo para m i ; Non ejfem murusfortif-
ÍW«J : y mihe rmo íu ra fuefíe inex^ 
pugnable ,comode vn diamante. 
Deí la manera biuo quicta^y en paz 

agradable con mi efpofo , ni temo 
los p j o S j n i p á f í e o s d e l o s queanda 
acechando mi limpieza , ni me da 
cuydado los zelos que defto pue
den refultar. Dcfta manera donde 
la vergüenza biue en el pecho de 
la donzella,y el amor de caftidad, 
ninguno puede efcalar fu cafa,nin
guno la podrá infamar. Cegarfean 
los ojos del adultero, para que no 
pueda hallar entrada , ni ver puer
ta. Percutiet enimillos ^éno-elus Do-
mini c<ec'ítate¡ficut lüi i n f o n h u s ¿ u í l i , 
c » m fuhitaneis cooperti ejjent t e ñ e -
b r í s , ynufqutfque tranfitum oflij f u i 
qu&rehat. 

Eftos fon los aborecedores de 
la luZjy rebeldes, no folo a la diui-
na, y natural, plantada en nneí l ro 
entendimiento,- pero aun también 
a efta lumbre viíible : porque: 
mále ao-lt.odit lucem , V i non arp-uan-
tur opera «-/«i.loa.3 .Hechos lucifu-
gaSjaues no í lu rnas , criadas, y fuf-
tentadas de rapiñas, temerofos no 
fe vean fus malas, y peruerfas o^ 
hrss'.Nam qu&ah illis occulto,& in te 
nehrisjiuntjturpe eft ettam dtcere'. co 
moS.Pablo dixo.Depropriedad, 
y coftumbres de fieras andan a ca-
â de noche:Orfo autem S o t e i p i é í a n 

que ya les efta entredicha la licen
cia defucrgon^ada de fus m M a ~ 
Úes'.Congrtganturigiturin cuhilthus 

y«/V: y fe abftienen de obrar mal, 
auergon^ados de la luz que todo 
lo defeubre, y manifiefta, y no ay 
duda, fino que como la luzaucr-
guenp a muchos, para q no come 
tan fus maldadesjal con t r a r i ó l a s t i 
nieblas perfuaden alos malos a que 
las pongan por obra.En lo qual fe 
ygualan en fuerzas las tinieblas co 
la muger,y con el v ino , y por ven 
tura las tiene mayores: comodixo 
Platarcho in Bacchidibos. afl:. i. 

& Sap. cap. 

Propriedad 
de malospe~ 
c a dores. 

. A i Ephef. 
5.12. 
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Otiid. 

Nox muller, ^ ^ n n u m hominiadole^ 
cefttulofítdferunt.Y O u i d i o , 

fnddent : ; : , 
Jila pu iove^deAt jUher ><tmoYqii€ mjsiu* 

Vícímameníe dize l o b > quc e-fr 
tos rebeldes ú z l w i N e f c 'terunt'^ias 1 
eius : N o aprobaron , q aeígrecia:-
ron,o no experínientaron?!í i 'andv.i 

que hallamos'fer príuacion de ía 
luz , como pueden beodezir ellas 
al S e ñ o r , y aUbarle f Pero como 
eíla aufencia,y pnuacion de la luz,, 
que a lospecadoíes es motiup de 
malees a los buenos nrotiuo de bie, 
porque quando la aufencia , y pri^ 
uacion fe hazé. atienipo,es víiliísi-
ma a los hombres, y a las cofas na-

uieron los caminos del Senor.que j cúrales; y al contrario , Ja perpetua 

¿5ff dode pro 
ceda e í larfe 
e í p e c d d o r d e 
afiento en el 
tndl. 

fon fus man damientos; í iempre íes 
agradó el camino tenebroíbyy ob-
fcuro.- Mee reuerfi junt fer femitds 
eias, Quedize cierta; perfeueran.-
ciaen elma!?que decíaroDau-id en' 
aquellas palabras del Pfalm.'^'W-í 
pecedtorí tmnon ftetit.. V n eflar de 
a í i e n t o ^ de propoí i to en el peca- í 
do,que fignifíco por el nombre de 
cathedra, que luego íe figue: E t m 
€dthreddpeílilsnti<& nonjedit. Lue
go los impíos por efta razón t emé 
la luz , porque no fe maniíieíle fus 
tinieblas» Y íl a cafo algún tiempo 
comentaron a caminar por losca-
minos claros de la ley diuina: lue
go apartaron el pie con animo ob-
Itinado,de nunca andar por cami, 
no derecho , ni por fenda clara de 
juílicia. De lo qual hablauan los 
mifmos pecadores en la Sapientia, 
llamando caminos lumbrofos, 
yer i ta t i s , & Solem inteUtgenúie , & 
yidm Demin i .Vero a las tinieblas les 
llamauamF/íí^ iniquitatisy & perdí -
t iomsy&yids d i f f c i I e s . E l e g a n t G m é 
te dize Philippo Presbytero,fobre 
cílas palabras de l o h i Q u j cnecato cor 
¿e m tenehrls funt^nttttenttir 'm t e ñ e -
hrds exteriores y & ¿upltci mdlo indus 
íHr.ftcut ¿iploide. LeafeS. Grego
r io , la diferencia que pone del ca
m i n o ^ la fenda, exce len tey mo* 
ra ímente . 

Solo reíla dezir, que fiendo las 
dnieblasjcomofon quafi nada?por 

prefencia de la luz , cauíaria enfa
do , y ferianociuaa las plantas,, y 
animales:fegun diximos,tratando 
de la vicifsitud de las noches, y 
días. . . ^ • -• : 

V E R S O D I E Z Y N V E V E . 

B medí cite Fulgura Nu* 
hes Domino, 

§. P R I M E R O : 

Dtla generdíion del rayo, y 
de fu nacifWíento de laf m~ 

heSjjde fu cay da* 

L O Mifmo dignifica en eí le 
lugar : Fulgur^ que Fulmen* 
Propr'ismente: F u l m e n : es 
quando cae fuego delcie-

Io,que llamamos, rayo : y, F U I J H Y I 
no es otra cofa , í inola maniferíra" 
cion defíefuego, que propriamen 
te dezimos, re lámpago j que es el 
refplandor que de flecha el rayo, 
lo vno , y lo otro importa fuegos P l t n i ¡ib. i . 
eílá la diferencia^n que el relam- cdp.^y. 
pago no tiene tanta fuerca,que pu 
dieífe llegar a la tierra; y afsi dezi- D i j e r e cid eif 
mos,q vna cafa la abraíó el rayo; tre rdyo^y re 
mas no dezimos, que el re lápago, Umpago. 
Efta diílincion la da Séneca, l ib.z. 
nat.qq.ir»/^«rrff/o(dize)/^í2í ofiedir. 
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fu lminath emltth. l l U y t ¡tsi: dicam-j ' de los Poetas,que Ies da á eílas co«» 
comminatió e ftyeo motio fine i H u . l i la 
e j l f u l m e n n á n in térras l'fhue perla-
tunr: hoc eJlfuJ^uryf^uc interrdsper 
ducium. Pero en las diuinas letras, 
con el nombre de, Fulgnre ' que es 
reIampago?re fignifica eldey fu lmi 
»e:que es e l r a y o . P o r q u é lo que fe 

£ x o d . j . z $ . cuenta en el Exod. Dedit Dominus 
tonityua3&grandinem, ac di/curren" 

^ r tía fulgura Juper terram: ^212 ¿ ñ ' l g n , 
y efpantar los Egyptios j llana cofa 
es,Quefücron rayos.El Hebreo, y 
C h a 1 de o .Difcu rrentiafuím / K d. y 1 o s 
Stienxz'.DifcuYrentem i^nem. Porq 
quañdo el fuego derciende,y difeu 
re por la tierraj rayo es. También 
efta eferito enelcá t ico deMoyfes: 

Deut.jZ .4 .1 Si actiero , l>tfulj>ur ̂ gladium meum. 
& arnpHtr'tt iuáiúum manusmea. En 

2.iZ<^.22.Í3 el anal lugar,yen otros,lib.2.Reg.: 
22 . E l nombre que fignifica reb m 

g.O, e íl á e n 1 u g a r d e 1 q u e frg nifi -
ca r.iyo.Mucbas.coras pudiéramos 
tratar aquí Pbilofoficas, toca mes a 
la generación denlos rayos, y relá-; 
pagos, que fon admirables , y que 
elenan el bumano entendimiento, \ 
y lo combidan a las alabancas del 
aurhor de la nsturaleza. Pero de 

M paflb diremos lo que el Tanto Job 
5 jaizevleaunia explicación de Vatíí 

er . . bIo, de la T y gn nna, y de O i i o n o . 
tíóíilü¡}t>Q} ^n m{ini^H$fms ¿bfcodit lHC.emp&prx 

cipit eil /t rurfus adueniat'. a n t í u m t . de 
ea amico fuo^juodpoffefsio ems fix* Pa 
r e c e í e s q u e d e fer ib i e d o, c o mo de f 
cribe alli í o b la tempeí lad , no era | 
cofa para de-xarla entre reglones, 
el modo que tiene naturaleza enla 
producc ión del r&yo. Dize pues 
Leo T y gur i n o. Nuhihus in viu d¡ t e x 
díationem ignram, eicjue prnecipit, "Vf 
tendat contra occarentem y.aporem, 
nuntiatque li l i [ocia-eius.quod indigne 
turyaporiafcendenti. A la manera 

ías inanimadas, como nubes, va
por , exalacion, rayo, trueno, y al 
rompimiento de las nubes,perfo-
na; y todo el negocio de los rayos 
Tepreféta debaxo dé lape r íbna de 
dos famofos capitanes que traen 
guerra entre f i . E l autbor de la naí 
rura leza .^ /coáí f /»cew:id cíl : /¿IÍ-
cit ca lorem.&yapwem ficcumjQr 
lidum ^ n d e f u n t f u l g u r a x y los en
cierra enla nube:luego máda Dios 
que a aquel vapor le ocurra vña ex 
alacionfria 3 y la vaya cebando de 
all i ,baila que inflamado el vapor 
-con eíla lucha,fe rompe la nube: y 
sis i con aquelruydo,o trueno que 
caufa^la exalacion cahdaianhuntiat 
amic&:eí\o es, animafe como § dan 
do aquella v o z , v cauíando aquel 
r u y d o, y t r u e n o, p i d i e n d o fa u o r, y 
:quafí fe encoleriza indignado, ha» 
ziendofucr^a para vencer,yfobre 
pujarla exalacion húmeda i y lue
go fe manifieíla el fuego, o cayen» 
;do alaticrra^y entonces es rayo, o 
.moí l randoe l re íp landor ,que \ h » 
•maroos, re lámpago ¡ cierto aguda 
interpretacio a n u e ñ r o propofito. 

Pero verdaderamente, cofa es 
que mueue a los ingenios que bie 
lo confíderan , y los combida a las 
alabanps de D ios , el ver quan fe^ 
crc tos íon los myí ler ios de natura 
íeza,y quan abfeondidosa nue í l ra 
entender, en particuhr el modo 
que tiene en engendrarfe e lrayo 
en 1?.nubé,y elembiar fu refplan-
dor por caminos ocultos , a diuer-
fas partes, y regiones del mudo /a 
Tubita , e inprouifamente: pues el 
mifmo Dios argumentando con 
lob de fus obras, fe lo pregunta, íi 
lo alcanza como cofa dificultofifsi 
m2\Per quam^iam[pargitm lux .dim 
ditur aflíts fuper tcrrtm ? y declara 

loh*Z$. 24» 



erutnpat, quAm 'yeatus -Onentaüs i n 
t e r r t n - d i f p c r ^ t ? Tiene Dios en fu 
infmita poderttheroros,y alm^ze-

Secretos que nes ^vdondecílian guardados eílos 
tieneoiosde f-cretos de bs generaciones rrete 
las g e n e r ó l o reologicaS) y encarga fu'p ron id en 
nes meteree cja eh-reparnrias \ y deílribuy rías, 
logictsi porque en e^Sk reípládece muebo. 

Q w - y m ( dize a lob ) d luUkur lux? 
E l l o es:de donde fale? adonde vaf 
a que lugar íe embiafquc afsi de re 
penteferompa vna nubí'jy falgan 
de í l aen vn iaílanre, diuerfos reía-
pago5:;¿íi/í//í* rerpfandeciendo co-
ino pedamos arrojados vnosem-
pos de otros,por breuirsinros ínter 
• uaí os? E íl o e s: I a í"m dtfpergi, utt t di 
«ííií. Diuifa, y corrao a partes faca-
da de la diuina defpenra,yreiampa 
pagucar, y fuíilar en breucs efpa-
cios házia diuerfss partes. Demás 
de í lo , embiarlas Dios con prouK 
dencia particular a diferentes re
giones , afsi rayos, como plisuias, 
porque ya ilueue, truena, y fufila 
en vna región,ya en otra. Con mu 
cha propricdad,y con grade scuer 
d o ^ í l a diftribucíon , y repart imié 
to que haze la prouidencia del Se
ñ o r de la luZjfeHamat^ry / íü^or 
que el verbo original Hebreo fig1-
m ñ c s ' . D i j l r i b u e r c p e r p a r t e s ^ loca: 
y afsi leyeron los Gomplutenfes: 
QihiVta dtftrihmtur lux? Como tam 
poco íe puede faber de ios victos, 
donde tienen origen > donde tiene 
fu c a fa a 1 m azen .?a d on d e fe m ue-
uenfqual es fu repartimiento^pues 
vnos corren en vna región , otros 
en otra fon familiares:Kw^e'Ve»/^/, 
dítt q m ^adant^ne/eit homo, Y deílos 
pregunta,Los que muenen alguna 
tépeíl:ad,los qla acompañando^ q 
por fu impetu,y vehemécia turba: 
£s difperjrmr terrám *» guando corre 

v n viento deshecho./e alborota, y 
rcbuélbc.que origen tienen,v que , 
paradero?., 

. N o folamente fe cmbia eíla cía 
j ridad del rayo a la tierra , fino COÍB 

j ella fe hermofea eí c ie lOjV el syre^ 
| poraue Corioy^w orndm?ntum>&pul 

chrsri» dá lumen e í t . Y q u z n ó o Dios 
! ios aíubra co la claridad del rayo, ' S IOXII 
! losadornajyheraiofearfegun aque 
lio dei E c c k i s p e a e s c & ! i £ ¿ o r ¡ a J i e l ^ / . 4 3 . i » 
Idrvrn^múndtim illnmin^ns m exce l f i s 
D.om 'mus . L u e g o en m e d i o dé las 
pluuias,y tempeíÍ:ades,yen medio 
de la obfeuridad tenebrofa, Dios 
admirablemente hermofea eíla re 
gio aerea fuperior . co adniirables 
relampagos, y refpiandores, vnas 
vezes antes de la pluuia : como d i -
zc PíiniOjíib. io.cap .^5 .C«wftreno 
c o e l o f t í l ( y s t ) p i U i i ¡ ¿ c r u n t i & t t t r t i t r u * , 
&hjem(tl} i t i i i trocif í?ne ¿ u t e m j C u m ex 
omnibns qHittuorpdruhus ceelt fulgur 
dhit.Otras vezes enel mifmoyuicf 
no^y e n m e d i o d e í a te pe ílad .-por
que los relsmpagos^quando la exa 
lacion fe inflama3y enciende,slum 
bra lasnubesjvquando ía exalacio 
íe inf lama cófueao,Z0rtf;W/ rrííe/'« . , 
(íegun Q \ z e V \ m \ o ) ¡ £ n t t u r : f u l £ e t Y í i 
exiheCj n u h e m q ^ f c i n d í t j Coyrufchntqj ^ * 
protinHs tfrne* nuhium t ime^ ^ i v g u ^ 
mentum (dize Séneca J fíw^f/ííírw " 
n<iHT4 putdnt j cum m u l í * trafaoldni 
í l e l U J n ntágna t e m p e í f á t e appurent 
(jüájí f te lUyelo infidentes; a d m u a y i 
fe tHnc periclitantes e x i ñ i m á n t P o l í u 
cis 3 & C a í i o r i s n u m i n e ; canfet auttm 

fpei e ñ y í j u o d Um appdretfrangí tempe 
Ü a t e m : aliquan doferu n t u r i g n ? J, » on 
fedent. Otra cofa dize Séneca en 
aqucllugar,y Stobe.Ii. i . E c l . Phy. 
c;2H.cjlas dexamos. Aiiqne parece 
quela tepeílad cruel á quitado e l 
cielo alos hobres,corno djxo vno. 

C<*m irnihus i&ther. 
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tecdcjite nox pyemiíftr teftehris, hye- | por^ & e l U ds ccelo cddenf.y que las 

V t j C H t m n t t á m e n hds y^yábcn íq^mi-
cctnti lamen 

Fiiímina \ f u l m i n é i s ¿rdefcunt 'tj^nihus 

Seria nunca acabar, íl vuiera de c5 
3 tar lasexalsíiones de fuego, y re

lámpagos , con que el author de la 
naturaleza hermofea admirable
mente el cielo, con que da argu
mentos euideoteSjdcfu poder,}' fe 
creta fabiduria. 

Pero a que hobre no porna ad-
^ r i í l J i h . J . miración,como di^e Arift. ver no 
wp.'t. falo en ei tiépo de la tempeíladj re 

Iapagos;pero en el tiempo claro,y 
cííádo fereno el cielo, ver de repe 
te , exalaciones fogoías en el ayre: 
Vcltit cdprds fdltdntes t y que por las 
exalaciones ta fubtiles , q no fe vé , 
fe comunica con gran prefteza , la 
llama de fuego,y parece enel ayre 
figuras de lacas,de maderos,de fac 
tas encendidas,pendientes d e lo al 
to : yoUntiafydera : y Bflrellas,Que 
caen? 
S e p á e t i a m Stel lás } cosió impendente 

"yidebis, 
Fr£cipites costo Uhi , nocUíque per 

m*' í» - ymbrtls, j 1 r 
Fl í immatum longos dtergo dlhefcere 

trdftus. 
Buelan eílasexalaciones,y relama 
pagos con ligereza increyble,y pa 
rece que en breuc tiépo coren gra 
de trechojy largo camino. 
Ocyor curfrm rdpienteflíimntut 

Sené.m hyp, StelU3cttm yentis djritata longos, 
d£l .z . Pevrigit ignes. 
He q lirntge ESOS prodigios que emos refe-
fon iosprodi ridOjfon del linage de aquellos j q 
1̂*55 q dnde dbvecl ciiangeÍio.Math.24.25>.y S. 

fmeder /«/ Mar. 13.1^. ^ an (í preceder el vlti 
día did áV/modia final del juyzio , y ande afo 

find W*r, v amedrensar los hombres: 

Chrif. Buth l 

loa, Mdldoi 

Ouid* 

4-

Eílrellas ayan de caer,atacadas de 
fus orbes, y dar en la tierra, demás 
deque vnfolo,odosauthores,no 
mas lo dizen/no parece cofa inteli 
gible,íiédo como ion las Eürellas 
mayores,^ toda la tierra, y conti
nuas con fu orbery fi la authoridad 
de vnbobregrauifsimo no me de 
tuuiera,dixera que en lo q eílos di 
zen.no acicrtanjluego lasEílrellas 
que an de caerfolametejon aque
llas que andan difeuriedo por efte 
cielo aereo: como fon cometas va 
gasjque dircDren,y faltan, vnas crí 
nitas,otras barbadas,otras con cau 
das, arronjadas en la mar, y en la 
tierra^a manera de faetas. 
V t interdum de ccehÜelUfereno, 
£ t f i no cecidit^otmt ceádifieytderL 

Excelentemente dixo c l S . í o b 
efta hermofura, ^ Dios caufa en él 
cielojcon la luz, y claridad de fus 
rayos,o reIampagos.Sp/y/f«/í/«ior X5¿.2($.iV, 
nduit CGslosi&ohfletricdnte mdHU eius 
eduSlus efleoluber tortHofus. Rabbi 
Abraha lee: S/ji>'/f»5 eius ccelos decc 
w E í b hermofura^ ornato d é l o s 
cielos, Hgnifica a^lla parte de bel- « 
dad, que a la claridad , refplandor, ^ 
o como Cicerón d i z e : ^ ' ^ ^ / ^ 
coloríspertinet. Por lo qual a mí pa- í0S Cíeiúy% ^ 
recer pobre pulch? 
yo trasladara,claridad , iluftracio, 
iluminacion;porquelo q losSe íea 
ta trasladaron en clPfal. 16.6. F¡U 
nes ceciderunt mihi tn pr&cUris: ^te^ 
nim h&Ycditds mea pntclard eff r^lbi, 
S.Hierony.Ieyó propriame^nte: L i 
n e £ ceclderuntmihi m puUherrimis, 
hsveditAs med fpeciofd r^tet efl. Pero 
con clegantia leyeron losSetentav 
pracldrd.como a¿iemfsima,y de co 
lor ííufl:re,y claro , fcgú h propric. 
d^d de la palabra original: ni 
ni menos cnei Q j n ^ . N e p u l i f c ^ s C e n e ^ $ Jt% 



Torqel r¿y*i 
o relámpago 

fe llama en 
la efcritura, 
Celttheir tor* 
tuefus. 

tmijjHS, dans eloquld jwkhri tudims' 
y o dixera /egun el original He-
hreo iDans eloquia p r * c U r a : p ú a h r a s 
de buéfon ido , para íignificar, que 
e ñ e T r i b u aula de exceder a fus 
hermanos.en la darifsima fama de 
fueIoquencia,y en palabras, y vo-
zcs fuaues: por^ la voz7y eloquen 
cia^efta manera tiene en fí gran
de hermofura. De manera, ó e fte 
ornato j y belleza del cielo , es la 
lumbre,y que fea la del rayo, o re-
lampago,dando a entenderlo que 
luego fe figue; Bt o h í l r e t k m t s m á ' 
ñu eius e d u ñ u s efl co lubertúrmefus . 
que otros trasladan; Serpen í tm Uht 
tem:y con gran velocidad i fyg icn-
fornique va huyendo* L o qual ne-
ccíTafiamente fe a de entender del 
rayo , conforme a lo que alli va tra 
tandojfucra de que entre otras exa 
¡aciones de fuego,q ponen los Phi 
lofophos,ay vna que fe l l ama :©^-
f»W<mí: que parece que lo paren 
las nubes , quando empujan el 
frió q eflá en ellas , y fe impele en» 
rofeado , y cncoruado, a modo de 
Culebra,y Serpiente; que parece 
q JC vomita centellas de fuego^de-
mas q en el relapago , y en el rayo 
fe reprefenta la imagen: Coluhritor 
tuoft.cn la fuma ligereza, e increy-
ble fügicidad,y fiuyda. La ligerc* 
za bien fe ve, quanto a lo primero, 
pues Ghr i í lo nuc í l ro Señor dixo 
del Diablo;Ki(ie^'w S4thanamftam, 

ZHCa.lQ*lZ quamfulgHr de coelo cadentem. Efto 
es,con grande impetu,y gran velo 
ciclad,como fuele eacr el relapago 
o rayo:parece q con eftas palabras 
a lud ioe l r edép to r a a^í lo delfai . 
Quemodo cecfdt í i i de cáelo Lucifer : y 
con las mifmas v o z e s - . U h e n d i ^ ca 
i¿e«i/:lo deferiue Lucrecio. 
Mvhilitasautemjfitfulmims, tygra* 

12. 

' £ t celeri f t rme fergunt , ftc f u l m ¡ n a 

Inter enim fugit j penetrar per rara 

Nonigi turmult is offenfthus in remo- LucreÁib .o , 
rando 

Hdfitatyhanc ohrem celert yolat impem 
tu Ubens, 

El e n c o r u a m T e n T O , y enrofeamien 
to,lees p a r t i c u l a r a) rayo, q u a n d o 
c a e , p o r q u e f u m o i i i m i é t o es muy 
oblico,y muy i r r e g u l a r , fegun en-
fe ñ a n 1 os pb i 1 o f o p h o s defu s ca ufa s 
naturaIes,como Arifto . i .meteo.y 
Séneca con mucha elegancia dize: SenecAth.i. 
fgnesaertranfuerfos agit. M d g n a y i n 4 * ' f í £ $ í $ 
íí los e x e t í t i a r g u n t e n t u m cftjyuod ob' 
liqucferuntur y &pritrapidaceler i ta . 
te apparetillcs non ire,feipr$ijci . Por 
lo qual los Poetas con p r o p i f s i m o 
n ó m b r e n l e s llama : obí iquafulmina: 
íegun aquello. 

Quem non concutiet cadens 
O b liq a i yiafulminis ? 

También la o b n : e t r i c a c i o n , q í i g n i 2 
fica , a í i í l i r , fer prefentc^ a y u d a r a 
parir, como la p a r t e r a , a la q parej 
le conuiene al r a y o , p o r q u e íc rom 
pen las n u b e s , como q g i m í é d o ha 
zen fuerza , y e c h a n de fí al modo, 
q fi p a r i e r a n vna e x a í a c i o n ardicn 
te.Ya íí quiere dczir ; O b í l n t i c a n t e 
manu ems. Sacando la d i u i n a poten 
cia la Culebra t o r t u o f a : cfto e s , el 
rayo,que cae enrofeado / y dando 
milbueltasde las nubes ,como faca 
la parterala criatura del vientre de 
fu madre. Pero pallemos a tratar 
de los efedos que hazen. 

$. S E G V N D O . 

De los admirables efeélos de 

Séneca m 
Jhyeft , att. 

ÚR ajo. 

T I E N E 
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I E N E Elrayo vnosefec I cforo^fiaxifinencs,) 'Hxraclitolo 
rosenclayre,y otros en la Tc í ic tcn :^dconuer f í snesyentoru^ac 

- tierraj y de todos diremos 
algo.EI trueno^uc fe oye al rom
per de la nnbc , y íaiir el fuego : es 
vna cofa tDarauilíofa, es v n prego, 
y alabanza de la prouidencia , y fa-
biduria de Dios,,que eílá derrama 
da por todas fus obras: y como ve 
mos, es e! trueno cofa efpantofa a 
los hobres, y vna amenaza q b3ze 
para tefiernos a raya en nueílrasdc 
maíia$,y folturas. Pues dixo lob; 

Jté l . l é , l 4* Qtñspoterh tonitrau m a r n i t ü d í n 'ts i n ^ 
tucrifY decláralo Nicct.dizicndo: 
Q M S euni ,c juiper í t e r t j g r n u b e s f e r t u r 
t o n i t r m f e n t t u m ^ H t interpretado^ ¿ u t 
q u e m á d m s d u m oridtur e x p l t c á n d i s r a 
t i o n i h u s ^ e q u i p a f s i t ^ c u i f á f m e i i eft 
i l i e j h i r í t u s 7 ( j u i coang/iflaruí, neq^ e x i 
tum reperienSfCum i l l i d i t u r f u h u v ^ n 
pYtZYíimpitur t e n i t r u m Credt?Y afsi^l 
i n t u e n : de í o b , es lo mi rmo,qoyr j 
qu:en podr¿ o y r , y oyendo cnten 
der, y entendiendo dignamétc pó 
derar la grandeza de fu poder,que 
mueí l ra Dios, y la inmenfidad de 
fu virtud5quandotruena;ydcrpidc 
de íí rayos? 

a generación del trueno no es de 
c/o ¿ e l t r a e - tap0Ca confideracion , y mometo,, 
no excede << ^ no fobrepuje alos otros milagros 
otros n u l a - naruraIez3j y aun fea corona de 
* m de »4tu Ios derrj3S. y alinq |as eaufas phifio 
r a l í ^ a , C3S no mayores, q las del rayo, 

y relapago, ni de las otras impref-
flones de fuego, q fuelen aparecer 
en el ayre : pero a los hobres fonle 
demás grande afombro^ycfpanto, 
y a vezes de mayor,y mas vniuer-
fal daño . Fuera de q las caufas del 

Se»ec, l íh , z , trueno,Phificas fon varias, y ambi 
nat.(jc[. guas entre losPhilofofos antiguos, 
Sroh. Bclog. como íc puede enreder de Séneca, 
Vhift. l i h é i * ydeStofeeoEclogisPhifi. Otros, 
cap.iZ, como fuerqn A n a x i m á d r o , M e t r o 

/ E l trueno^ 

nuhium : o al ayrc q eftá encerrado 
en la nubes .Qr ros . comoÁnsxago 
raSjArchilaOjEmpedocíes, Dioge 
nes ^ la caida del fuego del cielo 
en la nube friajy húmida, cuya cay 
da dizc PliniOjCsrFf/ííí* ctdfntisfer 
ri m acjUám demerfio.ftmitumefjlcere, 
VIrimamcnte es parecer de los Pe 
ripateticos,q fe á de referir ala exa 
lacion inflamada, q al falir rompe 
la nube donde eftá encerrada. Sea 
lo q fuere?ella csvna cofa digna de 
fer muy temida de los hobres 3 por 
q nos reprefentala diuina ira,q (o* 
bre nueílras cabecas nose í l a ame/ / ^ L ' T J " / * 

I 1 • j .11 J y m b o l o á e U nazando .nazicndonostcblarcon , 
elrayo,q parece nostoca ya.De la*' 
propria fuerte , q quando brama el 
Leon'jfe efpanran los otros anima
les mastcmerofos,y caen en tierra 
quaíi fin anima.Dixolo admirable 
mente Habac.^.n. /w/Wwí/í» cocui 
cahis t erra y & infurore ohílttpefacits 
gentes. Acontece pues muchas ve
zes,q los hombres atónitos con el 
trueno fe cfpantan,y dcfmayan , y 
los brutosjO caen en iierra;rfíít ahor 
tt imeijciuntScgun Pl inio, y Pedro pJÍn}0J iy ,¿ l 
Mcxia. Eftoes aquellodelExod. capt^jm 
10.19. Non U í j H á t u r n c h i s D ñ s (auia pe¿yg j ^ e x , 
tronado , y el monte cílaua fulmi- l tp A Syt 
m n á o r a y o s ) neforte m o r i a m u r . V é ^ 
fauan que el hombre no podia ver ** • 
a D ios , í inmanificflo peligro de 
muerte^ni que lo podian oyr bien 
fí habhua co truenos.Lucrecio t o 
das eftas cofas de arriba, particular 
mente los truenos, y rayos deco-
mun confentimiento de todos, los 
refiere a amenazas de Dios. 

Nox, & ñ o ñ i s figna feuera I f f t r e M h . C . 
NoSí'ffydgtq'jfaces C€eltjflamm<€<j}y9 

Untes, (grando) 
. NuhiU^ofj 'mhreSfmx.yet i , fulmina, 

i F f ^ e t 



3^o rsRso* 

7/^.30.30 

P/Í/.Z8.3. 

vdpOC.C 6 . 1 . 

tsr.Cíí. 14,2. 

Sxplicatur 
ioc t t sPja .éy 
34. { p l a c a s 
J/4¿. 30.30. 

jj^fC, 1.14. 
^C4. 3.13. 

Habac.j . i i . 

E t rapidifremitusj & murmura *nAg~ 
na minarum. 

Que es lo que Ifaias llama : Térro-
rem dimm b r a c h i j , ^ comminattoném 
furoris.. Y la fagrada Efcriprura no 
habla de otra manera del trueno, 
que de la voz de Dios,grande,ter> 
ribíe , llena de amenazas. Vox o m 

fuper acjuaSjDeus magejiatis intonnit. 
V o x D n t inVirtute , yox Dniinmao-ni 
ficentia}yox D n í confrigentts cedros^ 
yox Dni intercidentis flámntdm ignls, 
"Vox Dfii concutientis defertu. Como 
íl Dios vuiera de hab la r lo vuiera 
ú c pronunciar otras palabras, que 
/emepres alospoderofos truenos 
S.íuan en el Apocalip^ compara ta 
bien las vozes délos Angeles, con 
los grandes truenos. L o mifmofe 
halla en c) V f a l . é ' j . ^ . Ecce dahit "Vo 
c i f u á y y o c e m y t r i u t i s - . e ü o es tronará 
vehement í rs imaméte : y decláralo 
luego ; Mdgmfic ent iá eius y & y ir tus 
ews ¡n nuhtbas tYlh\as :^íudinfacíet 
Dñsjr l enamyoct s f f f i e )& terroremhra 
chij fu io f t ende ty incQminat íone furo -
r i S ) & fiamma ig-nts deuordntiSyáiíidet 
in turb'mt i& m lapide .Eño esiheri-
rá , y efpantari alos AíTyrios con 
v n a t é p e í l a d efpantofa , c6 rayos, 
truenosjy granizo. Por lo qnal d i -
ze Ezech. Senttusalarum Cherubimj 
audtebdtur, cjuafi yoxDeiomnipoten-
tis . S y m m. y The o do t i . le ye r 6: Qua 
f i tonitru Vet fotentis{como áeclavz 
The o d o r. ySe n itmn illum^ comparare 
potuij^esipotentis D e i y o c i ú ^ e íb toni 
trut q m d a diurna yirtute proficifea» 
í«r . Veafe en el Exod. en el Pfalm. 
17.en lerem.y en Habac.Eccleí ia . 
43.18. Vox tonitrui eius yerberauit 
terram. Porque como todas las co 
fas viuas, y no tan folamente los 
hombres fe pongan atónitos, y ef-
tén heridoscon gran temor , con 
xazon íe dize; que toda la tierra íc 

a^ota con el trueno^y rayo. 
T o d o lo dicho fe encierra eft a-

qucllas palabras de loh.Pojx eumru $ 
giet fonkifS ) tenabit^oce magnitudi" ^0^' 17*4* 
nisJua:] & non ínusíiigahitiirycum au, 
dita fuerit yox eius'. Qujere dézir: " 
defpues del rayo, ó re lámpago , fe 
fígueel trueno : áunq es primero 
el rruenOjque el ráyo'-pero prime
ro fe ve el re lápago, porque la luz 
con masprcí leza fe difunde ,qü3Íi 
i n f t an t aneamé te^as el fonído no 
¡lega a nueftro'? oydos , í ino media 
re el mouimiento que traen fus ef-
pecies al oy-dorfegun lo dixo Arií}, 
y los demás Philofophos, y paticu 
larméte lo cató el antiquiísimo Lu 
creció de fétecia dé los Epicúreos. 
Sed tQnitrumfitytipoñÁUnhus acci* 

ptamiiSy 

Julgere quam cern4nt occuÍ¿,<jU¡4ftm 
per ad aures 

Tardius adueniunt, quam yifitmj cjut 
moueantres. {cjuem lacreéJ ih> 

J d Ucety nunc etia cognofeere Cetdre j l 
^Ancipiti y ideasferro precuíarboris att 

c í u m , (per aures 
^Antej i t^t cernas i£ lum 3 cjudm plaga 
Díffomtum-fficfulgorem quoq\ cerni 

mus ante. 
Yporeíl-a increyble celeridad del 
re íáp3go,Ie l lamaron: Subitu: repc 
tino.con particular Epitheto:de lo 
qual fe á de entender aquello q d i -
xo Scneca: l í l o y e r b o fuirevdiyteba 

J , r. SenecMb.2. 
tur antiejut correpto , quo nos producta • 
fyllabaytimnr^dtcimustmmytfplen- n¿it'í'2' *> 
dere , f i c futgére .^4t Hits ddfignrficd» 
dam hanc ex nubibusjubito lucís evup 
tionem mos erat media fyllaha correp^ 
Sa}yt dicerentfulgere. 

Puedefe tabien aquel; Vofleum 
rugietfomtus: referir fe a Dios, co / 
m o l o e n t i é d e el Scholiafles Grie 
go:Vtpofl Deum: deípues q lo man 
da?defpuQs de fu imperio. Magnos 

(dize) 



velejo, xix. 3^ 
(dize) dtejuehorrihiles t s m í r u s , qnafi 
qu&fddm ditci , ac comités ad-di-
dit aJJeBatores : a Volúntate ititqus 
ilítus fci6lum ahfequitur , zunSiaquc 
iUimorigerdntur. De manera, que 
derpucs del imperio d i a i n o ^ f e í i ' 
gue el rayory tras del r a y o , el truc 
j3o primero fe h a z e Dios temer 
con eirelampago;y l u e g o fe maní 
fiefb junto con el trneno^primero 
rerplandce,y luego truena, y en to 
do m u e f l r a fu poder, de que veni
mos en conocimiéto por e l l o s . A l 
gunas vezes, los rayos, relampa-
g o S j t r u e n o s , lluuias, y nubes, nos 

tos Ydyos: re.\2S fueie ja ^ i n a Efcriptura repre 
laparosjtrue fentarjComoembaxadores , opre» 
nos reprefen g 0 n c r o s a e l í u p r e m o R e y ^ v i e n é 
rrf/¿<í/c)vpí«.,3c|anfeJanunciando fuvenida a no 
ra,COMO em- f o r r o s , fegun aquello del Pial. 7^-
heijadores de nis.kfdcie elus exdvfit: y luego : Fraz 
Dios. .fulgore in covfpcffu eiusnnhes tran* 
P j . l j . Q . l ^ . jleYunt>grdnio Cdrhones ignis, Y 

quandofacó fu pueblo de Egypto: 
Bdbác. 3. 5. ^[nte fdcicm eiüs ¡hdt mers. Y aujen-

do de vifitsr 2 Elías^quifo q u e fue
ra d e l a n t e , v n a tempeftadj y terre 
m o t o , muchos r e l ámpagos , y ra-

l ,Reg* l j A \ yos: Spiritusgrandis7 g r / o r t i s , & 
conterenspetrds dnte V o m m u ^ fof l 

Jpmtum commotto j & p o í i commotlo. 
nemi(rn i s ,&no m Igne Dominus.VG' 
ro q u a n d o fe n o s reprefenta Dios, 
como q u e fe b u e l u e al c i e l o : aque
llas cofas q u e primero venian d e l á 

te,quando n o s parecía q u e bajauaj 
fe nos reprefentan q le í i g u e n a las 
.efpaldas, quando fe va , y que nos 
lo v a n ocultando , y encubriendo. 
A l bajar, v i n i e n e n eíVas feñalcs de 
láfeiy ala b u e l t a v a figuiédole afus 
erpaldas:como Ouidio reprefentó 
a Iiíprter,qu3ndo b o í u i o al cielo. 

^ . . ^ E t h c r d c o n f e e n d i t ^ u í t u m q ^ f e q u e n 

"^* U a h i U j q í i c i s nimbos, mmtf i¿q]fulgu 

~4ddidtt , ^ tsnitYus, & inenitahile 
i f u l m é n . 
D é l a vna, v de lá otra fuerte, p v i -
n i é d o , o bolufedo,quiere poftrar 
portierra la foberuia humana; co- > 
mo el Leen lo haze, quando co fa 
bramido deriba el orgullo, y fero
cidad de los otros animales^ fegun 
aquello q diximos de Abacu. Infre , . ^ ¿ ^ 
mitu conculcdhis terramiy auiédo de 
leer el interprete La t ino , fegun la 
propriedad del Hebreo: I n ira con'. 
ctt/ctfepero mirando a que el fo-
nido del trueno,es femejanre en el 
temor q caufa al bramido del Leo: 
dixo:/^/ríw?r^:aIoqual haze tam
bién aquello del i .Reg .Vnmformi l . R e i . i . l é 
dabunt ( propriamente leen otros) 
Contcr.hur-.y o tTOS,Prof lern€tur(áe{ 
mayarfean,cayrá de t e m o r ) ^ ¿ » ^ 
fdr i j }& fuper ipfos in ccelis tondbit. Y 
dize lucgo:Obftupefdciesgentes: co 
mo atónitas co el grade temor. E l 
m'iCcrio terminoitonitrus.ayerboito- „ 

r r c - Trueno re' 
»A«Í}Í rtraeenlu íignincacion vna r ' 
amenaza,vn animo indisnado.vn • • • 

Dios ro í l ro demudado, como lo íuclen nddo» tener los capitanes muy enojados 
enfuexcrci tOíquando elclamor,y 
las trompetas faena, q la voz llega 
baila el cielo:fegun aqllo de Ezcc. 
Repes tcpeílate (co q fe afoló T v r o ) c-^- , ¿ 
pcrculjt, mutdt í eruntyu í í í i s : demurf 
daronfe de puro turbados con late 
pcí lad. De manera,q íi quando ay 
trucnos,rayos,y relépagos, cofide 
ramosa Dios, q quiere moftrar fu 
poder,fucr^as,y eminencia ,coí íde 
ramos los r ayos /y truenos, como 
bozeí .coq el fumo Emperador aper 
cibe, y exorta a fus criaturas a algu 
na guerra contra los h6bres,y tam-
bié fe nos fígnifícará comovna acia 
maciodelexercito , y bozes délas 
criaturas,a manera de bozesde t ro-
petas: y quadofuena cnla t e p e í b d 
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lluuias,vientos, truenos, y relapa-
gos/e repreíéta al Señor cncoleri 
2ado,indignado,c6mo turbado el 
r on ro j todo tnouidoen el animo, 
y enla cara,para acometer,y hszer 
• n grande e í l rago , y efto íignifica 
aquellas pzhhTar . Rugiet fonitús , to-
tiáltit "Vece mdjrmtudims f u á . La fen • 
tencia que luego fe figue,contiene 
en fi otra marauilla del rayo: k tno 
inuejltedhitur (dize) cumAuiitafuc-
v i t y o x f i u s . N o Te puede fácilmen
te inueíVigar.o echar de ver adon
de cayó el rayo, porque parte fe 
r o m p i ó la nube. Porque dcípucs 
fe oye vn grande trueno , pregun. 
fantodosja^ parte cay ó el rayo.?y 
ninguno lo fabe co certificació p i 
ra rerpondcrloj fino cada vno dÍ7C 
loq l c pa rec io .pe ro todosdudádo . 

O t r o admirable efe^q es-, no 
folo quando Dios dcfpide el rayo, 
y caecn la t ierra , í inorambien qua 
do relampaguea, y femueí l ra el 

Otroádmird refplandorentre las nubes,y en vn 
hle efeftode momento , y quafi en vn inftante 
t t rd jo , inperceptible, hinche con fu clari* 

dadtodo el Hemifpherio , y llega 
laluzdefdevn extremo de la tier
ra,hafla el otro. Fulgurenim (dize 

•W^'H*2?'Chrifto nueí l ro redemptor) exit 
áh Oriente3&partt y f jue *d Qcciden 
í rw.con admirable velocidad. Es 
cfta vna obra fingular del author 
de la naturaleza,que nos habla, no 
folamente quando truc na,y embia 
fus rayos,mas también quando re-
lampaguea:perocon ertadiferen* 
cia(como de Séneca diximos)quc 
quandoembia el reIamp3go,ame-
iia7a,y quando de lo alto aronja el 
r ayo , con fu golpe caftiga de he
cho.jFW^íí^n/» f iñendtt igncmyfulmi 

SmcA l\h 2 nAttoemittlt\ l^iComr>llnstiae^ ^ & 
*coníittofineiñti,iñ(tucuUtwctíi£Íii. 

bre llega del vn Polo al otro , eo^ 
mo lo dixo lob , tratado a eí le pro 
po í l tode la extenfíon de la eb r i -
d a d dclreIampago,Z«»4e»í7//»5/»i 37* S* 
per terminot terr*. Por T é r m i n o s de 
la tierra , eílá en el Hebreo r í»/*»» 
^ilas tervac. Dale en eflc lugar Alas 
a la luz,como aquello d e l Pfálm.í i 
fumpferopenrtas meas dilaculo'.o COw 
mo dize el Hebreo : Penncts dilucu* 
liy^el tsáurone.Votqut la luz es vna 
Aue ligerjfsima, que ex tendiendó 
lis Alas de fus rayos,y claridad,bo 
lando fobre todas las cofas, paila 
er^vn morr ento de vna parte a o-
trajfíno es que digamos)que n o es 
tanto phraíís poética , como He-
brifmo ,q a la extremidad de qual-
quiera cofa,llama Ahsiy M 3 extre 
ntdteme'.es l a mifmo,quc los angu 
íos, y vl t imo d é la tierra. Porque 
lo vlrimo de la veñidura s y la ex
tremidad de la ropa , fe dizen con 
eñe nombre-Canaph: q u e nofotros 
dez imos i r^/rf i .Deut . F á c i a n t f i h i D e u t t l 2 " l Z 

fifíbrldíper quatuor ángulos f á l l w r u . 
El Viehreo'.Supcy íjuatí ior^lis iGnlas 
qaatroefquinas,o puntas d e l man 
to.La propria methafora vio Ifai. 
Bt difperfos luda colliget a quatuorpía Ifit- l irJZ» 
gis terrét: de las quarro extremida
d e s d e la tierra.El Hebreo; ^ ^ « ( Í ' í d e m . c. 24. 
t » e r * 4 l í s t e r r ¿ , y e n € \ c 3 p . i 4 . y e\ F 1 
propheta EzechielLasquatroPIa ^ ^7*2, 
g a s d e la tierra , fon l o s Angulos, 
las extremidades extendidas a ma t 
ñera de Alas,que nofotros dixera-
mos,^^ quatro puntas del mundo. 
La luz pues deramada por t o d o el 
Hemifpherio,que llega baila la ex 
trema linea, abraca con admirable 
velocidad las vltimas partes dé la 
t ierra^bra dign3 d e la diuina rabí' 
duria , que ^it t in^n a j i n e , yf^uead 
finefortiter: o como podemos leer 
delGriegor^/dcmfr difpQnitemnU: 

hm-
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V EM^SQ: xix. 
Jiinchendolo de fuauirsimá luz. 

Con la luz de q u e h i a c h é e n t i é 
p o i m p e r c e p t i b í c e l o r b e deOrien 
te a Poniente, y con los truenos q 
luego fe le íiguen j tiembla haíla la 
machina celeíl ial , y parece que f5 
luminarias que pone en aqoel fu-
premoteiDplo j y bombardas que 
difpara a la entrada,, o bajada de 
Dios a eíle mundo infer ior , feñal 
maniíiefta de renerencia^y temor, 
y vna conteftacion dé fu gloria , y 
nagefbd ; fcgnn aquella falutacio 
de Septimiojhechaaí Dios laño, 
O heéite reru fatorto principiumDeorUy 
Striduía Cui I t m m á , cm cardmei tu-

m'jltusj 
Cui reférdtd mugiunt áured templa 

mundi. 
Donde Lucrecio vino a celebrar 
el cielo con vn magnificentiísimo 
Epithcto , l l amándo le : T o n í t r m l i a 
templa p á p e m e : Efto es: templo de 
Dios,cuya mageílad fe fuele decía 
rar^con r,iyos»V truenos efpanto-
íbs .Por lo qual los Ethnicos creya 
que Dios reynaua j no íolo en el 
cielo,pero aun en e ñ e mundo infe 
r i o r , por los truenos, y rayos: có* 
mo dixo el otro. 
Ceelo tonantem creildimtis íouetn 
Reo-nare* 

T e s cofa deconí íderac ion , qua 
ta venéracion ,y religión dalianlos 
Santiguos vDios quetronauajy cm 
biaua rayos: pues auian leuantado 
muchos templos, y dedicándolos 
a Dios con eíle t i tulo, fegun refie
re SuetOnioinAuguft.Dexo aora 
c\ue,^liitondns: no fuele tronar de 
vna fola manera-porque no fola-
mente quando aronja rayos, pero 
también quando las nubes entre fi 
fe juntan j y refriegan vnascon o 
tras,o quando los vientos luchan, 
y pelean eniascauernas de la t ier-

3f3 
ra, o en lasefpantorasgrutas^vcue k 
uasfefuelen oyr bramidos efpan- ... , 
tofos. ^ E t n a dliquando multo i<rne S e n t C ' l b , Í ¥ 
ahundamt (dize Séneca, y Oro l io ) n**%pm c.}^ 
tilo tsmpwe aiunt multa fm[}'e toni- Or0Jí0-tlb-Í 
t r u d ^ f u l m i n a y cju* voncurfu arid*- ^ * 1 ® ' 
rumeamporum faBafunt^nonnuhiu. £ n 
g u a n d o Camhyfes ad ^mmonem Efe^os de\ 
fnifsitexercitumy quem arena J u í l r o fty0^1*"]5^ 
mota, <&morenims incidens d r u i t . ™os ¿ o c u m l 
Tune quoque yerifsimtle efljuiffe tro tos del{l I?"* 
ñ i t r u d f o l m i n a q u e a t t r i t a d r e n » ¡ 9 af, **Dí** 
/nc«*»f/.íkDe manera que eftosefec 
tos del rayO;hechos en lo alto, fon 
clarifsimos documentos d e l a g r á -
dezade Dios,ydefu poder. 

Ven gamos agora a los efe dos 
quehazenlos rayos cnefte mt?n^ 
do inferiorenlascofas, quedando é 
donde tocan, vcr fcácomot icncf t 
encerrada en íi ía diuina potécia, a 
q llamó la Efcriptüra facra,máraüf 
lias que no fe pueden escudrinaíV 
ni los entendimientos aícanf ar. T0 
Hahit Deus^ocefud mirdyilttef: yuifd 
cit m a g n a ^ infirutahilta:dixo Iob* 
Caie taño d e l H e b r e o r T í ^ z í Ü e u s 
»»ird^7/4:y dize, que fe refiere a las * 
cofas que eftan iunías con ®1 rayo> m£H 
qusndo truena. Efto es: que paíTa ™A™mlUs 
dclargo cnlascofasblandas,yaco # 
mete a las duras^y rczias:como de 
xandola bolfa entera, deshaze la 
moneda quccf tá dentro: fin tocar 
ala vayna confume la efpáda .'con 
fume el hueuo, í in deshazer la caf, 
cara ; fin quebrarla tinaja la vaziá 
del vino que tenia dentro; a la cria 
tura que e í lá en el vientre,la mata, 
dexando k madre viua: las altas 
torres^ y los montes de peña biua, 
los desnazCjy pene por tierra. 
Summos ferifmtfféIminá montes. 

Los animales p o n ^ o ñ o f o s , co
mo fon las ferpientes donde ay v i r 
tud venenofa, y mortífera,, enroca 

Ff 4 dales 
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dolos el rayones confume el vene 
nojloqualfe prueua co que en los 
cuerpos venenólos no fe cria gofa 
nos^ylos cuerpos muertos por fue 
go dc l rayo;dé t ro de pocos dias fe 
hinché dellos. Tambiécscofa dig 
na de efpanto , que el vino a que á 
tocado el rayo:auque defpues buel 
ua a fu primero color , y í abor , los 
que lo beuen,o mueren, o pierden 
eí juyzio Que feralarazo^ocau-
fa de íTo^porquecne l rayp ay algu 
na virtud peíHIente.que quedó pe 
gada en el vino por ?,lgun tiempoj 
porque aun en el azéyre^o en el vn 
gucnro rocado de! rayo, queda vn 
olor feo,y torpe.Lo muy cierto,y 
experimentado es, que do quiera 
que cae rayo, fe percibe luego vn 
olor de piedra^ufre, el qual porq 
de fu naturaleza es molefloj y pefa 
d o , beuido muchas vezes agena, a 
vn hombre de los fentidos. De lo 
qual fe infiere, que en a quel fubti-
lifsimo fuego, mouido contra fu 
naturaleza hazia bajo,ay vna pcíli 
lente potencia ; por la qual, no fo-
lamente álos tocados del , í ino aaq 
líos que lo guelen, © refpiran , los 
derriba. A efto que fe á dicho, fera 
b ienañadi r lo que dizePlinio. F u l 

pUnUh.,2» mine dolia exhduriuníurj tn ta£í¡s cpe 
Crfjp. ^ I . 54« vimetis^nulloque alio yeí i igioreUBo. 

M a r i t a princeps Rcniándrum foemind-
vumjffiafulminetgrduiddypartu exani 
tndtOjipfd citrdyllum aliudincendium 
y ix i t .Noé íu mág i s ,qudm interdiu^fif 
n t t ó n i t n h u s fu ígurdt . V n u m dnimal 
hominent.non femper extlngitit^cecte-
rdillico y hunc¿"yidelicet ndtura t r i -
huente hanorem, cum tot bellUíe y i rU 
huspYaLÜent. Omnidcontrarias incum 
hdnt mpartes: homo ntfi contiertdtur 
inpercujlds^non expirdt. Vigi ldnsful-
&íineiB'us,conniuentihus occulis, dor 
miens patemihHt r e p m w n Nullum 

dn'mdl,n¡fi exdnimatum ^fulmined<:r: 
ce di tur. Vulnera f u In: tvdtoru m j t i j r i 
diora reiKjuo corporefunt. E x tjs yute, 
teyra g- 'io-nutur-, Lxun fniEliccm no icit 
fulmen^ne^ynqud quinqué dlttus pe-
dibuSjdefcendit in térra. Ideo pauidiy 
dtioresfpecus tutifsimds putdnt, dut 
taherndcnld3epellibus beludrum, quds 
yitulvs mdrinosdppelldntyCjuomám hoc 
folttrn dnimal ex marints non tercutit 
fulmen , ficnt nec e Volucrihus dqut* 
¡am 3 qu£ oh hec armígera h u i u í t e l i 
fingitur. 

N o fe á de paíTar en feilencio, q 
ay tres géneros de rayos: vno que 
barrena,efle es muy fubnl,y ence- 7 
didojentra , y fale por fu fubrileza * & * n < ! 
po rangof t i t ómos lugares : de tal ^ ^ ' ^ 
manera 3 que por el mifmo lugar q 
vnavez entró,bne!ue a faíir .Otros 
ay,que facudcn.yderraman lo que 
tocan» y difípan en diuerfaspar
tes; eñ"e defeienele conglobado,, o 
hecho a manera de ou i i lo , y tiene 
mezclada fuerza de ayre violento, 
y procelofo; por lo qual no barre-
na.,fino r o m p e ^ deshaze do quier 
quellega. Losterceros fon , que 
queman,y abrafan,que tienen eníi 
mas.mezcla de fuego de la tierra, 
q inílamacion.'de fuerte,qen auien 
do paíTado, dexa grandes raíbros, 

\ y feñales de fuego^pegadas alas co 
fas que tocó . Ninguno deílos ra
yos baja ím fuego, pero folo aquel 
llamamos rayo de fuego,que dexa 
veíligios del, y de fu ardor: v eftc 
quema , y ennegrefee de tres ma
neras: vnas vezes inflama, y que
ma lenemente, y pone el cuerpo 
dcfcolorido,alterando el primero 
colorjboluiendo el cuerpo amari-
lIo,o negro:otras vezes quema , y 
otras rompe,yhaze muchas partes 
lo que toca}y por do paíTa. 

iVn par de palabras diré p^ra 
decía-
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Proprieddd 
¿ e l rayo, en 
deshacer ¡o 

fuer te . y per 
donar lo cjue 
nolerefifte. 

declarar fu maranillofa fuer^a,dec¡ 
el vulgo feefpanta , y admira, por 
no faber fu csufa. Pero ni en los 
doctos <!} la faben , ceffa la admira» 
cion.La fuer^a del rayo,no de vna 
manera fola maltrata la materia ^ 
toca. A lo mas fuerte, y donde ha
lla mayorrefiíl:encia,Io quiebra, y 
parte , y defmenu2a : a lo flaco,y q 
le da lurrar a que paííe,algunas ve* 
zes paíTa por ellojíín injuria,ni ofc 
fa. Qoando encuétra con piedras, 
o fierros, y cofas durifsimas, q u é 
malas,y difmenuzalas,porque anie 
do de paflar por ellas neceííaria-
mente, y hazer camino, aplica fu 
fuerza a la rcíiíl:encia, y rompe, ha 
hiendo camino por do paíTe. A lo 
tierno, y cofas ralas perdona, y de 
xa enteras, aunqpaíTen las llamas 
porelIas,porqueledan palio, y ha 
zen calle por do paffe.Por lo quaí, 
dexando labolfa fana , deshaze j y 
derrite la moneda que eíla dem 
tro en ella 5 paflando el fuego muy 
fubtil por los agujerillos ocultos 
de labolfa.No fon todos los efec
tos, que haze donde cae , devna 
manera , fu diuerfidad fe conoce 
porlaobrary dando el rayo envna 
cofa^ haze diuerfos efeoos, como 
fe ve qnado da fobre vn á rbol ,por 
que a l l i jo muy feco abrafa : lo du*-
ro ,y folidobarrena , y quiebra , la 
corteza de encima la haze mi l pe* 
da^os, el coraron del árbol „ y lo 
mas inter ior , lo rompe, y parte; a 
las hojas aruga,y encoge. Efto fe 
a dicho del mucho, y admirable 
poder delrayo,y de fus efe do s,p a 
ra que fe vea,quan ricOjCOpiofo, y 
magnifico argumento fe puede to 
mar dellos para las diuinas alaban

zas iconfiderando fu naturale-
zafos fuer^aSjy conremp/ 

|ando fus obras. 

cen los horn
en u$ 

§. T E R C E R O . 

Como en la diurna Efcriptu-
ra los rayos fon criados de 

Dios, e mHrumentos 
conque cajiga. 

I X O Singularmente N i 
cetas,que HablaDios nuc 
í l ro S e ñ o r a l o s hombres 
con eftas cofasMeteoras, 

y Ies mueftra fu potencia,y proui-
dencia en ellas,y por ellas, n h re -
bus loquitur Deus3(tT<jHe nobis foteflt 
tem,&Ja^ientU fute f c i en t iám tradit, " 

particular nos manineíta el cuyda 
do que tiene deftc mudo inferior, r 
tiofolamente í Círc* ctrdmes cqeli 
perdtnhuldtifedfubteromnes calos nd 
turHcmfiderdt. Y ve quan necefla-
riasfonlaslluoias, paraproduzir, 
madurar, y fazopar ios f ru tos ; pa 
ra que los hombres con la confide 
ración de las cofas que vienen de 
lo a l to , perfeueren en elferuicio 
fuyo,y en las diuinas alabanzas. Y 
los impíos , cuyos pecados fon dig 
nos de vn rayo delciclo, fean dig
namente caftigados y los buenos 
que deftas cofas de la tierra vfan 
bien,les fcan con abundancia aug-
mentadas.Pues quando caen feme 
jantes cofas del cielo, no emos de 
penfar que vienen a cafo, y que las 
embia Dios fin fin, que fon vagas, 
o indeterminadas; porq el Seño r , 
que Nosj & n o f l r a fubter cixlos cenfi* 
¿ír4f:a nofotros las endereza 3 y en 
nueftro prouecho vienen. Quan
do los rayos vienen a la t ierra , nQ 
puede traer camino derecho, por
que neceífariamente es fu via tor-
cida,oblica l y vaga j y como díxi^ 
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mos atras: JnJldY coluhri toYtmfi. Pc 
ro la prouidencia diuina no es va
ga,niincicrta,fino determinada, y 
endentada: yquandoloshobres 
fe cnfobcrucGen , y Icuantan a ma
yores , los fu ele Dio í humillar co 
embiar íesvn rayo por camino de
recho,fin q le yerre: Tegua lo de la 

Sdf.c, Sabiduría, que lo endereza ; C6»fr4 
inft*fAt6s{QQmo a vn terrero)/^»»? 
d i r e ñ * etnifsiones (con cierto , e in» 
curable tiro)/»/^»y»»í(dcrayos)^7* 
tamquAtn k htne enruato (tren nubium 
e x t e r m i n a h u n t t í r , & ad certum loe» 
(bláco?o fcñal) inf i l ient ,&apetrefa 
( y como de vn tiro pedrero de vna 
Machina bél ica , que aronja defí 
muchas balas, cadenas, y piedras) 
irdpíeme (efpefas) mittuntur rrandi 
ñ e s . Exardefcet in tilos ¿cjud mdris 
( f lu jos ,y olas no vagos , e incier
tos, fino brauos, y crueles para 
ellos) contraillos ftahitfpiyitmyirtu 

Í04n . i % , Í/>( porque aunque el viento :>¿/ 
"yult If irctt&nefcids deyenUt , tfus 
^uo^adat: pero Dios lo encamina, 
y endereza, para que execute fu 
Ímpetu en fus enemigos)^frfw^«4 
turh» yenti diuidet (auentarlos a , y 
apartarlos á , como fucle en la Era 
apartareltrigo de la paja) i l l o s :S i 
queremos ver vna pfuuia cierta, 
aunque de nubes vagas, dada de 
Dios,o negada en cierto tiempo,y 
por cierto, y determinado modo 
de dias,aciertos lugares, y deter
minadas regione: Non tamfuafjfon» 
teferfe ( como dize Theodoreto) 
quám D^i con filio, & ttqmtatis rario-
» e .?Oygamos al Propheta Amos: 

irem^cum adhuc tres menfestfuper 
ejjentddmejj'em pluifuper Itnam 
ciuitatem , ¿r» fuperalteram ciuitatem 
nonplu i , parsyna compluta e í i (en la 
fniíma ciudad quife que lluuieile 

. . I>icit Uommus : Bro proi 

en vn pago,y no en otro. El Chal-
dco. Superynam hareditatem de/cen 
dit f luuia)&pdvs[uper quetm non pial 
drmt.Percufsi ^os in l/#wro f r e n t e & 
in ditrugine, multitadmem hortorum 
^ ^ ^ ^ « ^ ( n o folo los paftos com-
munes , pero hs heredades, guer-
tof,y jardines de regalo) F/W^«wf 
y e f l y d r u m , Qlitietdyeftyd, & FicetA 

\ ye f i rd jCowedi t eruca 3 & non redt í í t s 
ddme y ¿icit Domiuus. N o ionios 
rayos,como aPlinio le pareció: /?^ 
t d , & y d n e i . N o etxo la antiguidad, 
comoSeneca imaginó que erraua, 
lib. nat. qq .cap. 41.41.43. quando 
c r e y ^ q lupiter tronaua défde las 
nubes, relapagucaua, y fulminaua 
rayos.Por lo qual fingian, que ¿ e x 
t e r a r u h e a t : por fu mano .bermeja 
del fuego de los rayos : UcuUri 
terrds, 
í d m fdtis terris n i u i s , dtque dir4 l¡ C d f 
Grandinismij l tpateri&rttbente . 2 
D e x ttrdfacrds iaculatus arceis, 

Terruttyrbem. 
Y de squi era , que la principal ar
ma que le daua cotra los hombres, 
eran los rayos, n o t ó l o tdd coercen 
dos animas impiorum{ccmo Séneca, 
que poco i citamos,dixo) pero t i 
bien para enfrenar los mas fabios, 2 
y mas fuertes. Metum ineuitdbilem 
¡udicdrunt, fúprd nos dli<juid time- LosdnfWms 
rernus.Vt'.U erat m tdntd audacidfet- j ¡ng ian j (¿f 
lerum dli^uid ejfe}ad yerfum quod, ns prmcipdíes 
me fibifdtis,pouns yideretur.^id coer ermdscontrd 
cendos igitur tos^uibus inocent ia mfi Us h o m í n s , 
metti nonpUcet ,pofuerunt/uptr Cdput eran, los vd-
y m d i c e m . & qmdem ¿rmatum. yof ' -yq pdrd 

De tal manera, y con tan admi- ha^ermdlco 
rabie confejo,y con orden tan cier ell0s ? tomd-

to de fu prouidencia , los embia u a D w s co» 
Dios a la tierra,quecn difpefallosjy^;,;, 
y repartirlos, tiene refpedo a la 
mifma naturaleza de los mifmos 
rayosf L o quai quiíicron entender 

aquellos 
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Kdyos cj era 
armas delit' 
fiter.fegu U 
geti l iéddy o í 

ddEfcriptu-
tuYii,qfo fde 
tas de Dios , 
Vfái 17.1 

áiqíiellos antiguos Etrnbeos : Qui 
tres mdriubiasJom tpibuerunt. De tres 
géneros que ay de rayos: vnos pa' 
ra íolamente amoneílar: Qua mone 
reñt i & mitiofa effent. Y eflos de-
ziaíí, qac folo Dios fin otro cofejo 
los embiaua. Gtros: ^««e necent: y 
c í l o s n o c a y a n fin el confejo^ pa
recer de los otros Dioíes : porque 
Dios que de fu naturaleza es la mif 
ma bondad , í i empre fe inclina a ha 
zer bien^pero a cáftigarjy ofender 
no fin confejo , y authoridad de o-
tros. Demás de que para juflificar 
fuscaftigos .y juyz ios , quifo que 
otros los aprobaíTén.Otros ay que 
configo traen , quando caen:w«frf-
tien€m3& deudfídtioncm rerum mfe~ 
wornmwn afolamiento, y deftruy-
cion de aquello dóde daj y eftos ta 
bien fon con acucrdo,y coníejo de 
muchos Dioíes . Quiero poner a-
qui las palabras q dize Vt&o-.Mdnu 
hi&Iouts tres dicuntny effe, cjuaYUfn 
yrne funt minmdtjquit monednt^UcU 
da^ue Jlnt'.dUer^^qua maiores fnnt^dc 
~Venidnt cufrdng@re ^ difcunttantcjuej 
dur diuelUnt: qudt k loue fint, conci-
Liofjue Deerum mitti exiftimhur. T e r 
U * hisdmf Uores,cjua c ü i g n e y e n i m t , 
Parece que ene í l o s confejos que 
ponianjaludé a aquello de la Sabi-
cíuria. Judicahut^con T)\os)fan&iin 
ndtionihus,i& dominahmurtnpopulis, 

Efta es la razón porque las diui 
nasletras les da a los rayos ( que la 
Gentilidad dixo fer armas de íupí 
t e r ) nombre de i n í h u m e n t o s de 
Dios , con que caftiga los pecado, 
res: llámales faetas de Dios en el 
Pfal. Mtftt fdgittds fnas, & difsipduit 
eos j u l g u r d multíplicdítit j & contur-
hdutt eos.Y por el efefto que hazen 
de abrafar , les llama faetas de fue
go que arden Pfal i j.Sdgittdsfuds ¿r 
dentihus efficit.y en c l P í a l m . i i ^ . ^ 

Sdgntdt fotentis dcutée cum Vdrhsni- Uh.6>t^ 
bus dejoUtovijs. Y lob p a r a m o í l r a r 
quan de repente le auia Dios heri
do , y con quanta fuerza comparó 
fu herida a ¡a qne hazc la faetajfalií 
da de vn arco^y difparada porbra-
$0 fuerte.5í^/ff<e Detnimm mtfunt* 
Tomando la traslación de los ra-
yos^que caen improüiro ,como d i f 
parados del arco de las nubes • por 
el bra^o de Dios. ^/Wy^/rríC A Ion-
ge^ax improui fo mittuntur.dixo S, 
Thomas, y fe parece en el efecto 
que haze.Por la mifma razón lo co 
para a vna efpada aguda refplandc 
cíente. Deut. 32.41.5/ dcuero{ü aci-
calaré^y límpiaréjC hiziere rcfplan 
decer ) fulgurglddmm meum \ m i 
efpada, a manera de rayo. O n -
chelo lee:C«»í dttptocldrior, qtídm 
djpe6ius fulvuris f i t ajine coelorumyf-
c¡iteddfinem ccelorum reueUbiturgfa 
dtus meus,Vor lo cpahdwere'. no es 
amolar la efpada , para que mejor 
cortej fino limpiarla , y acicalarla, 
para que re fp ladezca .Ñahum.? , 
Pfal.y 13.Macha. 1 .c^ó. 3 9.Porque 
la diuina venganza, es muy feñala-
da en la p reñeza de refplandecer, 
y herir de repente , como el rayo. 
Pero los pecadores j como vé que 
el caftigo fe difiere.y tardajdefcuy 
dadoscon mala fegnridad, parece 
que dizé squelfo de Ifai.zS. 15. Fey 
cufs imusf ísdus cum morte ,{¡¡r cum in* 
f e m ó f e e t m u s p a f t u m (A la mira efta 
mos de \% muerte, y pues t e ñ e , 
mos quien nos auifa,para que no fe 
nos entre fin fentir) Flagel luminun 
ddns([os Setenia'.Tempeflas irruens: 
fuele latempeRad , y rayo caer de 
repente,y coger fin penfar al cami 
nante , y ahogarle) cum pertrdnfie" 
n t non^eniet juper nos. Por : patio: 
efta en el Hebreo : F e c i m i í s y i f i o n é . 
la T y g u r i n a , y la Real : F e a m u s 
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J^eculdtoremty(lfpecuUmnem: co-
jno fidixcrajamcs que venga el ca 
caftigOjlo vcretpos de Icxos,y nos 
repararemos. Pero qaadra muy 
bien con c í lo lo que aconfeja el 
Apoíl.ad Epíief.5.¿.iVí^« ^^sJedu 
catinánihfis'>i>erhis{Son e ü o s vanos 
prometimientos con quefeenga* 
ña el pecador a í lmifmo) Propter 
Jyxc cmm^emt irá Dt't , in filias diffi-
den tix{c orno fi d íxera /egnn B a f i 
l io) in eos , aui ¿ c d d u e n t » iudicls, & 
defHppIicsjcxleritate diffidunt. N o 
vfa Dios del rsyOjComo de raeta,y 
dee rpada , ro Iopor Iapre í l e7a qnc 
tiene,y el rcfplandor que rrítc^fino 
también por la herida que hazen 
cftas armas, quando vfa dellasvn 
bra^o valientetdc que alaba Dauid 
a Saúl, y lonathas por fortiísimo?, 
en aquella fúnebre oracion.&^/'/j* 
Jontíthx numqudm redijt retrorfum, 

j^Jt*£|f»l'*« { fgUdius Sdul , non e í t reuerfus ind-
n í í . G o m o fi dixera,con tanta foer 
ca difparaua lonathas unafaeta,^ 
dando en los hombres armados, 
noboluia atrss, ni refurtia , ÍIno q 
les paffaua e l a r n ^ y elcuerpo.Ni 
|amas Saúl leuantó el efpada con
tra los enemieosjQue no los hirie^ 
ra grauemente: todos los quales 
cfcf to j venios en los rayos, que 
nunca caen,ni dan golpean gran-
d i f s imodaño . 

T a m b i é n Abacuc compara el 
3 rayo alalan^aacicalada: /»/«cf / ¡Í-

Z é h d c . ^ i l , gittdYumtudrumiyunt y in fplendore 
fnlgurÁntisháí lx tux: que defde íe-

Jt<iy$ ceptrd xos^quicn faue jugar della ^ fujeta, 
do por Ufd" vence^ hiere al enemigo. Afsicó 
gt*ÍAE¡QYÍf clrayo vence Dios el animal ma-
turá^UUn yo r ,ydemás grandes fuerzas que 
#4 Mjctladd ay en e ñ e mundo, q es la Vallena, 

fegun aquello de lob , que dcípucf 
deaueren particular referido fus 
miembros vútúhimoSjái iQiMit 

tet contra eutnfulmind , ¿¡r dd locum 
altum non ferenrur, cap .^ l . 14. que 
quiere dezir, qnc haziendo eirá be 
ftia burla de toda humana indu' 
ftria^v librandofe de toda ella , íb~ 
lo Dios puede con fus rayos fuje« 
rar l ; jypu diendo ella obrar todas 
las artes que los ingenios de los h o 
bres an inuentado para prenderlej 

f 00 puede empero quebrantar los 
rayos; fin que quede ella primero 
quebrantada j y el rayo que vna 
vez le tocare^por rezias que tenga 
las conchas, aunque fean como ef* 
cudosazerados, no r e h u r t i r a , m 
boluera atrás , fino o le enclauara 
Diosrporquc ibttnt direSlx emifsic~ S itó.^adu' 
nesfulgurum , & d d l o c u m a l i u m non 
ferentnr. Los rayos fe entraran,y^ 
bul l i r in en aquel grandifsimocuer 
po,y dcípedacar loan.Porque déla 
fuerte que los rayos que caen en la 
cierra,de ordinario hieren los m5 
tes mas altcs^afsi cayendo masfre 
quentemente en la mar^por la ms ,̂ 
yor parte darán en las Vallenas ,y 
pe^es grandes, que fon los mon
tes del mar, particularmente;que 
lasefpaldasfobreclaguaíe leuan-
tan enla mar,a manera de collados 
muy aIíos:y que alas vezes pienfan 
los mareanteSjquc fon islas. 

Llegafe para mayor oí lentaciS 
de la diuina potencia 3 q vfe deflos Sivutfi Dios 
rayos, que tanta eficacia tienen , y ¿e [04: rdyns, 
deílos re lámpagos que deslumbre com& de f u r 
los hombres, con tanta facilidad, m^ obedien 
como de í ieruosobcdient i fs imos. t ^ m o s . 
N u n q u i i mines f n l g u r d ^ fatintl& ^g, ^ 
rcuertentid itcent tibi^ddfumHs: pre-

j gun tó Dios a lob que es vna cir-
• cunlocucion de vn criado dií igcn-
I tifsimo , y obedientifsimo : que es 

quafi la mifma fentcncia de D D , 
i Q m f d ó s ^Angelts t u o s . f p m t u s ^ mi» T 
j n í j i n s t u o s fimmám ¡gn i s . Que os 
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feruis deles victos,y dé los rayos, 
hechos vna llama Jabrafadora , co. 
modevnos embajadores, v cria
dos , fnjetos a vueí l ro rnynií lcr ío. 
E l verho'.mhteYe'. es de principe fu 
perior,que manda a fu m y n í f t r O j O 

í ie ruo ,q ponga algo en execucio,* 
para que enredamos que qualqüié 
ra cofa que nos fucede , es embia« 
do de Dios, y e í lamos obligados a 
obdecerio, c o m o a quien n o s trae 

, embajada de Dios. 
Xe.f ytrbf>s, Aquellos verbos: / r r .^r reuerti: 
t r ^ r e ^ r ¿ h e S tTh0t q alüdé ai camino tor 
u.y ádfrmus cjdo,^ traen los rayos: E o q m d f u i 
í lmfsrt*nt minA repercutlútur ex^no loco tn d h ü . 

Como aparejadospara dcfiflir del 
camino q llenan, en man dad ola fu 
criador,y comentar otro.noan da 
do. Iré a qlla palabra: ^ / i i w ^ : i m 
porta refpeí^o^y rcuerencia:y aun 
parece q esvn perifrafis de obedie 
cia:porlo qualdixo S .Greg. Ini í lQ 
yerbo ddfumus , quoidobfequium ie~ 
c l i t rar i .No fe canfan del vn manda 
miento , fiepre eílan proptos para 
yr ,y b o í u e r , y a penas an llegado 
devn camino,C]U3ndobuelué a an 
dar el o t ro .Tábie í i fe puede dezír^ 
ñ eftos Ytrhosure^veffcrri.adfumus: 
es vna circunloeucio devn criado, 
q profperaméte pone por obra lo 
q fu Señor le mád3;por lo qual Phi 
lippo dixo con mucha elegacia.Jtf 
uertenti A fu lminé eo modoiteuntur^cu 
e ffsñnfHetit i l ludad ¿¡uod dmguntur 
hhentisfcietia.Ls. miílna phr&fis po 
ne la fagradaEfcriprura para notar 
la obedienciajCelerídadj y eficaci-
dad debajo de vna perfona de diíi 

- gentes Toldados ?q van, vencen^ 
Zcichd. 9.8 ' \yl . .£ lucntZ3Qh.Efmtes te t reutrthes . 

Gen .¿8 .2!. ioa . i .3^. ^/cew^ffíffi, 
Mdtth, S.^. ¿ p d e j c e a d e n t t s . L o q «n S,Ma?hco 

leemos auer dicho el Genturion. 
Dice b i c W ? , & ^i0> 

t í i . & y e n i t . N o f e á de entéderarsT,'' 
que a vno manda, q vaya , y a otro 
quebüeloa^ííno q aqualquiera que 
le mande vna cofa, el mifmc va, y 
buelue.cumplidolo q fele mando, 
que luego ¿ G c h r ó ' . E t f e r u o meo,f¿c 
h o c } & f ¿ c í t . D e ñ z manera fe fignifi 
co enel Genef.qucelCueruo q em 
bio Noc.para ver fi las agnas fe a< 
uiS í^cadojno obedecio?m boluió: 
porque, Sgrefjus , m n e í í r e u t y f m . 

Áfsi como por el con t r a r ió l a palo 
ma, acabada fu legacía: R a t e r í a efi, 
Defta fuerte, lo« rayos como fíer-
uos obedientifsimos,embiados de 
Dios a la tierra, van , y bneluen , y 
v i e n e n , d i z i é d o t ^ / " « í 3 í « j . Palabra 
nofolo de quien eíHprcfí 'o para 
obedecer,fino de quien ava obede 
ddo,no folo de quic fe prefema pa 
ra hazer alguna legacía , fino de 
quien buelue de h a z e r l a : ^ ^ w 2 « j : 
como ñ dixera , ya Hn tardanza 3-
uemos cumplido vueftro madaro: 
auemosfaltado en algofay otra co 
fa alguna que hazer? 

Pues como la fulguración fe em 
bie a encmigosjypor la mayor par 
te, para esftigar culpas:vinieron -A 
gunos antiguos a tener lascofas to 
cadas por los rayos, por desdi -
diadas,e indignas de fer ofrecidas 
en facrificioiafsilo c-ícriuc Plinio. 
JWi mmimuftí iffe ^fshhdyeDíjs >/«¿07 
tisfulmine títef^s. Y toenr vn rayo a 
algún hambre , lo reñían por mal 
agüero ,y í íépre fea tenido por t ru 
fie fuceíTo , fegun Ti tol iuio . l ib .2 . 
Dcc. ^. E t Julifis sbfequh pycdigioYu,,' 
c.yi.S^.Sy.Deaqui es qdize O r i g . 
q vna de las rétaciones mas graues 
del demonio corralob,fue abracar 
le fu hazienda con fuego del ciclo, 
para perfuadirle le traraus Dios 
como a enemigo, pues le embia-
uaporlegados, y embajadores fus 

Gg ¡rayos 

Genefi't-'j't 
8.9. 

4 

P l m t J i h , 14 
Cdj>. 1 

Cefóstecaad? 
por los rayo? 
tunieYQn los 
Antiguos por 
indtjrnds de 
fer ofyeciddr 
en f ú c n f i c m 
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rayos^foninnram^tos dernCíA' | ftezs. Tmert i iafec i t : ^ t e r e d ^ u o i 
go.Pcroocurioaefta fugcñío del e^^us comedijje non f ot'Acrit,combuf 
demonio , con las palabras q pone 
Origi .con mucha elegácía. Ejro(d\ 
7.c)[>aulatiin9(iesfdcrificaturus eram: 
fed il l igratias , ejui omniu h o m m ü ^ni 
cttm holocauí lum fuoipfe igne effecit, 
¿TLf^fufcepit Yo me glorio,y tengo 
por fuma dicha ^ y gran felicidad, 
auer a Dios facrificado los hueves 
en honrafoya,y aner venido el fue 
go del cielo para ahrafar lasouejas, 
y q fe ofrezcan a el en holocauí lo . 
Tahien pudo la fan^idad de lob 
atnhuy r elfuego del cielo cnfcñal eftimado. Por lo qual, afsicomo 

f i f i e í . P r o T e r u i d m f a C € r e : c r a vn gene 
ro defacrificio.có que fe coíumiaj 
y qoemaua lo que auia fobrado de p . ^ 
l a scomidas r íg radas /y re l ig io las : ^ 
yafsi el fantoloh pudo pelar, auer ¿> , / V ^ 
el ofrecido al verdadero Dics , vn ^ D€L 1^ 
facr'.ficiodetodas lascofas ,queel 
no pudo comer,confumir, ni con-
ucrrir en otros vfosjy eftas las auia 
confurnido vn fuego del cielo.Pc-
famiento digno de tan í an í lo j y fa 
bio varón , y acerca de Dios muy 

Job, 

del amiftadq Dios le tenia ipues a 
/ i ,y a fu hazienda la auia confagra-
do,ydiputado para f]:porq los anti 

Otros tentón guos tenian por religiefa, y cofa ía 

los efeudriñadores de los fecretos 
natnralesdizen^comocsPIinio, a- -P/'V;.//¿. ^ j . 
uer vn genero de piedras precio- ^ - C ^ ' ^ S 
fas,que llama Ceraunia el qual los Piedra C s -

porcefardt ' grada lo q rocana el rayo j y no fe I Magos entre los Parrhos bufeá co raunianeha 
g w j á lo q el auian de traer en vfos profanos,co ' mucho cuy dado,y r i la no fe halla, ll*,fine don-

í ino en los lugares donde caen mu ¿ ^ ^ ^ ^ J ' ^ » 
chos rayos.Afsi co la venida délos 
rayosfobrelahazienda de lob , fe 
halló en fu entendimiento cíTe ad
mirable penfamiéto, como piedra 

rajoauitto* nioaqucllo q Dios auia diputado, 
cado. y coníagrado para ü : como díze 
. s í l e x . l i . i q , Alcxan. í 'b . i4.dondevioieron a te 
i ,a f . i+ . nerpor honra^yper tefiimonio de 

piedad, las reliquias de Licurgo, 
y qa Eunpides,va de muchos diasj muy preciofude lo qual podemos 
muerto,y embalfamadojlaí confu ' deprender,q el q fe anguíliare por 
inieíTe vn rayo del cielo, fegun ef. falta de f3lud,o por perdida de ha-
criue Plutarcho in Licurg.yen bre zienda no fe deue afPgir, porq no 
ues palabras encierra toda efta fen tenga fuerzas para las obras de pie 
t e n c i z . l t á q u e argumentum, ( y t e ü t -
thomum mnonum ijs eft, cjuifunt Eurt 
pidis fludiefi^tüifolipoíí mortem con-
tigifft > (jux pYtus k Dijs in mortalibus 
dileSíifs imo pijffimecjjLycurco conti-
j r i f j ent .y cieno Joque fe dize auer 
dichoCaton de cierto Albidio,por 
gracia, y burla ; pudo dezir lob de 
íi,de veras,y con grauedad : refie-

ro. It. 2. re Machrobio.que Albidio auia co 
fumido todo fu patr imonio, bíuié 
do en deleytes , facando vnafola 
cafa , que cayendo , vn rayo del 
cielo la abrafó: fabido efto , dixo 
C a t ó n con mucha agudeza, y pre-

.2. 

dad,ni de que le falté riquezas pa
ra dar limoína, y fuftenrar pobresj 
por^ lo que auia de dar aDioSjpor 
partes,y en mwchos dias,como en 
facrificio ? fu majeftad lo o r d e n ó 
de otra fuerte , pues quifo que vna 
vez, y toda junta fe le ofreciera 
íacraficaracon íinguíar prouiden*. 
cia,y amor que le tuuo. 

V E R S O V E Y N T E . 

Tienedicite Nubes Domino^ 

S. P R I M E R O. 
E S T A 
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tfuhis yndt 
dictntur. 

Quid fignifi 
cet Denmyo 

tUmdndo 
Divr atedaé 
f»s cñdturds 

Ur rcffonde 
Us nubes, 

¿••Rer. 8. I . 
*4£eo, r . t i . 

S T A E l a lmazen ,Qdc fpé 
fa dejas nuhes en los extrc 
RÍOS delá tierra,y deja snar,-

y de allilas llaaia Dios , leusncado 
la voz de fu impeno.La nube fe di-
ze en ?:! Hebreo : mtionecle-
aandiicomo f i á ' ixer i rnosrc lcudt io-
nes; o eUudtas'. a cuya propriedad 
de vozsludio le rem. io . 13 iU4é ><? 
cem ftidm ddt mukl t f i i inem nquáru in 
ccelGi&cleftÁt nehuUs.ab cs í rcmis ter 

gUumdel/Qcem:hs leuáta de los 
ylcírnos fines de ía tierra. Llama 
t>io$h$'Cb(k$..Q nofpjComo fi fuef 
í é / l i xo S Pab- .Rom^. iy .parü íig-
niñear i j todo es pGfsibIc,y eíl a en 
cerrado en la diuina potencia , y fa 
bi d u r i a Cii y a,y e ftá 2 Í3ÍC o d i d o e n fu 
volnntnd.corno envn theroro^y fa 
len de^IIi aí imperio, y a la voz de? 
D i o s, c o in o fi re n i é d o fe r 1 a o y e ra. 
Veafela Ssb.c. 16.24. Omnistr tAtu 
ra dsjjerüit tu 'is pr£ceptis'.y en parti
cular pone ala nubeene! c . i q ^ . N l 
nvhes cailvfi eoYum ohunihrduit.y 5\sv 
fe dizcTere. Contrh'w^ocdtd.y ene! 
4 .Reg .8^ en el Pr3l . i04. l é .q l i a -
m ó la hambre: Et.yocduitfAmctm fu* 
psr terrAm.y en A ge o. E t y ^ d t i i t fie 
Cftdtem fuferTevYdm, O*fufer. tníteu. 
y IcrcmJStyocdtii tfHper eosfurmidi 
n tm in drcut tu .y en.los Tbr e. 
E t y o c m i t dduerfu»i me te7npt;í, A te 
das cílas cojas, djzc que llama an 
tes que fean) porque todas obede
cen a fu.dinino madamié to ,y vo lu 
tad.No.dc otra fuerte dize Atrios. 
Vocat Dstts dquas mdris (id ^' .eleudt 
fsvydpores^gr effund'ít eas(defdcías 
nubes y/tiperfaciem tér ra , y Ezcch. 
Kt yocdhoframentum^multi^ftcdho 
Ulud. E n eíle fentido llama los pro 
phetas, obedientes a la voz diuina 
ni cielo,y la tierra contra la fordez 
del hombre.Denr. 32.1 .Ifsi. 1 i.afsi 
dixo í e f ea i . qucv i^ yocemfrdm dat 

r V 

% 
Diuerfl 

ntul t i í i id inem dejudrum ¡n r # / í » . Y pa-
ra moftrar que al leuatar deíu voz» 
que es fu imper io , fe leuantan Jas 
nube? 3 aquel íugi r que Dios les fe 
ñal?.;dize,que Elctidtnuhesdh e x t r t 
mis térra.: como íí dixera, luego le 
obedecen: y porquequando sy al
guna temperad en elayre, parece 
cj Dios reíidealli 5 llamando las nu 
bes, luego fe leuantan de la tierra, 
yPcjunran aí leuantamicnto de la 
voz diuina,y fe deriten, y todas fe 
deshazen en fu feruicio-: pero que 
mucho hagáeí lo lasnubes aleada 
do de Dios,y en fu prefencia, pues 
Montes ftcut ccraflnunt Á fdcie eius. 

También , Nubes: fe deriuan en 
el Hebreo:^^ ex tenf ione iysü ' í aque 
lias pslnbras de lob : s i y o í u e r i t ex* 
tendere nuhesquafi t e n f o ñ u m fvum. de nubes. 
OTran en el oriíjinal: f̂ v l o h . z é . i g * 
tenftoncm nnbiu:o como ot ros íeen; 
diff erfioncm> aut diuifionem : en q fe 
múeí l ra la diuina potencia. Mu* 
cha diferencia , y diueríidad ay en 
las nubeSjVna^graniya^jOtrss llue 
uen ,ptras truenan , otras aronjan 
de fi rel3mp3gos,otras rayos: algu 
ñas ay infecundas, y que luego fe 
defuanecen , otras caufan vientos, 
otras grandes aguaceros,vnas con 
ciben luz,otras paren tinieblas. A I 
gunas vezesen lasrubes fe enge-
dran C3rnes?Peccs?y Arboles.De 
masdefto^ay varias imagines de 
las nubes 5í^gun Plinio. l ib. 2.cap. 
ó i . V(tr¡£ cjuoylteimdjrines ( ¿ \ 7 C ) 
ydrietdtes coelorum ? figurdyumque 
itlkt oernuntur s pront ddmixtus tgnts 
fiperdt,dutyincitur. T a m b i é n del 
mouimieBtodelasnubcs, y dclco 
lor dc!a poílura del Iug«x, de las 
dirpcrf íon,negregura,blacuratgra 
deza,o pequeñez , fe toma muchas 
vezescicr tos jvvar iospronof í icos ; 
cicno es admirable obra cf namrale 
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Pronofticos 
iqfe toma, del 
color^poítu-
tdydifperfiOj 
ne*revur4y 

¿asnubes* 

pl inioJl . x3 

cap.} )* 

2a,Qfe3 extenfa, diuifa, va r i^y de 
muchas rnancras: quié podra ente 
d c r t anta s d i uifio n e s .y d i fe re n ci a s 
de nubesfla flaqueza de n u t ü r o en 
tender es grande,y la diuina pote-
c i a, y fab i d u r i a, ^ e n 1 a s n u b e s íc n o s 
propone,es incomprehéf ib le , par 
l icuíarmenie enla grandeza,y exté 
í lon deilas,aunq tábien es proprio 
<íe las núbes/fer deramadas/exten 
d i d a s, y d! u i d i d a s: p o r que I fe j u n ^ 
tan,r^cogen,ycongrf gá,fe desh í -
zc en lluuias-pero en tanto fe.dir/,eí 
N t í b e i e n quanro cílá cxiédida,v de 
ramada-EIGiiego fcholiaí íes^ize 

^ d m i r a b i / i f a t e f a a t c j u e n i á d m o d t 
p o í l puft l lam nuhem con íp tBa , concrc 
t iont n u b i u m coslum contegut y m u e r -
f u m . L o s efeudriñadores de la naru 
ralcza^íiépre que vieron en el cíe
lo vna nube pequeña , la tuuieron 
por pronofí-ico detépeflad : afsi !o 
dize Plinio. Prcno í i i ca t e m p e t f d í u t n 
indiCdtumjCcela cjuamuis f e r e n ó . , n u b é 
cula quAmuis paruayeniu proctllo^unt 
d a ü t . L o q u a l d i o Eliaspor feñá! 
a Achad,para que de la feñal natu
ral conociera el diuino poder, y eí 
tar la pluuia m v y cerca.Poftaua er-
goappdri i i t n u b é c u l a parua^uai f i Vf/?/ 
¿ i u m homini f j ecce c a l i contenehtat i 
j u n t . n u b e s y e n t H s ^ g r f a l í a eji pU 
u ia vreindif . Y aunque era pequeñi j 
y eí cielo cflaua fereno , caufó vn 
viento rezio.yrempefluofo.La nu 
be por milagro fe j u n t ó , y quajó: 
pero defpues de junta , fue natural 
feñal de la borrafca que fe auia de 
feguir de las caufas naturales moui 
das de Dios EQo mifmo cuenta co 
mo ordinaria feñal derempeftad, 
Eurybates Clyténeftre in Séneca. 
a£h j . i n Agam. 
Exigua nubes for l ido crefeens vloho) 
tfiridu cadent 'isinqmnAt Ph<ebi j.*kd¥. 

T a m b i é n las nubes que fe eílan 

3 
i 

fo fe g a d a s, y q u ie b I : t i en en fu ^ a i 8 
cularfuerca,y flgnifiCacióftlA^w^í 
incacaminibus fnonttüconfidenT, hje ~ 
.mabi tr towo eferiue Plinio, lib.í'S.; 
C . I j - S i irñ'aíiihusf:e-derir,ft ren¡tath m 
p Y t m i t t u n u A fsi c oro^ó por e í <:otf a -• 
r i o, q u a n d o e íla'n d o e l t i e in p o c 1 a * 
Yo ' .ferunrttr coeló 'fé¥en?: fon prono-1 
fticos de vientos, Deut.^ ^16.Mar 
niñeen tía eius d ifeurrutn u h esVCóxwo1-
fi ()ixera,q 11 and o 1 J s n u be s conlos1 
v i e n t o s fe a g u i j o n e s n , y rh u e u e n, 
parecen menfageros dé la diuina 
ni ageíla d. Parce t n moc Has vezes 
) n n t as a m 9 n e ra d e v n a c a m ara. fa •; 
bricada de bobeda ; y en eíla for- E n % ftirmd 
vna I.1 llama la dmini i l í c r i p t u r a : ^ Urm 

' de< Dei, & t^bernacnlum: porque a ye f „¿¿6 U 
msnfrvdelcielo/qeees la fi]'a, y f a r r a i a £f-
tienda (]^ DioSjfe cubre muchas c^ptura (e 

• veze^tndo el hemisfeno.'O porque filU 
r lc ie 'o íen q n e ü i o s r e n d e fe cubre ¿ ¡ . j j ^ s , 
dé nobes, como con vna tienda de 
capo : v aísi vnas vezes tiene Dios 
bis nubef; en fus íheroros jünras: 
o^ns q u í d o quiere las pone en di 
nerips fií^urasjv para llocerjas ex . 
tiende admirableroenre. 

Concur ré muchas vezes las niT> 
besconel;SoJ,y fegun losacceíTos, 
y rec^íTós, fon pronc fticos de en*-
gendrarfe admirables tépefbdes . 
Ndfn ft nubes SoUm circvmllhdaKt 
(dize P i m í o ) ( j U J n t c mmus Uíjímhí re teí*PeJia 
Uquerint, tanto turbidior tempe fl,is J ' ^.^ ^ 
er 'it , fi m exortu tubefeant, m á x i m a ' ^ ' ' 
o í l e n d n u r r~peftas.SiSolin eX'.Ytu Ion " ^ í " ? ^ 
ve radios per nubespcrrfjrat q^medius 
erit inants.pluufamfifrnifitab'ii. A CO-
tece que las nubes de la parre fupc-
rior eftén ciaral ; y de la inferior, 
n e g r a s, y o b fc u r a s: p o r q a o i 1 á s p a 1 a 
htzs dc [oh,[ / i mandjbsf'tts abfcódit Q 
luce ,&pY*ciptT ei^'t ruvíus a i n e m d t , ** 
^nnunt idt de cádmicofit&tyiéóUpoffef 
fio e 'tns J¡f¿i¿r ad eampoftit a f c e n d e r e . 

La 

Pronoñicos 
de enjredrdf 

32. 
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tirpretdcton 
díC¿tietdn9, 

La interpreta algunos, a modo de 
pronoí l i co de buenos,yabudantes 
frodos de la tierra:porq quiere de 
2Ír1es tanta la diuina poteciaryf ma 
níhus(cofa fu virtud,y poder)rf¿/co-
^f(cobi je ,y cubra la luz del So!» y 
aquel grande,y rerplafideciétcfue 
go,y como íí puficra la mano dcla 
te^fsi lo obrcurece,ycfnbuc!ue co 
vna nube,y entocesfon ciertas las 
pluuiaSjfcgu Plinio. Venfuds auhiu 
(dize) Solem ohHmhrdnt ^evjpcaum 
alids etiam yrinanribus, in qitA&dihet 
f YO f u n d a áqudYU á l t i t n d i n f m , Y buel 
ueotra vez con fu poder a ahu ven 
tar las nubes, y haze q fe refcituy a 
al mundo la Iuz5y cí lo íigninca: E t 
p r é c i p i í eis^tt rurfusaduentdt. Y cpn 
la luz da efperan^a a fus amigos, q 
fiados en fu prouidécia, de opona 
fia píuuia,y déla luz q le fucede iue 
go ios fembrados, y f ru tos de h 
tierra maduren , y fe fazonen j y^e 
jmuhipliqué cn grande abudancia? 
de donde alcancé grandes bienes, 
y pOiTeístones.Sino es,q lo quere
mos referirá la generación de las 
miímas nubeSjComo quiercCaieta 
no,y aquella congíutinacion.Por.q 
lesmadaDioscomo a criados muy 
obedien tes ,^ re jun té en alguJugar 
p o r c i réñalado.q Ies fale al encuc-
tro» en cñ'a forma, Gon las nubes: 
dhfcondif?y oculta la luz deiSo^ma 
da a vna nube q ic encuétre co otra 
y la q viene fe junte , y v ñ a c o n l a 
primerarde manerSjq favna nubeq 
cftájanuncia a fu compañera íu nu
be q. viene, que fe van juntado gra 
pofTefsion;]/ abundancia de vapo-
res.aue fuben al luear dodelas nu-
bes fe engendra;y afsi vna nube Ha 
ma^y conuoca a la otra,y í¿ cobida 
pqra que fahT.*ASth€\'ix'.y afsi pare
ce q los vapores ¿| feva íeuarjtado, 
los í k u a coÍJgo, y en fu compañía . 

Sobre la exrenfion de las niibes 
donde Dios fe pone, como fobreíí 
tial.fegü d i remosadela te :d ize . íob / « í . jó-1®* 
Ftilvuvare Itémmefuo defuper ¡ cardi* 
nss q m ^ m á r i s opfWiPr.Laqual fente 
cia.el Hebreo la extiende en gene 
ral a toda lübrc : porq del original 
Jee T i t e í m á . ^ d ^ ' f ^ í í f extendit de 
ftiper lumen /««waígunos lo refiere 
alafercnidad q Dios puede hazer 
marauillofamcte^extcnuado, efto 
es,adelgazando,y deri t iédo las nu 
besj y luego por ellas ya delgadas» 
derramado de arr íbalos rayos del 
Sol,cuya lubre hinche, y abraca to 
do lo que efta debaxo déla Luna,y 
llega,ly^; ¿ i mdris radlces: hafta las 
profundidades,y abifmos delmarj 
haze con eí lo la lección deSymm. 
ExpanditJhper edm lumen fuum. y S» 
Aug . E c c e f u n d í t f u p e r omnid lumen 
y^íí?». Aquella palabra: c^r^/w^íMíí-
r i s : el Hebreo tiene : rddices marir. 
pero que fea c í lasrayzes del mar, 
adonde alcanca la luz que Dios de 
rama dcfde las nubes, ay varias i n 
terpretaciones. Vatablo entiende: Que fe en t í e 
SuperficiemmeirtSi qudmappelldnt rd- ¿ e n por las 
dices, fropter p t f á u s y d g o s t ( ¡ i á m di* rdy^ss de e l 
usrfdfcmduntur^ore rddiCis.N'lQet. mar donde 
dize: Significdri yfunddmentd maris Dios derdm^ 
opsrtd\\á eñ:occu l tdtdfu¡ f fe , cunema 
intclllcriit¡i ( ¡usmmportctur.S.Tho, 
yNico l . Extremitdtes mdrisiporquc 
parece que la mar eflá encerrada 
en las nubes^Dyonifio^Z/V/^ii.-a las 
quales algunas vezes. llega las nu
bes de! cielo.Otrosjasvltimas pro 
fundidades de las mares,q partici
pan de la luz del cicIo:otros, pír ra 
dices m a r i s i q m c í c n entender, todo 
el mar radicalmente, que fe diga: 
Operlrinuhihus : q herido con la luz 
celeí l ia l jeprefentajy tiene en íi Ja 
femejan^a de las nubes. Algunos 
quiere interpretar la luz q Dios de i 
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rama por entré la nube del Arco,q 
llaman: 7m: por^ la cathena Grie
ga lee: ^ f r i^ / í* ;» extendit Utit 'um' 
y afirma Nicctas, que en otros ex-
cmplares:pro UthU' .k Xee '. tArcum: 
fuj>er ijjfdm cxtendit ^ircum'.y quic» 
re que fe entienda del Arco cclc-
ftíal,que aparece en las nubes, que 
fe caufa de la r epe rcu íkm de !a luz 
del So l , en la nube rorida , y que 
c ñ á p a r a e m b i s r fu roció aja tier
ra , cuya vífta es muy agradable a 
los hombres/por la palabra que les 
trac ala memoria , dada por Dios, 
de no afolarla tierra otra vez con 
d i lúu io : el qual aparece en t iem
pos de tepeftad, y es feñal de auer-
íc de feguir otras pluuias, fegun p^ 
recer de phiíofophos j y noíotros 
d ix imós deíVo , qnando rratárnos 
delArco.Por lo qual es cofa de nla 
r3uillar,que en tiempo pIuuiofo;y 
muy triftc, y encogido , dé repen 
te fe alegran los hombres con !a v i 
íla del Arco/hermofo mas que to-

V i r g . *4Ef*' dos los meteoros. 

6. 

0 res, 
O í t í . l . M t t , M i l l e trdhlt "^ávios ¿duerfófoU cólo* 

Nuntid htvonisyayios induta c o l o r e é . 
Vltimamente^efta íuz,que.fe di 

ze: D s H m f u l g U Y A r e defupsv : fe pxie-
dereferir a la luzdelosrclampa 
gos > y rayos, que en tiempo de la ; 
tempeftad fe ven en la t ierra , y en 

Plinio. ith. l . la mar: porque M¡y*hiUs e ñ {dixo 
cap.+j, Plinio) corrufeant ihu i ntíhfHtn rimfsf 

decenfumff ir i ium elidí f c in t iUñt ihús 
fftlgetris. Y en eílc fentido í rddices 
Wííwíferalo mifmOjque Montes mu 
m.En losquales la mayor parre de 
lámar ,y defus clas,fe arronja,o re 
cuefta,y en ellos fe r e b ü c l u e : ^ í « r 
t í l i card inesoper i t ín t í i r nuhihtts'. en 
las grandes tempeftades e í U t o d a 
rcbuelcadenubes j y del cielo de-
ciendén a priefa rayos, y relampa* 
gos?cchando.dc fi claridad. P á o 

a fe de notarjquelas rayzes, y qui
ciales del mar,fcan fus montes, fe-
gürie í lefent ido , porlarazon d i -
cha-y pór l ami fmarequexaua l o - .tsa 
ñas : Se dd extrema mont 'mmdefcen' 
difie, & terne ^ e ñ i h u s (que fon los 
montes, porlos quales la mar fe 
defuia déla tierra)cewc/«/íiW.Iona. 
z.y.Eftos pues fe cubre de nubes, 
para íignificacion de mayor tépef ,: ^ 
tad. Afsi lóenfeña P l in io , entre 
otros p ronoñ icos dé tempeftadl 
Nubes in cácum 'mihuí montium conft * 
dentes. Vl t ímaménte fe note, que otro Prono, 
cdrdmes mdris, o rddices nrúrts: fon fí¡CÓ ¿e tefH 
los extremos d e l m a r ^ o r q ía mar pej¡d¿m 
felimita como con v í t imó t e rmi i 
no cónla tierra: ifsi los llama D D . 
a l o séx t f embsde la mar. "^fcen:: p i i o y Z . o . 
dunt m o n t e s , ^ dtfcsnduntcZijii, in Ib 
cu (jUefmddfli eis j iermlnurn pofutflí 
(a las aguasjyue nQtrdnjgreiienturi 
De aquí es, qoe íos extremps déla 
tierra , fonclmifmo mar 5:porqúe 
donde fe termina la tierra j^Comiert 
9a el mar: y de aqui.dizé ícremias: 3* 
Q H ¡ D e u s y Q C d t ^ eleítdtiiiihts,yr D'a 
má' .Bdtfcesmihes db e x t r e m í s 'terríi: I f ' J t 
que décíara Amos: Vocdt'dejU-ds md7 
m , # r effuditf4<.QLie.quiere dez ír , ^ • \ 
que ele u ando Dios I o s: va ¡5 o fes ¿9 
fe conuierten en ríubés^de la mai?: 
eflasfe conuierten en água ;y buel 
uen a ella^y derramando l̂ 's nubé"S 
fus iluuias fobre el mar , fe rcTrau-
r3",y renueua ío que fe 1^ aííia me'n 
g ú a d o , por lae lcúacion ifelos va-
poresf. 

El verbo que T i t e l m i n trasla-
dó ,qué csifpdrgere l u m t f t v t t á c 
nificacion acómodatiísima a la luz 
de los rayos que Caen de las nubes 
en tiempo tempeftüofo' , agora en 
vna parte^agora en otra, fegün di-
u e r fa s reg i o n e s, q'u ¿ e í r a y o toca, 
o alumbra • porque en fü 
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c b n encierraniúchcdutnbre ,y ffe j derraman,deucfer tai-n^ié que 
quenciá,y aunabimdanciary aflué erpar7jda,y diutramentc faíe de las 
ciaidonde el original Hebreo ,qué 
trasladó T n ú m T S f t í v g e v e * . El Vuí 

Z¿cJi* 1.17« gato cn;Zachar.pufo : ^ i f j lúent c i -
uitettes m e ó honis*jye fuerte,cj aque
lla kmlbre que d^ ¡Dios fóbre la nu 
be,y derama,fea quecos muchos, 
y frequentes rayos,y re lámpagos , 
hiérala mar,y fus raizes^ o motes, 
y aun en la tierra: la quaí forma de 
hablar vio el otro^uando dixo. 
larnaut e r á t m totds/¡tarfurusfulmina 

ít erras. 
Pvon'oñko De otra manera nos cotntínicalas 

defereniddd nubes luz , como le parece a Tanto 
deyíentoSjO Thomas: vemos por la experien-
de ÚIHHUS* cia,que antes que el Sol falga.,0 de í 

pués cié auerfe puef tó ; k luz q las 
nubes récibén del , quandb las ve
mos rubicundas : la comunica a! 
áy-re -, y refunde en él i y de aííia 
nofotros. Y cierto es cofa jbcirndif 
í imajagrsdablé, y hermofa a la v i -
i la(por efTo fe díze Dios en el Pfa. 

C ^ , 64.ó. Exttus matutini, & ye í f eve de* 
/fi-^vt)Porque a nofotros grande-
iricníe nos dele y ta ía vifta del Sol, 
al tiempo que fale por la mañana, 
y fe pone a la tarde:Ió quaí efta jun 
to con fer vn pronoíHco de fereni 
éaáyO ó t t e m p e f a é . N í t m c t t m d n t e 

PÜni. lih.l1) ex Qr¡¿fttem (¿lyi® Plihio) «/í/jf Í ru1-
capi3 '¡i bf f f tuntsyentespyí t i i cunt: <jH9d jri1& 

nigr* YHhentihuí intemeneriñt i tsrpl i i 
uias'.fi circd Occidenterfi rúhtfcunt nit 
hes í f erén i ta t emfutura dieifiondenti 

f i in exorturuhtfcdni\mdximd o í l e n ^ 
ditar tempeflds. Loqual enfeñó me 
jor el propio author de la naturale 

M d t A é ' l ' l za,quando d ixo : Fdttalttfpere dict* 
tis,Jerenum e ñ t , rubicunda e ñ enini 
c h í u m . E t mane, Hedie tef e í l d s erity 
yatiUt enim t r i í i é c x l ü m . F d c t e m egó 
bosM dijudiUre- m i l i s . Eflra lumbre j 

- pues que las nubes comunican, y 

nubes en tiempo de pluuia , como 
Aratf o aritiguó Poeta dixocon pa 
labras ciarás, 
Sicjúidem ohfcureí ntgrdnt i f imi l í s 
Soleni nuhés \c ir€um ij}fAin duttm hinú 

Rddij interlfdutifindantur. 
Con lo qual viene elpronofti i 

co dePlinoií / .S 'o/m exortt* íonges YA 
dtespeY nubes p o r r i v i t , & mtduts ent 
¡ndnis p luuiAm fignijicabit. Lo pro-
prio quall dixo Vi rg i l i o , tratando 
délas feñales que da el Sol quan-» 
d o n a c e, o q u a n d o fe p o n e. - •, , 
llle *vht ndfcentem macuíts yaYÍdnerit ír**' '£e9* 

ertttm 
C&fiditús m nuhenij me Hoque vefuj^e-

y ir orbe, 
Svfpefíitihifintimhres. 
siittyhtftth lúcem denfd interntiliU 

f<r<. .. , , . 
D/«c?ryj(rcpartidaIaIumbre)fr«/j|-i 

púnt radij . 

§ . S E G V N D Ch 

Del provecho que las míes 
traen a la (ierra, 

V G H A S Cofas obra 
Dios marauillofamenre 
en las nubes, con q muc j 
ílra a los hombres fu pd - ^ 

der,fabiduria, y prouidencia. 
eftar las nubes colgadas,y pendié 
teseri el avre , como n eltuuicran J J t} 

\ , r Ydn en las na en vna balanza , con tanto peío , y 
firmcza.'eIcfpacio,y aliufa delare e * 
gion en que fe juntan , y qu?)an, £j 
es el lugar diputado por el author. 
de la; naturaleza La diferencia, y 
variedad que ay delhs , de la qual 
dependen todos los meccoroS)por 

q ofe haze délas nubes, o depende 

deadmirácio 
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dellas, o fe hazen en ellas, o cerca 
clellas. El admirable rnodo como 
fe mucue^y difeuré con tata ligere 
za, dos caminos tan inciertos, fin 
dexar en el ayre raf l ro , ni pifíada, 
de auer paffado por alli. Semejan
te al raftro que dexa el Aguila de 

- fu bueIo,dequcfeadmiraelfabio. 
Prob, j O ' l J Vidm *4quiU in cosió , nauis i n 

medio mari ,y idm colubri f u p s r fetra. 
En que fe manifiefta muy a laclara 
la fabiduria dcDios tan de todo pñ 
to perfeda,como lo preguntaj afir 

37.16. mando lob . N u n q n i á nofli femltas 
m h i u m mAgnás, & f e v f t í U s f a e t i a í ? 
Que caminos tan cí lraños íes de 
las nubes, vnas vezes fuben muy 
altOjOtrasbsian quafi ala tierra,fe-
gun la diuerfa grauedad, pe íb .o le 
uedad queticnen: tienen también 
entre tv.Sua qfioqut 'myolutiocon» 

f f t f to : ocuriendo^y cncontrandofe 
V Í U S con otras, fegun la contrar ié-
dad de los vientos quelas nronjan 
por varios cammos,yrendas:las ad 
mirables mixtiones que hazen en • 
t rcfi ,y con la luz del Sol,de donde 
proceden varios colores,y diueríi 
dad deluzes:vnas vezesenrarec ié 
dore,yextcndiendorejy otras apre 
T3ndore,cong!utinandofe, y efpe-
fandofe , caufan no menor varié. 
¿ a d de figuras,ypoíluras.Todo lo 
qual baze Dios por fu fabiduria, fo 
bre toda humana capacidad, ein* 
teligencia j que es lo que dize lob : 
Magnas.&*perfeBasfcicntidsty déla 
propriedad de la vo7.' .ma*nKm'.£\g. 
nifica:»*»/^//?, ahfconditHm 3 dtffici» 
l e y aquehprr/eífaw'.entero, acaba 
do de todo punto: quiere dezir, 
Dios es el artífice de todas eftas co 
fuiningunacofa ay dificulcofa a fu 
/ jbidoria , aunque a nueflros ojos 
p3re7ca, admirable, oculto, y difi 
cultofo. 

Parece Dios en el guíar,y enca
minar las nubes,vn peritifsimo Pi * 
loco que gouieroa vna Nao: afsi le 
llama la daiinaEfcriptura.Sapien. 
Tita auttm f á t t r f y&mdentía^guhir' tsios ^ofier^ 
nat. y Guhcrnateri cs e l que lleua el nado*' ¿e las 
T i m ó n : y Cice rón de fenedut. nftbcSé 
Gubernator clatmm tenens fedet in 
puppi. y el mifmo 7. Philip Summi 
gubernatoresin magnis tempefiatihus, 
"Vecionbus admouenfolent. y de ay 
por translacio figñiñaí'.ddmmiflrA-
r e j r o u i d e r t y & C . D l g o pues, que pa 
rece Dios vn Piloto rapicntifsimo: 
la nubcvna Nao : la diuina proui -
dencia , y fu voluntad , el t imón, o 
lemc,queel Latino llama: claaumt 
las particulares regiones donde va 
a parar/on los puertos vanos,y d i t a s nulus 
ueríbs que toman,la llnuia, elgra^ fon d manera 
nÍ20 ,el roc ió , los rebmpagos, lo s ¿e Naos» 
rayos y todo lo que procede délas 
nubes,las mercaderias quefe lleua 
encllas,comoennauios decarga. 
Las quales el gouernador de todas 
las cofas, las guia j y modera por 
eíle piélago del ayre , tsn claro al 
dcuido puerto i para que en el las 
defeargue ,Tegun la necefsidad de 
los hombres^ de las otras cofas; y 
defearguende lalluuia, para que 
fe engrafe ía tierra , y biuan los o« 
tros animales,los arboles; los fem* 
brados crezcan.fe maduren^ fazo 
nen las mieíTesjcorran las fuentes, 
yerezcan con ellas los riosique bie 
lo dixo aquel grande A f t r o b g o ^ 
Philofopho E l i u , tratando délas U K ^ t i l 
nuhes'.Qu* Ittflrantper c ircmiu, cfuo* 
cumque tas Voluntas vubernantts d a -
Xcri t tgr ad p*nnc (juodpnectpit i l l i i fu 
perfaciemorbis r trrart tm.Lo m i ímo 
es: l u f l rarc , que difcurveve; y de la 
propiedad del verbo o r ig ina l ,d i* 

itemot-.nubts t m t , & r t ( l {unt .Boe í 
j Deut, Magwficcmia ems dijturrunt T>eut. l l ^ 

nuhey; 



««í^esrlleuadas con los viétos, aora 
van camino dercchovaora buelué 
a tr3s.^o r ra s v e zes c o m o Nao entre' 
las olas andan fluCuando,por obli 
eos,y torcidos piminos.^ouernan 
dolas Dios c o n ^ ísbiduria , con-
fejo^ry p ro u i d é c i a. P n e s ^ a los pro 
i\€Cho-S que tracn^y comodidades, 

Sened -Üb^ tóolo Séneca con m u c h í ciegan-
»4í.¿?Y c. i % c ia . lmer c<etera pyouidennai opera,ex 

yrni Ceitifa, lentosydut inuenit^ autper 
. ¿iutrfx drffofuit: fedpnmmn m etiera 
norf fmerent pigrejcere > fed afstdua 
l/ex rime yttlem rsderent .Deínde "Vf 
m k r t m t e t r h fuhminiñrArent . i jdtm 
que nimioscompefeereni.nam modoad 
dacunt nubes , modo deducunt^tper 
tptum orhempluniG diuidt pofient. Jn 
Ital iám jdttfler impelin y ^cjuil lo m 
vdfyicam reijcit j Etefmnon pavuntar 
dptfid nos nubes confijieveyijdem totam 
JndMm3& Ethtüpiam conrinuis per id 
tempus aefuis irr i^ant. Y afsi I Í$ nu
bes no fe mu en en tanto con el Ím
petu de los vientos , quinto por la 
voluntad del Gouerhad'or^y Tapié 
t i (s i mo. Rií o t o. d i x o I o e l P r o ph e i a 

^ s R a m c . N u b e t qatbus cum m p e r d í n m 
Btiruc. 6 ,61 - - ^ ^ 1 , i • \ • 

fuent a Deo , pertmbiíidre m ynwer-
Jumwrbemrferficmnt (juod imperatum 
e í t t i s . Y íiiempreTe les.manda que 
difcu.rran , y trabajen en beneficio 
de la tierra, y feruicio de los hom^ 
hi 'es .Frt imentüm defiderat nubes, & 

l o b . ^ . l i t nubes fpAyvuntlumen fuu : dixo lob . 
Aüque los beneficios fon muchos, 
el principal es el del trigo , por fer 
entre todos los fruclos el mejor, y 
el masneceflario,cl mas abundan» 
te,ercogido entre todos,y entre fa 
cado , como el lo es de entre las pa 
j rs'.eíle es el que dcíTean'.Pagnino, 
y Ifidoro trasladan s Propter irriga* 
titnem f n n í r a r i n u b e s : o dixeramos 
Tri£]0\".NtgotÍHm , & labor irrigandi 
incumbit mibibíis. Porgue parece q 

con mucho trabajo d i f e u r r e n de 
v n a parte a otra,para regar 11 tier* 
ra 5 y que fe fatigan por defearg -r 
fus riquezas.y deramárlascnt 1 h u 
do.como G dixera, por la produc
ción del trígono ruíVento humano, 
trabajan las nubes;qnces lo que a-
cabamos de dezir de Baruc;q tn j n 
dándotelo Dios gobernador deíla 
flota : PerambnUnt m y n i H t r f H m ^r-
bvm , ( & per j jc iuvt cji iod'iwpretatú¡n 
é f t eíí:Ellas mifmas íe g a n : a n , y def 
hazenen vfos, y prouecho de lo? 
morteles. Con mucha e l e g s n c M 
fe les atribuye el defleo de las mief 
fís i que es lo miímo que defiear, 
que lá tierra eí ié frugífera , a qvv; 
le corefponden las nubes: fegun a-
q ue 11 o deO Oea s,quan d o pr om ete O j f r. i . i i . 
a fu pueblo abundancia de bienes 
femporales con increble Fertilidad 
de la tierra. fir/V >n die i l l a exaudiam, 
díci t o,)>ftinus¡V(¡eíosJ& i l h exattdient 
t e r r a m ^ t e n a exaudiet t r i t i c u m y g r 
y i n u m \ (££r* oleitm , h<ec exaudit-nt 
/ er^r/ . Parece que las incomodi» 
d ídes^^ neccfsid jdes de los hom
bres^ la vniuerfidad delascr'utu 
ras,quehazen vna marauillora ar-
moniaconel authbrde l a n . n n r í . 
leza,como dixo h Sab. 19 17 W c m r 
in e rvanofu i im (onii in cuftodire. Por m m n ( : o n * l 
lo qual entre fi fe pregunt m , y fe 4 , ^ 
refponden. Y para que comencé- na(Hrale%a. 
mosde lo v W u n Q ' . F r u m e n t u m . t r í t i -
c u m ^ m u m / i l e u m , d e f derdntnuhrSy 
^ r p l u m a m . Pero efle deíT^o ô ma 
nifieftan a la tierra,madre de todas 
las cofas.y le piden humor , para q 
ellos fe fíjn:enten,cri.?n,y crezcan: 
la tierra oye \ \s bozes,y ruegos de 
fus hijos,y fe bis reprefenta, y pro» 
pone al cielo humilde, e impor tu
na, como a padre , y mayordomo 
del author de la naturaleza.Oye el 
cielo los ruegos, e importunacio

nes 

Ldt necsfs't. 
dad?* de Jos 
hombres, ha 

ramllof* ar -
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isés de la t k r r a , y las prefenra ante 
D i o s , e intercede por los f ru tos 
de la t ierra, y por las necersidades 
de los hombres: Diosentoces oye 
al ciclo,y condeciende con las pe-
í i c i o B C s , y deífeos del t r igo, v ino, 
y dclosdcmasfrudos j y manda q 
todas eftas cofas corefpondan al 
d e f í c O j y a la necefsidad de Iczrael: 
cftocs,de fapuebío : por tanto en 
Ezcch. h a b l a con los montes de Tí 

E x e C . l C . t rac^y ês m3nda; VQÍ montes Jf'del, 
" 7 fAmes y e f l r o s j r e r m i n t t í s , ^ f r u f l u m 

yf f trum ájferatis populo meo i f r á e i . 
Vcafe aquí ,como codas eflas cofas 
fe j u n t a n ^ y confpjran para nueRro 
pronecho, v fahid-.demas def to^ l 

« común confentimiento de todas 
l a s criaturas, particularmente del 
cielo,y délos que eftan en el?nené 
cíTc defleojque las nubes., y pluuia 
fe junté con la tierra : dixolo her-
mofamente eHo EUT ipides, como 
refiere Ári f t .8 .AEthic .c i. 
C u m e ñ f i s c A t f Ü H S t i f f í certe tnmim 

hrem amdty 
Cum turjrct ~ 4 E t h e r , m h r e cum c&lv-

tumet 
^J f tBdtyy t telltiris wfinas cadat. 

Si alguna vez l a tierra alcanp 
loqucdc íTea , que alegre g o z a de 
Jas bodas deíTeadas^y alcanzadas 
conelcieloíTegun aquello. 

H u m o m m guitas mater cum térra 
recepit 

faetd parit ní t idas fm^es i 
Y cierto,fino en l a s vozes, aló

menos en las cofas a y vna elegan
te paranomafia , quando fe dize, q 
el trigo deíTca las nubes: es tato co 
jno dczir,cl fuftenro, y manjar del 
h o m b r e deífea fu preprio manjar, 
y beuida,- porq q otra cofa es la ílu 
u i a ^ roció para las mieíres,y fem-
brados ? í ino l a beuidj» con t^uc fe 

' * * r ¡ ñ o t . % . 

* A t t h i . e . J . 

Zacrctiut, 

embriagan, y l a coenidscon «féfa 
cngordan?^i¿>«j(dize Plinio) ¿ÍJ-^IÍ-^^-^ ^ ¡(I, 
rum imhvr r^í.Es cofa muv a príJpO , ^ ' 
l i t o d e ia t i e r r a ,1ameuc, y las nit-1 l 
bes nubiferasyxron que í fe fecunda 
admirablemente; v ncr c í lo la dcf 
fea tanto: lo quál en íeñó Plinio a -
ucrío sfsi en las micífes, y en los 
{TU¿ios1, como en los arboles ; v la 
caufa porque deíTeao las nieues. v i y. J^R 

- R \ M R T ' J Xdcdufd fov 
y n u t e r n o . A q u i l o n a r : y lera loque ^ ^ / ¿ e f í e a 
dize eíle author vna fentcncia con f tat0 ^ i 

{ % x j i j * r . U tierra las que íc declara todo lo dicho, fíye" 
mem lAqmlonlí im e f i -, umnihtii fetis 
y ti lifsima m.Imbresyere tttnciexpeteít 
di c u i i í n s canfa e ñ '. quQniawt arhores^ 
fdttu exmdnitds y gg* jüli&rum cjuo^ue 
dmipione lánguidasyndturdle ejl amde 
efítrire : cihus autem eavum imher, 
E r r e qtíi dixit hyemes ferends. optún'. 
das^nenpro arhonhus yotdfacn.U^bef 
no qmdem pttlftere Unoves fieri mef~ 

fes iluxurtdntis in^enij fdírtiUtdte di* 
B u m eft.. >sílÍG(iuiydtetíiyboruf?$ , f r H ' 
gumque communiafunt, mtecs d im¡~ 
ndsfedereXaufa non feinm i quia ani-
mam terne cnanejeente exalatione / » • 
c l u d n n t ^ ctmpnmunt¡YctrQq-.dgunt 
in yires frt¿jrumfdt(j«e rddkes'.yivum 
quod^Q? UqumemfenJimprahent^pu-
i'umprttereatleuifsimumque, qtpando 
nix dquarum t&leflium fpumd eJ};erro 
humor ex his non ymuerfus itsirurgi* 
tansydilnenfque , fed quomodo ftitm% 
di í t i lUns3ye íu t exuhere > aüt onmid, 
qt*£ non /««iáí .Ninguna cois fe p u * 

do traer mas a propofito para lo q 
vamos tratando , que las palabras 
referidas de Píinio.que parece vie 

' nen con aquellas del P h l m . Q u j d a t ^ f * ' 1 ! ! - l ^ 
niuem ficut Imam (viíle la tierra, explicatítr 

i abniega con la nieue, y con el yelo locus% 
| del yuierno ) nehnUm f icatc inerem 
1 f p a r r i t . P o r q w la ceniza con fu ca*-
I íor íirue dceí i iercol a los arboles, 
j y a los fembrado^ el v f o , y e x p c 

riencia; 



r s^so. xx. s. / / / : 359 
rienda á dado a cn t éde ra los que 
tratan de labranza,quan prouecho 
fo rea?clquciTjar los monrcs, y ra- | 
ftrojosT para con la ceniza fecun# j 
dar la tierra.Plinio.hb. i ^ . c . ^ . ^ c. 
zS .&l ib .x^ . c . i y . 

-4 N o folaroente fe difponc, y cn-
Dcced U grafa la tierra con cí agua que cae 

tierra* las »« de las nubes} pero también con la 
hes , por U luz que por ellas fe le comunica 
lui^que /wr eneftaforma, Las nubes íe leuan» 
ellas fe le co tan de la tierra por virtud del Sol, 
mumcd. y délas EftrelIaSjfcjuntanjyqua-

janen el ayre ty luegopor la mif-
ma virtud de la lumbre fupeno^y 
por fu calor fe deshazen , y der i té , 
y conuiertcn en agua , efta pluuia 
no cauíara fecundidadjfíno fe jun
tara con ella la lumbre del cielo: 
como el agua fría , í ino fe junta* 
ra con la lumbre del Sol t y de los 
Aflros , ni Fuera caliente, ni fecun-
da:y e í to es lo que dixo í o b : Et nu~ 
hcffpargunt lumen fuum ', fegun A l -
berto,y Dyoni f io . Luego la nube 
templada con la l uz , e influencia 
de los cielos , derrama la lluuia 
Junto con la lumbre , y fecunda la 
tierra. 

§ . T E R C E R O . 

Como Dios Dpi de las nubes, 
para ojientación de fu maje-

fiad,gloria , jpoder ; y 
para e[panto de los 

homhrts. 

I £ ^ O N Las nubes fymbolo de 
Nuhes fim*. ^^^^k diuina juíl icia , y de fu gran-
bo[$ deU di- deza, mifericordia, y proui-
uind]í4Ílic'td dencia.Lluuiendo en vna parte , y 
mfertcerdid no en otra^aziendo fértil do cayó 
^ fromdeaa. fu pluuia , y quedando eíleril aque 

lia que no gozo d t í l e beneficio,^ 
como lo dixo Amos. P l u i f u p e r y n * ^ M M . ^ . ' J . 
cinhatem, & fuperdlteram ciultutem 
nonplui^fArsynn compluu t i l f*rs 
fuper ejud nonplui^ruit . Hazefe c í lo 
no folameme porque es obra de d i 
uina juílricia , fino también fegñ las 
leyes de la naturaleza, y de la pro-
uidencia de Dios. Porque el mif-
mo viento que aronja las nubes de 
vna región , las llena a otra jCoo o 
de los vientos fubíolanos, que l la
ma StnccQí'.Etefio: vemoscada dia, 
para que en eílar la vna parte lluui 
da,y la otra feca , fe vea en efi a va . 
riedad la bermofura de la nsturale 
za ,eí lando.vna nació en clima plu 
uiofo , v en otra donde cfla fiem-
pre el cielo fereno. En el nueuo or 
be ay piouincias donde qusfi fíetn 
pre llueue ; otras, que nunca ven 
e ldc í le l ío delasnulcs, como de 
Egypto eferiue Mela , y cerca de M e U J i h . i . 
Babilonia/egun Strabon , y de los cdp.^. 
montes de Hyrcania lo eferiue Pli s t r a J i b . i é . 
nio.Finaímcntejel las derraman fu p U m o J i . i i« 
z g u z , I n íjuocumyue locomifcrtcerdid cap.<¡. 
fuá edstufferlt inuentri. Vnasvezcs ¡tíy, ^ y . i ^ . 
defeargan en la parte donde fe le- i ¿ ^ ^ 6 . i ó . 
uantaren los vapores de que feen 
gendraron, otrasenregiones re-
motaSjdonde el impulfo de los vic 
tos las arronja , fon como buenos 
criados,que con la leuedadjy lige^ 
reza^y frequente difeurrir; repre. 
fentan la perfona de vn embajador 
fidelifsimo^ue pone por obra los 
mandatos de fu feñor , como d i x i -
mos atrás de Baruc Afsi como por 
la mifma ligerezajos vientos,ylos 
rayos fon embajadores de Dios, y 
los Angeles.Pial. 105,4, y en e ñ o 
fe reprefentanla imagen devnos 
obedientifsimos fiemos,que por 
el mandato de D ios , y por fu volü 
tadjtodasfe deshazen^confumé, y 

acaban 
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^cabanjpara qne parezca qucd izé 
aquel lo é e S . P a b l o > Stue y luimti s, fi 

^ ' u e m o r i m H r Dommtf i ímf í s . y quando 
dize Baruc. Nuhes c»m mper¿t t im 
fusri t k U i w f s r dmbuUre m yniuer-
Jum orhem perf ic iunt^í iod imperdtum 

W u l e í g r A n e / í ^ - M u e O r a grande variedad,y 
¿ t s m m f ~ dinerfidad de minifterios, en que 
sresdcDios» fe emplean nubes ^vnas vezes 

obfcureciendo el Sol , otras t e m . 
piando el efi:io,ya regando la tier-
Ta,ya fulminando rayos, echando 
re lámpagos tronando, concibe en 
íi el fuego,y lo paren ; engendran 
Vientos.pronoflican ferenidad , o 

Son el Arco tempeftad , mueílran a los ojos de 
de donde d i f ^os hombres , el Arco celeftial de 
ftiruDiosfus varios colores,y ellas ion arcos de 
f í e t t á s . dode difpara Dios las faetas de pie 

dra , y granizo , con que hiere los 
S J p . f j J z l . malos . S z p . PHgnáhit cum ¡lío erbis 

teYYárum contra mfenfatos ihunt diré 
£l¿e e m l j s ' i Q n e s f u í g u r u m ^ t á m r j u a m 
a bene curbdto dren nuhiutn^exteymi-
ndhttntttr^&íLd certnm locum inftlict. 
Y porque ay otros mayores tor
mentos , que los que pueden c a u -
far , o las faetas^ o la grande fuerca 
de vna piedrajañideladiuinafabi-
¿ u r ' l i l k t ¿petre f i irdp/e«<e mittentuf 
grdnd'tnes. Porque algunas vezes, 
Diosauiendo amenazado a algu-
no^meneando laefpada, o la lanca 
de fus rayos, a otro que fe le pone 
delante,lo cubre de piedra., y mué 
r e apedrcado-.eílo es, quando a vn 
hombre particular ío cafHga con 
alguna feñalada aflicción, y publi-
caafrenta. 

Son también las nubes, la/illa 
2* d e D i o s , c n l a q u a l á d e v e n i r , Cww 

tfuhes f i lUs poteflaíe magna, & majreflate in nubi 
de Dios. bus y Daniel; E t ecce mnubibtt* cae-
X « c « . 2 l . 2 y ltf i l i í isho?mníi yeniebdt. Y aunque 
D a n i e l . ' j , i ¿ entonces también fe dize^que v i e 

ne a nofotros 3 pero no fe dirá def-

cendír , como en el primero adue' 
nimiento, porque entonces poma 
fu filia en las nubes altas , y eíeua* 
das:quc poreflb diximos, que N u 
bes diciturab e l e t t d t í o n e : fegun aque 
lio dc lerem.s / f«4r «^«/¿ííry alli fe 
declararíi por juez fuprcsio a to* írff-10'13* 
das las criaturas. La qual diuifia 
mageílad , releuacion, a l t i tud ,y 
manifeQacio m o í l r ó S. Pablo,qua 
do dixo ad Philip. ^Wf4«/ í /7 /«?» .. - . 
(declaro fu diuina mageí lad , y di- p*tLz'9- de 
m n i á z á j E t d e d i t i í l i n 9 m e n ( c d m c r i C d * * * * ^ ) ? ™ 
a faber,nombre de altiísimo Díos,í€(;íín^0 ̂  
eleuádolo fobreía vniuerí ídad de MMMEM* 
todas las criaturas) Qüpd e í l f u p e r 
omne nomenyqnonum D ñ s lefus Chrt~ 
ñ u s in r l e r i d ( en filia leuantada de 
r u p r e m a m a g e í t a d ) e í i D s i pdtr i s , 
Mayor grandez3?y magefrsd es la 
d e ñ e throno del Señoreen que vie 
ne a declarar fu judiciaria poteí lad 
y masrico,que el que dizcla íagra 
da Efcriptura de Salomón , q eíía-
ua veíVido , y aderezado con rietsi 
cortinas, y finos tapetes. Ferculutn C d n t . l . J Í 
fecit f h t RexSdlomon de l ignis Itbanfy 
c é l u m n i s e i u s f e c t t á Y g e n t a d s s e c l i n d -
torium dureum^fcenfum piY^HYeam^ 
medid chdr'ltdte csnilrduit j/Yepter j i . 
lids J t s Y u f d í e m . La fubida deíla íiiía 
adereco , y viíHo con tapetes p r c -
cioufsiEnoSjy con muchas piedras 
preciofas-jCn el qual pinto el amor 
que tenia alas hi)as de HicrufaléjO 
porque las damas de Hierufalern 
amiuanel adorno, y adereco de 
tan rica filia.Pero el adereco, y ve 
í l ido con que fe adorna el throno, 
có que el Señor a de veni r , es mas 
g lono íb jymas magnifico. Porque 

. aunque fe aya de adornar confor
me al throno,o folio, cuyo es, por 
fer empero filia dcRey muy pode 

i rof i^y fupremo juez', eílá encerra. 
j do debaxo de velos 7 y cortinas d^ 

ímbes 
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nubes, como acoflumbraiia hszcr \ 
los i u e z c S j q u a n d o auísn de dar fen 1 
técia de muerte a algunoiafsi Chri 
í i o nueírro redéptor adereca fu fi
lia real,p3ra hazer ofrentacio de fia 
m a g e í l a d , y de la ícatridad de fu 
juyzio v juntamente da a entcder 
a los hobres, como juez abícodido 
la íentencia q á de pronunciar con 
tra los malosidixoío admirablemé 
te Xoh.Qwitenet yxlTuf()!iffut,&ex~ 
p í d i i ÍKper i l 'udnehí tUmfuá-m. Tcxe 
rcfactem c&U: Es tato como cubrir 
el roflro del cielo.eíre nueftro He 
inisferiOjCon nubes,- lo q diríamos 
en Erpañol.toma, y anubla el ciclo 
quado le p3rcce,y haze ^ las cílre-
11asTe tomen de obfeuridad/q es lo 

5-1 

^ 3 ^ 
N u k s ctrr* 
de Dios. 

M4t. l - j . j . 

.1.1 ,¡Y%«t>>D 

m v . m o , g í q u í } t e n e y e , q , c o í e x e r e ^ u t 
r/recubre fu filia, y e x t i e n d e fo 

b r e e l l a las nubes, q entre otras co 
fas de fe f i r u é Dios dcllas^es para 
ornar elthrono defu judicatura^pa 
ra veneración^ y religión de fu juy 
2Ío,y poner t emor enios h o m b r e s 
d e fu femencia. 

Siruén rabien a Dios de ca r ro ,© 
c o c h e j C o n q deciéde a nofotros-fe | 
gü aqlio q dixo a Moyfes. nuc 
yeniam ad te in cal ígine nubls, y t díidi 

me ornáis populas loy í ieníe .yf lo mif 
mo dizc en el c. 34.c.y e n el 40.74. 
y firuefc de l !a para f b b i r al eíeío: 
Qui ponts nvhem ¿fcenfum tktim : y 
Jfai. Ecce Dominm ¿ífcendetfupevníé 
htm lexem , ^r» invvedicttty ^ÍE<i-ypm 
tum'.en la t r a s fig u ra ció n. E c ce nubes 
lucida chiimhrauit eos 3 g r ecce yox 
de nuhe^ákensyhic eftfilus m e u s . & c . 
Quandofubio e n cuerpo gloriofo 
z\ c i t l o .Ñuhej fitfcepit eumíú cczium, 
Y a fu venida vltima \ como queda 
dicho raduierteS. íuan. E c e e ^ c n n 
-cumnuhihus, & > i ¿ e h i t eum omnis 
cccu íus . Simen démas deílo de ñ* 
üa R.ca;l)y ^úm^Ui&ym0^$^ 

m columnanahis: dixo la diuina fabi E c c l í f . 1 4 J 
doria. Y alhijodc Dios hombre 
vido San Iuan en el Real afienío. 
E t V i d i ¡ & c e c e nuhsm candidám \ &* 
fuper n u h e m fedentem f m ü e m filio ^ p o c d l i f A ^ 
honiims. Moyfes auia antes viflo a 14.1^.16. 
Dios en fu filia. Nube openente om-
n u , & ma)e¡tAte nomini c o r r a fian * 
t e ^ i i i a c u n ó i a n u b e s operuetat. Son Exo.^o.^4!^ 
h veílidura , y cobertura de Dios. 
Cmnque afcendijjet Moyfes, operult ^ c í l l 
nfihcsmontemi& bdbitauitglerict o ¿urA-¿¿J>ios 
minifuper Sinai. y en el Píalm. QZ. ¿xo .24 .25 , 
* é mi B u s nube ficur yeftimento, y 2. 
Paralip. »5. 13.7 I f a i ^ . 8. donde 
ruegan los Sanftos: V t nubes pluant 

i? « JÍÍ : e íl o c s, p o r q u e D i o s i n u i íi -
ble^uc eílá abfeondido en las nu
bes, fe nos muerfl:eviñble,veíliáo, 
y cubierto de carne humana, a ma 
ñera de pluuia , q fale de la nube, y 
fe maniíicíla.S.íuan Apoca!. 10. r. 
vido el ¿\ngel fuerte del gran con 
ít)o:Defeendentem de C G c l o ^ m i ñ u m 
lHm\nei& Iris in Cdfite e'ms. 

Finslmcnte la? nubes fe llaman Nubes tiedd 
tienda militar de Dios^puenra-y fí- m¡[itar de 
xa en el ayre, dentro de la qual O w . 
efta encerrado el fummo Empera 
dor de lo criado , para auer de pe
lear con los hombres : lo qual can
tó Dauid en el Pfalm.17.13. JACJV. 
cuita ems t A h e r n d C í d u m cius.tsnebro* 
a dqttd in nubihus d£r¡'s. De lo qual 
diximos atrás: agora folamente di 
remos para moftrár la hermofu-

ra de Iajnubes7que reprefentan no 
folamentela magnifícécia del thro 
no3y fiIIa ReaI, íínotabien vña ef-
pantofa vifta de vna tienda mili-
tar?que repréfenta la fortaleza de 
vn fupremo Emperador : fegun 
[o queeñá eferipto. M d * n i f i c é n t U 
-«i«y(quc es proprio dé los Reyes) 
. & y i r í u s eius (que cs< de Empcra-
radores guarreros)/» »«¿Í¿¡ÍÍ : y en 

H h cí 
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H c<zl 'h( i í*xihdtortuus{?ov cfto n o t ó 
lo con gran poder . í ino rabien con 
grá l igerezaacude a dar fauoropor 
tuno a ís-is ju f tos )porq, A f ^ c - » / ^ t h l a 

eius difcurrunt nubes. PorHypalIa-
gem.Nuhibus difcurrit inetgnijicentia 
eius. Veafe aqui como la Real mag 

, nificenciajavirtut3,y fortaleza im 
periál de Diosfe cxerdtaen las nu 
bes:el Eccefi-iunra ambas cofas. I n 

Bccl.^l* 16 md^mtiidinefHapofuicnubesiqviCpvo 
priamére fe lee de! G r i e g o . / » wirfr 
nitadine fuá conforiAuic nahes* Pero 
cí lobafta de nubes. 

V E R S O V E Y N T E Y VNX). 

Henedícattérra Domino, 
S. P R I M E R O . 

De la fmdaiíon, y ántiviie' 
dad de la tierra* 

L; A tiera q en el í i t ioJugar ,y na
turaleza en e í le mundo tiene el 

iní imojy po í l r e ro lugar; con rodo 
cffQjhermofeola Dios eo tantas, y 

X tan fingulares cofas,y de tal mane
ra la aderezo , q viene a fer la mas 
principal parte de todas las eleme 
tares: de las quales iremos diziédo 
fegun fe ofreciere ocafion ; para q 
veamos quatos, y quan grades mo 
tiuos tenemos de cobidarla para q 
bendiga a fu hazedor. Terrá i teren 

TerrA a quo ¿&:(e deriua,y dixo vno, 
dicátur» H u m o r hftmum y td¿ \ t \ teYY¡ í terit yfas 

^icqyj&lumfolldiim, Tel lus cumfur* 
g i t ina l tum. 
Vnas vezes tiene la tierra cí l re 

cha,y Gorcafignifícacion , por vna 
íbla cofa , como aquello del Dcut. 

J?tf«f. 24.14 ÍV »̂ ntgdbis mercedem tuam a d a m a , 

qui tecu m o Y á t u r ln térra ( en tu cafj, 
q declara luego)^í»rr<í^í)>f<í5 tKAs, 
Otras,la tiene mas ancha ,qfe extic 
de a íígnificar vn Reyno . j .Reg.^. 
i z . F e a t ^dfa r e B u m . ahftalit effe-
mmatosde ffrrd.EitO es,de fu R e y -
no : otras vczcs figniíica'muchos 
Reynos juntos.lereni.xímtf tibí pro 
pmuttitm cdhcem ., dcceftnm de mdn» 
Dni cunElis Regihus t ims. ^Aufttidis. 
Y aquello de lob . Vtr eríit tn terv¿ 
Hus'-y es regla de S.Hieron. ^ quá 
do en la fagradaEfcr í turadize :r ír 
ra,i(utomnis terrd,n'on vportet l/niuer 

Jam tntelli^i.S'edidiorfíii fder*fcriptu~ 
r& efie^t omnem terraw illius f i^ni j i ' 
cetpri?mnt¡£ j de cjua efrferino. 1 ios 
Setenta en el eap.vlt.de lob , dizc; 
Hdbiíduit lob in térra «Aufmde , in fini 
busldumee:)&.Arabia y Eufeb. á l -
ze q ^ r i í l e a s fenptor , Ó G \Ü hiíloria 
ludaica a í i r m a ^ u e lob biuio enlos 
confínesde Idufnea,y Arabia: con 
fíente eo efto Piinio^ y Ptolomeo, 
quc'Hus era en ArabÍ3,y ambas ef-. 
tauan confines conldumeajo qual 
da a entender lerem. Gduds, /<e» 
tdre filid Bdom y (jua hahitds in tevrd 
H/ÍÍ-.Donde fe vé como alli : Terra; 
figniíica prouiricia de muchos rey 
nosjque deuian de fer muebas ciu-
dadesjy cl fefíor:dc cada vna fe in* 
titulaua Reyl: fegun quiere Lyra , 
T o bi> 2.1ofu. 1 o. c o tádo lo s R ey es 
áizc:i:Sehon R e x * 4 m 9 m o r u m ; & o o-, 
R s x Bafem. Vlrimamenre, la tierra 
íígnifisca tode clvlcimo?y poflrero 
de l o s qu atr o e-Ie m e n t o s; ̂  e l fe ñ oí* 
cri6:como aquello del Gen . /» fr in 
cipio credmtDeus e o s t é r r a . Dizé 
latheologiade S.Th.ycSel todos 
los Tbeologos, q todas las parce? 
del mtido,por fi folas cófideradas, 
las pudo Dios criar mayores 3 me-
joces^y mas perfedas^y hermofas; 
pe r o q u c c 6 íi d e r a d a s t o d a 3..v n i u e t 

faíment^ 

^cceptiones 
^Uc idjavYd 
da EfcrwtU" 
ra da ala ticr 
ra . 
J e r e z 20. 

7ÍJ¿. I , J . 

I n l f a í . i ^ , 

Eufeb.lih. 1. 
de prxp. BÚA 
relie. c , + . 

P l i n i o j l . i j . 

cap . i$ . 
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Fer fecdt de 
Id rictra toda 

/^ .38.4; 

De U f a n d o 
cion de ynJo 
Id elemento j 
fe toma f i r 
me argumen 
to ae laproíéi 
dencta diui~ 
n*. 

xx:/. 
falmétejunt3s,ytraü3cías ,r!0 pudie 
r o n fcr m c í o r e s , ni mas cslsuona-
dss^ni de mejor p r o p o r c i o , ni mas 
a c ó m 00 adocem per a m é t o . L u e g o 
íi aquella o por fj íbla 3 c o m o es Ja 
t i e r r a , p u d o fer hecha de Dios me* 
)or,m3S maní í ica^y p e r í e ^ a ; en co 
í i d e r a r l a j a b o b a , y faca de íi el hu
mano enrendimienro , q h a r á la ce 
t é p l a c i o n de la diuina í a b i d u r i a j p o 
de r ,y grandezapq fera, y cuenta la 
grandeza del t n i í m o cria d g r í 7 » cu 
tus altos fep'tentíét fmus ( c ó m o O l i m 
p i o d o r o 6 \2£)pcnetraYc neme^ctejl? 

Q u e v i l l a n o , flaco, e ignor sn te 
es el h o m b r e y q poco pudo apro 
ucchar co CGníejo a Dios,)1 q poco 
le pudo ayudar a la c r i a c ión de la 
tierra,pues antes q e l fueíTe form-a 
do Ja c r io D i o s con fu admirable 
p o d e r , y la f u n d ó , y firmó con í ln-
gular ar t i f ic io . Vbicras ( d i x o Job) 
qtiánioponehdfundi imentÁ t err t f tKo 
le pregunta Dios a l o b , c o m o ad
vie r te C h r i f o í r . d c ] ornato de toda 
la machina m u n d i a l , o de toda fu 
h c r m o f u r a j í i n o de vn folo elemen 
to ,para tomar de l a rgumen to mas 
2 p r o p o í l t o , co que p e r í u a d a al ho 
b r e , ^ tanto fuda^trabaja^Ia c í l ab i 
l idad de fu prouidencia .Afaí j mervi-
nttf(ipientíie,Qíic>yelin canfortnAticne, 
l-el in VHündi emmetapparatu^erul t 
dliquid amfliusloho^ktervd^dc cmlo hu 
tufmodidrgumentAtiene ducit. Egct t íd 
Cáafd t d m f m ü á n ú ^ h f c l u i á q u e rdtw» 
ne térra f tmdáinentd coft'iíui, tedute^ 
cuius Cdtifa HUm fum f á h n c á t u s conté 
í?*í?w.?Pero quiero que entiendas, q 
aunque fe c r i ó por t i , no t u u o D i o s 
neccfsidsd de humano c6reío.A?«» 
quid cofihum D e i d u d t ñ i ? <3r mfericr 
te erit eius fdpientia? Las razones de 
los diuinos co íe jos ,primeros ,y ma 
y ores fon, q el humano e n t é d i m i é 
ÍO j y de aqui íc co l ige la i g n o r a d a 

S. 7. ? 0 
del h o m b r e , pues no fue coeterno 
con fu c r i adonAfs i como por el c5 
t r a r i o / c conofee la altera de la d i 
uina fabiduria del hijo,acerca de la 
prouidencia , y gou ie rno de todas 
las cofas criadas, q aya af i f l ido al 
pad reen lac r i sc io de toda efla v n í 
uerf idad q vemos : y al i m p i / í s i m o 
herege A r r i o , q u e negai ía la y g u a í 
dad d c l h i j o c ó e l p a d r e , q u í i d o p rc 
g u n t 3 u a : F ¿ í í m f r e f p ó d c l a m i í m a 
fabiduria : Cu eo era cun£íd copenens: 
y ella mifma pone la d e f e r i p c i ó de 
íu or igen m a g n i f i c c n t i f s i m á m e t e . ExpUai tur 
F r o b . 8 . D ñ s pojjedit me m intio Viaru locus Preuel 
fudrum'.o c o m o fe lee cne lHebreo : S.22. contra 
Jfjttmmyidrum f u d r u m . V o í Q c l v e r - ¡Arrio* 
bo:fabiduria del padre, es el p r i n c i 
p ío de todos fus es minos , q fon t o 
das fus operaciones d i u i n a s . D é l a s 
interiores , p c r q l a g e n e r a c i ó n de l 
vcrboxCS p r i m e r o en o r i g é ^quclat 
rp i rac ionde l E fp i r i t u fSanf ío . [ D e 
laí exter iores , q i l s m ñ los T h e o í o 
g o s : ^ ¿ f x í r d r t a b i ^ p o r q u c : Omnta 
per ipfdm f d B a f u n t , in ¡pfd. creata, 
I t é l a m i r m a fabiduria encarnada: 
Eíl imtium yidrum Df í . Yante todos 
los caminoSjy operaciones ^pues: 
NemopoteftyenireddpJtr'i , mfifdpie 
t id í rdxer i t : y la diuina bondad def-
ciende por la mifma fabiduria: J» ; -
tmwyidrttwft ídvuwr.z las cofas cria
das,q falieron de fus manos.Por l o 
qual e í la d i x o con mucha ve rdad , 
q csJr lnc ipium'vUvum De/ :dclqual 
p r inc ip io eí la e fe r íp ro : l n principio 
creduit Deus c & \ u m , & terrdm.^nte 
qud quiccjUfifaceretdptinc't^ic^iOÍvíe 
ellahecha , finoprimogenitade t o 
dsslas criaturas: ¿ t e r n o e r d i n á t a 

fu . Propr iamente del Hebreo :Py/» 
cipatu. héhtii^fui e l e £ ¡ d t y ccTriruyda 
enRey na,llene la v i d e r a delate de 
tus obras: fóculo covonátaftirn: ay 
é n t r e l a d i u i p a f a b i d u r i a , y l a s c i i ? -

i H h 1 tura^ 
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turas, el orden q puede auer, y es 
pofsible, entre cotas de diuerfo ge 
nero^'orde^y entre Dio^y Tus cria 
turas.Los S e t e n t a : ^ « r ? f c c u l u f u n -
¿ á m t m e ' . c o v n o í idixcra,mi fubíiílc 
cia es eterna,como el mifmoDios; 
y aunque la tierra pareyea,y fe?, fu-
damero de toda la machina del mu 
dojpero cierto cSjq no íe criaro en 
la tierra todas las cofas, í íno, 7» f& 
fienriA coditafunt^niueifi-.^oi cl ío: 
Deus t l l á funáau l t . E í locs ,e l l a es el 
fundamento,v Baíls: i» quo cenáita 
J u n t y n i t í e r J a . E t ex anticjuis (Los Se 
t é ta i lnpr inc ip io ) ántequa terrafieret. 
Defde la tierra comienza contar 
las otras criaturas. Conef lov i fne 
aquello de la Sab. donde vSalomon 
hablado de aquel fu t ép loqsu i a f a 
bricado , da a la diuina fabiduria 
ygual eternidad con Dios,, c ygual 
conocimiento de todas las cofas. 
Quodpretpdrd¡it{i \ \zc)Aj initio^t t ecü 
fapientfa tud-^na nottit opera tUí i ,cjU£, 

&aff f i i t tUHC,cum crhem terrárum fa 
ceres , & fciehdt quid t f fe tplac i tü ocu 
lis tais , £9" quié. d i r t é l a m in fr&ceptis 
tuis.Vox lo qual S. luán publicador 
del verbo^y íabiduria diuina,la ma 
nificflacomo pregonero de laso*-
bras de Idios.Vnigenitus ( j u i e ñ in fu 
nupatris , ipfe enarrauitnohls', como 
quien auia falido del feno del pa
dre : pero el hobre criado en t iépo 
el v l t imo de todas las obras corpo 
rales de Dios , a penaspuedecorar 
los tic pos,los años, y dias \ a penas 
puedecoprehender la naturaleza 
délas cofas fenfibles q trae entre 
las manos déla tierra,q hueüajy pi 
fa conlos pies.La vileza,y villanía 
humana delante de fuhazedor; fi 
cíla indignidad increyble murmu 
re ,y contradiga afu criador,q fe le 
puede dezir, finoaquciio delfai . 
r < (¡m contrtdicitfattorifHO', tcft¿ de 

venoso, xxi. §. 7 . 

Sdmijs t e v r Á . N i m e j u i d dic i t l u t u m f i g u 

/ * /«e : f l « í¿ fdc i i ? Gomo dixera Jn ^ 1 ' 
di«ni!sima cofa es al iiobre: coívrftíí / / 

^ , r r PHÍQhre* 
erre : es verbo íoreníe controuer-* — 
fario.Abomina pueslfai.la audacia 
y temeridad defte hombrezillo \ q 
con proteiuidad , y contumacia,fe 
pone acontradezir 3 íu criador; 7> r J e 
s í * Sdmijs t é r r a : Porq a&nfj fue cria V V 0 S 

do artificiofamenre de lodo m u y , w / 4 , ^ ^ w , 
apurado,y delgado^ co mucho ar 
tiíicio,al fin es vafo de barro. Por 
ventura alude el propheta a !o^ va 
fos de Samia,q en otro tiépo fuero 
muy eflimados , y preciofos: pues 
defb obra de barro efenuiédo Pl i -
nio,dize: I n t e r l'dfa terrertA Sdmiain ^llf9t' l lb'^' 
efeulentis / ^w^n.Eí los fe hazian, y Cí,íf*1¿'j 
traian decreta en la Isla de Samo 
l^hracia^y porferran delicados, y 
delgados (como los q vfamos de 
China) fe quebrauan mas faeilmen 
te que los otros: afsi es aquello de 
Plauto in Bachid. 
Seis tu, c&nfrino-i y a s cito Samix folerf 

Con lo qual viene la lección de 
losSetenta;QÍÍId i n ^ l i u s f e c i ^ u s lutit 

f.gul^Cyí'úo^y Procopio leen* Fa* 
cteris meli&rem compofui tutu : al me

jor deílos lo hizo de barro. Pero 
p ó r í | c n e ] Hebreo tan folamente 
e íH : Teftd de t e ñ í s f e ír* . Parece 
qal í ie l ir)tcrpreteLatino:5í<wí^:no 
lo tomo tanto por vafo preciofo, 
quanto por vilifsimo, y en tal cafo, 
Sdrniu:U.V2 apelaíiuo nombre, y no 
proprio. Afsi Nonnio Marcello.-Sá 
miUy lo toma en fignificacio devna 
tejare autoridad deLuciLfatv.14. 
E t non pdHper^ti Sdmio^ert9f)catino,luci.fdtt 14. 

Y Plauto in Stich. 
Bdtwl i s hihunt^nos n c í l y s Samiolopo* , 
TamenVmimus. {tcrio^taHt' 

Dizc Pues Ifaias: Tef td de tef l i s , 

dut Sdmijs:^ no tienes cofa mas par J 
ticular j porque fer eü imado, que 

ios 
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los otros vafoSjOtie í los , formado 
de tierra , que fue priajero forma
da deí niifrrjo criador , antes q fue
ras. N n n q w d dicet líít»mfi%-u!o ¡ n o , 
quidfdcistEs u n t o , c o m o dezir (pa 
rece bien que el vafo acabado de 
formar,haga burla del arre co que 
fue formado,y vitupere a fa hace
d o r , y diga con mucha fobemiá: 
Qtie fígura me das? de que forma 
me Hazesfporoue m i ruda , v tofea 
ngura bien mucura que no me iii-
z l erón las manos de algún bisen ar 
tifice . íino de algún tofeo, y torpe; 
£t opas tuuiií ahfque mmihus'.ti io es, 
tofco,y fin pulida me hazeSjCjpare 
ce q no me hizirro manos,© me hi 
ron fin aías , como fueien e í b r los 
otros va íos i E l pueblo afiigido co 
trabajos, acofaua a la diüina p rou i 
dencia: Vctqul dictt patn-, cjuidrene-

Vcrf* 10. r a s ? & m á t n , q » i d f *rtjtris? (lo mif-
mo parece que es , fer í v a z e d o r , o 
formador de lodo, o barrero , que 
íer padre)H^c dick domlms f á n ñ u s ! 
Jfrdel , pUjies eius ¿VsnfurA interro* j 
^4?^ mfrinrerogante fe á deenten- j 
der,e{l:aa vue0:focsrgo auifarme 
de m i o f i c io f vpreg^ntar q t é g o de 
hazer,o el como de mi o b r a . ^ ^ í - r 
filies meos>& fuper opas mdnum mvd. 
rum mtndcíte mth'i. C o m o ü dhera: ] 
har to cuy dado tengo yo de las o -
brasde mis manos. Mas los juífos 
de la razón , y c o n d i c i ó n de fu o r i -
genjtoman motkíO para humillar, 
fe delante de Dios ,y co increybíes 
aíiros de humildad, dizen a fu cr ia-

fter estn.n&s yero (utum: &fiBorrt& i 
sler f«: opera mAnum tuaram om~ 
nes nos. 

Afsi cowio no fe puede el bobre 
í r lor iar defer mas antiguo fu o r i g é \ 
que la t ierra; tampoco lo podra ha ; 
zcr de fa nob leza , pues fu fabrica | 

fue della j y de allí t raxo p r inc ip io 
fu í i n s g c V u o a n t i g u a m é r e vna na 
cion de gentes de Arcadia,a quien 

resiq refer ían Tu e r ige al p r inc ip io 
del t iempo , antes q vu i^ i l e Luna ; 
de cuya fcntencia,o por mejor de* 
zír5GeKinno,re a c o r d ó Plutarco,y 
otros muchos eferiprores, como 
T i r a q . y D c l r i . Pe roaunq m e n t í a , 
en 4ñá antiguedadjno p o d í a n m é -
t!r ,dizi^ndo q fu or igen era antes 
de la t i e r ra .Defro f o l a m é t e fe elo-
r i auá , q e! p r i m e r o de todos los ho 
bres auia fido hecho .yformado de 
t ie r ra .Por lo qual el mi fmo P í u t a . 
q . g i . S c n í / i t y f u m corona quern&fla* 
x i f jc ex tArcadnmprtfcd cofusiudine, 
QUíhus alicjnd efi cttm quercu cognátio. 
Pñrm emm h^ívmtim^e te r rd tsatt ere* 
dunrur^fifut (juercus ínter ñ t r p e s p r i -
» M . P o r e í l a mifma razonaos A t h e 
nie íes de nobleza antiquifsima , fe 
llamanan; Tcrrijrena: no porq pro# 
cedieí fen de los pr imeros hobres; 
fino porq dezian íer nacidos de la 
propr ia t i e r r a j c o m o l o afirma C i 
c e r ó n . De quorum (dize) 'Vohispoffef 
fionepYofterfuichntudinzm st iAinter 
l&sas,t&mevi.,fui(Je prodiimr, e í l ; qua 
^etuflate ed eftfvt tpfd excefle fuos ci~ 
uesgenty.jjs d i c á t u r ^ t eorü sad^m t t r 
va parens,alrrix patria dicatur. P ro f i -
goe P l a t ó n ella materia, y con mu 
cha elegancia dize - Nanujaepropter 

Japientit laudem.jigeodnt eo tempore, 
quo t é t í m cmnia animáha ü v w i g t n a 
prodacehatfevds^ & a r m e n t a , terram 
dnmtdxat iHamadhuc ftenlem ^a^ve' 

flibufqtie dwmant ibus yacuam^preprie 
yero e x emmhus antmdntihns hominc 
genuij icqui ctircris i n t e ü i g e n t i c i prés-
üat/o'ntff^itéSyac D^OÍ c,e//f.Por c(Vo 
Aufon io e n e l csrhalagO'.Fer^??*-
h i l í u m : dize de Á t h c n a s d e í l a ma
nera, 

Hh $ Nme 

'm de g e n 
tes de l A r c d 

pinta, in qp[ 
Rom q. ~j6¿ 
Tivúq. ¿ e n o 
hi l í . c , IÚ). n, 
?A . 2 9 / 
T f i h r e 
xand. h h . ^ , 
Cdp.1%* 

D e l r íQ .pé i \ 
y l f j n come, 
m Htpp^líííé 

Cicev.deor^ 

Pld t m InMe 
n€Xen9,fitte 
de ^dthict 
^íntiquitúte: 
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*Aíifon'to. 

4 

4 . ^ i ^ . 2.12 

Pfif»' idem 
quoi Magi* 
fterinfcicris 

N u n c , & Tcrr lrenls pdtr'íhíis memore 
mus ^Athenas, 

Validaos. 
Pero demos,qiie eflo, que esfa 

bula fuera vcrd3ü(que en el prime 
ro hombre que fue inxríediatafnen 
te formado de la tierra,y de los de 
mas que del proceden en alguna 
manera es afs^pregunío yo , don
de eftausn los Athenieíes,)' donde 
losliombres mas fabios del mun
do,donde eflaua el mifmo Adam: 
Qitdnd& ponebdt Detesfundameníá ter 
r a ? y vaya la pregunta adelante a 
qualquiera : Numquid tu pvimus ho
mo natus es: & ame calles formdtus? 
A Ies que de fobernios fe imagina 
nan.de origen tan antiguo,que era 
formados antes déla Luna,oinmc 
diatamente de la tierrajqual dellos 
fe puede comparar con Adam en 
fabiduria , y en anriguid^d de ori
gen? Fue el primero hombre Tapie 
tifsimo, y excedió en faber a to
dos ,• porque aísi como auia de fer 
padredetodoSjafsiauiadc fer mae 
flro de todos, fegun aquello del 
Ecclcíiaft.hablando de los prime
ros Padres. Co^yí//«»i, & Imguámy 
OQUIOS>I& duresy&cor dedit 'üiis ex-
cogitmdii&i difciplind intelUBus re~ 
plettittilos, creauit illis fcientiamfptrt 
tusfenfu jMpleui t cor illorum, & ma-

bona oJlenditil l is.Y el nombre 
de Padre muchas vezes en la fa^ra 

o 
da Efcritura fe tomaporel de mae 
ílro ,y do^or, fegun le llamó Eli» 
feo a E V \ i S : P d t e r m i } P d t e r m í : yGTA 
fumacftronomas :y íudic. 18.19. 
Vt hahemus te patrem, ac facerdotem: 
porque afsi como es del maeftro 
enfeñar fus difctpulosj afsi es del 
padre enfeñarafus hijos,como pri 
mero que ellosen tiempo. De aqui 
es lo que dixo Dios a Abraham. 
Seto yuodprtcepturus fttfilijs, ac do-

mulfug p e ñ fe.y en el Exod. ^ a r r f S ' g ^ 0 ¿ JQ 2 
in áurihuspí í j t u i , & nepoturf-i tuoru. 
y loel. Super h o c p i y s ^ e í t r i s ní-.rrd- . ^ 
te^ & f i l i j ye j l r i fiíijí fhis , & f i l i j eo* 06 ' " 
r u m j r e n e r a t i o n i ú í t i r d t . T s v n p o c o fe 
puede comparar ninguno con el 
primero hombre Adam en anti
güedad de formación, que fue he
cho /ante omnes c o ü e s : porque de-
mas de que lo muy antiguo , y que 
dura mucho, fe fucle comparar c5 
los montes,y collados,cuyo Epite 
to,es fer eternos,annguoSjy dura
deros por í igloSjComo aquello del 
Geneíi. Deíider'tHm celuum&terno%> ^ , 
rum. y H z b z c u c . Montes feculí, & , y 

J , n i J-f - H d b d c , 2 . 7 . 

deantiqnifsimotiempo. A v s q u i y 
híTura Synedoch.nue íe li^nihca la - -
primera criación de latierra, Í!?nrb y , ' ^ 
íicada por los montes , y collados, 
la parte por el todo 5 y aísi como reí yP* 
los montes,y collados fe torna oor ¿riida",Jcr¡^ 
la tierra • afsi la tierra fe recibe por mrit' 
la vniuefíidad de todas las demás 
cofas.Pues f¡ ninguno de los rr)or-
talesfue en eílas dos cofas prime
ro que Adam,qual dellos dio con-
fejo a Dios en la iorm3cion3o crea 
clon de la tierra? o con quien ío co 
municó Dios 3 que es lo que luego 
fefígue. N a n q ü d c o n f i l i u m D e i a w 
d i í t í ? l o s Setenta trasladaron con 
mucha elegancia.-Cc^/r^f/^^w 
m i n i á u d i ñ i 3 & confHiarío te ̂ fus cft 
Deus ? A q u ' ú z pro confilio dixo: 
lArcdnAineffáhilid : fiendo Dios el 
Maeflro,y Dodor de los fuyos ^ y 
el que enfeña , y reucla lo q á éíla-
blecido,y lo que a de hazer: como 
lo dixo por las miímas palabras 
Amos .Nonfdc i t Domtnus Deusl /er-^mo** 3.7« 
bum , nift reueUuerttJecrctumfuumy 
dd feruosfuos.PoY lo qual fe dize en 
el P f a l . E t t e ñ a t n e n t u m i p f i u s ^ ' t m a - PfaLz^. 14̂  
m f e í l e t u r ¿ l l i s : Q u í £ n 1c auia de aoo 

fe jar 
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Fejar, o con quien aula de comu-
toicar lo que auia decriair ? El que 
en efb locura diere , dará en oirá 
mayor^que penfará, que Inferior te 
crit eíusfapientia : cay ra en díífarino 
tan grande,como es peníar, que es 
fuperior en faber , y que excede a 
Dios en feiencia^endb verdad, q 

proh. 8.30. ella afirma de fí en ios Prouer.que 
t ú la formación déla i i e r r r . C u m eo 
erdrit cunEla cowpoffens.y rnas abaio! 
E f v fapímtui habito in con filio > & éru 
dnis interfum copfttátionthus'. porque 
ninguno fe atiibuya a fiel oficio 
de la fabidunn diuina, por laquaí 
Dios cf íó codas las cofasi 

S E G V N D O . 

De U firme&ü de la tierra. 

V V I É R O N L o s P i t h a 
goricos anngiiamente vu 
error defatinado, y penfa-
uan que la tierra toda ella 

naturalmente fe mouia : como lo 
tuuo Copernico, y Cxlio Calcag-
ninorque a mi parecer , lo deuiero 
deefcriuir mas para muefrra déla 
agudeza defu ingenio,que porque 
penfaflen fer ello afsi, o conforme 
a reglas de Philoíophia.o de Aílro 
logia:conira el qual difpafate fe dií 
puta en los libros de cseío^&Mudo 
que eferiuio Ariíl. y el Padre Chri 
floual Clauio mueftra fu falíedad, 
con euidétes razones tomadas de 
la Philofophia, y Aftrologia. A al-
gunos les pareció, que con mas cía 
ridad dezia el mouimiento que la 
tierra tenia aquel lu gar de lóh ' .Qui 
commoust terram de locofuo^^ colu' 
iiét, eius concuttuntur: que otro algu» 
no que vuieüe en la íagrada Efcri-
tura, que dixeíre tan abiercamete^ 

Copernico m 
Juis re i íeU-
tionibus. 
Cñlio tn o puf 
culo de hac 
re. 

Chr'tfto.cU-
m in com. dd 
prtmu cdput 
fpherá . 

Joh.j.6. 

que no fe moúia.Fero eflos no ad-
uirtieron,que la propria, Vox com' 
motiznis: antes confirma efla ver-
dadíporque el verbo Hebreo (fí<i~ 
^^)no fignifica mouimicnto algu 
no natural, fino vna cierra altera-
cion.o comodón,caufada de mie-
dojra^o de otf o afefro del animo, 
o perturbacionjCómo es algún grá 
tcmorjO temblor:v afsi clarámen-
re fe vee que cíla comocion de la 
tierra fe á de referir al temblor de 
ella j porque de la mifbia raíz He
brea, fe dize, Deut. In morempártu-
r i e n ú u m contrcmifcítm : y en el cap. 
28.05". Dábit t'ht Dt'mwus corpaui" 
aum: efto es, comotiido , turbado, 
como fi dixera , vn coracon reme* 
rofo tembl:;K)Or:y Xvel. ÍQnt'Arhen* 
taromnes hkhñdiores teme. Eíla c5i 
moción es, la q fe opone a la paz, 
rranquilid3d,y (bísiegorv ICái.Cum 
réquiem dedertt tibiDeus A labore 
& c o c u [ s í o n e { á e \ mouimiéío terne
ro fo) tud. Pues tila comocionjínU 
chasvezes la Efcrpiíura diuina la 
atribuye alos motes, y ala tierra.2* 
Rcg. Fíéndamenta montium concuna 
funt.y en I05 Prob. Per írid mouetur 
ttrrd.y Icre .Commóusbi turterrct ; & 
conturhahitur. Luego en los terre
motos,v téblores de la tierra mué* 
(ira Dios fu admirable maseflad, 
y poderj que tanta machina de tier 
ra,y tan gran pefo , tan ahos mon. 
tes, parece que los arranca de fus 
aííentos:o para fignific^r la gra re-
uerencia j y refpe^o que todas las 
criaturas tienen ala fupren%a grade 
za de fn criador, fegun aquello del 
^{dX.Q^jrefpicit terram, grfdcit eaíH 
tremeré .y lo de Virgibo. 

Nutu tremefecii olympum. 
Para moíirar demás deí lo , que co 
folo vn mirar de ojos enojados, 
hiendc,y dcfmcnuza las pañas for 

tifsimas. 

loel.i.u 

Ifai. 14 3. 

Prob, 30.2 l 
Jere .^ i . z j é 

F n los tehlo-
res de fd tier 
rd mueflrd 
Dios j u po
der. 

P f d ^ o i » 11 

Vir.^4en, 
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E c c L i G . i Z . tifsitDQS.regun aquello del Ecclef. 

• ^ • Ccslum, & cssli z&krxm ¿byfos, 
uerfa terra,&qudí i& s isfmt¿n conf-
fe¿lu i l í lus commouehtinty.Y, vientesf i 
m u í , & colíss j f x n d t m e n t d tcrrjz'. 
& cum conjpexei'íí illa. Dí^y ifámwt. 
concutUntur. Por f^rne'pmes razó
neseos truenos e ípan to íos . fe 11a-
inan, vozes de Dios m a g n i f i c a s , y 
poderofas, cora que erpasralosi ió 
bres.Pfal.zS 4. 

N o sy auda j no qpe el cicío es 
primero en dignidad 3 y naturaie-
2a,qne la tierra. Pero en mzon de 

X feria tierra como f u n d a i T i e n r o de 
Zd tierrd en e t̂e edificio , y Machín? m u n d i a l , 
rd^o de f u n es primero la tierra, que las de^as 
¿ ¿ m e n t ó ¿ e s cofas que fe conilderan fandsrfc 
friríiere que en ^ l ^ . Y afsi fe nos á de proponer 
Us demás co delante primero la finneza defte 
fdsq en ella elemento , que bailamos, y trae.. 
fefundan. mos debajo d e los p i e S j paraliumi 

Ilarlaroberuia,y a r o g a n c i a huma-
najpues fino entendemos aquello 
que tratamos , y de que fuimos 
formados,ytraemos ante nueí l ros 
ojos j colijamos de aqui quato me 
nos podremos entenderlas cofas 
lcuantadas,y celefl:iales,q'je no ve 
OTOS. Eí lo nos á de humillar por 
vns partcjypor otra leuantar cien 
tendimientoa bendezir al criador 
de la tierra t a firme,y eíiableipues 
no faltan doftores^qoe digan^ que 
aquella palabra de lob- O / ? » « Í C / Í Í ^ 

/ct. 38. 7. daren t t í i rdmatHt ivc í , & iuhiUrsnt 
• cmnesfilij Df/'ifc entiende délos An 
geks , quedauan gracias a Dios, 
luego como fuero ciiadosj y lo pri 
mero fus por la creació 5 la tierra, 
de fuerte j al primer fundamen-

tos^ngeles to , y piedra angular defta inílgne 
dítvon vra ' fabrica d e l mundo, y a fu firmeza 
cías A Utos > le acompsño ci alegría de los An* 
por U cred- geles, y aclamación délas Eílfc* 
ciedeUtier l h s } y aplaufo de los efpirirus cclc-

íli^leSjqucenfal^auanla diuina bo 
dad ; porque qaifo communicíirfc 
no folamente a las fupernas inteli
gencias,y efpiritualesj fino tambié 

i a las inferiores corporales, y terre 
I frres criaturas. Por lo quai Chrifo 
1 (lomo dixo con mucha ele^nncin. 

^injreh tpfoafpeBn o b í x u p u e r u n T ¡ c u m 
j mtiUnudmemjpHlchyitadsnsm, diff-o-
\ fitionc m^tilítat em ̂ MYSC tat e m, orn a -
turn Spl endoYemsccr,centiitn)C£i eraq'} 
onmiá .quG »?ttílt9 tl¡i}quíim nos^meíius 
y ¡ d e n : y in tu eren tur. 

Tratando pues agora e n parti
cular de fu firmeza , y e íbb i l i d íd : • 
dizeío la dioina Efcriptura en mu r . 
chas partes.PíaL Fnnddfti í e rrdmfu ^ * 1 ' ^ -T» 
bev ftábilitdremfudm.: es el fundsmc 
to de la fabrica;íiínic ,yefb61e 5 y 
afsi a la firmeza, y e íbbi l idad de la 
tierra,llama fu furtáimcféJy la ticr 
ra mifma^usndo fue criads, fe dL ¿ i r 
z e , g u e r nao iunaaCia.Ffaim. 7̂ *̂/̂  ' 
tu Dne terramfttndsjti, y lee Theo-
doreto: l u d o n d ñ i terr* i l lud cjt4&¿ 
eít .Cutn iffipi fufer fe ¡pfimfihricdf' 
fet d c d i t V f f i , >f numqud.m moueatur, 
^phoemedo f cvmánet .Y de la snsne 
ra que dixitnos,tratando de los cié 
los, que tenían fus columnas : e í l o 
es,fu eflabilidadjy coníiílécia: afsi 
díze también la diuina Efcriptura, 
que tiene la tierra fus colimas.íob. 
Cptumne tevY^ concatiunturiqu^ Og- 9'^* 
niñean las Infimas parres de la ticr 
rajfobre que eflriba todo fupefo, Qtrcfidn Us 
y las que la (uñentan 3 que fon co. cokmnds de 
m o fundamentos,guarniciones, v U tierra. 
a f o r r o s de la tierra , para fortifica^ 

i l ia.Dixo Phií íppo muy bien.rm-íc 
i columnas ejjefudm pábiHtdtem } ques 
1 mtevr&motu CGncuti:uv, & contre* 
I wí/c/r .S.Hierony. del Hebreo traf 
i h á i . F m d d J i i r c y y a t n f í i p e r B d j l m f i f a . • 
j y Aquilas Sy;T).macho , como re-; 
i fiereThcodoreí;c:toer/í£/ em eius, 
* Alguna 
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¿ ¿ m m t o r»alfun(l5rTKnro en b fabrica : por^ nifica^me prefidc a ía tierra, y a to / ^ / ^ / « r . 
j el fundáiTsenro de fuyo tiene ií! íir-

meza^y el juntarfe, y conglurinar-
fe ,• y no fe pone \ f¡ primero no fe 
Halla fuclojygual,firme,y bien dif-
pueílo , fobre que fe pueda leuan-
tar,y firmarlo quaí también es ne-
ceflarioen la Bafa , el fundamento 
eíla íiempre efeondido debajo de 
la tierra,-la vafa al conrrario íiem-

das las cofas terrenas ; 'ítd effeere, * 
l í t e r m / c d e a t i c ñ o e s , queefte ÍJC-
pre firme , y fin mouerfe i porque 
ePtos modos humanos de fentar^ 
fe , o cflar en pie, fe atribuyen a 
Diossquando ellos caufa enlas cria 
turas. 

Lo que en efla materia pare
ce mas admirable, es lo que la di-

pre defeubierta,y fobre ella : pero uina Efcríptura d izcque la tier 
ambos tienen eílo que fea félidos, rano efiriba, ni fe fuftenta fobre 
y firmes: y por e í lo dixo lob , tra 
tando de la firmeza de la tierra, y 
de fus Bafas: St iper cju» Bajes i l l i u s f o 

l id í i tdc . junt? De manerajque n^ fon 
otras cofas los fundamentos de la 
tierra,y fus Bafas, fino fu firmeza., 
como las columnas pueísas a plo> 
mo fobre fus Bafas, y eííribádo en 
ellas,eílan íixaSjfin mcuerfej y afii 
lo efli la tierra,no con otro funda 

f mentó,ni otra Bafa, que círribado 
en Tu pefo,y graued^d. 

126 También fe puede entende ?ql, 
y4 . 1 Q I »2 Jwtto tu D ó m i n e t e r r a m f u n ¿ A Í I I : de 

atrás,y de lo dichor^w^ifl; terr¿m 

tal manera.que la tierra fe diga fun 
damento de toda ía machina mun-
cliahel qual pueflo , parece que car 

h l m u n d o , ga fobrec l l ae lo íbe vniuerfo. Es 
Com^ndam efre mundo como vna amplifsima 
plfitrntcafa cafa , cuy o techo es el cielo, y eñe 
f i ayre,el aderezo j y colgaduras de 

cílarperoel fundamento defiaca-
fa,es la tierra : de tal manera, que 
Dios fe mueftra poderofifsimo, 
afsienel techo deftc magnificen-
tifsimo palacio,que es el cielo.-co-
mo en el fundamento tan folido, 
como es la tierra : fegun aquello q 

Df«í.4.35'. gf^eferipto, O Q m m u s i p f e e f l D e u s 

tn cozlo f u r f u m } & i t e r á áfeorfum. Por 
lo qual,quando ífaias dize : D s u m 

algo j fino que la tiene Dios quaíl ' 
fobre nada : Etappendit terramfí ípeyQí ie /e¿etn<* 
nihilatn.Creo que diremos como - ddfobre que 
damente aquel nada fer eXcemro eflr&tiUtiey 
de la tierra, y aquel efpacio imagi- ra» 
nariOjO punto,que efta diílantifsi* 
mo del cielo,que la cerca^7 rodeaj 
y aunque Gregor.Nazian. diga,^ 
efta efbbihdacfy firmeza déla ricr 
ra,no puedff la razón hallar : Vh i 'm 
f iñaty nift Detyofunt í i rem , ^«ÍC HUm 
f u f f e n á i t , a t q u e f i r m A u i f A e i ú mane 
ra;que fe ¿'ig^-.Sufyenfá fü'pernihilu'. 
eí lo es,que no ay nada que la fuftc 
te,y firme.Pero cierro(de la grane 1 
dad de todas las partes, de la tier
ra,)' déla propenfionjO inclinado, 
que todas tienen a fu centro , y lu
gar, diftñte en gran manera deicic 
lo,fe le figue eíía eflabilidad , y fir 
meza. Por lo qual erró Pünio del 
verdadero centro , quádo eferiuio j ) e donde le 
la forma del cielo,y de ía tierra. tn.yiene a [¿ 
coe/ci(dize)í'» fe cttnuexitasyergn} & t}err¿ eJ}a 
eurdinifuo'.hoc e í l : terr^yndique in l}¡l¡¿a¿ 
c t t m b i r . f í K c y t Jo l idá , dtyue conferid p¡¡n¡0 fo^ ¿:' 
a j iurg t t in tnmefcent i f imi í i s . Mundus c 
in ventrum yergit'.dt térra c x n a cen-
trOytmmenfhm eins vlobum informam 
orhis afsidua circa edm mundiyoluhil i 
tdte córente . No fale la tierra del ce 
tro,fino fe junta,y fe fortifica en el 
centro. No fe fuftenta, ni anda na

dando 
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dando íobrc el mar , como dixo 
Thalcs Mi le f ío , como vn Nauio 
grande que artda ñ u í l u a n d o , fino 
que perfenera con cí labüidad , y 
Ü r m e z a i E x t e n f á f u p c r m h i l . Ye í l f i 
ba con todo fu pefo , grauedad , y 
grandeza en vn folo punto.Ni eí la 
naturaleza de la tierra íc puede re
ferir en otra cofa ajguna ,'mas que 
en la diuina potenciajque tan fola-
mentela fundó ? Super flahditátem 
fudm: qutndodpfsndebatfundamenta 

$roh, 8.18. t é r r a . E t (juandoponehtttfundamenta 
20^.38.4. r/yrce.Sino como dize Ifaias: la tie

ne colgada de tres dedos,como de 
'I/ai. 40. 22. vna balanza.^í//s-<í^f»¿/f trihtts digi 

tismolem t e r r e é librauit ínpondere 
m9nt€( ,&cal les m fiatera? Como íi 
dixera, es tan fácil, y de tampoco 
momento para Dios , que la tiene 
pendiente de tres dedos, no tiene 
neccfsidad la diuina potencia, de 
abracarla,y con losbracosdctener 
Í a , o c o n c l p ü ñ o cerrado, y encogí 
dos los neruios tener tan grande 
machina colgada, de folostrcs de» 
dos c ñ a pendiente; Veafe demás 
d e í l o quanta fea la infinita fabidu-
ria de D ios , y quan inmenra,y ad
mirable fu arte, que para pefar co
fa tan grande,como en balanza, ba 
ften no fus bracos,fino tres dedos: 
y afsi e ñ e firme en fu centro, y lu-
garfeomo dixo vno. 

OUt . l . Mct, ctrCHnifuf0 fendehat tn aere tellas, 
Fonderihus i ihratafuis. 

Para quelaconfideractondcco 
fa tan admirable nos leñante los en 
icndimientos, y conbidc a alabar 
al author de todos. 

§• T E R C E R O . 
I 

'Délagrandeva deU tierra, 

(^Onfidcran, o finge los Philofo 

jfos, vn hobre ex téd ido por el axe 
idcl mundo , cuya cabera c ü á en e! 
Orié tc , la dieílra enel Medio dis.y j 

idc aquiconfideran la longitud deí Cenfideracit 
!mundo,o de la tierra , defde laca- phiÍ9fo»hicK 
Ibc^aieílo es,del Oriente, o ei Oc
cidente,y la latitud defde elMcdio 
diaal Septentrionj y sísi le dan to
das las dimenfsioneSjlongituc), la -

; titud ,y profundidad, que es dcfdc 
el centro de la tierra,que imagina
mos hafta la circunferencia. Las 
qaales (para confundirla ignoran* 
cia de los PkilofophoSjyMaihema 
ticos, que afirman poder ellos de 
finir el ámbito de la tierrajCon cier 
ta medida,y para que de la inmen-
fidad déla criatura vayan infincn# 
d o l a d e í c r i a d o r ) preguntaa la i g 
norancia delhombrejfi las á com-
prehendidosy alcanfado. iVwwyy/̂  
confdersMi latitudinernterrat indica. ^ ' J ^ * 
mihi fi nDñifomnid'A\xo Dios a l o b . 
Es phraíis de la diuina Efcriptura, 
llamar latitud, no la qfe opone a la 
longitud 3 fino lo que abraca todo 
e l e ípac iode vnacofaj y todas las 
diferencias de fus poficiones , que
de todas partes fe opone a lo ango 
f i o , y a lo brcue : de donde en e í 
DeuiSe á h e X u m dtUtauent Domi- g 
w«ífffywíweír«c»í ( y decláralo lúe- * 

1 ^)o)Et dederit t ib icunBam ferram. y 

Ézech . parece que habla de la la t í -p . 
t u d , y í o n g u u d , q u a n d o ó' ize- .PLtea ' ^ ' ^ 1 - 7 " 
erat in rotundum afcendens furfum: 
que propriamehte fe lee del Hc-
hteo:Dilatahatury & circmhat defw 
per: efío es, era mas larga que an-
cha-y en el GeneC.Ttrrampoteftate Qev 
'Ví,/?r<<<r/?: propriamente quiere de 
z i r : T e r r a l t e ü r a e f t m m a n t h u s l e f . 
rm:efl:o es,librc,y efpaciofa de to-* 
das par tes .F ina lméte fe ricibe por 
elambito dequalquieracofa en el ^ . 
mundo.Ifai. Di lata beam ttmij m< ^ 1 ' M'í* 

Luego 
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/«6.3 8.5. e x 

fbcatur Ute 

Za criéicio de 

U t i e r r a tie>. 

ne ciertdAnd 

lopid con ei 
o . . • 

funddmento 
de > » edij i ' 
cio. 

Luego efta latitud de la tierra, íig-
nifica todos los ámbitos dclla,deIo 
qual efta efcripto : Latitudtnem tér 
ra; ,O" frofmdum ahyfsi quis dimenfus 
e j l? Lomi fmo prueua la palatra 
or ig ina l , que es el numero plural: 
Latitudines terrt,: para que íignifi-
que todas aquellas poí ic iones , y 
ámbito de latierra: y mas clárame 
te leyeron los Setenta. Cornouiftt la 
tttudinem eius qu&fuhcoelo ejl ? Pre
gunta te Dios aquello, que no folo 
es incomprehenHble , m íe puede 
alcanzar por humana induflria,- pe 
r o , n i p o r humana conííderacion 
conuienea faber que el hombre có 
certificaciojalcancey conozca to 
das las puntas, ángu los , y partes 
que tiene la tierrazo qual es dificul 
tofífsimo. 

Excelentemente dan aen téde r 
la grandeza de la tierra, y fus dimé 
ciones, aquellas palabras de l ob , 
Qujs pofuir menfuras eius .fi mf t i 1 Itel 
qt4i5 tezendttfuf er eam líneam f fufer 
tjuo hejes eiusfoltddta fimt:dut CJHIS dt 
mijlt Idptdem angularem eius ? Cuyo 
comento, con vna pequeña digref 
fion,feruirá de declarar muy bien 
nueí l ro intento. Tiene la criación 
de la tierra cierta analogia , conel 
fundaméto de vn edificio. Porque 
en la fabrica grade de vna cafa: Lo 
primero., Te cíige la planta de cier
ta longitud , y latitud , y de cierta 
medida de pies:luego Tacando, y 
corriendo vna linea de vn lugar a 
otro fe feñalan lascanjas/echafe los 
fundamentos: y finalmente a hilo 
fubéías paredes. De manera/] qua 
dolafagrada Efcriptura habla de 
U medida de la t ierra,nó folo f igni 
ílea la pefada grandeza déla t ierra, 
íino de cier ta^ determinada m e d í 
dá^a proporción con los dem as ele 
mecos, y a cierca diíHcia del cieljo, 

cofa muy congruéte para la t ierraí 
y para las demás partes del mudo. 
Q u i t puío.pregüta Dios a l ob .^ í ? 
[ a r a s eius f i n o f í i ? El verbo : fofuitx 

/ignificaponer con artecuydado, 
y buena proporc ión , y fe refiere a 
!a buena difpoíicion,ycorcfponde 
cia que tienen las partes en vn edi
ficio bien fundado, y fabricado co 
forme a las regías del arte : donde \ 
dize Agseo,vfando del verbo >, 
ÍHit .^ntequaponeretur laptí fuper la- * , 
pidem.y en el bxod . Quisfabncatus 
e f t { p ü ( o t y difpofo) f t í r d u m ^ m í t -
m m ? c o m o ñ dixera, quien difpufo 
en el hombreras orejas „y lengua, 
en cierto lugar/orma, y razo, que 
hizieíTe proporc ión , y hermofura, 
conueniencia con todo el cuerpof 
Dafc pues a entender las partes de 
la tierrazos montes,valles,b liana 
ra de los campos, las pueuas, y fcu 
carreñas j las partes vnas mas altas 
que la mar,otras mas bajasjy todas 
como dizen , facadas a linea dere* 
cha.yauerlas D io j difpueílo a de* 
urda diílancia del centro , con ma* 
rauillofo artificio,que caufa fu her-
mofura.La palabra: JWew/Mwíigni-í 
fica aquel cordel medidor,que nof 
otros llamamos^vledida^ue en la 
vozfuena , corno |a palabra H K ~ 
brea:yVi<fí/irf:del v e r h o i M a d a d : que 
iignifica medir,yfe toma por la me 
didaaftiua, conquemedimosaL 
guna cofa, o por aquello que fe mi 
de por fu grandeza,y fe dize de los 
edificiosamplifsimos. lere, v ^ f a / / ^ ^ J4 
ficdhemihi dómum latdm.Los Scten" ' V 
xz'.Domum cemmenfurdtdm : lo qual 
interpreta Theodor. y muy bien; 
HAbeníemproporttonem Idtitudinis} lo 
gitudinis, &proftmditdtis. Eflo es; 
que tiene medidas^que en propor
ción fe corcfponderl.Pcro el Vul» 
gato mejor encendió la propiedad 

del 
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del Hcbraifmo.quc proprtamcnte 
Iee :DcwMw menfurdrummagndrtim'. 
como íí dixera , como cafas muy 
amplasjcomo fuelen , y dcucnfer 

Nitm. l l t l l ]as rea}cs< ISÍum. PopulusRocera fta 
tur*, el Hebreo : Homines mtnford* 

Que para mayor amplificacio 
folemos (lexirideímedidos,y def-
rocíurados^eílo cs/obre toda rne-

Zd ffcílahrd dida. Mueílrafe pues en ella pala-
Mtnf ird, q l)ra la grandeza de la tíerra,y fu ad 
¡mjjoru^ mirable latitud, que dexamos ya 

declarada en el principio deíle pa-
rapho, co aquel lugar del Eccleíia 
ñ i c o ^ u e niega nunca auerla medi 
do el fiombre : ^ ¡ t i t u i i n e m c c s l i ^ 
Utltudinem t e r Y < £ , & p r o f u n i u m á h j f 
f iquis dimenfus e í l ? Quic extendió 
fobreel!a,y Ileu6 a partes diuer-
ras(como fe fnele hazer en la fabru 
ca de vn grande edificio) la linea? 
Los Setenta : Quis induxit L ine tm? 
AopWr .Cdnonemúa regía. Symma
cho x Funiculummenfitra. Peroles 
Setenta mas fimpiemente: Qujs i n -
duxtífumcitlum. Ay vn particular 
cordelillo entre los fabricadores^ 
para feñalarlos cimientos, y con 
clqualaraya, y hiloleuantan tam-
bien los muros, y fe llama : Perpen 

. dículum'. íeguuZzchzt .Etperpendi-
Z a c h d . i , 16 cuium ¿ x t e n d e t u r fnper Hierufilem: 

y Ifaias abfolutamente le llama: 
Q m d perfen ^ ^ y ^ . ^ ios Treno-; Tttendit 
dic^Hm d $ f „ n i e u [ u m j ¡ m m . E Z Q C b . y lofu.Pare 
lUmdIJd.me ce que aque] cordelillo de grana, 

/ t trdn.c .2%. queHajna ]a fagrada Eícriptura: 
37.^^.34.. ^ ^ c c ^ f ^ • qLieco|g3 ^aa|) (lef, 
M .yBier . fu de fu ventana/ue femejante al cor 
mculu.Tre. del que vfan para feñalar los cimic ¡ 
%*%.yEzjc. tos. y puf0|0 |a buena muger muy 
40. 3.^. / 0 / . a prop0nto, porq efte cordel, o fe 
^t1*^ rnejantefucieferuir para edificar, \ 

o para deítruir vn edifíciojy afó lo 
pufo por feñal j q fu cafa no fe auia 
de deftruyr.No oscile f^niculp, o 

perpedi^uIo,el plomo f\ cuelga de 
vnhilo,v del niuekcon que exami 
nan los albañileSjla redirudjy obli 
quidad del edificio: fino aquel cor 
del que los canteros fíxan a la lar' 
ga de vn muro ,cn vna parte , y o-
tra , para que llana , e ygualmente 
aíienten los ladrillos , o filiares, i 
que ellos í iamsn^i lo ; y Vitrubio: v'lttíy' lth:l * 

{ R e g h U m , & lineam. Cicerón : A^r- O c t r c n M . z , 
mam, &Rejrtilat?2: Por lo quailos ^ ^ i m ' 
macílfosde Architedura manda: 
Longtttsd'mts dd rejrHÍAm , ^ lineAm% 
(tltitudmesad perpsndiCHlum , angu* 
Usadnarmam refpsndtntes ex ig í . De 
el otro ínftrumcnro, con el plomo 
colgado de vn bi loque llaman los 
Latinos : Ferpendiculum: y cl H c -
b r e o : E í l o e S j p i e d r a y O pe-
ib , porque Cuele fer muchas vezes 
de piedra,o de üerro , 0 de efUíio. 
Zacharias haze del mcncíonydizie Z a c h d y . 4.5) 
¿ Q : M ¿ n u í Z o r í h d h e l f m d d u e r u n t do 
mu-m iftctm , ^ mánus eittsperjicicnt 
€dm'.&l^táhunttíVy &Videhunt Up'u 
demftdneum 'm manu Zorebahel. 

Elinfírumenro queíllamamos: J 
L m e d \ c \ t \ e n á c ( c , y lleuafe de vna ¡;ned 
partea otra, para feñalar; pero el faniñcct. 

pcrpcndicuíOjO piedra , eílá pen- ^ 
diente,y colgado. Demás deílo^el 
cordel,o regía tiene dos vfoSjO los 
puede tener: el vno, para edificar, 
como ceníla del lugar citado de 
Zacharias: el otro , para dcílruyr, 
como parece por Ifai. Hxtendetur 54* 13« 

fupev edm menfard (que es lo que W% 
mamos linea) iedigatur in nihilu: 
& p c r p e n d i a i l u m ^ ú Hebreo: E h s n : 
piedra ye&\\o)índefoUt¡ont. Do de 
fe v é «5 el cordel,© linea es pirr? de 
ribar,y elperpcndicuíoparaafo'' 
Iar,porque como con el perpehdi-
culo fe examineja derechez J M « b 
Iiquid2d vOtorcedura que felulla 
eiivn edificio:^ Dios fu ygleíia 
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Dios en f* 

de redtizjrle 
tQYcido á íds 
rerlas de fu 

tí» J 

dcflruye lo torcí Jo , y trata de re< j vo de potcflute noflrct) qunm dedlt n»~ 
clLizjrlo,aq eflé derecho ceforme j 
a ías reglas de fu ley. Demás de q ; 

5̂ .12.2.10 

po? orden po 
coa pocf. 

2. R e * . 
¿» - « 

explicatur. 

nueftro Dios no deílTuye,ni cafli. 
ga temerariamente, y íin medida, 
y regla, fino como Ifaias dixo en 
otra parte: I n mefurdcotra menfura. 
Eí lo es,aplicando íieprc la linca,y 
regla,y N i u e l , que cenuiene para 
nocaftigar, nideftruyr mas de lo I 
juílo^ni menos de lo neccíTaricco 
mo los edificios q fe va leuatando 
de efpacio , y por orden: afsi Dios 
por orden,y poco a poco d e ñ r u y e 
ycafliga. Eos qui exerntnt petrrihus 
(eí lo es , poco a poco ) coynperey 
& p d Y Ú h u s iudicdre 3 dtns locumpue. 
ni íent iét . L o que en Ifaias fe dize; 
Jte vdnjre l i ye lQCes ddgtntem expec-
tdntem, & concfjcatatn: fe lee en el 
Hebreo : pro expedíante , ^ d j r e n -
tem line* Une* , ¿utmenfuraí menfu-

: es como dezir * la gente, fe 
huella,y dcfírnye por Dios, y por 
linea, vfando de linea,y regla , co -
mo í í d i x e r a , que fe cañiga poco 
a pocojcod orde, y modo, porque 
(Kau)cslinca)que comola cfperá-
^a fe extiende, y fe aplica a alguna 
cofa - afsi la linca fe aplica a lapa* 
red, y efpera q felcuanre.para q fe 
pueda medir con ella. Ladiuina 
Efcriptura fe acordó también de 
eftos dos cordeles. 2. K e g . Percuf-
f i t Dauid Moáh:, & wenfns e Ü eosf$t. 
niculo^Gdtquctns.terr* (veafc aqui el 
cordel.o regla para defi:ruYr)we»-
JHS eft dtítem dúos f u n í c u l o s ^ n u m a d 
eccidendum 3 fp^rjurn dd ^ttí if ican-
dum '. quiere de7Ír ,no de í í ruyo , ni 
afoló a los Moabitas temerariame 
te,nireferuo alos cautiuos incierta 
mente,y fin acuerdo,fino por parv 
tes,delineando có regla,ymedkla. 

- A efto parece aucr aludido S.Pao. 
(pado dixo:^/ ampluisglorntusfae-

bis Dns m ¿cdtft cd{ion€m}& non in de 
flruóiíonem yeflrctmynon cj uhefc^pz 
rece que quiere íígniíícar el cordel 
de dos poteí lades q Dios le auia da 
do por el mundo vniuerfo)»oy date 
non in tmenfujrlortabimar^no me glo 
rio yo en aqlla ínméfapoteftadjde 
edificar^y ó c ñ r u y r ) fedfetundu me 
fuvdm r e g u l a , yua. menfus e(i nobis 
Deus menfitra perttng€ndtyfc¡\ adyos. 
Como íi dixcra:a vofotros folamé 
te extiendo^agera lalinea, y medi 
da déla poteftad apoftolicaja qual 
podia extender tabien por todo el 
mundo vniuerforpor ventura alu
de a aquello del Pfa.í» omnem terrú 
eximt fonus eorunt: q propriamente txpliCAtut^ 
falce l lnomnern terram exiuit lineas 
dut YeguU eorum. E l qual lugar co
mo fe puede enteder de los cielos, 
de cuya linea el Chsldeo díze ,que 
EffeSitts extenftfunt in omnem térra: 
porque fu vir tud,y eficiencia llega 
a toda la tierra que abracan: fe pue 
de también entender con grande 
elegancia de los Apoftolcs, quela 
linea,y regla de fu poder, la podia 
extender (obre el mundo vn íuer -
fo : ^ i d f o h c n d u m , £ r Ugandumidd 
a d ¡ f f i c d n d u m , & d c f t r u e n d u m , d d € Ü c 
lendt imi&plantsndum. 

Luego boiuiendo a la grandeza 
déla t ierra, extender fobre ella la 
linea,no foloes fu creación, y con 2»? figntfi-
flitncion por la diuina potencia,-pe exteder 
ro fignificalaomnimoda fujecion O í o s l a í ine* 
quetieneal poder de D i o s , y z T i fob*eU tier~ 
edificalla ^ r i a n d o k j y deí l ruyrla 
caftigandola. 

Dixo: S.Tho.agudamente^ en 
cfte grande edificio de la tierra pu 
fo el criador della en fu modo ypic 
dra Angular,q fegun/u naturaleza 
firue de firmeza en el edificio , o 
fabrica^que fe leuanta, y para efta • 

l i bilidad 
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bilidad fuya, y pórq en vn Angulo 
juta.y abraca dos paredes:porefto 
le pareció 3 q el proprio centro de 
la tierra , en el qual imaginamos fe 
juntan todas las lineas,que del fe fa 
can,hafta la circnnferécia,es como 
v n ángulo que junta , yabra^a di-
diuerfas partes, y como el centro 
fea vn cierto pnnro 5 afsi dize^que 
propriamentc fe llamará aquel cen 
tro anguIo,q coníifte en vnpunto. 
Pero ya que emos tocado de la pie 
dra Angular , y la tierra tiene mu
cha conuencc iacó ella, no fera fue 
ra de p ropoí í to vna breue digref-
íion , para inteligencia de lo q va/ 
mos rratando / y de otras muchas, 

§ . Q ^ V A R T O . 

CXuefeapiedra Jlngular ] y 
la comemencia que Ufirme-

Zjd de la tierra tiene 
con eü*. 

D I G R E S S I O N . 

S E G V N La Latina , y He« 
brea propr íedad,p iedra A n 

gu l a r no esotra cofayiinovna 
piedra labrada,ycortada con angu 
loSjque tiene vno , o muchos^os q 
llamamos filiares quadradoSj y fa-
cados a efquadra , femé jantes en la 
forma^y figura a los q defcribc l ía . 
^ r t i f e x extedit r iormci , fer fHdmti l lud 
in runcina-.fecit i l ludin^AnguUnhus, 
& in c i r c i n o , & c . Y ó e ñ o no ay mas 
duda, qla q ay en la í imple fignfii-
cacion,y propria del á n g u l o , q íig 
iiiíica cfquina: fino es q vna piedra 
íe llama , Angular , por extrinfeca 
denominación /no porqen fi téga 
á n g u l o s , finoporq eftapuefta en 
los ángulos dcvn edificio,dode co 

fifle la mayor fortaleza, para mas 
fortificarlos,comoluego diremos. 
Per o I a d i LI i n a Efcr ip tu r a no s pon e 
la razón de la piedra Augolar, íu 
vfojy propriedad 5 y afsi de aqllos 
lugares en que Chr i í lo nueftro Se 
ñor fe llamo,piedra Angular/aca-
remos fiii perfe6:o conofcimiento. 

Tiene pues la piedra Angular no 
vn vfo folOjfino muchos enlo qual 
efta puefta gra parte de la intelígé 
cia defta piedra. Aalgunos les pare 
ció q la piedra Angular no feruia 
m a s q p a ra lo s fundamétos d el! e d i 
ficiojen eftejO en a^í lugar Vniucr 
falmeníe.Yquanto a lo primerb^cs 
cofa muy cierta^q la piedra Angu
lar fe ponejy íírue en el fundamen 
tojfcgun aqllo de lob , tratado del 
fu n d a m e n t o, y fi r m e z a d e 1 i 'tí e rra, 
q dize:^«/i dmlfit labidem^nguldre 
eifis?y viene con lo de M m a m 
infunddmtntis Syon lápidem prehótu, 
^AnguUrem prxúofum , in fundar» ero 
/ « » ¿ 4 f ¿ . L a ' q ü a l repetición de fun*. 
damento, fignifica por ventura, la 
principal parte del fandamento , o 
la mas Ínfima, y baja : porfj 'pueíio 
e í lo debajo en el fundaméntovnos 

•aconfcjá S.Pedro.Vt tamfu-a Updes 
yitiifuper xdtfjicemur.y S.Pab.Super 
adifficattfuprdfundamentum ^poflo 
íorúy & Prophetdruipfofhmmo ^Anjru 
U r i lapide Chriflo l e f a . Y por q en los 
fundamentos fe ponian las piedras 
quadradas, y mas firmes: de aquí 

j es,que qualquiera piedra grandeva 
propofito para el fundaméto, y pa 
ra fuí lentareIedif ício,aunq no t é 
ga ángulos , podra tener nombre 
de piedra Angular.Por eíTo Chr i -
ñ i ano Adrichom drxo: ^4dduri fs í~ 
mu quoda faxum in f u n d a m e n t ó motis 
Sivnalludiy cum Chriftus [e lapidem 
tAngularem nominat. Y que deíla 
miíma piedra fe haze mención en 

Nehem. 

Petra (né 
latís ¿(jmd. 

i /a i . 28. ré. 

l.Pet.cap.i, 
6 . J . 
*Ad Bphtl» 
20. 

mJud Hterv* 
fo lmÁ.n . i^ 
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V S R S O . JI l . 
fflehe.i,. 10* 'Ncbem¡ Stih nomine f.rmfsimi ^4n* 

vuh.Por efi:̂  caufa quando fe nic^a 
T„ve, -T , ¿ en Jeremías, que Bsbilonia no fe a Jergal , i b , ] r t-

de tornar a rcedincsr, le dize : £ t 
non tol lent de t i ¡ a p i d e m ¿ n r u l ñ , ^ 

lapidem in fundámentá yfcdperdna m 
ittcrnum ens. 

Puedepues la piedra Angular 
puefca en el fundamento, coníide-

' j rarfe de dos maneras, o !a q fe po-
1 ^ . ne en qnalquiera parte del fonda-
i j meto;eita 11 ruere quadrada, corta 

vuldr co dos 1 . i- i r 11 A 
s r j • da a repfa 3v poiida, íe llamara An 

guiar, como parece que íigninca-
ron , y deuieron fer aquellas pie
dras precíofas, qnefepuíieron en 
los/undamentos de la nueua Hic» 
rufi!em.Apocalip. 21. porque con 
tandpfe como fe cuentan : Dusde . 
cimfunddmenta:* cadaparte del mu 
do tres puertas con tres fundamen 
tos^y tres géneros de piedras pre
cíofas; neceíTariamente anian de 
fer aquellas piedras fundamenta' 
les, labradas de figura foaifsimajy 
fer reprefentadss Angularesj para 
que gfsi mejor fe pudieíTen juntar, 
y vnirfeentre íi en vn fundamen1-
to.De otra manera fe puede poner 
en el fundamento, a la parte que el 
edificio haze ángulo j para que lo 
firme ^ y fortifique. Ambos gene-
ros de piedras fundamétales , pare 
cequelos OgniíiGÓIeremias en el 
lugar que citamos poco a: Non tol
lent in te Idpidem in ¿ n g u l n (conuic-
ne a faber, las que fe fuelen poner 
enlafínguíar parte,y ángulo del 
edificio)^ Upidem inftmdíimenta'.q 
es la q fe pone en qnalquicra otro 
lugar del fundamentoj para fignifi 
car que no auia de tener de ay ade 
lante Babiloniá^Rey, niEmpera-
dor,que fea el Angulo del pueblo; 
eftoes^quetega el primero,y prin 
cipal Iugar?ñi fir uaenel fundamen 
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to:id efr: que tenga algún feñorío^ 
ornando para fuílento de aquella 
republicajíino q totalmente la auia 
de afolar,y deflruyr.Dcíle genero 
de piedra Angular j fe entiende lo — -
que llama Zzchz .Zapidefnprimariu. Z4.eP*r4*fn 
F/dtíCet (dize) U ^ i d e m f ñ m d r m : que €Xpl-lCÁtHy' 
no qniío fjgniíicar otra c o f a , í i n o 
auerfe d e manifefbr Chriílo nue-
ílro Señor publícamete, y como ^ 
fale a fuera,a m z n e T ñ , L a f i d i s úr ima* 
rij-, q íe faca, y manifiefts enel angu 
lo del edificio,qfale afuera,y haze 
efquina.El Hebreo lee : Educet b p i 
dem capt is : porq aquella piedra fue 
le íaiir a fuera del orde de las otras 
psedras^y eílar mas alta , a manera 
de cabep^y en fupremo lugar, co
mo luego diremos.De aquí vino x 
dezir S. Pedro de Cbriílo nueftro 
redempror: E j je Up'tdem f u m m u ^ A n 
ruldremicctno ñ á'in&raiPnntdriumi 
q vnos toma por la piedra mas alta 
cTel edificio , otros por Ja mas baja, 
e Ínfima del fúndamelo : el qual en 
ellugar de Ifai. dode fe toroóabfo 
fútamete fe llama:I^Í5 4sg;í/::yafsí 
\o á i x o S . V a h . Summum anjruldrem ^ hef '~ 
/¿í&?flfem: que por e ñ o le llamo Ifai. ' i 7eJ°Zi¿ 
•r ' J ' r - J A . ^ 20. Ldpt a f ?»1? r-c í W/ÍÍ w: 1 d e í t, e x c e ÍC n te, 
muy bueno,y en lugar muy bueno 
colocado,y pueílo. 

A efta translación de piedra An 
gular^oef}:^ puefia enel ángulo del Zospnncipes 
edificio:los grades principes, y ho fon ^inp-uU 
bres principales de la república, fe ves 'de lave*. 
llaman Angulosa.Reg. 14. 3 8 . ^ puhhcd. 
p l i cdhucynt t i er fosángu los fopu l i , Y Ittdic. 20.2.1 
en los juezes. Omntsq; ángu í i populo 
^^(íosPrincipeSjlosCapiíancs^» 
Decuriones) ̂ c¿?2cr«Ty^«5 ifvdel 
in Ecclt f ic iBeiconitenerunf .v l i&.De -

ctperunt ^cvypt%anvultipQpuloruw t r 
fi«í. Sopb.y Zach^alarazo defra S ^•^- í7 ' 
trasl3ci6,S.Hiero.íobreIfai .c .2o. 
C u á n g u l m in totd domofortifsimusfir. 
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Torq fe IU-

ho en los ex 
ercitos. 

tfhhr. icj . 

^Angulum pro regnoponunrfcripturd, 
eo c¡ t íoi populos continedt, Y aun
que es verdad , que muchas vezes 
las torres fortifsimss eílan en los 
ángulos . D é l a s m u r s l i a s , y d c l o s 
caíbllo^, no fe t o m ó la methapho< 
ra de ías torres ? antes al contrario, 
las torres fon íignificadas con el 
nombre de ángulo 3 de los ángulos 
de la cafa , que fon como los huef-
í b s d e l ó s edificios > y fu firmeza. 
L a qual firmeza de ángulos déla ca 
í a , í i emprc fe transfiere, y toma,- o 
por mejor dezir, corefponde a ías 
piedras angulares fundamentales, 
yfortifsimasjporqucde crdinsrio, 
dcfdelobajo de la cafa, ha í lae l fa -
í l igio , y m a s a l r o d e í l a f e van po
niendo en los ángulos las piedras 
mas grandes,y mejores, y porque 
en ellos confifte fu firmeza prohi-
be.Vitrubio^que en los ángulos no 
fe hagan vetanas,porque no fe dif-
fuelua las junturas de los ángulos , 
y fe enflaquezca fu fortaleza. Yafsi 
Sophonias amenaza,la ruyna, y a-
folamiento de las cuidades. 
tuba, & clangorisfoper ciuitAtes mu-
mtas> & f u p e r á n g u l o s excelfos. Y ñ i 
mas,ni menos amenaza Dios por 
Jeremías, para daraentender ela-
folamiento , y deí lruccion de Vna 
r epúb l i ca : dize , que quitará los 
Rey es, Capitanes jy Principes,que 
fon la poteí lad , y fortaleza della. 
T>aho te (dize)?» montem comhuífio-
n i s , & non tollent d é t e lapidem i n a v 
g u l u m , ídpidem infunddmentd: y 
es muy femejante la metaphora> 
quando a ciertos Gapitanesllama 
mos el Gabo,y a los Heluecios lia 
malos Cantones. De manera,que 
la fortaleza de los edificios e í l á c n 
los ángulos,y en los fundamentos: 
y quando dixo en l o h ^ q u e i V e n t u í 
^ehemens concujsit yudtuor ángulos 

í/o»>«í.Coníideran los Griegos en 
fu cathena , que no folo fe facudie-
ron los ángulos de la cafa donde 
eftauan los hijos de í o b comiedo, O^c/o de U 
fino que háda los fundamentos de f / e ^ 
quajofe arrancaron,"que fue extre^/íí»", ¿bra-
ma crueldad del demonio , y áe fdr dos pare 
cruelifsif^io odio;como aquel. E x i des» 
nanite^exindnite Irfcfue Adjundámen*-
íwwmr^.Pfal. 136.7. A 

Demás de lo dicho, tiene la pie 
dra Angular otro oficio , donde 
quierque e í l á , y principalmente 
en el fundamento,que es juntar, y 
abracar dos paredes,- por lo qual 
fellafna,clñudo,la paz.y fortaleza 
fuya. Eí le oficio que tiene la pie
dra Angular , lo probaremos con . . 
el dicho del A p o f t o l . / / ^ eílpux no *** EPh'Z* 
flyA,(juifecit\trdqueynum\&mc¿iü' 
pdrietem mdeeria foluensy&c. y i dúos 
conidt in femeúpfo* 

Pareceres a a!gunos,que el Apo Verus fenfas 
ftolno habla en eíle lugar , ¿ e e - ^4pofloli. 
dificar , y leuantar dos paredes 
fobre vna piedra angular ; antes 
parece qué había de deribar vná 
pared , que efiando pueíla de por 
medio,diuidia los dos pueblos t pá 
raq pudiera quedar vn á n c h o , y c f 
paciofo palaciOjCapax de poder re 
ecbir en fi toda la yglcíi3,íin eílre-
chura a lguna.Demás dequeningii 
na cafa ay, que fe componga fola* 
mente de dos paredes^ y afsi ho fíg 
nificará la yglefía , por dezir q vna 
piedraAngular juntc,y abrace do$ 
paredes. 
, Pero no embargante ,e í le pare-
ce^digo q el Apoftol habla clara,y 
manifieftamente. L o primero dc^ 
JDiruendo mediopdriete mdcerU: con 
el qual fe diuidia eftos dos pueblos 
Iudaico,y Géti l ico.YJo f egúdohá 
bla luego de la yglefia ^ feauiade 
edificar en la vnica piedraAngular 

Chr i í lo 
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C h r i d o r íne í l ro Senor : Qui feclt 
ytríiej^ynum: por cuya intcrcefsion 
ruego?;,y m é r i t o s , para apcr de ¡c-
uaniar c! nneuo edif ic io, y fabrica 
de la yglefia ,coni:!no d e í l n r y r la 
paredjO vallado,que lo c í l o r u a u a : 
p o r q , 5 ¿ dcflntBamacerU: quedaua 
v n palacio entero,ancfiOjyefpacio 
fo de entrambo? pueblos, ya fe Ta
pone q aquel palacio efbua funda 
d o . Pero S. Pablo v e r d a d e r a m é r e 
habla de la in í l i ruc ion , v fundacio 
delaygk 'Ga, , como parece d é l a s 
palabras,q a b a x ó dize,donde infie 

_ re; E i r o ¡Z non eftis ho íp i tes s fc i íuper 
Verf. lo , ¿o r J ̂  , ,R / • / - j 

y a n d ú m e n t u m , & ^ n f r u i d y i lapide: 
cofa que f á c i l m e n t e fe e n t e n d e r á , 
íí con a t e n c i ó n fe lee. N i es tampo 
t o de rodo punto verdad , lo que fe 
gun el parecer de algunos que de-
zian^que S,Pablo hablaua de la de-
í l r u c i o n de a l g ú n edif ic io: porque 
c o m o agudamente aduir t io S, A m 
h r o ñ o i M a c e r i ^ n G es alguna pared 
í i r m e , y perpetua d 

§. lili. l?7 

21. 

a i gun e di f i 

ero S e ñ o r e s v n o tan fo lamcte jpor 
eífo conuino dezir en í i n g u l a n Z d -

^inguUris r y como fu v i r t u d , y 
firmeza fea in f in i t a , y en (i abraca 
t o d a í a yg le f ia , el folo ba í la para 
edificar vna cafa , y for t i f s imo alca 
9ar3acabado,y pe r fedo .con todos 
fu? á n g u l o s , y p á r t e s e l e tal manera 
que donde quiera que concurran 
diuerfos paredes, Jpfe fit Upij 
rularts. 

Efre vfo de juntar la piedra A n 
gular dos paredes, conf i rma el co 
m ú n c o n í e n t i m i e n t o de todos los 
Padres, y d o l o r e s d é l a yglef i? ; 
donde quiera que de la piedra A n 
gularfe b a z e m e n c i o m S . C b r i f o í h chrif&fíc.tn 
con palabras cxp re íTas , H i e r o n y . locum .PduL 
A m b r o f i . T h e o d o r . A n f e l m o , Se- ¿ ¿ , 
du l io , y todos los e x p o í i t o r e s de l 
Apofr .de tal manera,que n inguno 
ay que no lo diga. D e m á s d e í l o S. 
H i e r o n y m o . jn cdbt t t^ngul i : m* 
tei"pr€t2:ccnxecíh dii9Sp4rtetes:co~ ***er*ty' m 
m o fi dixera: Imt'mmytriufquc.San J 117,. 

c i ó . Sed ves d¿hyeue tembus iv dgrQ \ Bafibo : ¿VÍW entm quiuis ldpis*dn~ 
ere¿ l4 . Pe ro la yglc í ia esvn edificio !guió efl dcc§m7nodus , fed frohátifsl-
i i r m ^ j perpetuo kuan tado fobre ! mus^ & qui "vtro^ue Uttre parictem 
vna fuerte > y firme piedra A n g n - j esnneftit. S. G r c g o r . NlíTeno^ e x / 
lar , para juntar las dos paredes de | poniendo e í l e lugar de la perfeTta 
efle nueuo edificio : de manera } C| i forma del G h n f l i a r ^ d i z e : T>up[L f 1 
d e d e f l r u y a a la pared , o va l lado, 1 
no q d 6 palacio alguno hecho^y le i 
uantado fino folamente quedo l j j 
planta llpna.en la qbal Dios auia de 
poner fu piedra A n g u l a r iVtduos 
fdrietes c o n n e E l e v e t f u p e r G h j f i c d 
ret : N o porque dos paredes tan 
folamente puedan compone r v n 
enrero , v p e r f e £ l o e d i f i c i o , fino 
Isabla indefini tamente , que don* 
de quiera que ay í u m a de dos pare 
r]es,aHies CbriPto piedra A n g u -
l s r :y porque qualquicra á n g u l o de 
los quatro que ay en vna cafa,haze 

Ci lAnvuláriqu? fdhr iCi t quádrá t : neq'y 
entm r>:fi ano concurvént pdytetes, *An 
guhsj lsr i f -s tef t . I r e n , todos los i n 
terpretes fobre Ifaí. e n í p s r t i c u l a r Cyr i l . 'm cafl 
S. C y r i l l o . ^ í n ^ U r e m ^ t quipcrfit ¿ g ^ ^ , j j ^ 
dem ^ndm dúos popules comungiv. 
S t m p c r enim in ^Anvulis ^dif j icU'-
r u m dúo concur tunt m u r l } ^ c o n t l -
&ui m yrium codgmentdntur.Szn H i e 
r o n y . t a m b i é n lo fiente : ideo bis dt* 
ci [ápidem:quid dúospopuhs cspuUmt. 
Finalmente todos los interpretes 
de S.Pedro.i .c.2,que indiferente-
m l t e vfa de todos el los lugare rde 

v o m i í m o oficio j y C h r i f í o n ^ e f - i la (agrada E í c r i p t u r a , y de aql de 

1 I ' 3 S. Mat.. 

http://Apofr.de
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gu i t . in Pfa, 

88. 99.94-
& i n . t r d f l . j 
im.c. Joan. 
0* in ferm. 
18. ^o. de 
yerhis V m . 
Mi m fér. 13« 
Mpiphdni*, 
F»{jrtnt , fer . 
$ .£phiphdn. 
Cyprid.Hh.l , 
Tetf i . dd 
Q m r i , c. 15. 
^Anfelm. m 
Pdul. N y p . 
dt fevftiSii 
Chriftidni 

f n m d . 

P f t . i i - j . i i . 

S.Matb.querctoma de Ifaias,y de 
Dauid. En otros particulares luga
res lo dize, como C r i g . Ang . Ful-
gentio^y Cypria. 

Notefe también , que afsi como 
la piedra Angular puede tener víb 
en qualquiera parte del Angulo, q 
fe va leusñtando , defae el funda
mento ,ha í la la cima, y altura de la 
fabrica,arsi puede eftar también en 
lo mas alto del edificio , y en lugar 
leuanrado.y preeminentery afsi lo 
llamo S. Pedro, Ifaias, y S. Pablo. 
Summum ^ n g u Í A v e m Uftaem Chñ-
flumicomo íiente Anfclmo, Scdu-
l i o , y Chrifoft. Summus ^nguUr 'ts 
Lipis, &parietes csntmet , (¡pfundd-
mentd: nuncfopernt totam c§rpus esn 
t i n s t , nunc inferné flvuBurdm f u í l i * 
»íf.Liegafc también NiíTenOjque 
pienfa." lde@ dici chnfium c¿fHt*An~ 
j t u l t ^ m d nonfolum f¡t princtpinmfcd 
finísfpmtudlis £ Í i j j ¡ c i j . Aunqbe !a 
cfpiritualciudad de Hierufále def-
cicndael c ic lo , conuiene que def-
cienda por contrario orden, de tal 
manera, q fu fundamento fea sito, 
y leuant3do,de manera , que fea el 
mifmo.Ldpis.Anguidris infnnddmen 
t s f u n d á t u s : y el m í f m o : Summus, 
átque fupremns. N o folo por efta ra 
z o n ^ í i n o q u e p o r t o d a vna parte,y 
por otra Chrifto contiene, y abrai 
^a todo el edificio vde t a í m a n c -
ra, que noies la propría metáfora: ' 
Effe*AnguldY€mt&cjTcfemmum. Y 
claramente lo da a entender S. Pa-
bloaquando dize: I n quo (como en 
fundamento) emnis adifficati» c&n~ 
f i ruc ía crefeit in templumfénSiam in 
Domino.Vs crefcicndio en Dios , y 
en elfe acaba de edificar, como en 
fuprema , y honradifsima piedra 
de todo el edificio. Y el Pfal. Z ^ / j 
qutm repYobduerunt t i i / f i c a n í e s , f d -
¿ í u s e j i in cdput ^njr t i l i . Parece que 

tómala metaphora de le í que po 
nen los cimientos, que defpues de 
auer puefto los fundamentos envn 
edificio,y q no hallaron en e l^f ié-
toacommodsdo para alguna pie
dra , penfandoque de todo punto 
era inútil j defpues por psrticulsr 
prouidencia fucedio , que fuefle 
pucíla en el lugar mejor, y mas ho 
roro,y quaí conuino para el fin , y 
adorno de toda la fabrica. A lgu
nos v2rones,e ingenios gn penfa-r 
áoiCéput*s4njrtilrA\aw,nfe el mas al 
to Angulo del froníifpicio : vn lu
gar (conuiene a faber) muy airo, y 
muy honrado.Y ya podriafer,que 
c ñ o vuieíTe fucedido hi í lor ialmé 
te en la fabrica del Froníifpicio 3 de 
la parte Oriental del templo de Sa* 
lomon.Eí la aguda forpecha ^ no la 
quiero yo arrebatar de lasmano^j 
fino quien la hallo , la deue coofir-, 
marjprobar ^y aderecsr: y facada 
afsi en publico , yo fio que los mas 
doftos la recibirán de muy buena 
gana. Verdad es ^que eí le lugar fe 
puede ertender conmueba com-
modidad : lo primero de Dauid , a 
quien los del palacio deSaulrepro 
bauan , y hazian diligéciapara que 
lo deílerraran ¡ de tal manera , que 
no le halíauan lugar donde poner
lo en tedo el Rey no , y lo defecha 
t iancomoinuii l parael Reyno de 
Ifraelrpero defpues no folofuepar 
tezilía pequeña de aquel edificio, 
fino , Primarius ¡apis, & ^ n g u l a r i s 
pYobátifsmus: y muy excelente, y 
pueí lo por Dios en lugar honradif 
fimo , que fue la primera filia del 
Reyno. Lo fegundo fe puede en
tender de Chr i í lo noeftro Señor , 
a quien defechauan los Sacerdo
tes,y Pharifeos,y defpues; C>«/?/>» 
tus eft R e x kVeofvptr Sion Montem 
[dnEinm cius. 

Final-

Meta^hord 
t&mddaddos 
edijlcKj? pa
ra mt eligen 
era del lugar 

d e l P f a l . i l j 
¿ 2 . 

Verá inteli
gencia loci 

, z . 6 . 
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é 
Finalonente fe le atribuye a la 

piedra Angularjque fea LdpíSQjfev-

P o v í j u e fe l id J í e m s . L a p i s quem reprobausrunt g d i f -

m a C h n í i o ficAntes j a c i n s efl lapis effznfionts, & 

Up-is offenfio perra f canddl i . 'E] qual lugsrfe romó 
i t é s . de S. Math. y de S. Luc. lo mifrDO 
i. Pe^.z.S. dixo S.Pablo, y hazc aloíion a las 
M a t h . i ) . 42 palabras de Ifai. Podia alguno dtp 
L u c . z Q ' 17. dar íi íe conuenia a la piedraeíla 
j lnmd.c) . 3 3. propriedad, pcrfiftiendo en la pro 
i p t l . z Z . i é , pria metaphora de piedra Angu-

• lar-, o en llamarfe , L a p í s &jfenfioms: 

í e inílituya nueua traslación,o tra* 
fito a otra metaphora.Porque a aL 
gunos hombres doctos les pare
ció : lde,d d í d l a p i d e m i l l u m , ejuifac-

tus e ñ i n c a p u t ^ A n g u l i i s u e r fido pie 
dra donde algunos tropearon 3 y 

* í e ofendieron: q u i ú ^ A n g u í a v e s lapi-

í/^jifuclcn íalir fuera del edíñcio:y 
afsi los que van andando con poca 
cautela,y adnertencia ,al paíTar tro 
piccanjy fe ofenden en el Angulo; 
con jo qnalviene lo que poco arras 

. . . citamos de Zacharias. B d u c c t U p i -

Z d c f i . c q . j . pr¡m:tYifám. porquelas prime
ras piedras Angulares, falen a fue' 
ra,y hazen cfquina fuera dei orde 
de las demás; 

Pero a mi ver, pienfo que quan 
S m t e ñ t i á M t dofedize \ L a p l s o f f e n f í o n U : no fe 
thoris* profígue el miímo hilo de la siego 

ria de la piedra Angular, fino que 
folamente guardada la común ra. 
zon,y naturaleza de la pie 'ra,fe di 
ze vna vez que es fundamento , y 
llátie delediííciojocrasque cae del 

p á n i * 2, 34, monte ^ h f c i f f n m f i n e m a m h u s ¿ g r 
c o n t e v e r é ñ u t u d m . Otras^que los q 
con animo enemigo tropecaré en 
e \ \ v . C o n f n n r e n d $ r . o x x & s , que fobre 
quien ella cayere: C o n t e r s t eos: las 
deshara7y defmenuzará. De lo di
cho eftá claro , que vfo aven lafa-
grada Ef:riptura de la piedra An
gular; y de q uruia en vn edificio, 

y que fea la razón de la alegoría," 
quando tratamos de la piedra An
gular de ía tierra. 

Boluiendoagoraa nneí l íopro 
pofito : digo que ay dos razones, 
por lasqualesla cílabilídad^y fir- P r i m e r a ni* 
meza de ía tierra , fe compare con x o n ^ f o r q U-
h piedra Angular.La primera.por c ñ a h i í i d n d 

la común razón de fundamento: de la tierra 
porque afsi como la piedra Angu- f e c o m p a r a d 

lar es la principal, y mas fuerte , y l a p i s d r a ^ n 
q u e menos fe mueue cnel edificioj ûUr, 
y aunque las demás partes fe mw 
den,o fe deírruyan , o de nueuo fe 
edifiquen ííempre aquella per*-
maneccjy perfeuerarafsi ni mas, ni 
menos, la tierra esk primera, y 
principal parte de todo el mundo, 
la mas baja , y la que fiempre eftk 
fin mouerfe^fundamento de los de 
mas elemcntos^fobrc la qual fe ha< 
zenmil mutaciones, de ayre , de 
agua - y otras fin numero mudan
zas , y quiebras de cofas que fe en-? 
pendran,y coromnen. T e r r a d u t e m « ¡ r 

inaternumÍTát. Y ím mouerie, lu- J 
(lenta ordinarias, y perpetuas va
riaciones de mixtos. La fesuda ra Secunda r a -
zon, porque fe compara con la pie ^ 0 » . 
dra Angular es,b que aguda, y fbb 
tilmente apuntó S. Thom. que es 
por el otro oficio que tiene de jun
tar dos paredes en fi: porque íi por 
la piedra Angular entendamos el 
propric centro de la tierra 5 en el 
qual,y acerca del qual confiíle to
da la firmeza della, claramente fe 
vera q«an femejante es a la piedra 
Angular; porque demás de quee]^. . 
anguíocs de tal manera agudo , q ¿ . 
en vn punto acaba , y fenecej tiene ̂ drati0' 
demás defto proprio ,que el ángu
lo fea aquel de donde todas las íí^ 
neas parten , y en el todas fe junta: 
afsi fingimos fer el centro agudifd 
mo,vn piínto,cn el qual fe acaban; 

I i 4 y jun. 
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y juntan todas las Hness, que de k 
circonferencin del marido , fe lle
nan al centro de la tierra, y afsi vic 
nea ferei centro piedra Angular, 
o Angulo de las erras partes del 
mundo. 

Md%oqdA Id Da laPhilofophiala razón deíla 
Philojofictde firmeza^ue es la natursleza délo 
lá firmen* grane, y pefado^ue todns bs psjv 
de U turra, tes traba)an, y porfían con inclina

ción naturaljde yr al lugar de fu pe 
ío?y granedadjqueeselcentro-.Pe 
ro S. Bafilioen la cadena, pone ef-
tas palabras.H/W difeimus terrxfun 
ddmentacjje hominum rnitune tgnorá 
í^.y luego zTíiúe-.ExternQrum opimo 
nsm philojopíierum , «̂¿e ex centro) 
&ceyHáí t diftttia k ccelo ewjhtbdi ter* 

E l 
qual lugar de S.BaGlio fe toma/y 
fe pufo en la cadena de fus comen
tarios,fobre el c3p.13.de ífaias, fo-
bre aquellas palabras,verf. 13. M o -
uehitur terrei de ¿seo fuo. Do parece, 
quenohaze cafo de la opinión de 
los Philofophos j acerca del lugar 
que dan a la tierra , y a la razón de 
fu firmeza. Porque (i Dios la mo-
uiera vna vez(que no fe a de admi 
lir)perdíera fu fundarnento.^"fá»-
tá{¿ize)f¡rmit í i t? n ¡ t i t u v , & c o i l d h i l i 
td s j l^ror jus m o t a f e m e í á f u n d a m s n ' 
tiSjáb ipfüj quo nunc nititur tranfmoas 
hitur 7 funddmento. Porloqual los 
fantos Padres tratando defla mate 
ría muchas vezes, no fsñalan otra 
razónphifíca de fu firmeza, fino la 

, „ diuina voluntsd^y potencia,como 
Nd^icin,9Yd. lonotaNazianze. ^ ^ ^ ( d i z e ) 

fophcs traen verdaderamente nos 
niueuen,y leuantan a la coníider^-
cion de las diuinas obras, que sfsi 
las difpufo j paríicularmerue no pu 
diendo comprehender (como no 
podemos) la potencia de criarlas 
obras de nada, ni los particunres 
fines, que en ello tuuo fu proui-
dencia. 

terrdfirmet, & íinmota confijí it? quid 
ndmprouehicuío haber? cutus reiadmi 
m c n l o f u l í itUY ? cjuldcjíic rurfusfutu -
rdm i l í a m ¡ u ü w e t t n e q a e emm rdttoni 
tjutdyuam.^ui mitdtur.occurrit, j l dif 
nindmyolunTdtem exceptetts. Pero í¡ 
fenemosJas razones que los Philo 

%. QJVT I N T o; 

De la htrmofiiYá, Y rtqtáe* 
J ' y 1 

Z¿4S de metales q Ueuci 
la tierra, 

S Latierra de fu naturale*1 
za, y qualidad , muy delga-
da , porque es vn poíno tan ^ 

menudo, como lo vemos en ios 
ojosj y e í l a c e n clbeneticio á e i ^ P > L d ^ d ^ ¿e 
pluuia fe endurece,3^ haze íolida^y ^tisrrA' 
macip.Lafentenda de ¡es -Pnilo-
fophos, que dizc fer la tierra de fu 
cofecha feca en fupremo grado, es 
muy verdadera. De tal manera,q 
íino fe templaíTe con alguna hume 
dad,toda ella fe diiToluiera, y fe cf-
parziera por el sívre.como vago,y 
feco poluo.DixoloPlinio con mu- P l i J i . z . c G ^ 
chselegancia , tratando de ^Acjuai 
r o t u n d i t á t e : Itd {dÍ7.e)fcr7ndjJc a r t í 

f i ce n d t n r s c r e d i dchety >f c u m t é r r a 

ariddy ¿ r f i c c a c o n j l d r e p e r f e , ac f m * 

\ humare non pojjet , n e c rurfus í t á r e 

! dqHdm f i n e f u b j i j l t n t c t é r r a i m u t m j m 

p l e x u j u n g e r e n t u r j - j á c f inus pAdetite^ 

UUI-CYQpermeánte t o t h r ¿ í r d , e x { r a } f » 
p r a , y e n i s > f y i n c u l i s ¿ifQurYentihuSy 

dt^ue ct iam tn f u m m i s iugis e i - u m i c n ' 

f f .Todo lo qual parece auer dicho 
Dauid. .S'aper war i e f u v d d u í t m m ( eí p f 4 i ¿ 2 ' 
orbe de la tierra ) J u p e r ' f l u m i n d J 

przpdrdult e u m . E s obra de la diuma 
prouidencia 7 que a la tierra feca 

cüuuieiTc 
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feflnüicífe í íempre prefeníe la l iu -
medsd del mar , y de los rios, y fe 
irsezclaffe con ella, como Tlieodo 
reto n o t ó fobre el Pfalm.alegado: 
Cum enitn ( d i z c ) te í lus natura ejjet 
4r i¿a, ¿ e d i t ethumiditatew modérate 
refpondeTitcm : cum extrinfecus ipfam 
M a r i ctnxevit, & M e d i t e r r á n e a s re
giones inteneBopelao-o dtftinxerit, et 
flttuijs <juamplurimis,& maximis^nec 
non et iamfont íhus , quiper médium co 
tinentis fluunt ^ has cjmdem] femper 
currere , hes ^erofeaturire ejfecerit. 
El mifmo beneficio tienen iaspar-

. tes déla tierra defuiadas de la mar 
que les viene de las pluuiasrporq Ii 

paracion. faíran^cofa es de marauil íar , 
que feca, y .poíuorienta fe pone la 
tierraipucs no halló Dauid otra co 
paracion mas a propo{ito,para dar 
a en t ende r l a í eqnedad del anima, 

. f in el roció de la gracia,que con de 
F J a l . l ^ i . G » 7ir.: ^AntmamedfíCíit tena fine ámd 

tihi. Pero templada con la hume
dad que con la tierra fe mezcla en 
p roporc ión , es para eleuar elhu-

.mano entendimiento, confiderar 
fu belleza , y hermofura 5 que cofa 
ay tan varia , de tantas formas, co
mo las partes de la cierra? que cofa 
mas jocuda,yagradabIc puede fer, 
que fu viíra? 

-¿ Es la tierra notablemente alta 
. r . en vnas partes,por los montes:me 

Dtfpvpaen ¿ i a n a t ^ g ^ ^ í^j-pjlfje ^ por los va-
l lesiyguaímente llana,por los cam 
pos,con moderac ión leuantada en 
los collados: COnCaua en muchas 
partes^por las cueuas. Regada de 
tantas, y tan grandes fuentes, de 
rios tan C3udalofos,delagos,de eP 
tanques, que firuen ée hazerla fér
til,amena, y vircofi , parte careada 
con b mar, parte que en diuerfas 
regiones corre por medio,co gran 
belleza della^y víilidad délos hom 

admirable 
de U tterrá. 

bres,toda verde co Iasyeruas,ber« 
mofa con las í lores, fecunda co los 
frutos,veflida con arboles altifsi» 
nrosjcon ío smuy efpefos,y juntos 
obfcurajfombria con las feluas^a-
birada con tanta diuerfidad deani 
maleSjCon tanta variedad deedif í -
cios,con tan gran ampíitud^y mag 
nifiecncia adornada,tratada,v cul-
tiuada con efludio, y diligencia de 
los hombres: y como el ornato de 
los cielos fon las Eílrellas,}' p lañe-
taSjafsí el ornato ,y hermofura de 
la tierra, fon las plantas, y los ani
males, y las otras cofas referidas, 
eí lo quieren íignificar aquellas pa 
hhras:PerfeBtfuntcos!i}gr t é r r a , & Geftcfi. 2.1» 
omnis ornatus eorum-.opie 3 la letra fe 
entienden de la hermofura, y ade
rezo dicho. 

N o fon de menor admiracíort 
las riquezas, y theíbros que la tier
ra encubre,y encierra en fí dentro R 'tque%d ¿ e 
de fus entrañas, de grandes rique> l^tierrn en 
zas, y preciofifsimosmetalesj de lleuávmetA~ 
O r o , y Plata, materia de todos los les* 
deleyTes,y regalo? déla vida huma 
na. Ninguna cofa ay de bien,ni de 
virtud honcí ta j q co taro cuydado 
apetezcan , y bufquen los hijos de 
/\da,ni con t inta curiofidadjComo 
la abundancia de los metales; para 
medicina5para defenfa, para orna
t o ^ para in í l rumentos de las ope
raciones de los hombres. Haze la 
diuina Efcriptura mención de las 
tierras donde fe halla el Oro.Part i 
cularmemeen el l ibro ^.Reg.cap. 
XO.i'i.Sedi&clafsis£TÍrí(mf éjtideper-
tahataumm de Ophir^ttulit ex Ophir 
Uornáthyind multa nim 'isy & gemmas 
premféis. Y mas abajo, llama a eíla 
tierra dode fe t r a y a e l o r o ^ r W ^ . verf . t i . 
dafsis Megisper mare^cum clafie Hira 

f e m é l per tres annei ihdt m Tharfis , 
deferensaurum. Eí la región es tán 

abundante 
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oro de U t i e r 
rd. 

fundante de ero,que squel lugar 
de lob. Vthitpro térra filieem y & 

filice torrentes ¿ureos.: lee el He-
hreo:Ddbit torrer?tesOphir:y e l G n e 
go\Torrentes É ó f h m é c la qns! fe fa-
be fer regio a u r í f e r a , y de allí fe lía 

que es el que laEfcriptura llama: 
Primumpurifsirxíitn auru. De ira xier-

Jofeph.Uh. % ra dize Ioreph:0/m>(en fu tiempo) 
cttp.z, Oph'irdm i^Auredm terrámneminari , 

A Gaietsno le parece,que quando 
en íobfe porséeílas palsbrasiDrfí'/r 
torrentes Gphiy: Se da a entender, c 

Várlosmodos cn 0F^ir 110 re r3C3 eI oro ' C£^5c!o 
defaedr e l la tierrajílno q corre.,, y dclosrios 

fe Tacan granas de oro, junto con 
el arena,© con las redes > a manera 
de pe^es lo traen a tierra , porque 
como el oro nace de muchas mane 
fas,arsi no es vnafolael arte con q 
fe faca^vnos cabado la tierra,otros 
lo coge,como nacido,otros lo peí 
ca con redesrpero de los ríos, que 

fen- lieuan oro,diremos en íu Iu2ar:lea 

T r m s S u s k acerca d£fto Simon M ¡ i o ! o - P e -

T u s ^ o l í J 1 ! ^ t^erra ^e O p ^ r ^e oroj d i z e n au as coi o. 19 ^ ^ ^ 5 ¿ e mucha cuent^, fer tan 
j ^ 4 n ^1***' afluente en oro^q eftá llena de mo 
deínte fea la TES TAN A|3URÍ3ates ^efte metaI nue 

T'de o * ^ e n 10 m3S a I t 0 M l 0 $ 7 ̂  h ^ h m u ' LR7 EORO' cho Tacado délos Leones, y Gry-

phos c5 íos piesjy guardado, y abí 
^ r . condido:efl"oIo dizc el AbulenT. y 
lAhuhnj . m parafuconfírmacioncira a Rabba 
G e n e f i o . f0brcloslib.deIosReyes,y eílc 

teílimonio proprio iTe halla en la 
gloíT.ord.y creeTe Ter deRabbano, 

JRdbha. m. 3. ¿onde también confirma efto N i -
^ e ¿ ' 9 \ colaotquc Ophires vna región en 

la India : l n qua funt fnontes duriferif 
hahitdti a LcombaS) h e í l i j s í & u i p i -
mis, qudprofteY nemo dudet co accede 
reyntji frope littusparata.greonfifien 
te mm¿dt(j[ns tune t€mp>0YÍs7 cum ere* 

duntyardrl extra domlalid. 'Er*?, qttct 
pofjitnt ce le rítate, terram ejfofjam Leo 
numyns-u 'ihus in ñaues tmpsnuftti aua 
pojiea excotjttunt, & purifsimum mde 
aurum eliciunt. Alómenos lo que to 
caá los CryphoseTcriue S o í i n o ^ 
fon delcuerpo délos Leones^l ro 
fl:ro,y Alas como de Aguilas: y di-
ze eíbs palabras, tratando de tier*' 
ras muy ricas de oro , que ay en la 
Scythía./í? Scythidterrá/unt locuple 
tes,inhahífdhiles tamen ; vam cum aa-
rí\&gtmmisaffíucínT,Ghr¡phes teneí 
yniuerfitj alltesferocifum^ , i&y l t rd 
omncmváhiem fatiisntes. Quarum in 
mdnnitdte ohfijlente, aduenis accef. 
fus difficilis , ac rants eíl'. <¡uippe y ¡Jos 
dlfcerpunt ¿yeíntgeniti ddplettenda 
duaritiam. ^értfmaspi cum his dimi* 
cdnt¡ytintercipiant lapides, Smardfr-
dosyidelicet3 quihus Ule locas patria 
eft.QuaCi lo mifmoefcriue Pomp. 
Meb.y antes deílos Plinio, Aunq 
c ñ o délos GryphoSjIos varones Ta 
bios lo tienen por fábula : dizelo 
Plinio, ArriajNicolsoPerot^y An 
gelo Decembr!0,p3g.68. Veafctá 
bien a Philoft.PauT.y Aelíano.Por 
tanto boluamos a Ophir, donde la 
verdad de Dios nos dize , que era 
abundante de oro y veamos en q 
parte déla tierra eílaua, o en A fri
ca,como quiere Origines, y Nice* 
tas, o en la india Oriental, o en la 
Qccidental?que llamamos Perú. 

D I G R E S S í O N . 

Sh¿e tierra fea Ofhir , o 
Tharfis,donde U f k u de Sa 

lomon tra j a ore fWp es 
nuefiroTerti. 

F \ E que tierra,o región aya íldo 
* ^ O p h i r i no co nfta eon claridad^ 

en 

Meld. lih. 
P l i M . j . c . i , 

I tcn de los 
Grypnos 
/ Í ^ . I O . C 45?. 
^ r r . l l . ^ . g e 
ftorv ^ i l ex . 
P h i l o í l J i . l -
deyita^JpUí 
leí . Pduf. m 
sAtti. lAelia 
n o d i . i ^ i C M 
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^Algunos di-

j isesnueflrd 
. A n d a l u z a . 

Lishod ynde 
dicatttr» 

P f a l . - j l . i o . 

^ 7. 

en autlvores Ecclcfiafiicos, ni pro
fano s. E í é o & i f s i m o p a d r e F. D i e -
go dc Arze fiente , y le papece que 
Tharfises nueftra Andisluzia, fun^ 
dado en lo que dize Strahon , que 
nucflro rio Guadalquiuir fe l lamó 
antiguamente, TharteíTo. V'detuv 
(dize)>íí<;nry Bethtm appelkfje Thdr. 
thefl&m. Y que vna ciudad,a quien 
Faflo Auieno pone enla boca,o ho 
cas,por dondeGuadaíquiuí r fe deT 
agua en lá mar, tiene el n o m b r é 
T h s n G $ o : T h i i r t e f f í i s Hifpdn'tk ciui-
tds mOccectnoft tá : dize Suidas \ la 
qual parece corefpoder a S. Lucar. 
De dode infiere que toda el Anda 
luzia fe llamó afsi, por las palabras 
que pone Strabon,hablando della. 
Regionem diurit fuiejje dppelldtum 
Thanaf idem.Pone h fundaciónjno 
de Tubal,como tiene la comwn/ni 
deSephatad , comofienreri algu
nos Hebraizantes, ííno de los dos 

1Vifnletos de Noe,Eli íTa,yThaf Gs: 
y el vno fundó defu nobre vna ciü 
dadJíamádaElifajquefe l lamó def 
pues Eli í ipbna, y andando el tiem 
po Víif ípona,y agora Lisboa • y el 
o t roquedádofe en Guadalquiuir, 
dio fu n o m b r é al r io , y a la ciudad 
que edific6;y ala prouinciaque po 
bló,que fue Thar í is j y co r rompíc 
do las letras humanas el vocablo, 
le llaman TharteíTojO Thar te í ide j 
pero tas diuinas letras conferuan-
doel termmo en fa pureza , le llai 
man,Tharfis: y Dauid parece que 
habla de Erpaña,quando dixo: Re-
g e í Thdrjls y & Infula mum?d ojfe-
runttpor auer fído los Reyes de Ef 
paña los que mas fe an eflrremado 
en ampaTar la ygleíla, y dotar tem 
p í o s : y las Islas'dél mar Occeano, 
AthalanticOjComo Canarias, S.Do 
m i n g o , P e r ú , y Nueua Efpaña^que 
p o r b e n e ñ c i o de los Reyes de Ef-

pañaan venido al conoíc imienro. 
de la fe verdadera.Y efta fue la tier
ra para donde fe embarcó el pro- BdCdno in 
pheta lonas, en el puerto de lafa: Hifpanicis 
Euntem m Thdrfim : acota en confir straho^ncof 
macion defta imaginación , a Beca Wff0-,^/;0; 
no , a Strabon , y a Suidas.- Pero a ^ 
otros íabios les parece auer fido la ^ier0t ¿pt i l l 
India: af?i lo tiene S.Ii ierony. l o - l^0^dPrir% 
feph, Gafpar de Varr io Lofitano, t{p¡d <¡rá.t 
en vn tratado particular que d e í l o ó g p j ^ ^ X 
hizo,donde cita a Rabbano,v a N i \ l - n 1 J ; r , 
coíao. íofeph de Acoíía , Adncho- j0rft) ¿e¡^c& 
mo, y Nicetas, dize : Regionem ejfe Qá iffrfa 
dpad Indos,in cjud t u m p r e m f í lapides, ]n¿¡c^m 
tum iturum pyxfldn tifs i mu m procrg . cfJ ̂  i}iarj0 & 
f « r y PhilippoPresbyreroefcrine, dyicorito m 
que de aquel Ophir hjjo'de l a a a , ^ o 7 ^ ^ f r 0 j 
recibió efta protjincia el nombre; defcvipuo 
Sciendtim{á' iz£y^uód^elry¡dximej'uh nepl)(íYíint 
Merididnd pldgd kxc mttald nafcun- ^riCefds m 
titr,Oph'prdutem^etBUíldthyCuuts joy J Q . 
rio h'dbttUrin Genefi\ fAíj fueruntUe-
her.filij S i m s i ú ñ i ergo quado ierra di* 
mía efl}edrn regwnem occupdiierunt, 
(jiíá ex eofítm yocd'hulis ñamen acce-
f i t . h o t ros íes parece loique apun
tó Plinio, y otros Latinos. 
o b r i ^ m , d h O p h i r n ó m i n a t u m e f í e , ( j u a 
fi Ophiri^um. Y dexado a parte lo 
que muchos fabios efcriptores en 
eftecafo con mucha diligenciaan ^ / ¿ ^ / „ C(im 
eferi pto^rancifeo de Ribera, B e - j /^^^ p e , 
neditoPereira, y Gafpar de V a - ^ ^ ' ^ 
r ioS.EflaOphirdequien la fígra- G e „ / ^ / ^ . 
daEfcr ip turahazemenciÓ.3 .Reg . lz {„ Danit 
c).& i o y enel i Paral ip^9 d^go G j p d r d e V ( t 
auer fido vna Isla , o quáli Isla del rios[¿QCOtat^ 
Reyno de Malacha,o de Zophala, 
odeSamatra, o muy femejanrea 
eflas^ muy cercana. La principal 
razón que me mueue a penfar/que 
Opbir e í i aen la India Or ien ta l , y 
no en la Occidentales, porque no S e n t e n t i a a » 
podía paíTar a ella la flota de S a l o - ^ ^ ^ ^ 
mo^fin paíTar toda la India Oriécal 

y toda 
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y toda la China % y orro infinito 
niarjy nocs venf i in i i q atraueíT^r-
fe todo el mundo para venir abnf-
carc l oro j mayormente í iendola 
tierratal^que no fe podía tener no 
licia della por viage de tierra, ni 
los antiguos alcsncaronel arte de 
nauegar que agora fe vfa. 

Tratando agora de Thar í i s^ í i 
es lo m i f m o q u e O p h í r . d i g o q u e íi 

$ valen conje^nras, o fofpechas: en 
ladiuina Ércriptu.ra,Oplyir,yTIiar 

rS¡Thdrfisfe* fis muchas ve^esno fignifican de-
lomifmo c¡ue terminado lugar / ino que ÍLI fignii 
Ophir en k ficacion es general acerca de los 
diuina E f c r i H e b r e o s , como entre nofotros el 
tura, vocablodelas Indias,es general: 

porque elv fo, y lenguage nueí l ro , 
nombrando Indias , es f ígniíkar 
vnas tierras muy [apartadas, muy 
ricas, y muy eflrañas de las nuci
eras^ afsi ios Hfpañoles ygualmcn 
te llamamos Indias,al Perú , a Me* 
xico^a la China,a Malacha^al Bra 
íiljfiendo las tierras cntrefi tan d i -
uerfas, y reynos de inmenfa diílan 
cia. Aunque no fe puede negar, q 
el nombre de Indias fe tome dé l a 
Criental^porque acerca de los an
tiguos , efla India fe eclebraua por 
remotifsimajy de ay vino efta otra 
tierra remota que fe defeubrio a lia 
marfe India. Y afsi foy de parecer, 
que Tharfís en la diuina Efcriptu-
ra las mas vezes no fignifica lugar, 
ni parte determinada, íino vnas re 
gionesmuy remotas, y al parecer 

, de las gentes muy cí trañas/y ricas. 
m e r o n ^ f l . E1 loriofo p3¿rc s. Hierony. re-
11|%dUM*r prehencje a Rheticio obifpo Angu 
ce am. ftodunenfe,porque en fus comen

tarios in cántica , dixo que Tharfis 
era la mifma ciudad que Tharfo, 

^ en que nació San Pablo j lo qual 
JofepMh.i.c. auia dicho antes lofepho. N o íolo 
j . e t l i j , c.ii porque fe eferiuen con diuerfaslc-

tras^el vno con afpiracion , y e! o . 
tro no5{ioo tambic porque muchas 
cofas qu^fe eferiué de Tharí is , no 
puede venir a Tarfo ciudadMetro 
pol de Ciliciaibicn es verdad , que 
algunas vezes fe infirma en h diui
na Eícriptura , que Tharfis cae en 
Gilicia,pues deHolophernes fe ef-
c ñ u e X u r n c j u e p e r t r a n f f l e t f ines^jjy ^ d i c . Z . i i ^ 

nerum .y en i t dd mdfnos monte s*¿ln*e 
(qpor ventura fon el monte Tau* 
ro, y Amitauro jfegun Píinio) <jui Ptwo. h l , 
funt ct finiflrd Silicio^fcend'nque om^ caP' 27» 
nidCdí le lU eoYum,i£r ohtinuitomnem 
munttionem'.ejfvegit autem ciuitatem 
p&tentifsimam Melothi (que Plinio^Wo./r^.*?. 
llama, Melka , d Semirame condi-
r<i:y Ptolomeo, MeJitinea )pnedd- Ptelom. U.^ 
mtque vmnes f l ios Jhdrfts > & filies Cáp'"] * 
//Wiíf/j^rc. Pero el Griego Roma
no no l e c T h d r f i s ' . ü w . R d f s t s ' A z Co 
p l u t e n f e : ^ ^ : y por ventura pen-
fara alguno fer aqueila:i7¿/í?;í: de la 
qualen Genef.fe trata.Pero como G e * * ' ™ * * * 
eftá dicho,pocas vezes quadrá a la 
ciudad de Tarfo , lo que fe dize de "íbeod i n . j , 
Tharfis. Theodoreto(y figuenle ca2- lon^ ' 
algunos) figuiédo la interpretacio 
de los Setenta , en algunas partes 
ponen a Tharfis en Africaj y quie* 
ren dezir,quc es la mifma/que fue 
antiguamente Carthago,: v agora 
Tuncz>ydizen que lonas penfaua 
hazer alli fu can)ino,quando fe cm 
barco en la Nao que yua aTharfis. 
Digo pues^que fin cotradezír eftas 
opiniones, afirmo que Tharfis eir 
la fagrada Efcriptura no fipnifica « - • r r 
r 0 j r . . . Sentectd del 
í iempre vna dercrminada reg ión , ^ ; 
o parte del mudo. Los ^4agos que 
vinieron a adorar al Señor , cierro 
es,q fueron de Oriente : y tambié 
fe colige de la fagrada Efcriptura, 
que eran de Saba,y Epha, y de Ma 
dian .Yhombres dofbos fiente que 
eran de Ethlopia^y de Arabia,y de 

Perí ia 



j /k i .6o.6 . 

P/4/.47.8, 

Períia :, y lefios ^¡zeel Pfaí. fí^r/ 
Tharjl í muñera o j f e w n t i y í f a u Gon • 
c e d a m o s p u e s c o n S. H! e r o rí y. q u e 
Tharfis es vocablo de muchos fig 
niiicados en la fagrada Efcripíura. 
PYochtyfohtQ> {fulponiturm luvwPon 
tifiris , in Hxhree habetur, 7;W//y, 
qmd T h e o i o r e t i t s ^ Sjtnmachfts eo-
dem yerbo íntvrpretcttifunt, Tharfis. 
Scptudgintd ytro mare appellauenmt: 
iuxtd. itlud: quod in Pfal. legnur. In f f t 
ritHyehementi conteres ñaues Thar-
f i syi ieñymaYis .B t lonasfuveve cufie-
bdt non m Tharfum yrbem 0 M ' p é , "Vf 
plericjae eÁJÍtimañtJireydmponentes^ 
fvo Ittércivyel in India re^tonem^/t pu 
tdt loflph'.fSj, fed ahfolute impeUjrys. 
Y con trucha razón niega ei famo, 
que Tiiaríis,(l6de hnya lonas fuef 
fe región de la India,pues faliendo 
de Tope , era impofsible nauegar 
alá̂  india por aquel mar,porque ío 
pe,^ oy fe llama,íapha ,, no*es puer 
to del mar bermejo . que fe iunfa 
con el mar Oriental Indico, fino 
del mar Mediteraneo, queno fale 
al mar Indico. 

De aqui fe colige clarifsima-
r¿M regona mente, que la nauegacion que ha-
WĴ 74 fio zialafíotade Salomón de Afion-
ta de SalomS gaber,donde fe perdierólas Naos 

i?- 22. ¿ e l K e y l o ^ h ^ i . R e x y e r o I d f a p h a t 
/ffcerdf c/dj?ei i» mrfW (el Hebreo, y 
los Setenta : rn Tharfis) (ju<& nanita-
f t n t in Ophirpropter a u r í i m , & t r e non 
potuerunt^quid cÚfrafláJunt m ^Afion 
vabey. Yua por el mar bermejos 

.. Opfiir,y aThar í í s , que l o v n o , y 
i .Pdrd.yAO l0 otro afirrna la efcriptura: y afsi 
fPl.Reg.io fueOTUy diferente de la que lonas 
I 1 ' pretendió hazer a Tharfís , pues 

Afiongaberes puerto de vnaciu-
dad de Idumea, pueíla en el eftrc-
cho que fe haze donde el mar ber
mejo fe junta con el Occeano. De 
aquel Ophir , que es lo mifmo que 

4 

Tharífisttraya Salomón^oi'o pl^táí 
nqríil.monos.y pauos con fu nauc 

gáci'o.ñ muy probja, .-y 
Reíla 32ora faber que verdad ^ 0 ? 1 ^ ^ 

té.mga la opinión de alg.tmos mo ¡ we f í r a jnd i á 
demos, a quic \e% pareció q Gpíiii* P C ^ W Á » $ 
era noeftra India Occidenral j que ^ ^ s . P e 
llacnamos comnnmeote-Peru: a lo r®' . 
qual íe perfuadio Arias Monrano^ 'yíríits M®** 
Geoebrardo , y Goropio Bígc^no infuo appard 
in Hirpanicis. Porque les parece *uJp.'} fa™m 
que el nombre Pn-w, haze aluíion Gene. infu». 
con el nombre Ophirjperc parece íhr<*nolog* 
rnejor conjetura, la q en el Paral. p ^ ^ . c . 
3.7.fedize,Salomon, Texifft domu l'l' 
Uminis y de duroproha.tifsimo\ que en 
e l H e b r e o fe! d 1 ze: « r« w Í / / M : 
la qual terminación, o declinación 
de voz, parece q es dual,:cuyo íin-
gular,es 2Jrfr«,vel Pieywrfegun las re P.th'mologid 
í̂ las de la gramática , en la lengua de U >o^. 
Hebrea, /lendopues aquella voz Pern. 
dual, terna dos íignificaciones , 0 
fignificar^ dos cofas, la vna , Pír»: 
eílo es, la que en particular fe lla
ma región PÍÍ-^^ÍÍ,y la otra,la Me 
xican3,cqntinuada con ellajauque 
la vna retenga tan folamenteel no 
bre dePíP»:o por ventura fe ílgni-
ficará ambas Indias,Oriental jyOc 
cidental. Bssccano trae otraethir 
molopia deíle nombre bien dife-
rente en íu lengua Saxonica,y tra
baja de moílrar con muchas razo-
nes.que Ophir es vna región alien 
de el mar Áthalamico, y cae junto 
a nueílro Perú : pero eüf author 
con fer tan agudo,e ingeniofo, no 
trac ( i rme fundamento j ni folido, 
fuera de fus conjeduras, y fofpe»-
chas. Vatabloafirma con mucha Vdta . - i .ñer l 
conftancía,'que aunque no rodo el y . afirma fe f 

Perú,alómenos alguna parte de a- •Ophh la Isla 
quella región , es Ggnificada por EfpañeU que 
el nombre,0^/;/y,que era la Isla de ¡lamamos s* 
fanto Domingo, q deícubrio Chri pominvo. 

K K fíoual 



ftóual CohrTn?oo?y nofotros llatua 
ino^ , la Efpañola y los eftrange-
ros, Hi fpámoUm: diminutiuo^delo 
(jue en noimros es en tero ,y faina 
Bípañolatdize 'puesafsi: G/fA/r 

i?/? remoíifsima i fina m<f¿ mtico ; n& 
temo demum anno reuerteluiníurm* 
¿ e '. yocdtar hsá ie Sbar^ieia, fienont-

' nata a í hnñpphorG Columbo: ¡n Occi
dente eft , m tsrra inucntd naper s c i l 
entm i l i t cáurum Idudánfsttnum.Pero1 
quan liuianss, y fáciles feanefbs 
c o n í e ^ u r a s , y quan lene aquella 
alufíon al nombre Hebreo i clsra-
mete fe verá en que el nombre de 
Peru,niesfan antiguo, ni tan gene 
ral en aqlla t ierra; ni los naturales 
lo au iñpmas oyeío antes deb i'eni 
da de íosErpañolesj mas ellos reci 
bierojiefte nóbre ,cerno inuétado 
delos mifmos Efpañoles. Acu erdo 
me ( q habhndo yo vn dia con vn 

Dof l i f s im» Padre muy ó o ñ o en todo genero 
P.Juan d f F i ^e /ciencia^ de la compáñia del no 
aeda. bre de í e í u s j u a n de Pineda, q ex -

celentementeercnnio en nueftros 
tiempos fobre lob t vnos commen 
tarios^dignos de eterna memoria) 
medixo^qcomunicando vna vez 
con el noble caualiero , llamado 
García LaíTo , queporpcUte de fu 
madre defeendia de la rangreReal 
de los Reyes del Perú , varón dig
no de toda alababa, no folo por fus 
honeftas coílufnbreSjíino también 
por fus muchas letras, y claro inge 
r)io,Q á eferipto vna excelente h i -
í l o n a d e l a s Indias Occidentales. 
Efle auiendo oydo aqí laconjec-
turadelnombre Hebreo, t n y d o 

Verdadera de tan atrás,y con unta curiofidad 
derluacwdel penfadaje efpanto , y r ió en gran 
nomhrePeru manera^yluego le dixo q le oyeí íe 

y le diris el verdadero Origen del 
nueuoper i i :y fue q los primeros ! 
Efpañoles dcícubridores de aqlias i 

partes,como Ilegafse a rtn ribera?, 
prendieron de improtiifo vn natU^ 
m i de la t i e r r a jOue andana peí'can-^ 
do * y a eíle con Tenas, y geTtosle 
preguntauan que tierra era aqnelra 
donde fe hsllauan. pj peníando cj 
le preguntaua fu nombre, y natura 
le7a,repetia muy a menudo, Eerit, 
Beyíf-,qx¡e es v n nombre m u y h m i ^ 
liar alos naturales maritimosde Pe 
rurde ay vino que los Efpañoles,© ' ^ ' T ^ ' 
engañados con el nobre,© íoman« 
do ocafion del, pafiero a nqlla tier 
ra el nombre dePeru^Pero ^tiene 
que v e r ello c o n Ophir? 

Sea el PeriijOpbir^o no i vinie^ 
do a nueRro p r o p o í i r o , fabemos 
por experiécia, q enriqueció Dios 
aquella tierra c o n tanto orov y pla
ta, que las biftorias ciertas afirma, 
que IOÍ Ingas del Perú no.fe c o n 
tentaron con tenervafos mayores, 
y menores de orOijaros.copas, ta-
os , fraícos,cantaros,y aun tinajas, Ri<jue^asdf 
fino q tanibien tenia filfas,y andaSj Us Ingas ¿el 
o literas de oro mnei^o. La tierra P e r ú . 
de México tambic t u u o mucho de 
eíl:o,aunq no taro: vquando los pri l . ¿ s . i e M e x l 
meros conqni í raderes fueron s\ t o n o Tant4S'? 
v n o . y alotroR.evno,fueron inir é piro herrau^ 
fas las riquezas que hallaron, y mu h^ cauaKos 
chas mas fin cóparscion las q IOÍ conpUta. 
Indios ocultaron : el auer vfado de 
pbta para herrar los cauallos, a fai 
ta de f i e r r o , y auer dado tre / ié tos 
efeudos de oro , por vna boriia de 
vino,con o t r o s cxceíTos feales^are 
cera fabulofo contar!©, yen cfredo 
paíTarocofas mayoresq cfbs.Pero 
boluamos a las tierras, q alaba la fa 
grada Efcriprura p o r fus riquezas. 

Ennobleció la naturaleza la tier 
ra de Efpana con abundancia de f 
oro,v Plata , y los libros de los Ma 
Chi heos lo aduierten, q u a d o d i z é : 1 M j c . S . f . 
E t quAtafeseruntin r e g i o n e H - í p a m * , 

& quod. 
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& ( ¡ m d i n potejlate r e d e g é r u n t me ta l 
U d r £ e n t i , & d u n qua ilUc erdnt. PÜ-
nio en lo vl t imo deíus obras,hazié 
do comparación délas prouincias 
entre fijy poniendo en el principal 
lugar a fu patria ItaliardeÉrpaña di 
ze : Metdllis duri, drrsht i , ¿tr is , ferrí , 
(jHdmd'tü I t h u i t extreere} n u ü t s cefsit. 
Finalméte concluye ; e a U t d l í a ) 

exceftis índmefdhulof ts , p r o x i m é i j u i -
dem duxe r tm p/ifpdnidmyCfuacum^ue 
4mhirurmdri .Só \ ia E { p a ñ a , ( c g U f í el 
hií lqr iador fobredicho, abundar 
deflos metales fobre todas las pro 
uincias del mundo, erpecialmcnte 
Ga!izia,Luíitania,y fobre rodo Jas 
An:urias,de donde refiere q trayá 
á Roma cada año , veynte mi l l i ^ 
bí'ás de oro^y que en ninguna otra 
tierra íehallaua tanta abundancia. 
Eflasminas mouieron a todas hs 
naciones a la conquifla de Efpaña; 
y .agorá fólicita los hombres a buf-
carl3S,y oxalá fe büfcára para apro 
uecharfe dellas en el comú vfo, pa 
ra que la naturaleza las crió.y no ^ 
cada vno por fu aüaricia lo Tacará 
de las entrañas de la tierna,y lo abf 
conderá en los cofres ferretea
dos; lo que de fu voluntad facó a 
fuera i a naturalezapor mieílro pro 
uecho,y vfo humano. Tiene la pía 
ta en el Hebreo vn nombre, que 
es: Checéf>b}d c o n c u f i f e e n d o d e f i ~ 
d e y í i » d o : c o m o fi á i z e r a m o s : D e f i d e 
ydhi le jConcupifciyi ie .Ls propriedad 
dé la voz trac en,fu fignificacion 

.el deíTeode la voluntad importa 
también la intención deí animo , y 
d é l o s ojos^omo el León hábrien 
to fuele abrir la boca para hazer la 
pref3,afsi abre el hombre el cora
ron con eldcfleo del oro , y plata: 
que del mifmo nombre Hebreo fe 
dize en el Pfal. Suf^eperunt m e ¡ i c u t 
teopdrdxuf adprusdámxius S.Hiero. 

fee del F-íebreo: SimUitudo eius l e * * , 
nisprtfdttm. L o s Romanos ^ y Car-
thaginefes, para ha-zer prefa en Ia( 
piara,y O r o de Efpana , venían co
mo Leones hambrientos, abierta. rx 
la boca,y e lcóracon. La primera Primer* ha^ 
hambre que vuo'eh los hombres, C é d e l o s ho 
fue déla plata(y por ventura haze ^res de plata 
aefl-o, que en el lugar d e l o s Ma^ X'ffk 
chábeos citado , primero fe haze antes H14* tf/ 
mención de la plata , que d e l oro) o™' 
porque Abra ha m én fu riépo teníá 
^Argente* monetd prohard, & trdnjles 
pertndntts m e r c a t o r u m i h ^ Ú á ^ ^ feña 
lada có particular cüño;y éítaua v a 
en vfo^yno parece que auia oro ba 
t ido:y también entre IbsRomanos 
eferiue Pl inío, ^ r g e n t u m ftgnatum tí. 33. 
e f l á n n o yrbis D . L X X X V . Q^Fah. ^p-3 • 
Pero la moneda de oro mucho def 
pues fe labró. ..Aureus ¿ u t é m ( d h e ) 
riümus pofl annum L X I J . percufftis 
efi^ejHdm árgenteus . Y afsi primero > 
fueron guerreados ios Romanos 
para venir a Efpaña con armas de 
plata , dcaoaria,y tr iumplló de fus ^ ^ o m d n o s 
ánimos,que ellos guerreafleh a E f f rimerofue^ 
paña con armas de fierro;agora ronguer reA-
también vence,y fujetalos deífeos ^ s / ^ O ? -
de los hombres; y lo que dize Plui "ír * E l p ^ 
t3,rcho,que Pythía refpondio aPhi c ^ ^ t t i a s d? 
l ippoi^rgente is hdfl ispMrnd . f ír om- P l ^ ^ d e cu -
marinees . L o á büelto el aüaricia dtcia ane d é 
en nüeí l ro daño, ique guerreando- fi*rro' 
nos la plata , nos vence, y derriba. 
Vnacofa fe á de confiderar en l a 
plata, que aquellos que aman fu 
blancura, fe Van cílncgrefsiendo p f ^ 
en e l an ima^no í incau fa rd i zcPI i - , 
tiio)fe efpantan muchos: ZÍWÍÍÍÍ ex 
argento nigrdsproduct. Luego,fí i m ' 
primiendo, o apretando la m one-
da en ía carne , haze (como afirma 
S.Ifidoro)e imprime én ella vnas ^ o r M b A é 
rayas negras, qüanto mayores ,y 
mejores las hara^fi fe imprimen en 
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el cora con , por e í í o fe d de aguar- ] fpe nafcitur, nullis yt m dWe¡ h i c i n t í 
d 3 r ,qne Si dtstnidz ¿ffludnt, ne ctppona | busfcintií'is. De nianeí a. q u e la l o 
tftr cor.Pfai é l .í í . 

T a m b i é n t r axo a los R o m a -
r o s a Efpaña h cudicia del o r o , 
que lleuaua la t ierra , c o m o lic
úa en n u e í l r o s t iempos a los que 
con tanto pe l igro de la vida paf» 

E l ovo (tficiO" fan a las í odias mas remoras.El o ro 
fidipwqparti lo tiene de fa naturaleza , s í r a e r ¡ y 
€ip(tmu( ho af ic ionar ,porque participa mucho 
delá lu^ . de la luz j y afsi tiene n o m b r e : ^ 
JDcniíAje k f p ¡ e n d ü r € , f u t i o r e , & f > U Y i t á t e : z o r ñ O 
fplendore* et fi d ixeramos.poro , í l auo , r c rp l án -
fanore. decienre^claro^por lo quaí el azcy 

te pnr i rs imo ,v m u y a Tentado , que 
de mucho r e í p l a d o r e ñ á amar i l lo , 
tiene el p r o p r i o nobre que el oro 
en la diuina Ercr ip tura .Por lo qtial 

2 á c b a , ± , i z , en aq1^!!3 v i í lon del candelero de 
'Zachar ias , donde n o í b t r o s lee

mos : Sufj-tífierc.. ex ¿turo: en e l He -
breo fe lec-.Infundent'd ¿urum: e l lo 
es^azeyce rubio ,de co lor de oro: 
conuiene con e í t o el nombre La t í 
no- .^ure i : comoercr iee í f i d o r o : 

dttYct di i ium eft'.'d e í l : ¿¡7 fplsnde 
re : que h i r iendo la c laridad , en 
el, mas refplandece : donde dixo 
v n o . 

V i r g e n .6. Difcoloy inde duriper ramos áurea rs-
fulfit. 

y H o r a c i o : *Aurdm: t a m b i é n la to 
uno por h e r m o í b r a , y r e í p í a n d o r , 
quando de la Ramera Barine d i* 
riOiNtiper nuptds timere-.porquG con 
í u b e l í e z á , los efpofos no Fueran 
prefos de fu h e r m o f u r a í c o m o tam 
oien eran de temer a los mo^os, y 

H ^ . i . c ^ . vicjoslarciu05-
Od.S1 Tuane re tdrdct 

*AHYd máritos. 
L leg . í í e a efto, que el oro en fo mif 
mo nacimiento refplandece, y cen 
t e g u c í l e a ; lo que no haze ja p ia rá . 

T l ' m . l i h . i i . E í l o , c o m o d i x e Piinio: NuUniftíl 

cura , y facilidad de los hombres 
miferablemente es p rc ía i qusndo 
rníran la claridad , y refplandor de 
efre m e t a l , v fon detenidos de fu 
claridad ? y locos ^e íín fefo m o u i -
dos fofo con fu r e r p í a n d o r , v n o m 
o re /e dexan d e í p e ñ a r ew tan gran 
pe í í i l enc ia i^«i<w ;'»«f*rew5(dize PH 
wo)(jUdw hedtdJfKo^ero, & delkdtd PUn^lih,^^ 
effc t y i ta ,J¡ nthíl dltud, ejuú m fu prdter 
ras cencuplfceret : hreuiteraus s ntjl 
tju&d fecum ej} ? Ermtuy dur&m , 
chryfocolU iuxtd, yt prdstiofior yided- Zos cudicio 
tur nomen ex duro cuüo¿i«ns : peirum jros cje/org Co 
evatynam yit£ 'mueniefie peflem, nift mQ locóle de 
inpyetio e p t aun etiam fdmes.Y cier ^ ^ con 
ramenre, que como fi fueran l o - ^ cadenas: 
eos, sfsi fe dexan atar, y prender 
con cadenas de oro,y pr i f íones h5 
radaSfpero fon verdaderas atadu
ras,y verdaderas cadenas. P o r q u é 
l o q u e e n e í i c t i e m p o les firue de 
© r n a t o , y gala , antiguamente eran 
guardas,y p r i í i o n e s de los nobles. ^ . , 
Entre los de Erhiopia , los - r i í l o s , tT* f* 
cepos y cadenas eran de o r o , por 3 ; 
fu grande abondancia : d i g ó de á - ^ ^ 
quellos E th iopes ,qne H e r o d o t o ' ^ 
Xhvnv.M.iximosommum , dtyne ptfh*™** * oro* 
cheYrimosicuyo R e y , c o m o vir i ie í -
í e n v n o s legados, oefpias de los 
Pcrf3S,y le preguntaiTen : De 4utos 
detoYti l i m o m l i , ntcjue drmiHis - v i p t 
tdniem^atcj] extfiimáns yincuU f \J*5 
mquít^übuíliórd épud f e y m c ü l d e í j e i 
i e m í e R t x tilos dd carcerem im&u 
x t t ^ h i y i r i omnes aureis y i n c u l i s erítt 
l ivar i .Otros íin los E í h i o p i o s guar 
dauan eíl:a c o l u m b r e con mucha 
razon-.porque T r e b e l l i o Pel l io e í - Trebt lML1 
criuc de Zenobia for r i rs íma m u -
ger,, la quaí defpnes de la muer te 
de Odenato fu mar idorruuo,Y p o f 
feyQelympcriQ^deQrisn íe^quié 

defpucs. 
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defpues venció Aurcliano , y de 
quien t r i umphó : y dizc cftas pala-

* bras: V i n B i eranr pedes duro, mdnus 
- -, . * " > • . 

et iam Cátcnis aureis , nec eolio du-
reum Vmculum deerdt, quod feurrd 
Perfícuspr^ferehat. Tambícn Aufo 
nio dixo elcganremcRtc deCrefo, 
quando feguía a Gyro fu vecedor, 
con eflos verfos. 

Creflumínjimicís hahefy 
J f u f o n . m h vinEinmque fedicis durets Jecum 
dofeptemfd j [ ¿ | ^ 

¡>isntium* ReUqmim^uedef ictVtU, totum de» 
geret. ^ 

7 A efío mi ró Tertuliano , quandó 
Ttrul .Hb.de d i * 0 : ~¿ur»rn emus yosgtonaeceu-
cuí tu f & m r pa*3cuidíim£er>tt ¿ d y w c u t * feruire ve 
n a r u m , feyHntGentii iumlitterjt . Glcmcnte 
c l e m . ^ l e x , Alexadrino r ep rehend iédo el re 
l i . i . peduro. B3'0. > V aderezo de las mugeres, 
Ctíf . i is eferiue afsi: i j í * yeram pHichr i tH-

dmem úhfcuYdnt^dure edm obumbran-
tes] ñeque i n t e ü i g u n t yudntum in fe 
d e U f í u m a d m i t t u n t y J e innumerabí lh 
hus y i n c u í i s aÜigdntes : qutmAdmo-
dum dicuntdpud Barhiiros ,fceleftosy 
& maléficos homines duro yinciri.Cdp 

E x c e l h e fen tiuos hos^yinBefqUé diultes yidentur 
r e n c í a cdtrd ejlc <tmuUt<t multeres, ^Annonemm 
el dewdfiddo coüi yinculum e ñ tovques dttreus 3 
ornato de Ids qua catenarum locum obtinent ? 
mugeres. mihiquidem yidenturfuafpante y in-

cults dlligctt& glorian de Jáis mégn i s 
calamitatibus. Muchas cofasaefte 
propofito dize alji Clemente, que 
fepodian t r a e r , n o foiamente coni 
tra el regalo^blandura de las mu
geres j pero también para repre
hender la auaricia de los hombres. 
Solamente diré lo que haze al pro-

Singularfen pofito del refplandor del oro 3 que 
tenciacontra traxo a las naciones cílrañas ala co 
loí íj mouidos quifta de Efpaña : y agora a los Ef* 
del refpiador pañoles a la coquiíia de las Indias: 
del oro lo oize pues afsi: Ingemmas , & p e l l u -
bufean, cides Upillos^prepiofane, ac peculiares 

colores,atqueyltra y aria magno f e r r i 
¡ l u d i Q . m h i l e í } aíiíidj (juam í t u l t o r u m 
hominumj qm trahuntur ab ijs, qmbus 
meft peílens ytfio, lea enim fueri cum 
tgnem afpexerint,fplendore a d u B i a d 
eumftruntHr-fCumcjuefit eum tangeve 
perkulo/Hm prepter ignoramiam m i -
nimt animaduerterint. Perp boluá-
mos alas riquezas de la tierra de 
Eípaña. 

§. S E X T O . 

Profguefe U materia 
parapbopaffado. 

del 

Oluiendo a tas riquezas de I 
metales que encierra en íi 
la tierra de Efpaña. Digo q MontesPyrt 

con la fuerza del fuego que fe en- neos donde 
cendio eníos montcsPyrineos:arsi j g ¿ i r ^ , 
l lamadosdeíle nób rcGr i cgo^Pyr , * 
quefignifica fuego i las minas, y 
las venas de oro , y plata , de quet 
afsi 'aquellos montes , como t o 
da Efpaña eílá llena (tanto que fin 
giero los antiguos, q PÍuton,Dios 
délas riquezas morawaen fus en-
trañas)fc deriticron de íuertc, que 
falieron aroyos de aquellos meta-
Ics^y corricro por diuerfas partesj 
los quales apagado el fuego.fe qua 
jaron,y por fu natural refplandor, 
pufleron marauilla a los naturales, 
que no los preciauan por entoces, 
por no tener noticia de fu valor: 
mas las otras naciones entediendo 
lo que paíTaua, fecncendiero en el ... „ 
d e í T e o d e v e n i r a E f p a ñ a . D i z e A n f 
ftote.qlosde Phenicia fueron los ^ E Í P ^ l ff 
primerosqllegadosaleftrechode * 
Gádiz,rcfgatar6 a precio de azey-
te que trayan tanta copia de plata 
de los de TartcíTo , que oy fon los 
de Tariffa, quanta, ni cabia en las 

K K j haucs 

udron 
rucios. 
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ñaues,ni la podían lleuar • tríto qoc 
fueron forcados h^zer de plata to
dos ios inftrumentos de las ñaues, 
y las mifmas anclioras. Podo fer 
que de los montes Pyrineos Te de- l 
ramafic por todas partes de Efpa- | 
ña:o dchs minas, de que la Betica j 
era abundante fe Tacó tanta copia 
de plata {y oro : de las quaíes (Jjze j 
Strabon,q fe acabaron: Vel'm nouu \ 
D v h e m t rans ía te r» té bis mdgn is claf I 
films iam trahuntur. Pero no penfó 
Strabon , que fe anian de hallar o-
tras, como en nueílros tiempos fe 
an labrado 5 y muchas que ay regK 
ílradas que los Reyes no confien-
ten por algunos inconuin ié tes^ue 
fclabren. Eílás riquezas, y orrss 
mayores que ay en el nueuo mun» 
do,connoel cerro , que llsman de 
Porofi , en el Reyno de las Char
cas, que tiene de torno vna legua, 
lieua la tierra,como dixo íob . H a -
het drgentum 'yenarum fuaYum prin* 

,cip¡a, & auro locus e í l , i n quocon-
flatur. Para moflrar el lugar, abf 
condido,en que fe engendra la pía 
t a , y los caminos que la induftria 
humana a hallado , para Tacarlo , y 
ponerlo en la luz , para el común 
v io de los hombres, y también pa » 
ra dar a entender que la plata; / 7 « -
>777«5 : a manera de ramos fe 
extiende ; que Plinio dixo : vhi~ 
tumque^ndytnddrgenti 'muenta efly 
non procul ¡nuenitar alia. El Hebreo 
en vna palabra lee : Bdhet a r g é n -
tum txitum3dut egvefstcnem. La T y 
gnrina:Fr«íi>: Los Setenta por pa-
raphrafjs dixeron : k j l argento locas 
^ndeftr .hl nombre Ür ig^ ta l : tigre/ 
yío>7?í:cs común a las rayzes, y tron 
eos , y cofas que nafcen dc la i ic r -

Tdfdtdt'iene ra : porque la plata , y oro parece 
rayzes como que nacen, yí^len a fuera de fus 
arbo!, - xi'oncoi7y rayzesjafsicon proprie 

'loh.X% í . 

Plinio.' 

dadfcdizc: ^ygentnm hahere sx i* 
tum : o como íi d ixe í í emos , naci
miento ; porque de h tierra nace, 
á manera de las COÍCÍS que fe pro< 
duzen , y a modo de <^p^ , que fe 
engendran en ella. Por fer cofa par 
ticular a la plata tener fus vetas íi« 
xas^que en hondo , y largo tienen 
fu profecucion a manera "de ray
zes de arboles,y ramos grandes; y ^ . 
donde fe halla vna deflas, es cofa 
cierta auer cerca luego otras , y 
otras vetas.Hn el Reyno de Qui to 
en el Perú , fe halla el oro q íale de 
la tierra,y feleuanta^ creíce, y va o r s ^ crefee 
gateando cerca de los arboles, y ̂ fe te u a ta por 
íe encarama en ellos \ como fi fuev arboles, 
rancabririllos. Otra cofa muy fe-
mejante a efta cuenta Fulgofio,no p ^ y j . / ^ I a 
del nueuo orbejí ino del nueí l ro: v cap 6 
mas clarameníc AlexandroNea-
poíitano , auer oydo de amigos 
muy dignos de credito^que enAIe ^ ^ x ' ^^4« 
manía la citerior , en vnos lugares Cfc<iJ*9* 
dentro de Danuuioj que deuen fer 
algunas Isletas pequeñas , ay vnas 
vides, que allí nacen , que cubier
tas primero de nicues, y citando 
afsi algunos diasj enderitiendofí; 
defpues, fe produzen vnos cíaui^ 
ilosj y muchas vezes las hojas rcíV 
plandecientes de vn oro muy pu 
ro y la razón deue fer, que a cafo 
eftan fembradas en algunas minas 
de oro,con cuyas rayzes juntamsn 
te crece el oro, y por oculta fuerca 
de naturaleza íale a fuera junto c5 
las hojas,y ramos que haceniy por 
ventura defte prodigio de natura 
leza can verdadero , t o m ó ocafion Oc<if*on ^el4 
el Poeta para íu fabula.quando á ^ ^ l n i ! o ' á fir 
criue el bofque Cumano, donde r 'l5*¿eVirg-
nacia el oro. 

Latet arhore opacd 
*4itreus, & f o l i j s , & Unto V m i n e 

ramtts 
Sed 
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iré. 

pliní.Iíh.lS 
cap.6.» 

y t r . ^ A S n / l * ^Aurl cornos tjudmquis decerpftritdvbo 
<i i ' vé fe tus, 

Hocf ib i pulchra f m m f e r r i Pvoferpind 
munus 

JnflitH.it:primo (tuulfo non déficit aher 
¿4iiYtm-1&ftmlifrondefcit yirga ms 
^ t á l l o , " ' 

2, Q ¿ e otra cofa es , e f lv^r las manca 
ñ a s de orc^dedicadás a Proférpiná 
Diofa é t los infiernos,fino q u e a la 
tierra r n a d í C j l e conuiene tener mi 
ñ a s de cfo.o q debajo dclla: l a fum 
hhWfprte-.metálídinHenirrf^cofno d i 
xoPÍ!oio.)Ni que otra cofa es,que 
los granos de oro , que cabando la 
tierra/c Tacan , cooio fj cíluuieran 
fembrados,nazcan,yerezcan , y fe 
augmenten , como eícriue Arifto, 
o Theophraflo I o qualquiera que 
aya íidoel author de aquel libro: 
De a i m i r á i t s narydtionibus.Circd Phi 
iippos ( á h e ) ferunt¡metsiUti ¡víieniri, 
quorum vAmentd crefant difít&dydu. 
rurnejue MAnifsíteproducdnt . H-ize 
también a propofito lo que luego 
fe fígue ' Circd PíZcnidm dteunt, ere-
hrts imhrihus terrxlicjtifífá£ld aurttm, 
quoiapyrum yoc^anr^nueniri: y tam
bién aquello : I n Cypye iuxtd T i r r í m 
nuncupatdm^ass fieri^Hod m parua fru 
flrd diffecantes íemlntínt , dtqué imhri 
hüsfaSi i s 4u<retH¥y ex i txfoüedqHt 
t o iüg i tu r . Pero aunque efto no ten 
ga verdadera razón de <;ep3s,yray 
zes: alómenos tiene grande femé* 
jan^a con el augmento , y vida de 
las plantas verdaderas de ta! m i
nera, que con verdad fe pueda de 
zir, que la platajy el oro nacede la 
tierra. 

Pero fobre todos los metales, 
el oro es el que fe engendra en la 
ticrra.y delia fe faca mas apurado, 
•y limpio, como ñe l anclo yusera 

j acnfblado': y aísi aqueiris palabras 
de íob : ^4uro locus e í } in ¿jifó confla-
aír-.leeu i m Setenta i Locu! auro, 
depercoUtur: y San AugufHn : V l i 
purjrcítuv.-quc es proprio del arte/e 
gun-soiícllo de MalVchuas: q»* M d d c h l - ^ 
p ign 'ts conf'Ans , &> fedvbit confUns, 
(ST emuddns mgentum : &parrabit fi 
í iosLeui 5 & íoítahit css ffíiÁji aurHm9 
& qudfí ¿rgentum. Pero a mi ver, 
no-habla alli la fagrada EÍIcripmra 
tanto del arte i quant-o de la sdmi. 
rabie obra de natufalez^-y decl-ro 
lo bien el vexho-.confUndr. que po
ne el Vulgato : y el vei bo;/>«r^rf«-
^/;que lee S.Auguítin: porque cn^ 
tre los demas metales, es cofa ma 
rauiliofa, que prodozga la tierra al 
gunos pedacos de oro,que ion co * 
mo ícmilla tan limpios, y defeca
dos, como G el arte los vuiefa pur 
gado(que los nueílres llamar»,oro 
de pepita) y eftos reengendren en 
las entrañas de la tierra; y t a m ^ n 
fe hallen pedacos de muchas libras 
de pefo^que aunque rudos, e infor 
mes; pero el oro limpiísmio, co- 3 . 
m o v n o q u e f e h a l l ó e n la Isla Ef- Peuá?* f 
pañola de cantidad , y grofez-de °™p< 
vna hogaza de pan , de las que ven €n^! 5 a 
den en Scuilla. Ay demás ¿ c ñ o j * ™ 1 * ' 
oro en piedra,que nace en la mif-
ma piedra,y pedernal, y de las mi
nas de Caruma,en la gouernacion 
de Salinas , fe Tacan piedras bien 
grandes, paíTadas rodas de oro , y 
otras,que Ton la mitad de oro , y la 
mitad de piedra. Eflas fe hallan en 
minas, qile tienen fus vetas; y ra* 
mos,como las de plata, y fo dificul 
tofas de labrar^ Te cortan las vetas 
amanera dépiedra. Para q ñinga 
no en adelante Te pueda erpantar 
con razón,lo de o efcriueMarcelli ^ y c e . l t . i ^ 
no: Glebas wdximas auro micantes re 
penri . y l u í l i n o . In Galhcta fre - l u Q l n o A i ^ 

K K *j. yuenter 
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íjuenrer Glebds dursds dráfro excin-
¿t . Qt^in etiAm durum ^terra f u h u r e 
frofctíjd dcteei. De manera,(^ue dif-
pufo la naturaleza lugares, los 
quales, no menos limpio , y puro 
fe facaíTc el oro^como íi en vna ex 
célente hornaza , y con grande 

Pldtd indüftriare vuicra fundido, y pur-
r a l , d modo gado : lo qual aunque no es ran of ^ 
de eftdrchd* binario en la plata7rambicn fe a r i 

ñ o plata natural a modo deeÍGar-
cha j y también a y las que llaman 
en las Indias, papas de plata j que 
acaece hallarfe plata finy en peda
mos,a modo de turmas dé tierrarco 
fa digna de admiración , que la ticr 
ra tenga en fi : eftos lugares donde 
fe pur§a el oro , y plata , como íi 
fueran hornazas , donde fe acri -
folan. 

A y demás defto , lugares en la 
tierra donde los otros meta leáme 
nos nobles , fe engendran , y fra
guando mo es el fierro, que aüque 
no tan preciofo , no es menos nc-
ceíTario a la vida humana, porque 

P l f . m P r o * . E t f e r r t 4 m a t t r 9 e t i a m ( c o m ó ¿ \ x o Pli 
h b - l l . x ) \o )g iá tus inter ht lid > cétdefcjHe ex* 

t í t i t . Engendra la tierra efte metal 
en mayor abundancia que los o-
t ros , por ventura por fer mas im^ 
portante para fu cultura, y labor^ 
que los demás 5 y afsiay cierto pa-
retefeo entre la tierra , y el fierro. 

lfidc.lth.i6- eíTo San Ifidoro pienfa: -PVr-
cd .2o ,ynde r ú m h ú b e r e ñ o m e n , d f á r r e , quoifdr-
dicdtur fer- r a ú á t ñ ' . f e m t n d f t u g u n i t err* con* 
fum, dat. Otros dizen , que/í/ ' rw/M: fe 

dizc : eo y u o d i ñ dgrósferdtur jColen-
¿igrdtiái Y algunos pienían que fe 
deriuajrf/mtf»¿o;por lo qual, por
que del vía para labrar los cam
p o s ^ para ofender,y herir los hó» 
bresjo llamó Plinio: Optimumrfef 
f imumcjueyit* i n í l r u m c n t m n . SKJU'I-
dem (d ize) hoc¿si luYem ftindimuí, 

3 

fsrimus dthuñdjfommtos fomdvia, >/• 
tes JqHdloredeCífo t dnmsemmhus co. F¡nss ^ tuti% 

¿ imHs tuutnefccre . Hoc < * ™ t i m * s la nátuTAl^ 
tctld , ctdimus fdXd , omntfyue dd ^ .4rrfCyíVr 
dliosyfus fffrroyttmur. Sed esdtmad ... .mmm 
be lid. cddes, í d t r o a m a , non commus / ^ - . v , „ 

foluMtfed etid mtfsih , yolucrtq] nuhe 
tormentts excüjjoynunc ldcertt$,nunc 
yero penndío , qitdhi [celerdttfumdm 
hitmdniingenijfrdHdemdrbiír&r. SÍ* 
qttidem y ytocyus mors perueniret dd 
hominem, dlitem U U m feclmus ^pen-
náfque ferro dedimus , QHdmobrem 
cnlpd etus^no» ndiurd. fd t dcceptd, E t 
tdmen p o t e í l innocens eJJefermm.In 
f x d e n illo qttod expulfis Regibus po. 
pulo Romdno dedit Perfend nomtnd* 
tim inuenihus, ne ferro nift in dgri cHl 
turdyteretur.YL&oí fon los fines pa
ra que los crió la naruralczadc la 
tierra. N o fe le pafsó por alto aun 
eftoala diuina Efcriptura, quan^ 
do del fierro dixo lob i F e r r u m de Ioh , i%, i , 
ttrrdtollitur : y en los demás me
tales: E t Upis cdlore felutus in ¿ s yer-
f/'íwr.Prdpriaménte; í e r r u m dfum~ 
mitur depulaere'. por ventura para 
dará entender, que las minas de 
fierro no eftán tan abfeondidas j ni 
tan profundas, como las de loro , 
y plata : ya podra fer qué quiera 
dará fignificar , que la materia de 
la tierra es muy terrena, y a mane* 
ra de poluo,que defpucs con el ar
te fe junta,conglutina,y quaja, y fé 
forma en fierro. 

De los otros metales j coma 4 
cobre,bronze,dize : Ldpis cdlorefo-
lutusin ¿ s y e r t i t u n q u e fe puede re
ferir al qrden que en eflo tiene la 
naturalezajq eftos metales nazcan 
a manera de puras piedras, y co el 
Calor del Sol fe quajan,y fazoná,fc 
efpefá,y augmenta: deíla manera, 
o en efte fétido lo recibierolos Se 
teta^quando leyero: * ¿ £ s f m t l i t e n 
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>í Ubis c a d í t u y J S . A v g u . S i n t U i t e r y t 
lapides exc lu i i tu r . V a rabio ' Q^s 
concreuit in lapidem ,acc!piturchdíybs. 
y aüqaé alguna vez en losLatinos» 

Z f t f t . meo- como fon Ze t f c s .He l i od .Lsn^Ln 
r n e n t - H e l i G . cretiOjE^^^chJHiotine.íeí: fe pue-
Lúb. 'm cow. de recibir por el fierro^pero por la 
t u c r t J t h . 5. mayor parte fe halla por metal di-
Bufi 'm c tm. ñ i n t o , c o m o ese! cobre , obronze 
¿ i o r n . l i í j , 1, en los fagradoSjV profanos aucho» 

res , todas las VCZV-ÍS que fe trata , y 
haze m e n c i ó n , (gris: porque del fe 

. hazen muy bié lascampanas . i .Pa-
ral ip . i^ . EtáfpcSlus a n r . que teípía 

E%ech. l . l . fí^cis como elcobre. Ezech . £ f / c í« 
& c d p . ^ * 3. í^^Clas centellas qde fi daua^w.í/í 

A f p t t í t i s teris candentis. T a m b i é n fe 

3. ̂ ^.7.16. fundejfegü aquello del $.Keg.uuo 
quoíjtie capítelld feci t , cjua poneren-
turfiíper cepita columnarumjujihd tx 
¿ve. TruecaTe muchas vezes efle 

. metal por oro,por h íemeinca que 
Jfdi, 70. 'y* tiene con el.Tíai Pro ¿rcáfferAm M i 

r u m . Defte bronye conuino, que 
fueíTe la ferpienrc de mprslj que 

N u m . i i . c , fur,Jio Moyfes:y en el4.Pveg. don 
4. A,Í,^. I § . 4 . (je e| interprete Vulgato rctuuo el 

nombre Oríginrd \ quando dixo 
de Ezechias . CÁkfrtgtt ferpentem 
étnst im^em fecsrdt Moyjes, yociifUicj^ 
nomen eins Nehití íám : quiradas al
gunas letras del nombre Original: 
V i m ' m u t i o ü h ^ ^ f M ^ o m o íes parect 
a los Hebreos, como íi dixera: dnii 
lus,<eritlíir.qfúe t ñ r o c o m o dezir.vn 
v i l metal no é s D i o s . N o fe pudo ha 
zer efira ferpiente de chalybe , qcs 
fi e rro col a d o c6 m o d 3 m e n re, fm o 
de vnbronze rerplsndeciéte , para 
q reprefenrara bié las ferpientes de 
fuego , para cuya medicina , o re
medio í e aula hecho. De squefle 
cobre, obronze hizo S a l o m ó n los 
encenfariosV^afas, columnas \ y la 

4.2?<rp.2^.t; bacia g r a n d e q u e ilamauaní: Mare 
a i . i ^ r a ^ . &nev'<ni qac ninguno pu?de dczir: 

ndrum pedes, d i f u h títt cándela h ra s x 
€ y <? j? r y /"y o /; r . F i n a 1 m e n t e, C/̂ ÍÍ ly h s: 
no fe defiinrne del fierro f nunouc . _ i , 
lo cotrano pretede loan Brodcco, , 
v Mifcell. ) fino que fe red ice a) _ ' ' , 
nerro , como p3rie mas pura, y du - J * 
ra , parí fortificar , y endurecer el 
agudeza de la efpada , lo qual co- p^ f ^ i 
lijo yo de Plinlo , d onde ílarna a! _Lw" 1 ' ^ * 
Q\\ú\hcvn'.riuc¡cumferri, i d p . i ^ . 

Pero en efte que vamos dec ía- 5 
rádo ,es digno de adueríirtpara ro
dos los metales, q la inuencion de 
uiCí!rlos,de fundirlos,y porgarlos, 
es muy antigua, y q no fe a de refe 
rir 3 otro^q aT^bal C a i m , d c Í qual 
e í lá eferipto, Cenef. Qulfuit mrilteti 
tor, & feber tn cunfia opera teris , & ^enef '*?12* 
ferr i . L o que dize Heiodoto , que H e w d - i i b . i , 
la inuencio del fíerro,el (ararlo de 
la t ierr^el labrarlo,y fundii l o / e á 
de dar a cierto Scvtha.es verdade» 
ra mente fabuloíb. Aquello que de 
Opinión de otros refiereClemerue 
Alexand lib. i.ílroVnstvm.-etf/we»?, 

VannAncum l i z t s L^aEijlis yfcrrtí 
primos mHenifp in Cypw^lium ¿tatcm 
!¿itmn f e r r i inu^n^e temperáturdmi 
> r /(v t H e íi od. e fe r i u e) 5rj r ha. m: t n -
bien es fábula. Por lo qual antes cj 
fe haliara el ficrro^peleanan los ho 
bres con el puño cerrado , y de ay 
fe vino a llamar -. Pucrvít» Pero def- Fuvnd^ctBtl 
pues que Belo h a l l ó la cfp.ida, cot í i umi tnd t d i 
ella fe peleaua , y de ay fe dixo: a n t u r , 
Bellumi afsi también lo eferíoe C a - Ca.fíQd.íiku 
fiodoro. Pero creo que el fierro, >rtr.;ar.c. 20: 
v la efpada fó mas antiguas q Belo. PlinioAih. '], 
Píinio nóbra varios i n u é t o r e s del cap. ^6. 
oro,y Eufeb.trae otros.M^s yo te í-íifeh:íih: J? 
go por mny cierto, q el eflar c í l o s deprúp. Fuá 
metales tatos figlosencDbierrosdej;e/.crf:. -7. 0 * 
bajo de la tierra ¿y el dércubrir los / ;6 . io . c ^ . 

http://Scvtha.es


594 V E % J Ó . IXt . s. VJ. 

¡ i h . t , decnn 
cord.Eudng* 

t).lmnd o r i é 
nac ión tnfd* 
c a r U s rtqtté 
%ds delti tter 
ta d tiempos 
¿ e m i o s -

los hóbres , fue particular prouidé 
cía de Diosjqueefperaaa cóyuntu 
ra para que aquellas tierras d e l trü 
do mas a p a r r a d a s , y habitadas de 
gente m e n o s politica, y d ó d e auia 
pueí lo m a s abundancia q u e jamas 
v a O j í u c f í e n bLifcadas d e l o s hom 
bres,y de caminó comnnicaíTen la 
V e r d a d e r a r e l i g i ó n ^ c u l t o delver 
dadero Dios a l o s que n o le conof. j 
cían; y fe cuplicflc fa prophecia de 
Ifaias , T r a t a n d o d e la extenfion de 
la y g l e f í a . . ^ dexteram enim3& U -
vampenetrdbisfe] Chaldeo: ^ d ^ u 
í l y t í m > & ^ y u i l o n e m ) & f e m e n tüum 
(tus h\)os)gentfs h¿tredirahit :& ciui 
tdtes defertíts (de f e , y conofcimien 
to verdadero d e Dies) tnhdhitábit . 
Que es como S. Auguíl in declara 
iauerfe de propagar e l Eüangel ió , 
h o f o l o p o r t o s que fínceramenrej 
y con charidad lo predicafTen^fino 
lambic p o r los q u e p o r fines, y me 
diostemporalcs>y humanos .,1o av 
nunciaíícn. 

Para cfto venido el tiepo prsefini 
do de Dios , embio quien p o r cu di 
c i a de la plata, y oro q pufo debajo 
del abyfmo, líeuafle a bueltasla cía 
ridad déla verdadera doáhina jy fa 
cado los metales délas tinieblas,de 
xafíe la luz diuina entre los hom^ 
bres.Dixolo el S.Iob,aql gran Phi 
l o t o p h ó . T e f n p t t t p o f u i t tenebris : 0* 
^nmerforum fines ipfe confiderdtj Upi 
den* (¡ttoej, cá l tgmts , & ymbrZ mertis. 
Hxcclenrespalabras a nueftro p ro 
poíítojquiereii dezir.Que Dios,¿í 
tenebrts-.eño es,délas cofas abfcod i 
dai,^ eflan guardadas en lugar obf 
curot o en las entrañas de la rier-

como fon los metales, o en el ra 
profundo del mar,como las perla s 
predií inio j y eftablecioeltiempo, 
parac[Ia induí l r iahumánalas halla 
ra ^y facarade las tinieblas a la luz» 

Porque no quífo q eñas cofas íieni 
pre efluuieflen abfeondidas, ílno 
hafla el tiempo q por fu diuina pro 
uidencia eílaúa ordenado. Parece 
q Plinio adüirtio en eíla prouiden 
cia del tiempo de facar los metales 
y piedras preciofas,con claras pala 
bras,q luego pornemos; en que fe 
confirma porel juyzio de los hom 
bresja ordenacio diuiná,yq ningu 
na cofa puede el hóbre fabér ,ni in-
uefligar fin la lübre del cielo.v co 
ttiolascofas téporáíes pufo Dics, 
para qfueíTen motiuo,paramanife 
darlas efpirituales : yfacando las 
vnás debajo de la tierra, fe abfeon' 
diefsc las Otras enlos coracones hu 
manos: q eí to es lo que luego dize 
lob; E t y n i u e r f o r ü m jinem ipfe chfide 
rar. N o folamente prediíiñio el tic 
poquéau i a d e e f b r a b í c o n d i d o el 
oro, phta.y fierro ;pero t ibien v n i 
uerfalméte todas las piedras,y per 
las de efl:ima,y valor ,por abfeondí 
das q efluuieíTenjy en lugares diíi-
cultofifsimos:y afsi de las palabras 
primeras,y de lasq fe ílguen , fe ha 
zevna entera fentencia. re^/ws^ff 
fptit tenebris(id e í i iqnsndo^yni fáer f* 
vu (efto es, de quaíquiera cota) fine 
ipfeperquirit, & inuefligat: como f i 
dixera, todo lo abraca Dios con fu 
prouidécia.fabe, y efeudriña el fin 
y fuceíTos de todas las cofas:el inf l i 
tuyó el principio,gouierna, y mo
difica los fuceíTos dellas. 

Luego fefiguen vnas palabras 
bien a nueftro propofito : Z ^ í / r m 
quetjlte ca l tg in iS j&ymbrl imort i s . E l 
author de la carena Griega las re
fiere a las piedras preciofas j que 
eílan hundidas en el abyfmo ca-
liginofo déla tierra , a que llama: 
Vmhram wort i s : cño es : en lugares 
profundos,y obfeuros,llenos de 
mi l peligros.¿ií/>í¿fí (dizcNicetas) 



Jnuenciones 

r a f a c a r los 

meta les de 

las m i n a s . 

Pl into tn P r o 

w m . l i b , 33. 

renso. JXL 
(jtn in fd i tcndo e juerunt t tr font m pm\ 

fundoabítrítfiyir? tpfa mortis\tn^v& de 
I'tXefcmt'.id e¿J; i n - f a r v h u t t r r r £ imb} 

Atqtotm a l td ohfcuritate. También 
f6 entienden las eauernns pedrego 
fas de los montes, y rayzes de pe-
<3 e r n a l , <] u e c 2 u a n , y h a z e n 1 o s h 6 -
bres c o n granpeligTo^ymayor cu-
c(!cia,p3ra facsr de alli los metales 
precioros:pnes a n i ñ ^ i i riefgo per̂ -
donan paraTaealld. Hazen vn po-
^•o dé dozientos eí tados , loego 
vna calle derecha ponen puntales, 
para que n o fe hunda loego ha-
chasj.i.nternas^ara ver 5 Talen por 
vnos focabones 7 que no parecen, 
fino correos del o t r o mundo, p 
,Afl:rol©gos,que quiere medir fca íu 
.perficicsl centro. Siempre en vna 
-obreuridad, y tinieblas horrendas, 
e n que andan en aquellas min .is pa 
Ta facar los m erales. V iutrnus (dize 
PÜnio) y^^ r cxcAttátánjy mirantes de 

h i f e e r é d í i y u a d o j d t i t i n t r e w i f c e r e iü( i , 

feit ')fe<o non hoc ettam i n d i r r t a í i j n e 
f a c r í t ^drentis e x f r m i v o f ñ t ^ i m u s in 

yifcerd eiuS) & ¡nJedes m d n i u m , opes 

cjmtyimuSji l ld nospnsmunty UU nos ad 

i n f e r o ? d ^ u n t y qu<e QCcultduit^dtq^ de* 
m c r f t f j i l U q n z n o n d f c u n t u r . V t t o en 

clcap.donde trata de la natural ra
z ó n de hallarel oro , y de nuefWos 
i R o n t e s de E í p a ñ a ^ i z e : ^ J n d i M e -

rilsscjHe, & in quihus m h t l d l i M d g l ^ n i 

t u r . hftic bono c o r u n t u r f é r t i l e s eCle', 

^ n r m m , (¡uodputeisfodituryCdndlttiu 

'yocdnt* U i y e n d r n m cdndles per m d r -

• m o r d y d g d n t u r , <& U t e r d puteorum, 
T e r t U ratte operd V i c e ñ t Gtn-dntum, 

c t i n i c u l n v e r m d v n d f p d ü d aftis c d » a n 

t u r montes dd l u c e r n a y u m lumtnd> ed< 

¿ e m mcnfuYd ^ i r i l i a r u m e ü ^ m u l t t f . 

^tte menf ihusKon c c r m t u r á i c s . S n i u n t 

r i n t a jubito y & opprimunt operdrios, 

>f iam minus t e m e v a r i í t y i d c á t u r ^ e p r o 

fmudomctrispetere m a r g a r i t a s } tanto 

«c entlores fecimms t e y r á s . R e ¡ i n q u n % 

tur ;t4(fttefor/?!.ce:S crebrt , montibus Jk 

Q-inevdisoccurfintfidces^nih^lq-y d(*~ 

ñ u s f}Utdn:,iiifi quod í n t e r omniddur i . 

f amss d u r i f u m a e í l . Luego defcriuQ 
las ruynss de los rnbntejs.Sncaua-
dos?por ocaíiones de las tuinas.Pe 
ro mejorSeneca dcOa w r . m u . M d S e n e c h h . S l 

í ó r e s n é f l r i f p e d u B i y montes cec ide - nat .qq.e^ 2 $ 

r u n t 1 < & f u p y á l u c U i m f u b ruinas í l e t e 

m m . l A n t c Phi l ippxm reces fuerunt^ 

q u i p e c ü m f t m i n a l t i fs imis , Iffque late-

bfts f e q u e r e n t u r , i n quetsnullum noc* 

titffto , i i e r u m q ¡ p e r ú e n i r e t ¿ i f c r i m e n . 

Q í t g tantd necefsitds hominu dd í y d e r A 

eroc ium incf irudf i i t i&defodit / ' i ' t erue 

ret Aífrum non minore p e n c a {& qtfitren 

d\um , qitcim pofsidendum i Pero en 
n u e í h o ííglo tenemos ejemplos 
mas a la mano,v mas familiares era 
las minas del cerro de Potofi en e! 
nueup mundo ^ v en Rueflra tierra 
(e ven ov en la mina de Guadalca-
nalide loqual eferiuio elegantcme 
te el P . Io í ephde Acoíla !i .4 .hiflo. 

Pero para comentar citas pala¿ 
bras.Zcí^í €Ali<rmoJ¡y & ')>mbr<e mor* 

t i s ' x o n masbreuedad t rayréa Boe 
tiojque con mucha elegancia juta 
las tiaieblas con la fombra , y peli
gro dé la maertejdiziendo, 

B e u q m pr imu í f u i t ///?_, 

ÍAUYI qu ipondera r e c i i , 

G e m m ñ f q t i e í a t e reyole ntef , 

Prcet iofdpericulafodit? 

Con mucho acuerdo por cierto 
aquellos , que (como dize Plinio) .. _ 
J n S e p t e n t n o n a h T i g r i s alueo , oppido , , ' 
n , . /? V / . • l o s B a b i t a . Bahitdce y m o r t a i m m f e b , a u r u m m r . * 

, 7 • J J r J ' . c^5 e ccndid. odio contrahttnt , id ae jod iunt y n t quo . J , . 

c u i f i t i n y f * . Pochos Babitacesay 7 7 ^ 
J J t ^ 1 i i M t íerrdy a^oraque aborezca el oro,v el na r ' 

Ibdo !o aSfconcH, para q c!el no fe l ° 2 „ 0 tm 
víejíínoes q loe fcondépa raydo la 
trar en el,y q finia afu auaricia: nñi / uen ' 
deSolino vna cofa particular délos SQUO<S,&§ , 

B¿bi-

7 

Bocet.li . z .de 
cortf. 



19 á VSTt^SO. XXI. 
B<ibitaoe3,íq"& Omnes odio attri coe-
tnunt hoc &enus metdíU 3 g r ahífciurnt 
in terrarü f rofu h du ;n e foí lut t y fu eut> 
áitar'ttídvoym'mt*.jnt ¿(juítutem: Qwe 
tnas hicieran fi fueran perfeí ios 
profcííores delEuangelio. , 

§. S E P T I M O . 

tálatierra.. 

S T A Formada la tierra a 
manera de vn cuerpo huma 
n o . Ay en nutftros cuerpos 

TermaciQ de vn3S affherias, las vnas fon recep¿ 
tterríi > ^ taculos de fangre,y las otras de ef-

w*ncr* dt pirjtus 3TliiTÍ3]es. En la tierra av 
cueY?6humA srnos caminos por donde el ^gua 
n6' corre,y los otros, para el ayre: De 

tal manera la formóla naturaleza 
a í e m e j in^a de los humanos cuer
pos , que los vieios a los ocultos 
caminos por donde el agua va , le 
llamaron, venas: y del modo que 
cnnorotros no folamente ay fan' 
g re , fino muchos géneros de hu-
mores,vnos neceíTarios, otros co-
rompidoSjOtros poco gruelTos: e'n 
la cabera celebro/enloshueífbsme 
¡dulas, faliuas^ lagrimas,ya las co
yunturas ncruios blandos añedi
dos jpara que mejor fe puedari do> 
blarlos miembros. N i mas,ni me
nos en la tierra ay muchos gene-
ros de humores,vnos a que la natu 
raleza endurece , como fon todos 
los géneros de metalesjde los qua-
les el oro,y la plata cudicia el auari 
ciaiotros que ílendo liquides,fe co 
uierten en piedras i en algunos lu» 
gres la tierra ablanda , y derire los 
hu!Tvores,comoelbeiun,y cofas fe 
ir>ejantes: y como nuefbro cuerpo 
dclefpiritu,o ayre que nene den 

| tro,mucha5 vezes t i é b b , y í e ^ r © , 
rh-ecííT-aíísírá'Kié k^cotece ala-pieir. M ...̂  , . >; 
ra,de donde proirienfn iosvüeiíii 
blores della las muertes de hotn^ 
bres,y aní mal esyel s fo la m vtm&ák 
Ias ciu d adesylogares; pueblos,y re'-
giones.A^ enla nerra diuerías ílier 
tesj y partes b í ^ ^ ' c ^ ^ ^ ^ t ó ^ 
des, comolen- el hermano c;uerpci> 
vnas e í lenles d e f r t ó o s s y á'bimdá 
tesen metales,de oro j y plata > no 
buenas para habitación de hobre 
ni aun pata Aues; fegun aquello de 
lob.Semifdmignwáfdt mis%n'éqHéin- ^^•^S-y. -fX 
tmtus eU edm &ccHlúí >«7r»m. Lle^ %onit* 
ñas de piedras preciofas, pero fifi 
y c r u a s, n i a rb o le s, d o d e p u e d a v n a 
aue hazer fu nido , ni hallar como
didad para fu cria;rierra afpera, fé|-
cajeílení/fierra^ muy a!ta:9 yde gra 
des peñas agras; de temples muy 
defabridosjíin fenda páralos cami 
nantes,TiipaÍló páralos animales: 
y poreíTo el Aue , lo-nevatfemitam 
111 tu sino la conofee , no la epe r imé 
ta, ni la apruena el Aue : -Ne-c intue-
/ « p r n o bnelue a ella fus ojos, ni aun 
la mira para bolar hazia ella; el 
Bueytre, con fer Aue que fe deley 
ta co la carne podí ida.Pltnio dize: ^^. 

in qmhtts mhil dhudgijrnttur rtdmum ^*!?*2" 
erttendo attro fértiles tjje.Y PhiWppe 
Presbytero en otro lugar. Ldpides, E °rlnof* 

- r r hALld.fino en 
pretiófi, hue durumnontn fíptimoteY- . ' « • 
Y& loco muemn dicuntur, jed m Yerno-
ú s ^ f ú mdxtme, &fqualidis Ariditdie lesúJec4S* 
regionthas. 

Las tierras empero de buen t é -
peramento,y fértiles de yernas, y i 
fruftos, raras vezes fon de minas, 
contentandofe la naturaleza, con 
darles vigor para prodnzir losfru 
dos mas neceíTarios, al gouierno, 
y vida de los hombres, como en 
pago del t rabajoque paffan en la

brarlas, 
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brarlas.y cultiuarlas, que propria-
menteesferuir la t ierra, cf loí ig-

^frylcoldl/n nifica; ^?rice/tfi, (juafi qui ttrvdm co-
¿e dicartír. l i t y&feru i t . Como cambien dixo 
ColameíAih. Columel. Summa. fedalitdts CHÍttf-
^.cap'^. v<£fevuicit. Y de la manera que el 

fieruo es fuftentado de fu Señor , 
a quien íirne , y del recibe lo ne-
ceiTario a la vida , no de otra fuer-

Zd tierrafi*^1^ â  ̂ 0frí^reí3 tierra, a quien cub 
tfhd a l /?ewtil13 'y^^ra> lorufi:enta:y afsico-
hve pyodu 010 ê  cr'5^0 no recibe de fu Se-
xi ido frutes "or ÍornaI de ru trabajo , y ferui* 

dumbre i deíla manera el labra
dor fuera del íoílento , y veí t ido , 
no recibe otro jo rna l , ni pecunia 
vTuraria de la tierra. Efb transla
ción de feruicio de criado , al que 
í n z e el labrador a la tierra , y efla 
puefta en la agricultura la dio a en-

F y o h . i J . i S * render el Efpuiritu Sanólo, qnado 
aquel que guarda la higuera, q es 
propr ío del labrador ,1o junta con 
el fferno, y myni í l ro , que con fum 
mocuvd3do ,y puntualidad firue 
a Ta Señor . Qui fertt-ií (dize) ficum. 
(La Tygurina : 0?íi co//íyíCííW ) co-
msdet fruEius eitss ] <& cjm c u ñ o s efl 
Dow'wí fui rhriahitttr. Luego el la
brador firue a la t ierra, yefta co
mo en feruicío de vn amo,y padre 
de familias, fegun aquello de lob: 

Joh.c-y.2,fx sictit femus {c\ve cu \m\2 , v labra la 
plicatur lo-tkTr?.)def iderdty^bi 'am, Q^e cfte 
cus' nombre de íieruo , a qusiquiera 

que íirue,y o b e d e c e r é puede aco
modar; eíle defpues de auer traba 
jado.cauado, o arado de Sol a Sol, 
anhela, y deíTea con ardor la fom-
bra , que fon las tinieblas de la no
che , en hs quales cefa de feruir ; o 

el día , deíTea recogerfe a fuca* 
fa a la noche ; porque en Hebreo 
muy frequente es fignificar la fom 
braja cafa,que , Protejrendo > & c u -
ñ o d i c n d o y m h r a t i c o m ú en el Gei O e n f . i J . f t * 
nefi. Jngref i funt füh ^mbrd culmi-
ñ i s m e i : y znQXVtzXm* Sub^/mhrá d~ P/rf/.ló.S.' 
larum tudYum vvotere m?. En Egyp-
t o , quando los naturales v e n d i ó 
ron los cafifcpos, y heredades, y 
ellos fe alquilaron , para labrarlos^ 
fe llamaron ficruos de Ph^raon, 
Eme (dixeron a lo íeph ) nos i f t íer ' C e n f a ' j . i y 
mttitcm Riítridw,®* pnebefcmtna, ve 
peyeunte culture redigatur térra in 
folitudmem. Y luego dixo lofeph: 
Qmntdm pdrtem ñ e g i dahitis, quAtuor 
reliquás pevmitto^ohtSk 

Y pues emos tocado primero 3 
en Egypto , digamos fu fertilidad, 
que no con canales del cielo, ni co 
plunias, fino con las crefeientes del 
N : o ; porque con ¡as acequias que 

Ferv l ldát lde 
U tierrd de 
Egypto, 

del facauan , fangrandolo en diuer 
fas partes fe regaua la tierra , y fer-
tilizaua , fegun aquello . In térra 
tAEgyptj. more horteru dejudi ducuntur 
zm¿r«<c.Yre manifiefVa ladiuinapro 
uidencia en la tierra } que nñca liue 
uejy fe enfalda,fecundandola,la ad 
mirable potencia, y fabiduria de 
Dios.De quien dixo vno. 
tAEvyptus fine nuhe f e r a x , imhrejq) 

ferenes 
Solo tenet, fecura peli , »0» in digd-

yenti , 
Gattdet dqmsrfuds ipfe ythit , biloque 

redan dat. 
De tal fuerte, que con la mucha 

abundancia caufada del rio N i -
lo.no fe acordauan del cielo. Memo 

V e u í . l i . H 

Cldudidnoí 

deíTea el fombrajo de la fie fia , en ( d \ z t S é n e c a ) drdtorum in Etypte 
el qual cudicia recrearfe vn po- \ afpicitcoefum.Q}^ q u i e r e ó e z i x ^ u Q 
c o , d e l calor: f i n o es que digamos,: ninguno tenia humildad p a í a ro
que el labrador,f ieruo de la tierra, ! gar a Dios por el beneficio de la 
chafado de aaerla cuínuado todo i pluuia^coruo dixo Tibn l i o . 

i L l Te 

Les Efript'its 
con el riego 
delNilo > no 

fe dcordauan, 
del cielo. 
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Tihttllo* 

F l i . i n P a n e . 

Fert'tlidddde 
la tierra de 
Palé ¿tina* 

Te proptcr nul los te l lus tud foftulctt 

imbres 

* d r i d A , nec ^Umo fupplicat herid 
Jotii. 
Porquela tierra de Egypto de 

tal tn^ner^'.^ílendisjiíH^endifcjuefe-
mi r t ihus , i t d v l o y i d t u r , "Vr n i h i í imhr t -
h H i i C a h y s i e d c y e r e t i c o m o d i x o Pli-
nio,qii2nío mejor íe h3?Í3 con ?q-
11a tierra , de quien la fegrada Efcri 
tura dize:^«te de coeíe t x p e B a h a t p f » 
fiidm? Qtietiene í iempre recurfo 
a eljy contratscion con el-jV de fi ni 
p r e í u m e , ni fe gloria, ni le parece 
que las lluims que caen del cielo, 
fe le deucn; y afsi confeíTando fu itt 
dignidad , fiempre íc le promet ió 

E x o . ^ . Z . t y 3 aquel pueblo^por región ferrilifsi 
^ ^ m3,y abund'¿te7<]ue manaua Icchej 

j V n m . i ^ . z Z Dc í los lugares veremos fegun-
Veut.6 3. dariamente la sbnndancia de Palé 

í l ina , que con claridad íe da a en» 
tenderen femejantes circunlocu
ciones, donde ay figuraMerhoni' 
tfiia^y Sinecdoche:\a parte por el to
do, y elefe<fto por la caufa. Por la 
leche,y miel, que fon efeoos de la 
fertilidad : y de los efeoos los mas 
preciados: quiere m o ñ r a r la diui-
na Eícriptnra que tal era la tierráj 
que los produzia.Semejante a eíle 
es aquel periphraíís de lob.contan 

J o h . z y á . t x do rL1feliciaad, y abundancia de fu 
pl tcatur . ca|-í)> Qudnda l a u a h d m í á h e ) pedes 
F e r t l l * d a d ¿ e meoshHtyr*, ( & f e t r d f u n d e h d t mht 
*4rabid. riuosoler.que los Setenta trasladan: 

Fluehant^ix m t x butyro , 7̂* montes 

me'tfluebdnt UBe. C o m o f i dixera^ 
tañía era la abundancia, y muche
dumbre de ganados , que donde 
quiera que miraua , vialos raí lros 
de leche^ que fe deflilaua de las 
vbres de los ganados : y de aqui 
procedia que fe lauaua los pies có 
Jalccheque holiaua ; c o m o aque-

explicatttr 
bene. 

l io del Pfalm. ^ y . zS. In t lnguátur 
pes tuus in fdr igmne , 'Tzríih:\et\ es fe-

mejantea eí lo aquello del Deute. 
InbenediBione; ^ f € y { c u y o nom. 
bre fuena riquezas, y bíenauemu-
ran^a)fm^^f in oleo pedtm fuum'. y 
luego fe í i gue : ^yrMw , & j s n o é h 
cedmttum í /»j ;porque la tierra que 
le cupo a aquel T r i b u , era abun
dante (fe minas de fierro , y metal. 
Lopropr io dieron a entender a-
quellas palabras, G e n e í i , Afcr O e n f . ^ . i o 
pmjrfiispañis eius (aquella groíura 
deazeyteeSjO de manteca ) & p r x 
bibir del icias l í e^ibus . Porque del 
pan j y mantecado azeyte fe hazia, 
y aun oy , vnas tortas^ v hojaldres 
regaladas , que comen los princi
pes. Afsi es la promeía de la tierra 
íaníb^y demonñrac ion de la fer
tilidad . V r fuojreret mel de petra, 
oleun?cjue defaxe diirifsimo,Alude e\ 
Efpiritu Sancho en eílas palabras, 
a los manantiales délos rios,y fuen 
tes , que fe fuelen Iiallar muchas 
vezes en los montes pedrego íos , 
y en las mifmas peña?^ y quiere de 
z i r , que es tierra donde ay abun
dancia de miel fylueílre , porque 
en los montes focauadosde Pale
t i n a , r e g i ó n muy calurofa, losex-
ambres inumerables ^que a penas 
fe podian recoger en las colme
nas,labrauan , y era tanta la abun
dancia de mie l , que corria las pe/ 
ñas abajojy aíTo era chupar la miel 
de la piedra , y porq no auia lugar 
inútil , y que no frudifícaíTe na-
cian los oliuos en las mifmas pe
ñas , y en los picachos de las pica
ras,que dauan abundancia de azey 
te,fcgun aquello de! Pfalm. Depe' Pf iLSo.f . 
trd melle f a t u r d H í t eos. Q u e algunos 
entienden , que los har tó la tierra 
de dulces f ru tos , melofos, como 
dátiles,higos^vuas, como también 

aquello 



V E T ^ S O . xxi. s. r n : Í P 9 

Exo.d. 13. 5. aquello del Exod. Terrdm h£ic, & 
melle w d v a t e m . 'Eño eSyde muchos 
gansdos, de muchos f ru tos i A 

0 | f | ra^pn Phíl ippo le parece, que pudo fer, 
torq-.Pai-.efíi'. que aquella beuida tlel agua,que fs 
na fe d$Z¡A cn ^ ^efierto de la peña, por el 
m d n a r lecloe deleyte vy regslo que les caufó 5 y 
j miel. por la voluntad , y dcíTeo cen que 

¡a benieron , le rupieile si pueblo^ 
como fi fuera míel j o leche : !o 
qua! fe dize también del Mannaj q 
a !a voluntad del que comía , le fa-
biajy encerrsua en fi : Omnisfaporis 
f t h i í ñ t á t t m . Y que a aquello linden 
las palabras del Pía lm. y del Deu-
teron.ciradas.Pero el fentido ver
dadero,y literal ,rjo es fino vna 
dercripcion de la grandiísima fer
tilidad de U tierra fanda^ y fu 
abundancia : como aquello del 
Poeta. 

Virjr .e lov . l . M e l l d f l u d n ñ l l i f e m , <& ruhusáfyev 
*Amomum. 
Y aquello de Theocrito , 5. 

F t d v l l . 
J • -

E t non'jh&-us acjuds, fed Uc ptofunddt 
, . himevÁ 

The o en to. - ^ f t ^ et 3 @* cva t is yino , Sikfvuge 
i nhefcát. 

^ *Todo lo dicho declaran muy bien 
, aquellas palabras de lob , quando 

Job.zo.iJ* ^•ze ^ . j j y j p ^ Tq no gozará d t ñ z 
* abunaancia. Aonj idcbnriuulosj tu-

mints'. torrentes mt lüs , & h u t j n . N i 
gozar^ni vfarájy ponctres Syno-
nornos para mayor exageración: 
M i m l i , torrente*, flurniná: en que fe 

h i m¿t ̂ /o r tiiidad ; fino también la diuerfidad 
úspecados . ' r , , , ~ J r , .de las colas que abundauan. ü e ma 

mr n-OTd de s ^ - r 1 
^ ̂ g . ¿ -ñera T que ie mgnihquen mucnos 

• '0S r í o s , y arovo> de leche: e í lo es: di 
de U tierm. 

t i e r f i d a d de m o c h o s g a n a d o s , que 
de fi clan abundanc i a de leche , c o 
m o oueps^aGaSjCabras-camelIós , 
muchos géneros de .manteca,que-

Tos, muchas eolmenss llenas de 
miel,muclios tarros donde fe orde 
ña, bofadó hada arriba,muebasfor 
mas donde fe qua)a el qneío , fon 
cños licores fuauifsimcsj ouado fe 
traí lornan de vrtos vafes en ot ros : 
en lo c u a l no fe reprefenra v n r i o 
folalamente,{ino muchos,y diüer-
fos.ü'iyttlus :aunq tenga el n ó b r e , i 
clmtfwne^v.o íignifíca, d iminución. 
Enei HebrebjP^tf/^^gnificajdiui . 
dri !y de zy^Pheleg : id e í l : Riuulvs, 
cjüdfi etuifo^dut dtuifus: la ethimolo 
gia defte nobrefe declara en el Cc^**1^19, z$ 
nef.AWf» y m Phaleg: eo (juedin die 
bus ews d iu i ja e j l ierra. No porq el 
Rio fe diuidacn aroyos, fino por5 
los ríos tienen diuiíió de lasaguas 
del mar,o tienen e ü e nombrc5por 
Q^yFlumen k m a r l i i m d i t u r : y afsiyno 
íiépre, Kiuulüs s íignifica lo q acer
ca de ios Latinos,que es vn correr 
el agua co manfedumbre 5 porq ea 
las diuinas letras lo proprio es , F l # 
w^fí^uevñ aroyo q correro impe 
tu , íegun aquello del Pfal. JFíummis P f d f + f á i 
imfctus' .y z{ú:Tlumind,& to r ren tes ,Fíumen trae 
traen configo afluencia: vna abun- en fofignifi* 
dancia qnunca fe 3got^,1^s^como•. cacion, ¡nban-
m e l ^ h u t y Y u m ^ olcti'XíO folo impor dmeid,c¡nu.r* 
t?nla muchedumbre de cofas dul-c^ fe cgotdy 
ces/uaueSjy delicadaSjOno princi» comomel>hf* 
pálmente vna grande copia deto- tyrum,. 
dos los fruftos, y multiplicacioii 
de ganados: y en eíla manera fe le 
p r o m e t i ó a aíql pueblo antiguo la 
r e g i o n j O t i e r r a : Qm-leBe,i& melle 
mdnárév. como efta declarado. De 
leche que corriendo humedecía 
la t ierra, y k cumpliera aquello 
dél Genefi. Bengdicilonemyhernm. Q c n f ^ J . z f 
(gp Yulutí, 

Demás cíelo dicho, ay e n l a t í e r 
ra de Paíeílina otro genero de r i 
quezas^ confiílc nó en oro,o pía-
t í ,n i otros fruclos, como los ariba 

L l z refe-
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referidos.fino en diuerfos géneros j ne m » l t i f U c M t : f i c u t / c r i p t i i e i } . ~ J r 4 - E ^ 
de ganados: porque Abraham , no 

G f » / " . ! 3 .18 f o l o ^ y d f ¿iHts y a í d e in foffefíioncdn 
Otro genero r i drgenti. Genefi. pero en el 
d e r m & i ¿tf C3p.2Ó.i8.fcdizc,quc,ífrf¿»ifpj?f/ 
/4 rierrd d* fionem auium, O* avmentorum : que 
jp¿leftK fue vnatotal declaración de íu mu 

cha riqueza,que fe fignifica por ,pe 
cord,&drTnent4: que efta fue fu gra 

.. , poflefsion de bienes: como en el 
£ x o * 17 ,3^ Exod. leemos: Cwrftfci/?* m s exire 

de iABvypto^toccideresnos^ & libe
ras noürosyác iumenta ftti? en el He
breo propriamente : pojfefsio-
nem f m \ porque verdaderamente 
tío av otra poiTefsio que pueda pe
recer por la fed^fino los jumentos, 
v ganados. Y tambicenlos Nmne N u m . l O . U i . ? 

' ros: Si bihertmusáqtms tuets y nes , ^JT* 
pecort noj lrd, ddhtmus ¿juod tuflu eft: 
el Hebreo: Ego, &pof]eJÍ¡ones m e ó : 
ninguna poflefsion beue agaa, í íno 
losanimalesryafsi Pagníno trasla* 
do muy bien eíle lugar: ft^ff,^/?*-
cttdes meéf.y el Ghaldeo: Ego, & m* 
menta med: la Tygur ina : , 
Record. 

Enefl-e genero,y calidad de r i -
6 quezas naturales.de ganados,oue-

D e cj K/'I^Í ias,b\ieycs,y camellos,fue en cftre 
fue datdda U m0 ê T0̂ a I3 tierra de Arabia,ve-
t i e r r d d t s A í lePaíeí l ina ,quelIamamos,dc 
rdbU. í ier ta .Pl inio dizequefus morado-
P l i n í o J i b . 6 . res íe Haman^r^/fíe . 'e í lo es;^^)* 
Cdp. 18. naculorum hubitdtores: porque con 

mucha facilidad,y muy a menudo 
mueuen las tiendas, y las lleuan a-
donde hallan mejores paitos pa< 
ra fus ganados:y efta^s también o • 
tra razón porque les llaman: No* 
fwrfier.id e í h x ^ í . Q u a í i todos los 
moradores de aquella t¡crra,y folc 
dad.biuen deapafcentar los gana* 

UierAn c i - j dos,regun le parece aS .Hie ro^y4 
£%ech ie l i s . bidtfjrCeddr a b u n d a : d g n i s ^ n e t í b u s , 

& h*diSf & T j r k u n d t n d s h d c M l a m • 

bidy&yniuerft principes Ceddr, c u a g ¿ 
n t s d r i e t i b u i ^ e n e v u n t a d í e nego-
f/dfoíTj f«í.Era (como diximos) to ^ , ^ ^ ^ . 
dos losArabcs .paf tores ivdízcDio r « / / 
dor. Pecorum dieofertilis ^rabtd ejt , ¡ 
ytndtionesplHrimds yitdpdjí&rum díéCd^'^' 
ceníes enutridt. Y para q parezca q 
da caufa^y razón phy fica de la fertj 
lidad delatierra,cn produzirtanta 
diuerfidad de animales , como allí 
TsfiCTC, ¿ h e iV ide turSo ireg ioned i 
Meridiem pofltdplurimd z irnendi "WV 
tute dpj-erre^propttreáq) pltirtmet m ets 
locisydritjdcpulchra dniml tm ndtura 
fieriSj algunaspues fon,o fe puede 
dezir,no falfas^i engañadoras r iq 
zas,finoverdaderas,yhonefl:aspof ... 
fefsiones.-eftas fon las q A r i f l o . l U - ^ r í ¿ f J t b - u 
ma,verdaderas,y naturales rique- P9 *' cdP' **' 
zas, porq fon ncceíTarias a la vida ^ ' 
humana,enlas quales fe pone el fin 
fegu la necefsidad del comer, y ve 
ÍHrjpara conferuacion de la vida. 
Pero en jutar dinero no ay finjpor 
q mientras mas fe beuen,y comen, 
mas fed , y hambre fe tiene deílos: 
quando no auia aquel refplandor 
del orojni vfo deberá el figlo dora 
do,mas quado: Mffofl*Juntopes trri 
tdmentdMdlorumiQQvnen^dh edad 
de f ierro , y el figlo mohofo con 
herrumbre. 
Poflenus res injfentd e&, durumqut re 

fertum, O u l d . t M e * 
Qjépdfdc'iU,&* y d l i d t s ^ p f tkhm iep 

f u honorem, 
Laantiguedaddeftasverdadcrasri 7 
quezas,yla ventaja qhazenjo da a ^ • J 1 
entender agora,el nombre á c . p e c u j V 1 ^ 
»M:quecomo quiere Varron^e de 
T \üz ;Apicu tye ldpecQreJtueÁpecude:n* **' 
también lo prueqa e f t o e l c u ñ o , o 
fello de la moneda muy antigua, q 
era vna oueja , obuey, fegun afir
ma Píif l io . / i ytrus (dizc) $txo»mf PlUi. l g.c^ 



V S R S O . X X \ . §. V ] l . 
houunajue effiric j>rimus &s ficrrjduit. 
Rurfuspecunia jpfa^peccore appella-
buntur, Mulfácitío nnn nifi eumm , 
houumque impen&lo ¿ i cehdtur , non 
omittendd fr í fcárum lepum hensuo* 
IcntU cAutitm fjuippe e í l3 ne bouepriuf i oro,ni plata,fino el ganado de oue 
yitdm Quem nominaret, (jui m á i c e r t t 

.̂y r wfc/^rfw.Veafe Marco Varron.De 
Mítrc . i .4. |a faltada Eícriptura aun fabemos 
¿ e lio-,Latín. 1 r i • 1 j 

^ n qnc elvíar de ouejas en lugar de 
g y a e r e r j . monedaera m3s antigua queelvfo 

_ de la moneda de meta!, dónde afir 
t^cto.j* • n i a $ 3 gf^eyan auer c0irjprac]o 

braham : Sepukhrumpr&fio drgenti: 
quecsloproprio que lo qneíedi -

G e n e . H ^ ^ xoenen Genefi. Emifjedjrram cen. 
tum dgnis. Luego la oueja , y cor
dero, moneda era : y quando a al
guno le pareciere^ue SanEíleuan 
no hablaua déla compra de aquel 
campo, que fe compró por cié cor 
deros, Geneíi. 3 3. fino de la com
pra de la otra cueua , que compro 

G e n . I I * 3?' Abraham ^Quairni^etii ficlisetY&eñ--
Benudi. Pe* f/Xcomo íe parece aBenediíto Pe~ 
rei.ibí, reirá, contra Andrea Mafio ) alo-

menos fe confirma con el nombre 
deoucia j y fu deriuacion , como 
cftá diebo. Veafe Gelliojlíb. 1 i . c . 
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mar,ojo de buey,ya^ de a dos íe lía R0J¡ú.ft jv . 
mamos, cordenllo. D e manera, q ^ , ^ ¿ 2, 
boluiendo a lo de Ariftor.el vfo an 
t!guamente,y el nombre délas ver p¡erj0 ¡¡ % ¿ 
daderas riquezas lo renian , no el / ^ „ 1 - < ¿ 

jasjbueyesjvacas, y camellos. De 
mas deqlas copras,y permutacio. 
nes/e haziá de vnas cofas por otras 
colas ouejas^y ganadoSjComo l io 
merolo afirma^uyos veiTos Alcia 
to losboluio enLatin defla manera. 
Cafarte inftgnes re imehdnt^ind Pe-

fofí*... . , Pinato 
l A a n iilijy fcrro ejuidií ¡ucente^húmllts jjrattcymif. 
Tergonhus qmddm, hohusplencj}Jed 
Mávuhi j s dlij {lpfi$ 
Paulolurifconfultotraeenel fexio ^ ^ J'ff ' 
de las Iliadas aauclla commutaciS ^e co*f*hti$» 
de las armas,que hizieronGlaucOj ení^t\ 
?̂ Diomedcs. 

lapiter erípuit fejus de perore Gíauct 
^4tiY?4 T y d i d a qni armd mataverdt 

ol ím, ¿ 
^erfs f í i s ex gve.houefcj] ^ilh'td cent¡l 0 ' 
Pro hts, (jui fuer í int bubus pendendet 

nouema. 
No emos dicho eflo Tporq RO fea 
muy antiguo el vfo del oro,y de la g 

1. donde afirma que el Pueblo Ro j plata,porqla diuina Éfcriptura di
mano , penando a algiinos,'por ai- j ze,qAbraha en tiempo deSarra^re Q e ^ r 
gun deliro,le condenauan en que | c lhÍQ d e ^ h i m c h c h i M i l l e d r r é t e o s : 

-pagaíTe algunas ouejas, las quales 
ílamauan con nombre viril , para 

M'iy.Var. .U, que fe entendieíTc que feruian de 
7~.de re vtfftk m o n e d a , vdezian eneí la forma. 
cap. i . "Bp-Q t i yndmousmmu I6ldm dico. T a -
Buh l ih.t .de h i c n j n Drdconis lep-ibus: í s feñ^lan 
tdfiemdnot. muchas condenaciones, que nofo-
dd Pdáef tds . tros llamamos ^ pecuniárjas, y aüi 
1.jf.de evíra les llamauan,D/c^^'írefto es, diez 
hen.empt, bueyes, lo qual confirma Marco 
"Cd lídjr ,ff*p.l. V3r,ron,Budaeo,Calca g n m, R o d i -
jBonetS 'ff.- e;inus,y Pierio. Y cié reo que n \ en 
yerb.etreru en nueílros tiempos aí rea! de a 

Y copro el derecho a hazer vn fe- _ 
1 L • ^ J • ^1° del ero^ pulchro en tierra propna : Quadrin i >J 

r - • r /. - . r , r , , Pldtamuyan 
^etis f í cbs drwtipvobátfi wonetiZ pub 1 • ^ - -
/ í r« rf^/^'í Her/j.Gen.z^.ió.q el He » * 
b r e o \ 6 e : M m e t £ trafeuntis1 yelcuv~ 
rentir.de buena moned3,y corrien 
te,que eílaua ya en vfo común , y 
corria de mano en mano , para có -
prar,v vendenque los Setenta lee: 
Q^AdnrépentA diivdchmd drven prohd 
ti mercdtonhHs Onchel empero ¡es 
QjtítdriK'rentos fíelos drrente os] (jut rz 
cipruntur pro m e r c i m o r í j n n qudU'oet 

ochólo de a quatro le folemos lia- \prvulncfd ; €n las qnsles palabras 
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a entender, quan corriente cfa 

]a moneda aun en aquel tiempo. 
T a m b i é n lobtuuo mucho oro, y 
plata, comofecolige dele. 3.23^ 
iS.donde da a entender,que no ío 
lamente fe abftuuo del oro,tcnien 
dofanto , í ino que lo deíprecib , y 
e í l i m ó e n p o c o . Demás de í lo , de 

lohan^ihhc. ca(]a vno de fus deudos, y amigos 
. 1 lf recibió: /» dHYem ¿tureamyndm: que 

era vn genero de ornamento /co
mo collar^o cadena de oro>muyor 
dinario a los de Arabia , y a los 10 
maelitas,no folo entre las mugeres 
ííno aun entre los hombres,- confb 
e í lo de los luezes, quando íedeon 

J u d t . c . S . i q . dcfpuesde aquella infigne v i d o -
ria^dixo a fus Í b l d a d o s . - D ^ f i ? / » 
aures ex ¡>f£dd. Indures enint Ifmde-
littconfueiterdnt' De donde confia 

Zos hombres claramente, auer entonces diuer-
en el fi^lo (lo ^os omeros de o r o , y elHmarfe las 
ndo ybtuo, piedras prcciofas.Perolo que quie 
dmd'udUs ?,rodezir es ,qlosh6bres^n aquel 
auexds fiu** bluo>yílorldo rig]o ' ^mauan las n 
I creckn , y q^ezas biuas,que crecían, y tiore^ 

ñ o r e c i d n ! cian,como erá , t r igo,azey te, vino, 
^ * abundancia de ouc^as, VacaSjy o -

tros ganados,y lo demás que la cier 
ra produze.Mss venido a la vejez, 
y en la edad decrepita, y cercano 
a la muertCjapetecejy ándala boca 
abierta por las riquezas muertas,y 
fepaltadas , que cílan abfcortdidaá 
en las entrañas de la tierra , como 
lo eftá el oro , y la plata , como en 
fus fepulcíiros. Y verdaderamente 
los fangos padres, la primera cofa 
e n q u e o c u p a u a n í a v ida , yaun la 
principal era, en la de paftores, y 

fdcw d e U y i e n c ^ r ganados; y Varron dixo: 
da, fue criar pal¡0y,¡¡ ,us cenfu^atcjue d iu i t tá 
gana os, pecconhus : y l o h : Fuit pojJefs 'weiHS 

0 tridmill idou'mm.Y ¿ e A h r á h á m , y 
G 1 3 . 5 . L o t h e í l a e í c r i p t o : .Sed , & Lotcjui 

erateum ^ihrdhdm , fúer í in t greges 

ouium , & atwenta, & talernactsU, 
nec poterat eos capere terra^Pt habitat 
rent jimttl.Y quando Pharaon pre
guntó a íacob,y a fus hijos, en que 
ocupauan la vida : refpondieron: 
Paftores ouium fumusferut tüi:y z ñ i - . * 
d\eroT\:&nos^grparresnojlri Eftas eftJí-^7'h 
riquezas dexauan los'padres a fus 
hijos.y eftas les deíTauan, y pedían 
á DioSjque les dieiTe,como elmif-
m o í a c o b ,bendizieodoa lofeph: 
Benedicdttibíommpotens benediÉlio- G e n e ^ j * ! ^ 
nibusyberumj&yulu&'.cofa que per 
fenece a la fecundidad de gana
dos, y abundancia de leche , y lo 
mifmo feentiédc por aquello: Vet 
tibí Dominus depinguedme rime.Ge 
ne í l . i y . 28» 

§. O C T A V O* 

De lorpartimlarcs ganados 
¿j licuaba Arahia la defería 

y U felice. 

I S T O Emos como San 
H í e r o n y m o de authori- T 
dad de E z e c h i e í , d i x o , qUier .ybi.ft*. 

la tierra de Arabia : >Abundatd*nisy 
a r i e t i b u s ^ h<edis:con que las ferias 
de la ciudad de Tyrofe pobkíuan 
de mercadereSjpara compra^v vé 
der. Mas erpefícadamenie n o s dí-
zeel libro de l o b , que diüeríidad hb.tap. 1.3. 
aya fidoeíla de animales, porqOe 
los Setenta en el vl t imo cap. dizé: 
fíabitduit lob in térra fittde in fi-
nibus Humes , & ~4rdbtd;:y \n rcúC- ^ ^ jff 
motieneEiifebiOvCitadoaArillea, ' ' ' 
en la h i í tona íud j ica ,coní ienrce í r / ^ 
efl:e parecerPlinio , v P í o l o m ^ o , n r ' $ ' r t 
que ú ¿ e n : T e r r a m Hus ejje m s t r j b i a , i 
&ytrdmc]Ue dffine effe liumfd?. Fue ' * 
Job riquifsimo de o r o , y Plau, pof 
fefionesj y e n particular tsniaráV/»' 



Job, 

Oitejds de *4 
rabia fCjualer 

f íerodotó. irí 
Murtptdem. 

Camellos de 
•sí rabU bue
nos para U 

guerra, 

J?l'tmo.lih$> 

tem mtl l ld ouium; & tria millid. came-
lorum^umgentdquoque iuga. bouum, 

& quingentG <ifin&'. quatro géneros 
de ganados, nombra fíete mil oue 
jasares mil camellos,quinientas jü 
tas de bueyes, y quinientas aínas, 
noen argumento de alguna mode 
rada riqueza,fino de vna muy fplé 
dida^y abundante,y que con indu-
ftria Tuya le auia Dios augmetado, 
mas que a ninguno de los Reyes 
fus conuezinos; y dafe a entender 
la fertilidad de la tierra, en p3fto,y 
en ñbrcbaderos , pues de vn parti
cular auia, y fuftentaua tantos, y ta 
buenos animales. Porque de las o -
nejas de Arabia , efcriue Diodoro 
vaa cofa digna de faber , tratando 
de la abundada, y fertilidad delia: 
Copiofdm efle o m u m wagnas^pm^uesq] 

CÍÍ«^4Í ̂ ¿fwfewique Ikmamos^car 
ñeros de cinco qimrtos, tenian tan 
to numeroso folo para el fuflento 
h u m a n ó , fino para los facrifícios, 
como le parece a Píinio : M a g n a pe 

c o r i p-ratia , ye l imp. lacandts D e o r u m . 

" V e l i n y f i t y e l l e r u m z'ytboues V i ñ u m \ 

hominum e x c o l u n t , i ta corporum tutel 
la corpori debcíur . Era el vio de las 
ouejas muy frcquente en losíacri-
f]cios,en todas las naciones, faca" 
dos los Egyptiosrcofla del Exo 8. 
y Herodoto dize^ue íosTebanos 
ofrccián a fus DiofeSjCabras, 

De ípues dé las ouejas pone los 
camellos.S. Thomas aduierte vna 
cofa tócate al prouecho de í losan i 
males. Enlas ouejas fe denota lo to 
cante a la com!da,y veí l idoj en los 
camellos,lo q toca a llenar,y íraer 
carga ; en los bueyes 3 para arar , y 
cultiuar la tierra,y las aínas, para la 
generación de los mulos necefía-
ríos , para caminar. Camelos ( dii?é 
P l \ n \ Q ) l n t e r a r m e n t a p a f c i t Or/eí.Nó 
eran foiameate neceíTariospara lie 

uar las cargas, y mercaderias de 
Arab i a^pé ro para la guerra eran ta 
bien muy a p ropo f i t o . E l m i í m o 
Plrnio drze : Camelorum duvgenera, 
BaBnam , <& ̂ rabici-.differttnt ejuod 
t l l i bmahabent tabera in dorfo ; hi f i n -
g u U t g r mpeBorealterum , cuiincum 
bañt .Dent iumJl tpenore ordine/Vt bo-
ííeSjCarent inytrGq]genere: omnes at* 
tem lumentorum in ijs tenis dorfofnn 
guntur 3 arque ettam equitantunnpros 
lijs-^elociter Ínter equos,fed fuá cuiqí 
r/ienfuraficutiVires, Sol iho e í c r i n e 
t a m b i é n q Arabia l l éua de íu c o í e -
clia engendrar muchos camellos, 
y que los B a g r o s los CaHrauan , pa 
ra q quitada la íaíciuia , íe hizieíTen 
mas gordos jy roobuf tos ,comGEÍia 
no dize^que a hs mugeres, para q 
e í l u ü i e r s n mas aptas para la guer< 
rajlesquemaua con vn fierro e l v i é 
t re donde aüian de concebir: l iega 
fe a efre parecer V e g e r i o , q dize : Vlgetio i ih . z 
Camellos dliqiidntdt nationes m aciem derewHÍit . 
pYoiuxerunt. Pero de los camellos 
de ÁrabÍ3?de l v fo , y de fu trabajo, 
no í e á d c dexar el t e í l i m o n i o de 7> 
D i o d o r o , e lqua lhsb lado de aque >. . . 
n 1 A t • ct^ r euEwbthe-. 
lia parte de Arabia j que elta alen-J 
tada fobre la Arabia fe l ice , pone C i i f A 2 " 

e í lás palabras.M^/frf, d'tuerja ca-frielorutn prgbet ¿ e n e r a ¡ t u m p i n g u i u , 

tufa maci lentOYum ; quorum n c n n u í í i 
dorfo habent , a gibbum dupltcem in aor^, 

quo3& D i ú l i nominantur. Horum car 
hihusMShqueysfcunturincaldi. Qui + 

i . j1 r p % ¿-os camellos 
ddmferendison?ribíis aptt úpra dece > . , 

¿ r. r J / J: ,- . -.. ¡eritian a los 
medimnas frumizti, nomines vero qvAn J , 

• / c i -v 7 r grabes de que tacentes m lectoyshunt. ^sSnacóh ¿ , _ j r r car o; a, y mati 
1 CB. 1 • r - r • Hr-ma^pmnmumyi^ conj ic imtprá jevt im J 

per defería, &aqu i s carentia loca \ i n 
bello qmque dúos incertamen fa^ i t td ' 
rio* ferunt dovfo contraríe inuicem in 
fidentes^alterum afronte aduerfus ho-
í lem , alterum contra perfequentem 

L I 4 
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faenantes. Siéfío pues los camellos | d o r e s , habitauala poca gente: v la 
parala guena^ara l l ena r carga , y feguda , por la fertilidad de l íue lo , 
q rambié les feruiñ de msTVpr a los no tenian, ni eílimauan las ihereda 
Arabesmoefpatnrá a nadie lo que des en mucho porloqualles e ra 
fee ícnuecne l 1 Paralip.qlos hí)os i muy Fací! alos padres antiguos,mu 
de Ruben^y de Gsd, y la mitad de dar los lugaresjoscampos^y debe 
Ja Tr ibu de Mana fíes, que morauá befas,aunque llenaran confígo i n -
aquella riernvjpeleando contra los numerable multitud de ganado.Pa 
Agarenos,ayan tomado en defpo- rece e í lo claro enAbraham,Lot,y 
jos,cinqnenta oul camellos, y oue í bcob , q podian efeoger para fi , y 
jas dozientas^y cinquéta mil,y dos j para Bis ganados el níienvo de tier

ra que les parecieíTejyafsi pudo de 

P l í n h . ü h . j . 
cap.16. 

Bueyes de *A 
rabia. 
Primero ¡n -
ttentor dear 
ar co bueyfs 

la tierra ¿fue 
Noe. 
Gene f .^ . l^ . 
Bueyes ¿ s o r 
din ano ofre
cidos en fa~ 
crificio, 
Plm.lth.Q.c, 

l o h . 
42.8. 
CAÍI'IVO he
cho a quiema 
to el buey pa 
rscomer. 
Valer , M a x , 

mil afnos. 
Lleua demás defro la tierra de 

Arabia,bueyesjel v f o délos quales 
para l a b r a r , y culnuar la t i e r r a , no 
fe ^ deatribuyr a Buzige Athenie-
fe,o a T r y p t o l e m o , como le pare
ce a Plinio,fino a No-e j que fue el 
primero inuenror, de quien e f t á ef 
cripto. Ifte confúUbitnr nos ah operi-
bus rñdnuum núüyarum , m t é r r a cui 
maledixit Dea / Halló también la in 
uencion de vnzir el buey al a r a d o . 
Era m n y ordinatio e l ofrecerlos 
en fací ifícios, para aplacar los l.)io 
fes/fgun Plinio. A les a iDigos de 
lob les dixo Dios : SurArr.ite feptem 
t ¿ u r Q S , & o f f e r t e hoUcduíid, Muy po 
cas v e í e s ievfó comerla ca rne del 
buey .Va le r io M á x i m o c u é t s , que 
c o m o Damnatomataf íe vn buey, 
para comerle el r edaño , fue deí ler 
rado por fu república, por auerlo 
muerto:Se-cium Uboris.arviiwe cultu 
^iaunque Origines dixo : Boues Vi 
nos f YO agriet í l iurí í^ccifospro c i h o ^ 
calctamentis fuiJJr .Qofa cierto es de 
aduertir, que contando la (agrada 
Eícriptura los ganados,y poíTcfsio 

zir Abrahama Lot : Ecce^niuerf i 
térra toram te t i l , rscede a me oh fes* 
croifiad firí!Ítram{que es el Aqui lo) Q j ^ fignifiq 
ieñ$} egoad dexteram (que es el Au» en [a Ejcnp* 
ftro,o M c á \ o í] \z)tevfbo:ft tu dexte tuy¿í} terr^m 
ram ele<rerts3evo ad f n i í t r a m perjram, ejTc cdr¿ ¿¡¡^ 
elegitcjae fibt Lot regionem circa íorda ^tí0t 
nem.Teyram dutem coram aliquo ejle: 
en las diuinas letras es lo mifrno, (\ 
eí lar la tierra en füpoíefrad , en fu 
mano,y arbitrio j v eílar fujeta a lo 
que agradare, y pareciere mejor a 
la vifta • como aquello del Geneí i . G e n C i o , 1 ^ 
Terra car¿m *Vobis e ü ^bicumque tibí 
placuerit habita'.y l e tem' i s s .Terra m ^ r e m . ^ Q . ^ 
confpcSiu tuo csliquo elegeris , (juo 
placftern t i b í , yt^adas tllucperge. Sí 
no es,que dezimos,que en las yun 
tas de bueyes,fe entienden las rier 
ras de labor que tenia.do qual deda 
ro la traslación de los Setenta, que 
leen: opera md?na eratt etfuper ter 
ram-.y en ía lengua Latina : Vox iu~ 
,««^:algunas vez'esfe toma^ro/^^e 
ro t err£ 'Segun Varro: Ivvumyocant .M.Vdv.i .de 
quod tuBi bou es , y no die exarare pof- ye rujf .c , lo. ' 
funt* Chr i fo í lomo le da auer reni

ñes que í obpo f l eyó en ArabiajRo do, no folo cortijos de labor, fino 
aya becbo mención de algunas de también huertos-, jardines, debe* 
hcfis/. tierras de labor, pues trató fas, y prados: y Origines íe anide 
del numero de las yuras de bueyes viñas. 
que teniaf San Thomas feñala dos Vltimamente auiaetrArabb ca 
caufas; la vna , porque la tierra de 1 tidad de Afnas^para la c a í b demn 
Arabia no lieuaua muebos mora- las,y mulos porque amig'iamente 

* eftc 
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hm en ^fs pa 

llo. 

^Andinuetor 
d é m u l o s . 

3 .^ .1 .38. 

*ijrm. 66.20. 

^ r i f t , Uh.6. 
de hifio.dm-

genero de animales fueron de 
mucha cfHmacion,parttculgrrncn» 
Te los que precedían de Aína, y ca 
uallo: mueflrafe e ü o en el libro de 
losluezes. U irGaUddi tes tudicduit 
J j rae lpery i er in t i dúos ánnos h&hens 
t r i * int a f i l io s f e dente s fuper trigmtdfi 
lios(ifindruniiy en elcap.12. ^ ¿ t / o » 
hdhmt quddrdgintdfiÜQs) & trig'mtd 
ex eis nepotes}dfcendentes fufev trigin 
td pullo i afmdrum : y Vatablo con 
otros, tienen que eran mulos. De 
aquí los Hebraizantes folenizan 
aquel varón llanrsadov^«rf, por a-
uér inuentado el juntar los caua-

conlasAfnas , para ¡procrea
ción de los mulos : porque en el 
Geneí ís . 36. 24 . donde nofotros 
leemos: Jfie e f l ^ n d ^ u i inutnit dejuás 
€dlidds{Umin)in defevto dum fdfceret 
a f m a s . L o s que Hebraizan, retenie 
do las proprias letras, y variados 
los puntos , leen : J ífe e í l ^ n d q m 
inuentt ( lemin ) mulos dum pdfce-
retafmds. Los Reyes también vfa-
uan de muloSjen particular,quan-
do auía algún publico regozijp, o 
algunas nueuas alegres, como fe 
colige de Ifai. ^nnuntidhunt glorid 
medm ventihus, 0*ddducent omnes 
fydtres y e í l r o s de cunilisgentihus do 
num Domino in e q u i s ^ m ( jHddrigis , 
& in le£iicís ,(p* m mulis3(& in Cdrrtt-
cis d i montemfdnElum meum Hiertsfd 
lem^dicit Dom'mus. Aunquj y o fof-
pecho , que los mulos en queantb 
guárneme Tubia los Principes, que 
no deuian fer del proprio genero, 
p naturaleza.que los que agora vía 
moSjfíno de otracafta.Ariftoteles 
claramente dize : Sunttn Syr'td^ms 
mulos dppellat ¡ g e n u s diuerfum ah eof 
quod cmtu ec ju£ , ^r» ajineprocredtur, 
f e d j t m i l i f a a e j quomodo dfimfyluef-

tres flmdttitdme q H d d d m n o m e n yrbd 
porumdccepere.Et quidemytdflni tll i 

f e r l , fie tnul iprtf l í ínt celentdtty prúl 
crednt huiufmodi m u l é infiiogenere: 
y el mifmo AriÜoteíes auía dicho 
antes:/»terrdfupevPhtni^em m u í * , 

c o e u n t ^ p d ñ u n t omnes, fed idge 
ñus diuerfum eft , qudrnqudm fimile. 
Las Afnasde que víaoan en Ara
b i a ^ agora víamos nofotros, fon 
prouechofas para la procreado de 
losmulosjyparajuntoconlos bue 
yes romper la tierra , y cuítiuarla. 
Ambas cofas juntcrlfaias.Trfím tui, 
&pul l id j tnorum} quióperdmur ter* 
rdm, coytmt í lum migmd cpmedent ,y¡ 
c»t in dreayentildtum efi. Simen ta* 
bien para caualleria;yafsi entiende 
Rabbi Dauid in l ib . Itidicum , a 
quien figue Pagnino aquellos luga 
res de los luezes citados, que fe en 
t iendé no de mulos, ni de cientos^ 
fino de Afnillos nueuosjy que fean 
muy buenos 3 y a propofito para 
t r i ú p h o s , fe puede colegir de Za-
Qhz,^9fcendensfuper dftndm , ^ f n -
perpu l l f imf i l iumaf ín* . Y Plinioafir 
ma que es teftigó auerlo vfadolos 
Romanos..'í///>7«w(dize)CCCC.??fí??» 
mum emptum, Q ^ y f xio Sendteri, du* 
flor efl M A Y C U S Vdrro > hdudfcip 4 » 
omnium pretio a n i m d l i u m ^ n í l o , eper4 
fine dubiogeruli m 'mficd, drdndo quo-
quered muUrum ntdxims pregenera* 
t ione .Lo mWmo eSfirma G r i g i . d i -
ziedo^q los Afnosen Arabia, y Pa 
Iefi;ina,fe ygualan a los caualIos,en 
correrjen velocidad para y r , y bol 
uer,para negociar,traer,y íleuar:y 
firuen de lo mef(no,que a nofotros 
e l cauallo j y mu lo : y Plinio dize, 
que las Afnas fon mas ligeras para 
quaiquiera obra ? que los Afnos 
machos. 

Refta dezir en brcues palabras 
de Arabia felice, que es otra r e g i ó 
de la Syria, fegun S. Hierony mo, 

i Straboñ,y Plinio,Uaiiia a los mora 
1 dores 

tn cap.14* 

Jfá(}o*H' 

Zdchdr.C}.^. 

pUmoAih.%. 

Velociddide 
los afinos de 
*yírdhid» 

6 
j4rdh¡d Fe* 
l ixt f dnimd* 
les l lena: 
HierAn locis 

Strdb. lib, ó . 
Plinto J i b . 6 . 
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"ñores ¿eArsh'^Velkc-.Sdhéeor.yih\ 
en elP.fal.y i . f e í n n t a Sa^a co Arz-
h i ü . R e r e s ^itahum, Sdh* d c n á á i ' 
Í/WC^KÍ .* y Ifaias*. Cmnes dt Sjhd *V 

gunosj que el p r o p n o nobre efeílá 
era, L i i i t h y rcynsua en Ja grsnde 
isla Meroen3y m n y celebre: í b b r e 
E g y p t o . P o r efío C b u d i a n d trsta-

Jtfefh. l ih.z , 
AttTlCJ, 

S t r a i i A i h . ! ' ] 
;2. I O . I 

cap.4.^. 14, 
I>¡mJib .6 . 

StrdhJih.Jo 
j E n f e h J i h . l * 
hifi.cap, j . 

Ceiddces, era 
nortzbfe co

m ú n ' de ¡*s 

B e y n n s de 

£ t h t o P i a . 

n i e n t a u r u m ^ t h u s deferextes 1 Q n p ! do de 1 a cof lumbre de reyn3r,Ge m 
' pre mugeres d i x o . 

M & ais Jenih Ufa; Sa hkfí í 
Imperat hlefe'xus , Regindrumquefitb 

BarbdrijSpdrs mdendidce t . 

AÍSi como t a m b i é n B g y p t o obe 
decio a ClcopaírajKAaíTageta Tr,'6 
miri jAíTyriaja Semirsmisj y r ab ié 
los Scythss a fus Reynas. 

De manefa^ue la Reyna de Sa 
b a ñ o v i n o de A r ^ f e la Fel iz , fmo 
de E g y t o , o de E?Kiopia , o de la 
isla Meroen , en lo q u i ! connienen 
quafl todos, l o í e p h . O í ' i g i n . y San 
H i e r o n y . fobreaquellas palabras 
de l o e ! ProphetajCap. 3. Venunda • 
hunt ess Sdhz isgenti lovgmauz* D r 
ze iWnSuh/imgens tvctns ludfaw d ü 
citüYyde qudftiit Regmd Fdhd^uizye-
fjit Audire fdbient 'mm Salúmonis.' De 
(jhiífus ifki , l oamwvt czp. 
hdim y i r i excefsidd re trdvfibunt¡Isn* 
de3et thHSheñiréperhibetur , licer <]ui 
ddm Sdbáos ~4rdbes fuípitentur. Vea 
fe el Abulenfe. D e paiTo nos dize 
la diuina Efcriptura la r i q u e á a de 
E t iop t a i én la venids de í la Reyn j , 
ía abundancia de camellos, dé olo^ 
res,y de o r o , que aquella tierra lie 
va .Et ingrcf jd ( dize ) iíi ffitrufaícns 
cum comitatu rnr¿lf0}(rc ¿ - u n i j ; foamífl 
lis portdritiifiés aróma t. i{áeuie ro n fer 
precioíj; i>imo??de q abunda Efh id 

í]n duda fe d i x o de A r s b u r euce , 
tan r ica, q abundan en o r o 3 y efne 
c íes A r o m á t i c a s , y O d é r i F e r a s : 
Ezech. Vendltores S(*hdy et RfTMü h f í 
nevocidtores t u i ; cum^niucrjis.prfmis • 
drematthuSjtt tdpide proucf» , et duva, 
ytt£pofuernnt m fnevcdtu tu@. N o es 
c fb 5«^ ,donde v ino la, Reyna de! 
M e d i o día a ve r ,v o y r la rabkluria 
de S a l o m ó n ; porque efta v i n o de 
E í h i o p i a , de vn . j eiúd*a'd t a m b i é n 
\ U i n 2 á a , S A b ¿ : o de vna Isla del N i * 
lo,afsillamada : de quien b iz ie ron 
menc io í o f e p l ^ y Strab^de d ó d e í a 
R e y na l lam ada: N t a u í d ; v ino s H ie 
rufalem ; y la que en S. b a r b e o , fe 
IIama, /? fwrf . M u í ¡ n : y afs-i: s S w f ' c 
junta con Efbiopia , y E g y p t o : en 
Ifaias c o n í i r m s e f lo ,}oque eferiuc 
P l i n i o . En aquella prouincia de 
Saba.y de E th iop ia suer r é y n a d o 
m u g e r e s j o qu^l r a m b i é dize Stra». 
bon ,y E u í e b i o , y íe col ige con m u 
cha claridad del 3. R e g . y de los 
A f t o s . S . E c c e y i r *AEthiop ^Etínm 
chus^pfítens Candacis Hegmes ^sEthic 

pnm. Cdnddces) r\o cra nombre pro-
p r i o de vn? Reyn^ , íiHo c o m ú n a 
todas l¿s Reynas de Ethiopia , co
m o los Reyes de Egyp to fe •llama-
uan Phsr^ories/ ofho lo af irmaPli 
n io en el IngTr ci tado. Rerndre (á'i-
Ze ) retitleyunt fcc-mwdm CanddCem, 

CÍdu, w E u t . 

Ld R-eynd Sá 
bd noyíno de 
Arabia id Fe 
l ix , fino dé 

Idlep Lt. dnt. 

o 

R.CO-. 10-2, 

et. 2, Pdruli. 
9,1. 

!d r t ' 
ui íimd en 

(jnod multa id-m ennis nomen a'd'Regt p i a ^ o r f e r tierna caliente ) t t aurú 

oro y piedras, 
y olores. 

ríidstrdnjir. Y a g ó l a l o s de Etir io-
pía,á qualqniera Uiadre ( leRey fue 
len llamar , CdnddcenVifsil&^W^Wd 
Oecmuenio-.porque no conocian 
los P a dr c r> d es 1 o s e y e s, y pe n fs u a 
fer htÍGs dcLSo 1 y a la ir adre dc ca 
da vno IIaman?c.ií2(í«cfw». D i z e n al 

Ufinitum í>zw/.r:que fi;e v n by perbo 
l e , mra encarece!4 fu a b u n d a n c i á . 
N o feiha ai l i p i e d r a s p r e c i o í a s : p u e s 
en el z.Parali p. Céíp.o y. fe d i ze jq , 
Df dit R e crina Rep-t itrvm.it.i. fhútfh , et 

rcrnmds P'rotiojijsiiHas non-fnerunt ^rá 

t n d t a t d í i a , 

D<5 
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De Arabia Felice vinieron los 

SabcoSjque dieron fobre la hazien 
da T y ganados del fanto í c b , que 
cftá muy vezina a la tierra de Hus, 
eftos eftaa acoftumbrados a cor
rer la tierra,y bazcr latrocinios, y 

£fy<í¿.//. i é . robar, como quiere Strabon. Sa 
baos qui rrdnt m^Arahia Fúltci . folites 
e x a n r ñ e if$ Syriém, gr ^ r a l n a m p e -

P l t m o . l i h t é . ty#Am ,Y PÜnio tratando de ^Arctbi-
cdp.ift* bus F*[icihns: quejO fon los miímos 

Sábeos , omuv vezinos cerca del 
T n i r K i i h T O j ú í z c E x i n n u m e r i i p ú p u 
lis fávs coa^UA in cemercijsj Utroci 

Diodo. Uh . l - n*fs deg1*' También Diodoro de 
BihLio.ca . iz Arabia efcriue dcíla manera : Quje 

ycrgunt ad Orientem partes *Aráb(s 
tncolmti ÍJUOS nominant lAhAt&os ha
bitantes fettriam,tmn defertamjum in 
aauofamytHffí i n p m c i s ¡ e r e n t e m f r u c -
tus.ldtQ Utrociníjs ytcinis veniihus tn 
fe í t í funt^atq i te m ^ í f i i bello, 

§. N O N O . 

Delnomhre de madre, 
U damos ala tierra , y las 

rabones porque. 

N T R E Todas las parres 
del mundo (dixo Plinio ) a 
ninguno damos tan bonra-

do nombre» como a la tierra ,pues 
le llamamos Madre. V m c m n i u m 
m u n d i p A Y t i u m t é r r a , eximia fvopter 
m e r i t a c o r n o m e r t indtdirnus materna 
y e a e r a t i o n i s . Yladiuina Efcriptu-
ra le llama afsi en mi l partes,no tan 
to a mi ver 3 por alabar , y enfaldar 
e í l e e l e m e n t o ; como para enfre
nar la foberuiaj viiifsima de todos 
los hombres, poniéndoles delante 
fn origen. Fue la tierra madre de 
A da m ,y lo f orm ó Di o s del gremio 
íi£lla,que en la formación íubmini 

plinto, Ub.z. 

cap. 23. 

S. IX. 407 
ftróla materia^de que fe Formó el • 
cuerpo, y formado , falio a la luz /• 2 V ^ 
delmundo. En el Geneí i , eftá ef- * 
cripto : Fermauit Deus hominem de 
limo tems : como quando fe decía 
ra el padre^ la madre de vn hom
bre.Matb. 1 . ^. ludasgenutt Phares, 
& Zdran deTbamar, Y ¿(si q u s n d o 
al hombre fe le auifa de fu muerte, 
y de que 3 de boluer ala t!erra/]un 
tamente fe le aduierte, que fu pr i 
mera natmidad, y formacio fue de 
l a ú c v r a , D o ñ e e rettertarisad ter ramy G s n f . ^ , 
de q u á f u m f t u s eSyíjuiapuluis es^gr in 

ptiluercm reucrteris. No fe lesabf-
condio eí lo,ni lo tuuieró por muy 
obfcufOjlos que folameme tenia la 
claridad naturaldcí entendimicto: 
pues cuenta Liuio,que confulrado 
el Orácu lo de Apolo,a quié prime t e u t . i . a n n , 
ro auia de venir dé los Tarquines 
elymperio ele Roma ,oyero vna 
voz de lo intimo devna cueua,que B e f p u e ñ a d e 
dezia : Imperm fummi Borne h abe hi t , eloracniode 
c j u i y e ñ r u m primum ¿o imenes ¿ojien-* ^ p o l o ^ üa~ 
lummatri t u l l e r i t . N o en t éd ie róa l wo madre a 
Oraculc5pcnfandoq atinaua a otra l * tierra. 
cofa ^pero Bruto qca ló el intento 

E l niño quan 
viédoíes burlados,íe dexo eser de donafaa, I9 
intento,y befo la tierra,como a ma tenun mas 
dre.qera de todoslos hombres. De por hijo de la 
aquies, q quando nacia el niño, no t ierra,^ defté 
lotenian tanto por hijo de la mu- madre. 
ger,que le paria^omo de la tierra, Varroapud 
y c o m é fi ella lo vuiera parido,y fa M a r t i . l i h . z , 
cado a luz-.fi el niño era de vida, la de^itaPatm 
muger ob í l r e t i z , o partera Jo to* & i ¿ e m . l i , \ 
maua,v rendía en la ticrra.-afsi lo ef de ( i n c . L a t i S 
criue Varro,dize : u é n t K j i w s y b i p r i Seflo.sueto* 
mo infansnatus efjet 1 nudum confef- i n h a v u ca. 
tim in térra í l e r n e r e , opemque Deam *)• & tn N^r 
<ju£ e í l ipfe térra implorare, cjuje^ehit r o n r m . c a . é . 
water nifeenti efjet auxilio . De lo Seruio in 10 

I mifmo fe acordará de tratar Sexto A p n e i d . 
PompeyorSuetonio,y Seruio.y fo huvuf . ^ A Q 

j bre todos S.Auguft.rcfiriendo a u i t . c . i o , 
fa líos 
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Senecaj ihe l 
U demonb. 
Pl imo. l ih .z . 

p t i . l Z , 

falfos Diofcs^y faifas Deidades, cn 
v n folo,)? verdadero Dios: efcriue 
citas palabras. Jpfe opetnferat ndfcen 
tibus excipiens tosfinu terree?, & yoce 
tur^OpSjipft lcutt ds tcrra^&yvcetur 
Ze»4?24.Scneca también trata defi:a 
ceremonia. o^^£*i(dize);Ví/<íí7f¿,ír<,r 
ra nudos exciptr. y PHnio : Terra nes 
nafcemes excipit. y en eí principio 
del l ib. 7, comparando al hombre 
con los demás animales, que entre 
todos^olo a el ̂ naturaleza crio fin 
a r t e ^ d e f n u d o ^ d c t o d o d e í l i t u y d o 
ú i x o : H o m i n e t a n t u m nudum, & m 
nuda humo natdli ate ah i j end¿ " V ^ i -
f«5. Finalmente Macrobio refiere 
de fentencia de h z h c o . M á ^ m T > € A } 
ierrítm efle. Y que fe junta con elía 
Mercur io en cofas fagradas, porq 
al hombre fe le da la voz , quando 
jiaciédo toca en la tierra; y a la mi f 
ma tierra le llamanr opem : porque 
con fu fauor,y auxilio tiene vidary 
también le ihmaw.Fatuam^ afando: 
porque los niños rezien nacidos, 
no abren la boca^ i fe les oye voz, 
jiaíla que toca en la tierra. Llaman 
le demás deíto : Fautfiin, afanen do: 
porque fauorecc a todos los ani
males en todos fus vfos, y obras. 
LlamaleliJíwá???:porque nos es cau 
fa de todas las cofas buenas, y ne-
ceífarias para la vida. Finalmente, 
en las faeradas letras fe llama, i^fos-

n a m M a t r e m • la gran Madre de to
dos loshombres. 

^ De aquí parece , que p roced ió , 
que quando los niños nacen, fe d i 
ga,caer en latierra : por lo qual lu 

J u Q i n U A . l . Hiniano Emperador dixo : Poft ím-
C d e P o j l h t é , mum,(jUíyif iusperfeéfusn4tus e ñ , li 

cetiUicfipoftcjuam i * terram cecidit, 
y e l í n ntambus obftetricis decefsit, te 

fiamestum r u m p e r e . h z ñ . O ÍUZC aq-
Ílo de Stacio l^apinio. 

Tellure CAdentémi 

TerentJnUe 

Excepijotnqut finu3nec colldgenáfci', Stdt\iiS p¿& 
Comeré; nec pingut crinen deduesre ^ j 

CeJJktiit mea nate mdnas. 
Verdaderamcte es é í lo , o le pa 

rece mucho,lo que Salomón afir- S é p ^ . ^ í 
ma de Ci.Eo-ondtusáccepl communem 
axrern , & in fimiliter fdBdm deadi 

) íf^Mw.De aqui vino a que fe entic r , 
\ da, que Tollerefi l ium: fe dize aquel ' c[conoicl* 
! que tiene hijojporque el padre era í ? o r J i * 

el queloleuanraua déla tierra áé^0** eHd}?ta 
de eftaua tendido: pero aquellos q u<i de U mr~ 
los padres no conofeian portales, ra" 
niquerian que fecriaíTenen fuño- \A 
b r e ^ i que fefuftentaííenmo lo le-
uantauan de la tierra. Terentio in 
troduze a Soílrata , que habla a íu 
marido Chremete. 
Meminifttneme efjegrduldám] 
E t mihi te mdgnopere intermmdtum 
Si pueliim pdre rem.nolletollit 

De aquí fe eollige claramente, 
que el regazo de la tierra,fe Ibma, 
vientre de la madrery S.Iuan Chr i 
foñ orno entiende afsi aquel l uga r / ^^ j 
de lob . Nndus egrejfus fum de ytero 
mdtris mee. Donde llama a la r i e r r i 
madre,y que fe entienda defta ma 
dre común mas q de la propria,co 
fírmalo 3 porque la fegunda parte 
d e í h claufula,que dize: E t nudas re 

I uertdrillítc'. fe entiende también de 
I la tierra, lo qual mueAra aquella 
I particula(i7/ííc) que tiene fuerza de 
j referir: y San Hieronymo lee: E t n ; ? r t , t p f a , 
intidtisreuevtdr in terram: íoqua! lee 2 0 adTarñf. 
jefsiProfpero, GaudencioBrixia- Profp.p 1 de 
\ n o . y S. Cypriano. N u ^ s exim de p J d i e L n i . 
j yteromitms , nudus etidmiho fuh ter- ^ r i x l t traci* j rrfw: y e i t e e s e l í e n t i d o q u e S. Gre }„ ¡cr ipt i ir , ' 
I go r iodec la r63quandódixo : A ^ ^ ^ ^ . o ^ . ^ 
i nte ndfcentemytsr m hdn'c lucsm "itme mortaliteíte. 
j tem térraprotulft • nudtim me hinc ex 
euntem > & difcendemem terrd r e ' 

cipiet.^ 
1 í:s 

1. 
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Sepulchro fe 
me)<ire <tlyie 
tre de U ma
dre. 

Grcg . N'iffc. 
erat* de dnr-
mientihus. 

Ecc l e f .+o . l 

gxplicdrur. 

ETtábien el fcpukhro.de h tierra 
fimy femejate al vientre de h ma
dre ,po rqaüque el hobrc mur i édo , 
pareceque nace a otra mejor vida , 
y q en aquel punto de la muerteje 
arrácan como de las entrañas de la 
madre,con doloresde parto q trae 
coní]go:y de la manera quequado 
naced n iño /a l e de aql abrigo for-
cado,y cotra fu volutadjafs? quado 
le arrácan de la tierra dódce í l aua 
pegadojyafidoj va por fuerza j y re 
pugnado (la coparacion de ambos 
eftados la proí igue con mucha ele 
ganciaGreg.Nifle.)Perolo que ha 
ze a nueí l ro propoí í to cs,q la tier
ra madre,parece que recibe el difú 
to dentro defu vientre,y lo cocibe 
como vna femilla muerta5para bol 
uerlo biuo en el dia de la refurrec-
cioiypara facarlo enla regeneracio 
comonucuo fru6:odefu vientre. 
Cierto hermofa fimilitudes í ade 
Greg.NiíTe.entre la natiuidad, co 
la refureccio.LamirmacoparaciG 
pone el Ecclef.quando dixo : Tugü 
gruue fuperjllios ~4d¿i , a dic exltus de 
y entre matris eoruypj] indiem fejyttl-
turdejn mdtrem omnium. Aduiertafe 
que primero d i x o ^ e y e n t y e mdtris 
e o r H m ' . Q ñ o e s , del vientre de la ma 
dre,^ a cada v n o e n g é d r 6 , y p a r i o : 
y defpuesdixo:yW<<f^omniuiquiGre 
dez i r , común madre de todos los 
liombres-y la fepultura es como el 
vientre,© entraña?. 

De aquí es, que en la (agrada E f 
criptura el fepulchro , y el vientre 
fon vna miíma cofa,y t ienévn mef 
mo nombre.Las palabras: inferiord 
terr<e. fignifican la fepultura.Pfam. 
j b ü t m inferiord terrg, rradeturin ntd 
nusr lddi j tpdrtesyi i lp iú erunt. Como 
fi dixerajfera muertos degollados, 
pp.Hadosa cuchillo,o defpedacados 
de las beílias a bocados:y fínaime-
m entregarlos an afsi ala íepulcura. 

Con elmifmo nobrefue fignifka-
doeIvictredclamadre,Pfa. A^yf/? njCJl^fi Vr-
occultdtu os meu a. te , ( juodfeaJt í m oc ffXh//c<<f^r 

cultot&fuhfldntid med in mfeviorthus ycnc 
terr*. £ n el vientre de mi madre., 
quiere dezir, como en vna oficina 
apartada,ydefuiada de todo tumul 
to,y per turbac ión .Tn artífice,y fa 
brícador d e l h ó b r e , q t a b i é l o eres 
de todas las cofas ^ me hizifte co* 
mo obra de tan grande, y elegante 
artifíce, fin cj en h fabrica mia vuie 
ra otros arbitrios,fino el (J vuefiro 
poder,y faber,-y como con vn agu 
ja me pintafles, y co diuerfos coló 
res me eímaltafte : aquella Puerca * 
tiene aqlla palabra,y verbot/cc//?/, 
enfu Original,S.Pab.hablando de £ p h e f . ^ , y , 
Chrifi-o nueflrofeñor dize zh'wDef 
cedit brimu in inferiores partrs terrac: 
que vnos entiéden del defeedimié 
to al L imbo , y otros del defeendi-
miento al fepulchro, y otros del 
defeendimiento del cielo en el v ié 
tre virginal de nueflra feñora, la fa 
cratifsimavirgen:mor3da fubterra fofcrieyp&n 
nca,como lo eselvietre déla madre terre^?0 fi'-
lugar obfeuro , y caliginofo , muy p ' ^ ^ ^ i p ^ 

humilde, y defp'reciado, Quem Ucu, Lym^0 > & t 
nm horruit Dfí jS/Wfiédo la miíma froVirgin^U 
luzpor eíTencia.Por la mifmarazo '̂ entre^ 
juntó Ionas,Ctffi>f??íre??2:conelno í o n ^ ' c ^ z ' 3-
bre de fepulchro., y de las partes in 
feriores de la tierra. De "VíTr^dize) 
/«/fr/c/rfiTtrfw/reiloes^el viérre , q 
escomovna fo í ía jO fepulchroiefte 
lugar citó Chrifio nueílro Señorj 
y declaró la razón de la femeja^a, 
y de la figura,quado dixo Msth . Si M a t h A i ^ o 
cntfmtlonds myetreCcti , f ic eritfilttt-s 
hominisin corde terr&i como fi dixe-
ra:¿rt tnferiorihus terrx: en las entra-
ñas^enel fepulchro: Déla mifma ma 
nera)o có la mifmaforma de h ab i a r 
fe atribuye en los Prob.la infaciabí 
lidad,a la vulua , o lugar dode cóci Proh, 30.10 
be la muger: T m j u t mfáturdhiiid in 

M m f crnus 



r E %̂ so. 
feynus.,€t osyuluJt^et terrdycjuít non'fa 

, , 'tiatur ¿qud. £ n particular fe llama 
l a tierra por . 7 • A 

, madrela tierra , quando nos morí 
particular ra , \ r v , 
» r t, mos, v nos abren la lepiiitnra en la 
^ / tierraen q na íc imos , y q nos a cria 
madre ciuan , - 7ÍI r> , • 
¿o WOJ morí- J e * r i i r , grandi í s imo contueio , quando le 

/ entierra fu cuerpo, y le recibe el íe 
pul ramos en . . r r / . 

, Dnlchroenia propna tierra: como 
don < ,. r },. n > 

Ieremiasdixo:ATo/7/re/ie'»'f fHpwmor 
la tierra 
denafcimos, . ../ ; 1 v» 

tuum, nsque luo-eans uper eum fíetu] 
l e r e . i z . i o , , h . * • J J . i ~ 

yung i t e i l lum^t i i eoredt tHr ., cjuia no 
reuertetur ultra^ncaueyidchit terram 
natiuitatisftids. l ro tc f to lacob habla 
UA de la tierra deEgypto,no como 

Giw.47.30. ¿ e madrc.fíno como de madrafirá 
Non fapeüas mt ín \AEgyptó ^ fed dor~ 
miamcHmpatr' thusmeis .&aufferas 

i b i . c . j O . z q . ms de térra hac, cendafíj) infepulchro 
maiorum meorum. Y lofeph fu hijo 
mziiáo:v4ft)ortdri ojj'a dehes illo, 

Peroboluamos al modo como 
^ la tierra recibe en íi a fus hijos, es 

muy femejante al que ticne , quan -
j ) e que ma- jos parey engendra en el rnun-
r,tra e n g w ¿ 0 , Produzio la tierra al hombre 
dra id Í^»1^ fin arte,fin indiiílria,nac'e defnudo 
¿ I h o t n k r e . c n u c todos los animaleSjfin armas 

defrenfiuas, m offeníiuas , que fue 
vn gran beneficio que le hizo co
rno madre, dándole en lugar de to 
das cffas cofas,el entendimientOjy 
fabiduria , que le firuen de armas, 
de vefHdos , v (̂ e los demás orna-
metos de la vida hi/mana^eleftar 
defnudo , le fuerza a fer induftrio-
fo,y fagaz. De tal manera\'c\ aquel 
q nació defnudo,fepainuérar, y ha 
zer todo lo q es neceíTario a la co-
inidaTy veí l ido fuyo.PaíTa fu curfo 
en eftc mundo>yviene a boluer afu 
madre la tierra,como faliodel!a:ra 
zon q en fus calamidades cófolaua 
al S.íobjporq defpues q confefsó, 
q fu madre era la tierra , y q por la 
muerte boluiá a e l l a^ ixo luego el 
modo: Nndns egrejjus fum de >íff-

ro matris m?€ } (^ n ú d u s teufytar íU 
luc. Parece que era confuelode fas 
c a 1 a m i d a d e s , p e n fa r q u e p e r d i (T$é 

fus riquezas, le quedaua fría vn^i 
tabla de paciencia.en la qual fe aro 
jaua a las olas, afído della , parafa 
lir a la ribera de la fepulíura , ^ t o 
mar la tierra, q auia de fer refugio, 
V fubfidio de fu calamidad,el coníí 
derar q tornaua a ella defnudo en 
la muerte , como auia fa]ído: della 
a lavida, é f toeracohfué lo . Plurar 
chotrae vn precepto muy femeja Plt*t¿rch' de 
te para efl:o,pará la quietud del jani' n n m i t r a n q . 
mo,y fu c o n o r t c S i í n o p i n a r í t m <fuid3 
&prat4éir/jrruerft3poJ}rauerirjreum, 
prope eíf portusy atque ex corporejQcut 
e nmafo lemho enare Ucet. 
Prueuafe fer negocio for^ofo falir 
defla vida defnudo,pues defnudos 5 
entramos en elíaj confequecia es q P¿uL i . a d 
hizo S . P ú h . N i h i l i n t u l l i m t i s in hunc T i m o r . é . y. 
mundu,hdt4d dubium^uianeq] aujftr 
re quidpojjtimus.Yen el Ecclfi £^ / .5 .14 . 
egrejjus efl nudus dentera mótrisfudCy 
ftc reuertetur quomodol/enityjíc t cuer 
tetur. La razón deí lo eSjy dode tie 
ne la fuerza la ilación de S.Pablo,y Confequeck 
el Ecclcf.que nafeiédó como naf- admirablede 
cemos defríudos,no nosfo propios S. P¿h. y del 
eí losbienesexrer ioresq nosf i rué , E c c l f . 

o de que nos feruimos en eí lavida: 
fólamételos tenemos preftados, y 
para el vfo concedidos en el entre 
tanto q-biuimosj por effo no es lici 
to lleuarlos co nofotros quado del 
mundofalimosjcomo dixoDauid: 
Quoniam cum interierit nonfumet orn pfaf c jg, 
nia(nid2)neque defeendet cum eoglo 
ria eias. N o de otra fuerte, que vn 
criado que entra a feruir en la caía 
de vn gra Principe defnudo , q luir . 
go le aderezan,vi í lé ,dan efpada^ y Similitud» 
daga , para que pueda acopañar de mirabilis, 
page , o de efeudero de algún nó -
ble €auallcro,pero co efl:a codició , 
que en faleidofc de cafa jutameote 

á d e 
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a de clexarlos veíí:idos,y o m a m é -
tos co que f i r u e \ porque afsi como 
en t ró j á de boluer a f a l i r^e ínudo 
ent ró ,dcfnudo áde falir-Senecava 

Senecd ¡n eo Philofophado en e f ta formscji.iafjj 
pj'̂ .ad Poff* cófoládo aPolybio déla muenede 
cáP^.O. fu hermano. Si quispectmtáw credt-

tamfoluificfe moleft?ferdt3 cam pra*. 
fe rnm cuius^Jur^ratuituyeceperat, 
non neiniuflusVtihahehiturhwita io 
cundifiimum é p g , quod h a h m í l i j i u -
manum quodpcvdidifti. 

£ n holnerala tierra, como en-
L d V i d a fre- ^ramosenella/cda aentéder ,que 
fente es )or vida es vn camino3y vna jorna 
nada ¿tficul da dificultoiifsima j los hób re s to -
toftfstma y y dos íbmos los caminátes, vna cofa 
ctrcHÍar, ^es freqüete enía diinnaEícri 

tura.Acabamos en la muerte de an 
dar enteramente el camino,y efpa 
ció deljyen e í l á d o e n e ! fin,parece 
q auemos hecho circulo , y la rue
da acabando de andar,ybolucmos 
al principio dode falimos: pero no 
auemosdeboluer porelcamino q 
venimos,fegun lo que eílá eferito: 
Scmitdm per cjUctm non i4e»ert¿tr,dmhii 
laho.Y la otra buena mngerThecui 
tes cVixo: Quafi aqíta dilabimur 7 quat 
non reutrtnntur. Parece q íigniíica 
q ayvna puerta por donde fe entra 
en efta vida humanajy otra por do 
de fe fale muv diílinta? es eüa vida 
como vna comedia, dode fe repre 
fenta lo cj paífa e n ella, las fubidaSj 
las caydas, las vanidades, la poca 
conflancia de las cofas h u m 2 n s s. 
Los hombres fon losrcprefentátes 
defta fábula,y los autores deftas fce 
ñas; viene,y vanfe; entran,y falen; 
la tierra es el theatro,porq, Genera 

E c c l e f . l 4. t iopréttertt^t generdtio d¿uenit : terrd 
autein Attrnufldt* Ay e n el cheatro 
dos pucrtasjvna para los q entran, 
que fon los que nacen,otra páralos 
q fcbucluen;y fe van, q e s e l í i n ; y 

S. Í X . 
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Optima fimi~ 

muerte de cada vno'. Los veíl idos 
de la reprefentaciojy comedia fon 
prefradosjel ^ reprefenta vn Rey, 
no fe lleua para G íaveí l iduraReal : 
todos entra dflfnudos, fi alguna ve 
ftidura de noble2a,de haziendajde 
cargos fe vifte^agenas fon,y prefta 
das,las tienen por poco tiepo, mié 
tras fe reprefenta la far^a. E t e í l qua Pro&.t$ ',j. 
Ji diñes cum nihi l hdheat, & e ñ quaji 
piuprr cum in fnulítsdiuitijs y í f .Noes 
mas qla aparéela de las riquezas, 

nada es fuyo,quando falga v todo 
lo a de dexar.Pero á fe bien de có^ 
fiderar, q luego como vno fale en 
el theatro de la nerra/y deíla vida, 
no fe le permite , q fe detenga iuu~ 
cho:Pratcr ir enimfio-urd htttus mudi. i X o r . J . j l , 
Luego en entrado, pienfa como a 
de boluer a íalir;porq todo quanto 
andamos en efla v ida , nos vamos 
llegado a la muerte,y fin della,nue 
ílro biuir es vn cierto boluer al vic 
tre de nueftra madre la tierra, para 
que aquella q nos pa r ió ,y ín í l en tó , 
nos torne a recebir en fu gremio. 

La tierra como benigna, y piado ^ 
fa madre.como a todos nos engen 
d r ó ^ u e n o s j y malos,chicos, y grá 
des,pobres,y ricos; afsi a todos íin 
diferencia nos haze ygual a cogida 
y horar^loscuerpos muertos q en 
íi tiene faludá co ygual r o í h o a los 
q de nueuo entran en fu vientre,q 
es la fepultura: bié claro lo mof t ró 
Ifaias en aquella defeendida q def-
criue auer hecho el Rey de Babilo 
nia a la fepultura : Infernnsfubtcr i r 
contmhatt ís e í l } 'tn oceurfum dduentus Jfdi .c+i^.y 
tm fajcitami jrigates. Omnes principes 
térra furrexerunt deJólijf fuis , omnes 
principes n d t i o n Ú . L u e g o quado vno 
entra en eUepulchto, no lo recibe 
la tierra co pefadúbre ,q es madre, 
por malo,y n i y n q aya fido ,b ié le 
acoge los terrones co q le cubre,la 

M t n 2 piedra 

http://i9h.16.zzi


piedra que encima le ponc^elfuelo 
en que 1c efiienden có blandura ,y 
co fuauidad, b trátale tierra como 
madre A efto mrraua la amigue-
dad,quado a fus difuntos les poniá 

. , , , en las lofas de los fepulchros eftas 
Titulo ue paiabras. s i t t ik i i trY* lems: con las 

cuales rogauan a la tiera, que lo re 
jtguos. cibieíTe benigna , y amigablemen

te. N o pefada^y enojada: p o r q u é 
Ies parecía que aquellos a quien la 
tierra con fu pefojy grauedadopri 
n) ie í re)yagrauefemucho,nopodiá 
bolar a las regiones íuperiores del 

* ,., , c i e 1 o: fe 2 u n lo d a a e n té d c r Fer t u 1. 
Teriul . l t . de * ?, > » - r „ . co aquellas paíabras, q dixo a vno, 

J que quena víurpaf la honra^yrama 
a otro, mord iéndo le en ella. Terra. 

P l in . lih, 11 
cap. 6 } . 

erauem imprecans , ¿7* c i ñ e n penes in 
xfcros torrnentumrVeidzd es)que Pli 

' nio fe reya deftas imprecaciones q 
a la tierra hazian. y las tenia por co 

Ta de burla»y tratando della : Cuius 
{ á x z e ^ n u m e n ' y l ñ m ü m i a m nullis im~ 
precamar i rút igraue ^ tam^uam nef-
ciaoíHs hanc ejje ff Um (JH* numejudm 
trdfcttHrhommi.Vzxo como dichoes | tttnr ad me. es la pertinacia de 

eflro quifo dezir vno de los íb-ñalail 
dos !iijos,q ella produx o,y recibió 
CX\(\..AKti:e<.jíiAm y i d a m . & non reuer 
tar ad r e r r a m tenebrofam,. f&'apitrtam 
m » r t i s cdhgme-.terra mif( rii£,.i&.tene 
b r a y u m y b i y m b r A m o r r i s , ^ * n í i í i i í s ór 
d o f i d [ é p i t e r n u s horr&r inhabitat . Da 
a entéder en eftas palabras,q no ay 
dentro en los lirn^esde naiuralezii 
fuerza,a quié la imer te obedezca, 
ni a quien fe fájete el logar dade fe 
recogenlasanimas^para qles fuer 
ce a boluer al mundo, al q vna vez 
recibió en fi^fegun aqllo déla Sabi. 
Cum exieritfptritus ,n&n reuertetur, 
ñeque reuocabitammaejif e recepta eji . 
Eíía esaquella graue^yfabia refpiie 
fta que dio Dauid a la demanda de 
fus criados,porq biuiendoel hijo q 
yuo en Berfabeth , yeftando muy 
al cabo pa ra morir/ le v ieró llorar, 
y ayunar; y defpues de muerto,fe 
l auo ,vng ió ,y comió . N u n c { á \ \ o ) 
qHÍamorUiseftyCjuareieiuno?Nuncjui¿ 
potero reuecare eum amplius ? Ego y a -
dxm magis ad eum^ ¡ l U y e r o non reuer 

.10.21.22 
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los demás pedían a la tierra amiga 
eíla feguridad,y quietud, y afsi d i -
x o O u í d i o . 

Om.-l.amor. ^ . _ , . 
ele 8 ad T r i Q j j * (lHietlifreC9r i t u t á r e ( } 1 4 l e j c i t e m 

bulimanes. r , . . 
EtJ i thumut etnen non enerofa tuo. 

r t s ' T a m b i é n a q u e l l o d e Marcial. 
Marct . i ib .b . . / / • » / • 

, Stt precor3&te l íus m i t i s & y n d a tibí, 
epto-ra.éj, r í t 5 ' De mancra,quealos terrones ala 

tierra,a las lofss rogauan q les fue
ra liuianas,ybládasal difunto,pues 
era hijo que fe recogía a fu madre. 

7 E l amorquela tierra nueftra ma 
dre tiene a fus hijos fe mueflra, no 

la muerte, y tenacidad de la fepul-
tura , la dureza juto con amor que 
nostienenv^ninguno dellos^al que 
vna vez afe, y le pone en fu v íé t re , 
lo dexa con facilidad falir del fepul 
chro , ni boluer al mundo : v afsi el 
Efpiritu San í to en aquellas tres co 
fas que pone en los Prouer. y líai. . 
que nunca fe hartan: vna es: Infer - Pr0^ ^ 0 , T l ^ 
nHs}qui ddatatanimam^&yentrh pa & tfa' fa*S* 
ra tragar,y engullir mas¿ y afsi con 
la apetencia que lo trago, lo detie
ne; que fino es por grade milagro, 
y diuina vir tud , no boluerá , ni vo 

folo en recebif los enfu gremio def j mirará al que vna vez recibió enfu 
pues de muertos}íino rabien en de ¡ eftom3go:y fi a alguno por la volíí 
tenerlos en fi,para no boluerlos, fí rad de Dios a de boluer v i u o , y á 
no fuere mandándolo el fupremo de auer aígun vomito dé la tierra, 
padre^y author de la naturaleza j y o del infierno^o fepulchro, es cofa 1 de 
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admiración,como tiemMa, y fe 

atormérajdc la manera ofiielcacó 
tecer a los que vomitan , q al aran-
car del cflorrsqo, le acompañan 
grandes rcmblores, y es parecer 
de Hipócrates, que de todo pun-
ro es muy dañofo. Ni mas, ni me-
nos)que el fepulchro en que Chri-
í lo nueftro Señor ellaua puefroje 
v o m i t ó , recufuando con fu pro-
pria virtud. T e r r e m o t u s f a f i u s t í t 

jfiavntts. Eíle temblor , y aranca-
miento por vomito,fucmalo pa
ra la tierra; pero al genero huma
no bueno,porque con el concibió 
cfperen^a de fu inmortalidad , y 
g]oria,y de fu refureccion en cuer 
po , y alma , quande la tierra en el 
juyzio final torne a dar mejorados 
los hijos que tiene en fi. 

Pero en el entretanto quevie-
aquel dia,fe puede llamar : T e r 

r á m w i f c Y Í £ , & r e n c h y a r u m . T i s e\ fe-

pulchro cafa horrífica ; tenebrofa , 
llena de miferia ; Vbt nnl lus ordo: 

donde los cuerpos muertos no ef-
tan pueflos por orden , fino vn 
montón de guefTos juntos, y re 
bueltos,vna gran confufion, fin di 
í l inciondel hombrezillo al Rey, 
del pobre al rico, del principe al 
lacayo:porqnela muerte, y Cepul* 
chro,ccn ygual garganta los traga 
a todos. ^ i E q u o pede pulfat panpe-

r u m t a h e r n d s / j i e ^ u m a u e turr t s* Vna 

r>oche;y vn fueño duermen todos. 
Eftoquiíb fignifícar el otro Philo 
fopho,^ como muchas ye-zes fuef-
fe a vna fepultura^a lo q llama oíTa 
rio,dóde fe fuele recoger los huef 
fos,y gaftaffe mucho tiempo en re 
boluerlos,y miraTlos,y contéplar-
]os en particular a cada vno, y a to 
dos en común,y frequentafe cí lo a 
menudoconfuma diligencia:pre-
guataronle, ^craíupietcnnon en 

s. ÍX. 4 ; / 

aqne! trabajo?© para q gaflaua tié* 
po en aquella obra tan inútil ? ref-
pondio qburcaua los g'^eííos deloá 
ricos,íi con alguna feñal fe diflin-
guian de los hueíTos de los pobres 
para conofcerlos,y apartarlos,y q 
de ninguna fuerte lo podia auer al 
candado,con quanto cuy dado auia 
puedo. Y que las palabras citadas 
de Job,fe entiendan de la mnerre, 
y de fu condicí5,dizelo délos Gs ie 
gos Polycronío , y de los Hebrai-
zanresXyrajEugubino , y los mas 
modernos que les figuen. 

Mas por e! tiempo q en efla vida l á t i e r r a n £ 

eíla mos, dixo muy bien Plinio , q c^Jeeno-ja <5 
la tierra es la q N u n c f U á w homini i r d f l ü S h e m h r e í , 

citur.Cacu iluuias del ciclo 3 q nos 
anegan muchas vezes, vienen gra» 
R i z o s a ofédé nueftras heredades; 
crecenlos rio? q nos anegan, faleti 
de madre los aroyos q nos ahoga; 
el ayre fe tolda connuues, y el fe 
enoj^ foplando co ymperu, y rodo 
répeíluofo. Pero la tierra fiépre es 
benigna,manfa,blanda fiépre í ier 
ua,yes efclma de los hóbies ,q de 
cofas preduzc forcada?q dellas en 
gendra de íu volútad, q de olores, 
y de licores ? q de fabores ? que de 
cofss blandas tangibles fque de co 
lorespque bien acude a nucílra ef-
per^n^a , quando algo íembramos 
en ellafquc de cofas da de íi no fo* 
lo proúechofas para la vida huma-' 
na^fino deleytofasfY Ci algunas ve 
zes no acude con efl:as cofasveomo 
de{reamo?,da bozes^ clamores, q 
por nueílra culpa, viene a faltar en 
fus fruíaos a todos fus hijoside que 
fe juflificaua lob,quando dezia : S i l o h . } 1.3S. 
dduerfurn me terrd c l d m a t . & c u m i p f í 

f u l c i eius deflent. Dizefc enla diurna 
Efcritura dar la tierra bozes quádo 
es fabidora CÍ algü del i í lo q en ella 
íe acometido,yes modo de hablar 

Mm 3 Poético. 
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Poét ico ,que acoílí lbran darbozes 
a las cofas mudís ,y muertas, y que 
carecen de ícn t ido ,y llamarlas pa* 

Xa rierrtfe- ra ^ fean tell:igos,y oydores: o-
run a [agrá t os poetas hab'bn con ¡as aueSj c5 
ááejcriptur^ las fiera5;. otro Ilani¿ a la mar 3 y a 
d ^ h o ^ qua ri|>dras roraas. otro a |as rylLiaS) 
do es fahtd*- |)orqueS) a los akornoaues, y a las 
ni d*algún piedraS.como dixo vnó . 
deltcto. £ ( ¿.,A0¿eum£.ííe me* poffunt ndrrdre 
Propertto. 7 1 r JJ í ¿¡utrtlU, 

Cororuddrrutds dictrefolus dues. 
9 Los fagrados Efcnptores inuo* 

tan e! cielo, y la tierra por tefligos 
de la infalible verdad T cuyo t eü i ' 
monio á de durar por muchos fig-
los,y fe á de derramar, y extender 
por varias^y diuerfas regiones, de 
tal manera,q í¡ los cielos afirmen, 
prediquen^y ceflifiquen alguna co 
ía : In omnem terram exibitf&nus eo. 
rum , & tn fines orbis t errá yerhd eo~ 
r u m M fi la tierra dé vozes,y hable 
alguna cofa,mejor lo podra cotar, 
y dezir a las generaciones venide
ras,- y u € S 3 G e n e r 4 t í o p r £ t e r i t } & £ e r } e 

Bcclef. 1.4» Ydtio aouenit, teYYd dutem in&teynum 
fldt. Veafc Moyfen en fu cántico, 

2?f«f. 32.1» donde no folo inuoca al cielo , y a 
la tierra,pero también ala l l uu i a^ 
al rocio^ara que fus palabras rece 
bid^s y iutas mezcladas con las go 
t ^ d i í l i l e n , y caygan fobre las ca
beras, y oydos de loshombres : y 
áfsi donde quiera que fe hallare, q 
a las cofas inani madas , y fm fenti-
do /e les atribuye fentidos.oydos, 
boca,v vozes, fe da a entender fer 
cí negocio de tal qualidad , que fe 
pcruierre el orden de todas las co
fas ,prefcripto del author de la na^ 
turalezajporque eíla fin razón a to 
dos toe?. Y fiendo el orden de la 
naturaleza , qiie tiene la tierra ma-
dre^rada , y cultiuada, acuda con 
fus deuidos fru£í:os:davoze§ la tier 

ra,yTepone el ro í l ro llororovqi'SYí ^d t¡eved ¡fo 
do por la culpa de los que la ^ k ^ a u a d o por 
uím , y por fus pecados no acude cw//;<í ̂ / o í 
a produzir , lo que es natural para ^ ^ culti9 
fushijos.Porqay algima/Sca.lidacIes ̂ W0dCÍ<l 
de la tierra tan gra í ias , ay campos ¿e ^ ^r0¿tt, 
tan abundantes, y feniles de fu cof ^jjf/tf ie 
echa, que auque cada año los Gem esn(i tuYAl M 
bré,nunca fe canfan de fruftificarj ra fash í jos . 
y ay otras3que fi folo a tercero año 
loscultiuan , dexandole vno defea 
far^enriquezé a fus dueños,y le hin 
chen la cafa de bienes j y hartan fa 
cudicia/egun dixo el Poeta. 
l lUfegí iS demum^otis fefjjmdet áUAYt . 
^ g r i e o í a , his qudtfolem , bis frigord. y i r Z ^ £*0Y' 

fenftt, 

l l l ius immenfe rfiptvunt horredmeffes 
Pcroquando arada,y cultiua-

da con mucho cuydado, y trabaio 
de los labradoresjes vede frauda
dos de fu trabejo, por fu culpa da 
Vozes contra la maldad , y cruel
dad de los hombres , que defto fue 
ron caufa , como San Tiago dizc: Ucoh. 
Bcce merces operdriorum t cjm mef-
fuevunt Yejriones "VeílraSj cjuafYdudd-
ta e ñ k yubis , clamdt, & cUtnoY eo-
Y u m i n dures Dommi ¡ahhdoth introi* 
ftit. Significa el clamar la tierra , y 
llorar los fulcosjd trabajo de los 
la aran,y fujetan, acofla de fus mu
chos geniidos,l3grim3S>y fudoreá 
de fu roftro,de quien fe dize , que^ . 
Euntes i h á n t ^ j l e b d n t . m í í t e n t e s [ e ^ ^ f á ' t2í-" 
mwafua .Vues aun el Poeta contan 
d o , y deferibiendo el trabajo de 
los toros, q vnzidos al jugo la ara, 
y rompen con el arado ^ dize afsi. 
Depyeflo incipídt idm tum mihi tdurus y¡Y<r.\.(re0Y* 

dYdtyo {reyomer. 
f n g e m e r é , & fulcó á t i r i t u i fplendefce 
Lloran pues los fulcos, y clama la 
tierra regada con los fudores,y la
grimas de los labradores, poique 
no fíendo parte para enjugar <- fias 

iagri-
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lagrimas, ni fofegar eíle llanto,, o* 
tra cofa que el fru£to que delia fe á 
decoger^como premio de fus tra 
bajos:faitando por la culpa^y mal
dad , y por la fuma crueldad dé los 
impíos ,g imen los campos, y llora 
los fulcos, de ver que no acuden a 
Jos hombres fus hijos con lo necef 
fario alfuftento,y regalo déla vida 
humana. 

También fe puede referir e í le 
l loro ,y clamor deja tierra^a lo que 
fucede,quando algún graue delito 
fe a cometido en elbjque por eñar 
oculto , ymsgina el que lo come-
lio,que á de eftar encubierto, y no 
fe á de faberj y quando fe alcanfa^y 
fabe,folemos dezir,que la tierra lo 

tAEneid 4" ^ X O J Y1° manifeíló , como lo que 
dixo el Poeta Virgilioyque la fama 
era hija de la tierra , y q ella la auia 
parido , enojada contra los Diofes 
por la muerte de Ceo, y jEncélado 
fus hijos aqllos grades gigantes. Y 
d ixo ío ingeniofamentej pora la fa 
irja fe nace, fin que fea fembrada^y 
fin q fepais como , ni por donde fe 
defcubren las cofas:v de la manera 
que dixo la diuina Efcriptura 9 que 

P/4/.84.12. ¡a VCfdad es hija de la t ierra: V e r i -
tds de-terraortdeí l : ya que aquello 
llamamoshijo de la tierra , cuyas 
caufas no parecen , ni fe alcancan. 
N o Hamamos hijo de la tierra lo q 
fembramos, y nace, fino lo que fin 
plantarfe,ni fembrarfe/ale della^y 
dezimos afsi, porque ignoramos 
fus principios,y caufas. Deíla pro-
pria fuerte dezimos, que la tierra 
clama quádo alguna maldad fe def 

^ r . cubre fin faber por donde. AGaim 
Geneí .A . lO, , r * „r r ' • r 

J le fue dicho.F^oxjanguinisfratris tm 
h h e l cUmat ad me ds térra. Aui<ihuy 
daelfratricido los teftigos, facan-
do a fu hermano al campo para ma 
tallo j y muerto, lo auia efeondido 

s. X. 4 j 
(como dixo Tofepho ) Putdns c k m uh'f%4i^y 
fore h o m i c í d i u m v p r c g m a á o deDios a n ú f . 
fi fabia del,negvT el íabérlo .Pero fa 
voz de la fangre derramada , y del 
cuerpo muerto abfeondido, falio 
de las entrañas de la tierra , predi
có el homicidio, y defcuhrio el má 
tador , y no hallo lugar en toda la 
tierra dodc íepudieí le encubrir,y 
cí lo es}dar la tierra vozcs- L a qual 
^ p p e r u í t es fu t im^t exciperet Ü h f u í 
nem.Qon la propria boCa que la^ré 
cibiOjdiuulgójy pregono el agref-
for,el lugar,el tiempo, el modo , y 
las demás circuníVancias,q en ella, 
y delante della pa í raron .Tambien 
viene aquibien a^l lodel ¡Prophe-í í í í^c•2•lI• 
ta l í a h a c u c . L d b i s depariete clamdbit 
(pidiendo a Dios venganza) £7*//£ 
num cjuoá in iunSiura e ft refpondebir. 
Coformarfean en la querella, quie 
re dezir ja piedra . y el madero de 
las rapiñas,y hurtos con que fuerd 
a l l ipueí los . 

%: D E C I M Ó. 

Délos milagros de natúrdle-
&a que fe h&lUn en 

i a tierra. 
V C H O S Milagros de 
la naturalez nos contaro j 
los antiguos, y dexaron 

efcripíoSjperb quafi todos fabuló-
fos, o a lómenos hechos no tanto 
por la fuerza de la naturaleza?quan 
to por engaño,y arte del demonio 
con fin de engañar los hombres 
Con fuperfiieion impía .Dizen qué 
fen Paphos en el templo de Venus> 
donde fe dauan refpueít^s ala? pre Peddfo de 
guntes dudofas,auia "VnáEra,o pe» tierra ¿ o n d e 
da^odet ierrajCnlaquaí noaim lio nunca -amas 
nido; como otra que auia en Nea [ÍHHIO, 

Mm 4 pueblo 
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pueblo de Troya/junto a lá í latua, 
o Idolo de Minerus.Cerca de H¿r 
pafa,pueblo de A fia, aula vna cue-
ua, o concauidad erpamofa , que íi 

CutuA deHar le aplicauan el dedo fe mouia toda, 
pa/k, y fi con todo el cuerpo la Querían 

mouerrcfiftia.En la ciudad Chara 
cena^n la Isla Taurina ay vna tier 
ra con que fanan todas las Hagas, y 
heridas. Acerca de AíTon, ciudad 
de Afya la menor nace vna piedra., 
con laqualfe coníumen todos los 
cuerpos, a que llaman , Sarcopha-
go. Dos montes ay acerca del rio 

Proptedadef I n d o , la naturaleza del vno ^ es a< 
de montes a* traer a íí todo el fierro , y retencr-
cerca d e í r i o lo:el del otro , es defecharlo de íí , 
Indo, de tal manera, que ÍI ay algún fier-

ro en el calcado enel vn monte.no 
fe puede dar vn paíTo.v en el otro 
fe facudcj y falta del lugar d o n 
de e í t a . En vnas partes rcfpira 
la tierra vnos ayres, nociuos Tola-
mente alas aues:en otras, dañofos 
a todos los otros animales, fuera 
del hombre. En Afya en Hieripo» 
Ji/eexala del mar grande vn va
poreo efpiritu, que es dañofo alfá-
ccrdotc,pcro a los demás es m o n i 
fero. A y d e m á s d t f t o en algunas 
partes,vnascueuas,o cauemaspro 
ícticas, queembriagados con el va 
por,que arronja de Í7,dizcn las co-
fas por ven i r , como acontece en 
el rubilifsimo oráculo Delphico. 
EÍVas,y otras cofas dixeron l©s an» 
t iguos , hablando de los milagros 
d.-la tierra. 

*g Pero yo en ede lugar pornefo" 
lámete vnoverdaderirsimo,ymuy 
aprob3do,que íi los viejos, y anti
guos tuuieran noticia de l , no fola» 
líbente les pareciera marauillofo, 
pero lo tuuieran por increiblc,por 
que de todo puro es contrario a fu 
¿ o d r i n a : fue opinión de iodos los 

ancianos, y entre los pbi íorophcs 
de muchos fangos, que la tierra q 
cae entre los dos T róp i cos , de to - O finio de ar» 
do punto era inhabitablc^por losin tiguos ¿cerca 
tolerables ardores del Sol?y por la de la tierra q 
gran fequedad,y grandiísima falta ede entre los 
dca^ua.v de pa í losque alli ay. La dosTrogicw, 
razón que les mouia a dezir, e í lo 
era^que nos moftraua la experien-

; ciaj ver la falta de 3gua,ygran íeca, 
caufarfe deí mayor acceíTo que el 
Sol haze a nofotros; afsi Como por 
el contrario , el apartarfe de nuef-
troEmifpherio^escsufa de muchas 
y grandes lluuias, comofucede de 
ordinario en la viciíitud , y varie
dad del d i^ jy de la noche, delyn-| 
uierno, y verano. Por cuya caufa 
todoaquel efpacio de t ierra ,que 
cae entre los dos Polos le acoftum 
braron s llamar,la Tórrida Z o n a S e t 
pues cíba opinión faifa , lo i m a n i -
fefbdo la experiencia , que tantos 
an hecho en nuc íhos tiempos en 
aquella parte de la India Occidcn 
i d,o región America, que cormm 
mente llamamos, Peni, que cay cu 
do toda ola mayorpaire della,en
tre los dosPolos , y efíando fujeta 
a la T ó r r i d a Z o n á ; es admirablemc 
fe templada,y no foíamente es ha
bitable, y fe habita, fino que tam
bién por la abúdancia délas aguas, 

j y copia de f r u t o s , templanza de 
| cielojes faludable, y agradable b i -
uienda. En eíla región ay muchas 
cofas dignas de admiración, y que 
no fó fáciles de declarar. Pero por 
la relación de muchos, que de alia 
an venido» en particular deaque-
llos quean difeurido por aquellas 
partes , por caufa de predicar el 
Euangelio a los naturales, que tan 
cierta es, y moralmente cuídente* 
fabemos loque aqui breucmente! 
podemos referir. Primeramente^ 

eiicl 



Propiedddde cn ehicmpo del ynuierno , quan-
¡d tierra yue ¿o el Sol fuele andar mas dcfuia-
eae dtha]od* do' eftá d cielo mas claro , y fere-
U Toridazo n o , r i n vientos,ni pluuiasial c^ontrá 

rio quando el Sol fe acerca, y q«an 
do hiere con ravos dcrethos las ca 
be^as dé los moradores ] Conuienc 
a faber^en medio del eftio , enton» 
ees las tempeílades fon grandes, y 
muy frequenres, lluuias muy ame» 
nudo,y aguaceros rcrribles, e im -
petuofos; hincliéfe en aquel riem-
po los monres de nieues,tornan ry 
recogen ios rios mas agua , y Talen 
de madre. Es muy ordinario tam
bién, rodo el tiempo defde la ma
ñana haíl a el medio dia,eftaf el tic 
po quieto,clarory ibiTegado : y de 
medio dia ariba fon las grandes llu 
uias jy reziaseíbmpidad de agua. 

jid%on de los ^a razon que f emé ofrezce deíFo: 
grades ao-uaJ dc^feria Eqúinocial tan hiimc-
ceros d t l a s cia.es.que la gran fuerza que el Sol 
jn i i*s Occi~*iGnQ en ella,atrae, y leuanta gran-
dcníXUs, difsima copi-a de vapores de todo 

el Occeáno , que eftá alli tan ex^ 
tendido j y juntamente conleuan-
taír mucha copia de vapores con 
grandifsima prcl^eza los deshaze, 
buebe e n lluuias:y de aquí es, que 
la s aguas , y lluvias prouienen dd 
brauifsimo ardor ; y quando ya el 
Sol fe apart3,yíe va templando el 
calor,nocaé lluuías, ni aguaceros. 
Y también fe ve claramente , por
que las aguas caen defpues de m e i 

, dio d¡a,qu;vdo.y a los rayos del Sol 
Opttmaftmi* tomado toda fu fuerza. La pro-

pria experiencia enfeña lo mifmo 
en las cofasartifíciales, como las al 
qui-taras , y alambiques, que f a c a n 

aguas de yeruas, o flores, porque 
la vehemencia del fuego encerra
do , leuanta ariba copia devapo-
res^y hiego apretadolos por n o ha 
llar faiida?lQ5 bueiue en agua, y li-

s. x. 4 i 7 
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ra. 

cor.Afsi la fnerci grande del cnlor 
quando halla materi^aparf pd-o ha 
zc ambos efeoos,vno de leuanmr 
vapores arriba,otro de denitirlos 
luego, y bolueri'os en licór , qnan» 
do ay cftoruos para coníumi]Íos,y 
gaRallos. 

Demás defto,la variedad délas 
tierrasque fe encierran dentro de 
l o s T r opicos; e s m ara u i liofa. Mono 
iftút<i¡?d,y en toda la región delPre yarios colv-

o a n , fe abrafan los hombres res ¿g jjom-
c o n el calor del Sol , y todos los na h^snafeidos 
rurales f o n negros.Lo proprio acó ¿n cíla. tier-
tecc en la Isla de Santo Thome , q 
eílá debaxo déla linea, y en las If-
las, que comunméte llamamos de 
Cabo Verde. Al contrario enel Pe 
tu^y en el nueuo Reyno de Grana 
da , y en la gouernacion de Popa-
yan , baila la raya d e Lima es muy 
templada, y en algunas partes mas 
fria 5 engendra los hombres quafi 
blancos. Aunque toda eíl:a n o es 
igualmente fértil, n i abundofa en 
aguaSj-porque toda aquella región 
que cae al AufVro, o Vendaual, es 
falta de lluLvias,y es efteril, Picados 
ios valles que gozan de f u e n t e s , y 
de rios,q decendiendo de los mon 
tes los riegan. En la prouincia del 
Brafil aquella parte que correfpon 
dealOcceano Boreal,escsltdirsí. Propiedadde 
majpero en elPeru^ue es de todo ^ tlerra del 
punto el mifmo clima,la parte que ^ ^ f i l -
corefpode del todo a eíla opueíla, 
que es la que afta frontero del O c -
ceano Auftral, e s muy templada. 
Llegafe a eílovna c o f a digna d e ad 
miración , experimentada, y muy 
familiar a los quebiuen e n aquella 
parre,o región del Perú,que es ca-
lidifsima, q u e í i alguno en medio Experiencia 
del Sol ardiente,fe ponga a la fom hecha en la 
bra.o fe cubra con algún fombrajo tierra del 
facil^nQfcficniejni da moíeftia el Perú, 

ardor 
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ardor del SoljyUs noches del eftio ' 
no fon alb calientes. En los colla -
dos de los altifsifnos montes, y en 
tregrandes, y profundas nieues, 
fe fíente vn calor, y eíl io intolera-
ble.En la prouincia , q comunmen 
te llaman el Callao, e n e í l a n d o a 
vna pequeña fombrajfe Gente frió: 
y íi os da el So l , de ninguna mane 
ra fe puede fufrir el calor. La regio 
mar í t ima del P e r u , í i c n d q como 
es arenofa de codas partes, y falo-
bre,goza devn ciclobl3ndo,y tem 
piado: en la mifma regio en las ciu 
iades de la Plata,y Pocoí¡,que dif-
tan por vn brcue in té rua lo , de tal 
manera ay diueríídad de calor, y 
fr ió,que la ciudad de ía Plata es tc-
plad3,y fértil; mas la de P o t o í í , es 
cxcefsiuamente fria, y demaíiada-
iDenteeí ler i í . De tanca variedad, 
comoay en las tierras fujetas ala 
T ó r r i d a Z o n a e s neceíTario con-
feílar que ay otras caufas ocultas 
fuera del C l ima , y ardor del Sol; 
aquellosquelo an ekper imétado , 
y defpues de la experiencia, an buf 

Cdufá prtnd cado la caufa^izé fer vna,y la prin 
pal deílos ya cipal la frialdad de los vientos,que 
nos cfeShsy bañan la tierra, porque en ce (Tañ
er #/rf^rtf. do el viento frefeo, es tan grande 

el calor del Sol,que aunque fea co 
mo deziamosen medio de las níe-
ucs abrafa; en boluiendo el frefeor 
del ayre,luego fe aplaca rodo el ar 
dor por grande que rea:y donde es 
ordinar io , y como morador cfle 
ayrefrefco^no co fíente que los hu 
mos terrenos^ grucífos, que exa-
la la tierra fe junten , y caufen ca
l o r ^ congoja. Y porque en el Pe
rú , al tiempo del .medio dia corre 
mas frequentementeel vic to , que 
fe llama en latín , Buroaqmlo, y en 
Efpaña,Briíra: de aquí procede, íj 
en el tiempo de por la mañana, los 

hobresno ío lamente tégan calor, 
masantes fuden^pero de medio dia 
arriba fe refrefean,y aun tiene fíio. 
Bfto bafta afsi con breuedad dicho 
de ios milagros de la tierra , para 
que con cfta confideracion fe mué 
ua el hombre a dezir con cftos mo 
cos ' .Bened ica t terraDominuní ' .Uudct 
& fuperexaltet eum in pecuU. 

V E R S O V E Y N T E Y D O S . 

Benedtche Adornes, Cel~ 
les Domino* 

§. P R I M E R O . 

De U antigüedad de los mon 
tes.j como fon fymbolo ás 

U eternidad de Dtos. 

V C H A S Cofasayen 
los montes,cuya confí- I 
deracion combida albo 

bre abendeziralcriador, y fabrica 
dor que los hizo,y formó. La am
p l i t u d ^ largura que tienen, como 
ladelos Pyrineos en Efpaña^ los 
montes Tauros en Aíia, los Alpes 
en ícaliajy la délos m5tes Ripheos 
a que algunos llamaron el c into , o Montfs 
cadena del raundo:dcm3S dedo,la pheos, cinto, 
altura de muchos admira , porque o cadena del 
es tanta^, que parece que liega a \o%miindo, 
cielos con la cabeca. DeDiosnue< 
ftro Señor dize la Efcriptura, {j es 
propiedad fuya mirar la altura de 
los montes. l n manu ews funt omnes • 
fines tery<e,gra!t í tudmest / tontÍHrhip' ' ' • "T 'T" 
fe confpicit. Quiero poner de pafTo 
aqui algunos cxcmplosde aquellos 
montes, cuya altura era can gran-
de,que los antiguos la celebraron, p l ¡ j ¡ 9 Í 
y cnnobicfcicron.Refiere Flínio, 

que 
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MdrdullUs 

¿el monte 

c]ne Dicearcho hombre muy eru» 
difOjpor íTjííncfado Wi los Reyes,}' 
por íu c-ariefídad , roídio la alteza 
de ios montes,entre ios quales ha-
líó^quc el Pelfon medido pefpen/ 
dihilarmente tenia m i l y dozicni 

pUn¡óJ¡h . \ . tc*s ! Y cinquenra paffos: el rbifmo 
caf.zz. Píinio d e l m o n t e C a í i o q u e e í l á c n 

la Syria efcriúeeílas palabras:CWJ/ 
e x c e l j k a h i t u d o j O r i e n r e m per t e ñ e • 

t , \ h r d s Solem dfpictt y hreu i c i r c u m d S l u 
^ A l t u r d d e l • j< 1 CL a -

r CürpQYis ̂ t t m ^ m c t t m q u c pdnter oite-

J é c n s i á m b t t u s da c d c u m m d \ y o o o . f d l 

j t i um dítttudo per direóium , quatuor 
miílidpdjjuum Cuenta en iel mifmo 
libro cofas dignas de admiración, 
y quafi fabulofas del monté Atlan 

P Í i n . l . c . l . te. E m s d t j s {^á\7.e) h u n c d r t m s í n cce-

í u m d t r o l l í p r o d U e r u n t y á J p e r i i m ^ U a l 

lentemjCjudyerjri t dd littord Occedr i i , 

' c u i co vnomen jmpoju i t : eundem opd-

c a m ^ n f m & r o f u m q m ^ ^ S c d í e b r i s f o f ' 

Títutn r i g u u m , cjua fpeSldt ^ á f r i c d m l 

f r u t i i b u s o m n i u m g e n c r u m fponteitd 

j u h n d f c t n t i h u s ) "Vf num^i idm f d ú e t d s 

yoluptdt ibus d e j l t: i n c o l a m m n e m i -

n e m interdtu cern^f i l ere omnid, hdnd 

aliorfUdm fol i tud'inum horrare3fubne 

tdci tdm re l ig ionem á n i m o s p r ó p i u s d c -

csdentmm \ pr&terque horrorem eldti 

fupernubiU y dtque i n v i e m i d m l u n d -

r i s c i r c u l i . E u m denique noffiibus micd 

r e crebris igri ibu' i ' .^lEgtpdnumySdtyro 

rumqne Ujciuicíimpíevv. tibwrum > de 
fisfulx cdntH tympánorumciHe,&cim~ 
bdl&rum fomtu ñ r e p e r e M i & c ce lebrat i 

é u t h o r e s , de ^Atlante m o n t é prodtde-

r u n t . & ñ o es de Pí inio. Homero ,y 
otros predicaron la inmenfa altura 
del mote Ol impo en TeíTalia. Por 
que como cuenta Solino. 

' t i y e r t i c e t d n t u s d t t o l i i t u r 3 "Vf f u m m d 

eiusy coelum dcol&l/ocent. ^ r a e í l i n 

c á c u m m e l o u i d i cd td^uius a l tdnbuSjJt 

^Altiifd de l cjud de ext i s 'mferuntur,nec d i f f l á n t u r 

m o n t e O l m * y e m ¡ s ¡ n t c p l u u i j s d i l u A n t u r ¿ f e d yol* 

Solino C i i ^ * 

a ente ditero d n n o ^ t re USlafu er in t, ¡ t * 

p l a ñ e repenunttir. Lit tér<e i n c i n e r e 

f e r i p t é ^ f q u e dd d l t e r d m c n n i egremo 

n i d m p e r m a n e n t . Seínejantcs cofas 
efcriueel mifmo Solino en el pro-
prid lugar del monte que llama 
Athos,dizieDdo:^/wpnf e / ^ c í - í / o ^ 
nia in M y r i d m o p p i d u m L e m n i y i n T e r u d 

lo f e x ) & o 6 i o * i n t d m t l t i d p d f ¡ u t i m / u d * » 

p o r r t r i t y m b r d m . E i u s qttoque tdntd 

e f l f u h l i m i t d s ^ t dltior e í l i m e t u r , cjud 

ynde imbres c d d u n t : ¿juae opinio eofí-' 

dem ccepitjCjtiod in dris-quds Cdcuminc 

f u ñ i n e t ^ numejudm c i ñ e r e s e luuntur^ 

nec tjuic&udtn e x dggenbi i s fu is p e r -

dunt, fed quo r e l i B i fuerint cumulo 

pemtiinent. 

Son demás deí lo los montes 2* 
fymbolo de h antigüedad, eterni-
dad.y firmeza de Dios * y la fagra-
da Efcritura fuele fignifícar lo que 
mucho dura,y es eterno, con nom 
bre; y comparación de montes , y 
collados; porque es epiteto fuyo, 
fer antiguos,eternos,de mucha du 
ración. Genefi. D e f i d e n u m co l l tu fñ CrewJ',^C}.2(£ 

ísrtfmorwm.y Habacuc. Montespecu j i a b d c . ^ y , 

ti^gp colles m a n d i . Efto es de largif-
íimOjyantiquifsimo tiempo, y Ba. S d r u c ^ . G , 

ruc. Conf inu i t h u m ú i d r e omnem m o r í -

t e m e x c e l f t t m y & r u p e s p e r e n n e s . La 

razo verdadera de í le fymbolo es, 
porque los moñtcs prometen vna 
eterna firmeza, y perpetua eírabiíi 
dad;y afsi como la tierrn es fv'mbo 
lo de la e{labilidad,y firmeza, T e r -
rd en im ¡n ¿ t e r n u m í t a t , F t n o m e l i n d E c c l e . l . ^ l 

b i t u r m feculumfeculi. ACs'i e í t ss par 
tes de la tierrajComo fon los mon* 
tes^ycollados,porfermas firmes^ 
y de mas dura reprefentan aquella 
cftabilidadjV antigüedad de Diosj 
porque las diuinasletras le da tam
bién a Dios nombre de roca, y pe-
non:y eíle t e rmino( / í^/y) muchas 
vezes fuponc por Dios:partÍGular* 

mentó 
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mcnre en el Hebreo, que cfta voz 
(Tfur) el interprete Latino la trasla 
da vnas vezes: Deas : otras vezes: 
Fortis iotrzsiRohu&us.De tal fuerte, 
que con aquel nombre fe fignifica 
mucíios atributos deDiosraígnnas 
vezes denota vncier roauxi l io , y 
fabor^quc nunca a defaltarxomo, 
Non efi f o r ú s í m p e s f a x u m ^ f i c n t T i t u s 
»o/?<ry.No ay tal peñón comoDios 
para hazerreen el uno muy fuerte*, 
lignificaotrasvczes firme za, y ten a 
cídad de p ro f !on to .D^w[ l3peña) 
g n ¿ t C g C n u \ t ¿creUqHift i l &\ que es 
nrme4y no fe mueuc en amartc:.jR«/ 
ohíiritdteperpetua d ihx i t te' no le a-
tnas en retorno de fu amor? Item 
trae configo el nombre de roca,y 
peña vna fiím-e fciFeridad en -juz
gar , y vna í an^ idad e í l ab le , que 

. _ no fe dobla con ruegos,ni dadivas. 
DcHt. 32. 4. D e 't {YUpi^ per f t fáa font opevn, & om 

nesltiieeius iudicU. La Tygurina: 
OpHSpetnt iltiusfditdum e ñ , cjuoníam 
emnesyne eiHsfunt iudtcium. Onche 
lo : Fortis e í l , perfethejue f u ñ í *ius 

\ líeo- uc leí <,/,^rf'Poríociua^a^u€^asPaí3^r;lS 
¿>' ^ J ¿ Q l i . R c g . T r i u m p h í t t O f i n l f r á r l n o n 

fAYcet , (pp&nhud'me non fleBetur. 
Significan la feueridad , y eflabili-
dad delafentencia dada vna vez. 
E s e í l o , como aquello que dixo 
Baldad en lob . N u n q u í d propter te 

Joh 18 4 . fX dsrel*n(¡i*etur tránsferentur 
ulirAf** rupes de hcifito? A fe de acabar por 

vose lmundo , o a de mudar por 
vos Dios fu fentenciaf o querrá de 
z i r , á de mudar Dios por vucí lras 
lagrimas, y llantos las leyes de fu 
prouidencia ? y de perturbar por 
voselorden,y curfo de/ mundo,y 
paíTar la firmeza de los montes de 
vna parte a otra ? Manda vos aora, 
fi fe os antoja que por vueftro arbi 
t r io , la tierra que aora fe mora , y 
habita,fe deíamparc,y que de fo!a; 

y que los montes arancados de fus 
aílentosjfe paflen a otro lugar, E s Z o s q j u ^ v i * 
admirable circunlocucio para pin dé las cofas 
tar vnos hombres apafionados, pír /wr^í/ t í -
y que fe mueuen porvn afecta ¿ e ( mete quiere 
ordenado^ Porque como juzga de ^ tudücinde 
todas las cofas perturbadamentc, f m a r d e n » 
deíTean que todo ande turbado , y 
todo fe mude, y íe peruierta todo 
orden, como aquellos que dezian: M d t t . M i ^ t 
Voüumus k te fignumVidere 1 vnafe- i n 
nal del cielo : defla manera pinto 
a vn ty rano,que trae muy turbado 
el entendimiento.^o¿yjfr /Vo«fo-
tef l^ult e j l e ^ u i n i m í u m p Q t e f t . Pe
ro boluamos a la razón del fymbo 
lo,que tienen los montes para í ig-
n i íkar la eternidad de Dios. 

Otra razones, porque la anti- £ 
guedad délos montes,mira a aque 
llap rimera diftincion delmundoi Get¡e*i.i*<&% 
Cum tenebra efient fuperfdciem dbyf • 
fe. Y las aguas cubrían toda la tier
ra,quando m a d ó Dios quefe apar 
ta fien las aguas de las aguas, y fe 
dcfcubricííe la tierra, juntadofe to 
das en vn ]ugar,y recogiendofe to 
das en fu balfa^omen^aron a def-
cubrirfe: Cdcttmina montwmj&r col- ^ P ^ w o q 
littm: y primero fe vieron, que la ^1^0 ê ^ 
tierra llana. Donde parece que la tíerr4ft***of* 
primera,y mas antigua parte deí te wô f̂ff",• 
mundo inferior, ^ fe componía de 
agua,y tinieblas: y que primero fe 
vido , fueron los montes, y los co
llados,y en cílo íé anticiparo en an 
tiguedad a la tierrallanajporque lo 
que primero fe ve, y lo que prime 
rooceurre ala v i f la , parece fer lo 
primero,y mas anriguory en las di 
ninas letras es muy vfado dezirfc 
que las cofas tienen fer, y comien
zan,quando fe defeubren,y vcn,co 
mo aquello del GenefL A/̂ wc corno 
unfuod ttmeas D e u m : c o m o fi dixe- Gene ,12 . i 2 
r a , ao rad i í l e inuc f t r ade tu t emo^ 

y piedad 



Proh.S . iz . Y PI í ;^d , Y e n l o j Prob, B s m i ñ u s \ r e s ,y corrieron a diuerfos fenosj 
pofiedíc me m tnitio Viarum f u a m m . \ donde e l S e ñ o r auia leuañtado los 
Efto es, en la obra de la creación, 
dio la fabidaria de Dios manifiefta 
feña l , y exterior de fa diuimdad; 

Eccte. I . I O . 

montes,cjnclrueron lo gne prime
ro fe deícubrio?y vidü de Li tierra, 
y cita es fu grande antignedad , y 

poder,y faber.La qnal aunqne nun vejez,junto con fu firmeza, 
ca dexo de fer, porq fo fer es eter
no,pero entonces de r r amó fu fabi §. S E G V N D O . 
Óuria.Super emnUopfra fad. 

Toda efta firmeza, v antipuedad Í .r» y . . > s 
delosmontes^onlafabidi^iaque \ Co?n0 ̂  pOtemtS de DtOSfe 
xnanifeílóDios en fu creación,ydif I manifiejia enmudar, J t T a n f 

nefi ad litte. 
Thom.i .p.q. 

pfdltoj.-j. 

tur. 

poficiomla dixo elegantirsimamc 
te S. Aug.y del la refiere S.Tbom. 
que el modo que tuno el Señor en 
juntar las aguasa» Ivcumynum : fue 
leuantando los montes,deprimien 
do los valles,excauando íss cauer-
ñas profundifsimas deía tierra^alas 
qualcs deeindicíTeel agua^omoa 
lugares mas bajos: lo qual parece 
defcreuirfe cnel W ú . F u n d á í l i t e r r a 

Jhptrflahilitcítemfuiim^non incUnabi 

J fertr los montes de 
hígara otro. 

O N Ser tan grnndcla fír- ^ 
meza de los montes, que 
la diuina Eícr iptnrales 11a-

m a . e i e r n ó s : los muda Dios , y ar
ranca de fus fítios; y lo dize tam
bién el Efpiritu San«R-o en muchos 
lugares de los fagrados l ibros .To-

^ m § ^ f ^ M m h 0 \ dos los quales interpretan S.Tho-
tettimentum /am\Bu>e'ius (porque 1 mas.y Caietano,diztendo que: Mo MQnUS tr^f 

n f . i . : TI -

Pdrni Vdtd. 
Tirur .Ca ie t , 

•±> 

Regia, 

entonces toda la tierra e íbua cu
bierta con las aguas,como con vna 
veftidura)/*^^ montes í l a h u n t ¿ q u * 
(e í lo es,fobrc la tierra,quedefpucs 
fe formo en montes) ab mcrefatio-
ne tuafurient xyece tonitvui tui fir~ 
mid(thHm[como ñ cor r ie ró 
con gran velocidad,como fi temic 
ran mucho el precepto de Dios. 
Da luego la razón , y pone el mo
do, y de la manera q fe hizo) ^ / c*» 
dunt montes , & defeendunt C4mpi in 
locffm, quemfnndafli eis. La lección 
de los Hebraizantes^Pagnino^Ti-
gurin.Caiet.la Real,y laCompIut. 
aunque diuerfa , lo mifmo dize, y 
da a entender: In potentid eius mare 

'Muifum e í i , "Vtí fuct potenñn fcidit 
tndre* dutJcidity "Ve/ dimfiT. E í lo fue 
quandodiuidio las aguas délas a-
guas, y las juntó en diuerfas ma-

errtyiaem 
^ ' i i ^ ^ / m : porque aquello que tf£/ ¿fj?,w¿ 
no le halla en íu lugar, y donde an-
tes eftaua/e cree aucr perecido , y 
acabado , fegun lo que eflaefcrip-. . ^ 

lecus e i u s . D í z e n pues,que los mon 
tes ns turá lmente fe acabán , y def-
truy en:porquc fiédo de fu propria 
naturaleza generables.y corrupti
bles,afsi comofcer}gédrá ,ycrecé, , 
añidiendo partes a parres,afsi fe d i f 
minuye,y acaban,quitando dfüos 
las partes con ^ fe augmentsro. Pe 
ro a mi ver, no creo que tiene Iu J 
gar áqúi cfta fpeculacion Phi lofo-
phicarporque aunq es verdad q los 
montes admitan algún augmento 
infenfibleala v i f b , y d e { b manera 
fe puedan en alguna manera d i m i -
m n j con todo eííb no fe moft rs rá 

N a un 



tan admirable la íliuina potencia, 
en tan larga , y pequeña diminucio 
de ios mores, no Hcndo vifía de to 
dí>s, ni quaíí de alguno que la aya 
vifto * a lómenos la aya percebido. 

Dyonií^o Car tu j ano tiene , que 
cfta translación que la fagrada Ef-
criptura dize?quehaze Dios en los 
moccsTeáde entender délas trásla 
cionesnii lagroías q á hecho en mu 
darlos^y paflarlos de vnos lugares 
en otros, en esfrigo de los malote 

Mdíh.zuzi i m p í o s : como en S. Math. fe dize: 
Diceti í m o t i t o ü e ^ mBa te in mare. 
Pero efte modo de milagro no vie 
nc co las obras de naturaleza, q po 
ne lob jdondedize laspalabras, q 
luego explicaremos.: Auer Dio$ 
paífado vn monte de vn lugar a o-
i ro ,b ié fe puede dezir , o adtuinar; 
pero no fe podra probany S. Chr i 
foft.dize % nunca au erlo hecho lo^ 
Apoflolcs,de q tengamoscertifíca 
cion,aunq hizícró cofas mayores, 
como fue refurcirar los muertos,y 
el mifmo ÉJb^iíoffi» dize, q de^Puss 
de los Apoftoles, lo hizicron mu* 

Ettíeb l ih,'] . chos fantos,de que trata Euíeb , 
*ap í ) ' El dofhfsimo Diego de Scuniga, 

a, d?7e}f| los taíes lugares en la íagra-
Joh 9. c; ex - -̂a Efcripuiva^comoes aqldc lob ; 
plicarur. Q?) iyW&uWt m o n i e s ^ nsfcievut ni 

ÍJUÜS fvhnertit in furaréftto : Se an de 
ejitenrier del diítruiOjCOn el qual fe 
cubrferó los montes mas alios,yc5 
el grande impeta délas olaSife arf á 
caron jos montes , y fe paflarona 
otra parte , 0 por los mouimientos 
grandes,y agitaciones de la tierra^ 
auerfeallanado vnos montes,y le -̂
uatado otros Pero dizchos efte au 
thor vn^ cofa bic incierta, porq co 
mo en el diluuib.vniuerfarl aya fuce 
di do otras cofas mas ciertas, q fuc-
j o n argumento mayor co fu manL 
feílacion de la diuina potecia,^ no 

aquella translación, y deí lrucio de 
motes ocuIia,y noV;ii1:a,f}no de po 
eos hombres, que los auÍQ viRo un 
tes de fu deftruccio , no los suia de 
traer lob en exerDpIo,paía maóifc 
fb r el diuino poder. 
Pero a m i poco juyzio , de tres ma 
rieras fepuede entender q la omni 
potencia de Dios fe manifieüa en Prlmermoid 
'müdar ,y transferir los móntese La q tiene Dios 

priinera,leu3ntando vna tépeftad, en transferir 
y arronjando rayos del cielo/porq los montesri 
entonces có la fuerza del fuego pa ^jy«í. 
re ce q l o s m o n f e s fe tr a n fpa iTa n, o 
fe aGaban,tragado!os la tierra, que 
perccen,y íc ednuierten en humo, 
y dcfuanccen,y deshazen;de la ma 
ñera que podemos creer auer fuce 
dido a Sodoms, y a toda aquella re 
gion , como también íe deferibe el 
fuego del vl t imodia del juyzio en r f > , 
el Pial .Montes ficitt c e r á f l u x e r u n t k \ 
fctcie Vm:y en la mifma forma dixo 
S.PedToíhímentd caUrsfilued*. Y ^"'^W, 
a los rayos junta vn gran monimic r 
to deja ticrraiy el Pfa.pone ambas "P>,<,103,32* 
co(í¡%.Qm refpicit t e r r a m ^ f u c i t eam 
tremeré , tangit^co fuego del cíe 
lo fulminando rayos) montes, 
migmt. Todo !o qual fe puede con 
fírmar.de femejantcs fentencias q 
el Efpiritu Santo pone en otras par 
tesTmjre mentes j &fumigahunt . Y P f ó ' I43•^• 
el Eccíeiiaílico deferibiendo vna £ ^ . 4 3 . 1 7 
tempeí tad : í n ctnfpeffa ems com? 
mo(iel;untkr montesjt^c. h l atítor de 
la Cadena Griega dize el afola*. 
miento de los montes qucdizela 
fagrada Efcritürsjes lo.mifmo que 
aqüello : Qffi tangit montes',grinfH~ 
mum eudnefcum.ySymmácho aquo 
lias palabras de í o b ; Qúi t m n í l u l l i t 
montes , & n e f c i e r m t ht. Trasiadai 
Qhj fubmouet montes , n é c ¿fpiirsrc 
eosfdctt* 

De otra manera fe puede e n t é d e r 
cftc 



Secundo ms 

VE<Ji¿SO. 1 X 1 L 
efle mudar Dios los montes con 

do conterrt' gran^es terrertt0tos, como cmqs 
ptotos. apuntado , con los quales efpanta 

aloshombres con los admirables 
3 efeoos que hazen,y los pone ato-

nitos^y tcmerofos de ver temblar 
los mas altos m o n t e s . ( d i 

SenecMh.6. ze Séneca) cui^mm fatis tutum >i> 
natu.qq- ¿ert pote í l y f i mundus ipfe concuti-

t 4 i r j & p á r t e s eiusfolidifsímes labatur? 
f iquodynnm tmmohile e í l m i l í o } fi. 
x u m y u e y t e m i i d i n f e intenta fué i t -
n€4t,flfiíit f f i qnodpropymm hahet ier 
rdperdidit í ldre : ybs tándem reftdent 
motas mftr i ? quetm Utebrtmprofpici-
mus yfi orbis iffs minas dg i t e t fá tepe ¡ l A 
te nos yendteantpoYtus'.Ntmhoru Vtm 
ttóíapropelktnt'.íiduerffés tonitrua, & 
minas ccelifuhterrant* domus. In pe* 
fiilentiamutare ftdcs licetifed hoema 
lum ineuitáhde. Particularmente co 
eftos terremotos, muchos montes 
fe an caydo, y allana do,a muchos 
Te a tragado la tierra 5 y otros de 
nueuo fe an Icuantado : como fuc-

Terremoto cedió en tiempo del Emperador 
enfíVfM/wí/e/Theodofio , en aquel admirable 
Emperador terremoto , quando terftbló el or * 
Theodofio. betodo, yfacudio.toda la tierra: 

de que haze mención Niccphoro, 
yTheophanes Ifauro , en Ánaíla-
í io Bibliotecario eferiue , en el 
año del Señor de y-^ .en el yermo 
ídeSaba de vn gran terrt moto a-
ueríe iuntsdo envno muchos mon 
les. Que diremos de lo que dize 

~ n • Séneca,que vna vez el monté Oí-
fa le junto con el monte .Olympo, 

n á t w . q q . y d.efpuescon vn grande tenemo 
tó fe boluieron a fuS; lugares, y (i-
lias, afpartandorecomo a.ntes eftai 

VllnloAihíi* uan l Finalmente Id que Plinio ef-

§: m 

ca?'l\\ Cíin«^ queenlasefcripturas, o h i -
hiftorias de la difeiplina, o c o í l u m 
bj^es Hetrufcas , es Vn gran pro« 
4 ÍgÍ9 > y m a ra imilla p.or Ecnco f a. 

CumtnagYoMut'menfíf)iuntes dúo ln 
íeyfe contuyreruvt crcpnu fnciximo 
afjuftantes , rtcedentefqu?, ínter tos 

fiamma.fHmoqut in cwlftm exenntc m 
terdíH , eo (cncurfu yt l ía omnes ebftt, 
dnimaliaper multa j «̂«e iff trafuerant 
exdnimardfifnt. Por cicftonque fon 
dignos milagros, y prodigios de 
los montes,y de la nanirale?a, por 
los qnalesfe da a entender el po
der inmenfo de Dios^inhor della, 
y fe infinita virtud,en mouer vnas 
machinas tan grandes, como las 
momuofas /juntarlas vnas vezes, 
arrancándolas de fus aíientos ] y 
otras tornándolas a juntar. Seme 
jantes cofas fe deferibé en lafagra 
da Efcriptura,tratan do el milagro 
grande con que facó Dios a fu pue 
blo de E g y p t o : Mwtes-exultaue* 
runtYtarietes (S . Hieronimo, y el p^ , ^ J 'J^ ,<¡¿ 
Chaldeo : Subfilierunt: faltaron de e x p l i t ^ t n r 
abajo ííriba) í 7 cel íes ficat ágm o- ^ 

Pone luego la caufa •.̂ /jí:í;/ff 
DominicaprafentiaDomini: dize Alt 
guílino) wíora eft urrti: deferibe los 
montes faltando: e x u l t a n t c r . q i w es 
Idmifmo que llsmb Plinio : Q u i 
tantes rece dente s : que fe aparta-
uan vnos de otros faltando, a la 
manera que los carneros fe apar
tan para topetarfe, y fe tornan a 
jomar ; al tiempo que Dios qilifo 
dar fu ley, y defeindio al monte 
Sina. Exodao. donde fe cuenta a-
queí grande mouimicnío con que 
feeí lremecioei monte. Fauorecc 
eíla expoRcion lo que dize lob: T ̂  ^ 
CoJumne cveli contremifeurrt, 0':>'' 
uent ad numm ems. ^on los montes 
altifsimos las columnas del cielo, 
que íeuantados en alto,parece que 
llegan a el,y lo fuftentanycomo las 
columnas el edificio; Es locución 
poética,v que la vfó-algunas vezes 
Homero , atribuyendo columnas Hsmerol 

Nn 2. al o d j f c a , i : t 



4 "4 VE'Ajo. xx 11. s.jn: 

Tercio modo 
de trans 
Dios ios mon 
tes. 

a] cielo : y eftas dize íob , que: Con 
tremtfatnt- : que es lo proprio, 
quemfxicrfe, facudirfe, quchrar-
f c , l o qual acontece rriiichas ve-
zesen los montes , de los grsndes 
terremotos ;3l}r i ríe por medio, y 
faltar con la fuerca de los vienros 
cncerrados en fus cauernas, quelu 
chan por falir fuera. Twimbjen fe 
atribuye á los montes pauor: Etpa, 
ttent a d u é n t u m eiú's : C o m o ü los 
m o n t e s t u u i e r a n e n t e n d i m i e n i o , 
y fentidos íntepiores, afsi parece 
que cae en ellos miedo, y efpanto: 
y es tanto^omo fi dixera , que los 
montes, y rodas las criaturas fien-
tcn el ymperio , y-ta rnageílad de 
fu criador , fe admiran > y lareuc-
rencian. 

Finalmente el transferir los mo 
tes de fu lugar , que pone la diuina 

r . hícnptura para arpumento del di-
uino poder, fe puede entender po^ 
tencialmcnic5que quiera dczir.Tá ! 
ta es la eñeacidad de la diuina vir
tud, que puedemudar los montes. 
Porque defta potencia de'Diosapa 
rejada para quando fuere neceiía-
na en confirmación denueftra fe, i 
paíTar los montes de vna parte a o-
tra,y aronjarlos en el mar, fe enrié 

M a t . i - j . i o . den aquellas palabras de S. Math: 
e r e n . n . y d e S . L u c a s . S i h a h í t c r i t i s f i d e m J i -
L u c x . l y . é Cet¡s m m t i htí¡c , ia6íd te ¡n mare. Tá-
^ • 4 5 * 3» bien el Pralm.babla defte aronjar-

fe los montes en el profundo del 
mar , aunque fupuefto algún ea^ 
fo,o condición,para denotar elfof; 
ííego de los julios en medio xlc las 

' tempcflades. No t ímebimus i í t m tur 
babiturterrdy transferentur montesin 
cor mans. Como fi dixera , aunque 
el mundo fe traftorne de abajo arri 
ba,y los montes arrancados de fus 
lugsres^dela tierra fe paíTen al abyí 
mo del mar,no auemos de recebir 

alguna turbación en el animo. Y 
aquello : ^pparuevunt fontes aejua-
r u m } & reueUtá fttnt fundamenta or - Pf^J, i y. JÓ-, 
bis terrarüm j fundamenta mtintium explicatur, 
conturbata funt ¡ & cemmeta funt, 
(juontam iratus efl deis. Es tanto co
mo dezir ; tanta es la fuerza de la 
ira de Dios para defender a Dauid 
de fus enemigos^ue parece tranf» 
tornar,y reboluer el mundo de al
to abajo,de tal manera,que fi fuera-, 
neceífario peruertir todo el orden 
del vnioerfo, y mczclallo todo, y 
arrancar los m6tes,y allanarlos,pa 
ra caftigar los ehemigos del Rey, 
lo hiziera,porque el q puede tranf. , 
ferir los montes^ mejor podra d o-
mar los enemigos,que fon a mane 
ra de montes defoberuia. 

De aquí vino Beda , y Pbilippo 
a entender aquellas palabras ya ci
tadas de Ivh.Qujtransflttlit montes, jofr 
& nefeierunt h i^&c . Delosfobcr-
uios demonios, y de los arogántes 
hombrcsjporqoc los tales con no-
bre de montes, fon íignifícados en 
la fagrada Efcriptura muy frequen 
temente. Hite e¡uafi 
f U f f í t r u m t r i t m a n s , t r n u r a b i s m o n . j f á i 
tesygr c t m n i i n K e S i g r c o t í e s (jnafi f u l * 
a e r e m p o n e s , y e n t i í d b i s eos, (pl /entus 
eos t o ü e t . Porque aunque haga alli 
el Prophera aluíion a las eras , y 
paruas, que comunmente fe fuc-
Icn poner en los montes, y luga
res altos , para auentarlás mejor 
donde mas corree! a y re : pero allí 
fignifica Ifaias las fuerzas de los 
tyranos , y hombres foberuios. Y 
San Pablo parece que declara la 1 ^ 
razón de la ílenificacion 'deftbs , .r * * , 
montes, y collados, quando GIZC: 
Deftruentes omnem a l t i t u d i n e m ex-
ta l l en tem fe aduerfus f e i e m i a m Dei* 
Con lo qual viene el Chaideo; » 
que j Per mtntei accefit Reges: qiíe 

ticncq 



tienen fu morada , y habitacio en 
los montes. 

Pero vcrdaderaménte Tob tra
ta a l l í de las cofas i n a n i m a d a s , y na 
iuraIcs,como confia de l o q u e a d e 

lance fe l i g u e , en las q u a l e s fe m a n í 

fiéítala admirable poteftadj y m a -
geílad de Dios: p r o p r i a m e n t e , f n í / ' 

/ í r r ^ e s , £,Wí'//f>f, arraCár de quajo; 
ftiSStítií ' femcjantecs aquello : Setxum tvanf-
Jfdi:i:2$.í fertur de loco fuo. y aquello de Ifai. 

iónuífos ah yberihusique t a m b i é n fe 
Ú e n t f i i i . t . ^r¿Q ^e â mutación del lügar,tráf-

ferirfe. In.de tydnprrediensdd monte. 
•RabbiMardochai: T r a sfer'en s inde. 
I-a Complutenfe: E t euulfit indead 
iwo^rcwi.Dixeramos nofoíros^rra 
co d e alli para e l monte, p o r v e n t u 

ira tomada la ratón,que teniendo fí 
xo f u í a b c r n a c u l o , con lo d e m á s q 

, í alír cftaua, forcofamente p a r a m i i -

darfe a o t r a p a r t C j l o auia d e arran-
€ar:y afsiefta traslación d e motes, 
es como a r r a c a l l o S j f a c a r l o s d e q u a 

jo,q de todo punto fe a l l a n a n , que 
por el m i í m o cafo q u e fon tan a n t i 

g u o S j e f t a n vicjos^y cerca de fu fin, 
f iehr.%,t$, ^ g ' , J n d e S .Pah Quodantiyudtur, 

&fene]cttprope intentnm e í i . Y afsi 
los Setenta trasladaron:^»* í»»tff«-
üdtemprodHCtt montes.Un \o vno,y 
en lo otro, y en todo es Dios ad« 
ihirable. 

§. T E R C E R O . 

De Us mifteriofas maraiú-
Has que Dws obró en 

los montes, 

FV E R O N Los montes fa 
bricados delauthor de la na 
turaleza, no íolo por fer nc -

ccíTarios por fu fortaleza^ fmo tam 
bien para vtilidad, y prouecho de 

las plantas,de los anímales, y paraí Fines a tuuo 
ornato , y hermofura de la tierra. U ndturdlc' 
Porquelavariedad de loscolIsdoT .^4 en id ta-
y c a p o s,l a d i íl i n c i o n d e I o s val] c s, faifa de • if¿5 
y montes añiden a la tierra gra he~montes, 
lleza.y agradable vi í ls . Demás de 
eílo es grande el prouecho, y vtili 
dad de los montes,y en muchas cd 
fas.Son de mucha vtilidad los mo¿ 
tes, párá fer los ayrés faludables^ 
para fer el fuelo fértil, para madu» 
rar;y fazonar los frudos, para qne 
en ellos quiébrenlos Ímpetus del 
mar , p*ra refrenar el furor délos 
vientos, para ia generación de los 
rios,y fucnteSjquc quaíí rodos TÍe> 
nenfu origen, y principio de los 
montes,fegun aquello del Pfalm. PyQ/. 103. lo 
Qüi emittisfontes m conudllibus : ¡n* 
ter médium fnoriúu.m pertranfibant 
dQU¿ \ Nacen inuchos arboles en 
los montes^que no fe dan en las ve 
gas,ni tierra llana ; crianfe en ellos 
muchos animales que no fe hallan, 
fino en tierra de ferrania, y muy 
quebrada,ni hallan p a í l o acomoda 
do a fu naturaleza, fino es en los 
montes. A.prouechan también los 
montes para diftinguir, y d e í e r -
minar las prouincias ^ y naciones^ 
porque ay algunos motes, que fon 
como términos de Rey nos, y de 
naciones 5 cuyos puertos por fer ta 
agros, y dificultofos, e í l o r u a n e l 
paíTo para las guerras, y para otras 
pefadumbres que fe podian leuan-
tarentregéteseñrañas. Exemplo 
enlos Pyrineos jinteípueílos en
tre Efpaña,y Francia. 
Finalmente los antiguos tenia por ú n t i g m s 
cofa fagrada alos montes, por l o s t en t^ hsmo 
prouechos que dellos a la vida hu-xesp®? cofafa 
manaprQcedia,y ^ j r q penfauan q ^ ^ ^ * 
de fus alturas aüia algún conmer-
ció,y contratación con encielo ; y 

1 por cílo los tenían dedicados 11 
Nn 3 lupiter 
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J r S R S O . % X ¡ 1 es 
Inp i re r ,p3r t ica] : : rmenrc fus altu- ; 
ras , al qua l c r ro r de la nntiguedad | 

. e n g a ñ ^ c b \ por ventura s'ludio el 
,£/¿/.94.4. Pr j l .quando d iXO;: Quontdm ¡n n í a -

n u e m s f u n t & m n e s p n e i t é r r a , & ¿ i í t i ' 

t í td irtes m o n t j u m w f e c o n f p i c i t . S o h ' C 

Jas quales prdabres dr/.e Theodore i 
t p con mucha eiegiicia. ¡ p f m s t-na^n 
f u n t moYitmrn cref id ines • Utprfepifst-

me t U m o n e j f í f A U i s hommihus berfud 

f e n n r V ihi dclhhrci eius cr ivert-nt . 

Par t^cu la rméív te , corno djeho es a 
Iupi rer , fog 11 n d i x o vno . 

Sene.in H e r , rupe c e ' f a - r f u í U quarn nuhes f e r i t 

oB. A Í l . 3. ^ n n o f r i f u l £ f n í , t t m p L i z&nci ¡ o u i s . 

GlonaUanre los d iegos en fus 
montas : en el O l i m p o , par na fío, 
O iT a, y o u o s, t o s R o ni anos ra m -
bien fe precian a 11 del Csó i i o I iO jPa 
l a c i o , Q ü i r i n o ^ A . u é r í i . o , y de orros 
collados,que folia celebr ar el poe
t a , q i í a n d o caní3U3 la gala a Roma . 
¿ c i / i c e t , & r e r í i m f a 0 d t i l p u k h e r r l ^ 

¿> Via Jiortidy 

Sepremcjne yud pb i maro c 'trcundeiit 
1 arces. 

Y íJexaüas las cofas í n G g n c s , y me 
morab le s , que las profanss h ; í}o-
r i 3 s c u e n t a n í u e r fu c e d i d o e n c ü os 
montes . P o r n e m o s 1 a s q u e cu e n ta 
\d diuina Efcr iptura auer obrado 
Dios ,en los montes de que fe pre-
ciauan los padres an t igno^yagora 
nos preciamos los C h r i ñ i a n o s , c6 
que los l ierf í )ofeó,y dio ecerno no 
b r e . Fue Adan> enterrado en e! 
monteCaluar io^en el qual defpue^ 
tres m i l a ñ * ^ adelante fue c r u c í i 
e sdo lefn C h r i í t o n u e l l r o S e ñ o r 

O r i r . i n M á t author de la v ida , para que el que 
th . ¿<¡. s l í h a Fue author p r i m e r o d e l pecado, 
n¡ t f , l t . d e p a f fnciTe el p r i m e r o que exper i rnen-
f i Q n e D ñ t . tafie la ínedickfa í a ludab le del pe-
^ í m b A i b epi cado : e f t o | p f d e J > faní^re del Se» 
s i o. epift. 19 . ^ñ o * í j f f * y & í d ' ¿ • alVf lo íi c n te O í i -

Ct. A í h s n a f t o , C y p í i a n o , 

A n} h r o f.; A u g u (1. T h e Pp h i í. E ti t h i 
m i o , v otros muchos hombres. d<ri 
Qos .E l Ajea de N o e - a i t i c n d o f é l r e 
c o g í d o 1 a s a r u s s del- d i ! 1; 1 ; i o •, fe a íi1 
í e n t o íobKe ¡os h 1 onte,s• de A r m e -< 
n i o . L o t a-í 'monte- Q^recogio, hüífB. 
do del incendio de í^odoma , y í i W í 
fe a m pa r 6. Ifac Fo e 1'emd o 9 ! roo: 11; 
te para fer en el facrificado. M a y -
fes ora ndo en el m o n í e ^ v e n c i o ío^-
Amalecb. i i ta«.recibió la ley : habld; 
con D ios i fu í l en to fe dos vezespor 
e f p a ció d g n u a re ta d j a 3 > íi n c ó m er, 
ni b e u c r ^ i i e a n c ó p e r d ó para el p u ¿ 
b 1 o , q u e- a u i a p e c a d o ; v i d o (le fí j &' 
e l m o n \ a r i e-r r a d e pro m i fí i 'o r. : y, 
finalmen/e,ene 1 monte murio.poBi 
mandad o d e Dj os. £ n eI rno n te. 
ePr u u o fu, n d a d a i a c iu. d a d d e H i e tm 
falem , y e l t e m p l o t a n celebrado. 
F n n d d m e n t a eius m v n t i h u s f i n 5 u í r 

6 montes ¡n c i r c u i t u ems. Elias eo-
7 o d é l a v i f ron de D í o s ; y en el m o 
te con el t n i l a g r o d e l fuego brea
do d e 1 c ie 1 o, q u e c o n fu ID i o e l fa c r i-
f i c i o j e u o c b el pueblo de la i do la-
tria deBaa^ylo craxo 3 conofcim'c 
to del verdadero Dios . En el mor í 
te ayuno C h r i í l o nuef l ro S e ñ o r , 
o r ó . e l i g i o los Apof lo les , fe tran-sfi 
f»i!rd y o b r ó el infigne m i l a g r o de 
la mul r ip l i cac ió de ciaco panes de 
cenada,y dos pe9es,con q.ue h a r t ó 
innumerable tu iba de h ó b r e s , ftti 
gereSjy n i ñ o s . Muere en eí m o n -
re.y del monte fube a los cielos-En 
b i ó el Eíp i r i tu Sanftp fobre los d í f 
cipulos juntos en el monte deSv o. 
A y d e m á s d e í l o s en \ i fagrada Ef
criptura motes muy celebrados co 
mo el de Syon el de las oliuas^Her 
m o n , T h a b o r , Sair, Libano^Sina, 
H o r c b , Ga r i z im , A b s r i m ^ d o n 
de refieren las diuinas letras auer 

i Dios obrado grandes myf te r ios . 
1 A y demás d e í l o otros nionres.mal 

d i tos , 

qut efi d a m 

r n c U u , i j a c , 

7 hef p h . ¡ n c, 

m c . \ j . M a r 

c i . & m c i ¿ 

L u c . & in c. 

i c j . l e a n . & 

i n A l a t h . • 

P / a t M . u 



Montes def- s > Y tlefcorri.oíga-J.os por boca 
co&uIfddoF. p J o j í^nros varones, inBmss,a-

J.Q.rp.in.2Í)l.:-s ,;y del rodo condena 
¿os, como el monre defamarla, 
el de Seir,ylos montes de Ccl-
bpe. 
| , Finalmente, laerpofa.dize , que 

j v i n o fu e fp o ib fs Ir ando de monee 
en montei^dc collado en collado; 
^Ecce i i l t "venit faliens in montihuSy 

Cant.z-%, trdnfíhzns coíle.s : fimiíir eft diisSlus 
meus cdpreéjjtniil&(jus ceruoYum. V i 
dolo fahando con alegría; >A¿ c ur-
rendum yidm fuam: De la manera, 

•^uc Clmnipatens ¡ermo de regahhus 
jedihpisyenit : De cal fuerte , que 
Erveflus de aítijGimo thaUma fuo , de 
¿iberntículp in-Jole'.Dcl feno del pa
dre,como vn re lampago , y faltan 
do por los montes:eílo es,los cho/ 
ros de los Angeles j de tántqs Pa» 
triarchss^Capítanes Reyes, dexan 
do ¿¡tras las generaciones de fus 
abuelos ,, fegun la carne , vino de 
r^lro al vienrre virginal, donde 
eílado allijCjuifofer llenado:/^ p̂w 
t i indludez' . parainntarfe alücofu 
gran amigo loan, iilifabeth, y Za-
c h a r i a s; de fp u e s. i \ o d e 1 v i e n t r e. a l 
pefebre,delpefebreso Egypto,de 
Egypto en Nazar.eíb; de allí al de-
íierto , del deíieno a Hierufalem 
al monte Moría j de aíli al Tabor, 
y de monte en mome vino aj Cal-
uario, de allí al fepnlchro: final-

" S i / i . . . • ; J f , l ' 3 '7* 5 .¡í 4* C - . • 

mente, v i n o a! m o n te O bu e t e, y 
deíle al monte de la gloria , y de la 
gloria cada dia difeurre co los pies 
de fu cbaridad , por las necefsida' 
ilesde fus yglefias con particular 

prouidencia/jporque las ygle-
íias también fe nombran con 

nombres de montes, y 
coiíados.fepun San 

Hlfro . inc . l Hieronymo. 
.(•••) 

VEPvSO V E Y N T E Y T R E S . 

J S enfdtmtvnm ?rfagermina 
tia ra t érra pQmipo. 

S- P R I M E R O . 

Del argumento que fe toma 
lié las cofas 'Wúe raicen en la 
t¿err$ para bendeẑ ir Is di-

utnafábíduría ,y prcui-
d encía de os. 

& 'ynds di» 
CdtHY. 

S T A Pahb 
fe deriua delveibo^^yw/^á 

- ^ - ^ if^ky ^g^^ca.vn principio 
de generacionjeomo lo es la yema 
del árbol,quando cornienca a bro
tarlo el renueuo de la plata , fegun 
lo de Virgilio; ^iíunaex drlove ver 
/Tiíjj'.en efte lugar importa todo a~ vir̂ '£>€0r* 
quello que nace , y procede de la 
tierra , que fe diílingue en yeruas, 
ortaliza, arboles, y plantas : corno 
por translación en la diuiua Efcrip 
tura figniíica la fuccefsion de vn 
principio^ padre,que fe diílingue 
en bjjos,nietos,y bifnietos , y toda 
la poíleridad en común porque 
la propriedad de la voz impor-
tafalida, proccfsion, progermina-
cion ; cuya razón de íígnificacion 
fedecíaro z.Paralip.^//^^«ÍÍ-^KÍ;/! PdraL$i.i i 
fifuermt de ytew eiuí' porque de la 
manera que la yerna procede, y fa 
le de latierrajaísilos bijos del vien 
tre fecundidad, y fubftancia de los 
padres;de tal mancra,Que el que es 
principio,o cabera de alguna fami 
lia fe compara en la fagrada Efcrip 
tura con el árbol, que comienca a 
brotar bojas, y flores, cargado de 
rcnueuos, y hermofeado : y 

Nn % aque-



V S T^ S 0. XIJIJ. §: h 
Iüh.ií.%. 
Jd em 

EHthi.tn.ca. 
é .Marrh, 

aquellas palabras J e \ o h . Semen eo- -
ríímpermtinet coram cts .* dize el He-

; ' breo: Germen corum. y en el cap. 5. 
J o Propcnlc* [p-ermen ) tu* CÍCHT herba 

^ terree^ en el cap. ^ l . Pro<renies\geY' 
. men (rerminatto^rnta erddicetur. y en 

Jfii.4%. l9'ftúmŝ &t&Mi> fi^o afsí dicho 
de paíTojdigo que en las cofss que 
íiacen de la tierra , como yemas, 
plantas^ arboles,que es lo qae d i 
ze el verfb : Vniuerfdgerminantíd ;w 
tevYd'. fe hallan infignes milagros 
denatnraleza.y euidenres argumé 
tos de la íabiduria , y prouidencia 
de Dios , nifon menores maraui-
Ilas las que fe ven en las cofas pe
queñas , qae los muy grandes que 
fe ven en las mayores. Canjldcrafe 
(dixo Chrifto nueí l ro faluador)//-
tía a r r i quomodo creftunt'.nen lahorát, 
ñ e q u e n e n r . y V , u \ r á m \ o dize,q por 
nombre de i i l i o fe entiende qual-
quier genero de flores, o arboles 
que proceden de ia tierra: y lo que 
pone, ^ m ' , n o es ocioíb , porque 
ío que nace de los huertos,o jardi/ 
nes,parece que tiene algo de bu-
mano cuydado , e induílria (por-
que con la mifma aduertencia ania 
tlicho antes: Refpic i teyolat iüa coeít: 
para diftinguir las aues del a^re,, 
dé las domefticas, que con diligen 
cia,y cuydado losbobres lascrian, 
y engordan ) quiere pues, que afsi 
como tratando de la comida , m i 
remos las aues del cielo, que íin 
fembrar, arar , ni juntar en trojes, 
las fuílentaeí que las crió : ni mas, 
nimenos, quando trata del vefti» 
do^nos remite a contemplarlas flo 

Exphcdtur res deI camP0-Ias q',ales fin TRAB3-
locusM4tth>v^xhy^eY%^\ ^ o t r o e x e r c i . 
é 28 cío crefeen en las hojas que les íir 

uen»como de veftidura, y en tanta 
grandeza como vemos. N o Tola-

ntc en e í l o , fino en U admira

ble variedad de collares, con que 
fe hermofean , de tál manera, que 
fobrepuja íin ninguna compara
ción a toda la belleza , y gloria d é 
los Reyes , aunque fea'la de Salo
món ,que fue celebradiísima entre 
todos los Reyes. Loqual dixo el 
S e ñ o r , porque los hombres en los 
veí l ides ncbufean íblola VtiÜdad, 
y prouecho,fino también la g a l a ^ 
aderezo. De fuerte, que en quali 
quiera criatura refplandcce la inf i 
n i ta^ incomprehenfíble íabiduriá 
de Dios, qual nunca lengua puede 
con palabras explicar.<2//e»?«d¿/« c r e f 
iunt^Sm que el hombre téga dellas, 
cuydadojíin que les haga contradi 
cion,aunque cada dia veaque vaft 
en augmen to .También eíias pala
bras fe pueden referir al fuftento 
de las plantas, las qualespor las rai 
zes fe foftentan > fin diícurfo algu
no .corno los animales. Non labeJ 
yant, ñeque nent : N o trabajan para 
veíi irfe,hilando, texendo, benefi
ciando ¡a lana , o la feda ; o quieré 
dezir, no trabajan para la comida, 
y fu f í en to , que esproprio de los 
hombres,a cuyo cuydado e í la buf 
care l fu í len to . N i h i l a n ^ i texan, 
que es proprio de mugeres curar 
del vefiido. D k o autemyohis, quo-
mam nec .Salomón , in ommglortdfífd* 
Eí lo es, fiendo el mas fabio de to
dos los Reyes de Ifrael, el mas r i 
co , y que mas fe dio a tener todas 
cftas cofas 3 de riquezas, y galas, y 
que maspudo,y mas p rocuró ,y fo 
l í c i to , para fatisfazera fu deíTeo. 
Llama gloría de Salomón , el apa
rato , y magefiad en el menage de 
cafa,en el orden de ioscriados,Tna 
yorquecn todos los otros Reyes 
delfrael , p u c s í a R e y n a de Saba, 
quando lo vido , quedo fuera d e í i 1 
abobada.S. Chr i í o í l omo expone. 

y» 



VSRSQ. XIUL " i •41? 

Jn 9mnl*loYi4futt': cfto cSjCn t odo el 
Chnfo, hom. tiempo dc fa Reyno : V t non fs lam 
2Z..in M a í í ? . j i g m j i c e t t t f f m i l ^ ttemm tfM tata 

rémpwe qu* regnáuiti Porque fue 
muy cuydadofo por todo el difeur 

, fo de íu vidñ'de fuarreo, y hermo 
fü̂ ra , como el lo confieíía, Y dize 
luego el Señorx^ue con toda (n á \ -
V t g c n á Z t N o r í e ñ c o é p e r t u s f i i * t l / n u 

Porque por mucho que el 
arte imite, y remede a la naturale -
z a , nunca jamas le viene a alca^arv 
E l color blacOj o colorado,© azul^ 
del lilio , o qualquicra otra flor fe 
llama fu vcftidura,con que dc fue
ra eí lá adornado, como fucle ha-

ni en fus vefl iduraSjporque la nani 
raleza es mayor que el arte. De l a h n m r f t í -
aqu ies , que en n ó f o í r o s e? f i iper ' del hohre 
f l u o d cuydado de tanta hermofu es proporcto-
r í i j como decofaimpbfsible , y-por nada con/0 

;quc m Pronidencia diuina dio a ca- na tura leza , 
da cofa la l ic rm'ofur^ c a B ú e n i e n t e y a/si enelft* 
a fu nr í tura leza . La del lilioTes^que perfiuoelcuy 
íin cuy dado alguno , ni diligencia dado de tara 
fu y a , le vifta D i o s , de tal manera, hermojm*. 
que noquie re del l i l io- jnidelasyer 

; u a s .y ni f 1 orcs, 1 a fu e r ca ̂  n i ío 1 i cito A _ 
que no les dio 5 n i quiere que eivel 
hombre ef té oc io ía la mduf l í ia , e 
ingenio que le d i o . T rae exe inp lo 
en las flores ¡ y l i l i o s j fío para que 

zcr el v e í l i d ó al hombre ,pe ro por i nos eftemos ociofos , fin procurar 
mucho que trabaje por parecería 
en eña bcllczarnunca podra llegar 
a que los colores que felicita, y 
procura/can tan pcrfe£los, fan bi-

[ uos,tan encendidos, como fon los 
de las flores, de las yeruas p de las 
qualcs la mas imperfeta dellsSjex 
cede en perfeciori de color alas hu
manas vcíHduras , aunque fean las 

tíUronym.in Reales.g^ot/ier/CHw (dizc S. Hie-
M4th , ronymo ) quA Kegítm purpura f ytfz 

piSiara tcxtrtcnm foteí t f ienhus ctm-
pardri?qurd ha ruhetyt refa f qmil k* 
f w d e t l r t liüftw ? ̂ ¡oU yeropSltirum 
nul lofufsrar l mttrice , oculorum ma-
gis qu¿m f.ermonis m d i c w m e í t . Y a u r , 
que ten ga Dios m as cuy d a¿D ,yref 
peAo al hombre-, que a las flores 
del campo j pero no los viíte cot̂  
tanta gala,da les;lahermofura pra: 
p o 1 c i o n aS a c o a fu n a r u r a le z a, E s 
el hombre en fu compoíícion de 
templada naturaleza j lásrpartes QX\ Vlumm'oDeo,CUIUÍ efllnt 
deuida p r o p o r c i ó n , v los humores 
no fe llegan tanto a los extremos^ 

^ como enlas florcs,ylas piedraspre 
Oftimdconfi cj0fas<jqndcno íe ha l l a^n t a m i x 
deraatt»' t i o n ; y por eíTo no puede tener e l 

lo necefTarío para la v idá humana, 
í rno para que entendamos q Dios 
prouce d e u e ñ i d u r a , y que r o e s 

i m e ne ñ e r t á r o c u y d 3 d o fu pe r fl u o , 
como oy ay en los hombres ,n i tan 
;poco impor ta que el vcftido^féa ta 
; viftofOjygalanOjComo el deMií io j 
iporque la diuina fabiduria l>uan 
ró a los hijos deAd?m,a obras mas 
é x c c l e m c s , pe r f e íÜas , y- diüinas,5 Oí/i/o D i o s a 
quifo que en otras menos perfec- ^s beJ¡tas ~ 
tas, nos cxcedie íTcn las be í f ias , las nos eXcedief 

(f lores, y l o s l i í i o s . En;lo.qu^Im3- j'en €n cyraf 
| n i f i e í t a í u prouidencia admirable, fn^osferfe^ 

P l p t i n o compufo qust ro l ibros £iAS% 
; de la prouideneja de D ío ' s , én lós-
•'qualcs difputa c o m o . i ü muy-gran-
jde , y ib muy p e q u e ñ o fe gouierna 
con fumma r a z ó n , y í e r i g e co gran 
fabiduria »y alaba gr^udemente la 
fe n t e n ci a d e S. A u g uñ í n a e R" c p t o 
p-©Ílco,qüe dize : Q^od proüídentia a 

3 

í 

4iiG-i.ht¡!f,át~ 
cjuc tneffalnlis f u k h n t ü d Q 3 yfque m 
hüc terrena , ímmtf f er t in f ere^e-
rum , Atcjue foltoram ptolchritudine 
comprohau^Héíómnidauafiahíe^ta^i^ 
yelodfsime fertunthi , dscentifsimos 

4$ cnti.i:* 1̂ . 

color tan biuo, ni tan intenío en & j f ormurum f larum^^mereis-h^here m*? 

poP 



^ 5 o FET^SO: i i n i . §. 

Variednd de 

''; covf irmdt¡nlf i mde formentur: 
yj?t forma intei¡igibi.lis,<&i& corxmuja 
hiliSy fimnl hahens omnia perfeuerát. 
Excelentemente eíla akhojq a las 
flores del campó la s vi í leDios, pa 
r a q entendamos,que toda í u bclíe 
zajgalajhermGfurSjy ornato?Does 
a cafoj-o contingente , n i fe las.dio 
aquella la naturaleza bruta,y íin ra 
zon , fino de Dios principalmente 
fapientirsimo anifice , y fabrica
dor de todas las cofas, y gouerna:' 
dor prouident i í s imo, fon dones, 
y gracias. Ay tanta variedad de na 
turalezas, de virtudes, de grande-
zajde figuraste hojas de femillas, 
de f r u t o s , en las plantas, yernas, 
ortalizas, y en las matas, jutas c o n 
v n a incrcyblc hermofura, ó yguat 
mente aíicionan,.y l l e n a n la voiun 
tad de los que las ven c o n los o j o S j 
y contemplan con el entendimien 
ío. Pero porque fi fe vuiera de dií-: 
currir por sodas Jeria proceder en 
ififinito j y nunca tener cabo en lo; 
q u e pretendemos tratar con reío-
iucion, Solamente dé los arboles 
diremos algo,y con brcuedad. 

S, S E G V N D O» 

De lopnmípól que pmdux̂ e 
létierra^que fon los 

brioles. 

A Variedad dé los A r b o i 
l eSjCS mucha,yadmirable; 
Ay vnes vrbanos, y dome 

( fucos, orros filueílres, y campeí i* 
Viinedddde noS;a|gunos ay 4C todo puntoeffe 
arboles .Pn- riles,CGmoSauzc.s,que ni dan/emi 
W£'rrfí Ibjnifruftos: otros l icúan femií la , 

pero no.danfru8:o3 como es la ha
ya : otros ay que iieuan ambas co-1 

fas,como fon los Pomíferos , y *os 
que l l e n a n Billotas. En algunos fe 
hal la fer machos,ofer hembras jCo 
m o en la palma,en la enzina , y en 
el alcornoque. La fegunda varieA 
dad : afsi como no todas las regio
nes, lleuan todas las diferencias de 
arboles, afsi ni todoslos qne pro-
duze vna r e g i ó n , n a c e n en todos 
los lugaresdclla,o c r eccn jO f ruf t i 
í ican.Porquclos montes crian Ce 
dros, Pinos, Teda, y todos aque-
líos de que feengendraráf ina . l í e 
lleuan Box,Enzina,lunipero,y T e 
rebintho.Los monres, y valles lléi. 
uan Aler2es,o Alifos^Robles, Ca-' 
ftaños^Cerezos í i lueílres.Los mo 
tes oue gozan de agua, y hu me d a d 
crian Hayas, Cerezos , y Auella* 
Kos.Hallanfe también en ios mon-i 
r e s , Perosfiluefíres , Azcbuche | 
Nogales, Morales, Sancos. I ten 
en lo mas alto1, y m o n t u o f ó , ay, 
Olmos.Mancanas, Laureles, M y r 
tos.EÍ Auellano fe goza con el teiu 
pie frió.El Ciprés , el N o g a l , y los 
C a í h ñ o s no quiercagua.Los Ala-
mos^y los Sauzes^y otros nacen en 
1 o g a res a q u o fo s. Los q ue fo n c o -
mimes en el nacer en los montes,y 
campossquando nacen en lo í l a n O i 
y en las vegas, fon mayores, mas 
agradables a lavif ta , masprouc-
chofa fu madera > y mas fácil de la-
brarjen los montes f o n mas cncref 
pados.Antes que digamos la terco 
ra vamcdadjque coníifbecn Ls R s í 
zes,digamos algo de la dfuína Ef-
criptura. • 
• Í En párticular de algunos arbo 
Ies dizc el Efpir i tuSan¿o,quieren; 
agua al pie .porque d e l Cedro d i -
xo Ezechiel: Ftnndvt rddices fupsr 
Aijuets multas .y del Plátano,EccIeíT. 
ExÁttútá mxtd ccjUíis.v de la Palma 
que nace en ludca , dize Pl/nio 

Gátidet 

Según dityd' 
riedad-

P l i n L l i h . 1$ 



VSRSO. ITUL-
ü á t i d c t irvlgnls jotócj iánno hihere^ne 

Enferme i d -
des de arbo
les. 

, (¡ve yuidern ctntentd eftfolispíiíuifs y 
Theoph-IhU YheophraRo : Maris gauderee^uts 
depUn. c - ^ - j í ' a t H n e n t t b u s , pluuifs', porque 

es muy fedientajy bcLiedora.Y Píi 
Plinw.li . i-J* niodizc vniueríalmente de todos 
cap,z. Jos arbole'?; Cihus Arhcrum mher e ñ . 

Pone r>mbicn ÍÍ! cauía porque los 
arboles deífeá lis nicues, y pkmias 
del yuierp.o Áquilonar . Hyemem \ 
^équiími&m ejie emmhusfata y t ih í s i 1 
mám. lmbresyero tune expctendi t a i - | 
¿ens cdftfd ef t , quonidm ¿LrhoYtS^fxtn i 
eXmdnitaSy&fúíigrum ¿jhoque ani(fsie ! 
nt Unguidas, naturdíc e;ji anide t f t t f i i l 
Yf^ahtéí autem edrurn irnher. Br^o (jui' 
d i x i t hyemes ferenas $f tandas non pro 
drberihusyotdfectt. Y otras muchas I 
razones pone alli Plioio 3 cfte pro j 
pofito. Tienen losarboles fus en-1 
fejrmedjdes, afsi comunes como 
particulares 5 tienen también en fu 
modo liaquezT^dolcr de fus miem 
brosjticncn fu hambrc.y fed^fu cru 

• deza de humores j tienen mucha 
gordura del victo , y fuelo donde 
eflán p!mrados; tienen otras mu -
ch^Sjy vark<; dclenciás vque rcíic-

Pl 'mioM . iy . recambien Phnio ; Goliumela , y 
€ap.z^, P^liadio, y otros que eící iuen de 

agf icuítura'.dcmas deí lo comoPlu 
Plutdr , I ih . l t a í c b o d i x o eleganiemenre : Je/^'í 
Jytn y, 1. amlfis ^ e l u t i d o l m t , ¡(^ mor dentar 

pUntg; & ykerofum ijs quadi-dm dec} 
dit detr i ínentum. 

N o es el juí lo^como los arboles 
de fcquero, que ni licúan mucha 
flor,ni f r e f t o ^ i c ó m o el jÉco que 
nüce en lugar íeco j fin humor, fin 
agua.Yíno es como ai bol,que,/J/<t« 

Mliítflo no eí tdta e^ íeCUS d e c t t r j u s ' a í j u a m m j (jHod 
corno árbol fx&^1**? ddhit in temp '-re fuo,^p* 

fchurn ctus non (ie(í^et & omnhi cju£-
Curncj\ factet pra íperá j u n t u r . Porque 
d. h tu-iuera que reniendo el árbol 
la raiz bien húmeda ,y la sierra que 

de Sequero. 
P J d l . l i í . 

efl^ circunuízina a rlía , no t i é n ^ 
que reaier quando vinieren los re" 
ziosTolt-s del eílío; porque no Tola 
ment«f n D fe íecá,ni pone amarillo,: 
antes entonces reuerdece.y pr< du 
ze nueuas yemas, y renueuos; sfsi 
el juíio regado del cielo co las grá 
cias,y virtudesquele acompañan, 
no teme el calor,ni arc'or deh?s ren 
tacionesj antes entonces mas flore 
ce ,ypl-oduze mayores renueuos 
de obras meritorias/ N o es árbol 
íy luei1:rc,ni planta que nace en los 
montes, es árbol de huerto , o 
din muy regalado con pluuiss de 
g r a c i i». D! x o e! e g a n t e m e n t e c íl o 
loh-.Huméélus l>idetur,dntequdm Vr. 
úídt'-S'ol m ortú fuo o-ermen eius 

, erredíet i t r . Super aCerHüm petrarum nc* 
faitees 'elus d' tnfabuntín,-& ínter, ¡api 
des comniorábitur. I,ug:3r cierro í>br-
curo , y dsficuítofb ; pero prne'. a 
nuePrro intéro. Pagntno.y la Real 
no {t t^^rtunnSíTio^hortum : In hor* 
to fuo (dizen) vámus eius tañeré eore-
íf/cfwr.'-V'átablo : Supra hovtum va'mi 
eius exteniuntfe. Leo Tygur ino: 
PrspdrQ tener-iprodibit in h&rfjí, Ca-
ietiíno de lo Hebreo:/^ hortcpi-orz 
mus e'ius e&rediítuy. La Voz or ig i 
nal Hebrea (Gan) huerto fltrrilica, 
o paraifo. Todo quiere dar 3 eníen 
der la p.rorperidad del ]uíiO?plaí)ta 
do como nrbol en el guer ío , y pá-
raifo de la Vg'lelja: Secus decurias 

J O J 
<<^ívrf>-»»)!: que extiende fus ramos^ 
que fon íns obras,que preceden de 
la gracia por toda e lla. 

Tiene támbien propriedad el 
¡árbol, que aunque eí lé plíttado en 
lugares afperos,y pedrofos, crece, 
brota, y produzc renueuos 5 q ello 
es lo que luego dize í ob : Suveracer 
httm petrárum rddtces eius denfábun-
t u r , & ín ter lapides commorabnur. 
LosHcbraizames leen^// /w/&«f^ 

JSU es t íyu j t i 
( e t r o á r b o l 

i x p l i c d t u i h e 



4XÍ vzm^sQ>.\xxtii: %. n: 
aut'vcrff.s pt i fekmr¿díccs ctms intrica 
buntur.l-,o$ Setenta : In congYtvdiio 
ne íápidum dormtt.Y la Gr iega Seo 
Wauupir calles radiceí fius. Y verda 
deramence , qnc es de confnierar, 
que ay de piedras de o rd ina r io jdo 
de manan las fuentes 3 y rios , que 

fldiz es de dr c o n f u í i o n } y i euoluc ion de agqáSj 
boles rompen y p e ñ ? s enlos p o z e s ^ cueuas.y ío 
UsfeMáí» c a r r e ñ s s . d o n d e fe or ig inan las gar 

ganta? de agua en effas í lerrasjy en 
ellas v e r á n las raizes d é l o s arbo
les tan pegadas ^ a í i d a s , y extendi-
dascon tanta hierba , que muchas 
v e 7 f s las r ó m p e l a fuerza de la na
turaleza.Cofa esde m a r a ü i l l a r . v e r 
c o m o por las paredesde vna cafade 
v n huer to , 0 de v n v a l l e , o po r las 
piedras de que e í l s hecho vn po
z o , o anoria,fe va cubr iendo de ra 
msSjVCon la fer t i l idad del agua , 0 
humedad nunca fe marchi tan, n i fe 
can,antes van cada dia crefeiendo, 
gateando hazia lo a l to .ent re texcn 
do íe^y cendenfandore mas,y í i em 
pre mas ve rdeó lo que bien «raslada 
r o n los Setenta : In medio fdicumyi 
Í//V. Todas fon propriedades de v n 

E l j u í l ó en í u ^ 0 > q « e en los lugares sfperos, 
hs tydbrioi e l l o es,en las aduerfidades,y traba 
cem*, arbola j ^ s ^ u n q u e el Sol hierra con rayos 
combar do ie d e r e c h o s : í W ^ m f/aM «<m defiuet'.zn 
los «yrescre ^esf iempreva hazia ariba gatean. 
te mar > 5'echando las raizes mas p r o 

fundas,las h o p s mas ve rdes , y da 
de íi ma\ or e f p e r a n p . p u e s , / ^ ^ » 
fuum dabit tn tempor? f u 9 . 

Pues fi a vna planta , o á r b o l la 
trafplantan de fu lugar a o t r o mas 
a c o m m o d a d o , o en aquel donde 
ella n a c i ó , la cubren de t ierra , o la 
c n t i e r r a ^ o f) le podan, y corta las 
ramas , y la dexan hecha v n t r o n - ! 
co,defpojandola de fu honra,buen 
parecer,y v i f h . f e alegra, y de nue 
wo comieda a brotar con mas fuer 

1 

9 3 , y a meter nueuos pimpollos, f 
a criar otros r e n u c u o s . ü ^ c ejl U n ~ 
t i c i y i t e e i u s ^ t Y u r l u m ¿e t errud l i j^ jr 
m m e n t H f . á ' i x o c ] fanto lob , hablaa 
do a eíle propofito. N o de otra 
fuerte el jufto afiigido^dcfpeñado, 
o deribado defo honra,priuado de 
fu hazienda,y hijos, y como criapo: 
dado, v cortadas las ramas de ios 
bienes temporales^ entoces coime, 
ca denueuocon masfuerpa b ro -
tar nucuos pimpollos , y a echar 
nueuos vaf íagos , y tantc con ma
yor alegria,quanto tiene msy or ef 
peran^a,que a de í'acar mayor ver
dura , y mas fecundidad del daño, 
prefente. SoneRos como la Enzi-
na podsda (dixo. Horacio) con has 
duras hachas.que chíipodádola de 
fus hojas negras j por los mifmos 
daños que recibió ; y por las mif-
mas heridas que le diero, fe esfuer 
^a^y ayuda,y faca ?nimo?y produ-
ze riquezas de fruélo* 
D u r i O / t t l e x tonfa htpenn 'ihus 
Ni*r ie f e r a c i f r o n d í s in ^ é l g i d Q 
Per d(tmna,per cjzdeis ab tpfo 
D n c i t ^ p e S t á n i m u n i j ] ferro» 

De aqni vino,que quandb la pía 
ta^o eí árbol reuerdecc, y procede 
en exrender fas ramos,y en produ 
ziríus renueuos^lezimosqoe el ca 
poja yerna , la vid,las micíícS'i I©s 
prados eíTan alegres , poique en 
eílo confiíle f«.i alegría;y el Latino 
poeta tomo de aquiclprincipio de 
fus geórgicas . 
Q u i d f a c u t l d t t ú s f e v e t e s l 

Y luego dixo mas. 
l am lúto ruro-ent m puimite (retrimt, 

¡Je aquí es lo que dixo Cicero: 
S e g e t i b u s p v c t t t s . t P ^ ¡ n e u ^ ¿rbú 
j l i s r e s r u ü i c * U t £ funt.Luego muy 
agudaméce dixo ei interprece V u l 
gato en lob : U^cefr UtnUeius > i 
g e r m m e t f t y c J b i s i l e g i h cnios arbb 

les» 

Opt'm<t f m l 
htudo. 

V l r v M h . u 

Cicero de 
n e f í u c e . 
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j . P Í i n . l í . l é 

cap. y * 

Sene-in Ber . 

4 
^rholyerde 
idhien tsjym 
halo del ma~ 
U3y pecddpy 

fes^em-prc las que tratsn 61 s^dri 
ctrJ U) .r,i.corno.Col { m>y: P li n i o, la 
r^-fícrcfiin h fertilidad, al f rn^o , a 
la abur,d^nc^a dci ,y aísi lo dan a en 
te.ririeren el frodo que tiene de ha 
b-Wi^Ciedizeii:L&twsfronacrs , dut 
í^Hmfrtf B ffi c ¿ r?. P o r 1 o; q o.a 1, q a a n 
d ÍÍ Ü TR p li i rr i 6 p re g unt ra a T h e fe o., 
Éjtftíí es aquella región triftifsii 
ii-ra dé los infiernos. 
'•:£jtnit}al¿£fua tel íusCaertrisfdii i Bachi 

'Rcrpaiíde Tí i efe o. 
•j\;on prata ^ ¡ r i d r -U td fac : i t »e rm indn t : 
Nec. tídtíUa íeni flwBu&í: Zephiro Je-

\Askm% • • v : : ; i ' ; v^ Mm&p 
Ke.c 'vlh ramos fy luá pomiféyas haber. 
. N o í© lan i ente el ar bó) v e r d e, c5 
f !o r f rn f to , j r ravgad&en la tierra 
ala coriente dé las agiia?,cs fymbo 
I o d e! v a r o t i'] u íl c y pe ro ta rrvbi é 1 o 
es del malo ? cuva proíperidad en 
la tierra,es como la del árbol , q tie 
ne la raiz meyihoda,el Ajelo fértil^ 
y humedojy por otra.parte mny al 
t o j tiro y cop ad o d eramos ;e^ te n d i 
dos,y grandes, V n rico de mucha 
profperidadjq tiene nmchos, efcla 
u o s^cri a d o s n u m ero fa fa m i li á. V n 
árbol muy alto de n>ucbos años, 
las raizesjagofas, la tierra circu ve 
zina amiga,terrrplada ? q tiene hv -
mor para amncrsrloicomo el Eíp: 
r i tuSáto deferibe la cafa^yíeberuia 
de Nabüchodonofor .Videba:etec-
ce ávhor in medio terrá^et dltitudo eius 
nimia: magrid drhor 3 & funis , & prs 
centdseius cotin^enscoE¡um, folia eius 
pulcherrimd } et frnclus tius mmius. 
D o n d e í e pone todos los ornamen 
tos de vn r ico jahazédado, y array 
gado en efte mudo q como acote 
ce q los arboles miétras fon mas al 
tos,d,izc q fon mas amigos deíSol , 
y va creciendo en demanda de},pa 
ra mejor gozarlo , y con mas líber 

i 

fad,y para edo cada dia fe léuantan 
masrafsi los malos no folo quieren 
por 3miga la tierra q fuele fer ma-
draftra de los juftos; pero quieren 
competir con el ciclo,yc6 íu fauor 
crefeer, y .nugmentar, y leusnrarfe 
a irnéfa altura. Y cierto lo que toca 
a |a tierra,de la qualcl malo chupa 
mucho jugo,y prouecho,lo dixo 
el f^ísl. Vidi impiumfuper exaUatuniy 
& elendtu ficut Ce aros Liban i ,S. HÍC 
rony.del ¥ [ c h , V t d t impjnm rcbuf luy 
& c . R o b u f i u m , i & f o r t i f s i m u m , ficut 
i nd igen í imy i ren íem. E A á e l impio 
enefle mudo,como en íuelo natu-
raLDafe bic en e í l a . t i e r r a , ^ / entm 
¿e t t r rde í i 3de té r ra loejuitur.y pode 
mosdezir , (\ de la tierra biue? y de 
la tierra crefee,florece, produze,y 
d a í u f r Ü el: o q u e e 0: á e fe o n d i d o e n 
h s entrañas de la tierra.Pero el ho 
breq no es de , Terrd t e r v e n u s j e d 
de t & l a c e í c í t i s : como S. Pablo d i 
xo ,c u m ple fe en el lo de I b i . c e n 
détpciit- y irvuítum> & ficutrddix de 
ierrá f i t i e m t , non efl¡pecies eius , ñ e 
que de cor. C o m o i\ drxcra, cljufl-o 
que mas es fu origen del c ic lo , 
eft-aen la tierra, como vna vara j o 
renueuo , a quien la tierra , madre 
de todas las cofas,no le quiere fer, 
í i o o m á d r a ñ r a q o e -1 e a b r a a j y r e -
gala , no con arnor : eíle ral no fe 
leuanta mucho dé la tierra, ílno co 
mo planta en la tierra feca , areno-
fa, no crece en grandeza de tron-
COJUÍ en exteníion de ramos, ni en 
verdura de hojas, con que foüeite 
a los mortales, a mirarle, y afício/ 
narfe a ehni las extremas raizes ex 
tiende de manera , que dellas pue
da proceder alguna Sylua ? no de 
clara fu grandeza con feñaladas 
honrras, con ornatos, y atauios 
exteriores.Ninguno dixo ¿e ] :Vid¿ 
lujlurn exaltatum ficutC^drus Lihan 't. 

O o Antes 

Pdul.i .Corl 
15.47-
í f d i ^ l . i . 

Ldtleryddl 
)!ifto,y pobre 
le esMadrd/' 

flr*. 



VSl^SO. X l l l l %- 11. 

Tronco en Id 
dimnet Efcr i 
tura por ra iz 
Jfdi. * J . I . & 

c-ap. 6. 1 3. 

Z a c h a . i l t i * 

Zd EfcrttUYd 
diumd ynas 
yezjs le da 

m d i d v r d n d 
¿ e s r a i c e s j 

otras Irenes 

¿ds n t e r d . 

Antes lo ven como a árbol defnu-
do de hojas j de hcrmofura exte-
ffix)r,peregrino,y como tal n o muy 
a f i d o , n i muy pegado a ía tierra Ja 
qual es alta / y profunda íabidufia; 
afsi como es locura , arayg-arfe , y 
echar ramas,y hojas, y reUerdecer 
con hermofura en la tierra. 

EI fuceílo defl os arbo 1 es loco s 
frondóros,<!c hondas raixes, dixo 
Eiiphaz. I0I5. Eg-e yid'i f t u l t u m f r m d 

r d d t c é : & m d h d i x i f i t l c h r i t u d 'im eius 

s td t im. Llamafecl troncoen la fa» 
grada Eícriptura algunas vezes, 
r a i z . l C a i . F l o s de rddice (el tronco,la 
vara) eius dfcetidet. y c .53 .^fcendet 
f icut y i r r u l t u m eoram eo, & f i cu f r d -

d i x de t é r r a f i ñ e n t i . Sera pues la Ten 
tencia : vide vn A r b o l podero ío , q 
tenia el tronco de muchos anos^co 
mo vn viejo Cedro, o antiguo A i -
cornoqacjporque los mtty Opulen 
t o s d e 1 fí g ! o c o n e fto s a r b o le s fo n 
comparados en ífai. en Daniel , y 
en Zsch. Aunque creo que en cftc 
I u g a r íi g n i fí c a n 1 a s-r ai 7 es, q u e eí l a 
debajo de la tierra, y fbn como los 
extremos de la cabera , o cabellos 
<iel á r b o l : quiere dezir; Yo vide 
vn hombre p o d e r o í b , que tenia 
vna ampliísima coma de ramos, 
hojas,de hnos,de criados,de fami
lia,que eílribaua en firmes raizes. 
V n tronco araygado,o que poco a 
poco echaua raizes, trabajando ca 
da dia de crefeer masen hazienda, 
y afirmarfe masen faborcSyqne me 
pufoforpecha laprieífa que fe da-
ua,y la facilidad con que todo lo a l 
cancana que auia de durar poco* 
Porque,/«^«5(poco a poco , y cafí 
impercepnblemerejalcabodc mu 
chos años)")/f P a l m a florehit. 

Dos cofas auemos de notar aqui. 
La primera^ue la diuina Efcriptu 
ra en vna pane dhte, q el malo tie

ne grades raizes, y en otra parte (c 
las niegajporqen realidad de ver
dad,no las uene,aunq en la aparen 
cia.y juyzio de los hebres, y en el 
feniido,yexnmaci6 31 vulgo pare 
ce muy arraigado. Del malo dizc 
la diuina Sah\*jádtíltcrin<ef>Untatíó '< S d h l ' ^ 
nesnon ddhunt redtees ditas, nec ílaBi 
lefunddmentü cblUcdhunt, E t f i m >á 
mis in ttpnregerminduerint,infirmiter 
fofitd d i e n t o c o m m o ü e b M n t u r y g r a ni 
mietáteyentorum evadicahuittur.Con ' ' . 
frinp-entur en im rdmi.&c. &oriáe fe 
deferibe con elegancia la profperi 
dad,yCaida devna g r a cafa^ftado, 
o familia. Para defengaño de la fal 
fa opinión de aqiiellos,que ven los 
tyranos del mundo tan plantados, 
y arayg a d os j que pienía n q ü e nñc a 
fe an de acabar, fino de biuir para 
fiempre dizelfaiasijSí ejuidem ñeque l/dte.+o. zj. 
fidntdtus , nec fdtus 3 nec rddicdtus¡n 
térra truncus eorum , repenteflauíf tn 
eos , & A Y u e r u , n t , & turbo , cjudfiiin *A los malos 
puUmjdufert ees. Como íi dixera, Dtos los dna 
los que florecen en los ojos de los Cd3comofin^ 
hombres,y parece que an alcanca* c a f u e r a p l a n 

do vna firmeza eterna enfufelici- fados ¡m&af 
dad:de tal manera fon, como íiníV c idos , 

ca fueran plantados,ni fembrados, 
y como fino vuieran echado rai
zes. Porque mudadas las cofas , y 
tranflornadas las felicidades , y r i -
quezas^con vn foplo de Dios eno^ 
jado,los arranca, y derriba de fu c f 
tado,y quita de fu lugar, con tanta 
facilidad , como fí fueran fcquifsi-
mas ariftaSjO leuifsimaspajas: para i 
qfe entieda qninguno tiene,ni pue \ 
de tenerc í l ab i l idad , ni firmeza fin 
Dios. L o 2. q fe a de notar es q fea 
la caufa <!j la diuinaEfcritura vfe de 
ta varias,y de ta de femejátes copa 
raciones,quando habla de ía felke 
profperidad de los malos. Porque 
vnas vezes los copara alos a r b o l e s 

grandes 



grandes 2ltos,copaáos, como cíla | Eftasfon las propríedaoVs del 
clichcuotrasnofc precia llamarles árbol que vidoEl!phaz,que al pare 
arbolesjfinomaras pequeñas, que j cer humano eíbua muyaraygado. 
nofeleuantan afer árbol. Synage 

B c c L c i - i o gis fttpeyberum non eritf&.nttds^frutex 
emm peccetti ródicabitur m HUs; & 

Ldfdrrtddefnon'mtell'igetur, Y muchas vezes^ 
cripturdcom ni aun mata, í i n o y e n u , o heno, 
pdydstios md que en viniendo eífolRicio fe íeca 
los Itnds y e ' de todo punto,y arrancado, pere-

drho ce. líai. Venfeenum eflpopulas', y al' 
t e s g r á n d e s , gKmzs vezes menos que heno, y 
y otrts no fe que mas poco tiempo le dura el 
precialUmar verdor, como en llamarle, ortali-
ies arboles, za. Tamquam f&num yeloc'iteráYsf* 
Jfai&> 40. b'. cent, & qusmbdmQdtím olerá herid 
Pfal. $ 6 . 6 . r u m a n o decident. Que cofa ay mas 

vil,ni flaca quec í lo s f que fonco* 
mo el vello verde, que nace en las 
cortezas de los arboles^uc el Lati 
no llama: mnfcumVmdem : y como 

P/¡j/11% é. âs yeru2S naĉ  en 'os ísj^^os? 
^ Fiant pcuT faenum teB&rum > q m á 

(que no teniendo raizes algunas) 
pYiusquám euellátttY ( e ü o es, antes 
que lleguen a f?.zon,y madureza 
deuida) ^xrfrw/f.Hieronimo.^fiíM, 
"Vf y'merit drefcit. Los Latinos tie
nen efta yerua,que al folílicio fe fe 
ca,en proueruio : femejante fue a-
quella yedra,o calabaca de íonas^v 
otra yerua , que aya Cido , o rama, 
que auiendo crefeidoen vna no
che, en la mañana cftaua marchi-
ta^cayda, y feca : femejante la pin
ta en Plauto aquel mancebo Ca* 

. . lidoro. 
f f t ' m Tfc QtAjlfolJlinalis herid pdulifperftti' 

J izüeme exortusfunhref entino Qccidi. 
Efta en faliendo ei Sol /c leuan-

tajflorece} y quando fe pone, fe 
marchita, y fe ^ cae la flor , como 
fe dixo en el r ? í ú i T í . M á n e ftcut her~ 
h d í r a n f e d t , mdnefloredt, & trdnf-
cát ^yefpers deciddt t tnduret} 

OiO, 

Pfil.Sc)* 6. 

• r r d t . 

pero conociendo que era árbol 10 
co,aunucioIe fu oerdicion : eí lo es , 
I ^ ^ - T t . , . /% • , / • / Mdledicere} lo que íuego uize : E t maUdix ipal - . 
chmudim cius. Ellos dos vocablos ^ e0 0 

• t elf mdle d n ; 
tienen en particular que notar,quc J 
rndíedicere, íignifica , pronofticar ,T „ 
iv .z \ ,Vem3& m d l e d i c p o p u l o i ñ i . y zq, ^ ^ ^ g 
lio.Quomsdo maledicam^cut non mdle 1 í•c*2,3, 
dixit Deus? Que noforros dezimos 
darle vna mala nueua,como por el 
contrariOj^ffWf i¿;cerr,{ignifica, de-
zirie la buena ventura j porq auien 
doel Prophera profetizado cofas 
profperas deífraelantes,le dixoBa 
he: Vt mdledicsres mimicis meis inuo 
Cdtti t e : & t u e contrario hensdtcis.lié 
la paíabrar^/c^Wfíí^o;traslada qua Pufcbntxd i 
Ci todos con los Setenta : ^ /n¿c«- ût̂ m 
ItiVUfOjMbitdtidnem, YeUmerpre-
te Vulgato la palabra original 22, 
{myeh ) traslada : Zocus pa/cua, 
en el Pfalmo. i z . y Iteyuies p a ñ o - ^ e m . e / . i o . 
rum . en Sophon. Spetiínja defer ̂  ^em'2'<>'2'7Í 
ti. en Hieremias.y^r?írf^r/5. Oe i,?í^2*22* 
los quales lugares fe colige, que a-
qui fe toma,pulchrttudinemjpropul* 
c/;^.Abílra£io por cócreto quiere 
dczir, aunuucié mal a vna belleza 

( de campo , y a vna lindeza de tier
ra > y fitio , donde tal árbol echó 
raizes, y reuerdecio, y moPtro fu 
hermofura. También quera de
notar, fegun la translación de ios 
Setéra^vria cafa puefta en íitio ame 
no^deleytofojugar quietojiermo 
ro,dódefe puede morar comucho 
agrado, como lo daclara aql lugar 
de Ifai. en cuya primera parte efeá jg, 
la voZiptilchritudinis, Sedehitpopít -
íusmeus in pukhritudinepdeis ( en lu 
gar h e r m o í i f s i m o ^ deleytoíb) m 
tdherndculis fiducig 3 & in requíe 
^íugai' ap íopoí l to para defeanfar» 

Oo 2 IkaQ 



4 $ V E T ^ J Q . XXI11. S. //. 
lleno dctodas riquezas, y cofas ne 
ceíTarias para la vida humana) 
lentd. Vna cofa declarada de tres 
maneras. N i mas, ni menos lerc-
m'as' Pukhritudo itiftitiíe ( c ñ o es, 
hermofirsima, y facratifsima mora 
da,y filia, que es lo que luego de-
clara)»»©^ fanñus. Pues dczir El i -

•phw.Maledixipulchritudtni elus'. es 
allí, centinens,pr0¡contento: es como 
íí dixera)dixele a aqueJ árbol, plan 
tado en lugar he rmoíb , ameno, y 
en fértil fuelo, que con fu verdura, 
y f6bra,hazia al lugar mas agrada
ble,hermofo,y ameno. N o te lo
grarás mucho en la buena tierra 

X t e n f n t l de que agora gozas. Haze i ' n ar-
v n á l o t e f o s bol grandej vna morada hermofa, 
iosqfe Üeg* y amena,quando e x t i e n í e t n u c h o 
«<t» á t l » fus ramos a vna,y otra pane/pare-

cefe avn padre de famiíias,quc ade 
r e p fu cafa,yla honra,y es amparo 
de todos los que ay en ella,y vién
dolos arrimados a tal árbol :^< í /^ i 
d i x i : d ixe jno gozareis mucho de 
fu amparo^ fombra-.divn malpro 
noftico a fu cafa^amilia^ijos, cria 
dos, y familiares del hombre i m 
pío ,y pecador. Porque luego cla
mara : V i g i l y&f*nBus de cáele f u e 

D^íí/tf^.M. cidtte arborem , & pnecidite ramos 
eius; excutitefoíU etm , & differgi* 
tefruBus eius '. f u g i m t b e ñ i x , CJUÍC 

fubteredmfunt ¿ t p - y o lucres exramis 
tius. La mifma fentencia parece 
efla, que la de el Efpiri iu S a n í l o . 

J^roh.3.33• Jiveflas¿Dominoin domo impij3 hn-
hittculgiuflorum henedicentur. Co
mo fi dixera , en la cafa , y familia 
del j u í l o , todas las cofas fuceden 
profperamente, como al contra
rio,enla cafa delpecador ,ef tá muy 
cerca la cay da de aquella hermo-
fura,y abundancia que tienej y por 
que la verdura , y belleza del ár
b o l ¡c procede del fuclo donde 

L i much¿ 

efla plantado,fe puede cfta maldí* 
cion referir a ella y que quiera de 
zir : Maledixiputchriiudini eius. O 
tierra tray dora , y quan preflo as 
dedexar en fecoalque agora fu-
(lentas con tanto vicio^ íin jugo, 
fin hojas,fin fuelo, fin raizes j don
de fe denota auer anunciado todas 
las cofas, que pertenecen al ma-
Io,y tyrano; y también a fus hijos, 
criados , y familia ; y a todo aque
llo que caufauafu felicidad, y ref-
plandor. 

La hermofura deí lc árbol aun 
la podemos confiderar con mas 
atención^ porque auer llegado a ta 
ta profpendad, y a tan grande ex
celencia,yacrefeimicto,nos da oca ^ "»»1,™ 

fio de foípechar,que á de durar po froJfe}t, 
1 j * 1 da. mottuo de co^yque no puedepermanecer mu - ^ 

cho en aquel e í lado , y quando en v j ^ ^ e^ 
lo muy alto,en la cabera refplandc ^ e^íirAY?0 
ce el oro, nos eílan haziendo vaci- C9' 
larjO nos eftan guiñado có los ojos 
los pies debarro, y cftá mny eerca 
la piedra q fe cae del monte, q dan 
do en ella,la deribe,y deshagajpor 
que en l í eu3ndo , y fubiendo vno la 
fortuna al mas alto faftigio q pue-
de,luego de alli lo derriba,porque 
eíla rueda del mundo fe compone 
de fubida,y bajada : el fin de la fubí 
da, es el principio de la cayda / co 
mo del c i rculólo dixo AriíVo.EÍU 
es la difpoficion<lelos hombres r o 
bufros^y farjos, que en llegado a te 
ner fumma faludjeftán a mny ^ran 
peligro de enfermar, fegun H i - H / . ^ , . . / ^ . t 

hinalmeme para que faquemos 
algún prouecho: es mucho de cófi Yls'^' 
derar.q todosmaldezimos la mun 
daña felicidad,ylos mifmosimpios 
al cabo^y ala poftre viene a cacren 
la cuenta de fu locura, y abominan 
fu mala fuerte,como lo dize laSabi 

duría 
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t d muerte 
¿tfengdnd a l 
Víalo» 

duria- E l mercader a de aborrecer 
y abominar: Canaatn ftaterdm dolo' 
fam. El fenfual deteílará el deleyte 
de fu CAtne. E t cwfundetuY fui*er hor 
ti^quos e íegerat . E l ambiciofo trae 
vergüenza de aquellas cofas^de las 
quales no íacó ííno vanagloria.^-
m a r á , deniejuc eritporio bibentihus t í-
Um,cum dttYitdfftent ciíiitds yanita-
t i s .Pcto quien^y quantos fon aque 
líos que caygan luego enla cuenta, 
y deteílen la felicidsd mundana? 
el deleyte J a foberuia, el engaño, 
el fraude,ymétira,antes que fe vea 
faiteado de la muerte , y fin mifera 
ble.?A quien no agrada los dbs del 
verano,lo? dias plazentcros,quien 
ayque fe acuerde de Dios:/w íi'/e-

B c e U f i Z . J . hus iufáentut¡s[ufi ? Antes que en la 
vejez fe cubra de canas ? entonces 
a nueílro pefar nos defsgradará la 
luz.como a enfermos, por la mala 
coí lumbre, como lo amonefíoel 
EccI. iz .Por taro es muy faludable 
elconíejo del Efpiritu SanÜo. Ne 

£cc/, jS . ló . aewoyeth 'w errors impiarum. No te 
detengas en la vana } y loca opinio 
de los maloSjque ciegos con fu paf 
/ion,van dilatando fu conuerfíon, 
V enmíendajflno luego maldize la 
felicidad mundana ^con propofito 
firme de no feguir el camino délos 
malos. 

§. T E R C E R O . 

Como ti arh&Us fytnhúh de 
lahu msna m i fu fi¿*. 

Arece a Nicolao Lyrano, 
tomándolo de S.Aug. q có 
parando si hobre con el ár

bol, q cortado vna vez,y tf anfplan 
tado,y alliboluiédoa reuerdecer, 
fe le da cfperanca de refocitar, y q 

^ fiQ á de ícr de peor condición q la 

planta,íien<Io de mas noble natura B l h m h r e * * 
lcza;por5 auno el cuerpo humano es de peor i o 
nobuelue a echar rcr-:UCUo?, yj\$dicton<j eldr 
vez muerto, como lo h^ze el ? t¿bol , enaiser 
boíjpero ay en cí otra parte 'wmozdc yt/acitar, 
tanque es el animador cuy.i ra7on 
feá de eíperar la refurec'cion del 
cuerpo. Excelente, y verdadera 
Philofopbia. 
Pero licuando efto por otrocami-
no, hallaremos q es el hombre de 
mas miferablc condició^qel árbol, 
el qual aun o vna vez le cortempue 
de otravez rcuerdecei^recoñecer, 
y produzirde fi pimpollos, y ra
mos, y clauado enla tierra , tornar 
otravez a crecer,y ahazerfe nueuo 
arboíjpuedeíeenxeriren enxerto 
de diuerfo genero, y del enxerto ]Ss * l [ " 0 & £ 
produzir diuerfos ramos, carga- en otrcí*cun 
dos de grades.yhermofos frud'os: ^€lon(s 
nofo!amenteen:o,pero efhndo ^ / ^ ^ f 
la raíz vieja^y el trnco marchito, y V ^ ^ » 
muerto,fi del tomamos vna parre, 
y plantamos vn ramito a la corien 
te del agua , para que mezclado co 
la tierra, tome de slíi el íuílentOjre 
araygsra en la tierra , y bretara , y 
dará de fi ramos^ tornará a copar 
fe,y a hazerfe árbol tan grande, co 
mo antes lo era j deíla manera los 
labradores renucuan,fus viñas, fus 
arboledas, plantando, inxiriendo, 
tranfplantando co el beneficio del 
riego, como es notorio a qualquic 
ra q del arte de agricultura tiene 
noticiajy lo enfeña Theoph. V z t O T h e o b h v d . f á 
el hobre no tiene cofa íernejáte 3fi - 1 . ¿el hi í l t i fs 
no q qualquiera parte q le corten, 
luego muere,fínrecebir cnfi el tor' 
narfe a plantar,o a cnxenr,m tiene 
efperanca de tornara reuerdecer; 
pues ya fi del todo muere,ninguna 
parte del queda biua, q pueda otra 
vez reuerdecer.La qual desfemeja 
ca qel hombre tiene con las otras 
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4iS VET^SO. xxm, §. ni; 
trofas que fí mudan con el tiempoj 
y principalmente con los arboles, 
V yeruasja alcanzaron a entender 
aun los prophanos cfcnptt>res,co-
ino el Poeta Lyr ico confiíicrando 
la variedad , y mudanza de las co-
fas,y viendo que todo fe acaba, au 
que parece que fe va continuando 
por el medio déla propagación de 
las efpecies, y que fi los tiempos fe 
mudan al fin vienen a fer como los 
añoSjque fuceden, y folo el hom
bre , defpucs de acabar fe Vna vez, 
n o tiene recurío d e b o 1 uer a fu fer3 

dize: 
Diffugere niues ^ vedeunt umgvnmi-

ndcampis, 

¿ Mttm ierra yices : %r decrefcentia 

Tluminapr&tereunt. 
Nos tht decidimus. 
Quo ftus*AEn€¿stfuo Tullus d l u e s ^ 

Tulu'iSy&'Vmlrd fumus. 
Non TorqudtegenusynBti teftcundid, 

non te reílrtuetpietas. 
T a m b i é n viene aqui a propofito 
¡aquella fentencia de Catollo, 

- Soles occiderejC? rediré fefiunt, 
Cdtulus* uohts cumfemeíoccidit breuis lux, 

Nox e í l feyfetttayriA iarmiendd. 
Teocbrito en aquel epitaphio 

de Bion, que Moftruolenfe boluio 
en Latín, lo dize admirablemente. 
Eheu cum femel inculto malud aruit 

fjom, 
«¿utVtudXapium ffaliutn^Heyirentis 

Teochntt* dnethí . 
Veré reumifcuntydhumy ( p ndfcuntuf 

tn dnnum, 
Nttdutem majrnit &fdpientes 9 dique 

potenteSy 
Vt femel occidimus fub terrd tunnne 

Cdfsi, (foporem. 
Dormimus Ungü itnmenfHm¿icternHf7 

Pero mejor que todos,ymasert 
par tí cu lar el Efpirim S ando en el T ̂  u 
fando loh.Lignumhuhet ffemifi pr* 
c i j f u w f u e r i t j r u r f u m y i r e f c i t ^ & r d -
mi eins fuUuUnt, Sifenueritin terrd 
rddix e iuSj& m puluere e mor íuus fuc 
r i t truncusí l l ius iddod9remd(juajrerm 
minahit & f á c t e t comam qudfi cumpri 
mopUntatum efl.Homolterocum mor 
tusfuerit}((rnuddtus¡dtque confump* 
tusfvU tjUéefoyeSl? Todas eftas pala
bras fon de conlvderacion dignas. ^ . ^ ^ 
La palabra, / ^ » m ; f e g u n los Latí- f ¿ n . p c e ] ^ 
nos^s a^nel que n o e í h p í f t a d o ^ ^íC4fwj. 
fino ya arrancado ^ o cortado, cite 1 
v e r d c o e ñ é f e c O j C o m o e f l é faca-
do déla tierra 3 y afsi fe llama J i j r -
num^d legendo '. Aunque algunas ve 
2 e s , y pocas el poeta v fó delj en ííg 
nificacion de árbol . 

Quid ubi odorato referdm fuddntid , . 
hgn o ' & A 

Bdlfdmd,? 
Pero la diuina Efcriptura indiferéí 
temente le recibeporvn madero 
íeco^o por vn árbol * y afsi los Setc 
ta, Pagnino, Vatablo ^y Caietano 
trasladan: drhorem: pero el Vulga -
to con mas elegancia dixo-.lijrnum: 
alpropofito de lo que yua tratan
do,, vn madero cortado , y calí fc-
coihdhetjpem-, y por ventura por 
e í loef tá efcripto Pfalm. E r i t tam^pr?-^ ^ 
qudm lignum yuedpldntdtum eflfecus '*' ^ 
decurfus dquarum, quodfmBumfuñ 
ddhitin tempore fuo.Parsí dar a e n t é -
der que aquel madero que feauia 
comentado ya a fecar, puede otra 
vez tornarfe a plantany a enxerir, 
reuerdecer, y Heuar f rudo. Secus 
decurfus dqudrum diuin* legis. Por^ 
que el hombre no es tan propria-
mente arbo^que fiempreeíH pla-
tado,como es,/¿w«>w, arrancado q 
fe puede fecar.El árbol pues: S i p r * 
cifHmfuerit) háhetfpem : podemos 

nofotros 
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nofotros tenér dclefperanca , po
demos prometernos vida larga , 
y abundantes f r u t o s , percuelle 
ua coní igo la virtud , xjue es pr in
cipio de comentara nafcer 3 bro^ 
tar , y reuerdecer. Sea ramo ar^ 
raneado del tronco principaljO fea 

, e larbolquepbr vejez,o enferme
dad le cortaron quaíí todo,yIo def 
nudaron de ramos,)7 hojas,dexan-
dofolamentelasraizes. Entonces 

. Mdmiems fulluUnt^ La Tygurina: 
v'im9 ttey Laóidbit teneros ramos: y los Seten' 

no á man era ^ Q e Y m e n e'lus non ¿e£ci f t Y afsi fe 
d e n i n o c h » - J - ^ ;TI i 'U ,zd~ 

faeljujro de 
dize,eIramíIIo, orenucuo, quado 
cftá en Ieche;/í<ílrf»5:porque como 
el niño chopa la lechedel pecho de 
la madre , afsi chupaclramoel ju
go de la raíz. 

Pues efte ta l : Sifenuerit in térra 
radix eius, in pulueve emortuum 

fuerit t r u n c u s illtus. Diñinguere a-
q i ú t r a d i x f t r u n c H s - . c o m o fe diftin 
¡*ue ,pulms, & térra. El poíuo es la 
parte íuper io rde latierraja mas Ir 
uiana,y menuda, y que fácilmente 
fe bueíuc en lodo , deramando al-

^ g^na agua : íegun aquello que eíl:a 
ene' '7' eícripto. Formauit Deusheminem de 

hm9(de\ poíuo) terr&iquG confaci» 
lidad fe feca , y fe difueluc en gra-
nosmuy menudos,comolo de los 

¿Nfcm.23.lO Jslum. Qu í s dinumerarepofsit pu lúe -
v e m U fehfPor cffo el tronco lo jun 
ta con el poluo , porque eílá mas 
cercano con aquella porcio ,0 par
te fuperior de la tierra j y la raiz fe 
atribuye a la tierra,que es parte in 
fe r io r , y húmeda > de donde el ar-
bolfefuftenta, y en cuya virtud da 

,como d'ixoloh'.Terra de qua 
i>rrr¿rfí«»,/^»«. Digo pues;que fi las 

Los arheles f aizes fe enue'jecicren 5 Tienen los 
tienen f u arboles fus edades, como los ani-
edad, males , cierto es que biuen , y fon 

mortales^y que neceflariamente fe 

1 an de acabar , y no ya bpluer vna 
vez muerto a rcbiuir : enelentre-
tanto que bine , tiene vnas partes 
mas nueuas de menos edad, otras 
mas viejas^y otras enfermas. A to
dos los arboles enla vejez fe Ies po 
ne la corteza mas rugofsj como lo 
aduiertePlioio : y aunque le pare- p [ ¡ n i J i h . \ 6 
ce falfo lo que algunos dixeron , 4 cap.^i . 
las raizescon la vejez fe difminU'' 
yenj pero no niega que nofeenne 
jezcan, ni lo pudo negar : lo qual 
afirma T h e o p h r a í h Los arboles TheophAiA* 
nueuos echan mayores raizes, y dehift.fUn^ 
mas hondas, que no los viejos, y cap' l i* 
marchitándole el árbol >fe difmi-
nuyé la raiz, y juntamente enfer
ma. El tronco, quando la 
raiz del árbol fe feca ; no mucre de 
la manera que t i tr igo, de quien di 
xo S.Iuan: G r d n u m f r u m e n t t f i m o r * J o d n " t Z t ¿4» 
tumfuerit. Porque aquella muerte 
es,vn podrirfe el grano , que muí* 
T u m f r u f l t t m ajfert. Pero la muerte 
del tronco del á r b o l , es fecarfe de 
manera, que no pueda licuar ho i 
jas,ni fru£i:o,que trae mil hendedu 
ras^yrrefquebradurasconfígo.Eíle 
t a l ^ d odore aqu^gt^minahit. Atra^ 
yendo poco a p o c ó l a humedad,o 
luego como fueren las raizes rega 
das, re í lorece , y brota: que bien 
fe dize,los arboles boluerfe ala par 
te húmeda ,como apercebir el o\ot 
delagua, ye í l ende r fus raizes, y 
echar fushojas a aquella parte dé la 
tierra ^qne tiene mas jugoi, y h u -
morj.y en ella deramarfe > y cílen^ 
derfe con mas apetito.0¿¡.W,metha 
foricamente íignifica vn contado 
leue de algunacofa, como de los 
tres mo^os de Babilonia fe dize. 
Quoniam nihil potejlatis hahuijiet /V- JDanic, 3 .^4 
nis in corporihus eorum , 0* odor i t ^ k 
m n tranftffetper eos: Eflo es, no les 
toco tn iaun leucmente ,n í l c so fen t 
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Faceré , cjuU 
ttffsYuí in Í H 4 
f igniji íátio -

tlío/fino es j que en eíle lugar de 
Daniel: ^tY oúvYtm ¡gnu 1 íe fignifi. 
que el humo, porque el fuego fue • 
le tener elle olor.Sicut folentdcí odo 

remirnis Iwná conjumt, itá y incuU, 
qmhus liratuí crat, difsipdttfiint. Y 
elcap> ió.del miffnoíe dise : Rupii 

¿ s flupa tortum j p t i t á m m e , a m odo-

r c m tgms a r c t p e r i t . Efto es, afsi co
mo tocó el fregó , como íintio el 
fuego. Por ventura debajo defte 
nombre de olor/e figniíica vna f 
cil.,yieue acción de otro fentide 
qualquiera :como debajo de la vi 
fís fecompreheisden las operacio 
nes de\ss otras potencias: y afsi de 
claran algunos a<]uel lugar d^eífai. 
E t replebit eum fpirhus timoyis D o m i ' 

n i . Que del Hebreo .fe kepropria 
m e n x e ' . o l f a c i e t in timoYe D & m m í , y e l 

clfdceve h f i u s e r k i n t i m o r e D o m i m , 

l'el o d o r a Y Í f a c i e t t u m ¡n timoYe D o 
Txint. Comoí i dixera^fivciímente 
conofeerá al judo,y pio^faciímen-
te lo olerajluego le daráel olor, fe 
ra fagafc en conocer los hombres 
temcioros^e Dios. Nimas^ime 
nos al propofito: ^ í d oioirem acjug, 

geYminahif.-úcoxMzdiO del agua , fa 
cilrnenteque leriegucn - . G e r m i n a -

h i t jgp faciet c o w a m . L t i S Setenta le
yeron * E t f á c i e t m e f i e m . Polvero-
nio del Hebreo traslada: F a c i e t f m 

ñ u r n . Mejor el Vulgato : F a c i e t co -

m a m : para fjgniíicar la muchedum 
bre deír^nueuos, deramosjde va-
ftsgos.depamp^nos.tie los quaíes 
si arbolfe haze vna "hermoíifsima 
copa. Y el verbo,/4C<T?,tfae confi. 
go vna compoíició gracioíiísimaj 
y vn concieno, y orden de la natu 
raleza, vna diipoiicion mny orde
nada y como atrás lo auemos nota
do de h figmficacion del verbo 

fu e p la n t a d o. S i cu teum f ñ m o planta 
tjftm e s l . Los Setenta leyeron co e l e 
gancia : S i c u t nouelU plantatío. E l 
nombre de plantar,trae en fu fígni 
iicacion alguna nouedad, paílar d e 
vn logara otro,vna vara,vna efta-
ca;v afsi írrijss faKiamente. FVn7«-
J a r e r m e n c i t é s deleíhíníe. V Ezceh. 
Sti lc i t í iho eis v e y m s n nommatu. Eíto 
es, a Chriíl o nueuo hombre 3 tier
no pimpollo de la Virgen : la mif' 
nsa voz ay en el Pfal.Qmrumfilij Ji-
aftnvueHis pUntdtíoncs. 

Eüas fon las propriedades del 
árbol, ^ue pone el Efpiritu Santo, 
en particular parece que conuiene 
al Lanrelsarbol excelente, de quie 
Píinio párece que di^e las palabras 
que auemos declarado del fanto 
íob. Q t í a r ú r ¿ d i x y i u a c i o r f u p e r f i c i c , 

y t L a n r i : itaejue cum t r u n c m maruit, 
r e a j j d et iam U t i f i s f r i í f í i p c d t . De ta! 

manera,que fe puede del dezir. «fi 
i tn-Htntin t e t r a r a d i x eius ¿ & m o Y . 

tUHsfuerl t t n m t u s t l l i í i s : ^ o t la natu
ral viuacida-d que ricne:.^ o d o r a n 

aqudt igtit io r pe rm in a hit. 
Veamos agora la difsimilitud, 

que con eüas propriedades del ar* 
bol tiene el hombre^ yconocere-
m es fu mi íe ria U o w e yero cum moy* 

tuvs fuerit.&nud¡ítu*yatcjue conjut^p 
tus3yhiíjudjjcr i t f Dc otra íuer?e 
rera,qire v n a vez cortado de la vi* 
da?arrancadas las raizes, no puede 
boluer al propio eíiado dc)la.Qrie 
j u n t a de palabras, que fignifican 
todas quaíl vnacoramefma , mor-
tus nudatítr , confumptus: q u e dan 
fuerza a ía fentcncia \ muerto,oefw 
nudo , porque aunque fea la m u e r 

te n a t u r a l j O violenta,(acudidos ios 
ramos, los b i e n e s tcmpcrales?de 
t o d o queda deínudoj y fe es for^o» 
fo t o m a r otro habito muv miíera-

Jfai.c.<;,j . 

P l i n . l i h . l ü , 
cap.^i . 

Las raices 
del Laurel bl 
a en mas que 
las de ios o-
tY&s arboles. 

3 

(ykc/fSi//) como guando primero i ble,puesqueda confumido? como 
1 íhze 



V S R S O . X X ¡ 1 1 
(lizefanto Thomas, y refultó car-

. .. , ne^y gaeiros.Todo fignifica muer 
GenefM. 17 í e j e g u n aque]l0 ¿ Q \ Genet.Vnmer 
{ y c ' l - n ' l i foqüz tnterra funt confrmentur. y 

en el ca^p.j Xonfumptd efl omnts caro. 

2 9 ' tutts efl ^ h i q ü ü f o e f t l defpues de 
mucrto^en ninguna parte, de don
de pueda defde alli boluer a la v i ' 
daquevnavez perdió j no puede 
como el árbol tranfplantarfe , para 
que en otro lugar pueda renafcer, 
o brotar. -

^ Eí lo aunque paréce genero de 
Loqparece m\{tv'u cn e| hombre,?que no pue-

^ lo que el árbol cortado,pero no 
tni endycopa ^ imperfección, porque la v n i -
razoalarbol, dad, c indiuifibilidad en todas las 
y e s imper- co{aS)eaá muyacopañada deper^ 
fecc(on. feccion. De aqui cSjquc auiédo mu 

chos géneros de viuientes, que fe 
diftinguen en mayor}o menor per 
feccion:cuanto vn viuiente es mas 
perfedo,tanto tienen las partes en 
rrefi mayor vnidad, y menos pue
den biuir, fino juntasen el todo i y 
apartadas,luego perecen , y mue« 
ren j porque fe gouiernan no cada 
vnapof fi 3par tada,( inoíodas )un-
tasen vn principio : y cuanto vno 
es mas imperfedo , tiene menos 
vnidad , fino es como vna muche
dumbre vnida,y pegada. De dode 

Caufeperyue viene , que por efba razón las par-
U s L r t e s del tcs ^Pueden mejor apartar,y ap^r 
M a p a r t a - tadas,biuir , y brotar; lo qual efta 
das htmn , y m u y cIaro * confiderando los gra-
m l a s d e l a n i <los de los viuientes. Las partes de 

las plantas cortadas, y arrancadas 
del tronco j binen , y a qualquiera 
quclas pongan cn la tierra no jun
tas, fea en e í l a / e a en aquella,biné, 
y brotan, y fe halla efto entre las 
plantas mas viles,, mejor que cn las 
mas per fe das: yes tanta verdad,, 
que encerrado vn ramo a la larga, 

4 / / 
brota en muchas partes, y produ^ 
ze muchas plantas.No puede acón 
tecereftoen los viuientes, que fe 
fuilentanjno por raizes^fino por la 
boca.Pero deílos los mas viles, co 
mo las culebras, falamanquefas', y Las culehras 
otras, cortadas en muchas partes, y r4iamaaUe 
viuen todo el tiempo que podían corta¿df 
durar naturalmente fin comer : de y¡uen to¿o f / 
manera, que vnas partes, no reci- 2 ^ 
b é v i d a d c o t r a s , f i n o q u e c a d a vna ¿ ¡ ^ y¡Hirr}<i 
viueporfi^vnas con otras, como títra[mente 
pegadas, y conglutinadas: por lo rincomeY, 
qua! Ariftoteles les W ^ m ó : , A n i m a -
liainfeftdy diEia a b in cifuvis: 1 a cer u i z 
con elcuello,elcueIIo con cipe* 
cho: y Alberto Magno Ies llama: 
lAnnulata. V c a f e P l i n i o í i b , i i . c . i . 
Otros ay mas perfedos que no los 
dichos, que no folamente biuen, 
quitándoles alguna parte,o cortan 
dofela;pero aun cortada la cabera, 
y facado el coraron, algún tanto fe 
rebueluen, y faltan, como fon las 
gallinas.Pero losanimales masgrá 
des,mas pe ríe ¿ l o s , y entre todos, jf* 
principalmente el hombre, como 
reciben el mouimiento , y vida de 
los miembros principales,y de alli 
mana todo fu gouicrno , quitadas 
aquellas,no biuen, ni au vn momc 
to de tiempo, fino mueren , fegun 
todas fus partes, fin que aya efpc 
ran^a dereuiuir. Excelentemente 
lo dixo de fi l o h . D e ñ r u x i t m e "Vw- h h i j * 10^ 
dique & fereo:& quaft eutilfearheri 
abftubtfpem. Def í ruyome como a 
edif iciojhaíhlos cimientos,deto-
daparte medefpojo de todos mis 
bienes; #rperes. Los Setenta: ohij: 
defuanecime como humo, perec í , 
boluime a la nada: y pone luego la 
comparación del árbol arrancado, 
que arrácado vna vez , fi las raizes 
fefecan, fe pierde toda laefperan-
ca de tornar a brotar?yreuerdccer. 

Q¿*fi 
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'tlííáfi euulfe arhori a h ñ u U t fpem. A 
algunos de los Latinos, como fon 
Hugo , Titelman , y Caietano Ies 
parece,que había í o b de la efpcran 
^ade la pofteridad que tenis pue 
fta en fus hV]os:y S.Pablo habla,cf-

'J?9W.4.I8< criuiendode Abraham. U r n t r a f ^ , 
in fpem crei iditCvtf ient t)dtev multd-
r u w g t n ú u m * T a m b i é el Poeta V i r 
gil io l lamó a los corderos gcme^ 
Wor.Sptm r r t r i s . Y Ifaias llamo aq-

t,-.. , llos,de quien no auia efperanp de 
*fai.¿6.$. hijos: Lignum 4ridum\Ecce ego ligr.u 

dñiHnty qmd hac dic'tt Vns Bmuchis) 
íjui cu í f sd i er in t , & c . Dabo eis nomsn 
mslius ¿f i l i js ,®* fiUthus. Luego ios 
hijos fon la cfperá^a de los padres, 

Zos hijot fon en quien eftriba la poí le r ídad , co. 
¡a efpevancá mo en columnas foftentadonvsi v 
de lospódrcs los proprios hijos fon fauor de los 

padres ancisnos^y amparo de toda 
la familia. Pero verdaderamente 
alli llora fu miferia^comparandefe 
a vri arbol^que arranesdo conTien 
to rezio?y fecas las raizes, no que. 
da efperan^a de tornar a brotar^ 

SoloDlospue por mas que aya e í lado fiorido.So 
¿ e r ^ c / w lo Dios es c íque ,a r rancado por k 
¿ I h o m h r e . muerte}eO:e árbol de í l i ombre , def 

pojado de la vida , y couertidosen 
poluo los hueíTos, lo puede otra 
vex por fu voluntad refucitar, co
mo quien de nueuo reedifica vna 
cafado planta vna cffaca: afsi lo afir 

r ^ ^ - j y ^ ^ mapore l Propheta Ezech. ScUnt 
omn¡¿ lignA regienis , <juÍ4 ego Domi -

V i d e etl do-* n u s h u m i l u m omne kgnum fiibltmey 
fíifsimo Pd> úrtxaltáuiUgníimhümiU, & fteeam 
dreUievony. y^de.^rff&nderefecilignum ¿r 'M. 

hunclocum. ^c â re^üreccíon d é lo s cuerpos^ 
vemos las repúblicas floridas,co 
mo arboles arrancadas de fu fue-
lo , y abatidas j y quando al juyzio 
de los hombres^parecia fecas,y fin 
¡cfperan^a d i r í u c r d c c e r , a mejor 

fortuna los leusnta Dio? por los ca 
minos que no akan^amoSjy torna 
a brotar , y echar tantas rarrrss co
mo de antes.Exemplo en el Rey-
no de íírael s que auiendo florecí í 
do muchos años, vino vn coriíelM^ 
no,y lo arrancó, y Ileuado captiuo 
aBabilonis!,y ya quafi fcco,ñn cfpe 
ranea de bolucr a fu rierra^y patria, 
lo hizo otra vezflorecer, boluien -
do Zorobabel de la captiuidad. De 
eítos fe hallaran muchos exéplos . 

§. Q^V A R T O . 

Del prouecho qtse los hom
a r e s facarón de los srhles 

como en ellos ponían 
culto religofo. 

V R O N Los arboles, por 
muchos íiglos fuílento de 
hobres^y fus f ru tos lesfcr 

uian de alimentos; efío esjdefde la 
criación del mundo,por míl,yfeys 
cientos, y cincuenta , y feys años , 
hafia el d i l iu i io , lo qual también^ 
fuera de la diuina Efcriptura Jo d i -
zen muchoseferiptores profane;, 
o porque leyeron lo que Moyfe^ 
crcriuio,o por alguna fama,y tradi 
c ion , quede mano en mano vino 
haíVa ellos,particularmente la vuo 
entre los Chaldeos, y é n t r e l o s 
Egyptios,que la dcuieron recebir 
de la larga bimeda que entre elfos 
tuuieron los Ifraelitas, y de fu tra
t o ^ conuerfacion. Aun Ouidio ío 
dixocon mucha císr idrd. 
*y4t\etus tila <etas non poluit smore 
T u n e , ^paites tut# m m s r s per aerd 

pennasj 

E t Itfus imfAuidüs mc i i j f erráuit in Ouid, MetJít 

^Avhehs fus 
ron [ fu¡ ímto 
d i fas hobres 

trms. 
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Nee fudCYedttlitás pifcem fufpenderat 

hamo 
CunCiá fine ¡nfidijs, nulUmque timen 

tiafraudemy 
Plcndque fActs erunt. 

Era la caufa de fuftentarfe, ne 
de carnes , fino de fruftos, por-
ejue en aquella primera 3 y dorada 
edad , el mantenimiento que pro» 
duzia la tierra, por la excelente bó 
dad que entonces tenia,y por la vir 
tud.yfuerp délos frudos)cra muy 
conueniente fuílento a los hobres 
de aql figlo : y no folo les feruia de 
fufl:cnto,pero también de dcleyte, 
í íendo juntaméníe folido j y jocun 
do 5 porque lo produzian los arbo -
les con mucha abundancia, fin mu 
Cjho trabajo,y cuydado de los hom 
bres^y con gran fici l idad. De ma
nera, que entre el mantenimiento 
de las plantas en aquel tiempojy el 
t e m p e r a m é t o délos hombres auia 
gran p roporc ión ,y conuenienCia, 
por la excelente virtu d nutritiuajy 
firmifsima eonflitucion del cuer-

larazioporq p o h u m a n o . E ñ a conucmencia no 
antes del d i - fe hallaua entonces entre las car-
lumonojeco ne$ de los animales, y los cuerpos 
m a n carnes, humanosjporque diera mas g rué -
esdt chrifo, f0 alimento, y mas fol ido, quepu -
homd. i ' jAn diera licuar la naturaleza. Eíla fcn 
Genef, tencia es de Chri íbfto.y de Theo-
Theod.q. 55 doreto.Aíox {d\ze)')>bi creastit Deus 
in Genef. hominem, dedit ei terr* fruSlus y f ó j i 

diluHium autam praúofiorem ctbum ei 
concefsitjubens Noejoccidere , & co
me d ere antm alia cutufeum^] rmerts . 

Tho .tn c.14. S.Tho.fobre aqllo de S .Pablo. 
epift. ad Ro' autem infirmus e í t . o l u s manducet. Y 
ma, & c U r mas claramente 12.q. 102.art. é.in 
ritts\i .<!¡.\oi rerpon.ad.2.£y«jplantarum^liorum 
a r . é . i n r e f p . que c t e r r a n a f c e n t l u f a e r ü t a p u d homi 
ad. 2. nes etiam ante dilumum, dicnur enim 

G e n e f . J . 3« Genef i .Qmf i olerd'yirentid d c i ñ / o l n s 
omnem camem* t t h o c ideo, quia efus 

e térra nafcentium mdjr'is ¡tert'met a i 
quandam Jtmplicitdtem yit<£. Etentm 

/ponte hérbam t e r r a ^ e r m i n d t ^ c u m 
módico ñ u d i o qudejrenerdntur ex t é r 
ra, etiam tn magnd copia fararipofpmt. 
Y notan foíamente fe fuílentauan 
los hombres dé los f ru tos de los ^ , ^ / ^ rtY 
arboles,pero los ramos les feruian ^ , / -
de cala, y la corteza de veftiduras. , . a,as 
Y agora en nuefiraedad, de arbo- eC ' 
Jes edificamos cafas, como vnas 
ciudades., hazemostheatros capa-
zes de los pueblos enteros. En mu 
chas partes del orbe, fon las ciuda
des enteras fabricadas de arboles, 
no menores, ni de menos frequen 
cia que lasnueí lras .Finalmente los 
Vafos5o Naos , por donde nauega 

irnos las maresjos golfos,y damos 
buelta al mundojde arboles fon. 

Dauan los antiguos Gentiles, z 
ajenos del conofeimiento del ver 
dadero Dios , y efclauos de !asfu< 
períliciones de los falíos Dioíes, 
honrra,y culto religiofo a los arbo 
les,y exercitauan fus Idolatrias en 
los montes, y collados muy altos, 
en las fyluasjy bofqúés,donde auia 
arboledas grandes, y vmbriferas, 
y tenían confagra dos muchos arbo 
lesa fus Diofes.Plinio lo dize muy ' ^ * I 2 , 
en particular,hablando de los arbo caP'z* 
les,y arboledas H ^ c f u e r e ( j u m d d m 

numinum templa: frifeoq; ritu, >f fim ^i losavhcles 
plicia rnrd etidm nunc Deo pr<ecellsn- daua la G e n 
tem.drborem dicent. Nec magis duro i U i ¿ ( í ¿ culto 
fulgentidjAtque chore f i m u l a c r d ^ u a m relio-tofo, 

lucos. E t in ijs filentia ipfdddordmush 
^ArhoYum renera, numimhus futs dica 
ta,perpetuo ferudntur.Vt loutEjculus, 
^dopciliniLdurus. Mtneru&Oled.Vene 
ri myrtus. Herculi populus, Q u m , <& 
Syliidnos,Fdunofque,<& DeOYum ^ens 
raSylúisjdc fuanuminanon fecus%dc é 
coelodttribútd credimtts. Prudencio Prudencio 
da a entender , que los Gentiles cdtra. Symd 

ciegos 
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Tbeecryt^, 

ciegoscolgauan ¿elos ^rlioles quc 
icnian coníagraclos a fus DioTcs, 
bmparas, y linternas, en mucílra 
de^uc cftauan dcaicados a ellos. 
E t cju&fumificas a r l o r y i t t d f a Iticcrnas 
S u f i m u i t i C d d h lfltncifuctifa ínpennt. 

Theocryio dize, que a los pro-
prioslos vngian, y coroíiatiri, y cu 
trian,a manera tle Dioíes. 
Prima: ubi coronam ex humi ntifeente. 
, loto . .. • ? . • , • - •• . r. í ,J 

NcBentes y in limh'ofe fufymúemfts 
plátano: .;t.í;... • v ^ ^ I s b í - s s 

E t p r i m ^ tihl ex dv^eníeapjXhie hqtn 
¿ H m ^ n ^ e n t u m 

Recipientes , f t i í l áh imusfuh > ) > w £ m 

fetm pldtdntnn-. 
L i t e r a yero in cortke fcríhcn-ttír ( >/ 

q u i s p r £ t e Y Í e n s íegdt) 
Dortce : Generare me r^mBeienéC 4 r -

b o r f u m , 
^4múh.l th.% Arnobio dize , one folian también 

cubrir los arboles íagradosj porq 
auiendo contado ía fábula deAtys, 
a quien íingieron auer conuertido 
en PinOjpone ellas palaLras.7ní/r 
natum y & ortum efl, nunc etiam fd-
€rAsyeUYier3& corondrierPinvs . Y 
tratando roas abajo de lo mif-
ino, dize : Quj¿ lun-dmm y e l U r a ym* 
hus ¿rbens coilíjrdtis , ĵr» circumyolu-
tis s l i f i t e m . & c . Quid comptt yielac-eis 
corenis, & re dimiti arbons ramuli, 
& c . Curddylt imtim pinusipfa pástlú 
ante indumis tncertifsimu/n m t A m 
lijrnum) mox yt aliquodpr^fensdtcjue 
áujruftifsimum N u m e n , Derum matns 
c o n ñ i t u á r in f idihus. 

De la diuina Efcriptura fabemos 
que varones fanéforsimos, para co 
mas quietud, y pureza de animo 
fe dar a la oración , y conte-mpla-
cion de las cofas diuinas, bufeauan 
los bofqucs, y las montañas llenas 
de arboles,y cntrauan en ellas con 
fummqfilcncio^ a honrara Dios. 

zontra renti 

Sdn&os lyf. 
catiH hopjttes 

$AYA orar. 

De Abrahamíecuenta,Quc ^ / . ^ . - . ^ ^ i ^ B S 
ta»U nemus m Berfabee , ^p imiacauit 
ibimfne-nDci acgrnL No íolo plan.-
íoaque lbo íque , oa r.bole d a \ p m a 
Irecrcacio.y deleyre, fino para que1' 
Ríefielugar fagrado , y dedicado 
al culto diuino : y para que el niif-
OJO con rofiicgo^^uicíud de efpí 
r i t u , p u d ie ííe ofrecer fa c r i-fi c ío , y 
TH'dirar las cofas celefiiales. Muy 
bipdixo Caietano, awenfídoaqoef.' Notable pie-
lugar como vn oratorio^y templo, •*dad de ^ihra 
para:honrarcl m i í i t o Abrahnm,fo^ 
; fa mil ra v€ o n q ci do s y y-a m i g p's, que 
•te o i fe,, y con o c i m i en t o : de I ve r -
' da de ro O i o s. E1 T o fr^do diz e, q iré 
cr-atradición dé los- Hebreos, qud 
folia ê l Patríarcha lleuar aíii a losí 
huefpedes,qucfrequencaiian fu ca 
fa.para que alabafícn aí Señor^/ ha 
blaíTcn de las cofas diuinas", y fe ha 
11 a He n pre fe nres q uan d o of r e c i ,-3 ía 
enfício. Segu eíia tradición de los 
Hebreos,es lo que fe bslla eícripto 
en el Targo Hierofolimitano, por 
eftas palabras.. .̂ A-h ra ha m hú rtu m p ?J 
tauitpíenum opximisfruihhns : ^ 0» 
regYinosfufcípitns hvj'piaa, pmék cm -
nia lilis fnppeditdbatytiikiiabud ex/rei 
pro prix.tio^nifrtt condn-oremyri'étort'm 
cju* c<xUa^nofeerent.^ colertt cuinf 
nempe donum ejíet ,qiiidíjmd 'comedif 
fenty^T bibijíenf.ficyeram relivienem 
edoSéo? , & admdioris >it<e, inÜituta 
conuerjoSydimitttbar. 

En lofue eíla eferípto : Scripíic 
lefue ommdyerba ha:c inyolttwine im ^ 
*is .Dominir& tull i t lapidemgrádeme Jofae.cyl íL 
pofuitcjue eum fnbter (jitercum , ÍJUJC yftld» 
erat m fanBuar/o DÍ??7Í/W/. Era aquel 
Alcornoque fegun la tradición He 
brea, y fegun le parece a algunos 
de losnueftros, debajo de la quai 
cabo íacob,y enterró los ídolillos 
que los fuyos auian traído de Me - -
fopotamia: porque aunque allile. 

] ' llama 

Gene, $ ^.4. 
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árbol Teribinto, y loíbe Alcornó 
qne. Ambas cofas fignifica la voz 
Hebrea3He'/4,ye«^?//4,la qual mu-
chos Larjnos trasladan , ^ / r c w w : 
y otros,P/»«»Í:O pienfan fer^bic-
te-que llamamos Alerze , o Alifb: 
©tros dizen,qneera Olmo , o Ca-
ílaño : los Setenta, Therehintum, 
leen. 

Tiene eftehecho de Abraham, 
en auer plantado cfle bofquc, o ar 
bolcda en la tierra de Paleílina, pa 
ra inuocar el nombre del Señor, 
fuera de la corteza exterior déla 
hiftoria vna medula de gran mv-
fteriorel qual cuenta Ruperto. >Ad 
m y í l e r i u m 'Vtique hoc per t ine t , ea 

*s4breih<sfides 4 l u d á i s tras lata , & in 

g e n t i h u s f í d n t d t d g r a n d e dtuevjis ex 

h o r m n i h u s , tdmquam ex ya i j s arbert* 

hus n e m u s e f f ec i t .Ta le n t m u s i & per 

JJttidm'.lpfepromlttens d e f e r t & C e n t i -

iCX\QO'.Supsr cdpiTd m o n t m m faenp. 
cahant , & fufer c o ü e s a c c e n d e h a n t 

t h m i d m d j u b t c r e j u c r c v m , &p(:pulu% , 

& thnrehmtum.^u id hena e r d f y m h r í l 

e i u s . O y en la Indis Orienta! fe jun 
tan debajo de la íbmbra de los ar^ 
boleslos Indios, ahazer fus mito
tes,y baylesfuperrricioíos; y e l F a ^ c o j l . l t h . ^ 
dre Acoda , tratando de los arbo- c * f ' í O * 
les,que vidoen aquellaspartes.di-
ze que en Nueus Efpaña , vico vn 
arb(jlcnT!^cochauaya,dos leguss 
de Guaxaca,el qual feruia a los In
dios de íu cultOjporque debaxo de 
fu fombra cabían mil hobres.Porq 
midiédole , halló en Tolo el gueco ^ 4 r h o í m o n f 
de derro tener nucue bracas^y por rruo/ode»ne 
de fuera medido cerca de la raíz* na&jf*»*; 
diez,y reys,y por lo mas al.to,doze 
braps. A eñe árbol hirió vn rayo 
clefde el corscon hsíla abajo , y di-
zé quedexoel gueco jquccfu di-

l í U t r j d t H e r f a diuerforúrneritdfub ya - ¡' cho , y la fombra , que h^zia la fo-
ridrum dif imil i tudíne arborum hunc ¡ bre dicha : toda via tiene rama , y 

l a y g l e f t á de 
Chrtfio, h « f 
cjue de U Ge 

nlíddd» 

Deut.iG.zi 

i n m o d u m d t í t i n x i t . Ddbo inf&inudt-

nem C e d r u r n x & S p ¡ n A m , í & M y r t u m , 

l i g n u m Ohu(£ : ponam in deferto a b í e -

í e m 3 V l m u m , & B u x u m f i m u l ^ t l i . 

d e A n t , & f e i a n t , & recQgitent , <& m* 

te í l tge in t p a r i t e r . E naqueílcbofque, 
qnees layglefia de Chriflo, junta 
a la Gentilidad 3 y congregada , fe 
llama,y honra Dios, fegun la fe de 
Abraham. 

Y aunque los Patriarchas fantif-
íímos plantaron arboles, y fyluas, 
para llamar a Dios, y para exerci-
tarfu diuino culto; pero defpues 
porque los ludios con cíía coftum 
hre no dieíTen en el error de la en
gañada Gentilidad , y fu fuperfH-
cion, condenó Moyfes e ív fo de 
ellos, aun para cofas fagradas: co
mo en el Deut. NunpUnrahis ¡ucu , 
& omnemarborem ittxtaaltare V o m i 

verdor.No fabé que efpecie de ar- P l i m o A i . i i l 
bol es,mas de que dizen que &s ge- cdp. i . 
ñero de Cedro. A quien le parecíe 
re cfte Gcdro fagrado deloslndios 
fsbulefo , léalo que Píinio cuenta 
del Píatsno de Lycía , tratando de 
los arboles dedicados alos Diofe.vj 
y del Plátano, donde fingieron las 
fábulas Griegas: 7c«em ¡ub ea cum GríídeXff de 
Europa CGCubuíJfe.Dc á o n ó e q u e d ó Plátano ¿j re 
efte árbol confsgrado a íupiter: di fiere Pítfíto. 
zepues de aquel Plátano, que fu 
hueco tenia , ochenta , y feys pies, 
q mas parecía cueua , o cafa , q no 
gueco de árbol,y la copa del pare
cía vn bofque entero,cuy a fombra 
cubria los campos. m^nitate i n * 
neriápf&fsitd domictUj medo caua 

g i n t d t á t q a e y n i u s p e á u m Jpsvu , m m c 
rafayertice j & j e y a f t t s pretegens rd* 
mis u r b m m inflar agros longis opu*-

Pp ntns 
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m n s y m h r i s 3 ac netjmd def i t f fe luni* 
imagini iptxeA intus crepidmtscorona 
mf*jculos complexapumices extat^tam 
dirnd m t r d C h l * , >f Licintis MutUnus 
ter c o n f u í , & n u p t r preumtix ems 
legttus prodtndd ettdm f e ñ e r i s f n -
tdrtt^puUtiim intrd enmfecnm dae^ 
demctfime comité . Con c í lo íe per
derá el cfpanco , y la marauilladc 
el otro texedor , que deotro del 
gucco de vn Caftaño tenia cafa , y 
telar:y del otro C a í b ñ o , o que fe 
era donde entrañan a cauallo ocho 
hombres, y fe tornauan afalir por 
el gueco del/finembara^arfe. £ n 
t ñ o s arboles^afsi eftraños, y defbr 
ines,excrcitauan fas idolatrías los 
antiguosGencileSjyagora mucho* 

iíndios , como en lugar fagrado. 

§. Q V J N T O ; 

srmZjts , €orteZjaŝ  Je 
Jos^rhleí, 

S L a raizla perfección del 
árbol, fin la qual, ni crefee, 
ni broca , ni produze hojas, 
floras , ni iruftos: y afsi a-

quclbs palabras de lob pablando 
del malo, q n c no perfeucra mur 
cho tiempo , como el arbolfin rai
ces , dondenueílra Vulgata dize: 
•Jtf&n mittet in terram rddicem fuam. 
JLee la Kczl- .Complementum.y Rab 
bi Mardochai; Ñ e q u e extendetur tn 

M i f e c á d o r ter,ra fcrfcSlie eorum. y Vatabío; 
w *trfeuerd Netf ue t n d e t terr€ confumatienem 
rd mucho t i i *ort*m' E^3 confumacion , -o fin, 

*>9 comodrho pertenece a la perfección de vn ar 
h s f m rdiKes bo1 confifte, fegun los Grie-

7 gosjy Latinos^n crefeer^cn echar 
ramos,y hazer grande copa , y ra í 
mada con las hojas, y afsi leen : 
M m i m m h t e t fuper terram Itmbram: 

14 . 

como fí dixera, fecarfea en la fíor¡ 
y en las primeras yemas fe acaba
ra; no hará perf da copa, o coma,-
no hará gran cobertura, ni gran 
defenfa, ni fombra grande, ni ex
tendida : todo lo qual procede de 
las buenas raizeSjfirmes,y profun
das. Afsi el malo no durará fu fe
licidad mucho tiempo, fecarfea 
fu flor. Parecen eftas palabras a a-
qnellas de los Pronerbios: Nen ro* 
hordhitur homo ex imptetate , & td* P r c h . i l » ^ 
dix iuftoríéns non commouebitUY: co* 
mo íi dixera,todo aquel quceí lri-
ba en pecados,y maldades,no eflri 
ba en firmes raizes; dentro de íi tic 
nevngufano que la roe. Pero la 
piedad,y virtud,fon raizes muy fir 
mes para honra,riqueza , y para to 
dos los bienes;por eíTo dixo el pro 
phsts:2uj}¡fl&rebunt m ^ e m u m dnte 
Dominum : qae trafplantará fu raíz 
en la vida eterna: ( p n o n commoue-
hitar. 

La tercera variedad que ay en .2 
los arboles .confifte enlas raizes di 
ferentes,y diuerfas cortezas. T ie - V A r h i d d de 
ne la Higuera , el Roble , el Plata* d r i c í e s e n U s 
no muchas raizes: el Manzano cor cortejas, 
tas, y brcues:el Alerze, o Aüfo , y 
el Pmo,vnicas,y fingulares: en ca
da vna dellas, por muy pequeñas 
que feanyy por muy derramadas, y 
efparzidas que eftén en la tierra cf- h 
tribael árbol: el Laurel las tiene 
mâ s grueíTas, e iniguales: item la 
Oliua las tiene ramofas , y el R o 
ble carnofas; las Enzinas profun
das : y fí a Virgilio damos ere/ 
dito , algunos arboles a y, que tan? 
tofe leuantan en alto , quanto & pi in¡9 /; j ¿ ' 
baxan a lo hondo las raizes : lo tm9' *' 
qual dize Pliñio particularmen -
te del AefcDlo,que deuc fer la que 
llamamos Haya , y trae para c í lo 
la authoridad d d á p f i u ^ 



« t icead duras' {tendit. 
V i v . i ' g i o r , vgBíJjfrids , tdntnm rai'ice ir? tártara 

£ y ¿ o non hyfmes ¡Uám^non jlúhríi7n€q] 
<••'•• imhves 
Conndlunt 

G l t u d i M á f d - LaOJiua,eI Vianpno, el C i -
no.cipresjHi .pres/e acepan por lo sito f nís tier 
©-«írrf. xat'xl Laurel líeus la rai^ por c&mP 

íno derecho : la Higuera las derra-
- m a por vias, y caminos torcidos. 

, , A fe vifio por la experiencia vn 
1 „ Aicornoq an,íi2Uf> arrarícado con 

/ la rncrca de vn toruelnno , aner j a 
1 , . amplitud de las r a i c e s abracadota 
^es de'Vn •SÍL i ^ to campo j como pueden arar vna 
corno que. / » 1 

3 yunta de bnê ês en vn día. 
Suelen lastrabas de los malos., 

fus ocultos confejos para eílable 
cer íus intentos-fer. compsrsd/is s 
las raizes de los arbcles^ueTccas, 
corísdas, o abrafadss de algún ra
yo jU^dexan sí árbol í iorecer, ni 
dar 'noiaj.ni frufios./egun aquello 

Idh l 8 l ó . ^^^0^1, Deorfum radices eittsficctn-
tur j furfum autem • titrerátft r mepn 

T r d ' d t d d Clus' Secar^e3 el rr^lo, por muy 
m i b L a e f - ^ y g ^ o 9lie ^ e - f o n las raizes 
ublÁerfus 1 Segundad de vn árbol, por don-

m a n t o s , c t - dc re > Y n-^ntienc ? y es lo 

wAdusaio, ^ Parcce m? *̂™* mf̂ t, 
M e s É fie áo .yfcguro de l.s injurias del Sol, 
n í U s J / r « ^ ayre'Pero ri cac vn rayo del 
auemddasl cielo,ramos,tronco,y raizes abra-
' 4 fa. Con cO-s femejanca de caíligo, 

y debaxo deíla femejan^a de ar-
M a U 1 ^OIJV r3izes 3^en3za A4alachias a 

d ^'^' • los m a l o s . Ecce dier l'etiistfuccftífut, 
CJUÜÍÍ Cüminus , ^̂ «wf &mnesfufer-
hi, & omnes facientes imbietdtfm J l i -
pula { e ñ o es, aunque parezerí e f i a r 
m u y v e r d e s, íl o r i d o s, y p r o fp e r o s, 
fecarfean ) inf iamúhn eos áies >e-
mens, c¡uét non dtYeimquet ets yadi-
cfWj^^cvmfw.Hafla los confejos, 
y rrafas mas ocultas, que ion las 

raizes/por donde píenfa florecer^ 
y medrar. Y e n la copa en lo alto, 
en el verdor de losramos, que fon 
fus hijos, familia , faufto decaTa , y 
aplaufo del mnndo fera cortado^ 
eíTo cv.Surfttm átitem á t t erdtHr- .yvo* 
prisraente : fucc idetnr9ref€Cál ) i tuv . 
Lo mífmo es lo que dixo el Píalm. Pftt $9 9' 
Matie florearj&r tranfeat^sfpere d c ' ext^ca(ur* 
c i d a d . ^ S . l l i e Y Q n y .Conterarur: pro'-
priamenre : refecahitur, circuncide* 
mr-xovno Ci dixera, de todo punto 
Tcra cortado) Induret (defpues que 
fe vuierecndurecidoj feco todo el 
humor, quccsel que ablándalas 
plantas, y yeruas) ^arefe^t . Afsi 
fe verán cafas 3 familias, mayoraz
gos,donde auiahijos, nietos i den * 
dos, que parecían ramos, pimpo
llos,y vaí iagos , que procedían de 
vn tronco,y en vn momento,qua-
do parecía que cftaua fazonada la 
mies^entonceslosfegb la muerte 
con fu hoz,yfe pufo fin a fustra^as, f 
conceptos^ marañas: y deíla ma
nera facude Dios delarbol loco la 
flor,corta los ramos, ydeípeda^a 
el tronco , y no dexa cfperan^a en 
la raiz,de que tornará a brotar,por 
que hafta lasmifmas raizes quema, 
y abrafa : efto es lo que fucede al 
malo, y tyrano 5 como por el con
trario ífaias promete al Reyno de 
Ezechias,toda la dicha, y buena fe 
licidad en aquellas palabras. Qnod^ 
cumy; reli^uumfuent de dom* lu i ¡ sy 4 RtgAcj* j o 
m'ittet radtcem deorfum , (jpfacietfru 
Slamffírftm. Donde la palabra, fru 
£b,no folo fignifíca lo que es ver
dadero fru£to,fíno también lo que 
nace de la raiz,como del trigo, do 
de procede la Caña.Y hoja.y de la B l y t í í o l í e -
manera que deziamos del Aefcu- ua cemo huc 
lo,o Haya,que tanto crece en lo al arbol^rai^sF 
to , quanto bajan las raizes al pro- h&]iis y y f r n -
fundo: afsi acontece en el judo, q ¿ib. 
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txpUcttur. ^ ( ^ [ ^ ^ ^ ^ „ , 0 iee del Hebreo: 
egrediuntuv de radice l A c o h : es 

puntualmente dezir; Venturis radi-
<dbit JAcoh. Echó lacob raizes para 
toda fu pofteridad con fu virtud, y 
fanftidad.Nofotros dixeramos,a 
los hijos de lacobjde fu padre3 co 
JTJO de vna raíz les vino: impetuye-
ñire : el crecer, y brotar con tan
to ímpetu , y abundancia de prof-
peridad) F U r e h i t , g e r m i n a h í t I f 
r a e l , & implehuntfAviem «rbisfemi' 
n c , y desamanera fe ve, como las 
raizes íignifican felicidad de ra 
mos, y de frutos , de hijos, y ha 
xienda^e la fuerte que por el con
trario maldixoGhriflo nueftro Se 
« o r j a profperidad del pecador, y 
malo, reprefentadoen el árbol de 
la Higuera fin fru£lo , quando pro 

M r t h . i í . i j nuncio aquella maldición. Nttm-
Job. 15. 30. yutrn ex tefruftus nafcétur in fcmpi-

t e r n u m ^ áref*Bd eQ con tinuo f e u l 
n e ¿ . Y la otra maldición de lob. i?* 
mos eius arefaciet flimma. Donde pa 
rece que toma la meihsphora de 
los enemigos, que queman y a-
brafan los campos de vna región, 
los arboles,las miefles, las hereda* 
des,y arboledas. Afsi todos los ra
mos,los hijos , y nietos de los ma
los que los chupan , y fe fuflentan 
de fus bienes, como los ramos del 
jugo de la raiz,y deltronco. Losl i 
fonjeros, y aduladores ,que come 
déla hazieda delfyrano,y anda cer 
ca delIos,como el verdor rodea 
£larbol,co aólla felicidad de aplau 
fojy acompañamiento : cayra vna 
llama que los abrafe,y fepulte. Es 

l oe l í \f 2.0 aqlie^0 de loel. ^ l d te Domine cía-
mabo ¿(jutaignis comeditfpetiofd de-
f e r t i , ^rflamma fuccendit omnid lig' 

Zdch,ctiiti nd r e g í e n i í . Y Zacharias profeti 

5 

I zando los excrciros de enemigos, 
I que auian de venir,dize: ̂ ^»-/,/^-» 

bañe portas iHds>& arme da t igniste-* 
dros tu as. a id 

Tienen las cortezas de los arbo 
les mil diferencias, vnos las tienen 
delgadas, como el Laurel , otros 
grueíTas^büítas/comoel Roble, 
otros blandas, como la Higuera, 
el Manpno. E l roble , y la Palma 
las tienen afperas) y todos a la ve-
íezrugofas. E n algunos fe rope de 
fu voluntad , y con mucha facili
dad,como la Vidj a otros fe le cae 
como al Manpno. Ay algunos Calidad de 
que la tienen carnofa, como el Ai - rai de ^ 
cornoqoe,cl Alamo/: otros, como 
la Vid , la Gaña,a manera de per
gamino , que en Latin dixeramos: 
Membrdndteus, Finalmente^ay al-

1 gunos arboles, que con la corteza 
íecubren,como con muchas túni
cas,como la Hayajy la Vid : otros 

j la tienen fen2Ília,como la Higuera 
y la Caña. 

No í imieronlos arboles a íos Raices d r h 
hombres folamente co fus frudos, les firuteron 
parafuftentar la vida ,• pero a mu. d e j u ñ e n t o * 
chosbarbaroSjlas raizes,y las cor- los lumbres. 
tezaslcs an fido manjar, yfuflen- PlmioM.i6t 
to de la vida humana. Plinio feña- cap.y, 
la algunos, en particular de que 
vfauan de comida. Cortex ¿ F a g o , 
Tiltd , a b i e t e , Picea in ma^no >yV*-
r r t í l i u m . Quien ayan fido eftos 
tanruflicos, y ágenos de humana 
conuerfacion , que fe fuílentauan 
de raizes,y cortezas de arboles: di 
ze Solino, que eran los Troglo* SoVno^. , 
dyras. Y Plinio hablando de lo* ^ H n m U » ^ 
primeros q hallaron el Topazion, 
efcrfueeíhs palabras : idaead i t in 
Arabia in fu ld , qu* Ü n t i s yocatur , m Trogloditas 
cjttd Tvog íodyt* predones, cum diu • fueron l0sPr* 
ttusfame, & ttmpefiateprdefsi> hev rncros^halU 
basl rddicef^ue effoaerent ^ eruerunt r o n e l T h o p é 

Topazion* K!9i 
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Toparon. Pero la diüina Efcrípru' 
ra lo dize mas claramente , v fsña . 
la algunas yernas, raices, y corte 
xas de que muchos barbaros fe a» 

/<?^30.4* . limenran. í o h : 8t mandehmt her-
b{t! ,&arbdrum cortices. & rddtx íu~ 
nipeyamm eratcthus eorum, Qn? ^^n 
cjue algunos quieren que eíl'as y er 
tías ayan f\¿o horíigas (como es 
Caiet3no)y eí lo parece confirmar 
la verfion del Thargom , que traf-
lada i Q m eviidicahantfymiAs loso her-
hdntm comeéiih 'ilium. Y otros quic 
ren que fea la Malua,porque el ío-

M¿h*¿ fatte nido que tiene con la voz Hebrea 
to de hobres oriiginal:^íií/í<4^: y Plutarcho afir 
dedbthw* tnat Múludm ejje cihum^/iiijstmorum 
dad dePlat. homlnum. La lección Griega d.i a 
in f iwpofi . ' ] . entender que era vna yerna parti
rá (tutho. He Cuht.Circmhdnt ^Altma in refondnte, 
fioi, Cífcuibant(á lzc el ScholiaAes Grie 

2)Q)ejHf)i nesefje hdberent circuiré ad 
cjUAYenids herbds-.Refonmtem, o, S e i 
«^«few:Llama los valles^ los luga 
res pedregoios,donde ay grandes 
pcñas?y fuelc retumbar la voz con 
la repcrcuíion,y íiaxe Echo,o por 
que ííendo de ordinario los valles 
poblados de arboles, foplando los 
vientos.hazen gran ruido,y eftrué 
do. Dafe a entender en aquellas 
palabras la diligencia que ponian 

^ H m a q u i d en 'o^ícar efia yerna por los bof-
ques,y cañadas.^í/iw4(díze Nice-
tas ) herhdcft quedam , cjua c e l e n t t r 
explet comfdentem^rignitcjuefüíietá 
tem. Y lo que muy cierto es, que 
v4limQs,Q$ vna yerna admirable , la 

hdn.GQfve. qual loan Gorreo dcícriuio: 
m dtfjimtio~ fyurex fimdis Mhdmno, fineff in'ts^fo-
nihns medid fifS olea, fe¿ IdtiQrihus, f e f m e n t ó ya í t 
Mdiibut. U f i idoneus mirdbili { como quiere 

Solino) ejftBtt, cjuod admorfdy fctmes 
interdum nulía fentiatur. Y afsi tie» 
ne el nombre, ab. k, pórticHUpriud-
i ¡ i íaJ& limos rfuvfe fine fame ' -^OT^ t 

dcílierrala hambre. Plinio la efcrii5/ nlo ¡¡.xj, 
uecon afpirscion : HaUrusn : y ni c-r^ 
mas^i menos Diofcorides: y dize VinfcoAih^i 
también que nace./»fepihus, 0* md ( ¿ p ^ o } . 
nmmisly Ruello afirma, que en Fra 
cía nace muy de ordinario en los 
valladoSjdemas de que Halim»s , fe 
¿QÓüzc^aSalfug'tne: por ícr vna yef 
ua marítima,y que no n a c e fino en 
tierra falitrofa : loqual tambienfe 
puede confirmar con la auuioti - Q ¿ l e n m £ 
dad de Galeno , que e n f e ñ a ; Huí i - s i m p L m d k 
mtiminCiíicid efni de feru¡re , e j f e que 
VHSIUS fa ' f i y & fub adftnnrentis . 
Que quiera que ello fea cfbyerua, 
o mara^v ortaliza maritima,,mante 
n i m i e n t G de hombres viljfsimos, 
y barbaros,era muy a propofito pa 
ra macar,o mitigar la hambre. So-
lino quiere que eíia yerna fea la Sol ino.c^6. 
que llaman , Crética : porque dhe, 
queíblamente fe halla en aquella 
Isla, Pero afirma, que fe halla en la 
Mauritania , y que los Mauritanos 
la llaman, Molochu : dtqaeperBahy 
lonidm circunferentes 3 in mánuales 
fdfciculos componeve 3 & cUmitáYey 
Málechid, Malochia. "No ib lamen
te prohibe la hambre „ p e t o tam
b i é n la fed, íegun Plinio : Semine 
^Ahmi lingua ftébdíto , f i t im nofentiri . 
Plutarco p o n e ^ / w d . e i u r e los me ? h t . m Sj¡m 
dicamentos que quitan la fed , y pofi, 
bambre:la qual voz en la interprci 
t a c i o n L a t i n a fe i r a s 1 a d a, ik'd /«4, a ü 
que realmente no lo es. 

Lo fegundo , que comían efl os 
barbaros : Brat ¿rboyum certias, Y 
deftos los principales p!jfoPlinio:e 
FaoVyTtU^bieSiet&c* L o 3.era raí 
zesdelimipcrojas qualcs Ies feruia 
de pan Et rddix Jumferorum erat c i ' 
bus e o r u m . S . A v ^ u ñ . Rddix herbarul 
pero efta manera de fnftsro de raí-
zes,de yernas: o y lo vfa los Indios 
Occidemales 3 en particulr de vna 
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los I n i ' w s O c qne \ U m 3 i n ) T t t í ! a ^ c es raíz grade 
i i i g r t h s "V/A y grneíTa , y cortada en partes mc-
9y d e m i a s , nnclas,la rallan , y como en prenfa 
y ytrHÁit por la exprimen , yhazen vna como 
f ú ñ e n t e . torta delgada > que llaínan ; Cácám'. 

y nofotros comemos otras raizes 
de yeruas , aunque no porcomida 
principaLcomo ion , rauanos, na-
uos^ ^anaorias,y otras.Pero nun
ca challado en author aprobado, 
ni de opinión s que las raizes del 
luniperoaya fído manjar idóneo, 
y acommodado a la humana natu
raleza.Que fus raizes fean a propo 
fitopara hazer dellss carbón , di-
zclo Theophraflo. Y aunque fe* 
gun la traslación de Luciano Mar-
tyr en aellas palabras del Pfalm. fe 
diga: C»»? carhonihtts d e f e f á t e r i j s . Y 
SanHicronymo lo interpreta traf 
ladando : C u m c d r b ü n i h u s j u n i p e r e ' 

r u m . Y l í i d o r o pienfa que fe lla
ma afsi, de lo Griego : l u n i p e r u m 

y u s d conceptum ijrnem t e n e á t d iu A~ 

de» , ' V t f i p r u i n g e x eiut cmerefue-

r i n t eperta j yfejue ad dnwum perue~ 

n i á n t . Y afsi dizéque fe deduzc, 
A y e c e , P y r , que fignifiCa , fuego. 
Otros authoreS defpacs de Rab-
bi Dauid, trasladan : R á d 'txgemñd* 

rum'. que es I s L ^ M e í t r a : vña yerna 
quafi coma la^í í^w^jqueel He
breo llama, R e t h e m : y en el nume
ro plural, ^fí^ewiw : y afsi fe en
tiende a quel lugar dé los N ú m e 
ros, que el pueblo de Dios vino, 
Jn R e t h m d * B t de f j d f e r e t h yene -

r u n t i n R e t h m a : quede la abundan 
cia dcllas , fe llamaua ? el R e t a m d l : 

que ílendo grandes como yo c 
v i í lo muchas mayores que a r 
boles , hazen grande fombra , de 
tal manera,que fe pueda áezir,quc 
con mucha commodidad , E l ie ts fe -

dttfuhterynAtn g e n i ü á m : a defean-
far. Pero aunque las flores delá 

~TheophJi<¡ . 

h i í l . p U n u r . 

cap 1 0 , 

jfido.Uh. 1 J 

E l U s de/cafo 

a U femhrade 

y na Retama, 

Retama fon muy buenas para las 
sucias. Las raizes no fon para hu
mano raftento , y no lo pudieron 
aucr fido : y aunque las flores, y la 
femilla tengan lugar e n la medici
na,Tegun Diofcorid. Nunca fus raí Di$fci> J i . 

zesflieron acomodadas para man c.i 57» 
jarjni enfermedad/poreí ío me á -
grada la traslación de los Setcntat 
Rddices l i g n o r u m manducahánt,pYop~ 

ter mdgnam f d m e m . Eflos bufea -
uan por los montes, y por los va
lles ; y quando alli no las halíauan, 
acudían a las heredades, y gucr
ios ágenos , y a vezes k$ arre bata
nan con violencia de las mañosa 
otros hombres,y con fumma velo 
cidad huyin a fus cucuas-, y cflo es 
loquefe í ígue luego en Job. Q u i 
de csnudllihus ifla rapientes , cum j ¡ n -

*HU n p e r i f i e n t y dd ed e u m cUmore 

currehant. Aquel clamor de los bar 
baros de alegría era) de auer halla
do raizes , o cortezas acommoda-
das a fu mantenimiento , como fe 
Cuelen alegrar los labradores de la 
abundancia del frufto de los cam
pos^ viñas: fegún aquello de Ifaí. 
I n d i n é i s non exultdhit , nef, i u h i l d ' t r < * r 

bit. Quclos Setenta trasladaron: ^ 10 
I n d i n é i s non Utahuntur. N i mas^i 
menos en el Pfalm.déla fertilidad, 
y abundancia dé los frutos de las P f d L ó ^ . 14* 
heredades, fe dize : C l a m d h u n t , ete 

mmhymnum dicent. Defta fuerte, 
eílos viles, y miferables barbaros 
Trogloditas, que biuianen luga-
í e s fecos, y arenofos, dcípues de 
auer hallado vna v i l , y miferable 
yeruaíraiz^o corteza, como fi vuic 
ran hallado alguna abundancia de 
excelentes fru dos,hazían aclama-
ciones^y dauan vozes de alegriai 

Si S E X T 

D e 
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M V a r í a s bo o$ ar 

hoUsyy defts fymholo enla 

Y E n las hojas de losar-
boles mucha variedad, y 
gran diuerfidad. Tiene la 

¡̂Lúa-Ares 
C3 

y fjfndo de los primeros que me
ten hojas, y pimpollos, fon de los 
vhimosqr-e fe defpoja delb : pero 

oral de ios vltin^osen brorar, 
y de los primeros en cacrfele la ho 
ja. A vnos fe le caen juntas, a otros 
poco a poco. 

Tienen hojas/egun dize Valla, % 
Higuera , la Parra , el Plátano an- los arboles, las yernas, y la$ flores: 
chashojas:elArr3Íhá,laOIiuamuy Llcstfrondesesrhsrum tantum dican- L. 

angoílas : eí Cedro J y el Pino las ! twry todas ellas fon fy mbolo de la Ho¡<" fimb¿ 
tienen a manera de caÍDellos: el C i ! felicidad caduca de los hombres: ^0^e^ Cít̂ u 
pres carnofa : el Alamo gruelifsi-1 Receyintus t í i ,c}t ioniampulms fumus, ^ f*i-ict(ícl¿ 
ma: el Sauze^y Caña muy larga: la i hsmo ficut feennm , dies etus 3 t t m - M m A i s a . 
Palma tiene las hojas dobladas: el | qu*mflóSA£Yt%ftctfj{oYshit3 cjuonia fpi 
Pero redonda$:el Manzano figura ! ritus fertranfihit tn i l í s , & ngn fuhft-
de hierro de l3n^a;laYedra ángulo i ftet} & eoo-ngfcertimflws locum 

' f u u m . C o m o fi dixeraDauid^l mo P f a í . i o i A ^ 
uimiento pequeño del viento,fe fa l ó . 
cuden las flores,y hojas fecas^y no 
eílando todas en vn mefmo lugar, 
nifiendotodas de vn proprio ra-
mo;perot©dasíín diferencia algü 
na caen a la raiz delai bí I , y a to
dos los y guala la muerte. NI as cla
ramente dize el Ecclefi.quan tran- f cc / . i ^ . i§ i 
fitoria ,y caduca fea la gloria delois 

f2}cfquinada: el Plátano diuifa :ia 
Car^a fpinofa : la Hortiga que con 
ellas muerde : el Pino, y el Cedro 
pun^antes:!a 01iua,y la Enzina las 
tienen de pequeño pe^on: las V i ' 
des de largo: el Arayhan,© Myrto 
muy difpueüas, y concertadas :el 
Box concau3,y fin orden, y los Pe 
ros.Demás deí lo, vnos aibolestic 

iterfas^ tie- nen las hojas enlos ramossOtros en 
r)en Us he]4s ¡as alas, o extremos dcllos, otros i hombres, comparándola con la de 
-delvdrbfl, enlo mas alio,y mas remoro-^pero laho']a,Omniscaro ficut focnum^ete* 

el Roble las tiene en el mifmorro- | mfcet , p̂- ficut folmm f r u ñ i f c á n s in 
CO.Ay vnas hojas muy denfas, y ef ^ á r h i r c y m á i . ^ i l i d g s n t r a n m r ^ & dük 
pefasjotras claras,y ralas. Ladife- y ée l j c iuntur , fie g e n e n t í i o camis , 0* 

renda de ks hojas que fe caen del 
árbol,y lo dexan dcfnudo; y de las 
que nofe caen.y fiempre lo tienen 
veftido/on muchas.Delos familia 
re sa que íiempre vemos, y trata' 
jnosj el Naranjo, la 01iua ,el Lau
rel, y Ciprés, la Murta, el Pino , la 
Yedra: dé los Sylueílresno dexan 
la hoja,clAbietc,el Iunipero,elCc 
drOjClTcrebinto^la Enzina.Fuera 
deflos , los demás dexan la hoja, y 
queda defnUdos el yuierno.Otros 
ay que fe da prieíTa a brotarjComó 
fes el Almendro,la Haya,el Sauc©, 

fnn^üin is á l tá f imtur , cüŜ  n á f a t u r . 
En el hombre fe puede conííderar 
fumma mconílacia, e inñabilidnd, 
no de otra fuerte que la tiene la ho 
jacnelarbol;porqne déla manera 
que vemos,mouerfe las hojas enlo 
alto del árbol, de qual^uier fopío 
de viento, o de pequeña mudarla 
de tiempo:afsi el hombre es la ma^ 
teria de todalainconílancia,^' fym 
bolo de toda mudanza. Ningún in fícjasfymhe 
conuíniente,ni trabajo ay, por pe- /o de Id m e m 
queño que fea , ninguna enferme- í l a n c U d e l 
dad;nicalamidad ,aun délas muy hombre* 

Pp + liuiansi 
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exponiturhc 

lÍQÍan3S,quc no moeftfe cncl fu po 
der^omo lo maniíiefl-a el ayre en 
la hoja del árbol. Porque eíla he-
choterrero de todos los trabajos 
ílcfVa vida j y de rodas las varicela 
des del tiempo. Y de la fuerte que 
yna hoja f{ac« brota primero , y Te 
xnucftraa los ojos con agradable 
verdor : afsi el hombre fiorece en 
la mo^cdad'.y finalmente, fe enuc 
jecej con íumido , y gallado el hu 
mor,y luego fe cae en la fepultura, 
y da lugar a otras hojas mas ver» 
des, y tiernas, que vienen nafeien-
do. Que admirablemente vio el 
Tanto Job defb mechsfora, copara 
dofe a ñ a la hoja, y a 'a paja, como 
caña de t r igo feca , quando riixo: 
CentrctfoltH*n ( j u o d y e n t o r a b t t u r o ü e n 
dispotcntiám ruam , £7* f t i f u l A m f i c -
cam perfucjuens ? iZon'iQ fi dixera^ 
fiendo yo vna hoja, que^eíloy ex-
puefto a todaslas incommodida. 
des de la vída^ que teme iodos los 
vientos j y tiembla , y fe mueuc a 
quaiquieramudanza de t i é p o p o r 
pequeña , que fea , que fácilmente 
fe arranca^ ucude de la vida jque 
el árbol le da ,me facudes j y com
bates con la gran fuerza detucfpi-
xitu enojado: pues aunque cíTe vié 
t o de tu furor no foplara, yo me ca 
yera,que contra t i no ay poteflad, 
n i fuerzas en m i . EíTafuerca tiene 
aqueI:o/iftfWí//i&sff?í//áw:es forjar fe 
para moftrar fu v i r tud ,y excrcirar 
la en alguna cofa, qbrandí¿}a,y def 
peda^andobjCefpantara alguno, 
a quien puede con fu fucrca deftru 
y r , y defmenuzar? como fe dize en 

(tatem nen foffent occldere ; fedpoths. 
timere eumyqui fo f l c juámocc identcor 
p u s , h d b e t p í e f t d t e m mitthii in gthen 
n x m . h fs i pu e s d ize í ob j q u i eres m o 
ftrar tu poder,tus fuerzas,tu valor, 
enfacudir,y defpeda^aravnahoja: 
(juodycnto mpitur: que de fu mifma 
cofecha tiene^enviniendo el e í l io , 
o el o toño /eca r fe , y caerfe delaf-
bol,oarrancarfecon vnfoplo de 
viento:o querrá dezir; comrafo l iú: 
que para arrancarlo,y arrebatarlo: 
bai la vn ayre liuiano , quieres que . 
fe leuante vn viento furioío,vn hu 
racan.para (\ mearranque deflc ar 
bol de la vida,y como a hoja mefa 
cuda , y a^otc, y licué de vna parte 
a otra , como juego de fortuna .?y 
no contento con e í l o ^ a y d o ya en 
el fuelo,quieres a efla hoja feca , y 
arrancada con tu mano ,quebrar ía , 
defmenu7.arl3,y deshazerla en pol 
uos muy menudos? Tu Señor q co 
tu poteí lad. junta con fumma horf 
d a d j F u B u s es ( fueles fer ) foyt i í f tda 
pduferum in tr ibuíat íone iq i . e no per J f d i . i j ^ . e x 
mitres que ci pobre , y flaco , por pomtur* 
fus pocas fuercas cayga, y fe desha 
g3)ypff5 A turbine (fombra, refugio, 
amparo, contra el ímpetu del tor* 
uelIino,e inclemencia de los vien-
tos)yvthracítltí ab dtflu (Todas eftas 
cofas las haze Dios para defender 
fusjuftos, contra ía fuerza de los 
vientos de las tentaciones, que fue 
len combatir a los miferoshóbres , 
permiticndoloel,queluego decia 
ra el ?íophet¿)Spirirus emm rebufio 
Yum (que pretenden enflaquecer 
los nieruos de fu potencia, quebra 
tandoal hombre miíerable ( ^»¿/2 I f a i . Ipfe fduoryefter, & t&fe terror 

yefler. Eflo es, el que os puede de | turbo i m p e l l h p ó r i e t h Y o ó i z c C c ' w p e 
todo punto acabar.y confumir.Pa ro lob ) foy mouido , arrebatado^ 
rece que aludió a eífo Chr i í io nuc con vn Ímpetu de vientos v e h e m é 

. ftro Señor íquand^dixoí ; A7O//ÍÍ r i - t i í s imos , no í íendo pared de can-
& L u c , i i , $ msre eos fiioQGidmt wrpus¿(tnimAm , t c r i a , n i p e ñ a ñ r m e ; f i n o c o m o va* 

$. 1 b0i* 



vsRso. xxm. $. vi. 
jaliniana , opoluo muy menu- rorisDemini . Como fi díxera, q o$ 

do. Y fuera deftojqoicres tu Señor 
fotentiam tuAm ejlendcre , en comba 
t i r me,acabar me,y perdermefSic-
do ageno de tu naturaleza, c inge-
nio.perfegoir aquellos que losho-
bres períiguen:Antcs,<rrf/^w«w ^ « 4 / 
faruníide los hombres)»©» centeres, 
& Itjrnumfurnigdm (quaíi ya apaga 
do^y con el mucho viento amorti 
guando)»©» extingues. 

N o fojamente c ó m o hoja en el 
* árbol ,o cay da deljCS el hombre có 

hombre Arre batido de la fortuna pero aun co-
hdtadode U mo vna paja feca , de aquellas que 
muerte como viflé el grano enla e í p i g a ^ u c eíTo 
¡a p*)* Ituid {¡gnifica rfi¡j>uU • afsi es arebatado 
na deldyre, de la aduerfidad j y Tiendo cofa tan 

liuiana, y v i l r f in que fople ayre an 
da hollada,y defprcciada^ue pare 
ce q algunas vezes toma Dios por 
honra el oponerfe a cofa de tampo 
ca eflima , de que feefpátaua no ib 
lamente Iob)pero el otro poeta. 

^Anglorldmdjrnd eft, 
Tihulht JnftdUshominiifuppofuffíe Deum ? 

Sentido es eftc q moftraron los 
Setenta en fu lección,quando dixe 
ro .Nut j t i id , cjudft feli i*, ( j m i mouetuv 
á ) t e n í o } \ e r é h e r n ? d H t (juafifoeno <jt{od 
f e r t u r d h f f \ r i t u , o p \ > o [ H i í l i t e m i h i ? 

Dos cofas amettazati alas hojas, 
fecas,y caídas del a r b o í , o Vn vien 
t o , y t o r u c H i ñ o , que a r eba t ádobs , 
las trae de aqui para all i} o vn fue
go q las abrafa^y confumé. La diúi 
na Efcriptura amenaza a los malos 
del primero cafl igo, q es traerloSi 
como a hojas íecas,inquietos,y def 
afoíTegados.Particularmcte el pro 

Sopho.c . l . l . ^cta Sopho, quando como a hojas, 
y pajas fecas,los manda juntar ato 
do^,diziendo:C»««ew/f<r, congrerd-
rniniyvens n$n dmahilis ^riu/ejuam p4 
rmt ií*fsío , cjtidfipuluerem tranfeunte 
4ieM)dnt€¿iudm yenidt fuper yos irdfn 

aueis ya fecado como pequeñas ho 
jas,y liuianifsimas pajís,y efiais e x 
puertos al juego,o burla délos vien 
tos: alómenos jücaos todos,hazeo$ 
vna parua , o montón , que andáis 
derramados con varios * y vanos 
cuy dados,y penfamíentos inútiles, 
agora réduzidos tódosa vn c o m ü 
fentimiento , confenti todos, y te*1 
ned vn animo,y coraron verdade 
ro deboluer al verdadero Dios ,y 
vnico refugio,rogalde os ampare, 
y conferue , porque de otra fuerte 
verna fobre vofotros vn toruell i-
no fuerte, vn viento arrebatado 
de diuina yra , e indignación , que 
os t raygapore íTosayres^ comoa 
minntifsimas hojas, o como a pol 
110 , y os reparta en diuerfas regio 
nes^y muy remotas .También ame 
naza cOnfuego lafagrada EfcriptU .¿ . ^ 
ra a l?.s hojas fecas, y ílipulas. Por j * ' ' ^ ' 1 
lo qual los que fe llaman hojas, o A / í* 'T* 
pajas, claramente fe prometen el 4, f ; 1 , ,0¿ 
fuegoeterno, y q u e n ú c a f e a p a g a . y 1W 
Mzth.Pdleds dutemcomhuret igne m <t \ 
e x t i n i u i h i ü . Y e n e l E c c l e f i a . í f ^ M d t h ^ . i z . 
coUecidfynarordpeccdritium, { p c o n 
fummauo eoyumfidmmd igms, 

§. S E P T I M O . 

Detvfo qtíe tmíeronlos an* 
tigms de eferimr en hojas, y 
corteibasde árl?o¡€s>yde dmet 

fas materias' en qué 
efereman* 

É X A D A S A parte 34 
Has dos antiguas colum- % 
ñas, que los hijos de Seth 

eferiuieron , para que a la poí ler í 
dad fidaffe noticia de las feicncias, 

áfsi 



m-4- VE%^SO. J i m . §. F J I : 

Serof.l ih. 3. 
antiq. 

'Jofeph.lth.r. 

Zos dntijruor 
efcrluUn en 
iammds de 

a e m a l có bu 
riles con que 
los plateros 
efculpen* 

iftiorAlh* 6. 
cap,y, 
ZosRonsdkos 

mas de huef* 

áfsi naturales,como Thcologicas, 
y de la fe de vn mediador; que fê  
gun Berofo, era vna de metal., o 
bronze ,contra iafuer^a d c l a g u 3 3 
y la Otra de piedra^ marmoljCcn • 
traía aílluidad del fuego( porque 
corno lorcph dize) auia ó^do que 
Adam dexo pronoíVicado <;osi]; 
nrsvníuerfalcs dela^ cofas,vna por 
agua^quando el diíuuiojy otra por 
fuego,^ue ferael dia del juyzio. 
Vuo antiguamente en Plinio dos 
cofas qferuian de carcas.o materia 
do fe efcreüia.Lavnaera lamina (! 
p l ó m e l a otra era piedra , o peder 
m)I:dize pues Plinio eO-aspahibras: 
PublicamonmzteníA plumheisyoliifn tn / 
bns^mox^P priuata i inids conficl c@?p 
TdtaHt cerr is .Có diuerfas plumas fe 
efereuia en tan diuerías materias; 
porque en ê  pederRaí fe formaba 
las letras con finzc1,o'buril,por fer 
tan<iuro,y fuerte, que vn diaman-
re pued̂ e fujetande lo qualfe eníié 
de aquello delerem.^ecctff»»* Inda 
fcriftum efl flylloferreSyin ^ n ^ u e á d a 
ffírf?ff/»0.Éít:a pluma también vfaus 
quando efereuian en tablas ence
radas , como lo prueua aquello de 
Ouidio. 
D e x t e r á t e n e t ferrnm , yacuam tenet 

ditera esram. 
Entre los Romanos vuovfo de plu 
ma de hueíTo en lugar de pluma 
deíierrG:delo qual S.líídoro.Gr* 
Vij®* T u f t { á \ z t ) f r t t n u m f € r r o inceris 
fcripferunt y poflea Rotnani iufferunt) 
negraphumferreum quishaheret, >;Í 
de apífdfcribas dicehatur. Ceram ferro 
ne c e d i t o . P o í l e a i n f t í m t u m j y t in cera 
«fs ihusfcriherent 7ficutindlcdt *dtt4 
in Sdtyra dicens. 
Vertamus^omerem in C£ram}mucronf 

que aremus ojjeo. 
Laotraplumanoera í ínze l , o bu-
dl^fino de %no; que aunque en Ja 

materia conuenian^no enlaforma," 
y hechura. Eftos librosje inílrumé 
tosdeííeaua el fanto lob , quando 
p a r a eternizar la memoria d e A i s 

palabras,deíTeaua q u e fe eferiuref-
f e n en laminas de piorno,eó pluma 
d e fierro , oen vn pedernal durif» 

f i m o , c o n v n í i n z e l , ^ 1 5 t r i b u í t t 
ytjr<;ríb<inturJermoK€s mei f quts mihi 
det exarentttr in libro él y 1$ f é r r e o , 
dítt plnmhi Ummd'.yelceh-efcuIpantur 
¡nfiltce. Bien f e que CaietsnojV 
P a g n M i . m thefauvoxy S i x t o ^ n e n t C a ' n - ^ n r : 
d i z e n q u e e l libro q u e íob deiTca- Sl̂ 0'Sĉ í> 
u a . n o e r a n laminas de p lomo, f ina h'b'2-vibhv* 
piedra focausds, e n cuyas cauida-
des fe pudiera f o r m a r las letras de 
plomo^jnchendobsypaTa ^ mas 
ciara fueíTe la eferiprurs'. ^Alwqum 
(drze Rabbi Dauid ) fifcrlptura ya-
cuárelinquatur, tándem dtfHr<rent&r EfcPtftUf* $ 
Uterafcíílprurx.Y S h t o SeneníT. 3 . YE *NEI 
firmad] oy enelfrontirpicio d e l re fe^/o Pant 
p í o Patheon, fe vé vna eferipturaj ^ ^ ^ ? pnmv 
Mar. Aggripíe, cuyas letras prime ro corra t̂íS 
ro fe cortaron en la piedrs, y d e f - ' ** ^ t r < i s ^ 

puesícllenaron de pl-omo. A u n - P^ra^ 
que eílo es verdad , pefo es m i e u a 

inucncion,en refoeO-o délo que di 
ximos de Plinío,de los libros, cu
yas hoias eran laminas de plomo. 
Efta antigua coflumbreíe vino co 
ferusndo baila los íigíos adelanté, 
como cofa muy a propoíito para 
confernar la memoria de algunas 
cofas feñaladas.Porque losmiímos 
difcipulos de los ApoíloleSjS. Ore 
íípbon,y S.Cecilio,ambos Arabes 
y ambos difcipulos de Sanfíriaga 
A p o í l o l , hizieron aquellos fagra-
dos libros déla doüfina recebída 
de los Apodóles , con fíngular m\ 
ficio, con cbara^eres Arábigos; 
en laminas de plomo muy delga-
das^que eílauan juntas^ enquader 
nadas con yn hilo de metal, en la 

ciudad 
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Zihroscon he 
j/íí ¿c lítmi-
nas de plomo 
tfcriptor en 
Idrahigo ¡)or 
S. Caa l io sy 

l U i o s e n G r á 
ndddy añade 

Titules i s 
los hhros. 

jfdl, 5 . 2 0 . 

f l i n i o M . ^ . 
cap.z i . efcri 
uiendd ieSi f 
l tc ib»s . 

<Ap*l* 

eiudad de Granada, para fcmpíter 
na memoria de loshembres: ios 
quales pocos años á , c í lo es, el de 
mil y quinientos y nouenta ycin-
co,rc hallaron cnla propria ciudad 
de Granada,en aquel monte llama 
dojValparaifo/obre e lr íoDuero, 
aliado del barrio llamado r Albai-
zin,con grande alegría de aquella 
dichofa ciudad , y aplaufo, y gozo 
detodalaprouincia Bctica. Hafta 
el dia que efto eferiuo, fe an halla/ 
doblez,y nucuelibros juntamen
te con las reliquias de S.Ctcfiphó, 
y C3Ecilio,y de fus difcipulos.Algu 
nosdeí los libros tienen a tres ho
jas de plomojdel grandor de lapal 
ma déla mano,otro cinco^otro tie 
ne veynte,y vnahojas'.el titulo del 
vno es iVeProuidentid: el del otro: 
D e E j J e n í i d D e i ' . o t í o e s : Fundament 
tum EccUfí£'.r\\mas , ni menos eíla 
los demashermofeados con tirulos 
preciofoSjtodos los tiene guarda
dos el iluftrifsimo Ar^obipo de 
Granada,don Pedro de Qaflro ,y 
Quiñones.Q-!2jcn con atención mi 
rareeftaslammss^erá que la plu-
rnacon que fe granaron aquellas le 
tras,fue de fierro , y bien aguzado 
para formar ta pequeños charape 
rescomo allicílan. 

Efcriuiafc también,como dezia 
mos,cn piedra durifsimayjaualuna, 
o en lo que llamamos pedernal: y 
quando ífaias dixo, fegun la leccio 
Griega>y Hebrea: V n g u l * ecjupvHm 
eius,ytpetrd. E l interprete Latino 
leyó con elegancia; V n v n U equovu 
e ius^t f i í e x : que es muy a propofi 
to,por fu pureza , para porfiar con 
el tiépo de fu duracio.YPlin.7^ 
numenta (dize) f c á l p f i c m t r d y e i H Í l a 
tem queque incQYrüfti permanet. Y 
como Quintilla no dixo, tratando 
de las tablillas, donde íe efe^epia: 

Scnhl epúme cerelsjn quihusfaciSimd 
e í h m t i o d ? l e n d t . E ñ o G S , quando fe 
eferiue lo que fe puede borrar^en 
mendar: pero lo que por ningún 
cafo fe 2 de borrar, conuiene fe ef-
criua en pedernal, de donde nun
ca jamas íe pueda quitar, ni eícu-
recer. 

Los tiempos adelante fe v fóc f v f t d e e f . 
creuir en hojas de arboles, las qua c r e u t r en h a 

fes feruian de libros,y códigos. £n jasdearbole^ 
Plinio fe lee : I n p a l m a r f i m f e l i j s pr i" 
mo fcYipt 'itatum. A Guillandino le 
parece, que7» mdludyumfo l i j s . L o 
qual coníla por aiuhoridad de San j f t d o r . U h . é l 
í f idoro , y trae los yeríos del anti' E r y m . c> 12 , 
guo Poeta Cinneo* 
H i í c tihi*4yeíh(gts multum inVigiUtd cinn*. 

Ucernis 
Cármmdyque ' t s ignes nouimus dereos 
Ltfu'is in ¿ n d u l o malme defcriptd íi~ 

bel lo , 
Priífíca y e x i t n u n e y d ndtticuU. 

Veafe Alexandro lib.i. Vuol i ^ ¡ I g x M h . u 
bros de liento,de quien hazc men cap.^Q. 
cion LiuiOjy Vopifco inAureliano 
les llama libros hnteos. Demás de Libros ¿ e lie 
eí lo , cortauan de ciertos arboles ^0 ex Llfái 
vnas tablillas,quellamaua^c/jfiirff: ^^^^ ^ 1 
cartas, o hojas, que propriamente li¡y^t 
eran tablas cortadaSjpcro baftas, y 
fin pulida,que defpues de acepilla 
das, lsras,y aderezadas, fe cubrían 
con cera,cuyo nombre era : C e r A i a 
/á^/íC.Plinio^y S.Ifido. les llaman- Plinio.li. 10. 
Scdndttlcts¡yeUSdnduUs,0,ScinduUs> c. X . & I f i d o , 
a vnas tablillas pequeñas , de las//k 17.C.4, 
corteza^,y troncos délos mayores 
arboles.eortadas 2 manera de lamí 
nss Jas quales tenían por nombre, 
Pugilbres;porque, Pugno cdpiehán 
tur,dutflylla pungehántur inferihen-
í/(?:y prueua Plinio con authoridad l i b r o s dt 
de Homero,auerfe vfado antes de bliílds de c i 
las guerras Troyanas, de cortezas ¿ro e n c e r d f 

\ de Cidro^o del mifmp palo. H z i | l * s . 
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Te de marf i l , y Hamananles tsnibié 

etnbraness.P linio./wrfKcerí/cfm 
& [trnum tenues turneas muitiflict 
rHemtráná. Hasnatifcrarr.bien eíl^s 
ta b I i l I a s ence r a d 3 s d e B o x , a í sí lo 
afin-nanPropercío. 

Proper* Uh. $ Vul¿¡,dn ^HX9 f o r d i i á cera f u n . 
Ceftumbnde Prudentio^enla deícripcio que ha-
efereutren 12 del martyrio de C k f w n G ^ deíu 
Buxo , tormento , quefue maeíVro de ef-

cuela de los muchachos e s o t r o te 
í l i g o en aquellos verfos que hh-o. 
P r a f u e r á t f l u d y s p n e r d i b a s , (pgre^e 

multv 
Se^tus^waf fñcr l i t t trdrt íw federdf. 
Luego dize , corro lo entregaron 
a los miTmos muchachos,para que 
co n I a s p lu m a s lo d e íp ed acaran. 
Ccriijiíunt alitj f u c ú e s , in^Jte ora ta-

^rudent'ws. bellas 
JFrawfruntfVeltf*fronte ¡rgnum difsiírt. 
Bttxd crspánt c a a t a genis jmfa&tt 

cvuentii, 
Etibetque ah i£lu curud twmens £ 4 -

U u i l l a . m c e Guillddíno trata de muchas mane 
vntnta.de Pa r a s ^ u e antiguamente depu-
p r o . m s h . ^ . gi^pes ^ 0 tablillas enceradas „ mve 

ícruisn de csxras para efereurr. 
J S i g u ele 1 u e g© c 1 cfcr e u i r en pe r 

j f i d o r J i h . é . gammo:de! qualS.Hidor.diz'C aísi: 
X í t p . l l . P e r r á w e n l Reges ^cum dicírtet tnd ige-
Coffumbredt T i K t ^ e m b r á n a s j t n m u m exCQgitaue-
efereuir en r u n t m t m h r e i r i a dieuntur 3 (juiá ex 
veret ímino. Mem^rls f€Cudum d e t v á h u n t u r Hsze 

nicncion defto , y de fu inuencion 
frf i trd.vpi í t . S.Hicronymo. Fuecfte vfo muy 

Chtomac. ¡ m t i g u o ^ n t e s d e l o s Reyes Prolo 
maico's.y Attaiicos(aunquc contra 
diga PJinio,y Varron) porauthori 

HeradMh,^ . ¿M\ f]c Herodoto , que eferiue en 
efla ^orma,Ze«eí, qm l í t terdsa Ph<e-
Kiciluis difeendo dccepertinT^nCcd con 
fue tud ine byhlos ¿ppel lant pe l í e s ip tod 
ul i í juddepenuria libroyttmyh&c e f t j c i r 

bantur : ¿dhucejtí&tjueddmeamyfcjue 
memovUm , mnlti bdrbarwum tadbus 
in peilíbus fenhunt, 

E ñ dientes de Elefante , o Mar* 
fií,de que hazian fus tablillas , dize Cofltmíive 
F1 a U io V o pi fe o; H*f ¿ et E íhüotec* W ¿c efireutr 
pidjinarmanv fexto librum E l e^han' en dientes de 
tinum , in £¡ue hscfenatus cvnfultnm EUphate .ex 
proferiptum eñyCitiTáCítusipJematií$ f¡au¡0 Yot 
fudfuhfcripfittNdmd.m h<ec%. €áp. qu<£ pifeoyin Tdci 
ad Prmdpes penmebdnt j n i i b n s Ele* 
phantims fcribebdntur. Aeí los libros {/lp!(tn. 11.32 
llamo Vlpiano.Eboreos, cuyas pa p ^ d B x ' ^ . 
Librss fon eüas . Lihrorum dppel(ati& 
necon tm en tur omnial e lummd ,pu e in 
charta, fiue mmembrand fint i j iue m 
yuduis alia materia: f c d & h i n c Phyl i 
Yidtdut t i l id , >r nonnallt conjlciunt, 
uut in aíiqtió cerie > ídem ent dicenduf 
quod inc&dicibusfint membran-eis^yel 
charfaceis , yeiet iam eboreis y y el d í te 
rius mdteriisP^eltncerdtts codiciíijs ,a» 
debeanturpindeamus. De las tabliílás 
deí lemafl i l fe acordó también S. . . 
Hieron.F/^f (dizCjtratando-comG te*9' EPl!®* 
auían deenfeñar a fu hija) l i í tercetp"Lei í tm* 
yelbuxe*,yeleburneee, [msnomi-
busdppellenrur, & íudus ipfefruditlo 
yifJviarcialiratandomuchas mane 
ras de cartas en que fe efereuia : d i 
ze tratado de las hechas de Cidro , 
Se6ld m i l intenuts efíemus ligna ta» 

bellds M a r c i V T 
E fíemus Lybkinebi le dentis onus-, arct, 1.14 

YluePo ^ p t p h . t . ^ 
i i u c ^ u . . 6 7 8 

l a n r u í d a n e t r i f t e s obfc&rent lumina ' i * * 
cerne 

Nigra tibiniueum l í t terdpingdt ebur. 
Donde fe ve claramente que fe 

efereuia no fofo en marfil cncera-
do^peroen l ímp;oty lifo ,comofe 
efereuia en las tablas de B O K , y de 
Gid ro,porque la materia deftosar ' • 
boles es muy a propof í to , para re-
cebiren ^ la t inta.Lo que Víp iano forum^el l 'éus mpnnJs, ^tiilltJ^He >f f j dixo de Phy lira,y T i l i a , fe á*de ad 

uertir 
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uertir^ue eftos no folo fon nom-

^ ^ bres de arlyo-es j fino también de 
ip . jyjra , & vnas muy delgadas cortezas, qne 
Tihtrffe***' entre el tronco del, y las primeras, 

y mas gruefílis cortezas del fe h-a-
iian cubiertas. De las quales c^c î-

p//«;,o.//. i^. ue Plinio , tratando del árbol, 11a-
cdp.i^. mado Tilia , que íelialbi en Fran-

cíajCon eíle proprio nombre. I n 
ter corticem } & IhwútH tenues tunr 
ae multíplice memhrcína, e cjuibus Inn-
cuUjTili&lvocent '4r,t€n¡iifstm<c carum 
p h y l í r x . 

j , La lev duiina que el Señor dio 
_ / ta a Movías , y elcriLiio con íu ae-o 
L a ley de / 1 J . -/ £ . en bapniro le eícnuio al^o deíto 

n i „ dixn.nos,commentaTído el verlo; 
1 Benedicite ccsíi DaminG* / en las O-

tras piedras preciofas del Superhn 
mera!, y Raciona!, fe efcí iuieron 
los nombres de los doze Tribus,o 
linaíes delírseliporque ay muchss 
piedras de precio, icorseas para 
efcreüir^ fculpir en ellss. Las la-

Coflúhre de niinas de meul, o bronze , fueron 
eCcréítit en ^ny a propoíko para en ellas ef-
Unnnas de creuirlas cofias grauifsimas prin-
hron^fiOwe cipalmente, y para conferuar fu 
t a l j C x P l m . meo-ioria por los íiclos para íiem-
/¿¿.|4.Cíi.^. pre.Como afirma Plmio. vfns¿YU 

adperpetu i tá tem monumentorum tum 
pndem transUtus eft , táhulis tíris , ¡n 
tiUÍhús puhítc<£ conftitHtiones incidun-

Tol'/h-Hh.^. tur, Polybio, y Cicerón hizieron 
Cicero inCa memoria de las leyes, y concier-
tibnanj. tos de pazes^ amifiades^qne eíla-
Intiodccad. nan en el Capirolio eferíptas en ta 
¿ J t H k f i e t blas de metal. Titoliuio dize, qne 
decadA.del h s pazes , y alianzas bechas con 
Hb.z, los Latinos fe ículpíeron en vna 
h b . i . M á c h . columna de bronze. Y en el pri-
c 8 2 ¿ , mero de los Mscbabeos. Eefcrip 

Píate in M i 2 

ScYipferunt dd slmonem in tdhulif ar'ts 
Sparciani , yt renoueírent amicitias, 
& fociftarem , 0* fimtliter Bowani 
dsfi npferuntin tábuíis 4YÍS,&pofue-
runt tn tirulis m monte Sjon* Mu
chos años antes dedos ? y de tiem-
po mas a m i g u o eferiue P1 d r o n . 7 ¿ -
lumapui evetenfes tempere M'tnois,"0*' 
& Rítdamiinti, c'iYCuntullijle per to* 
tdm mfuUm tdbuUs aereas } m cjuihus 
leges crantjculptde^nde e t i A ^ E r t u s 
nomnatus eít. Las leyes de hs do
z e t a b l a s , Tacadas de las leyes d e 
Solón , q u e eftaeran eferipras en 
tablas d e madera , fe inxii ieron en 
metal jyalli feulpídas fé pníieron 
e n la p i s c a . 

Los initflinos de muchos a-
nimales firuieron de materia para ^ 
eícreuir muchos libros. Porque ẑ?̂ ^̂ . ¿e 
e n Conílantinopía reynando Ba- efercuiren 
• Í j I i fcOjCn v n grande incendio que ¡n te j lmos 
fucedio , fe quemó vna in/igneli- ¿ e a n i m a l e r . 
brericT.quc tenia ciento, y veynte 
m i ! libros, e n t r e los quaies a u i a v n 
jnceftino de v n Dragón , q u e de 
largo tenia ciento , y v e y r t e pies, 
e n q u e cflaua eferipra c o n l e t r a s 
de oro,la íiiada,y Ody íTea d e Ho-
merorcomo lo refiere Zonaras, to 
m o ^ a n n a l i ú . G y l í i ó i n Topogra-
phia CoriffaníinopoüsJ 

F i n a l m c n r e , en la muy antigua 
íunco,qiienace del Ni ío en Lgyp ru 
to . t a n grande que fe Tacan t a b l a s CoP»hy(t d* 
deI(fecícriujo:deque hazen men- eJcreHn'en 
d o n Plinio, P r x p a r a m u Y ( d i z e ) e x t a b U s ^ / . ^ 
Papyro chartá diuifx > acu in pr<ete~ *?*X 
n u e s j s d cjuam Utijfsimasphiljras.Por J 
ventura de las tablas defle lunco 

13 Ve. i i , 

a manera de arbol lón las Naos de 
Papyro : de q fe acordó ífaias, ef-

¡ t r u n t R o r n a m i n t á h u h s dLvis y & m i f ~ \ criuiendo contra la Erhiopia 3 que 
jí'Yunt in Hierufalem , y t efjet fipud eftá a la parte Oriental de Egypto: 7/íf/. 18.2, 
tilos memoridlepacis, ^ f o c i t t a t i s , H Í Quje mittittn mare legatos in ^afis Pa 
tilas,m menos enel capitulo. 15. í 3 . pjrifHperdyuds, Donde aunque mu 

I C^jt] chos 
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ichos entienden que aquellos vafos 
c r á N IOSJO barcos hechos dePppy 
ro .y que fe acofhimbrjuá fabricar 
de aquella madera:por íoqua l Pli-

JPiyiio.ltb.j, moles UamsíiNaHes Pápyractds. De 
< a p . A \ «jue parece aueríe hecho aquella 

' C e í l i l b / O cofrezilloj en que la ma 
dre de Moyíes lo pufo en el Nfloa 
fu ven tura: pero los Setenta leen; 
Qujmit t i t in mari ohjrider, & epiílvias 
Miblints fuper ayuas. Fueron cílas 
cartas Papvraceas muy mas anti 
guas^que PtoIoiDeo Philadeípho 
(contra la opinión de Varron) por 
lo qual erudita , y copiofarnente 
eferioio Melchior Guiilandino, in 
íuo Papyro. Eí lo es, en los com-
mentarios que hizo fobre ios tres 
capítulos quePlinio eferiuio de Pa 
p y ro. Final mente, loque nofotros 
v íamos , no es otra cofa , fino vnos 
lientos mai idos^cortados , y con
glutinados con arte ingeniofa de 
que fe hazen hojas muy delgadas, 
blancas^ jifas, que por rrasheion 
de aquel Junco antiguo Papyro, 
en que fe efereuia, ie llamamos, 
Pápel . 

5. O C T A V O. 

De la dmerftdad de flores, 
y como fon fym&olo de la 

hremdaddela vidó, 
j de la her~ 

mofura* 

F L O R E C E N Los arbo
les en el tiempo que fon ma 
dres de las hojas, de las f io-

fon mdires res,y frutos-, y no fe refiere taro el 
J e Usflores, florecer a la fuerza,y virtud del pa 

dre^como a la fecundidad la ma 

Jd 

-€o¡tuhre de 
n u í t r o s ftr~ 
U s d e efere* 
» í r en p.tpel. 

dre.Y entonces es el tiempo defu 
pmo,quando e í l i en todo fu ver* 
dor,yirercara:eQ:o cs,en el mes,^ 
Ihm.manlos H-breos { ^ b i b ) que 
fe cSpone del fin de M jr^o T y pula 
cipio de Abr i l . LLmafc en el H)co. 
Mirifi$mit¿rumfrii(rum. T en otra 
parce : MírtJl i ntmorHm.^oxqMC Cxi * 
ronces parece que fe engendran, 
nafcenjfe rcnueuíin, y reuerdecen 
todas las coías.En el Lcii ir . fe aco
moda a las efpigas verdes. Si obiu*-1™1*-1- H« 
lens munftsptimirum j r u g t w j t u á r a m 
Domino defptcis í t ihucyircntibits. En 
loscanticos fe acomoda efte t iem
po al frudo aun no maduro. ,osf- Cdm* & ' lQ* 
cendi i n hortum nucum yidercm 
poma ,co?7H<i!l¡um ( Los Setenta. 
nimina, aut flores, ye l f ru t i i f ' . a t i onh 
lo qual fe declara luego por flore
cer, y brotar) Sif'oruiffetyinea , 
ger nmítfjtnt malapantcd. 

La variedad df f io ; partos que 
tienen los arboles en el tiempo d i 
cho, es argumento de la diuina fa-
biduria ,y prouidencia de Dios, en 
la g r a n d e z a de las fiores, en el nu
mero, figura, color, hermofura , y 
olor. Iten en los liquores, y aguas 
de grandifsima Fragrancia,y fujui-
dadque dellís Tacan ios hombres 
con admirable anificiojtan falu^'a-
b l e S j y neceíTarius pan la vida ho- l & f'vres i e 
mana.y cierto el efiar los arboles :|f primayera 
llenos de flores en la prima vera, fon mdicity 
es indicio del año que torna a r e - y f * f 
nafcer , y es la f l o r vn cierto go- ¿«e/.'/rfít re^ 
zo que manifiefbn los arboles,mo najeer* 
firando fer otras^mejores que las 
que auian fido en todo el tiempo 
del y u i e r n o , e i f c I qual a nuefiro pa 
recer, folo t r a t a u a n de ocupar la 
tierra. Y comentando fus partos, 
y mo í l r ando fus y e m a s , y m a n í -

feflando fus flores, pin ta das con va 
ríos coloras en c o m p e t e n c i a , nos 

quicicn 
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quieren regalar, y delcy tar. Eílo J hermofurs. Lo primero , la lueuc 

r _ ^ M . . 1 . • 1 2 1 « t i i * „ ^ , no fe concedió a t o d o s los arboles, 
p o r q i] e n o t o (j o s íi o r e c e n, a 1 g u n o s 
sjyáe fuyo t r i í l e s , que no fienten 

d p y ^ E n ^ i cl3legria del año. E l Cipres,ia En-
n á y V m t ) , T e Z j n a ^ e | Pino^lTerebinto.no mwe 
n h i m o , f[r;3n en n^i fe alegran viftiendofe 
arhoUs írifr de flores,Otros ay ,que luego co

mo comiencen a brotar, florecen, 
como ion las v i d e s . Otros brotan-
d O j t a r d e florecen,y fazonan el Fro 
fto temprano , como los Morales, 

tes 

31.30 
dad del tÍLjn]po,.qes Tolo de vn dia* p ^ j 
FaíUx vrdtiay^r y Ana ejl p u í t í i m t i d o . 
£ i l o es:q«e preño fe defuanece, y 
engaña cenia brcuedad no perdi
da j porque es vn don qutbrdui/o, 
y que íiempre va huyendo , y ít va 
marchitado: como déla Roía dixo 
vn poeta. {tdbefuit, 
E t Rofd ptichrd e ¡ v , & tempus (ctm con 
E t V 1 0 U p u U h r a e í l i r ty tre , & J i a i i m j fj^cyjfo; 

. fenejen. 
que de los arboles domefticos esel j Cttadulum esl L'dium, lahefcityere CH 
vltimo que brota,y aguarda prime 
ro que fe acaben los íüos , por efto 
íe llama Arbol difer^to , y nu/y Ta* 
bio. A todos fe les cae la í ior en fíe
te dias, y al que mas ie dura, o el q 
mas fe tarda en dcsFlorecerjíon ca 
torzc dias. 

Es laflorfymbolo de la hermo-
Cicer. inPht ^UR3 bumana, y dixo Cicerón : Arr 
iipiil 1. ^ fem^Y floret: ditas fuccedit ¡etati. 

Omd. yOuidio. {caduetts. 
N»s (jufícjue (larnlmtis % fed f íasfHit tile 

En la niñez parece brotar,y que 
a^racia .yhorraoreaíos valles de 
efta vida , con fu belleza el hobre; 
pero dura poco en el efla gloria, 
porq.facilmente, o con la enferme 
dad , o con la edad , y vejez fe cae 

. cíla flor,y marchita. Muchas coía'; 
concurren de confiderar enla flor, 
la fragracia, la fuauidad,eí colorja 
hermofurajagrandeza, la blandu
ra , y la.ternura. Todo eíto es de 
poca dura : las hijas que Dios dio a 
Iob,derpties de fus trabajos fueron 
como kdininaEfcnptura dize her 
mo/irsimas. Nonfunt a^tem inuenta 
m.iilteres¡pcí'wfds f icutfüies lob m y m -
uerfa térra. Y los nombres que Ies 
pufieron/e deriuaron de fu increy 
Me iVrmofura.Pero el nombre de 
l i pnmsra ( w ? ¡ ü i e ^ q u i f i Divina. E l 
día , dps cofas puede m o í i w en ia 

Sen. in B y p i 

decidn, 
Et N Í X candidj. e f l } ($* licjuaturj cum 

cencrenerit. 
A quien el dia no á defminuido de 
fu hermoíura .?como dixo Séneca. 

NulUnon dies. 
Formo fi corporis fpalium á h í i u l i t . 

A quien el tiempo ^ huela calla 
cío,no á rendido,y deípojada defa 
belleza.?y con las horas paíl^dss, fe 
le a pallado lo mejor de fu fior, 
Tempus tacitum fubrmt'Ji&raaue 
Semperpretér i ta detcrierfabit. 

Fue ia naturaleza muy labia,y de 
la fuerte que a las cofas de mucha Z 
importancia,y mometo^ymuy ne-
ceíTarias ala vida,y vfos humanos, L t w u r d l e * 
las hizo demás dura, y les dio mas K.4a'íiSC(>fas 
larga vida 5 pero a las quefolamére ¿,fw<íJ impor 
firuen de regalar,y recrear lavifla, t(incia laS 
como las flores j parece que las ha- ^ ¿ t W A s d u * 
zia Diarias,y q faliendo por la ma- rA* 
ñañara ia tarde eftuuieíFcn marchi. 
tejŝ y Tecas,- de la propria fuerte or
denó que la hermofura/q a manera 
de flor campea , le li^aiÜen'i D^, 
porque no parece que dura mas. 
Significó eflo Plinio con efhs pa- . 
hhrss iQvjppere l iqf idyf t tSja l íwer i t i f j PítniG- 1,2^ 
(rrAt iagenui t^deojecu la , mmfijj t n - c, X' net!K 
Iwit üs f ivresyero, odorefq; m diemoe rdJíf)rum> €t 
nmt: Magn* (>f ptUm eft ) admomíto ° ^ * ™ e ™ < . 
ne hominum) quf fpeBótt fs imef lorear r ! m ' 

QS[ z ceUrr}^ 
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c e l é r r i m a mdrcefcere . Es pr incipal 

parce d é l a hermofura la fu cuidad 
del co lo r , y le fo lemosl lamar , luz, 
y refplandor agradable, p o r l a qive 
cauía en el que mira eí rolVro her^ 
n io fo jdc que d i x o í o b . L u x ^ t t l t u s 

m e i n o n cddehi t in t e r r u m : Porque 
í í e m p r e tenia el r o f t ro a legre , a-
gradab!e,y b e n e u o l o . P e r o e í l a cía 

7 d t X . l j L . z o r idad dura poco j c o m o e l mi fmo 
l o b lo d \ x o . M í ( t ¿ i h i s f a c i e m t ¡ u s , & 

emittet e a m . Mudar el ro f t ro algu 
nas vezes j y las mas fe recibe en 
mala par te , quees iener el ro f t ro 
obrcuro ,y t r i f t e / e g u n aquello. A'e 
qi+itid multeYis tmm'Atat f d c i e m eius , 

& o b c t e c a t y u l i u p i i t m i t a m c j u á y r f k s i 

& quafi f á c e u m oflendic. Como C\ á\ 
x e r a , la muger que de fu naturale
za tiene el animo b l á d o ^ a m i g a b l e , 
fuaue; pero por fu pecado , y mal i 
c ia , lo mueftra obTcuro, t r in-e ,Tañu. 

&CC / .25.24. 

Í n t e r fac'tem 

como d í x o e! o^ro Poeta. 
F i r m a bonum f r a r i k efl ^ quAn^tumqns QH¡¿t 

accedi t ctd dnnvs , 

Ft t mtnory<&tJpatw cav-piruf i\!<i fuo. 

De aqcji es, qne no folamente fe J 
mnda el habito,y d ^ p o í í c i o n natu
ral dé la h e r m o í u r a ^ q co los a c c i d é 
t e s d e 1 a m u e r te (c o m o H1 p o c r a T e s H I p o c . Mh í íl 

dixo)re buelue el r o f t ro cosur- r io aV f m * n M 2 
a fi meímOjafi lafelc la nariz .ntmde 
fe los o j o s , las cienes fe caen , KÍS t i h ^ l v t r ^ y 

o r e j a s í e e n c o g e n , y los excreí ivos diffofi-cth ¿ e 
dellas fe b o e í u e n . La cute cerca de .¿a natural 
la frente dura^y íeca .e} co lor de to hermo/mvfa 
do el ro f t ro amar i l lo , y t a m b i é n ^ u d a t-en l i 
denegrido?o verde , y n e g r e r o a- edad, j u 
p lom3do , lo s labios delgados, re- m u e r t e , 

foeítos , c o l g a n d o , y r e b l a n q m -
d os, d e t-a 1 xn a n erayq ue pa rece o t r o 
del quefol iafer j y que le v i f t i e r o n 
otra figura. N o folo d i g o que 
de efto en la ora del m o r i r , pe ro 

d o j e n e m i g o ^ c r u e b v es mira c l r o cada dia í eva mud.ando el r o f t r o 
í l r o t o r c i d o , como el OíTojy pare 
ce q fea vef t ido de v n Taco negro 
d e l u r o . N o g u á r d a l a fagrada Efcr i 
tura la diferencia q los L a t i n o s p o -
r \ e t ) . I n t e r f a c i e m í r u m : poro u e 
N o n i o lo difine , y dif t ingue defta 
t r s a n £ T 5 ' V u l t t í S e í l Voluntas jCjux pro 

tnotu d m m i ¡ n f a c i e o j l e n d i t u r . Fac ies 

i p f x t í i n s f p e c i t s . De manera ^ ^ F s c i e s 

^ >«/f«jr,en la Efcr ip iura fe recibe i za,aborrecen los erpejosj y los ai ó 

h u m a n o , y va por la pofta huyen
do la hermiorura: fegun aquello de 
S é n e c a . 
Res efl f o r m d f u r a x i (¡uisfifiens'bonG <¡enes.¿¡n 

C c n f i d a t f ^ i L l V j p o L t ^ 

M o m e n t o v a y i t u r , n H l l d c j \ non dies 

Formoj i fpo l ium corports ahftu ltt. 

Procedede aqui.que los v i e jo s , 
y viejas,por dictan en denaturale i o n , ¡ e s 0 < n á 

en vna í ign i f icac ion : y afsi dize , q 
D e u s i m m u M t y u l t u m ; o ¡ f a c i e m homi 

ms:cs dezi r , ^ la belleza , y f l o r de 
J i e r m o f u r a q efta e n el r o f t r o del 
h o m b r e , fe va fiempre m u d a n d o , 
march i tando ,y p e r d i e n d o . Los Se 
tenta trasladan : ~sidit<:ifli e i f a r t e m : 

t í traí fnrn te 
jan de fijporque fi íe m i r a n , y con- ^ ^ . . ^ mt 
templan en ellos , no fe vean IOSTO ,YnTre di ^ 

ftros m u d a d o s , y í e o b l i g u é a tener • 
laftima de fi:a lo qual e n d e r e z ó H o 
racio fus verfos/quando d i x o . 
M m c , c r qfét color tJ i p u m a ^ f l o r e Hor.4f</^ £ 

i " " " 0 ! * ' . , r . c d t m . O d . m 
parece quelo desngurais.quitando M u t a t u s L y g t í r m u m m f a a e m yerte- c o n í r a i y a í t , 
le lacara q l e d i f t e s / y a c ó laedad, j r i t h i f p i < L m COn * 
que mientras mas fe entra en ella, i D i e s : H e u { ( f unjes te in.fpeculo ytderif 
y el hombre es mayor , la hermofu I a l t e r u m ) 

fe apoca mas, y es menor , y co- | Q u * m e n s eflhodiejCHY eademuonpuf 
m o f l o r con el t i empo fe marchi ta , | r o f m t 

V 4 
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4-
floYesfymho 
lo deU muer 
te teprand. 
Cicero, 2, 
PhUJjf. 

vdened. 

Zaflordc la. 
y iaa nace tn 
los hite Y tos 
de^donides 

Plutdr. Infe 

ranum. 
d i t h 

ikr fymholo 
de- la brene 
dad de U >¿ 
¿ 4 . 

V e í cur his anlmis in columes non re-
deunt rende, 

e s 

A efla fentencia alude tambifn a v 
quel diílicho de Platón. lAeuufert 
emniá') [onoum tempus ncuit mutáre 
nomen > gr/ormam } 0* ndturam} "0 
f o r t u n á m . 

L o fegudo^de que las flores f^n 
fyrnbolo de la muerte cruel, y fm 
tiempo^i fazon^ue fuelefaltear a 
algunos mancebos en la flor de fu 
juuentod. Afsi le HamoCicero. J/CÍ 
tHuentutisSUs éttdtis integra £tiis3ouA 
lis eje in fj^ani iitftum incrementu 
funt adepti. Y V i r g . E t p r i m * flore iu~ 
uent<e. En el tiempo que aman de 
gozar de fu primavera,quando fio 
recia fu edad , los cogióla muerta 
amano, como folemos coger vn 
clauel del aíiil , o vna refa del pe-
^on : fino es que queremos dezir, 
que a hierro ios cortóla muerte, 
y los deílroncó del árbol de la vi
da. Para que diga con razón la fá
bula,qneeíla humana flor de la vi 
da nace de los huertos de Adoni-
des,enlos qualestodas íasflores re 
prefentauan al mifmo Adonides» 
cogido enla flor defu eclad.Ningu 
na cofa nafeiaen aquellos huertos, 
que llegaflen alienar frudo^ fola-
mente auia alli lo que con íu viíia, 
color , y olor, con fus varias figu
ras podian deleytar los ojos-.como 
fueleníer los huertos, que en íus 
cafas plantan las mugeres en ma
ceras, y tielTos; QH ( /Í .{ fegun eferi» 
ue Plutarcho ) in tcflis ejuihufiam 
4lunt,& curant.futtlta omnta:&f etdu 
cá , & ad o£ío tantum j yt PUto d ixh 
dies yernanria. 

Pero íobre todo lo dicho, nos 
reprefentan las flores la breuedad, 
^ fragilidad de la vida. Verdade-
ramente , en brenifsimo tiempo fe 
acaba,y coníumc la flor ? no es ne-

ceflaria larga duración j para que 
fe marchite,feque.y cayga,aunque 
nolafacudala violencia del ayre, 
nn que la corte fierro , e fin que la 
cop, la manOide fu voluntad,)' g Í-
na fe cae. Con mucha elegancia lo nj j4.„ ' 1̂ 
eacnoe riutarcho, quando comoa - • • r; t i . i r, ' coifiH'.dit , a r » 
ra las nojascon lastiores.dize : JÍ»! „ 
h d a a t a e/Je 00 C O f i J ^ i d t ¡ o n e m f r u c - y t e n d u m 
tusyttfiares ¿ u m perwdnent in P^^t¡t fertls f l Q ^ 
mULim y t i l i td tem adferre , rafi ^ ¡ ^ Í ' L , S 
ncbis oduratu * ¿ t u t y i j u f i s n t ¡ucundv. 
ndqueful i j s nuulfis , y e l u t i doUnt , ^ -
m o r d e n t u r p l a n t X i & y l c e r e f H m rjuod 
ddm tjs dccidit detnmentnm , de de-
nudatio m decord. ^ i t f í a m m detrd-
c l t z y s n d t nud: cttiddtn c í l fimihs , tdn* 
íUf?icjue k noc en do dh eft ^yt y Itre m a r -
iejttntes d e a d t n t ^ ntfi tewpcfltue 
demantur . Excelentem ente lo di - r ^ L -
*0 el fanóto l o h : Qu; ^ f i f i a s erre- Uí(iltir% 
d! iuy ,& conter i tur: ISIo de otra fner 
te fale la flor déla humana vida: 
eílo es,Nafci para ferviílo enel mu 
do,y fer reprefentado a los ojos, y 
viíla de rodos , como vna fícr qua 
do file del capullo : efta fuerca t-Wk 
ne,y efía propriedad aquel verbo, 
egvedlniY ; y el verbo, CQntentuy.es 
lo mifmo,que, ^<cc/£//f«r: propria-
méte,co?7Cí^f:cort3do cae: ePío es, 
luego nalce , para ferco! taco , y 
caer de ¡a vida lo qual dixo aguda j 
mente vn cierto ÍPoetaerj nueílro 
tiempo. 
Sic YQfd y lx Utum cdldthi pdndebdt 

hon&rem [ m u v i . 
Cum cddHtdr rutilo múricep'tngit huf 

En la diuina Efcriptura mu- $ 
chas vezes, qu-̂ ndo ay dos verbos 
que entreíí dizen comparación, 
y conjunción , traen confino en la 
cofa q íignifícan^oniunció/y con-
fecucion, de íignifícacion.Lo qual 
explicaron los Secenra con ¿ t e 
ganciatrasladando : Tdmqudmflas 

0 ^ 3 ^ 0 ' 
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ixflicdtur. 

Zdmuertepd 
rece ^ y e U 
todald noche 
pdrd mddrw 
g a r d coger 
íds flores de 
id Vldd, 
^ . 5 . 1 3 . 
Cantt.z. 16. 
€XpUcdtur. 

eflorefcens decidir.efto es.en el mef' 
mo fiorecer3 mientras aftualmen-
le florece:y ci Hebreo con mayor 
íignificacion l e cEgre f lus e j l ^ f u c 
cíffiis-efl. Luego como falio , y naf-
cio/e cogio.Parece que el Qtí e tie
ne c u y d í d o de cultiuar vna planta 
mucho tiempo, no erpera otra co
fa,fino que abra la flor, y íalga para 
luego cogerla porq íi cfpera mas 
tiempo , pierde aquel frefeer , y fe 
marchita. Aquellos que introduzc 
la diuina fabiduria , quefe dauan 
prieífa a gozar de los deleyres^ ra 
mületes defta vida , no fe mouian 
de otra cofa,ni fe animauá íosvnos 
a los otros, fino de ver con cuanta 
breuedad fe paífauan. Viamur cred-
tura tdntqudm tniuuentute celenter. 
Como íi dixera , cojámoslo todo 
en flor^porque fi e íperamosque lie 
guen a fazon/pTimero fe acabaran. 
Non prxteredt nos fies tempovis, y e l 
ádcr'ts (Tlores fon todos los bienes 
de la tierra,y flores no de arbole^ 
que llegan a dar frudo^fino del tié 
po,y ayrejQue jamas p^ran , y afsi 
mítica llegan a colmo : contentos q 
ni faben, ni pueden darlo ) Cffr(?f7e-
rnusnos rofts ántequam mdrfcejcant. 
Ellos verdaderamente ni aun efpe 
rar querian^ue las flores falieíTen, 
abrielíen , y defcubrieíTe la roía fu 
belleza, fino que en los capullos 
las cogianjporquc Ies parecía que 
defpues de falidas de los vafillos 
verdes, a penas auian de durar vn 
momento. Parece que la muerte 
efla velando toda la noche, y fin 
cerrar íosoj©s madruga acogerlas 
flores',y en faliendo alguna, la cie
ga con vn golpe defu guadaña. T a 
ta es la breuedad , e inhabilidad de 
la vida humana. Vtnos ndticontinuo 
deficere yidedmur. Semejante mu
cho es eflo a a^llo de los Canc. J/o-

6 

j ves dffáruerünt ¡n t e r ránoj l rd : tem¿ 
pusputatwnis dduenh. Eílo es^quan' 
do defeubrieren ,y falieren las ro 
ía s, no a y q ue efpe r a r mas.finoco-
janfe antes que fe marchiten , y ha 
ganfe vnos hazes dellas, como in-
terpreta Gregorio NyíTeno; por
que fon los ramos tiernos, las flo-
res blandas,y fiacasjy podran a ca* 
fo pafíar los pies de vn animal, y 
pifarla^ las manos de vn hombre 
cogerla 

A todose í los peligros eílli fuje 
ta la vida del hombre , aun hiñien
do poco t iempo, quando parece 
que tiene algún v igor , y fuei 9a en 
la flor defu edad,en fu adolefeécia, 
y juucntud.Finalmente qualquie ra 
tiempo qire biua es muy breue. D i 
xolo con gran elegancia Aufonio 
en aquel verfo tan fabido » donde 
trata de la breuedad, y flaqueza de 
la vida humana, debajo del fymbo 
lo de vna flor de vna rofa. 
Mirahar c é l e r e m f u v n t u á ¿tdte rdpina 
E t dum nafcuntH f , confenu 'tffs rvfas^ 
Tótfpeciesj idntojqne ortus, 'Mdvwjque . ^ ¿ f a 

nouatus 
V n a diesdperit,conficit ynd ü e s . 
Concjuerimur 'Nat uYd7hreuis quo ¿ g r a 

tid florumesl, 
Oftentdtd occuíis tilico doná rdfi i , 

Hablaua de fi Dauid,y dczia.En 
algún tiempo me vide yo con tata 
fuerza,y virtud,qcon la f lo r demi 
juuentud dezia: Indhunddntid med, jyi/ .zó.y. 
non mouehor in ¿ t e r n u m . PfaKpero 
aquella Fuerza,y virtud mia, como 
flor fue, muy br¿ue . Pues fi con ta 
ta breuedad me auia de defpojar 
della , y me auia de marchitar, fe-
car^ caer, para que med i í l e s v i 
da^ fuerzas , que tan poco auiá de 
durar ? Efta forma de querella, es 
muy parecida a la que hizo Eze-
chias ,quei» dimiiio dicrum/itorftm: 

en 

tonto. 
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en lomcjordc rufior)df;rae(Iad, 

r .. c le quifo cogerla muerte no fazona 
J j d i . ^ . 10. tjlQ y ha2e vna comparación ^ y 

opoí ic ion,con vehemencia ne pa-
labrasjentrc la fuerza,y vigor déla 
vida humana,y fu breuedad , y en
tre la muerte larga , y proüxa fla
queza, quepareceen ella tener en 
poco,y defpreciarla vida. Que tal 
puede fer él v igo r , y fuerza de vi* 
da, que contan cierta,y muy breue 
muertcfeva debilitado ?q firmeza, 
y q conftancia puede fer, la que ho 
liada,y pifada de la muerte,avn pu 
ta pie fe derriba, y podra para íic-
prc? quecntrada puede fer la déla 
vidajpucsfu entrares vn perpetuo 
tranfito , y camino a la fepuhura? 
Diuinamente lo dixo lob , tratan-

Job, 14. 20. doqueelhombreerapoco menos 
explicatur miferable,que las demás cofas fuje 

tas a corupcion. Rohoraüt sum pau. 
l u m ^ t ¡nperpetuí im tranfiret. Difles 
levnasfuer^as^y vida depoca du* 
ra , para dexarle para Hempre. La 
partícula,/Vzpf^íf»«m;trasla dan los 
Setenta,m^wfw.propriamente: in 
feculum , y s l i n dtttrnum : lo mifmo 
es, infinem, ^ÍG, fine fine: como lo 

7rtno . i * i é declara aquellugar.Pír^r^wíJ Wf^y 
tyffes meak'Dommo\Qft.o es^perecio 
para í iemprc ,y fin fíniy aquello de 

l ' t d T h e f o San Pablo. Peruenu ira D e i i n illas 
2.1Ó ' ' ^ « Í W : id eft, perpctuamen 

re^yí innn. Tiene eíla querella de 
lob vna petición de la futura rcfu« 
recciojcomo de2Í r :No quifo Dios 
que el hombre florecieíTe para go 
2ar defta v i d a ^ q acabada, lo ocu-
palle el fueño de la muerte para fié 
p re , Uno para que le fuelle eíla v i 
da como vn fymbolo, y p r e á m b u 
lo para la otra , que nunca fe á de 
m o r i r , ni acabarj e í lo í igni íka : V t 
j n Perpetuum pertranfiret. 

S. M O N O. 

Delnofo ,j o que vuo ¿nttguamen 
te de Us Flores. 

V C H O S V f o s r e l i -
giofos vuo de las flores: * 
yB.Paulino dize,que en Pdtin». Nd* 

Roma adornauan las puertas de t a l . á , 
los templos con guirnaldas,o coro 
ñas de flores, y en aquellos orbes Puertas de 
redondos^ y blancos de las guirnal teplos en Ho 
das,ponian los títulos de las liaza- ma adorna* 
fiasco imagines pintadas délos Dio das coflores 
fes, fegun aquel verfo del mifmo, 
Paulino. 
SpargitefloresfolHm¿pr*:tex¡tff ü m i n * 

JerttS) 

Sancld^ue prafixis ohdtfcant l imin* 
Umnis. 

En los fepulchros folian los Eíhní- ^ 
cosjuntar muchas í ío re s , y dera-
marias por encima, particuíai men 
te fobre aquellos que tenían por 
cierto fer de algunos hobres prin
cipales , a quien honrauan como a 
Diofes. Y Xiphil ino cuenta, q anié 
do mandado Domiciano quitarla 
vida a ciertos hombres, 1c pufiero 
vnasguirnaldas en ellugar donde 
auia muerto a Parides baylador. 
Efta coí lumbre dura oy en los bar 
baros de Palcílina j porque vn pa
dre muy graue, y fando, miami-
gOjlIamadoR Alonfo deMera,que T.^lonfv de 
perfonalmente viíitó los lugares M e j a y i f i ^ 
fandos, me dixo,que eflando vna ino-are* 
mañana déla refureccio del Señor fanffos, 
en fu fandofepulchroen orac ión , 
vinieron muchas mngeres mo * 
ras , cargadas de fio res, y hazien-
do fus ceremonias, las deramaron 
fobre el con mucha deuocion en fu 
modo , e í l imandolo como a gran 
Propheta3!asquales el dicho padre 
defpues q fe f u e r o n , r e c o g i ó ^ tra-
xo a Efpaña,y las vide yo ca fu po^ 

0.1 f ¿s* 

Coftuhre de 
derramarjlo 
res en losje 
pulchros. 
JCiphilino in 
Domicianii» 
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áe r l ecas , y bs mss ersn rofss. En 
la yg^f ia cuents P^ulino.y P r n d é 
ció gritando las alsbatTCas tle la vir 
gen, y martyr Eulalia , que era co-
f l ú more de ra m ar fí o re s, y a gxi as 
d e o 1 o r fu a u i fs im o fo bi"e lo s íc p u 1 -
chros de los martyres, 
Carpite p u r f u r c á s l / i o l a s , 

• • • Sancrnineefq', cocr&s m e t i t é . 
prudenn.tn S JJ' . - , 

^ ; Noncdrethi* z e n l d " s - y t ^ y p c v i é l e p b , L ^ ^ 7 
»C i L ¿ X d t : & ítrttatepcnsjrlii-ctesz 

fcyvwO'l jrlQrHusyt curnttUnt caldthos-, 

]ftj comanítlrHS cfotijs 

M u n e r d \ i r g 3, f u e r y, d é t e . 

Y de las aguas de clores ,efH!a-
das con arte de las fiores, que der-
ramauan fotre las fepulturas dize 
Paulino. 

^ i i M a r t y r t s hic t u m u l u m í l u A c á n t p t r -
P á n l N á t a l , r J , j l 
, > _ ffindere nifraoj 
6 . ü c Tel t _ j . • r , r 

r £ t medicara pío re ferant y r ? f uentd>h 

pulebro . 

Parece a efío aquella qiv€ dixo 
Pr u de ocio. 
Ofculct perfp icuú f ^ t i t impYcfJuwetiUo 

3?rUcÍ€ntt&* B a l j a m a difj-xndptnr.flenbus ora tiigikl, 

Lasflore5,yias yerbas fue lo pri 
^ mero que ofrecian en racri{icio,co 

& h r e s o f r e c i d o . * & m * ofrecemos indenfo en 
i v r.r- . los nue í l rcs . Aquellos idolatras q 

(fas en j acn i - t v r i • ! ! • moí r ro Oíos a bzechiel en el tem-
pio,tcn!3 por genero de adoracro, 
ppiiear a las narices vnos ramillc» 
les de flotes, que tenían en las ma 

que auian tocado el í do lo ) arf nares 

4" / « t / í t c o m o l o í ienTeS.Hieronyrno. 

Coronas de .Apiriicabant -( dize) ramos a d nares 

^ n r e s o f r e c í f u a s , per hoc eos I d o l a ¿ d u r a r e p j r i 

das a los E m w f i j M * 

jperaderesc-x A los Emperadores , y grandes 
Z r u t o j i . -/¡y principes ofrecí ni coronas de f!o 
& e x C a p i ! o . ves, y ias derramauan por el fuelo 
m A l a r . *An e n fus elecciones, y triumphos; y 
un. eiacofa muy vfada.nfiilo l ieneLi 

uio^y Capitolino. InSaUatu eme* 

apctptt imperij , coronasflorum ómni 

bus in pptlumar ex more ttcentibus. Y 

Ouidio. Ouid . tnGer 

Q^UijHe ibis munibus drcumplaudere manici tr ia 

Vndinne idEiato flore revente \ ¡ d s . 

Deiro trae Suetonio muchos ex 
emplos'y Feí lo di?.e,qLieen lostr i 
u.nphos folian los Soldados feguir 
a 1E • r. p e r a d o r c o r o n a d o s í' 1 o r e s. 
C é las fiores del Papyro , o lunco Diofes c o r ^ 

rnarinOjíolian coronarlos Diofes, WÍÍ¿0Í CO//© 

como 1® nota Plin. añq Antheo ha res ¡ e x PUn* 

ze hur la de aque 1 los q pienfan q fe i 3.c11* 
pueden í iazercoronas de Papyro, 
y rofas ^ y que eiro no es menos ab 
í u r d o ^ u e dezir , que fe pueden te 
xer de ajos,y rof3S,por fer el Papy 
ro cofa q huele mal, y acieno. f: 
ro ciemssdeloq dize Piinio. eferi P ^ t j n 

ucPÍuTarcno,A;gehlao auerfe c o r o P i í í í í r n ' 

nado con vna corom de P^pyro, 
la qualpidio,y recibió de la m^no 
del Rey, a lo quat pudieron mirar 
I o s fo 1 d a d o 5, q ne p o r h a ze r b u r 137 

yefearniode ó h r i í l o nuellro Se
ñor , le coronaron : P l tBent t s cor* 

•»4^j(no de Laurel^ni de Oliua ) ¡ e d ^ í j coí lubre , 

fpineam'.Q ue er a d e v n o s I a n e o s m a /V* dieron !ov 

Tinos,© de Papyro, que tieoe de fu foidados,'jco 

naturaleza vnas efpinas muy d^ci roñaron alSff 

das-de que ay abund mci i en Syria ñor con Jun-
y en Egypto : de lo qaal dixo e\ cos marinos. 

Poeta. 
•é f acuta cnCpíde i u n c i , V i r . t¡rs4en* 

E t alibi. 
E t canee p a ñ u s eteutd, í d e . ¿ . g e e r í 

Lo mifmo importa j ^ f f ra/f^í/^'/ l u c m ^ a r é x 

IrfnseiHS f i t i H n r e r c ^ n u t f r i a ) ^ lo pro S c i r p u s ^ t P a 

prioes, C a r e x \ S u r r a * & P ñ p y r v r . p j r u s í d e f í g 

de aquí es,que al mar R bi o !e ib ni f icanf . 

man los Hebreos: Jawfuph : id eíl : M a r e B t t M 

M a r s C a n c o f u m : porque en 1 •> o r i - dppetidtuf 

lias,o riberas del m m bermejo , sv M a r e Carico 

mucha abundancia dallos luncos. 
T o d o 
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T o ¿ o ef^o fe aclara con la authori 
dad de Plinio,en el lugar citado.Í?ÍÍ 
fyvus n a f a t u v m f d l í i í f r i k u s ^ é E v y p t i , 
attt ¿ j u í t j c e n t i h ü s N i l i e i q m s ^ h i emigd 
t<eflajrnantydu* cuhitanon excedente 
d í t n u i i n e g u r g i m m . B r á í hwlt rddécis 
ehltcjux crafitudint, tYiavgulis iatert* 
b u s y d e t e m n o n ampl ius cuhitorum Ion 
g i t u d i n e , i n ^ r a c i l i T á t e m f a í i i ^ i a t u m , 
t h y r f i modo cacumen inc ludens .Semi -
ne nullo 3 autyfu emsalio , cjudmfí&ris 
adDeos coYonandos. Matthiolo fobre 

Mdtth'iol . in DiofcordeSjafirma q u e c í l e lunco 
Viojce . c^'] haila muchas vezes en las aguas 

del Reyno de Bohemia: y de las 
hermofiísimas flores que llena , le 
Warnailuncum fleridum. Que auque 
las efpinas fe hallan en las ycruas 
de ordinar io , también fe hallan en 
las matas, y arbolillos; de los qua-
les dixo el Poeta. 

Cdrduus , f p i n h furgit paliurus 
acutis. 

En muchos arboles gradesay púas 
muy puntantes, yfpinofas, délas 
quales dixo el mifmo Vi rg i l i o . 

Jldegeor£<4* Edurdmijuepyrum j & f p i n o s iampru-
n d f e r e n t e í , 

j DeílíJS carcas, y fcambrones fpino 
fas fe vardan los vallados délas v i 
ñas,y délos huertosjyentrelascrne 
les efpinas,nace las hermofiísimas 
flores,como la rof3,el l i l iojel mof-
quete,y otros. Y afsife hallan en 
los ¡uncos marinos,y fpincfos , Pa 

iet.8.11,12 pyrosjp"es lob lo dize en aquellas 
yzhhras. lVunyuidpeteí lyirere Scir~ 
•pus dhfcjue httmore? dut crefcere care* 
£ l u m fin* (tcjUA?Cum adhuc fit in flore, 
nec cárpcitur manu.'i&c. Deuia eílrar 
cftos luocos floridos en el tiempo 
que dellos hiziero al Señor los fo l -
dados la corona , por fer el tiempo 
de Mar^o,quando lo eftan quafi to 
das las cofas,y ellos denian eílar al 
£ 0 tratables para poderlos doblar^ 

rorcer,y texer jcomolofuefé eflar 
quando floridos:porq a eílar muy 
Tecos,no fe podrian bo íncr ,y texer 
fin quefeoíendieífen mucho con 
las puaslosque intenrauan hazcr U 
carona , por cílar las efpinas en a-
quella fazon focas,y muy agudas,y 
los límeos dificultofos de doblar. 

Eíla corona le pufieron a C r i - S e ^ r to 
ñ o nueí l ro Redemptor los Roma rdnavon,y > Í 
nos,mofando,y haziendo efesrnio ftierode par 
de fu Reyno,como lo hizieron, v i pura, por ef* 
ftiendole la veíl idura de purpura, carnid, 
y poniéndole por ceptro en la ma
no vna cañaiporque fegñ emos d i 
cho de'Plinio , folian coronar a los 
Diofes con las flores hermofifsÑ 
mas dé los luncosjpero a lSeñorcn 
ludibrio9y oprobio, le texero la co 
roña de Juncos , que junto con las 
efpinas JiiriefTen cruelmente fu fa* 
cratifsimacabep; Diadema queja 
mas en los figlos pufieron a Princi 
pe, ni Monarcha, ni hombre mor
tal.Semejante efearnioeferiue Phi p h i L i n F l d c 
lon,que hizieron a vn hombre ton 
to,llamado Caraba , los de Alexan 
dría , enodio 3 y ludibrio del Rey 
Aprippa,con eftas palabras 
rum hunc inJuperiori quodam loco í l d 
tuunt} l/tfpeElari pofiet ah ommhusr E l t f c d r n U 
moxque capiti d iademaimponunt Papy ¡7ecj)0 a l 
rdC€umspropdluddmento corporifíoreH »or rptel'eme 
induut¡profceptvofruí lvurn ¿rund'mis \ a n f e a l d e € 4 
h H m i f u h í d t u m } q m d a m ei dedit in md* ^ a 
num'.fic ornatum R e g i j s i n f t g m S y & t n 
Regem transfoYmdtum,moreHíJírion i 
<co¿delefeentespeYticas in h u m e r i s v e 

I ñ a n t e s ¿Upabant pYo fdt ellitio: tumalij 
\ fd luta tüdccedehat ; alij f ih i Yedíiurdpe 
I tehdt'iilij confulehat eum de Yepubl ica , 
M u y parecido a e í lo fue verdade. 
ramente lo que hizieron con Cbr í 
ñ o lefu , virtiéndole por e forn io 
vna ropa de purpura^y vertido ( di 
ze SÍ luán) V j m t b a n t ¿ ty dicebdnt, U A n . i J ' l l 

*4H* 
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I D O falud .n ioIejV pidicndole ín-er 
cedes, y rcrpucilas^ auicfldolcco
ronado con la corona de juncos, 
conlaqual adquirió t l U c y n o d<fl 
Padre eterno. 

$. D E C I M O . 

Z)<? los fr%BúS, y fomitras de 
ios arboles) y a (jue fes campé 

rada la/ombra mía 
grada E) 

'4os por infa
m a . 

^Tár redé i de 
arboles en 
f r o d u \ t r y 

fr»CÍos. 

A Sexta variedad qiresy 
en los arboles,es acerca de 
los f ru t los .Perqué ay a 'gu 

nos que nolo iley;;n^f!t fímienre de 
cllosrcorn-o-csel Ta rahc jc lOl^o , 
y el Alamo , o el Populo , y otros. 
A eftos reman !os antiguos por in . 
feiices^y deídíchaclos, y ÍYO religio 
fo s, po r que n i fe í? e rr b r a n ̂  n i I ! e u á 
fr u ci o. Los q uc e íl a n fj ueo ame n t e 
pl a n t a d o s, ta m f oco lo 11 e n an h u {} a 
que an arraygado^y tomado h tier 
ra, Entre los que fruíKfican > vnos 
los produzen en los lados de 'os ra 
mos^en lo sko}y cabeca del.como 
el Peral,el Granc;do?la Higuera,cl 
jMirto. S-ola la Palma lo lleu? en a-
quellos racimos a man^rade éfcla: 
d^Svpendiemesentre las hops Los 1 
demás e chan el f m ^ o debajo de | 
las hojas,para ampararlo del rigor 
de los tiempos.Sola-la H?giu ra te
niendo la hoja ancha , y vmbrifica, 
lleua les k igos fobie ellas defeubier 
tos. Ay en los arboles que cargan 
m-uchií f r u ^ a , particular diferecia. 
El Madroño enla parte ruperiores 
mas fértil,v-l Alcornoqne, Íos> No-
g .!es,y las Higueras enla inferior. 
Todos tienen por propriedad7que 

quanro foh mas viejos maduré tve 
jof el fruC}o,y es mas fuaue,partictt 
bfmcte quádo la tierra no es muy 
r-ezia,y eftan plantados en lugares 
calientes. Los arboles Sylueílres , 
fon mas tardios. A y también dife- g 
rencia en la edad^porque el A lmé 
dro,, y el pera!, y los glandiíFeros, 
en la verezfon mas fértiles: los de-
mas enla moced.uí .quádo fon nue 
uoscargm mas, y los madura maj 
tarde,como fe parece en ¡¿s viñas, 
cuyo vino es m e p r el de las vides 
vi -j ís,aunque hs Í3UÍ?LUS lo dan co 
m 1 y o r a b û n d a n c i a, F i n ̂  í ÍII e r. t e, c I 
U a r a r l o s j y c u h i a 4 r 1 o $ ̂  a t o d (i s a n g; 
mentaelffu(9:o j pero el madurar 
los vence a la vejez, y por eiib fio s 
recen los 3fbolesvic)GS primero,y 
brotun^yfazonan lafriiéti , porque 
la flaqueza de la edad, efiá maü fu
lera a la influencia d^rl cielo. 

La feptimavariedad de los arbo 
íes/econfidera-eníasfombras que ^ 
hir.en. Algunos ay qne fiédo ellos 
bien grides,fus fombras no lo for^ 
como los Manzanos , y Perales. . ' 
Otros ay fin medida, y muy enor-
mes^como la dé los Laureles.y Ce 
rezos. N o fe á de tener en poco eu 
la íciencia del Agricultura,cl cono 
címienro de las qualidades de las 
fombras que ay en los arboles. A l - ^ ^ 
gimas vezes fon proirechofas.y ma ^ 
dres de lo míe debaxo deIU?s fe íie- , z ^irAia 
bra.'Otrasion danoias^y madraltras Ciin [ g ^ U " , 
de lo fembrado que alcan^in. Las ^ 
fombras de los Nogales, P inos , 
Abietes,fon veneno de qualquiera 
cofa que tocaré. Verdaderament® 
la délos Nogales ío es a lacabep & 
los hombres, que roca , y aun a los 
que eílan no muy cercanos,es bien 
pefada.y dañofa.El Pino íeca la o r 
t á l i z a ^ u e toca coo fu fombra. La 
del C i p í c s ^ e s p e ^ u e ñ ^ y e n íl pira-

d9. 
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irnda1,y ernbuelra en f i : h ¿ c h Hi | ^ r ^ ^ w refondre doces ¿mdrylllia 

Virtud i e U 
f&mbra de U 
Hcty* contra 
las fsrpietes. 

güera es mas blanda , y cílenciids: 
también Ip es la delos Oírr os}cria, 
y fertiliza lo que con ella cubre. 
E l Populo aunque tiene Jas hojas 
rcfplandecientes, no haze fombra 
alguna.La del Alamojes mas grucí 
Í3vy fertiliza ío fembrado. La Vid 
tiene la fombra que le baila a ells: 
con aquella hoja que faeilmeníe fe 
irmeue, tiempla el eslor del Sol, y 
amparafu fruftp. Todas las fom-
bras de las hojas que tienen el per 
^on largo, fon por lamayor pane 
bládas;yfuaues> 

Pero cierto es digno de admira 
cien , lo que varones fabios dizen 
de la fombra de la Haya,que es tan 
ta fu virtud contra las ferpientes, 
que a lasfombras de por la maña 
na , que fon muy largas,no foía-

f l in io .Vuié* mete no ofan llegar , pero buyen 
cap. i$ . muy lexos deíías.Plinio dízeauer' 

lo elmifmo experimentado: de tal 
manera.que fi a vna fierpe le cerca 
Ja fombra de vna Hsya ,o vna lla
ma de fuego , de tal fuerte que le 
fea for^ofo el huyr, antes fe arron
zará por la llama del fuego, <]ue 
por la fombra de la Haya, Lamas 
agradable de todas, es la del Pláta
no.Y es de fuerte,que fi aPlinio da 
moscredito/olamente porlabon 
dad de fu fombra la traxeron a Ita
lia de otras regiones muy diftan-
tes: y fue de tanta honrra, y ptoue 
cho,que delfuelo dondee íbua pía 
tadojpagauan tributo, y los eflra 

f i n a s . 

De muchas cofas la fombra 
es fymbolo en la diuina Efcriptu- -
ra de la breuedad de la vida,y deíu ^ 
fugacidad, que prefto huye , y en 
brene fe defuarrece^ conuierre en 
nada. No de otra fuerte la humana 
v ida /égune í l i e fcr ipto .D^wf / fn ^ P * ™ * ' 1 ? 
cju¿f tymbr( t f ¡ tpeytcrram,&riu! iac í t 1 
mora, Puedefe confiderar lo prime 
roen la fombra el fer imagen de la f>^hrá fym 
muerte^y vna femejan^a : y tanto v0t9dy*bre 
rn5yor,cu3nto masfe llega alas ti • w,?^fl 4* U 
nieblas de la noche. De h propria ^1^' 
fuerte eÜa nucílra vida caduca , es 
vn retrato de la muerte ,• y cnanto 
es mas larga , tanto mas eüá cerca
na a la Cibícuridad della7que con 
fus tinieblas lo ofeurece todo. Y 
de la manera q la fombra fe puede 
Ibmar vna noche imperfeta , afsi 
noeRra vida es vna cierra rnuerre. 
La diuina Efcriptura tiene por len 
guaje muyordiaario, llamar a eíla 
yñáa .Vmhram mertis . loh. obfeurent Io^'^'^* 
r u m tenebr<e y & y m h r a m e m s . T r a 
tando dclcaftigo que le a de venir 
en eíla vida al malo. Y enelca. 16; 
6.donde nueftra Vulgata dÍ7.e: P a l 
p t h r z m e á í c a í i g a u e r u n t . E l Hebreo 
lee : Jnpalpebns meis l/mbra morns, 
Lomifmo Ifai. Hahitantibus ¡n rerio I fa i .y .z» 
ne'Vmbra m o r t i s ( c ñ o es,en vida obf 
cura,tenebrofa, ciega con errores., 
e ignorancias. Los Setenta: £r>?w-
bra monis)lux orta e í t e/í.y enel Pía. 
Siambí tUuero in medio')>mbv<£ mortis P f á l . l l ^ , 

ños dauan vn tanto, íolo por go*- (en grandes peligros de la vida , q 
zar de fu fombra. j íos íuele auer en ella , como quien 

L a fombra no es otra cofa , fino anda en efpefas tinieblas.)Por c í lo 
el ayre que carece de la claridad pedia Dauid Pial, l l l u m w a occulos P f a l u ^ , 
del Sol,por la interpofícion de aL ! meos,n€l>n(juamobdoYm¡am in morte. 
gun cuerpo,particularmente délas ; Llama la fagrada Efcriptura a eíla 

VtrrJhZclo* 

hojas^o nubes. 
T u Tityre Untus in l imhrá, 

vida,fombra de la muerte, porque 
traen coníigo las tinieblas, y fom^ 

bias, 



.¿8 V E % ^ S O . X J I U . §• X. 

^».17.4 . ' 

Lras , i-níedoáela muerte, y peli
gro , y ocukas aíechancas que ay 
en ella. Demás dcíro, la íombra es 
vna imagen/y reprefentíicíon de al 
guna cofa, y en la obrcnridad ¿c la 
noche,qualquiera cofa que el hom 
hvc ficntCjO ve 5 por la cbfcundsd 
de las tinieblas, o por vn rcíqui-
cío deluzmny pequeña ,y delga 
da/e le repreíema la miu'ife.ovns 
feme)an^a,Y retrato deüa. Efiode 
clara muy bien aquella elegate def 
cripcion de íasíinieblas Egypcia-
C 3 S . Net jue enirri) c u £ r o n t i n t h a f i Ü L S 

f f e lunet i f ine n m o r e c u f l o d i e h í i t ; fféá1-

n iam f o f ñ t u s ¿ f f t t n d t n s fev^nyhdh^t 

tuos 
rpauorem il i ispr&ftahanr. Y vn poco 
deípues dize : Timore peycti l f í^íhits , 
qfág non y idehatur yfd'cftí ¿ í l imahant 
deten&ra efi?, non l ' i d t h d m u v : v 
li n a 1 m e n te m B a b 2 x o V n p o cct • 
S i u e fpiritusJíhiía'ns } k ú i ¡ n t e r fpjf i s 

¿ r h o r u m r ú m o s ^ á u i u m fonns f u t í m s . a v A 

^is dcjua d t c u Y r e n i l s n i m h i m . á H t f o n í i S 

y - á l i d u s fY&cipitéLtaram ps t ra ra , a x t ln 

dentittm d n i m a ü u m curfus in>//«J,d«t 
w n r i e n t i i f m y á ü d a y c f l t d r u m y G x ^ u t 
r e f a n a n s de alfifsifnis mcnt ihus Eche9 

deficientes fdc iehdnt illos pvdtuwvYe, 

Yidd de /\fsi la vida.y los dias de ios malos 
•hsmdlosef ld efcancomo cubiertos confombra 
cuhiertácon de muerte,con fombras mortales, 

f o m h r a de con tinieblas peligrofas ? con peli-
m u e r t e » gros de la vida 3 con phantarmas, 

afombros efpantable^: todo efto íii 
cluye en fi eíla miíerablevida.A lo 
qualmiroel Prophcta quande di-

xo : Sidmhulctuero in med io y m b r x 

mortis j non tlmeho m a l a , e jumiam tu 

m e c u m es. E l Hebreo , y Hicrony-
mo : Si dmhulduere i n y d l l e y m h v x 

m c r t i s . C o m o íi diicerajíi andiurie-
re en vn valle hondirsimo, y obfeís 
rifsimo,lleno de temor, y peligro, 
sio fe me figuraran que fon los ar^ 

»12.4. 

boles ladrones, niElas fomb tú (e ^ n u j o s d é 
me antojaran enemigos, no mec í U m a l a c o n f 
pautaran viíio^es ; í ú ' A o t r i h í n z i ) - c i e n c i a , 
eít rúen dos. Q i i e de vez^s acon
tece e ü o a vna mala confckrida.í 
íiempre pienfa, e imagina loj^eor., 
h tinieblas tan obfeuras le cubreí}* 
Gfpanrale , w h f o W f t M y h l i m t t t > & * 

•cum pdx fit.Jetnpermftdids fufp-Kst •r.' 
Pero bolyamos a la incorifranda 
dclavidao 

A fe deconíiderar que como la ^^, ^ 
fombra tiene íu mou;nTÍenro , v íe 0 - * r ' f rff 
mueue ai mouimie-nro del c u e r p o ' ^ ^ " ^ 
que la caufa^ aí̂ í ía vida fiépre ella l̂ Wf9̂  
en -continuo conítante , y perpe- M̂ <*e Ia f̂* 
tuo moucrre,í"}n jamas parar. F x ^ t t ; 
yeki-xyvnyyd , & numiunm m eodem W* 
ñ a t u permánevX.n Hebrea original ̂  
con vna voz lo íignifíca todo : Ncn 
p f y j í í l h j n e n f l d í . Los Setenta : Non 
flahit'. fien^pre va corriendo, dclez 
nadofe Tniétrasbíuc ala muerce.Ow 
nts •mQYm«v\ & q u d f aqu-é ¿ i ldh inmr 
in t 'ertdfn. 

E n eflra coíideracron delabreuc 
dad de ¡a vida humana .fe á de no-
rar , fer Dios nucílro Señor la pri
mera^ fuprema 1'JZ:^?;W <pfw no Idcoh. i , 17. 
e ñ tvdnfmurat io ¿nevy ic t fs i t t tdmis oh 
umhrat io. Eflo es, que no padece ki 
diuina natursleza mutación alguna 
de luz a tinieblas, ni de tinieblas a 
luz. La fombra vicifsftudinaria es 
e íl a, q u e en -v n t i em p o r e fp 1 a n d e íV 
ca con luz , y en otro fe obfemezca 
co fombra.De aquí e$,q todo aque 
lio que no es primera, y fuprema 
luz,tiene en fi derta mutación , ríe 
luz 3 tinieblas, y de tinieblas a luz. 
Porque los regundariamente luci
dos, y fuentes de claridad defpucs Exce letedi f 
de Dios^romofoncl Sol , Luna, y car/o co ¿jf* 
fuego:o fe pueden extinguir a pa- f r u e u d j e r U 
gar.y pereccrj o fe puede añublar, V ida delho-
ypadecer eclypfi^ydefedp de luz. hre fombra. 
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ti-ene firme-
%d es en el 
mal. 

En la naturaleza Ancclic^ , o fuelc 
fer llamada de la efcritura, li3z,2,fc 
halía fu trafmutacio.v vicifsitud dc 
forobra. Defpues deíla ay otra i oh 
ra,q tiene coí igo mezclada alguna 
luz, o por mejor dezir . ay vna luz 
fabulüdajO hüdida en las tinieblas, 
eíla es el animo racional del hom 
bre,yraezclado,y vnidocSel cuer 
po;portato elfiobre eí l^ mas íuje 
to a mutac ión , c incofbncia.Final 
Diétc, ay las mifmas tinieblas; \ de 
rechamére íe oponen a la luz,y a la 
vidaaen las qualcs no fe halla muta 
cion ala luz,fino vna eílat>ilidad,y 
firmeza de tinieblas.Puescfta inco 
ílácia del h6bre,ñ fe refiere ú cuer 
po.y afu naturalezajcofa clara eSjq 
efta fujeta a imprefsioncs corrarias 
y a la vicifsitud delt iépo, de edad, 
y de otras cofas,^ con la edad,y tic 
po fe mudan. Si fe refiere a las co*. 
fas, q en el ay efpiritualesjno es me 
nos efertaj-veafe quan inconí}ate,y 
quan poca firmeza tinc en ei bié, y 
en la virtud^^«¿íVrff cnim inytratfr 
pártem-.y de ambos pies; porq aora 
fe arodílla ai !d olo Baal^y luego al 
verdadero Dios j oy a la vir tud ^y 
piedad,y mañana al vicio, y peca* 
•do.Cada paí?b,y por m o m é t b s m u 
da los propoíiios,yl2S obrasreomo 
fe dixo de los otros en el P í s i . C r e d í 
devut "Verbts et t í s ,^* Idudduerpt U u á t 
eius , citefteerunt. Como íi dixera, 
p r e ñ o acabaron ias diuinas alaban 
cas^yoluidandoTe del agradecimié 
to q auian de tener, y de la piedad 
que en el anima auiá dc conferuar. 
Ohliti funt eperum eius. Y ñ acó tefe a 
alguna vez tener firmeza en el pro 
ponto del anímaííera dererminan-
dofe a perfeneraren el mal, y peca 
do : fegun aquello del Genef. Bcce 
ynus e í ipopu lus , & ^num eft Uhium 
o m n i b u s l w á Q s tenían vn ammo,vn 

parefecr^y voto en el mal,todos co 
fentianfin diferepsr.) Cdepernntcjut 
hocfAcere, nec, ¿ e p j l e n t k cogitationi* 
hns fuis j ionec eas opere compleánt . 
Grande parte de la humana mife- ^ 
ría efirá puefta en efta inconflan-
cia^ poca cftabilidad del hombre. 

También es gran miferia en la S 
fombrs déla vidahumana^irer en ^ ytda h » : 
g a n o f á ^ o r q u e quanto es mss cer- rndnA es en* 
can3 a la noche,y mas fe extiende, g^ííofa coma 
fon de menos dura j porque cerca U f o m b r á , 
de pueíla del Sol,fon larguifsimas, 
v entonces fe van mas llegando a 
las tinieblas de la noche 3 y fe ve co 
cuanta verdad dixo el otro : Maio-
refoj cddunt altis de montibus "ymbrg, 
P e r o mejor Dauid coparó fus días 
con las fombras que haze el Sol, 
nuando va declinando al occafo . 
D i es metfictit ymbra declinduerimt. PJd- lo i .T 
Y a o i } e l l o - : s k í t t > m h r ¿ Í um declincitfi<i-lo%'2'l\ 
¿ h U t u s f u m . (Quandome pareció expUcutur 
queme quedauan muchos días depuíchre . 
vida ,yquc.iuia defermuy largaj 
de repente me veo todo envejeci
do, y cano , y que me voy acaban
do) £ t €XCUJ!HS íum ficut Locuf la: 
que es vn animal inquieto, nunca 
eftá quedo en vn lugar, no tiene 
confidencia, fino faltando de aquí 
para a l l i , engañando los ojos de 
de los que ío miran , de repente fe 
defparccc , y fe Ies efeonde, que es 
lo que muy propriamente dixo 
lob : Nunqudm m eodem j latu per" 
mdnet . Porque la fombra crefeien 
do poco a poco fe llega a fu fin. 
A e í l o mi ró cí fabio,quando d i 
xo : Quid necejfe eft hommi maiord fe %£sL 7.1» 
querere, cum tgmret , quid conduedt 
jihiynumero dierxperegrindtionis fu&^ 
0*tempore quod yelut ymbrapr¡£teri t? 
Parece que el hobre 
r i t : quando de la fombra larga que 
haze fuvida,fc 1«; antoja que le qué 

da 



470 V E T ^ S O . XX111. S. XI. 

X«C. 12. 20 . 

Jfai. 38. 1 0 . 

& i hombre 
Jlepre fe pro 
mete Urg4 

mucho que t i u i r , y fe promete ] 
largos años,y muchos cliasracjuien 
fe djze luego: StulterhdcnoSh repe* 
tentdnimcim tHdm.Tzinh'itn parecía 
cj auia büfcadOjWdí©^fe:c\x\ viédo 
fe faiteado devna enfermedad mor 
taI,dezÍ3:/» mediodierum meorumya 
damad portas in fer í . Bien dixo , en 
medio <ic mis dias^porq dobladavi 
da mas de lo q era r a z ó / e auia pro 
metido,fetentajV ochéta años,quá 
do menosj porque quando cí lo de 
zia , fegun la buena computado de 
los a ñ o s , y la curiofa chronologia 
de los Reyes de Ifrael, tenia Eze. 
chiasentonces treynta , y feys, v 
ocho añoSjIos quales doblados, ha 
zen mas de retetua,y a el le parecía 
£|uc no auia bíuido ia mitad. 

§. O N Z E . 

D e otras comparaciones que 
n)fa el Efpintu Smffo , ]mto 
son lafomha, para de dar¿r 

la heuedad^y fugacidad 
de lamida. 

T? N El libro de la fabiduria con 
cinco femejan^as pone el Efpi-

r i tu Sanfto la breuedad , y veloci
dad con q b u e l a n u e í l r a vida jtoma 
das de aquellas cofas, q en los tres 
elementos,tierra^ayre,y mar ión l i 
gerifsimas,y paflan co fumma pre-
íiez.ijdefapareciendofe delante de 
nue í l r av i f t a ,Sombra , Correo, Na 
ue,Aue,y Saetta.Nota S.Tho.q di 
uerfamenie íéá los malos, y los ju"» 
ftos con lascofastéporales: porque 
los q de tal manera vían dellas, y fe 
pegan a ellassq en ellas ponen fu v i 
t imo fin,no huyen de las profperi-
dadjnidelasriquezas^ntes la p r o f 
peridad del mundova huyendo de 
Jos taícs,quando vienen a perder

las. Pero los'que pretenden cami- B l watino 
nar a la verdadera felicidad, y éter 1^ ¿e ¿a 
«a, y ord e n 3 r lo s b iene s de fia v i ^rojftri 'áad, 
aella -jeftos tales las h u y e n i y p o r í inoiafrofpe 
vf^r délas palabras de S.Tho.qdi- ; y / ^ 
zé: Mdgispertrdnfeut f e ü c i t a t e huius J^Í^ 
mundi^qudpertrdnfeantur db ed.Tran 
f e r u n t $ m ni & i //4 (d ix e 1 0 1 o s i m p i o s 
como luegodiremos)como que fe 
les defuanecieron de entre las ma
nos. Pero el S. lob <̂ uc en elias no : 
pufo fuiin v l t imo, dixo de f i : Dles 
meiyeUciQres fuerunt curfore. Yuan 
por la poíla huyendo de las cofas 
que tan prefto fe auian de acabar. 
Aguda,y piadofamente dicho. 
Peroa mi ver,la breuedad de la v i 
da de dos maneras fe fuele decla
rado por nueftroapartamicto^e-
xando las cofas d c l l 3 , o por la huy- ^ 
da,v fugacidad q ellas hazé de noí*» 
.tjtros.En la feparacion q la muerte 
hazejambas cofas fe hallan;ylo m i f 
mo fe íignifíca,!! digamos q la vida 
nos dexa , y defápara,o fi digamos 
que nofotros la dexamos,y defam-
paramos.* De la huida q los hebres 
hazen dixo el EccI.Gíwe^Woprdtte- B c ^ y t ^ e x 
rv .vencMtioádueni t , terrd dutew m plicdíur, 
íC t í ^awy?4f .Como fi dixera,fiédo V'PM hobres 
afsíquetodaslascofas del mundo ^ » huyedo 
permanezcan, y tenga confínécia. delaVidd^y 
S o l o e l h ó b r e e n t r e t o d a s Ls cofas dtotroshuje 
corruptibles}esmascorruptible, y l a m i j m á l m 
vano-y el que mas abuela pie huye 
con velocidad, quedan do en pie la 
tierra,el mundo^las demás cofas, 
y b ienes tépora les . Afsi declara S. 
Hiero .e í t e l u g a r , d i z i e n d o : ^ / ¿ >4 
nius hdc yani tdté , lit dlijs morientibus 
nafedntur alij t & h o m o nunqudmpert 
manedt cum terra y Cju<spropter homt-
n e m f d t í u e{ l , tn a temum í l e t ? Con 
todo eíTo alos malos q introduze 
el Efpiritu S. Ies pareció , que ellas 
cranlasqueauian bo lado , y fe les 

auian 
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Sopthrdfutle 
fer drrttdd-
ble. 

jrŷ /. 32.2. 

pltcat» 

auían dersparccidordode feve q«e 
torcido tenían el síFcc^o, j q depra 
uada la voluntad^ aun efiando en 
el infierno dezian : Err^utrnas kyid 
y e r i r a t i s . T c n h n aq! prafíico error 
para confeíTar q los bienes deíla 
vida fon breucs^y boydorcs j pero 
de tai manera , q nunca quifieran 
apartarfe de l íos , ni del guíVo qlcs 
davtaríyTrítnfierunt{¿¡zei\)ii»imátíU 
tacjUAmymhm. E í lacs la primera fe 
mejana en q fe nota cí verbo, trlfte 
runtyy el nóbre de í o m b r s . N o folo 
íignifica j iuyda^t raní i ro , y apana-
xnicntOjíino rnurscio^y acabamien 
to de vna cofa, q va defapareciedo 
fe,y defuaneciédofe déla viílarcíla 
fuerza de íignificacion cílá en el 
V h l . M a n e ficutherbátranfear ( e í lo 
es,falta,rccarc,conrumcrc)y en los 
Q z n t J m h e r d l í j t yCrrecelsn: faltó, 
defapateciofe: no de otra fuerte: 
TránfieYut9mnWtlU. Vanifsimas, y 
ligcrifsimas fueron las q al parecer 
cftaua llenas de riquezaSjy de agrá 
dables deley tcs,q parecía impofsi 
ble acabarfetan preflo,t3nta, y tan 
grade felicidad,pero por fu grade 
liuiandad^rrf/ííyí/íjComo íi cofigo 
no traxeran bic alguno, RÍ las vuie 
ran viftory el pafíb q llenaron fue; 
Jictttymhrd. Es la fombra fugaílfsi-
jTja h u y d o r a ^ u y d e l e z n a b l e í p e r o 
fuelefermuy jocüda, y agradable, 
pa r t i cu la rmctequádo í i rue de am 
paro, y lugar do nos recogemos, 
en tiempo de ioruel l ino ,y tempe< 
fladjoen laíiefi-a,en calor, y fcque 
d 3 d , c o m o f c dizeen Ifai. Sicutejui 
Ahfconiitnr k "Vcnt*, & c e l á t f e k tcm~ 
feüáte,f icut Ytuiáquaru in fitiy^r^m 
bra fittrét fromintntts in terr* defería. 
Y también eftá eferito : Sicut feruns 
¿efiderátymbraw.que cílb me da, Cj 
fe entieda dcl Gieruo,animal cono 
cido?como quiere S.Tho. Diony . 

' q tiene fermuycudicíofo del agua," 
y de la fombra/egun lo del Pía, en P f d l ^ i , i? 
particular,qdizc la glofa^q princi- Fyopneddd 
pálmente tiene grande fed enla ve t t imirabíe l 
jcz,quandoviendcfe cargado por del Cierno, ' 
los muchos años de pelos, y cucr* 
nos?faca con el anhélito de las nari 
zes las ferpiétes de fus cueuas, y co 
miendolas , y viendofe abrafar del 
calor del veneno , va anhelando a 
bufear la fucnte,y auiendo beuido, 
pueí lo a l a f o m b r a , m u d ó l a p i e I 3y 
los cuernos.De cuyo parecer esBa 
í i l .Theodor .Hefych . Eufeb. EiTo 
me da qfe entienda del fierno efcla 
uo , q auiedo trabajado todo el dia 
de Sol a SoljdeíTea auidifsimamctc 
la fombra del árbol, o de la cafa do 
de defeanfe^ duerma^como quie- VmLrda quo 
T¿ íeaj'Vtfíyrrf/e dize : QHÍA cujloáte-^icattiy. 
d & , ( p p r o t e g e n d e y m h r d f . k g ú aque* Qenef,\ 9.8.' 
\\o : l&vrejs i funtfabymhrd culm 'mis p / ^ / . i ^ . 8. 
wf/.Y lo del PfaL Snhymhrdalarum 
t u t r u m p r o t é g e m e . Pero aunque de 
regalo es boladora, y huye.fin to
mo,ni fer,ni conftácia, como atrás 
queda dicho. 

La 2 ,comparac ión ,q losmalos pu 
í i c r o n a l a v i d a p r e f e n t e , y feíigue ? 
luego es: T a m y u d m n u n t i u í prtecnr- Z-Copdrdti»» 
rí»j Lamifmaes ^ l ade lob : Dte* ^ b . ^ . z ^ 
m e i y e í » c i $ r t s fuerunt cuv/<fre ¡ f t íge -
r u n t ^ nonyUerut bonu.VA correo, 
el embajador va porla pofira, na 
ca para. El q va huyendo de algún 
peligro , q arranca a correr, el que 
llciía algü negocio que no fufre d i 
lación,no tiene quietud,ni coníifté 
cia.Lo q el Vulgato dixo : Ve íoc io -
fíí'.leyeron los Setenta ; FÍM «íírd 
mw cft (:«ry«K*;liuiandad , y veloci-
dad^el Griego,el Hebreo, el La t i 
no por lo mifmo lo recibe,porq lo 
pefado no puede fer l igero : por lo» 
qual quiere el Efpiritu S.q en la v i -
da?ino ÍCIQ confideremos la veloci 

Rr 2 dad4 

r 
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q eflc lamida 
c o riquezas, 
y honrra "V4 
yo Un do» 

pltcatfír he i 

L ¿ r ¡ f l ; V M e 
thaph* 

dad:fino t ab ícn lav ida ,q por carga 
da que efte con bienes , conten
tos,y riquezas,ninguna deílas co
fas queconí igo lleuaja puede agrá 
uar, y detener , para que no vaya 
san de paflo j afsi huela como fi fue 
ra fin carga, Pero lo que nneílra le 
tra dize : N u n t i u s a c u r r e n s . En el 
Griego eftarATa^i/MwiembapdapO 
fama de alguna cofa que buela.Co 
mas elegancia cflá dicho? Nuntius: 

- e m b a ] a c¡ o r, 1 e g a d o, a q u i e n i a b u e -
na nueua que Heua,le va cílimulan 
do,y fpoleando a correr,- porq lie» 
gado otro primerojno llegue co el* 
3a fama, y ganeel premio de las al
bricias.No ay cofa mas alegre que 
la buena nuuajperoeí la fior prime 
ra de contento,en breue fe marebi 

• ta,v feca. J^^ffíí»?, & n o r i "viderunt 
honum. h. penas pudieron tomar de 
las nneuas alegres que nos dauan 
las cofas defra vida , alguna expe-
ríécia^y guí lo de fu felicidad, pues 
a penas fueron viftas de los ojos. 
L a mifma fentencia parece eífa , 
que aqere 11 a delEcclefía.iVo^/rff/rf-
tur OCUIHS Viftt^nec auris Áuáituim^le 
tur. A penas puede el hombre juz
gar délas cofas que ve. o tomar al-
gun guí lo dellas^porque ño las ve, 
ifino de paífo , y a la ligera, cí lo es, 
corriendoacomo legado,o correo 
que va por la pofi:a,ni puede perce 
birfus v ó z e s , fino como quien va 
huyendo. L o mifmo es dez i r lob : 
Non Viderunt honum ', que lo que el 
Efpiritu San¿lo á \ z e : N o f a t U t a r oc-
culutyi fr i es v n z amplificación de 
efta verdad.La vifta,fegíi Ar i í l . es 
entre todas las potécias la que mas 
fácilmente percibe, y mejor juzga 
Ú las cofas,ydefpues della el oyrdo: 
comofi dixera, no folamentc no 
puede vn hobre aprehéder j tocar, 
guf tar ,o deliberar (por£[ello no 

fíépre es licito ] y requiere efpaoo 
de t iépo)pero au lo qes muy fscil, 
qaninguno le esprohibidojq fe fue 
1 e h a z e r , fi n t a r d a n c a, n i d c t e o c i 5, 
m detenerfe. Videre^yideltcet bonú: 
que es ve r f i quiera con los ojos el 
bien , y gozar algo de la felicidad 
mundana,no me es dado^egun yo 
voy caminado a las boladas, y ella 
va huyendo a mas correr. 
La 3.comparación fue,£Í f<<w «̂rfwi ^ 
nauis quápertrllifit fluBuante (tejuam.. tf>* < , 
Por encima de las olas hinchadas, ^ ^ 06 
cargada de mercaderias precioíif-
fiinas3de las qualcs,Pr0C«í, c^^fo/^^ 

l o n v e p o r r ¿ r p a n e m f u u . Qi ídf í ñ a u e s p o , , 

AT4Wr:los Hebraizantes, R . D a u i d / tc* r Sm 
Vatablo,y otros lo deduzé del ver 
bo,^W;3q fignifíca,querer, o def-
fear,y afsi la uasladan : N a a e s y e l ú * 
tdtis^autyoluntdrias'.q nauegan a pía 
zer co viéto largo, como fe podría 
defíeano q la voluntad fe refiera a 
los marineros, los quales deíTean 
vna nauegacion p re í l a , breue 5 o 
para que fus mercaderias lleguen 
con tiepo al pucrtoydonde tengan 
buen dcfpachojy defpachadas, fal-
gan co breuedád del puerto. Naos 
q por la voluntad de quien las go-
uie r n a, fe m n eu c v elo z méxe.Qtici f t 
ñaues f e f l t n ¿ n t € s : t t a s \ a ¿ 6 Symma^ 
La propriavoz,iN7á»/i:fe deduzedeXií >ÍVÍ< htt< 
vna raiz de otro verbo H e b r e o , mttnd es com 
( • í jd^que íignrfica, inimicari ¿ r a e r pdr*d<i ala 
enemiftadesjy encuentros con p i - Ñ a u e de cof 
ratas,y entonces querrá dezir: r^m Cario* 
(juam naues piratarum 3 (jute pertran* 

^f.PaíTaro como ñaues de cofarios 
enemigos,por q como ellas novan 
de merchanteria , fino dcarmadaj 
no^van cargadas,fino boy ates, folo 
c o n 1 a ar t i 11 e r i a p a r a r ob a r, d i fp u e 
ftas para acommeter, y huyr , fon 

«nuy. 
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muy liuianas, yuan muy a laüge-1 
ra^ y fin pcnfar ariban , y hazen la 
preía . Mayores la ligereza de )a 
Nao viento en popa profperOjCjue 
la delcorreo que va a toda dilígen 
cia i y afsi eíla comparación de la 
ISiao, amplificación es de la ver* 
dad que tratamos: porque la poífa 
de a pie , o de acsuallo ^fuele íati-
garfe, y cada dia íé cania mas; para 
alguna vez a comer vn bocado, 
deícanfar vn rato:pcro la Nao que 
nauegaa velas tendidas con prof
i e r o viento vo los nanegantcs que 
en ella vanjcon mas velocidad fon 
llena dos,porque ni fe canfa la Nao 
ñi ay neccfsidad de deícanfar ,ni 
p 2 r a r; c o m i c n d o, d u r ni i e n d o, d c f-
caníando pueden nauegar. De la 
m i fin a inerte huyen los diaSjy fe 
van los tiempos, eftando durmicn 
do , comiendo , beuiendo, ocupa-

fazon , y maduros, y fe gozaron a 
plazer, fon empero de tal quali-
dadjque fino fe llenan enNao muy 
velera , y ligera,fe an de podrir 
muy en breue,y dar de fi ma-l o lor . 
Son los contentos , y regalos de 
e í h vida , vnas fruftas del e ü i o , o-
d e l o t o ñ o , a que los médicos lía* 
m a n r , q u e n o fo n a c o m m o -
dadas a la faíud; fon enfermas. Pe
ro aqui en el lugar de la Sabiduría, 
que vamos declarando j no fe ha-
zecomparacion,tanto con la mer
caderil de la Ñ a u e , como con la 
mifma Nao j de la qual dize luego. 
CaiMs c u m p r a t e n e n t non e í i 'Vfjti -

j r i u m inuen ire , n e c j u e f e m i t í i m c d r i n a 

t i lms m f í n c t i h u s . Con'fer el v ien
tre de* v na Nao tan grande, no de^ 
3£s huella , ni ra í l ro en las olas del 
mar. Por grande , y poderofo que 
fea vn P r í n c i p e / p o r cargado que 

dcSjyociofosí íemprenauegamos. aya nauegado por lasólas deftc 

mo Nao cár~ 

clos de U 
tierm» 

San H i c r o n y m o , y el Thargun 
leysr-onilSfauesfriiBfimydut poma por 
tantes. Eftastales, conuiene que 
fean muy veleras,y ligeras, afsi 
por fer fsc i l , vliuiana la mercade-
ria ,no de mucho pefo , como por 
el peligro que ay , no fe pudra íí la 
naucgacioneslarga,y proiixa. En 
lo qual fe puede confiderar la fe 

mundo,en paliando, y llegando al 
puerto de la muerte, no qda olor, 
ni vereda,ni raftro del. 

L o quarto , a que fe compara la % 
ligereza ; y breuedad de nueftra v i Copuratio 
da,es al Aue , que en el ayrc en vn 
momento pafía de vna parte a o-
tra : ^p.t tátnquítm dtñs , quet trdnfna* 
Idt in eters. Libremente bueía vn 

-mejan^a , que ay entre todos losi A u e , fin cuy dado , ni fo licitud de 
t ienes , y d e l e y t c s d e í l a vida con 
las manganas liuianifsimas j y los 
fruü'os de la tierra , que no tienen 
mas de vna dnlcnra delgada , y vn 
gü i lo breue; porque aunque no fe 
vayan en fíor, que esyerua íeuif-
fímaf fino que fe gozen fin frufío,, 
cierto el frufto que dellos fe coje, 
no es fazonado , ni maduro 3 fino 

guiíar el manjar, ni lo que á de co
mer,porque, Ñ e q u e f e n t ^ n e q u e me-
ti: , 0* tamenpater coeleítis pdfttt il" 'M*ÍhiO*l&* 
L m . Por eíTo el Aue es íymbolo 
de vna vida libre de todo enyesa
do , y de codo trabajo. Eliphaz le. 
dixo a Job. Homo ndfcituv ad Uho~ h h . y, 
yewaiy tu quieres fer libre de la m i -
feria , y de la condición humana, y 

t^s f r u í l o s q agro^azedoSíCogídos v e r d e s ^ u á j auer nafeido para defcanfo,ydeiey 
fe coge ¿ e í l a ¿ o c o m i e n t * a crecer , y quan -j te,librc de cuydado: Aí<m^«riw anís 
Vida yrwncd do queramos conceder que los | rff/>(?/íí?2í/«w2.C6 gráligerezabuela 
f* fozoyidn- bienes del mundo fe cogieron en ¡ vn aue,Particularmente fíes A g u i 

i R r 3 la, 
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Z * yldd i e l h " ¿e velocifsimo Koelo y 
hombre hut' par3'"37:er p^*a > ^ eltiimua la na» 
/ _ ^ , . brc.v con c í lo es fu bueío mas liee 
/4 har»hriéUTO 1 SiCtit*/4(¡ul'-(l'^:&l****** eje*™' * 
* / ífaias da a entender que nunca fe 

cania bolando. ^jí/^wíe'fóf jpcr/??ííí>f 

l a h u n t , ® * nen ¿t f ic ient . Y mueflra 
fu ligereza con eftas palabras: E t 
fctndtni f t r ^ i m itinens ¡¿¿rem €9m-

• r ' T ' I I ' m»tts álts t rdnfHeUul t^&¡ i$ í lh i i€ n u l 
lum fignum inuenitur , itmerif ilhus' 
Afsiesnueílrí i vidaboladora,nun
ca nos canfamos en orden a bufear 
las riquezas,que es en lo que haze-

m o s ía prefa, de q péfamos comer, 
y íafíemarnos ^ cortando el ayre , 
y arando el rnun'do con las Alas de 

nueftras prercníioncs' , preuenicn-
do,y antic^panco los negocios: co 
mo el Aue quc Ihima-n Bueytre,dc 

e rres anres, encamina fu buelo a la 
C ^ • J 1 parte dode a de aucr cnerposmuer 

Preprteidd 1 , , . r , /Rr > tos:con loquai viene aqucilo que 
dixoPlaut. 
Vide yt t á m ^ u a f i y u l t u r i j , triduo 

Fldut . inTrtf i*nus f r ^ i i u m a n t ^ m ¿le efurifnnt* 
ientn* Aísi parece que buela nueftra vi 
^ X o p i r 4 t i § . da a la muerte,muebo antes que de 

t j icramorir . La vltima compara
ción,es de la ligereza que lleuavna 
racta,alblanco^ue Ia encamina el 

r t i r ado r . ^« f ^ ^ ^ « ¿ ^ ( d i z e n ) ^ ^ 
fá<rittá in locum funm. Admirable es 
eldcleytc que tienen los que vfañ 
tirar a algún blanco,quando loen -
clauan: j admirable es el contento, 
y gozo de los malos, quando alean 
$an el blanco de fus defleos, y pre-
tenfiones, a quien encaminaron co 
rnofaeras todas fus'diligcncias,, o 
-en tornar venganza de fus cncini-
gos,y quebrantar fu potencia. Y af 
íi entre las cofas que ellos íuelen 
contar con gran jandanciaa oíros 

\ hombres, es la venganza de fus co 
erarios^ lo que fueíen pedir en lus 
oraciones a Dios.ATo^ f etijh sibi d u s 
multesjnec ámitiáSy ¿tut animas imnn- j * ^ ^ j . 11 . 
corum tuerum. Gon todo eíTo , bre* 
ue, y pequeño t iro es, el de la íae-
ta tirada del arco. 'Diuifusenimaer 
centtnm mfe reculfas cft , l't tgnoyci S a ^ t ¡ , l ^ . e x 
tur tranfitus illius.Stc, & m s nati c m p h c ó t u r . 
tinuo deJtuimHS efle , g r l u r t u t u qm-
¿em nulíumfignam yaluimus ojhnde 
re . (Veafe como todos eílos nom
bres, y rodas eftas palabras trayan 
coníigo alguna aparenciade bien, 
y de agrado) TÍI//Í< dtxeruttf in infcr-
no hi}(juipccc4uerfínt* (Pero la diui-
nafabiduriade ningún m o d o , ni 
manera aprueua los nombres que 
lospecadores ponen a la felicidadí 
réporal . Antes ella los c©rjge,y en 
mjenda,con otros mejores, y mas 
verdaderos apellidos, que íigniii-
can,quan breucs fon,que preíVofe 
acaban,y ^efuanecen^y quan lexos 
« í lan de tener en fí horra,niprbue 
cho, ni bondad, ni g u ñ o . ) Quomafn 
(es tato como dczir, ciertamece pa L ^ r , m 
labraes de quien a f i r m a , y que l o ¿ J f t ^ ^ 
paffado,y dicho an tes ,pa r t c ío cor <:^9 u ^ 
rige,y en parte lo a m p l i f i c a ) / ^ r ^ di¡lcár¿^ 
pij tdmquam Unugo e/r.(Propr!amen 
te es la flor del cardo defpues de Te 
ca,cofa liuianifsima , para ninguna 
cofa de prouecho j vn poíuoÍiuia«. 
n i fs i m o, q u e fu el e o fe d cr 1 o s o j o $) 
Q u * ayento tollitítr: (¡r t a m q u á m J f u * 
mdgrdciiisyqu4 »< precelia difperjruur 
(Como Yna cfpuma dclgadaíy de
licada, que fuera de fer vana , c fin 
prouechojlatempeftad la leuanta, 

propr ía la deshaze t y efpar-
ze : afsiel fauíto dé la vida leuanta 
vnacfpumablanca de foberuia,y 
altiuez , y effa propria laacabacon. 
la vida,alíi fc defuanece, defparz*, 
y deshazc) E t umquamfftmus (e f íe 

faca. 
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faca lagrimas^haze llorar,añubla la 
v ida . E l hamo es a los ojos como 

. el vinagre a los dientes que los en
torpece) Qui acento diffujjusefl, & 
tamquam memeriahofpittí "Vnius diei 
pr&curentts. N o de caminante, por 
que efte tal,muchas vezes defcan-
fa j y goza del regalo, y hofpedaje 
con quietud , fino como la memo
ria del mefbnero , o tabernero , de 
quien el caminante tiene muy po
ca , y quando fe acuerda del ^ no le 
agrada,ni deley ta,buego íiendo la 
vida tan breue, y huyend"o los dias 
con tantavelocidad,quc en ella los 
oíos no vieron cofa buena que les 
agradafle,antes muchas,quecomo 
h u m o , y poluo lesofendieííe eíla 
ineoíoriajy fi alguna felicidadvuo, 
tan pre í lo fe dcTaparecio. Della ta 
ifolamente podemos dezircon ver 

9C i 7 dad i F u i t , » 0 « e í t . Porque nin-
* ' ** • gunacoradexadcrpucsdefi^ auer 

í i do . 

§. O N Z E . 

De las edades diuerfas de los 
arboles, y defnsfmBos }y la 
femejanfd que tienen con U 
de los hombres, en la [agrada 

Efcrtptura, j f&s 
obras. 
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xa de Ucjudí 
^Abrdhetm re 
cihw lostref 
•udngelesj bt 
ni4 defpues 
de dos mil 
Ams, 

L G V N O S Arboles ay 
debien larga vida.La Ol í -
ua^el Azabuche,elCipres, 

el Alcornoque^el P lá tano , y la Pal 
ma binen mas de dozientos años, 
lofepho antiquirsimOauthor dizc, 
que en fu tiempo era bina la Enzr-
na^debaxo de la qual Abraham re
cibió los tres AngeleSjen hoñe r i a , 
o h o í p t c i o , quepor loiDcnos auia 

dos mi l años. Los Granados, Hi» 
güe ras , y Manzanos fon de muy 
breue vida, y entre efios, los mas 
tempranos biué menos que lostar 
dios: y los quelleuan frudos dul
ces , menos que los que los llenan 
agrios,© azedos. Los arboles que 
fe crian fiempre en las corrientes 
délas aguasíeacaban mas p r e ñ o . 
Entre los que ala ligera fe enueje-
cen,es el Laurel, Manzano, Grana 
do^ero tornan a brotar por las raí 
zes.La carcoma que fuele nacer en 
algunos^por la vejez,no fe halla en 
el C i p r é s , ni en el Cedro , ni en el 
Ebenuz,que es vn árbol peregrino 
a norotros,ni en el lunipero , ni en 
la Oliua. El Ciprés , €edro,.y OÜ-
ua,no íienten hédedura ,n i re fquc-
brajadura. Y vniuerfalmente esver 
dad que los arboles odoriferos du 
ran , y biuen mas que los que no lo 
fon.Pero cierto es de marauillar la 
variedad de la naturaleza en algu-
nosarboles. £1 Olmodondele dé 
el ayre, el Roble debajo de tierra 
enterrado,el Alcornoque, o Enzi-
na en el agua fe paran fortifsímos. 
Pero el Alcornoque filo ponen fó 
bre la tierra,íe tuerce,y hiende : e l 
Roble con el agua déla mar fepu 
dre:el Efculo no fufre humedad al 
guna: el Alamo criado en tierra la 
gunofa,biue mucho tiernpOjymuy 
a propoíico para hazer del qual-
quiera cofa de carga^y pefo/que la 
fuílenta mucho. 

Pues auemos comparado en mu 
chas partes arras, el hombre al ar. 
bol,y es metaphora qen mil partes 
vfa la diuina Efcripturaivnasvezes 
comparándo lo a las raizes,otras al 
tronco, otrasa las ramas, o la flor, 
al fruftajpara de ay tratar delashu 
manaspropriedades, naturales, y 
morales/y enlos paraphos paíTados 

K v 4 caros 
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emos tratado algo deílo.. N o í c r a 
foera de propofif o no perder la oc 
c a fio q nos d a n 1 á s d i u e r ía s e d a d e s 
de ios arbolcj,para tratar de las d e l 
hobrejos fruclos q deüos fe efp-^-
r an ,y lo s que fe coeeoen varios 
tiempos. loshorribresenla ado 

7 . leícep.cia como arboles nnenos , cj 
Z o s h m b r c s no ron3COnull0(i,dcs para llenar 
c v U M e f . frua,0 yquñr^oioisGI;3^n.0:bicn 
cenaafonco ^ fazonados j x p e de la 
mo arboles ^ .^^^r^q^Q vn árbol noenam&n-

te plantadojfi lo dexanpor labrar, 
y-Ciilíiuar , fe-haz^e íylucílre , pór 
lo qnaí G o n n í e n e tener del gran 
cuydado , y hazer en el mucha 
diligencia. Afáila mocedad incul
ta , y n o b-íe n d o ct r i n a a h a ze a I os 
mane eb o s d e e o di c i o n c s b 2) a s f y 1 
ue í i res . Deaquies a^uellugar de 
I o b, d o d c n n c íl ra V u ! g 3 f 51 e e S k ut 

f u i i n diebusddolsjccnttis mes. Leen 
o t r o s i D i t s h y e w u : c o m o la T y g u r i 
n3,y Vatablo; 4^«?«««^ : y la Real: 

J^i-esdf^rstrij. Como fue en el dia 
de mi yn^i?fno , o de mi o t o ñ o , o 
de mi oprebrio. Porque de la ñier 
te que el y naierno,y ot-eño fon lo-s 
que afrentan los arboles^y derpoia 
dolos de la hoja, y verdor que los 

.0 n r r a u a, 1 a i n ] u r i a d c 1 t ve m polos 
cubre de ignominia,y confufion : 
afsi la mocedsd es tiempo de airen 
ta , y de oprobio j en o bi'a-s, y p a 
labras , con las quales; los mancei. 
bos fe deshonePcan, y mueí l ráef le 
riles,y la cfterí l idadíuelc fer muy 

G e n 0 2 ^frentofa^egun aquello delGenef. 
e n - i o . i ^ , q U 2 n ¿ 0 f c v l ¿ 0 Rachel libre de la 

efter il i d a d, d i x o; A //r D ? fei o^fo 
hrlum meum. El qual modo de ha
b l a r vio Eíifabcthjderpucs de auer 

£»c. 1 .2 J . concebido: S ic featmiht Deustn die \ 
bsts,(futhíís.refpexít auffsvre opprohrtu I 
weumte rhQmines .Po i lo qusl,3 quaí ! 
guiera daño^de í l rucc i sn , y traba-1 

p . l l á m a l a diuina Efcriptura : 
vvohrwin. Y con la mifma proprie- LÍ?e«vl^,3Ll> 
dad llama a -la adolefcencÍ3}ynuicr ̂ 1./?^.! | 
no , o t o ñ o , y opro-brio, del e f e f í o \ u ^ Üptl, 
que ha-ze , porque en el principio ¿1 ,7w^í^á» 
del o t o ñ o comiencan los fru-íl-os a 
corromperfe , y a caerfe las hojas, 
y q u e d an1o s a r h o I e s d e fmi do s, co 
moa la verguenca^ y afrentados^ 
La razón del nombre que fe torna 
de^aefterilidad , y nfolamienro du. 
la tierra la toco Ézechiel deípues 
de auer profcw^adovna infigne de g ^ , ^ ^ : 
í l ruccioñ.v éflerilidad de la t ierra . 
Sdhidbo^os ex ymuerps inqumámen* 
t i s ^ e í l n s ^ & yocáhQjytimsríturx ygP 
multipUcdho iüu¿) & nen impor/am 
bis f a m e m ^ m u l t í f l i C í i b o f r u B t i m l¡cr 

W i & venimina agri ¿ Itt-non perrení 
~vltra op^yobnumfA-mis í n g e n n b ü s . D c 
aquies,q(.re a la adoleícenc-ia le lia 
má o p r o b r i o ^ o r f e r aquella edad 
no a propofho de dar f r u t o s , y 
por eí lo es tenida por edad afrer?-
toía éntre los varones perfectos, o 
porque es edad llena de'vicios.e 
ignominiofas obras,fujeta a repre-
heníione-s, y caíligos afrenrofos: a 
e íl o al u di o le r e m 1 a s, q u a nd o a 1 CÍ s 
pecados primeros de la mocedad ^ 
les l lamó : Opprohrmm adole fcent lú . sr€*$l* * r * 
O porque como ene lynúie rnofuc 
le fer aquella edad muy comba
tida de tempeíVades^torusllinos, y 
aguaceros: afsiío fnele feria ado^ 
lefcencia , y mocedad en los h o m . 
Kres. 

Tienen demás deílo los arboles J 
nueuos en fu niñez , cierta difícul- Losetrhoía 
tad en eonofeer elfru^o que dará, e n f u n t ñ e ^ , 
porque como las caufas pa r t í cu la los hobres 
res de naturaleza no eftan f u l e r a s d i f i c u l t o 
al fentido , no acerramos a juzgDr ,/<w en conof-
hafta q u í por los e f e f t ó s , y f r a i l a s cer bs fryc* 
que prpduze,juzgamos de fu b o u - tos que m de t 
dad,o maldad.Deftafuerte í t o a t e Í U m r . 

cea 
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ceen la mocedad ales mancebos, 
que es muy dificultofa de conof-
cer,y quando parece que defcnbre 
vn verdoren la buena inclinación, 
que fuele llamar el Lat ino: Bonam 
íWí>/fm:f^íueleviciar de caufdS par 
liculares, y dar muy azedosfruc-
tos: poreíTo aquellas palabeas de 
Sophar. Offa implebuntur ^itijsado' 
lefcenti iS' La voz que lecorefpon-
deen Hebreo fimplemente figni-
fica , o j ia eius impleta funt oceultis. 
La quai vozTe reí iere a la adolefeé 
cía,y a ios pecados de la mocedad. 
Y cierto^ ^ d o l e f c i t Í 4 y c n Hebreo fe 
¿izeicjfidjlocctí ltdjdhfcondira : y p8er'} 
fuafi abfeonditur y v'ltgOyCjuafiáhfco 
¿ / Í 4 f / e c c «/r . V e a fe S . H i e r t fo b r e 
aquellas palabras: Ecce Virgoconc'f 
f ¿ e t 3 cS^cDonde d e los Setenta, d e 

Aquilla , y de la lengua Garthagi-
nefa, y de algunos Jugares de lafa^ 
grada Efcriptura fe colige clara
mente, que el nombre Hebreo 
íígnifíca ambas cofas., e í lo es:^do~ 
lefcentiam , ¿ut yir^inem : & ahf-
condituni) yel&ccultum. La razón, y 
analogía deíle aombrees .££Wrír 
^ ( c o m o díze Hieronymo)iVe7?/>4 
redt yirorum afpeEiihusJed magna 
renmm dtligtmia cuito dita ftt:y que 
F u e r , en aquella edad j cont'meatur 
domhcomo efeondidojy que no de 
ne años para eflrar expuefto a los 
trabajos, yexercicios exteriores. 
D e m á s defto, porque la juucntud 
es obfeura , y con dificultad fe cov 
nofceív lo diremos abajo)Por efta 
ou fa el t i tulo del Pfalrn. 9- que es: 
Proahfcondit i i .S. Hieronymo afir
ma auer ley do los demás interpre-
t e s : P r e 4 r c a n í s : y el mifmo S.Hiero 
rsymo traslada de lo Hebreo íPr<? 
iuuentutthus. L o oculto fiempre íe 
refiere a los pecados j y principal-
incntc a aquellos que ion mas pro 

príos.y mas familiares a los manee 
b e s : porque las cofas ocultas, y fe-
cretas aman í iempre las tinieblas: J 0 ^ ^ J ^ 20 
E t hicem oierunt, m A lumine mmife p j ^ l . ^ z . 22. 
ñ e n t a r ^ a r g u a n t u r . En el Pfalm. 
Nonne Den? reqttiret iflafiffe emmno prpi 2^•4,' 
ui(dbfcondhd{\os pecados, y malda 
des)c£>Kíí/,f.Yen otro Pfal.^r cumim 
cjua gerentihus ( propriamenre del 
Hebreo:Cííw occ«/m!o con los que 
fe andan encubriendo)?™?? introiho. 
Y en el Pial. 18T^¿ odcúki s meis{ae 
mis p e c a d o s } ^ » » ^ ^ ^ . Entrambas 
cofas,eílo es, l o s pecados o c u l t o s , py¿/.S^,8» 
y la adpleícencia , las junta Dauid. 
Pojjm¡1 i mi quítate s nojlras in CQnfjoe-
c í a tuoyfeculum n o í t r u m ' . p r o p v i a m é 
te'.occultanGÍlrd 'Aospecados de los 
figlospafladoSjdeía primera e d a d , 

de la juuetud: los e r r o r e s de la ado 
íefeencia, q u e parece que el tié*poJ 
y figlos-los an cubierto. S. Hiero-
n y m o : N e g h g e n t í a s nojlras ; y el m i f 
mo afirma, q u e la Q ¿ i n t 3 Édicicn 
leeu / idohfcentiamnoí lram ' pcvo añi 
de S. Hie ronymo: Miror curfeptua 
v i n t a y a h e r l n t H a l u m e n : id eR'.ádo-
íefcefítia jnejrliPentijs j <£p erronhuf, 
feu ignorationibusjfkculum dicere:n¡Ji 
forte (juod in fjtculo, 7̂* in 'vit<s huius 
tempere yitia commitantur. Podía 
mos refponderpor ios Seteta, q u e 
por e f f o f a c u l u m ^ S j C j U d f í o c c u i t u m : . 
porque las cofas del í i g b , y e d a d 

pafíada , eftancomo efeondidas, y 
por la mayor parte i g n o r a d a s , en 
refpe^o d e los hornbrcs 5 pero en 
refpe$:o de Dios fon ^ iUumimtio 
» 0 » / í « í f « ¿ . D e l f e dize;q Us a c l a 

r a ^ alumbra , y conofee claramen 
te. Mase íb spe r tu rbac iones dé l a 
mocedad; y eftos errores de fu na
turaleza fondiíicultofos de apear, Prob . jo . i fy 
y conofeer. Sa lomón lo confieíTa. 
Tria [á '\ze)funt mihl dtfficiHd&yuar 
tuwfenitm ignoro iv iam^qniU in ex 

(9 
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Terentto m 

4 

MSiy el fyl t te 
Jlvc nuca, md 
durrin hie U 

trdt9 dt Us 

9hrds de U 

ío^idm ciylnhrtfuper terrAm^tiinduii 
m msdio m a r i s ^ Vum "V/Vi tn ddelef 
csntiá. Aísi aquel viejo Micio cjnc 
introduze Terc t io , porque íu hijo 
Aefqumo no tunieífe por coftuin-
bre encubrir sigo a fu padre.como 
al contrario lo pjelcn hazer loso 
tros fnanceboSjle dixo: 

^dlij cUnculum 
Péttres , q u í f-tount, q u ^ f e r í ddeltf-

cenud 
E a n e m i cclet^confue fecifi l ium, 
N ¿ m qntd mantiriydtétfalUrt mffít&V' 

«dMdebitjfdfHe mdjtis dttdvhit cxterQS. 
De manerajque la adolcfccncia 

es oculta , y anda amándolas tinie 
blas,y cofas fecrcraSjy efeondidss, 
y por cíTo tiene mal nombre, y «fia 
la fama. Y lo que nueftro Vuigato 
Ótéo '.Imfleta ftint yitijs ddolefctnt 'te, 
Dixeron ios Setenta mas brcueme 
XQ'.ímfktáfhní muentutt e'tft*. N o í -
otros d i x e r a í i i o s j l c n o t o d a via de 
ius mocedades. 

Suelen algunos arboles cargar 
mas d^frufto^quando fon mas vie 
jos,como el Almendro^el Pcralj y 
losque lleuan vcllotas.De ordina
r i o los arbolea nueuos licúan mas, 
y dan mas abundancia, pero nofa-
^oean, n imadurtnbicn lafru^a, 
í i emprecf táa íedafy tiene vn pun 
to de agro j porque con la mueba 
fortaleza que tienen, no da lugar a 
í jueel cielo con fu afpe¿Vo,e inHuc 
cia loíujere bien,y fazonCj y confu 
mala humedad que caufa la afpe-
reza en los fruftos.Pai tieularmen 
íe los Sylueftres fon muy tardíos , 
y muchas vezes es neceíTario def-
cargarlos, y coger la fructa , para 
^uc con arte fe madure. Q u c b i u o 
retrato de la mocedad fuerte, y 
briofa^quelíeuade mala fructa, y 
^uc azeda^c incomcít iblc . £1 C ó 

mico dize,quc el fructo que mas fe 
inclina a licuar, esla torpe fenfua 
íidad , yeftocs lo que íignifican 
aquellas palabras que poco ¿ t r a x t 
mos^Qut fer tdde í t f cem' t í t^Y al mif-
rno Fructo refiere clotro^ aquellas 
tinieblas,y pecadosocultosq cftan 
juntas con la mocedad. 

¡floc ¡IU cebrofias fierinihtl foteft7 Ttrettt. 

Vintim hominiddtlecenttih. 
Es eftacumun voz , y fentencia 

de los Philofopbos:y dixo Cicer o: ^ictre^ ̂ , d é 
^islgjcentidtnteliendam tjje althidt- ^jJ¡c¿jSt 
ne.Y Aviik.^idoUfccntfumyitain It- ^ r ( { ¡ g t g 
Udme,&praturbatione cenjutn^ atq^ ^fj¡c f< ̂ t 
ddfssdam imorem efje p r e p e n / o s ~ 
na enim fdrs fedi dmons m pertm báti* 
nt i&yoUftatefon' i tur , Eflatamuié 
es acjuella torpe maldad, deq'jic#n 
el Poeta dixo. „ •; . 

bieqmttd f í t ) qH£ te non fmit cjjt ^ ^ ^ j 
jenem. 

N o es vna la fructa defios arboles S 
nucuos délos mo^s ,a mi parecer, 
fino muchas ^tocios aquellos peca 
dos que fe cometen , incitados del 
ciego apetito , particularmente vn 
perpetuocuydado , y cóíinuo eílu 
diojque ay enla mocedad de deley 
te,y contento/porque junto con la 
edad fuerte, y vigorofa , abrafa la 
yra, arde el defleo fenfual, hincha 
la foberuia , brinda la golozma , y 
dcücmplan^a defpeñala ignoran-
cÍ3,no ay cofa donde no buf<|ue, y 
pretenda fu deleyterporque como ^ + 
dixo (abiamence S . A m b . r w w w ^ / r r 
me Cdfor <;9rf4ri$jeruet,&ejrtt f á n g m 
n h ydpcrdnus tgnefeit. Por cfio pare 
ce que Salomón reprehende en el 
mo^o eicuy dado.,y e í ludio del de ^ , 

t u d ^ bon^en lo bueno, y deley t x F l l c m ^ 
tQ(o)fit cor tuitm in diebus iuuentfttis 
t u * ^ 4mb*Um yys carda mi, & /* 

mtmtu 
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Intuitu occnlarum tHorum,&*c. Y lue 
go en el vcrfo i o. ^ufer iram k cor~ 
dt ti*o>&amone militiam a came tua. 
^idolcfccntia enim , 0* yclu^tas tana 
funt. Donde por la yra entiende cl 

& \¿ máximefequñtnr cjucd eíf f l i i p 
fis,iocundum,&prjfens ; ̂  fimúl cu 
e&, <f»od (pfos afj jc i fyotupcate amici' 
tid ipfa mutAtnr , cjudpropter amant, 
& cito defijlunt, ekdem die prppofi» 

fabio", qualquiera p'afsion dcfenfrc I tum fepe m u t a n i t s . No de otra fuer 
nada del animo, y qualquiera per- | te S. Amb tratando de los pecados - ^ ™ ^ 1* 
tu rbac ión , que por el fernor dé la | de la juucntudjos encierra,e inclu c^-deinter 
fangreen laadolcícencia, con mas ye todos, y los abraca en los deley fretaúo.lvb. 

tes halagüeños de la carne. Hahet facilidad,y fernor fe enciende.Ta 
hizn^ermalitiamcarnis) quiere íig 
nificarj nofolamente lasaftioncs 
torpes,fino las que el Apoflol jun
tamente llama t sfeva carnis: que fe 
cuentan ad Gal, 5. Nimas^nimc-

Vicio* de la nos Horacio reduze al deleyte los 
moctdad. vicios de la |uuentud , quado pone 

las condiciones della, y dize que 
es como hecho de cera, para ineli -
naríe a los vicios; afpero, y mal fu-
frido",paralos que le reprehenden, 
y aconfejanjtardo , y defcuydado 
de proueer las cofas neceíTariasj 
porque no tiene penfamiento que 
puede auer necefsidad de lo que 
tiene,y goza;de lo qual fe figue fer 
prodigo,gaftador^y defperciador 
del dinero : leuantado de penfa-
mientos ,cudicioroen fus deíTeos, 
que aun bien no á penfado la cofa, 
quando ya quiere tenerla, o aueria 
puefto por obra , yes ligero para 
dexarlo que a m ó , porque luego 
defifie.Pongamos aoui los verfos. 

Cereusin yitium flsffit} monitonhus 
afper 

fíordtiú m Vtihum tardus promfQf , fYodivm 
A r t p o e t . * r i 5 

SuhUmisycuj>idufq\&amata relinque-
repernix* 

Porque del defleo de deleyte. pro 
cede de todo punto, que con facili 
dad el mancebo mude las amifta-
desrfegun Ariíhariba alegado, en-
feñó. luuenu (dize)<ímtr/r/ie oh "Volup 
taté coftanr^iumi: enm cum ¿fft:£lu} 

b 
(dize)ptternia inmcentUm/entelas 
prudewtiam , ipfa yicina adolefcentiíS 
iuneatusfbsmc exiétímatinris intuitu, 
& yerecundum ieltnquendi. ^idolef 
centiafelá eft inyalida yinbas , tn jir~ 
ma ionfilijs, yuto ca'eris.fafiidtofa mu 
nit&yÍL>us}(lIeiebya dehrijs. 

Eílos fon los frutóos tan afperos, 6 
y sgros.quelaPhilofophia fegbr, tes 
V C h n l m n a , d'ze que ilcuan eíros / ,->! < r S 
arboles nueuos de los mocos. V na ,.7 ¡-j • 1 
luuenil , y ciesa cudicia de dele v- , . . 
' n 1 • j i i da a Í G s m t -
t eSj Ví>eitiTdio , y cuy dado de g e 
zar de los bienes prefenres, que los ^ 
mifmos impios afirman de í i , ani
ma ndofc vnos a otros. Venite ergo, Sttp. 2. 6, 
grfruamut honis qu* f u n t , & y t a m u r 
creatttra, tdmqttítm tn iunenture ceUri 
ter t&c .Vhique relmquamus figna. le* 
titiaüy quoniam h x c eft pars noítrá 3 ($* 
h x c e ü fors. Y cüc deleyte tábié lo 
tiene puefto:/» opprtmendomi lo ,®* 
non pñvcendo y i d u x . Y en efro no 
pretenden mas que vna aparencia 
de vna vana alegría .Purqjque pue 
de auer en los pecados que tenga 
ra7on de bien,fino vna mafcara , y 
aparécia de vano delf yte^pues que 
del fe aparta la verdadera honra, y . 
p r o u e c h o . G í í H d i u m h y p o c r i t x { ¿ i x o Iob'2'0, 
\oh)ddinflarpunSit. Y Chrif lo nue 
ftro Señor da a entender el go -
zo del mundo, todo cuanto ayen 
elcomprehendidocon dezir:Ai«7í J<74w.16.20. 
dus gdudebit.' 
Verdad es,que la palabra: ^idolef-

cemiá 
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lapdUhdyd* centta: Tegun la prcpr ie r lad de la 
dolefcentia, voz t r ac c o n í i g o cierta diiTjinució 
trae ctnfigo ¿Q\Z culpa j porque fe dedozede 
diminuciede v n verbo H e b r e o {Naohar ) (iiic 
Uculpa. ftgmüzZtexcHtert.áoxiáe fe deriua: 

exculJt*!' que fignifíca v n mucha
cho,o mancebo de tal edadjque co 
mien ta ya a poner en cuydado ,a 
fus padres > y que es de afios que le 
puede ayudar , o feruir en a l g o , 
qual fucle fer el de doze, o quator-

Genef. ¿ j . z ze arios: fegun coi la de exemplos. 
Jtfeph pctfcchátgregtm cumfratnhus 

l e r e . ^ i . ^ O . fu i sd ihuc iu&ems. y l&v^mJugltevfa 
¿•Xforntur* cuntes ma íu in eculu meís yáh¿dolef . 

t i d f u d . L o p r i m e r o que h iz ie ron 
en abriendo los o j o s , la pr imera 
fruílra que.licuaron , fue o í e n d e r -
m e e n mÍ5 ba rbas 'Es iomi rmo que 
L o q u e d i z e e l p rouerb io EípañoL* 
el cardo que i de picar , luego naf-
cecoaefpinas. A í s i e n e l P r a L f e l i a 

p.}M' \ ib . 4* xr)'¿T\: Sicutfdo-itig. m m t m f ^ t e n m , 
txf l icatur . itap~exCu¡Jor.UmS.m^o..Ftlijmm 

f w f w . H i j o s q u e e í l a n e n ía edad de 
fu juDerud^que pueden feruir a fus 
padres en a l g ú n m y n i í l c r i o , y ayu 
darles. P o r e 0: o fo n d i g n o s d e a I g ü 
p e r d ó n los yerros d e í t a edad,qua-
c íoaun n o e í l a n b i e n confirmados 
los mancebos perfectamente en la 
iey^e c o n f i i t u c í o n de r a z ó n perfee 
t.?,ni en las obras de la piedad ; y 
afsi con la ignorancia , y falta de ex 
penencia ,y co la flaqueza va c s y é 
d o ; y d e f p e ñ a d o f e d t v n pecado en 

S m t n i s , & o t r o . P o r tanto, i u u e n i s í & p u e r i lo 
f u e r s e s h mifmofaena ^ue R ü d o ^ e y g n o r a n 
tn 'ifmoqtgno te> y ^ ¿ o U f c e n t U , l o p r o p r i o que 
vante-, i g n o r a u t i a . Domine nefeio loejui, quia 
Jere , I . 6 . J . «^©/«wrEfto e scudo , ignoran 

r e c o m o v n muchacho .El qual fen 
t i d o haze aquella fentécia de l A p o 

P á t t l l . C o r . ñ o ] , N o l l i t e p d r u u l i eff icifeí if ibuí. Y 
14.20. S a l o m ó n . BrQdmem fumpuerpdyuu 
l ' R e Z ' 3.7« iHs&ignorAnsmjtYeJjHm) ^ i n t r n -

t u m met im. Y en i . ^aralip. Rohoam 2,Prfrrf. í 3.7 
erat rud i s ,®* corde pdxid#rLo% Seren 
ta con el Heb reo ; S r a t i u u t m s : y lo ( 
que a t rás 4iximo> del Pfalm. D<:!Í- pJ!xLz1'7' 
h d h u e n t u f i d c i l u a loe-
g ó ; Be ¡*nor*nn<i* me.as • c flan do en 
el Heb reo : Prjc^^kdtianeSydut fceU' 
rd-xomo lee S , H i e r o n y m o . E t p m p H i e r o , ep ' f l . 
tarea {d ize ) ¿¿Bum ejje i tüo loco * ah ad Cyprianti, 
a Ue'fi ¡s parce fi ruó tií& ,• ñdtncjH r df'tenk 
Vtdentur efie Vmd>¿¡*a ¡^nor&midjdut 
errare commi t t imur , & t d m t n ¿um. no 
f it l /oíuntds m c r i m i n e > error m cul&á 
e/1.Por lo qual feguo fsnto T h o m . r h o m . 12.̂ ; 
y los d e m á s T h c í i i o g o s con eL L a ^ 6 , a r t , 3.4. 
igno'rancia fuele d i í í D i n u y r l a cub 
pajV la pena : y es feciterida dé los 
doctores í u n f t a s en varios lugares f iy^y, 
que cita A n d r é s T i n s q u e l l o . Llega n[S t€m^^ Ct 
fe a cí í :o,q en los d e l t ó o s a n t i giros* n . ^ 1 ?. /. 
mucho menor es e í caf t igoque le j l d t c i t u r . D , 
da el derecho. Porlo qua l los yer- ¿ e p ^ 
ros de la mocedad merecen p e r - j ,26. 
don . Y í o b daua vna querella en cxppmiftA, 
fus irah^QS^Coitfiimere me Itiipeced-' 
tis ddo[efcent i ieme£ ? Por los peca
dos de mi a d o l e í c e n c i a , que fot i 
dignos de oluidarfe dellos ,, me 
q u e r é i s acabar j y defpojarme de 
los bienes de for tuna, v de ío> nam 
rales ? y trae a la m e m o r i a la edad 
para mouer mas f á c i l m e n t e al per* 
don:fcgun lo del o t r o , que d i x o 

Sed púrcimus an%¿sy 

Lactan t io d i iputa deira mate- j - n • 
0 1 detrdDei .c , 

n3 ,y S é n e c a . C i c e r o oranone oro u „ 
C a í ü o a q u i e n pretende d e t ^ n d e r ^ ^ ¿ ya 
por la poca edad. ' * *iY * 

Par t icularmente es d igno , y fá 
c i l cofa alcanzar p e r d ó n del peca
do paíTadojfi aquel que en o t r o t i é 
po lo c o m e t i ó e í la y a e a m é d 3 d o , y 
b i u e b i e n , y con h o n e í H d a d d e c o - P U t . m G o r * 
( lumbres . Por que fegun P h t o n , v 
S é n e c a ^ c m í c l o s ^ n c s p r i n c i p i a Sene.li.i de 

qat Clmen, 
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que tiene el caflígOjVno esla coree 
cion d e l q u e p e c ó , y e í lo n o t i e n e 

B l i t i i B o á n lUgar enel antiguo del iao. Princi 
eñttde palmentc fieílan ya borrados,yol 

¿* t n m c n á d uid3áos Ios dcliaos p a í f a d o s c o n 
do , esdtjrno honcftas .yfan^as obras.hechas CR 
¿ e f t r d e n . c\ t iempo prcfcntc.Los P^etoricos 

llaman a efta petición de p e r d ó n : 
Locum deprecdtiontí. N o es otra c o 
fa, defYccAm {como dize Cicerón) 
in ífua non ¿efenflofáEii 3fcd irnofeen 
di poflufátio centtnetuv: y ide l í ce t cum 
fetitttY^t profter ^ r e ^ i a merita ¡alia 
del ie íd con donentur. 

i r j Masquandoelpecarjylavid3 ,a 
la par fe les acaba^ a a m b o s los en 
lierran en vn Ataúd , e n t ó c e s l l e ^ a 
la f r u ^ a deflos a rbo l e s a p Q d r i r f e , 
y no madurar, y porla pe rue r fa co 
l lübre ob í l inar fe^endurccer fe de 
tal fuerte,£j p r i m e r o fe acaba el v i -
ui r ,q el pecar. Y aquella l i c é c i a de 
pecar,yel no fer c a f í i g a d o S j q fe les 
entro c « las e n t r a ñ a s de fu n i ñ e z , 
de q e í lan llenos, g u a r d a r e el olor 
m u c h o t i é p O j h a f l a la vejez, dema 
ñera q auiendo paíTado todo el v e 
rano de la v i d a , e í l a n como f r u d a 
empedernida.Agudamente cntic-

CdietAnitsl <dc Caictano a e í l c p i o p o í i t o , e l lu 
garqiac atrás cTtairios, para dezir 
fusdiucrfastraslaciontís^v a g o r a l o 

OÍia Y9 y i r trayrcmos en confirmado de nuc-
j a7pr9 r dodr ina. O/Tk eius 'mflehanitir 

tvtihusacct- ^ . .. j i r • ^ • J . I 
l>jtifs 4¿9lejcentt<e , t T cum eo mpul -
aere dermient. P o r loshueíTós en
tiende las co{hinibres,y obras ma
las , que como dize Caietano. Ct>r-
f o Y i s y i t A m f u ñ c n t d r e y i d e n t u r . Por
que cada obra por íi coníidcrada 
como carnc/on blandas j pero los 
malos h a b i t 0 s 7 y c o í i ü b r e s fon du
ro s^ manera de huefíbs. Elegante 
mente dixo Greg.D»r<c/^ CO^YAHU 
tatum c o n f u e í u i m e s 3 dtcjíte yustidie 
(iurtores e x i í l u n t } gpyfque ad morte 

fit 

p e r d u r d n t . V c í e s n o ác otra mapcra 
que los hueífo?; eílan llenos de tue 
tanos^ medulas^con los quales fe 
hurnedccen,run:enran,y conferuaj 
afs? lascoílübres del malo crecicro 
dulefu niñez co los miímosvicios , 
y fe conferuaron hafta la vejez. 

A fe de notar q quando los huef 
fos eí lábuenosj l lenos de medulas, 
o de jugo medulato,con c l q u a í c o 
mo dize Galeno de parecer deHy Gdlen.l ih. j l 
pocrares: fefafi-entanloshueíTos, ^ r f / » ^ ^ ^ 
entonces el hombre tiene buena defdculr .nd 
ralud,y alcanza muchas fueras , y f t f ^ / ¿ . c . ^ 
tiene el cuerpo,y humores en bue^ tfX uipocYtt; 
na proporcion^ycofíf técia .Luego 
quando fe dize qel impío,/74^ 
plenayitijsddolefcentig. Los vicios 
fe dize fer a manera deíasmedulas, 
y los pecados fon como manjar, y 
ai iméto de los hucfToSjy por confi 
guicnte,qcl malo nuca fe enñacue 
ce en la licécia delpecar.De fuerte 
q aunrjen la edad fea viejo, y flaco 
en el cuerpo: ¿"f fenex centurnanno* 
ram: confumido, flaco , y refuclro; 
pero lo q toca alos vicios,fiempire 
e ñ z m o ^ o i o f f d p l e n a y i t í j s . Lo que 
eft^cncerradoen los hueíTos,den
tro del anima,y delcora^on en:a,y 
en gran cuydado fe tiene , y a mo
do de medula parece la mejor par 
te del animal { N t m quod aftimum 
ejlj in medull lsnatuYd recond i t ) Afsi 
el malo,el pecado le parece lo me 
jo r ,y lo tiene por mas fuauc. Y co 
mo del judo eíláefcrípto,cj,/»í:«r. Pp/. 118.11 
de dhfcmdit el&yuU D e L Y las con fer 
ua en lo intimo de las e n t r a ñ a : > Í 
rc^pfc^ N i m a s , ni menos el i m -
pio guarda,y abfeonde por defprc 
cioeloluidodeiosdiuinos manda 
micntosenlasmcdulas,para pecar 
con menos ve rgüenza ,Ef lo es loq 
dixo M e t r o d . e n G i c e r o . / » medulis Metvodovo. 
y i fcer ib»fq\omns codidit mtyrd* Ctcev&.z, 
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¡ G e n e f ']-• 
•• exponiturhe 

E l pecado 
duerme juto 

• con el hohre 
en el fepul-
chro, y ha%e 
la yeld para 
elyltimo día 
lieuarla a l , 
tribunal. 

De aqniprocede/que no folaméte 
Cn la rntierte: 6pera eorum fecjuuntur 
illos'.Cino de tal fuerte eftfi pegadas 
a el por la mala coftumbreyá los v i 
cios acompañan el cuer po muerto 
hádalaTepol tura , y con el decien^ 
dé en ella r o d ó l o q enla vida a m ó . 
Y efto es lo q dize Iob : í f c«»í eom 
pnluere :y con razon^porq 
verdadera tné te la praua inciinació 
a los pecadoSjnuca defampara alos 
condenados, y quaoo los efla cafti 
gando con el tormento eterno, nü 
c a i a m a s fe p u e d e n fu fi c i e n r c m e t e 
ciftigar. Con la mi^ma traslaoio fe 
dixo en el Ocul.Sedeantfuper eu om 
nía mahdiCla y ¿¡une [cr ipta funt in hoc 
yo lumine .OOD¿c{ federe) \o mifmo 
íignifica, q, cubare,recj<uefcere:l^Oi 
Hebraizantes leen : Cubábunt cu eo: 
los Settnta-^dherebuntitfxra e u : & 
jlrnnl cum eo dormienrSemejante es 
aquello del Genef, egerisse 
cipies : fin autem male , flatim infor i . 
buspeecatum a d e r i f . c ñ o eSyiu peca
do a las puertas de ru cafa 5 como íi 
d ixe rá j jü to co tigo eOara echado 
en e 1 fe p u Ich r o, d o r m i r a, y ) u t o s h a 
reis la velajde tal manera^aquado 
refucitares en el v l t imo dia del juy 
ziojluego te acompañara,y te llena 
ra al t r ibunaldel juez, para pedir 
ante el^el caftigo de tus mcrecimic 
tos.Porq de qmanera otra alguna: 
Peccatum in foribus adefje poterit ? Y 
aqu-ellas palabras dichas de Dios a 
Gaim /fe an de entender del v l t i 
mo día del jnyz io , como lasenten 
dio el Ghaldeo,que l eyó : S/ »owi? 
ne egeñs^in diem ¡ud ic i jpecca tum fer 
uatum e[h. Aísi los pecados del ma
lo duermen con el en la fepoltura: 
í i t ad fepuíchrt f o r e í : e ñ z 2Coftados, 
y j u n t o#s h a z é I a v e 1 a. D e a q 11 a c o í a 
a q vno tuuoaficio, y amó en la v ¡ -
^a3rolcmosdczir(lno lgs pudo apar 

rar la m uerte, juntos los enterrad 
ron,y eftan enla fepoltura. 

Eflces aql mobo,yefcoria,9qlla 
fuziedad de la olla , de quien dixo 
Ezech ,V* cinitati fxngumum, olla, 
(efta es aquella ciudad^manchada, 
y llena de muchospecados)c«/«í 
higo in ea e Ü ^ & r u h i g o eius non exiait 
de fd: Las reliquias de la fangre r e - . 
quemadas, y pegadas a las paredes 
de la olla , con mucha dificultad fe 
pueden fregar de fuerte q fe quite. 
Co m u n m é tel o s H e br a i zan te s lee: 
Sptima6Ü<e no exiuit tn ea. Es la cfpu 
ma de la olla llena de befes ^q fiihe 
ariba,y hierue manifeflacnente , y 
íi mucho fe recueze, fe. viene a re
quemar, y fe pega de tal fuerte a la 
ol la , que háfta que fe quiebra ,y 
muere en fu modola acompaña, y 
duerme con ella. 
N i mas ni menos los pccaJos duer 
men con el pecador , como fuelen 
dormir el Perro,y el León ,ambos 
fon fymbolo de la vigilia}y fentine 
l a s e l Perro por^ tiene oficio de 
fer guarda,y velar,y afsi es de fue-
no muy liuiano: el Leo porq duer 
me abiertos los o)os,y quado duer 
me por la p e q ñ e z d e las peftañas.y 
parpados, parece q e ü á en vela : y 
afsi aq\:^ideffe: ¿cVGcne. 'mforibus 
tuis aderit: es propriamentc fegü la 
fuerza de la fignificacion original; 
cubarey feu, accuhare: como las be-
ílias-dich^s lo fuelen hazer. Dode 
a ludas le dixo Jacob fu padre para 
dar a entender fu vigilancias.^Tcc» 
¿«/y?/"Vf Ztf«. Veafe dedo,como de 
tal manera duerme los pecados c5 
el malo,q júntamete v e l ^ y co dilí 
gencia fe an de leuantar con e l , y 
lo an de ac6pañ3r,yhallarfe prefen 
tes enel juyz io .Demás defto fe ma 
nifíefta en eftas palabras,el caftigo 
y torraentograuifsimo que losma 

exflicatur. 

JPdgnl. Vata 
hi'tjllevia, 
T j r t t r m a , 

MÍ Perro $ el 
León fymb* 
los de la 
lia» 
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los an de tener en el cuerpo,y cn c! 
animajpucs lospecadoscotno fol-
dados^y corchetes, o verdugosle 
acopañan» y duermen entre ellos. 

- et Tdmqutim inter milites ¿ y i n f í u s cate-
*4w.ti*6. »;í/>/»r/»j/V:Porquelospecados fon 

como Porquerones,© Corchcres, 
como vnos miRÍflros de jufticia 
^ue le t i enéaz ido^y loacompañan 
de guarda'háfta ponerlos delante 
del roftro del juez : r . gun aqn ello 

t fQn quee{láefcripto.C0w/j),í/;írKÍf»'«»í' 
uefones m9iniqmtdtes mex. Y los prcíos fo-

for^ |^rüJ lian antigúamete eftar con lasguar 
• | ^ J f i c i t , das azidos cnvna mifma cadena. 

1*2 A ^ ^ e ^ a m a í a c o ^ u n : ! ^ r c Pcc 
* ^ V o ' car dize S.Auguftin vnas palabras 

dignas de Ter aquí traídas. Ltgatus 
eram n o n f e r r o ^ e d m e a f i r v c á ^ o l u n t á 
t e . V e ü e meum tenehat wimicus; i » á e 
mihi catenamfecerat, & conjlringe-
fá t me. Quippe ex "Voluntóte peruerfa 

fa f ta efl lihido , & dumferttitur libtdi 
ni , f*£ÍA e í l etnfuetudo , & dum con* 

fuetudinlnon vef i f t í tur.fdÜáefl necej 
Jitds. Qjtjbus quafianriullis quihttfiam 
j lhmet innexts l /nde cdtendm dppella 
mjenehut me ohflriElum dura ferui-
/«x.Amboseí lauan ligados en vna 
cadena, los pecados eslabonados 
duros mas q de fierro por la coí lu-
bre lo tenían atado , y preíb , a Au«-
guftino , y c l junto con ellos que le 
feruian de corchctffsfy guardas, 

Peroquando el árbol es de bue 
na cafta,plantado en buena tierra, 
bien cultiuado,y como Azcbuche 
cnxerto en buena Oliuajos frutos 
fon dulces,bié maduros. Afs i lofo 
los juftos con fu buena crian^a/do 
¿trina,y riego dé la diuina gracia; 
a quien el Pfal. compara al árbol. 

plttntdtd ejl fecus decurfns dqudt 
rumyqHtefruSiamfutitn ddhit in temfo 
ve fuo 3 Zp folium etus non á e j l u e t , 7̂» 
omniayí i t tc fmcjuefds ie t projpewbftn-

tur. E í l o e s jfemejanteesalarbof, 
q fíempre eílá verdeguea fe feca, 
ta en el verano como en el ynuier 
no , como es la Palmaba Oliua , o 
el Laurel S i t u t o l i t í d f r u ñ i f e r d m do p fo l ^ i , { 0 t 
m o D e i . Y ene! P h l . y i . S i c u t P a l m a : QJ. I J , 
E t quafiCedrits. Eflos arboles viué 7 ~ ' 
muchosaños ,y los julios no yrá en 
edad verde, y no madura 2 y como 
dezia elprouerbio fagradoiSec^af 
dies lignt erunt diespopuli mei \ y nof 
otros dezimos, viuirapor peñasj 
loqellos dcziá ,v iu i raporArbole$ , 

§. D O Z E. 

Delfméío que el hombre efía 
obligado a licuar en todas las 
edades,particularmente en U 

<j)e]ê y del caííigo,yprt 
mió ¿¡ le corefpondt. 

A Vida delhombre la c5 
para muchos a la miez^def 1 
de q el labrador derama el Pelchra com 

grano en la t ierra, h a í h q pone la f A Y d m , 

cofechaenlatrox.Cocibeenel vié 
t r e I a m a d r e , n a c e e I n i ñ o e n l a s en 
trañasjCÍláenla n iñez cn ysrua^cre 
ceenla juuétudjpromcteei fruc^o, 
y lo manifieí lajproduzcerpigas, y 
buenos granos, maduranfos en la 
vejez,recafe,encanefc bláquea,cie 
ganle con la enfermedad vitima, 
échale en la cama,como en la Era, 
tr i l laníecon dolores. Calcat fupev ^ jg 
i l l i lejif4fiye3cintentfís:ó'ixo Iob« Ha 
zefe la muerte fu fepolturera,ypifa 
le la tierra de Iarcpoltura,facudé-
lcj,auientanIo, para q no l leüe ári
das de bienes temporales : Ñ e q u e 
defeenddteum eo «loria F i n a ú p r / « « 
mente lo ponen en la trox de b fe ^ í ' ^ ^ f f e 
polturajpara facarlo otra vez d? allí 
Piosjpara que fus hueflos t órnen 

( Sf % ab rpu^ 



a brotar^f fgun lo dcl fa i . E t c fa 
I / d f ' 6 é , 14« yeflra yuaft hcrhd jrcYmlnahttnt . 

E l hombre como grano de tr iog 
fembrado en el campo de ía yglc-
fia , regado con el deílcllo del 
cielo,beneficiado por los labrado
res que Dios tiene en ella, es car* 
dado límpio^alcan^a todos los eíla 
dos de la buena feroentera > y da 
gran cofecba de buenas/y abunda-
tes obras^haíla venir al granero de 
la fcpoltura. / »^ jWírm i» áhhndan* 
t i * fefuUhrum ,jtcíét in ferTHr4ceruus 
tntkiintewporefuo< Eftaabundan
cia con que el hombre defpues de 
fegado por la muerre 7 i de entrar 
en ía fepoltura , no fe á de referir a 
las riquezas con que á de mori r , fí 
no como quiere Chrifoflomo a la 
vida Iarg3,y a los muchos años. Y 
afsi traslada Rabbi Mardochai , en 
fas QOCoráznc'ias .Veniesgytíndteuus, 
"Ve!in dhundanttáfepulchrum. Y auié 
do ley do Pagnino; I n f e n e B u t c y 
V ¿ t M o ' Infenio* N o féporquc la 
Pveal trasladó como corrigendo-
l o f .Vtn ies in mAtUfitáte* y también 
ygnoro , porque la Tigurina di * 
xo : Perutniesfefftcsivctnas í z n o , y 
faluoalafepolturaifinoesque qui-

~4¡]uf lofe fieron efeurecer lo claro , y bufear 
í e promete en la Efcriprura diuina toda la pro 
^ n á y e j e ^ n o priedad'en fus methaphoras. Porq 
enferma y ¡ i - el que muere en la vejez, en edad 
xo yirorefa. madura mucre,y fin contrafles,ni 

aducrfidadeslolleua naturalmen
te el tiempo. De manera que en a-
quella palabra i l n g r e í t e m in abun-
dantÍA:(t le promete aljuftovna ve 
jcz^no enferma,ni molefla., fino v i 
gorofajno con dolores quebranta-
d o j f í n o e n t e r o , que le parece q fe 
puede y r por fü pie a la fepoltura: 

p é u i M ^ í f » comofedizede M o y f e s . C r » ^ , ^ 
yijrmtiannorum erdt, quíindo mortuus 
eft-} non ca l igam owlus (ws>nfC den-

tes tUius motifunt* Por lo quaí pá* 
rece que el fe entra con fus pies et* 
fu fepulchro 9 y el fe fentó en el 
Ataúd.Da a entender efío la voz, 
¿hundant ld : que fiempre fe refiere > 
a biéjque como dize muy bien %t " -
Mardochai,propriamente fignifi* 
cst'.Temfu?fenijin ^noyitd eft y i g o r » 
f d , t ? homoadhff c f s r t i s e í t * A que el 
Pfalm.llamo ve rde ,y fe r f i l : ^ f^»c P f d , $ i í i j ¡ 
m n l t i p l i c á h u n t i t r in f tnccl^yheri , \ Y 
con razón la larg^ edad fe íigniíica 
con nombre deíí<^.y3^«!í//<jporque ^4 U f d n B d 
es como vna fertilidadyde fueloj y >í j t f^ Üíimít 
tierrayquelleuade ?.ños atr^s mu- U f f c n ^ t u r d 
cho fruílro. Afsi lo es la krg3,y bue aban dunetaf 
navejezde aquel ^defu niñez \ \ Q ^ h é r t u r í t ¡ y 
u ó b u e n s s obras,y vfrtuofas. l í ñ t hermefuu.^ 
abundancia de días buenos, v vida 
fantlajle fuele la diaina Efcriptura 
W^m^v^lemtt idmem dierutn: h^rtu* 
ra,quc de la propriedad de la voz, 
eflr^ junta con abundancia,como el 
Eípañol al ano fértil l lama,año bar 
to.Yafsi de Abraham (e ¿ h a M ^ G e n e ^ ^ t f 
t u u s i n f c n e & G t e h e p a f á n ú , abun
dante) pvautSirque At<ttis, dcflcnus 
(harto) Onchelo : Senex , c¿rfettiy) 
dierum. Los Setenta en fu ieccion 
dan a entender dos fentidos en 
t ñ t : S i c u t i n f e r t u r dceruus t r i t i c i : o 
que el viejo jafto entra en la fe
poltura, como el trigo lo fueleti 
juntar en la Era , o como quando 
lo fuclen encerrar en los graneros: 
V e n i e s ( ó i z e n ) in f epa lchrMm t á m y u * 
f r u m e n t u m m a t u r u m 3 cjuoá in tempe
re m e f u e r u n t ^yel Jicnt acerutisare& 
in tempore comportatus. Pero aun
que con elegancia fe diga , que laf 
gauillas,o manojos fe meten den
tro en la Era , mas propriamentc 
fe dize del t r i go , quando fe encieü, 
ra en los filos^o trojes; porq la fuer 
â (íl verbo original, tiene e í lo par 

iicular? que íígozficajabfconder, ' 
apartas; 
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aparrar j leoantar , como folemos 
dezin nofotros: al^ar de obra j al-
^arfe las nubes, leuantar el cam
po 5 porque quando fe leuantan 
e í h s c o f a s , y ̂  llenan,fe acsban. 
Afsi íe dizeen los Num.Eleuatd e í t 
(icuantofe) nubes de tabernueulofot* 
¿ e m : que con la mifma palabra fe 
declara, N u m . 9.17. CumahUtaef-
fet nubes cjUA tábernavulutn protege-
bdt. Por lo qualen efle lugar , le
vantar, merer dentro el mon tón 
de tr igo/era al^ar de eras, y encer 
rar el pan. N i mas, ni menos^l ju
ñ o entrar muy viejo en la fepoltu-
ra;es dezir,la madureza de fu edad 
y morir , m tempere fuo ; como fi 
dixera: Non morieris(por cus peca -
dos fin raz6,nienvef^3)m teporeno 
tuo. Como íi dixe'ra. Nonreuvcabtt 
teDeus in medio dteru tuoru^nec myia 
yirtutis tute. E í l o e s , quando eílés 
en la flor de tu edad ; cuando eílés 

Jfii, 38.10. 

da , y 'coftumbrrs: por lo qual el 
que lleuafrufto de f e m e j a i a t e s co-
ftumbres, maduro en el j o y z i o , 
y ene! modo de viuir C b r i i l i a * 
no, parece que ¿ l legado al punto 
de fu perfecion ^ y a la grandeza, 
y medida que podia tener en fus 
años,y edacl,e{lo es3que á corrido 
todo el efpacio, concedido a (os 
hombres para v i u i r , fegun aque
llo de la Sabidur ía -Cü»/«^ í^f«y (fe- S j p ^ . i i . e X 
gun la propriedad de) verbo Grie pUcatur, 
go ( T e h o ) el que l legó a compli-
miento, y confuiracion ) in hreüi 
exphult temporámulta , Como íi d i 
xera : ya fe fabe que á llegado al 
punto de fu p e r f e í b edad. Luego 
fí alguno madura , y encanefceea 
er]üyzió,y cofrumbres de la m o -
cedad.efte tal aura dado S Dios vn 
f rudo dulciísimo^y ¿g'racUbío de 
edad madurs, al pabdá r muy fua-
ue: como el mifmo Señor lo afír-

2 
hombre Cont 

¡>¿rado a l ár
bol. 

robufto, y con fuerzas de va rón , ma por l - l o f í e x . Q u a f t y s i a s i n defer* H o f i e a . j . y á 
N o íe tirará Dios de las rienda?, 
gara que bueluas atrás, quando ale 
tremente fueres corriendo en me 
dio de tu carrera , Hno que llega
ras al extremo fin de tu vida. N o -
tequexaras como Ezcchias, que 
as de m o r i r , I n refiduum annorum 
t u o r u m . Q u c naturalmente auias de 
viuir fegun tus fuer$;as:no te faitea 
ra la muerte, ni la enfermedad , ni 
algún fubito , y repentino cafo , ni 
el tiempo con violencia te quitará 
los a ñ a s , fmo que in t3¿ lo , entero 
yras ala fepoltura. 

Otros comparanCy muchas ve. 
zes lo emo»d!cho)e l hombre a vn 
á r b o l , a quien ft' le c-o n-§^d,e la v i . 
da humana , para que en aqueT ef
pacio de tiempo vaya creciendo 
en obras de juí l ic ia , y de piedad, 
de t i l manera que pueda llegar a 
cierta maduren , y perfecíon de vi 

to inueni Ifráel3 cjUefiorimiforuajl-
culneatn cdcumine eius "vídipatrrs eo 
rum. Es tanto como de?,ir,enrre 
los otros arboles fylueOres de la 
barbara Gentilidad , cavo frudo 
era muy afpero , y agro, y de nin
gún? manera agradable al diuino 
güi lo , aquellos juftos , Ábrahsm, 
Ifac , y íácob , que fueron a Dios 
gratiísimos antes que vinera la pie 
nitud del tiempo , yla conuérí ion 
de las gentes , y aquella m a d u r é 
de ánimos ^ y co{lao)l5:res, que £ 
tiempo determinado fe auian de 
íazonar , y madurar 5 fueron eftos 
prefentados a Dios , como prime
ra fruíla, y temprana con las qua-
les aunquc no fe harta vn hombre, 
pero fuele!© entretener, y rec;>:-r 
en el enrretanro que llega la abun
dancia de frucla. Salomón afirmó 
de fi lo inifino , porque tuuo la 

Sf 3 ma^ 
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J?fc/.5i«lS, madürczjy fazon de fabiduria. fue 
f̂ . ra de la efperanga que fe podía te

ner del en tan poca edad, Cam ad-
huc (áize) inntor effemj pyiufíjiiiam cb 
errarem j cjuajlui Japientiam paUmin 
sratione mta^nte templú. (Afsi leen 
inu chos cpd.igps, a u n e la Vat i -
cana mas cón egida,íea: ^irne tem-
f lum) foftuUham pro illd W? 
nomfstmiy 'tnqti 'tYám eam, <&* efflorehit 
tamcjaAmpy^cox yua: Que mucho 
es de erpanr3r,fi qnando Dios vee 

E l 4 « » V N rnanceb:0cuerdo ,b íen ma-du-
l ^ i ^ ^ ro de vinuofas coftumbres , f in 
f o , muere ¿rnas efperap lo corre, y lleue dcíla 

J u tiempo» • Ndm implemttewporA multd. 
p ingan iuflo muere antes que Te 
cumplan fus dias. Pero gran cafti-
go es, quando a vn malo no madu 
ro j o arranca,Dios,.y llena deíla v i 
da 5 porque efí-e tal ^ no,fe a de po

n e r en la mera celeílial de los bien 
auenturad^s, como frucra inútil 

• • verde.Conen-a muerte acerba , y 
deuida no. madura , amenaza mu
chas vezes la diuina E í c n p t a r a al 

M c c U s j ' ^ ' pecador. iVeíVíp/V ¿gas multum ; & 
noüiejjfe fltíltusy ne ¡rtorieiris m tempe-
fe non r«o.Efi:o es-no mueras antes 
de eñar fazonado^ madurOjagro., 
afpero,de coftunbres crudas, azc-
das7poco diípueflo , y menos pre-

mlpecdior parado.Por ló qual no es de efpan 
S u n á niueraXSLr ^ ^ c ^ o x aunque muera 
t n U r r a ye- &Q m»cha edad , y en larga vejez, 
'jez-feauexd ^^c"prefe quexe de auer venido 
deattermuer^ mu*xtQ *mes tiempo :por-
tofin t i empo^0 como nunca fe ania difpueíl;© 

para fu venida, ni en las cofhim-
, bres,ni juyz io auía madurado,f ié-

pre verdes, de animo, y vida luxti 
TÍof3,en ru obftinacion, y pertina
cia duros,empedernidos,nunca lie 
ga la fazon , n i madurez de fws o> 
brasa fu tiempo. Empero los j u -
jftosquecon ^lcalojf de la diuina 

jíiharidad , comentaron defde fa 
juuentuel a maduran en el fcpfido 
y enlaj obras,y ablandarce, aoien 
do cozido^y faionadotoda la dure 
za,y afpcreza de fu fru6:a , en qual 
quiera ocafion abracan de buena 
vobmtad la muerte , y juzgan ve
nir a muy buen t iempo, y a u e r í e 
cumplido los dias de fu vida: por í j 
aunque fon mocos en la edad ^fon 
viejos en las cofiumbres, y fe de-
uenrenerpor fruíia madura , y en 
difpoíicion para fer cogida delar-
hol deíla vida. Eíla es la promeíTa 
hecha del Eípiritu SanOo a fus j u - í f d i . 6 ^ . 2 0 ^ 
ñ o s . N o n i h i erit amplius mfans di€ruy 
ñeque feneXyCjuinon ¡ m p l e a t ¿tes f » o s , 

q u o m d m p u e Y c e n T u m d n n o Y u m m o n s i 

t u r ^ peccator centum dnnorum male 
diElus em.Como fi dixcra:a ningu 
ju í lo la muerte es importuna, en 
medio del curfo defu edadjporQto 
dos llegaran a aquella madurez , y 
cumplimiento deedad>que,ATfl»4» sap,^^ 
nerum numero computantur , Si.no fe 
predifine , y cuenta fegun la per fe 
cionjC intesridad de fus coRum'-
bres. Efíb quieren dczir aquellas 
palabras: Q H Í non impleat dicsfms. 
Porque al contrario : Complertante 
fuum diem3& tempus conflitutum: es 
perecer, y acabar, nunca llegar a 
perfección , fegun aquello que fe 
d izedel impio :*Antequdm d i e s e í m /0^,15.32» 
/^/fáwfí í ir^í ' /^/r .Perocnmplir fu? 
dias,es llegar a dichofa, y larga ve 
jez,a medida de vida^.bien llena^ y 
cumplida de años. Emperocl ma-
Io,y pecador viejo de cien años , fe 
terna í iempre en la cí l imacion da 
mo^o porquenunca jamas alcán
zala madureza de vidaen fefo , y 
coftumbres, ni l legó al tiempo de 
vejez,y prudencia,que dclfeefpe-
raua. Efte tal fera maldito , y como 
ar b o l infr u £iu ofo fexa c or ta d o: d el 

qual 
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